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ΕΔ ΒΑΓ ΕΟ. 


T' operis inftituti ratio uno afpedu aperiatur, Lectorem hec 
paucis in anteceffum monitum velim. 


Primó, lliada hic grecé quàm emendatiffimam emitti :: Et; 
fi quibus in: locis, paucis quidem illis, fed: quibuícunque in: 
locis a Vulgatis difceflum fit; in Annotationibus, quà. id. ra- 
tione fa&um fit, fingulatim effe expofitum. | 

In. grecis Ja£izé reddendis, (quam quidem: interpretationem. 
maximá ex parte correctam, parte aliquà jam. denuó. eompofi- 
tam dedimus) latinitatem adhibitam, non elegantem utique & 
venuftam, fed ita Romanam, ut verbis verba,, quoad ejus fieri. 
poffet, fingulis fingula ex ordine refponderent, grzcis latina. 
Quin & Exf/ementa quz vulgó exiftimantur Zezfzuzs quam in: 
Sententid explendd vim habeant, propriam queque & fuam, in. 
permultis ut nequeat non fentire Lector, diligentér effectum.. 

In z4unotationibus ea Íeré adjecta, quz vel ad Pocte arzem: 
aperiendam, vel ad orationis orzazzenta particulatim. cozzzzoz- 
Jiranda, vel ad Jententiam  illuflrandam praefertim. facere vide-- 
rentur. Quanquam hác quidem poflremá in parte haud' mul-- 
tum erat ponendum operis, cüm Homerice eloquentie & per- 
petua & fingularis virtus fit fer/picuitas in carminibus orna- 

tiffimis: 


P RIRPAT ELS 


tiffiis tanta, quantam né in foluto quidem fcribendi genere 
unquam aflequutus eft quifquam. 


Cui a rebus magnis ferifque minus eft otiij ex locis in- 
numeris ea, quz fequuntur, confulere poterit. 

De vi elegantiffimà vocularuz quarundam, que vulgó 7zr- 
Jum, non Sententiam, explere funt credite: lib. 4, ver. 6, 56, 508. 
f; 1,158. & 249, 273,287, 303. 75 323; 418. 9, 54, 
558. x, 204, 509. 

De Zemporum ratione, quam in linguà Aemanmé pauciflimi, 
in Gr«cé neício an quifquam fatis accuraté tradiderit: 4, 37. 
γ9 141. dy 492. 6 $994 X, i»4i 5, $32.',, 186. 

De $rofdid, & licentiá (quam appellant) Peeric, vulgó mi- 
nüs intelletá: 4, 20, 51, 67, 140, 265, 314, 338. β΄, 43, 
314, 537, 911. y, 151, 260, 385. δ΄, 42. & ὅτ, 117, 487, 
798 4,434. 5 378. 

De z/z elegantiori Z'zrDerum quorundam rariüs obfervato: 
d» 528, 593. 8; 269. &, 769, 778. 4, 161, 216. δ', 156, 
520, x^, 560. 

De Numeri Dzzlis ufu & ratione perperáóm à Grammaticis 
hoà" 27866, L67.' 0, 289. 4, 407, 779. 46 07. E35. 

De loquendi ratione cà, quz inepté 24z/pzofis dici folet : 
9, 353» δι. y, 211. ἢ, 396, 510. v, 224» 437 

De locis quibufdam ezczdazdis: 4, 20, 340, 395, 566. 
f» 426. y, 39. δ.) 42, 242. & 487... 268, 299: x, 732. 

De 


PR'UBEEFAT IO. 


De versis ZVzzzeris rem if/z7 depingentibus, & orationibus 
erfonam woiré condecentibus: 4, 436. 4, 102. y, 357, 363- 
Q» 510. 4; 157. 5& 210, 551. », 687, 697, 766. 

De Zzfccentuuzs ratione. quàdam, rariüs obfervatà: (/, 267, 
gras 


Levia quidem hec, & parvi forté, fi per fe fpectentur, mo- 
menti. Sed ex elementis conftant, ex principiis oriuntur, omnia: 
Et e& judicii confucetudine in rebus zzzz£is adhibità, pendet. 
Íxpiffimé etiam in zzaxizris vera atque accurata Scientia. 


É&RRATA;. 


EnnATA, przter fequentia, fpera- 
tur haud multa repertum iri no- 
'tatu digna. 

Lib Ver. pro lege , 

1l. $95 ἠὲ δὲ ἠὲ καὶ 

492 αὐτήν ἀὐτήν 
512 ἐμπεθυυῖα ἐμπεφυυΐα 
1, 19 λέχυθ᾽ κέχυθ᾽ 
269 ἀρχεῖον χρεϊον 
"418 λελει μέλει 
464 ἔνθεα ἔθνεα 
669 δεοῖσι ϑεοῖσι 
ΠῚ. 4:ς λατέθηχκε κατέθηκε 
1V. 4I ὅθι φίλοι ὅθι τοι φίλοι 
319 κελασμένη κεχασμένε 
Vi. 10 ἔσιω εἴσω 
208 ἀριςεύεν εἰριςεύειν 
258 Toy τοι 

VIL — 445 τοῖσι καὶ τοῖσι δὲ 

ἍΙΠ, 2:1 αἷς εἶδον ὡς ὧν εἶδον 

ΙΧ. 1412 Ἐχρὸς ᾿Εχθρὺς ^ 

X. $29 «πόλις «oic 

ΧΙ, 248 ὡς ἐνόησε Φὺς Ev ἐνόησα 

571 festo feavlo 
653 alaizioy araírior 
XIL 190 κολειοῖοι χολεοῖφ 
318 Λυκίων Λυκίην 
395 ἕἔπσασεν ἔσπασεν 


--- 


᾿ T H 


ΟΠ OMHPOTIAIAAOXEX 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA X. 


E 


“Ὑπόθεσις τῆς Α΄. OMHPOY Ῥαψῳδίας:, 


9 Πελϑὼν ὃ "Axa; εἰς Σπαΐρτην, ξενίζῆαι παρὰ Μενελάῳ" x ἁρπάσας τὴν Ἑλένην, εἰπῆλϑθεν ἐς Ὑροῖανὶ 
Ἷ Τῦτο μαωϑόδες οἱ Ἕλληνες, ἔσειλαν πρέσβεις “πρὸς Πρίαμον, τόν τε Μενέλαον, xj ᾿Οδυσσέα x Διομήδην, r^ 
τὸν τῇ Θησέως ᾿Ακάμαντα᾽ οὖς oi Τρῶες παρ ὑλίγον ὀνεῖλον, εἰ μὴ ᾿Αντήνωρ ξενίσας ἀπέπεμψεν αὐτῶς τῆς Teoi- 
ας. Ὑποκρέψαντες δὲ οἱ πρέσθεις ἀνήγγειλαν τοῖς Ἕλλησι τὰ γενόμενα. Τότε (ὑναγαγῶὼν ἅπαν τὸ τῶν Ἑλλήνω; 
μένθ. ᾿Αγαμέμνων ὃ ἄναξ, ἐπεώτευσεν ἐπὶ τὸν τῆς UM χῶρον" ἐνναετῇ δὲ χρόνον πολιορκῶντες αὐτὴν, τῷ δεκάτῳ ἔτεν 
Quos 4 τὸ ᾿Αχιλλέως Mans, ἐξ αἰτίας τοιαύτης. Χεούσης ἱερεὺς τῷ ᾿Απόλλωνθ. παραγίνεται ἐπὶ τὸν ναύγαϑμον 
j j τῶν Ἑλλήνων, βϑλόμενος λυϊρώσασθαι τὴν ϑυγαϊέρα αὐτῷ Χρυσηΐϑα᾽ ἐκ ἀπολαβὼν δὲ, ἀλλὰ xj uu ὕβρεως ἀποδι- 
ὠχ,ϑεὶς ὑπὸ ᾿Αγαμέμνονθ.», ἠύξαϊο τῷ ᾿Απόλλωνν κατὰ τῶν Ἕλλήνων. Λοιμῶ δὲ γενομένε, Xj πολλῶν, ὡς εἰκὸς, 
διαφϑειρομένων, ἐκκλησίαν ᾿Αχιλλεὺς (υνήγαγε- Ka^yarr& δὲ διασαφήσαντθ. τὴν ὠλγϑῆ αἰτίαν, Ὁ xar. 
᾿Αχιλλέως ἐξιλάσκεσθαι τὸν ϑεὸν, ᾿Αγαμέμνων ὀργισϑεὶς διηνέχθη areis τὸν ᾿Αχιλλέα, Xj αὐτῷ τὸ γέρας ἀπέσπασε, 
A τὴν Βρισηϊδα. Ὁ δὲ ὀργίζεται τοῖς Ἕλλησι. Θέτις δὲ, τῷ υἱοῦ δεηθέντος, εἰς Ὄλυμπον ἀνελθοῦσα, ἠτήσοῖο 
παρὸ τῷ Διὸς, ὅπως τὸς Τρῶας ἐπικρατετέφες τῶν Ἑλλήνων evan. Ἥρα δὲ γνοῦσα τοῦτο, Omen «πρὸς τὸν 
Δία, ἕως αὐτὲς διέλυσεν ἭφαιςΘ: οἰνοχοήσας ἐν xe opa. χρυσῷ" οἱ δὲ, τὸ λοιπὸν τῆς ἡμέρας εὐωχιηϑέντες, εἷς 


ὕπνον τρέπονται» 


PzlaMa.] Homeri Po&imata ex fid in Greciam primum 
tranívexifle. Lycurgum refert Plutarchus im witá Lycurgi, fub 
initio; ὃς ZEliarus, |l, 13. c. r4. In Greciá dià circumfe- 
rebantur, non, ut nunc habemus, in duos libros difpofita ; 
fed tanqoam cantilene quzdam disjunctz. . TZ 'Opofgg ἔπη 
(inquit ZEliamus, l. 13. €. 14.) πρόπαλαι διηφημένα ἦδον οἱ 
«σαλαιοῖ" οἷον ἔλεγον, (€ Τὴν ἐπὶ ναυσὶ Mdym," καὶ € Δολωνίαν " 
cud, καὶ ““ ἐριςείαν ᾿Αγαμέμινονος," xal € γηῶν Κατάλοίον," 
χαὶ τῷό “« πατρόκλειαν," Cc. Libellos iftos primus ordine 
difpofuit, contexuit & quafi confuit, [ἐῤῥα ψούδησε] Piffiratus. 
** Qui primus Homeri libros, confufos anteà, fic difpofuiffe 
* dicitur, ut nunc habemus :" Cic. de Orat. 1. 3. ὃ. 34, 
Πεισίςεραϊος ἔπη à 'Opoips διεσπασμένα ἠϑροίζετο"' Paufam. 
“πεἰαῖς. l. 7. c. 26. 
eXMptya, πεισίσεατος ᾿Αϑηναῖος. συνέταξε.  Jdnonym. de gencre 
Homeri , edit, a. Leone. AAllatio. 


Ταδε δὲ ποιήμαϊα, σποράδην πσρότερον 


Fuerunt qui. Homerum ipfum libros hofce non ferpetuos, 
fed cantilenas | parfim ὃς fingulatim compofitas, edidilfe cre- 
diderint. Ἔγραψε τὴν Ἰλιάδα (inqnit Suidas) ἐχ ἅμα, ἐδὲ 
χκαϊὰ τὸ συνεχὲς, καθάπερ σύϊκειται, ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν ἑκάτζην 
ἐκ ψυδίαν γράψας, ἡ ἐπιδείξας τῷ περινος εἴν τὰς τοόλεις τροφῆς 
ἕνεκεν, ἐσέλιπεῦ. Quam in fententiam  conceffifle — videtur 
etiam Vir longe omnium doCtiflimus, Pbilkkutberus Lip- 


Jienfit, im epifhld quádam fermone dnglico conftriptá ad F, 
H. pag. 18. In eandem porro fententiam Scriptor Gallicus 
Rapimn, in Cemparatione quam infituit Virgili cum Homero, 
licét ipfe: aliter fentiens, ZE/iazum tamen citat, ὅς ipfum 
Doé&iores adducentem: “5 E//an pretend que l'opinion des Sqa- 
** vans de fon temps effoit qu* Homere. m'avoit. compof£ P. Ili- 
** ade, & P Ody[jée que par morceaux, fans unité de defin, 
«e ici 

Verüm neque ZZ/ianus, cwjus verba jam fuprà adduxi, 
quicquam ejufmodi afferit; & res ipfa vehementer reclamat., 
Nam in utroque Po&mate, a capite ad calcem, tam funt 
apta & connexa omnia; in Odyffa. adcó una ubique eft 
et perpetua narratio ; in I//ade, fingulis in libris, fingulis 
fer& in paginis, quecunque pugnetur pugna, quzecunque res 
narretur, tam fingulari tamen a:tificio interferitur & ubique 
Ípe&atur J4bil/es; wt plan& nullo modo fieri poffit, quin 
uno confilio totum confcriptum fuerit Po&ma, "Ey qc 1i σῶ- 
pm, ut re£à  Euflatbius, συνεχὲς διόλε καὶ ἐνάρμμοςεν, ἡ τῆς 
Ἰλιάδος ποίησις. ltaque cantilenas iftas, non ab Homero fpar- 
fim & fngulatim conícriptas, fed ex Homeri Po&matis olim 
excerptas & (ut loquitur Paz/azías) διεσπασμένας, primus 
in unum do&lé recollegit, & fic, ut nunc habemus, difpofuit 
Pififiratus, 
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᾿Αοιμὸς 15 Μῆνις. 
"Αλλώς. 
Αλφα, λιτὰς Χρύσϑ, λοιμὸν ἐρωτοῦ, ἔχϑϑ.' ἀγοόκτων. Τα. I. 


MSS ἄειδε, Oca, Πηληίάδεω ᾿Αχιλῆθ. RAM ce, Da, Ῥεῖίάα; A. 


Οὐλομένην, 3) μυρί᾽ ᾿Αχαιοῖς ἄλγε᾽ ἔϑηκε" 
Η ? "orm E 
Πολλὲς δ᾽ ἰφθίμες ψυχὰς a ios "a potare 


ENIN, €&.] Re&e Homerum laudant Veteres, 
quod non ab ipfis Belli initiis Pcema fuum 
exordiatur, fed ftatim in medias res Auditorem fuum rapialy 
&, qui przcefferint, aptis deinceps locis intertexat, Ἤδη 5 
χαύτη ϑεσηέσιος dy φανείη Ὅμηρος «rapi τες ἄλλες, τῷ μηδὲ 
τὸν PER καίπερ ἔχοντα ἀρχὴν καὶ τέλος, ἐπιχειρῆσαι Ata 
ὅλον" γῦν δ᾽ ἕν μέρος ἀπολαξεὶν, ἐσεισοδίοις κέχρηται αὐτῶν 
“ρλλοῖς. «“Ἄτγίβοι. Ῥοξίίε. €. 25. "Avz» yàg deeri ortae, 7) 
ami τῶν μέσων ἄρξασϑαι, προϊόντα δὲ καὶ τὴν ἀρχὴν διηγεῖσϑαι 
xard μέρος" Scbol. Similiter Horatius: 


Fer. τ. 


Nec fic incipies ;-————2. 

ἐς Fortunam Priami cantabo, € nobile Bellum." 

Quanto rectiüs hic, qui nil molitur inepte ?———r7- 

Nec gemino bellum "Trojanum orditur ab.ovo : 

Semper ad eventum feftinat; & in medias res, 

Non fecüs ac notas, auditorem rapit ——. De Zdrte Pest. Hoc 
porrà eft, quod ait Cicero de Oratore; ** Principia verecunda, 
** non clatis intenfa verbis," Et Quintilianus: Age. verà, non- 
* ne in utriufque foi operis ingrefTu pauciffimis verfibus legem 
** Proemiorum non dico fervavit [ Homerus,]. fed conftituit ?"* 
liz. 10. c. 1. 

Ibid,— τιηλο άδεω ᾿Αχιλῆος.} Plutarcbusde hoc verfu "Oger- 
£c. δὲ (inquit) τὸν πρῶτον εἰ διηνέχθη τῶν ςίχων ** dép" ἕξε- 
νεβιών' cce περιῆν αὐτῷ φρονήματος εἰς τὰ λοιπὰ διὰ τὴν δύνα - 
μιν, Lib de Profztl,. Virtut. fentiend. — De.voce ᾿Αχιλβοςγ cum 
fimplici A, nefcioequideman fit híc locutus P/utarcbus, Quam 
enim de voce, Τιηληϊάδεω, litem moverunt Recentiores ; id verà 
plane erat, nodum (quod aiunt) in feirgo querere. Quid enim. ufi- 
tatiut, quam. vocales iflas ἕω in. unam, pronunciando contrahi ? 
Fuerunt tamen, tefte Euf/igtbio, qui in hoc vocabujo literas 


Perpiciofam, quz plurimos Achi- 
vis dolcres fecit, 

Multa(íque fortes animas orco preema- 
ture mifit 


1: in wmam brevem contraherent: Qnàm abíuri&! Alii vo- 
cales 5i in unam longam cc£gerunt: Sed et hoc ipfum minis 
íct&. Homo veré doctus, Joach, Camerarius 5 ** In hoc. verfo 
** ('inguit,) in dimenfione numerorum, w^ in Πηληϊάδεω, ung 
** fyllabá, ut diphthongus impropria effe videatur, pronunciabi- 
'* mus," Vidit tamen & ipfe pofleà, quod erit utique mani- 
feftifimum, ex analogid ufitatif/jmá qux vox Jeribifolita eft 
IinMid?ta, eam euuciarz fcilicet. πυληϊάδῳ: 

Fer. 2. ᾿Ουλομένη». Exhibet Hieróem fuum Poéta, non 
qualis effe debuerit, fed qualem fam$ accepiíTet. 

Oj γάρ τι γλυκύθυμος ὠνὲς ἣν, Y ἀϊανόφρων, 

᾿Αλλὰ μαλ᾽ ἐμι μεμαώς. Y^, vtr. 467. 
Erat ηἰτηϊγὰπη .Zcbilles, 

lmpiger, iracundus, inexorabilis, acer; 

Jura negat. fibi nata, nihil non arrogat armis, 
Ut plané inepti fint, qui Homero id vitio vertant, quod 4. 
chillem non finxerit virtutibus exornatum omnibus, vitiis om- 
nibus immunem. 

lbid.——jpvif ᾿Αχαιοῖς d»Iz'i9wu.] Nam anta, quàm fe- 
ceffiffet Achilles, 

᾿ουδέποτε Τεῶες arp) ari doy Δαρδανιάων 

ἤοιχνεσκον" κείνῳ ydp ἐδείϑισαν ὄδριμεον ἔγχος. Ἐ΄, ver. 789. 

Ver. 3. Τιολλὰς----ἀϊδι πσφοία {εν. Euripide: dixit, 

ψυχὲς δὲ πολλὰς κἀγαθὰς ἀπώλεσας" zdndrom. w. 681, 
Virgilius ; demiferit orco : ZEn. IX, 627. 

—juvenum tot miferit orco: ἠῤ᾽ά, 785. 

—1multa virüm demittit corpora morti, 


“Ἐπ. X. 662. 


Quz omnia emphafim vocis illius [προία ψεν, pramatar? mi- 
Jit] minüs attigerunt. 
- 


Fer. 


Ἐξ ὃ δὴ τὸὰ τπορῶτα διως την ἐρίσανῆε 


᾿Ατρείδης τε, ἄναξ ἐνδρῶν, v di» ᾿Αχιλλεύς. 
Τίς v ἀρ (φῶε ϑεῶν ἔριδι ξυνέηκε μάχεσϑαι ; 

Λήϊδς Xj Διὸς υἱος" ὃ ydo βασιλῆς χολωϑεὶς 

Νσον ad) τ-ροϊὸν ὦρσε κοκὴν" ὀλέκονἾο δὲ Χαοί- 


IO 
Οὕνεκα τὸν Χρύσην ἡτίμησ᾽ euni] npo: 


᾿Ατρείθης" ὃ y ἦλϑε Dogs emi νῆας ᾿Αχαιῶν, 
Λυσόμενός τε ϑύϊατρα, φέρων T ἀπερείσι ἄποινα, 
Στέμματ᾽ ἔχων ἐν χερσὶν ἑκηξόλε ᾿Απόλλωνῷυ, 


Vir. 4.— λυτὲς.} Corpora ipforum, Sic Palinuri Umbra apud 
Pirgilium 5 

Nunc ΜῈ flu&us habet, verfántque in littore venti. 

“Ἐπ. VI. 562. 

Ibid.—À ἑχώξια.} Ali feribunt, δὲ ἑλούσια, ΑἸ], δ᾽ ἑλλώςια, 
Sed perindà eft. Nam in hujufmodi vocabulorum fyllabis o7 
ziédiis facilé fieri potuit (quod & in omnibus linguis interdum 
ufu venit,) ut quod. fcriptum fuerit ἑλαΐρια, vulg) tamen pronun - 
ciaretur ἑλλώρια, — Vide ad ver, 51. 

Ibid. ]-—xóveeziv, ᾿Οωνοῖσί τὲ πᾶσι] 
: canibus data praeda Latinis; - 
' Alitibufque jaces. — Zz. IX. 485. 

ἡ Fer. s. Owners wen] Ὃ Ζηνόδοϊος, (inquit “4 δέησις, 
lib. r. c. 10.) ἐν τῇ κατ᾽ αὐτὸν ἐχδύσει, yeiou, C Omvizi 
4€ Δαῖτα. ἀγνοῶν ταύτης τῆς φωνῆς δύναμιν, nemp& Δαῖτα 
de litibus dici non poffe. 

' dlid.—Avc Y ἐπελείετο Bax] 

—nam ἔνα Jovis fic numina pofcunt: ^ ZErz. XL. got. 

Difputat P/starcbus, utrüm Po&ta τὸν S&y αὐτὲν. bic dicat, 
2n τὴν ξιμαρμένην. Lib, de audiendis Poztis 5 iterümque in. ἐϊό. de 
Stoicorum repugnantiis. Sed nihil opus, Non enim bic pLi- 
lofophatur Homerus:: Sed hoc tantüm ait; Mala et plura multà 
ὃς majors,quàm pravideri potuerint, ex μᾶς Imperatorum con- 
tentione orta, 

Vr.6. Ἔξ 8. δὴ τὰ πξῶῦτα.] Conjicit Popius, proemium in 
precedenti voce, βελὴ, definere, ifláque ἐξ ἃ δὴ, irterroga- 
1ierem intelligi poffe. Ἐξ ὁ ày— διαςήτην ᾿Ατρείδηςτττα xai — 
"τ Αχιλλεύς; ** Unde efi orta inter Atridm 4 Achillem con- 
t feptio?" — Verüm ut pronomen iftud, ὃς, izéerrogat;và ac- 
cipiatur; & ut de Atride som anti memorato inferatur iftiuf- 
modi αυξῆϊο; id' verb nullo módo fert adt 7»gze Grac, 
zut Sententice rpfius ratio, 

Ali igitur iftud. ἐξ $ δὴ, τοῦ! ὃ atéipiéntes, ** ex quo tcmpe- 


*t re; γ᾽ proemium autem nihilominüs in vócé pracedenti 


βυλὴ, definere exiflimantes$; verba hat, ἐξ ὦ δὴ, cum feguen- 
thus, τίς τ dg cjut, confiexa voluerunt. Ut adeà fententia 


fit: «Ex quo orta efl inter Ltridem € ἘΠ δή" conhénHó, — flulare  exiftimaret, 


b quifnam eos, ut contenderent, commifit?" ^ Verüm neque hoc 
Bz 


RIA ASAUOCYE-A. 
Ἡρώων, αὐτὲς δ᾽ ἑλώριω τεῦχε κύνεσσιν, 
ς Οἰωνοῖσί τε πρῶσι" (Διὸς δ᾽ ἐτελείετο βελή") 


Era. FE 2 


Heroüm, ipfofgüe predam difcerpen- 
dam fecit canibus, 

Alitibufque, omnibus: Jovis autera 
perficiebatur confilium: 

Éx quo utique piimüm disjunctifunt 
litigantes 

Atridéfque, rex virorum, et nobilis 
Achilles. 

Etquifnam igitur eos Deorum conten- 
tione commifit, 8t pugnarent ? 

Latone ἃς Jovis filius: bic enim regi 
iratus 

Morbum per exercitum excitavit pefti- 
ferum : peribant autem populi: 

Quoniam Chryfen contumelá -affecerat 
facerdotem 

Atrides : hic enim venerat celeres ad 
naves Achivorum, 

Redemptui áfque filiam, ferénfque infi- 
nitum pretium-liberationis, 

Infulam habens in manibus longé- 
jaculantis Apollinis, 


ferri poteft, Nam neque particula, δὴ, ifti ratione, reQ& 
fe habet; ὅς vocule, τ᾽ ὧς, in medjá fententià, peffimé erunt 
infertze 5 & repetito iftà [gjjpe CONTENDERENT, 
quinam eos ut CONTENDERE NT commifit?] invenufta 
eft valéà, ὅς importuna, 

É Itaque Proemium omnino non in voce βυλὴ, fed in voce 
Αχιλλεὺς tandem, verfu feptimo, definit, Et à verbis, τίς τ΄ 
ἀρ σφῶε; rede inchoatur nova periodus, Et illud, ἐξ ἃ δὴ, 
non cum fequentibus, fed cum frécedentilus, apté eft con- 
nexum, «( Dic, Mufa, iram bills s que chius dolores 
** fexcentos intulit, ex Quo utique ei cum Zdgamemtnone inter- 
*€ ceffzrat contentio," - 


Malé igitur Εἷς fcriptor Gallicus, Repin, in Cemparaticne 
quam inftituit Zfirgili ἐμὴν Homero. «ἢ ferait, difficile de 
** direc finit «cette, Invocation. Elle fe confand avec la 
** narration, quand on y regarde de Pré." Nempe, ex linguae 
Gracz πίοι orta eít hec omnis ambiguitas, De profodig' 
vocis ἐρίσαντε, vide infrà, ver. r40. 


Fer. 8. τίς τ᾿ dp σφῶε 3:8. ] 


—Quo numine lafo, 

Quidve dolense—— Er. T. 12. 

Ver. yi—'"Ajwrües.] De hat voce, Zfrifiételes Πεποιη μεέγον 
(inquit) igi, 9, ἕλωξ ux xzAÉutyo Um τιγων, αὐτὸς TiCtTcl 
6 wi Nu? uh «ar NPONS  BOIMET Been 

ποῖηϊης οχεὶ γα ἐνία EIYEL τοιαῦτα 0i0Y, TU ἱερὰ, egm- 
De Poetic. c. 21. 


agas 


Per. 3. Azo; Té ϑύγατρα.] Vide infà, mcr. 5366» 
ὅς, 

Ver. τά. Στέμματ᾽ ἔχων ἐν χέρσ'ν.] 

Praferimus manibus vittas ἃς verba precantum. 
“Ἐπ, VIL 237* 
Zn, ΧΙ. 101. 


Vir do&ífimus H. Srepbamus (quem fecuti funt Recentio- 
res) primüs contendit, fcribendum bic emniró ctp τ᾽ 


Velati ramis olem, veniamqué rogantes. 


nu- 
mero fingulari; tum quà infià, ver. 28. legatur cjua 5:555 
tum αυδὰ feriem orationis | omninb: copalativam particulam go- 
Sed filitur Vir eruditus, Nam αυδά 
pofteà ufurpetur címj;4z, hoc plané nihili «ἢ; «àm ὅς in 

G:aco 


4 ΟΜΗΡΟΥ͂ 18. I. 


΄ 2329 ? L LC 4 , 
15 Χρυσέῳ ἀνὼ (μήπῆρω" x) ἐλίσσετο wrai]ac " Axoud;, 
^ y ^- 
᾿Ατρείδῳ δὲ μάλιςτα, δύω κοσμήτορε λαῶν". 
οἷ 3'« EY 
᾿Ατρεῖδαι τε, 1) ἄλλοι εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 
^ N - / .» 
Ὑμῖν μὲν ϑεοὶ δοῖεν, ὀλύμπια δώματ᾽ ἐχοίῆες, 
ὃ ΄ / / ὃ » δ᾽ ey 9 Φ 
Εκπερσαι Τριώμοιο roiv, εὖ ὁ oia iem. lon 
- ; M ᾽ 4 Δ 
20 Παϊῖδω δὲ μοι λύσαιτε Φίλην, τὸ δ᾽ ἀποινὰ δέχεσ!ϑε, 
/ 
᾿“Αζόμενοι Διὸς υἱὸν ἑκηξόλον ᾿Απόλλωνα. 


Graeco Sermone & Latino plurima fint iftiufmodi vocabula, 
que five numero fingulari efferas, five plurali, perindé erit. 
Utique velamina, ferta, vittae, & fimilia, idem (onare poffunt, 
ac velamen, fertum, vitta, Quippe ex vittis vitta, ex fertis fer- 
fum, εχ velaminibus conflat «e/amem. Quin & illud ipfum 
Agamemnonis ςέμμκα ϑεοῖο verfum eum ipfum 28vum σσαρα- 
φιαζων Plito, τὰ τῇ 9H ςέμματα nuncupat. De repull. lib. 
4. f- 393. Edit Scrrani, Qubà autem feriem orationis o- 
mninà hic particulam copulativam (7i) poítelare exiftimet, in 
eo verà mulià etiam graviüs errat Vir eruditus. Non enim 
trimembris eft fententia fed Limemóris tantüm. Non wtique 
& redempturus filiam, & pretium. maximum ferens, €? coro- 
nam habens in manibus venerat Chryíes. Sed hoc ait Potta ; 
redempturümgue fibi filiam, idque maximo pretio facturum 
veniffe Chryfen, coronam in manibus habentem. Vide bác 
de re 48a Eruditorum. Lipfienf. ad Muenf, Febr. 1712. 

Ver. τς. Xguzío dva σκήπΊ;».1 Prepofitionis, Zvz, ea (ni 
fillor) bic vis eít, ut dicatur Chryfes fceptro, quod in mani- 
bus geítabat, coronam indidiffe, Cieterüm quod fcriptum τἰξ 
χευσέω, enunciabatur X;ur9,quomodo et fcribi quoque dein- 
ceps ceptum εἴ. Vide infrà ad £', 811. 

lbid —*4ai ἐλίσσετο---" ““᾿Ατρεῖδαί τε UTC Quantum in 
eofit artificium, quód Pcéta alienam plerumque induat perfo- 
nam, & ex fud ipfius perfona parciüs loquatur; notat "Arificteles, 
de Poic. c. 24. Ὅμηρος δὲ ἄλλα τε πολλὼ Lug ἐπαινεῖσ᾽- 
Sz, 5 δὲ καὶ ὅτι μῖνος τῶν exolaw ἐκ ἀγνοεῖ 9 Ori «σοιεῖν αὐτόν. 
Αὐτὸν γὰρ δεῖ τὸν “«ποιηϊὴν ἐλάχιςα λέγειν. Οὐ γάρ ἐςι κα]ὰ ταῦ- 
va μιμητής. Οἱ μὲν ἄν ἄλλοι, αὐτοὶ μὲν δι᾿ ὅλου ἀγωνγίζοήαι"---- 
*Qi δὲ ὀλίγα φεοιμιασάμενος, ἐυθὺς ἐισάγει ἄνδρα ἢ γυναΐῖχα, ἢ 
ἄλλο τι ἤϑορ" καὶ ἐδὲν ἄηϑες, ἀλλ᾽ ἔχον ἦθος, — Verüm iflud, de 
Ἡωπεγίεῶ ratione. Ῥοξίεοβ ἐπ univerfum. De bác. Chryfae oratio- 
me, totáque Loc im loco τῇ διὰ μιμήσεως διηγήσει, ut vocat 
Piato, quàm fit pulchra et ornata; vide Plat, de Republ, lib, 3. 
Item Dionyf. Halicarn. «zzzi τῆς Ὁ μήρυ ποιήσεως, cap. 20. 

Ver. 17. ᾿Ατρεῖϑαί vs. Xj ἄλλοι---- Ὕ μῖν μέν Cic.] ““ Quam 
breviter," (inquit Camerariut) ** quàm artificies&. benevolen- 
tiam captat !'" Immó veró quàm breviter, quinis verfibus, 
Imperatores binos, exercitum univerfum, dJandilcquentid, reli - 
gicne, lucro, terrore, commovit ! 

Vzr. 18. Ὑμῖν μὲν ϑεοὶ.1 Pronunciabatur contrate, Ὑμῖν μὲν 
$4. Id quod omnibus in linguis interdum ufu venit, Sic 
apud Sophoclem ; 

"Ayer ἐπαρχες ϑέοισι τρῖς ἐγχρεξίοις, Tracbiny 126, Vide 
infià ad β΄ 268 & 811, 

5 


Aureo cum fceptro  & fapp'ex-oravit 
omnes Achivos, 

Atridas verb imprimis, duos duces po- 
pulorum : 

** Atriózque, & alii bene ocreati. A- 
chivi, 

** Vobis quidem dii dent, ceeftes do- 
mos habitantes, 

** Excindere Priami Urbem, feliciiér- 
que domum reverti. 

** Filiamautem mihi liberate dile&tam, 
et pretium- liberationis accipite, 

** Reveriti Jovis filium longé-jaculan- 
tem Apollinem.'* 


Ver. 19.— πόλιν, εὖ] Οὐ ratione, πτόλιν, fyllabam hic pofte- 
riorem producat, vide infrà ad ver. c1. 

Per, 20. Τιαῖδαᾳ δὲ μοι] Scribunt viri quidam do&ti, non 
inficete, Παῖδα δ᾽ ἐμοί, Ut fit ἐμοὶ emphaticum fcilicet, ὅς 
referatur ad Ὑμῖν quod preceflerat, Vide Bibliztbegue cborfie, 
Tom. XL. p. 351. Et 448a Eruditorum Lipfiznf. ad Merf. Febr, 
1712. 

Ihid.—»Óizzvrs $Ow»] Scriptum eft in plerifque, λύσαϊεν 
Quid omninà ferri non poteft. Nam, λισαῖϊε, fecundam ne- 
ceffarià corripit. Neque id ullo modo fanari poteft. Quam enim 
Pocticam appellant licentiam, ea verà in Awjufmodi fyllabis 
mediis, ex quibus Temporum: pendet Cafudmve Analogia, planà 
eft nulla. Utique, hzc fiqua eílet, periiflet omnis Profodia, 
Quod igitur. ait vir doctiffimus P4. Labbe, Profed. p. 42$ 
Ἢ Aézal: lliad. «, 20, Jingulare efi," tantundem eít, ac fi di- 
xiffet, corruptum eft, 

Ali igitur legerunt, λῦσαί τε φίλην, τὰ δ᾽ ἄποινα δέχεσϑαι, 
Verüm hzc cum fequente, 'AZigevoi, minüs re&lé conveniunt. 

Phil. Labbe. Thefour. Profod. p. 113. conjicit legendum, 
λύσασθε, Atque ita quidem fidenter edidit Barzefius, iflámque 
lectionem confirmari exiftimat ex ver. 13. Λυσέμενός τε Sya- 
"ja. Sed non animadvertit, (id quod re&l& notavit Au&or qui- 
dam eruditiffimus, in JZZis Erudit. Lipfierf. ad Menf. Febr, 
1712.) verbum hoc apud Homerum in «oce medid deeo folere 
vfurpari, qui dato pretio redimit captiuos, in a£ivd autem de 
€o, qui freti accepto reddit. redemptos, De co qui. redimit capti- 
vos, ver.Y3. Cj 372 hujus libri λυσομενόές τε Syal;a. ltem 
d, 502, λυσόμενος παρὰ σεῖο. Etibid, ver. 175, λύσασϑαί c 
ἐκέλευσεν, De eo autem qui reddit redemptos, ver. 29. bujus li- 
Dri, τὴν δ᾽ ἐγὼ 8 λύσω, Item d, 137. ᾿Αλλ᾽ dyiu λῦσον, Et 
ibid. c61, νοέω δὲ E αὐτὸς “Ἑκῖοραί τοι λῦσαι, 


Quod addit Βαγποβως, λύσασϑε Ὀεπὲ congruere com fequenti 
δέχεσϑε ; id veibnibili et, Nam δέχομαι, aEivam vocem non 
habet, Et in loco illo jam citato. (d, 137.) ubi utrumque 
horum Verborum itidem in eodem verfu ufurpat Pcéta, ('AA- 
^ ἄγε δὴ λῦσον, νεκροῖο δὲ δέξαι ἄποινα.) non utique λῦσαι dixit, 
fed λῦσον. 

Denique; cum ex eo porró, λύσασϑε fcribendum colligat 
Vir eruditus, quod «€ £MMS Barcc.  Oxor. “σαραφιάζει, AUlgai- 
** cacÓ:"" & hoc quoque nullius eft momenti, Nam ana- 
logiiilla quà is, qui filiam redemptam acipit, eam λύσασ- 
Sai dicitur; qui autem dimittit, λῦσαι ; ex ipfo petita εἴ 
Homero, Quid im aliis wocabulis Recentieres fecerint Scripto- 
165, parüm refert, 

Ttaque 


I AT/AvA-OQ: 3- A. 
"EvS* ἄλλοι μὲν «πάντες ἐπευφήμησαν ᾿Αχαιοὶ, 
Αἰδεῖσιθαΐ S ἱερῆα, 1) ἀγλαὰ δέχθαι ἄποινα" 
᾿Αλλ᾽ ἐκ ᾿Ατρείδη ᾿ΑΙαμέμνονι ἥνδανε ϑυμῷ. 
᾿Αλλὰ κακῶς ἀφίει, κραϊερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦθον ἔτελλε" 


20 


7 ΄ 7, 2 Ν N ^N L4 
Μη σε, γέρον, κοίλησιν ἐγω τπσαρῶ νηυσὶ κιχείω, 
ἢ σέ, γέρον, 1 ? 


N n ,  ὙΔ] L3 2; 
Ἢ νῦν δηϑύνοντ᾽, ἢ ὑςερον αὑτις i0y]a, 


? ^ P4 ^ 
Μή υύ τοι € χραίσμη enc oov, x & pupa. Θεοῖο. 


? 


Τὴν δ᾽ ἐγὼ à 
20 


"Icóv ἐποιχομένην, x ἐμὸν Aes ἀν)όωσαν'" 
᾿Αλλ᾽ (Ou, μή pe ἐρέθιζε: (αώτερος ὥς κε νέηαι. 

Ως ἔφατ'" ἐδόεισεν δ᾽ ὃ γέρων, x, ἐπείϑέ)ο μύθῳ" 
P5 δ᾽ ἀκέων ποαροὶ θῖνω πσολυφλοίσξοιο ϑωλάσσης" 


35 


᾿Απόλλων; &vex]i, τὸν ἠὔκομθ. τέκε Λήϊω" 
Κλῦθί μευ, ᾿Αργυρότοζ᾽, ὃς Χρύσην ἀμφιξέξηκας, 


Itaque ea demum vera & certiffima eft Lectio, quam exhibent 
Scbolia Mofcbopuli edita à Scberpezeelio ; quamque Ligffenfis vir 
do&us fuprà citatus ex iifdem Scholis MSS ante citaverat, 
Λύσοιτε (inquit ifte Scholiaftes) avi τῷ, λύσαϊε" τὸ δὲ tuxlixiv, 
dvi τῷ arpcaxhxü. Legebat igitur ille, in textu fuo Horerico, 
λύσοιτε, five λύσαιτε,. Quod &optim& congruit cum prace- 
dente, δοῖεν, Quin ὅς in MSS. Zzricam, & Florentin, λύσαιτε 
fcriptum. reperit Vir eruditus Zo. Bentleius, 

Ver. 22.-τττσάντες ἐπευφήμησαν "᾿Αχαιοὶ, 


— unoque omnes eadem ore fremebant. ZEn. XI. 132. 


Vir. 244. —— ᾿Ατρείδη ᾿Αγα μέμινονι ἥνδαγεσυμ,} Legendum 
conjicit Dra. Dacrer, ᾿Ατρειδέῳ ᾿Αγαμκέμνονος ἥνδανε ϑυμῶ. Minüs 
reCà, Nam alibi priore loquendi modo utitur Pc&ta. Li£, ὁ, ver. 
674—Alayri μεγαλήτροι ἥνδανε Sup. Et, quamvis altera illa 
loquendi ratio ufurpari queat, ut Odyff. κ΄, 373} elegantiüs 
tamen dicitur, a/icui animo placere, quàm, alicujus animo placere, 
Porró, quod nonnulli bíc, ϑυμῷ, *freirá," vertunt; id mihi 
minüs grece dictum videtur, 

Fer. 25. --πκακῶς adit] Tuvécw, ὠγρίως καὶ αὐϑαδῶς E owa- 
&& τὸ προσῆκον,  Plutarcb, de audiend, Poztis, 


Per. 29. τὴν δ᾽ ἐγώ 2 λύσω,] Nonnulli legendum exifti. 


΄ , ^M » 
λύσω, πρίν pay 15 γήρας εἐπεισὶν, 
΄ ΤᾺ » 3 / “᾿ ͵ , 
Ἡμετέρῳ &vi ont, ἐν Agyei, τηλόθι πσώτρης, 


E , Ν ΓΟ ΚΣ ^ 
Πολλοὶ δ᾽ ἔπειτ᾽ ἀπάνευθε κιων qp ὁ γεραιὸς 


Ere. 5 


Tune alij quidem omnes comprobi- 
runt Achivi, ^ 

Reverendüámque effe facerdotem, et 
fplendidum accipiendum pretium : 

At non Atride Agamemnoni placuit 
animo ; 

Sed contumeliof? dimifit, minacémque 
fermonem addidit ; 

** Né te, fenex, cavas ego apud naves 
offendam. 

** Vel nunc. commorantem, vel poft- 
Βὰς reverfum ; 

** Néfortétibi non profit fceptrum et 
infula Dei, 

** Hanc autem ego non liberabo, ante- 
quam ipfam & fenectus invadat, 

** Nofir in domo, Argis, procul à 
patria fud, 

** 'Telam percurrentem, et meum le- 
&um participantem. 

** Verüm abi, πὲ me irrites ; falvus.ut 
redeas, 

Sic dixit; timuit autem fenex, et pa- 
ruit mandato : 

Ibátque tacitus juxta littus. multum- 
ftrepentis maris, 

Et multüm deinde feorfüm iens preca- 
batur fenex 

Apollinem regem, quem pulchricoma 
peperit Latona : 

** Audi me,fplendidum-arcurn-gerens, 
qui Chryfían tueris, 


mant, Τὴν δ᾽ i4 8 λύσω. Quod frafraczis quiddam fonat, (omif- 
sà particulá, auftem;) & irato non proríüs difconvenit, Re&i- 
us tamen, ut opinor, fcribitur τὴν δ᾽ 2; dj, 

Ver. 31. ἹἸςὲν ἐποιχομκεένην. ] 


Arguto tenues percurrens pecline telas, En, VII. 14? 


dhid, — καὶ ἐμὸν λέχος εὐντιόωσαν.} Vide ver, 
&.e, 

Per. 34. Bü Y ἀκέων eragd ϑῖγα.7 Red híc obfervarunt rei 
po:ticae ftudiofi, Chzyfz dolorem J/ilertio aptiàs & vehementiüs, 
quàm ullo fermone fieri potuerit, expreffum, — Quin & ipfam in 
hoc verfu difpefitionem numerorum, cogitatione defixum quo- 
dammodo depingere, 


112, 113; 


Ver. 37. τ-τἀμφιξέξηκας,7 Tempus boc. non eft, ut vulgó vo- 
cant Grammatici, preteritum perfz£üm, fed prefens. perfe&um 
**Qui ueris, ** qui circumflas, qui circumdatus. es," Quod vt 
clariüs ὃς diftin&tiüs intelligatur, notandum eft Tempus effe cmno 
divifum in partes Tres; frzteritum, frefems, & futurum, Quo- 
rum unumquodque porrà dagliciter intelligi poteft, pro eo ut de re 
perfz&tá fermo fit, aut de imperfz&a, — Itaque Tempora in omn* 
Verbo, primaria & διωρισμιέγα, funt Srx, — Exempli caus? 


cenabat. fe tuag at (upper. IP it à [ouper, 


"Tempus Preteritum 


Era cha MÀ E fe toas mottty. I7 9 an allo. 
adificabatur, S|t fuas in builnimm. Oz riffoir, 


᾿ abierat. f£ tuas gotte. I7 τ᾽ en etoit alie, 
tei perfeciee, cenaverat, je Sau (uppev, 1) avoit foup£z. 
zdificatnm erat, 3t 19ag built, On avoit ἐδιὶ, 


"Tempus 


6 ΟΜΗΡ 


7 i Á 
Κίλλαν τε ξαϑέην, Τενέδοιό τε (Qu. ἀνάσσεις 
] 2 , 


NONAS 


Ov Lin. I. 


** Cillenque eximiam, Tenedoque for- 
titer imperas, 


abit, be ig gomg. Il τ᾽ en va, 


rei imperfe&ee, i cenat. jt í 
Tempus Prefens, 


rei perfe&iee, E be 


abiit. Ὧε [8 LH 


at tupper, Jl eff à fouper. 
aedificatur, Sit íd ἐπὶ buifoitig, On iis 
one, 17] τ᾽ en efl allé. 

ag fupt, Ila foupé. 


zdificatum eft. 3tí8 built. Om a Lári, 


abibit. $e toftl he pu Ils! enira, 
u 


Tempus Futurum 


rei ipperfz&z. 4 comabit. je το bc at 
zedificabitur, ὅτ toili pe im 6uilping. On óatira. 


pptr. Il feraà fouper. 


abierit. 9t toflT be mone, Is" mee alle. 
rei γενέ. l cenaverit. D£ ilf babe fupt. 


aura [outé. 


zedificatum erit. S[t Ὁ {ΠῚ be built, On aura bati. 


Ex hác temporum frimariorum verá & fecundum. rerum 
naturam. difpofitione, obfervare eft ; 


1m. Vocabula ifta, * edificatum efl, cenavit, abiit, periit, 
€ ἀμφιξέθηκεν,᾽"" & fimilia, tam Prefens exhibere tempus rei 
perféiee 5 quàm illa, ** edificatur, canat, abit, «* perit, ἀμφι- 
« Caóu," & fimilia, Prefens. exhibent tempus rei imperfz&?e. 
Quod cum plerofgue Grammaticorum fugerit; hinc viros 


etiam non ineruditos fepe in fraudem indu&os, ut vel men- 
dum aliquod, vel emallagen nefcio quam, (que Grammaticam 


omnem penitüs evertit,) vel neceffitatem quandam metri, (que 
apud Principes Po£tas nequaquam hujufmodi eft,) ibi fufpica- 
rentor, ubi Zemferum rati» rel atque etiam optimé. jam: con 
flaret. Exempli causi: In eo, quod eft apud Zirgilium, ZEn. 
11, 12; ** Qvarguam animus meminiffe borret, lu&tugue re- 
*€ fugit" [& fimiliter “Ἐπ. X. 726.] re&te con(tat Tempo- 
rum tatio; quoniam is qui animum refugiffe dicet, tam de 
frefenti. tempore loquitur, quim qui refzgere dixerit: Eodem 
modo ac qui, '* perit," dieat ; quod-apud Anglos effertur, 
« ἢ au timone; " zqué rem pr&fentem. dicat, ac qui dixe- 
rit, €€ pereo 3] in pevifit ng: Id«quod: non animadvertens 
Vir. do&us. Rad, Wirtertorus, | Notis in; Hefiodi. Theog. veri 
$19; Enallagen; quam excogitzrunt: alii. re&é quidem rejicit ; 
ipfe.tamen, quod pejus οὔ; Virgilium: τεχνικῶς per Syfiolen 
metri, in &'fimo pedect, in voce utique trifjllabá,. deficiente 
tempore, timorem , expreffi(iz fingit. Sunili errore, de. eo qucd 
e& apud Ovidium, Metam V. 677, Pieridum in Pi/cas me- 
tamorphofin referentem, (Jure | quoque. in. alitibus. facundia 
guifea remanfit;) ** Scribe". (inquit.nuperus Au&or non. indo« 
4us)) * TUNOC quoque——. Si. enim. retizeas. Nune ἢ di- 
«€ cepdum cfl, rexmanet, nez remanfit,"" Malo sdmodüm auguro, 
Nam, omnino πος. αἷς Qvidius, etiam. muro iis infedifj*. atque 
infix-am. cffe autiquam. garrulitatern;. De. Grati: errore fimili, 
vide infià ad δ΄, 434. 

2de. Ex hác naturali Temporum difpofitione apparet, quàm 
maié multárint linguam Romanam vulgares τεῦ, Grammaticze 
Scriptores, qui l'urura ifta perfecta, [** «gero, leiius ero? et 
fimilia,] que funt zqué indicativa, ac Fatura illa imperfe&a, 
[* |gam, legar 5] ἃ Modo Indicativo: expunxerunt; &, ine- 
ptilfimo Solzcifmo, iftud [4* /c£vs ero? ] &fimiliay quae S25- 
juniva nullo modo e(fe. poffunt; in οι, Sabjunédivun τεῖος 
gárunt, 


3!/o.- Preeter. Sex. ifta "Tempora. Primaria & διωρισμένα, funt 
& alia quedam ex his divers& Compofita: Ut videre eft in 
Grecorum Zriflis atque Futuris duplicibus, & recentiorum 
linguarum düplicibus (ut vocant) preteritis prrfz&hisg quorum 
alterum refpondet Grecorum 245rjfo. Qus quidem tempora 
vim fuam varié fortiuntur, partim ex prafentibus, partim ex 
prateritis & futuris, interdum etiam ex Tbematis ipfius na- 
turi. Quamobrem hac quidem, neque in div:rfis linguis fin- 
gula fingulis refpondent, nequein ejufdem: lingae Verbis omni- 
bus; & interdum una eademque vox, pro diverfo orationis con- 
textu, diverfum habet fignificatum : Non utique promifcu& 
δε ἀλόγως; fed femper cert: quádam &  definitá ratione; Que 
omnia cüm fint intelle£tu multó, quàm.explicatu, facilioraj 
queque cujufque vocabuli praefinitó vis fit, [πρὸ admodunt diffi» 
clle fit diétu; diligenti porró le&tíone funt obfervanda. Hzc 
quó pertineant, paucis exemplis. fübjeGtis, apparebit. 

Qui gtece ait, ὧδε ἐχηλυϑως 5 18 ait διωρισμένως, quod la- 
ἀπὲ dicitur, ** Quoniam buc adveriffi *" "Qui- autem, ὧδε ἐλ: 
03v; isid ait ἐορίγως, quod latiné dicitur, ** Cum! Luc advene* 
ris5"' tam de futuroy. quàm preterito, Quod longe aliod eff, 

Quod apud Seplcclem legitur de Zdcbille ; ——;, μετὰ ζώντων 
ὅτ᾽ ἦν, Hug! &piga perpetuam eum. habuiffe Laudem indicat. 
Qucd ἢ, xz" ἄξιτα, fcriptum fuiffet; jam utique feme! tant 
iQüm, aut fzp/2s, eum laudatum dixiffet. Similiter apod Hem 
fum B' 221; τῶ γεὶρ νεικείεσκε, ** His. pirpetus folebat. convitie 
ari," 3 

Quod Lating dicitur, ** abiit ; (quoniam lingua Romana Zdor;ffis 
caret 5) zeque id fonat, quod Jizgizjstyoz dicimus, «€ je (8 onc, 
Il s en efl allé," atque.id, quod dicimus Zopigus, *€ 9€ tucnt 
àtuay, J| s'en alla." Gracum autem, βέξηχε, horum duorum 
Temporum fríus folummod exprimit; (uti videre eft, Ziad. α΄, 
37/4517 E", 134. ζ΄, 355. 6) 90. α΄, 66, 69: V, 481. 0f. 
S, s4t. μ', 74.) Poflerius femper exprimitur voce βεξήκει, En, 
&-fimilibus: Iliad. α΄, 221, καὶ δ᾽ ὑλυμπίνδε βεξήκει" Et m, 751» 
ὡς εἰποὶνγεττβεζήκει". Aliifque innumeris in locis, Quibus in lo 
cis fi, βέξηκε, dixiffet; jam non..confüitiffet. Temporum ratio, 
Simile enim fuifTet, ac fi quis Zrgl/c? diceret, ** C bcn θὲ bau 
« fatu role, Ὁ. ig roneatuap ; Vel ** 2fter be ao vene 
« Quis; $e Dag Suppto," Quod & aliis omnibus in Fertig 
notandum eft, 

410. 


᾽ d T 


^ Avrg κινηθεῖ] 8." ὃ δ᾽ is vux]i € ἐουκώς" 


/ m ἈΝ. XN. ὦ 
Ἔδετ᾽ ἔπειτ᾽ ἀπάνευθε νεῶν, μετα δ᾽ ἰὸν ξηκε" 


44e. Hinc videre eft, Temporum in fermonis contextu rationem 
in univerfum tum conftare, cum inter fe rcfpondeant Tempora, 
non queii/dem fort& mowinibus funt a Grammaticis definita, fed 
quz apto connexu, et appofité ad fcribentis inentem expromen- 
dam, eohereant, —Exemp/is xes clara fiet. 

' ZEque conftabit Temporum ratio; five dicas 'ως εἰπων ᾿ἐπο- 
φαίνει, ὠπέρχεται" ““ξε loguutus, abit :"* quz quidem lo- 
quendi ratio ea. eft, αὐ flylo hiftorico rem prateritam, tan- 
quam prefentem, depingit:  ** X5 foan a8 je 9au faiu 
* (84, atoap Y9cmoes.": Sive dicas, Ὡς εἴπων ἀπέξαινε, 
ἀπήρχετο ““ Heec loquutus, abiit ;" Atque hzc quide lo- 
quendi ratio. Motum abeuntis exprimit Tardiorem : ** Qi(com 
** κα fe fan-faiu Ciz, De beyatu to qo aloap." Sive 
dicas, “Ὡς ew» ὠπέβη, ἀπῆλθε"  €*€ Hac loquutus, abiti 
Atque hec loquendi ratio generalior eft; neque M:ctum ab- 
euntis, tardus fit celérve, defignat: ** Qf(oon a8 fe fan 
«« fain Grid, fe foent aígap."" Sive dicis denique, Ως εἰ- 
«ὧν ἀποξεδήκει, ὠπεληλύϑει, “4 Haec loquutus, abierat" Atque 
hac quidem loquendi ratio; Motum abcuntis exprimit Celerri- 
mum: ** &ffaon ag fe jau Gite, be tuas gone." 

Porro; Quoniam Tempus illud prafens perfzéfum, [** occifus 
efl? “« conflitutum efl," & fimilia] femper vim aliquam ne- 
ceffarió habet mutuam ex frcterito: ut; adeó quicquid jam fa- 
&um Μὲ, neceffarió indicet id, quod fiz/at, utique jam elfe prz- 
fertum; ὃς quicquid unquam factüm fuerit, exinde neceffarió 
efficiatur, ut illud jam Μὲ utique factum: Idco perindé eft, 
five de Eo qui boc ;pfo temporis momento interierit, five de Eo 
qui ante mille annos perierit, ** nterf2&8usefi," dicas. 

' Similiter: Quod ait Cicero de temporibus preteritis, «€ CO IN- 
* STITUTUM E ST Legibus, ut liceret 5"? zeque de 
prafente dici potuit, ** CONSTITUTUM EST Legibus, 
ut—/iceat 7} 4 

, Quod. ait Terentius; €* Nifi me la&áffes amantem, £9. ená 
** fpe produceres3"" non metri cau:sá. dictum, fed re ipsá multo 
amplius eft, quam fi dixiffet, ** produxiffes." Indicat enim 
fe non moéà vaná fpe productum {μὴ 78, fed et etiamnum fro- 
duci. 

»Quod itidem Horatius : *€* Parturiunt. Montes, nafcetur ri- 
dizulus mus;'" non utique versüs grati diclum cít; fed /4e2, 


» 


IAJXA)ATO X5 ἃ. 
«οὐξμιϑεῦ" εἴποτέ TOI χαρίεντ᾽ ἐπὶ νηὸν ἔρεψα, 

P. Ἢ εἰ δή ποτέ τοι κα) πσίονο μηρί: ἔκῃα 

í “Ῥαύρων 7) αἰγῶν, τόδε μοι κρήηνον ἐέλϑωρ᾽ 

s πρίσειον Δαναοὶ ἐμοὶ ὶ δάκρυα σοῖσι βέλεσσιν. 

Ἃς ἔφατ᾽ τ δμώων τῷ δ᾽ ἔκλυε doi GO. ᾿Απόλλων" 
Βῇ δὲ κατ᾽ ἐλύμποιο καρήνων χωόμενθ. κῆρ, 
45 Τόξ Opec ἔχων, ἀμῷηρε ia TE φαρέτρην 

Ἔκλαγξαν δ᾽ dio direi Eur spun χιμόμέμοιο, 


Lis. I. » 


*€-Smintheu: fi quando tibi venuftum 
templum coronavi, 

** Vel fi quando tibi pingues coxas 
cremavi 

*t Taurorum & caprarum, hoc mihi 
perfice votum : 

*: Pendant-pznas Danai ob. meas la- 
chrymas tuis fagittis! 

Sic dixst orans; cum autem audivit 
Phebus Apollo: 

Defcenditque ex celi verticibus iratus 
animo, 

Arcum humeris geftans, & undique te 
€tam pharetram : 

Clangorem autem dederunt fagittze in 
humeris irati, 

Ipfo moto: ipfe veró ibat nofi fi 
milis ; 

Sedit deinde feorsüm à mavibus, et 
fagittam emifit : 


δὲ non conftaret Temporum ratio, Qecd enim pariarit; eo 
ipfe, quód parturiat, futurum ef? utique ut pariat. 

In eo denique, quod apud Zirgilium legitur: ** Illa el in- 
** τές fegetis. per fumma wolaret Gramina, nee teneras. curfu 
** Izfrffet ariflas :". optime conftat temporum ratio: Quia peria- 
dé eft, five illum tum, quum gramina pervolaret, quas ercur- 
réret ariftras mom ledere dicas; five, quas percurriffet, interea 
nen lefiffe. 

Ver. 20.-πεξιποτέ τοὶ yagieyz .] 

Siqua tuis unquam pro me pater Hyrtacus aris 

Dona tulit 4En, XM. 406. 

—colui veftros fi femper honores, 4E, X1. 778. 


Per. 40.---πίονα μηρί" ἔκνα.} 
-----Ξὃ ἐνὶ πίονι νηῦ β΄, 549. 
Pingues aras : 
———Pinguis—ara Dianz : 


En. 1V. 62. 
ZE,, VH, 764. 

Ver. 43. ως ἔφατ᾽ ἐυχόμενος" τῷ δ᾽ ἔκλυε. 

Dixit: opemque Dei non caffa in vota vccavit: 

“Ἐπ. XIL. 739, 

Ibid.— áo; unice Ἐπίϑετα οἰκείως E] προσφυῶς “οἷς 
ὑποκειμ' "voie v peeo7 p. γα, δύναμιιν ἴσην ἔχει τοῖς κυρίοις ὀνόμασιν i. 
ὥσπερ τῶν ϑεῶν ἔκάςῳ ἰδίαν τινὼ προσηϊορίαν προς ἔδησι" πὸὲν Δία, 
{επτιέτην 2 ὑψιδρεμοξτην" καὶ τὸν Ἥλιον, εἱπερίονα" 3j τὸν ᾿Απόλλαγα,, 
φοῖξον καλῶν. Dionyf. Halic. περὶ τῆς Ὁμήρθ «ποιήσεως, ὁ. 6. 
Sic càm .pollizem.Exsploy δὲ ἑκηξόλον ὃς χρυσάρρον & ἀφήτερα 
appellat Pc&ta, appofité ad naturam rei ἃ So/is radiis deductum 
eft Epitheton. Vide infià ad ver. 75. & 477, ὅς 528. 

Per. 45.ττ-ἀμφηρεφέα τε] Qud ratione ἀμφηρεφέα, fyllabara. 
hic poftremam producat, vide ifr ad ver, 51. 


Fer. 46. "Εκλαγξαν----ῖησ * apcuy. ] 
Tela fonant humeris, — ZEr, IV. 149. 
—pheretramque fugi fenfere fonantem. “Ἐπ. XI. 660. 


Aureus ex humero fonat arcus, — ZEn..XI. 652. 


Venuftior in eo Homeri híc quàm Z7rgilii elocutio, quód 
IRAT1 defcribitor Inceffus, paullà utique inzquabilior. 
Fer, 47. 


Tneompertun, 


γυκαὶ ἐοικῶς,} Cavfa nimirüm. peflis, qualts fit, 


No 


ἰὸν ἕηκε. ] Scholiaftes explicat, με ταῦτα. 
Unde 


Fer, 48—pevà δ᾽ 


8 
Δεινὴ δὲ κλα[γὴ γένετ᾽ ὠργυρέοιο βιοῖο. 


5O Οὐρῆας μὲν πρῶτον ἐπῴχέο, Y κύνας ἐργές" 
Αὐτοὶ ἔπειτ᾽ αὐτοῖσι βέλΘ. ἐχεπευκὲς ἐφιεὶς, 
Βαάλλ᾽" αἰεὶ δὲ πτυραὶ νεκύων καίον]ο ϑαμειαί. 
Ἔννημαρ E ἀνὰ στρα] ὸν Eo κῆλα ϑεοῖο" 


Inde Interpretum nonnulli, deinde. Quod eftlanguidius, Ego 
ita intelligendum exiftimo, ut fit, Dv μετὰ νῆας ἕηκε. 

Fer. 49. Δεινὴ δὲ xAa[ys.] Peflis fcilicet ingruentis primus 
Rumor, terribilis. 

Ver. $0. οὐρῆας μὲν πσρῶτον.Ἴ Ἴσως τὲ τὸς ἡ μειόνος λέει, ἀλλὰ 
«τὸς φύλακαφ' Zirifl. de Pcztic. c. 25. Malé ; cüm κύγας ὠργὲς 
flatim deinceps addit Poéto. 

Ver, $1,—fcoc ἐχεπευκὲς ἐφιείς"} «41. ἀφιείς Quod. perinde 
eft: Ex arcu fcilicet. em/fit, in populum immifit, Verüm quà 
ratione vocabulum hoc, βέλος, & fimilia, fyllabam pofteriorem 
producant, ne perpetuà dicendum fit, feme! hic diligentiüs ex- 
ponam. 

Primi igitur, fyllaba produZa dicitur, quetempore duplici 
effertur, ac Urevis; five qua duarum brevium tempus pronun- 
«iando explet. Itaque X, quoniam valet εξ ; & a, quoniam va- 
let o; ; (quod & de ἃ, τ, v, fimiliter intelligendum eft, ubi naturá 
funt longe, ut in vocibus δευύέρα, τῆμη, νικᾶν, ψύχη, ὄμνῦμει, 
ἔμνῦ, c ενῦ, δαίνῦ, & fimilibus,) femper neceffario producuntur ; 
nifi quum, propter Vocalem fequentem, aJ/era ex componentibus 
(ut ita dicam) ecalibus elidatur; adeóque τείχη, exempli 
gratid, τείχε᾽ efferatur ; & χευσῶ ita pronuncietur, ac fi χρυσύ᾽ 
ícriptum effet. 

2. Quemadmodüm duj/ier Vocalii, ὦ, a, τ, δ} fic & dupliei 
itidem Czrfonarte fit fyllaba necefíarió longa; ut φλὲψ, quod eft, 
φλὲξς 5 & φλὶξ, quodeft φλὸϊς 5 & ca^, quod eft σάρκας. 

3. Syllaba naturá brevis, ut xic, in. Corforantem definens, fe- 
quente aliá Confonante, five in eodem: vocabulo, five in aJic 5. fit 
itidem, po/itione 1 8, neceffario longa. Ut, Κέσμος γὰρ 


. 

4. Syllaba naturá brevis, in Pucalem brevem. definens, fe- 
quentibus in eádem voce Corfonantibus duabus, ut τέ- πνον, φιλότε- 
xw, ἄτε- κν:ς, (quae in oratione folutá, ut ex Scriptorum Tragi- 
corum ἃς Comicorum ^fawbis conftat, femper ccrripitur;) in 
heroico carmine, propter pc/itionem iftam, (ficuti in Latinis vo- 
cabulis, tenebra volucris, ὃς fimilibus,) produci poteft, 


5. Syllaba naturá brevis, in Jocalem brevem delinens, ut τὲ ; 
wocabulo proxime fequenti, à duabus Confonantibus incipiente 5 
propter iftam pzfitionem itidem produci poteft. Ut, — Ta; τε 
“ρεῖ ἐσσύμενός περ. 

6. Ultima cujufque verfüs fyllaba, qualiscunque ca fit naturá, 
& à qualicunque incipiat Veríos fequens ; non, (ut Grammaiic; 
loquuntur) communis, fed femper necefarió Drga eft, propter 
Paufam iftam, qui, in fine versüs, fyllabze ultimae pronunciatio 
neceffarió producitur, Atque hinc (ut id obiter moneam) ap- 
paret, quamobrem in folo verfu Z/mapzflico fylaba ultima, vel 
Jeca'i longá. vel Corfonantium concurfu, producatur necefle fit, 
Pes nimiiüm 4Zuapzf/ui, qui a fyllabis brevibus incipiens in 


ΟΜΗΡΟΣ 


Lis. I. 


Terribilis autem clangor edebatur 
fplendidi arcis. 

Mulos quidem primüm invafit, & canes 
veloces, 

Sed pofleà ipfis [Lominibus] fagittam 
mortiferam immittens. 

Feriebat: perpetuó autem rogi cada- 
verum ardebaot frequentes, 

Novem dies quidem per exercitum ibant 
fagittze Dei, 


longam definit, graviorem in μνᾶ fyllabá, quàm Pedum alius 
quivis, pronunciandi i&tum excipit Quam ob caufam paufa 
ifla, quà omnis in univerfum verfus finitor, in hoc uno ver:üs 
genere minor zequo fuerit, nifi vel ultima fyllaba fit etiam alias 
longa, vel fententia ipfa fimul cum verfu finiatur. Hanc versüs 
ZInapefiici proprietatem Primus & folus Recentiorum obfervavit 
longé omnium Doéüiffimus Κίον, Bentleius, Vidrtur tamen hoc 
non jgnoráífe Scholiaftes in. ZEfchylum 5. Qui ad verfum iftum, 
Perf. 591, [ἄρξονται, βασιλεία" Td τοιαῦτα «σάντα χητικὰ 
(inquit) μακρὶν ἔχει τὸ a. Quod ἡγο im loco notari ab. eo non 
potuit, qui ultimam cvjofque versüs fyllabam communem cre« 
deret. 


7. Non modb in fine Persás aut Sententia, fed etiam in fine 


Vocis, propter Pavfam quà vox finitur, fyllaba alioqui brevis 


produci poteft, Ur, βέλος ἐχεπευκὸς-ο, Quod fcilicet ità fere 
pronunciabatur, ac fi fcriptum fuiffet, δείοίς, Etenim Groi 
pleniüs et produ&tiori fpiritu, quàm ARemarmi, fyllabas fingulas 
efferebant. ld quod ex eo liquet, quód Graci Vocales etia 
breve, in. diverfis vocabulis concurrentes, fepíus non elidant 
cüm Romani non breves modo, fed & /engas femper emnes, ὃς Con- 
Jonantem infuper zz, & olim s quoque eliderent. 

$8. Fit hoc pracipué in Cefará, quia major eà incidit pronun- 
ciationis ius. Fieri tamen poteft etiam extra Cefuram, fi 
Confonams ft natmrá durior, ὃς duplicari folita 5. vel J"ecalis fe- 
quatur afpirata. Ut, ᾿Αυτὰρ οἱ ITporrog . Nam, 

9. Et propter Confonantem  aefperierem, quz quafi duplex 
efferri folita fit, fyllaba alioqui brevis, etiam mon ἐπ fone vccis, 
produci poteft, Ut 5 "Acec, "Aetz, Βροτολοιγένττα, Eft enim litera e, 
pronunciatu afperrima, & facillime duplicatur : Ut ῥέω ἔῤῥεον. 

10. "Et propter Vocalem Jfpiratam in voce proximá fe- 
quentem, ultima precedentis produci poteft, Spiritus enim aper 
fz'pe tanquam Cznfenans pronunciabatur, vel tanquam ZEclicum 
Digamma,  Ut,—piitzup, Buvi;ze — Legebatur feré, tan- 
quam fi fcriptum fuiffet, φιλέφῳ ξυχρὲδ δειγύς t. 

11, Quin & Dif btborgi quzdam, ctiam ine fpiritu afpero, 
fer& tanquam duplices Confonantes cfferebantur. — Ut Πρὸς, οἶκον 
IlyAWHoe—. — Videtur enim οἶχος οἶνος, pronunciatee fuiffe, ZZicur, 
Wir: onde Latine, P'icury Vinum: Et. ex c, facta eft Latina, 
Jui. Dea8valoe, πιριαμένης, & fimilibus, primam producentibus ; 
vide propriis in Locis. Ἐπ fiqua fint adhuc raris occurrentia, de 
his etam fuis in ἰσεὶς dicetur. 


12. Qvam itaque Pocticam vulgó appellant Licentiam, ta 
omnisin bec uro confifüt, (non vt fyllabarum Quantitates con- 
fundantur promifcué atque dAcfzc ; quod eft perabfurdum 5 fed) 
ut Syllabz raturá Breves, certá quádem Pofitione, fiant pro- 
du&is. Non utique 5e quidem Omnes, neque Omni in Pofitu, 
fed certá quádam ac conflanti ratione; ficuti foprà eft expofitum, 
Aliàs enim Syllabze Breves, ὃς maxime quz in ominibus fint Ca- 
Juum, in F'erbis utique Temporum Perfenarumque characteriftics 5 

(st 


τι 


(ut ἀρμᾶτος, λύσατε, ὄμνῦμεν, ζευϊνὕμεν, ὄμνῦμαι, ζευνύ καὶ, 
κὕεεῖν, κρινεῖς, κενθμαι, μιαρτῦρδμαι, μια βῦξήσομαιγ, horumque 
Derivata, κρίσις, κεῖ τῆς, μάερες & fimilia ;) produci omnino non 
poffunt. Quz autem Syllabze vatur funt Lorge, in his omnibus 
Licentia apud Principes Pogtas numquam prorsüs eft ulla, Nam 
ut yg, cip, ux, χρυσὲς, horumque Derivata ὅς Compofita 
omnia; item, ut ὄμνῦμι, ζευπῦμι, Opos, ζέυγνῦ, & fimilia 5 
vel ut κύρω, κύριος, xg, xgiopeat  Exgiviperv, qaa plügopeai, ἔμιαρ- 
Ἴσρομην, & fimilia; in prefentibus ἃς imperfe&tis, (vide infrà 
4d wer. 3385) ut hec, inquam, et hujufmodi cerriperentur, 
nullà unquam licuit Licertid. 

13. Nam quód apud Doricos Scriptores Icgamus τὰς ἀυτᾶς, τὲς 
ἀνθρῶπος, τἄς BsAG;; & apud Scriptores tum Doricos, . tum 
JAtticot, κἀλῶς, xàASc, & fimilia ; qualia apud Homerum nuf- 
quam reperiuntur ; (vide infra ad β΄, ver. 43 2) hoc utique non 
Licentia et Po&tica, fed alia nimirum /ingud loqui, 

Ver. ςαυτεἀγορήνδε καλέσσαῖο My ᾿Αχιλλέυς' Τῶ ydg ἐπὶ 


φρεσὶ---.} Re& à Scholisftes : ᾿Αχιλλευς γὰρ Χείρωνος ὧν μαϑηϊης,. 


ay τὴν ἰαϊρινοὴν (ζαφῶς ἐπιςάμκενος, —— ἐπεὶ, Τίνος ἕνεκεν Nécoe, 
&^O3ucecie, ἢ Μενέλαος, ὀδενὸς ἔλαϊτον τῶν Ελλήνων φρονέφοες, 
ἃ ζηϊεσι τὸ αὕτιον τῆς νίσ!γ 

Fer. $5. τῷ yàg ἐπὶ φρεσὶ θῆκε $e.) : : 

Hic mentem ZEnez genetrix pulcherrima mifit. 


“Ἐπ. XI, 554. 


Fer. 56.—"mn jà Swiczalas ὁρῷτο, Qui iftud διὰ omiferit, . 


vel alio quovis expletivo mutaverit ; fentiet is demüm, "T'empori 
ifti imperfe&to, /p&vo, nefcio quid ex voculá illà accreviffe diu- 
aurnitatis, ** Cur bofce?. (inquit Quintilianus, |. YX. c. 4. quum 
voculá illà quodam in loco apta ufus effet Cieero) ** potiüs quàm 
«€ bos ?—Rationem fortaffe non reddam ; fentiam effe melius, 
1€. —]ta ut audio, hoc Animus accipit, pl5um fine hac gemi- 
*€ natione non effe," Videinfíaad β΄, 158. Sed &iftud [^n 
quoniam dedu&hum eft fcilicet (non ex ῥεῖα, fed) ex ἄρα. vim 
habet porró-in fententij cum co quod przceflit (mugai νεκύων 
xaioflo ϑαμειαὶ) connectenda : Ὅτι ῥὰ (“τ᾿ aga) ϑνήσκογας ὁρῶτω» 
«€ quoniam utique morientes videbat," Vide infràáad &, 8.58 ; ὅς 
ad S', 558. 

Fer. ς7.---Οἰπεὶ ἂν ἤγερϑεν} Toi Βασιλεῦσι βωλευτήριον: ἣν ix 
τῶν xqaligur i ἀχ᾽, ὥσπερ ἐν τοῖς nas ἡμᾶς χείνοις» dud diio 

c 


IAIA'/A O £X (A 
Τῇ δεκάτῃ δ᾽ ὠγορήνδε καλέσσα]ο χωὸν ᾿Αχιλλεύς" 
$$ Τῷ yap ἐπὶ φρεσὶ ϑῆκε Θεὰ λευκώλενί.. Ἥρη" 
Κήδετο yap Δαναῶν, ὅτι ga Θνήσκον)ας δράτο. 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ὃν ἤγερθεν, ὁμηγερέες T ἐγένον)ο, 
Τοῖσι δ᾽ ἀνις-μενΘ. μετέφη “πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
᾿Ατρείδη, νῦν ἄμμε wawa eas ὀΐω 
60 "Ad ἀπονοε-ήσειν, εἴ κεν ϑάνα)όν γε Φύγοιμεν' 
E; δὴ op πόλεμός τε ϑαμᾷ X, λοιμὸς ᾿Αχαιές. 
"AAX ἀγε δή τινα uoto] ἐρείομεν, ἢ ἱερῆα, 
Ἢ x, ὀνειροπόλον, (5 γάρ T ὄναρ ἐκ Διός ἐστιν") 


Liz. I. 9 


Decímo aütem ad concionem vocavit 
populum Achilles ; 

Huic enim in animo pofuit Dea candi- 
das-ulnas habens Juno ; 

Curam enim gerebat Danaorum, quia 
fcilicet morientes videbzt, 

Hi itaque pofiquam congregati funt, 
in ünümque convenerant, 

Inter eos furgens locutus eft pedibus 
velox Achilles ; 

** Atride, nunc nos iterüm-errantes 
puto 

** Retroceffuros, fi mod mortem ef- 
fugerimus ; 

** Siquidem fimul bellámque domat & 
peftis Achivos, 

** Verum age quafo, aliquem vatem 
confulamus, vel facerdotem, 

** Vel & fomniorum- interpretem, (et 
enim fomnium quoque ab Jove eft: 


καὶ μονογναμονες ἦσαν al TOV ἀρχαίων βασιλέων δυναζεῖαι. Diom, 
Halic, «Απεῖφ. Rom. lib. 2. p. 86. Vide infrà ad ver. 238. 

Ibid. οἱ δ᾽ ἐπεὶ dh, τοῖσι M—, H. Stepbanus, quem hic 
fecutus eft Barzefius; ** Scribere (inquit) non dubitem τοῖσίο᾽ 
** conjunctim, quum fignificet τότοις, id eft τοῖσδε,“ non arcc 
** BE," Sed errat, ut opinor, Vir doctiffimus. Eft enim alterum 
illud δὲ, repetitio prioris non inelegans, Quomodo ὅς Lari»? 
re&té dicitur; ** Cim autem, tüm vtro," "Vide iüfrà ad Y» 
200; & ad 3^, 160. 

Ver. 58. τοόδὰς ὠκὺς ᾿Αχιλχεῦς.} Epitheta hujufmodi εχ //- 
gulari aliquá corporis animive dote defumpta, funt quafi /4gro- 
mima perfonarum propria. Quamobrem ineptiunt plani, qui 
"Achillem tam in concilio quàm in campo πόδας dixi appellatum, 
vitio vertant Poétze, — Euripides, etiam in Tragedid, ubi elocus 
tio Sermoni proprior eft, eodem utitur Epitheto ; 

᾿Απώλεσ᾽ ἐκ c8 παῖδα τὸν ταχὺν τσόδας, 

᾿Αχιλλέα . 


"AIndromacb, ver. 1236. 

Per. 59. ᾿Ατρείδη, νῦν] Totum hujus & fequentis Orationis - 
artificium eleganter & particulatim. detexuit Dienyf, Haliearz, 
Tn libro qui infcribitur Τέχνη, «9. "ίδωμεν ἂν τὲς ἑκατέρων M[ae, . 
πῶς ἔχεσι δ ἀλλήλων, καὶ σῶς τὸ ἐυπρεπὲς ἔχεσιν, οἱ μὲν τῷ 
᾿Αχιλλέως ἐν βαϑύτηϊ, ζυηϊήσεως, οἱ δὲ τῷ μάντεως, ἀσφαλείᾳ 
πεὸ τῆς ἀποκρίσεως" ““᾿Ατρείδη, γῦν ἄμμε Gic." "Totus locus. 
le&tu eft digniffimus. 

Jbid.—àp«pus παλιμυπλαχϑένες.} Si ἄμμε hic, ut plerique 
arbitrantur, dua/e fit ; tum hoc ait Achilles, «€ utrumque noflrám 
*& cum exercitibus, &c.'" Vide infrà.ad wer. 566. Verüm ego 
quidem exiftimo, quà analogid ex ἡμῖν fit ἄμμι, eddem. ex. 
ἡμεῖς & ἡμᾶς fieri ajo, in plurali, Ut re&te Scholiaftes 5 "Apes - 
4455 ἡμᾶς, Αἰολικῶς. 

Ver. 62.---γε δή τινα μιάγιν égeloputu e Ocu! ἔνποι, ὃ) mt τόσσον 
ἐχώσαϊο.] 

--λὰ oraculum Ortygie Phaebumque— 5 

Quem feffis finem rebus ferat, unde laborum 


Tentare auxilium jubeat. En, VL 143« 
Caterüm de vi voculze 37, vide infrà ad 6, 158. 
Ver. 63.—5, γὰρ τ᾽ ag] ““ Γάρ τε, pro γὰρ, (inquit. Hi. 
€5- Srepbanus;) paflim alibi invenitur," Sed non vacat iftud, τέ, 
j Nam; 


IO 


^" , ^ , 

Αἴ κέν πσως ἀρνῶν κνίσσης αἰγῶν τε τελείων 
- ^ M »." 

Βέλεται ἀὠν)ιάώσας, ἡμῖν ἀπὸ λοιγὸν ὠμῦναι. 

t , »* ᾧ - n 
Ἤτοι oy. ὡς εἰπῶν, κατ᾽ ap ἕξετο" τοῖσι δ᾽ ὠνέςτἡ 
, , , JJ Ψ..86΄ ὦ 6. 
Καλχας Θεςτορίδης οιωνοποόλων 0x, oig" Oo, 


OMHPOT 
Ὃς κ᾽ εἴποι, 0, τι τόσσον ἐχώσατο Φοϊξ(Θ. ᾿Απόλλων" 


*i » ^ » , »"A» € , - 
Ei T ἄρ᾽ oy ευχωλης ετσιμέμῷεται, εἰθ ἑκατόμζξης 


Lis. I. 


** Qui dicat, cur tantopere iratus fit 
Phobus Apollo ; 

** Sive is nos ob. vota-ron-reddita in- 
cu(at, five ob hecatomben: 

** Si fort& »gnorum nidorem capra- 
rümque le&arum 

** Vult affecutus a nobis peftem de- 


pellere. 

Ille quidem fic locutus refedit: his 
autem furrexit 

Calchas "Tbeílorides, augurum longà 


Optimus, 
ἢ » ; ἢ. s 33 "PECYLIU ui noverat & przefentia, ἃς futura, ὅς 
70 Ὅς ἤδη τά T ἐόντα, τά T ἐσσόμενα, τορὸ τ᾽ εὐντῶ, p νας τες P ? ὃ 
ἈΠ eA 2 ym? ᾽ν» “ Ἴ » Et navibus dux fuerat Achivorum Ilium 
Koi vena ἡγήσατ Αχαιὼν Duov eig, ἀξ, 


"Hv dig μαντοσύνην, τήν οἱ pe Φοῖξ Θ. ᾿Ασσόλλων' 
Ὅς Cw ἐὐφρονέων ἀγορήσατο, Y) μετέειτσεν" 
ἊὮ ᾿Αχιλεῦ, κέλεαί με, Ait φίλε, μυϑήσασϑαι, 
75 Μῆνιν ᾿Απόλλωνος, ἑκωτηξελέταο ἄνωκ)ος. 
"T'orydp ἐγὼν ἐρέω" σὺ δὲ (ύνθεο, xd μοι ὄμοσσον, 
Ἢ μέν μοι "argóQguy ἔπεσιν 1 χερσὶν ἀρήξειν. 
"H γὰρ ὀΐομαι ἄνδρα χολωσέμεν, ὃς μέγα ποίων 
᾿Αργείων κραΐεει, καί οἱ πείϑου)αι ᾿Αχαιοί, 
S0 Κρείσσων γορ βασιλεὺς, ὅτε χώσεται ἀνδρὶ xig 
Εἴπερ γάρ TE χόλον γε ἢ αὐτήμαρ καϊαπέψη, 
᾿Αλλά γε X) μετόπισϑεν ἔχει κότον, ὄζξρα TENE TY, 


γ2π|, καὶ γάρ τ᾽ Gag, id eft quod Latine dicitur, vam & Somnium 
quoque. 
Ver. 64.—lmo, 51 τόσσον] Ita omninó legendum ; uti recte 
fcriptum eft in editione Scberpezeelii cum Scholiis Mofcbopuli, 
AL ὅτι τόσσον. 
εν. 66. Αἴ xtv «σας Turpiffime hzc vertit Barnefius, 
:** AUT fi, fort?" ὅς. Ac ἢ trimembris effet fententia, £c" 
ἄξ--, H3 —, αἴ κέν ec. Atqui hoc ait Achille; *«5; fert 
-** (poffquam intellexerimus utrum obo, an ob——, iratus Fit;) 
^* velit, δες, 
Vr. 67. Βέυλέϊαι ἀντιάσας. Qui'Profedie ftudent, obfervare 
potuerunt, ἀν έσας, hoc in loco, non ab aix effe pofTe, fed ab 
.dWiílz* Quz emim in aa puram definunt, vel in ράω purum 
impurumve ; ea omnia (ni fallor) penultimam iftam & in acri//o 
& in futuro femper producunt, "Ut ἀράομαι, βιάω, βοάω, γοάω, 
δράα, [und& non modü ἐράσῳ, fed & δέδεαχα, δίδρᾶμαι, δες. 
"riftopb, “υἱδ, wer. 135. & Pace, wer. 1039.] id» [de quà 
vide ad Δ΄, ver. 425] ἐϊγνάομαι, ϑεάομαι, ϑηράα, ἰάσμαι, £vpio, 
ὁράω, πεειρέω, φθειριάω, φυράω, dpupdan, χράω, ψαριάω, & fimilia, 
Κερᾶσας, eft à κεράννυμει, fimiliter ut arrazac à ercléyyupas. "Hga- 
σάμην, eft ab ἔραμαι vel ἐράζομαι, Περῶση videtur effe à πτιπ- 
fÀz ^u, venda , unde πέπρακα, πράσω, πράτ, «περάσω, περᾶσῃ,͵ 
περᾶσας. Nam quz dedu£ta funt a περέω, trarfeo; ut περάσω, 
quod eft lonicum περήσω; ὅς ἐπεράσαν; quod εἰξ lonicum 
ἐπέρησαν ς hzc etiam in Tragicis Comicifoue Scriptoribus, (ubi 
locutio Sermeni proprior eft, et nec diale&dorum varietas nec 


Suam propter vaticinandi artem, quam 
εἰ dedit Phebus Apollo: 

Qui ipfis cordatus concionatus eft, & 
d'xit ; 

“Ὁ Achilles, jubes me, Jovi cave, 
eloqui 

** Iram Apollinis longe-jaculantis re- 


gis. 

** Igitur ego dicam: tu autem pacifce- 
re, et mihi jura, 

** Omnino te mihi propenfum verbis, 
& manibus opem laturum. 

** Profe£&5 enim fufpicor virum iratum 
fore, qui laté omnium 

** Argivorum imperium habet, & ei 
obediunt Achivi, 

** Potentior en/m rex, quando irafca- 
tur viro inferiori ; 

** Et enim fi forte iram quidem eodem 
die decoxerit, 

** Tamen εἴ pofteà retinet fimultatem, 
donec perfecerit, 


Poética illa liggrarum geminatio, ἐπέρασσαν, σεράσσας, multum 
licita efl)) penultimam producunt. 


Ὕδωρτε, ποταμῶ σῶμα, διεπ:ράσαμεν. Cheremoni "Tragicus 
apud Ztbeneum. lib. 2. p. 43. Et, 


Κνήμιην τε διεπίρασεν ᾿Αργεῖον δόρυ, Eurip. Pbenift. 1405. 
Qua in ax definunt nec purc, nec praecedente p, torum non- 
nulla (quanquam pauca) aliam fequuntur snalogiam, ut γελάω, 
Πλᾶσω, ἐγέλᾶσα. σπάν, σπάσω, ἴσπασα. Vide infià ad £ 
434 
Fer. 70. "Oc ἤδη τά τ᾽ ἐόντα. 
—— Novit namque omnia vates, 
Quz (int, qua fuerint, quz mox ventura trahantur, 
Firg. Georg, IV. 392. 
Simplicior paulló & venufiior hic Homeri elocutio: nam 
iftud, ventura trabantur, minüs facile eft quàm, τὰ ἐσσέμενα. 
Caterüm de produ&lá fyllabá, ὃς ; item Ait, ver. 74; & 'Amín- 
λῶνος, Ver. 755. & θεοπρέφτιον ver, 855. vide fuprà ad ver, 51. 
Fer, 74.-πεχέλεαί με--τᾶνακῖος.  “ Malim (inquit Herr. Sregb- 
** anui) poft, ἄνα κῖος, notam Tnterrcgatioris"" | Judicet Leétor. 
Ver. 7 5.-τεϊκαϊκξελέταω ἄνακχῖος. Apollo, five Sol, ** inde 
** (inquit AMaerobius) ἐκηξόλος ἃς ἑκατηζόλ Ὁ» dictus, ἔχαθεν τὰς 
* ἀχτῖνας βάλλων, & longiffimo altiffimoque radios in terram 
** ufque demittens," /ijb. A c. 17. Ut per Sagittar, intelli- 
^* gatur vit emiffa radiorum," ibid. Vide fuprà ad ver, 45. 
Ver. 82. ᾿Αλλά γε καὶ patrón ty ἔχει wire. ] Ariftoteles honc 
verfum 


ΛΊΓΑ Α, ΟἿΣ 
Ἐν ςήϑεσσιν ἑοῖσι' σὺ δὲ φράσαι, εἴ με (αώσεις. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη πόδας ὠκὺς Αχιλλεύς" 

ὃς Θαρσήσας μάλα, εἰπὲ ϑεοπρόπιον, ὅ, T. οἱσϑα. 

Οὐ μὲ γορ᾿ Απόλλωνα, Ali. φίλον, ὅτε 0, Κάλχαν, 

Εὐχόμεν. Δαναοῖσι ϑεοπροπίας ἀναφαίνεις, 

Οὔτις, ἐμεῦ ζῶντος γὼ, ἐπὶ χϑονὶ δερκομένοιο, 

Eoi κοίλης wood νηυσὶ βαρείας χεῖρως ἐποίσει, 

9o Συμπαάϊδων Δαναῶν" ἐδ᾽ ἣν ᾿Αγαμέμνονα εἴπης, 
Ὃς νῦν πτολλὸν ἄριςτος ἐνὶ σρατῷ εὔχεται εἰναι. 

Καὶ τότε δὴ ϑάρσησε, x) ἤυδα μοΐ]ις ἀμύμων" 
Οὔτ᾽ &p dy ἐυχωλῆς ἐπιμέμφεται, ὅθ᾽ ἑκα)όμξης" 
᾿Αλλ᾽ ἕνεκ᾽ ὠρή]ηρος, ὃν ἡτίμησ᾽ ᾿Αγαμέμνων, 

95 Οὐδ᾽ ἀπέλυσε ϑύγαϊ)ρα, 1) ἐκ ἀπεδέξατ᾽ ἄποινα. 
"Tévex ap ἄλγε ἔδωκεν Ἑκηξόλος, ἠδ᾽ ἔτι δώσει" 
Οὐδ᾽ ὅγε "wp λοιμοῖο βαρείας χεῖρας ἀφέξει, 
Πρὶν γ᾽ ἀπὸ τοα]ρὶ φίλῳ δόμεναι ἑλικώπιδα κεέρην 
᾿Απριάτην, ὠνάποινον, ἄγειν S ἱερὴν Exe] je oy 

too Ἐς Χρύσην'᾽ τότε κέν μιν ἱλασσάμενοι πεπίϑοιμεν, 
Ἤτο; ὅγ᾽ ὡς εἰπὼν κατ᾽ ἄρ᾽ &Qero' τοῖσι δ᾽ ἀνές ἡ 
Ἥρως ᾿Ατρείδης εὐρυκρείων ᾿Αγωμέμνων 


"verfum citans, RLetoric.l. ΤΙ, c. 2 ; ἀγανακῖϑσι yag, inquit, διὰ 
mi ὑπεροχήν. Similiter Euripides, Med. ver, 119 ; 
Atia. τυράννων λήμμαϊα, ἡ τσως 
᾿ολίγ᾽ ἀρχόμενοι, ππολλὰ κραϊῶγτες, 
Χαλεπῶς ὀργὰς μεταβάλλασι. i 
Hoc eft: ** Terribiles funt. Regum animi 5 quipp? raró admodàm 
eedere, plerumque dominari folii, difficulter iras deponunt! Quod 
ideà hic affero, quia in Latizis quas viderim Verfionibus, fenten- 
tiam hujus loci, voce- ἀρχόμεμενοι mal intelle&a, penitàs tur- 
batam obfervárim : Quanquam Grzcum Scholiaften non videtur 
ex toto fugiffe, Et quoniam loci hujufce incidit mentio, lubet 
híc in tranfcuríu turpiffimam mendam in praecedente ver. 106, 
notare, 
Δῆλιν δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἐξαιρόμενον. 
** Videtur legendum, αἰρόμκενον ; inquit do&iffimus Canterus, 


Rationem autenr emendationis non adjecit, Recentiores Ez- 
ripidis Editores neglecl iftà emendatione, retinuerunt &faigó- 


μένον τ Scilicét quia re&ct& & Gracé dicitur, ἐξαιρόμενον ἐξ 
ἀρχῆς. At vero ideà neceffe eft ἀιρόμκενον legatur, non quód 
ad confiru&lionem Grammaticam, [εὰ quód ad Per[um nimia fit 
ifta fyllaba ἐξ, metrémque jugulet. Eft enim Verfus anapzfti- 
€us ex quatuor pedibus, 

Δῆλον δ᾽ ἐξ ἀρχῆς αἰρόμενον. 

Ver. 8.παφράσαι.} Vide infrà ad ver, 140, 


Tom. I. II 


** In peCtoribus fuis: tu itaque dic, 
an me fis fervaturus, 
Hunc autem refpondens alloquutus eft 
"pedibus velox Achilles ; 
** Confifus valóé, dic 
quodcunque fcis : 
** Non enim, per Apollinem Jovi ca- 
rum, cui tu, Calcha, 
** Vota-faciens Danais vaticinia oflen- 
dis 
* Non ullus, me vivo & in terrá vi- 
dente, 
** Tibi cavas apud naves graves manus 
inferet, 
** Cun&orum Danaorum: ne quidem 
fi Agamemnona dixeris, 
*€ Qui nunc longe potentifQum in 
exercitu gloriatur fe effe. ; 
Et tum quidem capit animum, & dixit 
vates przcellens ; 

** Neque hic [05] ob vota non reddita 
incufat, neque ob hecatomben ; 

** Sed causá facerdoUs, quem contu- 
meliá-affecit Agamemnon, 

** Neque liberavit fiam, & non ac- 
cepit pretium- liberationis, 

** Idcircó dolores dedit Longe-jaculans 
[gollo.] & adhuc dabit : 

* Neque hic priüs à pefte graves ma- 
nus abftinebat, 

** Quàm patri dilecto reddat [.4ga- 
memnon] nigris-eculis puellam 

** [nemptam, fine pretio ; & .ducat 
mittat] facram hecatombam 

** [n Chryfam: twnc ipfum [.4fei- 
linem] fortaffe placatum flexerimus, 

Ille quidem ita loquutus confedit: his 
autem furrexit 

Heros Atrides late-dominans Agame- 
mnon 


vaticinium, 


Fer. 84. τὸν δ᾽ ὠπαμειξόμενος.} Quod Martialis de Homera 
jocos& ad Epigrammatis facetias, id nuperus Scriptor Gallicus 
Rapin ferió annotavit, ** Les Jranfitions, qui doivent par leur 
** caraclere effre fort variés, four. defennuyer le Le&eur ; font 
** toutes femblables dams la plus grande partie de fon owvrage.'" 
La Comtgar. d'Homere & de Virg. cb, το. Αἵ veró erant hec 
omninó fimpliciffumé et fin& ornatu dicenda, ut raptim ac 
velut in tranfitu legendi percurrerentur. 

Per. 86. οὐ μὰ ydg] Non hic eremAsóyaxe τὸ €* d," ut ait 
Scboiafles fed fignificanter admodüm, εἰ maxima cum vi, 
iteratur, Οὐ ydp, μὰ τὸν ᾿Απόλλωνα, οὔ Tice 

Τδιά.-τοῶτε σὺ, KáAxav.] Reé&t& in Vocativo, Κάλχαν, Eft 
enim Nominativus, plenis Notis exaratus. Κάλχανς ; quanquam 
in hoc nomine, & in fimilibus, refpuit iftud y lingue Greca ra- 
tio ; femperque fcribitur, Κάλχας. 

Ver. 90.----οὐδ᾽ ἣν ᾿Αγαμέμνονα.} Quàm ferociter hoe; & perfonce 
"Achillis convenienter ! 

Per, 91." 0c vov — vxerai.]. Et iftud νῦν, & fvxerai; aptiflimà 
ad minuendam Zgamemnozis au&toritatem, 

Ver. 92.---τότε δὴ ϑάρσησε, καὶ "oda. ] 

llle hzc, depcfiti tandem formidine, fatur. “Ἐπ. Y. 76, 

Ver. το 2.»οξυρυκρείων,} ** Laté tyrannum** Herat. ** ate 
Regem :"* Virg. AEn. 1.25. 


σι Fr, 103 


12 OMHPO:/tT Lir. I. 
"A χνύμενος" μένεος δὲ μέγα φρένες au uM EA ovo Tort ge vtta przcordia cir« 
Πίμπλαντ᾽, ὄσσε δὲ οἱ πυρὶ λαμπετόωντι EDT y" V ats. oblique ipfi igni lcend 
τος Ko yea τορώτις-ὦ Xa ὀσσομεένος: προσέειπε" Pret tinum torve intuens allo- 
Μάντι κακῶν, d πσώποτέ μοι τὸ κρήγυον εἴπας" ν᾽ ira malorum, muaguam mihi 
Αἰεί τοι τοὶ XX, €i φίλα φρεσὶ μαντεύεσθαι" t Senper animo tuo jucundum eft 
᾿Ἐσϑλὸν δ᾽ ἐδέ ri πω εἶπας ἔπος, ἐδ᾽ ἐτέλεσσας" Ἧ; πρλαε γκῸ νο Agent di: 
Καὶ νῦν ἐν Δαναοῖσι ϑεοπροπέων ἀψορεύεις, d co d Busn AMA 
IIO Ὡς δὴ TEÀ &yeX d Cow Ἑκηζξόλος ἄλγεα τεύχει, 3 [ ls] ads tie. Lonti-jaeulims 
Οὕνεκ᾽ ἐγὼ xou Χρυσηῖδος ὠγλά ἄποινα “ Quoniam ego puelle Chryfeidis 


Οὐκ ἔϑελον δέξασιϑαι" ἐπεὶ πολὺ βέλομαι ἀυτὴν 
Οἴκοι ἔχειν" xj ydo. po. KXureuprte pne ποροξέξελα, 
Κεριδίης ἀλόχε" ἐπεὶ εἰ θεν ἐς τὶ χερείων, 


115 Οὐ δέμας, ἐδὲ Quy, ὅτ᾽ ἄρ᾽ Φρένας, 


* L4 , Z , 
᾿Αλλὰ x, ὡς ἐϑέλω δόμεναι πάλιν, εἰ TÓy ἄμεινον" 
Βέλομ᾽ ἐγὼ λωὸν σόον ἔμμεναι, ἢ ἀπολέσϑαι. 


CV 3 Vie ANA OPE 062 / , 
Αὐτῶρ poi γέρως UTI, ετοιμάσατ', 
Θ᾽ δ » , V o» » 
᾿Αργείων φὐγερώςτος Ew" ἐπεὶ εἐδὲ ἔοικε. 
120 


Πῶς γάρ τοι δώσεσι γέρας μείάθυμοι 


Ver. τογ.-τφρένες ἀμφιμέλαιναι. Hoc eft, quod aiunt Latini ; 
atrá bile percitus, 
Jr. τοῳ.--οἴσσε δὲ οἱ πυρὶ λαμπέϊίωγϊι fil] Stant lumina 
fiammi, 4En. VI, 300, 
—totoque ardentis abore 
Scintillz abfitunt ; oculis micat acribus ignis, “5 π, ΧΙ], 102, 
Ver, Y05,—dÀ ic Κάλχαν]α ---στροσέειπε. Conftru&tio hac 
Af(vndetos, irá excandefcentem fignificanter indicat, 
Ibid. xau ὀστομένος προσέειπε. 
Surgit, & his enerat diclis, atque aggerat jras, Ert. XL 342. 
Cieterm de voce κακχοσσόμενος, Và. Porphyrius: Οὐ, κακῶς 
ὑποβχεψάμενος. dd —ipiv Ὄσσα, 5 ϑεία Qj m — € μετὰ δὲ 
** σφισιν ὅσσα δηδύει, ᾽Οτρύνεσ᾽ vas, Διὸς ἄγγελος. Tl. £ 93.] 
-- ἀπὸ τῆς Ὅσσης τσεποίηϊαι τὸ Κακοσσόμενος, ἢ τοι ὡς χακόμανϊιν 
αὐτὸν Oui uy.—'* Οὐ μὲν γάρ τοι ἐγοὶ κακὸν ὀσσομένη τόδ᾽ ἱκάνω 
[H. ὠ, 172, ] τοῖέςιν, d κακὸν κληδονιζομκέγη, Queflion Homeric. 
16. 
Fer. 106.—Mávri x2x5»,]- ** .Yafelix.: vates ——,."" 
" En. MI. 246. 
1214.----τὸ upbyvw.] ᾿Αὐ] τι ϑ νος, ἐ τῷ ψέυδει, ἀλλα τῷ καχῶ, 
a3 vel yum Egi δὲ χρήγυον, τῷ κέαρι ἡδὺ καὶ στροσηγέφ" ὃ παυτὸν; 
τῷ ϑυμῆρες. Porphyr. Θμαβ, Homeric. 16. 


Λεύσσετε "clo τόγε τσάν]ες, 0 μοι γέρας ἔρχεται ἄλλῃ. 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα ποδάρκης 018. ᾿Αχιλλεύς" 
Αἰ τρείδη κύδιστε, Φιλοκ]εανώτατε πρέντων, 


fplendidum liberationis pretiuin 

** Nolui accipere, quandoquidem longé 
malo illam 

** Domi habere; etenim ipfi Clytem- 
neftrz przefero, 

** Quam Virginem duxj, Uxori; quo- 
niam non ipsá inferior eít, 

*' Neque corpore;neque oris habitu, ne- 
que mente, neque omnino operibus, 

** Sed. & fic volo reddere, fic hoc cft 
melius : 

** Malo equidem populum falvum effe, 
quàm perire, 

*€* Sed mihi premium ftatim prapa- 
rate; ut non folus x 

**. Argivorum premio caream : quippe 
id non decet. 

**. Videtis enim hoc omnes,'quod mihi 
premium abit 2116, 

Huic autem refpondit poflea pedibus- 
praftans nobilis Achilles : 

** Atiide gloriofiffime, avariffime om- 
nium ; 


» » 
ETE τι ἐργᾶ. 


ὄφρα μὴ οἷος 


*A 7 ** Quinam verb tibi dabunt premium 
2,0401 5 magnanimi Achivi ἢ 
Per, τοῦ, 107, 108.—4 sil {μοι τὸ κρήγυογετο, Alt To τὰ 


X4a T ᾿Ἐσϑλὸν δ᾽ dS τί «».] Ἀεδὲ hic obfervatum, Poctam 
optime ferfonz ferviiffe, dum irá vehementer commotus rem 
eandem hoc modo ferrepetat, Caterüm qvi ratione vox εἶπας. 
in ver, 108, ultimam producat ἢ vide fupià ad ver, sr. 


Fr. 114. Κυριδίης aM s] 
Cui pater intactam dederat, primifque jugárat 
Ominibus Ἢ “Ἐπ. 1. 349. 


Ver. αὶ. Βύλομ, ἐγαὶ λαὸν σίον ἔμμεναι ἢ ἀπολέσϑαϊι.7 “ουν 
ἔχει. ὑψηλὰν, τι καὶ σεμνὸν ὁ. λόγος-τττττ-, τινὲς δὲ eu ϑεραπτέυεσι 
πὸ νόημα. Βόλομαι (Quy εἶναι τὸν λαὺν" ἢ, εἰ μὴ τῦτο γένηϊαι, 
ἀπολέσϑαι dy βελοίμην ἀυτός. Euflatbius. in. locum. | Similiter 
& Sebolie/les. -. Mihi tamen. magis arridet fimplicior illa & vul- 
garis expofitio : ezpio.egaidem. populum omni ratione [alvum effe 
E nequaquam Mei cau1á perire. 


Per. αὐϑι-τἐτοιμάσατ᾽ Vide infrà ad ver. 140. 

Ver. 120.—' μοι. Vide infrà ad ver. 531, 

Ver. 121. τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽"] Mal& bic & in fimilibus, ade in 
loco, edidit Parnefius Τόνδε, pro Τὸν δὲ, Quodíemel atque iterum 
monuiffe fatis fit, 

Vir. 113. Τιῶς γάς τοι] €* Iniga? pramium peftulas : ui ENIM 
Meri potefl, ut δες, ἢ" — Vide infrà ad &, 22. 


4 [Χ 


IAIASAODUE:|A 


Οὐδὲ ví ara ἴμεν ξυνήϊα κείμενα ττολλό 

125 ᾿Αλλὰ τὸ μὲν "roit ἐξεπρώθομεν, τοὶ δέδαςτ“αἱι" 
Λαὲς δ᾽ sx ἐπέοικε παλίλλογα ταῦτ᾽ ἐπαγείρειν. 
᾿Αλλὰ (JU μὲν νῦν τήνδε ϑεῷ πορόες" αὐτορ ᾿Αχαιοὶ 
Tp Té]parAn π΄ ἀποτίσομεν, αἱ κέ τσοϑ' Ζεὺς 
Δῶσι τοόλιν Ἴροίην εὐτείχεον ἐξαλαπάξαι. 

130 Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμεν(. ττροσέφη κρείων ᾿Αγαμέμνων" 
Μηδ ὅτως, ἐγαθός wtp ἐὼν, ϑεοείκελ᾽ 
KAéz]e νόῳ" ἐπεὶ d τσαρελεύσεαι, δὲ με "tice. 
?H ἐϑέλεις, Qe ἀὺὑτὸς ἔχης γέρας, Ta E αὕτως ᾿ 
Ἤσϑαι δευόμενον; κέλεαι δέ με τήνδ᾽ ὠποδᾶναι; 

135 'AAX εἰ μὲν δώσεσι γέρας μεγόϑυμοι ᾿Αχαιοὶς, 
" Aeray]ec κα) ὲὰ υμον, ὅπως ὠντάξιον ἔςται" 

E; δέ κε μὴ δώωσιν, ἐγὼ δέ κεν αὐτὸς ἕλωμαι 
Ἢ τεὸν, ἢ Aia] Ge, iv γέρας, ἢ Ὀδυσῆ. 
AEn ἑλών" ἃ δέ κεν κεχολωσέ)αι, ὅν κεν ἵκωμοι. 


T40 ᾿Αλλ᾽ ἤτοι μὲν ταῦτα μεταφρασόμεσθα: γ αὖτις" 


Ver, 124. Οὐδὲ τί σσω] Scribi poteft νεῖ, ἐδέ τί are, vel ἐδ᾽ 
ἔτι πῶ. 
Vir 126, τσαλίλλογα ma! ἐπαγείρειν"] Omnia iterum. im unum 
cenférrey ut alid! dinul portione difperttantur. 
Fer 1280——2l κέισπποϑ. Ζειὶς Δῶσι} Si veró capere Italiam, 
Íceptrifque.potiri Contigerit victori, & prede ducere fortem 
; “Ἐπ. IX. 267. 


De hoc loco P/utarcbus : 'O ᾿Αχιλλειςς, ἄλλως μὲν (inquit) 
ὠφέξο τῷ ϑείω τῆς δύξης, αὶ μέτειος ἣν λέγων, € Αἴ κέ σποϑι Ζεὺς 


Auc; δές,᾽᾽ Lib. de Sui laude, Vide infrà ad β΄, 228. 


Ver/131.—SeoineX | Τὸ φύσει δικαίον καὶ καλὸν" καὶ σῶφρον, —À δ 
καὶ Ὅμηρος ἐκάλεσεν ἐν τοῖς ἀνθρώποις ἐγΠιγνόμκενον, Θεοειδές τε 5 
Θεοείκελον, Plato de Republ. lib. 6. Liquet tamen apud Po&tam 
ϑεοείκελος, dpa puoov, & fimilia, non virtutibus exornatum ori/us, 
fed. und quávis five nimi five Corporis dote przcellenteri, petpe- 
tvó fignificare. 

Ver, 133. "H ἐϑέλεις,7 241. Ἦὲ ϑέλεις. 

Ver. 335—137. ᾿Αλλ᾽ εἶ μὲν.---, BN] *€ Si' dadunt, ben? 
efl 5 Sin minis, c." Ea fcilicét eft Grece linguze ratio, ut, [in 
hujufmodi fententiis, membri prioris Apodofis, (χαλῶς ἔχει,) 
femper fere reticeatur; idque elegantifme, 24riflcpb. Plut. ver. 
468, κἂν μὲν ἐποφήνω,--τα. EL δὲ 1, — Alia exempla plurima, ex 
iis qui tum affr?Zá tum folutd oratione fcripferunt, videas apud 
Henr. Stepbanum in Annotatis ad Xenophontem, p. 395 & Ku- 
frerum; in- locum citatum 2Zriflobbanis: ὃς Euflatbium in hunc 

,Jocum Homeri. Vide &infràad ver. 340; 


Fer, 137. E Sio, ἐγοὶ δὲ] Vide fupra ad ver, 57, 


᾿Αχιλλεῦ, 


Lia. I. 14 


** "Non utique fcimus communia ullibi 
repofita multa: 

** Sed que quidem. ex. urbibus. deprae- 
dati fumus, ea divifa funt; 

** Populos autem non decet iterum- 
colle&a hac congregate. 

** Sed tu quidem nunc hanc Deo prz-- 
mitte: at Achivi 

** Tripliciter quadruplicitérque com 
penfabimus ; fi quando Jupiter 

** Det urbem Trojam bené-munitam 
diripere, 
Hunc autem. refpondens- allocutus 
cft rex Agamemnon ; 

* N& fic quidem, quamwis μὲς fortis, 
Deo fimilis Achille. 

** Falle mente: quoniam non antevee- 
tes afluti, neque'mihi perfuadebis, 

** Nunquid vis, ut ipfe habeas prami- 

um, ac me frufirà 

** Sederc indigentem? jubéfque me 
hanc reddere ? 

** Atqui. fi dabunt premium magna- 
nimi Acbivi, 

** Satisfacientes animo szeo, ut zquale 
fit valore; Zen? eff : 

** Sin autem non dederint, ego cert? 
ipfe auferam 

** Vel tuum, vel Ajacis, veniens; prae 
mium, vel Ul; ffis 

** Abducam ablatum : ille autem coma- 
motus-reddetur, ad quem ivero. 

** Verüm enimveró de his poft conful- 
tabimus etiam aliás, 


Per. 139. "Afz ἑλών" ὁ δέ κεν κεχολώπσεϊαι ἕν κεν ἵκωριαι,7 Fue- 
runt apud Veteres, qui-totum hunc verfum Suppofitum exiftimá- 
rint, Ἐπ οι quidem; licet sn ?nc/zgars, fine fententia: difpendie 
abeffe, Dza, Dacier, hoc modo interftiuguit, 

Εἰ δέ κε qur δώωσιν, ἐγὼ δέ. κεν αὐτὸς ἔλωμιαις 

Ἤτεὸν» ἢ Aieiloe, ἰών γέρας, ἢ ᾿Οδυσῆσς 

"Αξω ἑλῶν. ὁ δέ κεν κεχολώσεῖαι Gy κεν Tua Acte 
Sed et Vulgati re&à fe habent. 

Ver. 140.--ριἔϊαφεα σύμεσθα καὶ ari] Quid fibi velint στα σας 
Grammaticz Scriptores plerique, prorfus nefcio ; qui hanc corn- 
menti funt regulam; ** Penultima Fauturi primi SEMPER 
** Longa, nifi in Quartà conjagatiose, quam (Alii « S)uintan* 
appellant?) in quá ícilicét ultima circumfle&itur, ut τερκῶρ 
κεινῶ ὃς fimilia, Et tamen immumerz funt voces, alia conjuga- 
tione, fcilicet in ἄξω & ἔζω definentes, quarum: & contrario 
(nefcio an non omnium pelyyllabarum, ni qux duplicem: habent: 
formandi rationem, ut σπγειρέζω & πειξάω, πειρᾷσα: 5 ἀνιάζω ὃς dyiáo 
ἀνιάσω 3) penultima. illa tsm Futuri primi quàm Aorifti, SEM: 
PER corripitur, Ut φράζω, ἁρπάζω, γενάξομιαι, ἐργάζομαιςξ 
ἀκοίζω, ὁπλίζω, Cic. 

Κεῖθεν δ᾽ αὐτὸς Eyd φράσομαι-ττειτ 

Βοσκομένης ὠγέλης βδν ἀξητάση 

Καέ (uy γεγάσομκαι -- Ὁ 
καὶ ἀκόντισε δωρὶ φαεινῶς 


Iliad, 6,2345 
—— £', 62, 


δ΄, 496, 

AéprrovS" ὁπλισόρκεσθα -τττ-τ-ο Odiff. μ΄, 292. 
Μείζονι ϑυμῷ πί ποτ᾽ ἐργἄτεται $ Eurip. Medea, 108. 
"Amayla ταῦτα Qultjsdy Eyd pé, "Hecuba, 1180,. 

Sed exempla in fingulis Poctarum omnium paginis occurrunt, 

Vide infrà ad £, 434. 

Fire 


14 


Νῦν δ᾽ ἄγε, νῆα μέλαιναν ἐρύσσομεν εἰς ἅλα ὃὅϊαν, 
Ἐς δ᾽ ἐρέτας ἐπιτηδὲς ὠγείρομεν, ἐς δ᾽ Exi] opu on 
Θείομεν, ἐν δ᾽ αὐτὴν Χρυσηϊθα καλλιπάρηον 
Βήσομεν" εἷς δὲ τις ἀρχὸς ἀνὴρ βεληφόρθ. ἔστω, 
Ἢ Αἴας, ἢ Ἰδομενεὺς, ἢ δ. ᾿Οδυσσεύς' 
Ἠὲ σὺ, Πηλείδη, τ ἀνων ἐκπαϊλότατ᾽ ἀνδρῶν, 
"Oy ἡμῖν Ἑκαερίον ἱλάσσεαι ἱεροὶ ῥέξας. 

τὸν δ᾽ ap ὑπόδρα ἰδὼν προσέφη πόδας ὠκὺς Αχιλλεὺς" 
ἼὩ μοι, ἀναιδείην ἐπιειμένε, κερδαλεόφρον, 
Πῶς τίς τοι πρόφρων ἔπεσιν τεείϑηται ᾿Αχαιῶν, 
Ἢ ὁδὸν ἐλϑέμεναι, ἢ ἀνδράσιν ἴφι μάχεσϑαι; 


145 


150 


Οὐ γὰρ ἐγὼ Ὑρώων ἕνεκ᾽ ἤλυθον αἰχμητάων 

Δεῦρο μαχησόμεν." ἐπεὶ ἔτι μοι αἴτιοί εἰσιν. 

Οὐ ycp ππώποτ᾽ ἐμὸς βᾶς ἤλασαν, ἐδὲ μὲν ἵππες, 
ὙὉΖ .2? , 3 , , 

Οὐδὲ ποτ᾽ ἐν ΦΘίῃ ἐριξώλακι Da]ivekpn 

Καρπὸν ἐδηλήσαντ᾽" ἐπειὴ μάχα πολλὰ μεταξὺ 


155 


5j *, , 
Οὔρεά τε Quées]a, ϑάλασσά Tt ἠχήεσσα" 


OMHPOT 


Lis. I. 


* Nunc verü age, navem nigram de- 
ducamus in mare vaítum, 

** [ntáíque remiges idoneos congrege- 
mus, intus & hecatomben 

** Ponamus, ipfamque Chryfeida pul- 
chram-genas 

** Conífcendere faciamus : Unus autem 

' aliquis piaefeCtus ex proceribu: fit, 

** Vel Ajax, vel Idomeneus, vel nobilis 
Ulyffes ; 

* Vel tu, Pelide, omnium terribili(- 
fhime virorum : 

** Ut nobis Longe-jaculantem [.4pc///- 
nem] places facris factis. 

Hunc autem torv? iatuitus alloquutus 
e(t pedibus velox Achilles ; 

** Heu! impudenti& indute, lucri-ftu- 
diofe, [vel dwofe, ] 

** Quomodo aliquis tibi promptus man- 
datis obfequatur inter Achivos, 

** Vel ut expeditionem aliguam faciat, 
vel adverfus viros fortiter pugnet ? 

** Non enim ego Trojanorum gratià ve- 
ni bellicoforum 

** Hunc pugnaturus ; quippe qui cul- 
F3 in me carent. 

** Non enim unquam meas boves abe- 
gerunt, neque equos : 

** Neque unquam in Phthià glebosá, 
populos. 

** Fru£tum Leferunt: quoniam valdé 
multi inter jacert. 

** Montéíque umbrofi, maréque re» 
fonans., 


^ , » M ^ e ὃ i b H 
᾿Αλλά Coi, » μεγ ἀναιδὲς, ἅμ᾽ ἑσπόμεθ᾽, ὄφρα Q χαίρης, Sed τε, ὃ valde impudens, unà fecuti 


, ͵ 7 - 
Τιμὴν ὠρνύμενοι Μενελαάω, (οἱ τε, κυνώπα, 


τόο 


Καὶ δή μοι γέρας αὐτὸς ἀφαιρήσεσθαι ὠπειλεῖς, 
ΤΩ, ἔπι OAM. ἐμόγησα, δόσαν δέ μοι Que ᾿Αχαιῶν, 
Οὐ μὲν (οἱ ποτε ἴσον ἔχω γέρας, ὁππότ᾽ ᾿Αχαιαὶ 
Τρώων ἐκπέρσωσ᾽ εὐναιόμενον τ]ολίεθρον. 
165 ᾿Αλλὰ τὸ μὲν πλεῖον urOXUGAX Ὁ. πολέμοιο 
Ὁ E ΄ z LAN " ν τ 
Χεῖρες ἐμαὶ diézrug rap ἥν τσοτε δασμὸς ἱκή)αι, 


Ver. τατ.-ττᾶλα δῖον} Mare mogrum. Quicquid enim guávis 
de cautá. eximium efl, δῖον appellatur. 

—* per Mare Msgnum."" “Ἐπ. V, 628. Sic Odyff. γ' 153; 
quod eft, ἅλα δῖαν : ibidem, ver. 168, dieitur μεγακήτεα eriyrov, 
Similiter, Odyfi. £, Λακεδαίμονα δῖαν: explicat Scholiaftes 
μεγάλην. 

Ver, τη2.--τἰρέτας ἐπιτηδὲς} Remigum qued fufficiat. 

Fer. x51. Ἢ ὁδὸν ἐλϑέμεναι,} Exponunt. plerique, ἐπβάϊας 
kcare..— Quia nimirüm Demoflbenés dixerit, ἐν ἐδῶ καθελών. Ve- 
zom exeo quàd, ἐν ἐδῷ χαθεχων, infidias indicet, ex vi fcilicet 
werbi χαθελων; non utique efficitur ut, ὁδὸν ἐλθέμεναι» itidem 
indicet iz/idiar, Re& igitur Euflatbiut, Δύναϊαν δὲ καὶ ἄλλως 

ie" «ρλαϊυκώτερον λέγεσϑαι, ἃς. 


« ὁδὴς 


Πρὸς Τρῴων, τῶν ὅτι μεταϊρέπῃ, ἐδ᾽ ἀλεγίζεις" 


fumus, uttu gauderes, 

** Honorem perentes Menelao tibique, 
canino-vir-sfpectu, 

** A Trojanís : quae beneficia neque re- 
vereris, neque curas : 


** Quin & mihi przmium ipfe te abla- 
turum mineris, 

** Super quo. multum laboravi, dede- 
rüntque mihi filii Achivorum, 

** Non equidem tibi unquam zquale 
habeo premium, quando Achivi 

** Trojanorum exciderint bené-habita- 
tam urbem, 


** Verüm quidem majorem partem 
impetuofi belli 

** Manus mez miniftrant; at ἢ quando 
divifio venerit, r 


Ver. 152. Οὐ VA'P iyd] * Quortedo. quifquam tibi lubens eb- 
** feguatur; cum eos tam malé accipias, qui Tui felius: caus 
** bellum gerant? Jos EN IM ego "Trojamrum &c." Vide 
infrà ad £, 22. 


Fer. τ 53.πσμαχυσέμενος" ἐπεὶ] Quá ratione, μαχησόμενος, he 
ultimam producat ; vide fuprà ad ver. c1. 

Vr. τς7.-τεμάλα πολλαὶ μέϊαξυ OUgtá r£] 
Longa procul longis via dividit invia terris, 

Innumeri Montes inter me teque, vizque, 

Fluminaq; & Campi, nec freta pauca jacent., 

Ovid, Trifl. lib, 4. Eleg. 7. 

Vir. 163, Οὐ μέν (οἱ ποτε ἴσον] (* Nunquam ego premium tuo 

** equals babe; neque (um. sihi quale dandum poftulo, cim 
*€ exafa 


“Ἐπ. MIL. 523. 


170 


MES 


18o 


fg lI AI.|AjJA,€L E.A. 
Σοὶ τὸ γέρας πολὺ μεῖζον, ἐγὼ δ᾽ ὀλίγον TÉ Φίλον τε 


» 9 5») Ceres ^ 3 ^ , / 
Epwope &x,ev ET νηᾶς, ἐπῆν κεκώμω πολεμίζων. 


ES Y ἢ» ͵ EI 5 , EY ΄ ΔΩ 
Νῦν δ᾽ εἶμι Φθίηνδ᾽ " ἐπειὴ πσολὺ Φέβ)ερόν ec, 
3) o 2] V ^ , ^ δὲ “Ὁ 
Οἰκα ἐμὲν σὺν νηυσὶ κορωνίσιν" 86ε σ᾽ οἴω, 
Ἐνθάδ᾽ ἄτιμθ. ἐῶν, ἀφεν. x) τολᾶτον ἐφύξειν. 
, 5 3, ^ 2 ΄ F 
Τὸν δ᾽ queiGer ἔπειτα ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
^ , , ἥ "4 
Φεῦγε pu, εἴ To: ϑυμὸς ἐπέσσυ)αι" dob σ᾽ 
᾽ « 2" ΕΞ ΄ " ᾽ν.» X » 
Λίσσομωι, εἰνεῖς εμέῖο μένειν "Op ἐμοῖγε X5 ἄλλοι, 


3.77 


ἔγωΐε 


Οἵ κέ με τιμήσεσι pix δὲ μητίετα Ζεύς. 
Ἔχθις-Θ. δὲ pu ἐσσὶ διόρεφέων βασιλήων" 

Αἰεὶ γᾷ τοι ἔρις τε φίλη, πολεμοῖ τε, “μάχαι TE. 
Εἰ μάλα καῤῥερός ἐσσι, ϑεός πε (οἱ τόγ᾽ ἔδωκεν. 
Οἰκαδ᾽ idv, (Uv νηυσί τε σῆς, X, (is ἑτάροισι, 
Μυρμιδόνεσσιν ἄνασσε" σέθεν δ᾽ ἐγὼ ἐκ ἀλεγίζω, 
Οὐδ᾽ ὄθομαι κοτέον)." ἀὠπειλήσω δέ Tov ὧδε" 

Ὡς ἐμ ἀφαιρεῖται Χρυσηΐδα Dor GO. ᾿Απόλλων, 


1,18. I. 15 


* 'Tibi przzmium multo majus ; ego 
veró modicümque gratümque quid 
ἐς Venio poffidens ad naves, poftquam 
defeffus fim pugnando. 

** Nunc itaque abeo in Phthiam : quo- 
niam multo melius eft, 

** Domum ire cum navibus recurvis : 
neque te puto, 

** Hic inhonoratus quum-fim, divitiae 
& opes colle&urum, 

Huic autem refpondit pofteà rex vi- 
rorum Agamemnon ; 

** Fuge omnino, fi tibi animus appetit ἢ 
neque te ego 

ἐς Rogo, gratiá mei manere: 
et alii funt, 

** Qui me honorabunt ; prcipué verà 
Bou Jupiter. 
* Invififfimus veró mihi es à-Jove- 
nutritorum regum ; 

** Semper enim tibi contentióque gra- 
ta, belláque, pugnzque. 

** Si valdà fortis es, Deus certé tibi 
hoc dedit. 

** Quin domum reverfus cum navibüf- 
que tuis, & tuis fociis, 

** Myrmidonibus impera : te vero ego 
non moror, 

* Neque quicquam te flimo iratum τ 
minabor autem tibi fic ; 

** Quoniam à me aufert. Chryfeida 


apud me 


Τὴν μὲν ἐγὼ (Jv νηΐ τ᾿ ἐμῇ e; ἐμοῖς ἑτάροισι 
Πέμψῳ: ἐγὼ δέ κ᾿ ἄγω Βρισηΐδα κολλιπάρηον 
185 Αὐτὸς ἰων κλισίηνδε, τὸ σὸν γέρας' ὄφρ᾽ εὖ εἰδῆς, 


*€ excifa erit Troja," Quare nihil opus ut, Τρώων «Ἰολίεθοον, 
reddatur, ** Trojanorum urbs aliqua 5" quomodo verterunt Bar- 
pefius & Dna Dacier, 

Ver, 167,——£y9) δ᾽ ὀλίγον τε φίλον τε. Parvum quidem; at 
quod egerrimà tamen feram, ut mibi wi abripiatur. Parvum 
appellat, non quód ipfe Βγί (αϊία parvi facerct, fed quód /4ga- 
wiemnoni emper obtingeret amplior & uberior prada. Quare 
ipfulfus plané eft erraffomus, qui hoc appellat ** ume épitbéte 
** ridicule," Differtat, fur PIliade, Part IV, Chap. 3. 


Ver. 170,—83836 σ᾽ ὀΐω E049 ἄτιμος -τὠφύ ξειν.} Sunt qui, &i- 
μος, non ad ipfum JAcbillem, fed ad /4gamemnonem, hic referant. 
Quod fi fiat; erit conftru&tio dura admodüm, ἃς ἀγακόλεθθ». 
Ac fi dicas j ** megue te puto——divitias bic inbonoratus a[fequa- 
** ris?" Quod etfi Linguz Latinz ratio haud ferat, reperitur 
tamen interdum apud Graecos conftructio non ita multàm abfi- 
milis. Supr, ver. 77 5 Quod latiné dicas, ** Jura te mibi luben- 
** temopitulaturum y" grecéeft, & Re e COR quidem non igu- 
fitatá, Zoe oy μοι ταρύφεων ἀεήξειν. ΒΘ πα τὲς, infrà, ver. 397 5 
Quoàd latine dicas, * Aft folo te avertiffe perniciem γ᾽) gree- 
€& eft, ἔφησθα Oin λοιγὸν ἀμεῦναι,  Rarius eft, quod occurrit, β΄, 
350—353 3. Xgovova— Azedmluy ἐπιδέξι, Quem locum vide, 
Sed fatis hic conftat fententia, fi conftructione fimpliciffima, ἃ «- 
τιμος, jam ad ipfum Zchillem referatur ; ** Neque te puto, bit 
*« dnbonoratus quum fim, divitias & opes coll&urum," Fuerunt 
tamen qui & hoc modo verterent : ** Neque Tibi [Tui causá] 
* «οἷο bic, inbonoratus quum im, divitias opé que. meas gro- 

Vor, I, 


Phoebus Apollo, 

** Hanc quidem ego cum navique mea, 
& meis fociis 

** Mittam : ego autem abducam Bri- 
feida pulchram-genas, 

** Ipfe profectus ad tentorium, tuum 
premium ; ut bené intelligas, 


** fundere," Sed (implicior eft interpretatio prior: Et ἀφύξειν, 
multà aptiüs fignificat, exbaurire arripiendo, quàm Brofundendo, 
Fr, 173. Φεῦγε μάλ᾽ Re& hic Euflatbiuss ᾿Αχιλλέως εἰπόγιος, 
** ἄπειμι Φθιήνδε"᾽᾿ ὁ ᾿Αγαμκέμνων ἐς είως ἀντιλέγων φησί, € Φεῦγα 
τ μέλα,᾽᾽ Ge. 
Fer. 174.--πσάρ᾽ ἔμοιγε καὶ ἄλλοι, Οἵ κέ με τιμήσεσι.] 
Non erit auxilio nobis ZFzo/us, & rti ? 
At AMeffapus erit, felixque Tolummius, & quos 
"Tot populi misére duces ; nec parva fequetur 
Gloria delectos Latio "En. XI, 428, 
Per, 17 5.—pnríera Zeóc.] Μητίετα, non eatiuus pro No- 
minativo , quod eft abfurdum : (Quorfum enim, obfecro, a/iu 
dix:ffe Scriptorum accuratiffimum, aliud voluiffe 8) Sed revera 
Nominativus efl, ex lingua ZEo/icá & Beoticá, vel (ut alii exi- 
ftimant) 7Macedoricá, Unde deinceps Latine fadum eft, Poza, 
Cometa, AAtbleta, & fimilia, 
Per, 178. Εἰ μάλα---, Οἰκαδ᾽ igy.] Vide fuprà ad ver, τος, 
Ver, 180, Μυρμιδένεσσιν ἄνασσε" Similiter Firgilius : 
—— lllà fe jactet in aulà 
ZEolus, ὅς claufo ventorum carcere regnet. 


"En. 1. 144. 
Per, τϑ4.---Βρισηΐδα,---τὸ (ὃν γέρας") Vide ἱπέτὰ, ver, 366 ; 
& β΄, ver. 690. 
Per. 185. Αὐτὸς iov] Satis ineptum eft & puerile, quod de hoc 
verfu annotat P/utarcbus ; ἢ omnes orationis partes, utique zomez, 


pronomen, verbum, Ec, in hoc uno verfu contineri, —.Queefliores 
Platonice, fub finem, 


? Fir. 


τό OMHPOTT 


"Occov Φέεξερός εἶμι σέθεν, ςτυγέη δὲ xy ἄλλ, 

9 , A , V Ux , » 

Icov ἐμοὶ φάσθαι, x ὁμοιωθήμεναι ἄντην. Ὁ 
Ως φάτο" Πηλείωνι δ᾽ ἄχος γένετ᾽ " ἐν δέ οἱ ἥτορ 

Στήθεσσιν λασίοισι διάνδιχα μερμήριξεν, 


E35. I. 


** Quanto potentior fim te: timeat 
veró & alius 

** ZEqualem fe mihi dicere, & com- 
parari contrá,'' 

Sic dixit: Pelidz autem dolor ortus 
eft, & ipfi cor 

In pe&ore furibundo bifariàm delibe- 


ravit, 

190 Ἢ ὅγε φάσγανον ὀξὺ ἐρυσσώμεν» opa. μηρᾶ, ἀπ Kenet, enfe ιαρῦϊο fui&o à 
τὲς E ἀναςτ-ήσειεν, ὃ δ᾽ ᾿Ατρείδην ἐνωρίξοι, bcp a ipfe autem 

"HE χόλον uraUctiev, ἐρητύσειέ τε ϑυμόν. di ipn: igieren, compefcérétque. fu- 
"Ewe ὃ ταῦθ᾽ ὥρμαινε xa]a φρένα x, κα] ϑυμὸν, "pn Bc apitahantanóte ὃς ania 
“Ἑλκέ)ο δ᾽ ἐκ κολεοῖο μέγα ξίφ(., ἥλθε δ᾽ ᾿Αθήνη i-o Ene p miden 

, , ΄, ε teo : ; ; 

195 αν τ nea yag ἧκε ϑεὰ λευκωλενῷ» Her, kt rr "Dm" ard 
ἡ το τ arg ϑυμῷ iiid TÉ, UNTEN TE' je EM l animo amánfque, "ἢ 

m δ᾽ ὄπιθεν, ξανθῆς δὲ soper EAE ih sje Menit Pete & a n 

— deri adi peo Meet dg ΠΕΡ τ ἘΝ ] k^ M um veró nullus 
Θάμξησεν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς, μέ)ε à εἐτρώπετ᾽, αὐτίκα δ᾽ τ πολ sip py verme lica con- 

200 Παλλάδ᾽ ᾿Αθηναίην, δεινὼ δέ οἱ ὅσσε φάανθεν" eges meritbique. ei 


Καί μιν φωνήσας ἔπεα "eeóey]o: προσηύδα" 
Tíz] αὖτ᾽, Αἰγιόχοιο Διὸς TEX», εἰλήλεθας s 
Tis ἵνα ὕξριν ide ᾿Αγαμέμνονθ. ᾿Ατρείδαο ; 
"AAA ἔκ τοι ἐρέω, τὸ δὲ x) τἥελέσθαι ὀΐω, 
205 "Hs ὑπεροπλίῃσι τάχ᾽ ἄν τόδε ϑυμὸν ὀλέσσῃ. 


Vzr. 188, Ως φάτο' Τπηλείωνι δ᾽ ἄχος γένετ᾽.7 
'Talibus Alecto ditis exarfit in iras. 
"Talibus exarfit dictis violentia "Turni; 


“Ἐπ. VI. 445. 
255. XI. 376. 

Ver. 189. Στήθεσσιν λασίοισι διένδιχα μερμήριξεν. 

Atque animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc, 

In partefque rapit varias En. VI, 285. 

Nunc huc ingentes, nunc illuc pe&tore curas 

Mutabat verfans 


AEn. V, 701. 
Caterüm duo MSS, à Barnefio citati, legunt μερμήειζεν. Plu- 
i£arcbim etiam, in Coriolare, citat μερμήριζενν Quae fori. ve- 
rior lectio, 

Ver. 191.—bapi£ot,] 71. ἐνα ίζοι, 

Ver. 193. Ἕως i] Pronuntiabatur raptim legentibus, ac fi 
fcriptum fuiffet ὥσω vel ὥσεο. 

1614. -ττικαῖ ἃ φρένα Xy eda Svjtv,] 
mentem animumque, “Ἐπ. VI. 11. 


Ver, 394. Ἕλκετο δ᾽ ἐχ---ῆλθε δὲ} Vide fuprà ad ver. 57. 


Ibid.—i8c δ᾽ "Aw Οὐρανόθεν] Ἢ φρόνησις, Confilium pru- 
dentius; *'* pot/or fententia," “Ἐπ. YV. 287.—'* ἐφράσθης, 
** xai τοι ϑεὸς ἔμξαλε Sus 2, — Odyff. Y, 260. — in. φρεσὶν 
“ ἔμξαλε Aapuev," Odyff. τ΄, 10. ᾿Ἐπιγνες δ᾽ dic οἷον κακὸν 
πεξοκυλισθῆνγαι «σαρὰ μικρὶν ἔμελλεν, ες ἡνίοχον ἐυλαξήθη τὸν 
ἐφεγῶτα N8y, — Heraclid, Pontic, ᾿Επὶ μὲν τῇ ᾿Αχιλλέως τὸν Ac- 


3 


Et ipfam compellans, verbis alatis αἱ - 
locutus eft ; 

** Cur huc, ZEgiochi Jovis progenies, 
venifti ? 

** An ut injuriam videas Agamem- 
nonis Atridze ? 

** Sed tibi edico, quod & perfectum 
iri puto ; 

** Suis fuperbiis citó tandem animum 
perdet. 


γισμὸν τῷ ϑυμῶ μαχόμενον, καὶ ἐν τῇ αὐτῇ ῥοπῇ διανούμενον, -οτὴν 
φρόνησιν ἐπικρατῶσαν «remo mxs* τῶτο γὰς αὐτῷ ἡ ἐπιφάνεια τῆς 
᾿Αθηνᾶς βόλεται. — Dionyf. Halicarn, «περὶ τῆς Ὃ μήρε “ποιήσεως; 
€, X5. Videinfràad β΄, 1695 & ad δ΄, 92 5 & ad 4, 29. 
Fer, 197 .—Xx/anc ἕλε Πηλείωνα,} 
refulfit 
Alma parens, confefía Deam ; dextráque prehenfum 
Continuit “Ἐπ. 11. 590. 
Vr. τοϑ. Οἵω φαινομένη, τὰν δ᾽ ἄλλων ὅτις ὁρῶτο.] 
᾿οδυσῆϊ φανεῖσα, 
Οὐδ᾽ ἄρα Τηλέμαχος ἴδεν ἀντίον, SY ἐνόησεν, — Odyff. π΄, τόο, 
Ver. 199.—j4trà δ᾽ ἐτράπετ᾽,) Notandus bjc maxim& pro- 
prius vocis Medize ufus ; Retrà fe comvertit, Vide infrà ad 7/, 141. 
Fer. 201.—krto πτερόεντα ] 


— 


verbis 


Quz tuto tibi magna volant ——— En. XI, 480. 
ἡ Ζ εν. 202.---οὠαἰγιόχοις Διὸς} ZEgicem babentis "ovis. Sunt qui 
vertant, ἃ coprá nutriti, — Vide Scberpezzelii Notas editas cum 
Mofcbet ult Scholiis in ἠδ. Iliad. 4, & β΄, Meminit itidem ὅς 
Eufltbius. Vera autem prior Interpretatio: Vide infrà, δ΄, 
167; & £, 736, €. 

Ibid. —H23».50a; ;] Vide fuprà ad Z, 37. 

Ver. τ01.--τῖδῃς} 4l. ἴδη. Quod perinde cft, 


Vers 


ΣΟ OE ZA UN, 
τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Θεὼ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη' 
"A Ἤλϑον ἐγὼ παύσεσα τεὸν μένος, αἱ κε τοίϑηαι, 
Οὐρανόθεν" πρὸ δέ μ᾽ ἧκε Θεοὶ λευκώλενΘ. Ἥρη, 
"ApQu ὁμῶς ϑυμῷ Φιλέεσά τε, κηδομένη τε. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε, My ἐριδῷ», μηδὲ ξίφος ἕλκεο χειρί. 
᾿Αλλ᾽ ἥτοι ἔπεσιν μὲν ὀνείδισον, ὡς ἔσεταί "p. 


210 


"Qus γοὶρ ἐξερέω, τὸ δὲ xe) τέ)ελεσμένον ἔς-αι" 

Καί ποτέ τοι τρὶς τόσσα πσαρέσσεται ὠγλαοὶ δῶρα, 

"r6g,G. εἵνεκα τῆςδε" (0 δ᾽ ἰσχέο, πείθεο d ἡμῖν. 
2ῖς Τὴν δ᾽ ὠπαμειξόμενος, προσέφη -πσόδως ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 

Χρὴ μὲν (ῥωϊτερόν γε, ϑεοὶ, ἔπος εἰρύσασϑαι, 

Καὶ μάλα τσερ Θυμῷ κεχολωμένον" ὡς ydp ἄμεινον. 

Ὅσκε Θεοῖς ἐπιπείθηαι, μώλα T. ἔκλυον αὐτῶ. 

"H, X) ἐπ΄ cip [uper κώπη σχέϑε χεῖρα βαρεῖαν" 

220 “ΑΨ δ᾽ ἐς κελεὸν ὧσε μέγα ξίφος, €) ὠπίθησε 

Μύθῳ ᾿Αθηναίης" ἡ δ᾽ λυμπόνδε βεζήκει, 

Δώματ᾽ ἐς αἰγιόχοιο Διὸς, μετὸ δαίμονας ἄλλες. 

Πηλείδης δ᾽ ἐξαῦτις ὠταβ)ηροῖς ἐπέεσσιν 

᾿Ατρείδην τοροσέειπε, X £t Ale χόλοιο" 


225 


Οὔτε wor ἐς πόλεμον ἅμα λαῷ ϑωρηχθῆναι, 
Οὔτε λόχονδ᾽ ἰέναι (ὃν ἀριςτήεσσιν ᾿Αχαιῶν, 
Τέτληκας ϑυμῷ᾽ τὸ δέ τοι κὴρ εἰδεται εἶναι., 


Ver. 296. — γχαυκῶπις ᾿Αϑήνη"] Οὐχ, ὥσπερ ἔνιοι τῶν ἑκλήνων 
ὑπίλαξον ἀπὸ τῷ τες ὑφϑαλμες ἔχειν γλαυκές" τῶᾶτο μὲν γὰρ 
ἕνηθες ὑπάρχει" ἀλλ᾽ darà τῷ τὸν ἀέρα τὴν τορόσοψιν ἔχειν ἄγλαυκαν" 
[Editor Rbedemanus conjicit legendum, ἔΐγλαυκον; Ego γλαυκὸν 
malim.] Diodor. Sicul. Lib. Y. p. 12. 

Ver. 207. τεὸν (a£voc, ] Al. τὸ σὸν μένος. 

Vr. 211.—Ówvtibicoy,] Vide fuprà ad ver. 140. 

Ver, 214,—1:[00o δ᾽ iv. ] 

———Tu neque Parentis 
Juffa time, neu preceptis parere recufa, 
Ver. 236. Χρὴ μὲν] 


4E. TI. 606. 


7 Cedamus Phoebo, & toniti meliora fequamur. ZEz. IH, 188. 

Ver. 220—453: μέγα ξίφο;,7 ᾿Αλλ᾽ αἱ κοιναὶ τῶν λέξεων παρ᾽ ad- 
a3 σώζεσι τὸ {εμινόν, Dion. Ἠαϊϊξαγη, 

Ibid. —3 ὠπίϑησε Μύϑω ᾿Αϑηναίσς"} Ορϑῶς “πάλιν καὶ καλῶς" 
ὅτι, τὸν θυμὸν ἐκκόψαι rales μὴ δυνηθεὶς, ὅμως, πρὶν ἀνή- 
xiícoy τι διᾶσαι, μετέςησε X, κα]έσχεν, εὐπειθῆ τῶ Λογισμεῶ γενόμε- 
γον, Plutarcb, de audiend, Peztis, Vide fuprà adver, 194. 

D 


Οἰνοξαρὲς, κυνὸς ὄμματ᾽ ἔχων, κραδίην δ᾽ ἐλάφοιο" 


Lis. I. 17 


Hume autem τυτοὰς alloquuta eft Dea 
cefiis-oculis Minerva ; 

«* Veni ego fedatura tuam iram (fi mo- 
dà parueris) 

** Celitus; premift autem me Dea 
canéidis. ulnis Juno, 

*€* Ambos fimul ex animo diligénfque 
curánfque. 

f* Sed age, quiefceà contentione, ne- 
que enfem trahe manu : 

** At verbis quidem convitiator, ficut 
acciderit. 

** Sic enim edico, quod & perfectum 
erit. 

** Et aliquando tibi ter tot aderunt 
fplendida dona, 
** Injurie causà hujus: tu autem 
cohibe te, obtempe'àque nobis. 
Hanc autem refpondens allocutus eft 
pedibus velox Achilles ; 

** Oportet quidem  veftrum, 
verbum obfervare, 

** Quantumvis fim animo iratus: fic 
enim meliüs, 

** Qui(íquis utique Diis obtemperave- 
rit, magis & 7/// exaudiunt ipfum. 

Dixit, & in argenteo manubrio re- 
preffit manum gravem ; 

Retróque in vaginam condidit mag- 
num enfem, neque fuit inobediens 

Verbo Minverve ; hzc autem ad 
ccelum abiit, 

In domos ZEgiochi Jovis, ad deos 
alios. 

Pelides autem 
bis 

Atriden alloquutus e(t, & nondum 
ceffabat ab irá ; 

** Vinolente, canis oculos habens, 
cor veró cervi ; 

** Neque unquam in bellum unà cura 
populo armari, 

** Neque ad infidias ire cum primo- 
ribus Achivorum, 

** Aufus es animo: hoc utique tibi 
mors videtur effe, 


Des, 


iterüm afperis ver- 


Ver. 221. "πὶ δ᾽ ὄλυμπόνδε βεξήκει,7 Sic π΄. 751, ““ ως εἰς 
male βεξήκει.᾽᾽ Si βέξηκεν dixiffet, jam non conflitiffet Tem- 
porum ratio, Simile enim fuiffet, ac fiquis Anglic& dicat, ís 
απὸ aluap, pro eo quod eft, ἴα gone Δαν. Videfuprà 
ad ver. 37. 


Fer. 225. Οἰνοξαρὲς, κυνὸς ὄμματ᾽ ἔχων,] τί δὲ τὼ τοιάδε ; ἄρα 
καλῶς ;.-οῷ καλῶς, Plato de Republ. iib. 3. Sedvidíuprà, ad 


"UEY. 2. 


DEEST 


Ver. 226. Οὔτε πότ᾽ ἐς πόλεμον ὥμα 
—— — An tibi Mavors 
Ventosá inlinguá pedibufque fugacibus itis 
Semper erit ? 


———— En. XI. 490. 
Cateràm qui ratione, στόλεμκον, hic ultimam producat; itera 
ἐπὶ, infra, ver, 233 5 vide fuprà ad ver. 5t. 

Vir. 228. TérAnxac ϑυμῶ.} ““μάεε amime. Refpondet enim 
fequentibus, εἴδεται, & ἐςί, Vide fuprà ad ver. 37. 

Ibid, —7à δέ τοι x3; ] Scholiaftes videtur legiffe (nec quidem hoc 
in loco mal8) τόδε το; &5;.. Nam Aetlaxóvzzor (mquit) κα ἀναφορι- 
κώτερον, . : 


Feu 


18 


Οὐδ᾽ ἀναϑηλήσει" "tpi γάρ δού ἑ χαλκὸς ἔλεψε 

Φύλλα τε X) φλοιόν’ νῦν αὖτε μιν υἷες ᾿Αχαιῶν 

Ἐν πσαλόμης Φορέεσι δικωσπόλοι, οἵτε ϑέμιςας 

Πρὸς Διὸς εἰρύαϊ αἱ" ὃ δέ τοι μέγας ἔσσετωι ὅρκος" 
240 Ἦ wor ᾿Αχιλλῆος ποθὴ ἵξεται υἷας ᾿Αχαιῶν 
Ξύμπανας" τοῖς δ᾽ ἔτι δυνήσεαι, ἀχνύμενός "ré, 
Χραισμεῖν, εὖτ᾽ ὧν ππολλοὶ ὑφ᾽ Ἕκτορος ἐν δροφόνοιο 
Θνήσκονγες. τοίπωσι" (QU δ᾽ ἔνδοθ, ϑυμὸν ἀμύξεις 
Χωόμενῷυ, ὅτ᾽ ἄριςτον ᾿Αχαιῶν εἰδὲν ἔτισας. ͵ 

ἋΩς φάτο. Πηλείδης" arori δὲ (ὑκήπῆρον βάλε yen 

Χρυσείοις ἥλοισι ττεπαρμένον᾽ ἕζετο δ᾽ αὐτός. 
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Wir. 229, 231, 232, "H. mU —— Axpiti D» Baci o— Ἢ 
yà?d1——. lratum &.ferocientem mirà decet przfracta hzc 
& interrupta oratio, Videfuprà, ver. 178. i 

Ver. 223.-ττκαὶ ἐπὶ μέγαν ἕρκον ἑμεθμαι,7 Καὶ im, mihi ver- 
tendum videtur, non, a'que adcà, (quod habent Vulgati ;) fed, 
ergae infoper. ὦ ; 

Fer. 234. Ναὶ μὲ τόδε ((κῆ πῆρον, ] . 

Ut fceptrum hoc (dextrá fceptrum nam fort& gerebat) 

Nunquam fronde levi fundet virgulta nec umbras, 

Cum femel in fylvis imo de ftirpe recifum 

Matre caret, pofuitque comas & brachia ferro: 

Olim arbos, nunc artificis manus zere decoro 

Inclufit, patribusque dedit geftare Latinis, — ZEz. XIT. 206. 


Re& mihi videtur adverfus Recentiores quofdam bic an- 
notá(le Pepiu:t, locum hunc Antiquis nullo modo tzdium at- 
tuliffe, cm eum δἀεὸ amplé tranfcripferit Firgilius, Reécté 
porró adjicit, adverfus Scaligerum ; vim hoc inloco & ingenium 
Homeri, fum vix affecutum Z'irgilium, 

Jbid ---οτὸ μιὲν ὅποτε φύλλα καὶ 2£oc,] Videtur mihi hoc, non (ut 
Euflatbio & Wecentioribus vifum eft) εὸ pertinere, ut Achillis 
Agamemnonifque Diffinfio ac. Difecffvs, quem utique Achilles 
μᾶς perpetuum foturum minitetur, cum ligni de ftirpe recifi ἃς 
nunquam repullalaturi Disjum&iene ab:arbore conferatur ; Eft 
enim hoc pau) languidius: Sed confimile cffe, ac fi dixiffet ; 
Suemadmodim Loc lignum nunguam repullulabit, ita. &à Ego pe- 
nitus difpeream, vifi, Gc. Vel: Quàm certà boc lignum nunquam 
repullulabit, tam cert inge: Mei defiderium. A&kbivos. Hecleri 


OMHPOT 

Ἢ πολύ λώϊόν &zu, κα] ὰ e"gaf]àv εὐρὺν ᾿Αχαιῶν 
239 Δῶῤ ἀποαιρεῖσϑαι, ὅςτις (θεν ἀδίον. εἴποι; 

Δημοξόρος βασιλεὺς, ἐπεὶ ἐτιδανοῖσιν ἀγάσσεις" 

"H y&p ἂν, ᾿Ατρείδη, νῦν ὕς-α]α λωξήσαιο. 

᾿Αλλ᾽ ἔκ τοι ἐρέω, 15) ἐπὶ μέγαν ὅρκον ὀμᾶμαι, 

Ναὶ μὲ τόδε (ὑκηπῆρον, τὸ μὲν ἔποτε Φύλλα 1, 0c 
235 Φύσει, ἐπειδὴ πρῶτα τομὴν EV ὄρεσσι λέλοιπεν, 


Lr». 1. 


** Cert& mulió melius et, per exer- 
citum latum Achivorum. 

** Dona auferre. j//iv:, quicunque tibi 
contradixerit : 

** Populi-vorator Rex, quonism ho- 
minibus nullius pretii imperas : 

** Certé enim, Atrida, nunc poftremó: 
contumeliam feciffes. 

** Veràm tibi edico, atque. infuper 
magnum juramentum juro, 

** Ns per hoc fceptrum, quod qui- 
dem nunquam folia & ramos 

** Producet, poftquàm femel truncum 
in montibus reliquit, 

** Neque repullulabit ; circàm enim: 
ei ferrum delibravit 

** Foliaque & corticem 5 nunc autem 
ipfum filii Achivorum 

** In manibus portant judices, qui 
vtique leges 

* A Jove tuentur; hoc autem tibi 
erit magnum juramentum : 

** Certe aliquando Achillis defiderium 
invadet filios Achivorum 

** Univerfes : his autem non poteris, 
dolens lic&t, 

** Prodefíe ; quando multi ab Hectore 
homicidá 

** Morientes cadent: tu autem intua 
»nimum lacerabis 

** Tratus, quód fortiffimum Achivo- 
rum non honorátis. 

Sic dixit Pelides; fceptrámque proje- 
citin terram 

Aureis clavis diftin&um τ᾿ confedit au- 
tem ipfe, 


fofiEàe. fuccumbentes afficiet, mous Tu en;epitudari ralebis Ὗ el e- 
Citius erit, ut repullalet boc lignum, quam. ut Jchbivi in. pofférum 
zon indigeant Mei. 

Fer, 235,— oj? ἐν ἤρεσσι. λέλοιπεν,} Fuerunt. qui Jegerint, 
κόμην ἐν ἴρεσσι λέλοιπεν. Nimirum ex loco Virgilii jam citato, 
(—pofoitque cremas, & brachia feteo.*) Ut red conjecit Fa/- 
vius Urfirus, 

Per. 2338.-πδικασπόλοι, οἵτε Sfpipac.] Kal ἀρχὰς μὲν γὰρ 
ἅπασα πόλις Ἑλλὰς acido «αλὸν ux, ὥσπερ τὰ βάξξαξα 
ἔθν», δεσπποτικῶτ" ἐλλὰ καὶὰ γόμευς τε καὶ ἐθισμεὺς «σαἸρίως. Καὶ 
χράτις ὦ» ἣν βασιλεὺς, ὁ δικειόταῖός vs καὶ νομιμιώ ταγθ--δηλοῖ- 
δὲ καὶ “Ομυρίθ.,; δικασπόλες τε καλῶν τὲς βασιλεῖς, καὶ ϑεμκιςοπόλεςι" 
Dion, Halicarn. “ἰπεῖφ. Romam. lih. ς. Vide foprà adver, 5294 

Per, 242. —"Fylczo;] Miré admodum. Platoin Cratylo: Καὶ τῶ" 
Ἕκτορι αὐτὸς ἔθετο τὸ ὄνομα Ὅρμρηρος,»-ττσαρᾳσλησίων. τῷ. "Apy- 
ἄνακτι---, Ὁ yàg "Aya καὶ ὁ Ἕχτωρ σχεδόν τι τἀμ)ὸν Coast —Qu. 
γὰρ ἂν Tig Ava£ 3, 3 Ἕκτωρ m2 ἐςὶ τότο, δῆλον γὰρ ἔτι κρατεῖ τε 
αὐτῷ, καὶ κέκῖηται, αὶ Ἔχει αὐτό, Vide infra ad Z', 402; & ad 
x5 508: 

Ibid --τἀνδεοφόνοιο] Hemicidam HeSorem dixit.Horatius, Epod. 
17. Αἴ vim Grzecae vocis vix affecotus videtur fermo Romanus. 
Vide Murcti, Var, Le&, lib. 3. e. 10. Potro; ,reQ& ad .hunc.la- 
cum Scholiaftes; τὸν "Exroga. ἀνδερφόγον asco nyógtuz t, καὶ αἰ χαλε 
κοχορυςὴν ἢ iride μον, —— «-σρὸς κατάπληξο τῶν, ἀκυόντων. Εἴωθε 
δὲ τηρεῖν τὰ ἐπίθετα εὐςφόχως, 

Ver, 244» Χωόμιεγος, ἔτ᾽ Qu& ratione χωόμενος», bic ultimam 
producat ; vide fuptà ad ver, 51, 

Fer, 
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IAXÀ PA!'AUOUE:N, 
᾿Ατρείδης δ᾽ ἑτέρωθεν ἐμήνιε" τοῖσι δὲ Νέςτωρ 
Ἡδυεπὴς ἀνόρεσε, λιγὺς Πυλίων ἀγορητὴς, 

Τῷ i ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυκίων ῥέεν αὐδή. 
5. »γᾺ , Ὶ 1 V / , ͵7 
Τῷ δ᾽ ἤδη δύο μὲν γενεαὶ μερόπων ἀνθρώπων 
Ἔφθιαθ᾽, οἵ οἱ τορόσϑεν ἅμα τραάφεν ἠδ᾽ ἐγξον]ο 
"Ev Πύλῳ ἡγαθέη, μετὸ δὲ τριτότοισιν ἀνασσεν" 
"Oc (δὲν εὐφξρονέων ἀγορήσαδο, xj μετέειπεν" 
E / v Ζ Ζ ᾽ 4S eL E. ἃ 
KY τόποι, | μέγα πένϑος ᾿Αχωιΐδω γαῖαν ἱκάνει. 
TH κεν ψηθήσαι Πρίαμος, Πριώμοιό τετσαῖδες, 
» “ ΄ / πὸ 
Ἄλλοι τε Τρώες μέγα κεν περγγοροία)ο ϑυμῷ, 
Εἰ (φῶὶν τάδε atra, πουϑοία)ο μαρναμένοιϊν, 
Ὃ; φερὶ μὲν βελῇ Δαναῶν, περὶ δ᾽ ἐςτὲ μάχεσθαι. 
᾿Αλλὰ τι ϑὲσ 3" ἄμφω δὲ νεώερω ἐς ὃν ἐμεῖο. 


Lis. I. 19 


Atrides verb ex alterá parte irafcebat- 
ur : His igitur Neftor 

Suaviloquus furrexit, argutus Dylio- 
rum orator, 

Cujus etiam à linguà melle dulcior 
fluebat fermo. 

Ei jam duz quidem ztates articu'at3- 
voce-loquentium hominum 

Defecerant, qui cum ipfo antei fimul 
nütriti funt-& vixerunt 

In Pylo eximiá, inter tertios autem 
Jam regnabat, 

Qui illis prudens concionatus eft, & 
dixit; 

** O Dii, certé magnus lu&us Achi- 
vam terram invadit. 

* Certé letabitur Priamus, Priami- 


que filii, 

** Caterique Trojani valdà gaudebunt 
animo, 

*€ Si de Vobis hzc omnia audiverint 
decertantibus, 


** Qui quidem confilio Danais ante- 
cellitis, & pugnando. 

** Sed. perfuadeamini : 
junioris eftis me. 


ambo nempé 
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Ver. 247.—l pfe] Pronunciabatur (credo) 2i. Nam μυνίω; 
fecundam producit. 

Ver. 245.-τ-τἀνόρεσε] “4 Ut im re magná 6S periculof, mon 
«€ placide affurgentem. facit, fed prorumpentem Senem. quoque." 
Uti obfervavit Camerarius. 

Per.249. TE καὶ ὠπὸ γχώσσης} € Videtifne üt apud Homerum 
*€ fzepiffimé JVeffor de virtutibus fuis przdicet? tertiam enim 
*€ jam zetatem hominum vivebat: nec erat ei verendum né vera 
* de fe przdicans, nimis videretur aut infolens aut loquax. 
** Etenim, ut ait. Homerus, ex ejus Jinguá melie dalcior fluebat 
** oratio," Cic. de Sene&ute, Vide infià ad ver. 260, ὅς ad 
£5 372. 

Ver. 1,52.———perà δὲ τριτάτοισιν ἄνασσεν"] Nonapgenatius cir- 
citer exiftens. 

Ver. 255. ^H κεν γηθήσαι Τπρίαμος,} - Sic Virgiliuss 

Hoc Ithacus velit, & magno mercentur Atridz. ZEr, IL. 104. 

Fer, πος ᾿κλλὰ arlüczÓ' ἄμφω δὲ νεωτέρω ἐςὸν ἐμεῖο. 

Τὰ major; tibi me eft zquum parere, Menalca. 

Virg.Ecl. V. 4, 

Sententia eadem: fed apud Homerum. convenientior Perfona, 


Ver. 260. Ἤδη γάρ dro ἐγω ᾿Ανδράσεν αὐμείλοισ᾽α-ττις OU γάρ 
mio, &c, ] Mire δόπεηι decet jactantia: hzec ὃς longitudo orationis, 
At Scaliger; ** Neftor, irguit, in primo. Iliados, loquax; infep- 
** timo, non minus ; in quarto, odiofus; in undecimo cbtandit ; 

De 


Ἤδη yd WIOT Ey i, ἐρείοσιν ἠέπερ Up, 
᾿Ανδρᾶσιν ὠμίλησα, χα ὃ «οτέ μ᾽ oy ἀϑέριζον. 
OU γάρ ὅσω τοίες ἴδον ἀνέρας, εδὲ ide peor, 
Οἵον Πειρέϑοόν τε, Δρύαν)ά τε, ποιμένα λαῶν, 
Καινέα τ᾽, Ἔξαδιόν τε, x) ἐνίϑεον Πολύφημον, 
265 Θησέα T Αἰγείδην, ἐπιείκελον ὠϑανάτοισι. 


* jam enim aliquando ego & cum 
fortioribus, quàm vobis, 

** Viris confuetbdinem-babui, & nun- 
quam me ipfi parvi-penderunt. 

** Non enim unquam tales vidi viros, 
ncque videbo, 

** Qualem Pirithoámque, Dryantém- 
que, ducem populorum, 

** Ceneümque, Exadiámque, ὅς di- 
vinum Polyphemum, 

** "Thefeü&mque ZEgidem, fimilem im 
mortalibus, 


* in penultimo, etiam nugatur." — Pczrc, lib 5. Aliter fenfit, 
Cictro, loco fuprà citato, ad wer. 249 ; & infrà, ad f, 372. 
Aliter etiam P/utarcbus : 
χρησίμως καὶ ὠφελίμως 
ζήλε καὶ φιλοτιμίας τῶν ἀκθόντων, αὐτὸν ἂν τις ἐπαινέσειεν" ὥσπερ ὃ 
Νέςωρ τὰς ἑαυτῷ δυιγείμεν(Θ» ἀρις εἰας αὶ μάχας ———OU μὴν ἀχλὰ 
καὶ καϊαπιλήξεως.----ἕνεκα, καὶ τῷ ταπεινῶσαι τὸν ἀυθάδη καϑάπερ 
αὖ aw ὁ Nígae, ““ Ἤδη γάρ ποτ᾽ ἐγὼ καὶ ἀρείοσιν᾽᾽ Gc, Lib, de 
Sui laude, 


, : 5 
Οὐ μόνον ἀλύπως καὶ ἀνεπιφθόνως, ἀλλὰ 5 


. Ὅρα πρῶτον εἰ παξοϊροπῆς ἕνεκα καὶ 


Tbid.—iÀémiz ὑμῖν, Euflatbius ey, praefert, ut κάλλιον, τοις 
ἀνεπαχϑέςερον, διαὶ τὸ κοινότερον" Egi γάρ σῶς τὸ “ἡμῖν ὅμοιον 
** vd, οἱ νῦν βροτοί ἔσμεν.᾽" εὰ Nofloris perfonam znagis decet 
iftud, ἐἱμεῖν. 

Per. 264.--οπτολύφημκον, Non utique Cychen: illum, fed La- 
Bitbarum Ducem quendam, 

Per 265. Θησέα 7'] Qui rei profodiacze ftudent, meritó hfc 
querere poterunt, fitne hic, pes [Θησέα] da&ylus, an potius 
contracte fpondzus, ἃς ἢ fcriptum fuiffet Θησᾷ. — Nam iftud «, 
in accafativuis Atticis (quod baud ad verterunt Grammatici) fem- 
per £roducitur, 

Ὑὸν Πηλέως τιν᾽ oig 9^ ᾿Αχιλλέξ ydyoye Eurip. Helen, 97. 

Jd. Supplic. 3. 

1). 37. 
Kid. 934. 
Mage 


Εὐδαιμζογεῖν pu Onz£a τε arai) ἐμόν, 
Κήρυξ πυρὸς ἄςυ δεῦρο Θησέᾷ καλῶν. 


Τὸν «it Διὸς πληγέντα Κα πανές ταυρίᾳ 


20 


n v or A , 24 2 
Kaprigcoi μὲν 72v, 5, καβ)ίςτοις ἐμαχον)ο, 
5» 5» , ? , 
Φηρσὶν ὀρεσπκῴοισι, X, ἐκπάγλως ἀπολεσσαν. 
, d , , 3 ^ 
Kai μὲν τοῖσιν &y& μεϑομίλεον, ἐκ YIUA EA Dav, 
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᾿Αλλ᾽ ἕα, ὥς οἱ πρῶτα δόσαν γέρας υἷες ᾿Αχαιῶν" 
Μήτε (9, Πηλείδη, "96x ἐριξέμεναι Dari 
᾿Αντιξίην" ἐπεὶ ἄποθ᾽ ὁμοίης ἔμμορε τιμῆς 
Σκηπ]χος βασλεὺς, ᾧτε Ζεὺς κύδ. ἔδωκεν" 
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᾿Αλλ᾽ ὅγε φέρτερός ἐςτιν, Ἐπεὶ τσλεόνεσσιν ἀνάσσει. 
ΤΑτρείδη, Co dé πτπαῦε τεὸν μένος" αὐτοὶρ &yult 
Αἰσσομ᾽ AyiXMQ μεθέμεν χόλον, ὃς μέγα WAV 
Ἕρκος ᾿Αχαιοῖσιν πσέλεται τσολέμοιο κακοῖο. Ἶ 
285 Τὸν δ᾽ ὠπαμειξόμενος τοροσέφη κρείων ᾿Αγαμέμνων" 
Ναὶ δὴ ταῦτά γε πάϊνα, γέρον, κατὰ μοῖραν ἔειπες" 


I4. Pberiff. 776. 
Jbid. 1258. 

ld. Hippol. 953. 

lbid, 1153. 

Jd. And om. 545. 
Ibid. 1237. 

Ibid. 1247. 


Μενοικέξ c Ü τσατρὸς ἀυτεπανυμον. 
᾿Ετεοκλέᾷ τ᾽ αὖ νῦν τούλεως ὑπερμαχεῖς. 
Σίτοις καπήλευ᾽, 'Oppta τ᾽ ἄνακτ᾽ ἔχων. 
πεῖ γῆς ἄνακτα τῆς δε Θησέα μολαν. 

Καὶ μὴν δέδορκα τόνδε Πηλέᾳ πέλα;-. 

᾿Αχιλλέᾳ τοκῶσα «πρῶτον Ἑλλάδος. 

Αελειμεμένον δὴ βασιλέᾳ, κἀκ τῶδε χρή. 
Sequitur nimiràm JAcczfativus iffe analogiam Griitivis in linguá 
tum “αἰῶ, tum lonmicd. Ἰπηλῆος, ἸΠηλπᾶ 5 Inc Πηλέα. 
"AXINMOS, ᾿Αχιλληᾶ 5» ᾿Αχιλλέως, ᾿Αχιλλέᾷ. Ῥασιλῆθ», Ba- 
αἰλξὰ 5} Βασιλέως, BaciMa, Similis quzdám Analogia & in aliis 
reperitur: Τεϑνηκόϊος, Τεϑνηότος, Τεβυεῶσας οι Esq, Κεονϊογθ, 
Κρονϊωνί. : Mero; Μετέω;(Θ.: Λαὸς», Λεώς : AWO, ἵλεως : 
MzvéAa OD», Μενέλεως. 

Permulta ejufmodi, Po&tas cum judicio legentibus, a Gram- 
maticis vix obfervata, occurrent, Sic διάκονος, διαρονεῖγν, fccundam 
Jemper producit. Quamobrem abfurdiffmé vir Doctus, Pil. 
Labbe, Dialei. ling. grec. cap. 7, 16. ** διηκόγεον (inquit) pro 
διεκόνεον:᾽᾿ (Iftnd enim διεκένεον fi omninó grecum effet, jam διῶ- 
xxiv poffet atque etiam neceffarió deberet fecundam corripere.) 
Sic dvaAicxe, φλυξρεῖν, τάρῖχο;, ἐχριδῆςγ Aia), λιπαρὴς, 
(quod ab ali efTe videtur orgine, ac λϊπαρὸς 5) femper produ- 
cuntur, Eurip, Med, 325; Cyclop. 315 lom. 396 j ὅς Suppi, 


OMHPOYT 


Κάρτις-οι δὴ κεῖνοι ἐπιχθονίων τράώφεν ἀνδρῶν" 


Τηλόθεν ἐξ ᾿Απίης γαίης καλέσαν)ο yap αὐτοί" 
Καὶ μαχόμην κατ᾽ ἔμ᾽ αὐτὸν ἐγώ" κείνοισι δ᾽ ἂν rig 
Τῶν, οἵ νῦν βρό)οί΄ εἰσιν ἐπιχθόνιοι, μαχέοιτο" 

Καὶ μέν μευ βελέων Euviov, τ είθοὐ)δ τε μύϑῳ. 
"AAAd τοίϑεσϑε x, ὕμμες, ἐπεὶ πείϑεσϑαι ἄμεινον. 
Μήτε ( τόνδ᾽, ἀγαϑός "tQ ἐῶν, ὠτσοαΐρεο κέρην, 


Εἰ δὲ (ἡ κάρτερός ἐσσι, Oed δέ σε γείνα)ο μήτηρ, 


Lis. I. 


“4 Fortiffimi ceri? illi terreitrium nu- , 
triti fant virorum : 

** Fortiffimi quidem erant, ὅς cum 
fortiffimis pugnabant 

** Centauris monticolis, & terribiliter 
interfecerunt, 

** Et quidem cum illis habebam-con- 
fuetudinem ἃ Pvlo profeétus, 

** Procul ex Apiá terri: Evocárunt 
enim ipfi, 
** Et pugnabam pro meis quidem vi- 
ribus ego : cum illis autem nullus 
* Eorum, qui nunc homines funt 
terreftres, pugnaret : 

** Et tamen mea coníilia audiebant, 
obtemperabántque verbo, 

** Verüm obedite & vos; quandoqui- 
dem obedire melius. 

** Neque tu ab ifto, quantumvis prze- 
ftans, auferas puellam, 

** Verüm fine, ut ei primüm dede- 
runt premium filii Achivorum : 

** Neque tu, Pelide, velis contendere 
regi ἢ 

* Contrá: quia nunquam «llus fimi- 
lem, atque bic, fortitus eft honorem 

** Sceptriger rex, cui utique Jupiter 
gloriam dedit. 

** Si autem tu fortior es, Deáque te 
generavit mater, 

** At hic potentior eft, quia pluribus 
imperat. 

** Atride, tu autem compe(íce tuam 
Iram; verüm ego 

** Precabor Achillem deponere iram, * 
qui magnum omnibus 

** Propugnaculum Achivis eft belli 
mali. 

Hunc autem viciffim-allocutus eft rex 
Agamemnon ; 

** Sane hec omnia, fenex, conveai- 
enter dixiíti : 


776. ZEfcbyl. Prometb. 941. Menander apud Jbeneum, p. 
245. Sopbocles apud "ibeneum, p. 119. ldem, Tracbin. 410. 
"driflopb. Acbarn. A. 2. Seen, 4. Et Pim. 


Vide quoque infrà 
ad ver. 338. 


lbid. ἀθανάτοισι. Vide infràad wer. 398. 
Fir. 271. Kal μαχόμην κατ᾽ ἔμ᾽ αὐτὸν ἐγώ:} 
--καϊὰ (tac γὰρ μαχέσονται. β', 336. 


"Tum validis flexos incurvat viribus arcus 
Pro fe quifque VII], e—————À —MÀ 


En. V, ζοῦν 

Fer, 273. Καὶ μέν μευ βυλέων ξύνιον, πτείθονπό τε μύϑω" 

᾿Αλλὰ πείθεσθε καὶ Dui] Jafcultate vos mibi feni. jwvenes, 
€ui etiam Sfwveni aujcaltárunt Senes. 

Pr. 277. Μήτε cd, τιελείδη, '8£A'] Φασὶ yap, inquit Eu- 
Jlatbiut, μὴ thai παρὰ πῶ Τιοιητῆ, τὸ € Θελεῖν᾽" δισυλλάβαςγ 
ἀλλὰ "CESÉuy μετὰ 78 E. Sed hoc leveeft. 

Ver. 283.— Aiii μεθέμεν] Q8 ratione, ᾿Αχιλλῆϊ, hic ul- 
timam producat; vide fuprà ad wer, ct. 

lóid.—ic μέγα πᾶσιν "Epkog "A xai vi] 

—— —pugnz nodumque moramque. AEn. X, 428. 
Simplicior & facilior Homeri elucutio, nec tamen minorem 
habet Vim. 


Fer, 286, -πσασῖειπες" 44 famae: Quod idem eft, 


1- Κ ATACOTS Ἂς 
᾿Αλλ᾽ ὅδ᾽ ἀνὴρ ἐθέλει περὶ aroy]ov ἔμμεναι ἄλλων, 
Πάντων μὲν κρατέειν ἐθέλει, πσάντεσσι δ᾽ ἀνάσσειν, 

: Πᾶσι δὲ (μαίνειν' ἅτιν᾽ S tito Dou ὀΐω. 
290 Ei δέ μιν αἰχμηὴν ἔθεσαν ϑεοὶ οἱὲν ἐόν]ες, 
ΤάἝνεκά οἱ ποροϑέεσιν Oveideo μυθήσασθαι; 
τὸν δ᾽ do ὑποξλήδην ἠμείξε)ο δῖος ᾿Αχιλλεύς. 
Ἦ γάρ κεν δειλός τε 1) ἐτιδανὸς καλεοίμην, 
E; δή (οἱ wv ἔργον ὑπείζομαι, 0, τῇ; κεν εἴποιρ' 


295 


͵7 22 , T o" 30^ N Δ TL 

Σήμαιν᾽" € yp eye ετι (οἱ πσείσείϑαι οἴω. 
΄ PA N 2X 
" AAXo δέ τοι ἐρέω, CO δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο (Coi 
NN Y » , e / 

Χερσὶ j£ ἔτι ἐγωίε μωχήσομαι, εἵνεκα κέρης, ὁ. 

53 D4 ^9 3 , 
Οὔτε (οἱ, ἔτε τῷ ἄλλῳ, ἐπεί μ᾽ ἀφέλεσϑέ γε δόντες" 

^ 0 » ]- 351 ^ M 
Τῶν δ᾽ ἄλλων, & μοι ἐςπὶ ϑοῇ πσαροὶ νηὶ μελαίνῃ, 


200 


- » ΄ ΄ ᾽ Ὗ 
τῶν ἐκ ὧν τι φέροις ἀνελῶν, ὠέκού)ος ἐμεῖο. 
? τὸ ν᾽ ^ l4 er / NU. σους 
E; ὃ (Loy E pns ΝΣ ΕἼΣ b ἐνῶ UE T * οἱδὲ 
Αἶψά τοι αἶμα κελαινὸν ἐρωήσει περὶ δερί. 

Ὡς τῶ y avri iom μαχεσσωμένω ἐπέεσσιν 


395 
Πηλείδης jg. ἐπὶ κλισίας x) νήως erac 


"Hie, Qu» τε Μενοιτιάδῃ Xj οἷς ἑτάροισιν" " 
᾿Ατρείδης δ᾽ ἄρα νῆα ϑοὴν ἅλαδε τοροέρυσσεν, 
» ps» » XE , p^c Js 

Ἐς à ερετᾶς ἔκρινεν ES/X001), ἐς δ᾽ ἑκα)όμίζξην 


Ver. 291, τὔνεκα οἱ πεοθέυσιν ὀνείδεα μυϑήσασθαι :] Eufa- 
tbius interpretatur, ** Jdéome fermonem ejus etiam. preevertunt 
** contumelie δ Ali, προϑέυσιν, a&ive accipiunt: Ut fit, 
1€ Jdeóne εἰ [πεοτρέπεσιν) permittunt, ** [vel, ideóne eum im- 
*€ pellunt,] ut contumelias effundat,'? Reddi tamen poteft, ctiam 
fimpliciffime ; ** Ideóme εἰ [zquum eft ut] effundaztur. con- 
** tumelige iuter loguendum ?* 

-Fer. 296. Σήμιαιν᾽" εἰ γὰρ] Fuerunt olim, qui (poft vocem; 
ἔμοιγεγ diftinguentes) totum hunc verfum expungerent, Quod 
etfi ferri. poteft, nihil tamen opus videtur. . 


Fer. 297- βάλλεο eiie] 
Senfibus hzec imis, res eft non parva, repenas, 
Firg. Eclg. YII. 54. 
Accipite ergo animis, atque hzc mea figite dicte, 
. ZEn, V. 2 50. 
ibid 338. 
AEn. XII. 26. 
Vr. 298. ὅτι ἔγωγε μαχήσομαι eva κόρης, Perftrin- 
gere hic Achilem Gracos, exiftmat Popius, liekne causà 


σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ 


Τὰ condita mente teneto, 
Simul hac animo hauri 


ἤλλλοισιν δὴ ταῦτ᾽ ἐπιτέλλεο, μὴ ydp ἔμοιζε 


" Ave ijr" λῦσαν δ᾽ ἀγορὴν ropa νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 


ἘΠῚ. E23 


«€ Verüm hic vir vult fupra onines 
effe alios ; 

*€ In ones dominari vult, omnibuf- 
ique imperare, 

* Et omnibus przeffe : que minim& 
perfuafurum puto. 

* Quód fi ipfum bellicofum fecerunt 
Dii femper exiftentes. 

** An proptereà ipfi permittunt contu- 
melias loqui ? 

Huic autem interpellato-fermone re-. 
fpondit nobilis Achilles ; 

** Ceri& timidüfque & nullius pretii 
vocari debeam, 

*€ Si utique tibi in omni re ceffero, 
quamcunque dixeris. 

** Alis fané hzc impera; nec enim 
mihi 

** Pracipias; non enim ege ampl;às 
«e tibi obtemperaturum puto. 

** Aliud autem tibi dicam, tu νειὰ 
in precordiis tuis conde : 

** Manibus quidem non ego pugnabe 
causá puellz, 

** Neque tecum, neque cum alio quo- 
vis, quum à meaufertis quod dediflis ; 

** Aliarum autem rerum, quz mihi 
funt velocem apud navem nigram, 

** Harum utique nihil auferes abripiens; 

invito me. 

Quin age, fac periculum; ut cog- 

nofcant & ifti : 

** Statim tibi fanguis niger fluet circa 
lanceam. 

Sic hi contrariis contendentes ver- 
bis 

Surrexerunt; folverántque concionem 
apud naves Achivorum. 

Pelides quidem ad tentoria & naves 
zequales 

Abiit, cumque Menetiade & fuis fo- 
ciis : 

Atrides autem navem velocem in ma- 
re deduxit, 

Et in eap remiges elegit viginti; inque 
ear; hecatomben 


«c 


bellum gerentes, At verb aliud eft, bellum gerere uxoris rete 
gratiá ; aliud, captive causá, vel forte vel confenfu date, 
ἔγωγε μαχήσομωι εἵνεκα κόρης, 


Οὐτε 
ἐπεὶ ^ ἀφέλεσθέ γε llc. 


&c. 


Vr. 302. Ei δ᾽ ays μὴν,] ** Sin autem— 5 age" 
Fr. 304. "Qc τώ γ᾽ ἀπιβίοισ.] 

Ili hzc inter fe dubiis de rebus agebant, 
Certantes, ——— 


—— -ττΤ En. ΧΙ. 445. 
εν. 306.—wiac ἐΐσας] ᾿Ισοτοίχες" Scbol, 5, πορευτικοφ καὶ 
ταχείας, παςὰ τὸ ἰέναι. Euflatb. 
Per. 308. ᾿Ατρείδης δ᾽ ἄρᾳ via] Vocula iffe, ὥρα, nequaquam 
fupervacanea eft; fed vim habet in comme&endd 
€o quod pracefflit, ver. 1415. Νῦν δ᾽ 


cntentid cumy 
ἄγε, νῆα μέλαιναν; δες. 
Ver. 309. "Ec δ᾽ ἐρέτας ἔκρινεν ἐείκοσιν, Κρίνω non habet prio- 
rem ancipitem : Sed quam habet analogiam, φαίνω, ἔφαινον, 
ἔφηνα, φανῶ ; φᾶσις; eandem fequitur & κρίνω, ἔκρινον, ἔκρινα, κρὶνῶν 
κρίσις. Aliaque fimiliter verba innumera. — Vide infrà ad ver. 
314, & 338. 


Fir 


* 


24 
310 


Εΐσεν ἄγων" ἐν δ᾽ εἰρχὸς ἔξη πολύμητις "Odurc eis. 
Oi μὲν ἔπειτ᾽ ἀναξάώντες ἐπέπλεον ὑγρὰ κέλευϑα. 
“Λαὲς δ᾽ ᾿Ατρείδης ὠπολυμαΐνεσθοι ἄνωγεν. 

Οἱ δ᾽ ὠπελυμαίνοντο, X εἰς ὅλα λύματ᾽ ἔξαλλον" 


81 


, 2^5 , ^ by AY AEN 5 Á, * 
Ταύρων ἠδ αἰγῶν, πσαρα ϑιν᾽ ἁλὸς ὠτρυγέτοιο 
᾿. ^ , AS e Pd M E. 
Κνίσση ὃ ἔρανον ἱκεν ελισσομένη τσερί κώπνῳ. 
ef e M N * N P4 du , Á 
Ὡς oi μὲν τὰ πσένοντο κοτῶ «ρῶτον᾽ 9 Αγαμεμνων 


E » EY - » /? 1, 
Ay. ἔριδος, τὴν τρωτον ἐπηπείλησ 


LL 4 


$20 ᾿Αλλ᾽ ὅγε 


40843 , TS N D " 

E οἱ EC GV Vilguiké "Ὁ viui ϑεράποντε 
Ερχεσθον κλισίην Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος, 

“Κειρὸς ἑλόντ᾽ ἀγέμεν Βρισηϊδο κωλλιπαρηον" 

E; δέ κε μὴ δώῃσιν, ἐγὼ δὲ κεν αὐτὸς ἕλωμαι, 


355 


Ως εἰπῶν, παροῖει, κρατερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦθον ἔτελλε. 
"Tà δ᾽ ἀέκοντε βάτην το opo 9iy' ἁλὸς ἀτρυγέτοιο" 
Μυρμιδόνων δ᾽ ἐπί τε κλισίας 1) νῆας ἱκέσθην. 

Τὸν δ᾽ εὗρον παρά τε κλισίῃ X νηΐ μελαΐνη 
᾿Αχιλλεύς. 


410 Ἥμενον'" 80" ἄρα τῶγε ἰδὼν γήθησέν 


rer. γττιτττὲν δ᾽ ἀρχὸν; ἔβη.1 44]. ἐν δ᾽ ἀρχὸς ἔβη. 


Ver. 2412.-τοὐἰπέπλεον᾽ ὑγρὰ κέλευϑα.} 


—Qqui per maria humida. - —— En. V. 5694. 

Vir. 313—528 wys.] Non ex ἄνωγα, fed ex aorifto ἄνωγον" 
"Wide fuprà ad ver. 47 5 & infrà ad $', 322. 

Fir. γη14.-τολύματ᾽ ἔβαλλον. ** Quid caufe afferri poto, cur 
« — ἢ immà (quid mirum magis) cur λυτὸς, Mzic—brevien- 
dur ; producantur werà λύτασρ, λυτὴρ, λῦμα---- 5 cüm tamen ab 
eádem origine dimanent omnia P Fateor me in. bis Labyrinthis 
filum Ariadnes aligacd fap? defideráf[e," Phil. Labbe Profod, 
p. 65. 

Nullus tamen reverà hic Labyrinthus, ^ Utique 7róa in 
-mumera, non ἀλόγω;, fed certá quádem ac conflanti ratione, 
in quibufdam Temporibus vocalem penultimze femper corripiunt, 
in alis Temporibus femper producumt, Indéque Derivata, pro 
eo, ἃ ga parte fluant, penultimam fimiliter vel perperuà cor- 
ripiunt vel perpetuo producunt. Latini habent, /&go, legi, quafi 
contractum ex /Zzgi, Similiter szdeo, szdi 5 indéque sedes, 
rXzile. tem, müveo, mavi 5 indéque matus, mavtentum, rabilis, 
Confimili quádam ratione, apud Graecos fit: dio, day, Epa- 
«y, & inde $écw, φανερὸς, Κρίνομαι» κριγάμαι, κέκρῖμαι κέκρισαιν 

4 


OMHPOT 
Βῆσε Θεῶ" dvd δὲ Χρυσηΐδα καλλιπάρῃον 


ἼΕρδον δ᾽ ᾿Απόλλωνι: τεληέσσας ἑκωτόμξας 


Ταλϑύξιόν τε x Εὐρυξάτην ποροσέε;πε, 


^ , Σὰ Heg » 
"EAÜgy σὺν πλεονεσσι" τὸ οἱ Xj ρίγιον ἐςτῶι. 


ἘΠΕ. T. 


Impofuit Deo ; infuper νετὸ Chryfei- 
dem pulchras genas habentem 

Collocavit ducens: dux autem infcen- 
dit fapiens Ulyffes.- 

Hi quidem deinde, cüm confcendiffent 
innavigabant humidas vias, 

Exercitum autem Atrides luftrari juf- 


fit, 

llli igitar luftrabantur, & jn mare for- 
d's projiciebant ; 

Sacrificabántque Apollini perfe&as he- 
catomoas 

(auroium ὅς caprarum, juxta litus 
moris infru£tuofi: - 

Nidor autem ad celum ibat circumfu- 
fus fumo. 

Sic hi quidem hiec operabantur per ex« 
ercitum : neque Agamemnon 

CefTabat à contentione, quam primüm 
minatus fucrat Achilli. 

$eà is Talthybiáraque ὅς Eurybatem 
affatus eft, 

Qui ipfi erant pracones ὃς feduli mi- 
niftri ; 

** Abite ad tentorium Pclid Achil- 

lis, 

*« Manu prchenfazn adducie Drifeida 
pulchris. genis. 

** Quod ἢ non dederit, cgo ipfi aufe- 
ram, 

** Veniens cum pluribus: quod illi & 
acerbius erit." 

Sic dicens, praemifit ; afperum autem 
fermonem addidit ἐπ mandatis, 

Hi itaque inviti iverunt juxta litus 
maris infructuofi : 

Myrmidonum veró ad tentoriáque ἃς 
naves pervenerunt. 

liium autem invenerunt apádque ten- 
torium & navem nigram 

Sedentem : neque fané hos intuitus 
Iztatus eft Achilles. 


᾿Αχιλῆϊ. 


κρίσις, κρί της, κρῖτο;. Κλίνομαι, κλϑμαι, κέκλίμαι, κλίσις, 


Δίδωμι δώσω, indeque δωτήρ. Δέδομαι, δίδοσαιν ὃς inde δόσις. 
AUm, λύσω, indeque λύτωρ, λῦτηήρ, λῦμα" Λέλύμαι λέλσαι, ὃς 
inde λῦσις, λὕτὸς, C7c. Vide fuprà ad eer. 265, 5095 ὅς in- 
fra ad ver. 338 ; & ad C, ver. 414. 

Fer. 316. εἰτρυγέτοιο"] ᾿Αχαταπονήτι,, πολλῆς" 9, οἷς ἔνιοι. 
φασὶ, τῆς ἀκώρπε. Scbol. 

εν. 325:.--- Πηληϊάδεω ᾿Αχιλῆος} Videfuprà ad ver. t« 

Ver. 324. 


ἐγαὶ δέ κεν αὐτὸς ἔλωμαιν 

᾿Ελϑαὶν σὺν πλεόνεσσι"} Ipfe illam, cum exercitu. eeniem, 
auferam. Scholiaffes legit; ἐγαὶ δέ κεν αὐτὸς ἕλωμαι ᾿Ελϑοὺν, 
σὺν πλεόνεσσι" Ipfe veniens, &- illam. auferam, & alia plura. 


Prior le&io & fimplicior mult eft, & Inigui minorem: habet 
fpeciem. 


Fer. 330, —8ÀY. ἄρα, τώγε lay. γήϑησεν ᾿Αχιλλεύς] 

INec veró Alciden me fum l|ztatus. euntem: 

Accepiffe, ———— “25:5. VI. 392. 
'H ἀπόφασις τῇ καταφάσει ποτὲ μὲν τὸ ἴσον δυναῖαι, ποτὲ δὲ 
τὸ mA" Ovay λέγη, [** ἐπεὶ ὥ μιν ἀφαυρότατος βαλ᾽ 
᾿Αχαιῶν," μεῖζον ἡ. ἀπόφασις δηλοῖ τῆς καταφάσεονς" τὸν yap 
πάνυ ἰσχυρὸν δεῖξαι θέλει. Ὁμοίως δὲ ἔχει καὶ τὸν [8 ἄρα τώγε 
ἰδὼν 


1 : I AIUAGEOODXD «. 
C PME / ron ΄ " 
Tw μεν ταρξήσαντε, xj αἰδομένω βασιλῆα, 
y ἢδὲ Ν 7 ΔῊ ἢ» 
Στηήτην, 8δε Ti μὶν τοροτεφωώνεον, 8ὃ ερξοντο. 
ΛΩΝ 7: tia L3 204 ^ 7 z εἶ 
Αὐτῶρ 0 εἰνὼ 901» EV φρεσι, φῶώνησεν τε 
/ L4 ^N ΕΣ ES Ν E] as 
Χαίρετε, κήρυκες, Διὸς ἄγίελοι, ἤδὲ 2 ἀνδοῶν 
1 6 E 2. 37" 3 3 me 220 3:2. Ip p 
335 Ἄσσον iT" ἔτι μοιὕμμες ἐπούτιοι, ὦ Αἰαμέμνων, 
e Ne d Ja “ ΣΕ 
Ὃς: σῴωι woe Βρισηϊδος EX a, πέρης 
5 N » 74 
"AAX ἄγε, διογενὲς Πατρόκλεις, ἐξωγε κέρην, 
N DEC M. 3 N , 2 Ν Li 37 
Καὶ σφῶϊν δὸς ἄγειν" τῶ δ᾽ αὐτὼ μαρτύροι ἐςτὼν 
r , ea 7 /, 3 θ , 
Πρός τε ϑεῶν μακάρων, πρὸς TE ϑνητῶν «vy paras 
^ Ll , PA L4 , ^5 
340 Koi πσρὸς τῷ βασιλῆος ἀπηνέος Ἑίποτε δ᾽ αὖτε 
Χρειὼ ἐμεῖο γένηται ἀεικέα λοιγὸν ομῦναι 
ἘΣ, 5 eoo » λ / 
Τοῖς ἄλλοις" -----5 ydp dy ὀλοῆσι φρεσὶ utis. 


ἰδὼν γάϑησεν " Ay € Aes?" ] Τὸ γὰρ λίαν λυπεῖσθαι, τῇ ὠποφά- 
σει δεδήλωκεν. Hermogenes πσερὶ μεεθόδε δεινότηϊος, c. 37. 

Fer, 332—895: τι μὲν περοσεφώνεον" ] Silentio ifla fignificantiüs; 
quàm ullo fermone potuiffent, & ZJgamerinonit honori, ὅς 44cbil- 
liss & [uz etiam rpforum faluti, confulunt. Ut recté bic an- 
notavit Pop;us ; ὃς Domina Dacier, . 

Ver, 33.4.5. Διὸς &[ysho,] Jure gentium Sacrofan&ti & in- 
violati. 1 

Ver. 438.———^73 δ᾽ αὐτὼ weprvza fcew.] Jeff autem teffés 
Jínt. Plerique vertunt : Ps autem ipfi t2fles effcte: nec tamen 
agnofcunt, quod in uno MS repperit Barneftus, Ecoy. 

Caeterum, cüm μείετῦξοι & μιάραυςε; femper corripiamtur ; 
mirati funt Profodize Scriptores, qui factum fit ut. μαςτῦξομαι 
fecundam producat.. ** Jpfum qucque Emus ρτύρομοαι, quod. fo, tà 
*€ Mirum videbitur, producit u;* Phil. Labbe Profod, p. 45. 


Nec tamen ἰνᾶς in re quidquam iri, cüm fit ex. Znalogidge- - 


merali. Verba nimirüm innumcra funt, qug in frefentibus ἃς 
amperfcélis omnibus, & in /oriflis primis activis & mediis, fem- 
per prodaeantur y in. futuris autem & ον: fecundis omnibus, 
feniper. corripiantur, Φαίγω, ἔφαινον, Ej γα 5 dva, ἐφᾶνον, Epiyi env, 
indéque φασίς, φανεξὸς, &c. 
que χρίξις, κρί τὸς» κρίτῆς, &C. 
φεεξανῶ,, ἐπέραγον, 

Ἔχεις στερᾶνας εἴπερ εἴργαςαι τάδε, Sopboc, Aj. 22. 

Καὶ ξυμπερᾶναι φροντίδ᾽ ἢ φευξόμεθα, Euri. Med. 341. 

Secundum eandem igitur analogiam; μκαρτύρομαι, ἐμαρτυρέμην, 
ἐμαρτθράμην, πεςεῆϊατιὸ femper producuntur s 


ERU quida auk. E TEM 

Kei, ἐκεῖνον, ἔκρινα 5 κρῖνον, inde- 
, z 2 

Περαίγω, ἐπέραινον, ἐσπέρανα, 


Eurip. Mid. 22. 
Ibid. 619. 
Ibid, 1410. 


Tiíeiy μεγίςξην καὶ 8:86 μαρτυρετᾶι: - 
᾿Αλλ ὃν ἐγὼ μεὲν δαίμονας μεαρτῦρομκαι:. 
Διαρτυρόμεενος δαίμονας ὡς μκοι. 
Μάρτύξομ αι" FUNMAA GAY αὐτ τὸ put. 
"Ariflopb, AMcbarn. 926. 
Μαρτύρομαι δὸ Ζηνὸς &euía χύτεαςν Id. Danaid, 
κἄπειτ᾽ Uma yoly ὀλίγον, ἐπιμιαρτύφομαις Id. Nub. 495; 
Μαρτύρομαι τυπ]όμεν», ὧν ἐπίσποπίΘ», 1d. 4vib. 1032. 
Suturom «autem, μαρτύρϑμιαυ, femper corripitur 5 indéque de« 


xnl. 23 


Hi quidem perterriti, & revercntes 
Regem 

Stabsnt, neque ipfum alloquebantur, 
nec interrogabant. 

Sed is cognovit fuis in mentibus, di- 
xitque ; 

** Salvete przcones, Jovis nuncii, at- 
que etiam hominum : 

** Propüs accedite ; nihil mihi 
culpandi, fed Agamemnon, 

** Qui vos mifit Brifeidis cau:á -pu- 
ellze. 

**-Veiüm age, generofe Patrocle, educ 
puellam, 

** Et ipfis trade, ut abducant: ipfi 
autem tefle: fint 

*€* Coram Diis bestis, coraznque mors 
talibus hominibus, 

*€ Et coram regi immiti. 
unquam poflhac 

*X Opus me fuerit ad indignam peftem 
arccndam 


vos 


Sin verà 


ofis cunciliis furit, 


“ΑΒ aliis :— Cert? enim ille pernici- - 


du&um Verbum μιαρτὕρξω, in omnibus ubique temporibus femper - 


corripitur s 


Ecat τὸ λοιπόν" ἐδα μι μαρτῦρειν. 


hriflopb. Ecclef. 557. 


Οὐ μαρτῦρήσει TaUS. ὁ κα θανὼν νέκυς, Sopbocl- Antigon. 525. . 


Legentibus, perpetuó occurrent exempla. Atque hinc μάρτῦρες, 
μαάτῦροι, & fimilia, In quibus univerfis, iftud u nufquam re- 
peritur commune, 

Simili analogia, κύρω, primam froducit ; & indà, κῦρΘυ, Fur 
turum autem κυρῶ, cotripitur ; ὃς ini& Verbum κὕρέο, per om- 
zia omninó .fempora femper corripitur, Similiter φίλομαι, φῖ- 


λασθαι, primá product, [£, 61 & 117 5 δὲ κ΄, 280, & V, 504 5] 


indéque φίλέομαι, quod primam per omia tempora nece(fatio 
corripit. Item πυοεφύξω, opQug9 3 & inde πσορφὔρευς. Vide 
fupià, ad ver.265, 309, 314.5 & infrà; ad ζ΄, 434. 

Ver. 340. Εἴποτε δ᾽ αὔτε 

Χρειαὶ ἐμεῖο γένηται] Editi; ὃς quas viderim Verfiones, bec cum 
fuperioribus ità connectunt, ut iftud (3:) prortüs Jepervacarieum 
fit. Μέρτυροι ἔων πρὸς τῷ βασιλῆος ὠπηνέος, εἴποτε δ᾽ αὖτε Cc, 
Αὐδᾷ ναϊδὲ durum eft; Diftingue poft vocem εἰπηνέος 9. Eritque 
ilud Efzdle Y ale Χειρω ἐμεῖο γένηϊαι ἐεικέα λοιγὸν ἀμεῦναι Τοῖς 
ἄλλοις-ττι, minátio acerba cum elegant ffimá ὠποσιωπήσει, Vide 
fuprà ad «ef. 135. In Aliis itidem Scriptoribus, iftiufmodi 
Apofiopefis non obfervata, viros etiam doctiflimos nonnunquam 
in fraudem induxit. In indicibus ad optimas Zereniii editiones, 
vox ** Njff'" pofita dicitur pro ** Sed." Eunuch. A&& 5. 
*€ ὃς, 4. lin. vlt; «€ Nifi quicquid cf"? &c. Equidem non cred- 
derim. Neque ullus dubito, quin legendum fit cum Apofiopefi ; 
« Nifi—. Suicquid efl" &c, Similitéry Adelph, Act. 1, fc. 2, 
lin, penult. 

Ver. 342:— ἢ yàg dy] Qua. ratione, 25, bic producatur; 
vide fuprà ad ver. 51." 

Jbid.— iy! ὀλοῆσι φρεσὶ Svgi,] Cüm verfus hic aafagim fit, 
zwi (inguit Euftathius) ἐτόλμησαν γράψαι, 'OXatzi, . Atgue ita 
edidit Barmeffus. Quod tamen non factum oportuit, ex mer 
conje&urá. Alii fcripferunt, ὐλοιῇσι, — Sed neque hoc fatis 
firmo nititur fundamento,  Orthographià non mutati, pro- 


nunciabiuz : 


24 


ej M e V 3, 7 ^ » , 
Οππῶς οἱ παρὰ νηυσὶ σόοι μαχεοιῆτο ᾿Αχα!ιοί. 
«^ , , ^ » ,»t€ ͵7 
Ὡς φατο Παάτροκλῷ. δὲ φίλῳ ἐπεπέιϑεθ ἑταίρῳ, 
» M BA 
Ex δ᾽ ἄγαϊε κλισίης Βοισηΐδα καλλιπάρῃον, 


975 


Δῶκε δ᾽ ἀγειν' τὼ δ᾽ αὕτις ἴτην arerpz νῆας ᾿Αχαιῶν. 
Ἡ δ᾽ ἀέκεσ᾽ ἅμα τοῖσι γυνὴ κίεν" αὐτορ ᾿Αχιλλεὺς 
Δακρύσας, ἑτάρων ἄφαρ ἕξετο νόσφι λιωσθεὶς, 
ea. Pay ἀντ A -“ re "Eat y , 
350 Θῖν tQ «Aog τσολιής, σροῶν ἐπὶ οινοπα "TÓVTOV. 
Πολλὰὼ δὲ μητρὶ φίλῃ ἠρήσατο, χεῖρας ὀρεϊνύς" 
Μῆτερ, ἐπεί 7 ETEXÉG yt μινυνθάδιόν "tp ἐόντα, 
Τιμήν uio μοι ὄφελλεν ᾿Ολύμπ:ιος ἐγυαλίξαι, 
Ζεὺς ὑψιξρεμέτης" νῦν δ᾽ ἐδέ με τυτϑὸν ἔτισεν. 
3.55 Ἦ ydp μ᾽ ᾿Ατρείδης εὐρυκρείων ᾿Αγαμέμνων 
Ητέμησεν'" ἑλῶν yap ἔχει γέρας, αὐτὸς ὠπέρας. 
"Qc φάτο δακρυχέων' Τὸ δ᾽ ἔκλυε πότνια μήτηρ, 
ε ΄ » ΄ PON ^ M ΄ 
Ἡμένη ἐν βένθεσσιν ὡλὸς τταρὰ πατρὶ γέροντι" 
Καρπαλίμως δ᾽ ἀνέδυ “πολιῆς ἑλὸς, ἠὔτ᾽ ὀμέχλη" 
360 Καΐῥα πάροιθ᾽ αὐτοῖο καϑέζετο δακρυχέοντος, 


, ΄ ΄ » 323» . » hu Rud 
Χειρι τε μιν κατέρεξεν, E70; T ἐφατ εκ T ὀνόμαζε. 


nunciabitur ἑοσίαεξ ὀλυῆσι, vel οἱουσέβ; quo fer& modà os; 
pronunciabatur F/;mos, Notatu dignum quod fcribit Z4tbenaus 
lib. 11. c. 6: Ol ᾿Αχαιοι [ fortaffe ᾿Αρχαῖοι] τῷ ο΄ ἀπεχρῶντο, εἰ 
μόνον ἐφ᾽ ἧς νῦν τὰτίεται δυνάμεως ἀλλὰ καὶ ὅτε τὴν δίφθοῖγον 
διασημαίνει, διὰ τῶ ο΄ μένον γράφυσι. Sed & in δος eodem vo- 
cabulo verfum λα[αρὸν alibi effecit Ροξία : x^, 5, Ἕκτορα δ᾽ αὐτῷ 
μεῖναι ὀλοὺ Meg ἐπέδησεν" | Ut fortaffe confultó factum fit, ad 
vehementiffimum affe&tum exprimendum, — Simili fer& ratione, 
ac, M, 36, Τῇ δ᾽ ἔπι μὲν Γοργὼ ὀλοσυρῶπις ἐςεφάνωῖό, Et, μ΄, 208, 
τεῶες δ᾽ ἐῤῥίγησαν, ἕπως iy dier ὄφιν. Quo utreque in loco 
verfus ipfe videtur quafi diriguiffe, Non fine magno artificio 5 
cüm utique facillime dicere potuiffet, ὅπως ὄφιν αἰόλον ἔνδον, 
Vide infrà ad λ', 26 ; &ad μ΄, 208. 

Fer. 3445 Ὅππας οἱ παρὰ νηυσὶ σόοι μαχέοιντο Ax ziel. ] «ΑἹ, 
μαχεοίατ᾽ ᾿Αχαιοί,  Caeterm magno hoc cum affectu dictum, 
Haud fecum animo precepit "dgamemnon, quá ratione "Trojanos 
claffem ipfam Zicbivorum, [imul atque Ego abiere, oppugnaturos 
repellat, 

Ver, 348.--ογυγὴ κίεν" "Ota τὸ, ** γυνὴ, ἔμφασιν ἔχον δια- 
ϑέσεως, ἣν σσάσχοι ἂν ἄλοχο; ἀποσπωμένη φίλα αἰνδρός. — Euflae- 
ΠΣ 

Ver. 349.--ῖζετο νίσφι λιασθεὶς.Ἴ Sedit feorsàm. — Editiones 
plereque Verfionem, ἃς hoc in loco & paflim, fcribunt inepte 
aómodum, fzorfim, —Seershm, eft fe wer:üm ; e&dem  analogii, 
ac fursivn, deorsiom, dextroriüm, finillrórtüm, proriüm, retrorigmn, 
guerrm, ei weriüm, queguoverium ς “ἃς familia, 


OMIEPOTY 


᾽)ὲ 2 ^- LI , & pn , 
Ovós τι cióe young «i oL o, "wpocco x, OTITOU, 


Lis I. 


** Neque omninà poteft circumfpicere 
fimul przfentia & futura. 

** Ut fibi apud naves falvi pugnent 
Achivi, * 

Sic dixit; Patroclus autem caro paruit 
fodali, 

Eduxitque tentorio Brifeida pulchris- 
genis, 

Et tradidit abducendam : illi autem 
redibant ad naves Achivorum : 

Atque invita unà cum his mulier ibat, 
Sed Achilles 

Lachrymans, à fociis ftatim fedit feor- 
tüm feparatus, 

Littus ad maris cani, infpiciens nigrum 
pontum. 

Multa autem matri dile&z fopplicavity 
manus porrigens ; 

** Mater, quandoquidem me peperifti 
brevis ξεν! exiftentem, 

** Honorem faltem mihi debebat O- 
lympius tribuere, 

** Jupiter altitonans; nunc autem ne- 
que me tantillum quidem honoravit ; 

** Cert enim. me Atrides laté-domi- 
nans Agamemnon 

** Contumeliá affecit : prehendens enim . 
habet przmium, ipfe càüm abftulerit, 

Sic dixit lachrymas fundens. Hune 
autem audivit veneranda mater, 

Sedens in profunditatibus maris apud 
patrem fenem: 

Raptimque emerfit € cano mari, velut 
nebula ; 

Et'ante ipfum fedit lachrymas fun» 
dentem, : 

Manüque ipfum demulfit, & verba fe- 
cit, & compellavit ; 


, Per. 350. Θῖν᾽ ἐφ᾽ «λὸς ario m TIoX δὲ μητρὶ eor Mine, 
ἐπεί μ᾽ ἔτεκές γε} 
Triftis ad extremi facrum capnt aftitit amnis, 
Multa querens, atque hác affatus voce parentem ; 
Mater Cyrene, mater, que gurgitis hojus 
lma tenes; quid me przclará ftirpe Deorum ? &c. 
Georgic, IV. 319, 
Ver. 3.52.-ΐτμινυνϑάδιόν τσερ ἐόντα, 
Τιμήν arie μοι ἔφελλεν ᾿Ολύμπιος)] Vide infrà, (, 412, Εἰ 
μὲν κ᾽ αὖϑι μένων, Gc. E 
Vir. 456. "Hzianeev]. Οἱ νέοι αὶ οἱ σσλύσιοι, ὑξριςαί' ὑπερέχειν 
yàp ξιοῆαι, ὑξείζοντες" “Ὑέρεως D, ὠτιμία" Ὁ δὲ ἀτιμάζων, 
ὀλιγωρεῖ, eA λέγει ὀργιζόμενος ὁ ᾿Αχιλλεὺς, € ᾿Ἠτίμησεν᾽᾽" 
ἄς, drift. Rbetoric. lib. 2. c. 2. 
Vr. 357. Ὡς φώτο Bauguy tay — 
Conhfiitit ; & lachrymans, —— inquit. AEn. Y, 463. 
Multagemens ; largóque hume&tat flumine vultum. 
ibid. 469. 
“Ἐπ. VI. 1. 


————— 


Sic fatur lachrymans 
Fer. 3561. Xtipl τέ μιν κατέρεξεν, τσ 

τέκνον, τί κλαίεις 5 τί δέ Ce φρένας ἵκετοτσένθος 5] 
———áextráque prehenfum 
Continuit, rofcóq; hzc infuper addidit ore : 
Nate, quis indomitas tantus dolor excitat iras? “Ἐπ, II c9. 


Frr. 


ΓΑ Ἃς Or SN, 


Τέκνον, τί κλαίεις ; τί δέ σε φρένας ἵκετο ποένϑος ; 
Ἐξαύδα, μὴ κεῦϑε νόῳ, ἵνα εἴδομεν ἄμφω. 
τὴν δὲ βαρυςενάχων προσέφη : πόδας ὦ ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς, 
365 Οἷσϑα" τίη τοι ταῦτ᾽ εἰδυίῃ wavr. ἀγορεύω; 
ΤΩΣ χόμεθ᾽ e ἐς Θήξην i ἱερὴν “π“ὅλιν Ἤξίωνθ., 
τὴν δὲ διεπράθομέν τε, xj ἤγομεν ἐνθάδε arci] ac 
Καὶ rd μὲν εὖ δώσσαν)ο μέ]ὲ ((δίσιν υἷες ᾿Αχαιῶν, 
"Ex δ᾽ ἕλον ᾿Ατρείδῃ Χρυσηΐδα καλλιπάρῃον" 
370 Χρύσης δ᾽ wd ἱερεὺς ἑκα)ηξόλε ᾿Απόλλωνθ., 
Ἦλθε ϑοοὶς ἐσὶ νῆας ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
Αυσόμενδς τε ϑύγαϊρα, φέρων τ᾽ ὠπερείσι᾽ ἄποινω, 
Στέμματ᾽ ἔχων ἐν χερσὶν ἑκηξόλε ᾿Απόλλων», 
Χρυσέῳ νοὶ Getri]go x, ἐλίσσετο πάντας ᾿Αχαιὲς, 
375 'ATg εἶδα δὲ μάλιςα, δύω κοσμήτορε λαῶν. 
"p ἄλλοι μὲν “ππ“ἄντες ἐτσευφήμησαν ᾿Αχαιοὶ, 
Αὐδεῖσϑαί 9᾽ ἱερῆα, x) ἀγλαὰ δέχθαι ἄποινα" 
᾿Αλλ᾽ ἐκ ᾿Ατρεὶδη ᾿Αγαμέμνονι ἥνδανε ϑυμῷ. 
᾿Αλλὲ κακῶς ἀφίει, κρατερὸν δ᾽ ἐπὶ μῦϑον ἔτελλε. 


380 Χωόμεν. δ᾽ ὃ γέρων “πάλιν ῴχετο: τοῖο Ü ᾿Απόλλων 


Εὐξαμένε ἥκεσεν, ἐπεὶ μάλα οἱ φίλθ. ἦεν. 
"Hxé δ᾽ ἐπ᾿ ᾿Αργείοισι κακὸν βέλ." οἱ δέ νυ λαοὶ 
Θνήσκον ἐπα C rspor τὸ δ᾽ ἐπῴχετο κῆλω Θεοῖο 
Πάντη ἀνὸ σρᾶτον εὐρυν ᾿Αχαιῶν: ἄμμι δὲ pos 

385 EU εἰδοὺς e ἀχήρευε ϑεοπροπίας ἢ Ἑκάτοιο. 
AUT. ἐγὼ πρώτ. κελόμην Θεὸν ἱλάσκεσθαι. 
᾿Ατρέιωνα δ᾽ ἔπειτα χόλ. AdGev αἶψα δ᾽ ὠνας ὃς 
Ἠπείλησεν μῦϑον, 0 δὴ τετελεσμέν. ect. 
Τὴν μὲν ydo σὺν voi Son ἑλίκωπες ᾿Αχαιοὶ 

200 Ἐς Χρύσην πέμπεσιν, ἄγεσι δὲ δῶρα ἄνακτι; 
Τὴν δὲ νέον κλισίηθεν ἔξαν κήρυκες ἄγοντες 
Κέρην Bei 18», τὴν μοι δόσαν ὕιες ᾿Αχαιῶν. 

εν. ,64. Τὴν δὲ βαρυςενάχων προσέφη] 


—— —Quserenti, talibus ille 
Sufpirans imóque trahens à pe&ore vocem, 


Audiit illa Deus, 


JEn, 1. 374. Eam enim ἔξει ἃ vim habe 
Vir. 565. Oc Sa τίη τοι ταῦτ᾽ —,] 
Scis, Proteu, fcis ipfe. — —— —— 


Geergic. IV. 447. 
Ver. 372. Λυσόμενός τε Syalea,] Vide fuprà, wer. r5, δον — 
Vir, 380 —— τοῖο δ᾽ ᾿Απόλλων Εὐξαμένε ἥκεσεν,] 


E 


Fr, ,386.--τκελόμην $83 


Lis. I. 25 


** Filii, quid fles ? Quis verà tibi men- 
tem invafit maeror ὃ 
** Dic; ne celes animo; ut íciamus 
ambo. 
Hanc autem graviter fufpirans allocu- 
tus eft pedibus velox Achilles ; 
* Nófti: cur tibi hec fcienti omnia di- 
cam? 
** Invimus in Theben facram urbem 
Eetionis, 
τς Hancque diripuimus, & adduximus 
huc omnia : 
** Et hzc quidem bené diverfunt in- 
ter fe filii Achivorum, 
** Elegerunt autem Atride Chry(eida 
pulchris- -genis : 
** Chryfes veró poftea facerdos longà- 
jaculantis Apollinis, 
*€ Venit ad veloces naves Achivorum 
zre-loricatorum, 
** Redempturü(que filiam, ferénfque 
infinitum pretium- - liberationis, 
** Infulam habens in manibus longé- 
jaculantis Apollinis 
** Aureo cum fceptro; & fupplex 
oravit omnes Achivos, 
** Atrdas veró imprimis, duos duces 
populorum. 
** "unc alii quidem omnes comprobz - 
runt Achivi, 
** Reverendumque effe facerdotem, ὅς 
fplendidum accipiendum pretium : 
** At non Atride Agamemnoni pla- 
cuit animo ; 
** Sed contumeliosé. dimifit, & mina- 
cem fermonem addebat. 
f ]ratus itaque fenex retro abivit : 
hunc autem Apollo 
** Precantem exaudivit, quoniam valJà 
illi carus erat : 
** Mifit itaque in Argivos malam fa- 
gittam 5 populi verà 
** Moriebantur alii fuper alios : ibant- 
que fpicula Dei 
““ Quoque ver us per "exercitum latur 
Achivorum : nobis autem vates 
** Peritus in concione narrabat vatici- 
nia Apallinis. 
** Tum ftatim ego primus hortabar De- 
um placare, 
** Atridem veró deinde ira cepit ; fta- 
timqu^ exfurgens 
** Minatus eft. verbum, quod utique 
& perfectum eft. 
** Illam quidem enim cum navi veloci 
nigris-oculs Achivi 
“ Ad Chryfen deducunt, feruntque 
donaria Deo : 
** At mibi jam nuper ἃ tentorio iverunt 
pracones abducentes 
** Puellam Brifei, quarn mihi dederant 
filii Achivorun, 


En, X. 424. 
Per. 382.—^6 δέ νυ λαοὶ] Non fupervacaneum e(t iftud, vi, * 


t, ac fi Latin& dicas, «€ ΜΙ ες vero 


fiatim" &c. Ortum habet fcilicet, ex vocabulo νῦν, 


y ἱλάσκεσϑαι.} 


orandaque Divze 
Numina conclamant -—-—4Z 7, Ill, 2352: T 


Fn 


26 I AI AJGMOE 


^ LS Ν , , M e 
᾿Αλλὰ CU, εἰ δυναταί γε, ποερίσγεο παιδὸς ξη.. 
, X 
mu 3M , /, » , 
'EAS92c0 ὄλυμπόνδε Δία λίσαι, εἴ ποτε δή τι 
E » » δ s ὟΝ δὲ » 
395 Ἢ επει ὠνησᾶς κραθίην A09, 16 Ó6 ἐβγῶ. 
΄ Ν LS , » 
Πολλάκι yap σεο, τρατρος εν! μεγάροισιν, ακϑσῶ 
x P 5 » Pm 
Εὐχομένης, ὅτ᾽ ἐφησθα κελαινεφεὶ Kpovizvi 
χομενηξ, í 5 
w u 5 ^ ^ » ^X 
O:3 ἐν ἀϑανάτοισιν veré λοιγὸν 0 LUV GL, 
€ / ^ 5. NE » E 
Οπ πότε μιν ξυνδῆσα; ὀλύμπιοι ἤϑελον ἄλλοι 
β 3 4 1 3 
ef » N / , 4 
4CO Ἥρη τ΄, 30€ Ποσειδάων, 1 Παλλὸὲς ᾿Αϑήνη' 

, , ^ EY / ^ 
᾿Αλλὰ σὺ τόν "y ἐλϑᾶσα, De, ὑπελύσαο δεσμῶν, 
"» ^ , ^ 3 2 ἣν τὴ 
Oy Ἑκατόζχειρον καλεσασ᾿ ες μᾶκρον Ολυμπον, 
i , ων - ^ » , 

"Ov Βριώρεων καλέεσι Θεοὶ, ἄνδρες δέ τε πτώντες 
3 , em € N 4. , κ᾿ ᾿ , , 
Ajyouwy' 0 γαρ «UTE Qi É πσατρος ἀμείνων. 


Ver. 593—292; ἔπος. TS σϑ' οἱ δὲ, γα, Scbol. 

Vr. 4944——A2 λίσαι,} Οὐ ratione vox, δία, hic ultimam 
producat, vide fuprà ad ver. 5t. 

Fer. 395. Ἢ Egit, —— τὲ καὶ ἔργω. Suggerere mihi videntur 
hzc verba, verfum illum Sophoclis in. Tracbiniis, 1066 ; 

*Q πολλὼ δὴ καὶ θερμὰ καὶ λόγω xaxd 
hoc modo emendari poffe, 

"Q, πολλὰ δῆτ᾽ ἔργῳ τε καὶ λόγῳ κακαὶ, 
quem & Cicerc hoc modo vertit, 

O mula dictu gravia, perpelIu afpera ! 

Ver. 396. Τιολλώκι ydg cfo,] Kal δείκνυσιν ἡμῖν ὁ ποιητὴς» τί; 
μὲν ἂν ἥν ἀτέχνυ ἀπαιτήσεως τρόσος, τίς δὲ ἐντέχνυ. Ὁ "Axis 
χεὺς τῇ μητεὶ λέγειν ““ Πολλάκι ydp σέο, &c."" Dion, Halicarn. 
libr. qui inferibitur Τέχνη, cap. 9. Quem vide, 

Ibid, — πατρὸς ἐνὶ μεγάροισιν, Iu cedibus Patris Mei. ** Hoc 
*€ enim ità, folet. ferà. intilligi, càm.Pater aut Mater tantàm 
*€ dicitur ;" Ut reCt& Camerarius. Ἔν τοῖς τῷ πατρός ΜΟΎ 
Πηλέως οἴκοις" ἐν SaMdzon ydp Πηλεὺς κατοικεῖν SX ἠδύνατο" 
Schell, 

7er. 397. —— κελαινεφέϊ χρογίωνι.} Κρονίων, ὅτε μὲν μακεὶν 
ἔχει τὸ a, διὰ τῷ ὃ μικρῦ κλίνεται ὡς Μαχάονος, "Y περτονοφ' τῇ 

Qi βραχὺ. διὰ τῷ ὦ μεγάλου, εἰς Εὐρωτίωνος. — Mofelopuli Scbol, 
ad bujus libri wer. τος. Quod quidem quà analogid δαῖ, 
vide fuprà ad ver. 265. 

Fer, 3498. οἴη. i» ἀϑανάτοισιν] In vocum quarundam. pluf- 
quam trifyllabarum pede priori apud Graecos, prafertim cüm 
íyllabze primze Vocalis fit ὦ vel (, adeó parum in pronuncian- 
do tribracbyn inter da&ylümque intereft, ut uterque potuerit 
legitimé ufurpari, Scilicet in voce, ἀϑάνατος ἀκάματος, ἀπὸο- 
γέεσθαι, ἐγοράασθε, ἀποδίωμαι, Πριαμίδης, & fimilibus, 

F Fer. 399. Ὁππέτε μιν fuc] Veri fimillimem eft hzc 
non ab Homero conficta, fed ab antiquis fuiffe defumpta Phi- 
lofophis, qui elementorum mutationes, rerámque naturalium 
furmandarum rationem, fub hujufmodi fabuli foliti funt docere, 
Quarum tamen fabularum fubtillior & enucleatior explicatio, 
aÀ Poctici Ornatüs intelligentium parüm facit, Ex μηδενὸς 


A. L5. I. 

** Sed tw, fiquidem potes, auxiliire 
filio tuo. 

** Profetta ad celum Jovem precare, 
fi unquam ntique aliquid 

** Vcl verbo juvifti cor. Jovis, vel etiara 
facto, 

** S:epe enim te patris in. zedibus eu- 
divi 

** Gloriantem, quum dicebas; ab atras- 
nube:- cogente Saturnio 

** Solam te inter immoitales indignam 
perniciem avertiffe, 

** Quando ipfum colligace celeftes vo - 
loerunt alii, 

** Junoque & Neptunus, ἃς Pallas Mi - 
nerva : 

** Sed tu eum, quum venifes, Dea, li- 
berüfti à vinculis, 

** Statim Centimanum vocans in ex- 
cel(um Olympum, 

** Quem Briareum. vocant Dii, homi- 
nes autem omnes 

** /Egeonem: isenim viribus fuo pa- 
tre przeftantior. 


δὲ ἀληθῶς dvdazlew καιγὴν “ερατολογίαν, 83 Ὃ μηρικόν-τ T5 δὲ πάτα 
πλάτήειν, md Ὁ μηρικόν. Strabo, lib. 1. pag. 33. 8᾽ 45. dl. 20. 
€ 25. 

Ibid. —— oXénia: ἤϑελον ἄχλοι,} Scbol, Οἱ Τιτᾶνες" καὶ ydp 
ἐν ἀλλοιςφησι" 

—Máaa γάρ κε μάχης ἔπυϑοντο καὶ ἄλλοι. 

Οἴπερ νέρτηροί εἰσι ϑεοὶ, Kecvoy ἀμφὶς ἐέντες. é, 224. 

Vr. 400, Ἥρη 2,703 ποσειδέων, xal πιαλλὰς ᾿Α ϑήνη»7 Zl. καὶ 
Φοῖβος ᾿Απόλλων,  Caterüm optimo artificio Jovi bfc ii memo- 
rantor fuiffe inimici, qui a patribus jam flabant Zbiveram, 
qui ut ple&antur oratum mittitur Thetis, 


Fer, 402. ᾿᾽Ωχ᾽ 'Ἑκατόϊχειρον 
Et centum-geminvs Briareus, 


ZEgcon qualis, centum cui brachia dicunt, 
Centenáfque manus, —— —4J£rs. X, 567, 


ZEn. VI. 287. 


Ver. 403. "Ov Bpidpw]  Pronunciabatur Βρείρων. Vide 
infrà ad £', 811. 

lIbid.—Bgüdpiuy καλέυσι S12, ἄνδρες δέ τε «πάντες ᾿Αἰγαίων.ἢ 
Similis loquendi ratio; β΄, 813. 4, 74. ξ΄, 291. item Odyff. 

X, 305. Qui de re, lepid& sdmodum Dio Cbryfof. Orat. 
11. OU μόνον ἐξὸν. Ὃ μήρω τὰς ἄλλας γλώττας μιγγύειν τὰς τῶν 
᾿Ἑλλήνων, καὶ ποτὲ μὲν Αἰολίζειν, eroi δὲ Δωρίζειν, ποτὲ δὲ Ἰάζειν, 
ἀλλὰ καὶ Διαςὶ διαλέγεσθαι, — Ceterüm de hác loquendi ra- 
tione, Euflatbius fic 5 τὸ μὲν ἕλω; Kpeiadoy τῶν Ovoacirom, ϑεοῖς 
δίδωσιν καὶ ποίησις, ὡς ϑειότερον. Scheliaffes autem fic s Τῶν διωνύ- 
μὼν τὸ μὲν προγενέξερον ὄγομια εἰς ϑεὲς ἀναφέρει ὁ Ton zie, τὸ 
δὲ μεταγενέςορον εἰς ἀνθρώπος. Camerarius fimilitàr: ** uod 
** ad Deorum. appellationem: momen refzrtur, antiquius putandum ; 
** recentius autem, quod ad Hominum." — Mihi fic videtur : quae 
Eruditieribus wfitata fuerint nomina, Dii: tributa; quz 
Pulgo magis trita, Hominibus, — Vide infrà ad ζ΄, 402. 

Fer. 404. —i γὰρ αὖτε βίη 8 πατρὸς ἀμείνων. Patre fuo Iep- 
tun? fortior. Caeterüm hunc locum olim ita legerunt non- 
nulli .—i γὰρ ἄυτε βίη πολὺ φέρτερος ἦε Πάντων, οἱ γαίωσ᾽ ὑπὸ 
Tagraeoy εὐρώενταν Vide Euflatb, & Henr, Supbanum, 

Fer, 


IA, ΑΥΔ Ὁ X A. 

405 "Oc ῥα παρὰ Κρονίωνι καθέζετο. κύδει γαίων' 

Τὸν xj ὑπέδδεισαν μάκαρες Θεοὶ, ἐδὲ τ᾽ ἔδησαν. 

Τῶν νῦν μιν μνήσασα rope en, Xj λάξε ψόνων, 

Αἴ κέν πως ἐϑέλῃσιν ἐπὶ Τρώεσσιν ἀρῆξαι, 

Τὲς δὲ κατὰ πρύμνας τε X) au ἅλα ἔλσαι ᾿Αχαιμες 
410 Κτεινομένες; ἵνα “πάντες ἐπαύρωνται βασιλῦῆος, 

Γνῷ δὲ x ᾿Ατρέιδης εὐρυκρέιων ᾿Αγαμέμνων 

Ἣν ἄτην, ὅτ᾽ ἄριςτον ᾿Αχαιῶν εἐδὲν ἔτισε. 

Τὸν δ᾽ ἠἡμείξετ᾽ ἔπειτα Θέτις, κατὸ δώκρυ χέεσα' 


DEC UN. , / »» 3 5 ? 
"QO μοι, τέκνον ἐμὸν, τί νὺ σ᾽ ἐτρεῷον oiv τεκᾶσα » 


415 


5 , , L4 / ue : 
Ἤσϑαι" ἐπέι νύ τοι αἶσα μίνυνθώ περ, ἔτι μάλα δήν 
^ 4“ ἢ ν 5" N Y / 
NU» δ᾽ ἅμα T ὠκύμορ. 15 Gic upóc πσερὶ τοάντων: 
^ Ld » ue 3 , : 
"EzAco τῷ ( κακῇ oic: τέκον EV μεγάροισι 
^ 3j M 4Á 
T&ro δέ τοι ἐρέεσα er Qo Aá τερπικεραύνῳ 


420 


^ Α “ὦ ΄ 
᾿Αλλὰ σὺ le νῦν, νηυσὶ τσαρήμενί(θ).. ὠκυπόροισι, 
5 ^: 3 7 , 
Μήν᾽ ᾿Αχαιοῖσιν, ππολέμε δ᾽ ἀποπαύεο παμπαν. 
Ν ΓΕ: 31.9 Ν 3 34-7 Aib ^ 
Ζεὺς yap tu ᾿Ωκεανὸν μετ᾽ ὠμύμονας Αἰθιοπῆας 
» à aie ἡ y 
Χθιζὸς ἔξη μετὰ δαΐτα" Θεοὶ δ᾽ ἅμα πάντες ἕπον]ο. 
5» p "4 
425 Δωδεκάτῃ δέ τοι αὖθις ἐλεύσεαι Οὐλυμπόνδε" 


Ver. 405.—mapd. κρονίωνι] De analogii τῶ κρονῖονος C8 προνΐω- 
vo;, vide fuprà ad ver. 397 ; & infrà ad β', 818. | 

Vir. 406.—83€ τ᾿ ἔδησαν] Neque ad Jovem ligandum am- 
plis aggreffi funt. —24/, SY ἔτ᾽ ἔδησαν, Quod eodem redit. 

Fir.410.— ἵνα πάντες ἐπαύρωνται Βασιλῆος,] 


----τὸ κ,(ν μιν ἐπαυρήσεσθαι ὀΐω, ——— ζ, 353. 


ΤΕ sel irl ἡ - 
εἰ αὖτε κακηρραφίης ἀαλεγείνηξ 
Πρώτη ἐπαύρηαι —— 


—— — — — 6, 16, 


Fir. 416 m ὅτι μάλα δήν" 1 Qui ratione μάλα bic ultimam 
producat ; item ἐπὶ, ver. 437 5 vide fupià ad ver, 5r, 

Fer. 422.---πολέμιε Y ἀποπαύεο sdgemas.] 

Cetera parce, puer, bello, -—————— —— À——— 25, IX. 656. 

Ver. 423. Ζεὺς ydp ἐπ᾿ ᾿Ωκεανὴν, μετ᾽ ἀριύμονας Αἰϑίοπῆας.} 

᾿Αλλ᾽ ὁ μὲν Αἰϑίοπας μετεκίαϑε πηλόϑ᾽ ἐΐνταζι 

Αἰϑύπας, τοὶ διχθεὶ δεδαίαται, ἔσχατοι dy. 

Θά. 4, 22- 

Oceani finem juxta, Solemque cadentem, 

Ultimus Ethiopum locus eft, —— ZEn. IV. 480. 
Oceanum bic intelligit Serado, «iv ὠκεαγὲν τὸν 4e" ὅλον τὸ με- 
σημβρινὸν κλίμα τεταγμένον, lib, τ, Scholiafles autem, ὁ δὲ '0- 
χεανὸς, Inquit, ποταρκός ipi, καθ᾿ “Ομκηρόνν — Item. Diodorus: δὲὶ- 


Ail ὄφελες παρὸ νηυσεὶν ἀδάκρυ)θ. Y) ὠπήμων 


Ei αὐτὴ πορὸς Ολυμπον ἀγάννιφον, αἱ κε πίθη]αι. 


Ern. E 27 


*€ Qui porrü. apud Saturnium fedebat, 
gloriá L:etus, 

** Hunc utique exhorrueruntimmorta- 

les Dii, neq; Jovem: ampliüs ligaverunt. 

** His nanc illi in memoriam revocatis 
aflide, & prehende genua, 

** Si quo modo velit Trojanis auxili- 
ari, 

f€ Ad puppes veró ufque & ad mare 
concludere Achivos 

** Cafos, ut omnes 
ge: 

** Sentiat autem & Atrides laté-domi- 

nans Ágamemnon 

** Suam culpam; quód fortiffimum 
Achivorum nihil honorárit. 

Huic autem refpondit deinde Thetis, 
lachrymas- effundens ; 

** Heu ; fili mi, cur te enutrivi, quem: 
malo fato peperi ? 

*€ O utinam apud nàves fine lachry- 
mis & illzfus 

** Sederes 5 quoniam tibi evum breve, 
neque valdé diuturnum ! 

** Nunc autem fimul ἃς citó-moritu- 
rus, & arumnofus fupra omnes 

** Es : idcirco te malo fato peperi in 
zedibus. 

** Hoc tamen di&ura verbum Jovi 
gaudenti- fulmine 

** Vado ipfa in Olympum valde-nivo- 
fum, fi perfuadebitar. 

** Sed tu quidem nunc, navibus affi- 
dens velocibus, 

** [rafcere Achivis, bello autem ab- 
ftine omnino. 

** Jupiter enim in Oceanum ad incu]. 
patos ZEthiopas 

** Hefternus abiit ad convivium 5 Dii- 
que fimul omnes fequuti funt. 

** Duodecimá autem rurfüs veniet im 
celum ; 


fruantur re- 


culus: τὴν e Αἰϑιοπίαν ἐκδημείαν ἐκεῖϑεν" [ἐκ τῶν Alyuz day 
Θηβῶν] αὐτὸν μετενείκεῖγ" κατ᾽ ἐγιαυτὲν ydp παρὰ τοῖς Αἰγυπτίοις 
Τὸν νεῶν τῷ Διὸς περαιῶσθαι τὸν ποταμὸν εἰς τὴν Λιβύην, καὶ μεθ᾽ 
“μέρας τινὰς πάλιν ἐπιςρέφειν, αἷς ἐξ Αἰϑιοπίας τῷ Sid παρόν]ως. 
Jb. x, fub finem. Et paulló fuperiüs: Té Αἰγυπτίες κατα 
“ὴν ἰδίαν SidAexloy ὈΟχεαγνὸ λέγειν τὸν Νεῖλον. p. 85. Ὁ 88. 
Caterüm αἰμεύμονας, bfe pios fignificat, & mrverdi ratione Jfim- 
ces. Quanquam alii, ut teftatur Euf/atbiws, legunt κατὰ 
Μέμνονας Αἰϑιοπῆας» 

Per. 425, Δωδεκάτῃ δέ τοι ἄυθις] Macrobius, Jovis appella- 
tione So/em intelligens, ad Horarum hoc numerum refert, quz 
Hemifphzrii fuperioris exortum metiuntur ; vel ad duodecim 
Signa. Lib. 1. c. 23. Sed multó fatius eft, Fzfum hoc ali- 
quod intelligi ZErbiopum, ^ per duodecim dies celebratum; 
Quod quidem Fzflum fi quá. parte anni inciderit, exantiquá ali- 
qui hiftorii colligi poffet; ut ade) qu parte anni, que in Zli- 
ad: narrantur, contigerint, ceríà ac prefimit poffet exponi 5 
inde Lucis forté plurimum, ad hujus Po&matis partes quaídam 
illuftrandus, afferri. poffe arbitratur Popzus. De toto certe li- 
quet, & in univerfum, tempore verzo hec omnia narrari gefta, 
Liber enim decimusquartus, "vir, 155—348, Viris onji- 


πὸ intelligenda eft defcriptio, σι: neg: £93. fp ns eren. 
Ea a ^ Vir 


28 


435 


440 


445 


OMHPOT 

Καὶ τότ᾽ ἔπειτά TO: εἶμι Διός πσοτὶ χωλκοξαϊὲς δῶ, 
Καΐμιν γενάσομαι, καί μιν πείσεσϑαι ὀΐω. 

"Qs ἄρα φωνήσασ᾽ ἀπεξήσαϊο" τὸν δ᾽ tum αὐτὰ 
Χωόμενον κα) οὶ ϑυμὸν, εὐζώνοιο γυναικὸς, 
Τὴν ῥα βίῃ e exoy] O- ἀπηύρων'" αὐτὸρ Ὀδυσσεὺς 
"Ec Χρύσην ἵκανεν, ἄγων ἱερὴν ἑκαόμίην. 
Oi δ᾽ ὅτε δὴ λιμένι. πσολυξενθέφ.. ἐν]ὸς ixor]o, 
Ἱςία m ςείλαγ)ο, θέσαν δ᾽ ἐν vij μελαίνῃ" 
Ἱςὸν δ᾽ ἱςτοδόκῃ πέλασαν, ππρόόνοισιν ὑφέγ)ες 
Καρπαλίμως" τὴν δ᾽ εἰς ὅρμον ποροέρυσσαν ἐρέ]μοῖς" 
Ἔκ δ᾽ εὐνὰς ἔξαλον, κα]ὰ δὲ πρυμνήσ ᾽ ἐδησαν'" 
Ἔκ δὲ X) αὐτοὶ βαῖνον ἐπὶ ῥηγμῖνι: ϑαλάσσης" 
"Ex 9 ἑκα)όμξην βῆσαν ἑκηξόλῳ ᾿Απόλλωνι. 
Ἔκ δὲ Χρυσηὶς νηὸς βῆ παοϑ)οπόροιο. 
τὴν Καὶ ἔπειτ᾽ ἐπὶ βωμὸν ἄγων πολύμη)ις ᾽Οδυσσεὺς, 
Πα]ρὶ φίλῳ ἐν χερσὶ Ti9a, καὶ μιν προσέειπεν" 


*Q Χρύση, πρό μ᾽ ἔπεμψεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿ΑΙαμέμνων, 


ΤΙαϊδά τε (οἱ ὠγέμεν, Φοίξῳ 9᾽ ἱερὴν ἑκα)όμξην 
Ῥέξαι ὑπὲρ Δαναῶν, ὄφρ᾽ ἱλασσώμεϑ᾽ ἀνακ)ω, 
Ὃς νῦν ᾿Αργείοισι τρολύςτονα κήδε ἐφῆκεν. 
“Ως εἰπῶν, EV χερσὶ τίϑει ὁ δ᾽ ἐδέξα)ο χαΐρων 

» ^ e /, 
Παΐδα φίλην' τοὶ δ᾽ ὦκα Θεω κλειτὴν ἑκα όμξην 
ἐξ," L4 EUG, 4 ερὶ βωμό 
Ἐξζείης ἐσησῶν εὐόμηον τσερι ωμον.. 

»»v , δὲν 

Χερνίψαν)ο δ᾽ ἔπειτα, v) ἐλοχύτας ἐνέλον)ο. 


Lrs. I. 


** Et tunc poftea vadam Jovis ad zre- 
fundatam domum, 

** Et ipfius genibss advolvar, & eum 
perfuafum iri puto, 

Sic utique locuta abiit: illum autem 
reliquit ibi 

lratum in animo, propter mulierem 
elegantér-cinctam, 

Raus utique vi ab invito abflulerant. 
ed UlyíTes 

In Chryfen pervenit, ducens facram 
hecatomben. 

Hi autem quando portum valéé pro- 
fundum intraverant, 

Vela quidem legerunt, pofuerontque 
in navi nigiá ; 

Malum autem receptaculo fuo admo- 
verunt, rudentibus demiffum 

Statim ; ipfámque in flationem protrax- 

erunt remis, 

Anchoráfque jecerunt, ac retinacula 
alligaverunt : 

Et ipfi autem exierunt in littus ma- 
ris ; 

Et hecatomben expofuerunt longi- 
jaculanti Apollini. 

Dein ὅς Chryífeis navi. exivit pontigra- 
di, 

Hanc quidem pofkà ad altare ducens 
fapiens Ulyffes, 

Patri charo in manibus pofuit, & ip- 
fum allocutus eft ; I 

** O Chryfe, protinus mifit me rex 
virorum Agamemnon, 

** Filiamque tibi ut ducerem, Phobó- 
que facram hecatomben 

** Sacrificarem pro Danais; ut place- 
mus Deum, 

** Qui modà Argivis acerbiffimos do- 
lores immifit, 

Sic locutus, in manibus pofuit. Ille 
autem accepit gaudens » 

Filiam diledam: hi verb confeftim. 
Deo fplendidam hecatombam 

O:dine ftatuerunt rité-zedificatum cir- 
ca altare. 

Manufque deinde lavirunt, & molas 
fuftulerunt, 


Ver. 4:6. -τχαλχοβατὲς 98.] Stabilem. utique, non. folidam: 
Ut re&àé annotavit Domina Dacier, Quanquam & fidum 
credebant Veteres celum, 

Ver. 427. Καί μιν γενάσομαι,} Vide fuprà ad ver. 140. 

Ver. 428. Ὡς ἄρα φωνήσασ᾽ ὠπεβήσατο"] 

———Sic fatus, nocti fe immifícuit atre. ZEn. IV. 570. 

Ver. 434. -τεπέλασαν,] Vide foprà ad ver. 140. 1 

Ver. 435.—— y δ᾽ εἰς ἕρμον} ἕξμος, non re& vertitur Por- 
1u:, {τὰ flatio in Portu, Nam & jampridem, ver, 452, erat 
mavis in Portu 5 λιμένος ἐντός. 

Ver. 436. "Ex δ᾽ εὐνάς ἔβαλον, κατὼ δὲ πρυμνήσι᾽ ἔδησαν. 

Anchora de proià jacitur, ftant Littore puppes. 

En, 111, 277. 

Ver. 436—439. Ἔκ V iud; fBax—; 

Ἔκ δὲ xal αὐτοι ————. : 
"Ex δ᾽ ἑχατόμβην —— 
'Ex δὲ Χρυσηΐς ——.] 


Mirando admodum artificio Pocta, in rebus misutis narrandis, 
& bic & aliàs, fententias fingulas fingulis verfibus abfolvit; 
Quod femper in narratione /ublimiori longe alitér fit, Vide 
infra ad £', 102; & ad ί, 210. 589. 

Ver. 439. Ἔκ δὲ Χρυσηὶς νοὸς βῆ movromópow.] Et in hoc ver- 
fu numeri ipfi mulierem tarde cautéque incedentem depingunt. 

εν, 442.---πρὸ μ᾽ ἔπεμψεν] Yftud. πρό, non eft nihili, Re- 
fpondet propé Latino, protinis. 

Ver. 444. 'Pé£at ὑπὲρ Δαναῶν, Sic irgilius ; 

Cüm faciam vitulá pro frugibus Ecbr. MI 77. 
** Càm faciam" nimirum, eft, càm Sacra faciam. Ut pla- 
πε ineptifmi fint, qui voces, facere & ποιεῖν, facrificales. effe 
contendant etiam tüm, cüm & «lium habent fibi conjunctum 
"cufatioum s. ut TEro ποιεῖτε, Hoc facite, & fimilia. 


Fer. 440. Χερνίψαντο 3 ἔπειτα, &c.] Ταῦτα δὲ Ῥωμαίως ἔτι 
καὶ εἰς ἐμὲ πράττοντας ἐπὶ ταῖς ϑυσίαις ἰδὼν ἐπίξαμαι" καὶ μιᾷ 
σίςει τῆδε ἀρχόμενος ὃ βαρξάρες ἐπείσθην εἶναι τοὺς ἐικιςὰς τῆς 

Ρώμες» 


Τ ΛΊΝΑ Ὁ ΟἿΣ ΚΑῚ 
Τοῖσιν δὲ Χρύσης μεγάλ᾽ εὔχεο, χεῖρας ἀνασχών' 


430 


KA02í uev, ᾿Αργυρότοζ᾽, ὃς Χρύσην ὠμφιξέξηκας, 
Κίλλαν τε ζαϑέην, Τενέδοιό τε ἱφιάνώσσεις, 
Ἤδη μέν wo] ἐμεῦ πῶρθ. ἔκλυες εὐξαμένοιο" 
Τίμησας E ἐμὲ, μέγα δ᾽ ἵψαο λαὸν Axio" 


45 


Co 


p E ^r 3 ^ iN » 
Hà νῦν Δαναοῖσιν ἀεικέα λοιγον ἀμῦυνον. 


Ἠδ᾽ ἔτι x9 νῦν μοι τόδ᾽ ἐπικρήηνον ἐέλδωρ, 


Lis. I. 29 


His autem Chryfes altà voce precaba- 
tur, manibus fublatis, 

** Audi me, argenteum-arcum habens, 
qui Chryfen tueris, 

** Cillamque eximiam, Tenedóque po- 
tenter imperas: 

** Jam quidem aliquando me anteà 
exaudi(ti precantem ; 

** Honorá(li quidem me, való& autem 
lefifti populum Achivorum : 

** [tidem ἃς nunc mihi huc perfice 

votum, 

** Jam nunc à Danais indignam peftem 

remove, 


MÓN 94 45:32 174 ^ wmv τῇ 3 7, δὶς ἀϊχίε orans; hunc veró exaudivit 
Ὡς eoa] EUXO sys τέ δ᾽ ἔκλυε Doi GO. ᾿Απόλλων" etus Apollo. 


Αὐτὰρ ἐπέι δ᾽ euzo]o, x ἐλοχύτας ττροξάλοντο, 
LE, PAN ^ WE X d 
Αὐ ἐρυσαν je πρῶτα, 1, ἐσφαξαν, Y) εδειραν, 


46ο 


Δίπηυχα πποιήσαϊῆες, ἐπ αὐτῶν δ᾽ ὠμοθέτησαν. 

PS Ἄγ Σιν ε » 3) 2» 
Kai δ᾽ ἐπὶ σχίζης ὁ γέρων, ἐπὶ δ᾽ αἴϑοπα οἶνον 

At 6t y t0 

"ij Á M 3 5 N » /, , 
Λεῖξε" νέοι δὲ wrap αὐτὸν ἔχον πτεμπώξολα, χερσίν. 
Aürdp ἐπὶ κα]ὶ μῆρ ἐκάη, x (πλαϊχν᾽ ἐπάσαν)ο, 
Μίςυλλόν T ἄρα T ἄλλα, x, ὠμφ᾽ ὀξελοῖσιν ἔπειραν, 
"Ω,π]ησάν τε περιφρανδέως, ἐρύσα)ο τε πάΐα. 


Ῥαΐμης, ἀλλ᾽ ἐκ πρλλῶν. τόπον συνεληλυθότ' ας “Ἕλληνας. Dion. 
Hal. “πιῖφ. Roman.lib. 7. 
1διά,--τονὐχοχύτας] Mold falfa. 
Ver. 4. ςο.--ἰκεγάλ᾽ εὔχετο, χεῖρας ἀνασχών.} 
—Xduplices tendens ad fidera palmas 
Et duplices cum voce manus ad fidere tendit. 
“Ἐπ. X. 667. 
Ver. 4:1.-τοἰμφιβέξηκας,7 Vide fuprà ad ver. 37. 


Horat, Serm, lib. 2. 300. 


"En. 1. 97. 


Ver, 454.--οἰμὲ, μέγα] Quá ratione ἐμκὲ ultimam bic pro- 
ducat, vide fupià ad ver. 51. 

Ver. 458.—X&l οὐλοχύτας πεοβάλοντο,] Ali οὐλοχύτας ἀνέλογτο" 
ex ver, 449, fuprà. 

Ver. 459. AU ἔρυσαν)] Refepinárunt. Vide infrà, 9) 325. 
Εἰς τ᾽ οὐπίσω ἀνέκλασαν τὸν τράχηλον. Stbol. Brev. ᾿Ανέςρεψαν 
τὸν τράχηλον τοῦ ἱερείου, ἵγα ἡ χεφαλὴ ἄγω ὠφορᾷ, Scbol. Mo- 
Jeboguli. 


ἤλγω τρέπων Eau Cty. o— ———— 


——— Sopbec, 

Jhid.—xai ἔσφαξαν καὶ ἔδειραν,}) 

Illi fe przedze accingunt, dapibufq ; futuris : 

"Tergora diripiunt coftis, & vifere nudant : 

Pars in frufta fecant, verubufque trementia figunt, 

Littore ahena locant alii, flammafque miniftrant, 

"Tum viétu revocant vires, —— AEn. 1. 214. 

Ver. 460. Μηρούς τ᾽ ἐξέταμιν,] Profecuerunt, Unde Profecta; 
vox facrificalis, 

Ver, 461. αἰμκοϑέτησαν, ] Ἔκοψαν μικρὸν εἰπὸ παντὸς μέρϑς) 
καὶ ἐπέϑηκαν ἐπὶ τὰ μηριαν — SEO 


, 3 ΄ 
Μηρᾶς T ἐξέταμον, κα) ά τι κνίσση ἐκάλυψαν, 


Caterüm poftquam — precati funt, & 
molas projecerunt, 

Cervicei retrà egerunt quidem primüm, 
& jugulárunt, & excoriárunt, 

Femoráque exfccuerunt, adipeque co- 
operuerunt, 

Pofiquam duplicaverant; fuper ipfis 
autem fruftra cruda pofuerunt. 

Adolebat autem in lignis fiflis fenex, 
& infuper nigrum vinum 

Libabat: juvenefq; fecus illum,tenebant: 
veruain 5 mucrones fifTa manibus. 

Tum pofiquam femora exufta erant, 
et vifcera guflárant, 

Minwtatim dein fecuerunt cetera, et 
verubus transfixerunt, 

Afsáruntque fcit&, detraxerüntque om- 
nia, 


Per. 462. — αἴθοπα ow.] ** ConjeHfare me, vinum, quid 
* femina quedam Calorisin fefe baberet, effetque. natur igniti- 
“μὲ; ob eam rem. di&um effs ab. Homero αἴθοπα οἶνον; mOM, ut 
«€ alii putarent, propter. Colorem,"" Gell. lib, 17. ᾿ς, 8. ** Num 
«* quia linum [femina quedum in fe Caloris babet, & οὐ ear: 
** rem Homerus dixit αἴϑοπα οἶνον; mom, ut quidam £utant, prop- 
** ter Colorem ?** Macrob. lib. 7. c. 12. Generofum Vinum, 

Per. 463.---πεμπώβολα ] 5 οὶ. τπέντε ὀξηλοὺς ἔχοντα ἐκ μιῶς 
λαβῆς κρατεμένης πριαινοειδῶς Quincuplex veru, craticulee fimile. 


Per. 464. Αὐτώς ἐπεὶ] Αὐτὰρ, quod eft, αὐτ᾽ ἄρ, eandem 
feré vim habet; ac Latinum ** auftep,"" feu ** tum deinceps z^ 
Et proinde longé aliud eft quàm ἀλλά, Nempe αὐταῖρ, ordine 
difpofita atque fententia connectit ; ἀλλα, inter fe oppofita 
disjungit. Quod cüm non intelligerit Barme//ius; fententiam 
infià, ξ΄, 101, penitüs jugulavit, inferciendo αὐταὶς pro ἀλλα, 
Vide ad locum. 


2v 


Fir. 465. Μίςυλλόν τ᾽ ἄρα τ᾽ ἄλλα] Haud fcio facetüíne fit 
magis, an ridiculus, quem hinc arripuit ZZarrralis jocum ; 
Si tibi AMiflyllas coquus, ZEmiliane, vocatur ; 


Dicetur quare non Zara:alla mihi ? Lib, 1. st, 


Per. 466. "ΩὩπῖησάν τε. Kal map 'Ojoipu vd γε τοιαῦτα (ni 
θὸι ἐν τις, Οἶσθα ydp ὅτι ἐπὶ ceacil ἐν ταῖς τῶν ἡ ροΐων icio - 
σέσιν, οὗτε ἰχθύσιν αὐτὲς ἔςια, καὶ ταῦτα ET ϑαλάτ]η ἐν Ἑλτ 
λησπόντο ὄντας, οὔτε ἑφϑοῖς κρέασιν, ἀλλὰ μεόνον ὀπτοῖς.------τ 
Οὐδὲ μην ηδυσμώτων, ὡς ἐγῶμαιγ Ὅμηρος πώποτε ἐμνήσθεν. 
Plat, de Republ, 1, 3. 


Ὁ το 


39 


Δαΐίνυντ᾽" ἐδέ τι ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς εἴσης" 
Αὐτὰρ ἐπὶ arci x) ἐδητύθ. ἐξ ἔρον &]o, 
470 Κέρο; E κρήϊηρας ἐπες-ἐψαν)ο "ar ὁ) οἷο" 
Νώμηταν ὃ "don τσῶσιν, ἐπαρξάμενοι δεπάεσσιν. 
Oi δὲ πανημέριοι μολπῇ Θεὸν ἱλάσκον)ο, 
Καλὸν ἀείδον)ες πταιήονω, κῶροι ᾿Αχαιῶν, 
Μέλπον)ες Ἕκαερίον" ὃ δὲ φρένα τέρπετ᾽ ἀκέων. 
475 Ἥμθ. δ᾽ ἠέλιθ. καγέδυ, X, ἐπὶ κνέφας ἦλθε, 
Aj τότε κοιμήσαν)ο παρὰ πρυμνήσια νηός" 
"Hu Os δ᾽ ἠριγένεια φάνη Qood] uA. Ἦως, 
Koi τότ᾽ ἐπεῆ᾽ my[oy]o μῆ ὲ ς-ραϊὸν εὐρὺν ᾿Αχαιῶν. 
Τοῖσιν δ᾽ ἴκμενον ὅρον T ἑκαερ s ᾿Απόλλων" 


Vr. 4568.— S3 τι ϑυμὸς ἐδεύετο) Nec rom abundi crant 
contenti. Henr. Stephanus legendum contendit, ἐδ᾽ ἔτι Cui 
tamen non affentior, 

Ibid. δαιτὶς ἐΐσης} ᾿ἸΙσομοίρῃ αὶ μιέρις ἧς. Scbol. Brev. τῆς 
ἐν κρινῇ τραπέζη αὕτη ydg κυρίως τὸ ἴσον, erac) dps πεοκειμένη 
leoni μας. Scbol, Mofcbopuli, Καὶ τῶν κρεῶν δὲ μοῖξαι ἐνέμκογτο 
ἔσεν εἶσας φησὶ τὰς δαῖτας, ἀπὸ τῆ; ἰσότηϊ!θ..--τ Ἐπείσϑη 3 
“ΖηνέδοτΘ:, δαῖτα iow, τὴν ἀγαθὴν λέγεσθαι. “Ἄτδεηις, "δ, 1. 
€. το. 

Τί. 469. λὐτὰ; ἐπεὶ ππέσιος 5 ἐδεέϊύος ἐξ ἔρον ἕντε,} 

Pofiquam exempta fames epulis, menízque remotze. 

ZEn. 1. 

Pofiquam prima quies epulis, menfeque remote. ibid. 727. 

Puoflquam exempta fames, & amor compreffus edendi. 
ZEn. VIII. 

ZEn, XI. 

Ver. 470. Κοῦροι μὲν κρητῆρας ἐπεςέψαντο σσοτοο.] 

———& Socii cratera coronant, Georgie, YE, 528. 

Crateras magnos ftatuunt, & vina coronant,  ZE«. II. 724. 
"Ἐσιςἐφοῦῖαι δὲ «ποτοῦ οἱ κεαϊῆρες, ἦτοι ὑπερχειλεῖς οἱ κρατῆρες 
“ποιοῦνται, ὥςε διὰ τοῦ ποϑοῦ [ἐρ- ποτοῦ} ἐπιςεφανοῦσθαι. 
aMtbenzus, lib, Y. c. ττ. 
Jd.lib. 15. c. s. Sunt tamen qui. hoc aliter interpretentur ; 

--τσυνάψας καρπίμοις κισσοῦ κλάδοις 

Ἔςεψα, — Alexis Pcéta apud Zdtbengum. lib, Y1. e, 65} de 
cratere TLericleo, Sed hoc recentius. 


—— dapes, & plenz: pocula menfa. 


τὸ δὲ ςέφειν, πλήρωσίν τινα σημαίνει, 


Ver. 471. Νώμησαν δ᾽ ἄρα πᾶσιν, ἐπαρξάμενοι δεπάεσσιν. 
Vide Odyfs. 4, 183. σί, 417. 4, 263. Τὸ ““ πᾶσιν," 0v τοῖς 
φοτηρίοις, dM. τοῖς ἀγδράσιν,. “4 δεπαμε, lib. 1. €. 11. 

Ver, 471. Oi δὲ πανημέριοι μολπῇ Sev ἱλάσκοντο.} Θαλή- 
ταν τὸν χρῆτά φασι 


διὰ μεσιυοῖς ἰάσασθαι, ἀπαλλάξαι τε 


τοῦ κιτασχύντος λοιμοῦ, τὴν Σπάρτην. ᾿Αλλὰ καὶ Ὅμωηρος 


τὸν κατασχίντα λοιμὸν τοὺς Ἕλληνας παύσασθαι λέγει διὰ μὼ- 


OMHPOT?T 


a) x^ M , / , , à - 
Αὐταρ ez “ππαύσον)ο σπονά, TETUXOVTO TE ÓGiTU; 


Lis. I. 


Atque ubi cefiirunt ab opere, appa- 
τάταπταυς convivium, 

Conviváti funt : neqve quicquam ani- 
mus indigeit cibo zequali. 

Porro poflquam pots & cibi defiderium 
exemerant, 

Puer! quidam crateras coronabant vino ; 

Diftribuebántque omnibus, aufpicantes 


poculis. 

Illi igitur :otum diem cantu Dcum pla- 
cabant, 

L:etum canentes pzana, juvenes Achi- 
vorum, 

Cantu celebrantes lonpé-jaculantem 


“Προ πον: ille autem animo delect- 
abatur audiens. 

Quando vewó fol occidit, & tenebrae 
fupervenerunt, 

Utique tunc dormiverunt juxta retina- 
cula navis. 

Quando antem man* genita apparuit 
rofea-digitos Aurora, 

Tunc deinde revehebantur ad amplum 
exercitum Achivorum, 

His porió fecundum ventum mifit lon- 
£gé-jaculans Apollo : 


σικῆς, — ἐπεὶ φθάσας σὺ τὴν μυσικὴν δύναμιν διὰ τούτων [4 Οἱ 
δὲ παγημιέριοι-ττο,"} προαέφηνας ἐμῖν, Plutarch. ἀε Mufica, fub 
finem. 
Ver. 473. Καλὲν dc^ovrsc] Vide infrà ad £', 45. 
διά. -ττοείδοντες παυήονα ἢ 
—lzetum pzana fecuti, ZEn. X. 738. 
Ver, 474. Μέλποντες Ἕκάε,γεν. Vide fuprà ad ver. 5r. 
Ver. 476.—ma0& πρυμνήσια] Juxta Palam, quem. Romani 
Tonfillam appellant. 


Fer. 477. μος δ᾽ ἠξφιγίνεια φάνη ῥοδοδάκτυλος "Haic] 
Poftera Phebeá luftrabat lampade terras, 


Humentemque Aurora polo dimoverat umbram, | ZEz. IV. 6" 
Oceanum interea furgens Aurora relinquit, 

It portis jubare exorto —— ibid, 129. 
Et jam prima novo fpargebat lumine terras 

"Tithoni ercceum linquens Aurora cubile. ibid. 584. 


Jamque rüefccbat xadiis mare, ἃς zethere ab alto 

Aurora in rofeis fulgebat lutea bigis. “Ἐπ. VII. 25. 
Aurora intereà miferis mortalibus almam 

Extulerat lucem, referens cpera atque labores, “5 π, XT. 132, 
cüm primüm craftina celo 
Puniceis inve&ta rotis Aurora rubelit. 


"En. XII. 76. 
Pulcherrima hzc; nec tamen vocis, ῥοδοδάκτυλος, Pim attin- 
gunt 'Agà τοῦ σχήματος τῶν τῆς χειρὸς δακτύλων, grapienci 
πὸ τῶν ᾿Ακτινον σχῆμα, Scbol. "Egi γὰρ ἄλλο ἄλλει κυριώτερον, 
καὶ αἱμοιωμένον μᾶλλον, καὶ ὀικειότερον, τῶ ποιεῖν τὸ πρᾶγμα πρὸ 
pega dera. διαφέρει δ᾽ ἐιπεῖν' διον, ῥοδοδάκτυλος ἠαὶς, μαλλον 
ἢ φοινικοδάίκτυλος, n ἔτι φαυλότερον, ἐρυθροδάχτυλος. dr ifict. 
Rhetoric. lib. 3. c. 1. Vide fuprà ad ver, 43, & infrà ad ver. 
528. 

Ver, 479. Ὑοῦσιν δ᾽ ἵκμενον οὖρον fi] 

Profequitur furgens à ρυρρὶ ventus euntes, 
Vide infra ad Θά). X, 6. 


“Ἐπ. IL. 150. 


Ver, 


O M ΉῊ ΡΆΘΕΥ, 


» Α ^ 
48o Oi δ᾽ iz edo], evd 9 ἱστία λευκὰ ππέτωσσαν" 
nd. 2», m 4 e. 3 M Y “ 
Ἔν δ᾽ ἄνεμος πρῆσεν μεσον ἰσπίον, ὥμφι δὲ κυμὰ 
/ δι Ὁ M 7» 7. a 
Στεΐρη wropQuptov μεγῶλ (aye, νηῦς rd σης 
i à ; z 
Ἡ à" ἔϑεεν κα)ὸ κῦμα διαπρήσσεσα κελευϑα. 
5x E ,c c ^ N 3 578 V5 ^ 
Αὐτοῶρ ἐπεί ὁ ἵκοντο καΐ ἃ ecoot]ov εὐρύν ᾿Αχαιῶν, 
^ D j » 5. 5 ER 3r 
N42 καὶ ois μέλαιναν ἐπ ἠπείροιο ἐρυσσαν. 
^ c 7 € X , 
"rns ἐπὶ ψαμάϑοις, ὑπὸ ὃ ἑρμαῖα μακρα τανυσσαν. 
» 2 / z Pd 
Αὐτοὶ ὃ ἐσκίδνοαν)ο xao κλισίας τε VEXG TE. 
, X , 3 / 
AUrap ὃ μήνιε, νηυσὶ τραρήμενδ. ὠκυπόροισι; 
4 N / S ΝΟ ΣῈ Ly 
Διοϊενὴς Πηλέως ὑιὸς πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεὺς, 
5 5 5 5 Á ͵7] ᾽ 
Οὔτε wor εἰς αορὴν -σωλεσκετο κυδιάνειραν, 
» 3.995 , 3 x [4 F. ^ 
Oüre ποτ᾽ ἐς πόλεμόν γ΄ ἀλλο φθινύθεσκε φίλον κῆρ, 
ἘΣ ᾽ a 4 / / 
A3; μένων, πποϑέεσκε δ᾽ αὐτήν τε w]óAsuó» τε. 
D 5 5 RA /, ΄ 2.7» 
"AAX ὅτε à Ὁ &x τοῖο δυωδεκάτη γένετ᾽ see, 
» 3, N 3A 3 
Καὶ τότε δὴ τορὸς Ολυμπον ἴσαν Θεοὶ αἰὲν ἐόγ)ες 
e Ν 25 Pd δ 3 γῇ .ΔΕῚ Á 
ἅμα, Ζεὺς δ᾽ Wpxe Θέτις δ᾽ € λήθετ εφετμέεων 
» t , -— , 
Παιδὸς 88, ἀλλ᾽ Wy ἀνεδύσα)ο κῦμα ϑαλάσσης, 
5 2 N pA / " 
"Hegín δ᾽ ἀνέξη μέγαν ἔρανον, Οὐλυμπὸν τε 
» y e, 3 
Εὗρεν δ᾽ εὐρύοπα Κρονίδην ἄτερ ἥμενον ἄλλων 
5 / -“ Ν᾽ ^W O JA , 
Ακροτάτη xopuQn ππολυϑδειρωδί. Οὐλύμποιο, 
ἴ Ν , ^ , AS / ^ 
roO Καί po «πάροιθ' αὐτοῖο καθέζετο, X5 λάξε "yvy 
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490 


495 Παΐῆες 


Wie. 480. οἱ δ᾽ ἱςὸν ςήσαντ᾽] 44], cficavr 
εν. 481. Ἔν δ᾽ ἄνεμιΘ: τξῆσεν μεέσον ictor] 
————& aurae 


Yela vocant, tumidoque inflatur carbafus Auftro, 
ZEn. VIT. 557. 


Vela facit tamen, & plenis fubit oftia velis, “Ἐπ, V. 281. 


— A toco geo] 

diei ἐπ d ENELR ET Georgic. Iv. 373: 
"€aterum, qnà analogiá à ezogpuge deducatur rogi liecos γὰ paa, 
φανερὸς 5 à κρίνω, xp 5 à κλίνω, κλϊτὸς : ἃ μαρτύρομαι, puto 
τῦρος ; & fimilia; Vide fuprà ad ver. 309, 314b 339. Barnefius 
bic legendum velit, πτορφῦρον : fed nihil opus, 

Ver.483. Ἢ δ᾽ ἔϑεεν κα]αὰ κῦμα διαπρήσσεσα κέλευθα. 

———Maris zequor arandum. AEn, 11. 780. 

ἃ trabe currimus zequor. 

—  vaítumque cava t P P M 

Currit iter tutum non feciüs zequore clafüis, JEn. V. 862. 
Οὐ. β΄, 429, fcriptum eft, Ni«mpizeuca κελεύϑον, Quod 
auribus magis placet, 

Ver. 484— κατὰ ςρατὸν] Al. μέϊὰ pealóve 

Ver, 486, .--ἰπὶ lapdSoc] 44h ἐπὶ ψαμάϑεν 


ΤΥΡΟΥ͂; 41 


Yi veib molum erexerunt, veláque 
alba panderunt : 

Ventus autem. flatu-implevit medium 
velum, circámque fluctus 

Carinam ater vald& refonabat, navi 
eunte : 

Hzc itaque currebat per fluctam con. 
ficiens vias. 

Ac prflquam venerunt ad exercitum 
latum Achivorum ; 

Navem quidem hi nigram in continens 
tem fubduxerunt, 

A!té fuper arenas palangafque longas 
fubtenderunt : 

Ipfi autem fparfi fant. per. tentoriáque 


navéfque. 

Verüm iram fovit, navibus affidens ve- 
locibus, , 

Generofus Pelei filias pedibus velox 
Achilles, 


Neque unquam in concione verfabatur 
illuftres- viros-habente, 

Neque unquam in prelio 5 fed macera- 
bat fuum cor, 

Illic manens ; d-fiderabat autem cla- 
morémque pugnámque. 

At quando jam ex illo. duodecim erat 
dies, 

Tum utique ad Olympum ibant Dii 
femper exiftentes 

Omnes fimul, Jupiterq; przibat: Thetis 
autem non oblita eft mandatorum 

Fili fui, fed emerfit ex undà ma- 
ris, 

Matutináque confcendit in magnum 
celum Olympümque : 

Invenit autem Jat&-fonantem Saturni- 
&m feorfum fedentem ab aliis 

In fummo vertice multa-cacumina-ha- 
bentis Olympi, 

Etante ipfum fedit, & prehendit ge- 
nua 


Pr. 488. αὐτὰρ 6 μήνιε, νηυσὶ] Quoniam μηνίω fecundam 
producit, verifimillimum eft (licét id. non neceffazió fequatur, ) 
pronunciatum fuifle contracte, AUrdp ὁ μήνι, νηυσίττετε: Vide £5 
769, 772. 

Ver. 489. Διοίξιὴς Πηλέως υἱὸς] Promunciabatur mz. Alii 
fcribunt, Πηλέως : Quod ferri quoque poteft, & pronunciabitur 
Πηλῶς. Barnefíus edidit IImAgO-: Et ipfum. quoque non malé ; 
cüm υἱὸς priorem & aliàs Corfipiat, & IIWA/C» przfertim fit 
dictio Jozica, 

Ver. 491.---αφθινύϑεσκε] ἐκ ἔφερε τὴν σχολὴν, ἀλλὰ ««φθινύ- 
ϑεσκε᾽" ἔς. Plutarch. in Pyrrho. ᾿Εκεῖγον εἰδὲν ἤρεσχε τῶν μαλ- 
ϑαών, ἀλλά ** φθινύϑεσκε᾽᾽ Cic. Td. in Zdgide tZ. Cleomone. ᾿Ενίος 
δὲ X μὲ πράσσειν, αὐτὸ πολλάκις εἰς ἀθυμίαν καίςησιν" dq m 
—!5 ἐλλὼ φθινύϑεσκε᾽ Efe. Id. de Trarquill, animi 5. fub initio, 
Caterum de hujus vocis profodiá, vide infià ad £^, 45. 

Vr, 498.—só pora] Ali exponunt, /at? profpicientem : Alii 
voce latà fonantem, late tonantem., 

Fer. 500. Καί ῥα πάροιϑ᾽ αὐτοῖο καθέζετο, καὶ λάβε γένων 
genua amplexus, genibufque volutans 
Harcbateme m ,Ζ 5, TIT, 607, 


Fir, 
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OMHPOT 
Σ και δεξιτερῇ δ᾽ ἄρ᾽ ὑπ᾽ ἀνϑερεῶνος EAE, 
Ld ΄ , , L4 . 
Δισσομέενη wrporttime Δία Κρονίωνα aya] os 
^ νλῖ 5". » 

Ζεῦ πάτερ, εἴ πσοτε δή (e μετ᾽ ἀθανάτοισιν ὄνησα, 

» -o ^ 
Ἢ ἔπει, ἢ epyto, τόδε μοι κρήηνον ἐελδωρ. 


ξος Τίμησόν μοι Viv, ὃς ὠκυμορώτα)θ. ἄλλων 


Ἔπλετ᾽" ὠτάρ μιν νῦν γε ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
᾿ἬἨτίμησεν' ἑλῶν γοὲρ ἔχει γέρας, αὐτὸς ἀπέρας. 
᾿Αλλὰ σύ πέρ μιν τῖσον, ᾿Ολύμπιε, μητίξα Ζεῦ" 
τόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώεσσι τίϑει κράτος, ὄφρ᾽ ἄν ᾿Αχαιοὶ 


, θα." , v x ^ 
510 ὙἹὸν ἐμὸν τίσωσιν, ὀφέλλωσίν τέ ἑ τιμῇ. 


Ἃς φάτο" τὴν δ᾽ dri ποροσίφη νεφεληϊερέγα Ζεὺς, 
"AAN ἀκέων δὴν ἧςτο᾽ Θέτις δ᾽, ὡς ἡψαῖο γένων, 
“Ὡς ἔχέϊ ἐμπεϑυῦιω, x) ἤρετο δεύτερον αὖθις" 
Νημεβὶὲς jp δή μοι ὑπόσχεο, 0) καϊάνευσον, 


$15 Ἢ ἀπόειπ᾽" ἐπεὶ Z τοι ἔπι δέ." 0g. εὖ εἰδῶ, 


“Ὅσσον ἐγὼ μέ) πᾶσιν ἀτιμό) τη Θεός εἰμι. 

τὴν δὲ μέγ ὀχθήσας τοροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 
^H δὴ λοίπα ἔργ᾽, ὅτ᾽ ἐμ᾽ ἐχθοδοπήσωι ἐφήσεις 
"Hen, ὅταν μ᾽ ἐρέθησιν ὀνειδείοις ἐπέεσσιν. 


Lu » , - 
520 'H à' xj αὕτως μ᾽ αἰεὶ ἐν ἀθανάτοισι Θεοῖσῃ 


Νεικεῖ, καί τέ με φησὶ μάχῃ Τρώεσσιν ἀρήγειν" 
"AAA ( καὶ νῦν αὖϑις ἀπόςιχε, μή Qe νοήση 

"Hey ἐμοὶ δέ κε ταῦτα μελήσεται, ὄφρα τελέσσω. 

Εἰ δ᾽ ale, τοὶ κεφαλῇ “κα]ανεύσομαι, ὄφρα eoi One. 


525 Téro ydp ἐξ ἐμέϑεν γε μέ ἀϑανάτοισι μέγιςτον 


Ver. $03.—Ài ποτὲ δή σε μετ᾽ ἀϑανάτοισιν ὄνησα, 
Ἢ ἔπε 3 ἔργω,}] Vide fuprà, ver. 395, 398, 399, ὅς. Τὸ 


Τέκμωρ' ἐ γορ ἐμὸν πσαλινάγρέϊον, ἐδ᾽ ἀπα)ηλὸν, 


Tirp. T. 


Siniri; dextráque mento prehen- 


9, 

Supplicans allocuta eft Jovem Saturni- 
um regem : 

** Jupiter pater, fi unquam  reverà te 
inter immortales juvi, 

** Vel verbo, vel opere; hoc mihi 
perfice votum : 

** Honora mihi filium, qui breviífinazs 
vitze prze czeteris ' 

** Eft: fed ipfum nunc rex virorum 
Agamemnon 

** Contumelià-affecit: Ereptum enim 
habet premium, ipfe abripiens, 

** At tu ipfum honora, Olympie, fa- 
pientiffime Jupiter ; 

** 'Tamdiu autem — Trojanis 
victoriam, donec Achivi 

** Filium meum  honorent, avgeant- 
que eum honore. 

Sic dixit. Hanc autem nibil allocu- 
tus eft nubes-cogens Jupiter, 

Sed tacitus diu fedit. — "T'hetis vero, ità 
ut apprehenderat genua, 

Sic tenebat inhaerens, & rogabat fe- 
cundó iterum ; 

** Ver& jam mihi promitte, & an. 
nue, 

** Vel abnue ; quoniam non tibi ineft 
timor : ut bené fciam, 

** Quanto ego inter omnes inhonora- 
tiffima Dea fim. 

Hanc autem graviter fufpirans allocu- 
tus et nubes-cogens Jupiter ; 

** Sané perniciofum facinus, quum me 
in offenfionem impellis 

** Junonis, quando me irritet contu- 
meliafis verbis, 

** Hzc autem & temer? mecum fem- 
per inter immortales Deos 

** Contendit ; atque me dicitin pugna 
Trojanis auxiliari. 

** Sed tu quidem nunc recede, ne. te 
videat 

** Juno: mihi autem hzc egunt curz, 

ut perficiam, 

** Verüm age, jam tibi capite annu- 
am, ut fidem habeas, 

** Hoc enim à me inter immortales 
maximum 

** Signum : non enim Prori/fum me- 
xm revocabile, neque fallax, 


diice 


Non enim hic vacat iftud, δή, 


μὲν ὀνειδίζειν ἀφίησι" τὸ δὲ ὑπομιμνήσκειν ἐπιμελῶς πραγματεύε- 
ται. Τὸ μὲν ἔργον ἐκ εἶπε, (vide eer. 399, €2c.) τὴν δὲ εἰν μινη- 


Dro A x ; 
σιν εὐπρεπῶ ἐποιήσατι---- Καὶ τὰ μίτρα τῶν ἐσχηματισμε- 
yx? λόγων «ταιδεύει ἡμᾶς ὁ Ὅμηρος, ὅτι εἰ τῆς εὐπρεπείας δεῖται, 

s ; ; 1 hs 
ἀλλὰ καὶ τῆς ἐν χρεία συντομίας. [ Legendum fortaft&, 8 μεόνον τῆς 


εὐπρεπείας, 5.1 [c 9. Dionyf. Halicarraf. lib. qui irferibitar 


P.:r. so$. ᾿Αλλὰ σύ «σίρ μιν τῖσον] Sialii eum contume- 
Lá efficiunt, at Tu eum bsmora. Itam fcilicet vim habet ve- 
cula πέρ. 

Fzr. $10. 


ὀφέλλωσίν mi E τιμῇ. 44]. ὀφέλλωσίν τέ ξ τιμήνν 


Vir. $14. Νημερτὲς μὲν δέ μοι] Veré jam mibi, quefo, Gc 


Ver, 515. ἔπι 355;] Vide fuprà ad ver. 51. 

Vir. 517 —— vpzwyttra] Vide fuprà ad ver. 175. 

Vir. $18. Ἢ δὴ λοίγια ἔργ] 4l. "Ἤδη λοίγια ἐργ᾽. 

Ver. 5ιρ.ττυτετὀνειδείοις ἐπέεσσιν} 44. ἐνειδίοις ἐπέεσσιν, 
gis arridet, ὀγειδείοις" quia ὀγείδισον penultimam corripit. 


P*r. 520. ἀϑανάτοισ (1 Vide foprà ad wer. 298. 


Ver. 552. ᾿Αλγὰ σὺ ἐεὲν νῦν ἄυθις ὠπόςιχε, 
----ἐμοὶ δὲ κε ταῦτα μελήσεται,} 
.; Cede locis ; ego, fiqua fuper———, 

Ipfa regam, ———— 


ZEn. VII. 559. 


Fer, 524. EL δ᾽, dys,] Sin dubitas ; arce, &c. 
Fir, g26,—3 ydg ἐμὸν σπσαλινάγρετον εἰδ᾽ ἀπατηλὶν, 


, 


οὐδ᾽ 


ΓΒΑ AD GV, Σ ΚΑ. 
Οὐδ᾽ ἀτελεύτη)όν γ᾽, 0, τι κεν κεφαλῇ καϊ]ανεύσω. 
Ἢ, xj κυανέῃσιν ἐπ᾽ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων" 
᾿Αμέρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπερῥώσαν)ο &vax]oc, 
530 Κραϊ)ὸς ἀπ᾽ ἀθανάτοιο" μέίαν δ᾽ ἐλέλιξεν [Ολυμπον. 
Τώ y ὡς βελεύσαν)ε διέτμαίεν" ἡ μὲν ἔπειτα 
Εἰς ἅλα ἄχ)ο βαϑεῖαν, ἀπ᾽ αἰϊλήεῦ]!θ. Ὀλύμπε, 
“Ζεὺς δὲ ἐὸν πρὸς δῶμα. Θεοὶ à ἅμα aray]ec ἀνέςταν 
Ἐξ ἐδέων, (8 τα ἀ)]ρὸς ἐναν)ίον" ἐδέ τις ἔτλη 
535 Μεῖναι ἐπερχόμενον, &AX ἀν ίοι ἔκταν ἅπαιῆες. 
Ἃς ὁ αὶ ἔνθα καϑέζετ᾽ ἐπὶ Θρόνε" Ze pov Hey 
ἨΜοίησεν idi , ὅτι οἱ (υμφράσσαῖο βελὰς 


Οὐδ᾽ ὠτελεύτηον] Promiffum meum, neque per /evitatem,'ne- 
que per fraudem, neque per impotentiam irritum erit. Ut re&& 
obfervavit Euflatbius, aliique, 

Ver. $28. — κυανέησιν ἐπ᾽ ὑφρύσι] Quia Cali nimirum color 
ceruleus, Simili de causá Neptuzus itidem, κυανοχαίτης, Vide 
Íuprà ad ver. 43. &? 477. 

Τδιά. ----ἰ π᾿ ὀφρύσι νεῦσε Κρονίων" 

᾿Αμβρόσιαι δ᾽ ἄρα χαῖται ἐπεῤῥώσαντο ἀνακτ», 

Κραϊὸς ἀπ᾿ ἀϑανάτοιο" μέ[αν δ᾽ ἐλέλιξεν Ολυμ πον, 

Ambrofizeque comz — JEn. Y. 407* 

Annuit, & totum nutu tremefecit Olympum. Z£z. X. 115* 

"Terrificam capitis concuffit terque quaterque 

Cafariem; cum quá terram, mare fidera movit. 

Ovid. Metam. Y. 179. 
᾿Απομνημονεύεσι δὲ τῇ Φειδίω, διότι ampio τὸν IIdyaiycy εἶπε τσυν- 
ϑανόμκενον, miUe τί τπσαράδειγμα μέλλει ποιήσειν τὴν εἰκόνα TH 
Διὸς, ὅτι πρὸς τὴν Ὃμμήρε, δὶ ἐπῶν ἐκϊεϑεῖσαν τότων" € Ἢ, καὶ 
*€ χυαγξησιν᾽" &cC. εἰρῆσϑαι γὰρ μάλα δοκεῖ καλῶς. Strabo lib. 
8. p. 543. Edit. 4mfl. 1707. ** Phidias, cüm Jovem O- 
** ]ympium fingeret, interrogatus de quo exemplo divinam mu- 
** tuaretur effigiem, refpondit, archetypum Jovis in his fe tribus 
** Homeri verfibusinveniffe."" — Macrob. lib. c. c. 13. 

Porró, libet hic obiter annotare, quàm fede corruperit linguam 
Romanum Saz&us; qui [de caufis lingue Latine, lib. 4. cap. 
6.] ex loco Ovidii jam citato, & fimilibus quibufdam, arrepta oc- 
cafione; ablativum (quem appellant) Jrfirumenti, cum prapofiti- 
one [Cuz] conjungi poffe contendit: cüm, é contrario ex pluri- 
mis manifeftum (it exemplis, prapofitionem, à quà (plerurque 
fuppre[sá) pendet ifte Ablativus, utique non effe, cum; fed, αὖ. 
Citat ipfe ex Ovidio: ** Pe&lora trajeciusab ἐπί," hoc eft, 
enfe traje&fus ; ** Defendar ab armis," hoc eft, armis defendar: 
** Fallere ab arte viros," hoc eft, arte fallere: Quibus adde, 
** Tunicáque amicitur ab albá," hoc eft, albd tunicá amicitur, 
Quz in alteram partem exempla adduxit SasZ/us, inferuitve 
deinceps Scioppius, vel in Notis fuis tandem addidit Perizozius ; 
eorum omnium exemplorum, né unum quidem rem attingit. 
** Ce[ariem cum quà terram movit; non eft, quá terram 
movits fed, fimul cum quá terram movit ** Ipfe dedit letbo 
^^ cum quibus ante feras," non de izffrumento ditum eft, fed 


— 


T5vB.^ T. 33 


** Neque infecum, quodcunque ca- 
pite annuero. 

Dixir, & nigris fupercilis annuit Sa- 
turnius : 

Ambrofize νειὸ coma concuffze 
regis 

A capite immortali ; ac megnum tre- 
mefecit Olympum. 

Illi utiquere fic deliberata difcefferunt : 
hzc quidem deinde 

In mare defiliit profundum ἃ fplendido 
Olympóé ; 

Jupiter autem redii? in fuum domum. 
Dii veró fimul omnes aífurrexerunt 

Ex fedibus, fui patris in occurfum : ne- 
que quifquam fuftinu:t 

Expeétare venientem, íed obvii flete- 
runt omnes. 

Sic hic quidem illic refcdit in folio ; 
neque ipfum Juno 

Ignoravit, confpicata, quod contulerat 
cum eo confilia 


funt 


de fociis. ** Perrebat raró cum peCtine pratum 5" &, €€ cirri 
** cum. quibus vezantur;'"' utrumque & ipfe agnofcit aliter effe 
fcriptum ; &, vera fi fit ifta lectio, poffit tamen utrobique 
Ablativus ifte non /zffrumenti eile, fed ZAdjunéti, 


*€ Imperator 
** cum fagittá faucius 5'" 


non eft, fagittd. fauciatus ; fcd, Ire- 
perator cum. fagittá infixá, ** Gladium quicum fe percufferat 5" 
nuperi eft Auctoris, non Latini, *€ Suffcit frugescum vomere 
*€ tellus $^. eft, tellus cum agricultura, ** Cum armis conjligere 5" 
non eft, armis confligere, fed, armatos confligere, *Ifla cum lin- 
** goá lingere γ᾽" non eft, /inguá lingere 5 fed farcaftice, Tu cum 
iflà /ngzd, &c. “« Pacem cum precibus petere z* €* Cum maxima 
** labore expugnare :'* ** Facere cum tantis minis; « Invefli- 
** gare cum animo ;"*. ** "Fuvare cum fide ;'' Benevolentiá cum 
** fingulari : ** Pcflro. cum Beneficio: non utique Trflrumentun: 
** denotent, fed J4djun&tum. Inflru&lus cum conjuratarum manu τ᾽" 
** Pxavi cum omnibus meis copiis τ᾽ Quibuscum [ fei!ieet quc- 
** rum oprrá] filiam inveni τ᾽ itidem non izffrumcntum fignificant, 
fed focios. — Denique, ** agerediuntur cum furibus ; non eft, fu- 
** nibus aggrediuntur 5. fed, manibus aggrediuntur, funibus ar- 
mati, Et, '* Macedonum animos fibi conciliavit cum Heracli- 
** de," (eà quod Herzclidem fcilicet in vincula conjecerat 5) 
non utique Ablativus eft If/rumerti, fed ddjuntii, 
Ver. 531. ---λέτμαγεν"] Al. διέτμκα γον. 
Ver. 531. Θεοι δ᾽ ἅμα πάντες ay:cay] 
—Tviro Phebi chorus affurrexerit omnis. 
Firg, Echg. VI. 66. 
Ver. 53.ς.ποτἐπερχόμενον" ἀλλ᾽] Quá ratione. hic ἐπερχόμενον, ὃς 


τέτληκας, infià wer, 543). ultimam producant; vide fuprà 
ad ver. sr. 


Ibid. — £cay Émayrec.] "Egav, ultimá brevi, ex ἔςησαν vel 
ἔσασαν" ümili analogià, ac τύπεν τρώφεν, ὃς fimilia, ex 


: ἐτύ- 
πησαν,γἐτράφησαν, &c. 
εν. 536.---ἰδὲ μιν Ἥρη Ἠνοΐησεν,} 
Nec latuere doli fratrem — 4En, I 134. 


Fer. 537.—10087 ὅτι. Quamvis, ** neque rgnoravuit quàd cor- 
** tulerat," vel, ἐς confpicata quid contulerat," mon dicatur 
latiné ; quod eft utique, ** coz/picata conferentem," aut, «€ fen- 
** tiens contuliffe 7.) tamen nà verbum verbo non refponderet, 
verfionem bicnon mutavi, Sunt quilegant, ἰδῦσ᾽ ὅτε. 


F Pts 


᾿Αργυρόπεξα Θέτις. ϑυίώτηρ ἁλίοιο γέρον) Θ᾽ pni p Las 
Αὐτίκα κεβ]ομίοισι Δία Κρονίωνα προσηύδα. 
ζάο Τίς δ᾽ αὖ τοι, δυλομῆτα, Θεῶν (υμφράσσα)ο βελάς; 


Αἰεί τοι 'φίλον ἐςτὶν ἐμεῦ ὠπὸ νόσφιν ἐόγ)α, 


nium allocuta eft ; 
contulit confilia ? 
fum exiftenti, 
Keur adis φρονέού)α δικαζέμεν' ἐδὲτι σώ μοι 
Πρόφρων τέτληκας εἰπεῖν ez Qs ὅ, τῆι νοήσεις. ER trdp 
Τὴν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα wá]ie εἰνδρῶν τε Θεῶν τε' 


minümque Deorámque ; 


44. OMHPOY Lis. I. 
Argentcos-pedes-habens Thetis, filia 


Statim itague convitiis Jovem Satur- 
** Quis veró tecum, dolofe, Deorum 
ἐς Semper tibi gratum eft, à me feor- 
** Clandeflina con/Alía inuentem flatu- 

ere: neque unquam mihi quicquam 
** Lubens fuftinens dicere verbum, 


Huic autem reípondit deinde pater ho- 


** Juno, ne (quzefo) omnia mea fperato 


D ^ 
$45 Hen, un δὴ rayas ἐμὲς ἐπιέλπεο μύϑες Mnfilia 
AE ᾿ ΄ 2 26r Es * Te fcituram: difficilia tibi erunt 
Εἰδήσειν χαλεποὶ τοι ECOVT , ὡλόχω τσὲρ EET Ua urbt: 
5 "^ Á 5:2 ^ 5 Á » » (c 
᾿Αλλ᾽ ὃν μὲν κ' ἐπιεικὲς GEXEEJLEV, ἅτις ἐπειτῶ ΩΝ, n MR un asdim, 
Y f f y ool LA , Y ** Neque Deorum prior hoc fciet, ne- 
Ours Θεῶν τορότερος TOvy εἰσετῶι, ET ἀνθρώπων wehoninm : " 
3 NT aor AIEO δ: ** Quod autem ego feorsüm à Diis 
Ov δ᾽ ἂν e[ày ὠπάνευϑε Θεῶν ἐϑέλοιμι νοῆσαι, un dee ρέβετο, 
- / ) 4-4 / M / ** Nétuhzcfingula interroga, neque 
350 MI. hos E διείρεο, μηδὲ Ln do A a penne. P ERI 
4 . » uic autem refpondit poftea magnos 
We "ree Am tto βοώπις τσοτνια Hg oculos habens veneranda Juno : 
» - N A » E 
Auórd]e Κρονίδη, ποῖον τὸν μῦθον ξειπας; is sergiitue Saturnie, quale verbum 
x ; alo ux x e ** Etomninàte antea neque interro- 
Και λίην (ε τσῶρος ὍΘ εἰρομῶ!ι, ὅτε μέϊαλλῶ gavi, neque perfcrutor : 


᾿Αλλὰ μάλ᾽ εὔκηλος τὸ φράζεαι, &cc ἐϑέλησϑα: E RUNDE quicRs cA OPÉRA ie 


cunque vis. 
555 Νῦν δ᾽ αἰνῶς δείδοικα xol] φρένα, μή Ce πσαρείπη 
᾿Αρϊιράπεζα Θέτις, ϑυγότηρ ἁλίοιο yof]. 


né te feduxerit 


lia marini fenis. 


** Nunc autem. valdé timeo animo, 


** Argenteos- pedes-habens Thetis, fi- 


* Matutina enim tibi affedit, & pre- 


'Hepín γάρ Cof γε παρέζετο, xj AdGe γένων. ΜΈΡΑ ΒΕ ΞΗΝΙα. 


Τῇ σ᾽ ὀΐω κα]ανεῦσαι € ετἥτὺμον; ὡς nur ; ácgAehillion 


Τιμήσῃς, ὀλέσης δὲ πολέας ἐπὶ γηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 


naves Achivorum. 


** Cui te fufpicor annuiffe cer:&, fore 


** Honores, perdas autem multos ad 


560 τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμενθ. προσέφη νεφεληγερέτα Zug. Huic autem refpondens dixit nubes-co- 


gens Jupiter ; 


** [mproba, femper quidem fufpicaris 
Δαιμονΐη, αἰεὶ μὲν Gea, εἐδὲ σε λήϑω" ni sic Ar " 
e. y MIU. 43^ ας, 9 ** Proficere tamen nihil poteris, fed 
Ἡρῇξαι δ᾽ ἔμπης ὅτι δυνήσεαι, ἀλλ᾽ mo ϑυμξ aniio ἘΝ ΠΝ ᾿ 
“ ΤΥ ΓΤ ἫΝ A M 6/7 » ** Magis eris meo: hoc autem tibi 
Μᾶλλον ἐμοὶ ἐσεαι, τὰ δὲ To: x pifiov ἐςται. hen Pea 
Ὁ ἡ Amst» ἃ, 5 ^ ΄ n E (€ G v m ΜῊ 
Ei δ᾽ ἕτω TET égiv, ἐμοὶ μέλλει φίλον εἰναι. SL NONI 
5 pi a ὁ / E ^ , , ͵ «€ Μειὰ . 4 
665 ᾿Αλλ᾽ ἀκέεσα κάϑησο, ἐμῶ δ᾽ ἐπιπείϑεο μύθῳ' vem tacita, τεῦς, μαιρββδεκοθαὺλ 
ik: , 
Ver. $38. ᾿Αρυρόπεζα Θέτις.1] Vide fuprà ad ver. 43, 477- Fir. $49. "Cy δ᾽ ἂν ἐγὼν. 44]. “ον. δέ χ᾽ ἐγών. 
& 528. M , , | Fer. 551. --πεβοῦσι; πότνια "Hgn,] | Oris majeftatem indicate 
Ver, 539. Αὐτίκα---τσροσκύδα"] De hvjufmodi Afyndeto, vi- Vide fupià ad ver. 43, 58, 477, & 528. “Ὅμηρος ἐγδειξασθαι 


de (uprà ad vcr. 105. 


βουλόμενος, αἷς sca» ἐφθαλμοὶ τῇ Ἥρα καλοί. τε μεχάλοι Tfy 


Ver. $42.—825 τι πώ μοι Ππιρύφρων πτέτληκας ivrtv.] ANun- ““ βοῶπιν᾽" αὐτὴν ἐκάλεσε. — Liban. Progymm. Vide Mofcbepuli 


qvam mibi lubens dicis, Οοπ]υπέλυπι eft enim τέτληκας, cum — Scholia: & Graium ad Hifiodi ϑεογονίαν, ver. 335. 
precedente, φίλον ipiy, tempore £rafemti. Vide fupxà ad ver. Fer 


v Ὁ ΒΒ quies παρείπν7 ΝῈ te Manditiis perfuaferit. 
g. * : Per. ς το --ττὐλίσης δὲ «σολέαξ] Envunciabetur ac fi fcriptum 
Ver. 543 —"rri γοήσεις.} Hl. ὅττι νοήσυς- fuiffet ππολεῖς, . Vide infrà ad ', S11. 
Fer. 544.---Θασὰρ ἀγδρῶν τε Θεῶν τε.] Ver. ςθο.-τυςφεληγερέτα)] ^ Vide infrà adver. 175. 
—Divüm pater atque hominum Rex, AEn. I. 69. Ver, $65. ᾿Αλλ ὠκέυσα κάθυσο] τὸ [Κάθισον] τῶ [κάθησο] 
—hominum fator atque Deorum, JEn, XI, 725. διαφέρειν φημίντστῷ, τὸ μὲν τοεὺς τὸν ἐςῶτα λέγετϑαι, τὸ Κάθι- 


σοινἣ 


Y A:D/ATA'O £A. 
y. 3 /, ε, Δί. 5 3 / 
My v) τοι € χραισμωσιν, ὅσοι Θεοί eim. ἐν Ὀλύμπῳ, 
5 LT, θ᾽ ef ΄ »} - 3 / 
Ἄσσον 10yU , ὁτε κεν TOI (TT TG χεῖρας εφείω. 


"Lis. I. 35 


«€ Né tibi non depellant, quotquot Dii 
fontin Olympo, - 

** Propé accedentem, quando tibi in- 
viétas manus injiciam. 


ν ᾿ τὰ » an M C. / eJ Ἀ Sic dixit: timuit autem magnis-oculis 
Ὡς ἐφατ᾽- ἔδδεισεν δὲ βοῶπις πότνια Ἥρη M 
m em A^ Ὁ 3 / 7. os t tacita fíedit, inflexa fuo cor- 
Καὶ p ἀκεέσα καϑῆςο, ἐπινώμψασα (DiXov κηρ. bres , 


70 


575 


580 


σον" τὸ δὲ τσρὸς τὸν καθεζόμενον, "Hao,—dvri τῦ, Μένε καϑεζόμε- 
γος. Lucian. Pfeudolog. fub finem, Videinfràad β', 191. 

Fer. 566. Μή νύ τοι 8 χραίσμωσιν ὅσοι ϑεοί εἰσ᾽ ἐν Ολύμπω, 

πΆσσον ἰόνϑ᾽, ὅτε κέν τοι ἀάπῆες χεῖρας ἐφείω.] Editores quos vi- 
derim omnes, ἄσσον iv", intelligunt ἄσσον ἰόντε, propias acceden- 
1e, Quod mihi quidem ferri non poffe videtur, Quamvis enim 
verum fit, quod ait Ezflatbius, pag. 35. ἰςέον ὅτι ἔϑος 'ομήρω 
ἀδιαφορεῖν ἐν τοὺς Δυϊκοῖς κα τοῖς Πληθυντικοῖς, κα cro μὲν Πλη- 
θύνειν τὰ Δυκὰ ποτὲ δὲ Δυάζειν τὸ σιλῆϑθ." at Utrumque ta- 
men ità effe verüm exiftimo, fi de Duc£us fit fermo, Omni ni- 
mirüm Subftantivo dual;i, re&t& adjungi poteft. Adje&tivum f/u- 
rale 5 qua omne Dzale, eft neceffarió Plurale. Subflantivo iti- 
dem plurali, re&& adjungi poteft Adje&ivum duale; non qui. 
dém omni, fed ita fi de Duobus fermo fit. Nam Plurale non 
utique omne, ef Duale; fed tum, quum fermo fit de Duobus, 
Quare iftud, ἄσσον 16/0, cum illo, ἔσοι Θεὸί εἰσ᾽ ἐν Ὀλύμπῳ, 
mialé'mihi videtur cohzrere. Vide infrà δὰ β΄, 228; & ad é, 
487. De Enallage (quam vocant) numeri, perfonz, temporis, 
five (quae Zintipto/is dicitur) cafuum 5. equidem hoc Porrenti quid 
fibi velit, minim intelligo. Nam fiquis ufquam gentium, in lin- 
guá fu& vernaculá, fimile quid unquam tentaverit ; quam fit id 
plané abfurdum, ftatim fentiet. Melius jgitur Euflatbius, de 
hoc loco: δύναϊαι (inquit) καὶ κυρίως tias δυικὸν, διὰ τὸ Dievic roiv 
πε ϑεαινῶν καὶ τῶν ἐν αὐταῖς ἀῤῥένων. Quod tamen & ipfum in hu- 
jufmodi fententiá, ubi de fexu nihil videtur interefle, fatis eft. in-* 
ficetum, Siquid mutare aufim, legerem equidem ifto modo : 

Μή νύ τοι H χραίσμωσιν tmo ϑεοὶ εἰσ᾽ ἐν OAM pem, 

7 Aca ly ὅτε κέν τοι ἀάπτας χεῖρας ἐφείω, 
Quin &, finà ulli mutatione, iftud i55, (fcilicet ἐΐντα,) ad 
Jovem ipfum quominüs referri poffit, nihil video, — Ut adeà fen- 


Ωχθησαν δ᾽ νοὶ δῶμα Διὸς Θεοὶ ἐρανίωνες. 
Τοῖσιν δ᾽ HQoigog κλυ)οτέχνης "ox, ἀἰορεύειν, 
Μητρὶ φίλη ἐπίηρα φέρων λευκωλένῳ "Hen t 

*H δὴ λοίψιω ἔρία τάδ᾽ ἔσσεται, 89. €T. &vex]a, 
E; δὴ (Φωὼ ἕνεκα ϑνη)ῶν ἐριδαίνέϊον ὧδε, 
Ἔν δὲ Θεοῖσι κολωὸν ἐλαύνετον᾽ ἐδὲ τι δαιτὸς 
᾿Ἐσϑλῆς ἔσσεται 708», ἐπεὶ τοὶ χερείονα νικῷ. 
Μή δ᾽ ἐγὼ πιαράφημι, 26) αὐτῇ rep νοεέση, 
Παϊρὶ Φίλῳ ἐπίηρα φέρειν Aud, ὄφρα μὴ αὖτε 
Νεικείησι πατὴρ, Cv δ᾽ ἡμῖν δαῖτα ταράξη. 
Εἴπερ γάρ x εϑέλησιν ᾽᾿Ολύμπιος ἐςτεροπητὴς, 
ΩΣ ἑδέων ςυφελίξαι" ὁ ydo πολὺ Φέβηατός ἐςτιν. 
᾿Αλλὰ σὺ τόνγ᾽ ἐπέεσσι καθάπ]εσϑαι μαλακοῖσιν. 


Ingemuerunt aütem, per domum Jovis, 
Dii celicolze, 

Hifceautem Vulcanus inclytus-artifex 
incepit concionari, ' 

Matri dile£ gratificans, candidas- 
ulnas habenti Junoni Σ᾿ 

** Certé peflifera facta hzc erunt, nec 
amplius tolerabilia, 

** Siquidem vos gratiá mortalium con- 
tenditis hoc modo, 

*€ [nterque Deus .tumulum excitatis : 
neque ulla convivii 

** Boni erit voluptas, quoniam pejora 
vincunt. 

** Matremautem ego admoneo, & ip- 
fam licet intelligentem, 

** Patri caro obfequium praeflare Jovi ; 


né iterum 
** Jurget pater, et nobis conviviur& 
conturbet. 
** Si enim vult Olympizs fulmina- 
tor, 


£c Ex fedibus ezmria deturbare, ——. Is 
enim longé potentiffimus eft, 
- ὯΝ tu hunc verbis demulceto molli- 
us : 


tentia fit; «€ ΔΙὲ te nibil juvent quotquot in celo funt Dii, adver .. 
** fus Me propizs accedentem quando tibi. imviftas manus injici - 
am." fudicet Le&toreruditus, — Cert? aliisin locis, & iftud ἄσσον 
idv, minitantis eft; & illud χραίσμωσιν, fimilem fibi adjunctum 
habet ZAccufativum : 
Ἢ ἔτι μιν μέμιαμεν καταπαυσέμεν ἄσσον ἰόντες. 
"ANA! ὅγε μίμν᾽ ᾿Αχιλῆα πελώριον, ἄσσον ἰόντα, 
τὸν μὲν ἐγὼ βέλευσα κατὰ μεγαλήτορα Su μὸν, 


ό, τος. 
ῇ 
X» 92. 


ἾΑσσον idv, ξίφος ὀξὺ ἐρυσσάμεν» τταρὰ μηςῦ, 
Οὐτάμκεεναι τσρὸς cn ϑος. «ττιττα ——-— 0dyff. f, 36e 


— 6 ag 8 κορύνη οἱ ὄλεθρον 


Χραίσμεσιδηρείη -... ——— — "μα. ἡ, 144. 
Ως ἄρα τοῖς αὔτις δύνατο χεαισμῆσαι ὄλεθρον, λ΄, 120, 
Νήπι(», εἐδέ τί οἱ χραισμήσει λυγρὸν ὄλεθρον. d, 296. 


Per. 68. 
Per. 569. ἐπιγνάμψασα φίλον xig ] 
Iram Juam init cobibens ac fedans. 
Ver. 572.-----------λευκωλίνν "Hgy'] Vide fuprà ad ver, 43» 58, 
477, 528, G scr. 
Fer. $73. 
Per, $76. 


--ἰλεξε γάρ τις, ὡς τὰ χείρονα 


βιῶπις)ὴ Videfuprà ad ver. 851. 


δ᾽ ἔτ᾽ ἀνεκτὰ,] «4. οὐδ! τ᾽ ἀγεκτά, 


ἐπεὶ TZ χερείονα νικᾷ 


Πλεί» βροτοῖσιν £cl τῶν djs ἀμεινόνων, 


Eurip. Suppl, 196. 

Fer. 580. Εἴπερ γάρ κ᾽ ἐϑέλῃσιν ——— 

Ἔξ ἑδέων ςυφελίξαι"] 51 ςυφελίξαι Modi Trfinitivi bic in- 
telligatur, elegans erit ᾿Αποσιώπησι; : δὲ vult Jupiter à Jedibus 
Omnes deturbare 5 poterit fané: Vide fuprà ad ver. 155. Sin 
ςυφελίξαι Modi Optativi accipiatur, tum fententia erit plena : 
δὴ velit. Yupiter, utique Omnes à fedibus. [uis deturbaverit, Prior 

F2 


rati4 
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O;M RH. P;,OQY 
Αὐτίκ᾽ ἔπειθ᾽ (Ax. Ὀλύμπι. ἐσσεται ἡμῖν. 
Ἃς do ἐφη,, τὸ ἀναΐξας, δέπας ἀμφικύπελλον 
Λ 2 , Á 
Μῇῆρὶ φίλῃ εν χερσὶ τίϑει, καί μιν προσέειτσε" 
TérAa91, μῆτερ ἐμὴ, Xy ἀνάσχεο, κηδομένη περ, 
Μή σε φίλην περ εᾷσαν, ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἴδωμαι 
Θεινομένην" τότε δ᾽ οὔτι δυνήσομαι, ὠχνύμενός "p, 
Xpoum uiv ὠργαλέθ. ydo Ὀλύμπιθ» ἀντιζέρεσ. αι. 
Ἤδη γάρ με» ἀλλόϊ ἀλεξέμεναι μεμαῶτα, 
t5 N SN I UN ^ "A 
Ρίψε, ποδὸς τεταγῶν, ἀπὸ βηλξ ϑεσπεσίοιο 
Πᾶν δ᾽ ἥμαρ Φερόμην, ἅμα δ᾽ ηελίω καταδύιηι 
Καάτπεσον ἐν Λήμνῳ" ὀλίγ. δ᾽ ἔτι ϑυμὸς &viev' 
Ἔνϑα με Σίντιες ἄνδρες ἄφαρ κομίσαν)ο rtc óy]ac. 
"Oc Qro μείδησεν δὲ Θεὲ λευκώλεν Ἥρη" 
Μειδήσασα δὲ, παιδὸς ἐδέξα)ο χειρὶ κύπελλον. 
AUTZp ὃ τοῖς ἄλλοισι Θεοῖς ἐνδέξια TOT 
᾽Ωνοχόει, γλυκὺ νέκ)αρ ἀπὸ κρητῆρῷ. ἀφύσσων. 
ἔΑσβες6. δ᾽ dg ἐνῶρτο γέλως μακάρεσσι Θεοῖσιν, 
"Qc ἴδον Ἥφαιςτον ài δώμοΐα ποοιπνύον]α. 
“' /, Ἂν ͵7ὔ "5 , ,* 7, 
Ὡς τότε μὲν πρότσων ἥμωρ ες ἠέλιον κα]αδύντα 
4 , »Ww Ν Edi L4 ὃ, Ν ^ 
Δαίνυντ᾽- ἐδὲ Ti ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς εἴσης, 


Lis. I. 


** Statim deinde placidus O! ympius eri 
nobis. 

Sic dixit: & furgens, poculum duplex 
rotundum 

Matri dile in manibus pofuit ; ὅς 
ipfam allocutus eft ; 

** 'Tolera, mater mea, ἃς fuflüine, 
matta quamvis δὲ ; 

** Ne te, tam charam mibi exiftentem, 
bis oculis videam 

** Verberatam : tunc utique non po- 

tero, quantumvis dolens, 

Juvare: difficilis enim. Olympius, 

cui refiftatur, 

** Jam enim me & aliàs adjuvare ftu- 
dentem 

** Dejecit, pede prehenfum, de limine 
divino : 

** Totam autem diem ferebar ; uná- 
que cum fole occidente 

** Dec'di in Lemno ; parüm autem jam 
animze inerat ; 

** [bi me Sinties viri ftatim exceperunt 
cadentem. 

Six dixit: rifit autem Dea candidas- 
ulnas-habens Juno : 

Suobridénfque à filio accepit manu 
poculum. 

At ille czteris Diis à dextrá-exorfus 
omnibus 

Fundebat dulcé ne&tar ab cratere hau- 
riens, 

Immeníus autem excitatus eft rifus be- 
atis Diis, 

Ut viderunt Vulcanum per zdes mi- 
niftrantem. 

Sic tunc totum diem ufque ad folem 
occidentem 

Convivabantur; neque quicquam ani- 


Οὐ μὲν φόρμιγθ. πσερικαλλέῷυ, ἣν ἔχ᾽ ᾿Απόλλων, 


ratio placuit Euflatbio, pofterior Henrico Stepbano in πποίαί, ad 
AXenopbortem, p» 39. 

Ver. $84. —Bmac ἀμφικύπελλον] Scbol. ἀμφοτέρωθεν κοῖλον, 
P. Vitlorius, Variar. Le&. lib. 54. c. 22. erudit& εχ Zri- 
ffotele oftendit, poculum hoc effe duplex; fundo in mediá fui 
parte, quod fit utrique poculo, & erecto δὲ inverfo, commune. 
Quod & notavit Ezflatbius, Alii poculum utrinque anfatum 
intelligunt. 

Ver. $86 τέτλαθι,] Τέτλαε, xal (κατὰ μεταπλασμὸν) 
τέτλαθι, ὡς Δέδιθι. 
ηλασιασμὸν, ti» ἂν τὴν τσαραλήγυσαν μακράν. 
ebopuli, 

Vr. 583. Mí et, φίλην etg ἐρῦσαν, ἐν ὀφθαλμοῖσιν ἴδωμαι Oti- 
quim] Vis particule zip hoc in loco ea cft, ut fententia 
fit: ** IN? te, quam omnium maxim? amo, cogar videre vapulan- 


Ei γὰρ ἀπὸ τοῦ Ὑλῆθι ἐγένετο κατ᾽ dya3i- 


Scbol, Mof- 


€ fem," 

Ver. 590.—— μεμαῶτα, Vide infrà ad £', 818. 

Ver. $91. —— σοδὸς τεταγῶν,} pede prebenfum G circum- 
retatum. 

Ver. $93. Κάππισον ἐν Λήμν»"] In infulá nimirum fulphu- 
τοιᾷ, & igne fubterraneo refertá, — Cieterüm, decidere aliguo ἐπ 
laco, vel eliguem in locum, non unum idémque cfl. Nimirum 
qui erat is Lemso ium, cüm im Lemmum deciderat; zqué 


mus indiguit dapibus zequalibus, 
Nec cithará perpulchrá, quam tenebat 
Apollo, 


re&té dicitur 15, five ἐπ Lemmo decidiffe, five in Lemnum. At 
qui ἐπ lopillum deciderit, non utique & is itidem re&à dicetur 
decidiffz im lapille, Similiter, qui bumi fedet, zequé re&8 di- 
citur five i" terram confedifTe, five in terrá: At qui in fef. 
culum. confederit, non. item re&& dicetur comfediffe in. βο[ομίο, 
Qui in his & fimilibus loquendi rationibus, vocabulum alterum 
efle contendunt fro altero pofitum ; plane ineptiumt. Vide 
quz Nos hác de re ad Ce/aris Commentar. de Bello Gallico, lib* 


4. $. 9. ltem infrà, ad θ΄, 156. 
Ver. $94. κομίσαντο πεσόντα. Vide fuprà àd wer 
140. 


Ver. $99. ἔλσβεςος δ᾽ ἄρ᾽ ἐνῶρτο γέλως.  Vituperat bic 
Plato, non locutionem Poéticam, qua eft pulcherrima ; fed 
Rem ipfam. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδὲ φιλογέλωτάς γε δεῖ εἶναι. οὔτε 
ἄρα ἀἰνθρώπος ἀξίως λόγυ, κρατυμένος ὑπὸ γέλωτος ἂν τις ποιῆν, 
ἀποδεκτέον" πολὺ δὲ ἧττον, ἐὰν ϑεους. «τ Οὐκοῦν 'ομήρεν οὐδὲ τὰ 
ποιαῦτα ἀποδεξόμεθα περὶ ϑεῶν, ““᾿Ασξεςος δ᾽ af ἐνῶρτο γίέ- 
* λως,) De Κερωδι, lib. 3. 

Vr. θοῦ. τα mromworra] Pincernam. agentem, (ed & clau- 
di, Mirifici funt hujus versüs numeri, ad rem ipíam quafi 
depingendam, Vide infrà ad γ', 363. 


Ver, 602. -ττττττοὐδέ αι Suse]. Ll. οὐδ᾽ ἔτι ϑυμός» 
Ibid, —3airi ἐΐσης] Vide fopra ad ver, 468, 


ΤΉΝ ΟΣ A, 


Μεσάων 3᾽, αἵ ἄειδον. ἀμειξόμεναι ὀπὶ 
, » & (46r 60p4 


605  Aürag ἐπεὶ κατέδυ λαμπρὸν φάθ. ἠελίοιο, 
Οἱ μὲν κακκείον)ες ἔξαν οἰκόνδε exer, 
Ἦχι ἑκαςτῳ δῶμα περικλι)ὸς ἀμφιγυήεις 


Ἥφαις.Θ. ποίησ᾽ εἰδυίῃσι πραπίδεσσι. 


Ζεὺς δὲ πρὸς ὃν λέχος qi Ὀλύμπι. ἐς -εροπήϊὴς, 
610 Ἔνθα πάρος κοιμά. 9), ὅτε μιν γλυκὺς ὕπνθ. ἱκάνοι" 
Ἔνθα καάθευδ᾽ ἀναξάς" "rapa δὲ, χρυσόϑρονθ. Ἥρη. 


Ver. 604.— καλῆ., Vide infrà δὰ β', 45. 
Vtr. 606. ἔβαν eixóv$e] Quà ratione, ἔβαν, hic ulti- 
mam producat; vide fuprà, ad wer. 515 & infrà ad 9', 229. 


Ver. 608. —— ποίησ᾽ εἰδυίησι πραπίδετσι.] Euflatbius tefta- 
tur, Antiquos hoc modo fcripfiffe : 
σι. 


Fir. 611, Ἔνθα κάϑευδ᾽] Euflatbius ἃς Scboliafles fcribunt 


ποίησεν ἰδυίγσι πραπίδεσ- 


LAB. I. 37 


Mufifque, quz canebant, alternantes 
voce pulchra. 

Caeterum poflquam occidit fplendida 
lux folis, 

Hi quidem decubituri abierunt domum 
unufquifque, 

Ubi fingulis domum inclytus utroque- 
pede-claudus 

Vulcanus fecerat folertibus przcordiis : 

Jupiter autem δὰ fuum lectum abiit 
Olympius fulgurator, 

Ubiantea dormiebat, quando ipfum 
dulcis fomnus invaderet : 

lllic dormivit cum afcendiffet ; jux- 
táque, aureum-folium-habens Ju- 
no, 


καλῇ" 


Ἔνθα καθεῦδ᾽, Νὲ fciliàt, Modi effa Imperativi videretur; 
Quod fané nihil opus. 

Ihid.] Notat Scholiaftes, Po&tam in toto hoc primo libro πὲ 
unam quidem inferuiffe Srmi/itudinem, Quod itidem do&tiffima 
Domina Dacier, & de primo Odyffza libro obfervavit, Narra- 


tionem nimiràm inchoantem, paullà fimplicior decuit ὅς mi- 
πὰς fublimis oratio, 


48 ; - L:5. II. 


T H.E 


OMHPOY IAIAAOX 


PAYOAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ Β΄. 
Ὑπόθεσις τῆς Β'΄ ΟΜΗΡΟΥ͂ Ῥαψῳδίας: 


ZZ E ᾿Ὄνειρον ἐπιπέμψας yap, μύονι, πσαδακελεύεται τὸς Ἕλληνας ἐξάγειν ἐπὶ τὸν «πόλεμον. ὃ δὲ, παρότερον μὲν τῶν 
Dn (νέδριον (ὐνἡγαγεν' ἔπειτα δὲ ἐκκλησίαν τοιησαμενθν, ἀποπειράται αὐτῶν, ππαρακελευσάμενθ» Φευγειν εἰς 
τὰς σαϊρίδας. Κατέχει δὲ αὐτὸς ᾿Οδυσσεὺς m “προνοίᾳ, x Nis ag βεξαιοῖ δημηγορήσας. Εἶτα τροφὴν ἀνελόμενοι» 
ἐξοπλίξονται αὐτοί τε, * οἱ ἡγεμόνες" ὁμοίως δὲ xj οἱ Τρῶες» ἼριδιΘ. αὐτοῖς ἀπαϊγειλάσης. Καϊάλογον δὲ ὁ ΙΠοιηῆης ἐποίησε 


“ὧν σρατευμάτων, Xj τῶν νεῶν. 
A A A Q E. 


Zu tu£purilo γὰρ τῆς Θέτιδϑ: ἱκεσίας, τῶν ἄλλων Θεῶν Tt xj ἀνθρώπων ὕπνω σχολαζόντων, «πρὸ ὀφθαλμῶν 
ποιόμενθ- τιμῆσαι τὸν τῷ Πηλέως, "Ονειξον ᾿Αγαμέμινον, τσέμνσσει, κελεύων αὐτῷ ἐκδάλλειν σπαντας τὰς Ἕλληνας εἰς 
τὴν μάχην, (υμδθυλεύων αὐτῷ δηλαδὴ x; τὸν ᾿Αχιλλέα “παρακαλέσαι, ὃ δὲ, εἰ συνιεὶς τὸ ὄναρ, τοῖς ἀρισεῦσιν αὐτὸ διηγεῖται" 
"ἡ μετὰ τῶτο εἰς ἐκκλησίαν ἀθροίσας πάντας Ἕλληνας, ὑπόπῆως πρὸς αὐτεὶς διακείμεν., διὰ τὸ ἡγεῖσθαι τὸν ᾿Αχιλλέα, 
ἐπιτιθέμενον αὐτῷ τῇ ἀρχῇ, προσοικειῶσθαι τὸ τᾶν πλῆϑ., πειράζων, φεῦγειν αὐτὲς εἰς τὰς πατρίδας κελεύει" οἱ δὲ εἰ 
(νιέδες, ἐσὶ τὸ καθέλκειν τὰς ναῦς, xj εἰς τὰς «algidac ἀπαλλάτιεσθαι χωρῶσιν. ᾿Οδυσσεὺς δὲ, ὑποθεμένης αὐτῷ 

ϑηνᾶς, τὸς μὲν ἀρίσες τσειϑοῖ καϊέχει, τῶν δὲ σραϊιωϊῶν «πικρῶς xao meras παύει δὲ κὶ Θερσίτην, du cus «πρὸς τὸν βασιλέα 
ςασιάζοῆα" xj τὸς Ἕλληνας μεῖναι, x; τὴν Ἴλιον ἕλεῖν πρδρέσει. Συμδυλεύσαῆθ. δὲ x) NírogO- τὰ αὐτὰ, ᾿Αγαμέμνων 
ϑύσας τῷ Ait τὰς γέροῆας iz" xj προτρεψάμενθ. 78g Ἕλληνας» ἐπὶ τὸν «σόλεμον ἐξαγει πσάντας. Ἑξῆς ἐςὶν xala- 
λογθ. τῶν νεῶν, ἐφ᾽ ὧν ἦλθον οἱ “Ἕλληνες, X) τῶν ἡγεμόνων αὐτῶν; x) τῶν Τρώων, x) τῶν ἐπικόρων. 


᾿Εσιγραφείι. 


"Ὄνειρος, x Κατάλογος, ἢ Βοιμτία. 
Ἄλλως. 
Βῆτα δ᾽ Ὄννειρον ἔχει» ἀγορὴν, x) νῆας ὠριϑμεῖ, 118..1. 
» nM / X y y ε M ZEteri quidem D/ique & homines 
AAOI μὲν dnd Θεοί TE x; Bg UU ASA U. C bellatores equeftres 


Dormiebant totam noctem; Jovem 
Εὖδον παννύχιοι" Δία δ᾽ ἐκ ἔχε νήδυμθ. ὕπνθ. autem non tenebat dulcis fomnus, 


Ver. Y. " AAAOI μέν ῥα. Zenodotus legit, Ὡλλοι" Quod eft, τὴν κόρυν συνέκειτο, ἱπποχόρυθος ἂν ἐλέγετο, Νῦν δὲ σημαίνει τὸν 
Οἱ ἄλλοι, lüud autem, ῥὰ, vim habet in conne&tendá fententid ἔφιππον ὁπλίτην" κορυςὴς yag ἀπὸ μέρες ὁ ἑπλίτης καὶ μαχητής".---- 
cuni. ea quod. ῥταςεῆϊι, 4, 606, Οἱ μὲν κακκείοντες ἔβαν. *€ — AyYga. xegugrv" — Porphyr. Queflion Hsmeric, 8. ας, 

Ibd,—Àimmowe;jwcai] Γελοίως ὁ ᾿Απίων ἱπποχορυςὰς ἀπέδωκε, Ver. 2. Εὖδον παννύχιοι" Δία δ᾽ ἐκ ἔχε νήδυμ!Θ. ὕπνος. 
τὸς κόρυθας ἔχοῆδας ἱππέιαι; Θειξὶ κεκοσμημένας, El yag παρὰ —— ———So0mno pofite fub no&te filenti 

Lenibant 


ΤΑ FA'VOWS 1182 
᾿Αλλ᾽ ὅγε μερμήριζε xoa: φρένω, ὡς ᾿Αχιλῆα 
Τιμήσῃ, ὀλέση δὲ πσολέας ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 

ς Ἥδε δὲ οἱ xa] ϑυμοὸν ὠρίςτη φαινέ)ο βελὴ, 
Πέμψαι ἐπ᾿ ᾿Ατρέιδη ᾿Αγαμέμνον; ὅλον "Ονειρον" 
'Καί μιν φωνήσας, ἔπεα π]ερόεν)α πσροσηύδα" 
Βάσκ᾽ i91, ὅλε Ὄνειρε, Jodie ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν' 
Ἔλθων ἐς κλισίην ᾿Αγαμέμνον. ᾿Ατρέιδοιο, 
IO Πώντα μάλ᾽ ἀτρεκέως ὠγορευέμεν, ὡς ἐπιτέλλω" 
Θωρήηξαΐ κέλευε καρηκομόων)ας ᾿Αχαιεὲς 
Πανσυδίῃ" νῦν ydo κεν ἕλοι πόλιν εὐρυάγυιαν 
Τρώων" 8 ydp er ἀμφὶς ᾿Ολύμτια δώματ᾽ ἔχοϊες 
᾿Αϑαναῖοι φράζον)αι" ἐπέγναμψεν γάρ ἅπαν)ας 
I5 Ἥρη λισσομένη" Τρώεσσι δὲ κήδε᾽ ἐφήπΊαι. 
Ἃς Qro (3 δ᾽ ap  OveigO., ἐπεὶ τὸν μῦθον ἄκεσε" 
Καρπαλίμως δ᾽ ἵκανε Dode ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν" 
Βη δ᾽ dg ἐπ᾽ ᾿Ατρείδην ᾿Αγαμέμνονα" τὸν δ᾽ ἐκέχανεν 
Εὕδοντ᾽ ἐν κλισίῃ, περὶ δ᾽ αμξρόσι(.. λέχυθ᾽ ὕπνθ.. 


Lenibant curas, & corda oblita laborum : 

At non infelix animi Phaniffa ; neque unquam 

Solvitur in fomnos, oculifve aut. pectore noctem 

Accipit. ZEn. IV. s27. 
Fuerunt inter Veteres; tefte Euf/atbio, qui hic legerent, ἔχεν 
ἥδυμοος ὕπνΘ.. Fuerunt porrà, qui hót, δία Y dx ἔχε νήδυμος 
UnyO-, cum ifto, ἕνϑα κάϑευδ᾽ ἀναξὰς, in fine praecedentis libri, 
pugnare exiftimarent, Inepté admodum. Nam ὅς iític (quod 
obfervavit Euflatbius) καθεύδειν re&tà dicitur is, qui ad fomnum 
captandum decumbit; & hic (quod annotavit Scboliafles) de eo 
qui parüm admodum dormierit, non minüs recte dicitur, δία 


δ᾽ ἐκ ἔχε νήδυμος ὕπνος, 
Ver. 3. ᾿Αλλ᾽ ὅγε μερμήξιζε καὶ φρένα, 
animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc ; 
In partefque rapit varias, perque emnia verfst 
En. 1V..285. 
Ver, 4—— ὀλέσῃ δὲ «oMac] Enunciabatur, ac fi fcriptum 
fuiffet ππολεῖς. Vide infrà ad ver. 811. 


Fer, 5. "Hs δέ οἱ "αἹὰ ϑυμὸν delen φαίνετο βολὴ,] 

Hzc alternanti potior fententia vifa: eft, “Ἐπ. IV, 287, 

Ver. 6. πέρεψαι ἐπ᾽ ᾿Ατρείδη. ᾿ΑΓαβμέμνονε λον ονειρον.7 A. 
Ua ᾿Ατρείδην ᾿Αγαμέμνονα. Ῥοτιὸ & híc vituperat Homerum 
Plato: δεῖ περὶ ϑεῶν καὶ λέγειν αὶ ποιεῖν, ὡς μήτε αὐτὲς γέητας 
τῷ μεταβάλλειν ἑαυτὰς, μήτε ἡμῶς ψεύδεσι aragdytiy ἐν λόγω 
ἢ ἔργῳ -------- Ππολλαὰ dca Ὃ μήρω ἐπιαινᾶντες ὥλλα, τῦτο ἐκ ἐἔπαῖνε- 
σόμεϑα, τὴν τῷ ἐνυπνίων πομπὴν ὑπὸ Διὸς τῷ ᾿Αγαμέμνονι, De 
Republ. lib, 2. fab finem. | Sed vide infrà, ad ver, 12. 

Ver. 8. Eáew i61] 

Vade, age, nate; ——— νασττοιο 


“Ἐπ. IV, 223. 


15. ἢ, 30 


Verüm is anxi&-cogitabat animo, ut 
Achillem 

Honoraret, perderétque multos ad na- 
ves Achivorum. 

Hoc autem ei in animo optimum vifum 
eft confilium, 

Mittere ad Atridem Agamemnonem 
perniciofum Somnium : 

Etid compellans, verbis alatis allocu- 
tus eft ; 

** Vade, age, perniciofum Somnium, 
celeres ad naves Achivorum : 

** Ingreffum in tentorium Agamemno- 
nis Atridz, 

** Omnia valcé accuratà nuncia, 
mando : 

** Armare ipfum jube comatos Achi- 
vos 

* Cum omnibus copiis: Nunc enim 
capiat urbem latas-vias habentem 

** "Trojanorum ; non enim ampliüs 
diver:à caleftes domos habentes 

** Immortales fentiunt : inflexit enim 
omnes 

** Juno| fupplicans: 
mala impendent. 

Sic dixit: ivit autem Somnium, poft- 
quam fermonem audivit : 

Protinufque pervenit celeres ad. naves 
Achivorum : 

Ivit utique ad Atridem Agamemno- 
nem: hunc veró deprehendit 

Dormientem in tentorio; circámque 
dulcis fufus erat fomnus, 


T o 
figyte 
ὧν 


Trojanis autem 


** Caterüm, quis tam obtufo ingenio eft, quin intelligat, βάσκ᾽, 
** i9:, verba duo idem fignificantias non fruftra pofita effe £x 
€« ut quidam putant; fed hortamentum effe acre 
** imperatz celeritatis?" Ge//, Ji, 13. cap. 23. 


παραλλήλε, 


Zr, το. ἀτρεκέως ὠγορευέμεν,] P'erà; non ad narrationis 
fententiam, fed ad verborum narrationem: Ut τεξ ὃ anno- 
tavit Spondanus, — Quare meliüs latine vertitur, accuratà, quàm 

; ; 

"vere, 
Fer. 11.»-πο-χαρηκομόωντας Crinitos, 
——Crinitus Yopas, Er. I. 7444 

Pr. 12. Τανσυδί᾽" γῦν γάρ κεν ἕλοι muy] «ΑἹ. «πασσυδίῃ, 
Caterüm quas hfc minutias 7Macrobius (in Somn. Scip. Ll. αν 
c. 7.) aliique commenti. funt, quo minüs in errorem meceffaria 
inductus fuerit hoc fomnio -dgamemrom; mera font nuga. 
Tota hzc Peética machinatio, id unum narrat; Agamemno- 
nem, poftquam difceffiffet, Achilles, ibi tamen affentatum, 
fibi fomniáífe, fibi temer finxiffes urbem fe Trojam, illo 
abfente, poffe nibilominus expugnare, Infri “ἐγ. 37. Φῆ ydp 
ὅγ᾽ αἱρήσειν Πριάμιυ πσόλιν ἤμωτι κείγω, Νήπιος. 


Per. 13. εἰ γὰρ ἔτ᾽ ἐμφὶ:} €* Quid eft quod dicit, con- 
'* fenffle in excidium "Troje ommes Deos, precibus motos 
** Junonis? quod fequens hiftoria manifefl& refellit: Hoc 
** igitur fatis liquid& & plani falfum & fictum eft^ Tta Vir 
Doctiffimus, Camerarius,  Verüm, quàm fupervacanea fic hzc 
Annotatio, vide fuprà ad ver, 12. 

Fir. 15, —— Τρώεσσι δὲ κήδὲ ἐφῆπται, 7 Hemiftichium hoc 
defumptum videtur ex. (equente ver, 32. Olim hoc in loco le- 
gebatur, δίδομεν δέ οἱ ἔυχος ἀρέσϑαι vel, ut alii maluerunt, 3:- 
δόμεν δέ οἱ εὖχος ἀρέσϑαι, «riff, Ῥοξιῆσ,, c. 23. & alibi. Cae- 

terum 


4^ OMHPOTYT Lis. 1I. 


20 £19 agp ὑπὲρ κεφαλῆς, Νηληΐω Ui ἐοικὼς, eT UO UNéieio lio 
Νέςορι, τὸν ῥα μάλιξα γερόντων Ti. ᾿Αγαμέμνων. aci eie fn x» 
Τῷ μὲν ξεισάμεν Os τοροσεφώνεε ϑεῖος ἼΟνειρος" ἡ α Vere dna 
EUctic, ᾿Ατρέθ. Uie, δαΐφρονος, ἱπποδάμοιο; TOS Ὑ ΠΑ ΟΕ προς equiim- 
Οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βἐληφόρον ἄνδρα, die Bonum Meri: An νὰ 
25 Ὧ λαοί τ᾽ ἐπῆετράφαῖαι, X) τόσσα pipe eon v μη 


-“ ΄ , ^ N ΄ » 2E M2 "m * “πὸ ὃ 
(m iy ἐμέϑεν ξύνες ὦκα Διὸς δὲ τοι ἄγϊελός εἰμι, Nunc veró mihi mentem adhibe 


Ὅς (eu, ἄνευθεν ἐῶν, μέγα κήδεται, ἠδ᾽ ἐλεαίρει" 


ocyüs; Jovis enim tibi nuncius fum, 
ui de te, quanquam diftans, valde 
folicitus eft, & miferatur:. 


[11 


Θωρῆξαί (C: o Tor καρηκομόωδας ᾿Αχαιὲς a c te juflit comantes Achi- 
Πανσυδίῃ" νῦν γάρ κεν ἕλοις πόλιν εὐρυώγυιαν " ed e mins eoim 
30 Ὑρώων' d ydp ἔτ᾽ ὠἀμφὶς ὀλύμπια Duel] ἐχοῖϊες eise er ας 
"ASdya]oi φράδον)αι ἐπέγναμψεν γορ ἅπαν)ας , M pec fentiunt: inflexit enim 
Ἥρη λισσομένη" Τρώεσσι δὲ κήδε ἐφηπηαι ** Juno fupplicanss "Trojanis autem 


mala impendent 


"Ex Διός" ἀλλὸ σὺ σῆσιν ἔχε peri, μηδὲ Cs λήϑη '* À Jove. Sed tu tuo tene animo, 


neque te oblivio 


») e NT : . 
Αἱρείτο, εὖτ᾽ ἄν σε μελίφρων ὕπν(.- oci. ** αρίαη, φυλδάρ te dulcis fomnus 
» * ^ . Hs * m) 11. 
Ὁ “Ως ἄρα φωνήσας ὠπεξήσαϊο" τὸν δ᾽ Ej. αὐτῷ Sic quum dixiffet, abiit ; illámque re- 
55 N Fols (1d 9 ^ "i Ea Py Atc 3 E ελλε ἀγα darin animo, qua non per 
€ TE£AEEO σαὶ E . H 
Tz Φρονεοντ' e "P g , 3 5 fea erant futura: j 
v LA v. κα Putavit enim capturum {6 Priami υτ- 
1 ολιν ai κείνῳ prurum 
Ne. b ash Ade abad tor. n BEES 
Ξ θεο ἐργα. uitus ; neque ea íciebar, quz Jupiter 
Νήπιος d eT PI η ὦ 0o ZUM T ey , : fcilicet iis opera. 
, » , » - - 2 
à τες-ναγχας TE rat enim infuper impofiturus dolo- 
Θησειν ye er ἐμελλεν τῇ ἄλγε x RA ^ χῶς réfque fufpiridque " 
40 Τρωσί c1 X) "UR 223 xpat]epaic ὑσμίνας" "Trojanifque & Danais per acres pug- 


nas, 


" Eyypero ^y! ἐξ ὕπνε" ϑέιη δέ μιν ἀμφέχυτ᾽ ὀμφή' “ Experrectus igitur eft ex fomno: divi- 


terum, quibus de caufis fa&tze fuerint he mutationes, mera 
font ineptie: Vide fupà, adver. 12. 
Ver. a0. X75 Y àg ὑπὲς χεφαλξς, 
Devolat, & fupra caput aftitit “Ἐπ. IV. 702. 
Ih. NrAns Vii orxaic, ] 
Omnia Mercuiio fimilis, vecemque coloremque. 
“Ἐπ. IV. 702. 
Fer.22. Τῇ μιν ἐεισάμενος] Vide infrà ad y, 289. 
Ver. 23. Ευδεις, ᾿Ατρέίος vii] 
—— potes hoc fub cafu ducere fomnos ἢ ZEn.IV. 60. 
1ΡΊα. ττττττεὶ εποδάμοιο. 
Picus, equüm domitor, ——-————— JEr. VII. 189. 
Laufus, equüm domitor, — ———————— ——— 6:1, 
At Meffapus equüm domitor. 691. 
Ver, 34. OU χρὴ «παννύχιον εὕὔϑειν] "Qui ratione, τσαννύχιον» 
hic ultimam producat; item yap, ver. 395 vide fuprà ad a, 
51. 
Fer. 15 -σαςϊπιτετράφαται. 


37. 


μεέμηλεῦ Vide fuprà ad 4, 


Ver, 27. "Os σευ, ἄνευϑεν idv, μέγα κήδεται, ἠδ᾽ ἐλεαίρει"] 


náque ei adbuc circumfufa erat vox , 


Imperio Jovis huc venio, qui— ————— 
—celo tandem miferatus ab alto eft, 4En. V, 726. 
Fer, 29. Τιανσυδίῃ"} ll. τιασσυϑίη. 


Ver. 35.——ám βήσατο,] Sic infia, wer. 48, προσεβήσατον 
Editi híc plurimi habent, ὠπεβήσετο; A verbo fito, βήσεμαι. 
Vide infrà ad ἔ, 109, 

lbid. “Ὡς à;a φαγήσας ἀπεβήσατο"Ἱ 

—-——Sic fatus, no&ti feimmiícuit atrae, 4Enr, YV. 570. 

Pr. 37. 45 γὰρ cy] Vide foprà ad cer. 12, 

Vir, 38. Νήπιος"] 

Demens qvi- 


“Ἐπ. IX. 728: Et alibi. 
lhd. ——i ja zu] Vide fupià ad a, wer. 56. 
Fir. 41. "Eyp£lo δ᾽ ἐξ ὕπνυ"} 

Tum verà ZEneas——— 
Corripit & fomno corpus 


—— JEn. YV. 571. 
Did Sii δέ μιν ἀμφέχυτ᾽ ὀμφή. 

Qui hoc in alium fermonem convertere volet, is demum, qua 

fit horum vocabulorum Vis & ἐνέργεια fentiet. — Domina. Dacier 

non malé: **J/ /ui fembla que la woix diwime répandug tout 

** awteur de lui rétentiffoit. encore à fes oreilles," 


Fr. 


᾿ IX ADETADA. O43 B. 
"Edero δ᾽ ὀρθωθείς' μαλακὸν δ᾽ ἔνδυνε χιτῶνα, 
Καλὸν, νηγάτεον, περὶ δ᾽ αὖ μέγα βάλλετο Qa,» 
Ποσσὶ à ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδήσα)ο καλαΐ πέδιλα" 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ ὠμοισιν βάλετο EiQO» ργυρδηλον" 


Εἵλετο δὲ σκῆπῆρον ποορώϊων a diro αἰεὶ, 


45 


Σὺν τῷ £69 καϊὰ νῆας ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων. 
'Hag μέν δα Se ποροσεξήσοΐο μακρὸν Ὄλυμπον, 
Ζηνὶ Φόως ἐρέεσα x; ἄλλοις ἀθανάτοισιν" 


Ver. 42. “Ἕξετο δ᾽ ὀρθωθεί:" μαλανὸν δ᾽ ἔγδυγε χιτῶνα, 

Confurgit fenior, τυηἰςᾶφυς inducit artus. — ZEz. VIII. 457. 

Ver. 43. Καλὸν, νηγάτεον"] Occurrit hzc vox, καλὸς, in lli- 
ade ὅς Odyfltà, ampliàs dueenties & feptuagies : Et his om- 
ribus in locis priorem femper producit. Unde fequentes mihi 
videor Obfervationes colligere, à nemine, quod fciam, occupa- 
tas. 

Prim»; Potticam, quam appellant, Licemtiam, non utique 
eam effe, quz» vulgó exiftimatur. Nam cafu & fortuitàó evenire 
omninà non potuit, ut vox toties ufurpata, fyllabam prio- 
rem ré SEMEL quidem corriperet. "Vide fuprà ad ἅ, ver. 
51. Pauca admodum, immó paucifüma funt vocabula, quce 
penultimam habent ancipitem 5 ut ὕδωρ, &c. 

Secundo, Homerum non Dialetis omnibus promifcu& & ἀλό- 
wc, fed ed folummodo ufum effe, qua: inter Suos erat loni- 
ca-Poztica : Ex variis quidem illa Diale&tis exiftens, non com- 
muniter & universé, fed certà quádam ἃς conflanti ratione, 
Po&ds lomics (ut credere zequum eft) ufitatá. In Sermone 
"Aitica, vox καλὸς, Sopborli, Euripidi ἃς Zriftopbani, innumeris 
in locis (nefcio annon in Omnibus) corripitur. ^ Atque hzc 
quidem loquendi ratio, ignota erat Homero; Quemadmodum 
ifta Jonica-Pozica, καλέειν, ἔμμεναι, ayopsUsuev, & fimiliay 
fcriptoribus tiis, "Tragicis Comiciíque non erant licita. In 
linguá Doricá, vox καλὸς itidem corripitur: Ideóque apud T5c- 
otritum, qui diale&o Ionic ἃς Dericá promifcué ufus eft, (ρὲ 
legitur correpta, fep& produ&a : nonnunquam etiam uno eodem- 
que in verfu; ut ὦ Πολύφαμε, τὰ μὴ καλὰ καλὰ πέφαν- 
Tai. Quà licentiá Homerus nufquam eft ufus ; ficuti nec 7c, 
αὐτὰς βάλᾶς μούσᾶς, δὲ fimilibus, 

"Tertio: Hinc mihi videor colligere, Hymnum iftum ἐπὶ Vere- 
rem, & Epigrammata quzdam, Homero vulgó aícriptag non 
utique Homeri effe, fed recentioris cujufdam Poétz. Legitur ni- 
mirum, Hymm. in Pererem, ver. 29 ; 

τῆδε πατὴρ Ζεὺς δῶκε KAAO'N γέρας, ἀντὶ γάμοιο. Et ver, 
262, Καί τε μετ᾽ ἀϑανάτοισι ΚΑΛΟῚΝ χόρον ἐῤῥώσαντο. (Li- 
cet pofterior ifte verfus fanari quidem poflit, fi legas, ἀθανάτοις.) 
Similiter, Eprgramm. 47. ver. 4.5 

Φευχϑῆναί τε KAATZ, xal τιμῆς ὥνον ἀρέσθαι. — Cert& hec ab 
Homero profecta nemo crediderit, qui vocem iftam in I//ade 
ὅς Odyff£á prop& trecemnties productam, legerit, correptam πὰ 
SEMEL quidem. 

Quarto : Hinc mihi novo argumento confirmari videtur, He- 
Jiedum non «qualem fuiffe Homeri, (nifi fort& per longa regi- 
enum)intervalla linguis loquebantur plané diverfis, fed recenti- 
τέξῃ $nultó: Quod ὅς aliundé cenfuit Cicero; ** Homerus, 


Τ 5:11]. 41τ 


Sedit autem arre&tus, mollémque in- 
duit tunicam, 

Pulchram, novam: circáque magnum 
Jibi jecit pallium : 

Pedibus item fub nitidis ligavit polchra 
calceamenta : 

Circámque humeros fufpendit enfem 
argenteis-clavis : 

Accepit autem fceptrum paternum in- 
corruptum femper, 

Cum quo ivit ad naves Achivorum 
zre-loricatorum. 

Aurora quidem Dea confcendit mag- 
num Olympum, 

Jovi lumen nunciatura & aliis iinmor- 
talibus : 


*€ inquit, multis, ut. miti videtur, ant? [σοι fuit." lib. de 
Sene&tute.) Hefi;dius nimirum, ut priorem in voce καλὸς, fae 
producit, ["Egy. καὶ Ἥμερ. lib. 1. ver. 196 5 "Tbcogon. ver. 8, 
17, 22, & alibi ;] ita eandem fzpé quoque corripit; ['rpy. 
xai Ἥμερ. lib. 1. "er. 64. Tbeogom. ver. 585, & 9c3.] Ne- 
que hoc folum ; veràm etiam, more Dorico, w/timam in voci- 
bus τροπὰς, δεινᾶς, χέρας, “Αρπυίας, μκεταναιέτας, βουλὰς, 
(quinetiam & Aa; in accufativo plurali) corripuit: [Ἔργ- καὶ 
Ἥμερ. ἐδ. 2, wer. 182, 281, 293. ᾿Ασπὶ HpaxA. ver. 302. 
"Theogon. ver. 60, 267, 401, 534. 654:] Cuju(modi Exempla 
apud Homerum neutiquam occurrunt. Similiter vocem mop 
γὺς, cojus penultimam Homerus femper producit, ^ Heffodus 
recentiore pronunciandi more corripuit: "Epy. καὶ Ἡμερ. Jb. 
2. Ver. 43» 

Quin. Itaque rem  minüs attigerunt Profodiz Scripto- 
res, qui vocem καλὸς, priorem habere commurem  univerté 
docent. ““ Καλὸς primam babet ancipitem, ficque ta fim occurrit." 
Phil, Labbe, Thefaur. Profod. pag. 81. Similem ὅς in aliis νσ- 
cibus errorem errárunt. Tí; apud Homerum, linguà Ionic 
fcilicet, priorem producit: Hine idem vir do&tus ; «€ Τίγω (ia- 
** quit) primam producere d:bet, quamvis Euripides alicubi videa 
** tur corripuifJe ;" Profod. pag. 127. Immo vero non videtue 
corripuiffe, fed (“το videlicet ore proloquens) manifeftü cor- 
ripuit 5 

Δίλας Tiyeuza. τῆς ἐν Αὐλίδι σφαγῆς. Tpbig. in Taar. ver, 339: 
$ alibi. Similiter φθίνω, φθάνω, & fimilia quzdam, apud Hoe- 
merum femper producuntur ; quae Tragici Scriptores Ztici core 
ripuerunt : 

Νέων φθίνόντων, μεῖζον ἄρνυμκαι κλέος. Eurip. Zilcefl. er, c6. 

Znrüy φθίνει yay xal μεαραίνεται νέσῳς Ibid. 201. 
Jliid. 662. 

Χωρεῖ τρέμουσα κῶλα, καὶ μόλις φθάνει. Medea, 1169. 
Nihilo tamen minus, & apud Homerum, in linguá utique loried, 
femper corripiuntur, [φθιτὸς] do8iroz, φθιγύϑειν ἃ φθίνω ; φθᾷμε-- 
νος, à φθάνω ; ὅς fimilia: E&dem nimirum analogiá, quá ex 
φαίνω deducitur ἐφᾶνον φάνερος, φἄνερῶμαι ; eX μαρτῦρομαιν 
μαρτῦρέομκαι 5 εχ κῦρω, κῦρέω : εχ κρίνω, κρῖτος; ἀἄκρῖτος ἔς, γ1- 
de fuprà ad 4, 309, 314, 338; & infrà ad ζ΄, ς34. 

Ver. 44. Ποσσὶ δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδήσατο καλαὶ πέδιλα, 
᾿Αμφὶ δ᾽ &p ὥμοισιν βάλετο ξίφί(Θ. ἀργυρδηλον.] 

Et Tyrrhena pedum circumdat vincula plantis : 

Tum lateri atque humeris Tegezum fubligat enfem. 

"En. VIII. 458. 

Ver, 48. "Hoc μέν ja Std] Vide fuprà ad Z, 477. 

Fer. 4 -- ἀθανάτοισιν" Vide fuprà ad ε΄, 398. 

J 


Tol γὰρ φυτεύων σαῖδας Ex ἔτ᾽ ἂν φθάνοις. 
7γας 


Fer. 
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5o. Adrdg d κηρύκεσοι hayuflilyoics Μθλευὸν M Tm 
Κηρύσσειν ὠγορήνδε καρηκομόδωΐας ᾿Αχαιές" cct gout 

Oi μὲν ἐκήρυσσον, Ti d^ ἡγείρον)ο μάλ᾽ ὦκα. pt v eU vi d antem 
Βελὴν δὲ πσρῶτον μεγαθύμων LCE γερόντων, SON feine ju τυῆτν Ἢ 
Neccopén area νηὶ Πυληγενέθ. βασιλῆφ." "E dd TM AT 

55 Τὲς ὅγε (υγκαλέσας, πουκινὴν ἠρτύνετο βελὴν' didruehe earutadone qwe 
Κλῦτε, φίλοι, ϑεῖός μοι ἐνύπνιον ἦλθεν " Oves Go, | cor Per Meo A 


** Dulcem, per noctem: maximé ve- 


"Aj por ity ài vux]a* μάλιςα δὲ NÉcopi δίῳ, τὸ Neflori nobili, 


** Formíque, ftaturdque corporiíque 


x12 ΄ θέ. P. ». i129 i E. 
ἰὸς τε, μέγεθος τε, UYV τ, ἀγχιίςα Exi. habitu, fimillimus erat. 


Στῇ δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὲρ κεφαλῆς, καί με παρὸς μῦθον ἔειπεν 


** Stetit autem fupra caput, & ad me 
verba fecit : 
** Dormis, Atrei filij, bellicofi, equa 


“Ὁ 5 ΄ Δ “Κα € , 
60 Educ, ᾿Ατρέ. vis, δαϊφρον.., ἱπποδάμοιο; üm-domitoris ἢ 
* n , “ ; b * Non oportet totam noctem dormi- 
Οὐ χρὴ παννύχιον εὕδειν βεληφόρον ἄνδρα, re confiliarium virum ; 
"n /49 ͵ "INE Ζ ** Cui populique commiffi funt, & 
Q λαοί T ἐπιτέ)ραφαῆαι, καί τόσσα μέμηλε. tanta curz-funt, 
25» 31 20 ; ME X zr NS ** Nunc veró mihi mentem adhibe ocy- 
Νῦν à ἐμέθεν ξύνες Go Διὸς δέ τοι ἀϊγελός εἰμι, , δ Jovis enim tibi nuncius fum, 
» , ΄ 7, Ww? ΄ ui de te, qguanguam αἰ ἴλης é 
"Oc (eu, ἄνευθεν ἐῶν, μέγα κήδεται, ἠδ ἐλεαίρει. ἜΣ ἀκα τες dt 
LII z " - 3 ** Armare te juffit comantes Achi- 
65 Θωρῆξαί (e κέλευσε καρηκομδωύ)ας ᾿Αχαιὲς vos 
7 ^A ; e » Mi ** Cum omnibus copiis; nunc cnim 
Πανσυδίη" νυν y^p κεν EAOiG “ολιν EUpUG y Ui OL capias urbem latas-vias-habentem 
, qo ΚΝ Ἀν SUN , ? » ** Trojanorum : non enim ampliàs di- 
Τρώων" ὁ yaptr «Qi; Oxuwmix δώματ᾽ ἔχοντες versé caleftes domos habentes 
z á ? RS AS ** Immortales fentiunt; inflexit enim 
᾿Αϑάνα)οι φράζον)αι" ἐπέγναμψεν γὰρ ἅπαν)ας omne —— . 
i^ 2 / m. 3 1$ ** Juno fupplicans: "Trojanis verb ma- 
Hpy λισσομενη" Τρωεσσι δὲ κήδε ἐφηπῆαι ]a impendent 


** Ab Jove: Sed tu tuo tene animo; 


€ » ^ , N 
ZO Ἔκ Διός" ὠἀλλὼ (QU σῇσιν ἔχε φρεσίν. “Ως 0 ]£ εἰπὼν ὀὠ ἈΖϑδὶς illud loquutum 


J 3 τ »^ ** Abit avolans; m i d 
, ^ , uc ucundus 
"Quer ὠποπ]ώμεν." ἐμὲ δὲ γλυκὺς ὕπνος ἀνῆκεν. a ιν τας ππνος, μπϑώεα 
b gJ s. M, Co / To» “ς ** Verüm agite, fi quo modo arme 
AAA GET, αἱ κεν W'UG ϑωρήξομεν υιᾶς Αχαιων mus filios Achivorum. 
"ὦ "9. A. / 7? (^ » 0*5 ** Primüm autem ego vetbis tentabo, 
Πρώτα ὃ εγῶν ἐπεσιν πειρήσομαι, ἢ ϑέμις Egi, « nens fas eft, 
, x N γε AH * Et fugere cum navibus rult - 
Kai φεύγειν (ὃν νηυσὶ ττοχυκλήϊσι κελεύσω tranfirorom jübelo εἶ orum 
) » » 2 ἘΣ ir » 7 ** Vos autem alimnde alius lbi 
95 Ὑμεῖς δ᾽ ἄλλοθεν A&AXG- ἐρητύειν ἐπέεσσιν. verbis, κείν τοις 
e νας PERO » Ψ t PUN S "anm, tlle quidem fic loquutus, confedi 
"Hroroy ὡς εἰπὼν, xe] ἂρ ἕζετο" τοῖσι à ἀνέςτη Fil autem rise HP eepflitu, 


Ver. 51. Κυρύσσειν ἀγορήνδε τεσσ.» ὀγείροντο μάλ᾽ ὦκα. 
Ergo concilium magnum, primofque fuorum 
Amperio accitos, alta intra limina cogit. 
Olli convenére, fluuntque ad regia plenis 
'Te&ta viis, —— “Ἐπ. Xl. 214. 
Ver. 53. Boii i5]: Veterum nonnulli Jegebant; Βου- 
Tee. 
Ver. $7. μάλιςα δὲ Νέςορι Siu, 
Εἴδός τε μέγεθός 7t] De ifto, 7£, Vide ad a, 51s 
Omnia Mercurio fimilis, vocemque coloremque, 
Et crines flavos, & membra decora juventa, 
“Ἐπ. IV, 557, 
Qmnia longevo fimilis, veczmque «oloremque; 


AS 


Et crines albos, ὅς fzeva fonoribus armo, "En, YX. 650. 


Fir. 65—70. Gupital σε κέλευσε ξθϊς, —" c ὁ “μὲν εἰποῶν " 


Zenodotus, tefte Euflatbio, ad evitandam ταυτολογίαν, verfus 
hofce (id quod Veteres tamen non approbárunt) hoc modo 

᾿Ἐνώγει σὲ πατὴρ ὑψίζυγος, αἰθέρι γαίων, 

Τρασὶ μαχήσασθαι προτὶ Ἵλιον" 'Ως ὁ μὲν εἰσγων, Ge, 

εν. 66. Τιανσυδίη.} ΑἹ, πιασσυδίη. 

Ver. 71, --τ ὠποπηάμενος" ἐμέ δὲ] Vide fuprà ad 4, wer. 5r.«- 

Ver. 73. πρῶτα δ᾽ ἐγὼν. ἔπεσιν πειρήσορξαι)] Ἵνα πεῖραν 754 
ἑρμῆς αὐτῶν λάξη) καὶ μὴ ἐπαχθὴς ἢ, πολεμεῖν ἀνα γκάξων ὑπὲρ 
ἑαυτῶ, Dion. Hal, spl τῆς ᾿Ομήρου ποιάσεως, cap. 20. Veritus 
nimirüm ng, difceffu. 24:5/:, multum à fc voluntates alic- 
páet, | Fide infrà ad wer, 110. 

Fw. 


Νέςωρ, ὃς pz. Πύλοιο ἀναξ ἣν ἡμαθόεντῷ», 
Ὅς eQw ἐὐφρονέων ἐγορήσαϊο xj μέξειπεν" 


tn. 1]. 43 


Neftor, qui Pyli rex erat arenofz, 

Qui ipfis prudens concionatus eft, & 
dixit, 

* O amici, Argivorum ductores ἃς 


“Ὦ φίλοι, ᾿Αργείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέϑδου]ες, 
8ὃο Εἰ μέν τις τὸν ὄνειρον ᾿Αχαιῶν ἄλλ. ἐγιστσε, 
ψεῦδός κεν φαῖμεν, x νοσφιζοίμεθα μᾶλλον" 
^ 3. ᾽» ^ Ὁ S is. a wo 5. 
Νῦν δ᾽ ἴδεν, ὃς μέγ᾽ Lgs Oo ἐνὶ potro εὐ eo εἰναι. 
E] » y 5 τ μὲ d / Icy 2 “ 
AAX ἄγετ, αἰκέν πὼς ϑωρήξομεν υἱας ᾿Αχαίῶν. 
Ἃς ἄρα φωνήσας, βελῆς ἐξῆρχε νέεσϑαι. 
ὃς Οἱ δ᾽ ἐπανέστησαν, weiboy]ó τε ποιμένι λαῶν, 
Σκηπῆδχοι βασιλῆες" ἐπεσσεύον)ο δὲ λαοί. 
"Hüre ἔθνεα εἶσι μελισσάων, οἰδινάων, 
Πέτρης ἐκ γλαφυρῆς αἰεὶ νέον ἐρχομενόων, 
“Βοτρυδὸν δὲ τσέτού)αι ἐπ᾽ ἄνθεσιν εἰαρινοῖσιν, 
9o Αἱ μέν T ἔνθα ἅλις ππεποτήα)αι, αἱ δέ τε ἔνθα" 


E lY ^ DA ^ / 
Ως τῶν Even, «-σολλὸ νεῶν ἄπο X κλισιάων 


Ἡ ὄν. προπάροιθε βαϑείης Egi iu ]o 


Ἰλαδὸν εἰς ἀγορήν" μετὰ δὲ σφισιν Ὄσσα δεδήει, 

᾿ΟἹρύνεσ᾽ ἰέναι, Διὸς ἄγίελος" οἱ δ᾽ ἐϊέρον]ο. 
ὃς Τέρήχει δ᾽ ἀγορὴ, ὑπὸ δ᾽ ἐςτοναχίζετο γαῖα, 

Λαῶν ἱζόν)ων, dpud s ὃ ἦν" ἑννέα δέ (ῴεας 


Vir. $7——93. Ἠύτε ἔθνεα εἶσι μελισσάων,--ον Ως, τῶν ἔ8- 
γεα--εϊλαδὸν εἰς ἀγορήν"] 
Qualis apes aeftate nov per florea rura 
Exercet fub fole labor, cüm gentis adultos 
Educunt fetus, aut càm liquentia mella 
Stipant, & dulci diftendunt ne&are cellas, 
Aut onera accipiunt venientium, aut agmine facte 
Ygnavum fucos pecus à praefepibus arcent : 
Fervet opus, redolentque thymo fragrantia mella. 
4En, 1, 433* 
Ac veluti in pratis, ubi apes zftate ferena 
Floribus infidunt variis, & candida circum 


Lilia funduntur: ítrepit omnis rnurmure campus. 
ZEn. VI. 707. 


In bic Similitudine, /z2m habet Pulchritudinem /ua utriufque 
Poctz loquendi ratio. Τὸν ἀθροισ κὸν, καὶ τὴν πολυπλήθειαν μετ᾽ 
εὐταξίας. ὠπείκασε μελίσσαις.  Dionyf. Halic. περὶ τῆς Ὁμήρου 
φοιήσεως, €2p. 10, Atque eà quidem tenüs, comparatio Utrique 
communis, JMaerobius (lib. s. c. x1.) P'irgilium hoc in loco 
prafert: ** Fides deferiptas apes à Virgilio Opifices, ab Ho- 
** mero vaga? alter difcur[um, € folam «olatüs varietatem, 
** alter exprimit. native rtis officium." Pulcherrime quidem 
hoc Virgilius & appofité ad rem : Etenim Zeus comparationem 
cum Ofrerariis inflituebat, urbem condentibus. At Hemero 
alia res agebatur, Exercitum nimirüm ᾧ navibus atque ten- 


principes, 

*€ Siquidem aliquis fomnium Achivo- 
rum alius dixiffet, 

** Mendacium diceremus, ἃς avería- 
remur magis ; 

* Nunc autem vidit /s, qui f» longe 
prafiantiffimum in exercitu gloria- 
tur effe. 

** Verüm agite, fi quo modo armemus 
filios Achivorum. 

Sic loquutus, concilio incepit exce- 
dere. 

Hi autem furrexerunt, paruerüntqne 
paftori populorum, 

Sceptrigeri reges: accurrebant autem, 
interea populi. 


Sicut gentes enut apum  conferta- 
rum, 

Et petrá cavà femper recens venien- 
tium, 


In modum racemi autem volant fu- 
per floribus vernis, 

Et alie bác affatim volant, aliz il- 
Jác: 

Sic horum gentes multe à navibus 
& tentoriis 

Littus ante immenfum procedebant 
ordine 

"Turmatim ad concionem 5 interque 
ipfos Fama accendebatur, 

Incitans ire, Jovis nuncia: Hi itaqué 
congregati erant : 

"Tumultuabatur autem concio, fubtuf- 
que gemebat terra, 

Populis fedentibus ; clamorque incon 
ditus erat ; novem autem ipfos 


toris egredientem defcribit. — Atque hanc quidem rem pulcher- 
rimé depingit illud, ἀδινώων ; ὃς ἐκ πέτρης γλαφυρῆς : & αἰεὶ νέον 
ἐρχομενάων : ὅς βοτρυδὸν ; &, αἱ μέν τ᾽ ἔνθα, αἱ δέ τε ἔνθα. Ut 
τηϊγὰ admodum czcutierit Spomdamus, (re& notante Ῥορίο ;) 
qui totam hujus comparationis ἀπόδοσιν in fo/á voce ἰλαδὸν, con» 
fiftere exiftimavit. 

Fir. 89. Βοτρυδὲν δὲ πέτονται] 

———jamque arbore fummá 

Confiuere & lentis zvazm demittere ramis, Georgic, IV. 5575 

Per. 90.---πεποτήατα,}] Vide fuprà ad 4, 37. 

Fer, 91. --ομετὰ δέ σφισιν Ὄσσα δεδήει, 

᾿᾽οτρύνεσ᾽ ἰέναι, Διὸς ἄγγελος. Mirá cum fublimitate atque 
ἐνεργεία exhibit ;//a Imago, quàm celeriter, quámque ardenti 
f'udie, per univerfum Exercitum delata fuerint Imperatoris 
mandata, Ceterüm de voce, δεδήει, hoc in loco 5. & τετρήχείν 
ver. 955 obfervandum, fi δέδγεν ὅς τέτρηχεν dixiffet, jam non 
utique conftitiffe Temporum rationem. Simile enim eft, ac fiquis 
Anglicé dicat, ig im a Gommutiot, pro ea quod eft, yas 
ima Commotíot, Vide fuprà ad Z, 37. 

Fer, 95 ποτα πὸ δ᾽ ἐςοναχίζετο γαῖα. 

—pulfuque pedum tremit excita tellus, 
“31. ὑπὸ δὲ guaxitero. 


ΖΞ". VIT. 722. 
Quod & auribus magis placet, & 
aliis in locis ità fcriptum occurrit, 


G 2 


Ze 
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Κήρυκες (Qoówy]ec ἐρήτυον, eim] ἀὐτῆς 
Σχοία), ἀκέσειαν δὲ διδρεφέων βασ:λήων. 

Σπεδὴ δ᾽ Cero λαὸς, ἐρήτυϑεν δὲ καθέδρας, 

100 Παυσάμενοι κλα[γης" avo δὲ κρείων ᾿Αγαμέμνων' 
"Ec, ((κῆπῆρον ἔχων" τὸ μὲν Ἥφαις-Ὁ. κάμε τεύχων" 
Ἥφαις.Θ. μὲν δῶκε Ait Κρονίωνι ἀνακ]" 

Αὐτὸρ ἄρα Ζεὺς δῶκε διακ)όρῳ ᾿Αργειφόν)η" 
Ἑρμείας δὲ ἄναξ δῶκεν Πέλοπι ποληξίππῳ" 

105 Αὐταὶ ὁ αὖτε Πέλοψ ax. ᾿Ατρέϊ, ποιμένι λαῶν" 
᾿Ατρεὺς δὲ θνήσκων ἔλιπε πσολύαρνι Gute 
Aürdp ὁ αὖτε Θυές ᾿Αγαμέμνονι λεῖπε Φορῆναι, 
Πολλῇσι νήσοισι x Αργεῖ wy] ἀνάσσειν" 

Τῷ Cy ἐρεισώμεν., ἔπεα πτερόεντα προσηύδα" 

110 Ὦ, φίλοι, ἥρωες Δαναοὶ, Θεράπονηες "Apis, 
Ζεύς με μέγα Κρονίδης ἄτῃ ἐνέδησε βαρείῃ" 
Σχέτλιος, ὃς wi μέν μοι ὑπέσχετο x4 καλένευσεν, 
Ἴλιον ἐκπέρσαν) εὐτείχεον ἀπονέεσϑαι" 

Νῦν δὲ κακὴν ἀπάτην βελεύσαϊ)ο, καί με κελεύει 

115 Δυσκλέα, ΓΑργῷ. ἱκέσϑαι, ἐπεὶ πολὺν ὥλεσα λαόν. 
Οὕτω πε Au μέλλει ὑπερμενέ; φίλον εἶναι, 

Ὃς δὴ πολλάων πολίων κατέλυσε καρηνω, 
Ἠδ᾽ ἔτι xj λύσει; τῷ ydp x ga TO. Egi μέγιςον. 


Liz. II. 


Pracones vociferantes cohibebant, fi 
quando à clamore 

Delüfterent, & Jovis alumnos reges 
audirent. 

Vix tandem refedit populus, tenebant- 
que fedes, 

Ceílantes à clamore; quàm rex Aga- 
memnon 

Surrexit, fceptrum tenens ; quod Vul- 
canus labore-fabrecaverat., 

Vulcanus quidem dedit Jovi Saturnio 
Regi : 

Sed Jupiter dedit internuncio Argici- 
de: 

Mercurius autem rex dedit Pelopi e- 
quiti : 

Ac rurfus Pelops dedit Atreo paftori 
populorum : 

Atreüíque moriens reliquit diviti- peco- 
rum Thyeflz : 

Ac rurfus 'Thyeftes Agamemnoni τὸ 
liquit geftandum, 

Ut multis infulis & Argo. omni im- 
peraret ; 

Hoc ili nixus, verba alata di- 
xit ; 

** O amici heroes Danai, famuli Mar- 
tis, 

** Jupiter me valde Saturnius detri- 
mento irretivit gravi : 

** Durus, qui antea quidem mihi 
promifit & annuit, 

** Ilio excifo bene munito, | me redi- 
turum : 

** Nunc vero malam fraudem. ftruxit,. 
& me jubet 

** Inglorium, Argos redire ; poftquam 
multum: perdidi populum. 

** [ta fcilicet Jovi erit prapotenti pla- 

citum, 
ui jam multarum urbium demoli« 

tus eft vertices, 

** Et adhuc etiam demolietur : ejus. 
enim. potentia eft maxima, 


«€ 


Ver. 97. Κήρυκες βοόωντες. De Sono vocis iftius, βοόωντες; 
γτεδιὲ Scholia Z7Mcfebopuli ; "EvraüSa τὴν ἐπὶ “πολὺ τσαράτασιν 
σῆς βοῦς ἐχφαίνειν βέλεται. 

Ver. 101.—6indpoy ἔχων, τὸ μὲν Ἤφειςος} Ὃ «σοιητὴς) ἔπαι- 
γεῖν ἐθέλων τῆς τῶν Πελοπιδῶν οἰκίας τὴν ἀρχαιότητα, xal τὸ 
μέγεϑος ἡγεμονίας ἐνδείξασθαι, ——. Αὕτη σοι UP TUNIS 
ἀϊκίας 5j γενεαλογία» εἷς τρεῖς ἰδὲ ἕλας μείνασα γενεάς, Τά γε 
μὴν τῆς ἡμετέρας, ὃς. Juliani Orat. 3. 

Ver. τος. Ἥφαιςος μὲν δῶκε] Apté admodum. & ad rem 
tongruenter Posta, in his quinque verfibus, /Jaamenmnonis ftem- 
τοῦ defcribens, fingulis verfibus fententias fingulas abfolvit. 
** Homerum nemo fn magris fublimitate, im parvis proprietate 
* fuperaverit,  — Quintilian. lib. 10. cap. 1, — Vide fuprà ad 
&, 436. 

Ver. τοῦ. --ἔλιπε πολύαενι] Quà ratione, ἔλιπε, hic ultimam 
producat; item ἐρεισάμενος, Ver. 109 5 ὅς ὑπερμενέϊ, ver. 116 ; 
vide fuprà ad &, sr. 

Ver. 107. ^drdg ὁ αὖτε Θυίς᾽ Ovíca, Nominativus; non 
Wocativus pro Nominativo; quo e(t ineptiffimum, —— Vide 
fupra ad d, 175. ! 

Fer. 108. πολλῇσι γήσοισι,7 Qgidam, πολλῆσιγ, Sed nihil 


opus. Vide infià ad ver. 612. 

Ver. τϑρ»-αΐπεα πτερόεντα προστύδα"} Zl. ἔπε᾽ "Apyituei "m 
τηύδα, 

Ver. 310. *0. φίλοι, ἥρωες} Totum hujus orationis artificium, 
in qua aliud dicit Agamemnon, aliud reverà. perfuadere cupit ; 
pulchr& & fus& enarrat Dionyf. Hilicarm. lib, qui infcribitur 
τέχνη cap. 8. & 9. ᾿Ἐπάγει τὴν τέχνην, ἐν τῇ δηρκηγορία de Oei 
προτάσεις προτείνων --ττ-τὸ δὲ ἐφεξῆς, θαυμασίως ςιρεφόμενόν 
ἐςιν. € Alexp γὰρ τό MU &c.———r0 δὲ τέλος τῶν λόγων, 
ἰσχυρῶς ἐναντία βωλομένω ἐςὶν, οἷς λέγει, «“““Φεύγωμεν,᾽᾽ ὅζς, 

Ver, ταὶ. Ζεύς με μέγα] ᾿Επιπρωσθεῖ ὁ τύφος, **'Q μάκαρ 
᾿Ατρείδη.᾽᾽ Αἱ δὲ σῶν παθῶν φωναὶ πρὸς τὴν κεγὴν δύξαν 


ἼἜνδοθεν ἀντιμαρτυρῶσι, ** Δεύς με μέγα κεονίδης ἄτη" &c. Plu- 


tarcb. de Animi Tranguillit, 

Ibid,——à*5 ἐνέδησε βαρεί»"} Hinc apud Zntezinam, Iib. X, 
8.28. Ὁ οἰμώζων---τὴν "Ενδεσιν ἡμῶν, € deplirams vitae. bujus 
** miferias, & quafi Mligationem.'" 

Fer. 113.—4oiteÓar ]. Vide fuprà ad £, 598. 

Ver. ταῖς. Δυσκλέα, "Agyoz ἱκέσθαι, 


—patriam remcabo inglorius urbem, ZEn. XI, 793. 
Vir, 118, "HY. ἔτι. καὶ λύσει"] Barnefius legendum exiftimat, 
καλλύσει 

4. 


ΣΑΣ» B. 
Αἰσχρὸν ydo τόδε y. ἐςὶ xj ἐσσομένοισι πυϑέσϑαι, 
130 Màj ἕτω τοιόνδε τοσόνδε τε λαὸν ᾿Αχαιῶν 
"Απρηκ)ον πόλεμον “πολεμίζειν, ἠδὲ μάχεσϑαι 
᾿Ανδράώσι πσαυροτέροισι" τέλος δ᾽ ἔπω τι ποἐφαύγαι. 
Εἴπερ γάϑ κ᾽ ἐθέλοιμεν ᾿Αχαιοί, τε Τρῶές τε, 
"Og wig ταμόντες, οἰριϑμηήθήμεναι ἄμφω" 
125 Τρῶας D A££a Dau, &Qécion ὅσσοι ἔασιν" 
Ἡμεῖς δ᾽ & δεκάδας διακοσμηϑεῖμεν ᾿Αχαιοὶ, 
Τρώων δ᾽ ἄνδρα ἕκας-ον ἐλοίμεθα οἰνοχοεύειν, 
πολλαί κεν δεκάδες Osuoia]o οἰνο γόοιο. 
Τόσσον ἐγώ φημι wt ἔμμεναι διας ᾿Αχαιῶν 
130 Τρώων, οἵναίεσι xo], πἼόλιν" ἀλλ᾽ ἐπίκεροι 
Πολλέων ἐκ τσολίων ἐγχέσσαλοι ἄνδρες ἔασιν, 
Οἵ με μέγα πλάξεσι, x ἐπ εἰῶσ᾽ ἐϑέλον)α « 
"Dg ἐκπέρσαι εὐναιόμενον πῇολίεϑρον. 
Ἐννέα δὴ βεξάασι Διὸς μεγάλε ἐνιαυ)οὶ, 
i δὴ δθρα σέσηπε νεῶν, 9 (πάρτα λέλυϊαε 
135 Καὶ δὴ esp ? CE vs οὐ on 
Αἱ δέ σε ἡμέτεράι τ᾽ ἄλοχοι, yy νήπια τεκνα,. 
Eta ou ἐν μεγάροις ποτιδέίμεναι" ἄμμε δὲ ἔργον 
Αὕτως ἀκράανγον, & εἵνεκα δεῦρ᾽ ἱκόμεσϑα: 
"AAX ἄγεϑ᾽, ὡς ἂν ele) εἴπω, πσειϑώμεϑα ταν]ες" 
140 Φεύγωμεν (Ov νηυσὶ φίλην ἐς are]pidos γαῖαν. 


καλλύσει; quod εἴ; καταλύσει, — Sed nihil opus, 
bid, —c8 ydp κρώτος igi μέγιςον.} 
—rerum cui fumma poteftas, 
' Fer. 122. ᾿Ανδράσι παυροτέροισι"] τῷ 
ix hoftem, alterni fi congrediamur, habemus. 
rS 4En, XII, 233. 


Em. X, 100, 


Ver. 123. Εἴπερ ydg κ᾿ ἐθέλοιμεν. ---α — 
Ὅρκια πιςὰ ταμέντὲς, ἀριθμηθήμεναι ἄμφω, 
ji ἐν λέξασθαι 

M LM d πρὸς τὸ, “ ᾿Εθελοιβεεν, aate 
*€ ἀλλὰ πρὸς τὸ, C Opua. migd.  ——Tà X, E: pue. 
*€ πρὸς τὸν “Τρῶας μὲν λέξασθαι;᾽᾿-- Kai ἔχει ὁ λόχος [nempe 
sorfiruthio ifta, '* i0 λοιμκεν Τρῶας μεὲν Maud ἡμεῖς ὡς ἐξα 
κοσμηθεῖμεν,.᾽] ἑμοίως τῷ, (4, 133.) ἘΦῸ ἘΣ Lese fee αὐτὸς 
f€ ἔχης γέρας, αὐτὰρ ἔμ᾽ αὕτως Ἥσθαι ἐπι σης Scbol. 
Mofchopuli, Eódem tamen redit, fi ᾿Αριθμκηθηήριεναι referatur ad 
᾿Ἐθέλοιμεν; & iftud, λέξασθαι, accipiatur ἐλλειτικῶςν 

Vir. 124. “Ὅρκια πιςὰ ταμόντες. ] 
Fedufque ferit.— £n. X. 154. 

Fer. 125. Τρῶας μὲν] Alii legunt, Τρῶες μὲν" ut refpondeat 
qi, Ἡμεῖς δὲν in fequenti verfu, — Sed perinde eft, 

Ver, 129. Τόσσον ἐγώ φημι πλέας] Mire hic erravit Scbo/r- 


Ein. 45 


** Turpe enim hoc eft etiam pofteris 
auditu, 

** Incoffum adcó talem tantámque po- 
pulum Achivorum 

** [ritum bellum gerere; ὅς Ρυρ- 
nare 

** Cum viris paucioribus: exitus au- 
tem nondum vllus apparuit. 

* Si enim velimus Achivique Tro- 
janique, - 

** Federibus fidelibus percuffis, nu- 
merari utrique ; 


** Trojanos quidem legere, cives quot- 
quot funt ; 


** Nos autem in decurias difponamur 
Achivi, 

** Trojanorámque viros fingulos acci- 
piamus, qui vinum fundant ; 

** Multz utique decuriz indigerent po- 
cillatore. 


** In tantum.ego ajo plures effe filios 
Achivorum 


**- Trojanis, quihabitant inurbe, Sed 
auxiliares 


** Multisex civitatibus haftas-vibrantes 
viri funt, 

ui me vald& impediunt, & non 
finunt volentem 


** "Troja. expugnare ben& babitatura 
oppidum. 


**- Novem utique praeterierunt Jovis 
magni anni, 

** Et jam ligna compatruerunt navium; 
& funes diffoluti funt: 


** Et no(trz utique uxores, & infzn- 
tes liberi 


** Sedent in zdibus expectantes: nobis 
autem opus 

** Fruftrà infedum, cujus grati: μὲσ 
venimus $ 


** Sed agite, ut ego dixero, pereamus 
omnes : 


** Fugiamus éum navibus diledam in 
patriam terram : 


affes,.. Οἱ μὲν Τρῶες, χῶρις τῶν" ἐπικέρων, ἦσαν" ἀριθμῶν avid Yes 
πέντε. Scbol! ad wer. 122,  Recenfentur quidem ($5, 562, 
563;) Trojanorum myriades quirque :: At. non, ifto in loco; 
** fme uxillii,"  Re&& enim (ad S, 562.) annotavit 
Euflatbius 5 τότες [πεντακισιμυρίες} po τὲς ἐφεςίες εἶναι μόνες 
Τρῶας, κατά τινας, εἷς τῶν ἐπικέρων καθευδύντωνγ' ---ἀλλοὸὶ πάντας, 
ἤγεν τς τε αὐτόχθονας Τρῶας, τές. τε Eric pute. 
Ver. 131. τιολλέων] Pronunciabatur, Πολλῶν. 


Ver. 138. Καὶ σπάρτα λέλυνται. ** Non rudentes, fed Jfu- 
** niculi. vel lora, quibus naves confuebantar : τὰ fpe qua, τῶν 
*€ yedv," Salmaf. —** Liburhi Blerafyue aves loris fuebant ; 
** Graeci magis cannabo | & flupá caterifoue. fativis rebus, à 
** quibus σπάρτα appellabant," Varro apud Gellium, lib. 17. 
€6 e, ἧς 

Mtr. 337. Ἑΐαται ἐν μηγάροις ποτιδέγμεναι.} 4]. Εἴατ᾽ ἐνὶ 
μεγάροις. — Quod & ipfum fcilicet ἔναται, non ἕιατο, intelli- 
gendum eft: Conjunctum eft cnim cum przecedentibus, βὲ-- 
βάασι, σέσηπε, λέλυνται, quze omnia.de frafemti dicta funt 
tempore : Vide fuprà ad 4, 37. 

Per, 139«——5Àc ὧν ἐγὼν εἴπω, πεειθύμεθα πάντες" ] 

Ne qua meis efto dictis mora— 4n, XII. 565: 

ers. 


46 


Ως φάτο" τοῖσι δὲ ϑυμὸν ἐνὶ ed dem aiv ὄρινε, 
Πᾶσι μετὰ πληϑυν ὅσοι ἐ βελῆς ἐπάκεσαν. 
Κινήϑη δ᾽ ἀγορὴ, ὡς κύμαα μακρὰ ϑαλάσσης 
145 Πόντε Ἰκαρίοιο, τοὶ μέν τ᾽ Εὖρός τε Νότός τε 
"pop, ἐπαΐξας πατρὸς Διὸς ἐκ νεφελάων. 
Ὡς δ᾽ ὅτε κινήσει Ζέφυρθ. βαθὺ λήδον, ἐλϑὼν 
Λάςρ. ἐπαιψίζων, ἐπί τ΄ ἡμύει ἀςαχύεσσιν" 
"Qc τῶν wc ὠγορὴ κινήϑη" τοὶ δ᾽ ὠλαλητῷ 
150 Νῆας ἐπεσσεύονἼο" ἡσοδῶν δ᾽ ὑπένερϑε κονίη 
Ἥρα ἀειρομένη" τοὶ δ᾽ ὠλλήλοισι κέλευον, 
“Απίεσϑαι νηῶν, ἠδ᾽ ἑλκέμεν εἰς ὥλα δίαν, 
Οὐρές τ᾽ ἐξεκάϑαιρον: ἀὐτηὴ δ᾽ ἐρανὸν ἧκεν 
Οἰκαδὲ ἱεμένων, ὑπὸ δ᾽ ἥρεον ἕρμαῖῆα νηῶν. 
Ἔνϑα κεν ᾿Αργείοισιν ὑπέομορα νός-Θ. ἐτύχθη, 
Εἰ μὴ ᾿Αϑηναίην Ἥρη ππρὸς μῦθον ἔειπεν" . 


155 


Ὦ πόποι, αἰγιόχοιο Διὸς TEX Os ἀτρυ)ώνη, 
Οὕτω δὴ oixóvàs, φίλην ἐς πτα]ρίδα γαῖαν, 
᾿Αργεῖοι φεύξον)αι ἐπ᾽ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης; 


160 


᾿Αργείην Ἑλένην, ἧς εἵνεκα πολλοὶ ᾿Αχαιῶν 

Ἔν Τροίῃ ἀπόλοντο, φίλης ὠπὸ πσα]οίδ. αἴης y 

᾿Αλλ᾽ (ϑι νῦν μετὰ λαὸν ᾿Αχαιῶν καλκοχήώνων, 

Σοῖς δ᾽ ἀγανοῖς ἐπέεσσιν ἐρήτυε φῶτα ἕκαςτον, 
165 Μηδὲ £a νῆας ud. ἑλκέμεν ἀμφιελίσσας. 


Ver. 144. Κινήθη V ἀγορὴ, αἷς κύματα 
——Xvariufque per ora cucurrit 
Aufonidum turbata fremor ; ceu, faxa morantur 

Cüm rapidos amnes; claufo fit gurgite murmur, 
Vicinzque fremunt ripz crepitantibusundis, — Es, XL 296. 
Ver, 150. —— molas δ᾽ ὑπένερθε uovín 
Icaz' ἀειρομένη. 

jam pulvere celum 

Stare vident. ——— 


ZEn, XII. 407. 

Fer. 155. OJps;] Ταφεοειδῆ ὀρύγματα, δὶ ὧν αἱ νῆ:ς καθέλ- 
κογται tl; τὴν ϑάλασσαν, Scbol. 

Fer. 155 ——ónipacpa] Quicquid fmopinatum, przter ex- 
pectationem ; quicquid «elemtum, prater naturam; quicquid 
cx fiultitiá matum, prater rationem 5 ea omnia ὑπὲρ μοῖραν 
γενέσθαι dicuntur : 


Μὴ xal ὑπὲρ μεῖραν δόμον "Αἴδὺ; εἰσαφίχηπιο 


4, 336. 


OMHPOT 


Οὐ ydo ἔτι Τροίην αἱρήσομεν εὐρυάγυιαν. 


Καδδέ κεν εὐκωλὴν Πριάμῳ, 3 Τρωσὶ λίποιεν 


8.1]. 


*« Non enim jam Trojam capiemus 
latas-vias-habentem. 

Sicdixit: His autem animum in pe&o« 
ribus commovit, 

Omnibus inter multitudinem, quicun- 
que non confilium audiverant. 

Mota eft veró concio, ut flu&us ingen- 
tes maris 

Pelagi Icarii, quos quidem Eurüfque 
Notüfque 

Commowvit, càm irruerit patris Jovis ex- 
nubibus. 

Sicátque quum moverit Zephyrus in4 
gentem fegetum campum, veniens, 

Rapidus fuperne ingruens, ὃς incum- 
bens-inclinat fpicas ; 

Sic horum tota concio mota eft : hi au- 
tem fremitu-militari 

Ad naves ruebant : a pedibus ver$ fub. 
ter pulvis 

Stabat excitatus: Alii autem alios ad- 
hortabantur, 

Ut prehenderent naves, & traherent 
in mare vaftum ; 

Alvceófque expurgabant. 
tem in celum ivit 

Domum properantium 5 fubtrahebant- 
que palangas navibus. 

"Tunc fare Argivis preterfatum reditus 
contigiffet, 

Nifi Minervam Juno fermone affata 
fuiffet ; 

* Pape, ZEgiochi Jovis filia indo- 
mita, 

** Siccine verb domum, dilectam in 
patriam terram, 

ἢ Argivi fugent fuper lata dorfa ma- 
TIS * 

** Gloriam autem Priamo, & Trojanis 
reliquerint 

** Argivam Helenam ; cujus gratia 
multi Achivorum 

** Ad Trojam perierunt, dile&tá pro- 
cul à patriá terr? 

** Verüm abi nunc ad populum Achi- 
vorum zre-loricatorum, 

** TTui(qve lenibus verbis cohibe virum 
quemque, 

** Nec (ine naves in mare trahere, quz 
hinc & inde impelluntur remis, 


Clamor au- 


ἸΣφῆσιν ἀτασθαλίησιν ὑπὲρ μόρον ἄλγε᾽ ἔχεσιν. 
——-nec Fato, merità nec morte peribat, 
Sed mifera ante diem, —— 


Οὐ. &, 34. 


“ἘλΟΊΨ. 696. 

Ver. 1τξ7.------ ὠτρυτώγη.} ᾿Ακαταπόνητος, ἀκοπίαςος, ἄτρυτος 
ἐν μάχη. Hefycb. Λέγεται δὲ ᾿Ατρυτώνη, ὡσανεὶ εἰ τριξομένη 
ὑπ ἐδενὸς πόνυ. DPburnutus de naturá Deor. eaps 20. 

Vr. 158. Οὕτω δὴ οἴκόνδε] Τοῖς παραπληρωματικοῖς vili 
qusc χρηςέον, οὐχ ai; πρισθήκαις κεναῖς, τεττὥσπερ τινὲς 7E 
*C δὴ" Χρῶνται πρὸς ἐδέν' ——áuAA' ἐὰν συμξάλλωνταί τι τῷ 
μεγέϑει τθ λόγυ, Καθάπερ παρὰ Πλάτωνι" ““ Ὁ μὲν δὴ μέγας 
ἡγεμῶν ἐν ἐρανῶ €€ Ζεύς." Καὶ παρ᾽ 'Ομήρω, ** ANA ὅτε Du 
* Ge Demetr, Pbaler, περὶ Ἑρμηνείας, $. 55, 56, Λαμᾷξά- 
νεται δὲ xal ἐν παϑυτιχοῖς πολλάκις ὁ σύνδεσμος ὅτος' ὥσπερ," 
——*€ οὕτω bn oes, Εἰ γῶν τὸν σύνδεσμον ἐξέλοις, 
συγεξαιρήσεις xal τὸ παϑος. dbid. δ. 57. — Vide fuprà ad 4, 56. 

Vir, 165. Μηδὲ ia νέας ἅλαδ᾽ ἐλχεμεν] Quà ratione, »5ac, 
bic 


I ACA Δ OEITS, 
"Qc EQ] 29^ ὠπίθησε ϑεὸ γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη" 
Bj δὲ κατ᾽ Οὐλύμποιο καρήνων ἀΐξασα, 
Καρπαλίμως δ᾽ ἵκανε ϑοοὶς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν" 
Εὖρεν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆα, Aut μῆτιν ἀτώλαιηον, 
170 'EcxórT: à ὅγε νηὸς ἐὐσσέλμοιο μελαίνης 
"Am]er , Ἐπεί μιν ἄχος κραδίην x; ϑυμὸν ἵκανεν, 
“ΑΓχϑ à ie oue] προσέφη γλαυκῶπις AX 
Διογενὲς Λαερτιαδη, πολυμήχαν ᾿δυσσεῦ, 
Οὕτω δὴ οἱκόνδε, Φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν, 
175 Φεύξεσϑ᾽, ἐν νήεσσι ττολυκλήϊσι ποεσόϊες; 
Καδὸδέ κεν εὐχωλήν Πριαΐμῳ x Τρωσὶ λίποιτε 
᾿Αρφψείην Ἑλένην, ἧς εἵνεκα τοολλοὶ ᾿Αχαιῶν 
"Ev Τροίῃ ὠπόλοντο, φίλης ὠπὸ πατρίδι. αἰηρ: 
᾿Αλλ᾽ ἴθι νῦν μετοὶ λαὸν ᾿Αχαιῶν, μηδέ τ᾽ ἐρώει" 
180 Σοῖς δ᾽ ἀγανοῖς ἐπέεσσιν ἐρήτυε φῶτα ἕκας-ον, 
Μηδὲ ἕα νῆας GA. ἑλκέμεν ὠμφιελίσσας. 
Ως QU" ὁ δὲ ξυνέηκε ϑεᾶς ὅπα φωνησάσης" 
Βῇ δὲ ϑέειν, ὠπὸ δὲ χλαῖναν βάλε" τὴν δ᾽ ἐκόμισσε 
Κήρυξ Ἑὐρυξάτης ᾿θακήσιΘ., ὅς οἱ ὀπήδει. 
185 Αὐτὸς δ᾽ ᾿Ατρείδεω ᾿Αγωμέμνον. ὠντί. ἐλθὼν, 
Δέξα)δ οἱ (ὐκηπῆρον παοαρώϊον ἄφϑιτον αἰεί" 
Συν τῷ ἔξη κα]ὶ νῆας ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
Ὅντινω Κα βασιλῆα 1 ἔξοχον ἄνδρα κιχείῃ, 
Τόνδ᾽ ἀγανοῖς ἐπέεσσιν ἐρητύσασκε πσαρας ἄς" 
I9O Acupóv, ὄ (: ἔοικε, κοπκὸν ὡς, δειδίσσεσιϑαι" 


Lr. II. 47 


Sic dixit: nec non paruit Dea czfiis- 
oculis Minerva. 

Defcendit itaque ab Olympi verticibus 
concitata, 

Raptímque venit veloces ad naves Achi- 
vorum : 

Invenit deinde Ulyffem Jovi confilio 
parem, 

Stantem : neqye hic navem bonis- tran 
firis-inftructam nigram 

"Tangebat, quia ipfum dolor corde ὃς 
animo invaferat. 

Propé igitur ftans alloquuta eft czfiis- 
oculis Minerva ; 

** Generofe Laértiade, folertiffime U- 
γῆς, 

** Siccine veró domum, dile&tam in 
patriam terram, 

** Fugietis, naves multa tranítra ha- 
bentes ingreffi ? 

** Gloriam autem Priamo & Trojanis 
reliqueritis, 

** Argivam Helenam, 
multi Achivorum 

** Ad Trojam perierunt, dilectá procul 
ἃ patriá terrá ὃ 

* Verüm abi nunc ad populum Achi- 
vorum, neque ceffes ; 

** 'Tuifque blandis verbis cohibe virum 
quemque, 

** Neque finas naves in. mare trahere, 
quz-utrinque-impelluntur-remis. 
Sic dixit: hic autem intellexit Dez vo- 

cem loquentis ; 
Tendebátque currere, lznámque abje- 
cit: illam veró fuftulit 


cujus gratia 


.Praco Eurybates Ithacenfis, qui eum 


fequebatur. 

Tpfe autem Atridz Agamemnoni obvius 
veniens, 

Accipitab eo fceptrum paternum in- 
corruptum femper : 

Cum quo ivit-per naves Achivorum 
zre-loricatorum. 

Quemcunque quidem, feu regem, fea 
primarium virum inveniret, 

Hunc blandis verbis detinebat a- 
flans; 

** Vir optime, nonte decet, timidum 
uti, trepidare ; 


hic & ver. 181, ultimam producat; & fimiliter Ait & μῆτιν, 
ver. 1695 & ὃς wer. 1845. δὲ κακὸν, ver. 1905 vide fuprà 
ad 4, 5r. 

Vir. 1366.——»^avs47:] Vide fuprà ad ε΄) 266. 

Ver. 167. Bj. δὲ κατ᾽ Οὐλύμυποιο καρήνων à £aca.] 

Illa viam celerans 

Nulli vifa cito decurrit tramite virgo, ^ “Ἐπ. V, 609. 

Vr. 168,] Fuerunt apud Antiquos, qui hunc verfum ex- 
pungerent ; At nullà idonei de causá, 


Ver. τόρ. Eügtv ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆα. Οδυσσεῖ mapfezuty du ἄλλη 
τις ὠληϑείᾳ ἢ Φρόνησις, Heratlid. Pontit, "Vide fuprà ad 4, 
194. Caterüm quari poteft, 2z/dzam hic extiterit Saprentice 
fingularis ; càm nihilaliud hác in re egerit U/y/fzs, quàm quod 
priüs, in concilio Semicrum, communi fuerat confenfu con- 
ftitutum, vtr. 53, 73, 75, 77, Gc. Mihiquidem videtur totà 
bác machinatione id indicare Poctam, vtique concilio jfi 

6 


Seniorum, ut Duces ὃς βασιλῆας alios, ver. 188, 194, ita & 
ipfum quoque U7;ffem non interfuiffe ; fed fuz Japientiá intel- 
lexiffe, quid propofiti fibi haberet J4ramemmon. Ξυνέηκα ϑεῶς 
Uma qannzáewe eios γόος ᾿Ατρείδαο.--τοῖον ἔειπε" ver. 182, 1925 
194. udicet tamen Leétor eruditus. Neque enim à quo- 
quam hcc, quod meminerim, obfervatum reperi: Ex a/terá 
parte fiore. videtur, quàd infrà, ver. 407, inter feptem γέροντας 
deicnac παναχαιῶν, Ulyffes nomine appelletur. 

Fer. 1382. ——— 388 ξυνέηκε Sido ὄπα φωνησάσης, ] 

᾿ωφθέγμ᾽ ᾿Αθάνας φιλτώτης ἐμοὶ ϑεῶν" 

Ως ἐυμαθές σα, κἂν ἄποπῖος ἧς, ὁμκῶς 

Oo! ὠκέω, καὶ ξυναρπάζω φρενί. ϑοῤδοοῖ, “1). v, 16, 

Vir. 185. τὴν δ᾽ ἐκόμισσεῖϊ  Re&é. 
ἐκόμεισα, penultimam  corriprumt. — Vide fuprà ad d, 140. 

Ver. 188. "Oyrive μὲν βασιλῆα] Vide fuprà ad 4, 265. 

Fr. 199. Δαιμόν!} Habet hzc vox apud Homerum femper 

aliquam 


Nam χομίσω» 


195 


200 
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OMHPOT 

᾿Αλλ᾽ αὖτός τε κάϑησο Y) ἄλλες ἵόρυε λαές. 
Οὐ "yap aro σάφα οἷσ!ϑ᾽, oO» νόφ. ᾿Ατρείδαο" 
Νῦν μὲν πεειρῶται, τάχα δ᾽ ἔψεται ὕιας ᾿Αχαιῶν. 
Ἔν βελῇ δ᾽ ἐ ππαάδες ἀκέσαμεν, οἷον ξειπε" 
Μήτι χοχωσάμεν. δέξῃ κακὸν ὅιας ᾿Αχαιῶν. 
Θυμὸς δὲ μέγας ἐς ὶ διοτρεφέ» βασιληθ.": 
τιμὴ δ᾽ ἐκ Διός ἐς ὶ, φιλεῖ δὲ € μἥϊετα Ζεύς. 

Ὃν δ᾽ αὖ δήμε τ ἄνδρα ἴδοι, βοόωντά τ᾽ ἐφεύροι, 
τὸν (κήπῆρῳ ἐλάσασκεν, ὁμοκλήσασκέ τε μύϑῳ" 

Δαιμόνἑ, ὠτρέμως ἦσο, 1) ἄλλων μῦϑον ἄκεε, 
ΌΣ σέο φέρτεροί εἰσι" σὺ δ᾽ ἀπτόλεμ(. κὶ ἄναλκις, 
Οὔτε wór ἐν ττολέμῳ ἐναρίθμι.., ἔτ᾽ ἐνὶ βελῆ. 
Οὐ μέν τως πτάῆες βασιλεύσομεν ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιοί: 
Οὐκ ἀγαϑὸν πσολυκοιρανίη᾽ εἷς κοίραν.. ἔστω, 


Εἷς βασιλεὺς, ᾧ ἔδωκε Κρόνε πτραῖς ἀγκυλομήτεω 


ΣκηπΊρόν T ἠδὲ ϑέμιςτας, ἵνα (}ίσιν ἐμξασιλεύῃ. 


^ er, 4 , 7} Vans» , 
^OQc ογε κοιρανεων δίεπε coi» oi ὃ οἰγορήνδε 
n 2 ἐζ ^v »" A , 
Αὔτις ἐπεσσεύον)ο, νεῶν ἀπο 3€, κλισιόων, 
^ el ^ / , 
"Ebor ὡς ὅτε κυμα τοολυφλοίσθοιο θαλάσσης 


Lis. II. 


"€ Quin ipfe & fede, & alios federe fac 

populos. 

** Nondum enim cc:tà fcis, qui animus 
Atridz ; 

* Nunc quidem tentat, mox autem 
pená afhciet filios Achivorum. 

** In concilio enim non omnes audi- 
vimus quid dixerit : 

** Cavendum igitur, n& iratus afficiat 
aliquo malo filios Achivorum, 

** Ira enim magna eft, Jovis-alumni 
regis : 

** Honor autem ab Jove eft, diligit- 
que ipfum providus Jupiter, 

Quemcunque verà plcbeium virum vi- 
deret, vociferantemque offenderet, 

Hunc fceptro percutiebat, increpitabát- 
que voce; 

** Improbe, quieté fede, & aliorum 
veib» audi, 

** Qui te praftantiores funt: tu au- 
tem imbellis& inval.dus, 

** Neque unquam in bello zeftimatus, 
neque in concilio. 

** Non quidem ullo pacto omnes re- 
gnabimus hic Achivi : 

** Non bonum, multorum principatus z 
unus princcps efto, 

** Unus rex, cui dedit, filius Saturni 
verfuti 

** Sceptrümque & jura, ut ipfis domi- 
netur. 

Sic ille imperatorem agens dirigebat ex- 
ercitum. Illi autem ad concilium 
Rurfus ruebant, à navibus & tento- 

riis, 
Cum tumultu: ficut cum fluctus mul- 


aliquam Zecrepatianis fignificationem, fed non femper acerbam. 
Camerarius, 

Ter. Ygt. 'AAM duri; vt χἄθησο.Ἶ Quid vwwu/gà inter κάθισον 
δ: κάθησο interfit, vide fuprà ad ὦ, 56s. ^ Mihi tamen ità 
potius diftinguendum videtur, ut vox κάθισον, Homeri utique 
temporibus, ejus fuerit, qui /ivpliciter ut fedeat aliquis, alió(ve 
federe faciat, jubet 5 5o autem, vel κάθησο, ejus qui, five βωπ- 
rem, five fedentem alloquatur, & federe & quietum permanere 
jubeat. : 

Ve. 196. Ovi; δὲ μέγας ii] Apud riffotelem, REetor, 
lib.2, c. 2. legitur; Θυμὸς δή. Quod & in uno MS repperit 
Barnefíus, Sed vera le&io eft, δέ, Vide fupràad d, c1. 

Ver, το7.-τοπτομυητίετα Σεύς. Vide fopràad 4, 175. 

Ver. 200. δαιμέίν:, ὠτρέμας ἧσο, Accufatum narrat Socra- 
?em Xenophon, quod, hos verfus fzpiüs repetendo, ad lgra- 
-iam fcilicet hortatus fit plebem. τὸ δὲ 'Oyogu, ἔφη ὁ xa- 
αήγορες, ππτολλάκις αὐτὸν λέγειν, Ge. ᾿Απίμνημον lib. 1. 

εν. 302. Οὐ μέν πὼ: “πάντες βασιλεύσομεν) Artificium & 
ἐυπεέπειαν harum duarum orationum recte explicat Dicnyf. 
Haliarmaffius; in quibus Ulyffa, dum Plebem alloquitur, 
Duce increpat ; dum Daces, Plebem. Quod enim ad Daces ait, 
QJ yágTw σάφα οἶσθ᾽, & νῦν μὲν πειεᾶται, δε, ἐν Bio δ᾽ ἃ 
πώντις ἀκέσαμεν ἴπ hoc JMilites fcilicet objurgat: Quod au- 
tem ad ZMilires ait, Οὐ μέν πως πάδες βασιλεύσομεν, δε, dx 
γα δὲν τοολυχοιραγίη, hoc νετὸ Ducibus effe reprehenfioni voluit. 
^A yàg ἰδώλετο χ-θώψασθαι τῶν βασιλέων, τῷ δόμω δειλέγετο" 


tum-flrepentis maris 


ἃ δ᾽ ἐξύλενο ἐπετιμῆσαι τῷ δήμου, τοῖς βασιλεῦσι διελέγετο. Lib, 
qui infcribitur Ὑέχνη, c. 9. 


Ver. 204. Οὐκιἀγα ϑὸν πολυχοιρανίη"} Aliud hoc, quàm fi dix- 
iffet, Jk ἀγαϑή Ec. Sic Virgilius; 

Jrifie lupus ftabulis : 

Dulce (stis humor : 


Eclog. 111. 8o, 82. 

Fer. 205.——À8À ἔδωκε Kgóvn παῖς ἀγχυλομήτεω 
Σκῆπῆρόν τ᾽ ἠδὲ ϑέμιςας, ἵνα σφίσιν ἔμξασιλεύ»"} 
Πάνυ καλῶς ὍὍμηρΘ», ἐμοὶ δοκεῖν, καὶ τῶτο ἔφη, εἷς HX! ἅπαντας 
παρὰ τῷ Διὸς ἔχοντας τὸ σκήπτρον x τὴν ἀρχὴν ταύτην, ἀλλὰ μόνος 
τὸς ἀγαθες, Dio. Chryfofl. Orat. τ. Cseterum totus. δὶς verfus 
206, (tefte Spendano) pre fpurio efl annctatus ἐπ codice Didymi, 
ubi ad marginem fcribitur ví9O-. Ἐπ in*Scboliis quz appellan- 
tur Didymi, nulla ejus fit mentio. Quin & in Mori MS (tefte 
Barnefi;) deeft ifte verfus. Et finà fententize detrimento (quan- 
tumvis eum neccffarium. exiftimet Barnefius). poffet. fane abeffe, 
Re&té enim explicat Euflatbius: ὦ ἔϑωχε (τὸ βασιλεύειν δηλαδὴ) 
κρόνα ταῖς ἀϊκυλοβήτεω : ut edeó verfum iftum 206 nec Eufla- 
bius videatur agnoviffe, Porró vox ifta; σφίσιν, boc. in loco, 
vix habet quo referatur : Nam in libro momo, ubi verfus fimilis 
legitur, Σκῆπῆρον τ᾽ ἠδὲ ϑέμιςας ἵνα σφίσι βολεύησϑα,) VOX σφίσι 
re&? refertur ad precedentem, λαῶν, Denique cum verfus 
ifle dubius, anté& editus fuiffet, ἵνα σφίσιν βασιλεύη; Bar- 
nofius εἰ Dione Cbryfofiomo, & ex uno MS, non malé edidit, 
ἵνα σφίσιν ἐμδασιλεύη : Nam alioqui fcribendum effet 
σφίσσιν, quod eft valde durum, 


Fer. 


210 Αἰγιωλῷ μεγώλω βρέμεται, (μαραγεῖ δέ τε 277] G., 


215 


220 


225 


IATDA'NO S: 8. 


"AAXo μέν δ᾽ &o/]o, ἐρήτυϑεν δὲ καθέδρας. 

Θερσίτης δ᾽ ἔτι pee. ἀμέ]ροεπὴς ἐκολῴα, 
Ὅς ῥ᾽ ἔπεα φρεσὶν ἧἦσιν ἀκοσμάτε πολλοί τε ἤϑη, 
Mz, ἀτὸρ € κα]ὰ κόσμον ἐριζέμεναι βασιλεῦςιν, 
᾿Αλλ᾽, ὅ, τι οἱ εἰσαιτο ψελοίίον ᾿Αργείοισιν 
Ἔμμεναι" αἰσχις 6. δὲ οἰνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἤλθε' 
Φολκὸς ἔην, χωλὸς δ᾽ ἕτερον «σόδα" τῶ δὲ oi p) 
Kupzo, ἐπὶ eO. (υνοχωκότε᾽ αὐτοὶρ ὕπερϑε 
Φοξὸς ἔην κεφαλὴν, ψεδνὴ δ᾽ ἐπενήνοθε Adm" 
Ἔ χϑθις-Ὁ. δ᾽ ᾽᾿Αχιληι pc ἣν, ἠδ᾽ Ὀδυσῆϊ: 
Τῶ γὰρ νεικείεσικε. Ὑότ᾽ aW ᾿Αγαμέμνονι δίῳ 
Ὀξέα κεκληγῶς λέγ᾽ ὀνείδεα" τῷ À ap ᾿Αχαισοὶ 
Ἐκπαγλως xoTtoy]o, νεμέσσηθέν τ᾽ ἐνὶ ϑυμῷ" 
Αὐτὰρ ὃ μακρὰ βοῶν, ᾿Αγαμέμνονα νείκεε μυθῷ" 

᾿Ατρείΐδη, τέο δ᾽ αὖτ᾽ ἐπιμέμφεαι, ἠδὲ χατίζεις; 
Πλεῖαΐ T0. χαλκξ κλισίαι, πολλαὶ δὲ γυναῖκες 
Εἰσὶν ἐνὶ κλισίης ἐξαίρετοι, δΐς τοι ᾿Αχα:οἱὶ 
ΤΙρωτίςτῳ δίδομεν, εὖτ᾽ «v το]ολίεθρον ἕλωμεν. 


Tag. HT 49 


Littore magno fremit, refonátque pon- 
tus, 

"Ac ceteri quidera fedebant ; tenebant- 
que fedes. 

Therfites autem adhuc folus blaterans 
tumultuabatur, 

Qui verbis animo. (uo ὅς fcurrilibus & 
multis nórat, 

"Temeié, 2c noa prout decebat, conten- 
dere regibus ; 

Verum quodcunque ei videretur ridi- 
culum Argivis 

Fore : Turpiflimus autem vir ad Ilium 
venit : 

Strabo erat, claudü(íque altero pede; ὅς 
ipfius humeri 

Gibbi, jn pe&us contrahi: at fuper- 
ne 

Axcutus erat capite, rarum ver) fuprà 
fparfum erat capillamentum. 

Inüimicifümus autem Achilli maxim 
erat, &Ulyffi ; 

His enim precipue convitiari folebat, 
"Tum vero Agamemnoni nobili 

Stridulé clamans dicebat proba: huic 
itaque Achivi 

Vehementer irati erant, & indigniban- 
tur animo : 

At hic alt& vociferans, Agamemnonem 
increpabat fermone ; 

** Atrida, quam ob rem quereris, aut 
Quá re indiges ὃ 

** lena tibi zere tentoria, multz ὃς 
mulieres 

** Sunt in tentoriis fele&£tze, qwas tibi 
Achivi É 

** Omnium primo damus, cüm urbem 
ceperimus, 


Per. 210. Αἰγιαλῶ μεγάλω βρέμεται, σμαραγεῖ δὲ τε móvl. ] 
Citat hunc verfum Dronyf. Halicarm. ad demonftrandum quedam 
elfe οἰκεῖα καὶ δυλωτικὰ τῶν ὑποκειμκένων vd ὀνόμαῖα, καὶ — μιμητι- 
xai vada. τῶν πραϊιμάϊων. Περὶ συνθέσεως. $. 16. De cujufmodi vo- 
cabulis Demetr. Pbalereus, Τὰ δὲ πεποιημκένα ovótsecra, (inquit)— 
ποιεῖ μάχιςα μεγαλοπρόπειαν διὰ τὸ οἷον ψόφοις ἐοικέναι. Περὶ Ἕρ- 
μνεία, 8.94, gs. Vide infràad γ΄, 261; & δ΄, 455. 

Ver. 212. --- ἀμετροεπὴς ἐκολώα.} ** Verba illius multa & 
ἄχοσμα, flrepentium. fine modo Graculorum /imilia," — Gell. lib, 
X. Cap. 15. 

Ver. 215. 'AAW. δ, mi οἱ eizairo] Fuerunt inter Veteres qui 
hoc ita acciperent, ut fuerit illud ridiculum ab Achivis exifti- 
matum, quodcunque dixiffet ZZer/ites. — Atque hoc modo ex- 
plicat Scbo/iaffes, Mibi mult fimplicius aptiufque videtur, tum 
ad verborum tum. ad /ententiz confiruCtionem 5 ut. 75r/ites ad 
contentionem ea fit locutus, quecunque Achivis rifum movere 
poffe arbitraretur. Quomodo plerique hodi& interpretantur. 

Ver. 216.——— αἴσχις Θ. δὲ cwig] Pulcherrima hzc viri, & ad 
deformitatem animi & ad corporis pravitatem infignis, defcriptio. 
Γεῖρα μιμένον ------- Θερσίτω πρόσωπον ἰδόντες ἡδόμεθα αὶ ϑαυμάζο- 
μεν" Hx εἷς καλὸν, ἀλλ᾽ αἷς ὅρκοιον -------- 3. δὲ μίμησις, ὧν τὲ περὶ 
φαῦλον, av τε περὶ χρηςὸν ἐφίκηται τῆς ὁμοιότηϊος, ἐπαινεῖται, 
Plutarcb. de αμάϊεπά. Ῥοξιῖς. Porró, lepidé admodum de bác de- 
fcriptione Lucianus: ^H» τις γραφὴ κατ᾽ αὐτὰ [καθ᾽ 'Opxzu] 
ἀπενηνεγμήνη ὕβρεως ὑπὸ Θερσίτε, ἐφ᾽ οἷς αὐτὸν ἐν τῇ πσοιήσει Ems 
xe, κα ἐνίκησεν Ὅμηρ(Θ., Ὀδυσσέως (υνηγορθυτος" Var. Hiflor, 


lib. 2. Wec denique, ad artificium Pcématis, nibil eft, quod 
hic annotárunt nonnulli; utique unum omnium formoiffimum 
ANirea, itidemque omnium maximé deformem Z5er/iten, femel 
depictos, nunquam deinceps in toto Po&mate memoratos, 

Fer. 219.-ττ- ἐπενήνοϑε] Non ut Lexicographi, ex preterito 
ἐπενηνοθα : Sed ex acrifio ἐπενήνοθον" Alias enim mon conítaret 
Temporum vatio. — Vide fuprá ad α΄, 27; & infià ad M, 492. 

Fer. 220. Ἔχθιςος δ᾽ Axis] 
femperque odiis & crimine Drances 

Infenfus juveni Turno. — “Ἐν, XI. 122. 
τὴν δὲ τῷ ἦθος μοχβηρίαν συντομιώταῖα καὶ δι᾿ ἑνὸς ἔφρασεν" ** "Ex - 
θιςο; δ᾽ ᾿Αχιλῆϊ μάλις" ἥν, x3" 'Obussi." Ὑπερξολὴ γάρ τις 
φαυλότητος, τὸ τοῖς κρατίφοις ἐχθρὸν εἶναι, Plutarcb. πατρὶ φθόνω 
καὶ μίσος, fub initio, 

Ver. 221. TàÀ γὰρ γεικείεσκε.Ἴ Comvitiari folitus erat, Ὡς 
vi hujus temporis imperfecri, vide fuprà ad a^ 37. 


Ver, 222. ᾽οξέα κεκληίως.} ᾿Ακλεέίξω, κεκληγας ς cádem ara. 
logii, atque à φαύνω, πέφηνώ ; ἃ κράζω, κέκραίω; & fimiliá. 
Vide fuprà ad ver, 314. 


Ver, 228. τιρωτίςτῳ δίδομκεν, πτολίεθρον ἕλώμεεν,-ττ "Oy zy 
ἐγὼ δήσας eyd[e,]  Pulcherrimé hic Perfome fervit Poéta, 
dum virum omnium ignavifüomum | gloriofids de fe inducit 
ja&antem, quim ipfum zZcbillem omnium foitifümum, etiam 
ferocientem infuper illum & iratum. — Vide infiàad δ', 401." A; 
[πράξει;} ὁ. ποιητὴς enaltem [προσώπῳ] σροσηλόγϊω; ἀποδίδωσιν. 

Q2; 


50 
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OMHPOYT 
^c , ] ΄ » 
*H ἔτι x) χρυσᾶ ἐπιδεύεαι, ὅν κέ τις οἴσει 
925 , p » 
Τρώων ἱπποδάμων εξ Ἰλίε, U/Go aurem, 
᾿ 3 , , , ^o , M" 
"Ov κεν ἐγὼ δήσας ὠγάγω, ἢ ἀλλθΘ. ᾿Αχαιών ; 
ἐκ ΄ e " » , 
"Hé γυναῖκα νξην» vvat μίσγεαι εν φιλότητι, 
«. » ΙΝ » / , ᾿ Q , E AÁ 
Ἣν τ᾽ αὐτὸς aro νόσφι κατίσχεαι; OU μεν εοικεν 
, A. 21 ^ , δ Ld -Ὁ , ^ 
Ἄρχον εόΐα, κακῶν επιδασκέμεν ὑιας ᾿Αχαίων s 
5 A UA 1 » 795 M 
Ὡς πέπονες, wo. EAENE , ᾿Αχαιΐδες, ἐκ ET. Αχαιοὶ, 
» ^ ^ , 7 5^ 
Οἰκαδέ arso σὺν νηὐσὶ νεώμεϑα" τόνδε δ᾽ ἐῶμεν 
a 1 19 14 , z P4 L4 (à: 
Αὐτῷ ενὶ Τροίῃ γέρα ππεσσέμεν, Oppo. iOnr on 
» e / Li 41 ^ , »* Ἀ 3^ ἃ 
H ῥά τι οἱ x, ἡμεῖς τοροσαμύνομεν, T6 X) HX 
^ ^ er y. 9 7 ^ 
Ὃς xj νῦν ᾿Αχιλήα, ἕο μέγ᾽ ἀμείνονα φῶτα, 
Ν ^ » ΄ ΜῈ ἢ. E] , 
Ἠτίμησεν" ἑλῶν *ydp ἔχει γέρας αὐτὸς ὠἀπέρας. 


L:5. II. 


** Anadhuc ὅς αὐτὸ indiges, quod quis 
afferat 

** 'Trejanorum equüm-domitorum ex 
Tlio, pro filio redemptionis pretium, 

** Quem ego vinctum duxero, vel alius 
Achivorum ἢ 

** Aut mulierem juvenem, cui mifcea- 
ris amore, 

** Quámque ipfe feorfum detineas? 
Min/mé quidem decet 

** Principem exiftenrem, in mala in- 
Gucere filios Achivorum. 

** Q imbelles, ignava probra, Achz'ides, 
non amplius Achivi, 

* Domum cum navibus redeamu: : 
hunc veró finamus 

** Iflhic ad 'Trojam premia conco- 
quere; utíciat, 

** An in aliquo ei & nos adjumento 
fimus, an non: 

** Qui etiam nunc Achillem, fe multà 
fortiorem virum, [habet 

** Contumelia affecit: Ereptum enim 
ejus premium, quod ipfe vi abftulit, 


᾿Αλλὲ μάλ᾽ ἊΣ ᾿Αχιλῆϊ χόλος φρεσὶν, ἀὐλχὰ μεϑήμων. ** Veruntamen non Achilli bilis eft in 


*H ydp ἂν, ᾿Ατρείδη, νῦν ὕςατα λωζήσαιο. 

Ἃςς φάτο, νεικείων ᾿Αγαμέμνονα, ποιμένα λαῶν, 
Θερσίτης τῷ Ü ὦκα τπαρίςτατο δίς. Ὀδυσσεὺς, 
Καέμιν ὑπόδρα ἰδῶν καλεπῷ ἡνίπαπε μύϑῳ" 

Θερσῖτ᾽ ἀκριτόμυϑε, λιγύς τσερ ἐὼν ἀφψορητὴς, 
Ἴσχεο, μήδ᾽ ἔϑελ᾽ οἷ. ἐριζέμεναι βασιλεῦσιν" 

Οὐ ydp ἐγὼ σέο φημὶ χερειότερον βροτὸν ἄλλον 
Ἔμμεναι, ὅσσοι ἅμ᾽ ᾿Ατρείδης᾽ ὑπὸ Ἴλιον ἤλϑον" 
Τῷ ἐκ ἂν βασιλῆας ἀνοὸ góp. ἔχων ἀγορεύοις, 

Καί Cow ὀνείδεάώ TE τοροφέροις, νόςτον τε Φυλάσσοις. 
Οὐδὲ τί πω Coa iOjAEV, ὅπως ἔςται τάδε ἔργα" 


245 


οἷον ὁ ᾿Αχιλλεὺς τορὸς τὸν ᾿Αγαμέμνογα λέγει, καίπερ λέγων μετ᾽ 
ὀργῆς» 

Οὐ γάς σοί vri ἴσον ἔχω γέρας, ὁππότ᾽ ᾿Αχαιοὶ 

τεώων ἐκπέρσωσ᾽ εὐναιόμενον πτολίεθρον" 
ὁ δὲ Θεισίτης τῷ αὐτῶ λοιδορόμινος Χέίει» 


— 


ἃς τοι ᾽Αχαιοὶ 
Πρωτίςῳ δίδομεν, εὖτ᾽ ἂν πἸολίεθρον ἕλωμεν» 
3 πάλιν ὁ ᾿Αχιλλεὺς, 


al κέ ποθι “Ζεὺς 

Δῶσι τοόλιν Τροίην ἐστείχεον ἐξαλαπάξαι, 
ἐ δὲ Θερσίτης, 

*Oy xtv ἐγὼ δήσας dydfo——  Plutarcb, de σμάϊεπά, Peztis, 

Fer. 233. "Hy τ᾽ αὐτὶς ἄπο] Quá ratione hic αὐτὲς; & 
Mens, fuprà wer. 2885 & ἕο, infrà ver. 239. ultimam pro- 
ducat; vide fupràad 4, cx. — Barnefius bác legi poffe auguratur, 
*C"Hy αὐτός τ᾽ ὥπο, lorgà melius Immó vero, ad vim par- 
ticuke τε long? pejur. 


Ver. 235. 44 ττΐπονες, —— Axaidic, Sx ἴτ᾽ ᾿Αχαιοί,] 


przcordiis, verum focors ef! ; 

** Alioqui enim, Atrida, nunc poftre- 
mum injurius fui(Tes. 

Sic dixit, convitians Agamemnoni, pa- 
ftori populorum, 

Therfites: huic autem cità aftitit no- 
bilis Ulyffes, 

Et ipfum torvé intuitus duro increpavit 
fermone; 

** "Therfite loquaciffime, vocalis quan- 
quam fis concionator, r 

** Define, neque velis folus contendere 
cum regibus : } 

** Nonenim ego, quàm tu fis, ςεηΐοο 
pejorem mortalem alium 

** Effe, quotquot cum Atridis ad Ilium 
venerunt. 

** Qoare πὲ reges in ore habens con- 
cioneris, 

** Neu ipfis probra objicias, & rediti- 

onem obíerves. 

** Nondum plane fcimus quomodo fu- 
tura fint hzc facta ; 


O veré Phrygiz, neque enim Phryges! AEn. IX. 617. 

Ver, 238. "H. ῥά τι οἱ χ᾽ ἡμεῖς προσαμύνομεν. Vide fuprà 
ad ver. 228. 

Ver. 239. "Oc καὶ νῦν ᾿Αχιλῆα] Ὑῶτο καὶ ἡ Ὀμήρυ τέχνη. 
᾿Ἐπειδηὴ γὰρ ἑώρα τὸ ςρατέπεδον dyavaxlüvrag ὑπὲρ ᾿Αχιλλέως 
«σοὺς ᾿ἈΑγαμέμνονα, ἀὠγέςησεν αὐφῷ συνήϊορον ἐπίφθονον, 
γελοῖον, iy ἐν τῇ τῇ συνηγόρε κακία ἀφανισθῆ τὸ δίκαιον τῇ πρὰγ- 
μαῖος. Εἰ μὴ γελοῖος καὶ ἄξιος μίσες Hv, ἰσχυρὰ vd λε- 
γόμενα ὑπὲρ ᾿Αχιλλέως. Διὰ co X γέλως τοῖς “Ἕλλησι γίνεται» 
καὶ ἐκ TE γέλωτος διάλυσις τῆς σπεδῆς τᾶς εἰς τὰς τρατρίδας. 


Dion. Halic, Τέχνη, c. 12. Tantum utique intereft, quis quid 
dicat. 


Ver. 246. Θερσῖτ᾽ ἀκειτόμυθε,1 Pulcherrima foper bác re 
Pistarcbi obfervatio. Ὃ Θερσίτης ὑπὸ τῇ ᾿Οϑυσσέως, 8 χωλὸς, 
ὐ φαλακρὸς, d κυρτὸς, ἀλλ᾽ ἀκριτόμυϑος λαιδορεῖται, Τὸν δ᾽ Ἥφα- 
“τὸν ἡ πεκῦσα καὶ φιλοφρονυμένη προσηγόρευσεν ἀπὸ τῆς χωλό- 
σητὸς, |*€ ὍὌρσεο Κυλλυπόδιον, ἐμὸν cinese" De au- 
diend, Pectis. 


Fer. 


IAN OPRACA ΟἿΣ 
Ἢ εὖ, ἠὲ κακῶς, νοςτήσομεν Uic ᾿Αχαιῶν. 
Τῷ, νῦν ᾿Ατρείδη ᾿Α[ωμέμνονι, ποιμένι λαῶν, 
295 "Hoo: ὄνει διζων, ὅτι οἱ μάλα ππολλο διδῶσιν 
Ἥρωες Δαναοί" ( δὲ κερτομέων ὠγορεύεις. 

. ᾿Αλλ᾽ ἔκ τοι ἐρέω, τὸ δὲ x τετελεσμένον Ego 
ἘΠ κ᾽ ἔτι σ᾽ ἀφραίνον)α κιχήσομαι, ὥς νύ σερ ὧδε, 
Μήκετ᾽ ἔπειτ Ὄδυσηι παρη ὠμοισιν ἐπείη, 

250 Μηδ᾽ ἔτι Τηλεμάχοιο πατὴρ κεκλημέν. Eid, 
Ei μὴ ἐγώ σε Xa Gov, ἀπὸ μὲν φίλα εἵματα δύσω, 
Χλαϊνον τ᾿ ἠδὲ χιτῶνα, τώ τ᾽ αἰδῶ ἀμφικαλύπῆει, 
Αὐτὸν δὲ κλαίον)α Sod ἐπὶ νῆας ἀφήσω, 
Πεπληγῶς ὠγορῆθεν ὠεικέσσι πληγῇσιν. 
(ὐιήπῆρῳ δὲ μετάφρενον, ηδὲ Xj ὦμω 
Πλῆξεν" oid» ϑαλερὸν δὲ οἱ ἔκπεσε δάκρυ. 
Epod δ᾽ αἱμαδεσσα μεταφρένε ἐξυπανέςτη, 
Σκήπ]ρε ὕπο χρυσέε" ὁ δ᾽ ἄρ ἕζετο, τάρξησέν TE" 


y »» 


265 Ὃς ap ἔφη: 


Ver. χα 57.-ττ-- τὸ δὲ xal τετελεσμένον Écar] Vir. do&iffimus 
Henr. Stepbamus legendum — conjecit, quomodo & Barnefius 
deinceps edidit, τόδε καὶ. Sed, ut opinor, minüs re&té. 

Ver. 262, — r4 τ᾽ αἰδῶ ἀμφικαλύπτει,] Subligaculum, faf. 
eias femorales. 

Fir. 267. Σμῶϑιξ] Hoc in vocabulo, quzftio exiftit du- 
plex ; ad ortbograpbiam altera, altera ad Z4ccenturs. 

De ortbograpbiá ; contendit Barnefius, ** legendum omninó 
€ σμῶδιγξ, Homeri ipfius au&toritate, 4/, 716, Πυκναὶ δὲ σμώ - 
διγίες." Et eádem fané analogià fcribi potet. σρῶδιγξ, quà 
φάλαγξ, Cc. Attamen j iftud jamdudum habemus, in liter 
£ inclufum. ΕΠ nimirum cub, (&, ante inventum £ 
verifimilimum eft fcriptum fuiffe, σμῶδιγς, vix autem σμῶ- 
διγγς) quod haud advertit Barzefius. Similiter φλὲψ, quod 
eít φλέβς ; & φλὺξ, quod eft ἰφλὸγς ; & σὰρξ, quod eft cexe : 
Et fimilia. Quà tamen dere, vide & 4tbenzum aliter dif- 
putantem, (ἰδ. 9. c. 10. fub finem,) propofitá quaftione de voci- 
bus ὄρτυξ, ὄρτυγος 5 ὄνυξ, ὄνυχος 5 κήρυξ, κήρυκος ; Uc. Simili- 
ter & duplex iíta litera ζ΄, in principia fuo non uno modo re- 
folvitur. Vox $p&Zw, enunciabatur (&; ante inventam ζ΄, ve- 
rifimile eft exaratam fuiffe) φράδσω; unde ἔφραδον, eíQoaba, 
& (in lingá Doricá) φράσδω, — At κράξω, iderátu, τρύζω, τρίζω ; 
cüm & in linguà Doric literam f fervent, & in J4»iffo ac 
preterito medio non utique 3, fed γ affumant ; in his verifimile 
eft ipfam ζ fonum compofitum habuiffe, quiad yc vel x; pro- 
piüs quàm ad ὃς accederet, Item λεῖψαι, zqué eft λεῖβσαι ex 
λείβω, ac λεῖπσαι ex λείπω. 


De “Πεοεπεμμη ratione qui fcripferunt, regulam uno ore hanc 
tradunt; ubi Ultima fit lorga, (diphthongis nimirum e: & αἱ 
pro órevibus femper habitis) pezu/tiriam circumfhe&i non poffe, 


B. Lis. I, gx 


«* Utrum bene, an ma!à, redituri ἢ 
mus filii Acbtvorum. 

** Proptercà nunc Atrid:e Agamemna- 
ni, paftori populorum, 

** Sedes jaciens convicia; quia ei valde 
multa dant 

** Herots Danai: tu veró maledi&tis 
irritans concionaris. 

** Sed tibi edico, quod & perfectum 
erit : 

** Sicubi iterum te infanientem depre- 
hendero, ficut jam hic, 

** Neamplius deinceps Ulyffi caput fu- 
per humerosffit, 

** Neque pofthae Telemschi pater vo- 
cer, 

** Si non ego, te comprehenfo, tuas 
quidem veftes exuero, 

** Lznamque & tunicam, quzque pu- 
denda contegunt ; 

** Ipfum autem flentem veloces ad na- 
ves demifero 

* Cafum ἃ concione duris verberi- 
bus. 

Sic dixit: fceptróque tergum atque hu- 

.  Tneros 

Percuflit ; ille verà intorquebat f» ; ube- 
res autem ei exciderunt lachryms ; 

Vibexque cruenta in dorfo exorta 
eft, 


Sceptro ab aureo: ipfe tamen fedit, 
timuitque ; 


Excipiunt tamen αὔλαξζ, xoi, καλαῦροψ, & fimilia, At wero 
Excpi hec omnino non debent. Nam, ratione accentuum 
Íyllaba longa eít ea, quz maturd, (Vocali nimirüm longá ex- 
iftente,) non utique quz rofitione Jeld producitur. Nam οἶχον 
4, οἶκον σὰ ὅς fimilia, fzz;per circumfe&tunt. — Pari igitur 
ratione, circumflecti itidem debent αὔλαξ, χοῖνιξ, καλαῦροψ, s 
ut quz ultimam, Vocali Zrevi conftantem, pofitione fold pro- 
ducant. De voce, καλαῦρο , res per fe marifefta eft : Ex geni- 
tivis αὐλᾶκος, χοίνϊκος aliquo modo colligi videtur, ὕλαξ ὃς χοῖνιξ 
vocalem órevem in ultimá habere, ideóque circumflecti de. 
bere. — Ex genitivis κήρυ κί», qol Coe [nam quz Homero fctip- 
ta funt φοινικόεσσα; & φοινικόεσσαν enunciabantur, φοινικῦσσαι & 
qeivixBezay, quomodo ἃς fcribi deinceps cepta funt ;] veio ad- 
modum fimile eft κήρυξ & φοίνιξ, vocalem longam: in ultimá ha- 
bere, idcóque circumflecti omninó non debere, Κατήλιφα, quà 
parte versüs apud Zriffopbarem ufurpatur, penultimámne ccrri- 
piat, non liquet ; nec proinde fcribendámne fit κατῆλιψ, an κα- 
τήλιψ. Καταῖτυξ, in obliquis cafibus nufquam mihi occurrit, 
Denique σμκώδιγγος vocalem í, brevémne habeat an longam, 
quandoquidem ἃ vivis jamne olim periit linguzs Greca pro- 
nunciatio, fciri nullo modo poteft ; nec proinde (cribendámne 
fit σμῶδιξ an. σμώδιξ. 1,ενίςυ]Α fortaffe hac. Semel tamen an- 


notare non piguit, cüm vulgà obfervata non fuerint 3 & “πα σία 
nunquam fit nihil, 


Per. 268. Xwimls ὕπο χρυσέα.} Pronunciabatur χρυσῦ, 
quomodà & fcribi pofleà ceptum eft, Nam prima nece(Tarig: 
producitur; neque in his ulla eft licentia, Sic apud Z'irgilius, 

** Aureá compofuit fpondá,'' —— — 

** Aureá percuffum virgá'' ——.— 

** Uno eodemque igni'' —— 

** Uni cádemque vii emmems 

H 2 


ZEn. Y. 702. 
4En. VII. 190. 
Eclog. VIII. 8o, 
“Ἐπ. X. 487. 
Vide 


52 


[i ^ Now ΄ ͵7 πα » “ει ΄ 
270 Οἱ, δὲ, Xj χνυμενοῖ περ, εὖσ αὐτῷ ἡδὺ γελασσῶν. 
, » E] [Y ΕΣ / X 
* Oe δέ Tig εἰπεσκὲν ἰδὼν ἐς πλησίον ἀλλον" 
D * pc iori ν 
Q, πόποι, ἢ δὴ puoi Οδυσσεὺς ἐσϑλεὶ ἔοργε, 
/ » ᾽ν , 9 hy , , 7 E 
Βελᾶς T ἐξάρχων ὠγαθὰς, πσολεμὸν τε κορυσσων 
^ ^ EI 3 » » 
Νῦν δὲ τὸ δὴ μέγ ἄριστον EV ᾿Αργείοσιν ἔρεξεν, 
225 Ὃς τὸν λυζξητήρα ἐπτεσξζόλον Emo) ὠγοροί: 
275. Ὃς τὸν λωδητήρα εππεσθολον ἐσχ' ἀγοραίων. 
? .“ ag ^ , , 
Οὐ ϑὴν μιν “ἄλιν αὖϑις ἀνήσει ϑυμὸς ἀγήνωρ 
^ , , 3 J^ 
Νεικείειν βασιλῆας ὀνειδείοις ἐπέεσσιν. 
« 5 a 7 5 Ὁ ^ : : - 
Ἂς φάσαν ἡ πληθύς" ἀνὰ δ᾽ ὁ π])ολίπορθος Οὐϑυσσεὺς Six dixeront multitudo, 


Vide infrà ad ver. 811. — Poró σκῆπτεον χευσθν, non fem- 
per eft fceptrum aureum, (εὰ clavis. aureis. diflinctum, χρυσείοις 
ἥλοισι πὲ παρμένον, lib. d, ver. 346. 

Ver. 269. ᾿Αλγήσας W, ἀχρεῖον ἰδὼν, ὠπεμόρξατο δάκρυ. 
Mofcbopulis 3n. Scholiis legendum contendit, εἰπομκύρξατο : Quod 
perinde eft: Scribitur enim, tefte Ezflatbio, & μόργνυμι & 
ὀμόργνυμι. — Iden Mofcbopulus vocem, ὠχρεῖον, refert ad δάκρυ : 
Sed hoc, minüs rect&. Nam εἰχρεῖον Iu» elegantiffimé dictum 
cft, & tam fignificanter, ut nil poflit fupr'. Latine dicas, iz- 
utile tuens 5. ficuti, torvum intuens, & fimilia, 


“Ἐπ. IX. 794. 
Odyff. ς΄, 162. 
Ariftoph. Ecclef. 291. 


-——accrba tuens, 


"Axe δ᾽ ἐγέλασσε, 


--- βλέπων ὑπότριμμα, 

κέβλεψε muy ———— Eovit. 628. 

Kal Θλέποντ᾽ ópryayoy, ——— . Ran. 616. 
ldem in Pefpis, μιαρὸς οὗτος, ὡς δὲ καὶ wXezly βλέπει, Ἐτ 
4110], "πα βλέπει γέ τὸν μανικὸν καὶ πτραγωδικόν, — Obfervan- 
dum autem ἀχρεῖος apud Ογάτος, (quum de bomine σιαίο dici- 
tor,) non utique eum exhibere qui fimpliciter fit zo utilis, fed 
qui fit maxim? mequam, | Sic apud Euripidem, Med. ver. 296, 
ὠργία fignificat, non ignaviam (ut vulgà vertunt,) fed quicquid 
maxime ef detrimentofum. Similiter apud optimos lingue Ro- 
mame Au&ores, Augu/li temporibus 5 irutile legitur id, non 
quod mon utile modó, fed quicquid util maxirmà elt cortrarium. 
Nempe Exemplum imutile eft id, non quod mon utile, fed quod 
perniciofum ef; & Seruus inutilis is, non. qui mon utilis, fed qui 
omnium meguiffmus, ** Seditiofum & INUTILEM civem z" 
Cic, de Offic. lib. 2. *€ Hec to?" [viz. fallax, malitiofus, &c.] 
* & alia plara, erre 1NU'T 1L E."* [viz. calamitofiffimum] 
* efl, vitiorum fubire nomina ? Y. ibid. lib. 4. - de 27. 
** dgnem Excoquitur vitium, atque exadat ΓΝ ΟἽ IL TS," [id 
eft, noxius] ** bumor ;" Virg. Georg. T. 88. « Sorer- 
tior iflo, Sed fibi TINUTIL TO R.'* [fibi nimirum perniciem 
afferens ;] Ovid. Metam. lib. 13. “εν. 37.—t* Zurum & IN- 
UTILE, Summi máteriem mali. Horat. Carm. 1. 4. 0d. 
ap v. 49. Sic apud Hirtium, ** Multa Rome mal? € *« I N- 
UZJILIT ER' [hoc eft perniciose] ** adwinifrari." Ἔν 
apud. Dium, l. 3, 33. *privatis inutili," id eft, perniciofus, 
Et/ib. 5. €. .g. ** 'idete quotresquam inutiles * (1, ἐς perniciofze) 
Jeguairitur &llam. nam conflit, tpud Ovidium, l. 2. Pont. 
ep, 8 5 ** inutile fatum," id cfdetrimentofum, Srmili ratione, 


OMHPOT 
᾿Αλγήσας δ, ἀρχεῖον idv, ἐπεμόρξατο δάκρυ. 


Ixn. Uu. 


Dolenfque vultu fado, abfterfit lachry- 
mas, 

Illi autem, quamvis meli, fuper. ifto 
fuayiter riferont, ὁ 

Sic autem aliquis dicebat, intuens pro- 
pinquum alium ; Ἵ 

** Dii boni, certe plurima Ulyffes bona 
fecit, 

** Confiliaque inchoans bona, bellám- 
que adornans : 

*t Nunc veró hoc fane multó optimum 
inter Argivos fecit, 

** Qui hunc. conviciatorem. contume- 
liofum coércuit à garruliiate. 

** Nequaquam certé ip(um iterum fti- 
mulabit animus przeferox 

** Objurgare reges contumeliofis ver- 
bis, 

Sed urbium 

vaftator Ulyíiee 


impiger, improbus, inimicus, immitis, impius, imiquus, infamis, 
Infelix, infeflss, impudens, &c. non eum exhibent, qui fit folum- 
modà mom piger, mom probus, mon amicus, mom miti, &c. fed qui 
fit quicquid gro, quicquid Probe, quicquid asco, quicquid 
εἶ, &c. omnium maxime fit contrarium. —Eriárunt itaque 
Grammatici [ΠῚ a Gc//o memorati, qui, de verbis quafi in- 
curio? &9 abjeG2 pofitis difputantes, iftud. Pirgilii reprchende- 
runt, ** Zut ilaudati nefcit Bufiridis aras 2" — Vllaudati, paràm 
idoneum effe verbum dicentes 3 meque. id fatis effe, ad faciendum 
Jcelerati bominis detoflationem, | Nam, ut recte refpondet Ge//jus ; . 
** qui omni in ve, atque omni tempore, laude omti vacat, ἐξ il- 
** laudatus ef ; ifgue. omnium peffimus, deterrimufoue efl .—EIn- 
** culpatus, inflar ef? abfelutae virtutis : Yllaudatus igitur quogue 
* finis. efl extreme | malitizz. Eádem ratione idem. Vir- 
** gilius inamabilem. dixit Stygiam paludem." — Gell. lib. 2, c. 
6. Eadem reperias, & pené eifdem verbis, apud Macrobium, 
lib. 6. c. 7. Quod Βᾶς ἀε reaffert Baylus, (in voce, Bufiris) . 
plané Srultifimum eft: ** 3e me trowverois pasun fort grand 
«€ imcomuenient à [uppofer que cet endroit de Virgil?" — [Aut 
illaudati nefcit Bufiridis aras,] ** £f um de ces vers, οὐ la 
** neceffità des fyllabes breves &. longues engage les Peztes à Ff fer- 
** vir deparoles inutiles, cu méme prejudiciables au fens, La 
*€ quastità des. fyllabes demande bien. des facrifites aux. Poztes 
** dane les lavgues. mortes, comme la rime leur en demande beau- 
** coup dans les vivantes, Quafi vero non fatis effet verborum, 
ut execrandu:, deteflandus, & fimilia innumera, quibus Zerfus (fi 
Diis placet) confarcinari potuiffet, 


Ver. 270. Οἱ δὲ καὶ ἐχνύμενοί περ. Τδεοπ Sophifta ambiguum 
ait, trifiéfne quia T2er/irem cedi viderint, an quia naves cu- 
Perent deduci: Annotante Gipbamiv. Sed mept&, admodum 
Sophifta, ^ Quóàd enim εν βίο czelum viderint, ob id verd. 
wt dolerent tantum 3bfuit, ut ἃ contrario ftatim dixerint, ver, 
274. “Νῦν δὲ τὸ δὴ μέγ᾽ ἄριξον ty ᾿Αργείοισιν ἔρεξεν, , 

Ver. 271, 098 8E τις εὔπεσκεν.} Vide fupia.ad d, 51, 

Vir. 273. Βελάς τ᾿ ἐξάρχων ἀγαθὰς, 'πόλεμέν xt κορύσσων"] 

Sive fide, feu quis bello eft expertus & armis, Ez. VII. 2354 

Ver, 274. Νῦν δὲ τὸ δὴ μέγ᾽ ἄριςον] «41. νῦν δὲ vol αὖ μέγ᾽ 
dpicor, 

Frr. 277. ἐγειδείοις ἐπέεσσιν]. Vide fuprà ad 4, 519. 

Vr. 278, ὁ δὲ πἸολίπορθος, Qivcenu;.] Quanquam ὅς 
4Kbillem appelat Flomerus πτολίπορθον, lliad. $', 3725 & φ' 

559 j 


ΣΝ ΤΑ ΑΙΜΟΌΣ Ὁ. B, 

ἜἜζη (κῆπῆρον ἔχων" rapa. δὲ, γλαυκῶπις ᾿Αθήνη, 
280 Εἰδομένη κήρυκι, (ἰωπᾷν λαὸν ἀνώγει" 

Ὡς ἅμα 9 οἱ πρῶτοί TE X; ὕςατοι ὕες ᾿Αχαιῶν 

Μῦθον ἀκέσιαν, X ἐπιφρασσαία)ο βελήν" 

Ὅς Cow εὐφρονέων ἀγορήσαϊο x) μετέξειπεν' 

᾿Ατρεέδη, γῦν δή (s, ἀναξ, ἐϑέλεσιν ᾿Αχαιοὶ 

285 Πᾷᾶσιν ἐλέζχιςον ϑέμεναι μερόπεσσι βροτοῖσιν' 
Οὐδέ τοι ἐκ]ελέεσιν ὑπόσχεσιν, ἥνπερ ὑπέςιαν, 
Ἐνϑάδε τοι ς-εἰχούϊες ἀπ᾽ " ApyeO- ἱπποξότοιο, 
Ἴλιον ἐκπέρσαντ᾽ εὐτείχεον ἐπονέεσϑαι" 
Ὥς γὰρ ἢ παῖδες νεωροὶ, χῆροΐ τε γυναῖκες, 
᾿Αλλήλοισιν ὀδύρονται οἰκόνδε νέεσϑαι. 
"H μὴν Xj “πόν. egiv ἀνιηϑέν)α νέεσϑαι. 
Καὶ γάρ τίς 9 ἕνα μῆνα μένῶν ἀπὸ ἧς ἀλόχοιο 
᾿Ασχαλάα, τοαροὶ νηὶ πτολυζύγῳ, ἥν rp ἄελλαι 
Χειμέριαι εἰλέωσιν, ὀρινομένη τε ϑάλασσα᾽ 
Ἣμν δ᾽ εἰνα)ός egi πσεριτροτέων ἐνιαυ)ὸς 
Ἐνϑάϑε μιμνόντεσσι" τῷ ἐ νεμεσίζομ᾽ ᾿Αχαιεὲς 
᾿Ασχαλάαν παρὸ νηυσὶ κορωνίσιν" ἀλλὰ x, ἔμπης 


290 


295 


Liz. lI. 53 


Surrexit fceptrum tenens: (juxtáque 
czfiis oculis Minerva, 

Affimulata przconi, flere populum 
juffit ; 

Ut fimul primique ὃς  pofiremi filii 
Achivorum 

Sermonem zudirent, 
confilium :) 

Qui ipfis prudens concionatus eft, ὅς 
dixit ; 

** Atrida, nunc te, rex, volunt A- 
chivi 

** Omnibus probrofiffimum facere ar- 
ticulaté loquentibus mortalibus : 

** Neque tibi perficiunt promifflionem, 
quam polliciti funt, 

** Huc venientes ex Argo equis-ap- 
to, 

** ]lio excifo ben& munito ze reditu- 
rum, 

** "Tanquam enim vel pueri tenelli, 
viduzve mulieres, 

** [nter fe comploratione factá defide- 
rant domum redire : 

** Enimveró certé durum eft, afflictum . 
€ re infeHá aliquem redire : 

** Etenim quifpiam vel unum menfem: 
manens £rocul à fu uxore. 

** ZEgré fert, apud navem multa-tran- 
ftra-habentem, quam procella 

** Hybernze detinent, commotümque 
mare : 

** Nobis verà nonus eft, qui circum- 
volvitur, annus 

** Hic manentibus: quà de causd non 
Íuccenfeo, Achivos 

** 7Egré ferre apud naves recurvas : 
Veruntamen 


&  expenderent 


$505 Uljfj tamen plerunque & xaT ἐξοχὴν tribuitur hoc epi- 
theton, ὅτι διὰ τῆς αὐτοῦ μηχανῆς ἑάλω τὸ Ἴλιον, — Mofchbopul. 
Scbol. 
zn δ᾽ ἥλω Ben» Πριάμιε πόλὶς εὐρυάγυια. 
Pergama tum vii, cüm vinci poffe coggi, 
Qvid, Metam. lib. 13. ver. 349. 


Odyff. X'. 250. 


** Qui M. Antonium opprefferit, is bellum confecerit: Itaque 
** Homerus non J4jacem, mec .4ebillem, fed Ulyffem. appellavit 
44 πολίοητορθον." Cic. epiff. ad Fazit. lib. 10. ep. 13. 

Ver. 279.-τ-τ- παρὰ δὲγ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη,} Vide fuprà ad 4, 


194. ι 

Ver. 282. καὶ ἐπιφρασσαίατο Bsyiy:] Ità omninà fcriben- 
dum cum duplici c ; ut re&é Jarnefius. Vide fuprà ad Z, 
140. 


Ver. 284. ᾿Ατρείδη, νῦν δή σε. €** Admirabilis oratio UJyffis, 
“ & omni virtute:eloquentie perfecta," Camerar. - ** Nonne vel 
^* di&tze in. fecundo libro fententize, omnes litium ac confiliorum 
^t explicant artes? .Affe&us quidem vel illos mites, vel. hos 
4“: concitatos, nemo erit tam indoctus, qui non in fuá po- 
** teftate. hunc autorem habuiffe fateatur," :Quinulian. Aid. X. 
dp. 1. Vide fuprà ad wer. 203. Dionyf. Halicarn. bic legit ; 
᾽Ατρείδη, μάλα δή σε. 

Ver. 287. Ἐνθάδε τοι. ςείχογες 41]. Ἔνθ δ᾽ ἔτι ςείχοντες. 
Al. ᾿ενϑάδ᾽ ἐσσις εἰχοντες. 

Per, 288. "Doy ἐκπέρσαντ᾽ ἐυτεΐχεον ἐπονέεσθαι. ]. Fefellit quos 


viderim Editores verfionum, loci hujus Syntaxis; ac fi Pocta 
confiru&Ctione prorfus inexplicabili id ἐκπέρσαντε dixiffet, quod 
erat dicendum £xgzégzavrag.  Barnefius; Avixiv, inquit, εἰγτὲ 
πληϑυντικοῦ: Ac fi, quoniam omne Duale eft Plurale, ideo 
& Omne Plurale poffet itidem efle Duale; Quà de re, vide 
Íuprà ad α΄, 566. Etiam doctifimus Camerarius hoc in loco 
ad Erzallagen mumeri confugit. At qua malüm ifta Erallage ? 
quz, fiqua erit, omnem omnis limgu:e rationem penitüs ever- 
terit; quamque in linguá fuá.yernaculà fiquis ufquam gentium - 
experiri velit, nunquam eam non fentiet abíurdillimam. Quor- 
fum igitur hic πράωπ im [cirto: quarere ὃ Utique ἐχπέρσαντ᾽ 
non hoc in loco ἐκσγέρσαντε eft, fed ἐχκπέρσαντα. — Quid eviden- 
tius? Spofponderunt nimirum Achivi, Zgamemnonem "Trojam 
ἐκπέρσαντα, domum cum gloriá rediturum. — Quin &, quo ma- 
gis mirere, tribus aliis in Lbcis repetitur idem ifte verficulus 5 
quorum in duobus vox ifta ἐχπέρσαντ᾽ necefatió ad unum. Z4ra- 
memnonem xefertur, in zertio ad AMenclaum 3 Β΄, 1135 ἔ; 7165 
& i, 20. 

Ibid, —emnoite 92i] Vide fuprà ad 4, 399. 


, 


Per. 291.—— &yiütvra νέεσθαι, Pofl diuturnum laberem, re 
infe&ld redire δηρόν τε μένειν, κεγεόν τε γέεσθαι ver, 298. Ut 
mirum fit'do&iflimam :Domizam Dacier de hoc veríu: dixifle, 
*Cle vers Grec ef. affez; difficile. | Sunt qui hic legendum. 
conjiciant, πόϑος ἐξὶν ἀνιηθέντα νέεσθαι, 


Ver, 294. Χειμέριαι εἰλέωσιν,} Enuncilabatyr, χειμέεξιαι εἰχλῶ- 
ci» — Quidam habent Χειμοέριοι, 
3 Per 


54 


OMHPOTYT 
Αἰσιχρόν τοι δηρόν τε μένειν, κενεόν τε νέεσϑαι. 
Ὑλῆτε, Φίλοι, x) μείνατ᾽ ἐπὶ χρόνον, ὄφρα δαῶμεν 


Lr5. II. 


** Turpe, di&que manere, inanemque 
redire, 

** Tolerate, amici, & manete aliquan- 
dià ; ut fciamus, 


300 Εἰ E rady Κάλχας μαδεύεται, ἠὲ » dx « Ep re Calchas vaticinetur, an 
Εὖ ydp δὴ τόγε ἴδμεν ἐνὶ φρεσὶν, ἐςτὲ δὲ ττάγ)ες LEER Er Poe fimus orem 
Μάρτυροι, ὃς μὴ κῆρες &Gav ϑανάτοιο φέρεσαι" "d Veturia ok. Lc 
Κθιζά τε Y) wpuiG , ὅτ᾽ ἐς Αὐλίδα νῆες ᾿Αχαιῶν ἘῸΝ τη δὴ HMM) quiod ia 
Ἠγερέϑοιῆο, wand Πριώμῳ Y Ὑρωσὶ φέρεσαι" Tuc eu UA Qa: 

€ " 5 nen 

395 Ἡμεῖς δ᾽ ἀμφὶ περὶ κρήνην, ἱερες καὶ ἃ βωμὲς ** Nos autem circumj:£i circa fontem, 


Ἕρδομεν ἀθανάτοισι τεληέσσας ἑκοϊόμξας, 

Καλῇ ὑπὸ πλατανίςτῳ, ὅθεν δέεν ἀγλαὸν ὕδωρ" 
"Ev9' ἐφάνη μέγα σῆμα" δρώκων ἐπὶ νῶτα δαφοινὸς, 
Σμερδαλέος, τόν p αὐτὸς ᾿Ολύμτιος ἧκε φόωσδε, 
Βωμξ ὑπαΐξας πρός "7 -πλατάνιςτον ὄρεσεν" 

"Ev9a δ᾽ ἔσαν &pe9oio νεοσσοὶ, νήπια τέκνα, 

Ὄ ζῳ ἐπ᾿ ἀκροτάτῳ, πετάλοις ὑτπτοπεπτηῶτες, 


7, , ^ , » , "n «“ ΄ ΄ 4 
"'Oxro* ὥτῶρ μήτηρ ενώτη "Y, ἢ τέκε TEMVX 


Vor. 298. Αἰσχρόν voi δηρόν τε μένειν, κενεόν τε νέεσθαι. 
Quidve domum fertis decimo nifi dedecus anno? 
Ovid, Metam. l. 13. 

Vzr.299. Ὑλῆτε, $00] Cicero, de Divinat. lib, 2, locum 
hunc ita vertit, numeris non admodüm Poeticis, 

Werte viri, & duros animo tolerate labores; 

Auguris ut noflri Chalcantis fata queamus 

Scire, ratofne habeant, an vanos pectoris orfus. 

INamque omnes memori portentum mente retentant, 

Qui non funeftis liquerunt lumina fatis. 

Argolicis primüm ut. veftita eft claffibus Zfulis 

Quz Priamo cladem, ὅς Troje, peftemque ferebant : 

Nos circum latices gelidos, fumantibus aris, 

Aurigeris Divàm placantes numina tauris, - 

Sub platano umbriferá, fons unde emanat aquai, 

"Vidimus immani fpecie tortuque draconem 

Terribilem, Jovis ut pulfu * penetrabatab ari : 

Qni platani in ramo foliorum tegmine feptos 

Corripuit pullos: Quos quum confumeret octo, 

Nona fuper tremulo genitrix clangore volabat 

Cui ferus inmani laniavit vifcera morfu. 

Hunc, ubi T jam teneros volucres matremque peremit, 

Qui luci ediderat genitor Saturnius idem 

Abdidit, ὃς ** duro formavit tegmina faxo, 

Nos autem timidi ftantes mirabile monftrum 

Vidimus in mediis Divüm vorfarier aris. 

Tum Calchas hzc eft fidenti voce locutus: 


facris in altaribus 


** Faciebamus immortalibus perfe&tas 
hecatombas, 

** Pulchiá fub platano; unde fluebat 
limpida aqua: 

** Illicapparuit magnum fignum : Dra- 
co rubris maculis dorfo diftin&tus, 
** Horribilis, quem ipfe Olympius mi- 

fit in lucem, 


** Ex imo altari prolapfus, ad platanura 
concitatus perrexit : 

** Joi erant paíferis pulli, pufilli na- 
ti 

*« Ramum fuper fummum, fub foliis 
latentes, 


** Octo; verum mater nona crat, quae 
pepererat natos : 


Quidnam torpentes fubitó obftupuiflis, Achivi? 
Nobis hzc portenta Deum dedit ipfe creator, 
Tarda & fera nimis, fed famá ac laude perenni, 
Nam quot aves tetro maétatas dente videtis, 

Tot nos ad Trojam belli exantlabimus annos, 

Qu: decimo cadet & pzná fatiabit Achivos. 
Edidit hec Calchas; quz jam matura videtis. 
Ver, 301, ——3éft ] 4]. τόδε. 

Per. 302. Μάρτυροι] Vide fuprà ad α΄, 338. 


lbid. ὃς μὴ κῆρες ἔβαν ϑανάτοιο φέφεσαι.} "Ocuc μη 
προκαθαρπάσας ὁ ϑάνατίΘ’ ἀπῆλθεν. Scbol. Similiter apud Zjr- 
Εἰ απ: 


poflquam te fatà tulerunt, Eclog. V. 34.- 

Per. 303. Χθιζά τε καὶ πσρώϊιζ᾽ Re& hic Scholiaftes : Κατεσ- 
μίκρυνε τὸν ἐννεατῆ χρόνον, ἴγα μὴ, διὰ τῆς ἀναμινήσευς, arte 
ποιήση ἀγωνιώσαι τιεὶς “Ἕλληνας. 

Ver. 307. Ka^5] Vide fuprà ad ver, 43. 

Jbid.——- tw] «ΑΙ, i9. 


Fir. 408. —— 


δράκων ἐπὶ νῶτα δαφοινὸς, Σμερδαλέος,} 
— —adytit cum lubricus anguis ab imit—; 
Cerulez cui terga notz, maculofus & auro 


Squamam incendebat fulgor ; ——-—— 4En. V. $4. 


Ver. 310, ais ῥα ππλατάγις ον] Potuiffet dicere, πρὸς τὴν 
wdldncw* fed languidius. Vide fuprà ad α΄, 56. 
Fer. 311. "Ev9a δ] Ll, "Evo 


] * 


^ Ita Davifiut ex MS & editis vetuftioribus, ΑἹ, penetraret, Neutrum male, 


T Ita Davifius: Al. tam teneros, 


9* Ita Davifiu ; Al, duro formavit tegmine [axi, Al, duro firmavit tegmina faxa, 


Fer, 


I'AU!A AQ E B. 
"Ev9' ὅγε τὲς ἐλεεινὸ κωτήσϑιε τετριγῶτας" 

315 M71 δ᾽ ἀμφεποτάτο ὀδυρομένη φίλα τέκνα" 
τὴν δ᾽ ἐλελιξάμενος τἹέρυγϑ. λάδεν au into Doer" 
Αὐτοὶ ἐπεὶ κοΐ ὃ τέκν᾽ ἔφαγε gpedalo, x, αὐτὴν, 
τὸν μὲν ἀρίζηλον ϑῆκεν ϑεὸς, ὅσπερ ἔφηνε" 

Λᾶαν γάρ μιν ἔθηκε Κρόνε παῖς αἰκυλομήτεω" 

420 Ἡμεῖς δ᾽ ἐς-αότες ϑαυμάζομεν, οἷον ἐτύχϑη. 
Ἃς ὃν δεινὸ -σέλωρα Oed» εἰσῆλϑ᾽ ἑκατόμξας. 
Κάλχας δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔπειτα ϑεοπροπέων ὀγόρευε" 
Τίπτ᾽ ἄνεῳ ἐγένεσιϑε, κωρηκομόωνες ᾿Αχαιοὶ s 
Ἡμῖν μὲν τόδ᾽ ἔφηνε τέρας μέγα μητίετα Ζεὺς. 

3?5 Ὄνψιμον, ὀψιτέλες-ον, δε κλέος. ὄπό᾽ ὀλεῖται, 

e v Ν 4 » v ὦ δ s 0 
Ὡς ὅτος κατὰ τέκν toys gouÜoio, x, αὐτὴν, 
'Oxrà, ἀτοὶρ μήτηρ ἐνώτῃ ἥν, ἣ τέκε τέκνα" 
Ως ἡμεῖς τοσσαῦτ᾽ ἔτεα πἹολεμίξομεν αὖθι, 

“ , ^ , e ££ , h 
Τῷ δεκάτῳ δὲ πόλιν αἱρήσομεν εὐρυάγυιαν. 

330 Κεῖνός 9 ὡς ὠγόρευε' τὸ δὴ νῦν. ττάντα τελεῖται" 

᾿Αλλ᾽ ἄγε, μίμνετε παΐῇες, εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 
ΓΟ. ϑὲν δ ", ^ ͵7 ἐπ 
Αὐτε, εἰσόκεν cer μεγῶ ἸΠριώμοιο ἐλωμεν. 


Ως ἔφατ᾽" ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον (ἐμφὶ δὲ νῆες 


Σμερδαλέον κονάξησαν, ἀὐσάντων Uu. ᾿Αχαιῶν,) 
435 Μῦϑον ἐπαινήσαν)ες Ὄδυσσῆηος ϑείοιο. 
Τοῖσι δὲ x) μετέειπε Γερήνι(Θ». ἱππότα Νέςτωρ' 
ΤῸΝ “πόποι, ἢ δὴ «παισὶν ἐοικότες οαἰγορίασθϑε 


Ver. 314, -ταττοχανήσθιε τετριγῶτας, Notandum hic (quod 
Grammatici vix obfervárunt) Preterfra Media non unam ha- 
bere omnia formandi rationem, — Alia enim 4orif/j fecundi fe- 
quuntur analogiam ; ut τύφήω, ἐτῦπον, τέτὕπα 5 λέγω, ἔλε[ον» 
Ἀέλοία 5 φράζω, ἔφραδον, πυέφραδα. Alia autem vel ex .J4oriffo 
primo, vel ex Prafenti, retinent. vel dipbtborgum, ut φαίνο, 


Ἡέρνανσι καὶ βαλανεῦσι δια κεχρᾶ γέγαι, 

Oc £ya) βόσκω κεκρᾶγαὶς. καὶ δίκαια κάδικα, 
Πεινῶντες ὥσπερ Ἰλλύριοι κεκρ᾽ γόγτες. 
Reliqua apud ipfum Homerum occurrunt, 


τὶ IH. $5 


** fbi ille hos miferabiliter vor:vit ftri- 
dentes : 

** Mater veró circumvolabat lugens 
dile&tos natos : 

*€ Hanc autem implicans al& prehendit 
valoé clamitantem. 

** Verüm poftquam natos devoraverat 
pafferis, & ipfam, 

** Hunc quidem mirabilem fecit Deus, 
qui oftenderat : 

** Lapidem enim ipfum fecit Saturni. 
filius verfuti : 

*€ Nos autem ftantes admirabamur,, 
quale factum effet. 

** Sic igitur terribilia portenta Deorum 
fubiére hecatombas : 

** Calchas vero ftatim deinde vatici- 
nans Pec modo concionabatur : 

** Cur muti fa&i eftis, comantes A- 
chivi ? 

** Nobis quidem hoc oftendit fignum 
magnu providus Jupiter, 

** Serum, [eri exitüs ; cujus gloria 
nunquam peribit. 

** Utigue, ut hic natos devoravit paf 
eris, & ipfam, 

** Octo, ac mater nona erat, quz pe- 
pererat natos : 

** Sic nos tot annos bellabimus i- 
bi; 

** Decimo autem urbem capiemus la- 
tas-vias habentem. 

** Et ille quidem (ic concionatus eft : 
qui utique nunc omnia complentur, 

* Veiüm age, manete omnes, bene- 
ocreati Achivi, 

*' Hic, quoufque urbem magnam Pri- 
ami ceperimus. 

Sic dixit: Argivi verb altàm clamabant 
(circumcircáque naves 

"Terribiliter fonitum reddebant, cla- 
mantibus, Achivis, ) 

Sermonem — collaudantes Ulyfüs di- 
vini, 

Inter hos autem dein dixit Gerenius 
eques Neftor ; 
Di boni, reverá pueris fimiles ]o- 
quimini 


Equit. 1400; 
14: lbid. 256. 
Jd. Avid. 15245 


Fir. 321, 322. Ὡς ὃν-ἰκατόμβας. Κάλχας δ᾽ αὐτίκ Adis 


«ἔφηνα, ἔφαγον, τσέφγνα ; πείθω, ἔπιθον, τοέποιθα ; malen, ἔσἄρον, 
φίσηρα : φεύγω, ἔφυϊον, πέφευϊα, vel fyllabàm ῥομεϊοπε longam, 
ut δέρκω, ἔδρακον, δέδορκα 5 τσέρϑω, ἐπρᾶθον, τσέπορθα 5 vel 7o- 
«alem longam, ut τρίζω, ἔτρἴγονγ πετρῖγα; ῥιγέω, tppiyow, ἔῤῥῖγα 3 
χείζοω,, Expifoy, κέκριγα 5. βρίϑω, ἔξρῖθον, βέξρτϑα ; avisar, ἔμῦκον, 
μίμῦκα ; πορώττοω;, Uwpüfoy, cempala ; (unde non modo στρᾶ ὃς, 
fcd & «palma, πρᾶξαι, τπσρᾶξι:, circumflectuntur, id quod fyl- 
labis pofitione folá longis nullo modo convenit ; itemque εἰ, iftud 
Ionibus in »' migrat, τρῆμα, τσρῆξαι, πρῆξις, wrnxlno, id quod 
ind brevi non itidem locum habet ;) κράζω, ἔκρὰ [σν, κέρᾳ αι, 
χλάζω, ἔκλᾶ[ου, κέκληϊα; φρίτ]ω, ἔφρἴκον, τσέφρικα 5: δὲς, 
"Ὡς εὐτυχεῖσϑ᾽, ὡς μακαρίως πεπρᾶάγατε. 
"driftpb, Plut. ver. 629" 


Ὃ δεσπότης πιέπρᾶγεν. εὐτυχές αα, Id, ibid, 633; 


ἾὮΩς Sy—iÓxaTÓ Baz, Κάλχας αὐτίκ᾽, 


Per. 334.---μητίετα Ζεὺς,} Et fimiliter infrà. ver. 336, 
ἱππότα Nígwp. Vide fupià ad &, 175. 


Vr. 329. πόλιν αἱρήσομιεν}, Vide fupriad 4, pr. 


Per. 330.——c2 δὴ νῦν πάντα τελεῖται, Cic. ** que jam 
matura videtis ;" — Que jam prope eft. ut perficiantur. 
Fer. 337. Ὦ míma.] In Πᾶς oratione, omzia (inquit Came- 
** rarius) fa&us & compofita [unt praeclaro. artificio, & rationa 
4," Vide infià ad ver. 344» 


** rbetcricá, 

Ibid. ἐγοράασθε. Ἐπὶ wapaTacTARÉ λέγεται" εἰ ydp ἣν 
ἐπὶ ἐνεςῶτος, εἶχεν ὧν τὸ d βραχύ, (Nec tamen hoc neceífariums 
vide fuprà ad «, 398.) "Igfoy δὲ, Uri τὸ d ἀμεταάξλητον 
μὲν ἐπὶ τῶν παραληλυθότων ipi map Ἴωσιν" ἐκέτι δ᾽ ἀγαύξητον 
μένει, εἰ ξραχυὺ ἐπὶ τῷ ἐνεςῶτος ἐςί, — Scbol, Mofcbopuli, 


Pe 


Σπονδαί τ᾽ ἄκρητοι, X δεξιαὶ, ἧς ἐπέπιθμεν" 
e M bale δῦ m - , »N ^ 
Αὕτως γάρ p ἐπέεσσ εἐριδαίνομεν, ἐδέ τι i e 
Ἑύρέμεναι δυνώμεσϑα, πολὺν χρόνον ἐνθάδ᾽ ἐόντες. 
᾿Ατρείδη, σὺ δ᾽ εθ᾿, ὡς πρὶν, ἔχων ἀς-εμφέα βελὴν, 


τέςδε δ᾽ ἔα φϑινύϑειν, ἕνα X δύο, τοίκεν ᾿Αχοιιῶν 
Νόσφιν βελεύωσ᾽, (avri δ᾽ ἐκ ἔσσεται αὐτῶν,) 
Πρὶν "Αργοσδ᾽ ἰέναι, "plv X, Διὸς αἰψιόχοιο 
/ » E ε ͵ Pi iiw A 

Γνωώμέναι, tiTE i028. υτσοσχέσις, ἠὲ 1X5 Vx. 
Φημὶ γὰρ £v κοϊανεῦσαι ὑπερμενέα Κρονίωνα 
Ἤμαδι τῷ, ὅτε νηυσὶν ἐτσ᾿ ὠκυπόροισιν ἔξαινον 
᾿Αργεῖοι, Τρώεσσι φόνον 15 κῆρα φέρονγες" 
3 P. 5 s ᾽ , , , 
Acgim]ov ἐπιδέξι, ἐναίσιμα (ἡμα)α φαίνων. 

^M , N 3. ΄ 85 δι s 
Τῷ, μή τις πρὶν ἐπειγέσϑω οἰκόνδε νέεσϑαι, 
Πρίν τινὰ πὰρ Τρώων ἀλόχῳ κα)ωκοιμηϑῆναι, 

/ ardt] 314) , / 
τίσασϑαι 0 Ἑλένης δρμήμαϊε τε ςοναχάς τε. 


^ 


355 


Ver. 439. ri δὴ] 4]. πῇ δή, 
Ver. 541 — ài δεξιαὶ, 
Jungimus hofpitio dextras, —— 
en dextra fidefque, 


“Ἐπ. VII. 83. 
4En. IV. 597. 


Ver, 342. αὕτως γὰρ P ἐπέεσσ᾽ ἐριδαίνομεν.} Solerter admodum 
ὃς occult& JJgamemnonem ipfum híc perflringit, λεαίνων τὴν 


^ 


πρεχύτητα [ut re&té annotat Euflatbius) πληϑυντικῦ καὶ 


κοινῷ 
σχήματι. 

Ver. γ44:.---ις--ἔχων ἀτεμφέα βελὴν, “Αρχεῦ Αργέιοισι. 1 Hujus 
orationis artificium pulchr& enarrat Dionyf. Halicarn. τόδε ἣν 
a£ TÉxyn.—— O μὲν ᾽Οδυσσεὺς κατασχεῖν Barra: m6; "EXAz- 
νας ὠρμομένες ἀπιέναι" ὁ δὲ Νέξωρ, κατεσχημένως ὑπὸ τῷ 
'OJozeie: καὶ μένοντας, ἐκςρατεῦσαι βόλεται, (Ec. Lib. qui 
infcribitur Τέχνη, cap. 8. & 9. — Ceeterüm vocem ἄρχευ, ple- 
rique ita fcribunt, ut fit fcilicet d;xco, — Henr. Stepbanus autem 
exiftimat fcribendum effe ἀρχειῦ : quà ratione infrà dicum eft, 
£, 200, ᾿Αρχεόειν Ὑρώεσσι word wgurtpae ὑσμίνας. 

nr. 346. Tue δ᾽ fa φθινύϑειν.7 Πὰ reci edidit "Barnefius 
hoc in loco, licet áliàs in eodem vocabulo fzxpiüs peccaverit. 
4.3; 51 δ᾽ ἕα - Quod erat valdé inficetum. De voce, φθινύϑειν, 
priorem corripiente, vide faprà ad ver 43. 

Iiid.——iva xai δυὸ] "Videtur bic folerter, ut apud milites 
Mgamemnonem in gratiam ponat, Z4cbillem perftringere, — "Agti- 
Syra (inquit Ev[latbius) ἐξευτελίξει But τε τῆς 2a γότητος, καὶ μηδὲ 
δῆσμάζων αὐτός" — "Eci δὲ εἷς qty à Θερσίτης" δεύτερίΘ» δὲ, 5 ἐδεὶ;» 


OMHPOY 


Νητ ιάχοις, οἷς ἔτι λέλει aro Efi ἔργα. 
IZ δὴ συνϑεσίαι τε x) ὅρκια βήσεται ἡμῖν s 
Ἔν πυρὶ δὴ βελαί τε γενοίατο, μήδεά Ld ανδρῶν, 


Δρχευ ᾿Αργείοισι κο]οὶ κρατεροὶς ὑσμίνας" 
Qxtu. Apy LC ont 


Lis. II. 


** Parvis, quibus non funt curz belli- 
ca opera, 

** Quà, obfecro, paCtaque & juramenta 
ibunt nobis ? 

** 1n ignem nempé confiliaque abierint, 
curaque virorum, 

** Federaque vini - liberatione - fancita, 

». . &dextre, quibus confifi fumus : 

** Frufira enim verbis contendimus , ne- 
que ullam rationem 

“Ὁ [nvenire poffumus, et multum tem- 
pus hic moremur. 

** Atrida, tu veio etiamnum, ficut pri« 
us, habens firmum coníilium, 

de inen Argivis in duris 
Hs ; 

** Hos autem fine tibefcere, unum ὅς 
alterum, qui ab Achivis 

** Seorfom confultant, (perfe&io autem 
non erit ipforum propofíti ) 

** Ut priàs Argos redeamus, quam & 


pree- 


Jovis ZEgiochi 

** Cognofcamus, an falfa fi^ promiffio, 
an & non. 

** Dico enim annuifle prepotentem 
Saturnium 

** Die illo, quandó naves citas confcen- 
derunt 

** Argivi, "Trojanis czdem ac fatum 
ferentes ; 


** Quum fulgurabatad dextram, faufta 
figna oftendens, 

*€ Quare, nemo priàs feftinet dbmum 
redire, 

** Qvàm quifque apud Trojanorum ux- 
orem dormiverit, 

** Ultufque fuerit Helen raptum ge- 
mitóíque, 


——À καὶ ἕτερός τις, Dy ὃ ποιητὴς ἐσιώπησεν, — Kal μόν τίνες 
περὶ TÉ ᾿Αχιλλέως νοῦσι τὸ, δύο: Quanquam ipfe aliter fentit. 

Ver. 348. Τηρὶν "ApyO- δ᾽ ἱέναι. Poffit hoc vel ad βυχεύωσι 
referri, ut adeo Parenthefi includatur ἄνυσις δ᾽ εκ ἔσσεται 
αὐτῶν" vel, demptá Parenthefi, poffit *« πρὶν "ApyozY ἰέναι" 
referri ad ἄνυσις δ᾽ dx ἔσσεται. Prior conftru&tio aptior. Quod 
autem. vertit Barnefius, ** PRIUSQUAM  Zrgos redea- 
** mus $'* plané abfurdiffimum eft. 

Fer. 353. ᾿Αςράπτων ἐσιδέξὶ, ἐναίσιμα σήματα φαίνων, 

Profpera Jupiter his, dextris fulgoribus, edit, 4 

Οἷς, de Divinat, 2, 

Caterüm de Syntaxi in hác fententiá dyasoXd0s, re&& Euflatbius 
᾿ς ἀπ᾿ ἄλλης ἀρχῆς ἐσυνδέτως εἰρχόριενος φησὶν, ** ᾿Αφρεΐηξων; πα 
ἵνα λέγηγ ὅτι ᾿Αςράπηων i -——Kal ὅρα m rà καινοηερεπ is 
τῶτο σχῆμα εἰς δέον τέθεικεν ὁ ποιητής" ἢ ὕα, ὥσπερ τὸ νόημα; 
ὅτω καὶ τὸ σχῆμα ξενίσῃ τὶν ἀκροα τὴν' -τα---ἢ καὶ μηκέμεν. ἥἥτορα 
ἐναγώνιον, νοήμκασιν ἑαυτὸν ὠπασχολυνῖα, καὶ τῷ καταλλήλυ τῆς 
συντάξεω; pun DA φροντίσαντα, καὶ διὰ τῶτο κινδυνεύσαντα 
εἰπεῖν τι καὶ σολοικοφανέςερον" εἰ μὴν σολοικίσαντα" ὅτε μηδὲ ἄκων 
περιπέπτωχε τῇ καινότηϊι τῆς συντάξεως, dA ἐπίτηδες ἐτεχνά- 
σατο,  Videinfià ad ver, 681, Item ad γ', 211 j &ad ζ΄, δῖος 
& ad x, 2245 & ad Odyff. μ', 73. 

Ver, 356, Ἑλένης ὁρμήματά τε ςοναχάς vi.) Helene Pro- 
Jiüionem, vel 'Agsayív: vel etiam AVofres labores, Helere 
«ἀμ, ᾿ 


Vis 


. I AT A!A OO 3E. 


nt 4 
E; δέ τις ἐκπάγλως ἐϑέλει οἴκόνδε νέεσϑαι, 
3, ,» 5 » 7, 
Ὄφρα προσ ἄλλων ϑάναϊον xy τσότμον ETT. 


Οὔτοι ἀπόξλητον ἔπ. ἔσσέ]αι, 0, τῇ: κεν εἴπω. 
Κοῖν᾽ ἄνδρας κοϊὰ φύλα, κα] ὲ Φρήτρας, ᾿Αγάμεμνον, 
Ὥς φρήτρη φρήτρηφιν apii; φῦλα δὲ φύλοις" 

Εἰ δέ κεν ὡς ἔρξης, καί τοι πείθωνται ᾿Αχαμοὶ, 


3. 2c uud S nef. Β M L4 M L4 2 

H3 dex ἐσϑλὸς &grr xa] (εας γαρ Scot 
3 ΄ ΄ H LI 

Γνώσεαι δ᾽ εἰ x). ϑεσπεσίῃ πόλιν ἐκ ἀλαπάζξεις, 


^ / ? / z 
^H ἀνδρῶν κακότητι, X ἐφραδίῃ πολεμοιο. 


᾿Απ]έσϑω ἧς νηὸς εὐσσέλμοιο μελαίνης, 


3, 397 ms , / , , » w 
᾿Αλλὸ, ἄναξ, αὐτός T εὖ μήδεο, σπείϑεδ T QAO 


» » , ? e , Ν e, ΄ ^ 
Γνώσῃ ἔπειθ᾽, ὅς 9᾽ ἡγεμόνων κακὸς, ὃς τέ νυ λαῶν, 


1.18. II. $7 


*€ Sinautem quis vehementer volet do- 
mum redire, 

** Tangat fuam navem, habentem- 
bona-tranftra nigram : 

*€ Ut ante alios mortem & fatum afTe- 
quitur. 

** Sed, rex, tuque ipfe bene confulito, 
& aufculta aiteri : 

** Non rejectaneum con6&lium erit, 
qucd dixero. 

** Secerne viros per Tribus, per curias, 
Agamemnon, 

** Ut curig curiis opem ferant, & 
'Tribus Tribubus, 

** Quod fi fic feceris, & tibi paruerint 
Achivi, 

** Cognefees dehinc, quique Ducum 
ignavus, quique militum, 

** Et quis fortis fuerit; per feipfos 
enim pugnabunt: 

** Cognofces etiam utrum Diis obftan- 
tibus urbem mon fis expugnaturus, 

Cc 15 virorum ignavid, & imperitia 
belli. 


4 , , ΄ H 
Tov δὲ ἀπαμειξόμεν. προσέφη κρείων Αἰαμέμνων" Hunc autem refpondens allocutus eft rex 


L N 5 3 , ^ ^ ^ ^ 3 t δ 
370 Η μαν OUT ὥγορη νικᾷς, "yegov, υἱαᾶς Αχαιων 
Ai ydp, Ζεῦ τε πάτερ, Xj ᾿Αϑηναίη, xj Απολλον, 
Τοιῶτοι δέκα μοι (υμφράδμονες εἶεν ᾿Αχαιῶν" 
Τῷ κετάχ, ἡμύσιε “σόλις Πριάμιοιο ἀἄνακ., 
Χερσὶν ὕφ᾽ ἐμετέρησιν cgo τε τσερϑομένη τε. 
375 ᾿Αλλά μοι αἰγίοχί. Κρονίδης Ζεὺς ἄλγε᾽ ἔδωκεν, 
e Lick ^ » A , , 
Og με μέ] απρηκτὲς ἔριδας X5 νείκεῶ βάλλει. 


Agamemnon 5 

** Revera concione vincis, ὃ fenex, fi- 
los Achivorum : 

** Utinam enim, Jupitérque pater, & 
Pallas, & Apollo, 

** "Tales decem mihi confultores effent 
Achivorum ! 

** Sic citó caderet urbes Priami re- 

15 
** Manibus noftris captaque excifa- 


que. 

** Sed mihi ZEgiochus Saturnius [ὰ- 
piter dolores dedit, 

** Qui me in vanas lites & contentiones 
conjicit, 


ΕἸ v3 ͵7] , , e A - HS : 
Koi yàp εγῶν Αχιλεύς τε μαχεσσάμεϑ γεινεκῶ κέρης, Etenim ego Achilléfque certavimus 


Ver. 461. ——— ἀπόξλητον ἔπος} Quà ratione vox, ἀπόξλητον, 
ultimam híc producat; item πρὶν, ver. 348 ; vide fuprà ad «, 
LE : 
Fr. 362. Kg. ἄνδρας κατὰ φῦλα,] Quzrenti qui fa&um fit, 
wt confilium hoc utiliffimum oz arzt; dederit Neftor ; recté 
refpondet Scholiaftes, vel, ante ultimam iftum annum, Grzcos 
Trojinofque nunquam acie dire&à pugnam conferuiffe, fed in- 
curfionibus folummodó dimitáffe; vel, ante /4cbil/is feceflionem, 
res Grecorum in anguftias nunquam fuiffe adductas, 

Vir. 363. Ὡς φρήτρη φρήτρηφιν ἀρήγη,] Καὶ Tlopojutv3s ἀποιανη- 
μονεύεταί τι μετὰ παιδιᾶς εἰρημεένον" εἰ yàp ἔφη τακτικὸν εἶναι 72V 
ὋὉμήρε Νέςορα, κελεύοντα κατὰ φῦλα καὶ φρήτρας συλλογί- 
ζεσθαι τοὺς Ἕλληνας, ———9 δέον Épa.c ny παρ᾽ ἐρώμενον τάττειν. 
Plutarcb. in Ῥείορίά, Δοκεῖ γάρ μοι καὶ τὸν Ὅμηρον οὐκ ἀδίκως 
ὁ Θηξαῖῷ» αἰτιάσασθαι Ππαμμενὴς, ὥς τῶν ἐρωτικῶν ἄπειρον, ὅτι 
φῦλα φύλοις συνέταξε, καὶ φρατρίας φρατρίαις συνέμιξε" δέον 
ἐραςὴν μετὰ ἐρωμένυ maps SAN ety, ἵνα ἢ σύμπνος ἡ φάλαγξ, δι᾿ 
ὅλης ἔμψυχον ἔχεσα δεσμίν. Id. Sympof. lib. 1. Prob, 2. Atque 
bic lautus admodüm. eft Spomdarus ; qui adverfus iftud μετα 
παιδιᾶς εἰρημιένον, Homerum Μεῖδ fcilicet. defendit: Utique 
« TEMERE à Pammene rep reben[um Nefloren," & * Nef- 
«ς foris. inlitutum. fuá ETIAM ratione non carere." 

Fir. 366,———xazà σφίας γὰρ μαχέτονται.] Vide fuprà ad 
ά, 271. 


gratiá puelle, 


Ver. 367. Τνώσεαι M εἰ] Contendit  Barzefius, legendum: 
γνώσεαι εἰ, vel γνώση M εἰ. Qu d poft rius, idem plan& eft ac 
hoc habent Vulgati, Nam γνώσεαι Y εἰ, enunci. barur primüm, 
(quomoéà deinceps ἃς (cribi ceptum eft) jvdz; δ᾽ εἰ, 

Fer. 370. "H μὰν αὖτ᾽} Vide infià ad ver. 377. 

Ver. 372. Τοιοῦτοι δίκα μοι συμφράδμιονες] “4 Nullis — 
** corporis viribus: Et tamen ille dux Gracie nunquam cptat. ut. 
* Zjacis fimiles decem babeat, at ut Nifloris. | Quod fi accid:rit, 
ἐς non dubitat quin. brevi Ircja fit peritura." | Cic. de Senec- 
** tute, Vide fuprà ad £, 249 & 260. 


Fer..475- 


αἰγίοχος} Vide fuj rà ad Z, 202. 


Fer. 377. Ἑαὶ γὼρ tyow ᾿Αχιλεύς τε] De hujus orationis 
artificio, τὰ Dioryf. Halicarn, "EySa δὴ X, aruteo pup. ev Os 
τὰς Ἕλληνας ὑπὲρ ᾿Αχιλλέως ἀϊανακτῖντας, ἑμολογίαν ἤδη aroicirat 
τῷ ὡμαρτήμαϊος ἐπάϊων τάδε τὰ ἔπη. ““ Καὶ γὼς ἐγών ᾿Αχι- 
“«χεύς τε᾿ Gc, Lib. qui infcribitur Τέχνη, caf. 8, Παεαμυ- 
ϑεῖται τὴν ὀργὴν αὐτῶν ὁ ᾿Αγαμέμινων ὁμολογῶν ἡμαρτηκέναι, v, 
μέμνηῆκαι τῷ ᾿Αχιλλέως, ἵνα μαλάξη αὐτῶν τὸν θυμὸ, ἐπ᾿ αὐτῶ, 


᾿Εποίησεν αὐτὲς οἰκτεῖραι, εἰ ὁμκολοίεϊ τὸ ὡμάφτημα, 5 


ἀπεπλήρωσεν αὐτῶν τὸν ϑυρκον. εἶτα ---ἐπὶ τὸ οἰκειόταῖον 


CS ἐπὶ τὸν DaryOiat———— ἐπάγει καὶ τὴν ἀπειλὴ 
ἕρχεται, ἐπὶ τὸν Ba gii πάγει X) τὴν ἀπειλήν, -π 


(ver. 391.) ““ ὃν δὲ κ᾽ € 


μυθεῖται τὸν ϑυμὴν, Cpu 


Jy ἀπάνευθε μάλης" 


. Πεφα- 


γῶν ἡμκαρτηκέναι εἶτα κελεύει  ὠπει- 
I AS 


τῇ 


330 Τρωσὶν ἀνάξλησις κακᾷ ἔσσέ)αι, 80. ἡξαιόν. 
Νῦν δ᾽ ἔρχεσϑ᾽ ἐπὶ δεῖπνον, ἵνα ξυνάίωμεν ἄρηα" 
Εὖ μέν τις δόρυ ϑηξάσϑω, εὖ δ᾽ ἀσπίδα ϑέσϑω, 
Εὖ δέ τις ἵπποισιν δεῖπνον δότω ὠκυπόδεσσ:ν, 
Εὖ δὲ τις ὥρμαῖθ. ἀμφὶς ἰδὼν, πολέμοιο μεδέσϑω" 


Ἱδρώσει μέν τευ τελαμῶν ὠμφὶ ς-ἤθεσσιν 
᾽᾿Ασπίδος au Qu perc, περὶ δ᾽ ἔγχει χεῖρα καμεῖται 


$99 


Ὃν δέ κ᾽ ἐγὼν ὠπάνευϑε μάχης ἐθέλον]α νοήσω 
Μιμνάζειν πταρὸ νηυσὶ κορωνίσιν, 8 οἱ ἔπειτα 
Αρκιον ἐσσεῖται Φυγξειν κύνας «0 οἰωνές. 

"Qc Qa" ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, ὡς ὅτε κῦμα 
᾿Ακτή ἐφ᾽ ὑψηλῇ, ὅτε κινήσει ΝότΘ. ἐλθὼν 
Προδλῆτι (χοπέλῳ: τὸν δ᾽ ἔπό)ε κύμα)α λείπει, 
Πα])οίων ἀνέμων, ὅταν £y ἢ ἔνϑα γένωγγαι. 
᾿Ανεάντες δ᾽ ὀρέοντο, κεδασϑέντες καϊὰ νῆας.. 


395 


λεῖ βασιλικῶς. Αὕτη ὃν καὶ τέχνη τίς ἐξι; — A τ αὐτὴν τὴν 
σέχνην τίς ἐμιμήσατο, καὶ τίς ἐξηγήσατο; Ibid. cap. 9. 

Per. 381. νῦν δ᾽ ἔρχεσϑ᾽ ἐπὶ δεῖπνον, ἵνα ξυγάϊωμεν " Agna. ] 

Quod fupereft, laeti ben& geftis corpora rebus 

Procurate, viri ; & pugnam fperate parati, 

“Ἐπ. IX, 157. 

*' Brevius & expreffiüs Homerus," — Ut recte annotavit 7Macro- 
bius, lib. 7. €. 1. 

Fer. 385. κερινοίμεϑ᾽ dewi.] De fyllabà xp bic producta, 
infià autem ver. 387. correpti; vide fuprà ad 4. 309. 


Pr. 386. Οὐ ydp παυσωλὴ -------, Ei μὴ νὺξ ἐλθοῦσα 

Continvo pegnas ineant, & praelia tentent, 

Ni rofeus feffos jam gurgite Phaebus Ibero 

"Tingst equos, noctemque die labente reducat. 

4En, XI. 912. 

Ver. 383. ᾿Ιδρώσει μέν τευ τελαμὼν ἀμφὶ ςήθεσσιν.} Numeris 
ipfis. depingitur homo pondere laborans. Vide infrà ad γ', 563. 

Fer. 491. Ὃν δὲ κ᾿ ἐγων ἀπάνευδε μάχες] Leguntur apud 
«Ἀεϊδοιείενι hi verfus, ifto modo. ᾿Αναγκάζεσι ydp, inguit, 
οἱ κύριοι" ὥσπερ ὁ Ἕκτωρ, 


ἔνο 
“Ὃν BE κ᾽ ἐγὼν ἀπάνευθε μάχης πῆώσσιντα νοήσω, 


ΟΜΗΡΟΥ͂ 
᾿Αἡζίοις ἐπέεσσιν" ἐγὼ δ᾽ ἦρχον χαλεπαίνων. 
E; δέ wor ἔς yt μίαν βελεύσομεν, ἐκ ἔτ᾽ ἔπεῆα 


"Qc κε τσανημέριοι ς-υἱερῷ κρινώμεβ᾽ cron. 

5 q^ 6pi0) S U'epeo xcpuveope 9n. 

E lY , ^ 2 » » ^ 
Ov yap τπαυσωλή γε μετέσσέ)αι, uà ἡξαιὸν, 
E; μὴ νὺξ esca διακρινξει μένθ. ἐνδρῶν. 


*i 3 *, 
Ἱδρώσει δέ reu irm s, ἐύξοον ἅρμα τιταίνων" 


Lx». IL. 


** Inter-fe-adverfantibus verbis: ego 
autem primus cepi effe infenfus. 

** Sin autem unquam in unum conful- 
tabimus, non amplius poficà 

** "Trojanis dilatio mali erit, ne tan- 
tillum quidem. 

** Nuncautem abite pranfum, ut con- 
feramus pugnam : 

** Βεπὲ quidem quifque haftam acuat, 
bené & fcutum paret, 

** Ben£ vero quifque equis prandium 
det veloces-pedes-habentibus, 

** Bené ver quifque currum undique 
explorans, bellum meditetur : 

** Ut per totum diem horrendo cerna- 
mus Marte. 

** Nulla enim ceffatio pofteà erit, ne 
tantillum quidem : 

** Nifi nox veniens diremerit ardorem 


virorum, 
** Sudabit quidem cujufque lorum cir- 
cum peétora [cum autem 


** Scuti circumtegentis hominem, cir- 
lanceam quif2; manum fatigabitur : 

** Sudabit ἃς cujufque equus, politum 
currum trahens. 

** Quem autem ego feorfum à pugná vo- 
lentem videro 

** Manere apud naves recurvas, non 
ei poflea 

** Pofüibile erit fugere canes alitef- 
que. 

Sic dixit: Argivi verà. altüm clama- 
bant, ficut quando fiuctus 

Ad littus altum. cüm eum admoverit 
Notus ingruens 

Procurrenti fcopulo;. quem nunquam 
fluétus relinquunt, 

Quibufvis ventis flantibut, quando hinc 
vel illinc oriantur, 


Surgentes autem ruebant, fparfi per 


naves, 


Οὗ οἱ ἄρκιον ἐσσεῖται φυγέειν κύνας, «-τ--- 
Ethic. lib. 3. c. 11; 
Creditur memori. lapfum J4rifiotelem, Heri hac, quz funt 
"gamemnonis, tribuiffe,  Fortaffe tamen Zrifoteles non hunc, 
fed alterum illum locum, que reverá He&oris funt verba, cita- 
verit llad. ὁ, 348, Ὅν δ᾽ ὧν iyuv ἀπάνευθε, Gt. quzque 
deinceps fequuntur verba, à Libraris ^ minüs peritis & loco 
alieno fuerint defcripta. — Aliis enim driflteles hos. verfus. 
τεθὲν ut Jfgamemronis, adducit: Ὁ yap ᾿Αγαμέμνων, κακῶς 
μὲν ἀκούων, ἠνείχετο ἐν ταῖς ἐκκλησίαις" ἐξελθόντων δὲ; καὶ κἹοῖναι. 
κύριος ἦν. Λέγει γοῦν, 
"Oy δὲ χ᾽ ἐγων ἀπάνευϑε [ad te, οὗ οἱ- 
"Apao ἐσσεῖται φυγέειν κύνας ἠδ᾽ οἰωνούς" 
Πὰρ ydp ἐμοὶ ϑάνατορ. τειν 
De Republ. l, 56e, τῷ» 
Vir. 396. πιροβλῆτι cxomna] 
——projeétague faxa Pachyni, 
“Ἐν. III. 699, 
Ceterüm pulcherrimus totus eff hic locus, & infippe exem- 
plum τῆς ἐν, τῷ διηγεῖτθαι ἐξεργασίας. —Videas ewm fui & 
enucleaté enarratum à Dienyf. Halicarn, περὶ τῆς Ὁμήρῳ vro -ἰ 
σέεωςγ. €. 10. i 
Fer, 


1: ΧΦ Ὁ Ὁ ἮΕΝ 
Κάπνισσών τε κα]ὶ κλισίας, x) δεῖπνον &Aov]o* 
"AAA. δ᾽ ἄλλῳ ἔρεζε ϑεῶν αἰειγενετάων. 
Εὐχόμεν. ϑάναϊόν γε φυϊεῖν 36) μῶλον xp. 
Αὐτῶὼρ ὃ (zv ἱέρευσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿ΑΙαμέμνων 


400 


Il/ova, τοεϑ)αέτηρον, ὑπερμενέϊ Κρονέων:" 
Κίκλησκπκεν δὲ γέρού)ας ἀριςτῆας Vg αναωχαιῶν" 
Νέςορα μὲν τρώτιςτα, x, Ἰδομενῆα xvaz]a, 
Aurdp ἐπεῆ᾽ Ajay]: δύω, x) Τυδέφ. υἱόν" 
"Ex]o» δ᾽ αὖτ᾽ Οδυσήα, Au μῆτιν ἀτάλαηον. 
Αὐτόμαϊθ. δὲ οἱ ἦλϑε βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαθ.": 
Ἢ δεε γὰρ κα) ϑυμὸν ἀδελφεὸν, εἷς ἐπονεῖτο. 
Βῶν δὲ περις-ἤσαύ]ο, Xj ἐλοχύτας ἀνελοντο. 
Τοῖσι δ᾽ ἐπευχόμενΘ. μετέφη κρείων ᾿Αγαμέμνων" 
Ζεὺ κύδις-ε, μέπς-ε, κελαινεφὲς, αἰθέρι VA, 
Μὴ πρὶν ἐπ᾽ ἠέλιον δῦναι, X ἐπὶ κνέφας ἐλϑεῖν, 
Πρίν με xa] πρηνὲς βαλέειν Πριάμοιο μέλαθρον 
Αἰϑαλόεν, πρῆσαι δὲ πουρὸς δηΐοιο ϑύυρέ)ρα" 
"Ex]ópsov δὲ χῆῶνα περὶ «ἤϑεσσι δαΐξαι, 
Χαλκῷ ῥω[αλέον" “πολέες δ᾽ mu αὐτὸν ἑταῖροι 
Πρηνέες ἐν κονίῃσιν ὀδοὶξ λαζοία)ο γαῖαν" 
"Qs ἐφατ᾽" εδ᾽ ἄρα wu οἱ ἐπεκραίαινε Κρονέων" 
420 "AAX. ὅῖε δέκ)ο μὲν ipa, πόνον à ἀμέγαῤ)ον ὄφελλεν. 


495 


4IO 


415 


Vr. 399. Κάπνισσάν τε] Ità reQ& omninà edidit. Barre/ius. 
ANam ἐχκάπνισαν penultimam corripit, Zulgg. malé, Kagwczáv 
τε. "Vide fuprà ad 4, 140. 


Ver. 400. ττ---ἔρεζε] «ΑΙ, ἔρεξε. Vide fuprà ad 4, 444. 
Ver. 401. ϑεένατόν yt] Al. ϑάνατόν τε. 
Ver. 403. Κρονίωνι.] De profodià vocis, κροντονθ. & xpo- 


y«vO-, vide fuprà ad 4, 497 & 265. 

Fer. 407. Ak μῆτιν ἀτάλαντον. Quá ratione & Διΐγ ὅς 
μῆτιν, hic ultimam producant; vide fuprá ad 4, sr. 

Vr, 408. Αὐτόματθ: δὲ οἱ ἦλϑε} Ineptire bic mihi videntur 
viri alis do&tiffimi, càm molefié' quaerant, re&cténe an fecüs 
fecerit 7Merelaus, quod ad cenam venerit non vocatus. Po&ta 
cert& amicitiam inter fratres fratermum, hoc modo depingere 
voluit. 

Ibid.—- βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαος" Homerum viros fortiffmos 
hoc epitheto infignire folitum, docet Zr/bemzus; καλούντων 
Ty παλαιῶν τὸν τσόλεμκον, βοήν, Indique Platonem reprehendit, 
quód, citato hoc ipfo verfu, τὸν Μενέλεων μαλϑακὸν αἰχμητὴν, 
[imbellum pugnatorem,] ἄκλητον ἐλθόντα reprafentaverit, Con- 
fet, Platon, Comviv. fab initio s & Jdtbenei lib. 4. c. 26, 27. 


Lis. 1]. 59 


Fumumque excitabant per tentoria, & 
prandium fumebant. 

Alius autem alii facrificabat deorum 
(emper-exiftentium, 

Orans «t mortem fugerit, & difcrimen 
beili. 

Atque rpfz bovem facrificavit rex viro- 
rum Agamemnon 


Pinguem, quinquennem, przpotenti 
Saturnio : 

Vocavitque Senes optimates omnium- 
Gracorum ; 


Neftorem quidem primüm, ἃς Idome- 
neum regem, 

Ac deinde Ajaces duos, ἃ Tydei fili- 
um; 

Sextum autem Ulyffem, Jovi confilio 
gqualem, 

Spontaneus veri ei venit bello ftrenuus 
Menelaus : 

Nórat enim in animo fratrem, quomodo 
laboraret. 

Bovem itaque circumfteterunt, ἄς mo- 
las fuftulerunt. 

Inter hos autem orans dixit rex Aga- 
memnon ; 
** Jupiter gloriofiffime, maxime, atras- 
nubes-cogens, in zthere habitans, 
** Né prius fol occidat, & tenebrae ad- 
veniant, 

** Quam ego pronum dejecero Priami 
palatium 

*€ Ardens, 
portas : 

** Hectoream veró loricam circa pectora 
difcidero, 

** Ferro ruptam ; multique circa ipfum 
focii 

** Proni in pulveribus mordicüs preben- 
dant terram. 

Sic dixit ; nec dum ei annuebat Satur- 
nius. 

Verüm hic accepit. quidem facrificia, 
laborem vero magnum augebat. 


exufferoque igni infette 


Ver. 409, Ἤδέε γὰρ κατα θυμὸν ἐἰδελφεὺν, αἷς ἐπόνεϊτο,1 Sunt 
qui hunc Verfum fzppfitum exiftiment ; fed rationibus, ut mihi 
quidem videtur, minüs firmis: Neque enim μικρολόγος eft, 
fed apertus & fimplex. Porrà; alii voces Mtas, κατὰ ϑυμὸν, 
€um ἐπονεῖτο conjungunt, ut dicatur fcilicet Agamemnon a;i- 
mo erucari. Aliiautem κατὰ ϑυμὸν cum ἔδεε conjungunt, ut 
dicatur Menelaus airo intelligere fcilicet, quomodo Aga- 
memnon /abcraret, csTíciy ἐνήργει (ut ait Euflatbius) περὶ Su- 
σίαν. Quod & rectius videtur. Sic enim infià, ver. 430,— 
ἐπεὶ τσαύσαγϊο Ilóys. 

Ver. 414. Τιρίγ με κατὰ παρηνὲς βαλέειν,] Quàm ego furditis 
euertero. 

Fer. 418.. Πρηνέες ἐν xov mew ὀδὰξ λαζοίατο yaiav.] 

Corruit in vulnus ——— , 

Et terram hoftilem moriens petit ore cruento, 

4En. X, 448, 

Procubuit moriens, & humum femel ore momordit, 

: “Ἐπ. XI, 418, 


—á— cruentam 
Mandit humum, morienfque fuo fe in vulnere verfat. 
Ibid. 669. 
I2 Fr, 


6o 


425 


439 


435 


440 


445 


Ver. 422, c.] Vide fuprà ad 4, 459, €. 


OM HiPOwWYX 

Aürdp ἐπεὶ p εὐξαϊο, X ἐλοχύτας τοροδάλον)ο, 
Αὖ ἔρυσαν μὲν πρῶτα, x ἔσφαξαν x ἔδειραν, 
Μηρές τ᾽ ἐξέταμον, κατὸ τε κνίσσῃ ἐκάλυψαν' 
Δίπηυχα ποιήσαν)ες᾽ ἐπ᾿ αὐτῶν δ᾽ ὠμοθέτησαν" 
Καὶ τὰ μὲν dp σχίζησιν ἀφύλλοισιν καέκαιον' 
ΣπλάΓχνα d ἄρ᾽ ἐμπείραν]ες, ὑπείρεχον ἡφαίς οιο" 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ κοί) ἃ μῆρ᾽ ἐκάη, xy σπλάγχν ἐπάσανηο, 
᾽Ωπῆησάν τε περιφραδέως, ἐρύσαν)ό τε πάντα. 
Avrdp ἐπεὶ παύσαντο “σόνε, TÉUxcy]ó TE δαῖτα, 
Δαινυϊ, ἐδὲτι ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς ἐΐσης. 
Αὐτὰρ ἐπεὶ πσόσι(. χα ἐδητύθ. ἐξ ἔρον ἕντο, 
Τοῖς ἄθα μύϑων ἤρχε Γερήνι. ἱππότα Νέςτωρ" 

᾿Ατρείδη κύδιςτε, ἄναξ ἀνδρῶν, ᾿ΑΙωμέμνων, 
Μηπέτι νῦν δήθ᾽ αὖϑι λείώμεθα, μηδέ τι δηρὸν 
᾿Αμξαλλώμεθα ἔργον, δ δὴ ϑεὸς εἰγυαλίζξει. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε, κήρυκες μὲν ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων 
Λαὸν κηρύσσον)ες ἀγειρόντων καο]ὰ νῆας" 
Ἡμεῖς δ᾽ ἀθρόοι ὧδε κα )ὲ ς-ρατὸν εὐρὺν ᾿Αχαιῶν 
Ἴομεν, ὄῷρα κε ϑᾶσσον ἐγείρομεν ὀξὺν " Agna 

Ως £Qa]* ἐδ᾽ ἀπίθησεν ἀναξ ἀνδρῶν ᾿ΑΙαμέμνων' 
Αὐτίκα κηρύκεσσι λιγυφθόγίοισι κέλευσε, 
Κηρύσσειν πόλεμόνδε καρηκομόωνας ᾿Αχαιές. 
Οἱ μὲν ἐκήρυσσον, τοὶ δ᾽ ἡγείρον)ο μάλ᾽ ὦκα. " 
Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Ατρείωνα διοτρεφέες βασιλῆες 
Θῦνον κρίνοντες" pera δὲ, γλαυκῶπις ᾿Αϑήνη, 
Aryid. ἔχεσ᾽ ἐρίτιμον, ἀγήραον, ἀθανάώτην τε" 
Τῆς ἑκατὸν ϑύσανοι arl ypártoi ἠερέθονῆο, 


Μῴευλλόν T ἄρα T ἄλλα, Xj ἀμφ᾽ ὀξελοῖσιν ἔπειραν 


Ls. Tf. 


Caterüm poftquam  precati funt, ὅς 
molas projecerunt, 

Cervicem retrü egerunt quidem primüm » 
& jugulárunt, & excoriárunt, 

Femoraque exíecuarunt, adipeque coo- 
peruerunt, 

Poftquam duplicaverunt ; fuper ipfis au- 
tem fruflra cruda pofuerunt, 

Et hzc quidem lignis fiflis fine foliis 
adurebant : 

Vifcera autem verubus fixa tencbant 
fuper ignem. 

"Tum poflquàm femora exuta erant, ἄς 
vifcera guflárant, 

In fruftra parva utique conciderunt cz- 
tera, & verubus transfixerunt, 

Affaveruntque fícité, detraxeruntque 
omnia. : 

Atque ubi cefsárunt ab opere, appara- 
verantque convivium, 

Epulati funt, nec quicquam animus in- 
diguit epuli zequalis. 

Porró, poftquam potüs & cibi appeten- 
tiam exemerant, 

His loqui incipiebat Gerenius eques Ne- 


» 

** Atrida gloriofiffime, rex virorum, 
Agamemnon, 

** Né nunc diutiüs hic tempus teramus, 
neque dià 

** DiíFeramus opus, quod deus in ma- 
nus dabit, 

** Sed age, przcones quidem Achivo- 
rum zereas-loricas-habentium 

** Populum przconio congregent ad 
naves: 

** Nos autem conferti ità per exercitum 
amplum Achivorum 

** Eamus, ut ocyus cicamus acrem 
Martem. 1 

Sic dixit: neque renuit rex virorum 
Agamemnon : 

Statim preconibus argutis impera- 
vit, 

Convocare ad pugnam comantes Achi- 
vos, 

Hi quidem convocárunt, illi autem cone 
gregati funt valde celeriter, 

Qui porró circum Atridem erant reges 
Jovis alumni, 

Properabant ordines diftinguentes : in- 
ter eos vero, czfiis oculis Minerva, 
ZFgidem habens valde pretiofam,. fenii 

expertem, immortalemque ; 
Ex quà centum fimbrie totz-aureze 
fufpenfze erant, 


Ver. 433.——Àrmíra Negup'] Vide fuprà ad a, 175. 


Fer. 426. ἐμπείραντες,} Legebant Veterum nonnulli, ἀμπεί- 
ψαντες. 

Iiid. ὑπείρεχον] Ex Jenicis iftis, ὑπείρεχον, jortigoy o, ἃς 
fimilibus, Homero ufitatis; irrepfit in Sophoclem diale&to aliená, 
& veríu etiam contrucidato, vox ὑπείροχος. "Tracbin, verf. 1103. 


Smpáv, ὑβριςὴν, ἄνομον, ὑπείροχον βίαν. 
Legendum neceffarib, ὑπέροχον. (Quod & ipfum ore celcr- 
rimo pronunciandum, fer& ac fi fcriptum fuiffet. ὑἱπροχὸν,) 
Anapzílus enim in pede quarto locum non habet, & apud 


"ragicor Scriptores licentia haud feré eft vlla, "Vide autem 
infra ad ver, δ: ὃν 


Fer. 434.—— — Αγαμέμνων.Ἶ «ΑἹ, ᾿Αγάμεμνον. 

Ver. 435. AtyagutÜa,] "Tempus colleguendo teramus : Alii 
vertunt, δῆς cccubemus. — Vide infrà ad ver. gg. 

Ver. 446----τ-οχρίγοντες" Vide fuprà ad d, 309. 

Ver. 447. 

Pe. 448. τῆς ἑκατὸν ϑύσανοι.} Δοτεῖ δέ μοι καὶ Ὅμηρος ἐχ 
ἀπλῶς ἐδὲ deyüg ἐν τοῖς ἔπεσι τὴν ἑκα]ογαθύσανον αἰγίδα τῷ δὰ 
περιθεῖναι, ἀλλά τινι κρείτῆονι καὶ ὠποῤῥήτω λόζω σπῶτο αἰνίγϊεται 
MÍuy, &c. "fulian. epifl. ad δαγαρίοη. fub finem. 

Ibid. —— ij jibeflo. ] 44I. ἀερέθοῆαι. Atque utrovis modo, hoc 
quidem in loco, conftabit temporum ratio, 


ἀθανάτην τε} "Vide fuprà ad 4, 398. 


Ver. 


LAST CA O6!r!B Exs: 1L “δὲ 


Πάντες ἐὕπλεκέες" ἑκοϊόμξοιΘ. δὲ etae. Quen (Poo M ÉCR " 

4go XU τῇ ποωιφάσσεσα διέσσυύ)ο av ᾿Αχαιῶν, koc dira Regoerebar 
"'Orgivec ἰέναι ἐν δὲ c 9éy OD. ὧρσεν ἑκοίς- « PM ibus MX quien 
Καρδίῃ, ἄλληκ)ον πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσϑαι. al iode UT bellarent & 
Τοῖσι δ᾽ ἄφαρ «σόλεμ. γλυκίων γένετ᾽, ἠὲ νέεσϑαι ne eium Eylerus fucum 

"Ev νηυσὶ γλαφυρῇσι, φίλην ἐς πατρίδα “ναίων. δ Ane: τοὺς ον οτος ult patpd m 

455 'Hüre "Up ἀΐδηλον ἐπιφλέγει ἄσπετον ὕλην, VA strano itunendama 
Odge ἐν κορυφῇς" ἕκαϑεν δέ τε Φαίνεται αὐγή" Mesa pbitwe Aptonplehe appatet 

Ὃς τῶν ἐρχομένων, ἀπὸ χαλκᾷ ϑεσπεσίοιο Sii, τὰ τ λον τὸ ον arare 
Αἰἴγλη πταμφανόωσα δὲ ci ips ἐρανὸν ἧκε. ἘΣΕΣΑΟΓΟΙΘῸΡ collucepe'per βφέτεπίοας 

Τῶν δ᾽, ὥς ὀρνίϑων το ἐ]εηνῶν ἔθνεα πολλὰ, bru i ἐδτοε ποθι E RE. 

460 Χηνῶν, ἢ γεράνων, ἢ κύκνων δελεχοδείρων, utor ec gut 
"Acto ἐν λειμῶνι, Καὺςρίε ἀμφὶ ῥέεθρα, B ROS PENES fluen- 
Ἔνϑα 3) ἔνθα πδ)ῶνται ἀϊαλλόμεναι πο]ερυΐεσσι, ΩΝ πους y exülfantea! a» 
Κλαβγηδὸν πτροκαϑιζόντων, ()μαραίεῖ δὲ τε λῶν", Orne drm nne icut 

ΔΩΣ zB ty e, σπολχὸ γε Qro Xj κλισιάων ΝΕ gentes multe ἃ navibus & 


Vir, 449. —— ἐὐπλεκέες" ἑκαϊόμξοιος} Vide fuprà ad a, 
51. 
Ver. 451. ᾿οτρύνεσ᾽ ἰέναι" ἐν δὲ c36yO-] 
——-——animum virefque Latinis 
Addidit, & flimulos acres fub pectore vertit, 
n “Ἐπ. IX, 717. 


in prelia ἔνα 
Sufcitat, ὃς ftimulis haud. mollibus incitat iras, 
“Ἐπ. XI, 727. 


Vir, 4.53. —— ἄφαρ πόλεμος γλυκίων γένετ] 

Qui fibijam requiem pugna, rebufque falutem . 

Sperabant.; nunc arma volunt.—— 

x "En, XII, 241. 
Ver. 485. "Hut τοῦρ ὦ δηλον], 
— gnis, 
Qui furtim. pingui primüm fub cortice te&tus 
Robora comprendit, frondefque elapíus im altas 
Ingentem colo fonitum dedit; inde fecutus 


—— 


Per ramos victor, perque alta cacumina regnat, 
Et totum involvit flammis nemus, & ruit atram 
Ad colum piceá craffus caligine nubem. 

Georgic. 11, 304. 
In fegetern veluti cum flamma furentibzs Auftris 
Incidit —————— “Ἐπ. 11, 304. 
Collucent flammis —— —— 4En, V, 4. 


Porà, re&e hic annotat Dowina Dacier, Poetam hoc in loco, 
interea dum tantus exercitus in ordinem collocatur, fatis fibi 
fpatii habere, ut quinque continuis Similitudinibus neque le&torem 
obruat, neque ullam ei molefüiam creet. Pulchié igitur ὅς 
fommo cum judicio, Jgris fimilitudine, (quod & notavit Evffa- 
gbius,) armorum depingit Fulgorem, ver. 455 5: «dnferum. Gruümue 


huc illuc gregatim comvolantium motu, militum undique-comveriren- 
tium Inceffus, ver. 459. Foliorum Florumque multitudine, mili- 
tum. JNumerum, ver. 468: Mufcarum circumvolitantium zzr- 
mure, militum, ardorem & aviditatem pugnandi, ver, 469 * 
Pafloremque in gregibus fuis difpertiendis fcientià, militum exer-- 
citationem, ordinem, ac difciplinam, ver. 474. 

Ibid. ὕλην. ] Vide infrà ad γ΄, 151. 

Fer, 4.59.--τοπτπετεηγῶν ἔθγεα πολλαὶ, 

Χηνῶν ἤ γεράνων, ἤ κύκνων δελιχοδείρων 

᾿Ασίῳ ἐν λειμῶνι, Kaücpka ἀμφὶ ῥέεθρα. 

Jam varias!pelagi volucres, & qua Afia circum 

Dulcibus in ftagnis rimantur prata Cayfiri, 


Georgic, I, 583: 

Ceu quondam nivei liquida inter nubila cycni 

Cüm fefe & paflu referunt, & longo canoros 

Dant per colla modos ; fonat amnis, & Afia long& 

Pulfa palus. «Ἐπ. VII, 699. 

Ver, 461. ᾿Ασίω ἐν λειμκῶνι,]} Sive fcribatur 'Ací», ut fit nomen 
Adje&ivum; five ᾿Ασίω, ut fit genitivus Subflantivi; perinde 
eft. Pratum certé dicit Homerus non J4fíaticum,.íed fium, 
fivez4/ií. Quod ignoráfle P'irgilium, nefcio quo errore addu&ta. 
credidit doctiffÜma Domina Dacier: Contrà plan&, quam res 
ipfa clamat. Nam in utroque locorum ἃ Zrgi/ic jam citatorum, 
vox [24/u:,] ut re&é annotavit Popius, priorem producit; cüm 
fia, quz eft "Terre pars quarta, apud eundem corripiatur, Nec 
quicquam video, quominus id /Z/ium £ratum dicere potuerit Zir- 
gilius 5 quod à rege fcilicet 72/jo, vel Z/fja, nomen fuiffet ade- 
ptum. 


Ver. 462. 
inde eft. 


ἀγαλλόμενα.7 di, ἀγαλλέμενα, — Quod per- 


Ver, 464, m Wk&y ἄπο ἡ κλισιάων. Re& híc repre- 
hendig 


62 


Ἔςαν δ᾽ ἐν λειμῶνι; Σκαμανδρίῳ ἀνϑεμόεν) 
et » ΄ L4 
Μυρίοι, ὅσσα τε φύλλα x, ἄνθεα γίγνεται Qon. 
A E , " 
"'HüTe μυιώων ἀδινάων ἔθγεα aro, 


470 


"pn ἐν εἰαρινὴ, ὅτε τε γλάγθ. ἀΐγεα ὁδεύει" 
7 3 8 7 / ^? ^ 
Τόσσοι ei Τρώεσσι καρηκομόωντες Αχαιοι 
"Ev πεδίῳ ἵτταντο, διαῤῥαῖσαι μεμαῶτες, 
c2 δ᾽ ep , , f , lY ν᾽ , »" à 
$ 0, ὡς GVTONIO, WAGE. QU y aV αἰπόλοι ὧν 0*6 


475 


"Age δὲ ζώνην, στέρνον δὲ Ποσειδάωνι. 
480 


Τοῖον ἄρ᾽ ᾿Ατρείδην ϑῆκε Ζεὺς ἤμαῖι κείνῳ, 


hendit Ῥορίμε Sealigerum 5 qui in bác fimilitudine Homero id 
vitio verterat, quod exercitum in ordinem collocatum, cum 
avibus huc illuc nullo ordine circumvolitantibus minüs apte 
comparáílet. At enim milites in ordinem collocatos, ali$ jam 
deinceps fimilitudine, ver. 474» 475, 476. defcribit, Hoc 
cert& in loco milites adhuc incompofitos, & nayibus tentotiifque 
effufos, atque accurrentes depingit. 

Ver. 465—airág ὑπὸ χθὼν 

Σμερδαλέον κονάξιζε «ποδῶν αὐτῶν τε καὶ ἵππων. 

Mirificá bic ὀνομκα τοποιΐαᾳ rem ipfam auribus exhibere videtur ver- 
borum fonitus, ldem preftitit Zjrgilius in ifto verfu, Ev. 
VIII, c96. 

Quadrupedante putrem fonitu quatit ungula campum, 

Vide infrà ad γ᾽» 363. 

er. 468. Μυρίοι, ἔσσα τε φύλλα καὶ ἀἄνθέα γίγνεται ὥρη.} 

Quàm multa in fylvis. Autumni frigore primo 

Lapía cadunt folia, —— ZEn. VI, 309. 
Barnefius ex Luciaro citat, ———y(yiezai ἦρι: Quod eft interpre- 
tamentum, G. 7. Poffius, Irflit. Poztic, lib. 3. c. 3. citat 
ex Tzetz, vocabulo μυρίοι omiffo, 

"Ozza τε φύλλα xal ἄνϑεα γίνεται εἴα, Ὁ. digne 
Qui eft verfus valde inficetus. 

Ver. 475. 'Péa διακρινέωσιν,} Pronunciabatur διακρίγωσιν, 
fiquidem de Prafemti accipiatur. Nam fyllaba xc: in Praefenti 
corripi non poteft, — Vide fuprà ad α΄, 309. 

Fer, 478. Ὄμματα καὶ κεφαλὴν &c,] Sublimem hanc.de- 


OMHBP?PO!YXY 
Ἐς πεδίον wpoytoy]o Σκαμάνδριον" αὐτορ ὑπὸ χϑὼν 
Σμερδαλέον κονάξιζε ποδῶν αὐτῶν τε x ἵππων. 


Uu V ^ pM δ À 
Aire xara) ς-αθμοὸν τσοιμνήϊον ἠλάσκεσιν. 


"Pei διακρινέωσιν, ἐπεί κε νομῷ μαγέωσιν" 

Ὃςς τὲς ἡγεμόνες διεκόσμεον ἔνϑα jj ἔνϑα, 

€ , » Κ᾽» ἣν » τ » ^ 
Ὑσμίνηδ᾽ ἰέναι. μετοὶ δὲ κρείων Αγαμέμνων, 
᾿Ομμαΐα x) κεφαλὴν ix» As τερπικεραύνῳ, 


'Hüre 086 ἀγέληφι μέγ᾽ ἔξοχ. ἔπλετο ττάντων 
Ταῦρος" ὃ γάρ τε βόεσσι μεταπρέπει ὠγρομένησι" 


Lis. II. 


In planitiem profidebantar Scaman- 
driam : ac terra 

"Terribiliter refonabat fub pedibus ip- 
forümque & equorum, 

Steterunt autem in prato Scamandrio 
florido 

Infiniti, quot folia & flores nafcuntur 
temp»re-verno. 

Veluti mufcarum frequentium gentes 


multz, 

Que per caulam paftoralem  er- 
rant, 

Tempore verno, quando lac vafa ri- 
gat : 


Tot contra Trojanos comantes Achi- 
VI 

In campo ftabant, perdere ees vehe- 
menter cupientes. 

Hos autem, ut greges magnos caprarum 
caprarii 

Faci/é diftinguunt, poftquam in pafcuis 
commixti funt : 

Sic hos du&tores fi in ordines redi- 
gebant huc & illuc, 

Ut ad prelium irent: inter ecr autem 
rex Agimemnon, 

Oculis & capite fimilis Jovi gaudenti- 
fulmine, 

Marti autem balteo, pectore autem 
Neptuno. 

Velut bos in armento longé eximius ex- 
itit inter omnes 

Taurus ; (hic enim boves inter excellit 
congregatas ;) 

TE Atridem fecit Jupiter die 
illo, 


fcriptionem omninó fin& causá elevat Plutarchus ; "Open 
πιϑανῶς τὸ ᾿Αγαμέμνονος κάλλθ» ἐκ 
τριῶν συνήρμοσεν εἰκόνων, τττττσῖαρα ἐκ ἂν εἴποιμεν [᾿Αλέξανδρον 
ἔχειν φρόνημα μὲν τὸ Küpu, σωφροσύνην δὲ τὴν ᾿Αγησιλάω, σύνεσιν 
δὲ τὴν Osacoxkim, ἐμπειρίαν δὲ τὴν Φιλίππθ; ὅς, Περὶ τῆς 
᾿Αλεξάνδοε d ετῆς, My, Β΄. 

Ver. 479. "Agit δὲ ζώγην.Ἶ τὸ δὲ ἐνδῦναι τὰ ἕπχα, ἐκάλουν 
οἱ παλαιοὶ, Ζώσασθαι. Καὶ δὴ Ὅμηρον ΓΑξει τὶν ᾿Αγαμέμνονα 
ποιήσαντα ἐοικέναι τὴν Ζοίνην, τῶν "“Οπλων τὴν σχευήν φασιν εἰκεί- 
Erw.  Paufan. lib, 9. c. 17. Sic infrà, Iliad, λ΄, ver. 155 


μὲν γὰρ d πρεπίντως ἐδὲ 


᾿Ατρείδης δ᾽ ἐβόησεν, ἰδὲ Ζώνυσθαι ἄνωγεν. 

Fer.480. 'Hózs βᾶς] Ineptiunt plane, qui Ροξίε bic illud 
vitio vertunt, quod, ordine minüs apto, humiliter ac. demif& 
Agamemnonem, poflquam Jovi ac Marti & Neptuno contu- 
liffet, cam ove deinceps ftatim comparet, Etenim priori fi- 
militudine Virum ipfum depingit, cor/ilio & «virtute eximium : 
Pofteriori, a£ionem folummodà atque eminentiam preeuntis exer- 
citui Du£poris, 

1614. μέγ᾽ ἔξοχ. ἔπλετο «(άντων Taupe] 

Viribus editior czedebat, vt in grege Taurus. 

Horat. Sermon, lib, τ. Eclog. 3. wer. 110. 

—— & toto vertice fuprà eff. “Ἐπ. VIL, 784. 

Ver. 48. τττττιἀ[ρομἔνησι. MS. Baroce. Oxon, ἀϊρομένοισι. 
*€ Rc? (inquit Barnefius) ut patet ex precedenti verfa," — At- 
qui nihil impedit iftud πάντων, quominüs αἰγεομένῃσι vera fit 
LeGio. 


Ver. 


ΓΙΑ ΑἸ ΘΙ Xi 3B. 
Ἐκπρεπέ ἐν πολλοῖσι x) ἔξοχον ἡρώεσσιν. 
Ἔσπετε νῦν μοι, Μέσα;, ὀλύμπια δώματ᾽ ἔχεσαι" 

48 ς Ὑμεῖς yop Da ἐς-ε, πάρες t Tt, ig't TE πάντα, 
Ἡμεῖς δὲ κλέφ. οἷον ὠκέομεν, ἐδέ τι ἴδμεν" 
Οἵτινες ἡϊεμόνες Δαναῶν Xj κοίρανοι ἤσαν" 
πληθὺν: δ᾽ ἐκ ἂν ἐγὼ μυθήσομαι, 23 ὀνομήνα-.. 
Οὐδ᾽ εἴ μοι δέκα μὲν γλῶσσαι, δέκα δὲ «τόμαγ εἶεν, 
Φωνὴ T ἀῤῥηκῇ] Gs, χάλκεον δέ μοι ἥτορ ἐνείη" 
Ei μὴ Ὀλυμπιάδες. Μϑσαι, Διὸς αἰγιόχοιο 
Θυγατέρες, μνησαίαϑ᾽ ὅσοι ὑπὸ. Ἴλιον ἥλθον' 
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3: Ν I2 COET WP d M, / 
Αρχές ὧὺ νήων ἐρέω, Vioc TE πσροπῶσας. 


Οἰιωτῶν: μὲν Πηνέλεως o, Atiz Qe ἦρχον, 
᾿Αρκεσίλαός TÉ, Προϑοήνωρ τε, KAoríOs τε 
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Per. 484. Cc. Ἔσπετε νῦν μοι, MScai,— πο δὲ τι 
ἴδμεν"] 

Pandite nunc Helicona, Dez, cantuíque, movete: 

Qui bello exciti reges, quz quemque fccutae 


Complerint campos acies. 
Et meminifis enim, Divz, & memorare poteítis : 
Ad nos vix tenuis fama perlabitur aura, 


Er. VII, 641. 


Pulcherrima utriufgue Poztte in utroque Sermene elocutio. Sca- 
- liger, Postic. lib. 5. c, 3, multó magnificentiorem toto hoc in 
loco effe-Virgilium contendit: /Macrobiws ἃ contrario, in ifto 
verfu, 
Ὑμεῖς γὰρ θεαί ict, πάρεςέ τε, ἴςε τε amdyra, 
Et omeminiflis enim, Diva, € memorare poteflis, 
multà-graciliorem Homero Virgilium exiftimat, 1. 5. cap. I3. 
Ver. 458. τιχηθὺν δ᾽ dx ἂν ἐγω μυθήσοριαι, Y ὀγομοΐγω, 
Οὐδ᾽ εἴ uo δέκα μὲν γλῶσσαι, δέκα δὲ ςόματ᾽ Lv, 
Φωνὴ δ᾽ ajmxrOR, χάλκεον δὲ μοι ἦτορ ἐνείη"] 
*€- Ἐεγγεαηὶ wicem illam" (inquit ϑοαίσεν, Poctic. lib. s. c. 
$C 4.) ** noluit Virgilius in fuo Catalogo optare, fed ad rem po- 
« tias atrocem tranflulit, de tartareis. fuppliciis ;?? 
Non, mihi fi lingua centum fint, oraque centum, 
Ferrea vox, omnes fcelerum comprendere formas, 
Omnia- penarum percurrere nomina poffim. 
Y JEn. ΟἹ, 625. 
Atque bác equidem in parte cum Sca/igero cenfeo, fummo cum 
judicio id a Firgilio factum, ut fublimem iftam dicendi ra- 
tionem alio tranftulerit ; ad rem videlicet, quae & ad numeros 
effet major, & ad dicendum aliquid haberet atrocitatis. — Alibi 
tamen & ipfe, etiam in re zemuiori, eidem fere loquendi uti- 
tur ratione : 
Non ego cuncta meis amplecti verfibus opto ; 
Non, mibi fi lingue centum fint, oraque centum, 
Ferrea vox. Geergic, II, 42, 


L5. II. 64 


Infipnem inter multos; et eximius 
heroas. 

Dicite nunc mihi, Mufz, caleftes do- 
mos tenentes, 

(Vos enim dez eftis, adeftifque, fcitif- 
que omnia ; 

Nos verà.famam folum audimus, neque 
quicquam (cimus :) 

Qui duces Danaorum & Principes fug- 
rint. 

Multitudinem autem zr/itgm non ego 
dixero, neque norninavero, 

Né fi mihi decem quidem lingue, de- 
cémque ora fint. 

Vox autem frangi-nefcia, areümque 
mihi cor infit ; 

Nifi ccleftes  Mufze, ovis ZEgio- 
chi 

Filiz, commemorent quot fub Ilium 
venerint. 

Principes utique navium dicam, navef- 
que univerfas. 


O:àtiis quidem Peneleus ὅς Leitus 
imperabant, 
Arcefilaufqgue, Prothoenorque, Cloni- 
ufque : 


Per. 490.——Xanxtoy δέ μοι ἧτορ ἐνείη"} Enunciabatur χαλ- 
x&v; αυοπιοάὸ & J/zribi deinceps ceptum eft. 

Per. 492. Θυϊατέρες,)7 Vide fuprà ad 4, 398; 

Per. 494. Βοιωτῶν μὲν, &c.] 

In hoc Catalogo, feculorum id omnium laudem. in primis 
meruit, quod ferrem Gecgrapbicam, ab ip(o etiam Z'irgilio neglec- 
tam, fequutus fit Homerus, Ὑὸ δ᾽ ὅλον dx εὖ, τὸ τὴν Ὁμήρε 
ποοίησιν εἷς ἕκ συνάϊειν καὶ τὴν τῶν ἄλλων σοιετῶν, εἴς τε τἄλλα, καὶ εἰς 


MES 3 E Ἢ 
τὰ τῆς Γεωϊραφίας) καὶ μηδὲν αὐτῷ παρεσξεῖον ὠπονέμειν. 
ἐξά : ; c. 

Kai γὰρ ππαραξαλόντα τὴν. Ὁμμήρθπσερὶ τὰ τοιαῦτα 
τὴν διαφοράν. Ὅπε γὰρ 


ἐπιμέλειαν ῥάδιον εἶναι Θέσθαι 
χρεία τάξεως, ὧν μέμνηται τόπων, φυλάττει τὴν τάξιν, ἑμοίως μὲ 
τῶν "Ἑλληνικῶν, ὁμοίως δὲ τῶν ἄπωθεν Kel ἐν τῷ Καϊαλόϊω, τὰς 
μὲν πόλεις ἐκ ἐφέξης λέει" εἰ γαρ ἀνακαῖον" τὰ δὲ ἔϑγη ἐφεξῆς"--- 
—kKáy τοῖς κλίμασι δὲ, κἄν τοῖς ἀνέμοις διαφαίνει τὸ πσολυμιαθὲς 
πὸ «σεεὶ τὴν Γεοϊςαφίας ὍὍμηξ(Θ.. — Strab, Gecgrapb. lib, 1. ** Ubi 
** vero enumerantur auxilia, quem . Greci Catalegum vocant, 
SS — Homneras pratermiffis Zltbenis ac Lacedemone, vel ipfis 
** Mycenis, unde erat Re&or exercitüs ; Berotiam in catalogi fui 
** capite locavit, non ob loci aliquam dignitatem, fed notiffimum 
* promontorium ad exordium fibi enumerationis elegit. Unde 
«* progrediens, modo mediterranea, mmodo maritima, junéta de- 
** fcribit. Inde rurfus ad utrumque fitum cohzrentium locorum, , 
** difciplina defcribentis, velutiter agentis, accedit. Nec ullo 
** faltu cohzrentiam regionum in libro fuo hiare permittit: Sed 
** obviandi more procedens, redit unde digreffus eft; &. ita. 
** finitur quicquid enumeratio ejus amplectitur. Contià Zirgi- 
** lius nullum in commemorandis regionibus ordinem fervat, fed 
** locorum feriem faltibus lacerat. Sed nec incatalogo 
** auxiliorum Turni, fi velis fitum locorum mente percurrere, 
** jnvenies illum continentiam. regionum fecutum,"" ZMacrob, 
Lib, 5. cap. 15. 

Deinde 5 ** Homerus Orizes, quos in. cata'cg; numerat, etiam 


*5 pugrantos vel profperà vel fimifrá forte commemorat, Et 
cum 


^ 


o9 Ὑρίην ἐνέμοντο, X 


- , ΘΑ s À , ͵ 3.» ^ 
Σχοῖνον τε, Σκωλοὸν τε, τοολυκνήημον T ἕτεωνον, 


4 -F 3. ἐν / 
Θέσπειαν, Y'oizv τε, x, εὐρύχορον Μυκαλησσόν" 


“» 


Oi7 ἀμφ᾽ "Ag ἐνέμονηο, x, Εἰλέσιον, x, ᾿Ερυθρὰς, 
Οὐ τ᾽ ᾿Ἐλεῶν᾽ εἶχον, ἠδ᾽ Ὕλην, x, Πέγεώνα, 
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᾿Ωκαλέην, Μεδεῶνά T^ ἐὐκτίμενον το]ολίεθρον, 
Κώπας, Εὔτρησίν τε, πσολυ)ρήρωνά τε ie Gqy 
Οἵ τε Κορώνειαν, x, ποιήενθ᾽ ᾿Αλίαβῆον, 

Οἵ τε Πλάταιαν ἔχον, 49 οἱ Γλίσσαν) ἐνέμονγο, 
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E 7" , Ν " 
ὍΓχης όν 9", ἱερὸν Ποσιδήϊον, ἀγλαὸν ἄλσθ.. 

: » » e “Ὁ 
Or τε πολυς-ἀφυλον Ἄρνην ἔχον, οἵ τε Μίδειαν, 

Y , ,2»5 7 

Νίσσαν τε ζαθέην, ᾿Ανθηδόνο, τ᾽ £c Tóm ay 
Τῶν μὲ ήκον)α νέες κίον" ἐν δὲ ἑκώ 

ὧν μὲν ποεύ)ηκού)α νέες s 


ιο 


Παρθέν. αἰδοίη, ὑπερώϊον εἰσαναξάσα, 
515 Aen xpo] ego" ὁ δέ oi παρελέξατο λάθρη" 


*€ cum vult dicere occifos, quos catalogo non inferuit; non Ho- 
«* minis, fed Multitudinis nomen inducit; ———4nulli certum 
«* nomen facilé extra catalogum vel addens in acie, vel detra- 
** hens. Sed Maro nofter, anxictatem hujus obfervationis omifit, 
** Nam & in catalogo nominatos przeterit in Bello, & alios no- 
"κε minatante non dictos," 114. 

Denique 5 càm (quod Homero plerique vitio verterunt;) iftud, 
μέλαιναι νῆες ovo, in hoc catalogo totidem verbis fapii: re- 
potitum legatur : Quamvis Zirgilro majori quidem in lande potita 
fit incrediblis illa fententiarum varietas, quà res vel maxime 
vulgares etiam ornaté di(tinxerit ; fuo tamen in loco neque bec 
ipfa repetitio arte caret, neque enumerationis fimplicitatem in 
narrando dedecuit, Eft enim hoc ex eorum genere, quz idc 
fimpliciffime & fine ornatu dici convenit, ut raptim ac velut in 
tranfitu legendi percurrantur. "Vide fuprà ad α΄, 84. Quam- 
obrem, ut recte obfervavit 7Macrobius, ** mera nomina rela- 
** turus, non incurvavit fe, neque minuté torfit deducendo 
** fylum per fingulorum varietates ; fed ftat in confuetudine 
** percenfentium, tanquam per aciem difpofitos enumerans,'* 
Lib. s. cap. 15. 

Fer. 496. Oi "Y giny ἐνέποντο.} Εἴτις ἔροιτο ἐντινῶν Ἰτοιητῶν ἢ 
"Prrópww, πίνα σεμνίτητα B καλλιλογίαν ταῦτα ἔχει τὰ ὀνόματα» 
ἃ ταῖς βοιωτίαις κεῖται πόλεσιν, Ὕρια καὶ Μυκαλησσὸς y 
xai τᾶλλα ἑξῆς, ὧν ὁ ποιήτῆς μέμνηται" ἐδεὶς ἂν ἐιπεῖν dP 


"T "3s3'* FM ἊΝ ΝΞ ΄ ^ 
Ῥ ΤΙ ἔχον ANA ET; αὐτὰ καλῶς ExtiYog συγύφανεν, καὶ πάρα - 


OMHPOT 


Αὐλίδα τοετρήεσσαν, - 


Οὗ 9᾽ Ὑποθήξας εἶχον, ἐὐκ)έμενον πή]ολίεθρον, 


Κϑροι Βοιω)ῶν &x]àv x) εἴκοσι βαῖνον. 

ΟΣ δ᾽ ᾿Ασπληδόνα ναῖον, 19^ ᾿Ορχομενὸν Μινύειον" 
Τῶν "IX, ᾿Ασκάλαφος X, Ἰάλμεν», υἷες "Agi, 
Οὗς τέκεν ᾿Αςτυόχη, δόμω " Ax rog. ᾿Αζείδαο, 


Lzs. Il. 


Quique Hyrien colebant, & Aulidem 
etrofam, 
enümque, Scolámque, jugofam- 
que Eteonum, 
Thefpiam Grasmque, ὅς fpatiofam 
Mycaleffum : 
Quique circum. Harma habitabant, & 
llefium, ἃς Erythras, 
Qique Eleona tencbant, ἃς Hylen, Pe- 
teona, 
O:aleam, Medeonaque bené-z-dificatam 
urbem, 
Copas, Eutrefinque, colombifque abun- 
dantem 'Thisben : 
Quique Coroneam, ὅς herbofam Hali- 
artum, 
Quique Platzam tenebant, & qui 
Giiffanta incolebant, τ : 
Quique Hypothebas habitabant, bené- 
:edificatam urbem, 

Oncheftumque, facrum  Neptonium, 
pulchrum lucum ; 

Quique uvis abundantem Arnen habi- 
tabant, quique Mideam, 

Niffamque eximiam, Anthedonáque ul- 
timam ; 
Horum quidem quinquaginta naves i- 
bant, in quarum unamquamque 
Juvenes Baotii centum & viginti con- 
Ícenderant. 

Qui veró Afpledona habitabant, & Or- 
chomenum M.nyeum, 

His imperabat Aícalaphus ὃς Ialmenus, 
filii Martis, 

Quos peperit Aftyoche, ἐπ domo A&to- 
ris Azidz, 

Virgo verecunda, fuperiorem partem 
domüs cum afcendiffet, 


Marti forti: hic autem ipfa accubuit 
furtim, 


πληρώμασιν εὐφανοις διείληφεν, ὥςε μεγαλοπρεπέςατα φαίνεσθα 
τώτων ὀνόματα, Dionyf. Halicarn. περὶ συνθέσεως, δ. 16. 

Per. 497. Σχοῖνον τε, Σκῶλέόν τε. πολλάκις μέντοι τεθέντες 
πῶς ἐφεξῆς σύνδεσμοι, καὶ τὰ μικρὰ μεγάλα ποιῶσιν. Ὡς παρ᾽ 
Ὁμήρῳ τῶν Βοιωτικῶγ πόλεων τὰ ὀνόματα ἐυτελῇ ὄντα καὶ μικρὰ, 
ὄγκον τινὰ ἔχει X μέγεθος διὰ τὲς Συνδέσμους ἐφεξῆς voréTuc 
πεθεῖας. Οἷον ἐν τω, € Σχοῖνόν τε, Σκῶλόν Tt" 
Demetr, Phaler. eripi ἐρμμηνείας, ξ. 54. 


* 


Pr. $co. Οἵ τ᾽ ᾿Ελεῶν᾽ εἶχον, ἠδ᾽ Qui ratione vox εἶχον 
Βῆς υἰτίπγατη producat ; & fimiliter ἔχον, Vel. 5O4 ; ὃς πολυ- 
φάφυλον, ver, £07 5 vide fupra ad ά, 51. 

Fer. ζοθ. "tgv Τιςσιδήϊον.} Ita edidit Barrefius. Vulgo, 
Iezib.cw Quod ferri non poteit. Vir do&tiffimus Henr. Ste- 
Pbanu:, nimis modefià; ** Pix aufim (inquit) ** ποσιδήϊον 
** fcribere," Vide Odyff. ζ΄, 266 ubi vulgati habent, Ποσι- 


δήϊον, 


Ver. $13. O0; τέκεν ᾿Αςυόχη "τεττυλάθρ».7 [τ Virgilius ; 
Quem Rhea facerdos 
Furtivum partu fub numinis edidit auras, 


AEn. VII, 659, 
Mzonio regi quem ferva Lycimnia furtim 
Suftulerat, —— ——— 


“Ἐπ. IX, 546. 


παρελέξατο. Cüm iftud σαρελέξατο poffit 
ex equo efle vel παρελέγσατογ wel mwagehinzazo, vel σταρελέ- 


Fr. 515. 


χσατο ὗ 


339 


χσατοὶ (vide fuprà ad wer. 267 ;) equidem vix me contineo, 


: ΔΎ OM *B. 
Τῶν δὲ τριήκον)α γλαφυραὶ νέες Egi avro. 
Αὐτοὶρ Φωκήων Σχεδί. xj ἘπιςτροῷΘ. ἦρχον; 
Υἱξες Ἰφίτε μεγαθύμε Ναυξολίδαο" 


"^ , μή en Rp , 
Οἱ Κυπάρισσον εχον, Πυθῶνα τε τσετρήεσσαν, 


X20 Κρίσσαν τε ζαθέην, x, Δαυλίδα, xj Πανοπῆα, 


Οὗ τ᾽ ᾿Ανεμώρειαν, xj Ὑαμπολιν ἐμῷφενέμοντο, 
Οἵ τ᾽ ἄρα mdp τοδαμὸν Κηφισσὸν δῖον ἔναιον, 
Οἵ τε Aívauaw ἔχον, τπσηγῆς ἔπει Κηφισσοῖο" 
Τοῖς δ᾽ ἅμα τεσσαροίκοντα μέλαιναι νῆες ἕποντο. 


525 Οἱ μὲν Φωκήων ς-ἴχας ἕςασων ὀμφιέποιῆες, 


Βοιω]ῶν δ᾽ ἔμπλην ἐπ᾽ doi ep] ϑωρήσσοντο. 
Λοκρῶν δ᾽ ἡγεμόνευεν ᾿Οἰλῆδο ταχὺς Αἴας, 
Μείων, ἔτι τόσ. γε, ὅσ. Τελαμών. Αἴας, 
᾿Αλλὲ πολὺ μείων" ὀλίγ. μὲν ἔην, λινοϑώρηξ, 
ἘΓχείῃ δ᾽ ἐκέκαςτο πτανέλληνας 0) Αχαιές. 
Οἱ Κῦνόν τ᾽ ἐνέμον), 'Omócy]a τε, Καλλίαρόν τε, 
Βησσαν τε, Σκάρῷην τε, xj Αὐγειοὶς ἐραϊεινὼς, 
βρη τε, Beat. τε, Βοαγρίε ἀμφὶ ῥέεθρα: 


Τῷ d'a ἀῶ τεσσαράκοντα μέλαιναι νῆες ἕποντο 


535 Λοκρῶν, οἵ ναΐεσι πέρην. ἱερῆς Εὐξοίης. 


ΟΥ δ᾽ Εὐζοιαν € εχον μένεα πνείοντες ἔΑξαντες, 


mnes rationes, admodàm funt futiles. 


Lis. II. 65 


Horum autem triginta cava aaves ibant 
ordine. 
Porró, Phocenfibus Schedius & Epi- 
firophus 1mperabant, 
Fili Iphiti magnanimi 
de; 

Qui Cyparifium tenebant, Pythonáque 
petrofam, 

Criífánque eximiam, & Daulida, & 
Panopea, 

Quique Anemoriam, & Hyampolin 
circumhabitabant, 

Quique apud fluvium Cephiffum no- 
bilem habitabant, 

Quique Lilzam tenebant, fontem ad 
Cephiffi : 

Hos autem fimul quadraginta nigrz 
naves Íequebantur. 

Hi quidem Phocenfium ordines confti- 
tuebant circumeuntes 

Baotios autem prope, ad lzvam arma- 
buntur. 

Locreníi»us autem erat dux, Otlei fi/i- 
us, velox Ajax, 

(Minor, nequaquam tantus, quantus 
Telamonius Ajax, 

Sed multo minor : Parvus quidem erat, 
lineum thoracem geftans, 

Haftz autem peritá eximius erat inter 
emnes Grecos & Achivos.) 

Qui Cynüámque colebant, Opoentáque; 
Cilliarámque, 

Beflánque, Scarphénque, ὃς Augias a- 
manas, 

Tarphénque, Throniimque, Boagrii 
circa fluenta : 

Hunc autem fimul quadraginta nigre 
naves fequebantur 

Locrenfium, qui habitant ultra facram 
Eubeam. 

Qoi autem Eubeam tenebant, robur 
Ípirantes Abantes, 


Nauboli - 


Primi enim, iftud, ἴσον 


quin, quà analogià fa&um fit λογίθ», λέλογα, ex λέγομαι 5. εᾶἃ- 
dem factum credam A5», λόχι(», χέλοχα, non ex λέγομαιγ Ted 
ex imufitato λέχομαι, — Judicet Le&tor eruditus. 

Per. $18. Ὑἱέες "pora μεγαθύμου] "Iiro; alibi fecundam 
corripit, μεγαρύμου Ἰφίτου υἱὸν, Iliad. ῥ, 306. 
Εὐρυτίδης Odyf. φΦ΄, 14 & 37. Et, Ἴφιτος aU3' ἵππους 
ibid. ver.22,  Utrüm igitur hoc nomen, diverfis in urbi- 
bus, diverfam haberet pronunciandi rationem 5; an hoc in loco 
ita legeretur, ac fi fcriptum effet "Ij/z7», nonconftat. Nam 
de Profodiz in nominibus propriis ἀπαίορ τα judicium ferre, dif- 
fidllimum eft. Cert& quod affert Ewflatbius, [τὸ Ἴφιτος ἐν- 
ταῦθα, διὰ Μέτρον, ἐξέτεινε τὴν μέσην συλλαβὴν, ] plane nibili eft. 
Facilimé enim innumeris modis 118 variari potuit verfus, ut 
vox [Ἰφίτε] fecundam corriperet. 


Item, Ἴφιτος 


Vir, 525. ——tcacav] Vide infrà ad μ΄, 55. 
Ver. 528, 529, 530. Μείων, 
tres iftos verfus repud'árunt, 


"Axaid:,] Veterum nonnulli 
Prim, inquit Scholiaffes, ὅτι 
ἐκ ἣν μικρότερ» à Οἰλέως Αἴας τῷ Τελαμῶνος φησὶ γὰρ ἐν ἐτέ- 
oic τῆς ποιήσεως p Secundo, ὅτι dx 
οἶδεν λινοῖς ϑώρηξι χρωμένους τοὺς “Ἕλληνας ὁ ποιητής. Tertià, 
ψεῦδθ. καὶ τὸ, ἘΓχείῃ δ᾽ ἐκέσαςο τσανέλληγα:, — Verüm ha ο- 


E ἂν ἢν Hu 
ἴσον ϑυμὸν ἔχοντε. 


Ou» ἔχοντε, nihil impedit quominus δεαζωγα fuerit Alter 
Altero minor. Secundi; Quamvis Gracos im univerfum appel- 
let Po&a χαλκοχίτωνας, tamen nihil intercedit quominus Zjax 
ifle fuerit λινοθώρηξ, quemadmodum "Adrafius & AAmpbius inter 
Trojanos, izfrà, ver. 830. Pracipué cüm &, notante Scholiafte, 
οἱ τοξόται λινοῦς ϑώρακας φοροῦσιν. Ὕεγιδ ; iftud, ἐγχείη δ᾽ 
ἐκέκαςο πανέξλληνας, non meceffarió indicat, hunc plané ἄς 
omninà Omnibus fuperiorem fuiffe, fed Haftz: mittendz peritià 
inter Omnes eximium : Certé Scheliaftes in d bucydidem, lib. 1, 
Jub initio, videtur legiffe, ἐκέκαςο dy Ἕλληνας καὲ 
᾿Αχαιούς. Multo majoris momenti eft, quod ex Zenoedoto affert 
Euflatbius: Οὐ λέγει, φησὶν “Ἕλληνας ὁ Ποιητής" ἀλλ᾽ ᾿Αργείους, 
Δαναοὺς, ᾿Αχαιους" διότι οὐδὲ Ἑλλαδὰ φησὶν anY οἰκουμένην ὑπὸ 
Ἑλλήνων χώραν, ἀλλὰ μίαν τιγὰ τοόλιν Θετ]αλικὴν, καὶ τοὺς ἐντεῦθεν 
Ἕλληνας. Et ex Thucydide Βαγπεῆαι: ^ Ὅμηρος οὐδαμοῦ ποὺς 
ξύμπαντας ὠνόμασεν Ἕλληνας, οὐδ᾽ ἄλλους » τοὺς μετ᾽ ᾿Αχιλ- 
λέως ἐκ τῆς Φθιώτιδ'., οἴπερ xal πρῶτοι Ἕλληνες ἦσαν. Δα- 
yaoUc δὲ ἐν τοῖς ἔπεσι, καὶ ᾿Αργείους καὶ ᾿Αχαιοὺς ἀνακαλεῖ. — Lib, 
1. fub imitio, Hzc quantum habeant ponderis, judicet Le&or 
eruditus, 


Vir, 529. ᾿Αλλὰ πολὺ μείων. i Vide fuprà ad d, sr. 
K Fe 


66 OMH 


Χαλκίδα τ΄, Εἰρέτριών τε͵ πσολυςάφυλον S edo, 
Κήρινϑόν T ἔφαλον, Ais T αἰπὺ 7]oNíeS gor, 
Of τε Καρυςτὸν ἔχον, ἠδ᾽ ci Στύρα ναιετάασκον" 

^ , fp?) c ,5 L4 » 
Τῶνδ᾽ αὖθ᾽ ἡγεμόνευ᾽ ᾿Ελεφήνωρ, δῷ. Apy G», 

^ AM uc js re v D : 

Χαλκωδοντιαθης, μεγαθύμων ἄρχος Αζξάντων 
"AGwy]eg &zovro ϑοοὶ, ὄπιθεν κομόωϊῆες, 
Αἰχμηταὶ, μεμαῶτες ὀρεκγῆσι μελίγσι 


540 


To e 


ὃ eu 


, 


To 


Θώρηκας ῥήξειν δηΐων ἀμφὶ eder 


545 Τῷ δ᾽ ἅμα τεσσωράκοια μέλαιναι νῆες ἕποντο. 


Vr. ς37..-. -τασπολυςάφυλον 3 Ἱςίαιαν.7 Fueruntqui lege- 
rent,'Izíziay. Sed nihil opus. Nihil enim ufitatius, quam fyl- 
labam Vocali brevi conítantem, fequentibus duabus confonanti- 
bus à quibus fyllaba inchoari poffit, corripi. Ut Αἰγύπτίας, 
Ἠλξκτρύωνος, ἀτρὰκτυλίδες, aygUmwO. ἐὕϑμὸς, πῦχνοὶ, τρῦὔχνα, 
᾿ὀκνηρὸν, δᾶάφνινγ ἀρίθμητοὶ, μιἀςεύων, κἄπνοὺς, δάκνει, ἴχνθ», 
αἴκνον, τέκμαρ, δυςἔκμεαρτον, MUXVOM, ᾿ἴκνοῦμαι, ςἀθμὸς;, προσ- 
my, δρᾶχμο, ᾿ἀχμῆ, ἐρξτιμὸς, τέχνη, mmu Bs, ὕπνθ», λῦχν», 
Af, &c. lliad. í, 582. Odyff. δ΄, 83, 127, 229 ; ξ΄, 263; 
286. Hefiod.'Aem. 3, 16, 35, 82, 86. Thcorrit, 4, 52. 24, 
304. 26, 23. 22, 126. 10, 37. 24, 35. 1, 113. 14, 48» 
Euripid, Pbeenifs, 419. Hippelyt. 954. Sopbocl, PbiloHet, 1351. 
Et paffim. Notandum tamen, in Poémate Epico, ubi oratio 
grandis & fublimis effe debet, & à fermone vulgari quàm maxim& 
diftare; hujufmodi fyllabas multó rarius correptas occurrere, 
quàm apud alios Poctas. 

Similiter apud Latinos, SQunti//amus docet, ** Zgriflem," 
fyllabam mediam corripere, nifi quatenüs propter pofitionem 
produci poteft. Lib. 4. c. 2. Item Gelíiut, vocem ** díZito"? 
primam corripere; ὅσ, ** quic/co," apud nonnullos, corripere 
fecundam. Lib.9.c. 6 ; & Lib. 6. c. 15. Quin & apud Co- 
mic fcriptores, (qui celerem loquendi rationem vulgó: in fer- 
monis confuetudine ufitatam exhibent ;) ** Z/e, yflie, luc," 
& fimilia, fyllabam priorem perfepé corripiunt. 

Quinimà &, quod magis mirandum, vocalem Zrevem: obfer- 
várunt veteteres, fequentibus etiam ifliufmodi confonantibus 
duabus, à quibus fyllaba inchoari non poffit; tamen raptim 
enuntiajj, & (ut ex ícriptoribus Comicis liquet) nonnunquam 
Íyllabam efficere correptam, ἐς Indu&us"" dicimus, &revi prim 
literá 5 ** infanus?* produ? ; ** inhumanus'* &revi, *€ infelix" 
lngá. ΕἸ, πὲ multis ; Quibus in vrbis ee prima literz funt, quee 
in € Sipiente"" argue. '* Felice," produc?à dicantur 5. im ceeteris 
verb omnibus breviter. Cicero apnd Gellium, //2. 2. cap. 17. 

Caereràm hzc omoia (ut dixi ita funt intelligenda, fi 
Vocilis fit brevis, Nam quibus in fyllabis Zcalis naturá. fit 
Longa, (niü fi fort& Comicorum excipiendee erunt jfz/ivitates 
nonnulle, qz non funt hujusloci;) haut corriperentar fyl- 
θα, fi vel una fequatur Confonans, (ut arzre, fim«lare 5 7i- 
μὴν Yo, ψυχὴ, μαρτύξομαι» κρίγομκαι, in prefentibus fcilicet 
ἃς imperfezis;) multà magis fi binz fequantur Confonantes; 
(ut aratrum, fimulachrum, izveX, ϑέατρον Cj fimilia;) He, 
inquam, fyllabae ut corriperentur, nullá unquam licuit Licentii, 


Barn. IT. 


Chaleidáque, Eretriámque, .abundan- 
temque uvis Hiítiaeam, 

Cerinthümque maritimam, Díique al- 
tam urbem, I 

Quique Caryütum tenebant, & qui 
Styra habitabant : ὃ 

Horum utique dux erat Elephenor, 
ramus Martis, 

Chalcodontiades, magnanimorum prin- 
ceps Abantum: 

Hunc autem fimul;Abantes fequeban- 
tur veloces, occipite comantes, 

Beliatores, docti porreétis haftis fraxi- 
neis 

'"Thoraces difrumpere hoftium: circa 
pectora : 

Hunc autem fimul quadraginta nigrae 
naves fequebantur, 


»oT 


Peflimé igitur Vir do&tiffimus, Pil. Labbeus, (Dialet, Ling, 
Grac. cop. 9, $2.) ** Pocales LONG Z£ (inquit) corripi poffunt 
** im. Carmine, per. folam. Syflolam puramque Licentiam s. cüm 
** palam (S apert LONG.A breviatur 5 ut fecunda. in χιγύφθο- 
** γος."  Pefiimé (inquam) ballucinatus eft Vir doctiffimus: 
Non enim Lerga eft Vocalis ifta, fed Brevis; vt liquet in 
vocibus, Atyjc, λιγύφωνθ', Odyff. γ΄, 1265. Iliad. «τ΄, 350. Et 
quàd λιγύφθογ ἴθ.» fecundam nonnunquam producat, dofiuioni 
Joli debetur 5 ficuti tenebrze, volucris, & fimilia, apud Latinos, 

Denique hinc intelligi poteft, quà ratione de fententig ifig 
Demoflbenis, [T&vo τὸ ψήφισμα πὸν τότε τῇ πόλει περιςάντα 
χίνδυνον παρελθεῖν ἐποίησεν ὥσπερ véQ Oo, ] dixerit Longinus, ὃ. 48... 
Ὅλον τε ydp ἐπὶ τῶν δακτυλικῶν εἴρηται ῥυθμῶν, Ἀεξιὰ enim 
difpertitis fyllabis, [Tio τὸ } ψήφισμα | τὸν τότε [τῇ πόλει! 
περιτάν | τὰ κίνδυ [νὸν παρελ | Se ἐπέ [ nesv ὥς | περ vé, 
liquet totam fententiam ex Da&ylis conílare feptem, ἀπαραμις 
(qui & ipfi funt ῥυθμκοὶ dactylici) Duobus, & Cretico (qui & ipfe 
generis eft da&tylicij) uno tantám. Nempe ψήφισμα dactylus 
eft, ut liquet ex futuro ψηψίσω, — T8 πόλει, pro dactylo haberi 
poteft; quia diphthongus εἰ ex Vocalibus brevibus compofita, 
quafi Pofitione folá (quas in eratiene profaicá raptim pronun- 
cianti quodammodó evanefcit) producitur, "r4 xiv, «παραγ 
€f: Nam fyllaba 3v producitur, & xí; (pofitiore tarton longa) 
pronunciabatur correpta Nov παρελγ Dactylus cfl, quo- 
modo fuprà eft explicatum. Et, Sci ἐπόι, Da&tylus eft propter 
fequentem Vocalem. — Et, ze; ὥς, Unicus e Creticus five 
"Impbimacer, 

Ver. 539. γαειτάασκον"} Non à verbo γαιετεώσκω 5 quod 
nullum eft, ut re&e an notavit Scholiaftes : Sed à γαιετώω. 


Ver, ς4.3.--τ---- μεμαῶτες ὀρεκτῆσι μελίγσι} Of μὲν τηλεβόλοις 
χεῶνται, καϑάπερ οἱ τοξόται καὶ οἱ σφενδονῆται, καὶ “ἀκοντις αἷς 
οἱ δ᾽ ἀϊχεμάχοις, καθάπερ οἱ ξίφει «καὶ δύρατι σῷ ὀρεωτῷ χραί- 
μένοι. Λιττη, ydp ἡ τῶν δοράσων xpucu nal γὰρ συς ἄδην 
χρώμεθα, καὶ κουτοβολέντε;. ττττοοὶ «δ᾽ Εὐβοεῖς aya οἱ ὑπῆρξαν 
πρὸς μάχην τὴν ςαδίαν, ἢ “καὶ συσάδην λέγεται», καὶ ἐκ χειρός, 
Δόρασι δὲ χρώνταὶ τοῖς ὀξεκτοῖς, ὡς φησιν ὁ ποιητὴς») '* Αἰχμυταὶ 
*€ μεμαῶτες ἐρεατῆσι μελίυσι.") Strab. 16. το. Alii legunt 
Sed perindà eft: Vide fuprà ad 4, 51. De voce, 
μεμαοῖτε:, vide infià ad ver. 819. Í 

Fir. ςᾳ4.---- δηΐων] Veteres, ut teflatur Ewflatbius, lege- 
bant δήων. 

Fer, 54.5. ——jp aimes γῆες ἕποντο, Vide fupià ad ver. 494. 

Fer, 


ὀρεκτῆσιν. 


1 AUDISAWAUO: X; WB, 

Οὗ δ᾽ ἀρ ᾿Αϑήνας εἴχον, εὐκ έμενον πῆολίεθρον, 
Δῆμον ᾿Ἐρεχθῆος, μείαλήτορος, ὅν wá] ᾿Αϑήνη 
Θρέψε, Διὸς ϑυγώτηρ, τέκε δὲ ζείδωρος " Agspot, 
Κὸδ δ᾽ ἐν ᾿Αθήνησ᾽ εἷσεν EQ ἐνὶ πίονι υηῶ" 


Δ y 


$39 


Κέροι ᾿Αϑηναίων, παερηελλομένων ἐνιωυύ)ῶν" 
Τῶν αὖϑ'᾽ ἡγεμόνευ, υἱὸς Πέ]εῶο, Μενεσϑεύς. 
Τῷ δ᾽ ἄπως τις ὅμοῖος ἐπιχθονίων γένετ᾽ εἰνὴρ, 
Koc uz oou ἵππὲς TE x ὠνέρας aodio 
Négcwve οἷος ἐριζεν" ὃ yap arpoyevée ep qv 
Τῷ δ᾽ ἅμα πτεὐήκοδ)α μέλαιναι νῆες ἕποντο. 
Aimg δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνθ. ἄγεν δυοκαίδεκα νῆας, 
Στῆσε δ᾽ ἀΐων, ἵν ᾿Αϑηναίων ἵςταντο φάλαγίες. 


Vir. 546. o? Y ἀν ᾿Αϑήνως εἶχον» ἐὐκτίμενον πΊολίεθρον:] 
Quàm abíurdi fint, qui ᾿Αϑήνας bic in genitivo, femidoricé 
fcilicet, ab Haimero pofitum effe poffe exiftimárint; videas in 
Adis Erudit. Lipfienf. ad. "fun. 1712. pag. 311. 

Ver, 5.4.7. Δῆγμον ᾿Ἐρεχξῆος,} Δῆμος», hoc in loco, idem fei& 
eft quod latinà Civitas. Quo de vocabulo Gellius, ex Perrfo 
Flacco 5 (lib. 18. €. 7.) ** ePwitatem dici & pro Joco, & pro 
** oppido, & pro jure quoque ommium, & pro bominum muliitu- 
« dige,? Inter Recentiores itidem Vir doGiffimus jean. 
Dawifius, in Curis fecundis ad Caefaris lib. 3. 13. de Bello 
Civili, pag. 474- (citatis verbisiftis ex lib. 3. c. 20. [a^. 21.] de 
Bello Gallico, ** Tole[á, Carcafone, € Narbone, . qua | [unt 
«c Civitates Gallie Provincie finitime j") Per Civitates, inquit, 
meceffario. denotantur Urhes, Reprehenditque qua nos alicubi 
de vocabulorum iftorum ufu Cefarcano annotáramus, Atqui 
Solofa, Carcafo, & Narbo, quidni tam & civitates effe potuerant, 
quàm Urdes?. Certé, quod & ἃ Iib. 1. c. 22. [a 21.] de Bello 
civili affert, ** ex civitate expulfos;'" fignificat, nom ex 
Urbe modb, fed & ex crwitate expulíos, Quodque ibidem lib. 
1. c, I, dicitur, Referumt Con[ulesde Rep. ** in Civitate γ᾽ & 
ipfe à Librario arbitratur infertum. 

Fr. g48. ——— τέκε δὲ ζείδωρος "Apugr,] Erat nimirüm 
αὐτόχθων, non Advenai 

Vor. κ49.-ἔνι πίονινηῶ"] Vide fuprà ad 4,40. 


Fer. $50. ᾿Ἐνθάδε μιν ἱλάονται. Αὐτὸν, τὸν Ἔρεχ- 
θέα" Scbol. Quod eft mirum valdé&. Ewflatbius, πὴν ᾿Αθυνᾶν 
ἱλάφμονται, Cateràm Alii hic, pro ἐνθάδε, legunt ἔνθα δὲν 

Ver. $51, «-απεπεριτελλομένων ἐνιαυτῶν} Κατὰ παενταετηρίδα, 
Euflatbius, - 


———volventibus annis; 4En, 1. 258. 


Vir. $53. Τῷ δ᾽ ὕπως τις ὁμοῖος ἐπιχθονίων γένετ᾽ ἀνὴρ. 
--- quo non praeftantior alter, 
τις ciere viros ZEn. VI, 164. 
Caterüm Alii hic legunt, 4g». ltem Alii, ἐπιχθονίων γένετ᾽ 
εἰνδρῶν, &, ἐπιχϑόνιος γένετ᾽ ἀγής. Quae omnia códem redeunt, 


, 3 ἐπῆρ ἘΚ 
Ἔνθαδε μιν ταύροισι 1; ἐρνειοῖς ἱλώονται 


Li.]L — 69 


Qui. porro Athenas tenebant, ben£- 
zedificatam urbem, 

Civitatem Erechthei magnanimi, quem 
olim Minerva 

Nutrivit,! Jovis filia, (peperit verà alma 


Tellus,) 
Et Athenis collocavit, fuo in pingui 
templo : 
*  ]lic ipfam tauris 4& agnis pla- 
cant 
Filii Athenienfium, circumvoluti: an- 
nis : 
His utique praerat filius Pete. Me- 
neflheus. 


Huic haud quifauam fimulis. inter ter- 
reftres fuit vir, 

in infiruendis equis & viris fcuta- 
tis : 

Neftor folis contendebat: hic enim 
zetate grandior erat : 

Hunc autem fimul quinquaginta nigra: 
naves fequebantur, 

Ajax autem ex Salamine ducebat duo- 
decim naves, 

Conflituitque ducens, ubi Athenienfi - 
um ftabant phalanges. 


Ver. ξ56.-τττι μέλαιναι νῆες ἕποντο, ] Vide fuprà ad ver. 494. 

Fr. g58. Στῆσε δ᾽ ἄγων; IV 'ASmyaitey ἵξαντο φάλαγίες.} 
Refert Derflbenes, cüm | Salamis ab. tberienfibus deíciviffet, 
Solonem, compofitis (etiam: cum capitis fui periculo) eligizeis 
verfibus, populares fuos cormovifie vehementer, &, wut pro- 
vincia ifta reciperetur, eífecifle. Ἐκεῖνος μέν γε, ἐφεςηκυίας 
Σαλαμεῖνος ᾿Αθηναίων, καὶ θάνατον ζημίαν ψηφισαγμένων, avri 
εἴπη κομίζεσθαι" τὸν ἴδιον κίνδυνον ὑποθεὶς, ἐλεγεῖα ποιήσας ἥδε" 
Xj τὴν μὲν χώραν ἔσωσε τῇ πόλει, τὴν δ᾽ ὑπάρχεσαν αἰσχύνην 
ἀπήλλαξεν. — De falíá legatione, pog. 332. edit. ΕἾ ἀπεοξατίς 
1604. Alii Scriptores fer& omnes, Homeri infuper autoritate 
ufum Solonem teftantur 5 citatis duobus hifce verfibus, Αἴας δ᾽ 
ἐκ &c. 

᾿Αϑηναῖοε Θμήρω μείξτύρι ἐχρήσαντο περὶ Σαλαμῖνος. 

“ἴοι, Rbetor. lib. 1. cap. ult. 

Ἔνιοι δὲ φασι xal ἐγγράψαι αὐτὸν [Σόλωνα] εἰς viv κατά- 
λογον τῇ Ὁ μήρω {μετὰ τὸν, ** Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος ἄγεν δυοκ 
* αἰδεκα γῆας᾽᾽) Στῆσε δ᾽ ἄγων iV ᾿ΑΞυναίων ipayro quate. 
La&rt. in vità Solonis. Quem locum Latinus Iaterpres, quoniam 
παρενθέσεως figna adjecta non effent, minim intellexit, — Ver- 
ba Lazrtii aliter emendant Jf. Cafaubonus δὲ Méenagius, ex 
conje&tur4: Sed fententia eadem eft. 

Καὶ νῦν μὲν Ey sci ᾿Αϑηναῖοι Tr» νῆσον, Τὸ δὲ παλαιὸν πρὸς 
Μεγαρέας ὑπῆρξεν αὐτοῖς ἔρις περὶ αὐτῆς" καί φασιν οἱ μὲν ᾿Πεισί- 
φρατον, οἱ δὲ Σόλωνα παραγράψαντα ἐν τῷ νεῶν καταλόγῷ. τε 
Στῆσε δ᾽ ἀγων, δες," Strabo, lib. 9. Addit idem Scriptor, ζζερα- 
reos ἃ contrarió, verfus Ποριεγὶ ifto modo legifTe ; 

Αἴας δ᾽ ἐκ Σαλαμῖνος γεν νέας, ἔκ τε Πολίχνης» 

"Ex v' αἰγειρέσης, Νισαίης T£, Τριπόδων τε, ἃ fpe χυρία 
Μεγαρικά, 114, 

** Neque eft ignobile exemplum, ZMegareos ab Ztberienft- 
*€ bus, càm de Sa/amime contenderunt, viétos Homeri verfu ; 
*€ qui tamen ipfe non in omni editione reperitur, fignificans 72- 
*« facem naves fuas Zfrbenizzfius Yunxiffe," — Souintilian, lib, 5. 
€) 11s 
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, O ΜῈ ΒΡ ΘΙ 
Οἱ δ᾽ "Apyoc τ᾽ εἶχον, Τίρυνθά τε τειχιόεσσαν; 


/, » ^N ^ 3 , 
Ἑρμιόνην, ᾿Ασίνην τε, Βαϑὺν κατοὶ κόλπον ἐχέσας, 


Τροιζῆν᾽, Ἠϊόνας τε, x, ὠμπελόεντ᾽ ᾿Επίδαυρον, 
OrT ἔχον Αἰγιναν, Μάσῃά τε, κξροι ᾿Αχαιῶν" 
Τῶν δ᾽ «bU ἡϊεμόνευς βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης, 
Καὶ Σθένελος, Καπανῆος ἀγακλειτῷ Φίλος υἱός" 
Τοῖσι δ᾽ ὥμ᾽ Εὐρύαλος τρίτατος κίεν ἰσόθεος Qus, 
Mag teg υἱὸς Ταλαϊονίδαο ἄνακ).. 
Συμπάνηων δ᾽ ἡγεῖτο βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
Τοῖσι δ᾽ ἅμ᾽ ὀγδώκοϊ)α μέλαιναι νῆες ἕποντο. 

O? δὲ Μυκήνας εἶχον, εὐκτίμενον πἸολίεθρον, 
᾿Αφνειόν τε Κόρινθον, εὐκτιμένας τε Κλεωνὸςς, 
᾿Ορνειάς τ᾽ ἐνέμοντο, ᾿Αιραιθυρέην T ἐροΐ ειννὴν, 
Καὶ Σικυῶν᾽, o8. ao " Adpne- D. πρῶτ᾽ ἐμξασ ίλευεν' 

VO Ὑπερησίην τε xj αἰπεινὴν Γονόεσσαν, 
Πελλήνην T εἶχον, ἠδ᾽ Αἴγιον ὠμφενέμοντο, 
Αἰγίαλόν T. cya πτάντα, X ἀμφ᾽ Ἑλίκην εὐρεῖαν" 
Τῶν ἑκατὸν νηῶν ἦρχε κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
᾿Ατρείδης" ἅμα τῷ γε πολι πτολεῖςτοι Xj ἄριςτοι 
Λαοὶ ἕπεο). ἐν δ᾽ αὐτὸς ἐδύσατο νώροπα χαλκὸν, 
Κυδ)όων, ὅτι πᾶσι μέ]έπρεπεν ἡρώεσσιν" 

Οὕνεκ᾽ ἄριστος ἔην, πτολὺ δὲ πλείςτες [e λαές. 

Οἱ δ᾽ εἶχον κοίλην Λακεδαΐμονα κήώεσσαν, 
Φαάρην τε, Σπάρτην τε, πολυ)ρήρωνά τε Μέσσην, 


Lan. II. 


Qui autem Argófque tenebant, Tiryn- 
tháque bene-munitam, 

- Hermionem, Afinémque, profundum 
finum habent: 5, 

Trezena, Eioná(que, & vitübus-con- 
fitam Epidaurum, 

Quique tenebant ZEginam, Mafetáque, 
juvenes Achivorum : 

His porro praerát bello ftrenuus Dio- 
medes, 

Et Sthenelus, Capanei inclyti dile&tus 
filius : 

Cum his veró fimul Euryalus tertius 
ibit fimilis-deo vir, 

Meciflei — filius — 'Talajonidie — re- 
gis: 

Univerfis autem przeerat bello flrenuus 
Diomedes : 

Hofque fimul o&oginta nigrze naves fz- 
quebantur, 

Qui autem Mycenas tenebant, bene- 
:edificatam urbem, 

Opulentámque Corinthum, benéque 
ftructas Cleonas, 

Orniáíque colebant, Arzthyreámque 
amenam ; 

Et Sicyona, ubi Adraftus primüm re- 
gnavit ; 

Quique Hyperefiámque & excelíam Go- 
nocffam, 

Pellenámque tenebant, & 4Egium i in- 
colebant, 

Et per omnem oram maritimam, & 
circa Helicen fpatiofam : 

Horum centum navibus imperabat rex 
Agamemnon, 

Atrides: fimul hunc longé plurimae 
& przeftantiffimze 

Οὐρία: fequebantur ; atque ipfe indue- 
bat fplendidum zs, 

Gloriá exultans. quód omnes inter elu- 
cebat heroas : 

Quoniam maximus erat, longéque plu- 
rimas ducebat copias. 

Qui autem tenebant montibus claufam 
Lacedz mona magnam, - 

Pharémque,Spartámque, abundantem- 
que columbis MefIam, 


οἱ μὲν Hy πολλοὶ τῷ Σέλωνι συναγωνίσασθαι λέγυσι τὴν μήρε 
Sav ἐμβάλλοντα γὰρ αὐτὸν Émroc εἰς γεῶν κατάλογον, &c ——Á 
αὐτὸ δ᾽ ᾿Αϑηναῖοι ταῦτα μὲν οἴονται φλυαρίαν εἶναι, Cic. Plu- 
tarch. in vità Solonis, 

Eadem videas apud Ulpiarum, in Enarraticne Orationis 
Demofibenis ἃς falsà Legatione : Et apud Ezflatbium, peg. 199, 
& 215. 

Fr. dois vt] .4i. "Wióynv vt. &g, "Hiiya TE, 

Ver, $62. Of 
Αἴγιναν, Strabo, lib 8. 

Vir. £68. ——p eivai γῆες ἕποντο, Vide fuprà ad ver. 404. 

Ver. 573. Τονόεσσαν. ] Paufanias, Ji. 7. c. 26, fcribit 
Avwétezav. pfe tamen alibi habet, Tovédeve & Γονούσης 5 lib. 
2. cap. 4. Et lib. 5, cap. 18. 

Ver. 574. εἶχον, ἠδ᾽. Vide ada, sr. 

Ver. $78. —— ἐδύσατο.) ΑἹ, ἐδύσαατο. Sed nihil opus, 
Nam ἐδύσατο antepenoltimam natura producit, 


ἔχον Αἴγιναν. Γράφυσι τινὲς, Νῆσόν τ᾽ 


Ibid, —— váporra χαλκὸν. Mira funt, (πὲ dicam plane ridi- 
cula, ad Homerum quidem explicandum,) quz hic affert 
Plutarchus, Sympefiac, lib. 4. fub finem. Kal τούς γε διατρίβοντας 
i» τοῖς χαλκχωρυχίοις ἱςοροῦσιν ὠφελεῖσθαι τὰ ὄμματα, ὅθε. 
Οὐκ Latinà fic vertit 7Macerobizs; ** Qui in Metallo zris 
** morantur, femper oculorum fanitate pollent ; & quibus antz 
palpebrze nudata fuerant, illic conveftiuntur. — Aurea enim 
quie ex zre procedit, in oculos incidens, haurit & exficcat 
** quod mal& influit. Unde & Homerus modó εὐήνορα, modo 
νώξοπα χαλχὸν, has caufas fecutus appellat. LrZ. 7. cap. 16, 


€ 


Ver. $81, τ --λακεδαύμεονα κητώεσσαν. Γραφόντων δὲ τῶν 
μὲν, Λακεδαίμονα κητώεσσαγ' τῶν δὲ, καιετάεσσαν' Ünrüci τὴν 
κητώεσσαν τινα δέχεσθαι χρὴ εἴτε ὠπὸ τῶν κητῶν, εἴτε μεγάλην, 
ὅπερ δοκεῖ στιθανότερον εἶναι, Τήν ὑτε καιετάεσσαν, οἱ μὲν καλα- 
μινθώδη δέχοντωι, οἱ δὲ ὅτι οἱ ἀπὸ τῶν σεισμῶν ῥωχικοὶ Καιετοὶ 
Καὶ Καιάδας [4]. ὁ Καιέτας] τὸ δεσμωτήριον ἐντεῦ- 
ὅθεν, τὸ παρὰ Λακεδαιμονίοις σπήλαιόν τι, Strabo, lib, 8, 


λέγονται. 


Ptr, 
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I AIAX UB. 


, τ᾿ Ν 3 N 
Βρυσε:οἰς T ἐνέμοντο, 1; Αὐψειοὶς ἐραδεινοὺς, 


D » 7 5 ti 3» j n ἜΝ , 
eu dp ᾿Αμύκλας 80V, Ἕλος T £pzAov vw ολιξῦρον, 


» 5 5 E) ^ ^ 
Oi τε Λάαν EL CV, ἠδ᾽ Οἴτυλον αμῴενεμοντο 
^ 5 τῇ ΄ 
'Tàv oi ἀδελφεὸς "0X6 βοὴν ἀϊαθὸς Μενελαος 
tx, o 295 17 BU 9 / 
Ἐξήκοντα νεῶν, ὠπάτερϑε δὲ ϑωρήσσοντο. 
^ Ν 
Ἔν δ᾽ αὐτὸς κίεν ἦσι ποροθυμίῃσι πεποιθὼς, 
/ Nc ^ 
᾿Οτρύνων ποόλεμόνδε" μόλιςτα δὲ ἵετο ϑυμῶ 
, , /, 
Τίσασϑαι Ἑλένης δρμήμοαϊε τε ς-ονωχάς τε. 


Τ18. II. 69. 


Bryfiifque habitabant, ὃς Ajugias a- 
moenas, 

Quique Amyclas tenebant, Helófque 
maritimam urbem, 

Quique Laan tenebent, & Oetylum 
circumbabirabant : 


* Horum ejus frater praeerat przlio (tre- 


nuus Menelaus 

Sexaginta navibus ; feortüm verb ar- 
mabantur : 

Inter eo: & ipfe ibat fud animosá virtute. 
fretus,. 

Adhortans ad bellum ; maxim. vero 
cupiebat animo 

Ulciféi Helenz raptumque gemitu(- 


e eA RE / z ἊΝ 
Οἱ δὲ Πύλον T ἐνέμοντο, κ) Αρήνην ἐρατεινήν, 
E / NEZ 5 
Καὶ Θρύον ᾿Αλφειοῖο τσόρον, X; eUx]krov Air, 
- 7 NUES P4 » 
Καὶ Κυπαρισσηεντο, x, Αμφιγένειων ἔναιον, 
/ » ^ 
Kai Πτελεὸν, xj Ἕλος, x) Δώριον" & Ja re Μέσαι 
» 7 7 Ν 7". ^ , ὯΣ 
$95 Αντόμεναι Θάμυριν TOV Opa mro ay ὠοιδῆς, 
E] ᾽ν, » 3 τ , ^ 4 
Οἰχαλίηθεν ἰδύα, "arp Eugvr& Οἰχαλιῆος j 
^ * » » 5» 
Στεωτο yap εὐχόμενος νυκήσεμεν, εἰπερ ἄν (CUT GR 


^ 1272 ^ N , / : 
Μᾶσαι ἀείδοιεν, X004. Διος αἰγιόχοιο 


Ai. δὲ χολωσάμεναι πηρὸν Sécay: aurdo ἀοιδὴν 
600 Θεσπεσίην ἀφέλοντο, Xj ἐκλέλαϑον id apre Uv, 
Τῶν «03 ἡγεμόνευε Γερήνιος ἱππότα Νέςτ-ωρ" " 
Τῷ δ᾽ ἐνενήκονγα, γλαφυραὶ νέες ἐς-ιχόων]ο. 
ΟΣ δ᾽ ἔχον ᾿Αρκαδίην, ὑπὸ Κυλλήνης ὄρος αἰπὺ, 
Αἰπύτιον παρὸ τύμζον, ἵν᾽ ἀνέρες ἀΓχιμωχή)αί. 


Vr. 8 5.----εἴχον, 57 Vide fuprà ad Z, ςτ. 
Vir. 586. -------βοὴν ἀγαθὸς] Vide fuprà ad'ver. 408, 
Ver. 587.--------ὠπάτερθε] Vide fuprà ad &, 349. 


Ver. 589. — μάλιςα δὲ ἵετο Suus] Ipfe enim Sai, 
ecteri Jpfius causá. bellum inferebant. ^ 


Ver. 599. ———À EM ne- ὁρμήματα. ] Vide fuprà ad ver, 456. 
Ver. 597. Στεῦτο ydp ἐυχίμεν»"] 

Non me carminibus vincet, nec "Thracius Orpheus; 

Nec Linus, 
Pan etiam, Arcadiá mecum fi judice certet; 
Panetiam, Árcadiá dicat fe judice victum, Echg. IV, 55, 
————cavá dum períenat zequora conchá 
Demens; & cantu vocat in certamina Divos, 


4En,. VY, 172, 


ΟΣ Φένεόν τ᾽ &&woy]o x) Ὀρχομενὸν πσολύμηλον, 
Ῥίπην τε, Στραΐϊίην τε, xj ἠνεμόεσσαν ᾿Ενίσπην, 
Καὶ Τεγέην εἶχον, x; Μαϊινέην ἐραϊεινὴν, 
Στύμφηλόν τ᾽ εἶχον, xj Παρῤῥασίην ἐνέμοντο, 
τῶν "0X, ᾿ΑΙκαίοιο σαϊς κρείων ᾿Αγαπήνωρ 


ue, 

Qui autem. Pylüámqpe colebant, Are-- 
nen amenam, 

Et Thryum Alphzi vadum, ἃς bene- 
edificatum ZEpy, 

Et Cypariffeenta, ὅς Amphigeniam ha- 
bitabant, 

EtPteleum, ὃς Helos, & Dorion : ubi 
etiam Mufze 

Occurentes Thamyrim Threicium fpo- 
liárunt cantu, 

Ex Oechaliá venientem, ab Euryto 
Oechalienfi : 

Aflerebat enim gloriabundus fe relatu- 
rum victoriam, fi vel ipfze 

Mufe canerent, filie ]ovis ZEgio- 
chi: 

At ille irata czecum fecerunt, fed & 
cantum 

Divinum ademerunt, ἃς  oblivifci- 
fecerunt artem-pui;fandi-citharam, 

His porrà praerat Gerenius eques Ne- 
ftor; 

Com eo autem nonaginta cavze navcs 
ordine proficifcebantur, 

Qui autem tenebant Arcadiam, fub 
Cyllenes montem altum, 

ZEgyptium prope morumentum, ubi 
viri cominus-pugnantes ; 

Qui Pheneámque incolebant, ἃς Or.. 
chomenum pecorofum, 

Ripénque, Stratiénque, ὅς ventofam 
Enipen, 

Et Tegeam tenebant, & Mantineam 
amceenam, 

Stymphalámque tencbant, & Parrafien 
colebant, 

Horum imperabat Anczi filius rex. 

Agapenor 


Cateràm de hoc "FmazoMo, ita Macrobius, ** Uterque [Ho- 
** merus δὲ Virgilius] in Crtabzofuo, poft diffcilium. reram 
** vel nominum narrationem, infert fabulam cum verfi 
** amenioribus, ut Lectoris animus recreetur, 


bus. 
Homerus inter. 
** enumeranda regionem & urbium nomins, facit locum fabulis 


** que horrorem fatietatis excludant. — —— ἔγθαᾳ τς Μοῦσαι 
᾿Αντόμεεναι Θάμυριν τὸν Θρήϊκα παῦσαν dui. ------ Στεῦτο 
ydp εὐχόμκενί(. νικήσεμκεν-ττττστετο ὃς reliqua quibus protraxit- 
jucunditatem, Zirgi/ius in hoc fecutus auctorem j—& fic- 
““ amenitas intertexta, faítidio narrationum medetur,"  Ljà, 
5. cap. 16. : 


Per, 601, ——iÍmmóra Nípwe] Et wer. 628, ἱππότα Φυλεύς. 
Vide fuprà ad ὦ, 175, 


Pn. 


70 
610 


Αὐτὸς γάρ cQ δῶκεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
Νῆας εὐσσέλμες, τσεράαν ἐπὶ οἴνοπα πόντον, 
᾿Ατρείδης" ἐπεὶ ὅ σῷι ϑαλάσσια ἔργα μεμήλει. 


615 


τ » , ^ , 3 , 
Ὅσσον εῷ ὝὙρμίνη X Μύρσινος ἐσχατοωσα, 
΄ £F / , ^ 
Πέτρη τ᾽ ᾿Ωλενίη, 1$ ᾿Αλείσιον ἐντὸς ἐέργει, 
^ ^H , , Av ^ 2, ^ di 3iw , 
Τῶν αὖ τέσσαρες ἀρχοὶ ἔσαν, δέκα δ᾽ ἀνδρὶ ἑκάςτω 
» » ^ "1 » 5 n 
Νῆες ἔποντο Joc, woAéec δ᾽ su Gouvoy Ἔπειοί, 


620 


'iec, ὃ μὲν Κτεάτε, o δὲ Εὐρύτε ᾿Ακτορίωνος" 
Τῶν δ᾽ ᾿Αμαρυ[κείδης ἦρχε κραϊερὸς Διώρης" 
Τῶν δὲ τέ]ώβ)ων ἥρχε Πολύξεινος ϑεοειδὴς, 

ὝὙ ὃς ᾿Αγασϑένεος Αὐγηίάδαο ἄνακ)ος. 


i Á/ ΄ f. Nob » 
Νήσων, o ναΐεσι τσερὴν ἄλος Ἡλιδὸς ἀνγα, 
“ ΄ ΄ 5 PS L4 ^ 
Τῶν αὖ ἡγεμόνευε Μέγης, ἀτάλαντος ^ Agr, 
ἊΝ, , E" Λ € , N 
Φυλείδης, ὃν τίκ]ε Au φίλος ἱππότα Φυλεὺς, 
D , / N AT. 
Ὃς σοτε Δελίχιόν δ᾽ ἀπενάσσατο retro χολωϑείς 


Ver, ὅτι. το -ἰπιράμενοι πολέμοιο. 441]. ἐπιςιώμενοι πτολε- 
pate. 

Ver. 612. Αὐτὸς γάρ σφιν δῶκεν Νῆας} ᾿Ἀγαμέμνων 
.«-.---..--- ουυτικό' —— ἐπὶ πλέον τῶν ἄλλων ἰσχύσας, τὴν ςρα- 
σιὰν τ ξυγαγειγεὺν.-τττοττοφαίνεται γὰρ ναυσί τε πλείγαις αὐτὸς 

d ; ei uy PE, a 
αφικόμενγῷ», καὶ ᾿Αρκάσι πρισπαρβασχων, ὡς Ὅμηρος τοῦτο δεδή- 
CU » z j ; BEA 
Kal ἐν τῷ cwimlpg ἅμα τῇ παραδόσει, εἴρηκεν αὐτὸν 
, 


λωπκεν. 
*€ πολλῇσι νήφοισι καὶ Αργεῖ παντὶ ἀνάσσειν.᾽ 
ἔξω τῶν περιοικίδων (αὗται δὲ οὐκ ὧν πολλαὶ εἴησαν) ἠπειρότης àv, 
ἐκράτει» εἰ μή τι καὶ ναυτικὸν εἶχεν, Thucyd, lib. χ.}. 7. 

Ver. 614. ἐπεὶ οὐ σφιϑαλάσσια ἔργα juega Aci. ] Livius, lib. 
35, c. 26, de Philopeemene : ** Praetor Zcbetorum, ficut terre- 
«€ firium certaminum arte quemvis clarorum Imperatorum vel ufu 
*€ gel ingenio &quabat, ita rudis in re navali erat x 4drcas, me- 
«« diterraneus bomo, ἕδος.) Similiter Paufanias : Ὁ Φιλοποίμην» 
ἅτε ἐς ἅπαν ἀπείρως ϑαλάσσης ἔχαν, τριήρας ἔλαθεν 
μανήμμη τῶν 


6. 
Οὐκ ἂν οὖν νήσων, 


iziÉag ῥεούσης. “Ὡςε καὶ ἐσῆλθε Ῥωμαίως 
ἐπῶν, ὧν ἐν Καταλέγῳ πεποίηκεν Ὅμηρος ἐπὶ τῇ ᾿Αρχάδων apuu- 
δία τῇ ἐς θάλασσαν. Lib, 8. cap. 50. 

Τρία. ----τιμεμήλει] 51, μέμηλεν dixiffet, jam non conftitiffet 
Temporum ratio. Simile enim effet, ac fiquis Anglice dicat, 
Che» Bate no skill; pro ea quod eft, Qbcep Ὅαῦ mo 
$Ril, Vide fupià ad d, 47. 

ἕν. 621, ——í6 μὲν Κτεώτο, ὁ δὲ EUpéze.] Simpliciffima vi. 

4 


OMHPO'T 
"Efjxov]a ved. πολέες δ᾽ ἐν νηὶ &xoien 
᾿Αρκάδες ἄνδρες ἔξαινον ἐπις-μενοι πολέμοιο. 


Οἱ δ᾽ ἄρα Βεπράσιόν τε X) Ἤλιδα δῆαν ἔναιον, 


Τῶν μὲν ἄρ᾽ ᾿Αμφίμαχος v Θάλπιος ἡησάώσϑην, 


“ Ε , / ΕΣ /, 
OV d  & Δελιχίοιο, ᾿Ἐχινάων 9᾽ ἱεράων 


Li15. II. 


Sexaginta navibus : multi autem in na- 
vem unamquamque 

Arcades viri conícenderant, periti rei- 
militaris. 

Ipfe enim eis dederat Rex virorum A- 
gamemnon 

Naves bene-tranftratas, ut transfreta- 
rent fuper nigrum pontum, 

Atrides: quoniam non ipfis marina 
opera crant cure, 

qii autem Buprafiümque & Elida no- 

ilem habitabant, 

Quantum agri Hyrmine & Myrfinus 
extrema, 

Pe'raque Olenia, & Alifium intus con- 
tiaet, 

Horum utique quatuor duces erant, de- 
cem veró virum unumquemque 

Naves fequebantur veloces, multique 
eas confcenderant Epei, 

His quidem Amphimacus ἃς Tha]pius 
praeerant, 

Filn, alter quidem Ctenti, alter autem 
Euryti. Aétorionis : 

líis veró Amaryncides imperabat fortis 


Diores : " 

Quartifque preerat Polyxenus deo fi- 
miis 

Filius " Agaibenis, Augelidz re- 
E!5. 


Qu autem venerunt ex Dulichio, Echi- 
nadibü(que facris 

Infulis, qua fita» funt trans mare, Eli- 
dis & regione; 

His utique przerat Meges, zequalis 
Marti, 

Phylides, quem. genuit Jovi dilectus 
equis Phyl. us, 

Qi olim in Dulichium migraverat pa- 
tri 10vitus ; 


detur hzc emendatio. Z/ulgg. ὁ μὲν Κτεώτου, ὁ Y Εὐρύτου : Que 
eft Licentia Homere nonufitatá, Barnefius edidit, ex conjectura, 
neque id quidem malé, ὁ μεὲν Κτεάτοιο, ὁ δ᾽ Εὐρύτου. 

Fer. 623. ϑεοειδὴς,} ᾿Αποβλέτοιεν πρός τε τὸ φύσει 
δίκαιον καὶ καλὸν X, σῶφρον, καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα, καὶ «πρὸς 


ἐχεῖνο ἄν ὅ ἐν τοῖς ἀνθρώποις ἐμκπτοιοῖεν, ξυμρειγνύντες τε καὶ κε- 
ἐπιτηδευμάτων, πὸ “6 ᾿Ανδρείκελον.᾽" 
ἐκείνου τεκμκαιρόμενοι, ὃ δὴ καὶ Ὅμηρος ἐκάλεσεν, ἔν τοῖς ἀνθρώ- 
ποις ἐγγιγνόμενον, ““ Θεοειδές᾽᾿ τε καὶ ““ Θεοείκελον.᾽᾽ Plato de Re- 
£u. lib. 6. 

Ver. 626. νήσων, ai ναίουσι. Ita Sopbocles in Zfjace, ver, 602, 


ραγγύντες ἐκ τῶν aT 


"Q κλεινὰ ZaAapug, cU μέν που 

Ναίεις ἀλίπλα[ϊκτος εὐδαίμων, 

Πᾶσιν περίφαντος αἰεί, 

Ver. 6127.-ττττ- ἀτάλαντος " Api] ποτ χρύσεια πατὴρ ἐτίταινΒ 
τάλαντα, S', wer. 69. ——— Ἰσάζουσα [ τάλαντα, ] τοι, σεν. 
435. ᾿Ατάλαντος οὖν, ὁ ἴσοςγ xal μὴ ταλαντεύων,  Perpbyr. 
Queflion. Homeric. 2.5. 

Fer. 628. ὃν τίκτε δὴ φίλος. Barnofsus, cm in γ', 
ver. 449, (πὲ Caefura fcilicet interiret, & inficeté admodum 
hiaret verfus,) σεϑὲ emendiflet ἐφοίτα, quod anti fcriptum 
fuerat φοίτα ; & hic fimiliter ἔτιντε, pro τίκτε, fcribendum 


contendit; Minüsre&é, cüm utrumque fit zqu * rotundum," 
Ceterum 


I AJIJA AO € GR. 
630 Τῷ δ᾽ ἅμα τεσταράκοντα μέλαιναι νῆες ἕποντο. 
Aura Οδυσσεὺς ἦγε Κεφαλλῆνας μεγαθύμες, 
Oi ῥ᾽ ᾿Ἰϑάκην εἶχον i Νήριτον εἰνοσεφυλλον, 
Καὶ Κροκύλεϊι ἐνέμοντο, 1) Αἰγίλιπα τρηχεῖαν, 
Οὔτε Ζάκυνθον ἔχον, ἠδ᾽ oi Σώμον ἀμφενέμοντο, 
Οἵ τ᾽ Ἤπειρον ἔχον, ἠδ᾽ ἀντιπέραι ἐνέμοντο" 
Τῶν μὲν Ὀδυσσεὺς ἤρχε, Ad μῆτιν ἀτάλαντος" 
Τῷ δ᾽ ἅμα νῆες ἕποντο δυώδεκα μιλτοπάρῃοι. 
Αἰτωλῶν δ᾽ ἡγεῖτο Θόας, ᾿Ανδραΐμονος υἱός" 


Xi y 


[en Πλευρῶν᾽ ἐνέμοντο, κ᾿ ᾿Ὥλενον, ἠδὲ IIuAUvqv, 
Χαλκίδα τ᾽ ἀΓχίαλον, Καλυδῶνά τε πσετρήεσσαν. 
Οὐ γορ ἔτ᾽ Οἰνῆος μεγαλήτορος ὑιέες ἦσαν, 
Οὐδ᾽ ap &r αὐτὸς ἔην, Dave δὲ ξζανϑὸς Μελέαγρος" 
Τῷ δ᾽ ἐπὶ πάντ᾽ ἐτέταλτο ἀνασσέμεν Αἰτωλοῖσι" 
Τῷ δ᾽ ἅμα τεσσαράκοντα μέλωινωι νῆες ἕποντο. 
Κρητῶν δ᾽ ᾿Ιδομενεὺς δερικλυτὸς ἡγεμόνευεν, 
ΟΣ Κνωσσόν τ᾽ εἶχον, Τ᾿ορτυνοῖ τε τειχιόεσσαν, 
Λύκτον, Μίλητόν τε, Xj ἀργινόεντα Λύκαςτον, 
Φαιςτόν τε, Ῥύτιόν τε, πόλεις εὖ ναιεταώσας, 
Λλλοι Qi or Κρήτην ἑκωτόμτσολιν ἀμφενέμοντο. 
Τῶν μὲν ἄρ᾽ ᾿Ιδομενεὺς δερικλυτὸς ἡϊεμόνευε, 
Μηριόνης T ἀτάλαντος ἐνυαλίῳ ἐνδρειφϑόν] v 
Τοῖσι δ᾽ ἅμ᾽ ὀγδώκοντα μέλαιναι νῆες ἕποντο. 
Ὑληπόλεμος à Ἡρακλείδης, ἡΐς τε μέγας τε 


645 


650 


Caterüm qui ratione hic, Aii, ultimam producat; & fimiliter, 
mer, 636, Διΐ μῆτιν ἀτώλαντος 5 Item ᾿Αγασϑένεος, wer. 624, & 
ἔχον, ver. 634, 635 5 vide fupià ad &, sx. 

Ver. 630, 644, & 652. μέλαιναι νῆες ἕποντο. Vide fuprà 
ad ver. 494. 

Ver. 632.—— εἰνοσιφυλλον,7 Firgilio, nemorofum, 

Fir. 635. τρηχεῖαν. Male Vi do&tifmus H. Stepbanus : 
*€ τΤρηχεῖα eft apud Homerum, metri caufa," Loc. a Cicerone 
interpretati, p. 190. — Quafi veró aliter potuit fcriptor Ionicus: 
aut quafi ipfa fcilicet τραχεῖα, priorem non produceret neceffzrió. 
Nunquam enim αν nifi qua: naturá producta fit, enunciabatur 
x. ' Vide ad ver. 314. 

Fer. 637. - μιλτοπάργοι.] 

—— —pi&tafque innare carinas. “Ἐπ. VIII, 95. 

Fir. 640. Καλυδῶνά τε. Cüm ZEtoli & ΖΞ οἷος de Caly- 
done contenderent, ceflit ea. ZEro/is, quia Homerus hoc in. loco 


mentionem ejus fecerat in ZErol;rzm cstalogo. — Vide Euflatbium, 
p. 199, //m. 36. Vide ἃ fuprà ad ver, 558, 


Terpo Ll: 74: 


Hunc autem fimul quadreginta nigre 
naves fequebantur. 
Porro Ulyfies ducebat 
magnanimos; 

Qui Ithacam tenebant, ὅς Neritum 
frondofum, 

Et Crocyléa colebant, & JEgilipa af- 
peram, 

Quique Zacynthum tenebant, & qui 
Samum incolebant, 

Quique Epirum [vz/ continentem] te- 
nebant, & objacentia incolebant ; 
His quidem Ulyffes imperabat, Jovi 

confilio par ; . 
Hunc autem fimul naves fequebantur 
duodecim proras-rubras- habentes; 
ZE«olis autem imperabat 'Thoas, An- 
drz'monis filius ; 

Qui Pleurona colebant, & Olenum, & 
Pylenen, 

Chalcidáque maritimam, Calydonáque 
petrofam. 

Non enim amplius Oenei magnanimi 
filii fupererant, 
Neque item ampliüs ipfe fupererat,mor- 
tuus autem erat flavus Meleager. 
Huic igitur fumma-rerum erat com- 
ΤΑΙ, ut imperaret ZEtolis : 

Et hunc fimul quadraginta nigrae na- 
ves fequebantur. 

Cretenfibus autem Idomeneus hafti 
clarus przerat, 

Qui Cnoflámque tenebant, Gortynáque 
bene-cinctam-mcenibus, 

Ly&um, Miletámque, & albicantem 
Lycaftum, 

Phzflámque Rhytiámque, urbes bc- 
ne habitatas, 

Caterique, qui Cretam centum- uibi- 
um incolebant. 


Cephallenfes 


His utique Idomeneus. hafiá-clarus 
praerat, 

Merionéue par Marti homici- 
dz: 


Hos autem fimul o&oginta nigrzs ni- 
ves fequebantur. 

"Tlepolemus autem Heraclides, forti(- 
que magnufque, 


V2r..648. εὐναιεναώσας} Benifitas. Τιὰ apud Sepcclem, 


loco jam fupià citato: 


7Q. κλεινὰ Σαλαμεὶς, συ μὲν «τὰ 
Ναίεις ὡλίπλαγκτος». ἐυδαίμιωνν 
Πᾶσιν τσερίφαντος αἰεί. "djac. 601. 

Ver, 649. ———ÀRKpivny ἑκατόμπολιν} 

Centum urbes habitant magnas. —— 

Aliter Odyff. τ΄, 174, καὶ ἐννήκοντα πποληξς. 
Scbolia ; ὃς Strabonem, lib. 10. pag. 735, αἱ, 479. 

Ver, 651, —— ὠτάλαντος ἐνυαλίῳω ἀνδρειφόνπη. ] ** Notan- 
dum" (inquit Zarrefius) ** duas pofferiores fyllabas per συνί- 
*€ ζησιν coalefcere ; ut, (d, 15,) Χρυσέω ἀγὰ σχήπτρω.᾽" Sed 
aliud eft——£», aliud———Á». — Mihi rectiüs videntur ux (ὦ brevi 
in δ᾽ productam abforptd) in unam coalefcere, Caterüm, fi 
cui difplicet iftüd, εἰ; càm Euffatbius (ad ἡ, 166,) fcribat d;- 
δριφόντη : poterit is legere, Zvepioóvzy. Quanquam dGypeQévruc 
non multàm abludit ab amalogià τοῦ, ᾿Αργειφόντης» 


"En. III, 106. 
Q»á de re vide 


Fer, 
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665 
Ὑ ες, vivos τε βίης Ἡρακληείης. 


Αὐτὰρ Wy ἐς Ῥόδον ξεν ἀλώμεν., ἄλγεα πάσχων. 
τριχϑὰ δὲ ὠκηϑεν καταφυλαδὸν, ἠδ᾽ ἐφίληϑεν 
Ἔκ Διὸς, ὅςτε δεοῖσι X ἀνθρώποισιν ἀνάσσει" 


670 


Νιρεὺς δ᾽ αὖ Σύμηϑεν ἄγεν τρεῖς νῆας ETC, 
Ns Ὶ EA 3 €N , y »»* " 
Νιρεὺς Αγλαϊης B υιος, Χαροποιὸ τ ανακτος 
^ D / DU EN e NY n 9 
NN ρεὺυς, 0f κάλλιςτος ἀνήρ ὑπὸ Ιλιον $226, 


V'er. 658. (& infrà 666) ——— Bí» Ἡρακληείη] Simili plane 
loquendi ratione, ac, in linguis Recentioribus, regia majefjas 
ipfe fcilicet Rex eft, & divinitas ipfe Deus, 

Fer. ὅς. τὴν &ytr ἐξ] Vide fuprà ad ver. 597. Lauda- 
tur enim à Macrobio & hoc ἐπεισόδιον, in loco ibi citato. 

Ver. 661. spin iy] Ita edidit Barnefius ex con- 
$e&turá. Olim τρώφ᾽ ἐνὶ: Quód eft durum, nec Homero ufitatum, 
Repperit Idem in duobus MSS, τράφετ᾽ ἐν, & τρέφετ᾽ ἐν, 

Ver. 662. Αὐτίκαττττεκατέκτα.Ἶ Cafa. 7 fortuito occidit, fi 
Hiftorie fidcs. 

Ver. 664. 

εν, 669 —57t ϑεοῖσι καὶ ἀνθρώποισιν ἀνώσσει. 

.- — —hominum Divümque zterna poteftas, “2:η. X. 18. 

Ver. 670. Kat σφιν ϑεσπέσιον πλῶτον κατέχευε Kpoway.] 4l. 


Kai σφισι. Ceterum vox, χατέχευε, fingularem hic vim habet : 
—— ——ha ποτὲ 


ὅγε] Vide infrà ad γ΄, 409. 


Βρῖχε ϑεῶν βασιλεὺς ὁ μέγας 
χευσαῖς νγιφάδεσσι πόλι» Pindar. Olymp. Ode 7, 
Ft paullo infrà, ———T7 Xxlyoici μεὲν ξανϑὰν ἀγαγῶν νεφέλαν, 
muy ὕσε χρυσόν. το ττττττα 
Ad quorum locornm priorem, δεδοίϊαβες, hunc verfum Ηο- 
meri, exo ἀδϑητέμενον appellat. 
Ver, 671. Νιρεὺς δ᾽ αὖ Σύμηθεν —— 


OMHPO!T 
"Ex Ῥόδαε ἐννέα νῆας ἄγεν Ῥοδίων ὠγερώχων" 
655 Oi ἹΡόδον ἀμφενέμοντο διώτριχα κοσμηϑέντες, 
Αίνδον, Ἰηλυσσόν τε, xj ἀργινόεντα Κάμειρον" 
Τῶν μὲν Τληπόλεμος δερικκυτὸς ᾿γεμόνευεν, 
^O» τέκεν ᾿Αςυόχεια βίῃ Ἡρακληείη, 
Τὴν ἀγέν ἐξ ᾿Εφύρης ποταμἕ ἀπὸ Σελλήεντος, 
Πέρσας ἄςτεα oA διοτρεφέων αἰζηῶν. 
Ὑληπόλεμος δ᾽, ἐπεὶ y τράφη ἐν μεγάρω εὐπήκτῳ, 
Αὐτίκα πατρὸς ἑοῖο φίλον μήτρωα xor] ex] ax 
Ἤδη γηράσκον)α Λικύμνιον, ὄζον Αρηος' 
Aida δὲ νῆας ἔπηξε" πολὺν δ᾽ ὅγε λαὸν εὐγείρας, 
By φεύγων ἐπὶ wóvrov ἀπείλησαν γάρ οἱ ἄλλοι 


΄ ^ z ΄ 
Καί a Qu) ϑεσπέσιον τολέτον κατέχευε Κρονίων. 


Lis. II. 


Ex Rhodo norem naves ducebat Rho- 
diorum magnanimorum, 

Qui Rhodum incolebant trifariam in- 
flructi, 

Lindum, lalyffüámque, & albicantem 
Camirum : 

Horum quidem "Tlepolemus  hafiá- 
clarus dux.erat, 

Quem peperit Aflyochea fortitudini 
Herculez : 

Quam wxorem duxerat [Hercules] ex 
Ephyrá, fluvio à Sellgente, 

Depopulatus urbes multas Jovis-alum- 
norum juvenum. 

Tiepolemus autem, poftquam utique 

nutritus fuerat in domo bene-extruct& 

llicó patris fui dile&tum avunculum 
interfecit 

J2m fenefcentem Licymnium, ramum 
Martis : 

Statim autem naves compegit: mul- 
tafque copias cüm ccGgifiet, 

Abiit fugiens per mare ; minati enim 
ei fuerant alii 

Fili, nepotefque fortitudinis Hercu- 
lez. 

Atque hic Rhodum venit errans, z- 
rumnas perpeffus, 

Trifariam autem d;f/irZi habitant tri- 
butim, & dilecti fuerunt 

A Jove, qui diis & hominibus impe - 
rat ἢ 

Et ipfis ingentes divitias impluerat Sa- 
turnius, 

Nireus porró ex Symá ducebat tre: 
naves ;equales ; 

Nireus, Aglaizque filius, Charopíque 
regis ; 

Nireus, qui formofiffimus vir ad Ilium 
venit, 


Νιρεὺς 'AyAainS ———— 

Νιρεὺς ὃς καλλίςος οὐνὴρ τε ———. 
Miro artificio Poéta virum nullius pretii, & nunquam aliàsme- 
moratum, (vide fuprà ad ver. 216.) ad memoriam tamen rero 
orationis Scbemate nefcio quomodo notabilem effecit, Quo- 
niam enim quod e(t reverà preclarum, digniffimum eft quod 
Íapiüs repetatur; hinc utique & fer repetitum, quod reverà 
nullius eft. pretii, διὰ τὸν παραλογισμὸν videtur quodammodo 
preclarum, Περὶ & &o^Ad εἴρηται, ἀναάΐκη κα πολλάκις εἰρῆσθαι" 
εἰ By καὶ πολλάκις, καὶ πολλὰ δοκεῖ, dpt ηὔξησεν ἅπαξ μνησθεὶς 
Bid τὸν παξαλογισμὸν, καὶ μνήμην πεπόϊηκεν, εδαμῶ ὕςερον αὐτῷ 
[Νιρέως} λόγον ποιησάμενδ.. “ἄγύγοι, Rbctoric. lib. 3. cap. 12. 
Τὸν δὲ Νιρέα, αὐτέν τε ὄντα μικχρὺν, xal τὰ πράγματα αὐτῷ μικρός 
Tipa, τρεῖς ναῦς καὶ ὀλίγως ἄνδρας) μέγαν καὶ μεγάλα ἐποίησεν 
ἀντ᾽ ὀλίγων, τῷ Σχήματι. Demetr. Pbaler. περὶ “Ἑρμηνείας», 
δ. 61. 

Ibd.——jàa; ἐΐσας} Vide fuprà ad α΄, 306. 

Ver. 675. 


ὃς κάλλις(Θ. ἀνὴρ ὑπὸ Ἴλιον ἦλθε, ᾿ 
Τῶν ἄλλων Δαναῶν, μετ᾽ ἀμύμονα Πηλείωνα. 
quo pulchrior alter 

Non fuit, excepto Laurentis corpore Turni 


Zn. VII, 649. 
Monendum hic primi, quanto cum artificio, ut Pocma unum 
fit à capite ad calcem, ubique fpe&tetur & inferatur cile, 
Obfervandum deimde, vocem ἀμύμονα non utique emi /aud, 


Ornatum 


RUATBUAUATO S ^B, 
Τῶν ἄλλων Δαναῶν, μετ᾽ ὠμύμονω ἸΤηλείωνα" 
᾿Αλλ᾽ ὠλαπαδνὸς ἔην, πταῦρος δέ οἱ εἵπετο λαός. 
Οἱ δ᾽ ἄρα Νίσυρόν T. εἶχον, Κρώπαθόν τε, Κάσον τε, 
Καὶ Κῶν Εὐρυπύλοιο πόλιν, νήσες τε Καλύδνας, 
Τῶν αὖ Φείδιππός τε κὶ "Αντιῷος ἡγησάσϑην, 
Θεσσαλξ vie δύω, Ἡρακλείδαο ἄνακτος" 


θ68ο 


Νῦν δ᾽ αὖ τὲς, ὅσσοι τὸ Πελασγικὸν ὥργος ἔναιον, 
Οἱ T ἼΑλον, οἱ τ᾽ ᾿Αλόπην, οἱ τε Τρηχῖν ἐνέμοντο, 
Οἵ 7. εἶχον Φϑίην, ἠδ᾽ Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 
Μυρμιδόνες δὲ καλεῦντο, x) “Ἕλληνες, xy ᾿Αχαιοῖ" 


68; 


3 alseth-. ^ 4 2 , 

AAA οἷν € πολέμοιο δυσηχέος εμινώοντο" 

Οὐ ydp ἔην, ὅςτις σφὶν ἐπὶ cix ἡγήσαιτο" 
Κεῖτο γοὶρ ἐν νήεσσι πσοδώρκης δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 


Κύρης χωόμεν. Bei ios ἠὐκόμοιο, 
690 


Λυρνησσὸν διαπορθήσας, v τείχεα Θήξης" 

Καὸδὲ Μύνητ᾽ ἔβαλεν γὁὦ Ἐπέςροφον ἐχεσιμώρες, 
"Yiémg EUwvoio, Σεληπιώδαο ἄνακτος" 

Τῆς ὕγε κεῖτ ὠχέων, τάχα δ᾽ ἀνς-ἤσεσϑαι ἔμελλεν. 


695 


Δήμητρθ: τέμεν., "ITwy τε μητέρα μήλων, 
᾿ΑΓχίαλόν τ᾽ ᾿Αντρῶν᾽, ἠδὲ Πτελεὸν λεχεποίην" 
Τῶν αὖ Πρωτεσίλαθ. ἀρήϊ. ἡγεμόνευε, 


ornatum virum denotare, (d γάρ T: yAux/ÜuuO» ἀνὴρ ἣν, ἐδ᾽ 
ἐγανέφρων,} fed Und quávis animi corporifve dote eximium ; 
ut, hoc in loco, Specie ac Fermá Corporis. Derigue, notan- 
dum híc Zmplificationis genus id, quod à S)uintiliamo appel- 
latum eít Incrementum: Quod ** eff potentiffimum, càm magna 
ἐς videntur etiam quee Inferiora [unt, ———Per id wenitur mon 
*€ modó ad fummum [ed interim quodammodo fupra [ummume. 
« ——Ut, Quo pulchrior alter Non fuit, excepto Lanurentis 
« corpore Turni. Sammum eff emim, quo pulcbrior alter. non 
« fuit Luic deinde aliquid [uprà pofitum ef"! — Lib, 8, 
cap. 4. 

Vir. 681. Νῦν δ᾽ αὖ 7dg,—r àv ἣν ὠρχὺς ᾿Αχιλλεύς.} Species 
hzc conftru&ionis dyax/A96O», quà fententia, ab alio inchoata 
exordio, mutatá derepente loquendi ratiome, in aliam quafi 
inopinato fyntaxin definit 5. optimis Auctoribus tum Grzcis, 
tum Latinis, non eft inufitata, Vide fuprà ad ver. 3535 δὲ 
infràad y, 2113 & ad ζ΄,» 5105 δι ad x, 224, 437} & ad 


Τῶν δὲ τριήκοντα γλαφυραὶ νέες ἐςτιχόωντο. 


Τῶν αὖ rey] ovo νεῶν ἣν ἀρχὸς ᾿Αχιλλεύς. 


Τὴν ἐκ Λυρνησσᾶ ἐξείλετο πσολλο μογήσας, 


OQ? δ᾽ εἶχον Φυλάκην, 1, Πύῤῥασον ἀνθεμόενα, 


Lis.ll 73 


Ceterorum Dansorum, poft laudatif- 
fimum Pelidem : 

Sed imbellis erat, pauczeque eum fe- 
quebantur copie. 

Qui veio Nifyrámque tenebant, Cra- 
pathüámque, Cafámque, 

Et Coon, Eurypyli urbem, infulafque 


Calydnas, 

His Phidippüfque, & Antiphus prz- 
erant, 

"Theffali filii duo, Herculis-filii re- 
gis : 


Horum autem triginta cavze naves or 
dine ibant. 

Nunc vero iftos, quotquot Pelafgicum 
Argos habitabant, 

Quique Alon, quique Alopen, quique 
"Trachina colebant; 

Quique tenebant Phthiam, & Hellada 
pulchras-mulieres- habentem, 

Myrmidones autem, vocabantur, & 
Hellenes, ὃς Achzi: 

Horum utique quinquaginta navibue 
erat Dux Achilles. 

Verüm hi non belli horifoni recorda- 
bantur ; 

Non enim erat, qui ipfos in. ordines 
duceret ; 

jacebat enim ad naves pedibus-velox 
nobilis Achilles, 

Ob puellam iratus Brifeida bene-co- 
matam, 

Quam ex Lyrneffo ceperat multos per- 
peíTus Jabcres, 

Lyrneíffum depopulatus, & muros The- 
barum : 

Quin & Myneta dejecit & Epiftrophum 
bellicofos, 

Filios Eueni, Selepiada regis : 

Οὐ iftam is jacebat merens, citó autem 
furre&turus erat. 

Quique tenebant Phylacen, & Pyrrha- 
Íum floridam, 

Cereris facrum-locum, Itonáque ma- 
trem ovium, 

Maritimamque Antrona, & Pteleum 
herbofam : 

Horum utique Protefilaus bellicofus 
dux- erat, 


Odyff. μ', 73. Veràm hoc in loco peculiaris id artifici; 
ineft, ut, de Zcbil/e dicturus, (vide infrà ad £, 788,) quó at- 
tentiorem fibi Lectorem faciat, nefcio quid /uA/ime prefari- 
videatur Po&ta; &, exordio tanquam ex nová re defumpto, 
iterum Νῦν δ᾽ αὖ 78;———todem fei& modo hic dicat, quo- 
modo fuprà dixerat, Ἔσπετε γῦν μοι Μὅσαι, ver. 484. Neque 
diffimulandum, hanc obfervationem a do&tiffimà Domira Dacicr 
priüs occupatam, Porro, olim ““ /atebat bic error" (inquit 
do&iffimus Henr. Stephanus) «€ à memine antea, quod fciam, 
*€ deprebenfus ; αὐτὲς, pro αὖ τός.᾽" 

Ver, 684. -α-πικαλεῦντο] 4], καλᾶντο, 

Ibid,——— xai "EAAww] Vide locum fuprà ex ZZucydide 
allatum, ad ver. 528, 529, 530. 

Fer, 696. —— £O, Ἴτωνά τε] Qu8 ratione τέρεν. hic 
ultimam producat; vide fuprá ad 4, 5t. 


4 
L Fer, 
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Ver.701. Καὶ δύμος ἡμετελης"} Ἥτοι d7:/O-,—— 5 ὦτε- 
Anar, 
ψιχότα παῖδας mAtUcaI. 

Ad.—ixraw δάρδανΘ» dwi;.] Quoniam Euphorbus infiàj 494. 
w', 807, appellatur Ad;22yO- ἀνὴς, id-à & hic, AdplayO- ἀνὴρ, 
Kuflacbio intclligitur Ezpborbus, Sotis incerté. 

Ver, 04. ᾿Αλλὰ σφίας} Primus hjus yerficuli pes, non Zac- 


OMHPOY 
Ζωὸς tr τότε δ᾽ ἤδη ἔχεν κατὰ γαῖα μέλαινα. 
Τῇ δὲ x, ἀμφιδρυφὴς ἄλοχί(. Φυλάκῃ ἐλέλειπῆο, 
Καὶ δόμος ἡμιτελής" τὸν δ᾽ ἔκανε Δάρδανος ἀνὴρ, 


, ^ 
Νηὸς ὠποθρώσκον)α πολὺ τσρωτιςτον ᾿Αχαιῶν. 


» 


OX μὲν ἐδ᾽ οἱ ἄναρχοι ἔσαν, aro edv γε μὲν ἀρχὸν, 
᾿Αλλὰ σφέας κόσμησε Ποδάρχης, ὄζος " Agyoc, 
Ἰφίκλε υἱὸς πτολυμήλε Φυλακίδαο, ἡ 
Αὐτοκασίνητί. μεγαθύμε Πρωτεσιλάε, 
Ὁπλότερος γενεῇ" ὃ δ᾽ ἄρα πρότερος x) ἀρείων, 
"Howe Πρωτεσίλαος ρήϊος" £06 τι λαοὶ 

Δεύονθ᾽ ἡγεμόν., “πόθεον δὲ μὲν ἐσϑλὸν ἐόν) α" 

Τῷ δ᾽ ἅμα τεσσωράκον)α μέλαιναι νῆες ἕποο. 

n" Φεροὶς ἐνέμοϊο wap Βοιξηϊδα λίμνην, 
Bofeqy, xj Γλαφυρὰς, x) εὐκτιμένην Ἰαωλκὸν, 
Τῶν ἦρχ᾽ ᾿Αδμήτοιο Φίλος τ αἷς ἕνδεκα νηῶν 
Εὐμηλος, τὸν ὑπ᾽ ᾿Αδμήτῳ τέκε δῖα ψυναικῶν 
Λλκηςτις, Πελίαο ϑυγοΐϊρῶν εἶδος eoicn. 

ΟΥ δ᾽ ἄρα Μηϑώνην xj Θαυμακίην ἐνέμοντο, 
Καὶ Μελΐδξοιαν ἔχον, 1) Ὀλιζῶνα τρηχεῖαν, 
Τῶνδε Φιλοκ)ήτης ἥρχεν, τόξων εὖ εἰδὼς, 
Ἑπ]ὰ νεῶν" ἐρέται δ᾽ ἐν ἑκάς-η rey] ovra 
᾿Ἐμδέξασαν, τόξων εὖ εἰδότες (Qu μείχεσϑαι. 
᾿Αλλ᾽ ὃ μὲν ἐν νήσω κεῖτο κροΐερ᾽ ἄλγεα τοώσχων, 
Λήμνῳ ἐν ἠγαθέῃ, ὅ9, μιν λίπον υἷες ᾿Αχαιῶν, 
"EAxti μοχϑίζοντα κακῷ ὀλοόφρον. ὕδρε. 
"Ἔνθ᾽ ὅγε κεῖτ᾽ ἀχέων" τάχα δὲ μνήσεσϑαι ἔμελλον 
᾿Αργεῖοι τσαρὸ νηυσὶ Φιλοκτήταο ἄνακτος. 
Οὐδὲ μὲν gd οἵ ἄναρχοι ἔσαν, τοόϑεόν γε μὲν ὠρχὸν, 
' AAA Μέδων κόσμησεν, Ὀἰὐλῆος νόϑος υἱὸς, 
Τόν δ᾽ ἔτεκεν Ῥήνη ὑπ᾿ Οἰληι aom ono. 

οἱ δ᾽ εἶχον ἯΙ ρίκκην, x ᾿ϑώμην κλωμακόεσσαν, 


Βελτιον δὲ, εἰρῆσθαι ἡμιτελῆ, δια πὸ μὴ γεῖεν- 
Scbol. Vzr 


Fer. 718. 


Lrs. II. 


Dum viveret: tunc verb jam detincbat 
eum terra nigra, 

Fjus autem.ambas lacerata-genas uxor 
in Phylace relicta erat, 

Et domus femiperfe&da: eum enim 
interfecit Dardanus vir, 

De mvi deülientem longe primum A- 
chivorum. 
Et tamen neifti quidem ἢ πὸ duce erant, 
defiderabant tamen ducem fuuz, 
Sed ipfos ordinabat Podarces, ramus 
Martis, 

Iphicli filius divitis-pecore Phylaci- 
de, ] 

Frater germanus magnanimi Protefi- 
lai, 

Miner natu : erat utique major & prze- 
flantior, 

Heros Protefilaus bellicofus: at neuti- 
quam copize ejus 

Indigebant duce, defiderabant tamen 
ipfum ftrenuum exiftentem: 

Hunc autem fimul quadraginta nigrae 
naves fequebantur. 

Qui verà Pheras colebant apud Bebei- 
da lacum, 

Bcben, ὃς Glaphyras, & bene-zdifica- 
tam Taolcum ; 

Horum imperabst Admeti dilectus fili- 
us undecim navibus 

Eumelus, quem ex Admeto peperit pra- 
flantiflima mulierum 

Alcefis, Pelim filiarum. formá pra- 
factiflima. 

Quiaurem Methonem ἃς Thaumaciam 
colebant, 

Et Melibeam tenebant, & Olizona af- 
peram, 

Horum Philoctetes przerat, arcu pe- 
ritus, 

Septem navibus ; remigefque in unam- 
quamque quinquaginta 

Confcenderant, arcu periti ad. fortiter 
pugnandum, 

Caeterum ille in infulá jacebat ingen- 
tes dolores przferens, 

Lemno in diviná, ubi ipfum reliquerant 
filii Achivorum, 

Ulcere laborantem tetro-perniciofi co- 
lubri. 

Ibi ille jacebat merens: citó autem 
recordatur ierant 

Argivi apud naves Philodete re- 
gis. 
Et tamen ne iliquidem fin? duce erant, 
defiderabant tamen ducem fuum, 
Scd Medon ordinabat, Oilei fpurius 
filius, 

Quem peperit Rhena ex Oileo'urbium- 
everíore, 

Qui autem tenebant Triccam, & Itho- 
men montofam, 


tylus, fed. feandeus, Nox enim σφέας, ut ex multis locis liquet; 
pronuzciabatur ioyoz UA Aa £O», 


. 710, ποτ τσ μέλαιναι γῆες ἕποντο, Ἵ Vide fuprà ad vr. 

τόξων εὖ εἰδαὶς. 

lafignis jaculo, & longe fallente fagittá, 
Ver, 723. an] I, κακῶ, 


“Ἐπ. X. 754. 


Fer 


219 


735 


740 


745 


233 


Ver. 754«— Ogpstuioy, of] Quà ratione hic, ᾽ορμένιον 5 & infr, 


NFARAMAMOX.S5 
Of T. ἔχον Οἰχαλίην, πτόλιν Εὐρύτε Οἰχαλιῆυ, 
Τῶν αὖθ᾽ ἡγείσϑην AcxAqrig δύο πταῖδε, 
Ἰήηρ ἀγαθὼ, ΠοδαλείριΘ. 15€ Μαχάων" 
- N 7 M ^ 3 , 
Τοῖς δὲ τριήκοντα γλαφυραὶ veeg ἐς -χόωντο. 
e 5» ᾽ Á e , € ^ 
Oi τ᾽ &yov ᾿Ορμένιον, oi τε κρήνην Ὑπέρειαν, 
Of ἔχον ᾿Αςτέριον, Τ᾿ ἀνοιό τε λευκαὶ κάρηνα, 
X τῷ 6 
-— S , 3" p , , e 
Τῶν ?exy, EvgUz AQ», ΕὐαΐμονΘ. ἀγλαὸς υἱὸς" 
Τῷ δ᾽ ἅμα τεσσαράκον)α μέλαιναι νῆες ἕποντο. 
«V , or » Ν , som 
P Aoyig ay &yov, v Γυρτώνην ἐνέμοντο, 
ὕθρϑην, Ἠλώνην τε, πόλιν τ᾽ ᾿Ολοοσσόνα λευκήν" 
env, ἣν τε, ή 
Τῶν αὖθ᾽ ἡγεμόνευε μενεπτόλεμί. Πολυποίτης, 
Υἱὸς Πειριϑόοιο, τὸν ἀϑαάναθ. τέκετο Ζεύς" 
Τόν ἢ ὑπὰ Πειριθόῳ τέκετο κλυτὸς Ἱπποδάμεια, 
Ἤματι τῷ, ὅτε pue ἐτίσατο λαχνήεντας" 
Τὲς 3 ἐκ Πηλίς ὦσε, xy Αἰϑύκεσσι πτέλασσεν" 
Οὐκ οἷ. ὥμα τῶγε Λεοντεὺς, ὄξος "Αρηος, 
"Yi; ὑπερϑύμοιο Κορώνε Καινείδαο" 

Τοῖς δ᾽ ἅμα τεσσαράκοντα μέλα ναι νῆες ἕποντο. 
Γουνεὺς δ᾽ ἐκ Κύφε ἦγε δύω Xj εἴκοσι νῆας" 
"Tu δ᾽ ᾽᾿Ενιῆνες ἕποντο, μενεπτόλεμοί τε Περαιθδοὶ, 

CY περὶ Δωδώνην δυσχείμερον οἰκί ἔϑεντο, 

Οἵ τ᾽ ἀμφ᾽ ἱμερτὸν Τιταρήσιον ἕργ᾽ ἐνέμοντο, 
Ὅς δ᾽ ἐς Πηνειὸν προΐει καλλίῤῥοον ὕδωρ, 

Οὐδ᾽ ὅγε Πηνειῷ συμμίσγεται ἀργυροδίνῃ, 
Αλλώ τέ μιν καϑύπερϑεν ἐπιῤῥέει, ἠὔτ᾽ ἔλαϊον» 


Lis. II. "28 


Quique tenebant Occhaliam, urbem 
Euryti Oechalienfis : 

Horum duces erant ZEfculapii due 
filii, 

Medici boni, Podalirius ὅς Macha- 
on: 

Cum his autem triginta cava navesor- 
dine ibant. 

Qui veró tenebant Ormenium, quique 
fontem Hypeream, 

Et qui tenebant Afterium, Titaníque 
albos vertices, ^ 

Horum dux erat Eurypylus, Eusemo- 
nis przclarus filius : 

Hunc autem fimul quadraginta nigra: 
naves fequebantur. 

Qui verà Argiffam tenebant, & Gy: 
tonen colebant, 

Orthen, Elonémque, urbémque Olo- 
offona albam : 

His itidem przerat firmus bellator 
Polypetes, 

Filius Pirithoi, quem immortalis ge- 
nuit Jupiter : 

Hunc utique ex Pirithoo peperit in- 
clyta Hippodamia 

Eo die, quo centauros ultus eft hi(- 
pidos ; 

Eofque ex Pelio pepulit, & ad ZEthi- 
Cas u/gue abegit: 

Non folus; usà cum eo Leonteos, 
ramus Martis, 

FM magnanimi Coroni —Caeni- 

2 


Hos autem fimul quadraginta nigra 
naves fequebantur. 

Guneus verb ex Cypho ducebat duas 
& viginti naves : 

Hunc autem Enienes fequebantur, fir- 
mique bellatores Perzbi, 

Qui circa Dodonam valde frigidam dos 
micilia pofuerant, 

Quique circa amenum Titarefium ar- 
va colebant, 

Qui in Penéum immittit pulchre- du. 
entem aquam, 

Nec ille Peneo. commifcetur argen- 
teos-vortices-habenti, 

Sed ipfum in. fummo fupernatat, ve- 
luti oleum : 


Fer. 751. Οἵ τ᾿ ἀμφ᾽ ἱμερτὸν Τιταρήσιον] Cüm hunc amnem 


wer. 736. EUpUmuAO- 5; δε, ver. 745, οἶζθ., ultimam producant: 
Vide fuprà ad &, srt. 

Ver, 7317 & 747.--οτομέλαιναι νῆες ἕποντο. Vide fuprà ad ver. 
494. 

Fer. 741. -------ἀθάνατιΘ.1 Vide fuprà ad z, 398. 

Ver, 742 — v3; Ἱπποδάμεια,] Σύνηϑες ἦν τοῖς ππαλαοῖς, 
χεῖσθαι τοῖς ἀρσενικοῖς καὶ ἀντὶ τῶν ϑηλυχῶν, οἷς κρείττοσι καὶ 
δυνατωτέροις" εκ ἀμέτρως μέντοι, HY ἀλόγως" ἀλλ᾽ ὅταν δέη 


᾽ 


χρῆσθαι ὀνόματι ἐπιθέτω ἐχϊὸς ὄν]. τῇ Σώματθ.». Ἐκεῖνο 
μὲν ydp ici περὶ τὸ Σῶμα, € ὁ Μέγας, ἡ Μεγάλη, ὃ Καλὸς, ἡ 
Καλὴ, ὦ vd τοιαῦτα" ἐκ]ὸς δὲ οἷον ** "Ἐνδοξος, Εὐτυχὴς,᾽ &c. 
Dionyf. Halicarn. περὶ τῆς 'Ομήρε ποιήσεως, ὃ. 8. Notandum 
autem hoc in verfu particulam, ῥα, mequaquam fupervaca- 
neam efle; fed vim habere in conne&tenéá fententià elegantem : 


Τόν j2, Hunc ut que, 


ex aqui Stygiá derivatum dicat Po&ta; quam aquam Srraóo 
Iib, 8, fab finem, ὕδωρ ὀλέθριον appellat ; quaerit hic Doctiffima 
Domina Dacier, quà ratione idem amnis appellari poffit AS Tóc. 
R:fpondetque, reZgio:à id fieri, & per timorem; eodem fer& 
modo, ac Furíz olim appellabantur Εὐμενίδες. Mihi id po- 
tiüs fibi voluiffe videtur Homerus, ut Titzrefjum, non ad aqua- 
rum falubritatem, fed ad amonitatem loci, diceret ἱμερτόν, 

Fer. 753. Οὐδ᾽ ὅγε Ππηνειῶ συμμίσγεται. 

Sictibi, càm fluctus fubter labere Sicanos, 

Doris amare fuam nonintermifceat undam. irg. Eclog. X, 4, 
Similem ex P/izio citat hiftoriam Barrefius: ** Accipit amnem 
«€ Eurcton Peneus, nec recipit tamen ; fed, Olei modo, fupcr. 
** natantem (ut doctum eft Hemero) brevi fpatio portatum ab- 
** dicat ; penales aquas, Dirifque genitas, argenteis fuis misceri 
* recufans." Lib. 4. 6 8, 

La Fer, 


μι ΤΣ ΟΜΗ 


755 "Ogxg yap δεινὰ Στυγὸς ὕδατός ἐςτιν ὠποῤῥώξ. 
Μαϊνήτων δ᾽ ἤρχε Πρόϑο0., Τενθρηδόνθ. υἱὸς, 
Oo? περὶ Πηνειὸν γα Πήλιον εἰνοσίφυλλον 
Ναϊεσκον" τῶν μὲν Πρόϑοί. ϑοὸς ἡγεμόνευε" 
τῷ δ᾽ ἅμα τεσσαράκον)α μέλαιναι νῆες ἕπονο. 
760 οὗτοι ἄρ᾽ ἡγεμόνες Δαναῷν x) κοίρανοι ἤσαν. 
Τίς τ᾽ dp τῶν ὄχ᾽ ἄρις"Θ. ἔην, σύ μοι ἔννεπε, Μᾶσα, 
Αὐτῶν, ἠδ᾽ ἵππων, οἱ ἅμ᾽ ᾿Ατρείδησιν ἕποντο ; 
Ἵπποι μὲν μέγ᾽ ἄριςται ἔσαν Φηρητιάδαο, 
τὰς Εὔμηλθ. ἔλαυνε, στοδώκεας, ὄρνιϑας ὡς, 
265 ᾽Οτριχας, ὀιέτεωας, ς-αφύλῃ ἐπὶ νῶτον ἐΐσας" 
Τὰς ἐν ILegén Se& ἀργυρότοξος ᾿Ασόλλων, 
"Apo ϑηλείας, φόξον ἄρηος φορεέσας. 
᾿Ανδρῶν δ᾽ αὖ μέγ᾽ &pig D. ἔην Τελαμών. Αἴας,, 
"Ogg ᾿Αχιλεὺς μήνιεν, ὃ yp wo) φέρτατῷ. ev, 
770 Ἵπποι.9᾽, oi Φορέεσκον ἐμύμομωα Πηλείωνα. 
᾿Αλλ᾽ ὃ μὲν ἐν νήεσσι κορωνίσ, ποοδ)οπόροισι 
Κεῖτ᾽, ἀπομηνίσας ᾿Αγωμέμνονι» ποιμένι λαῶν, 
᾿Ατρείδῃ" λαοὶ δὲ πταρὸ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης 
C Δίσκοισιν τέρποιῆο x, αἰγανέησιν ἱέν)ες, 
775 Τόξοισίν 9᾽- Vaso, δὲ wp ἅρμασιν οἷσιν ἕκας- Ὁ. 
Λωτὸν ἐρεπήόμενοι, ἐλεόϑρεπῆ όν τε σέλινον, 


Vir. 7: 5.-ττ-οΣ τυγὸς ὕϑατΘ.] Vide imfrà δὰ θ΄, 4569. 

Ver. 759. ----- μέλαιναι νῆες ἕποντο. ] Vide fuprà ad ver, 494. 

Wer. 763.--τ-ποφηρητιάϑαο} Jddmeti, 

εν. 7264. Τὰς Εὔμηλος ἔλαυνε, «ποδωκεας, ὄρνιθας εἷς. De 
wltima vocis, ὄρνιθας 5 vide fuprà ad 4, «x.  Potuiffet dicere, 
οἷς ὄρνιθας. Sed multo majorem habet 77, altera illa verbo- 
rum pofito, Quin & in toto hoc ve:fu Numeri ipfi, equi cur- 
rentis motum in propinquo vclociffimum,  & longinquo deinceps 
fenfim & placid& quafi equabiliorem vifum exhi»et, Vide in- 
δὰ ad γ', 565. 

Ver, 766. Τάς ἐν Vitpiy m — Amas. ] ** Sol pafcit omnia, 
** quie Terra progenerat; Unde-non unius generis, fed om- 
** niam pecorum Paftor canitur. | Ut apud Homerum, —— 
"Tac iv Πιερίη, Ge, Macrob. Saturnal. lib. 3. cap. 17. Csete- 
gàm pro IIipé;, Veterum nonnolli hic legerunt Τιηρείη, & Iéicis, 

Per. 767. ——— e Boy" ApnD- xpticaz.] Produ&lio prima in 
"Age, ut quafi geminata ῥ fonius durior terrorem fpecie augeat, 
ominó arte non caret, 

Ver, 768—— cce; ἔην Ταλαμώνιος Αἴας» 

"οφρ᾽ ᾿Αχιλεὺς nn 
Miro artificio zbiller: ubique ob oculos ponit; in quo omnia, 


Ds: IJ. 


Juramenti enim gravis Stygis equi et 
τιν, 

Magnetbus ver) praeerat Prothous 
"Tenthredonis &lius, 

Qui circa Pentum ἃς Pelion frondo- 
fum 

Habitabant ; his quidem Prothous ve- 
lox dux-erat ; 

Hunc autem fimul quadraginta niptze 
naves fequebantur. 

Hi utique duces Danaorum & princi- 
pes erant. 

Quis jam horum praftantiffimus fue- 
rit, tu mihi dic, Mufa, 

Ypforum, & equorum, qui fimul Atri- 
das fequebantur ? 

Eque quidem multo preftantiffimee 
erant Pheretiade, 

Quas Eumelus agitabat, pedibus velo- 
ces, aves veluti, 
Ejufdem pili, ejufdem etatis, quaff 
ad perpendiculum dorfo pares : 
Quas in Picrià aluit argenteum-ar- 
cum-geftans Apollo, 

Ambas feminas, terrorem belli fe- 
rentes, 

Virorum autem long& preftantiffimus 
erat Telamonius Ajax, ^ [nebat: 

'"Tamdiu dum Achilles in odio perma- 

is enim multo fortiflimus erat, 

Et equi, qui ferebant laudatiffimum 
Pelidem. 

Sed hic quidem in navibus recurvis 
per-pontum-tranfeuntibus 

Jacebat, iram fovens adverfus Aga- 
memnonem, paftorem populorum, 

Atridam: copiz verü ad littus ma- 


p-oT 


r!S 

Diícis dele&abantur & hafülibus ja- 
culantes, 

Arcubáfque : equi vero apud currus 
fuos finguli 

Lotum depaícentes, paluftreque api- 
um, 


(non quidem quz ad Mores, fed ad Pulbritudirem aut For- 
titudinem. quicunque fpe&tant,) incomparabilia erant ad prz- 
flaniam. Vide fuprà ad ver. 673 & 681. Sepbockes. fimiliter 
de Zjace: 

"EY dyM ἰδεῖν &pigey ᾿Αργείων ἔσοι 

Τροίαν ἐφικόμεσθα, πλὴν ᾿Αχιλλέως, “1)ας, “εν, 1358, 

Per, 7669..--------ὸ γὰρ πολὺ φέρτατίΘ» 8εν,} Haec verba Paren-. 
tbeft peflime inclufit do&iffimus H. Stepbanus, alique, Quod 
fententiam plané enecat. 


Per. 772. Kf ἀπομονίσας] Producitur penultima, quo- 
niam à Prefete eft μηνίω, wer, 769 5 nonjemiQw, Vide fu- 
pràad Z, 140. 


Per. 773——-—tmapd ῥηγμῖνι ϑαλάσσης] Qui ratione vox, 
παρὰ, hic ultimam producat; item, δίσκασι, quemadmodum 
quibufdam fcripta eft, ver. 774.5 & ἴσαν, ver. 780; & Aii, 
ver, 781} ὃς ὁμηγερέες, wer. 739: Vide fuprà ad d 5r. 


Per, 776. ——ciyy.]. Οὐκ ἀλόγως, ἀλλ᾽ Pri βλάπΊοῦαι μὲν 
οἱ σχολάζοντες ἀσυνήθως ἵπποι τὲς πόδας"  Eci δὲ τότε μάλιςα 
ἴαμα τὸ Σέλινον, Αλλοις γῶν Hx. ἂν εὕροις παραβαλλόμενον ἴπ- 
σοῖς ἐν Ἰλιάδι σέλινον" ἀλλ᾽ ἰατρὸς ὧν ᾿Αχιλλεὺς, δίς, Plu- 
ἐαγοῦ, Sympof, lib, 5. Prob, 4ν 


Firs 


IAIA XO 


^ 3 ΄ “ὦ 2:2 
"Ecorav ὥρματα δ᾽ εὖ τσετυκασμένα κεῖτο νοέων 
L 
» he ó 
Ἔν κλισίης" οἱ δ᾽ ἀρχὸν ἀρηΐφιλον vrodsov]ec 
- Ld ^ Ν᾿ “Ἀν 3 ͵ A 
Φοίτων ἔνϑα xy ἔνϑα κατὸ ςρατὸν, 20. ἐμόχοντο, 


790 Oi à 


Γαῖα δ᾽ ὑπεςονάχιζε, Ai ὡς τερπικεραύνῳ 
Χωομένῳ, ὅτε T ἀμφὶ TuQu&i γαῖαν ἱμάσσῃ, 
Eiv ᾿Αρίμοις, ὅϑι φασὶ Τυφωξῶ.- εμμεναι εὐνᾶς" 
Ἂςς ἄρα τῶν ὑπὸ σοσσὶ μέγα ςονωχίζετο γαῖα 
᾿Ερχομένων' μάλα δ᾽ ὦκα. διέπρησσον πεδίοιο. 
Τρωσὶν δ᾽ ἀγίελθ. A96 ποδήνεμ(Θ. ὠκέα Ἴρις, 
Ido Διὸς αἰγιόχοιο, σὺν ἀγ[ελίη ἀλεγεινῆ. 
Οἱ δ᾽ ἀγορος ὠγόρευον ἐπὶ Πριάμοιο ϑύρησι 
Παΐες ὁμηγερέες, ἠμὲν νέοι, ἠδὲ γέροντες" 
᾿Αγχῶ δ᾽ ἱσαμένη προσέφη πόδας ὠκέα Ἴοις, 
Εἴσατο δὲ φθογγὴν υἷε Πριάμοιο Πολέτῃ, 
Ὃς Ὑρώων σκοπὸς ἴζε, πποδωκείησι πεποιθὼς, 
Τύμξῳ ἐπ᾽ ἀκροτάτῳ Αἰσυήταο γέροντῷ»; 
Δέγμενθ. ὁππότε ναῦφιν ἀφορμηϑεῖεν ᾿Αχαιοί' 
795 Τῷ μιν ἐεισαμένη μετέφη “πόδας ὠκέα eie 
Ὦ, γέρον, cuts Tox μῦϑοι Φίλοι ἄκριτοί εἰσιν, 


296 


Ver. 777. "Egazay.] Vide infrà ad wu, 55. 

Fw778$———4 Y] oi ἁ ἀνακῖες, non οἱ λαοί, Ut re&é 
annotavit Domina Dacier, (contra Euflatbium, ut ipfe ait; mibi 
autem neque ipfe Ezflatbius videtur aliter fenfiffe.) Porró, fum- 
τοῦ híc cum venuftate & condecentid, (uti Eadem obfcrvavit,) 
dum Milites lufibus fe militaribus oblectarent, Duces Myrmido- 
num, ut qui Gloria magis fluderent, mafté obambulantes, 
& Imperatoris fui difceffum & bello dolentes, depinguntur. 

Ver. 780. Oi δ᾽ àg ἴσαν] Exercitus Grecorum univerfus, 
excepto 44cbills cum fuis. Nam eà jam revertitur Poeta, 
wnde, ad copiarum enumerationem faciendam, digreífus erat, 
"Uer. 484. 

Ibid. —áàácib τε πυρὶ χθοὶν πτᾶσα νέμοιτο.} Ignis fimilitudine, 
fimul armorum fplendor, militumque, ingruentium terror, vis, 
ὅς rapiditas, pulcherrim& ob oculos ponitur. 

Fer. η8ττοὐπεςονάχιζε] Ml ἑπες ενάχιζε, 

Ver. 783. Εἰν ᾿Αρίγκοις, ὅθι, φασὶ Ὑυφωξ»» ἔμμεναι ἐυνάς.} 

——— —durumque cubile 

Tnarime Jovis imperiis irapofta eTyphoo., “Ἐπ. IX, 716. 
Miré torfit hic locus vircs eruditos. — Fulvius Urffzus : ** Cur 
*€ (inguit) Virgilius, & eum fecuti, Ovidius, Lucanus, Va- 
*« lerius Flaccus, Statius, Silius, Claudianus, ὅς Plinius, de εἰν 
*€ ᾽Λρίμιοις, fecerint Inarimen: ego cert& fateor me nefcire,"" 
Quicquid fit, omninà in iftiufmodi re errare non potuit Vir- 
gius, Zdrian, Turnebus, dducr[arior, lib, 20, cap, 8« | Virgi» 


Nu ET VIUERE ; 
ἄρ᾽ ἴσων, ὡσεί τε πυρὸ χθὼν ττᾶσα νέμοιτο 


TUB Lis. II. 27 


Stabant : currüs autem bene-tedli ja- 
cebant dominorum 
In tentoriis 5. illi veró ducet bellico- 
' [ἀπὸ deliderantes 
Vagabantur huc & illuc per caftra, 
neque pugnabant, 
Hi veró ibant, veluti fi igni terra tota 
depaíceretur : 3 
"Terra autem. fubtus gemifcebat, Jove 
ficuti fulminibus-gaudente 
Irato, quandó circa "Typlioca terram 
verberat 
In Arimis, ubi dicunt Typho&i effe 
cubilia : 
Sic utique horum fub pedibus multüm: 
gemiícebat terra 
Gradientium ; valde vero velociter 
pertranfibant campum. 
"Trojanis autem nuncia venit pedibus- 
ventos zequans velox Iris, 
A Jove ZEgiocho, cum nuncio 
triiti. 
Illi verà conciones habebant in Priami 
veftibulis 
Omnes fimul congregati, tam juvenes, 
quàm fenes : 
Prope autem ftans allocuta eft pedibus 
velox Iris, 
Aífimvlavit autem fe voce filio Pri- 
ami Politz, 
ui Trojanorum | fpeculator fedebat, 
pedum velocitate fretus, 
ÜTumulo in fummo 
fenis, 
Obfervans quando à navibus impetum 
facerent Achivi : 
Huicfe cum affimuláffet, alloquuta eft 
pedibus- velox Iris ; 
** O fenex, femper tibi 
placent multi, 


ZEfyetze 


Sermone 


lium eo defendit, quod Zys£eum mom in Cilicid, ut Hemtrus, 
Μά in dnfeld Pitbecutá cubilia babere dicat, que afpellattu 
lnarime, At Strabo, & Ciliciam, & Syriam, & Pitbecufus, & 
Sardes, ὃς Myfíam memorans; his diverfis in locis à diverfis 
Auétoribus pofitos, uz tamen femper nomine appellat, τες 
'"Aeauc: Et adjectum à nonnullis teftatur verficulum iftum, 
Χώρω ἐνὶ δευόεντι, “Ὕδης ἐν πίονι Dru, Strab, lib. 13. P. 929. 
Equidem, fiquid ego judico, vox dubitaverim quin, quocunque 
id cafu evenerit, qui locus Zoweri temporibus Oi" Agir (ut 
Strabo,) vel T4" Aca. (ut Scholiaftes effert) vocaretuz, is Zr- 
gil; temporibus, ufu & fermone vulgari, (quem penes arbi- 
trium eft & vis & norma loquendi,) appellatus fit Zrarime, 
Necnon fieri potuit, ut ex hoc ipfo fortaffe Homeri verfu, in 
ore Omnium veríato, orta fit ifta nominis mutatio, Accidit, 
haud fer& diflimili ratione, in voce κὥτεροι, ut Romani, com- 
Jun&iicne in ipfum rome penitüs abforptá «« ceteri, dicerent, 

Fer. 784,——Àn? ποσσὶ μέγα ςιναχίζετο vaa. ] 

— julfuque pedum tremit excita tellus, 

“Ἐπ, VIL 722. XII, 445; 


Pr. 791. vit. Xiptéip oio πολίτῃ, ] 


— — —Polites, 


Unus natorum P:ziami,—— 


En, 11, 526, 
Fer. 794. 


--τἀφορμηθεῖεν) 44], ἐφορμονϑεῖεν. 

Fer. 795. τῷ μιν ἐεισαμένη] | Vide infiàad 7 389. 

Ver, 196v noy μῦθες φίλοι ἄκειτοί. εἶσιν, 

: "ug 


78 


Πολλοὶ yco κατο ἄςτυ μέγα Πριάμε ἐπτίκεροι, 
"AX δ᾽ ἄλλων γλῶσσα τσολυσπερέων ἀνθρώπων' 
ϑος Τοῖσιν exc. ἀνὴρ σημαινέτω, οἷσί "wp ἄρχει" 
Τῶν δ᾽ ἐξηγείσϑω, κοσμησάμενθ» ποολιήτας. 
"Os ἐφαϑ᾽. Ἕκτωρ δ᾽ ἄτι ϑεῶς ἔπ. ἠοίησεν, 
Αἶψα δ᾽ ἔλυσ᾽ αἰορὴν" ἐπὶ τεύχεα δ᾽ ἐσσεύοντο. 
Πᾶσαι δ᾽ ὠΐγνυντο “πύλαι, ἐκ δ᾽ ἔσσυτο λαὸς, 
810 Πεζοί 9^, ἱππῆές TE ππολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρώρει. 
"Ec dé τις προπάροιϑη πόλεως αἰπέια κολώνη, 
Ἐν πεδίῳ ὠπάνευϑε, παερίδοομί. ἔνθα x) ἔνθα" 


Ὡς ποτ᾿ by] εἰρήνης" πόλεμ» δ᾽ ἀλίας: Ὁ. ὄρωρεν. Ἶ 
Larga quidem, Drance, tibi femper copia fandi, 
T'unc càm bella manus pofcunt, ———À—— —— ZEz. XI, 578. 
Ver, 239.—:m uma, ] Vide infrà ad ζ΄, 124. 
Per. $00. Ai γὰρ φύλλοισιν ἐοικότες, ἢ ψαμάθοισιν. 
Eft numerus ; —— 
Quem qui fcire velit, Libyci velit equoris idem 
DDiftere quàm multe Zephyro turbentur arenz : 
Aut ubi navigiis violentior incidit Eurus, 
Noffe quot Yonii veniant ad littora Ructus, — Gecrgic, II, 105. 


Quim multa in fylvis Autumni frigore primo 

Lapfa cadunt folia. "En, VI, 309* 

J^.r. $02. "Exv;;] Vide fuprà ad 4, 242. 

Ver. 803. Πολλοὶ ydp. ] Refertur iftud γὰρ, ad id quod elegan- 
tiüs reticetur. *' Cave ze qua criatur corfufio 9 NAM multi δος." 
Vide infrà ad £, 22. 


Ver. $08. Alla Y ἔλυσ᾽ ἀγορήν' ἐπὶ τεύχεα δ᾽ ἐσσεύοντο. 
Ἡ!ςεῖ in muros τοιᾷ difcurritur urbe ; 

Concilium ipfe pater & magna incepta Latinus 

Deferit. 4En. XI, 468. 


Ver. $10. — ---- ὀρώρει Quamvis hoc. in loco vox 2e zzi, ἃς 
"wer, 797, Vox ὄρωςε, Latiné uno eodemque vocabulo, [ortum 9f,] 
reci? verti poffint; ipfe tamen inter fe quomodo fignificatione 
differant, & promifcué ufurpari nequeant, vide fuprà ad d, 37. 
Sicubi vox ἔρωρε occurrat, de re mom Preefenti 5. non erit utique 
à Praeterito (ut vulgó apellant) ὄρωρα, fed ab Z4oriflo ὅρονρον. 
Vide infrà ad Y, 110. 

Ver. 811. Ἔςι δὲ τις προπάροιθε πόλεως} 2l. mise, vel 
m8, vel πόλε., Quz omnia eódem redeunt ; Non utique 
ut Znapz[lus pofitus üt pro Da&ylo, vel zAmpbimacer pto Spon- 


OMHPOT 
Ὥς πότ᾽ tT εἰρήνης" πόλεμΌ. δ᾽ ἀλίας-Θ. ὄρωρεν. 
Ἢ μὲν δὴ μάλα πολλὲ μάχας εἰσήλυϑον ἐνδρῶν, 
"AAA πω τοιόνδε τοσόνδε τε λαὸν ὄπωπα. 
8οο Λίῴν y9p Φύλλοισιν ἐοικότες, ἢ ψαμάθοισιν, 
Ἔρχονται πεδίοιο, μαχησόμενοι "tpi ἄςυ. 
Ἕκτορ, σοὶ δὲ μάλις" ἐπιτέλλομαι ὧδέ γε ῥέξαι" 


1,18. II. 


“4 Sicut olim, quum pax effet : bellua 
autem nunc inevitabile ortum eft. 

““ Equidem perígpe przliis interfui 
virorgm, 

** Sed numquam tales tantáíque co« 
pias vidi : 

** Prorfus enim foliis fimileé, vel 
arenis, 

** Gradiuntur ger campum, praliaturi 
Circa urbem. 

** Hector, tibi verà potiffimüm mando 
hoc modo facere : 

** (Multi enim per urbem magnam 
Priami auxiliares fart, 

** Aliaque aliorum lingua late-di(- 
perforum hominum :) 

** His unufquifque vir imperet, qui- 
bus princeps eft ; 

** Eorámque dux fit, ordiaans “μοι 
cives, 

Sic dixit: He&or autem mirimé deze 
orationem ignoravit, 

Statimque dimifit concionem j ad 
arma vero ruebant. 

Tote autem aperiebantur porte, & 
foras ruebant copia, 

Pedefltres. pariter, & equeftres : mul- 
tufque tumultus coortus eft, 

ἘΠῚ vero quidam ante urbem colli: 
editus, 

In planitie feorfum, circumvius unde- 
quaque : 


do; Sedita nimirum enunciabatur, ac fi fcriptum fuiffet πσόλως, 
πόλεος, vel πόλευς. —Ufitatiffima hujufmodi contractio, Sic 
fuprà, ver. 268, 
Σκήπτρε ὕπο χρυσέε"-ττον 
enunciabatur χουσῶ : Prima enim corripi non poteft. Similiter, 
"ver. 96, 
— vita. δὲ σφέα;, 
& períepe in ifto. vocabulo, 
$5 567, 
Ei δέ κέν οἱ -ππροπάξοιθε ππέλεω; [ΑἹ]. tA] κατεναντίον 
ἔλϑω, 
Similiter apud Zirgilium, 
Uno eodemque igni—— 


Sed δὲ in bác ipfa VOCE, πόλεα;" 


Ec. VIII, 80. 
ZEn. X, 487. 
Ecdg, ΠΙ, 96. 


Uná cádemque viá, — — — 


à flumine rejice capellas, 
Euripides item, Pherniff. ver, 1258, 
᾿Ετεοκλέα δ᾽ αὖ, νῦν πόλεως ὑπερμαχεῖς, 
ubi πόλεως neceffarió pronunciatur δισύλλαβῷ»., quia in Jambico 
"ragice, ubi licentia haud fer& e(t ulla, erapeflum non re- 
Cipit pes quartus. Similiter apud Scriptores Tragicos, σφῶϊ ὅς 
σφῶϊν fer& femper monofyllabe funt, Ut legentibus paffim 
apparebit. Sedin Nominidu: propriis multó omnium fepifflime, 
celerrime nimirum pronunciari folitis, fit hujufmodi contractio, 
Γάμες τ᾿ ὠδελφῆς ᾿Αντιγόνης, «σαιδός τε σῦ. 
Eurip. Pherniff. 764. 
Μενέλα!9. ἀγαγὼν "Eepuiyny Σπάρτης ἄπο. Ογεβ, 65. & paffim, 
"dIndrom, 889. 
liid, 10. 
read, 1130. 
bid, 1126. 
Τῷ 


'H σπαρτιᾶτις Ἕρμιόνη, τηλερα γαΐρ. 
Ῥιφθέντα πύργων ᾿Αςυάνακῖ᾽ ἐπ᾽ ὀρξϑίων. 
Φεῦ)Θ., μετ᾽ αὐτῷ τ᾿ ᾿Ανδιομάχη πολλῶν ἐμοΐ, 
Αὐσὸς δ᾽ ἀνῆκται Νεοπτόλεμος) nad s τινας. 


ΤΥΛΕΙ ΔΈΔΟΟΥΣ 
Τὴν ἤτοι ἄνδρες Βατίξιαν κικλήσκεσιν, 
᾿Αϑάνατοι δέ τε σῆμα ππολυσκαίρθμο ο. Μυρίννης᾽ 


δις 


Λαοὶ ϑωρήσσον)ο, μεμαότες ἐΓχείησι. 


5. 5 ?N κ᾿ , 
Δαρδανίων αὖτ᾽ ἥρχεν, ἐὺς wraig ᾿ΑΓχίσαο, 


820 


Ἴδης ἐν κνημοῖσι, Oeo. βροτῷ εὐνηθεῖσα" 

Οὐκ oiB-" ἅμα τῷγε δύω ᾿Αὐ]ήνορθ. υἷε, 

᾿Αρχίλοχός T, ᾿Ακάμας τε, μάχης εὖ εἰδότε πάσης. 
ΟΣ δὲ Ζέλειαν ἔναιον ὑπαὶ πόδα νείατον Ἴδης, 


825 


Ἄν Lx »mn 3 Ν ε 
Ἴρωες, τῶν αὖτ ἼρΡχε Λυκάον. ἀγλαὸς υἱὸς, 
Παάνδαρθ., à xj τόξον, ᾿Απόλλων αὐτὸς ἔδωκεν. 


τῷ νησιώτη Νεοπτολέμυ δορὸς γέρας. “πάγον. 14. 
Quibus omnibus in locis, càm amicus tragicus in quarto pede 
"rnapeflum, uti dixi, utpote Da&ylo aut Spende ἰσόχρονον non 
recipiat 5 fed az;bum folummodó, vel (ei aequalem) 7ry/rachyn ; 
manifeftum eft JVomiza ita propria, hoc fei& modo fuiffe 
enunciata : 'Avriyyn, 'Egptyn, ᾿Αςὕναξ, ' AYBgoe χη, Νέπίλεμ D, 

Atque ex hoc raptim Zoeca/es éreves pronunciandi modo, ut 
idin tranfcurfu moneam, videor mihi colligere; quoties Scri- 
ptores Comici (qui Zu/gi celerrimam exhibere folent pronunciandi 
rationem,) vocabulo quorum prior fyllaba brevis eft & po- 
fterior naturà longa, (ut ** Zonos, Malos, Sedens, Boves,") ità. 
ufurpabant, ut voces ifle diffyllabze (fequente infuper & Con- 
fenante) locum fyllabarum vel dinarum brevium veklongarum fin- 
gularum in verfu occuparent,; hoc utique ita effe intelligendum 
mon ut fyllaba, que ὅς cali conflaret πατυτᾷ /engá, & po- 
fitione infuper producta effet, corriperetur ; legereturque, 
Δ Bonós, Malis, Sedzns, Bowis γ᾽ fed ut Brevis potiüs elideretur 
Vocalis, legereturque compendio, ** mos, mios, fdens, BEg 
** Éaeafs;" Similiterque, càm [* res ε},᾽ contraheretur in mo- 
nofyllabam [** rer—'//* ] factum id utique, non quód ex voca- 
bulorum ittorum priore calis longa extrita effet, fed quàüd ex 
pofteriori Brevis, Quin & in vocibus polyfyllabis, ut «€ opri- 
** m), ferwitutem, neutiquam, | fenc&futem, voluntatem, vere- 
'5 rentur," & fimilibus, parem fuiffe, apud eofiem Scriptores, 
contrahendi rationem crediderim ; lectumque potius ** cptm, 
*€ fervtutem, reutquam, [ne&iutem, vlurtatem, "vrerentur y'* 
quàm dZptmb, srvitutem, ntktquam, [enz?utem, voli'statem, 
** wergrentur," Item cüm, ** Jive ifla uxor fit" διπόδιον 
conflituat ; pronunciatum fuifTe potiüs, €* fiu ^ff «χοῦ fip, 
quam, sz" y? «xor fit."*y Et fimiliter in fimilibus, 

Fer, 813. ——àbpez Βατίειαν κικλήσκυσιν, 

᾿Αθάνατοι δὲ] Vide fuprà ad z, 403 ; & infrà ad ζ΄, 402, 

Ver, 816, — ora à ExTwe-] 


Ἔνϑα τότε Τρῶες τε διέκριϑεν ἠδ᾽ ἐπίκεροι. 
Ὑρωσὶ μὲν ἡγεμόνευε μέγας κορυθαίολ.  Ex]up 
Πριωμίδης᾽ ἅμα τῷ γε πολὺ πλεῖςτοί 2 ἄριςτοι 


Αἰνείως" τὸν ὑπ᾽ ᾿ΑΓχίση τέκε δ᾽ ᾿Αφροδίτη, 


«s ΄ ΕΣ δ 
᾿Αφνειοὶ, τοίνού]ες ὕδωρ μέλαν Αἰσήποιο, 


Β. Kan." IT. 79 


Quem quidem homines Bzti&:m vo- 
cant, 

Immortales autem fepolchrum  agilli— 
mee Myrinnes : 

llic tunc Trcjaníque in ordines di- 
füinéri (unt, & auxiliares, 

"Trojanis quidern dux erat magnus ex- 
pedité- pugnam-ciens Hector 

Primides: cum hoc quàm pluritnz 
& fortiffimze 

Οὐρία armabantur, 
ftis. 

Dardaniis. porrü imperabat, flrenuus 
filius Anchifz, 

ZEneas ; quem ex Anchisá peperit di- 


prompte  ba- 


va Venus, 

ldze in jugis, dea cuz mortali cu- 
bans : 

χὰ folus ; cum.eo duo Antenoris fi- 
ii, 


Azrchilochüfque, Acaméíque, pugne 
periti omnigena. 

Qui verà.Zel&am habitabant fub pedem 
imum Ide, 

Divites, bibentes aquam  profondam 
ZEfepi, 

Trojani; his porrà. praeerat Lycaonis- 
clarus filius, 


Pandarus, cui etiam arcum Apollo ipfe- 
dederat, 


ZEnez magni ——— ——À—— "En. X, 830. 

Tid, — — kogvSais A6] Τὸ, ἀιόλον, εἰκ οἶδ᾽ ὅθεν τῶν Iga- 
μιματικῶν τινες ἐπὶ τῷ TloixiAu map Ὁμήρῳ ὠκέειν ἐξιῦσιν 
Οὐκ ἔςι δὲ, ἀλλὰ σημαίνει τὸν Ὑαχύν" γενόμενον ἀἰττὸ τῆς ᾿Αέλλης, 
nTig ἀπὸ τῷ ἴΑειν καὶ Εἰλεῖν ππεποίηται. Κορυθαίολθ- dy, ὃ 
συνεχῶς κινῶν τὴν κόρυθα, Porphyrii Quefl, Ηοπιεγίξ, $— 
διὰ τὰς ἐν πολέμεῳ συνεχεῖς καὶ σφοδρὰς ἐνεργείας. — Scbol, 

Ver. $817. Τιρια μιίδης"} Vide fuprà ad £, 598. 

Ver. 818. μεμαότες ἔ[χείησι.Ἴ. Non ** pro μεμαῶτες, 
** antepenultimd produ&á, & genultimá corscptá, Metri causó “Ἢ 
ut ineptà admodàm Βαγπεβας: Sed ἃ contrario, quà analogià 
factum eft, ex E£azixOs, βασιλέως 5 ex βασιληᾶ, βατιλέξ, ex. 
τεθνηότες, τεθνεῶτες ; eX χροντονξν, κεόνϊωνΘ: ; ex μετήορίξν, με- 
τέωρίε; ex λαῶς, λεως, eddem fatctum eft, ex μεμᾷαότες, με 
"dre. —Videfuprà ad 4, 26ς. 


(^e 


Fer. 820. Αἰνείας" τὸν ὑπ᾽ "Afyien τέκε Bi ᾿Αφροδίτη, 
“Ἴδης ἐν χνημοσι ] 
———JEneas, quem Dardanio Anchifze 
Alma Venus Phrygii genuit Simoentis ad'undam, 
«En. T, 62, 
Porró re&2 hic refüituit Barnefius, ay ὑπ ex MS. Barocc, 
€üm olim malé editum fuiffet, τὸν δ᾽ εἰ 


"e 

Fer. 822. Οὐκ οἴ." ἅμα] Qui ratione, e, 
producat ; & fimiliter, 5X, ver. 832.5 & Λάξισ. 
vide fuprà ad Z, 51, 


hfc ultimam. 
GAY, "Uer, 841 Η 


Pr. 827. ὦ καὶ τόξον Ἀπόλλων αὐτὸς ἔδωκεν, 
lpíe fuas artes, fua munera Letus Apollo 
—— dabat, celereíaue fagittas, 


4En. XII, 394, 
Τόξον, inqsit Scholiafes, τὴν τοξικὴν ἐμιπειρίαν s Redé, Ra. 
tionem. veri. ineptiffimam adjungit; τὸ 


ΓΑῊ τόξον Αὐτὲς xa- 
τεσκεύασε. 


ε Qui id fcilicet Pcétam fuguiffzt ; aut, Lectorem 
n& fugaret, periculum effet, 


Fins 


89 


890 


845 


35 


Per. 


Στείχειν ἐς omOnk————— 


OMHPOT 
δ᾽ ᾿Αδρής-ειάν T εἶχον x) δῆμον ᾿Απαισᾷ, 
Καὶ Πιτύειαν ἔχον, Xj Τηρείης ὄρ. αἰπὺ, 
Τῶν ἦρχ᾽ "᾿Αδρηςτός τε κἡ ΓΑμῷι. λινοθώρηξ, 
Yis δύω Μέροπθ. Περκωσίε, ὃς πέρι arav]ov 
Ἤδεε μοιδ)οσύνας, ἐδὲ ὃς πταῖδας ἔασκε 
Στείχειν ἐς πόλεμον φθισήνορω" τὼ δὲ οἱ ἔτι 
Πειϑέσϑην' κῆρες γοὶρ ἄγον μέλαν. ϑανάτοιο. 
OY 2' ἄρα Περκώτην xj Πράκτιον οἰμῴενέμοντο, 
Καὶ Σηςὃν X; Αξυδὸν ἔχον, X, δῖαν ᾿Αρίσδην, 
Τῶν αὖθ᾽ Ὑ)ακίδης, "0x. " Ac(G., ὄρχαμῷ. ἀνδρῶν, 
"Aei&. Ὑβ)ακίδης, ὃν ᾿Αρίσδηθεν Φέρον Varo: 
Αἴϑωνες, μεγάλοι, πῆαμᾶ ἀπὸ Σελλήεν)θ." 
Ἱππόθοθ. δ᾽ ἄγε φῦλα Πελασγῶν ἐζχεσιμώρων, 
Τῶν, οἱ Λάρισσαν ἐριξώλακα νωϊεταΐασκον" 
Τῶν ἦρχ᾽ Ἱππόθοός τε, Πύλαιός τ᾽, 9 O. Αρη», 
'Yis δύω Λήϑοιο Πελασγὲᾶ Τευταμίδαο. 


Αὐτοὸρ Θρήϊκας Ty. ᾿Ακάμας, x) Πείρως ἥρως, 
Ὅσσες ἙλλήσποντΘο. οὐγαῤῥοίθ. ἐντὸς ἐέργει. 

Εὐφημθ. à ἀρχὸς Κικόνων ἣν αἰχμητάων, 
Ὑἱὸς Τροιζήνοιο Doro QE Os Κεάδαο. 

Αὐτοὶρ Πυραΐχμης ἄγε Παίονας ἀγκυλοτόξες, 
Τηλόθεν ἐξ ᾿Αμυδῶνθ., ἀπ᾽ ᾿Αξιξ εὐρὺ ῥέοντῷ», 
"Abg, £ κάλλιςτον ὕδωρ ἐπικίδναται aT. 

Παφλαγόνων δ᾽ ἡγεῖτο Πυλαιμένεθ. λάσιον κῆρ, 


832. Ἤδεε μαντοσίγας, εἰδὲ ὃς παῖδας ἔασκε 


Li. II. 


Qui autem Adrafiéámque tenebant δὲ 
civitatem Apzfi, 

Et Pityéam tenebant, ἃς Teri£z mon- 
tem altum ; 

His imperabat Adraftéfque & Amphius 
lineum-thoracem-gefians, 

Filii duo Meropis Percofii, qui fupra 
omnes 

Noverat vaticinia, neque fuos filios 
finebat 

Proficifci in bellum homines-perdens : 
ipfi veró ei non 

Paruerunt: Fata enim cor agebant atra 
mortis. 

Qui veró Percoten & Practium incole- 
bant, 

Et Seftum. & Abydum tenebint, & 
nobilem Ariíben, 

His porró Hyrtacides przfe&tus erat 
Afius, princeps virorum, 

Afius Hyrtacides, quem ex Arifbá fe- 
rebant equi 

Splendidi, magni, fluvio à Sellien- 
te. 

Hippothüus verà ducebat gentes Pelaf- 
gorum haftis-exercitatorum, 

Eorum qui Lariffam glebofam habita- 
bant: 

His praeerat Hippothoá(que, Pylzáf- 
que, ramus Martis, 
Fili duo Lethi Pelafgi Teutami- 
de, t 
Caterüm Thracas ducebat Acamas, & 
Pirous heros, 

Quotquot Hellefpontus zftuofus intus 
continet 

Euphemus verà dux Ciconum erat bel- 
licoforum, 

Filius Trezeni Jovis alumni Ceadz. 
[7 ἐς δα flii.] 

Porro Pyrzchmes ducebat Pzeonas cur 
vis-arcubus- utentes, 

Procul ex Amydone, ab Axio laté 
fluente, 

Axio, cojus limpidiffima aqua diffun- 
ditur fuper-terram. 

Paphlagonibus verà praeerat Pylzmenis 
animofum cor, 


Ver, $44.—Ueipog ἥρως. ] Al. TleízoB ἥρως. 
For. 848. —  Ilaiyaz dyxwiorifug.] Elbe ἀκοντίων, d 


κῆρες ἄγον μέλαν: Srayéroi.] 
Fata canens fylvis genitor celaratm—. 
Injecere manum Parca. “Ἐπ. X, 417, 419* 
Ceterüm de vocibus εἰδὲ ὃς, vide infrà ad »', 3395 item γ᾽» 
172. 

Ver. 833. τ-----ἰς πσύλεμον φθισήνορα.] 4]. φθεισήνορα" Sed 
nihil opus, Syllaba enim φθι, non ex φθίσις defumpta eft, fed 
ex φθίνω. Quz, apud Homerum, etiam. ἃς in Futuris φθίσειν 
& φθίσεσθαι, femper producitur. At φθϊσις, φθύτὸς, & fimilia, 
funt ex Aorifto ipio. Vide fuprà ad ver. 435 & ad &. 
ver. 309, 314, 318, 

Ver. 836. Καὶ Σηςὸν wal'AfUMo. Dym.] ᾿Αβυδηνοὶ Σηςὸν Tag 
᾿Αθηναίων ἐκομίσαντο, διὰ τῶτο τὸ ἔπ». Euflatb, pag, 199. 

Fer. $435. "it δύω Abo]. Edit. H. Stephani & IFetfieni 
alique; A(/u» Malé. Quippe, ut. re& annotavit Barnefius, 
in i5, £, wer. 288, habent & iidem. Editi, Ax6cio, 


ἐγκύλη, Euflatb, *« Qui fe fervent de dards attaches à une 
'* courroie, C'eft ce que fignifie proprement le mot ἀγκυλό- 
** va. — Les Latins l'ont appellé amentatum jaculum ; On 
*' le lancoit, & on le retiroit avec la courroie, qu'on ne 
** láchoit jamais de la main.'' Dacier. Fuerunt qui, poft hune 
verlum, adderent; Iz O- S" υἱὸς περιδέξιΘ. ᾿Αςεροπαῖος. 
Male; Nam ut rc&& annotavit Βαγπεβως εχ φ', 156 5 non- 
dum venerat ZZ/'eropeeus, 


Fr. 850. ᾿Αξιῶ, 8 xéANizoy ὕδωρ ἐπικίδναται am] «41. αἴαν. 
Οατετὰπη cüm xii aque, Straboni: temporibus, limpid:e 
non effent; in propinquo autem ex imydone fons quidam aquas 
limpidiffimas in /Zxium turbidum emitteret 5 hinc nonnulli ver- 
fum Homeri ifto modo. emendabant: ᾿Αξιῶ, ᾧ κάλλιον ὕδωρ 
ἐπικίδναται Αἴης, vel Aim, Infeliciter tamen ; ut re&& annotavit 
Barnefius: Quippe & alibi Homerus, $5. 158, ᾿Αξιῶ ὃς κάλλιςον 
ὕδωρ ἐπὶ γαῖαν ἴπσιν. Fortafsé tempeftate quadám pluviosá Notam 
& Colorem hujus fluvii acceperit Sera£o, 

Per, 


ΤΆ ΟἿΣ 18. 
Ἔξ Ἐνετῶν, ὅϑεν ἡμιόνων γένΘ. ὠγροτεράων, 
Or po Κύτωρον ἔχον, x) Σήσαμον ἐμφενέμοντο, 
᾿Αμφί τε Παρϑένιον ποταμὸν κλυ]οὶ δώμιαῖ)᾽ ἔναιον, 
Κρώμνάν᾽ τ΄, Αἰγίαλόν τε, Xj ὑψηλὲς Ἔρυϑίνες. 
Αὐτὰρ ᾿Αλιζώνων, Οὐ. x, EmispoQO- ἤρχεν, 
Τηλόϑεν ἐξ ᾿Αλύξης, ὅϑεν ἐργύρε Egi γενέϑλη. 
Μυσῶν δὲ Χρόμις ἦρχε» 39 "Ewa Ὁ. oio iz 
"AAA gx οἰωνοῖσιν ἐρύσσατο κῆρα μέλαιναν, 
᾿Αλλ᾽ ἐδώμη ὑπὸ χερσὶ ποδώκεθ. Αἰακίδαο, 

Ἔν ποταμῷ, 09; περ Ἰρώας κεράίζε X) ἄλλες. 
Φόρκυς αὖ Φρύγας ἦγε x, ᾿Ασκάνι(.. ϑεοειδὴς, 
T9X ἐξ ᾿Ασκανίης" μέμασαν à ὑσμεῖνι μάχεσϑαι. 

Μήοσιν αὖ Μέσϑλης τε Xj "AvriQO. ἡγησάσϑην, 
Yis IIuAcunéveQe, τὼ Γυγαίη τέκε λίμνη, 
Οἵ κα Μήονας ἦγον ὑπὸ ἸΤμώλῳ γεγαῶτας. 

Νάςτης αὖ Καρῶν ἡγήσατο βαρθαρο Φώνων, 
O? Μίλητον ἔχον, Φθειρῶν T ὄρ. ὠπκριτόφυλλον, 
Μαιάνδρε τε occ, Μυκάλης T αἰπεινὰ κάρηνα. 
Τῶν μὲν ἄρ ᾿ΑμφίμαχΘ. 3 Nos te ἡγησάσθην, 


86o 


δός 


870 


Ver, 854. ᾿Αμφί τε τιαρθένων ποταμὸν κλυτεὶ δαΐμκα τ᾽ ἔνατον, 

Κρῶμναν τ᾽, ᾿Αἰγίαλον τε. 4l. Κρῶμναν, Κωβίαλόν τε. 

4l. Κρῶμινάν τ᾽, Αἰγίαλόν τε, καὶ ὑψηλὲς ἜἘρυϑί uz. 

Καύκωνας αὖτ᾽ ἦγε IIoAuxA£O» υἱὸς μύμων, [Al ἔΑμειβθ..1 

O? περὶ Παρθένιον τσοταμὸν κλυτὰ δώματ᾽ ἔναιον. 

(A. κλυτὰ δώματα γαῖον. ΑἹ. κατὰ δώματ᾽ ἔγαων.] 

Strabo, lib. 12, p.817. 

Ver. 856. Αὐτὰρ ᾿Αλιζώνων 'ON OG: Ej ἘπίςροφίΘ. ἦρχον, 

Τηλόθεν ἐξ ᾿Αλύβης, ὅθεν ὠργύρε ἐςὶ γενέθλη. 

Hl. ᾿Αλυΐξων, Χαλύβων, Καλύβης. 

“41. Αὐτὰρ ᾿Αμαξώνον ᾿οδί. καὶ Ἐστυίς cog ἤρχον, 

"EM ἐξ ᾿Αλόπηςγ US ᾿Αμαζονίδων γέν.. ἐς, 
Sed lectionem iftam appellat SzraZo παρὰ τὴν τῶν αν]ιγράφων 
τῶν ἀρχαίων πίςιν, καινοτομεε μέγην, Lib, 12. P. 827. Porró in 
Edit. H. Stepbani ὃς IPetflen. alique, fcriptum eft ὁ A(G-: 
Perperam : Nam, ut rect? annotavit Barnefius, occurrit idem 
Nomen iterum. £, ver, 39. "Apyiy "Αλιζώγων "Odio; —, 

Fen.$8.— στ Ἰωνιςής. 

"ANN. ἐκ οἰωνοῖσιν ἐρύσσατο κῆρα μέλαιναν. 

— — augur, 

Sed non augurio potuit depellere peftem, 


“Ἐπ, IX, 327, 

εν, 866. Οὗ καὶ Mica ἦγον ὑπὸ Ὑμώλωῳ γεγαῶτας.} Fuerunt 

qui hic adderent ; Τμώλω ὑπὸ γιφόεντι, Ὕδης ἐν πίονι δήμου, Strab, 
fib, 13. & Euflatb, 


Vir, 867, — Katéy ἡγήσατο βαρ ϑαροφούγων} Negat TEurydides 


Ers. IT, 8: 


Ex Enetis, unde mularum genus a- 
greftium, 

Qui Cytorum tenebant, ὅς Scfamum 
incolebant, 

Circáque Parthenium fluvium inclytaa 
domos habitabant, 

Cromzámque, ZEgialámque, & excel- 
fos Erythinos. 

At Halizonibus Hodius & Epiftrophus 
imperabant, 

Procul ex Alybe, unde argenti cft o- 
rigo. 

Myfis vero Chromis praeerat, & Ea- 
nomus augur; , 

Sed non auguriis effugit mortem ni- 
gram, 

Veràm ftratus eft. fub manibus velocis 
ZEacid:ze 

In fluvio, ubi quidem Trojanos con- 
trucidabat & alios. 

Phorcys porró Phrygios ducebat ἃς Af- 
canius Deo fimilis, 

Procul ex Afcaniá : ardebant veio pra- 
lio pugnare. 

Mzoniis porrà Melfihléfque & Anti- 
phus duces erant, 

Filii Pylzzmenis, quos Gygza peperit 
palus, 

Qui etiam Meonios 
"T'molo natos, 

Naftes porrü Caribus przerat barbaré- 
loquentibus, 

Qui Miletum tenebant, Phthirorám- 
que montem frondofum, 

Mazandríque fluenta, Mycaléfque alta 
cacumina, — 

His utique Amphimachus & Naftes T 
prierant, 


ducebant fub 


gentes non Grzecas, univerfo nomine DBarbaras, 


uti pofleà fac- 
tum eft, ab. Hoziero appellatus, 


"Opp ἐδαμιῶ τες ξύμι- 
παντας [Ἕλληνας] αἰνόμκαςεν, --ι---- OU μὴν εἰδὲ Βαρβάρες εἴρηκεν 
διὰ τὸ μηδὲ Ἕλληνας πω (ὡς ἐμοὶ Jove) ἀντίπαλον εἰς ty ἔνομκα 
ἀπικεκρίσθαι. Thucyd, lib, 1. Jub initio, Quam fententia 
Thucydidis, «€ ῥὲς ipfe lcus'" (inquit Barnefius) ** refutat," 
Atqui eam nullo modo refutat. Non enim ait Homerus Cares, 
** Barbarorum. sorey' fed barbari, locutus : Quod verum effe 
potuit, etfi nondum a Grzcis Barbaroruz: nomine appellatae 
eílent relique gentes univerfa, Strabo, qui & ipfe cum dZa- 
9ydide non fenfit, hanc tamen rem rece explicat. Οἶμαι δὲ τὸ 
βάςβαρον κατ᾿ doyds ἐκπεφωνῆσθαι ἕτω; xaT ὀγομκατοποιΐαν, ἐπὲ 
τῶν δυσεκφύρως καὶ σαληρῶς καὶ τραχέως λαλέντων, ὡς τὸ βατ- 
Ἴαείζειν καὶ πραυλιζειν καὶ ψελλίξειν. — M AAAS δέ τις Ey τῇ 
κα μετέρω διαλέκ]ω ἀνεφάνη κακοςομεία, καὶ οἷον βαςβαξοςομία, εἴς 
τις ἑλληνίζων μὴ XA Tog Uri — — τῦτο δὲ μάλιςω συνέβη τοῖς 
Κας:σί, τατος. Απὸ δὲ τῆς αὐτῆς αἰτίας, καὶ τὸ Βαρβαρίζειν χέ- 
veas κα γὰρ τῶτο ἐπὶ τῶν καχῶς “Ἑλληνιζέντων εἰώϑα κεν λέγειν, 
A ἐπὶ τῶν Kapigt λαλόντων. Οὕτως ὧν αὶ τὸ βαρθαροφωνεῖν, 
καὶ τὲς βαρβαφοφώνως δεκτέον, τὸς καχῶς Ἑλληγίζοντας. "Amd 
δέ τῷ Καρίζειν, καὶ τὸ Βαρβαρίζειν μετήνεϊεαν εἰς τὰς περὶ 'EA- 
ληνγισιμιῦ τέχνας, xal τὸ Σολοικίξειν, εἴτ᾽ ἀπὸ Σόλων, εἴτ᾽ ἄλλως 
Strab, lib. 14. p. 977, 978. 

Per. 869. —— υκάλης τ᾿ αἰπεινὰ 
Πριηγεῖς ὑπὲρ Μυκάλης ϑιαφερομα ένοι 
ταῦτα.  Ewflatb. p. 199, 

M 


VERS : , 
TH ὀνόματί. Tru πεπλασμένω, 


κάρηνα] Μιλησίοις δὲ πρὸς 


7) εἰς γίκην ἐπήρκεσε τὰ ἔπη 


m. 


82 OMHPOTYT 
Nae, ᾿Αμφίμαχός τε, Νομίονθ. ἀγλαὰ τέκνα, 
Ὃς 15 χρυσὸν ἔχων πσόλεμόνδ᾽ ἴεν, ἡὔτε xdg, 
Nm18., ἐδὲ τί οἱ τόγ᾽ ἐπήρκεσε λυγρὸν ὄλεθρον" 
᾿Αλλ᾽ ἐδώμη ὑπὸ χερσὶ πποδώκε. Αἰακίδαο 

875 Ἔν ποταμῷ" χρυσὸν δ᾽ ᾿Αχιλεὺς ἐκόμισσε δαϊφρων. 

Σαρπηδὼν δ᾽ ἦρχεν Λυκίων, x, Γλαῦκ. GLA LUV, 

Τηλόθεν ἐκ Λυκίης, Ξαάνθε ἄπο δινήε.. 


Wir. 872. "Oc καὶ χρυσὸν ἔχων πόλεμόνδ᾽ ἴεν.] Πορφύύρα μόνον οἴκοθεν. 


Lis. II. 


Nafles, Amphimachüfque, Nomionis 
clari filii, ξ 

Qui & aurum geftans ad bellum ibat, 
velut puella, 

Stultus : neque omnino ipfi hoc depu- 
lit acerbum interitum ; 

Sed flratus eft fub manibus velocis 
ZEacid:e 

In fluvio: aurum verà Achilles abftu- 
lit belli peritus, 

Sarpedon autem praerat Lyciis, ὅς 
Glaucus laudatiffimus, 

Procul ex Lyciá, Xantho à vworti- 
cofo, 


τὸν γῶν Κᾶρα τὸν χρυσῶ καλλωπιζόμενον εἰς τὸν 


ἐκέσμοισε τὰν ᾿Αγαμόμνοναγ καὶ viv ᾿δυσσέα δὲ μιᾷ χλάινῃ τῷ πόλεμον, μάλα ὑξριςικῶς ἐλοιδόρησεν, — Diem, Orat, 2. 


THEZ 


Lig. ΠῚ], 83 


"Hc 


OMHPOTYT IAIAAOZ 


PAYOAIA, ἢ UTPAMMA T*. 


Ὑπόθεσις τῆς Y! OMHPOT Ῥαψῳδίας.- 


; do E ; * ; Eee cur 
Λεξανδρε πτροκαλεσα μέν Μενέλαον εἰς μονομαχίαν ἐπὶ τῇ τῶν ὅλων διωλύσει, ὅρκοι γίγνονται" ἐφ᾽ ᾧ, τὸν νική 
23 qu ME 5 2 ba : 
cayra τὴν Ἑλένην λαθεῖν, x) τοὶ χρήματα αὐτῆς. Ἡτ]ηθέντα δὲ ᾿Αλέξανδρον ᾿Αφροδίτη ἁρπάξει, xj εἰς τὸν 
$ H - E - B n Ω ».od ; 
ἴδον ϑάλαμον ἑπαγαγῶσαν μετακαλεῖται ἀπὸ TU τείχες τὴν Ἑλένην. Οἱ δὲ συνομιλύσαντες, εἰς ὕπνον τρέπονται. 


AAAH. 


ὨΣΝ ἡρώων Sx ἰδίᾳ μόνον ἑκάτα τὸ ἦθος, ἀλλὰ x) κοινὴ, ἀαρίτησιν ἡμῖν ὃ Ποιητὴς ἔν Te τοῖς ἄλλοις πᾶσιν 
κ᾿ ἐπὶ ταύτης δὲ μάλιτα τῆς ῥαψωδίας Εἰκώζει γῶν τὲς μὲν Ὑρῶας τοῖς ϑορυξωδεσώτοις ζώοις γεράνοις, ἄκοσμον 
φύσει εἰς τὸν πόλεμον αὐτῶν τορόοδον ἀφηγόμενος᾽ τὲς δὲ “Ἕλληνας μετοὶ σιωπῆς τοὺς ππρούδες ποιεῖσθαι, ἃ λόγοις τὴν πρὸς 
ἀλλήλες εὔνοιαν ἐπιδεικνυμένες. Καὶ ἡνίκα μὲν προῆλῦον ἐπὶ τὸν πόλεμον, τὸν ᾿Αλέξανδρον ππροαΐγει τῶν Τρώων τρομα- 
χϑντα, x γαῦρον δρώμενον, ἐπειδὴ εἶδε τὸν πσόλεμιον, εἰς τὸ τῶν ἑταίρων πλῆθος Uy y are Αἰτιώμενον δὲ αὐτὸν Ἕχτορα, 
xj ἐπιπλήσσοντα αὐτῶ», τὸν δὲ ὑπισχνόμενον μαχέσεθαι τῷ Μενελάῳ, περὶ τῆς Ἑλένης x τῶν κἸημάτων" tQ ᾧ τὸν πόλεμιού 
ἂν τῇ τῶν δύο σωμάτων μάχη τέλος μαθεῖν. Δηλώσαδιος δὲ ταῦτα ἀμφοτέροις τοῖς πρατεύμασιν Ἕκτορος, ὑφίπαῖαι x) ὃ Μενέ- 
λαος. Μεταπεμλάψώμενοι δὲ Πρίαμον, ὕρκες xj εὐχεοὶς πτοιδῆαι. Καὶ ἡ EM ΠΠριοΐμῳ, xj τοῖς περὶ ᾿Αντήνορα δημογέ- 
φασι, περὶ ἔνος indye τῶν παρὸ τοῖς Ἕλλησιν ἀρίστων διηγεῖται. Μαχεσαμένων δὲ αὐτῶν, 1) ἡτινθέντα ᾿Αλέξανδρον ἐξαρπαὶ- 
σασὰ ᾿ΑΦροδὶ τη, εἰς τὸν ϑάλαμον ἄγει, xj μικρὸν ὕφερον x τὴν Ἐλένην. Ἡ δὲ ἀνανδρίαν ὀνειδίζει τῷ ᾿Αλεξανδρω. Καὶ 
οἵ μὲν ἐπὶ τὴν κοίτην τρέπονται. ᾿Αγαμέμνων δὲ, κατὰ τὸς (pkHi, ἀπαιτεῖ τὴν “Ἑλένην, xj τὰ ἅμα αὐτῇ ἁρπαγέντα 
κρήματα᾽ σὺν αὐτῇ δὲ xj τὴν ὑπὲρ τὰ ἀδικήμωτος τιμωρὶαν. 


᾿Ἐσιψραφαί. δ 


Ὅρκοι᾽ Τειχοσκοπία. Μονομαχία ᾿Αλεξᾶνδρε xj Μενελάθ. 


ἤἌλλως. 
Γάμμα δ᾽ p ἀμφ᾽ Ἑλένης οἴοις μόϑος gi ἀκοίταις. 115. ΠῚ. 
N13 ti er * c 
T Tp ἐπεὶ κόσμηϑεν ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν ἕκαςοι, T poftquam inftru&ti fuerunt unà 


cum ducibus quique ; 


5 x «3 35 9» y . y. Trojani quidem cur clangoréque, cla- 
Τρωες μὲν XAXetyyn T , ἐνοπη T ισῶν, ὄρνιϑες ως moréque incedebant, aves veluti: 


΄ 3 27 ^ * H 
Ἠϊτε "wp κλαγγὴ γηράνων EAE! ἐρανόϑθι "7-9; Sicut clangor gruum eft in are, 
Fer. 2. τρῶες μὲν κλαγγῆ.} fuprà ad ὦ, 51. 


ν᾿ 


Οὐ γὰρ πάντων ἦεν ὁμὲς ϑε6Θ», οὐδ᾽ ἴα γῆρυς, 

"AAAd γλῶσσ᾽ ἐμέμικτο, πολύκλητοι δ᾽ ἔσαν ἄνδρεζυ δ΄, 427. 
Vide infrà ad ver. 85 ὅς ad δ΄, 441. — áÁ-Quiles fub nubibus atris 

Ioid.——À 6e; d;]Potuiffet & híc & alibi dicere, dc ὄργιϑες, — Strymonize dant figna grues, atque zethera tranant 
Sed altera illa verborum pofitio majorem habet emphafin: Cum fenito, fogiuntque Notos clamore fecundo, 
Vide Y, 482. Ceterüm quá ratione ὄρνιθες hic ultimam pro- . 
ducit itemque κεραὺν, ver, 24.5 & ἐἰγεχώρησεν, ver, 35 5 vide 


Ver. 3. "Hue rtg uAayyn γεράνων] Φωνγαὶ πα μιμιγεῖς" Diony. 
Halicarn. περὶ τῆς Ὅμήρε ποώησεως, S. 10. 


“Ἐπ, X, 264. 


M5 Ves 


84 ΟΜΗΡΟΥ͂ 
AiT ἐπεὶ ὅν χειμῶνα φύγον x ἀϑέσφατον ὄμζρον, 
ς Κλαγγῇ ταΐγε πέτονται ἐπ᾽ ᾿Ωκεανοῖο ῥοάων, 
᾿Ανδράσι Πυγμαίοισι φόνον χὺ κῆρα φέρεσαι" 
Ἤέρια; δ᾽ ἄρα ταΐγε κακὴν ἔριδα προφέρονται. 
Οἱ 2 ἄρ᾽ ἰσαν σιγῇ μένεα πσνείογ)ες ᾿Αχαιοὶ, 
Ἔν ϑυμῷ μεμαῶτες ἀλεξέμεν ἀλλήλοισιν. 

10 Εὔτ᾽ ὄρεθ. κορυφῆσι ΝότΘ. κατέχευεν ὀμίχλην, 
Ποιμέσιν ὅτι φίλην, κλέπηη δέ τε νυκ)ὸς ὠμείνω, 
Ἰόσσον τίς T ἐπιλεύσσει, ὅσον τ᾽ ἐπὶ λᾶαν ἵησιν' 
"Qc ἄρα τῶν ὑπὸ ποσσὶ κονίσσαλθο ὠρνυτ᾽ ἀελλὴς 
᾿Ερχομένων' μάλα δ᾽ ὦκα διέπρησσον πεδίοιο. 

15 Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ σχεδὸν ἦσαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰόν]ες, 
Τρωσὶν μὲν πορομάχιζεν ᾿Αλέξανδρί.. Θεοειδὴς, 
Παρδαλέην ὠμοισιν ἔχων X καμπύλα τόξα, 

Καὶ ξίφθ." αὐταρ ὁ δᾶρε δύω κεκορυθμένα χαλκῷ 
Πάλλων, ᾿Αργείων προκαλέζετο παν)ας ἐρίςτες, 

20 ᾿Αἡΐξιον μαχέσασϑαι ἐν αἰνῇ Ono]. 

Τὸν δ᾽ ὡς £v ἐνόησεν api qi Os Μενέλαδ. 
᾿Ερχόμενον προπάροιθεν ὁμίλε, μακρὲ βιξῶώϊα, 
ἽὝΩς-ε λέων ἐχάρη μεγάλῳ ἐπὶ σώματι κύρσας, 


)Έν. 4.-τ-ἐπεὶ οὖν χειμῶνα φύγον] 
———aves, ubi frigidus annus 
'Trans pontum fugat, & terris immittit apricis. 
“Ἐπ. VI, 311. 
Ver. $.——arizovrai ἐπ᾿ ᾿Ωκεανοῖο ῥοάων} Al. ποτῶνται. 


amnes, Georgic. IV, 233. 


Ver. 18.— 


—————— Oceani 


non virtutibus, infignis. 


L5. 1I. 


Que poftquam fcilicet hyemem effu- 
gerunt & immenfum imbrem, 

Cum clangore eadem volant fuprà Oce- 
ani fluenta, 

Hominibus Pygmzis cedem & mor- 
tem ferentes : 

Aérie quippe ex noxium confiictum 
adferunt. 

At proficifcebantur cum filentio robur 
fpirantes Achivi, 

In animo geftientes opem ferre fibi in- 
vicem. 

Quemadmodum montis verticibus No- 
tus offudit nebulam, 
Paftoribus nequaquam gratiam, furi 
autem etiam nocte commodiorem, 
Et eoufque qvis tum profpicit, quoufque 
lapidem jacit : 

Sic horum fub pedibus pulvis excitaba- 
tur turbidus 

Euntium ; valde enim celeriter per- 
tranfibant campum. 

Hi veró quum jam prope erant fe invi- 
cem invafuri, 
Trojanis quidem | in-prima-acie - erat 
Alexander diviná -formá-pr:editus 
Pardi pellem humeris geftans & incur- 
VOS arcus, 

Et enfem: is verb haftilia duo prz- 
fixa zre 

Vibrans, Grecorum provocabat quof- 
que fortiffimos, 

Ὅτ contra fe dimicarent in feevá pug- 
ni. 

Hunc autem poftquam animadvertit 
bellicofus Menelaus 

Incedentem ante agmen, magnis paf- 
fibus gradientem ; 

Sicut leo gavifus et, qui magnum in 
Corpus inciderit, 


δϑεε δύω κεκορυθμένα χαλκῷ] 
————duo forté gerebat r 
— praefixa haftilia ferro. 


“Ἐπ. XII, 488, 


Ver. 19 M προκαλίζετο πέντας ἀείςες. ] Pulcherrimz defcri- 


Ver. 6. ᾿Ανδράσι Vluyjuatzci φονόν καὶ κῆρα épuoai.] "Egi δὲ 
ἔθγ(Θ. γεωργικὸν, ἀνθρώπων μικρῶν, κατοικούντων εἰς Td dYU- 
πώτω μέρη τῆς Αἰγυπτιακῆς γῆς, πλησίον τοῦ ᾿Ωκεαγοῦ, ὅπερ 
πολεμεῖ ταῖς γεράνοις (φασὶ) βλαπῆούσαις αὐτῶν τὼ σπέρματα, 
καὶ λιμὸν ποιούσαις τῇ χώρα. Scbol, 


Ver. $. οἱ δ᾽ ag ἴσαν ciy5] ** Sed enim. Zcbzos Homerus 
*€ pugnam jndipifci ait, non fidicularum tibiarumque concentu, 
*t fed mentium. animarumque con[piratu tacito nitibundos; Οἱ δ᾽ 
** ag ἴσαν σιγῇ μένεα πνείοντες ᾿Αχαιοὶ, Ἔν ϑυμῷ μεμαῶτες, 
*€ &c." Gell. lib. 1. cap. 11. Ubi videtur Ge//ius iftud, ἐν 
Sup, ita intellexiffe, ut idem fere fignificaret, ac σιγῆς; 
opponereturque videlicet τῶ, xAayfü τ᾽ vor? τε, "er. 2. 
Vide infrà ad δ΄, 43r. 


Ver. 9.— μεμαῶτες] Vide fuprà ad £', 418, 
Ver. Y enm BE τε γυχτὸς ἀμείνω, Ovium fcilicet pra- 
datoribus nebula, quàm ipfa nox, commodior. 


Ver, 16. ϑερειδὴς} Specie ἃς pulchritudine Corporis, 


bit Pcéta virum non prorfus ignavum, nec tamen fortem fatis ; 
nequitie fibi confcium; cujus Solius tamen causá bellum effet 
fufceptum 5 fortifimus fiatim, etiam priüs quàm He&or fe 
oflenderet, provocantem ad certamen; ferocientem, jactabun- 
dum, μακρὰ βιβῶντα, ver. 225 fimul autem primüm ut Hoftis, 
cui injoriam intuliffet, contrà incederet, retrü cedentem, 
ver, 32. 


Per.l2————paxd βιβῶντα, Peffimé hzc verba vertit 
Barnefius, ** lorge gradientem," Quz verba apud Zirgilium, 
“Ἐπ. X, 572, non magnis incedentem Pa[jbu:, fcd à longinquo 
venientem fignificant. 

Per. 23. " Qt λέων ἐχάρη &c.] 

Impaftus ftabula alta Leo ceu fa*pé peragrans, 

(Suadet enim vefana fames) fi forte fugacem 

Confpexit capream, aut furgentem in cornua cervum, 

Gaudet hians immane, comafque arrexit, & haeret 

Vifceribus foper accumbens ; lavit improba teter 
“Ἐπ, X, 724. 

Fr. 


Ora cruor, — κατττοτττι 


ΕΔ ΚΑ ΆΘΟΣ UE. 
Εὐρων ἢ ἔλαφον κεραὸν, ἢ ἄγριον αἶγα, 
25 Πεινοΐων" μάλα γάρ τε κατεσθίει, εἴπερ ἂν αὐτὸν 
Σεύωνται ταχέες τε κύνες, ϑολεροί T. αἰζηοί. 
"Os ἐχάρη Mta a Gs ᾿Αλέξανδρον ϑεοειδέα 
᾿Οφθαλμοῖσιν idw φάτο ydp τίσασϑαι ἀλείτην' 
Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν ANTO χαμᾶζε. 
Τὸν δ᾽ ὡς ἄν ἐνόησεν ᾿Αλέξανδοξ. Θεοειδὴς 
"Ev τορομάχοισι φανέν)α, κατεπλήγη Φίλον ἥτορ' 


30 


ΑΨ δ᾽ ἑτοΐρων εἰς ἔθνΘ. ἐχάζετο κῆρ ἀλεείνων. 
Ἃς δ᾽ ὅτε τίς τε δράκον)α ἰδὼν uaAivopr G- eTEÉg 
Ode. ἐν βήσσης, ὑπό τέ τρόμ. ἔλλαξε γυΐα, 


3.5 


ῆς αὖθις καθ᾽ ὅμιλον ἔδυ Τρώων ἀγερώχων 
Acc ac " Arg Gs υἱὸν ᾿Αλεξανδρ. ϑεοειδής. 
Τὸν δ᾽ Ἕκτωρ νείκεσσεν ἰδῶν, αἰσιχροῖς ἐπέεσσι" 


5 p N34 Ν 
Δύσπαρι, &idGo pice, γυναιμανὲς, ἡπεροπευτὲὶ, 


"Aj T ἀνεχώρησεν, ὦχρός τέ μιν εἷλε παρειάς. 


πὰ HI 15:98 


Nactus aut cervum cornutum, aut a- 
greftem capram, 

Eíuriens; avidé enim devorat, etiamfi 
ipfum 

Infequantur velocéfque canes, floren- 
téfque juvenes : 

Sic gavifus eft Menelaus Alexandrum 
diviná-formá-praditum 

Oculis confpicatus : cogitabat enim ul- 
turum fe virum fceleratum : 

Statim itque de curru cum armis de- 
filiit humi. 
Ilum autem poflquam animadvertit 
Alexander divin:-formá-preditus 
In primá-acie apparentem, perculfus 
eft fuo corde ; 

Retróque fociorum in agmen receffit, 
mortem evitans. 

Ut fcilicet cum quis draconem confpi- 
catus refiliens fugit 

Montis in faltibus, .fubtáfque. tremor 
Occupavitartus, 

Retróque receflit, pallórque ejus cepit 
genos: 

Sic retrb in agmen fubrepfit Trojano- 
rum fuperborum 

Metuens Atrei. filium. Alexander divi- 
náà-formá-praeditus. 

Hunc autem Hector objurgavit confpi- 
catus, probrofis verbis ; 

** Infelix Pari, formi przftantiffime, , 
mulierofe, deceptor, 


35, » Á 3^3! N »» DA /, [M ΄ «€ 1 " τὰ 
49 ἈΝΕ ὄφελές T ἄγονὸς - ἔμενωι, ἀγωμός τ ἀπολέσθαι. Utinam non natus fuifTes, aut nup 


εν. 23,24) 25. ——— κύρσας, Eígdv—, Ττεινάων] Non fine 
artificio ἀσυδέτως ponuntur tria hzc Participia, (praeterquam 
quod pedibus daé&tylicis veríus ifle, ὥςε λέων ἐχάρη μεγάλῳ ἐπὶ 
σώματι κύρσας, totus incedit 5) συνεπιτρέχοντί" οἷον τοῦ ποιητοῦ» 
τῇ σπεδῆ τοῦ Atow;Ow ut, ex Ewflatbio, p. 289, lin. 4, rede 
annotavit Barzefius, 

Fer, 277, — — ϑ εοειδέα ] Pronunciabatur, 3:05:37, Quomodo 
ἃς fcribi deinceps captum eft, 

Fer. 28. τίσασθαι. ** Malim τίσεσθαι,᾽᾽ inquit- Vir 
d;Gifimus H. Stepbanus: ** Fateor tamen τίσασθαι haberi 
** hicin meo etiam codice vetufliffimo ; & eodem modo legi, 
** Odyff. ὑ, 121, ——dro ydp τίσασθαι ἀλείτας. Sed his 
*  oppono locum illum hujus tertii libri, ver. 566,^Hc' ἐφάμην 
*€ τίσεσθαι ᾿Αλέξανδρον κακότητος. Nam ibi meus ille codex, 
*€ τίσεσθαι habet." μιᾶι erudit? & modefíà ! 

Fer. 29. αὐτίκα, δ᾽ ἐξ Ox my σὺν τεύχεσιν ANTO χαμᾶζε. 

Siftit equos bijuges, & curru defilit. —— “Ἐπ. XII, 555. 

———& ὃ curru faltum dedit ocyàs arvis. lbid, 681. 
Simpliciüs dictum eft χαμᾶζε, quàm arvis; & illud, σύν 
τεύχεσιν, vim habet infuper fingularem. ^ 


, 


Fer. 31. κατεπλήγη.} Singulare fei& huic verbo eft, quod 
in linguà Ionka “Δεν fecundi penultimam producat. Hinc& 
in linguá Doricá apud Tbeccritum; Idyll. 22, 105, sd 


à πλαγείς. Yo lnguá Atticá autem dicitur πλάγείς. - 
"Egi ϑυμὸν ἐκπλαγεὶς Ἰάσονος. Euripid. Med. ver. 8, 
Ver. 33. Ὡς δ᾽ ὅτε τίς τε δράκοντα ] Pulcherrime 7rgilius s 
Improvifum afpris veluti qui fentibus anguem 
Preffit humi nitens, trepidufq:e repenté refugit 
Attollentem iras, & ceerula colla tumentem : 


Haud fecüs Androgeos vifu. tremefactus abibat. 
4En, 1I ,379. 


tiarum-expers periiffes, 


Per. 39. Δύσπα;ι. Euripides fimiliter Συσελέναν dixit Hele- 
nam ; Oreft. ver. 1391. Porió, hinciflud Ovidi, in epiftalà 
Laodamie ad Protefilaum. ver, 43, 

Dux Pari, Priamide, damno formcfe tuorum 
pulcherrimà emendavit ZVic. Heiz/fius : 

Dyfparide Priamide, damno formofe tuorum. 

Et quoniam Ovidii epiflolarum incidit mentio, lubet hic.emen- 
dationem quandam apponere, quz ZVoÀís olim in bác matcrid 
ludentibus in mentem. venit. In epiftolà 24coztii ad Cydipper ; 
verfus 227, 228, hujufmodi fuat. 

Appeteres talem vel non jurata maritum ; 

Jurate, vel non, talis habendus erat. Quim enervis fit 
hcec fententia, ὅς Nic. Heinfius 
Nullo profeétu, 
Diftingue folummodó, quà diftin&tum oportet ; jamque re&té ἢ 
procedet fententia, nec fine magno acumine : 

Appeteres Talem vel mom jurata maritum ; 

Juratze, vel non Talis habendus erat. 

Simili ratione & alium. ejufdem |; Au&óris locum, ZMetamor- 
bof» lib. 4. etr. 60, de Pyramo ὃς dLifbe ; . 

tedze quoque jure coifTent, 

Sed vetuere patresquod non potuere vetare; - 

Ex zquo captis ardebant mentibus ambo: 


ταυτολόγί(., nemo non videt. 


᾽ν 


legendum conjicit, ** talis emendus crat: 


mutati folummodà diüinctione, nitori fuo reftituit Amicus - 
quidam nofter : 


"Tedz quoque jure coiffent, 
Sed vetuere patres. Quod non potuere vetare, 
Ex zquo captis ardebant mentibus ambo, 
Ver. 40. Αἴθ᾽ ὄφελές n! dyovóg τ᾿ ἔμεναι, ὥγαμός T^ ἐπο- 
λέσθαι,.] —Barnefius in. MS. Barocc, | Oxon, τερρεγῖτ,. αἰθ᾽ 
^ pg 
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OMHPOY 
Καί κε τὸ βελοίμην, καί κεν πολὺ κέρδιον ἦεν, 
Ἢ ὅτω λώζξην τ᾽ ἔμεναι 1 ἐπόψιον ἄλλων. 
"Hore κα[χαλόωσι καρηκομόωγ]ες ᾿Αχαιοὶ, 
Φα)ες a2:5712 πρόμον ἔμμεναι, ἕνεκα καλὸν 


45 Ei2Q. ἐπ΄" ἀλλ᾽ ἐκ tci βίη φρεσὶν, ἐδὲέ τις ἀλκή. 


D / AN , H ΄ 
H τοιόσδε &Qv, ἐν ποντοπόροισι νέεσσι 
, , , ες , v iu , , 
Πόντον ἐπιπλώσας, ἐταρές ἐρίηρας ἀγείρας, 
Μιχθεὶς ἀλλοδαποῖσι, γυναῖκ᾽ εὐειδε ἀνῆγες 
3γ. » /, , ^ , ^ , , 
Ez Απίης yam, νυον ἀνδρῶν αἰχμητάων ; 


5o Πατρί τε σῷ μέγα πῆμα, τυόληϊ τε, πταίτε δήμῳ, 


55"H τε κόμη, τό, τε &idO», 


Δυσμενέσιν μὲν χάρμα, κατηφείην δέ σοι αὐτῷ Ἴ 

Οὐκ ἂν δὴ μείνειας a eii ov Μενέλαον ; 

Γνοίης χ', oi& φωτὸς ἔχεις ϑαλερὴν παράκοιτιν. 

Οὐκ ἄν τοι χραΐσμῃ κίθαρις, τά TÉ δῶρ ᾿Αφροδίτης, 

e ; ; 

OT ἐν κονίησι μιγείης. 

᾿Αλλὰ μάλα Ὑρώες δειδήμονες" ἦ τέ κεν ἤδη 

Λαάϊνον ἔσσο χιτῶνα, κακῶν ἕνεχ᾽, ὅσσα ἔοργας. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ᾿Αλέξανδμρί(θ). ϑεοειδὴς" 


.“ 3 , 5 EM 3 7 δ᾽ 3 [ d E 
Εκτορ, εσει με XOT αἰσῶν EVEIXEG X6, ὑπερ [2172] 


, € 2 M , * 
60 Ais τοι κραδίη, “πέλεκυς ὡς, ἐςτὶν ατειρῆς, 


"Oz εἶσιν di δερὸς, ὑπ᾽ ἀνέρθ., ὃς pd TE τέχνη 
Νήϊον ἐκ)ώμνησιν, ὀφέλλει δ᾽ ἀνδρὸς ἐρωήν" 
"Og To. ἐνὶ ςἡἤϑεσσιν ario our. yoQ. &c-í 
M4 μοι δῶρ᾽ ἐρατὰ woo epe χρυσέης ᾿Αφροδίτης" 


65 Οὔτοι ὠπόξλητ᾽ ἐςὶ ϑεῶν ἐρικυδέα δῶρα, 


ὄφελες ὥγονός τ᾽ ἔμεναι» 
εἶς fafpicatus fuerim. 


Quam & weram fortaffe LeCtionem 
Nam ἃ Evfatbium ità legiffe, licet 


Li. ΠῚ. 


** San? illud mallem, & quidem multo 

utilius effet, 
uàm fic dedecus effe & turpi fpe« 

€taculo omnibus. 

** Certà cachinnantur comantes Achi- 
vi, 

** Sufpicati egregium propugnatorem 
effe, quoniam venufta 

** Species ti; ineft: fed non eft vi 
animo, neque ullum robur, 

** Num talis exiftens, in pontum-tran- 
feuntibus navibus 

** Mare emeníus, íociis charis co- 


«c 


a&tis, 
** Permiftus alienigenis, mulierem 
formofam abduxifti 


** Ex Apià terrá, fponfam virorum 
bellicoforum ? 

** Patrique tuo magnum detrimentum, 
civitatíque, totíque populo, 

** Inimicis quidem gaudium, dedecus 
autem tibi ipfi ? 

** Nonne vero fu(tinueris bellicofum 
Menelaum ? 

** Nóffes utique qualis viri teneas flo- 
rentem uxorem, 

** Non tibi profueritcithara, & dona 
Veneris, 

* Et coma & fpecies ; cum in pulve- 
ribus immixtus fueris ! 

** Sed valdà Trojani funt timidi : alid; 
certé jam 

** Lapideam indutus fuiffes tunicam, 
tot malorum gratia, quae patráfti. 

Hunc autem viciffim alloquutus ed Al- 
exander divin -formá-przeditus ; 

** Hc&or, quoniam me jure increpáfti, 
non injuria : 

** (Semper tibi cor, fecuris veluti, eft 
indomitum, 

** Quz penetrat. ligaum, à vito aZ, 
qui arte 

* Ligmum navale exfcindat, augétque 
viri impetum : 

** Sic tibi in przcordiis intrepidus eni - 
mus eft, 

** Né mihi dona amabilia exprobra au- 
rez Veneris : 

** Neutiquam rejicienda funt deorum 
preclara dona, 


Ver. $2. Οὐκ ἂν δὴ μείνειας.} Καὶ συχνὰ τὰ πολλὰ δὲ καὶ 


in Textu aliter jam editum fit, liquet ex Commentario, 
Quem autem híc a Dicnyfio quodam infertum  Verfum narrat 
JKuflatbius (Μηδέ τι γούνασιν οἷσιν ἐφέσσασθαι φίλον υἱὸν Δώρ- 
δαγον,) ἤης ἀυδῖο fuppofitus eft. 

Ver. 41. Καί xt và βωλοίμην, Ἷ Sané ego, 1ffic f$ effem, mallem 
id € ipfe, ὥς. 

Ver, 42. —kEnéao] Al. ὑπόψιον. 

Wir. 44. —— χαλὸν] Vide fuprà ad β', 43. 

Ver. 46, &c. 
μιχθεὶς. "Opa τὸ ἀσύνδετον σχῆμα, ϑυμῶ xal εἰγωνίᾳ πρέπον» 
X πάνυ σφι)γόν. --τίσσαρας γὰρ ἀσυνδέτες ἔφη [/egendum 
fertajf:, ids] μετοχὰς, γοργῶς πὸν λόγον μεταχειρισάμεν», 
Evflatb. 

Ver. 47. —iagse ipae] "Ayav εὐαρμόςυς, ὃ iatpácus 
φίλυς, νυτέςιν, avrS Queso φίλυς, καὶ ἄρπαγας.  Sebsl, 


iy, -οἐξπιπλώσας, τττττετττσζγείρας, “ποτα 


κατὰ κόμμα μεταβαίνει ἀπὸ νοήματίΘ» ἄλλυ εἰς ἄλλο, διά τε 
ὀργὴν, καὶ ὅτι ἐδὲ ἔχει καιρὸν ἀποτάδην λαλεῖν. σφοδρὸν 
κατά τε τὰς ἐγνοίας, καὶ τὰ κομματικὰ σχήματαγ καὶ τὸν τῆς 
ἐρωτήσεως ἔλεῖχον, —Euflatb. 


Ver. $4. Οὐκ dv τοὶ χραίσμη xiSapi — Ἢ τε κόμηγ-- ὅτ᾽ 
ἐν χονίυσι μιγείης.} 

Nequicquam Veneris przfidio ferox, 

Peétes cafariem, grataque feminis 

Imbelli cithará carmina divides : 


—— —áadulteros 
Crines pulvere collines, Horat. Carm, Y, τς. 
Ibid, —— τὰ τε δῶρ᾽ ᾿Αφροδίτης. 
——— Veneris ῥσρεπηΐ κατα, En. IV, 11. 


Per. 57. Λάϊνον ἔσσο χιτῶνα] Lapidatur, lapidibus obrutus 
fuiffes vcl fortaffe, fimpliciter, fepultur, 


Fer; 64, —— χρυσέης ᾿Αφροδίτης.} 
Menos 


79 


75 


8o 


9o 


—À Venus aurea———, 


E ΔΎ ΔΑ OLI. 
“Ὄσσα κεν αὐτοὶ δῶσιν, ἕκων δ᾽ ἐκ ἂν τις ἕλοιτο. 
Νῦν δ᾽ αὖτ᾽, εἴ μ᾽ ἐϑέλεις πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσθαι, 
" AAAgG μὲν κάϑισον Τρῶας X was ᾿Αχαιὲς, 
Αὐτὰρ ἔμ᾽ ἐν μέσσῳ Y, ὠρηϊφιλον Μενέλαον ᾿ 
Συμξάλετ᾽ ἀμφ᾽ Ἑλένῃ xj κἸήμασι πᾶσι μάχεσϑαι" 
Ὁππότερῷ. δέ κε νικήση, κρείσσων τε EET. 
Κτήμαθ᾽ ἑχὼν εὖ ardii]o, γυναῖκά τε, οἰκαδ᾽ ἀγέσϑω" 
Oi δ᾽ ἄλλοι, φιλότητα x) ὅρκια wig ταμόϊηες, 
Ναίοιτε Τροίην ἐριδώλακα" τοὶ δὲ νεέσϑων 
" Apy B» ἐς ἱππόξοτον 1 ᾿Αχοαῦδα καλλιγύναικα. 


tJ ΕΣ ^ ^ ?, , 
Ως ἔφα" Ἕκτωρ δ᾽ αὖτ ἐχάρη μέγα, μῦϑον ἀκέσας' 


Καί δ᾽ ἐς μέσσον ἰὼν, Τρώων ἄνέεργε φάλαγγας, 
Μέσσε δερὸς ἑλῶν" τοὶ δ᾽ ἱδούνθησαν ἅπαῆες. 
τῶ δ᾽ ἐπετοξάζοντο καρηκομόωνες ᾿Αχαιοὶ, 
Ἰοῖσίν τε τιτυσκόμενοι λάεσσί τ᾽ ἔξαλλον" 
Αὐτὸρ ὁ μακρὸν ἀῦσεν ἄναξ ἀνδοῶν ᾿Αγαμέμνων" 
Ἴσχεσϑ᾽, Ἀργεῖοι; μὴ βάλλετε, κξροι ᾿Αχαιῶν" 
Στεῦται yop τι ἔπ. ἐρέειν κορυθαίολθ. "Exlup. 
^Oz ἔφα" oi δ᾽ ἔσχοντο μάχης, ἄνεω T. ἐγένοντο 
᾿Ἐσσυμένως" "Ex]op δέ μετ᾽ οὐμφοτέροισιν ξειστε" 
Κέκλυτέ μευ, Τρῶες, 1; εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ, 
Μῦθον ᾿Αλεξανδροιο, τῷ εἵνεκα νεῖ (De ὄρωρεν. 
ἔΑλλες μὲν κέλεται Τρώας Xj πταν)ας ᾿Αχαιὲς 
Τεύχεα κώλ᾽ ἀποθέσϑαι ἐπὶ χθονὶ το ἐλυβοτείρη" 
Αὐτὸν δ᾽ ἐν μέσσῳ 1), ἀρηΐφιλον Μενέλαον, 


ZEn. X, 16. Ver, 73. 
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** Quzcunque ipfi dederint: fuo ar- 
bitrio autem non quivis ceperit, 

** Nunc veró, fi me vis bellare & pug. 
nare, 

** Cateros quidem federe-facizs Tro- 
janos & omnes Achivos, 

** Sed me in medio & bellicofum Me- 
nelaum 

** Committite de Hclená & cpibus om- 
nibus pugnaturos: 

** Uter autem vicerit, fuperiórque fu- 
erit, 

** Opesacceptas penitüs omnes, muli- 
erémque, domum abducat : 

** Pos autem ceteri, amicitia ἃς fe:de- 
ribus firmis percuflis, 

** Habitetis Trojam glebofam : Illi ve- 
τὸ redeant 

** Ad Argos equis aptum, & Achaiam 
pulchras-mulieres-habentem. 

Sic dixit: Hector veró gavifus eft val 
dà, fermone audito : 

Et in medium progreflus, Trojanorum 
cohibuit phalanges, 

Mediá haflà prehensá : illi autem ref.- 
derunt omnes, 

In hunc autem fagittas dirigebant co- 
mantes Achivi, 

Miffilibáfque collineantes lapidibü(que 
petebant. 

Sed alt& clamavit Rex virerum Aga- 
memnon ; 

** Continete vos, Argivi, ne jaculemi- 
ni, filii Achivorum : 

** Pollicetur enim fe aliquid dicturum. 
expedità-pugnam-ciens Hector. 

Sic dixit. Illi verà abftinuerunt à pug- 
πᾷ, tacitique fa&ti funt 

Confeftim ; He&or verà inter utrofque- 
locutus eft ; 

** Audite ex me, Trojani, & bene- 
ocreati Achivi, , 

* Sermonem Alexandri, cujus causi 
bellum ortum eft. 

** Cateros quidem jubet Trojinos ἃς 
omnes Achivos 

** Arma pulchra deponere fuper ter- 
ram almam : 

** Se veró in medio ἃς bellicofum Me» 
nelaum, 


" RAE 
ὅρκια mica ταμόντες. 


Pronunciabatur autem, χρυσῆς. Vide fuprà ad £/, 268, C7 811. 

Fer. 66. xdv δ᾽ dx ἄν τις EAorro,] Vox, txav, hocin 
loco, non fignificat, «volens aut Jubezs 5; fed, quod Latiné dicitur, 
fuo arbitrio. 

Fer. 67. νῦν δ᾽ αὖτ᾽ εἴ μ᾽ ἐδέλε"ς} 

Quod fi Me folum Teucri in certamina pofcunt. 

Idque placet ; δ Zn, Xl, 434. 


"er. 68, "AAXec μὲν κάθισον, — 
Αὐτὰρ ἔμ᾽ ἐν μέσσω.} 
—-——'Teucrum arma quiefcant, 
Et Rutulüm: Noftro dirimatur fanguine bellum. 
ZEr. XII, 78. 
Ciaterüm de voce κάϑισον, vide fupràad 4, 5655 &ad β΄, 191. 
Ver.70. Συμβάλετ᾽ ἀμφ᾽ Ἑλένη] Edidit Zarnefius, Xvp.- 
βαλέ v app Ἑλένη, Minüs re&é. Oporteret enim iflud τε 
alite[pofitum 5 σύμβαλε pedi τ᾿ 'Ἔλεν" καὶ C6, 


fadufque ferit ——— 


AEn, X, 154. 
Fer, 81. ———gpaxpiy ἀὔσεν, —— 
Ἴσχεσϑ᾽ ᾿Αργεῖοι, μιὶ βάλλετη. 
Significatque manu, & magno fimu] incipit ore : 
Parcite jam, Rutuli; & vos, tela inhibete, Latini. 
En. XII, 692. 
Fer, 83,—— £n C ἐρέειν] Qu ratione hic, £26»; & infrà, 
ver. 103, λευκὸν ultimam | producant : Vide fuprà ad αἰ, 51. 
Jbíd.—nogvSa iex] Vide fuprà ad £', 816.. 
Ver. 86. Κέκλυτέ μευ, —.] Poft hunc verfum ex MSS quibuf- 
dam, inferit Barnefius, 
"Oóp' εἴπω το με ϑυμὸς ἐνὶ ςήϑεσσι κελεύει" 
au&toribus non fatis idoneis. 
Ver. 87.—— ipupzv.] Vide fuprà ad 4, 37 5. & infiàad Y, 110. 
Vir, 89 —— dX] Vide fupiàal £543. 


7725 
?f s. 


88 


95 


1O0O 


105 


11IO 


115 


Jur. 95." 
Dixerat ZEneas : 
Converfique oculos inter fe atque ora tenebant. 


Fr.96.—— μετέειπε βοὴν dyab5 MefaO-] Aptifüma 
hac oratio perfonze Mezcla? 


Τιαῦρα μὲν, ἀλλὰ μάλα Ay 

Οὐδ᾽ dipapseprotorii c. 

Fer. 100. — 
fignificat vox a;x?, quód Latiné dicitur Captum, Inceptum, 
vel Sufceptum. 

Vr. 103. 


OMHP;,OmT 


Οἰες ἀμφ᾽ Ἑλένῃ xj spear mci payer Sar 
πότερ. δέ κε νικήση, κρείσσων τε γένηται, 
Κτήμαθ' ἑλὼν εὖ xe γυναῖκα τε, οἰκωδ᾽ ἀγέσϑω. 
Οἱ δ᾽ ἄλλοι Φιλότητα Xj δρκιῶ aio τάμωμεν. 
ἋΩς andi οἱ δ᾽ ἄρα arav]ec qm ἐγένοντο σιωπῇ. 
Τοῖσι δὲ xj Hato βοὴν ἀγαϑὸς Μενέλαθ.: 
Κέκλυτε νῦν xj ἐμεῖο' μάλιςτα ydp & y» ἱκάνει 
Θυμοὸν ἐμὸν, φρονέω δὲ διακρινθήμεναι ἤδη 
᾿Αργείες Xj Τρῶας, ἐπεὶ κακὰ πολλὲ πέποσϑε 
Ei»ex ἐμῆς ἐριδίο, X, ᾿Αλεξάνδρε EvEX. ἀρχῆς" 
Ἡμέων δ᾽ ὁπποτέρῳ SdvarO- x μοῖρα τέτυκ]α', 
Τεθναίη ἄλλοι δὲ διακρινϑεῖτε TE a. 
Oizere δ᾽ o dp, ἔδερον λευκὸν, ἑτέρην δὲ μέλαιναν, 
rU TÉ; Xj Ἠελίῳ" Δὴ δ᾽ ἡ ἡμεῖς οἰσομεν ἄλλον. 
ἌΣ Ε δὲ Πριώμοιο in, ὄφρ᾽ ὅ apud τάμνῃ 
Αὐτὸς, ἐπεί οἱ ἱ παῖδες ὑπερφίαλοι Xj ἄπις οἱ" 
Mq τις ὑπερβασίῃ Διὸς ὃ ὅρκια δηλήσηται. 
Aidáó venir ἀνδοῶν φρένες ἠερέϑοντα: 
Οἷς δ᾽ ὃ vp μετέῃσιν, ἅμα πρόσσω Xj ὀπίσσω 
Λεύσσει, ὅτσως ὄχ' ἄριστα μετ᾽ ἀμφοτέροισι γένηται. 
Ὡς ἔφαθ" οἱ δ᾽ ε ἐχάρησαν ᾿Αχαιοί τε Τρῶές Ἐν 


; ᾿Ἑλπόμενοι παύσεσθαι ὀἰζυρᾷ πολέμοιο. 


»» 


Καί Ü Vas μὲν ερυζαν Ε ἐπὶ ςίχας, ἐκ δ᾽ ἔβαν αὐτοὶ, 
τεύχεά 7 ᾿ ἐξεδύοντο, το μὲν κατέϑεντ᾽ ἐπὶ γαΐῃ 
Πλησίον ἀλλήλων" ὀλίγη δ᾽ ἣν ἀμφὶς ἄρερα. 

Ἕκ)ωρ δὲ προτὶ ag δύω κήρυκας ἔπεμπε 
ve Sp ἄρνας τε φέρειν, Πρίαμόν τε καλέσσαι 


Αὐτάρ ὃ T αλϑύβιον προΐει κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Ὡς ἔφαθ᾽- οἱ δ᾽ ἄτα πάντες ὠκὴν ἐγένοντο σιωπῇ. 
olli obttopuere filentes, 


ZEn. XI, 120. 


» qui 


7 


Sperabant : 


ὃ ὩΣ 
Σπιτίοχα δὴν Ry 
ἐπεὶ d πολύμυθ. 
"ir. 214. 


midium. exbibant., 


"Ade ἕνεχ᾽ ἀρχῆς.} Prafintó id hic 


Loi 


ρὸν λευκὸν», ἑτέρην δὲ μέλαιγαν.} 


18. TIT. 


*« Solos de Helenà & opibus omnibus 
pugnare : 

«« "Uter autem vicerit, fuperiorque fu- 
etit, 

** Opes acceptas penitüs omnes, mu- 
lieremnq»e domum abducat : 

** Qieteri autem amicitiam & federa 
firma feriamus.. 

Sic dixit ; illi autem omnes taciti facti 
funt filentio. 

Inter illos veró itidem locutus eft bello 
ftrenuus Menelaus : 

** Audite nunc & me: maxime enim 
b«ec noleftia incefBt 

** Animum meum, cenfeo autem di- 
remptum-iri jam 

*« Argivos & Trojanos ; quoniam mala 
multa paffi eflis, 

*: Propter meam contentionem, & 
Alexandri propter inceptum : 

«« Noflrum veró utri mors & fatum 
paratum eft, 

** Moriatur: czteri autem dirimamini 
citffime. 

** Adferte vero agnos, alterum album, 
alteram veró nigram, 

* 'Terreque, & Soli: Jovíque nos 
adferemus alium. 

*€ Adducite autem Priami vim, [Pri- 
amurm,] ut fedus feriat 

** Ipfe, quoniam ei filii fedifragi furt 
& infidi ; 

*«* Nequis tranfgreffi ione, Jovis federa 
violet, 

*€ Semper utique juniorum virorum 
animi intlabiles funt : 

** Quibus veró fenex interfuerit, fimul 
preterita & futura 

** Profpicit; ut quam optimé inter 
utrofque tranfigatur: 

Sic dixit: at gavifi funt. Achivique 
Trojaníque 

Sperantes fe finem facturos zerumnofi 
belli. 

Et equos quidem co&rcuerunt in ordi- 
nes, defcenderunt autem ipfi, 

Armáque exuerunt, quae quidem de- 
pofuerunt in terrà 

Prope fe invicem: exiguum autem 
erat hinc-inde terrze-fpatium. 

Hector vei ad urbem duos przecones 
mifit 

Feftinanter, qui agnóíque adferrent, 
Priamümque vocarent, 


At Talthybium mifit Rex Agamem- 
non, 


Nigram Hyemi pecudem, Zephyris felicibus albam, 


AEn. III, 120. 


Ver. ΧΟ 5.-------Πριάμοι» Biyv.] Vide fuprà ad β΄, 658. 
Ver. YY2. "ENgripetvos πσεύσεσθαι] 
Qui fibi jam requiem pugne, rebufque falutem 


ZEn. XI, 241. 


Fer. 313.——Hx Y ἔβαν αὐτοί. E curribus defcenderunt. & im 
Fit autem ex ἔβησαν, £d». Simili analogiá 
atque ex ἐτράφησαν,τράφον. 

Fer, αας, τττοὐλίγη δ᾽ ἣν ὠμφὶς ἄρερα.ἢ 

Difcefíere omnes medii, fpatiumque dedere, “Ἐπ, XII, 696. 
De voce ἄρωρα, videinfrà ad ζ΄» 142. 


Ve. 


120 


125 


130 


ΤῸ 


140 


I AMBACACO S.T. 
N72; ἔπι γλαφυρὲς ἰέναι, ἠδ᾽ ἀρν᾽ ἐκέλευεν 
ε 0 »y ^5 , , LEE Á^ , 
Οισέμενοαι" ὁ ὃ ἄρ ἐκ ἐπίϑησ' Αγαμεμνονι δίω. 
"Tei δ᾽ «v9 Ἑλένῃ λευκωλένω ἄγγελθ. ἤλϑεν, 
Εἰδομένη γαλόῳ, ᾿Αὐγηνορίδαο δάμαρτι, 
Τὴν ᾿Αὐηνορίδης εἶχε κρέιων Ἕλικαων, 
Λαοδίκην, Πρίαμοιο ϑυγατρῶν ed. &oie7nv. 
^ o mo»2» ͵ € Ww ΄ L9 A INL d 
τὴν ὃ &Ug ἐν μεγάρῳ" ἡ 0E μέγαν (670v ὑῷαινε, 
Δίσλακα, topo en" πολέας δ᾽ ἐνέπασσεν ἀέϑλες 
Τρώων S ἱπποδάμων, κ᾽ ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
OUz ἔϑεν εἵνεκ᾽ ἔπασχον ὑπ᾽ "Apr. παλαμάων. 
» “κρε ΄ ΄ / CONTAINS 
Aya δ Lg LEV] ar pog e Dn] wólzg ὠκέα Τρις" 
Δεύρ᾽ i91, yu Qe φίλη, ἵνα ϑέσκελα ἔργα ἴδηαι 
Τρώων 9᾽ ἱπποδάμων, γχ» ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων" 


"ΟΣ πρὶν ἐπ᾿ ἀλλήλοισι φέρον ππολύδακρυν ἴΑρηα 


Ἔν πεδίῳ, 0A00:0 λιλαιόμενοι πολέμοιο" 
Oi δὴ νῦν ἕωαται σιγῇ, πόλεμ. δὲ πέπαυται, 
᾿Ασπίσι κεκλιμένοι, παροὶ δ᾽ ἔγχεα μωκροὶ ττέπηγεν" 
Αὐτοὶρ ᾿Αλέζξανδρίθ. x), apii Go Μενέλοϊθ. 
Μακρῆς ἐγχείησι μωχήσονται περὶ σεῖο" 
Τῷ δέ κε νρεήσαν) φίλη κεκλήση ἄκοιτις. 

"Os εἰπέσα Ded, γλυκὺν ἕμερον ἔμξαλε ϑυμῷ 
᾿Ανδρός τε προτέροιο, x ἄςτεῷ., ἠδὲ τοκήων. 
Αὐτίκα δ᾽ ἀργεννῆσι καλυψαμένη ὀϑόνησιν, 
Ὡρματ᾽ ἐκ ϑαλάμοιο, τέρεν κατὰ δώκρυ χέέσα" 


5 » ej ^6 5 3 npe 
Ουκ ov, ἅμα τῆγε x, ἀμφίπολοι δύ᾽ &zrov]o, 


Lis. III. 


Nave: ad cavas vt iret, 
jofüit 

Adferre : ille veró haud. immorigerus 
fuit Agamemnoni nobili. 

Iris auiem Helena candidas-ulnas ha- 
benti nuncia venit, 

A(limilaraa glori, Antenoride vxo- 


89 


& agnum 


riy 

Quam Antenorides habebat Rex Heli- 
caon, 

Laodicen, Priami filiarum formá prze- 
ftantiffimam. 

XEamque invenit in domo : ea vetó mag- 
nam telam texebat, 

Duplicem, fplendidam : multoíque in- 
texebat labores 

'"'rojanorámque equüm-domitorum & 
Achivorum zre- loricatorum, 

Quos fui causá fuflinebant à Martis 
menibus, 

Propé autem ftans allocuta cft pedibus 
velox Iiis ; 

** Huc veni, nympha cara, ut admi- 
randa facta (pectes 

** T'rojanorámque equüm-domitorum 
& Achivorum sre-loriestorum ; 

** Qui priüs fub invicem inferebant 
lacrymofum bellum 

** In campo, perniciofe cupidi pug- 
nz: 

** fam veró fedent taciti, (bellámque 
ceffat,) 

** Scutis innixi, juxtaque haftz longae 
fixze funt : 

** At Alexander & bellicofus Menc- 
laus 

** Longis haftis pugnabunt de te : 

** Ei νειὸ, qui vicerit, cara vocaberis: 
uxor, 

Sic locuta dea, dulce defiderium irje- 
€it animo 

Virique prioris, & urbis, atque paren- 
tum. 

Protinüs autem candidis operta ve- 
lis, 

Properavit ex gynzeceo, teneram lacry- 
mam effundens : 

Non fola, fimul eam & famula du: 
fequebantur, 


Fer. 125. 


ἡ δὲ μέγαν icóv ὕφαινε,7 Οὐᾷ ratione vox, 
δὲ, hic producatur; item εἶδον, ἱπξιὰ, wer. 154; vide {αρτὰ 
δὰ ὦ, ςΙ. 

Fer. 126.-----μαρμιαρξην.} 41]. πορφυρέην. 

Ver. 1352. ὄ---οτσολύδακρυν "Agna.] 

—c-——acrymabile bellum, ZEn. VI, 604. 
Ver, 114..--τ---ἰσέπαυται»; πέπηγεν,} Vide fuprà ad &, 
37- 

Per. X39. ᾿Ασπίσι χεκλιμένοι, “παρὰ δ᾽ ἔγχεα μακρὰ mri 
πηγεν.} 

Stant terrá defixa παῖε : 


"En. VI, 652. 
En. IX, 229. 
«En, XII, 150. 


Stant longis adnixi haftiz, ὅς fcuta tenentes, 

Defigunt tellure haftas, & fcuta reclinant, 
JAriflopbaner, ad hunc locum alludens, 

Kal τὸν ϑυμοὸν καταάθε, κύψας 


Παρὼ τὴν ὀργὴνγι ὥσπερ ἑπλίτης. 447,401, 


Caterüm de voce xeziipcva, vide fuprà ad 4, 309, 314, & 
338. 

Fer. 341. καλυψα μείνη iSscw.] Notandus bic grimi- 
genius Vocis Medie Ufus: Καλυψαμεένη, càm feipfum cooperu- 
ift. Sic-rurtüm, Iliad. £',. 184, κρηδέκενω δ᾽ ἐφύπερθε καλιί-- 
ψατο δα ϑεάον. Et Odyff. ἐ, 491. ως ᾿οδυσευὺς φύλλοισι "κα-- 
λύψατο. Ἐπ lliad. $', 199, Σείσατο δ᾽ εἰνὶ Spr, comrmowit 
Jt im folio. Similiter, κείρειν, proprie eft, tondere 5. κείρεσθαι, 
fonderi s κείρασθαι, fe tondere, ltem, τιμήσομαιν bonorabilem me 
gréflabos μεισήσομαι, odiofum me reddam;  xiojai, cdam 
me ipfe, id eft, plangam íeu lamentabor. Primigenius, in- 
quam, hic Zocis medie  Ufus. Paulatim autem, vulgari lo- 
quendi confuetudine, cepta funt a/ia hujus vocis "empora 
fignificatu αὐτο ufurpari, alia pz//eve, Nec tamen hoc ipfum 
fine ullo dele&u : Quod quidem explicatu difficillimum, at. 
tenté zutem legentibus obfervatu perfzpà eft facillimum. 
Exempli gratá: 'O διαχογείμενί., idem eft ac ὁ Sid cy», 

: ᾿ ΜΜίπῖβεσ:, 


9o 


145 


150 


160 


OAM, REPLD,YT 


Αἴθρη Πιτθη. ϑυγάτηρ, Κλυμένη τε βοῶσις. 
Asa 
Oi δ᾽ ἀμφὶ Πρίαμον 19 Πάνθοον, ἠδὲ Θυμοίτην, 


» »€6 m Y " ^5 
δ᾽ Emu. ἵκανον, 09i Σκαιαὶ πσύχαι ἤσαν. 
, - , , 
Λαμπον τε, KAuriov Sg 
, ΄ Y» , ΄ " 
Οὐκαλέγων τε X) ᾿Αν)ήνωρ, πεπνυμένω ἄμφω, 
y ΄ » 0 - ; 
Eixro Ó«moytpov]ec ἐπὶ Σκαιῆσι τούλῃσι, 
“ἈΝ F, ΄ , LJ ΕἸ ^ 
Γήραι θη σπολεμοιο τσεπουμενοι" αλλ αἀγορήται 
^ M / 3 ͵ “ 3, οὐ 
᾿σϑλοὶ, τετ]ΐγεσσιν ἐοικότες, ovre xo^ ὕλην 
tr ΜΟΥ, »" / eiu rl 
Δενδρέῳ ἐφεΐόμενοι ὅπα λειριδεσσαν ἱεῖσι 
- 3 , ε , ^nm o» ^ , 
Τοῖο; ἄρα "' pony ἡγήτορες WW] ἐπὶ τούργῳ. 
e e "v 5 € ΄ px , »^ 
Oi δ᾽ ὡς ἂν εἶδον “Ελένην ἐπὶ τούργον ἰέσαν, 


κα πρὸς ἀλλήλες ἔπεω τλ]ερόεν} αἰγόρευον' 


Οὐ νέμεσις, Τρώας x ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαμεὲς 


- » οἿ N x ᾿ς » 
Tom? ἀμφι γυναικὶ τσολὺν χρόνον ἄλγεα πάσχειν" 


^ E , ^ » ιν » 
Αἰνῶς ἀθανάτησι ϑεῆς εἰς ὦπα ἔοικεν. 
^ D I 4 1. f2 A L5 
"AAA x, ὡς, τοίη πσερ EE , EV νηυσὶ νεέσϑω, 
Mr ἢ δας ΄ /, 2110 , ^ ͵7 
Μηδ᾽ ἡμῖν τεκέεσσί T ὀπίσσω πῆμα λίποιτο. 


"Qs ap ἔφαν: Πρίαμθ. δ᾽ Ἑλένην ἐκαλέσσατο ᾧωνη᾽ 


Δεῦρο τράΐροιθ᾽ ἐλθᾶσα, φίλω τέκ., ἵζευ ἐμεῖο, 
Ὄφρα ide πρότερόν TE τῦσιν, τσηές τε, Φίλες τε" 


€ , y X9 Ww » 
Ixeraova T, 060v Ap"G», 


Liz. IHI. 


JEthra / Pitthei 
magnis oculis. 

Confefliin. deiade pervenerunt, ubi 
Sce porta: erant. 

At Priamus & Panthous ὃς Thymce- 
tes, 

Lampi(que, Clytiüfque, Hicetaónque, 
ramus Marus, 

Ucalegónque & Antenor, prudentes 
ambo, 

Sedebant populi-feniores in Sczis por- 


filia, Clymenéque 


tis, 

Ob fenectutem fcilicet à bello cef- 
fantes ; fed erant conclonatores 

Boni, cicadis fimiles, quas in fyl- 
va 

Arbori infidentes vocem fuavem emit- 
tunt: 

Tales vtique Trojsnorum proceres fe- 
dcbant in turri. 

Hi autem ut viderunt Helenam ad 
turrim venientem, 

Submiíe inter fe verbis alatis dixe- 
runt ; 

** Non ef! indigne ferendum, "Trojanos 
& bene-ocreatos Achivos 

*: Tali de muliere longum tempus dolo 
res pati : 

** Omnino immortalibus deabus δὰ 
vultum fimilis eít. 

** Sed & fic, calis quamvis fit, in na- 
vibus redeat, 

** Neque nobis liberi(que in pofterum 
detrimentum relinquatur. 

Sic dixerunt: Priamus autem Hele- 
nam vocavit voce ; 

** Huc coram veniens, cara filia, 
affide mihi 

** Ut. videas priorémque maritum, 
affinéfque, amicófque : 


Mirifler, Famulus; à διακονῶν autem, is qui jam tum, eo 
ipfo temporis articulo miniffrat. 

Ver. 144. AlSgn Ππιτϑη 9. ϑυγάτηρ,] Οἱ δὲ xal τῦτο τὸ Eme; 
διαβάλλεσι. Ῥίμίαγερ, in ΤΡείεο. fub finem. 

Ἰδια,, το τ βοῦπις} Vide fuprà ad 4, ssr. 

Ver. 146. οἱ δ᾽ ὠμφὶ Πρίαμον] Quemadmodum Πριάμοιο βίην, 
eft Priamus ipfe 5 vide fuprà ad ver. 1055. & ad β', ver. 658; 
lta οἱ ἀμφὶ Πρίαμον, Priam affcce € pedifegui, Priami comi- 
fatus, deim Íonat ac zpfe Priamus. 

Ver. 147. Λάμπον τε, Κλυτίον $'] Vide fuprà ad β΄, 497. 

Fir. τς τ, -το--τοῦῖτε x49" ὕλη» Ex graco, ὕλη, ortum eft 
Latinum, ένα ; & Poetis trifyllabum, /í/:. Quo de voca- 
bulo, Eruditiffimus JBertkius: «4 Silia, inquit, ** etiam per 
* dixrefin in tres fyllabas diffoluta, primam tamen /orgam 
** retinebit; fiquidem certum eft à Graco ὕλη, vel per di- 
** gamma  ZEolicum ὕλξη, latinum //vee profluxiffe. Nam 
ὕλη quidem apud Grzecos fyllabam primam femper fgrodu- 
** Bam habet. Sed có tantüm hzec notamus, ut acua- 
mus eruditorum judicia ; non ut Poctam [ Horatium, qui pri- 
mum in filüa corripuit, ] culpae infimulemus, qui fine dubio ex 
ufu Sermonis ἃς Eruditorum confuetudine fcire meliüs facili- 
éfque hzc potuit, quim quivis hodi& mortalium ex incertis 
** Analogiz rationibus tanto poft intervallo bariolari,'" ZVor. ad 
Horat. Carm, lió, Y, 23. 81 quis, poft Irgeutis Eruditionis Κι. 


rum, conje&turz locnsfit; crediderim equidem Vocalium rz- 
"vium duarum, ex unius lomge diffolutione natarum, alteri 
tranfpofiti, ab ὕλη naturaliter oriri «σία, sygla, :y/42.  Le- 
€toris judicium efto. 

Ver. 152. Δενδρέω ἐφεζόμενοι) Vide fuprà ad β΄, 268 &? 11. 

lid. τεῦπα λειριόεσσαν.} Vocem fvavem ;. vel, ut alii, gra- 
elem, Οἱ X γέροντες, πέττιξιν ἐοικότες, ζώοις ξύν φώγοις 
ἰσάζονται, Dionyf. Halicarn. avtpl τῆς 'Opengs ποιήσεως, S. 18. 

Fer, 155. κα] “41. κα. 

Fer, 156. Οὐ νέμεσις Toi53 dud) γυναικὶ] ** Illud quo- 
* que eft ex relatione ad aliquid, quod non cjus rci gratii 
** dictum videtur, Z/mplificatioris genus. Non putant indig- 
** num Trojani principes, Graios Trojanofque propter Helena 
fpeciem tot mala tanto temporis fpatio fuftinere: Queram 
igitur ἡ] α Forma credenda eft? Non enim hoc dicit Paris, 
qui rapuit; non aliquis "Juvenis; non unus ἃ Pulgo; fed 
Senes, & prudentiff/mi, & Priamo affidentes,  Verüm ὃς ipfe 
Rex, decenni bello exhauftus, amiíis tot liberis, imminente 
fummo difcrimine ; cui faciem illam, ex quà tot lacrymarum 
* origo floxiffet, invifam atque abominandam effe oportebat ; 
** & audit hzc, & eam Filiam appellans juxta fe locat, & ex- 
** cufat etiam, atque fibi effe malorum caufam negat.'' 


Quintilian. lib. 8. c. 4. 


z 


bi 


€ 


«c 


z 


Fer. 160.--τοττολίποιτοῦ 4], Mmmm. 
Ver, 365.—— 355]. 41. ἴδη, — Quod perinde eft. 
2 


ει ΑΘΌΣ ΕΣ 
» , , » "ar. 
Oir: μοι αἰτίη ἐσσὶ, ϑεοί νύ μοι αἰτιοί εἰσιν, 
e, 32 “Δ ? ^ 
165 Or μοι ἐφώρμησαν τσόλεμον ποολύθαπρυν Aaa. 


» E 


“ Ἁ 
Ὡς μοι i 


Τὸν δ᾽ Ἑλένη μύθοισιν ὠμείξετο, δῖα γυναικῶν 
^ rt , ? V ^ , τ 
Αἰδοῖὸς τέ μοι ἐσσὶ, Qíxe ἑκύρε, δεινός τε 


»" / c - Ν € , Ev, 
Ὡς οῷελεν Θαάνατός μοι αἰδεῖν κακος, σπποτε δεῦρο 


m “ε , , 7 ES 
Υἱέ σῷ ETT OUT, Θόλαμον ψνωτᾶς τελιπᾶσα, 


“ἷ " 4 NU e Á 3 4 
175 Ππαῖδῳ τε τηλυγετην, x3 ομηλικίην ἐρατεινήν. 


2 2642 £g N N L4 74 
AAAA TX γ᾽ ἐκ ἐγένοντο᾽ TO Xj XAcigcO. τετηκα. 


E 


^ r4 ?, ὧδ ef 
"TgTo θὲ TO! ἐρέω, ὁ p. 


Οὗτός y, ᾿Ατρείδης εὐρυκρείων ᾿Αγαμέμνων, 
᾿Αμφότερον βασιλεύς T ἀγαθὸς, κροωτερός T αἰγμητής" 


$,19/. 314 X 


180 Δαὴρ αὖτ᾽ ἐμὸς ἔσκε κυνώπιδίυ., εἰ προτὶ 
Ως φάτο" τὸν δ᾽ ὃ γέρων ἡγάσσατο, φωνησέν v& 
ὮΩ, μάκαρ ᾿Ατρείδη, μοιρηγενὲς, ὀλβιόδαιμον, 


Ver. 364. οὔτι quo: εἰτίη ἐσσὶ ϑΞοί νυ μοι αἴτιοί εἰσιν. 

Non tibi Tyndaridis facies invifa Lacenz, 

Culpatufve Paris ; verüm inclementia Divüm 

Has evertit opes, fternitque à culmine Trojam. 

AEn. M, 6ort. 
Vide fuprà ad ver. 156. 

Fer. 166. “Ὡς μοι καὶ τόνδ᾽ dytga. πελώριον ἐξονοξεήνης» 

Ὅς:ς ὅ9᾽ ἐςὶν] ᾿Εζήτηται δὲ, σῶς 0 Πρίαμος τῷ δεκάτῳ ἔτει 
πυνθάνεται περὶ τῶν dpicay ; Λέγεσιν οἱ παλαιοὶ, ᾿Επειδὴ πρό- 
τερον περὶ τὸς ἀςυ,ξίτογας πόλεις ἐπλανῶντο" ὥς πὸ καὶ ὃ Ττοιητής 
qnc, ““ πλαζόμενοι κατοὶ ληΐδ᾽, ὅπη ἄξξειεν ᾿Αχιλλεύς" νῦν δὲ 
προσχάθηγιαι τῇ CUM». — 


Πρότερον δὲ Hx ἐτεθέατο Emm ππάν- 
vac ἀύπλες (ver. X14.) οἷς νῦν, Scbol. ad ver. 170. 

Ver. 169. Καλὸν] Vide fuprà ad β΄, 43. 

Kid. 

Ver.172. AlYocg τὲ μοι ἐσσὶ, φίλε ἐκυρὲ, δεινές τε" Οἱ δει- 
ac rivr0h πρὶς τὸς νίμες,γ ϑαῤλ,αλεω τάτοι πρὸς ποὺς πελεμκίους 


ὅτω ἐγὼν Sw] 24. Sz» ἐγὼν ἕτως. 


εἰσ᾿"-τιδιὸ καὶ καλῶς -—-* (4npoc, ** Αἰδοῖζς τέ μοι ἐσσὶ, φίλε 
Plutarch in ἀριά. & Clomene,  Caeterüm 


de profodià vocabulorum, φίλε ἑκυρὲ, vide fuprà ad ὦ, gr. 


«c ἑκυρὲν δεινός Te." 


Ver. 173: 'Ὡς ὄφελεν ϑάγατός μοι} Pulcherrimé, & fingulari 
plan& cum condecenti4, etaue ad perfonam convenientiífime, 
dedecus fuum. hic in exordio orationis praffatur Helema ; ὡς 
ὄφελεν θάνατός aot. C7 c. & eódem tandem definit, 
ἔσκε κυγωπιδίΘ»» εἰ ποτ᾽ ἔην yk 


Η c 
ἐμοὺς 


τόνδ᾽ ἄνδρα τελώριον ἐξονομήνῃς, 
“Ὅς:ς ὅ8᾽ ἐςτιν ᾿Αχαιὸς ἀνὴρ qUc τε μέγας τε. 
Ἢ τοι μὲν κεφαλῇ x, μέιζονες ἄλλοι ἔασι" 
Καλὸν δ᾽ Erw ἐγὼν ἔπω ἰδὸν ὀφθαλμοῖσιν, 
170 OJ2' ἕτω γεραρόν: βασιλῆϊ ydp ἀνδρὶ ἔοιπε. 


΄ 394 7. 
νειρεῶι, ἠδὲ μεταλλῷς 


Lis. III. οἵ 


((“ Non mihi ἐμ in caus es; dii utique 
mihi in causá funt, 

** Qu: mihi immiferunt bellum lacry- 
mofum Achivorum :) 

** Ut mihi & iftum virum ingentem 
nomines, 

** Quifnam ifle fit Achivus vir am- 
plüfque magrüfque. 

*€ Cerré quidem capite etiam altiores 
alii funt : 7 

** Pulchrum autem adcà ego nondum 
vidi oculis, 

** Nec adeó venerabilem : regi enim 
viro fimilis eft, 

Huic autem Helena verbis refpondit, 
nobilifima mulierum ; 

** Reverendálque mihi es, dilecte fo- 
cer, timendüfque : 

** Utinam mors mihi placui(fet mala, 
quando huc 

«ς Filium tuum fecuta fum, thalamo 
fratibáíque relictis, 

* Filiàque chariffimá, & catu zqua- 
lium amabili, 

** Sed hec ncn fzéta funt : quamobrem 
& lacrymis liquefco, 

** [illud autem tibi dicam, quod ex 
me quzeris atque percontaris : 

** Hcquidem, Atrides eff lat impe- 
rans Agarnemnon 5 

** Utríque, Réxque bonvs, fortífque 
bellator. 

** Levir utique meus erat inverecun- 
de, fiquidem fuit. 

Sic dixit: hunc. veró fenex admiratu s 
eft, dixitque ; 

** O beate Atrida, 
fortunate, 


»»Xy 


εν γε. 
lato-fato-nate, 


Per. 176. ᾿Αλλὰ τά γ᾽ ἐκ ἐγένοντο. Sud optaverim, quodque 
faBum cportebat 4, mon. euénit. 


Ibid. 


τέτηκα.} Vide foprà ad εἰ, 37. 

Per. 179. ᾿Αμφότερον βασιλεύς τ᾽ da, κρατερός τ᾽ αἰχ- 
tonic] 

Εἴποτε γένοιτο τῶν 'Opeipe σύξχρισις ἐπῶν ἐν ταῖς διατριβαῖς, 5 
παρὰ và συμπόσια, ἄλλον ἄλλω ςίχον παροκρίνοντος, αὐτὸς [Αλέξ- 
ἀνδρος] αἷς διαφέροντα πάντων ἐνέκρινε τῶτον, «“ "Agcpésteoy βα- 
** σιλεύ; τ᾿ ὠγαθὲς, κρατερός τ΄ αἰχμητίς.᾽ Ῥίμιαγεδ. de Alix - 
anári Magni. fortuná fiic virtute, orat. τ. "Apays ἔτι αἴχῥοητής 
τε καὶ κρατερὸς ὧν EY, H εἰ μεένος αὐτὸς εὖ ἀγωνίζοιτο "rog τὰς 
πολεμίος, ἀλλ᾽ εἰ καὶ παντὶ τὸ φράτοηέδω τῶτα αἴτιος εἴη ; καὶ 

S SN ἐς aisi ΡΟ ῈΡ n ; 
βασιλεὺς ἀγαθὸς, ἐκ ti μόνον τᾷ ἑαυτῷ Bio καλῶς προεςή 401, 
ἀλλ᾽ εἰ καὶ, ὧν βασιλεύοι, τϑτοὶς εὐδιαιμκονίας αἴτιος εἴη. -Xenopb. 
᾿Απομινημκένευμι. lib. 5. 


Fr. 180. mor ἔην yr. ] Siquidem id meminiffe fas fit 5 
Si unquam digna. eram, quc iflo nomine memorarer. — Vide fuprà 
ad ver. 171. Euflatbius hec ità explicat: τὸ δὲ, εἴγγοτ᾽ ἔην 
yt, πραῦνει civ ἐπὶ τῇ μνείᾳ τῷ ἀνδρὸς λυπείμμενον ἴσω: κατ᾽ 
αὐτής" οἱονεὶ λέγεσαι, ὡς εἰ γῦν ἐςιν, ἀλλά ποτὰ "v. — Domina 
Dacier hoc modo vertit; ** I/ étoit mon beau-frere :. Helas ! 
** zalbeureufe puts je vivre, 9 penjer que je mepuis plus lui 
** donner ce nom P" 


Vier. 182, Ὦ μάκαρ ᾿Ατρείδη, μοιρηγενὲς, ὀλβιόδαιμεον.] "E£u- 
θεν ὅτ. ὁ μακαρισμὺς, ὅπλων καὶ ἵππων καὶ ςρατείας περι- 


N 2 


κεχυμέεξνης, 


195 


190 


195 


O M'H.P O * 
^ t , ^ δ ἃ , ^ , ^ 
H gu νυ TO: πολλοῖ δεθμήατο κέροι Αχαιίων. 
» » , 
"Hé x) Φρυγίην εἰσήλυθον ἀμπελόεσσαν, 
Mua f, »Ὰ , , » wv d , la 

Ev6o, ióoy πλείςστες Φρύγας, ὠνερῶς cuoXOw 85, 

^ , -" , M , 

Λαός Οτρηθ. X MvdovQ. a]:08010, 
ie " 3 , 
Οἵ ῥα τότ᾽ ἐςτρωτόωντο wap ὄχθας Σαγίαρίοιο, 

TE SAN N 3 , 3 , PLN ^ - LP A Ü 
Καὶ γοὶρ ἐγών ἐπίκερί. eov uer τοῖσιν ελέχθην 
» ^ € ^ / , , ὃ 

Huari TO, ὅτε ἦλθον ᾿Αμαζόνες a]iotveipon 
, Ὁ el er , ΄ 

AAA ἐδ’ οἱ τόσοι ἧσαν, ὅσοι ἑλέκωπες ᾿Αχαιοΐ, 

4, 5 » » lod , IN wow € e 

Δεύτερον αὖτ Οδυσῆα ἰδὼν, ἐρέειν ὃ γεραιὸς 
E τ , e ε τ᾽» , 
Eiz ἄγε μοι X) τόνδε, φίλον τέκΘ.», ὅςτις 00 Egi 

^ ΄ , , 
Μείων μὲν κεφαλῇ Αγαμεμνονῷ. Ατρείδαο, 

.- »^*^ ΄ 5 
EJpóregO. δ᾽ ὦμοισιν, ἰδὲ ς-ἐρνοισιν ἰδέσϑαι. 

, 1 e ΣῈ 5 N N /, 
Τεύχεα μέν οἱ κεῖται ἐπὶ χθονὶ ττελυξοτείρῃ, 
Αὐτὸς δὲ, X]AD. ὡς, ἐπιπωλεῖται gl ὠδρῶν" 

^ » LA ,ὔ 
᾿Αρνειῷ μιν ἔγωγε εἴσκω πσηγεσιμάλλῳ, 
[L7 5, 9 .. 4 , D 
Ὅς ὀΐων μέγα πῶῦ διέρχεται ὠργενώων. 


Lin. TIT. 


**. Certe tibi multi fib imperio funt ju- 
venes Achivornm. 

** Olim etiam Phrygiam ingre(fus fom 
vitiferam, 

** Ubi vidi plurimos Phrygas, viros 
equos-agitandi peritos, 

** Copias Otrei & Mygdonis deo- fimi - 
lis, 

** Qui quidem tunc caftra-habebant 
apud ripas Sangarii. 

** Etenim ego auxiliaris exiftens cum 
iliis numerabar 

** Die illo, quando venerunt Ama- 
zones viraeines, 

** Sed neque ifti tot erant, quot nigris 
oculis Achivi. 

Secunc) dein, Ulyficm conípicatus, 
interrogavit fenex ; 

** Dic age mihi&iflum, dilecta filia, 
quifnam is fit : 

** Minor quidem capite Agamemnone 
Αἰ δᾶ, 

** Latior νειὸ humeris & pectoribus 
vifu. 

** Arma quidem ei jacent fuper ter- 
ram a]mam ; 

** [pfe vero, aries veluti, obit ordines 
virorum : 

** Arieti ipfum ego aífimilo denfi vel- 
leris, 

** Qui ovium magnum gregem ober- 


Τὸν δ᾽ ἡμείζξετ᾽ ἔπειθ᾽ ᾿Ελένη, Διὸς eye auia 
200 ΟὗτὌ. δ᾽ αὖ, Λαερτιάδης πολύμητις Οδυσσεὺς, 
Ὃς τράφη ἐν δήμῳ Ἰθάκης, κραναῆς wp ἐέσης, 
Eiódc ππαντοίες τε δόλες X, μήδεα “συκνοαΐ. 


κεχυμένηφ" αἱ δὲ τῶν παϑῶν Duval er; τὴν κενὴν δόξαν ἔνδοθεν 
ἀντιμαρτυρῶσι, "5 Ζεύς με μέγα Κρονίδης ἄτῃ ἐνέδησε βαρεί", Plu- 
tarcb, de ZInimi Trarguillit, Quod autem. annotat. Euflatbius, 
laudatum hunc verfum eo, quod vocem monofyllabam diffyllaba, 
deinceps trifyllaba, quadrifyllaba, & quinguefyllaba, ordine & 
χλιμακηδὺν excipiant; mera funt ineptiz, 

Fer. 183. -τττοδεδιιήατο κῦφοι Axa] Scholiaftes. legit 
δεδιιήαται ; re&éque explicat, ὑπυτεταγμένοι εἰσίν, At δεὸ- 
μήαται hoc in verfu locum babere non poteft; nifi cum 
Barnefío, pro κοῦφοι, legas υἷες ᾿Αχαιῶν, contra Codicum fidem. 
Euflatbius, (ut ex commentario ejus colligo, fag. 503, lir. 49,) 
legit δέδμμηνται, — Atque hanc equidem veraz effe Le&ionem ex- 
iftimo : Exigit enim Zemporum: ratio, ut δέδμοηνται potiüs, quàm 
διδμήατο, legatur. Vide fuprà ad Z, 57. 

Ver. 184. Ἤδη καὶ Qguyiry.eizühuSor ] 

Nam memini Hefiones vifentem regna feroris 
En. V1II, 157. 

Wer. 1385. Ἔνθα ἴδον πλείσες} -Narratie, fenfibus fer& per- 
petua, etiam in hác brevi oratione miré condecet, 

Τριά. -ταϊολοπώλος,Ἶ Vide fupriad β΄, 816. 

Ver. 187. .—— sap ἔχθας] “41. παρ᾽ ὄχθαις. 


Laomedontiadem Priamum. 


Ver. 388. -τοτ-τὶ γῶν ἐπίκυ; Ὁ. ixv,] ᾿Επίκεροι λέγονται, οἱ τοῖς 


φολεμεμενοις βουθθντες. σύμμαχι δὲ, οἱ τῶν πολεμιῶντων, Scbol. 


rat candidarum. 


Huic autem refpondit deinde Helena 
Jovs nata ; 
er ἘΠ porro, eff La&rtiades folers Οἱυῖς. 
es 


» 
** Qui nutritus eft in populo Ithacz, 
alperze licet exiftentis, 
** Sciens omnimodó(que dolos & con- 
filia prodentia. 


Vor. τοῖ. Δεύτερον αὖτ᾽ Ὀδυσῆα ἰδων, bois) ὁ γεραιός.ἢ 
πῶς Hx ἔγνω ἀντὸν ὁ Περίαμ Θ’, ἕς πορύτερον ἕμα Μενξλεω dE 
Τροίαν ἐληλύϑει ; “Λπαξ μεόνον ἐντυχαν, καὶ μετὰ δεχαετῆ χοόνον, 
εὐλέγως ὃ γεραιὸς ἀπὸ μνήμης εἴχεν᾽ Ἴσως μὲν, Ux ὀξὺ βλέπων, 
δια τὸ βαϑυὺ γῆρας" τυχὸν δὲ, καὶ ἐξελάθετο' ἢ ἐδὲ τότε ἠκριξώσατο, 
Scbol. apud Barnefium, & Ευβαιδ. Ceterüm Δέυτερον híc intelli- 
gendum τὸ δέυτερον, ficut (infrà, wer. 225,) Τὸ τείτον. 
᾿ Per. τος. Τεύχεα μέν ο] Quà ratione μεὲν, hic producatur ; 
item jedAa, vtr. 2143. & vi, vtr. 221 ; & ἔπεα, vtr. 222 : 
Vide fuprà ad 4, sr. 

Per, 200, 0976» δ᾽ αὖ} Ῥεβῖπιξ hic Scholisftes interpolatus ; 
Xj Οὐὔτόσδε λέγεται, καθάπερ Τοϊόσδε. Quem malo omine fe- 
cutus eft Barzefius, ὃς bic, & wer. 229, & alibi, Vide infrà 
αὐ θ΄, 160. 

δια, τττοπτολιύ ρουτις ᾿οδυσσ εὺς.} 
pellacis Ulyffei, 


“Ἐπ, II, go. 
Ver, τοτ.-----ϊθάκης, κρεναῆς περ ἐούσης. h 

Scopulos Ithacz, La&rtia regna. “Ἐπ. III, 272. 
** Iibacam illam in afperrimis. faxulis tanguam nidulum affixam."" 
Cic. de Qrat. I. Atque hinc liquet iftud χθαμαλὴ, Odyff. ἰ, 
25, ab Interpretibus minüs rect fuiffe sceeptum. — Infula enim 
libaca, non erot bumilis ας depreffa : Sed hoc (ut opinor) ibi 
sit Pc&ta, non modo montem iftum, «er. 27, fed totam in- 
fulam, etiam χθαμαλὴν, etiam quibus in partibus depreffior 
efict, 


ελ  Ο NM ὦ; 


Τὴν δ᾽ αὖτ᾽ ᾿Αἤήνωρ πρεπνυμέν. ἀντίον ἠυδα" 
ΤΟΣ jugi ἢ μάλα τῶτο ἔπ. νημετρὲς ἔειπτες. 


Lis. ΠῚ. 93 


Hanc autem Antenor prudens contra 
locutus eft ; 

** O mulier, profe&tà vald& hoc ver- 
bum verum es locuta ; 


** Jam enim & huc olim venit nobilis 
205 Ἤδη ydp xj δεῦρό ποτ᾽ ἤλυθε 26« ᾿Οδυσσευὶ, Uiyass, 
^ ε ^ , E P? : [11 & 
Σεῦ ἕνεκ᾽ ὠγίελίης, σὺν ἀρηιφίλῳ Μενελάῳ MECrquA dapes em bellicofo 
Ἄν 293 να ND / / . ** Hosautem ego hofpitio-accepi, & in 
Τὲς ὃ ἐγὼ gro EV UM jene zedibus humaniter-tra&tavi : d 
** Amborum veró indolem perfpexi & 
Apperégun. δὲ φυὴν Edo e ) μήδεα arua confilia prudentia: 
€ 
"AAA. ὅτε δὴ Τρώεσσιν ἀγειρομένοισιν, ἐμέχθεν; t Ead Trojanis congregatis 
3 H 
TY ** Stantibus quidem, Menelaus emi- 
210 Στώνων μὲν, Μενέλα. ὑπείρεχεν εὐρέας ὦμες, nebat latis humeris ; 


" App ω ὃ ᾿ἑζομένω, γέραρώτερίθο ἢ ἥεν ᾿Οδυσσεύς. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ μύθες v, μήδεα "WAV ὕφαινον, 

"H τοι μεν Μενέλα. ἐπιτροχαίδην ἀγόρευε, 

Παῦρα μὲν, ἀλλὸ μάλα λεγέριξ, ἐπεὶ ἐ πολύμυθδ., 


215 


efTet, comparaté tamen cum circumjacentibus infulis, πανυπερ- 
τάτην EY ἀλὶ κεῖσθαι, 

Fer. 1203, ———dyroy ἤυδα.7 

ZEolus hec contrà : —— .— Em. Y, 80. 

ZEneas contrà cui talia reddit. ————— 25π. X, 530. 

Ver. 204. -τττεξειπες.} 44]. ἕειπας. Quod perinde eft. 

Ver. 205. ——moT' ἤλυθε] Poftulat temporum ratio, ut. fit 
ἤλυθε ab Aorifto ἤλυθον, non a Praeterito (ut vocant) ἤλυθα, 
Vide fuprà ad Z, 37. 


Fer. a06. Σεῦ ἕνεκ᾽ ἀγγελί:ς. Vertunt Recentiores, *€ Tu; 
eausd Legatus," At Euflatbius: Ἕνεκ᾽ ἀγγελίης τῆς κατὰ 
τὴν Ἑλένην, 

Ibid. σὺν dpi.) Μενελάῳ. Cüm Menelaus, & vir 
Princeps, & fingulare certamen jam initurus, nequaquam hoc 
in loco pretereundus effet ; nec tamen de ejus charactere Helc- 
zam verba facere deceret : pulcherrimo artificio (ut rect no- 
tavit Popius) dntenorem inducit Poeta, formam atque ingenium 
Menelai bic defcribentem. 


Fer. 207. 
fuprà ad Z, 140. 


ἐξείνισσα  Ἀεδὲ cum duplici z. Vide 


Fer. 209. Τρώεσσιν ἀγειρομένοισιν. ] AE. Ὑρώεσσιν ἐν 


dy pope EVA TW» 


Vir. 210. ὑπείρεχεν] Vide fuprà ad β΄, 426. 

Fer. 23X. "App δ᾽ ἐζομιένω, ytpapdawpO- ἦεν ᾿Οδυσσεύς.} 
Convenit in hunc locum, qudd de 0dy/f. μ΄, vr. 73. obfer. 
vavit Demetrius Pbalerus περὶ ἑρμηνείας, δ. 60. Τῷ Μεγαλο- 
στρεπεῖ μὲν Ὅμηςθ.: ** Qi δὲ δύω 
“ς σκόπελοι, ὁ μὲν Hpa Vy ITohU ydp ὅτω μιεγειλειόέτερον; 
ἐναλλαγείσης «π]ώσεως, ἡ εἴπερ ἥτως ἔφη, ““" 


τὴν ὠνθυπαλλαγὴν, die 
» 


Τῶν δὲ δύω σκοπέλων, 
*€ ὁ μὲν eUgaviy  — Cieteidm de hujufraodi Syntaxeos ratione, (cui 
imihil et commune cum abfurda ill3, quam vocant, J4ntietofí ;) 


Οὐδ Kd aided εἰ x γένει Uc-tpG» ev 
'AAX ὅτε δὴ πολύμητίξ ἀναΐξειεν Ὀδυσσεὺς, 
Στάσκεν, ὑπαὶ δὲ ἴδεσκε xara χθονὸς ὄμματα πήξας. 


** Ambobus autem fedentibus, 
guflior erat Ulyffes. 

** Sed cum jam verba & confilia om- 
nibus texebant. 

** Certe quidem Menelaus fuccin&e 
concionabatur, 

** Pauca quidem, fed valde argute : 
quoniam non multiloquus erzf, 

** Neque verbis errans, quamvis aetate 
pofterior erat. 

** Sed cum jam folers furrexiffet U- 
lyffes, 

** Stabat, deorfámque defpiciebat in 
terram oculis defixis ; 


au- 


vide fupri ad &, 353 & 681; Item infà ad ζ΄, 5105 ὅς κ᾽ 
2243 & Odyff. μ', 73. 

ice 213.— 224." Hroi μὲν Μενέλα Θ΄--α, "ANA. ἕτε 3d ——— 
τ οδυσσεὶὶς *]  Mendaus concionabatur ἐπιτροχάδην, ew- 
τόμως, ἐσπευσμένως. Παῦρα μέν. Ulyffes νετὸ, πολλὰ καὶ πυκνεῖ. 
Scbol. οὐκ ἠμέλησε δὲ, οὐδὲ χαξακϊηρίσαι τοὺς ῥήτορας. Τὸν 
μὲν γὰρ Négopa, ἐδὺν καὶ προσηνῆ: ποῖς ἀκούουσιν εἰσάγει" τὸν δὲ 
Μενέλαον, βρα χυλόγον καὶ εὔχαριν, «καὶ τοῦ προχειμένε TU y voy" 
ταὶ τὸν δὲ ᾿Οδυσσέα, πόλλῇ καὶ πυκνὴ τῇ δεινότητι τῶν λόγω" 
κεχρημένον. Dionyf. Halicarn. περὶ τῆς 'Ομήρε ποιήσεως, ᾧ. 20. 

** Menelaum ipfum, duleem illum quidem tradit Homerus : 
** fed pauca loquentem." Cic. de clar. Orat. 


** Itaque oratio illa [U/y/fs] apud Homerum concitata, & fine 
** intermiffione in morem mivis fuperveniens, oratori data eft." 


Senec. Epift. 40. 


** Homerus brevem quidem cum animi jucunditate, & pro- 
* priam, (id enim eft, zo errare verbis,) & carentem fuper- 
vacuis eloquentiam, ZMezelzo dedit; quz funt virtutes ge- 
neris illius primi, Et ex ore JVofforis dixit du/eiorer: melle 
profluere fermonem ; qui certé deleCtatione, nihil fingi 
majus poteft, Sed fummam apgrellus, ut in. U/;fz, fscun- 
dism ; magnitudinem illi junxit ; cui orationem Arojóus Hy- 
brrnis, ἃς copid verborum, atque impetu, parem tribuit. Cum 
** boc igitur, nemo mortalium contendet,'" Ztuirtilian, lib, 13. 
«ap. το. 


«€ 


** Scd ea ipfa genera dicendi, jam antiqui'üs tradita ab Ho. 
** mero fant. tria in tribus: Megnificum in Ulyxe, & ubertom ; 
** Subtile in. Merelao, & cohibitum ;. mixtum mc dera'umque, 
* in. Neffere? — Gell. li^. 7. cap. 14. 

Fer. 217, 'Στάσκιν, mai δὲ ἰδεσκε acd χϑονὸς ὄμματα 
TE e" 


XxrgUTee. 


04 OMHPOY 


^ 9.4.9 2 PF » M Ξ 
Σκηήπῆρον 6 ὅτ ὀπίσω, WTE τσροτσρήνες, ἐνώμα, 
, 18 »L Vm, 4 
Αλλ᾽ ὠςεμφὲς ἔχεσκεν ἀΐδρει φωτὶ ἐοικώς" 
» , AL 2/.2f , " E 
220 dive πεν ζἄκοτόν τινὰ εἐμμεναι, ὠφρονώ d^ αὕτως 
£r , E /. E] , L2 
᾿ΑΛλ᾽ ὅτε δή δ᾽ ὅπα τε μεγάλην ἐκ gne Qs ἵει, 
- ν , 3 , , 
Καὶ eec νιΦάϑδεσσιν εοικότα χειμεριησιν, 
"» ^j -—L 25 "ἡ » 
Οὐκ dv ἐπειτ᾽ Odvesi oy ερίσσειε βροτὸς X30. 


Οὐ τότε γ᾽ ὡδ᾽ "Odvr28. ary mm ous 
jd yá (ind 
oT 


Τίς τ΄ ἄρ᾽ δὺ ἀλλ. ᾿Αχαιὸς οἰνὴρ ἧς τε μέγας τε, 
Ἔξοχθ. ᾿Αργείων κεφαλὴν ἠδ᾽ εὐρέας eus 

Τὸν δ᾽ Ἑλένη τανύτσετσλ. ὠμείξετο, δῖα γυναικῶν" 
O07Q» δ᾽ Αἴας ci πσελώριι, £pi G.- ᾿Αχαιῶν" 

210 ᾿Ιδομενεὺς δ᾽ ἑτέρωθεν ἐνὶ Κρήτεσσι, ϑεὸς ὡς, 
"Ecwx" ἀμφὶ δέ μιν Κρητῶν ἀγοὶ ἡγερέθοιαι. 
Πολλάκι μιν ζείνισσεν oTi iA» Μενέλαθ. 

Οἴκῳ ἐν ἡμετέρῳ, ὅπότε K ρήτηθεν ἵκοιτο. 
Νῦν δ᾽ ἄλλες μὲν «aac δρῶ ἑλίκωπας ᾿Αχαιὲς, 

235. Οὕς κεν ἐὺ γνοίην, x) τἄνομα μυθησαίμην' 

Aou δ᾽ καὶ δύναμαι ἰδέειν κοσμήτορε λαῶν, 


Eres δ᾽ οὔτ᾽ ἐπίστω τασπσσο 

—— defixa Latinus Μ 

Obtutu tenet ora, foloque immobilis hzret. 

—— JEn. VI. 240. 
** Mire auditurum dicturi cura dele&at ——-—. Hoc przcipit Ho- 
** merus, Ulyfis exemplo; quem fletifle cculis im terram de- 
«€ fixis, immotogue fceptre, priufquam illam eloquentize procellam 
** effunderet, dicit." Quirtilizn. /i5. XI, cap. 3. Ludum facit 
hanc locum Zriffopbanes, (Nub, ver. 187 & 191: 


Intentos volvens oculos : —— 


᾿ατὰς, τί ποτ᾿ ἐς τὴν γῆν βλέποσιν oot, 

τί yag οἵδε δρῶσιν, οἱ σφόδρ᾽ ᾿ΕΓκεκυφότε; 5 

Fer, 219.-------ἀΐδρει} Zl. αὐδει. 

ξεν. 220. -π-οσεζάκοτόν τινα ἔμμεναι.) M ζάχοτέν τέ τιν 
ἔμμεναι. 

Fer. 222.. ——Íri& γιφάδεσσιν ἐοικότα. Vide fuprà ad ver, 
212. 

Ver. 223, ———  ρίσσειε] Τιὰ edidit Barnefrus, ex tribus MSS, 
Rettiffimé. .24// male; ἐρίσειε, Quod fecundam neceffario 
corripit. d, ver, 6, Diagramm ἐξίσαντε, Vide fuprà ad d, 
340. 

Ver. 226. «-α---ὐγὴς ἠός τε μέγας Tt Ἔξοχος ᾿Αργείων κεφαλὴν 
gY εὐρέας ὦμος 5] 
latos humeros — —S— 
— Ὁ cun&lis altior ibat 


Er. ΧΙ, 679, 


2 Ὁ 
i: Γὸ τρίτον αὖτ᾽ Αἴανῆα ἰδὼν ὀρέειν᾽ ὃ γερα:ός" 


! Tas. IIT. 


** Sceptrum ver) neque retrorfum, ne- 

que in anteriorem- partem movebat, 

.f* Scd. immotum tenebat, imperito 
viro fimilis : 


mque itidem, - 

** At cum jam vocémqu* msgnam ex 
peStore mitteret, 

*€ Et verba in.bribus nivalibus fimilia 
hybe:nis ; 

** Non deinde cum Ulyffe contenédiffet 
mo:talis alius : 

**. Noa autem tunc. adeo Ulyffis mira- 
bamor fpeciem intuentes. 

Το τι ὃ rurfus Ajocemconfjicatus, in- 
terrogabat fenex ; 

“ Quifnam item ifte alius Achivus 
vir, latüfque magnüfque, 

** Proceriilimus Argivorum tum capite 
tum Jatis humeris ? 

Hu'c autem Hclena finucfo-peplo indu- 
ta refpond t, nobiliffima mulierum 5 

** Hic veió, Ajix efliagens, propug- 
naculum Achivorum : 

** Idomeneus autem illinc inter Cre- 
tenfes, deus veluti, 

«Ὁ Srat: circum: veró. ipfum Creten- 
fium duces congregati funt. 

** Sape eum hofpitio excepit belli- 
cofus Menclaus 

** Domo in noflráj, quum ex Cretá 
veniffet. 

** Nunc νετὸ slios quidem omnes vi «o 
nigris oculis Achivos, 

** Quos facile cognoverim, noménue 
proferrem : 

** D»os verb non poffum confpicerc 
principes populorum, 


"st »n0/ 
&O0Gs ἰθοντες. 


Anchifes ———— —C—— 2 1005 


“Ἐπ. VIII, 12 
Ipfe inter primos przfianti Corpore "Turnus 
Vertitur, arma tenens, & toto vertice fupra eft. 


En. VH, 735. 
Mufeum ante omnes: medium nam plurima turba 
Hunc habet, atque humeris extantcm fufpicit altis. 
En. VI, 667. 
Ubi notandum, JMufzum, non Homerum, inter omnes tum cmi- 
nere vifum 5 quàd lomerus, quo tempore quz ibi narrantur 
gefta funt, nondum natus effet, 


Ver, 250. Sei; ὡς} Quá ratione, ϑεὸς, hic ultimam pro- 
ducat; item δεῦρο, ver.2405 ἃς "Iba"o;, ver. 248; δὲ παριςώ- 


μεν Θ., wer. 2495 Vide foprà ad ὦ, 51. 


Ver. 241, —— ἠἐγερέθονται. 1 Edidit Barmefus, & legendum 
contendit, 5y:p:6/7c. Nimirum, ron vidit temporum rationem: 
ifto modo non conflare: *€ Star, & circum ijum. Duces congre- 
** gabantur.'" Wide fuprà ad 4, 37 , & ad y, 183; & infrà ad 
δ΄, 434. Omninó aut retinendum, ἡἠγερέθογται ; aut legendum: 
ἠγερέονταιγ ut infrà κ΄, 127. - 

εν, 232. -ππασασα ξεινισσεν] Re4R, com duplici e. ^ Vide 
fuprà ad 4, 140. 

Per. 235. Οὕς κεν ἐὺ γνέιην,Ἵ [τ Editi, Νες tamen opus ; 
Cüm, οὕς κεν εὖ 15m», τεξὶξ dici poffet, — Vide fuprà ad 4, 
51. 


Pe, 


᾿ς “ἢ Dixifizs. iracundum aliquem efe, 
ἫΝ quem efe, 


Ἂν 


240 


250 


255 


260 


Fer. 217. Kacegd 5᾽ ἱππόδα μον» 
Picus, equüm domiter : 
Tbid.—— «v£ ὠγαϑὺν] 
Seu crudo fidit pugnam committere celu, ——— Jy. V, 69. 


ΤΑ SOC S UT. 
Καςορώ 9' ἱππόδαμον, y, wü£ ἀγαθὸν Ιπολυδεύκεα, 
Αὐτοκασιίϊνήτω, τώ μοι μία ψείνωτο μήτηρ. 
"H ex, ἑσπέσϑην Λακεδαίμον. ἐξ ἐρατεινῆς s 
Ἢ δεῦρο μὲν ἕποντο νέεσσ᾽ ἐνὶ ττοντοπόροισι, 
Νῦν δ᾽ αὖτ᾽ ἐκ ἐθέλεσι μάχην καταδύμενωι ἐνδοῶν, 
ἼΑισχεα δειδιότες xj ὀνείδεα πόλλ᾽, ἃ μοι Ego s 
ἊΩς φάτο" τὲς δ᾽ ἤδη κατέχεν Φυσίζοθ. cio, 
Ἔν Λακεδαίμονι αὖθι, φίλῃ ἐνὶ τσατρίδι yea. 
Κήρυκες d ἀνὰ ἄςυ, ϑεῶν φέρον ὅρκια wig, 
" Agyt δύω, xy οἶνον εὔφρονα, καρπὸν DEUS, 
᾿Ασκῷ ἐν αἰγείῳ" Φέρε δὲ κρητῆρα φαεινὸν 
Κήρυξ "IdmiQ., ἠδὲ χρύσεια κυπελλα᾽ 
Ωχρυνεν δὲ γέρο)α ποαρις-ἀμεν. ἐπέεσσιν' 
"Ogee, Λαομεδοντιάδη: καλέεσιν ἄριςτοι 
Τρώων 9᾽ ἱπποδαμων Yo ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
Ἔς πεδίον καταζῆναι, iv ὅρκια πιστὰ τάμηται" 
Αὐτὰρ ᾿Αλέξανδρθ. x) en 6. Μενέλα. 
Μακρῆς ε[χείησι μωχήσοντ᾽ ap Di γυναικί. 
Τῷ δέ xe νικήσαντι γυνὴ x; κ)ήμαθ᾽ ἕποιτο" 
Οἱ δ᾽ ἄλλοι, φιλότηϊα v ὅρκια τρις ταμόνγες, 
Ναίοιμεν Τροίην ἐριδώλορκα" τοὶ δὲ veto] a 


" Apy Gs ἐς ἱππόξοτον x) ᾿Αχαιΐδα καλλιγύναικα. 


"Qs φάτο: ῥίγησεν δ᾽ ὃ γέρων, ἐκέλευσε δ᾽ ἑταίρες 


ε 5, V P4 » / 
Ἵππες ζευγνύμεναι" τοὶ δ᾽ ὀτραλέως ἐπίθοντο. 


Moa 3r 


"Ay δ᾽ &p tCw Ioue, xara δ᾽ ἡνία τεῖνεν ὀπίσσω" 


Πὲρ δέ οἱ ᾿Αὐήνωρ τσερικαλλέα βήσατο δίφρον. 


& 


“Ἐπ. VII, 189. 


Fer. 252. 
Vr. 259. 


Lis. III. 9; 


** Caftorémque equorum domitorem» 
& pugilatu ftrenuum Pollucem, 

** Germanos-fratres, quos mihi una 
peperit mater. 

^* An non fecuti (unt Lacedzemone ex 
amoni ὃ 

** An huc //// quidem fecuti funt na- 
vibus in pontigradis : 

** Nunc veró nolunt pugnam inire 
virorum, 

** Dedecora veriti & probra multa, 
quz mthi funt ὃ 

Sic dixit: hos autem jam. continebat 
alma tellus 

In Lacedzemone iftic, dile& in patria 
terra. 

Przcones autem per urbem, deorum 
ferebant federa firma, 

Agnos duos, & vinum lztum, fructum 
telluris, 

Utre in caprino : ferebat etiam cratera 
fplendidum 

Przco Idzeus & aurea pocula : 

Excitabátque fenem aftans, Ais ver- 
bis; 

** Surge, Laomedontiade: vocant op- 
timates 

** Trojanorámque equüm-domitorum, 
& Achivorum zre-loricatorum, 

* In campum defcendere, ut federa 
firma feriantur : 

** Quippe Alexander & bellicofus Me- 
nelaus 

** Longis haftis dimicabunt de muli- 
ere: 

** Victorem autem mulier & opes fe- 
quentur : 

* Cateri verb, amicitiá ὃς federibus 
firmis percuffis, 

*' Incolemus zos Trojam glebofam ; 
illiautem revertentur 

** In Argos aptum-equis ἃς ἐν Achai- 
am pulchras n ulieres habentem. 

Sic dixit: cohorruit autem fenex 3 
jufsítque focios 

Equos jungere ; Illi vero impigre paru - 
erunt, 

Afcendit itaque Priamus, ac lora 
traxit retrorfum : 

Juxtáque eum. Antenor perpulchrum 
afcendit currum, 


licet ** 2/3; leri foffet Ἰδαῖος; κήρυξ," ut conjecit Barnefius ἢ 
at, languidum id vali fuiffet, & invenuftum, 
τάμηται] f. τάμωμεν. 


ῥέγησεν δ᾽ ὁ γέρων. Cohorruit, prae metu & de 


Vir. 240.-----δεῦρο μὲν] Mallet Barnofius, «« δεῦρ᾽ o μὲν, 
οὐ Empbafin, βῆμα fauercnt exemplaria ?" ^ Vide ad ver. 409. 
Sed & δεῦρο, feri poteft: Vide fuprà ad 4, 51. 

Fer. 241.—p yy] Ll. πόνον. 

Per, 242. ---οὐνείδεα πόλλ᾽, A. μοι bey 3] Vide fuprà ad ver. 
173. Pulchré admodum, unde primüm exorfa eft, eodem infe- 
lix definit. 

Ver. 246. 


καρπὸν ἀρούρης, Vide infià ad £', 142. 


Ver. 247. κρητῆρα φαεινὸν} Cratera argenteum. 
"er, 248. Κήρυξ "Bai, X3] Vide fuprà ad 4, cr. Nam 


filio dimicaturo, & de rerum fummi. 


Fr. 260. Ἵππες ζευγνύμεναι.] Quà analogià fit δίδωμι, x- 
Sw, δίδοσι, δίδομεν, διδυμαι, Bw, διδόναι, δήμενμι ; eádem 
fit ζευγνῦμει, ξευγνῦς, ζευγνῦσι, ζευγνῦμεν, ζευγνῦμαι, ζευγνῦ, 
ζευγνῦναι, ζωγνύμεναι. — Et fimiliter in Verbis, iftius formz, 
omnibus: Ut Poetas attente legentibus facilé apparebit. Νε- 
que in His licentize locus eft ullus. ^ Vide infrà ad 4 70. 

Per. 261, "Ay δ᾽ ἄρ᾽ ἔβη Trpínp Do, κατὰ Y ἡνία ve ey ὑπίσ- 
σω.} 

Interea Reges, ingenti mole Latinus 

Quadrijugo vehitur curru : —— 


“Ἐπ. XI, 16r. 
Fer, 


96 OMHPOT 
^ » ΄ τς 
Τὼ δὲ διὰ Σκαιῶν πεδίονδ᾽ ἔχον ὠκέως ἵσπές. 
, "ες e»t » s 
AAA ὅτε δὴ g ᾿κοντο μετὰ Τρωᾶς E ᾿Αχαιὲς, 
2 - s , , 
265 Ἔξ ἵππων ἀποξαν)ες ἐπὶ χθόνα πεελυξότειραν, 
΄ , WE - 25 D 
Ἐς μέσσον Ἰγρώων X; Αχαίὼν εξιχδωντο 
» ἌἍ x " 3549 LAS oA Á 
"Quyvro δ᾽ αὐτίκ᾽ ἔπειτα ἄναξ ανθρῶν ᾿Αγαμέμνων, 
"Av δ᾽ Ὀδυσεὺς τοολύμητις" οὐδὲ κήρυκες ἀγαυοὶ 
5 ^ NEA 
Ὅρκια ττις-ὃ ϑεῶν σύναγον, Ἀρητήρι δὲ οἶνον 
, ^ «Ὁ 3 ^s » 
270 Mityor are βασιλεῦσιν ὕδωρ ἐπὶ χεῖρας ἔχευαν. 
᾿Ατρείδης δὲ ἐρυσσώμεν. χείρεσσι μάχαιραν, 
" ΄ B " 
H οἱ wao ξίφεθ. μέγα κελεὸν αἰὲν αῦρτο, 
E «a 2 NY 
Ἀρνῶν ἐκ κεφαλέων τάμνε τρίχας" αἰὐτοὶρ emtiTO, 
5 -" - /, 
Κύρυκες Τρώων Xy ᾿Αχαιῶν νεΐμιαν ἀρίςο.ς" 
» v» / 3 L4 ^ ? , ὺ 
275 Τοῖσιν ὁ Ατρείδης μεγαλ EUxETO, χείρας ἀνασχων 
ἐς ΤᾺ Ε , 
Ζεῦ rtp, Ἴδηθεν μεδέων, κύδις-ε, μέγις:ε, 
, "^ , »»? - L4 8.9, , 
Ἠέλιός 9 , 06 WOVT εφορῶς, xj πῶντ ETOXÉEIG, 
εὖ ἐς τ ΄ ? 
Kai Ποταμοὶ, x, Γαῖα, x, οἵ ὑπένερθε καμόϊῆας 
» Ψ' Á e /, 3.5 T 240A 
Ανθρώπες τίννυσϑον, 0, τίς x ἐπίορκον ὁμόσση, 
jo , , ^ e ^ 
280 Ὑμεῖς μάρτυροΐ ἐστε, φυλάσσετε δ᾽ ὅρκια τοις ά 
3 3 Ld 4 4 
E; μέν κεν Μενελαον ᾿Αλέξανδρί». κα) απτέφνη, 
3» y ^ L ,ὕ 
Αὐτὸς ἔπειθ᾽ Ελένην ἐχέτω x) »ήμα)α πάγ)α, 
κ᾿ 29 , . 
Ἡμεῖς δ᾽ ἐν νήεσσι νεώμεθα πσοντοπόροισιν 
» ó 4^ 
E; δέ x' ᾿Αλέξανδρον κ)είνη ξανθὸς Μενέλαφ», 
e , 
- 3, »ε ^ Y , , $4.2 dg 
285 Ἰρώας ἔπειθ᾽ Ἕλένην x κ)ήμα)α πάντ᾽ ἀποδᾷναι, 
» ΄ὔ e E 
Τιμὴν δ᾽ ᾿Αργείοις ἄποτινεμεν, ἥντιν᾽ EOIMEV, 


Fir. 272,— oro] «ΑἹ, ἄωρτο. 

Ver. 275. ᾿Αρνῶν ἐκ κεφαλέων τώμνε τρίχας. 

Et fummas carpens media inter cornpa fetas. “Ἐπ, VI, 245. 
——& tempora ferro 

Summa notant pecudum.—/J£. XII, 175. 


Ver. 276. Ζεῦ πάτερ, Ἴδηθεν, μεδέων, κύδιςε, μέγιςε,.} Ηε- 
raclides Ponticus. citat: Ζεῦ κύδιςε, μέγιςε, κελαινεφὲς, αἰθέρι 
γαίων. 


Lr. T. 


Illi utiqne per Sceeas portas in compum 
dirgebant veloces eques. 

At ubi jam venerunt ad Trojanos ἃς 
Achivos ; 

Ex equis defcendentes in terram al- 
mam, 

In mecium Trojanorum ὃς Achivorum 
procefierunt. 

Surrexit autem. ftatim deinde rex viro- 
rum Agamemnon, 

Surrexit etiam Ulyfics folers: atprz- 
cones, confpicui 

Res neceffarías ad. federa fida Deorum 
cogebant, cratere autem vinum 

Mifcebant; ac regibus aquam fupra 
manus fuderunt. 

Atrides vero, diftrridto manibus cul- 
tro, 

Qui ei ad enfis mognam vaginam fem- ' 
per pendebat, 

Agnorum ex capitibus abícidit pilos : 
at eos poftea 

Precones Trojanorum ἃς Achivorum 
diftribuerunt principibus. 

Inter eos vero Atrides altá voce. preca- 
batur, manibus fublatis ; 

** Jupiter Pater, qui ab Idá imperas, 
auguftiffime, maxime, 

** Sólque, qui omnia adfpicis, & om- 
nia audir, 

** Et Flumina, & Tellus, & qui fub 
terra mortuos 

** Homines punitis quicunque perju- 
rium juraverat , 

** Vosteftes fitis, confervate vero fz- 
dera fida : 

** Si quidem Menelaum Alexander in- 
terfecerit, 

** Ipfe deinceps Helenam retineat, & 
opes omnes ; 

** Nos veró in navibus redeamus pon- 
tum- tranfeuntibus ; 

** Sin autem Alexindrum interfecerit 
flavus Menelaus, 

** "Trojani exinde Helenam & opcs om- 
nes reddunto, 

** Mulétam νεγὸ Argivis pendunto, 
quam convenit, 


Cedet Iülus agris ; nec poft arma ulla rebelles 
Eneadz referent, ferróve hzc regna laceífent, 
Sin noftrum annuerit nobis vi£toria marter, 
paribus fe legibus ambae 

Inviétz gentes zterna in federa mittant, 


“Ἐπ. XII, 176, Gr. 


Per, 278.——XÀep/vrac] Optime & fignificanter exprimit 
id hec vox, quód Latiné dicitor, viri fuuctos 5 


3 pari ratione 


Ver. 277——284.—— B£ióc 0, ——xal ποταμοὶ; καὶ Γαῖα 
. Ὑμεῖς μαάρτυροί ἔξ, —, Εἰ μίν κεν MsyfAagy 
Yi 3: x ᾿Αλέξανδρον-ττεττς, 


Sol, qui terrarum flammis opera omnia luftras ; 

——Et Dirz ultrices, ————— —— —— — ZBr. IV, 607. 
Efto nunc Sol teftis, & hac mihi Terra przcanti, 
——Et Pater Omnipotens, & tu Saturnia Juno, 

—— Fontefque Fluviofque voco. ——— 

Cefferit Aufonio fi fors vi&toria Turno, 

Convenit Evandri victos difcedere ad urbem : 


ac, Officio fun&o:, Honore fuz&cs, Labore Juncss & fimilia 
fiqua funt, 


Ver. 279. τίννυσθον,} Si fcribatur, τίνυσϑον, perinde 
erit, Nam πίνω, (unde τίννυμι,} im lingu$ Jomic priorem 
producit ; licet in linguá Z4ttícá corripiatur: Vide fuprà ad B', 
43. Δυϊκῶ δὲ ἀριθμῶ κέχρηται εἰσαὶν, Τίννυσθογ' ici γὰρ ὁ λό- 
yes πρὸς Πιλούτωνα καὶ Περσεφόνην, — Scbol. 

Per. χ8ο.»-πατα μάρτυροι] Vide fuprà ad 4, 338. 

Ver. 282,——ixiw] ἀγέτω, Plutarcb. Sympofíac. lib. 9. 

Per, 286, ——à4zenviuty]. Vide füprà ad ver, 279; & zd 
6, 43: 

Fer. 


I AJDUADAUHOCE::; ΣΝ 
5» , ΄ 
Ἥ τε x) ἐσσομένοισι μετ᾽ ἀνθρώποισι ττέληται. 
» $ 2 Ἵ /, - 
E; δ᾽ àv ἐμοὶ τιμὴν Πρίαμθ. Πριάώμοιό τε παῖδες 
, ΕἸ E] 7 
τίνειν εἰκ ἐθέλωσιν, ᾿Αλεξανδροιο πεσόν)», 
3 E] » ΄ e ^ 
290 Aurdp Ey x, ἔπειτα μαχέσσομαι, εἵνεκα ποινῆς, 
^ Fi Á, , 
Av, μένων, εἴως κε τίλθ. πολέμοιο κιχείω. 
*. , , ^ , Án » 
"H, xj ἀπὸ ςομάχες ἀρνῶν TOME νηλέϊ χαλκῷ. 
M X N ΄ εὐ. θ Ν , / 
Καὶ τές μὲν κατέθηκεν ἐπὶ χθονὸς ἀσπαίρουγας, 
» ΄ εν N ΄ e, nw 
Gunz δευομένες" ἀπὸ yp μεν. εἰλετο χαλκὸς 
- ἊΨ ^ » , 
Οἶνον δ᾽ ἐκ κρητήρΘ. ἀφυσσάμενοι δεπτώεσσιν 
» 3.5 Ui ^ ΧΑ 
Ἔκχεον, ἠδ᾽ εὔχοντο ϑεοῖς αιειγενέτησιν" 


295 


Ωδε δέ τις εἴπεσκεν ᾿Αχαιῶν τε Ὑρώων τε" 
τώ TOS 
Ζεῦ κύδις-ε, μέγις-ε, 1) ἀθάνατοι ϑεοὶ ἄλλοι, 
ὋὉ πότεροι τορότεροι ὑπὲρ ὅρκιᾳ πτημήνειαν, 
, ef τὰν, 
300 * Qd cQ &[ié QA s χαμάδις δέοι, ὡς ὅδε οἶν., 
Αὐτῶν, Xj τεκέων" ἄλοχοι δ᾽ ἄλλοισι μιψεῖεν. 
Ἃς ἔφαν" zd ἄρα wo σφιν ἐπεκραίαινε Κρονίων. 
'Toiz: δὲ Δαρδανίδης ΠρίαμΌ.- μετὰ μῦθον ἔειπε" 
- “ optte a 
Κέκλυτέ μευ, Τρῶες, x) εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοί 
δ," E] ^ n V f. 5 , 
O5 τοι ἐγὼν &pa pori Duov ἠνεμόεσσαν 
Aij, ἐπεὶ ἔπως τλήσομ᾽ ἐν ὀφθαλμοῖσιν δράσϑαι 
Μαρνάμενον Φίλον υἱὸν ἀρηϊ φίλῳ Μενελάω. 
Ζεύς μέν τε τόγε οἵδε xj ἀθάνατοι ϑεοὶ ἄλλοι, 
Ὁπποτέρω ϑανάτοιο τέλ. τσεπρωμέ. e) &iy. 
Ἢ go, X, ἐς di ppov ἄρνας ϑέτο ἰσόθεος φώς" 
, St shoe »p , Xt« βου δ... ^ , / ri 
Av δ᾽ &p tGauv αὐτὸς, κατὸὶ δ᾽ ἡνία τεῖνεν ὀπίσσω 
IIa δέ οἱ ᾿Αὐγήνωρ περικαλλέα βήσατο δίφρον" 
N de ES »c V , 5 
T4 μὲν ἀρ ἄψοῤῥοι wpori Doy ἀπονέοντο. 


[9*9] 


310 


Tn. ὙΠ 97 


* Quaque etiam pofteros inter homi- 
nes fit eemorata. 

*€* Sin autem mihi mulétam Priamus 
Priamique filii 

** Pendere noluerint, Alexandro pro- 
flirato ; 

** Tum ego etiam deinde pugnato 
gratià mulétz, 

** Hic manens, ufque dum finem belli 
jnvenero. 

Dixit, & fauces agnorum abícidit fevo 
ferro : 

Et hos quidem depofuit fuper terram 
palpitantes, 

Animá carentes: nam vires ademerat 
ferrum. 

Vinum infuper ex cratere hauium po- 
culis 

Effundebant, & vota faciebant diis im- 
mortalibus, 

Sic autem aliquis dicebat Achivorám- 
que Trojanorámque ; 

** Jupiter augufliffime, maxime, & 
immortales dii czeteri 5 

** Utri priores przeter federa offende- 
rint, 

** Sic ipfis cerebram humi fluat, ficut 
hoc vinum, 

** [pforum, &liberorum ὃ uxores se- 
τὸ aliis cedant, 

Sic dicebant ; necdum ipfis corum sa - 
tum faciebat Saturnius, 

Inter eos autem Dardanides Priamus 
verba fecit ; 

** Audite me, Trojani, ὅς bene-ocreati 
Achivi ; 

** Equidem ego abeo ad Ilium verto- 
fum 

** Retró : quia nullo modo fuftincbo 
oculis videre 

** Pugnantem dilectum filium. cum 
bellicofo Mcnelao. 

** Jupiter nimirum hoc fcit & im- 
mortales dii reliqui, 

* Utri mortis finis fato - deftinatus 
fit, 

Dixit, & in currum agnos pofuit diis 
par vir : 

Etafcendit ipfe, ac lora traxit retror- 
fum ; 

Juxtáque eum. Antenor perpulchrum 
aícendit currum : 

Hi quidem itáque reverfi, ad Ilium 
abibant. 


Ver, 287. Ἥ τεχαὶ ἐσσομένοισι μετ᾽ ἀνθρώποισι πέλεται. Male ᾿Αλέξανδρον, ver. 529 5 vide [ἀργὰ ad Z, 5r. 


hiec reddidit doctiffima Dacier ; ** payerent aux Grecsé? à leurs 
** defcendans à jamais un tribut," — Ut re&l& obfervavit P.pius 


εν. 298. 


Fer. 302. 


Jer. 289. τίνειν] Vide fuprà ad ver. 279 ; & ad β΄, 45. 

Ver, 292." H, καὶ ὠπὸ ςομάχες εἰρνῶν τάμε.} 

"Talibus inter fe firmabant federa dictis, 

Confpectu in medio procerum ; tum rité facratas 

In flarnmam jugulant pecudes, ——— «En, XII, 212. 
Fer. 293. — ÉÓi χθονὸς ἀσπεπίρον TRO, 

Θυμεοῦ δευομένες"} 

—-—«xanimiíque tremens procumbit humi——— Es, V, 481. 


εν. 297. ^09: δέ τι; εἴπεσκεν υᾷ ratione, τις, hoc in 
9 τ 3, 3 
loco producatur, & infià, ver, 319 ; item δέφρον, ver. 310; & 


ἀθάνατοι] Vide fuprà ad 4, 398. 
Κρονίων) De profodii vocis Κρονίων, Κροντονίδλυς 
Κρονίων», vide fuprà ad x, 397 & 265. 

Ptr. 505. Τοῖσι δὲ} Malé Εἴς & αἰ Ἰὰς edidit Barnefius, τοῖσιδε. 
Quod eft hiuleum. Utiaue, fi quid opus, fcribendum ei fuiifet 
non Tc 73e, fed Το σὸς δὲ. 

Fr. 306 ———ind οὔπας τλήσομ᾽ ἐν ἐφϑαλ y Spe Oai.] 

Non pugnam afpicere hanc oculis, non fadera poffum. 


“Ἐπ. XII, 151. 


Vir. 313. Τὼ μὲν Z2? oin προτὶ Ἴλιον ὠπονέοντο.] De ἐπο- 
γέοντο, vide fupràad 4, τοϑ. Caeteràm inepté admodüm nodum 
lic infcirpo quziit Scholiaftes: διατὶ χωρίζεται ὁ Πρίαμε; 


καὶ 


οϑ 


5.15 


Ό 


b os 


325 


SUr 


335 


καὶ € μὲν φασιν, ὅτι [ya 


«πόλεως 
δὲ τὴν 


ὀφθαλμοῖσιν ἑρῶσθαι, 


Fr. 


Campum ad certamen, magnz fub menibus urbis, 
Dimenfi Rutulique viri Teucrique parabaat. 


Ver. 


OMHPOYT 

"Ex]ug δὲ Πριάμοιο ποίϊς x) δῖος Ὀδυσσεὺς 
Χῶρον μὲν πρῶτον διεμέτρεον, a)rag ἔπειτα 
Κλήρες ἐν κυνέῃ χαλκήρε! πάλλον ἑλδιῆες, 

Ὁ ἤότερος δὴ poc Dey ἀφείη χάλιξεον ἐζχὸξ. 
N δ» ds - ^ ^ S.» 

Aoi ὃ ἠρήδαντο, ϑεοῖσι δὲ χεῖρως ἄνεσ'χον" 

"Ms δέ τις εἴπεσκεν ᾿Αχαιῶν τε Τρώὼν τε. 

Zi) rrt" ᾿Ἰδηθεν μεδέων, κύδιξ:ε, μέγις εἰ 
LI NU } ͵7 ». , * ͵΄ » 
Οπόξερος τάδε ἔργα μετ᾽ αἀμφοτέροισίν ἔθηκε, 

Τὸν δὸς ἀποφθίμενον δῦναι δοιδον " Aidog εἴσω, 
Ἡμῖ δ᾽ αὖ Qué Tja. 1), ὅρκια ποις- γενέσϑαι. 
[PN " » [7 
Ὡς ap ἔφαν" πᾶλλεν δὲ μέγας κορυθαίολος 'Ex]og, 
ἊΨ ὁρόων" Πάριος δὲ ϑοῶς ἐκ κλῆρος δρᾶσεν. 
ε N L4 p e M δ c c ^ 
Oi μὲν ἔπειθ᾽ ἵζοντο κατὸὼ giae, ἧχι ἑχῶς-ᾧ 
Ἵπηοι ἀερδίσοδες, Y) ποοικίχα τεύχε ἔκειτο. 
, M10 194,24, 9 nig 5" 5, , N 
Ajrdp ow ἀμφ᾽ ὦμοισιν, ἐδύσατο τεύχεα καλὲ 
Aoc ᾿Αλέξανδρος, Ἑλένης ττοόσις ἠὐκόμοιο. 
Κνημῖδας μὲν πρῶτα "tpi κνήμησιν ἔθηκε 
Καλαὰς, ὠργυρέοισιν ἐπισφυῤίοις ἀραρυίας" 

4, 65 , N Z » 
Δεύτερον αὖ, ϑώρηκα artpi etüemaiy Eduvey 
Os κασιίϊνήτοιο Λυκάον." ἥρμοσε δ᾽ αὐτῷ" 
᾿Αμφὶ δ᾽ dig ὠμοισιν βάλετο ξίφι(Θ. ἀργυρόηλον, 
Χαλκεον" αὐτὸρ ἐπεῆα σάκοξ μέγα τε ξἸξαρόν TE' 
Κρωτὶ δ᾽ Em ἰφθίμῳ κυνέην εὔτυκτον ἔθηκεν, 

e. á ^ i , L4 » 
Ἱππεριν" δεινὸν δὲ λόφος καθύπερθεν ἐνευεν" 
Ἐΐλετο δ᾽ ἄλκιμον ἔ[χος, ὅ οἱ πτωλώμηφιν οἰρήρει. 


&» Ust κρεῖσσον ϑεωρέση ἀπὸ τῆς 
τὴν μονομαχίαν. Οἱ δὲ, ἴζα φυλάξῃ τὰ τείχη" ἼΑλλοι 


Per. 328, 331. 
'Ὁμηρικὴν λύσιν παρίσχονται τὸν 


** Οοὕπως τλήσομ᾽ ἐν 43. 
:ν 4 


Ὁπερ ἀμεινὸν. 
315. Χώρον μὲν πρῶτον διεμεέτρεον. ] 


ZEn, ΧΙ, 116. ΞΕ 


ἥρμοσε 
416. Κλήρες ἐν κυνέη χαλκήρεϊ] 


Convenere viri, dejectamque zrea fortem 


Accepit galea, —— 


———— En. V, 490. Ver. 314. 


Lis. III. 


He&or ver) Priami filius. & nobilit 
Uly Tes 

Locum quidem primum dimenfi (unt : 
ἃς deinde 

Sortes in. gale crei quatiebant pre- 
henfas, 

Uter prior emitteret 
ftam. 

Populi interim fupplicabant, dí/que 
manus elevabant ; 

Sic autem aliquis dicebat Achivorüm- 
que, Trojanorümque ; 

*« Jupiter pater, qui ab [68 imperas, 
auguftifüme, maxime : 

** Uter horum facincrum inter utióf-- 
que author fuerit, 

* Hunc da interemptum fubire do- 
mum Orci ; 

** Nobis veró rurfus amicitiam & fe 
dera rata fieri. [ingens,. 

Sic quidem dixerunt : concutiebat vero 
expedité- pugnam-ciess Hector, 

Retró afpiciens ; Paridis autem illico 
fors exiliit, 

Illi deinde confederunt fecundum or- 
dines δ] unicuique 

Equi veloces, & varia arma jacé- 
bant. 

At circa humeros induit arma pul- 
chra 

Nobilis Alexander, Helenz maritus 
pulchras-comas-habentis. 

Ocreas quidem primum circa tib'as 
pofuit 

Pulchras, argenteis fibulis apt&-jun- 
&as : 

Tum poftea thoracem circa pectora 
induebat t 

Sui fratris Lycaonis: habilis enim 
erat ipfi : : 

Circa autem humeros fufpendit enfem: 
argenteis clavis diflinctum, 

ZEreum; ac poftea fcutum magnüm- 
que folidámque : 

Capiti, vero forti galeam affabie-fa- 
&am impofuit, 

Setis equinis comantem: — terribilitér 
vero crifta defuper nutabat : 

Sumfitque robuftam haftam, quz ip- 
fius manibus apta erat, 


mwréam — ha- 


Ver, 324, ——À κορυϑα!λ. Vide fuprà ad 8', 816. 


καλὰ 


- καλὰς] Vide fupià ad £^, 


Fer. 330. Κνημῖδας μεὶν πρῶτα Gic] 

—Rutulum thoraca indutus ahenis 

Horrebat fquamis, furafque incluferat auro 5 i 
—laterique accinxerat enfem, ^ ———— —— E. XI, 487. 


δ᾽ αὐτῇ. 


—— habilis lateri clypeus, loricaque tergo eft. 


AEn. XU, 452. 


βάλετο] Vide fuprà ad ver, 141. 


Ver. 318. Λαοὶ Y ἠρήσαντο, ϑεοῖσι δὲ χεῖρας ἀνέσχον, } Zl. 
Λαοὶ δ᾽ npicayzo S:oic, ἰδὲ χεῖρας ἀγέσχον. 

Per, 332. —— ἐπιφθίμενον. De fyllabá φθι correptá, vide 
fuptà ad β΄, 43 5 & ad &, 409 & 314. 


Ver. 337. Ἵππϑριν'" δεινὸν δὲ Moe] 
ZEre caput fulgens, crifláque hirfutus εαυϊηᾶ, “22:5, X, 869, 
Vr. 438. 


ἄλκιμον Ex». ] 


validam haftam, ———- 


AEn. X,401, 
Fry 


I ACBÓUA 


ἋΩς δ᾽ αὕτως Mean. eris ἔγ)ε᾽ ἔδυνεν. - 
Oi δ᾽ ἐπεὶ ὃν ἑκάτερθεν ὁμίλε Swpiy grav, 


340 


Ἐς μέσσον Τρώων κ᾽ ᾿Αχαιῶν ἐςτχόωντο, 

Δεινὸν δερκόμενοι" ϑάμξθ. δ᾽ ἔχεν εἰσορδωύ)ας 

Τρῶας 9 ἱπποδάμες, x) εὐκνήμιδας ᾿Αχαιές. 
e M» 8 

Καί p ἐγ[ὺς ςήτην, διαμετρητῷ εν! χώρῳ, 


Σείον) εἴχείας, ὠλλήμοισιν κοτξοϊηε. 


345 


Πρόσϑε δ᾽ ᾿Αλέξανδρθ. arpoiei δολιχόσκιον ἔγχίυ, 
Καὶ βάλεν ᾿Ατρεΐδαο wol] ἀσπίδα πάντοσε Iq 


»y»c 


Οὐδ᾽ 


᾿Ασσίδι ἐν κρώτερή᾽ ὁ δὲ δεύτερθ. ὥρνυτο χαλκῷ 
᾿Ατρείδης Μενέλα., ἐπευξάμενθ. Aux ép 
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EDT EV χαλκὸν, evelvatu QU δέ οἱ αἰχμὴ 


Oir 7,18. III. 09 


'Pariautem modo & Menelaus Mavor- 
tius arma induebat, 

Hi poftqüam igitut ex utique δεῖς 
armati erant, 

In medium Trojanorum & Achivorum 
procefferunt, 

"TTorvàm intuentes: ftupor autem oc- 
cupabat zfpicientes 

Trojanófque equorum-domitores, ὅς 
bené-ocreatos Achivos. 

At δὲ propiüs fleterunt dimenfo in 


loco, 

Quaflantes baflas, fibi invicem ira- 
ti, 

Prior autem Alexander emifit longam 
haftam, 

Et ferit Atride fcutum undique z- 
quale, 

Neque perrupit zes, inflexa eft enim 
εἰ cufpis 


Scuto in valido : Αἵ fecundus impe- 
tum fecit ferro 

Atrides Menelaus, precatus Jovem pa- 
trem ; 

** Jupiter rex, da ulcifci, qui me priot 


C ME e ΄ / κέ 
Ζευ ἄνα, δὸς τίσασϑαι, à με "argo rep. Xo εοργε; E 


Li 4e 0 «x e N M , i 
Aiov ᾿Αλέξανδρον, x ἐμῆς ὑπὸ χερσὶ δώμασσον 
3.56 ΕἸ ,ὕ , 
"Ofpe τις εῤῥίγησι 15 ὀψιγόνων ἀνθρώπων, 
[e no ν σε e 2 , , 
Ξεινούοκον κῶκο ρεζαι, 0 XE) ζιλοότητῶ τσαρώσ'χη. 


$55 


Καὶ βάλε Πριωμίδαο κατ᾽ ἀσπίδα ποΐντοσε ἰσην. 
Aud μὲν ἀσπίδ. ἦλθε Φαεινῆς ὄμξριμον E». 
Καὶ διοὶ Sen G. ττολυδαιδάλε ἡρήρεις-ο" 

᾿Αἡ)ικρυ δὲ πσαραὶ λαπώρην διάμησε χιτῶνα 


Per. $45. Σείοντ᾽ ἐγχείας Legendum exiflimat H. Szepba- 
zus, Σείον v ἐγχείας. Sed perinde eft, tum ad fententiam, 
tum ad Syntaxim, Nam quod locum hfc minüs.aptum habere 
arbitratur τὸ ἀσύνδετον, in eo verà miré fallitur Vir doáiffi- 
mus. Non enim re&iüs, fed omninb peffmé, & languidé 
admodüm diceretur, σείοντε ΚΑῚ xoríovzt. 

Ibid. τ χοτέοντε.} 24b. κοτέοντες. Quod, hoc quidem in 
leco, non utique omni in loco, idem ef, Vide fuprà ad 4, 
566; ἃ β΄, 288. 

Per. 347. Kal βάλεν ᾿Ατρείγαο κατ᾽ ἐσπίϑα, 
ἔσξεν χαλκὸν,] 
7auco quod protinu: zere repulíum, 

Et fummo clypei nequicquam. umbone pependit. 
"En. Il, 545. 
Pr.448.. Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκὸν. .4], Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκίς. 


γυν» 


——OJY ἐῤ- 


Ver. 349. ᾿λσπίδι ἐν πρατερῇ.} ZA. ᾿Ασπίδ᾽ ἐνὶ Ἀρατετῆ, 

Ver. 352. Δῖον ᾿Αλέξανδρον.) Οὗτῃ vox, δος, proprie id 
den^tet, quàd Latiné dicitur, /zffgzis ; vulgó hic vertunt, δον 
᾿Αλέξανδρον, | fceleflum "Alexandrum, nequitid fcilicet infigrem. 
Euflatbius tamen & hic bonam in partem accipit ; zar» 
Ομήρο, δεῖν τὸν σπουδαῖον ἀγδρα, εὐλογητὸν εἶγαι αἷς τὰ πολλὼ, 
xe μὴ σκωπῆικν ἐν οἷς s Χρή. ] 


Ἢ ῥα, »ἡ ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἔχ. 


injuriá affecit, 

*€ Sceleftum Alexandrum, & meis 
fub manibus doma ; 

** Ut quifque horrefcat etiam poftero- 
rum hominum, 

** Hofpitem injurià afficere, qui be. 
nignitatem exhibucrit, 

Dixit, & vibratam emifit longam ha- 
ftam, 

Et ferit Priamide fcutum undique 
quale. 

Per fcutum fané penetravit fulgidum 
rapida hafta, 

Et per thoracem affabró-factum infixa 
eft : 

E regione autem juxta ile difcidit tun- 
icam 


Per. 353.-----ἐῤῥίγησι] Vide fuprà ad £', 414. 

Fer. 455. —— προΐει δολιχόσκιον Hx -— Aid μὲν ἀσπίδος ἦλθε, 
----ὦ δι ϑώρηκος.] 

-——haflam jacit: illa per orbem 

Ere cavum triplici, per linea terga, tribufque 


Tranfit intextum tauris opus 


“Ἐπ. X, 783. 

Per. 356.—— Upizpuibao] Vide fupià ad d, 398. 

Ver. 357. Aid μὲν ἀσπίδι. ἦλθε] Rapidiffimum haflze Tran- 
fitum. pulcherrim& & ζωγραφικῶς depingit Verfus, a brevibus 
fiatim exorfus fyllabis tribus, Quod cüm Barnzefjus non 
fugeret ; idem tamen eodem in loco vocem, διὰ, íyllabam 
prorem ex ** JVeceff/ratey fi Diis placet, producere comzmi- 
nifcitur. Quo nihi! fingi potuit ineptius. Nam in quibufdam 
quidem vocabulis, ubi Zreves Jyllabe "Tres concurrunt 5; nec in 
lis tamen omnibur, (vide fuprà ad d, 398 ;) conceditur iftiuf- 
modi ex zeceffitatslicentia, — Atqui ut a voce διὰ, & Duabus fyl- 
labis brevibus conftante, inchoetur verfus 5 quae (mslüm) ifta 
demüm JAVeceffitas ! Vide infrà ad ver, 363. 


Iid.-———iÍwu ww] 4L. ὕξριρτον. 
Per. 3.59. ᾿Αντικρὺ $:] Vide, Íuprà ad ὦ, sr. 


O 2 Fera 
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OMHPOY 
360 "EIG« ὁ δ᾽ ἐκλίνθη, x) ἀλεύατο κῆρα μέλαιναν" 
᾽Ατρείδης δὲ ἐρυσσάμεν. EO» ἀργυρόηλον, 


Liz. III. 


Hafla: ille vero inclinatus ed, & evi- 
tavit mortem atram. 

Atrides autem. educlo en(e argenteis 
clavis-d ftincto, 


» 3 *, 


Πλῆξεν ἐνασχόμενΘ. κόρυθθ. φάλον" ἀμφὶ δ᾽ ἄρ a ri) Pereofli attollens galeze conum: fu- 


, LI ^ M » ἢ 
Ὑριχθά τε Y) τετραχθὰ διατρυῷεν ἔκπεσε χειρὸς. 
᾿Ατρείδης δ᾽ ὥμωξεν, ἰδὼν εἰς ἐρανὸν ευρύν' 


365 


Fer. 361. Τειχθά τε καὶ τετριχϑὰ διατρυφὲν ἔκπεσε χειρός, } 

—— Vl'erfdus enfis 

Frangitur, in medioque ardentem defcrit ictu. 

—— mucro, glacies feu futilis, ictu 

Diffiluit 5 fulvà refplendent fragmina arená. 

4En. XII, 731, 740. 

Non affequutus eff, hoc inloco, Homeri artem Pirgilios, Nam, 
vt ait Ezflatbius, in hoc verfu εἴποις ἂν σιδήρω Spavop«tyu. ὠκύειν. 
ποιῶτον yZp τινα ἤἥχον υἡ τῶν λέξεων ὑπηχεῖ τραχύτης, ἐπιτηδὲς 
ἥτω φιάζοντίΘ. τῷ ποιητοῦ, ὄὀνομκατοποι ας τρόπυ. Sunt qui 
hoc in verfu, pro διατρυφὲν, legant διατρυφθέν. Cieterüm innu- 
meris in locis Poctam versüs fui Numeros, verborumque ipfo- 
rum Sonum (vide jam fuprà ad ver. 357,) ad rei dicendae naturam 
quafi ζωγραφικῶς ἐκτετυπωμένην exegifle, notiflimum eft. 

Hominis omnibus nervis connitentis, lapidemque ingentem 
adverfus montis devexitatem fublevantis labor, quàm pulchié 
depiétus & quafi ob oculos pofitus eft Odyff. λ΄, 594 5 

———À] exnpir quy χερσίν τε, ποσίν τε, 


Αἄαν ày» ὥθεσκε, 


E contrario, lapidis pondere fuo de monte devoluti impetus, 
"ir. 596 5 
------- 0 τποζρέψασκε χραταιῖς 
AbTig, ἔπειτα πέδονδε κυλίνδετο λᾶας ἀναιδής. 
Similiter apud Z/giliam pulcherrime exhibetur "Temporis 
pratereuntis celeritas, pedibus daétylicis ; 
** Sed fogit intercà, fugit irreparabile Tempus.'" 
Georgic. 1], 284. 
Jtem Equi curfus ; 
** Quadrupedante putrem fonitu quatit ungula campum." 
“Ἐπ. VIM. 596. 
Junonis dignitas, pedibus fpondaicis ; 
« — quie Divüm incedo regina," “Ἐπ. Y, so. 
Deorum majeftas, Spondzo im quinto pede ; 


«€ ——— penatibus, & Magnis Diis." 4En. VIV, 679. 


** ——-magnum Jovis incrementum.'* Ecl. 1V, 49. 
Similiter, cauta prudentia & circumfpe£lio ; 

*€ 2—  —4àculis Phrygia agmina circumfpexit." “Ἐπ. II, 68. 
Et a tergo Ἰοπεὲ fequentis di(tantia ; 

«« ——-longo fed proximus intervallo." "En. V , 320. 
Saxi cadentis Motus ab initio tardior, dcinde acceleratus ; 

“ jamjam lapfura, cadentique 


1€ [mminet affimilis," —— 


“Ἐπ. VÀ, 602, 


^ e ES - 5 " 
Ζευ πσάτερ, ἕτις σεῖο ϑεῶν ὀλοώτερος ἄλλος, 
Ἢ τ᾽ ἐφάμην τίσεσϑαὶ ᾿Αλέξανδρον κακότή)ος" 


per eo γειὸ 

In triáque & quatuor frufta difruptus 
excidit manu. 

Atrides autem: ejulavit, fufpiciens in 
latum celum ; 

** Jupiter pater, nullus te deorum 
perniciofior alius ; 

*€ Cert? fperaveram me. ulturum Al- 
exandrum de injurid : 


Motus Senilis, labafcens & impeditus ; 
«c Sed tarda tiementi 
** Genua labant," ' -— 


i 4En. V, 432. 
J&us, validi; & in numerum, incude accepti ; 

*« [lli inter fefe moltà vi brachia tollunt 

*€ In numerum." 


En, VIII, 452. 
Sonus continuus & productior, Vocalium longarum non eli- 
farum hiatu ; 
« -—— —gemituque & femineo ululatu,'* En. 1V, 667. 
* Et longum, formofe, vale, vale, inquit, Iola.'* 
Ecl, MI, 79. 
Item ingens nifus & molimen ; 


*€ "Ter funt conati imponere Pelio Offam."* — Georg, Y, 21. 


Prarupti fiquid dicendum fit, verfu in μονοσύλλαξον definente 3 
«« —— —infequitur cumulo przruptus aquae mons," 
En. I. 109, 
«« ——— procumbit humi bos,"* ZEn. V, 481. 
Vel, minutili fiquid & contemnendi ; 
z^ Szepe exiguus mus," 


Georg, T, 181. 
Eté contrario nonnunquam, fiquid fingulariter emineat ; 


« ——Divüm Pater, atque hominum Rex" — 7p, I, 60. 
Portenti amplificatio, verborum afperitate; 
** Monftrum horrendum informe ingens, " —— 
“Ἐπ. III, 658. 
B:lli civilis horror, confuliá verborum καχοφανία 5 
** Neu patrie validas in vifcera vertite vires." 
“Ἐπ. VI, 833. 
Terror repentinus, infoliti vocis profodià ; 
*€ —  fleteruntque comze, & vox faucibus harfit."* 
* ZEn. IF, 774. 
Deliquium animi, inufitatá cefurz difpofitione ; 
“Ἐπ cüm frigida mors anima feduxerit artus'* 
ZEn. 1V, 335. 
Fulcimenti mollitudo, pede quinto a fyllaLi brevi inchoante 7 


*« —— —molli fultis hyacintho."" Echg. VI, 53. 


Liquor inter fervefaciendum exuperans atque effluens, fyilabá ad 
finem versüs exuberante ; 


*€ Aut dulcis mufti Vulcano decoquit humorem."' 
Ceergic, I, 295. 
Ver. 366. —— τίσεσθαι] “41. τίσασθαι, Ex verfu 28«o, 
ut videtur ; φώτο γὰρ τίσασθαι ἀλείτην, 


Fr. 


I A ΑΙ SS. 
Νῦν δὲ μοι ἐν χείρεσσ᾽ ἐάγη ξίφος" ἐκ δέ μοι ἐχος 
Ἠΐχθη παλάμῃηφιν ἐτώσιον, 20" ἐξαλόν μιν. 
Ἢ, 35 ἐπαΐξας, κόρυθος λόζξεν ἱπποδασείης, 


3/9 


"AyxE δέ [n πσολύκεςτος ἱμορι QUT GTI ὑπὸ δειρὴν; 
“Ὅς οἱ ὑπ᾽ ὀνθερεῶνος ὁ ὀχεὺς τέτατο τρυφαλείης. 
Καὶ νύ κεν εἰρυσσέν τε, Xj ἄσπετον ἤρατο κῦδος, 
Ei μὴ ἀρ ὀξὺ νόησε Διὸς ϑυγάτηρ ᾿ΑφΦροδίτη, 


275 "Fires ῥήξεν ἑμοί)α βοὸς ipi κ)αμένοιο' 


- NS / ej » € N ΄ὔ 
Κεινὴ δὲ τρυφαλειω μι ἐσπετο χειρί τσαὐχείη. 
αὖ MM , e »25 7 E] Ν 
Τὴν μὲν ἐπειθ᾽ ἥρως μετ εὐκνήμιδας ᾿Αχαιὲς 

/1? ? 7 / τὰ 7 f e -Ὁ 
ΡΨ ἐπιδινήσας, κομισῶᾶν à ἐρίηρες εταῖροι. 
A 2 Ν € 93 , / , 

Urdp ὃ ἂψ ἐπόρεσε xai]axi]otquevon μενεαίνων 


*Peia μάλ᾽, Ges ϑεός" ἐκάλυψε δ᾽ ap 
Ka δ᾽ eic. ἐν ϑαλάμῳ uude, xu eyi. 

Αὐτὴ d αὖθ᾽ Ἑλένην καλέεσ᾽ it τὴν δ᾽ ἐκίχανε 
Πύργῳ ἐφ᾽ DIT TR περὶ δὲ Τρωαὶ ἅλις ἤσαν 
Χειρὶ δὲ νεκ]αρέε ἑανξ ἐτίναξε Aa Gor 


385 


NMoW 3 -^ "E ΞΖ 
Peg δὲ μιν εἰκυΐω τταλαιγενέ ποροσέειπεν 


Vir, 367. τοῖν χείρεσσ᾽ ἐάγη.} Ρίμιατοδ. Sympofíac. lib. 9. 
Prob, 13, & MSS nonnulli, ἐν χείρεσσιν ἄγη» 

Ver. 369,——» q9O- λάβεν] Qurit hic ineptiffim& Scho- 
liaftes, quare Ezfem potiüs non arripuerit Paridis. Quafi ver, 
inter pugnandem, omnia eílent zequé factu f.cilia. 

Ver. 371. πολύχες Ὁ ἱμὰς ἁπαλὴν ὑπὸ δειρὴν. Ad per- 
fonam quàm convenientill. me ! 


Fer, 372- "Oc 6] Quá ratione, ὅς, hic producatur; item 
S5, infià, ver. 375 3 & Scc, ver, 3815 & quw, ver. 336 ; 
Videfoprà, ad c, 51. 

Fer. 375: 


μηδὲ γήρᾳ διαλυκένων, dAM ὑπὸ σφαγῆς, EU rovoy “τὸ δέρμκα καὶ 


ἱμάντα βοὸς ἴφι κ)αμένοιο.) Τῶν vydp μὴ νόσῳ 


τριφνὸν [fortaffe gippiv] γίνεσθαι" τὰ δὲ ὑπὸ ϑηρίων δηχθένϊα, 
wai τοῖς δέρμασι φλιδᾷν καὶ ῥακᾶσθαι. Plutarcb. 
Sympofiuc. Lib. 11. Probl. 9. 

Fer, 378. — κόμισαν] Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer. 380. "Efyei χαλκεί;} Ὅτι δὲ ἐπὶ τῶν ἡρώων τὰ ἵπλα 
Ὁμήρῳ 
βεβαιοῖ δὲ καὶ ἄλλως μοι τὸν λόγον, ἐν Φασηλίδι ἀνακείμενον, ἐν 


ὁμοίας χαλκῶ ἦν πάντα, μαρτυρεῖ μοι καὶ 


᾿λϑυνῶς ἱερῷ, τὸ δόρυ ᾿Αχιλλέως" κα Νικομηδεῦσιν, ᾿Ασκληπιῶ 


ναῷ, μάχαιρα ἡ Ν ἐξκνον Θ᾽, Καὶ τῷ μὲν ἥ τε αἰχμὴ ἡ ὁ σαυ- 
porrngs » μάχαιρα δὲ xai δια πάσης, χαλκῶ πεποίηται. Ταῦτα 
μὲν δὴ ἴσμεν ἔχοντα ἅἄτως. Paufan. Lacorie. lib. 3. c. 3: 


Ibid, ——riy Y ἐξήςπαξ᾽ ᾿Αφεοδίτ᾽,.} Itaque fadus deinceps 


Ἕλκε d. Erie gea μετ᾽ ἐὐκνήμιδας HOUSE 


"E/yei χαλκέιῳ" τὸν δ᾽ ἐξήρπαξ ' Apodírn 


Ln. IIT. JOI 


*€ Nunc autem mihi in manibus fra- 
&us εἴ enfis ; mihique haíta 

** Emiffa eft manibus irrita, neque 
fum aflecutus ipfum. 

Dixit, & irruens galea eum prehendit 
fetis-equinis-densá, 

"Trahebátque converfus ad bene-ocrea- 
tos Achivos : 

Prafocabat autem. eum | acu-pictum 
ligamen tenero fub jugulo. 

Quod ipfi füb mento retinaculum ad- 
ftritum erat galez-. 

Et pertraxiffet utique, ἃς immenfam 
tuliffet gloriam, 

Nifi cito fenfüiflet Jovis filia. Ve- 
nus, 

Quz ipfi rupit lorum bovis vi oc- 
cifi : 

Inanis autem galea fimul fequebatur 
manum robuflam. 

Eam quidem tum heros ad bene-ocre- 
atos Achivos 

Projecit contorquens, fuftuleruntque 
dileéti focii. 

At ille iterum irruit interficere cupi- 
ens 

Haftá zreà: huncautem eripuit Ve- 
nus 

Facil& vald&, utpote dea: cooperuit- 
que caligine mult ; 

Collocavitque in thalamo fuaveolenti, 
fragrante fuffimentis. 

Ipfa autem Helenam vocatura abiit : 
hanc autem invenit 

Turri inaltá, circumque Trcades a- 
bunde erant : 

Manu vero, odorá vefte concuffit pre 
henfam : 

A ui autem eam fimilis facta grand:e- 
νὰ allocuta eft 


ἠέρι τσολλῇ" 


fradum eo pratextu, quàd evaferit fcilicet, mec ἐπέδν [ρέζως 
fuerit Paris, 


Fr. 395.— vexTapíu tayg ] ** Ἑανὸς Peplum,"" (inquit 
v'r do&tiffimus PAi/, Labhe,) ** mediam habet Zfncrpitem 5 cuo , 
** ut pleraque alia, omiferunt obfervare vulgares Profodiographi, 
*€ Corripitur, J/íad, γ΄, ver. 419 : Producitur veià, Jlad. |, 
** oer. 254, & alibi?"  Zbefaur. Profed. pag. 48. At, fiquid 
Qui enim lea 
omnia, in quibus b:ec vox occurrit, contulert; «viz. llind y^, 
385.4195 & 7345 9,3855 ξ΄, 1735 π΄, 9} σ΄, 352, 612; 
$4, $075 ὃς ψ' 2:4; inveniet, (id quod à nemine occupatum 
memin:) nomen fubftantivum, ἑανὸς Peplum, quod eft à verbo. 
fup, mediam Semper corripere ; at nomen adjectivum, ξανὸς 
Jubtilis, quod equidem ab alià effe origine crediderim, mediam 
Senper producere, Atque hinc iterum in tranfcu:fu, (quod ex 
profodià vocis, καλὸς, fuprà obfervaveram, ad g, ver. 43.) 
videor mihi colligere, Hymnum illum in Z'ezerem, (ubi Adjec- 


, 


ego judico, tot vii erravit Vir do&tiffimus. 


tivum ξἕανός mediam corripit, «er. 63) mon utique Jjomeri 
efTe, fed Scriptor s cujufdam lonpérecentiors, Induxit autem, 
ut opinor, in errorem virum do&iffimum PZil. Labóeum νει πο 
quorundam latina; qui in verfu ifto, Z/ad. ψ', 254, (nomen id 
Adjc&tivum arbinati, quod erat Subflantivum 5 & Subítantivum 
contià quod erat Adjectivum,) vocabulum ἑανῶ, quod erat 
vertendum [Tezui,] voce. [Peplo] reddiderunt ; & Αἰτὶ quod 
exist [Liztee] vertendum, id connà [Saótili ] verterunt. 

Var* 


102 


390 


995 


400 


405 


Ver. 388. — 42^4,] Vide fuprà ad £', 45. 


OMHPOT 
LE ὃ bu , ^4 
Εἰροκόμῳ, ἢ οἱ Λακεθαέμονι ναιετοιώσηῃ 
» ^ ΄ Pd X 
"Hex εἴρια xad, μόλιςα δέ μιν ζιλξεσκε 
^ » 7 / dz » ^/ 
Τὴ μὲν εεἰσαμενῆ aportepuyes Οἱ AQgooiTT. 
E ^ ut "3 ^6 LAB! ΄ 
Δεῦρ᾽ ει" Αλέξανδρός σε καλεῖ οἰκόνδε νέεσιϑαι" 
Ξ , - Á 
KeiyOs oy ἐν ϑωλώμῳ 5) δινωτοῖσι λέχεσσι, 
. 7 nA [A ^ e 2 W "4 
KaAAe TE eia av X; εἰμῶσιν, S06 XE φαίης 
3 τ [4 , 3 '9 ^ , ^ / δ 
Ανδρὶ μαχεσσαμενον TOV, ἐλθεῖν, ἀλλὰ χορόνόε 
3; » μ- ΄ , 
Ἔρχεσιϑ᾽, ἠὲ χοροῖο νέον λήγον)α. καθίζειν. 
« , ^ ^( ἊΨ LN 2X /, L4 
(c Quaro' Τῇ ὃ ὥρα ϑυμὸν εν: ςήθεσσιν ορινεῦ 
Καὶ δ᾽ ὡς ὃν ἐνόησε Doce περικαλλέα δειρὴν, 
παν 0» ε , RA / 
Er«ü:X 9 Weeposy]a, γὼ ὄμματα μαρμαίρον)α, 
/ ΄ ΕΣ » » 3 » 
Θάμξησέν T ἄρ ἐπεῆα, ἔπ. 7 ἔφατ᾽, ἐκ T ὀνομαζε" 
» 7 “ 
Δαιμονίη, Ti με ταυτὰ λιλαΐξοι ἠπεροπεύειν; 
9’ “ 
H σὴ μὲ προτέρω πολίων εὖ ναιομενάων 
/ Ὁ . ᾿ 7, ^ 
"A£sse, ἢ Φρύγίης, ἢ Μηονίης ἐρατεινῆς, 
» N iy ^ Λ / 3 ^ 
E; τις τοι X x60; φίλος μερόπων ἀνθρώπων ^ 
"P Ν ES ^ 3 7 €. 
Odvexa δὴ vuv δῖον ᾿Αλέξανδρον Μενέλαος 
7 ^A ^ 3 M » L4 
Νιωκήσας exe &Uytp"y εμέ οἴκαδ᾽ ἄγεσθαι, 
Ji ^ -“Ἅ Ε ΄ 
Ἰόνεκα δὴ νῦν δεῦρο δολοφρονέεσα πσαρεςής ; 
"Heo wap αὐτὸν ἰῶσα' Θεῶν δ᾽ ἀπόειπε κελεύθες" 
Μηδ᾽ ἔτι σοῖσι πόδεσσιν ὑπος-ρέψειας [Ολυμπον, 
» ζω “Δ 
᾿Αλλ᾽ αἰεὶ περὶ κεῖνον ὀΐζυε, xy & φύλασσε, 


ONU SN sf / NU / 
Eicoxt σ ἢ ἄλοχον «σοιήσεται, ἢ γε δέλην. 


ΠΡ. TII. 


Lanifice, quzipí Lacedzmone ha- 
bitanti 
Carpebat lanas pulchras, moximéque 


ipfamdtligebat : 


Huic. fe cum aflimiláfTet, allocuta eft 


Diva Venus : 

** Huc veni : Alexander te vocat do- 
mum redire : 

** [ile ipfe in thalamo & tornatis le- 


is, 

*€ "T'um pulchritudine fplendens, tum 
veftibus: neque dixeris 

** Cum viro congre(ium-armis illum 
redifTe, fed ad choream 

** Ire, vel à choreá mcdà ccffantem 
federe. 

Sic dixit: huic autem animum in 
pectoribus commovit : 

Atque ut vidit dez perpulchrum col- 
lum, 

Pectoráque defiderabilia, & oculos vi- 
branti-fplendore- corufcantes, 

Expavit inde, verbaque fecit, dixit- 
que : 

** Lmprobe, quid me his cupis deci- 
pere ? 

* An inaliquam me ulteriàs urbium 
bene-habitarum 

** Abduces, vel Phrygie, vcl Mae»- 
nizeamen:, 

** Siquis ribi & illic amicus, articu- 
laté-loquentium hominum ? 

** Num, quia nunc nobili Alexandro 
Menelaus — * 

** Victo, vult odiofam me, domum 
abducere ; 

** Ideo jam nunc huc dolos-flruens 
advenifti ? 

** Scde apud ipfum profe&a ; deorum 
vero abrenuncia vias : 

** Neque unquam tuis pedibus rever- 
taris in Celum, 

** Sed femper juxta illum arumnas- 
perfer, -& iplum ferva, 

** Donec te. vel uxorem fecerit, vel 
ille ancillam. 


Ver. 389. ὙΠ μιν ἐεισα μένη τοροσεφωνγεε,. Cüm vocula gv, 
duriufcolé bic referatur ad προσεφώνεε 5 (quanquam fimilis fere 
verborum collocatio jam fuprà occurrit, ver. 386 ;) itemque 
alibi, ut β΄, 795, prater ἐεισαμκένη, quó referatur, nihil habeat ; 
verbum autem, ἐεισα μεέγηγ in. oce Medid, jam plene id expri- 
mat, quod latine dicitur, ** quum S E affimilaffe." — (vide 
fuprà ad y', 141:} ut fupervacanea adeo videri poflit vocula 
ifta, jv: propé fuit ut crederem, P«ctam fcripfiffe, τῇ My 
ἐεισαμεένη, Veruntamen, quoniam pluribus in locis eadem occur- 
rit loquendi ratio, iftifque in locis omnibus fcriptum fit jv; 
nihil aufim mutare, 

Per. 390. Δεῦρ᾽ ἴ8᾽.1 Ita reflituit Barmefius. ^ Re, ut 
Thihi quidem videtur. H. Srepbamus aliique ediderant, Δεῦρ᾽ 
eT. 

Ver. 391. Κεῖνος ὅγ᾽ ——À, κάλλεϊ τε ςίλβων καὶ εἴμασιν.} 

Et nunc ille Paris 


Monià mentum miti. crinemque. madentem 

“Ἐπ. 1V, 215: 
Ibid. ——À 42i δινωτεῖτι λέχεσσι] M καὶ δινωτοῖς λεχέεσσι: 
Fir. 392. Κάλλε. τε ςίλθαν} Mibeneus interpretatur, Μύξοις 

“ει φόμεν», Lib. 1. cap. 15. 


Subnexus, — — — — À— 


Vir. 396.—5:2; περικαλλέα δειρὴν,] 


—"vertens, rofed. cervice refulfit. “Ἐπ. I, 406. 
Ver. 398.—Éx τ᾽ ὀνόμιαζε.} 
—nomine clamat, ZEn. YV, 674. 


Ver. 400. ^H πὴ μὲ] Vulgg."H πῇ με. 
Non enim interrogativum eft iftud πη, fed ^H. 
Fer. 403. Olvexa b νῦν 3] Verti hune verfum, Num 
qu'a &c. non, ut voljó, Zn quia &c. πὰ 'n Verfione appareret 
Diljunélte (ver. 400 € 402,) qui in ipfis Pcétae verbis Nulla 


Minis τεθὲ. 


Fr. 404. ςυγερὴν 145] Optimo artificio Helenam femper 
inducit dedecus fnum profitentem, 

Fer. 40 ς.--οϑολοφρονέεσα ] 

—himulatá mente locutum. AEn. IV, 105. 

Per. 407. Μεηδ᾽ ἔτι] Ita H. Stephanus re&é legendum 
exiftimavit, Z'ulgg. Μηδὲ τι. 

Fer.409. Eleóat σ᾽ ἢ ἄλοχον ποιήσεται, καὶ ἔγε δύλη»] Vox, 
ἕγε, nequaquam Πᾶς íupervacanea eft, fed elegantifümam tum 
in Greco tum in Latino fermone emphafin habet, cuam Lin- 
gua: Recentiores prortüs ignorant, ^ 


E 04r. 


410 


415 


420 


425 


430 


ΤΑΙ ΟΣ T. 
^ »5 ^ , n ^ δὲ » 
Κεῖσε δ᾽ ἐγὼν dx 4, νεμεσσητον 06 κεν εἰῆ, 

η σ διε 7ὔ X δέ » 10 /, 
Keiv& πτορσυνεέσα λήχος᾽ Two δὲ pp οπίσσω 
^ » 0o» » res 

Πᾶσαι μωμήσο)αν" ἔχω δ᾽ ἄχε᾽ ἄκριτα ϑυμῶ 
d 7 505 , Ν 
Τὴν δὲ χολωσαμένη τοροσεζωνεε à; ᾿ΑφΦροδιτη 
55 v ΄ ΄ 
Μήμ ἔρεθε, σχετλίη" μὴ χωσαμένη σε μεθείω, 
I δέ C tc) 0j c - 5 A 3 y ca 
"lTagót c ἀπεχθηρω, ὡς νῦν ἐκπαν eQiAm 
ἔσσῳ δ᾽ c ἔρων μητί, ἔχθεα λυγροὶ 
Μέεσσῳ ewportpov μητίσσομαι ἐχθε yp 
n 5 » 
Τοώων X) Δαναῶν" σὺ δὲ κεν κακὸν οἶτον ὄληαι. 
E] 
e 5 » ^ S Ὁ &x» u 
Mc EQa]" εὔδεισεν δ᾽ “Ἑλένη Διὸς ἐκγεγαυΐα. 
^ Á e ^ ΕἸ ^ ^ 
B1 δὲ κοτασχομέενη ἐἄνῳ ὠργῆτι (Daeivo, 
^ ^ δ ὁ Ὁ 
Esys πάσας δὲ ὕρῳας λάϑεν" ἤρχε δὲ δαίμων. 
Αἱ δ᾽ oT 
1 ^ yc ϑοῶς ἐπὶ ἔργα τράπον)ο 
Αμφιπολοι μὲν ἐπειτῶ ἥοως ET Ey Tp 5 


᾿Αλεξανδοοιο δόμον regu AE ἱκοῦ)ο, 
Ἡ δ᾽ εἰς ὑψόροφον ϑάλωμον κίὲ δῖα γυναικῶν" 
T" δ᾽ ἄρα δίφρον ἑλῦσωα Φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίέτη, 
"As]£ ᾿Αλεξάνδροιο Jed λατέϑηκε φέρεσα" 

Ἔνθα καθιζ᾽ Ἑλένη, κέρη Διὸς αἰγιόχοιο, 
δσσε πάλιν κλίνασα" wócw δ᾽ ἠνίπαπε μύθῳ" 


Ἤλυθες ex ππολέμε" ὡς ὠφελες αὐτόθ᾽ ὀλέσϑαι, 
᾿Ανδρὶ δαμεὶς κρατερῷ, ὃς ἐμὸς πρότερος uwroTig ἦεν. 
*H μὲν δὴ πρίν γ᾽ εὔχε ἀρηϊφίλε Μενελάε, 


Ἣν ΄ M N x e[- - z - d 
ΣΉ τε βίη, Xj χερσὶ, 35 εἰχειγ Φερτέρος εἰναι 
3 ^ 5 ^ ^ 
᾿Αλλ᾽ ii νῦν προκαλεσσαι aq iXov Μενέλαον 
Ll. S B / E £N 
"E£aUri μαχέσασϑαι εναντίον: ἀλλά σ᾽ ἔγωγε 


Ζ SY ^ / 
Παύσασϑαι κέλομαι, μηδὲ ξανϑῷ Μενελάῳ 


Lis. HI. 105 


** Illuc autem ego nonibo, reprehen- 
fu-dignum ut que effet, 

** Illius ornatura le&tumi:' Troades 
fané me poílca 

** Omnes vituperabunt: fuflineo veró 
dolores immenfos animo. 

Hanc autem irata allocuta eft diva 
Venus ; 

** Ne me irrites, mifera: πὰ irata te 
deferam, 

** TTantumque te odio hebeam, quan- 
tum jam mirificeamavi : 

** In medio autem utrórumque ftruam 
odia perniciof; 

** "Trojanorum & Danacrum: tu verà 
malo fata pereas, 

Sic dixit: timuit νετὸ Helena Jeve 
prognata ; 

lvitque cooperta peplo candido fplen- 
dido, 

Tacite; omnéfque "Troadas latuit z- 
przibat aurem Dea, 

Hz verb vbi i» Alexandri domum pul 
chrim venerunt, 

Ancilie quidem deind? velocitér 2d. 
munera fua convertebantur : 

Ipfa autem in altum thalamum αἷς 
cendit nobiliffima mulierum ; 

Ei autem fellam preheníam amans-ri-- 
fum Venus, 

Ex adverfo Alexandri dea depofuit fe— 
rens : 

Ibi fedet Helena, filia Jovis ZEgio— 
chi, 

Oculis averfis : virámqve cbjurgavit: 
bác oratione ; 

** Venifli ex bello: utinam illic pe- 
riiffes, 

** A viro interfe&us forti, qui meus 
prior maritus erat, 

“ Cert. quidem antea gloriabaris,, 
bellicofo Menelao, 

** TTu'fque viribus δὲ manibus, ἃς ha- 
ΠΑ, te preflantiorem effe ; 

** Sed vade nunc provoca bellicofum- 
Menelaum 

** Rurfus pugnare contià: At te 
ego 

** Ceffare moneo, neque favum Me- 
nelaum 


Οὐ. β΄ 326. 
*H τινας ἐκ Πύλου ἄξει ἀμύνταρας nua SisyrO, 
"H ἔγε καὶ Σπάρτηθεν. 
Item Hefiedus, Ἔργ- καὶ Ἥμιερ. 1, 221, 
Ἤ τῶνγε ςρατὸν εὐρὺν ἀπώχεσεν, ἢ ὅγε τεῖχοῦν 
Et 4120, Εἰ γάρτι; καὶ χερσὶ βίῃ μέγαν. ὄχξον ἕληται, 
Ἤ ὃγ᾽ ἀπὸ γλώσσης ληΐσσεται» 
Similiter Pirgilius : 3 
Przcipitemque Daren ardems agit zequore toto, 
Nunc dextrá ingeminans ictus, nunc ἐν finiftia. 
4En, V ,.456, 
Item Horatius : 
nec dulces amores 
Sperne puer, neque 75 choreas, 
Et Seneca : 


Carn, lib. Y, Od. 9. 


(ive me altorem vocas, 
Seu Zu parentem ———— — Herc, Fur. ver. 1248, 
Non hzc versüs gratiá intrufa; fed fingularem habent & in 


Cra lingià, & in Romania, elegentiam, 


Per. 41r. Kris πσδρσυνέουσα} De hwjus vocis ἃς fmilium 
profodià, vide fuprià ad ζ, 309, 314, 338; & infià ad ζ΄» 
431: 


Ver. 419. ias] Vide foprà ad ver. 585. 
Fer. 422. πράποντο.} Vide fuprà ad εἴ, 199 5 & ad y; 
141. 


Fer. 427. ------ἀσάλιν κλίνασα) Vide fupià ad 4, 309. 
Ver. 420. ---- --πρότερίξ.} «ΑἹ, πρότερον. Quod perinde eft, 
Fer. 432.—À0i γῦν πτοκάλεσσαι,] Sic apud 7MMartialem, 

I, fuge: fed poteris tutior e(Te domi. 

Ver. 433» 


ἀλλα σ᾽ ἔγωγε Παύσασθαι] Πεοσποιεῖται δὲ καὶ 
κήδεσθαι αὐτῇ,. χολακευτικώτεριν διὰ φόδον δηλαδὴ, ἐν οἷς φησιν»- 
€ "ANM σε κέλομαι παύσασθαι," inquit Euflatbius, Μιάειυῦ 
tamen hoc mibi, non aílentandi, fed ignaviam exprobrandi 
caurd dicum, Hoc enim eft quod refpondet Paris, ver. 4 
Μή με χαλεποῖσιν ἐγείδεσι, ϑυμοὲν "Ἢ 

Fir. 434. παύσασθαι πέλομαι, μ 


9 
38» 


— TOÀ εμίζειν.} 
JEn, ΧΙΡ 6o; 
Wer 


—deüfte manum committere Tucris, 


» 


I04 
435 


449 


445 


450 


455 


46ο 


OMHPOYT 
"AXíGioy πσόλεμον τολεμίζειν, ἠδὲ μάχεσϑαι 


᾿Αφραδέως, μήπως τάχ᾽ ὑπ᾽ αὐτῷ δερὶ δαμείῃ 


o. 
ΜΕ 


M ,/ » , , : 
Τὴν δὲ Πάρις μύθοισιν ὠμειξόμενος τοροσέξιπε 
/ ^ ^ 7, A ox ^ 
Μή με, γύναι, χαλεποῖσιν ὀνείδεσι ϑυμοὸν &viz]6- 
“ ΄ 91 4 1:53 7 A 
Νῦν μὲν ydp Μενέλαος ἐνίκησεν σὺν Αθηνῃ 
€^ hu [c 3 P ἐν Ν 9 77:5 Y. Ty - 
Keivoy ὁ. αὐτις ἐγὼ τσῶᾶρῶ yp EO) εἰσὶ Y ἡμῖν. 
2 »of ^ , ΄ , fc ?.. 
AAA aye δὴ Φιλοτητι τραπειομεν εὐνηθεν)ε 
, ΄ ΝΡ» 74 , AKA D 
Οὐ γάρ τώ ποτέ μ᾽ ὧδε ἐρὼς peras ἀμφεκάλυψεν, 
B ^S or »-5 ^ 
Οὐδ᾽ ὅτε σε πρότερον Λακεδαίμονος εξ ἐρατεινῆς 
v. , , ΄ 
Επλεον ὡρπάξας EV τσοντοποροισι VEG GI 
, ua - / » , ! , N 2 D. 
Νήσῳ δ᾽ ἐν Κρανάῃ ἐμίγην φιλότητι Y) εὐνῇ 
Ll » ^ εὖ e, € —- 
Ὡς σέο νῦν ἐρωμαι, καὶ με γλυκὺς ἔμερίξ. αἱρεῖ. 


“Ἢ ῥ ἄρχε λέχοσδε κιῶν, ἅμα δ᾽ ELTTET ἀκοιτιτ" 
H Qu, x; ἄρχε λέχοσόε κιων, ἅμα π ^ 


Τὼ μὲν xp ἐν τρητοῖσι κατεύνωσϑεν λεχέεσσιν. 
᾿Ατρέιδης δ᾽ av ὅμιλον ἐφοίτα, ϑηρὶ ἐοικεὺς, 

Ei wu ἐσαθρήσειεν ᾿Αλέξανδρον ϑεοειδέα. 

᾽Αλλ᾽ ὅτις δύνατο Τρώων κλειτῶν T ἐπικάρων 

Aia ᾿Αλέξανδρον τότ᾽ εἰρη φίλῳ Μενελαΐῳ" 

Οὐ μὲν ydp φιλότητι γ᾽ ἐκεύϑανον, εἰ Tig ἰδοιτο. 

Ἴσον *ydp σῷιν πσᾶσιν ἐπήχθετο κηρὶ μελαίνῃ. 

Τοῖσι δὲ x) μετέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων' 
Κέκλυτέ μευ, Τρῶες, x, Δάρδανοι, ἠδ᾽ ET poi 

Νίκη μὲν à) φαίνετ᾽ ἀρηϊφίλιε Μενελάε' 

Ὑμεῖς à ᾿Αργείην Ἑλένην X κ)ήμαθ᾽ ἅμ᾽ αὐτῇ 

"Ἔκδοτε, x) τιμὴν ἀποτινέμεν, Wy]. ἔοικεν, 

Ἥ τε 15 ἐσσομένοισι μετ᾽ ἐνθρώποισι ππέλητᾶι. 

λῷς ἔφατ᾽ ᾿Ατρείδης, ἐπὶ δ᾽ ἥνεον ἄλλοι ᾿Αχαιοί. 


L:5. III. 


** Contra, bellum bellore, & puge 
nare 
** "Temeré; πὲ forte ab ipfo hafid in- 
terficiaris. , 
Hanc autem Paris verbis refpondens 
* eft allocutus ; 


.'* Né mihi, mulier, acerbis oppro- 


briis animu incefi'ss, 

** Nunc quidem. enim Menelaus vicit 
cum Minervi : 

** [ilum viciffóm ego ferre aliàs vwin- 
cams nam Dii adfunt & nobis, 

** Sed age in gratiam redeamus con- 
cumbentes ; 

** Non enim unquam me fic amor 
n entem complexus eft, 

** Né tunc quidem, quando te pridem 
Laced:zemcne ex amená 

** Navigabam raptà in tranfeuntibus 
-pontum navibus, 

** Iafulá vero in Cranaé junctus fum 
&more ἃς concubitu ; 

** Sicut tenunc amo, & me dulce de- 
fiderium capit. 

Dixit, & przibat inle&um afcendens, 
fimulque fequebatur. uxor : 

Hi quidem igitur in. perforatis cubue- 
runt le&tis. 

Auides vero. [Merelaus] per turbam 
vagebatur, ferze fimilis, 

Sicubi confpicaretur Alexandrum di- 
viná-formá-przeditum., 

Verüm nullus poterat T'rojanorum in- 
clytorámque auxiliatorum 

Oilendere Alexandrum. tunc bellicofo 
Menelao : 

Nec enim oropter amicitiam abfcon- 
dillent, ἢ quis vidiffet. 

Eque enim ipfis omnibus odio erat, 
atque mors atra, 

Inter hos autem locutus eft rex viro- 
rum Agamemnon ; 

** Audite me, Trojani, & Dardani, 
& auxiliatores ; 

** Victoria quidem manifefta eft bel- 
licofi Menelai : 

** Vos igitur Argivam Helenam ἃς 
Opes cum ip:á 

** Reddite, & mul&am perfolvite, 
quam oportet, 

** Quaque ἃς pofteris hominibus me- 
moretur, . 

Sic dixit Atrides : comprobabant autem 
ceteri Achivi, 


Ver, 438. -ττξνιπῆε.} «ΑἹ, Puzm:. Ut Euflatbius in textu. 
Sed cx commentario liquet eum legiffe, £s. . 

Ver. 4.39..-ττοττοϊνίκησεν σὺν ᾿Αθήνν.] 44]. ἐνίκησε ξὺν ᾿Αθήνη- 

Ver. 42. πτοττξρως φρένας ἀμφεκάλνψεν,} Veterum nonnulli 
legebant ; φρένας ἔρος ἐμφεκάλυψεν' voce, dita, in cefurà 
ultimam producente, 

Ver. 441.-τοταρότερον] LM. πρῦτον. 

Ver. 447.——-—à;x:] Edidit Barnefius, 5;ys. Ἐχ conjectu- 
13. Quod tamen nihil quicquam immutat. s LIBET 1a 

n ΐ ' ay ὅμιλον ἐφοίτα, ϑηρὶ ἐοικως. 

Ne bie τ ΤῊΝ ex Εμβαιδίο & Sebelis, & MSS, & 
ex libro £, wer. £28. Alii legunt, dy ἤμιλεν qoia. Qnod eft 
hiuleum, | Attamen, cim perturbationem hic ZMenc/ai maxi- 


mam, motumque turbidum valdé, inconditumque ac conci- 
tatum, deícribat Pocta aiatque  Ewflatbivs, συντομωτάτη δὲ 
ἐπιτηδὲς καὶ ᾿Ανεηβεξέργαςος καὶ αὕτη vi παραβολὴ, συΐεοχάξοντος 
οἷον τῷ ποοιητιν λόγω τῷ Mtv Azx ἰχνηλατῶντι τὶν φυ,άδα Πάριν 
καὶ σπεύδοντι" fubit mihi nonnihil quidem dubitationis, annon 
hiulcum illud, zv ἕμιλον φοίτα, ἃς legerit Euflatbiut, & con- 
Íulió fortaffe fcripferit Homerus, 

V.r. 450. Ei πὸ ἐσαθρήσειεν 

—folum den:í in calligine Turnum 

Vefligat luflirans, folum in certamina pofcit. — 7E». XII, 466, 

Ibid. ᾿Αλέξανδρον ϑεσειδέα.1 Pronunciabatur 2:055. 
Quomodo & pofleà fcribi eeptum eft. 

Per, 559. ——-—àámwrstpiP] Vide fuprà ad β΄, 45. 

JT ILE 
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T HZ 


OMHPOY IAIAAOX 


PAYOAIA,  UTPAMMA X. 


Ὑπόθεσις τῆς A^ | OMHPOTY Ῥαψωῳδίας. 


1 d e" » ε , " m - 
Ἴ ) Δοξε τοῖς ϑεοῖς τὴν Ἴλιον ὡλῶνα!. Διὸ ᾿Αϑηνῶ μὲν Μινέλαον τοξευϑηναι ὑπὸ Πανδώρα παρεσκεύασε. Ἑαὶ ὅτω συγ" 
Ε SENA - » ^N ^ s HIM ; 
χυϑέντων τῶν ὅρκων, Μαχαων μὲν kao Μενέλαον" ᾿Αγαμέμνων δὲ ὠπελϑων, τὴν porri τσαρορμῷ εἰς τὸν τούλε- 
e 2r 
ov. Συμβολῆς δὲ γενομένης,  zoNNoO) ἑκωτέρωθεν ἀγαιρῶνται. 
μ' γενομενης» e 


AAAH. 


, »"» 3 ^ A ^ , «- Ν ^ . ^ 
ΟὟ 'AnÉoes ἡτ]ηϑέντΘ., κὶ τοῦ ᾿ΑγαμέμνονΘ. ἀπαίταῦθ: κατὰ τὰς συνθήκας τὴν τε Ἑλένην, x) τὸ σὺν αὐτὴ 

δὲ PET] y etes p ; 3 : 

ε κὺρ , E ε ^ La L4 
ὡρπαγέντα κἸήματα, wj τὴν ὑπὲρ τῷ ἀδικήματθ.: τιμωρίαν, ἐν Διὸς οἱ Oro) βελεύοντων περὶ τῆς IAiS. Καὶ 
"» - ^ , J CET. 3 
Ζεὺς προτραπεὶς ὑπὸ τὴν Ἥρας, αποτέλλει τὴν Αθηνῶν εἰς τὸ τῶν Τρώων τρώτευμα, σύγχυσιν τῶν ὅρκων ἐργωσομένην. Ἡ 
A E dm 
δὲ παραγενομένη, πείθει ΠΙώνδαρον τὸν Ζελείτην τοξεῦσαν τὸν Μενέλαον. Καὶ ἐβληθέντΘ. αὐτῷ, ᾿Αγαμέμνων ὀδύεται, xj 
δὰ 5 » c ^ 

Μαχάονα τὸν ἰωτρὸν μεταπέμπεται. Καὶ ἔτι περὶ τὴν θεραπείαν MeveNzat ἐσιχολεμένων τῶν digi um ἐπίωσιν οἱ Τρῶες σὺν 

E) 4113 ΄ M» S ix ΄, ἡ 2S n TM P Pa: “ m4 
ὅπλοις: ᾿Αγαμέμνων δὲ ἐπιὼν τὸ ggavrómzdov, τὲς μὲν ἤδη τταρατασσομένες παρακαλεῖ κὶ ἐπαινεῖ" τοῖς δὲ ἀγνοῦσι τὴν ἔφοδον 

MA ATIS IE TA 
τῶν Τρῶων, ἐπιπλησσει" x ὅτως, συμπεσόντων αὐτῶν εἰς τὴν μάχην, ἑκατέρωθεν τοίπῖθσι πολλοΐ. 


, 
᾿Ἐσινραφαί. 
Ὁρκίων σύγχυσις. ᾿Ἐπιπώλησις ᾿Αγαμέμνονῷ». ü 
n ἤΑλλως. 


* ᾿Ἐπιπώλησις. * Vide ver, 211. 


& 259. 
? ANNUS» 


Δελτα, ϑεὼν οἰγορὴν ὅρκων χύσις, ἀρεθ- ἀρχή. Lis. IV. 


II interim apud Jovem feden- 
tes confultabant 


Aureo in pavimento ; interque hos ve- 
neranda Hebe 

Neétar miniflrabat; illiautem aureis 
poculis 

Excipiebant alter alterum, T'rojano- 
rum urbem afpicientes. 


^ ^ ^ / 
I δὲ ϑεοὶ πῶρ Ζηνὶ καθήμενοι ἡγορόων]ο 
v 3 Δ J 
Χρυσέῳ ἐν δαπέδῳ, μετοὸ δέ σφισι πότνια HO 
"i 3 ͵ὔ V ^ ^ , 
Néx]ap εωνοχόει" τοὶ δὲ χρύσεοις δεπάεσσι 
^ 3m , 7 
Δειδέγατ᾽ ἀλλήλες, Τρώων πόλιν εἰσορόων]ες. 
Ver. τ. Οἱ δὲ Sed παρ Ζην)}} 
Panditur intereà domus Omnipotentis Olympi 


Conciliumque vocat Divüm Pater atque hominum Rex 
Sidercam in fedem. JEn, X, τ᾿ 


Jer. 3- τοὶ δὲ xpucío;] Pronunciabatur χρυσοῖς" Prima 


προεκ πιεῖν ἐςιν,) ἀλλὰ μεςὸν τὸν σκύφον" € πλησάμενος δ᾽ οἴνοιο 
δέπας YI ᾿Αχιλῆα.᾽ Id. lib. c. tap. 4. Κυρίως ἐςὶ τῶτο, 
[προπίνειν,] τὸ ἑτέρω πρὸ ἑαυτῇ δῶναι πιεῖν. ““πλησάμεν. 
** δ᾽ οἴνοιο δέπας δείδεκτ᾽ "Ania? Πληρᾶῶντες ydp προέπινον 


enim corripi non poteft. Vide fuprà ad £', 268. 

Ver. 4. Δειδέχατ᾽ ἀὠλλήλες] Ἤτοι ἐδεξιῦντο, ποροπίγοντες ἕαυ- 
Tog ταῖς δεξιᾶις. 75» δεξιᾷ Qi τὸ ποτήριον.  Mtbeneus, 
lib, X. cap. X1, Προέπινον δ᾽ ἀλλήλοις ἐχ ὥσπερ ὑμεῖς, (τῶτο γὰρ 


ἀλλήλοις, μεετα προσια γορούσεως. 14, lib, YT. cap, 14. 
Primaque libato, fummo tenus attigit ore 5 
Tum Bitiz dedit ;———ille impiger haufit 
Spumantem pateram,——— 


4En, L, 741. 


B Ve 


106 25 1 


5 


Io 


ἐς 


20 


25 


Ver, 6. Κερτομίοις ἐπέεσσι παραξλήδην.] 'Otfz προεῖπεν, ἔτι, 


OMHPOT 
Αὐτίκ᾽ ἐπειρῶτο Κρονίδης ἐρεϑιδέμεν Ἥρην, 
Κερτομίοις ἐπέεσσι rapa dry ὠγδρεύων' 

Δοιαὶ μὲν Μενελάῳ ἀρηγόνες εἰσὶ De oy, 
"Her T ᾿Αργεΐῃ, xj ἀλαλκομενηὶς ᾿ΑΘήνη" 
᾿Αλλ᾽ τοι ταὶ νόσφι καϑήμεναι εἰσορόωσαι 
Τέρπεσ ον" τῷ δ᾽ αὖτε Φιλομμειδὴς ᾿ΑΦροδίτῃ 
Αἰεὶ παρμέμβλωκε, X) αὐτῇ κῆρας εμύνει" ' 
Καὶ νῦν ἐξεσάωσεν ὀϊόμενον ϑανέεσιϑαι. 
᾿Αλλ᾽ sro: νίκη μὲν, ὠρηϊφίλε Μενελάε" 

Ἡμεῖς δὲ φΦραξωμεῤ", ὅπως ἔς-αι τοῖδε ἔργα" 

Ἤ δ᾽ αὗτις πτόλεμόν τε κακὸν X; φύλοπιν αἰνὴν 
Ὄρσομεν, ἢ φιλότητα μετ᾽ ἀμφοτέροισι βάλωμεν. 
Εἰ δ᾽ αὕτως τόδε aros φίλον x; ἡδὺ γένοιτο, 
"Hroi μὲν οἰκέοιτο πσόλις Πριαΐμοιο &vox]Q., 

Αὗτις δ᾽ ᾿Αργείην Ἑλένην Μενέλα. ἄγοιτο. 

Ως ἔφαθ" αἱ δ᾽ ἐπέμυξαν ᾿Αθηναίη τε 3, Ἥρη" 
Πλησίαι οἷν ἥσϑην, κακοὶ δὲ Τρώεσσι μεδέσϑην. 
"Hzo: ᾿Αθηναίΐη ἀκέων ἦν, ἐδέτι εἶπτε, 

Σκυζομένη Ad api, χόλθ. δέ μιν ἄγρι. ἥρει" 
Ἥρη δ᾽ ἐκ ἔχαδε ς-θ. χόλον, ὠλλὲ προσηύδα" 
Αἰνότωτε Κρονίδη, τοῖον τὸν μῦθον ἔειπες; 
Πῶς ἐθέλεις ἅλιον ϑεῖναι πόνον, ἠδ᾽. ἀτέλεςτον 
ἹἸδρῶθ᾽ ὃν ἵδρωσα μόγῳ καμέτην δέ μὸι ἵπποι 


Lis. IV. 


Tum continuó conabatur Saturnius ir- 
rítare Juhonem, 

Mordacibus verbis fubdol? & per com- 
parationem loquens : 

* Duz quidem Menelao adjutrices 
Íuntdesram, —- 

** Junóque Argiva, & avxiliatrix-po- 
tens Minerva : 

** At enimipfa feorfum fedentes, a(- 
picientes 

** Oble&tantur; huic veró [Paridi] 
rifum-amans Venus 

** Semper adeft, & ab ipfo fata re- 
pellit : 

** Et nunc confervavit putantem fe 
moriturum, 

** Sed vi&toria quidem, bellicofi Me- 
nelai : : 

** Nos igitur confultemus, quem exi- 
tum habiturz fint hz res : 

** Utrum rurfus bellámque pernicio- 
fum & certamen grave 

** Excitemus, an amicitiam inter u- 
tróíque conciliemus, 

** Quod fi ita hoc omnibus gratum & 
jucundum fit, 


| ** Omnirà utique habitetur urbe Pri- 


ami Regis, 

** Retró autem. Argivam Helenam 
Menelaus abducat, 

Sic dixit : Compreffis verà labris geme-- 
bant Minerváque & Juno ,. 

Propinquz hz utíque edebant, malá-- 
que "'rojanis cogitabant. j 

"4c Minerva quidem tacita erat, neque: 
quicquam dixit , 

lrata Jovi patri, ira enim ipfam fzeva 
tenebat : 

Juno verà. non continuit: ἐπ pe&ore i- 
ram, fed refpondit ; 

** Graviffime Saturnie, quale verbum 
dixift; ? 

** Quomodo vis vanum reddere labo- 
rem & fine fructu 

** Sudorem, quem fudavi prz labore ? 
dcfatigati funt mihi & equi 


ἔρεθιςικὸς ὁ λόγος Égai καὶ χλευαςικὺ;, καὶ “«παραξλητικές, Ἐς 
paulló fuperiüs : Οὐ ἔςιν αἰ πλῶς παραξολιὴὶ καὶ ἀντεξέτασις, ἀλλ᾽ 
ὥτως ἐρεθιςικὴ καὶ κέρτοῤεος, ὡς προεῖπον. Δύν. μὲν Μενελεζαν μία 
δ᾽ ᾿Αλεξάνδρω. Καὶ κἱ μὲν Ἥρη, οἷς ᾿Αρχεία, τῷ Μενελάω ἐπαρκεῖν 
ὀφείλωσα" ἡ δὲ ᾿Αθηνᾶς ας ᾿Αλαλκομενηΐς, Ἢ δὲ ᾿Αφροδίτη, φιλο- 
guide, καὶ dk du "Mu. Καὶ ὅμως αἱ μὲν νόσφι τῷ Μενελάῳ κά- 
θησθε" ἡ δὲ ἀεὶ παρμέμφλωκε. Καὶ αἱ μὲν, ϑεωραὶ εἰς τέρψιν τῶν 
ayalyoy, καὶ δὲ αὐτῷ € χῆρας ὠμύνει᾽᾽ συμπαραμένουσα, ““ καὶ γῦν 
** ezuzty,"" Porplyrii Q»2fl. Homerte. 6. Adriflopbanes voce, 
διαβάλλεται, (4duibus, ver, 1647,) in eandem feré fententiam 
utitur, (fi Scholiatti in Jriffopbanem fides fit) ac. Homerus hoc 


in loco. voce. παραβλύδην, . fiquidem παεαβλήδην fubdoi, five. 


ἐπατητριῶς, interpreteris. — Denique, quidni παραβλήδην ita 
accipiatur, quomodo Latini dicunt, /mis oculis intuens ? 

Fer, 8.—— ἀλαλκομενηῖς} Quoniam. preceffit Ἥρη z^ ᾿Αργείη, 
ào eam fententiam propendeo, ut legatur ᾿Αλαλκομκενηῖς "AB m, 
χὰ confervandam analogiam, Ἡ i» ᾿Αλαλκομεγαῖς; «πόλει τῆς 
Ἐοιωτίας, τιμωμένη. Scbol. 

Vit. τῷ, TTéontcOos | Porphyrius, locojam citato, videtur hanc 


vocem in fecurdá ferforá accepiffe; «ut fit, Obk&amini 5. Αἱ 
μὲν vie qu τῷ MeviA da κάθησθε. 

Ibid, --- φιλομμειδὴς ᾿Αφροδίτη] 
Venus, (n»c te fententia fallit,) 
Trejanas fuftentat opes. —— 


4En. X, 608, 

Fir. 12. Καὶ γῦν ἐξεσάωσεν.} Ytaque fadus deinceps fractum. 
€o praetextu, quod evafzrit fcilicet, nec ?pterfeéius fuerit Paris, 

Ver. 18. Ἔτοι μὲν οἰκέοιτο! Pronunciabatur, ὀνκοῦτο' Ceete- 
rüm Barzefius bic edidit, oiv, Quod tamen nihil opus: Vide. 
ad z, $1. Optiméque refpondet μεὲν, fequenti ifti δέ, 

Per, 21. YWoneiat ay ἥσθην,] Qui iftud γε omiferit, fentiet: 
tandem quàm ad fententiam plan& nen fit fupervacaneum, 

Ver. 24. "Hen δ᾽ ἐκἔχαδε} 
Tur regia Juno 

Aca furore gravi ; Quid me alta filentia cogis 

Rumpere ? “Ἐπ. X,62. 
Alii hic legunt. "Hes Y da ἔχαϑε, Quod perinde cft, 

Fer. 27. ᾿δρῶθ᾽ ὃν ἴδεωσα Qus ratione, y, bic producatur 5. 
vide foprà ad 4 51, 


Fer, 


ΤΑ ΟΝ" "A. 
N 3 / , Noo ο΄ , 
Λαον ἀγειρέση, Πριώμῳ κακῶ, τοῖο τε "zr ouciV. 
» » 5 LY DÀ ͵7 E] ΄ 9 Xi! 
Eg * éTp ὁ τοι παγ]ες ἐτσαινξομεν “)εοὶ ἄλλοι. 
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/ 3 , ^ 
Δαιμονίη, τίνύ σε Πρίαμ.- Πριώμοιο τε “σαῖδες 
zt el 3 , v , 
Tócca κακοὶ βέζεσιν, ὅτ᾽ ἀσπερχὲς μενεαίνεις 
Ej 3... , , 

Ἰλίε ἐξαλαπάξαι εὐκ)ίπενον πτολίεθρον ; 

, “ 7 ΄ ^ 
Ei δὲ σύ γ᾽, εἰσελθῶσα τοὔλας 1) τέιχεα μακροὶ, 
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Αλλες τε Τρῶας, τότε κὲν χόλον ἐξακέσαιο. 
"Eozow, ὅπως ἐθέλεις, μὴ τᾶτό γε νεῖ. ὀπίσσω 
Σοὶ xj ἐμοὶ μεν ἔρισμα μετ᾽ οἰ μφοτέροισι γένηται. 
ἴΛλλο δέ τοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο aci 


? / 3 7 
ὋὉ πότε κεν x ἐγὼ μεμαὼς, πόλιν ἐξαλαπάξαι 
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Τὴν ἐθέλω, 90, Φίλοι ἀνέρες ἐκγεγάασι, 
Μήτι διατρίξειν τὸν ἐμὸν χόλον, ὠλλό μ᾽ ἐᾶσαι" 


Vr. γ0τπενεφεληγερέτα 1 Vide fuprà ad ἅ, 175. 

Fer. 31. Δαιμονίη.] Vide fuprà ad £', 190, 

Ibid. ——ci γύ σε τιρία μος] 

Quid meus ZEneas in te committere tantum, 

Quid Ὑτοῖϑ potuere? 4En. Y, 235. 

Ver.35. ᾽Ω μὸν βεξρώθοις] Hinc apud JXYezopbontem : Τάτος, 
ἣν πὼς δυνώμεθα, καὶ οἰμὲς δεῖ καταφαγεῖν. Κύρω ᾿Αναβάσ., lib, 
4. fub finem, Ἐϊ,-εςτὸ μὴ Sx ἡδέως ἂν καὶ ὠμῶν εσθίειν 
᾿αὐτῶγ. Ἕλληνικ, lib. 3. 
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Ver. 39. c) δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῆσιν.] Vide fuprà ad d» 
297. 

Per. 41. τὴν ἐϑέλω] Videntur mihi hoc minüs recté acce- 
piffeii, qui vertunt: £am volo, Conftructio enim hujufmodi 
eft: δὲ quando GJ ego webementer urbem excindere iflam ((cil, 
aliquam itarum) voluero, δὲς. 

1ΡΙά, τττ-ἐκγεγάασι] 44). ἐγγεγάασι, 

Fir. 4..-----διατρίβειν] Vide fuprà ad d, 409. 

dód.——À& 4 w^ ἐᾶσαι] Fediffimé in hoc vocabulo Ho- 
murum permultis in locis deturpavit Barzefiu:, fcribendo i4z- 
σαι, lázra, & fimilia; quz erant omninó fcribenda, ἐξσαι» 
ἐάσω, &c. Ignoravit nimirum Vir eruditus, vocem £o», (aliaf- 
que item omnes in Zw furum definentes,) fecundam & in Futuro 
& in Aorifto primo S:»fer producere, Liquet hoc ex Scri- 
ptoribus fcenicis, quorum elocutio Sermon; propior eft, & qui- 
bus proinde poética illa literarum geminatio rariüs eft licita, 

Οὔ φησ᾽ ἐάσειν τόνδε τὸν νεκρὸν ταφῆς, Sopbocl. ,7ας. v. τηὴ44. 

Οὔκεν ἐάσεις SY ὑπ᾽ εὐφήμι Bars, ld, Εἰεξῖν. v, 631, 


Eurip. Póeniff, v. 1583. 
᾿Ακόλας᾽ ἐάσας μάντεων ϑεσπίσματα, Ibid, ὧι 978. 


Jd, Medea, v, 340, 


ix ael e Αι, 
Quxay σ᾽ ἐάσω τήνδε γῆν οἰκεῖν ἔτι» 


»- 


Μίαν «€ μεῖναι τήνδ᾽ ἕασον ἡμκέξαν, 


T4» δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 


᾿Ωμὸν βεβρώθοις Πρίαμον Πριάώμοιδ τε παῖδας, 


1.15, IV. 107 


** Copias cogenti, Priamo male, ejá(- 
que filiis. 

** Fac; at nequaquam omnes com- 
probamus dii czetezi, 

Huic autem valde indignatus refpondit 
nubes-cogens Jupiter ς 

** Improba, qui tibi Priamus Pria- 
míque filii 

*€ "Tanta mala faciunt, quód indefi- 
nenter cupis 

** Illi evertere ben&-zdificatam ur- 
bem? 

““ Quod fi tu, ingreffa portas & muros 
altos, 

** Crudum voraveris Priamum Pria- 
mique filios, 

** Caterólque "Trojanos ; tunc fortaffe 
iram faturaveris. 

*€ Fac, quomodo vis: 
tentio pofthac 

** Tibi & mihi magna concertatio 
inter utróíque fit. 

** Aliud autem tibi dicam, tu vero in 
praecordiis repone tuis ; 

** Si quando & ego ardens, urbem ex- 
Ícindere 

** Aliquam voluero ubi tibi dile&ti ho- 
mines nati funt, 

** Néremoreris meam iram, fed me 
permittas ; 


né hzc con- 


Καί μ᾽ ἐκ ἀπαιδ' ἔϑηκεν, JY εἴασε ou. 
Χαμαί μ᾽ ἔασον αὐτὰ ταῦτ᾽ ἐκφροντίσαι, 
"riflopb. Nub. e. 697. 
τὰ δ᾽ ἀλλ᾽ ἐάσω, ταῦτα κἂν πείϑησϑέ ΓΝ 
14, Ἐκκλησιαζ. 0. 219. 


li, Akefl, v. 621, 


Oi δὲ πίνειν εἰκ ἐάσω Tiedpeyiv, 
Jd, apud Zttbenzum., lib. 1. c. 23. 

Qua Virum doctum bic in errorem induxerunt, Hhujuímodi 
funt : 

Imo. «ἐ Certiffimum, inquit, τὸ ἐάσω, mediam corripere, 
** vel ex unico boc loco? Οὐ, &', 233. 

Οὐκ ἐάσεσιν ἐμοὶ δόμεναι βιὸν ἠδὲ φαρέτρην. — At non advertit 
Vir eruditus, fyllabas Z4 híc in unam coalefcere ; ὅς pro- 
nunciatum fuiffe, Οὐκ ἄσωσιν io: Eádem ratione fcilicet, ac 
In fequentibus : 

᾿Αντίον εἶμ᾽ αὐτῶν" τρεῖν μ᾽ ἐς ἐξ παλλὲς ᾿Αθήνη. 

Iliad. £, 256. 

"ANA ἐῶμέν μιν πρῶτα παρεξελθεῖν πεδίοιο. Ibid. κ', 344. 

"Ax, Δαναῶν ἐς ὅμειλον, ἐπεί χ᾽ ξῶμεν πολέμοιο, — lbid. τ', 402. 
Similiter apud Latinos, 

Uno eodemque igni, ———— 


Virgil, Echg. VII, 81. 
En. X, 487. 
4En. XII, 847. 
2de. Quá ratione Vir eruditus fuprà, in γ΄, ver. 223, re&e 
edidit ἐρίσσειε" quod. olim fcriptum fuerat ἐρίσειε ; eddem ratione 
ὅς hicicccea,reftituendum exiftimavit, quod olim fcriptum fuerat 
ἐᾶσαι. At horum duorum vocabulorum longi diverfa eft ra- 
tio. Nam innumierata funt verba in ifo & ἄξω, quz penul. 
timam ὃς Futuri ὃς Aorifti primi femper corripiunt; zermullz 
etiam in ζω impurum definentia, 
dw purum definunt, vt idw, Bou 
Paz 


Uni eddemque vij, —— 


Uno eodemque tulit partu, ———— 


ut γελάω γελάσω. At qua in 
) ἰάομαι, ϑεάομκαι ; ea omnia 
& Fu- 
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45 


Τάων μοι πέρι i τιέσκετο "Dui. i, ἱρὴ, 

Καὶ Igi iG, Ὁ λαὸς ἐὐμμελίω Πριαίμοιο. 

Οὐ yap μοι wort βωμὸς ἐδεύετο δαιτὸς e ἐΐσης, 

Λοιξῆς τε, κνίσσης τε τὸ γὸρ λάχομεν γέρας ἡμεῖς. 
τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα βοῶπις τοότνια "Her 

Ἧτο; ἐμοὶ τρεῖς μὲν “πολὺ d s εἰσι “πόληες, 

Age: τε, Σπάρτη, TÉ, Xj ἐυρυάγυιω Μυκήνη" 

τὰς δαπέρσαι, ὅταν τοι ὠπέχθωνται περὶ κῆρι" 
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Τάων ἔτι ἐγὼ πρόσϑ᾽ i enis ἐδὲ μεγαίρω. 
Εἰπερ ydp φθονέω τε, x, ἐκ εἰῶ 3 διαπέρσωι, 
Οὐκ ἀνύω ate ἐπειὴ πολὺ φέρτερός ἐσσι. 
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᾿Αλλὰ χρὴ : ἐμὸν θέμεναι πόνον ἐκ ἀτέλες-ον᾽ 

Καὶ yep ἐγὼ j Θεός εἰμι, γένΘ. δὲ μοι ἔνθεν, ὅθεν σοί. 
Καί ΜΗ πορεσδυτάτην τέκετο Κρόνβ» αἀἰϊευλομήτης, 
᾿Αμφότερον, γενεῇ TÉ; xj ἕνεκα σὴ πσαρώκοιτις 
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& Futurum & Aoriftum femper producunt, 
67. 


gtio. Fraudem (ut opinor) viro erudito fecit verficulus ifte, 
Jiiad κ', 299 ; 


Vide fuprà ad c, 


οὐδὲ μὲν 83? Τρῶας εἰγήνορας εἴασεν " Exlop. 
ubi, ex fupra dictis, manifefió legendum; 
οὐδὲ μὲν ἐδὲ Τρῶας dyrvopac: εἴασ᾽ " Exlwg* 
Similis error irrepferat, ex ignoratà profodiá, — Odyff, λ΄, 493; 
τεθνᾶσιν, τιμὴν δὲ λελόζχασιν ἴσα Stoici 
quo in loco ipfe Barzefíus re reftituit, 
----τιρμὸὴν δὲ Ae xac ἴσα ϑεοῖσι" 


Denique fimilis error etiamnum infedit; Iliad, 124; 


καὶ ἐντύνοντο ἄριςον" 
Et Odyff. π΄, 23 
Ἐντύνοντο &picoy ἅμ᾽ ἠοῖ. 
eibus in locis-necefTatjo legendum eft, 
—— ——— xai ἐντύνοντ᾽ &gigey, ΕἸ» 
᾿Εντύνοντ᾽ ἄριςον aA. Voie 
Nam épigoy, prandium, primam producit : 
"Opa ἕμως κ᾽ εἰς οἴκον" ἀνάριςος Διοχλείδας» 
TI bcocrit, Idyll, XV. 146. 
8 Καὶ πρὸς τώτοις &gigalen τὸν Πειραιᾷ πεοσέμαξεν. 


Arifhopb. Equit. 812. 


OMHPOT?T 
Καὶ ydp: ἐγώ σοι δῶκα ἑκὼν ἀέκού γε ϑυμῷ. 
Ai yep ὑπ᾿ ἠελίῳ TE 1) ἐρανῷ ἀςτερόεύ]ι, 
Ναιετώεσι πόληες ἐπιχθονίων ἀνθρώπων, 


Τα ΒΝ, 


ἐς Etenim ego tibi urbem ὅσης dedi 
volens invito animo. 

** Quze enim fub foleque & calo ftel- 
litero 

** Habitantur urbes terreflrium.ho- 
minum, 

ἐς Harum à me maxime ex animo ho- 
norabatur Ilium facrum, 

** Et Priamus, & populus haftz- -frax- 
inez-periti Priami, 

** Non enim mihi unquam ara carebat 
epulis convenientibus,, 

« Libationéque, nidoréque : hunc e- 
nim fortiti fumus honorem ncs. 

Huic autem refpondit deinde magnis 
oculis veneranda Juno ; 

** Certe mihi tres uidem mult di- 
le&tiffimz: funt urbes, 

** Argófque, Spartáque, & latas-vias- 
habens Mycene : 

** Has exfinde, quando tibi invifae 
faerint animo, 

** Has nonego propugno, nec invideo 
tibi. 

* Quamvis enim inviderem & non fi- 
nerem exfcindere, 

* Nihil profecerim invidendo : 
niam multo potentior es. 

«€ Sed oportet & meum facere laborem 
non irritum :: 

«* Nam & ego'dea fum, genus autem. 
mihi inde, unde tibi : 

** Et me maximé-venerandam genuit. 
Saturnus verfutus, 

** Utrumque, turn quod ad genus, tum 
quod tua conjux 


quo- 


.-τἰ πότ᾽ angor παραθήσει. Jd. Κρ. 611.. 
᾿Επὶ τοῖσδε τεὶς πρέσξεις ἐπ᾽ apigoy καλῶ, 

14. A4vib. 160r.. 

Anco προτίθεντο καὶ &40 ἥδιςα μάσάσθαϊ. 

d Id. Pace, 1280. 

Id. ᾿ΕἘκκλησιαζ. 468, 


Et apud “πρέπων, lib. 1. c. 9, recté fcriptus occurrit Verfus 
ipfe Homericus, 


Δεξ ταῦτ᾽ ἵν᾽ ἀρις ᾧτε" —— 


᾿Εντύνοντ᾽ &gigoy m Odyff. m^, 2. 

Ver. 43. —— na. ἑκών ἀέκοντί γέ ϑυμῷ] Δοκεῖ δὲ “σῶς ἐναγ» 
Th» εἶναι τὸ ἑκων, τῶ, ἀέκοντί γε ϑυμῷ. inquit Scholiafles. 
νετὸ ineptiffim?] ὁ Ὑρύφων, συναλείψας καὶ 
τῷ ““ δῶκα," συνάπτει τὸ dtkav, ἵν᾽ P, 
oy" ἀέκοντί γε ϑυμῷ.᾽" 


Διὸ καλῶς [immó 
ἀποςρίφων τὸ ἃ ἐν 
*€ Bux ἀξ 
Ver. 44. «-τὐρενῷ actgitvri ] * 
—ftelisnüs regia cali, “Ἐπ. VII, 210. 
—«coelum ftellis fulgentibus aptum. “Ἐπ. ΧΙ. 202« 
Ver. 45. Ναιετάυσιἢ Vide fupia ad β', 648. 
Ver. 48. OU ydp μοι ποτὲ] 
—— vertere gentem 
Tmmeritam vifum fuperis,—— 
ἡ bid. —heiri enc] Vide fuprà ad &, 468, 
Ver. 53. Τὰς διαπέξσαι] Verbum, διαπέρσαι, in. hoc. verfu ; 
& ἐπιτεῖλαι, infià in verfu 645 infinitivum accipiunt, loco 
imperativi, ᾿Απαρέμφατον,; inguit in utroque loco Scholiáftes, 


4En. III, 2, 


* Vide infra ad £^. 146. 


ei 


I. A IA 'ACO 


Κέκλημαι. σὺ δὲ πᾶσι μετ᾽ ἀθανάτοισιν ἀνάσσεις. 
᾿Αλλ᾽ "r0: μὲν ταῦθ᾽ ὑποείξομεν ἀλλήλοισι, | 
Eoi μὲν ἐγὼ, σὺ δ᾽ ἐμοί: ἐπὶ δ᾽ ἔψονται ϑεοὶ ἄλλοι 
᾿Αθαάνατοι" cU δὲ ϑῶσσον ᾿Αθηναΐη ἐπιτεῖλαι, 


Πειρῶν 9᾽, ὥς κεν Τρῶες ὑπερκύδαν)ας 


Ἂς ἐφατ᾽" £d ἀπίθησε ττατὴρ ἀνδρῶν τε Θεῶν T€ 
Αὐτίκα ᾿Αθηναίην ἔπεα τ]ερόεν]α πορωσηύϑα" 
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Πειρῶν δ᾽, ὡς κεν Τρῶες ὑπερκύδαν)ας ᾿Αχαιὲς 
ἼΑρξωσι πρότεροι ὑπὲρ ὅρκια δηλήσασϑαι. 
Ως εἰπῶν, ὦτρυνε uo. μεμαυΐαν ᾿Αθήνην" 


^ / "n3 
By δὲ κατ᾽ ἐλύμποιο καρήνων GEO. 


25 


Ἢ ναύτησι τέρας, ἠὲ σρατῷ eUpes λαῶν, 

Λαμπρόν: τῷ δὲ τε πολλοὶ ἀπὸ (πινθήρες ἵενται" 
Τῷ &xui qizev ἐπὶ χθόνα Ππαλλεὶς ᾿Αθήνη; 

Καδ à &Üog. ἐς μέσσον" 94460. 9᾽ ἔχεν εἰσορδωύας, 
Τρώας 9' ἱπποδώμες, p ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαιἕς. 

“Ὧϑδε δέ τις εἴπεσκεν idv. ἐς πλησίον ἄλλον" 


8o 


5* 3 B? Ν , ON 
H ὃ αὔτις πόλεμός τε κακὸς x) φύλοπις αἰνὴ 
D , ΄ η 
Ἔσσεται, ἢ φιλότητα μετ᾽ ἀμφοτέροισι τίθησι 
e. .9 , 7 L4 - 
Ζεὺς, ὅς ἀνθρώπων ταμίης πτολέμοιο τέτυκται. 


ἀντὶ ππροςακτικθ,. Equidem, quare utrobique non legatur im- 
perativum . διάπερσαι ὃς ἐπίτειλαι, nihil video, 

Ver. 61, Κέκλημαι,} Vide fuprà ad ὦ, 37. 

Ver. 66. τιειρξν S5, ὥς κεν] 

Aut tu bella cie, conceptumque excute fedus, 

"En. XII; 158, 

Ver. 68. 8» ὠπίϑηϑε πατὴρ] Vituperat hoc Plato, de 

Republ, lib, 2. Vide autem füprà ad ver. 12 ; & ad γ΄, 380. 


Ver, 69. --τττἔπεα τοϊερόεντα] Vide fuprà ad 4, 201. 
Ver. 14«——áitaza] 
illa viam celerans ———— u 
En. V, 609; 
Ver. 75. Οἷον δ᾽ ἐςέρα) Non τὸν λεγόμενον Κομήτην,. ut Scho- 
11λῆεθ malé ;. fed. Stelle traje&tionem, 
Οὐ fi non cecidit, potuit cecidiffe videri, 
Porib, ridiculus plané hoc in loco Scriptor Gallicus Terraffon : 
** Voilà; inquit, un Phenomene abfolument inconnu Jous le Nom 


cito decurrit tramite virgo. 


᾿Ἐλθεῖν ἐς Τρώων x ᾿Αχαιῶν φύλοπιν αἰνὴν, 
᾿Αχαιὲς 
ΓΑρξωσι πορότεροι ὑπὲρ ὅρκια Oni do. 


Aia A ἐς ςρατὸν ἐλθὲ μετὰ Ἰρώας Xj ᾿Αχαιὲς, 


Οἷον δ᾽ ὠςέρα ἧκε Κρόνε παῖς e uA optet, 


En LirlV. 10g 


** Vocor: tu autem omnes inter im- 
mortales regnas, 

** Verüm enimvero in his quidem con- 
Ccedemus 77: intcr nos, 

** 'Tibi quidem ego, tu autem mihi : 
fequentur autera dii ceteri 

** Immortales : Tu veró ocyüs Mi- 
nerve manda, 

“Ὁ [re in. Trojanorum & Achivorum 
pugnam gravem, 

** Conarique, ut Trojani gloriá-elatos 
Achivos 

** Incipiant priores przter federa 1z- 
dere. à 

Sic dixit; neque non paruit pater ho- 
minümque & deorum : 

Protinus Minervam verbis alatis allo- 
cutus eft ; 

** Citó. admodum ad exercitum vade, 
ad Trojanos & Achivos, 

*€ Et conare, ut Trojani glorii-elatos 
Achivos 

** Incipiant priores przeter federa 1z:- 
dere. 

Sic fatus, infligavit anteà. prcpenfam 
Minervam : 

Defceadit veró ea ab Olympi verticibus 
feftinans. 

Quolem autem flellam mittit Saturni 
filius verfuti, 

Aut nautis portentum, aut exereitui 
lato populórum, 

Splendidam ;. ex ea autem multz fcin- 
till emittuntur : 

Huic fimilis impetu-ferebatur in ter- 
ram Pallas Minerva, 

Defiliitque in medium : ftupor autem 
tenebat afpicientes, 

"Trojanófque equorum domitores, ἃς be- 
né ocreatos Achivos. 

Sic veró aliquis loquebatur intuitus in 
propinquum alium ; 

** Sané rurfus bellámque perniciofum 
& pugna gravis 

** Erit, vel amicitiam inter utrófque 
ftatuit 

** Jupiter, qui inter homines arbiter. 
belli eft, 


** d'Afjre, tel que le donne Homée ; mais je veux qu'il a:t 
** parü quelquefois comme Zteore, quoique je n* 'en aye 
*€* aucune connoiffance.'" Differt. Critig. fur llliade. Part. 4» 
cbap, s. 

Per, 28. τῷ tixwi] Legit. Scholiaftes, τῷ ἱκέλυ. Ex. verfa 
86, ut videtur. I 

Fer, 81. δε δέ τις εἴπεσκεν] Quá ratione vox, «ic, hic pro- 
ducatur; & infra; ver. 85; itemque ultima, in voce ἀνδρὶγ ver. 
86 ; vide fupià ad ὦ, zr. 

Ver. 82. φύλοπις aim Ἔσσεται, T φιλότητα] ** Un pre 
** fage ridicule, cet aflre, qui promet la guerre ou la paix 5. 
** càr i| vaudroit autart; qu'iln? eüt point par. "? Merraffon. 
Differtat. Critig. [ur I Iliade. Part. 4. chap. 6. — Sed.erravit híc 
ingenium nimis acutum. Hoc enim aiunt milites; rem nen 
ampliàs im imcerto fores quippe fignum dediffe "Tevem, aliquid: 
jam apud fe flatutum atque decretum ; Jfatim intell&uros, Paxne. 
futura fit an. Bellum. 

Fer. 84. ἀνϑρώπων} Conjicit" Domina Dacier, fcribendum 
ἀνθρώποις, — De τέτυκται, vide ad 4, 37; 


Fir: 


ΣΙ 
ὃς 


οο 


95 


100 


OMHPOYTt 

"Qc ἄρα τις εἴπεσκεν ᾿Αχαιῶν τε Τρώων T£. 
Ἡ δ᾽ ἀνδρὶ ἰκέλη Τρώων κατεδύσαθ᾽ ὅμιλον, 
Λαοδόκῳ ᾿Αἰγηνορίδη, κρατερῷ αἰχμητῇ, 
Πώνδαρον ay]iüsoy διζημένη, εἴ πε ἐφεύροι" 

Εὔρε Λυκάον. υἱὸν ἀμύμονα τε, κρατιρόν τε, 
'"Ecoór" ὠμφὶ δέ μιν κρατεραὶ ςτίχες ἀσπις-ἄων, 
Λαῶν, 0i οἱ Ezrov]o ἀπ᾽ Αἰσήποιο ῥοοίων. 

᾿ΑΙγᾷ δ᾽ ἱπαμένη ἔπεα τ)ερόεν)α τοροσηύδα" 

Ἦ ῥώ νύ μοΐ τι πίθοιο, Λυκάονθ. υἱὲ δαΐφρον ; 
ὙἸλαΐίῃς κεν Μενελάω ἐπιπσροέμεν ταχὺν ἰόν" 
Iac: δέ κε Τρώεσσι χάριν 1 x02. ἄροιο, 

Ἐκ πάδων δὲ μάλις-α ᾿Αμεξάνδρῳ emi? 

Τῷ κεν δὴ πάμπρωτα wép ἐγλαὸ δῶρα φέροιο, 
Αἰ κεν δὴ Μενέλαον ἀρήϊον, "ArpéQ. υἱὸν, 

Σῷ tci διιηθέϊα, πυρῆς ἐπιξαἣ᾽ ἀλεγεινῆς. 
"AAA ἀγ᾽ ὀΐστευσον MeveA cie κυδαλίμοιο, 

Εὔχεο δ᾽ ᾿Απόλλωνι Λυκηγενέ!, κλυτοτόξω, 
᾿Αρνῶν τπσροτογόνων ῥέξειν κλειτὴν ἑκωτόμξην, 


Lis. IV. 


Sic utique aliquis dicebat Achivorám- 
que T'rojanorámque. 

Illa verà viro fimilis Trojanorum fubit 
multitudinem, 

Laodoco Antenoridm, forti bellato- 
ri, 

Pandarum deo fimilem quaerens, ficubi 
inveniret : 

Invenit Lycaonis filium laudatümque 
fortémque, 

Stantem : circaque ipfum fortes ordines 
clypeatorum 

Militum, qui ipfum fecuti fuerant ab 
ZEepi fluentis : 

Propé autem ftans, verbis alatis allo- 
cuta eft ; 

** Nunquid mihi parueris, Lycaonis fili 
bellicofe ? 

** Auderes fanà Menelao immittere 
velocem fagittam : 

** Ab omnibus utique TTrojaris grati- 
am & gloriam reportares, 

** Inter omnes veró maxime ab Alex- 
andro rege : 

** A quo profectà imprimis luculenta 
dona ferres, 

** Si viderit Menelaum Mavortium, 
Atrei filium, 

** Tuo telo domitum, rogum confcen- 
dentem triftem. 

** Quin age, fagitta-pete Menelaum 
gloriá-fublimem : 

** Vove autem Apollini in-Lyciá-ge- 
nito, arcu-inclyto, 

** Agnorum primogenitorum fe facri- 
ficaturum inclytam hecatomben, 


ε» , » ͵ 
Οἴκαδὲε νοςτἥσας ἱερῆς εἰς a ecu Ζελείης. 
Ως φάτ᾽ ᾿Αθηναίη" τῷ δὲ φρένας ἄφρονι τοεῖθεν, 
? 24 5 , m 7A 
τος Aüríx ἐσύλα τόξον tüpoov, ἐξάλε αἰγὸς 


Fer. 86. "H Y ἐνδρὶ ἰχέλη] , 

—— formam affimulata Camerti, 

1n m:dias dat fefe acies. 4E, XII, 224. 

Ibid. κατεδύσαθ᾽] Sic infrà κ', 517. Alii κατεδυσεθ᾽ δὲ 
κατεδύσσεθ᾽, ^A νετῦο δύσομαι : Quod & alibi ufurpatur, 

Ver. 88. Τιάνδαρον ἀντίθεον, — dp puoi τε,} Non, —- 
virtute precellentum 5. erat enim perfidus: fed ποξικῆς feientid 
Jfingulari peritum. jh 

Vr. 89. Εὖξε] Orationis τὸ ἀσύγδετον, celeritatem. indicat 
Minerva, 

VPr.92. 'AyxH δ᾽ ἱσαμένη —— προσηύδα. Non mah hic 
Scholiaftes: ᾽Αθηναν δὲ νῦν ὑποληπτέον τὸν λογισμὸν αὐτῷ Παν- 
δάρυ. Αὐτὸς ydo πρὸς ἑαυτὸν ταῦτα διελογίζετο" ἄπιςοι γὰρ 
Λυκάονες, dg καὶ ᾿Αριξοτέλης μαρτυρεῖ. Ψιάε fuprà ad 4, 194* 
Re? itaque & Ρ]ωίαγεδως ; "H ydg dx, opas rnv ᾿Αθηνᾶν, ὅτε 
πεῖσαι βόλεται τὰς ᾿Αχαιὸς, τὸν ᾿Οδυσσέα magaxaAcay ; ὅτε 
συγχέαι τὰ ἕρκια, τὸν Πάνδαρον ζητᾶσαν 5 ὅτε τρέψασθαι τὲς 
Teac, ἐπὶ τὸν Διομήδην βαδίζασαν; Ὃ μὲν γὰρ, εὔρωςο; καὶ 
μάχιμος" ὁ δὲ, ποξικὸς, καὶ ἀνόητος" ὁ Di, δεινὸς εἰχεῖν, καὶ $gon- 
pO. De Pytbie Oraculis, 

Fer. 94. T^aíss χεν] Nonnulli hoc ità accipiunt, ut fit ἐπε 
sogatio : Nec malé. "Vir do&iffimus Hezric. Stepbanus, fine 
interrogatione Jegere malit, Quód re fieri poterit, nec tamen 


** Domum reverfum facra in urbem 
Zelez., f 

Sic dixit Minerva, huic autem animum 
dementi flectebat, 

Statim eduxit arcum perpolitum, fac- 
tum ex falaci capro 


quicquam opus fit ut in precedenti veríu Ícribatur, Εἰ ῥά νυ 
[^9 δὲς, 

Vr. 301, —— ᾿Απόλλωνι Λυκηγενέϊ!,} Tiv γὰρ ϑεὸν τῶτον τεχ- 
θῆναί φασι τῆς Λητῶς μεταβαλώσης τὸ εἶδος εἰς λύκαιναν, — 
Ταύτῃ a καὶ ἐν Δελφυῖς ἀνακεῖσθαι λύκον πέπυσμαι χαλκῶν, 
τὴν τῆς Λητῶς ὠδῖνα alwTTówewov. — ZElian. de /Jnimalib, lib. 
X, cap. 26. Alii deductum exiftimant ἃ λύκη: Heraclid, Pon- 
tic. de Homeri Alligor. 6, 6, «« Prifci Grecorüm, primam lu- 
** cem; quae pracedet Solis exortus, λύκην appellaverunt :—— 
*€ ἀμφιλύκη νύξ, ὃς -τοιτο᾿ Ἀπόλλωνι λυκηγενέϊ quod fignificat 
““ χῷ γεγνῶντι τὴν Aum, — Macrob, Saturnal. lib, Y. cap. 17. 

1δι4.--τστοκλυτοτόξω } Arcitenens, Er. ΠῚ, 75* 

Vir.io2, jy] Vide fuprà ad ἅ, 444. 

Per. τοί ποτῷ δὲ φρένας ἄφρονι πεῖθεν.} 

Pandare, qui quondam, juffus confundere fedus, 

In medios telum torfifti primus Achivos, 4En. V , 496. 
Vids fuprà ad ver, 92, & ad ver. 12. 

lid. ——à$pm] Εὖ 39 καὶ ταῖς ἐπιῤῥήσεσι χρῆται Ὅμηρος, 
καθάπερ τινὰ ψῆφον ἰδίαν ἐπιφέρων τοῖς «πρατ]ομένοις ἢ λεγο- 
μένοις" MÀ € τῷ «δὲ. φρένας "Apron τσεῖθεν." — Plutarcb. de au« 
diend, Pietis, 

Vir. τος, 2——ieó^a] Eduxit ἃ tb«á; que sppellabatur 
γωρυτὸς, Odyff. Φ΄, 54: 

Ver. 


119 


115 


120 


125 


I ΛΕ Ὁ UU A 
᾿Αγρίδ, ὅν po πσοτ᾽ αὐτὸς, ὑπὸ φέρνοιο τυχήσας, 
Πέτρης ἐκξαίνον)α δεδενμέν(Θ. ἐν τοροδοκῇσι, 
Βεζλήκει πρὸς «-θ6. ὃ δ᾽ Va]. ἔμπεσε πέτρῃ. 
T2 κέρα ἐκ κεφαλῆς ἑκκαιδεκάδωρα “πεφύκει. 
Καὶ τοὶ μὲν ἀσκήσας κερωοξό(θ. ἤρωρε τέκτων, 
πᾶν δ᾽ εὖ λειήνας, χϑυσέην ἐπέθηκε κορώνην" 

Καὶ τὸ μὲν εὖ κατέθηκε τανυσσομεν», ποτὶ γαΐῃ 
᾿Αἰκλίνως᾽ πρόσϑεν δὲ, σάκεω (χέθον ἐσ ϑλοὶ ἑταῖροι, 
Μὴ πρὶν ἐναΐζειαν ἀρήϊοι, υἷες ᾿Αχαιῶν, 

Πρὶν βλῆσϑαι Μενέλαον ἐρήϊον, ἀρχὸν ᾿Αχαιῶν. 
Αὐτοὶρ ὃ σύλα σῶμα Φαρέτρης" ἐκ δ᾽ EAET ἰὸν 
᾿Αδλῆτα, τῇερόεν]ο, μελαινῶν ἕρμ᾽ ὀδυνοζων" 

Aia δ᾽ ἐπὶ νευρῃ κατεκόσμει πικρὸν ὀὲςτὸν, 
Εὔχετο δ᾽ ᾿Απόλλωνι Λυκηγενέί, κλυτοτόξῳ, 
᾿Αρνῶν τορωτογόνων ῥέξειν κλειτὴν ἑκατόμξην, 
Οἰἴκαδὲ νος τήσας ἱερῆς εἰς ἄςστυ Ζελείης. 

Ἕλκε δ᾽ ὁμᾷ γλυφίδας τε Ae, 5 νεῦρα βόεια" 
Νευρὴν μὲν μαζῷ πέλασεν, τόξῳ δὲ σίδηρον. 
Aürdp ἐπειδὴ κυκλοτερὲς μέγα τόξον ἔτεινε, 

Λίγξε βιὸς, νευρὴ δὲ μέγ᾽ ἰαχεν, ἄλτο δ᾽ ὀϊετὸς 


Erg. IV. III 


Agrefti, quem quondam ipfe, fub pec- 
tore confecutus, 

E rupe exeuntem excipiens in infi- 
diis, 

Percufferat in pe&us: hic autem fupi- 
nus cecid;t in petram. 

Hujus cornua ex capite fexdecim-pal- 
morum nata erant : 

Atque hzc quidem elaborans cornuum- 
politor aptaverat faber, 

"Totámque cüm re& levigáifet, aure- 
um impofuit apicem : 

Et hunc quidem zrcum Pardarus (cité 
difpofuit, càm tetendiffet, ad terram 

Inclinans; ante autem ícüta tenebant 
ftrenui focii, 

Νὲ prius confurgerent in eum Mavortii 
fiii Achivorum, 

Quàm prrcu(fus effet Menelaus Mavor- 
tius, propugnator Achivorum. 

Porró ille detraxit operculum pharetrze 
exemítque fagittam, [natsm, 

Nondum-in quenquam conjeQa, pen- 
profundorü caufam valida dolorum : 

Statímque ad nervum aptavit acerbam 
fagittam, 

Vovítque Apollini in-Lycia-genito, ar- 
cu-inclyto 

Agnorum primogenitorum fe facrifica- 
turum inclytam hecatomben, 

Domum reverfum facra in urbem Ze - 
lez. 

Traxit autem fimul crenáfque fagittee 
prehenfas, & nervos bubulos : 

Nervum quidem mamme admovit, 
arcui autem ferrum. 

Porro poftquam rotundum megnum ar- 
cum tetenderat, 

Striduit arcus, nervus autem valde fo-- 
nuit, faliítque fagitta 


Ver, 107. πέτρης ExBalvorra] 

Ecce ferze faxi dejeCtze vertice caprze; ZE n, IV, 152, 

Vir, 169. —— ἐκκαιδεκάδωρα } Contendit Popiu:, binorum 
hic, non fingulorum cornuum, longitudinem denotari, Ne 
ícilicet longior efTet Arcus, quàm qui manibus tractari poffet, 
At quid opus, obfecro, ut cornu ipfum, quàm effet longum, 
longitudine adequaret Arcus ? 

Fer. 1Y10.———— ἤρα ΕἼ] Non a preterito medio ἤραρα, fed 
ab aorifto »pagoy, ^ Videíuprà ad 4, 375 & ad β΄, 810. 

Ver. ται. το χρυσέην} Pronunciabatur χρυσῆν, Vide fuprà ad 
β΄, 268. 

Fer. 112. Καὶ τὸ μὲν] τόξου», 

ΤρΙά. ττττοτὶ yain] 24) προτὶ yai 

Ver, τι3. ᾿Αγκλίνας] Vide fuprà ad 4, 309. 

dbid,—«jícó: δὲ σάκεα] 4l, σάκη. Quod. pronunciatu. idem 
eft, At σάκεα videtur antiquior effe fcriptio, 

Ver, X16, αὐτὰρ ὁ σύλα πῶμα φαρέτρης᾽ 

——-—auratá volucrem Threiffa fagittam 

Deprompfit pharetrá, cornuque infenfa tetendit, Zr. X3, 8:8, 


Ver. 117- μμελαινῶν ἕς μκ᾽ ὀδυνάων. Barncfius nov& edi- 
dit, μελαινέων. Sid fcribendum exifimo, μελαινῶν, — Quod 
enim olim fcriptum erat, μελαινάων, vix ac ne vix quidem 
vllà cum analog ἃ (abforp'à 4 longá) poterat enunciari μελαϊνῶν. 

Ver. 318. Αἴψα δ᾽ ἐπὶ νευς 5} Quá ratione vox, ἐπὶ, hic ulti- 
gnam producat; item βέλος, ver, 329 5 Vide foprà ad à; 6t, 


Per, X19. Εὔχετο Y — Agydy ππρωτογένων 

——Audacibus annue coptis : 

Ipfe tibi ad tua templa feram folemnia dona, 

Et ffatuam ante aras auratá fronte juvencum, Ez. IX. 6255. 

liid, —Avzsyevé] Vide fuprà ad ver. 101. 

Ver, 122. Ἕλκε δ᾽ i8 γλυφίδας.. 

—-—nervoque obyeríus equino 

Contendit telum ; diverfaque brachia: ducens 

Conftitit 

Et duxit long? ; donec curvata coirent 

Inter fe capita, & manibus jam tangeret zquis 

Lzvá aciem ferri, dextrá nervoque papillam. — ZEr. XI, 860» 

Fir. 123. Νευρὴν μὲν μαζῶ πέλασεν, τόξω δὲ σίδηξον. Macro- 
ὀιίμα verfum hunc cum verfibus tribus jam noviffiméà ἃ Zirgilio 
citatis comparans ;. * totam, inquit, rem quanto compendio lingua: 
** ditior explicavit! «effer, licit periodo ufus, idem tamem: 
t dixit" lib. s. eap. 3. Caeterüm de. profodià vocis πέλασεν; 
vide fuprà ad 4, 140. 


—— 


En. IX, 622. 


Jbid; «τασίδηρον Virgilio, acies ferri 5. Livio, aculeus fagzttze: 
P:Fr.d24. Αὐτὰς ἐπειδὴ] Vel, AUrZg ἐπεὶ. δή" ad numeros, 
rotundiüs, 
Fer. 125. Λίγξε βιὸς, νευρὴ δὲ μέγ᾽ ἴαχεν"} 
—-—Ííonat urà letifer arcus, 
Et fugit horrendum ftridens elapfafagittas —— Z7. IX, 631. 
a Fer. 


δ 


112 ΟΜΗΡΟΎ Liz. IV. 
J - ΄ ; Acutam-habens-cufpi in turb 
᾿Ὀἔξυξελὴς, xal ὅμιλον ἐπιπ]έσϑαι μενεαίνων, ΜΕΝ ΣΙ ΝΣ Ἐν μην; - st EMPDCNMER 
" E f MEN 
Οὐδὲ σέθεν, Μενέλαε, ϑεοὶ μάκαρες λελάθον)ο Na tui, Menela£, dii beati obliti 
» , ͵ ^ N , 3 7 Immortales, prima aut vis filia 
Αθάνωτοι, πρώτη δὲ Διὸς ϑυγάτηρ ἀγελείη, Menü ih ΤΟ E" 
t ^ ^ 5» ^ » : I 
'H ro. πορόσϑεν cara, βέλΘ. ἐχεπευκὲς ἄμυνεν. P cnt fagittam mortife 
^ , AC 4. , N SN Ε΄ , ὃ tant inhibuit à 
130 Ἡ δὲ τόσον μὲν &&p'y&V ὥποχροος, ὡς OTE μήτηρ EID dm PRI SEIC S CORPO, 
M^. - d cw. vA A filio arcet mufcam, quandó dulci 
Παιδὸς ἐέργει μυῖαν, ὅθ᾽ ἡδέ; λέξατο ὕπνῳ. ivi meum 
» » ν᾽ e -“ DT $2 S Η͂ : . . 
Αὐτὴ δ᾽ αὖτ᾽ ἴθυνεν, ὅθ, Cue tip Ge ὀχῆες TPa tert eo Prodr wi DIRE Mc 
/ H ^ , » A AS Aurei conftringebant d, & duplex ob- 
Χρύσειοι δύνεχον, Y) διπλόθ. ἥντετο ϑωρηξ Mt enn dne At ἐάν 
EE IA ^. » 4 3$ Incidit itaque in balteum bene-aptatum. 
Ev δ᾽ ἔπεσε ζωςτἥρι ἀρήροτι σσικρος id s" acerba fagitta : 
he ἜΧΩΝ s P. if Et per balteum quidem adatta eft affa- 
135 Aud ferm ζωςῆρθ. PP δαιδαλέοιο, bré fadum, 
ἡ Li MR 
Καὶ διὰ ϑώρηκ. “πῃολυδαιδόλε ἡρήρειςτο, Ἐξ perthorater τιϊβοϊορὲ - ξλξ τ in- 
, , e IL y p ^ “ 9. X "Red 
Ü Laminámque, quam portabat tutamem 
Miren 9, p 17 rud o; disi RUPEM corporis, feptum telorum. 
“ » » : vr Que ip(um plurimum juvit, perforavit 
H "eov ἔρυτο, dus πρὸ δὲ MITT x, τῆς Ser dnm iP 
᾿Ακρότατον ὃ ἄρ ὀϊςτὸς ἐπέγραψε χρόα φωτός. Busintirm fagitta perftrinxit cutem 
140 Αὐτίκα δ᾽ ἔῤῥεεν αἷμα κελαινεφὲς εξ ὠτειλῆς" Statim autem fluxit fanguis purpureus 


€ o cd Á/ mao. Κ Ν , , 
Ὡς δ᾽ ὅτε τίς T ἐλέφαν)α γυνή Φοίνικι μιήνῃ 

b 7" » er Σ 

Μηονὶς, 46 Κάειρα, πσαρήϊον ἐμμεναι ἐππῶν 


Extemplo teli flridorem, aurafque fonantes 
Audiit uná, —— ———— “Ἐπ, XI, 863, 
Caeterüm de voce ifta, λίγξε, quàm fingularem habeat vim, 
ità Quintilianus : ** Minimi, inquit, Nobis conceffa efl ὀνοματο- 
*€ ποιΐα s Quis enim ferat, figuid, fimile illis merito laudatis, 
*€ χίγξε βιὸς, et σίζει ὀφθαλμὸς, fingere audiamus?" Lib, I. 
ἐς cap. c, Vide infià ad ver, 456. 

Fr. 326,—— μενεαίγαν.] De hic voce, Zfriffcteles : Κέχρη- 
ται Ὅμηρος πολλαχἕ τῷ, τὰ ἄψυχα ἔμψυχα λέγειν, διὰ τῆς με- 
παφορᾶς. Ἔν «aci δὲν τὸ ᾿Ενέργειαν πσοιεῖν» εὐδοκιμεῖ. οἷον ἐν 
τοῖσδε, τοῖς ἐπιπτέσθαι μενεαίνων.᾽"--α--οἰεν aci γὰρ τέτοις, 
διὰ τὸ ἔμψυχα εἶναι, ᾿Ἐνεργᾶντα φαίνεται, Rbetoric. lb, 3. cap. 
ir, Jndéque Demetrius Pbalereus ; "Ajízm δὲ δοκεῖ μεταφορὰ 
c Αξιςοτέλει, d κατ᾽ Dégytiay καλυμενη, ὅταν τὰ ἄψυχα ἔνερ- 
γῶντα εἰσάγηται καθάπερ ἔμψυχα" ὡς τὸ ἐπὶ BE, — € ἐπιπτέσ- 
“ε θαι μενεαίγων.᾽") -ατάντα yao ταῦτα---ζωτικα Ve ἐνεργείαις ἔοι- 
x. Τιερὶ 'Ερμηνείας, 8, 81. Vide infrà ad λ΄, 573. 

Ver, 127. Οὐδὲ cfüty ——ÀAeAd0ovro. ] 

Non tamen Euryali,. non ille oblitus amorum. “5:5. V, 314" 

Ver. 128. ἐγελείη} Ita reflituit Barrefius ex Euflatbio ὃς 
Scholiis & MSS. Vulgg. ἐγεκαίην 

Ver. 130. 'H δὲ τίσον μὲν Étzyty ἀπὸ χεοὺς] 

-τἀεβεχῖς partim {γι πρεητῖα corpus 

Alma Venus ——— —— 


AEn, X, 331. 
Ver. 151. ——»^££asc] «ΑἹ, λέξεται, Vide autem fuprà ad £', 
515» 
Ver. 132. 


8 Cocne- ὀχῆες] 
——eriter quà futilis alvo 


:Báltcos, & laterum jun&turas fibula mordet. — ZZ, XII, 275. 


ex vulnere, 
Ac veluti quando aliqua ebur mulier 
purpura tinxerit 
Mazonia, vel Caria, maxillare ut fit 
^ equorum : 


Ver. τῆς. Aid μὲν do ζωςῆρος -ττττετήρήρεις Pulcherrimé Mo- 
tum Sagittz defcribunt hiduo verficuli; in quibus fententia 
a pede tribrachi ὅς da&tylicis pluribus inchoata, in duplicem 
demüm Spondeum definit, "Vide fuprà ad γ΄, 357. 

Ver. 136. Καὶ Did Safenn e ἐπέγραψε χεόα φωτός. 

llla volans, humeris furgunt quà tegmina fumma, 

incidit; atque viam clypei molita per oras, 

"Tanáem etiam magno /lrirxit de corpore Turni, ZEz, X, 476, 

—rumpitque infixa bilicem 

Loricam, & fummum deguftat vulnere corpus, ZZ. XII, 375. 

Fer. 137. Μίτρης Μίτρα δὲ ἐλέγετο τὸ ἐσώτερον τῆς λαγύνος 
εἴλημα Egey, χαλκῶ ἔξωϑεν περιειλημμένον, . Scbol, 

Ver. 139. ——iÉr£yeadt.] Catullo, conferibillavit, 

Ver. 141. Ως δ᾽ ὅτε τίς π᾿ ἐλέφαντα 

Indum fanguineo veluti violaverit oftro 

Siquis ebur : 


“Ἐπ. XII, 67. 
Quem locum Macrobius inter eos receníct, in quibus Poetarum 
** par pen? Jplendor emborum efl." lib, c, cap. 12. Luciaus jo- 
cosé, PiZorum hinc optimum nuncupat Homerum: Μᾶλλον δὲ 
T) aco τῶν 1φαφίων Ὅμηρον, παρόντος Εὐφράνορος καὶ ᾿Απελλῶ, 
δεδέγμιεθα, Οἷον γάρ τι τοῖς Μενελάωμ μηροῖς τὸ χρῶμα ἐκεῖνος 
ἐπέβαλλεν, ἐλέφαντι εἰκάσας ἠρέμα πεφοινιγμένω, &c. Dialog. gui 
appellatur Εἰκόνες.  Notatu dignius εἴ, quod ait Paufaria:; 
Ἐλέφαντα, ἔσος μὲν ἐς ἔργα καὶ ἀνδρῶν χεῖρας, εἰσὶν Ex παλαιῶ 
δῆλοι πάντες εἰδόπσες" αὐτὰ δὲ τὰ ϑυρία πρὶν ἡ διαξῆγαι Μακεδόνας 
ἐπὶ τὴν ᾿Ασίαν, Jii ἑωράκεσαν ἀρχὴν, πλὴν Ἰνδῶν τε ἀυτῶν, καὶ At- 
Gom, καὶ ὅσοι πλησιόχωροι τάτοις. Δηλοῖ δὲ καὶ “Ὅμηρος, ὃς βα- 
σιλεῦσι κλίνας μὲν καὶ οἰκίας τοῖς εὐδαικκονεςἔροις αὐτῶν, ἐλέφαντι 
ἐποίησε κεκοσμημένας, Θηρία δὲ ἐλέφαντος μνήμην ἐδεμίαν ἐποιή- 
cave dditic, lib, Y, cap. 12: 


Zr, 


145 


150 


n3 


16o 


Ver, τ46.-τομηροὶ Εὐφύεες, κνημαί τ᾽, ἠδὲ σφυρὰ κάλ᾽ ὑπένερθε. 
Pulcherrimé fanguinis lenté delabentis tramitem. quafi ob oculos 
ponunt hzc verba, 

Ibid. —»x&X' ] Vide fuprà ad β΄, 45. 

Ver, 15Y. ---ατἰκτὸς ἐόντας,1 Carni mon infixos. 

Ver. Ys2. "Αψοῤῥον οἱ ϑυμὸς] Quà ratione, ἀψοῤῥον, híc ulti- 
mam producat ; itemque κασίγνητε, ver. 1555 & τέ, wer, 1615 
& σφῆσι;, wer. 162, vide fuprà ad ὦ, sr, 

Ver, 155. Φίλε] Vide infrà ad £,6r. 

Ver. 161. —— Znéricay] Ytà edidit Barnefius 
mihi quidem videtur, 

Vir.163. EU ydp ἐγοὶ τόδε οἶδα] Vide ζ΄, 447 : Εὖ μὲν ydp 
zie οἴδα ξ 6. 


ILFADICOAANOVM' AS 
- ^ 0» /, ΄ ΄ “ὦ ^ 
Κεῖται δ᾽ ἐν Saxo, τσολεες TE μεν ἡρήσαν 9 
^ ANN - 3] 
Ἱππῆες φορέειν" βασιλῆ! δὲ κεῖται ἄγαλμα, 
: cM cH 
᾿Αμφότερον, xóm Gs 9᾽ ἵππω, ελωτήρί τε κῦδ." 
^ ΄ e X 
Τοϊοί τοι, MzvtA2e, μιάνθην αἰμῶτι μηροι 
^ ^ LY 2» €. 
Εὐφυέες, κνήμαί T, ἠδὲ (φυρὸ κάλ᾽ ὑπένερθε. 
ς / δ᾽ Ὧ ν "ἡ 2 ξ o doe e "A, A "m 
Ῥέγησεν ὁ ἄρ ἐπειτῶ ἀναξ ὠνόρων Αγαμέμνων, 
n 5ε 7 5 5 Ln 
Ὡς εἰδὲν μέλαν αἷμα καωτώρρέον εξ ὠτειλῆς 
B4 4" 
Ῥέψησεν δὲ y αὐτὸς ἀρηϊφιλ. Μενέλαθυ, 
5" ^ » , IY ,; 
Ὡς δ᾽ εἶδεν νεῦρόν τε 15 δἴκες ἐκτὸς £Ov]as, 
^ 3, N / 3 
Αψοῤῥόν οἱ Suae ἐνὶ ς-ἤθεσσιν γέρθη. 
ἐᾷ M ͵ 4 /, 3 A 
Τοῖς δὲ βαρυςεενάχων μετεῴη κρείων Αγωμέμνων, 
΄ 3 / » € - 
Χειρὸς ἔχων Μενελῶον ἐπες-ενάχοὐ)ο ὃ εταῖροι. 
“ ΄ὔ e LEA 
Φίλε xaciliyre, ϑάνατόν νύ τοι Opi εἐτῶμνον, 
Ϊ» ^ N , Ξ 
Orio προςήσας "po ᾿Αχαιῶν Τρωσι μάχεσϑαι 


“ 2» M N » v N [LU M. 
Ὡς c ἔξαλον Τρωες, XGTO, ὁ ὁρκιῶ πιςῶ πάτησαν. 


5 LI 4 ef nm ͵7 , ^ 
Ov μὲν σσως ἅλιον πέλει ὀριον, οἰῶ TS ἀρνῶν, 
D N “ a. un 
Σπονδαΐ τ᾿ ἄκρητοι, x, δεξιαὶ, ἧς ἐπεπιθμεν. 
, , 5 ΄ 
Εἴπερ γάρ τε Xj αὐτίκ᾽ ONU» εἰκ ετέλεσσεν, 
2 War. N ^ /, [4 5» ». 
Ex re x) ὀψὲ τελεῖ: σύν τε, μεγάλῳ ἐπέτισαν, 
^ ^ ͵7 ^ 
Συὺν (Durs κεφαλῇσι, γυναιξί τε, κ᾽ τεκέεσσιν. 
CTS PM V 5'w N Ζ N s ^ 
Εὖ ydp ἐγὼ τόδε οἶδα κατὰ Φρενα x, κατοὶ ϑυμὸν, 
3 !j 7 X € iN 
Ἔσσεται ἥμαρ, ὅτων woT ὁλωλη IAiQ. ἱρὴ, 
/ N N mies , 4 
Καὶ Πρίαμί., x; λαὸς εὐμμελίω Πριώμοιο. Ἶ 
4 e Ἢ 3.7 ͵, 
Ζεὺς δὲ (ipw Κρονίδης, ditus, αἰθέρι ναίων, 
/ 3 N 324 ^ 
Αὐτὸς ἐπισσείησιν ἐρεμνὴν Αἰγίδα arai, 
» X M ades 
τῆσδ᾽ ἀπάτης xoTtuw τὸ μὲν ἔσσεται ἐκ ἀτέλες-α" 
E » ΄ » E ΄ 
"ANM μοι αἰνὸν ἄχ. σέθεν ἔσσεται, ὦ Μενέλαε, 


Fer. 166. 


Καθέζετ᾽ dpy5c.— 


Red, ut 


Fulgg. ὠπέτισσαν. 


Q 


Scilicet & tempus veniet, cüm 


ΒΥ. 112 


Jacet autem in thalamo, multíjue ip- 
fum optárunt 

Equites geflare; Regi vero eft repofi. 
tun ornamento, 

Utrunque, ornatáfque equo, equitíque 
gloria : 

Taliatibi, Menela£, fzedata funt cru- 
ore femora 

Formofa, fureque, & malleoli pulchri 
inferiüs, 

Cohorruit autem deinde rex virorum 
Agamemnon, 

Ut vidit atrum fanguinem defluentem 
€x vulnere : 

Cohorruit autem ὃς ipfe bellicofus Me- 
nelaus, 

Quum verà vidit nersámque & fagitte 
lnamos extra exiftentes, 

lterum ei animus in peétoribus 'col- 
le&tus eft. 

Inter hos autem graviter fufpirans locu- 
tus eft rex Agamemnon, 

Manu tenens Menelaum ; adgemebant- 
que focii ; 

** Care frater, i5 mortem ergo tibi fe- 
dera percuffi, 

** Solum cüm objeci pro Achivis cum 
"Trojanis pvgnare : 
** Quandoquidem ita tevulnerárunt Tro- 
jani, & federa firma conculcárunt. 
* Non tamen ullo modo irritum erit 
fedus fanguí(que agnorum, 

** Libamináque mero-facta, & dextra, 
quibus fifi fumus. 

** Etiamfi enim protinus Olympius non 
perfecerit, 

** Attamen tandem aliquando perficiet s 
& magno luerint, 

** Cum propriis capitibus, uxoribüfque 
& liberis, 

** Bené enim ego hoc fcio mente & 
animo, 

** Erit dies, quando pereat Ilium fa- 
crum, 

** Et Priamus, & populus haftz:-fraxi- 
nez-periti Priami. 

** Jupiter utique ipfis Saturnius, in ex- 
€elfo fedens, iz zthere habitans, 

** [pfe incutiet terrificam ZEgida om- 
nibus 

** Ob hanc fraudem iratus; Hzc fanà 
erunt non irrita : 

** Sed mihi grayis dolor tui cau: erit; 
Ὁ Menelae, 


Per. 164. Ἔσσεται ἦμαρ, ὅταν] 


5 Gergic. Y, 493, 


— — tempus erit, magno cüm optaverit emptum 
Intactum Pallanta, ———— 


ὑψίζυγ.} 


—— — n ζυγοῖς 


En, X, 503, 


Eurip, Pbeniff. ver, 74. 


Ver. 167. Αὐτὸς ἐπισσείγσιν ἐρεμνὴν Αἰγίδα 
— 3 ——- ipfum 

Credunt fe vidiffe Jovem, cüm faepe nigrantem 
4Egida concuteret dextrá,——— 


4En, VIII, 254; 
Firà 


114 
170 


179 


180 


18; 


190 


τὸ y 


Ver, 


Ab, 10. 
Lio» à nonnullis fcriptum memorat, 


OOMPH POT 
Αἴ xt ϑάνῃς, X μοῖραν ἀνωπλήσης βιότο;ο' 
Καί xev ἐλέ[χις-(. πολυδίψιον " Age. ἱκοίμην. 
Αὐτίκα γὰρ μνήσονται ᾿Αχαιοὶ τσατρίδι(. αἴης, 
Καδ᾽ δέ κεν εὐχωλὴν Πριώμωῳ xj Τρωσὶ λίποιμεν, 
᾿Αργείην Ἑλένην" σέο δ᾽ ὁςέα πούσει ἄρερα 
Κειμένε ἐν Τροίῃ, ὠτελευτήτῳ ἐπὶ ἔργω. 
Kaí xt Tic ὧδ᾽ ἐρέει Τρώων ὑπερηνορεόντων, 
Τύμξῳ ἐπιθρώσκων Μενελώε κυδαλίμοιο" 
AiU' ἕτως ἐπὶ ττῶσι χόλον τελέσεῤ ᾿Αγαμέμνων, 
Ὡς γὼ νῦν ὅλιον ςρατὸν ἤγαγεν ἐνθάδ᾽ ᾿Αχαιῶν" 
Καὶ δὴ ἕξη οἱκόνδε φίλην ἐς πατρίδα γαῖαν, 
Συν κεινῆσιν νηυσὶ, λιπὼν ἀγαθὸν Μενέλαον" 
“Ὡς wort τις ἐρέει" τότε μοι ᾿χάνοι εὐρεῖα χθών. 
Τὸν δ᾽ ἐπιθαρσύνων προσέφη ξανθὸς Μενέλαθ." 
Θάρσει, μηδέ τί mra δειδίσσεο λαὸν ᾿Αχαιῶν: 
Οὐκ ἐν κοιρίῳ ὀξὺ πόγη βέλθ., ἀλλὲ πάροιϑεν 
Εἰρύσατο ζωςτἤρ τὲ ππαναΐίολί.», ἠδ᾽ ὑπένερθεν 
Ζῶμώ τε, X) μίτρη, τὴν χαλκήες κώμον ἄνδρες. 
τὸν δ᾽ ἐπαμειξόμεν.. προσέφη κρείων ᾿Αγωμέμνων' 
Ai ydp δὴ ὅτως εἴη, ΦίλΘ. ὦ Μενέλαε" 
ἝλκΘ. δ᾽ ἰητὴρ ἐπιμάσσεται, ἠδ᾽ ἐπιθήσει 
Qoa, ὥ κεν πταύσησι μελωινάων ὀδυνάων. 
Ἢ, xj Ταλθύξιον, ϑεῖον κήρυκα, προσηύδα" 
Ταλβθύξ;᾽, ὁτ]τάχιςτα Μαχάονα δεῦρο. κάλεσσον, 
Φῶτ᾽, ᾿Ασκληπιξ υἱὸν ὠμύμον. ἰητῆρθ., 
ἼὌφρα ἴδῃ Μενέλαον ἀρήιον, ἀρχὸν ᾿Αχαιῶν, 
"Ov τις ὀϊκεύσας ἔξαλεν, τόξων. εὖ εἰδὼς, 


171.-ττττπσολυδίψιον "AgyO-]- Πολυπόϑητον, Ztbenaus, 
càp.05 & Strab. lib. 8. Ubi. & πολυΐψιον & «σολὺ δ᾽ 


Lis. IV. 


** Si moriaris, & fatum adimpleveris 
vitz : 

** Utique fummá tum ignominiá nota- 
tus carum Argos repetam. 

*' Statim. enim recordabuntur Achivi 
patrize terrae, 

*' Gloriam verà Priamo & Trojanis 
relinquemus, 

* Argivam Helenam : tui autem offa: 
putrefaciet terra 

** Jacentis in Troja, non-ad-finem- 
perdu&o fuper bello. 

** Etaliquis fic dicet Trojanorum fero- 
cientium, 

** Sepulchro infoltans Menelai glori- 
ofi : 

** Utinam fic in omnibus iram expleat 
Agamemnon, 

* Sicut & nunc incafsüm exercitum. 
duxit huc Achivorum : 

** Ac fcilicet rediit domum, dile&am 
in patriam terram, : 

** Cum vacuis navibus, relicto ftrenue 
Menelao: 

** Sic aliquando aliquis dicet 5 tunc 
mihi debifcat lata terra. 

Hunc autem confirmans allocutus eft 
flavus Menelaus : 

** Bono fis animo, neque quicquam. 
terrcfacias copras Achivorum τ᾿ 

** Non in lethali /cce acuta fixa εἴ 
fagitta, fed anté 

** Tutatus eft balteüfque varius, ὃς 
fubtüs 

** Cinctáfque, & lamina, quam zerarii 
cuderant fabri, 

Hunc autem refpondens allocutus. eft: 
rex Agamemnon ; 

** Utinam fané ita fit, dilecte ὃ Me- 
nelae : 

** Vulnus zutem medicus tractabit, ὅς 
adhibebit 

** Medicamina, quz fedent tetros do- 
lores. 

Dixit 5; & Talthybium, divinum pre- 
conem, allocutus eft ; 

** "Talthybi, quàm citiflim& Machao- 
nem huc accerfe 

** Virum, ZEfculapii filium laudatif- 
mi medici, 

** Ut videat Menelaum mavortium, 
ducem Achivorum, 

** Quem aliquis mifcá-fagittá vulnera. 
vit, arcuum peritus, 


afles, ut vertendum fit, non, tum. mibi debifeat. lata: terra ἢ fed;, 
tum mibi debrfcat latüm terra, 
Sed mihi vel tellus optem priüs ima dehifcat, 


4En. IV, 24. 


Fer, χά. —— &/75] Nonnulli, minàs rectà, τούσσει, 

Ver. 178; —— τελέσει] lta edidit Barnofiu; Ret, ut 
mühi quidem videtur, Scholiaffes itidem, τελέσρεν —Zulrg. 
TiMcti. 

Ver. 181. Σὺν κειγῆσιη, ye]. Tam ἔπε Helerá, ὃς fpoliis, 
qvam fine Menelao. 

Far. 182." Q5 ποτέ τι; ἐρέει. Quá ratione, vic, hfc producatur 5. 
xem ultima inicZugpSe, ver. 203: &in aw, ver. 214: 
' vide fupra ad d, 51. 

Wid. 3576 μοι χάγοι εὐρεῖα χθών. Hoc $a accepit Sclioli- 


Ver. 185.——45] | Ex hoc aorifto fit πείγῶν, collis, — Unde 
Mreopágus, penultimá brevi. Vox latina, féeprs, ab alid. eft 
origine. . 

Per. 186, —— m παγαΐολος}. Mobilis, Porphyrio. Vide 
fuprà ad £', 816, 

Ver. 192. ϑεῖον κήρυκα], Videfuprà ad c. 334« 

Ver. 194. Φῶτ', ᾿Ασκληπῖ υἱὸν} Vox φῶτα, non. bic παρίλ- 
κει: Quod eft ridiculum, &. Po&éta omnino. indignum: Sed 
aut virum incdytum denotat, aut (quod ait Paufan;jas, lib. 2.. 
cap. 26.) ** om, ᾿Ασκληπιῶ uiv," ὡς dy εἰλέγοι, θεῶ παῖδ' 


*€ aySpa/goW 
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205 
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215 
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DA SESACIAP 00 c A. 
Τρώων, ἢ Λυκίων" τῷ μὲν κλεῶ», ἄμ; u δὲ v0 Os. 
^O; eQur * zó ἄρα οἱ κήρυξ ἀπίθησεν ἐπέσας" 
B3 δ᾽ ἰένωι κατοὸ λαὸν ᾿Αχομῶν χαλκοχιτώνων, 
ΠαπΊαίνων ἥρωα Μαχαονα" τὸν δ᾽ ἐνόησεν 
'Ecaór* ὠμφὶ δὲ μιν κρωτεραὶ ςἴχες ὥσπιςώων, 
Λαῶν, oi οἱ ἕπον)ο "Teste εξ ἱπποξότοιο. 
᾿Αγχᾷ δ᾽ ἱςτώμεν. ἔπεω το]ερδεν]ω πτροσηύδα. 
Ὄρσ᾽, ᾿Ασκληπιάδη" καλέει κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Ὄφρα ἴδῃς Μενέλαον ἀρήϊον, "Arp£Q» υἱὸν, 


/ Ss Ty » / PET 
"Ov τις oiz eum ec ἔξαλεν, τόξων εὖ εἰδὼς 
3 


Τρώων, ἢ Λυκίων" τῷ μὲν κλέῷ», ἄμμι δὲ πένθ... 
Ως Qro τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν evi. ς-ἡθεσσιν ὄρινε" 
Bay δ᾽ ἰέναι καθ᾽ ὅμιλον ἀνὰ ςρατὸν εὐρὺν ᾿Αχομῶν. 
"AAX ὅτε die i ἵκανον, ὅθ, ξανθὸς Μενέλο. 
Βλήμεν. ἦν, περι. ὶ δ᾽ αὐτὸν ἀγηρίέροιβ᾽ , ὅσσοι ἄριστοι, 
Κυκλόσ᾽, ὃ δ᾽ ἐν μέσσοισι πσαρίςτωτο cole. Φῶς" 
Αὐτίκα δ᾽ ἐκ Qs p ρηρότίΘ.- εἷλκεν Gic" OV* 
Τῷ à ἐξελκομένοιο, πάλιν ἄγεν ὀξέες o [icit 
Auct δέ οἱ ζωςτῆρα παναίολον, ἠδ᾽ ὑπένερθε 
Ζῶμά TÉ; X) μέτρην, τὴν χαλκῆες κούμον ἄνδρες. 
Αὐτὸ ἐπεὶ ἴδεν Nx Oo, ὅθ᾽ ἔμπεσε πικρὸς ὀϊςτὸς, 
Aiw ἐκμυζήσας, ἐπ᾿ ἄρ᾽ ἥπιω φάρμακα εἰδὼς 
Πάσσε, τώ οἱ ποτὲ πατρὶ QA φρονέων ποόρε Χείρων. 
Ὄφρα τοὶ ἀμφεπένοντο βοὴν ὠγαθὸν Μενέλαον, 
Τόφρα δ᾽ ἐπὶ Τρώων ςίχες ἤλυθον ἀσπιςἄων" 


Liz. IV. 115 


* E "Trojanis, vel Lycis; Quod illi 
quidem gloria, nobis νεγὸ luctus. 
Sic dixit; neque ei praeco immorigerus 
fuit, guum audiviffet : 

Perrexit autem ire per copias Achivorum 
zre-loricatorum, 

Circumfpiciendo- querens berósm. Ma- 
chaonem : illum vero vidit 

Stantem ; circumque ipfum fortes ordi- 
nes clypeatorum 

Militum, qui 1pfum fecuti funt Tric 
cx equorum-2ltrice. 

Propé autem ftans, verbis ala is allocu- 
tus elt ; 

** Veniocyir, ZEfculapiade; vocatrer 
Agamemnon, 

** Ut videas Menelaum mavortium, A- 
trei filium, 

** Quem aliquis fagitt3-mifsà vulnera- 
vit, arcuum peritus, 

** E "Trojanis, vel Lyciis : quod illi qui» 
dem gloria, nobis veià luc us. 

Sicdixit; huic veró animum in pecto- 
ribus commovit : 

Perrexerunt autem ire per turbam, per 
exercitum latum Achivorum. 

Ac quum jam perveniffent, ubi flavus 
Mene]aus 

Vulneratus fuerat, circámque ipfum 
congregati erant qui ique pr ftantilfimi, 

Coroná- faeta, ille vero. in mmediis flabat 
divinus vir ; 

Protinus utique ἃ balteo ben& aptato ex- 
traxit fagittam ; 

Ea veró dum extraheretuy, retiró. cur- 
vati funt acuti hami : 

Solvit porró ipfi balteum variegatums 
ἃς fubiüs 

Cinctámque, & laminam, quam zrarii 
cuderant fabri. 

Atque ubi infpexerat vulnus, quo inci» 
derat acerba fagitta, 

Sanguine exucto, lenia medicamenta 
peritus 

Infperfit, quae ejus quondam patri ami- 
cus prebuit Chiron. 

Dum hi occupati erant circa bello ftre- 
nuum Menelaum, 

Interim "Trojanorum ordines admove- | 
bantur clypeatorum : 


Ver, 202,———5]5À/ οἱ ἕποντο Ὑρίκης ££] Cum hoc nomen alibi 
fcriptum fit, Τρίκκη 5 & verbo ἕπον utatur Homerus, ^^, 483; 
᾿τρῶες Ezow πολλοὶ ; edidit hoc in loco Barzefivs, & omninà 
legendum contendit, οἱ οἱ ἕπον Τρίκκης ἔξ, Sed erudità re- 
Ípondet Au&or Anonymus, in his rebus apprim& fagax, inter- 
que paucos (ut opinor) facil& dignofcendus, (in 4457s Eruditor. 
Lipfienf. ad Februar. 1712:) “4 Peflim pofuit Barze/ius ἕπον, 

* wt, fecuti funt, fignificet: pro, ἕποντο. Semper Gacis, 
*€ ἕπεσθαι fequi, non Es, Fallitur etiam vehementer, dum 
** hanc fuam feriplionem. defendit ex 7liad. X, 481, Tgaez 
*€ ἕπον σπολλοὶ. "Namibi ἕπον civulfum eft ab ἀμφὶ; ut fic 
f* ἀμφεῖπον, (ut re&& Euflatbius,) id eft, περιεῖπον, ut mi- 
** nora Scholia exponunt, ᾿Αρμεφέπειν autem & περι πεῖν, long 
** aliud fignificant quàm ἔσεσθαι. — Refpondent illis latina verba, 
1€ excipere, tracfare, ὅς babere. Nec eít ut putet, in prz- 
fenti etiam loco, ἕπον refeiri debere ad ἀμφὶ, qucd hic iti- 
'5 dem eft in ver(1 antecedente: Nam hic ad 65:41, adícifcen- 


** dum ἐπὸ κοινῶ elt εἰς ήκεσαν: ut ἢ, ποτὸν Y ἐνόησεν 'Egaór. 
(€ ἀμφὶ δέ pav κρωτεραὶ ςέχες (εἱς κεισαν) ἀσπιςάων Λαών, δι οἱ 
*€ ἕποντο Τρίκης ££. — Poteft etiam tantàm fubaudiri ἔσαν." Hec 
il. Plane, ἢ Tpíza fcribi nequiviffet, facillime potuilet dicere 
Poeta, 

Λαῶν οἵ οἱ ἕποντ᾽ ἐκ Tg Unc ἱσεποβότοιον 


Ver. 210, 215. ᾿Αλλ᾽ ὅτε y ——, αὐτίκα Y ἐκ] Deiflo δὲν 
(&, fimiliter τόφρα δ᾽, ver. 221,) videfuprá ad d, 57. 


Per. 211, ----περὶ Y αὐτὸν ὠγηγέραθ᾽ ἕστοι ἄριςοι.} 


Stant lecti circum juvenes ; ipfzz ager——. 4Er, X, 837. 
Fer. τ 5.—mayaioNw] Vide fuprà ad 8^, 816. 
Ver. 218.— ττἥπια iuasa ts πάςσε. 
Scire poteflates herbarum, u(amque medendi, Ez, XII, 290. 
Pir. 220, ——-—Éoiy ἀγα ϑὸν Μενέλαιν,} Vide fupri ad 6^» 
408. 
Q2 


V. 


225 


230 


2295 


240 


245 


Fer. 213. Ἔνϑ᾽ εἰκ ἄν Bolforra. ἴδοις} 
'Tum veró Teucri incumbunt, 
Migiantes cernas, 


“Ἐπ. IV, 597, 401. 
Fer. 226, — act] Videfuprà ad ver. 42. 
Ver. 229 pio xtv] Al. περισχέμεν, & παρασχέμεν. 
PFer.251, ——bÍmrtmAr/re] Hinc infcriptus hic liber, Ἐπι- 
mX^»cig ut re&te notavit Barnefius. 


Ver. 233. 


παριςάμεν. ἐπέεσσι»] Quà ratione, παριςάμε- 
79», hic ultimam producat; item χολωτοῖσιν, ver. 241 5 & δὲν 
vtr. 2745 vide fuprà ad Z, sr. 

Ver, 235, — Hl ψεύδεσσι] Ambiguum eft, fcripferitne Ho- 
merus; bmi ψεύδεσσι" ut dicat, interprete Eu/latbio, ὅτι 8 ψεύ- 
σεται τὴν βοήϑειαν' an, ἐπὶ ψευδέσσι: Utdicat, ὅτι Ux Epas βοη- 


Sic τοῖς dave 


Per, 242,—— pois] Valgà explicant, οἱ πσερὶ lk (Ata 


QOUM HUP OY 
Oi δ᾽ αὗτις κατὰ τεύχε᾽ ἔδυν, wuvírai]o δὲ χάρμης. 
Ἔνθ᾽ ἐκ ἂν βρίζον)α ἴδοις ᾿Αγωμέμνονα δῖον, 
Οὐδὲ κατατή]ώσσον),, ἐδ zx t o]a μάχεσϑαι" 
᾿Αλλὰ μάλα (πεύδον)α μάχην ἐς κυδιάνειραν. 
Ἵπσπες μὲν γορ ἔασε X) ἅρματα ποικίλα χαλκῷ" 
Καὶ τὲς μὲν ϑερώπων ὠπάνευθ᾽ ἔχε Φυσιδωας 
Εὐρυμέδων, υἱὸς Πτολεμαίε Πειραΐδαο. 
Τῷ μάλα πόλλ᾽ ἐπέτελλε παρισχέμεν, ὅππότε κέν μιν 
Γυΐὰα λάξῃ apro, πολέας διακοιρανξού)α" 
Αὐτὰρ ὁ wtLoc ἐῶν ἐπεπωλεῖτο ςίχας ἀνδρῶν" 
Καί δ᾽ ὃς μὲν (πεύδον)ας ἴδοι Δαναῶν ταχυπώλων, 
Τὲς μάλα ϑαρσύνεσκε παρις-μεν. ἐπέεσσιν" 
᾿Αργεῖοι, μήπω τι μεθίετε “έριδ. ἀλκῆς" 
Οὐ γὰρ ἐπὶ Ψψεύδεσσι πατὴρ Ζεὺς ἔσσετ᾽ ὠρωψός" 
᾿Αλλ᾽ οἵπερ πρότεροι ὑπὲρ ὅρκια δηλήσαν)ο, 
Τῶν ἦτοι αὐτῶν τέρενα χρόα γῦπες ἔδονται" 
Ἡμεῖς δ᾽ αὖτ᾽ ἀλόχες τε φίλας, X) νήπια τεκνῶ 
Αξομιν ἐν νήεσσιν, ἐπὴν το]ολίεθρον ἕλωμεν. 
Οὕςτινας αὖ μεθιέν)ας ἴδοι ςσυγερᾷ πολέμοιο, 
τὲς μάλα νεμκείεσκε χολωτοῖσιν ἐπέεσσμν. 
᾿Αργεῖοι ἰόμωροι, ἐλείχέες, & νυ σέξεσϑε ; 
TíQ9' ἕτως ἔςτητε τεϑηπότες, ἠὔτε νεβροέ, 
Ai T ἐπεὶ Éy ἔκαμον, ποόλεθ. πεδίοιο ϑέεται, 
'"Ecac', 29 ἄρα τίς (i μετὰ φρεσὶ γίγνεται ἀλκή: 
Ως ὑμεῖς ἔςτητε τεϑηπότες, ἐδὲ μάχεσϑε. 
Ἢ μένετε Τρῶας (dày ἐλϑέμεν, ἔνϑα τε νῆες 


Lis. IV. 


Atque hi rurfus arma induerunt, ὅς rc- 
cordati funt pugnz. 

Tunc non dormitantem vidiffes Aga- 
memnona nobilem, 

Neque trepidantem, neque detre&tan- 
tem pugnare ; 

Sed valde p-operantem pugnam in glo- 
riofam. 

Equos quidem enim dimifit, & currus 
varios eere : 

Et hos quidem minifter feorfum tenebat. 
anhelantes 

Eurymedon, filius Ptolemzi Pirai- 

-z: 


Huic plurimüm mandavit prope fe cur- 
rus tenere, fi quando ipfum 
Per membra occuparet defatigatio, mul- 
tos obeurtem C7. imperitantem : 
At ipfe pedefter exiftens [pedes] obibat 
luflrans ordines virorum : 
Etquosquidem properantes videret Da- 
naorum velocium-equitum, 
His magnoper& animum addebat aftans. 
verbis ; 
** Argivi, ne quid remittatis de acri 
fortitudine : 
** Non enim mendaciis pater Jupiter 
erit auxiliator : 
** Sed qui priores preter federa inju- 
riam-intulerunt, 
** Horum cert? ipforum tenera corpora 
vulturcs vorabunt : 
** Nos verb uxoré(que dile&tas, & in- 
fantes liberos, 
** Abducemus in navibus, poftquam ur- 
bem ceperimus. 
Quos autem ἃ contrario detre&tantes vi- 
deret trifte bellum, 
Eos valdé objurgabat iracundis ver- 
bis; 
** Argivi, fagittis addicti, probro dig- 
ni, nonne vos pudet ? 
** Curnam fic flatis ftupidi, ficut hin- 
nuli ? 
** Qui utique poftquam feffi funt, per 
magnum campum currentes, 
** Stant, nec ullum ipfis in pracordüs 
eft robur : 
** Sic vos füatis flupidi, neque pug- 
natis, 
* Anne expectatis Trojanos dum pro-. 
piüs veniant, ubi naves 


οημένοι, Sicuti ἐξεσίμωροι, ὃς fimilia. Quod fi verum eft; nec 
ab ali, jam fort& ignotá, deducta funt hzc origine; videbitur 
iflud μῶροι, contractum ex prioribus fyllabis πῶ, μέμορα vel 
μεμόρημαι 5 fimili fer& ratione ac, apud Latinos, /zgi, sedi, ὃς 
fimilia, ex inufitatis /Irgi, sedi, &c. 

Ihid, ὄγησέβεσθε 27 Verbum, σέξεσθαι, propri& Hominum 
eft; Rerum, non nifi καταχερηςικῶς, Unde in tranfcurfu emen- 
dandus apud Euripidem, Ele&rz verfus 1273 j 


Zgayiy βροτοῖσιν εὐσεβὲς oeeneripioy, 


Ubi, primó, vox εὐσεβὲς, cum χρηςήριον conjunéta, nihili eft, . 
Deinde iftud σεμνὸν εὐσεβὲς, quàm hiuleum & inconcinnum ! 
Legendum, 
Ztjayiy βροτοῖσιν εὐσεβέσι χρηςήριον. 
Videturque ex rythmo, ita pronunciatum fuiffe, ac fi fcriptum 
effet εὔσεβεσι,. Quod ὅς in fimilibus locum habet, 
Far, 


IACUIAUAT)OCEC A. 
Ἑϊρύατ᾽ εὔπρυμνοι, “πολιῆς ἐπὶ Sui ϑαλάσσης, 
Ὄφρα ἰδητ᾽ oux. ὕμμιν ὑπέρσχη χεῖρα Κρονίων ; 
250 "Oc Ü ὅγε κοιρανέων ἐπεπωλεῖτο ςἴχας νδρῶν" 
Ἦλϑε δ᾽ ἐπὶ Κρήτεσσι, 1:39 civil ἐλωμὸν ἀνδρῶν. 
Οἱ δ᾽ ἀμφ᾽ Ἰδομενῆα δαϊῴρονα ϑωρήσσονηο" 
Ἰδομενεὺς μὲν ἐνὶ πορομοΐχοις CUI εἰκελ. ἀλκὴν, 
Μηριόνης δ᾽ ἄρα οἱ στυμάτας ὦτρυνε φάλαγίας. 
255 Τὲς δὲ ἰδὼν γήϑησεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων, 
Αὐτίκα δ᾽ Ἰδομενῆα τοροσηύδα μειλιχίοσιν" 
᾿Ιδομενεῦ, πέρι μέν σε τίω Δαναῶν ταχυπώλων, 
Ἠμὲν ἐνὶ π]ολέμῳ, ἠδ᾽ ἀλλοίῳ ἐπὶ ἔργῳ, 
"Hà' ἐν δαίθ᾽, ὅτε arto τε γερέσιον αἴθοπα οἶνον 
260 ᾿Αργείων οἱ ἄριςτοι ἐνὶ κρητήρσι κέρωνται. 
Εἴπερ γάρ T ἄλλο, γε καρηκομόων)ες ᾿Αχαιοὶ 
Δαιτρὸν τρίνωσιν, σὸν δὲ πλεῖον δέπας αἰεὶ 
"Ecwy,, ὥσπερ ἐμοὶ, writtw, ὅτε ϑύμ(. ἀνώγοι. 
"AAA ὄρσευ ποόλεμόνδ᾽, oi. πάρ. εὔχεο εἰναι. 
265 
᾿Ατρεΐδη, μάλα μέν τοι ἐγῶὼν ἐρίηρθ. ἑταῖρθ. 
Ἔσσομωοι, ὡς τοπρῶτον ὑπέςτην y) κατένευσα" 
᾿Αλλ ἄλλες ὄτρυνε καρηκομόωντας ᾿Αχαιὲς, 


» / ,ὔ ^ , X Ν 3 ὦ ,»7 
OQoo T&yis o μαχωμεθ᾽" ἐπεὶ σὺν y 0pm ἐχευσῶν 


270 Τρῶες" τοῖσιν δ᾽ αὖ SvaT GO. Xj κήδε ὀπίσσω 
" pes iN / Ἐν τε Wl 
Eccer, ἐπεὶ τσρότεροι ὑπὲρ ὅρκια Og a]o. 


"Qs Ear" ᾿Ατρείδης δὲ πσαρῴχετο, ψηθόσυν. κῆρ" 


“Ἦλθε δ᾽ ἐπ᾽ Αἰάν)εσσι, πιὼν eva ἐλαμὸν νϑθρῶν" 
Z5 - ε ^ 
Τὼ δὲ κορυσσέσιϑην' Gum δὲ νέφ. εἵπετο πεζῶν" 
Ws MOS ^ ^ m 
275 Ὡς δ᾽ oT ἀπὸ (κοπῆς εἶδεν νέῷ 6. αἰπόλρ. ἄνὴρ, 


Τὸν δ᾽ αὖ Ἰδομενεὺς, Κρητῶν ὠγὸς, ἄδηιον ηὐδα" 


Lis. IV. 117 


** Subducte funt pulchras-puppes ha- 
bentes, cani in littore maris, 

*« Ut cognoícatis, an vos protegat ma- 
nu Saturnius ? 

Sic is imperitans obibat ordines viro- 
rum : 

Venítque ad Cretenfes, iens per cater- 
vas virorum : 

Hi autem circum Idomeneum bellicofum 
armabantur : 

ldomeneus quidem in primá acie erat 
apro fimilis robore ; 

Meriones. autem ei extremas. incitabat 
phalangas. 

Hos ergo confpicatus, laetatus eft rex 
virorum Agamemnon 

Protináíque Idomeneum allocutus eft 
blandis veris 5 

** [domeneu, equidem te honoro pra 
Danais pernicibus-equitibus, 

** Tum in bello, tum alio guoli&et in 
opere, 

** 'Tum etiam in convivio, quando ho- 
norarium nigrum vinum 

*€ Argivorum proceres in crateribus 
mifcent. 

** Etfi enim ceteri comantes Achi- 
vi 

** Portionibus- certis bibunt, tuum fan& 
plenum poculum femper 

** Stat, ficut mihi sum; ut bibas, 
quando animus jufferit, 

** Sed properain bellum, qualis anteà 
gloriabaris effe. 

Hunc autem Idomeneus, Cretenfium 
dux, contrà fic eft allocutus ; 

** Atrida, vald& quidem tibi ego con- 
cors focius 

** Ero, ficut. primüm promifi & an- 
nui : 

** Verüm alios hortare comantes Achi- 
vos, 

** Utquamprimüm pugnemus: quoni- 
am federa confuderunt 

** "Trojani; his utique mors & dolores 
poftmodum 

5* Erunt, quoniam priores contra ἴα - 
dera injuriam-intulerunt, 

Sicdixit ; Atrides veró prateribat ]ze- 
tus corde : 

Venítquead Ajaces iens per catervas vi- 
rorum : 

Hi verà armabantur : fimálque nimbus 
fequebatur peditum. 

Sicut autem quando à fpeculá vidit nu- 
bem paflor vir [2affor aliquis] 


Per. 249.-απισασσολεονίων} De profodi vocis χρονίων, κρονῖονος, 
Χρονίωνος, vide fuprà ad d, 397 & 265. 

Ver. 2 53.-τ---εἴκελος áAxny ] Ita Barzefius ex MS, Zl. («cA 

Ver. 257. πέρι μέν σε mi] Inepté admodum híc annotat 
Barnefius :. ** uel binc patet, priorem τῶ cio communem," Nam 
in τίσω, τίσασθαι, & fimilibus, ubi duz Vocales non concurrunt, 
prior Homero nunquam corripitur, 


Ver. 259. αἴϑοπα οἶνον] Vide fuprà ad 4, 462. 
Ver. 262. σὸν δὲ πλεῖον δέπας αἰεὶ, Οἱ κρατῆρες αὐτοῖς» 


ὥσπερ ἔχει καὶ τὄνομα, κεκρειμένοι ππαρεςήκεσαν" ἐξ ὧν οἱ κζὥροι 
Ἢ Xue AW. x Ἢ 
διακονόμιεγοι, τοῖς μοὲν ἐντιμκοτώτοις ἀεὶ πλῆρες τααρεῖχον γὸ τσυτή 


gU. τοῖς δ᾽ ἄλλοις ἐξ ἴσοι δίενεμιον, ὋὉ γῶν ᾽Αγαμέμνων πρὸς τὸν 
᾿Ιδομρενέα φησὶ, €* Σὸν δὲ πλεῖον. δέπας dici, “ιδεπαις, lib, c, 
€ap. 4. Vide fuprà ad ver. 4. 


Vir. 272. παρώχετο, γηϑόσυγος xe" ] 


—— gaudens incedit, AEn, I, 694, 


Ver. 274. 


ἅμα δὲ νέφος εἴ rero πεζῶν,]ὕ 
Infequitur nimbus peditum —— —— "En, VII, 703; 
Fer. 275. Ὡς δ᾽ ἕτ᾽ ἀπὸ σκοπιῆς] 

campoque atrum rapit agmen aperto. 

Qualis ubi ad terras abrupto fidere nimbus 


Xt mare per medium 5 miferis heu prafcia long? 


118 


^ ^ , » ^, , LNA , 
To δὲ τ΄, ἄνευθεν ἐόντι, μελάντερον, qüTS πίσσα, 

͵ δ᾽ 7*8 M /, 14 , , 
Φαίνετ᾽ ἰὸν κατο wróv]ov, ἄγει δέ τε λαίλαπα πολλήν" 
ε /, "A * M Er. 7 Á ΕΣ ^v 
Ρίψησέν τε idv, ὗπό τε [πέθ» ἤλασε μῆλα: 


280 Τοῖαι ἅμ᾽ Αἰαεσσιν ἀρηίϑόων αἰζηῶν 


Δήϊον ἐς τσόλεμον πυκιναὶ xivuy]o φάλαγίες 
Κυάνεαι, σώκεσίν τε χὰ ἔζχεσι πσεφρικυϊαι. 
Καὶ τὲς μὲν γήθησεν ἰδὼν κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Καί (enc φωνήσας ἔπεα τ]ερόεα προσηύδα: 
Aio], ᾿Αργείων ἡγήτορε χαλκοχιτώνων, 


285 
Eosi μὲν, ἐ yep ἔοικ᾽, 


Αὐτῶ vydp μάλα λαὸν ἀνώγετον (Qu μώχεσιϑαι. 

» € , 5 
Ai ydp, Ζεῦ e arcirep, 1 ᾿Αθηναίη, xy Apo 0v, 
"T'oG. πτῶσιν ϑυμὸς ἐνὶ ς-θεσσι ψένοιτο' 

200 Τῷ κε τάχ ἡμύσειε πόλις Πριάμοιο ἄνω», 
, ΄ὔ ev 

Χερσὶν ὕφ᾽ ἡμετέρησιν cA Ema. τε, “περθομένη τε. 

ἃ AA EY Ly / » ^ ^N 9. sf 

Ὡς επῶν, τς μὲν λίπεν UTE, a 66 4£T | GA Age" 


"Ey(' ὅγε Nés-op ἔτετμε, λιγὴν Πυλίων 


Οὗς ἑταίρες φσέλλοΐ)α, x ὀτρύνον]α μάώχεσϑαι, 
295 ᾿Αμφὶ μέγαν Πελάγονηα, ᾿Αλάςτορά ΖΕ» Xeópuó TÉ, 


ar d λαῶν. 


Αἵμονά τε sepéov]et, piena TE 


Ἵππῆας μὲν πρῶτα σὺν ἵπποισιν i ὄχεσφι, 
Πεζὲς δ᾽ ἐξόπιθεν ς σεν πτολέως τε xj ἐσϑλὲς, 
ἝρκθΘ. ἔμεν “πολέμοιο' κακὲς δ᾽ ἐς μέσσον ἔλασσεν, 
400 Ὄφρα "ὁ ἐκ ἐθέλων τις ὠναεοίῃ πολεμίζῃ. 


Horrefcunt corda agricolis ; dabit ille ruinas 
Arboribus flragemque fatis, ruet omnia laté : 
Antevolant, fonitumque ferunt ad littora venti : 
Talis in adverfos ductcr Rhetetus hoítes 
Agmenagit; denfi cuneis fe quifque coactis 


Agglomerant. — ZEn. XII, 450. 
liid.———di3w] Notat Henr. Stepbanus, Porpbyrium legiffe 
33». 


Fer. 257.— ἄνευθ ενἹ Notat idem Henr. Stepbanus, Porphy- 
rium hic legiffe, ἄνωθεν. - 

lhid.——— ἐόντι Αἰ hr. Sed malé; Propter id quod fe- 
quenti verfa legitur, eaóez iov. 

Fr. 280. ——Aláyriz94y agriSáuv] Zl. Alavrtezi διοτρεφέων. 
Fr. 282. Kudai, —— πεφρικυῖα..} Ὃ i» τῶν κατὰ φύσιν 
ἄταν εκ àv ἐποιῆσε, τῶτο διὰ τῶν μεταφοριχῶν Cn [ARAVL MA Puy 
T^, τε γὰρ MPAay,——ré, Tt τῆς φρίκης Gen, δια 


E c 
s 


ingjnet. 


OMHPOY 
Ἐρχόμενον xara πσόν)ον ὑπὸ Ζεφύροιο᾽ ἰωῆς" 


ὀτρυνέμεν ὅτι κελεύω" 


Lis. IV. 


Venientem per mare à Zephyri fía- 
tut 

Eique, procul füanti, 
pix, 

Apparet veniens per mare, ducitque 
turbinem multum, 

Cohorrétque videns, fábque fpeluncam 
Cogit pecudes : 

Tiles fimul cum Aj1eibus velocium-in- 


nigra, cew 


bello jovenum 

Hoftle in prelium denfza movebantue 
phalanges 

Fufce, Ícutífque & ha(lis horren- 
tes. 

, Et his quidem lztatus eft vifis rex Aga- 

memaon, 

Et ipfos compellans verbis a]atis e(t al- 
locutus ; 

** Ajace, Argivorum duces zere-lorica- 
torum, 


** Vobis equidem, nec enim convenit, 
milites incitare non praecipio : . 

** Vos enim ipfi valde. populum infti- 
gatisad fort ter pugnandum. 

** Utinam enim, ὃ Jupitérque pater, 
& Minerva, & Apollo, 

** 'T'alis omnibus animus in pectoribus 
eliet : 

** Sic cità caderet urbs 
gis, 

** Manibus noftris captáque, excifi- 
que. 

Sic fatus, hos quidem reliquit illic, ivit 
autem ad alios ; 

Ubi is Neftorem invenit, argutum Py- 
liorum oratorem, 

Suos focios ordinantem, & hortantem 
ad pugnandum κα 

Circa magnum [Nempe magrun] Pela- 
gonta, Alaftoráque, Chromiümque, 

Haemonáque principem, - Biantémque 
paftorem populorum. 

Equites quidem. primüm cum equis ἃς 
curribus, 

Pedites autem à tergo conftituit mul- 
tófque & ftrenuos, 
Vallum ut effent belli : 

medium coegit, 
Ut etiam non volens quis neceffitate 
Pugnaret. 


Priami re- 


οἐγορητὴν, 


ignavos vero in 


πὸ φοβερὸν, τὴν ἐν τῷ πολέμῳ διαδειχνυσιν ἀγωνίον, driflide 
Quintil. de Muficá, lib, Yl, p. 82. Cateràm de profodià 
VOOiS, σεφρικῶς, ἃς fimilium ; vide fuprà ad β΄, g14. 

Fr. 290.——À pictis] 21]. o μύσσειε, Minüs re&? : Utinota- 
yit Barn 


Fer. 29 5."-ποπελάγοντα,} 41. τελώγοντά c. Nec mali, 


di. 


Ver. 297. Ἱππῆας μὲν πρῶτα] 

Meflapus primas acies, poffrema co&rcent 

Tyrrheidz juvenes, medio, dux agmine Turnu:. 

Ἐπ. IX, 27. 

Pulchiior Homerica difpofitio. Ad quam f:cete alludens S'uim- 
tilianus 5. ** Quefitum, inguit, potentffima argumenta primóne 
** ponenda fint loco,————an fommo,—— an partita primo 
** fammóque,ut Homericd difpofitione in. medio fint infirma." 


Lih, V. cap. ja. 


Fer, 


IAIAAO 


^ M LAE 7 : N NES T 
Ἱσπεῦσιν μὲν wrpoT ἐπετέλλετο τές "yop ἀνωγεὶ 
t NU XP δὲ ΄ 9. t TX 
Σφὲς ἱππὲς ἐχέμεν, uude κλονεεσζαι 0pAA c. 
Γ e ΄ ΄ N 
Μηδὲ τις ὑπποσύνῃ τε x) svopeyQi πεποιθὼς, 
53) L4 y ΄ 
Οἵ. πτρόσϑ᾽ ἄλλων μεμάτω Τρώεσσι μάχεσθαι, 
ud 5 » 
γος Mw ἀνοαχωρείτω' ἀλοπαδνότεροι γοὶρ ἔσεσθε. 
^ VINE SUA N DEREN RS. Cay 2 u »c ^v 
Oz δέ x' ἀνὴρ ἀπὸ ὧν ὀχέων ἕτερ᾽ ἅρμαθ᾽ ἵκηται, 
Y , / 3: Ν EY ΄ e 
Eli ὀρεξάσϑω" ἐπειὴ πολὺ φέρτερον ὅτως. 
: es 
"Qe 1 οἱ πσρότεροι πόλιας X) τείχε ἐπόρθεν, 
E E » 
Τόνδε νόον x ϑυμὸν ἐνὶ ς-ἠϑεσσιν ἔχοίῆες. 


210 


Ztr.303. Μηδὲ τις] De hujufmodi "Tranfitione, (cujus & 
aliud occurrit exemplum, Z//ad. ὁ, 348,) ita Diom. Halizarn. 
᾿Ἀπὸ τᾶ διηγηματικ μετέβαλεν εἰς τὸ μειμητικόν" τῷ δὲ μιτ 
μμητινῦ κινεῖ καὶ ἄγει τὸν ἀκροώμενον. 
$. 8. 
[4505 
Tara καὶ ἔςι τὸ τοιΐτον εἶδος, ἐμ βολή τις πάϑες. 


Περὶ τῆς μέρυ; ITomc* 
Et Longinus: Ἔτι ys μὴν' ἔσθ᾽ Urt περὶ προσώπε διηγέ- 


ἐξαίφνης παρενεχθεὶς, εἰς τὸ αὐτὸ προσωπον ἀντιμεϑίσ- 
Sy 
Ἐψύχετο 
qdey εἰ παρενετίϑει, “Φ Ἔλεγε δὲ ποῖά. τινα.᾽᾽ Νυνὶ δὲ ἔφθα - 
κεν dva τὸν μεταβαίνοντα, κα τῷ λίγη μετάβασις. Διὸ καὶ ἡ 


πρόσχρησις τῷ σχήμαπος πότε, ἡγίκα ὀξὺς ὁ καιρὸς ὧν, διαμκέλ- 
Any [Δ]. διαμμεένε;ν] τῷ ᾿γράφοντι μὴ διδῷ, ὠλλ᾽ εὐθὺς ἐπαναῖ. 
κάζη μεταβαίνειν ἐκ προσώστων. εἰς πρόσωπα. S. 27. ** Hac 
** fchemata —— & convertunt in fe auditorem, nec languere 
** patiuntur, fubinde aliquá notabili figurá excitatum." 
til. lib. 9g. cab. 3. Imitatus eft hoc Schema Zirgilius, 4m. 
IX, 634: 


ΤΕ 
mun 


et eava tempora ferro 


"TTrajicit: T, verbis virtutem sillude fuperbis, Ubi (ut re&te 
motayit Zellius) fi, quod reticetur, *€ & [ubjicit," adjeceris ; 
totus ille indignantis animi impetus, velut inje&tis pedicis reti- 
nebitur infiingeturque, omnifque ἄσσον fententie corrumpetur. 

Ver, 307» Ἔγχει ὑρεξάσθω,] Sententia hc (notante Euflat£io) 
quadruplici modo. diverfa accipi poteft : 

mo. Utjubeat JVoff;r, fiquis currum hoftilem bello. ceperit, 
né tempus in co terat, ut quod ceperit fpolium abducat; fed 
hofles pergat oppugnare. 727ε] 


χάρο. Siquis, de curru fuo fortà excuífus, commilitonum 
alicujus currum conícenderit; equos ibi alienos fibique  minüs 
cognitos regere πὸ velit, fed. haflà pugnet. 774 

4110. Ut jubeat, fiquis de curru fuo fort& excuffus, commili- 
tonum alicujus currum confcendere. velit 5; commilitonem iftum 
hafid eum porreQtà excipere, & ad conícendendum adjuvare. 
Vcl denique 

4to, Ut jubéaté contrario, fiquis de curru fuo. fort& excuffus, 
commilitonum alicujus currum confcendere velit 5. commilito- 
nem iftum haftà eum porredà depellere πὰ confcendat, méve 
ipfe adeó ad pugnandum impediatur, 


Atque hanc quidem ambiguitatem, tanquam exquifitam, 
laudi dat Homero Euflatbius, eumque fecuta Domima Dacirr, 


^ "4 »| ^ (COUNCIL AE 
Ὡς ὃ γέρων ὥτρυνε, ric τσολέμων εὖ εἰδώς 


3 A. Lim. IV. 119 


Equitibus quidem primüm mandata da- 
bat: hos enim juffit 

Suos equos continere, neque turbatis 
ordinibus veríari in turbá., 

** Nevequis equitandi-peritiáque & ro- 
bore fretus, 

** Solusante alios fit nimis cupidus cum 
"Trojanis pugnandi, 

** Neque retrocedat : imbecilliores e- 
nim eritis, 

** Quicunque autem vir à fuo curru ad 
alium currum venerit, 

*€* Haftam porre&tam extendat: quoni- 
am multo melius fic. 

** Sic & veteres, urbes & muros ever- 
tebant, 

** Hanc mentem & animum in pecto- 
ribus habentes. 

Tta fenex adhortabatur, dudum rei mis 
litaris ben& peritus : 


Ego' cum Popio potiüs fentio, ambiguitatem iffam omnem non 
Postz, fed Nobis jam grzcà minüs fcientibus omninà tribuen- 
dam, Etenim Homerice eloquenti& & perpetua & fingularis 
virtus eft. pexfpicuitas in carminibus ornatiffimis tanta, quantam 
né in foluto quidem ícribendi genere unquam affequutus eft 
quifquam. , 

Primamigitur horum duorum verfnum explicandi rationem,. 
quominüs probem, facit, tum.quód e curru non ὀρεκτῆσι guz- 
λίῃσιν, quod erat utique συςάδην congredientium, fed telis 
miffilibus. κουτοξολθντες. pugnare foliti effent; tum quód ratio: 
ifta, πὲ tempus in co terat, ut quod ceperit fpolium. abducat, 
omninó tam perfpicuo Scriptori non erat reticenda, 

Sepunda explicandi ratio, (quam fecuti funt plerique :) & 
eandem ob caufam mihi minüs placet, quód ὀρειστῆσι μελίσιν ἃ 
curru non pugnarent; itemque quód ratio ifla, ἐφώος ἰδὲ alie- 
nos ibique minis cognitos rcgere πὸ velit, reticere omnino non de- 
buiffet; & prztereà, quód iftud [ἐπειὴ σσὐλι φέρτερον τως, ad 
hanc fententiam parüm apt& congruat, 

Tertiam quominüs 'amplectar, facit, tum quàd iftud [ἐπευὶ 
πσολὺ φέρτερον ὅτω-,} ad eam fententiam adhuc minüs congruat 5 
tum quod ἔγχει ὀρέξασθαι, non mici. efl, fed. Hofffs: 

InécOcv " Apnc ὠρέξαθ᾽--- Ey xci χαλκείω, Il. & 851, 
liad. β΄, 545. 
Citat hunc locum Ezf/athín:s, p. 362. lin. 27 5 ὀρεκτας ἔφη ἐν Tr 


E ᾿ - " 
[A5 44.0) TES ὑρεκτῆσι μελίγσι. 


ÉBioriz (legendum Βοιωτία, hoc eft Catalego) μκελίας, Similiter. 
lliad. 5, 3143 

" EqUn ὀξεξάώμενος πρυμνὸν mu EA, Et, 

Ἔφθη ὀρεξάμενε" πεὶν ὁτάσαι,----Ἰδίά, 32... ΕἸ, 

᾿Οππύτερός κε φθῆσιν ὀρεξώμενος χρόα καλόν, ψ, βοὸς: 


Quare, fi cum. Amico res fuiffet, d x flet utique, non Py Xét, 
fed χειρὶ ὀρεξάσθω, vel χειρὸς ὀρεξάσθω. 

1n eamritaque: partem. propendeog, ut S'uarta dett vera 
explicandi: fit. ratio-:. Ἔχχει ὀρεξζάσθω, baflá- porre&td repyilat, 
Hoc nimirüm & propri? eft, ἔγχει. ὀρέξασϑαι ; Et, ad. difeipli- 
nam militarem, optimé. cum hoc congruit id, qucd. fequitur, 
ἐπειὴ πολὺ φέρτερον οὕτως. — Satius cff. ut pereat, qui de curra fo 
excu[fus fuerit; quàm ut comvulitoues in pugnando interturbet, 
judicet Le&or eruditus, 


Ver. 410. —— πολέρμεων εὖ εἰδώς,] Sciens pugna. Horat. 


' Carmih, I, 75 ; ver. 24. 


I5€ 


120 ΟἾΥ ΕΨῈΕ ΟτΉ 
Καὶ τὸν μὲν γήθησεν ἰδὼν κρείων ᾿Αγωμέμνων, 

Καὶ μιν φωνήσας ἔπεω v]epoey]a: ποροσηύδα" 
os γέρον, eid, ὡς ϑυμοὸς ἐνὶ ς-ἡθεσσι φίλοισιν, 
"Qe roi γέναθ᾽ ἕποιτο, βίη δέ τοι ἐμπεὸδθ. εἰη. 

315 ᾿Αλλά σε γῆρας τείρει ὁμοίίον" ὡς ὀφελέν τις 

᾿Ανδρῶν ἄλλ ἔχειν, mU δὲ κεροτέροισι μετεῖναι. 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Γερήνι. ἱππότα Νέςτωρ᾽ 

᾿Ατρείδη, μάλα μέν'πεν ἐγὼν ἐθέλοιμι 3 αὐτὸς 

"Qe ἔμεν, ὡς ὅτε δῖον ᾿Ερευθωλίωνα κατέναν' 

5 » o» e " SM Area: 

320 AAA ὅπως Lo “σαὐ)α ϑεοὶ δόσαν ὠνῦρωποισιν" 
E; τότε xz o. ἔα, νῦν αὖτέ με γῆρας ἱκάνει" 
"AAA γα ὡς ἱππεῦσι μετέσσομαι, ἠδὲ κελεύσω 
Βελῇ x) μύθοισι" τὸ γὰρ, γέρας Egi γερόν)ων. 
Αἰχμὲς δ᾽ αἰχμάσσεσι νεώτεροι, οἵπερ ἐμεῖο 

325 Ὁπλότεροι ψεγάασι, πεποίθασίν τε βίώφιν. 

Ἃς ἐφατ᾽ ᾿Ατρέιδης δὲ πσαρώχετο, ψηθόσυν. κῆρ. 
Ebp υἱὸν Πετεῶο, Μενεσϑῆα τολήξιππον, 
Ἕς αὖτ᾽: ἀμφὶ δ᾽ ᾿Αθηναῖοι μήςτωρες ἀὐτης" 
Αὐτὰρ ὃ “πλησίον εἷς τήκει πολύμητις ᾿Οδυσσεύς" 

430 Πὰρ δὲ, Κεφαλλήνων ἀμφὶ exc ἐκ ἀλαπαδναὶ 
"Ecacav ἐ γάρ uu ow ὠκέετο λαὸς ὠὐτῆς, 
᾿Αλλὸ νέον συνορινόμεναι κίνυντο φΦάλαγίες 
Τρώων I: ἱπποδάμων X ᾿Αχαιῶν" οἱ δὲ μένον)ες 
Ἔν ασαν, ὁππότε τούργΘ. ᾿Αχαιῶν ἄλλ. ἐπελθῶν, 

425 Τρώων ὁρμήσειε, X ἄρξειαν πολέμοιο. 

Τὲς δὲ ἰδὼν νείκεσσεν ἄνωξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων, 

Καί (sac φωνήσας ἔπεα τ]ερόεν)α ποροσηύδα" 
*Q, υἱὲ Πετεῶο, διοτρεφέθ. βασιλη:, 

Καὶ συ, κακοῖσι δόλοισι κελασμένε, κερδαλεόφρον, 

440 Tíz]e κα]απῆωσσονες ἀφές αἷε, μίμνέ)ε δ᾽ ἄλλες; 


Lis. IV. " 


Et eum quidem, laetatus eft cüm vi- 
diffet rex Agamemnon ; 

Et ipfum compellans verbis alatis eft al- 
locutus τ 

** O fenex, utinam, ficut animus ef? 
in peé&toribus tuis, 

** Sic te genua fequerentur, robürque 
tibi firmum effet. 

** Verüm te fenectus atterit omnibus 
zque-molefla : utinàóm quis 

*€ Virorum alius, eam . haberet, tüque 
in numero juvenum efies. 

Huic autem . refpondit deinde Gerenius 
eques Neflor 5 

** Atrida, valde quidem ego vellem 
& ipfe 

** Siceffe, ut quando nobilem Ereutha- 
lionem interfeci : 

** Verüm nunquam fimul omnia dii 
dederunt hominibus 4 

** Si tunc juvenis eram, nunc vice- 
versi me fenectus invadit. 

** Veruntamen & fic equitibus intese- 
ro, & adhortabor 

** Confilio & verbis: hoc enim munus 
eft fenum. 

** Haftas autem vibrabunt juniores, qui 
me 

** Minores natu funt, confidántque ro- 
bore. 

Sic dixit: Atrides νογὸ przeteribat, 1zj- 
tus corde. 

Jnvenit deinceps filium Petei Mene- 
ftheum equitandi- peritum 

Stantem : circámque erant Atlienienfes, 
periti belli : 

Citerüm prop& ftabat folers  Ulyf- 
(hs 


᾽ 

Juxtáque, Cephallenüm circüm ordines 
non imbecilli 

Stabant: nondum enim horum audie- 
rant copre clamorem 5cl/f, 

Sed recens concitatz. movebantur pha- 
langes 

"Trojanorámque equüm-domitorum, & 
Achivorum : hi vero expectantes 

Stabant, quando phalanx Achivorum 
alia invadens, 

In Trojanos impetum faceret, & inci» 
perent prelium. 

Hos itaque confpicatus objurgavit rex 
virorum Agamemnon, 

Et ipfos compellans verbis alatis eft allo- 
cutus ; 


“Ὁ fili Petei, Jovis-alumni regis 5 


** Et tu, malis dolis inftru&e, aftu- 
te; 

** Cur trepidantes abfiftitis, expeta- 
tífque alios ? 


Ver. 315. ——— ὁμοίϊον,Ἴ "gv, ὅτι ὃ Ποιητὴς πανταχῇ “πὸ Ver, 329. ----εἰὶς ἤχει] Si ἔςηχεν dixiffet, jam non conftitiffet 
"Ὅμοίον ἐπὶ τοῦ φαύλε λαμβάνει" οἷον, m yp; asi, m — Temporum ratio, Vide infrà ad ver. 434. 


ϑάνατον ὁμκοίϊον, Ge, Schol. 
Ver. 317.-πτἠππότα Νέςωρ.] Vide fuprà ad d, 175. 
Ver. 319. 
ad 4, 249, 2605 & β΄, 372. 


Ver. 331, 334. "Ecacav.] Vide infrà ad μ΄, 55. 
Ver. 338. ^9 υἱὲ πετεῶν] Vide fuprà ad 4, c1. — Edidit 
οἷς ὅτε δῖον ᾿Ἐρευθαλίωνα κατέκταν,} Vide fuprà  Barnefius, Ὦ υἱὸς Πετεῶο, Sed mutato nihil opus, 


Ver. 340. Τιπτε καταπτώσσοντες ἀφέςατε] 
Ver. 324:..--ττταϊχμάσσεσι] Vide fupra ad 4, 140, Quis metus, ó ———— 


Vr. 337. Ej υἱὸν] Feflinantem depingit hoc Afyndeton, ^ ————qu& tanta animis ignavia venit ὃ “Ἐν. ΧΙ, 735. 


Vjde fuprà ad 4, τος & ςτ0. 


Ver, 


259 


355 


365 


LUASRIAC AS OE DA 
^ ΄ 2 2 ,7^ Y ni 3, 
EQoi μέν T ἐπέοικε μετοὶ πρώτοισιν εδύ)ας 
Ἕςἀμεν," θὲ μάχης καὺυς-εἰρῆς ἀν)ιξολήσαι. 
Πρώτω yep xj δαιτὸς ὠκεάξεσθον ἐμεῖο, 
ς / - "s 3 ΄ , ΤᾺ 
Οππότε δαῖτα γέρεσιν ἐφοπλίζοιμεν ᾿Αχαιοί 
» ΕἸ 5 Pd » »w , 
Ἔνθα φίλ , ὀσαλέα κρέα ἔδμεναι, «06 XU TT EA 
Qivs τοινέμεναι μελιηδες., ὄφρ᾽ ἐθέλητον" 
^ Je LJ "d , 3 ^ 
Νῦν δὲ φίλως x δρόωτε, x, εἰ δέκα "Ugo. Αχαιων 
€ , 7 y. PA -“ 
Ὑμείων τσροπάροιθε μαάχοίατο νήλει χαλκῳ. 


τὸν δ᾽ ap ὑπόδρα ἐδὼν ττροσέφη “πολύμητις Οδυσσεύς" 


; x » er 57 
᾿Ατρέιδη, “ποῖον σε ἔπ. φύγεν epi. ὀδόντων ; 
Ll ΄ c ». , M 
Πῶς δὴ φὴς πτολέμοιο μεθιέμεν; "Omrmrór ᾿Αχαιοὶ 
5 ΕἸ 3 /, 3 Ν ᾽ 
Τρωσὶν ἔφ ἱπποδάμοισιν ἐγείρομεν ὀξὺν αρηῶ, 
* Ελ 3 N y. 
Ὄνψεαι, ἣν ἐθέλησϑα, Xj αἰκεν TOL τὰ μεμήηλῃ, 
΄ / ^ 
Τηλεμάχοιο Φίλον πτατερῶ πορομῶχο;σι μιγεντῶ 
Ἑ ὦ ἃ 7 / 
Τρώων ἱπποδάμων" σὺ δὲ ταῦτ᾽ ἀνεμώλια βάζεις. 
o» , /, 3 δ 
τὸν ὃ ἐπιμειδήσας "poc ey κρείων Αγαμέμνων, 
- ε ^S E 
Ὡς γνῶ χωομένοιο" aria δ᾽ ὅγε λάζετο μῦθον" 
, 5 ^ 
Διογενὲς Λαεῤ)άδη, πολυμήχαν Οδυσσεὺ, 
Οὔτε σε νεμκείω πσεριώσιον, ὅτε κελεύω. 
Oida yap, ὥς τοι ϑυμὸς ἐνὶ στήθεσσι φίλοισιν 
» /, 2 à N N ^ e », 5 , 
Har δήνεα οἶδε" τοὶ γοὶρ φρονέεις, ἅ τ᾽ ἐγώ 7p. 
9 20 ^ o» , /, » » N ^ 
AAX Ur ταῦτα δ᾽ ὅπισϑεν ἀρεσσόμεθ᾽, εἴ Ti κακὸν νῦν 
» N M - 
Εἰρηται" τὸ δὲ πτάδ)α ϑεοὶ μέ)αμώλιω ϑεῖεν. 
, 7 » € " A ΓΟ, 
Ως εἰπῶν, τὲς μὲν λίπεν αὐτῷ, βή δὲ μετ᾽ ἄλλες. 
Εὖρε δὲ Τυδέφ. υἱὸν ὑπέρθυμον Διομήδεα, 
'Ecoór. & 9 ἵπποισι xj ἅρμασι κολλητοῖσι" 
Πὸρ δέ οἱ ἑστήκει Σθένελθ., Καπανήϊβο υἱός. 
M ' N ^ 1 N 7 , ΄ 
Καὶ μὲν τὸν νξικεσσεν ἰδὼν κρείων ᾿Αγαμέμνων, 


7,18. IV. 121 


E --her RE ΤΙΣ 
*« Vos quidem conven... ^ Mer pri 


mos exiflentes 

** Confiflere, & pugne ardenti occur- 
rere, 

*€ Primi enim & ad convivium veca- 
mini à me, 

** Qnando conviyium proceribus inftru - 
imus Achivi. 

** [bi juvat affatas carnesedere, & po- 
cula 

** Vini bibere fuavis, quoad ufque pla- 
cuerit : 

** Nunc veró libenter videretis, etiam 
fi decem phalanges Achivorum 


** Vosante pugnarent fzevo ferro. 


Hunc autem torvé intuitus allocutus eft 
folers UlyfTes ; 

** Atrida, quale tibi verbum fugit ex 
fepto dentium ? 

** Quomodo veró dicisin bello remiffos 
πος elle ? Quando Achivi 

** In Trojanos equorum domitores ciea- 
mus acre przlium, 

** Videbis, fi volueris, fique tibi harc 
curze fuerint, 

** "Telemachi dile&um patrem antefi- 
gnanis immixtum 

** Trojanorum equum-domitorum, tus 
autem h:ec vana dicis, 

Hunc veró fubridens allocutus eft rex 
Agamemnon, 

Ut fenfit iratum ; contrarióque (umpfit 
fermonem 5 

** Generofe Laertiade, folertiffime U- 
lyffe, 

** Neque te objurgo. temei&, neque 
hortor. 

** Scio enim, quàd tibi animus in pec- 
toribus tuis 

** Benigna confilia novit: eadem enim 
fentis, quae & ego. 

** Quin age: hzc autem in pofterum 
componemus, fi quid malà nunc 

** Dictum eft: hac autem omnia dii 
irrita faciant. 

Sic locutus, hos quidem reliquit illic, 
ivitque ad alios, 

Invenit verà Tydei filium magnani- 
mum Diomedem, 

Stantem interque equos & currus bene- 
compactos; 

Juxtáque ipfum ftabat Sthenelus, Ca- 
panci filius, 

Et hunc quoque objurgavit confpicatus 
rex Agamemnon, 


Ver, 343,—— ἐόγτας. Euflatbius, ide: τας fcribi potuiffe 
exifimat. Malé, ut mlhi quidem videtur. Non enim zquà 
re& refertur ad praecedentem σφῶϊν, ac ad fequentem 'Ecáj«tv. 
Quippe aliud eft, Zos imter primos quum e[fetis, flare decuit 5 
Aliud, 7s inter primos exiflere atque flare decuit. 

Ver. 351. Ic δὴ φὴς πολέμοιο μεϑιέμεν ; 'OmmóT --ασπαααν 
ἐγείρομεν ὀξὺν dena, "οψεαι.} Interrogationis notam, que olim 
woch 4gna fuübjun&ta erat, appofuit Βαγποβμς voci μεϑιέμεν. 
Re&e, ut opinor, Iftud enim, Ὁππότ᾽ ᾿Αχαιοὶ ἐγείρομεν ὀξὺν 
4iena, & bené conjunctum eft cum Ὄψεαι j optiméque cám 
«o congruit, quod erat anté dictum, ver. 333 » 6i δὲ μέγοντες, 

"Ecacay, ὑππότε σύργος ᾿Αχαιῶν ἄλλος ἐπελϑων, 

Τρώων ὁρμήσειε, καὶ ἀρξειαγ πολέμοιο, 


Per, 3.57.παςαςῖγε] Vide fuprá ad //, 409. 

Per. 399. Οὔτε σε νεικείω] Feftinanem, & vehementer 
commotum, pulcherrimà exbibet ὅς fuperior temeraria objurga- 
tio, fuique hzc inftituta ftatim deinceps defenfio, 


Vr. 360, Οἶδα ydp, d;] Vide fuprà ad €, 537. 
Fr, 365. 


Διομήδεα ] Pronunciabatur Διομήδη. 

Ver, 367. --τας-τοὶς κει] Si ἔξηκεν dixiffet, jam non conftitiffet 
"Temporum ratio: Vide infrà ad ver. 424. 

Per. 368. Kal μὲν viv] Edidit Barefius, Kal τὸν μέν" quia 
nimirum fuprà fcriptum eft, ver. 283, Kai τοὺς μέν' ὃς wer* 
311. Καὶ τὸν μέν. & ver. 336, Τοὺς δέ, "Verüm hujus loci alia 
eft ratio. Nam illic, Καὶ τοὺς μὲν γήϑησεν ἰδων, ὅς, Τοὺς δὲ 

R ἰδων 
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Ὡς φάσαν, oi μιν ἰδοῦ]ο ππονεύμενον' d *ydp ἔγωγε 
Ἤντησ᾽, ἐδὲ ἴδον" τοέρι δ᾽ ἄλλων φασὶ γενέσϑαι. 
*H τοι μὲν γορ ἄτερ πολέμε εἰσῆλθε Μυκήνας 
Ξεῖνθ., Gu. ἀϊδιθέῳ Πολυνείκεϊ, λαὸν ὠγείρων, 


379 


Οἵ ῥα τότ᾽ ἐσρατόωνθ᾽ ἱεροὶ τορὸς τείχεω Θήξης, 
Καί δῶ μώλα λίσσοϊο δόμεν κλειτὲς ἐπικέρες. 


᾿Ασωπόνδ᾽ ἵκού)ο βαθύσχοινον, λεχεποίην" 

"Ev)' αὖτ᾽ ἀγλίην ἐπὶ Τυδὴ ς-εἴλαν ᾿Αχαιοί: 
Αὐτὰρ ὃ βῆ, πολέας τε κιχήσατο Καδμείωνας 
Δαινυμένες κατοὶ δῶμα βίης ᾿"Ἐτεοκληείης. 

"EU ἐδὲ, ξεῖνός "wp ἐῶν, ἱππηλάτα Τυδεὺς 
Τάρξει, μᾶνθ. ἐὼν πολέσιν μετὰ Καδμείοισιν' 
"AAX ὅγ᾽ ἀεθλεύειν προκαλίζετο" wa ἐνίκα 


Ῥηϊδίως" τοίη οἱ ἐπίρῥοθθ. ἣεν ᾿Αθήνη. 


, , £ e 
Oi δὲ χολωσάμενοι Κάδμειοι, XEVTOQEG ἐππῶν, 
" e» ΄ ^ L ? » 
ΑΨ oi ανερχομένῳ πυκινὸν λόχον εἰσῶᾶν ἄγον)ες, 


ἀδὼν γείχεσσεν, funt inter fe oppofita. At hoc in loco, Kal μεὲν 
qi γείκεσσεν, illud eft quod dicimus, Er quidem Hunc itidem, 
ficuti fuprà U/yf/zm, objurgavit. Quare, etfi utravis le&tio ferri 
poffit, vulgarem tamen retineo. 

Ver. 371. ——— πολέμοιο γεφύρας} Scholiafti, τὰς διεξόδως 
τοῦ πολέμου,  Spondano, Ordirum intervalla. "Virgilio, Belli 
Ora, ZEn. IX, 528. Vide infrà ad θ΄, 578. 

Ver, 476.—— ὦτερ πολέμυ] Schol. χωρὶς πολεμικῆς maga 
Non flipatus. MoUyO- ἔων, ver. 388. 

1:4. Ἤτοι μὲν yàg]iLongior videri poffit haec oratio, quàm 
fefinantis, & vehementer commoti, ordinefque fingulos obeuntis 
efle oporteret. Sed obfervandum, in bác ᾿Επιπωλήσει, Ultimum 
cíic omnium, ad quos ZJgamemnon pervenerit, Diomedem. 

Fer, 379.---μάλα λίσσοντο] Vide ad d, sr. 


Wer. 380. ἐκέλυον] 'Tydeus & Polynices, 24/. ἐκέλευεν" 
feit. T ydeus, 


“ἄξεως. 
τάςεως- 


Ptr. 582.—— 30r, 18} Legit Scholiafles, ὥχοντ᾽, ἠδέ. 
Ver, 393. ᾿Ατωπόνδ᾽ ἵκοντο, Quod in MS, repperit Zarnefius, 


OMHPOYT 
Kai μιν φωνήσας ἔπεα τ ερόεϊ)α ποροσηύδα" 
"Quoi, Τυδεῷ. υἱὲ δαϊζρον ἱπποδάμοιο, 
Tí αἼώσσεις, τί δ᾽ ὀπιπῆεύεις πολέμοιο γεφύρας; 
Οὐ μὲν Τυδὲ; γ᾽ ὧδε φίλον πὐ]ωκαζέμεν ἦεν, 
᾿Αλλὼ πολὺ πρὸ φίλων ἑτάρων δηΐοισι μάχεσϑαι' 


0 34 ἅὶ 
Oi δ᾽ ἔθελον δόμεναι, x ἐπήνεον, ὡς ἐκέλευον" 
3 ͵ / 
᾿Αλλὰ Ζεὺς ἔτρεψε, πραραίσια σήματα Φαίνων. 
^» p 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ὄν ὠχον)ο, ἰδὲ πρὸ 00€ &yvor]o, 


xs. IV. 


Et ipfum compellans verbis alatis allo- 
cutus eft ; 

* Eheu, Tydei fili bellicofi equüm- 
domitoris, 

* Cur trepidas? cur & circumfpicis 
belli femitas ? 

** Non utique "Tydeo ita folitum tre- 
pidare erat, 

ἐς Sed longe ant& dilectos focios cum 
hoftibus dimicare : 

** Sicut dixerunt, qui eum. viderunt 
laborantem; non enim ego 

* [nterfui, neque vidi: verüm aliis 
eum dicunt przeftitiffe, 

** Cert& enim fine bello [fime copiis] 
intravit Mycenas 

** Hofpes, cum deo- pari Polynice, co- 
pias colligens, 

** Qui tunc bellum admovebant facra 
ad moenia Thebas ; 

* Et valde fupplicabant, ut darent in- 
clytos auxiliatores, 

** Atque illi vito volebant dare, & 
probabant, ficut hortabantur : 

** Verüm Jupiter avertit, finiftra pro- 
digia oftendens, 

** Hi autem poftquam abierant, & in 
viá progreffh fuerant, 

** Ad Afopum venerunt juncofum, her- 
bofum : 

** Tum utique legatum (1 εδα:) Ty- 
deum miferunt Achivi ; 

** Atque illeabiit, multófque invenit 
Cadmeos 

** Convivantes in domo fortitudinis E- 
teocleze [Eteociis] 

** 'Tunc non, hofpes licéteffet, agita- 
tor-equum T ydeut 

** Pavebat, folus exiftens multos inter 
Cadmeos : 

** Quin ad certandum provocabat; in 
omnibus autem vincebat 

** Facilé: talis ei auxiliatrix erat Mi- 
nerva. 

** Verüm irati Cadmei, ftimulatores 
equorum, 

** Ei revertenti denfas infidias locave- 
runt ducentes, 


᾿Ασωπόν 9' ἵκοντο, non minüs re&é coheret, "Tum 
fententia erit hzec; ἐπεὶ ὥχοντο, — —— Azur δ᾽ ἵκοντο. 
ἔνθ᾽ αὔτ᾽ &c. 


enim 


Vr. 384. ἀγγελίην ἐπὶ Ὑυδῆ ςεῖλαν. Tw dyyeMmy 
ἐπέςειλαν, "Tydea legatum (Thebas) miferunt. — Vel, ὠγγελίη bic 
tam intelligi poteft /egatio, quam εἰγγελίης, legatus; Ut adeü 
legendum fit, ἀγγελίην ἐπὶ TUM, ςεῖλαν. — Quod eódem redit, 

Ver. 385. —— πολέας “τε κιχήσατο Καὸδιμείωνας. ] Infrà ad 
£, 803; 


ὅτε τ᾿ ἤλυϑε γόσφιν ᾿Αχαιῶν 

ἤλγγελος ἐς Θήβας, πολέας μετί Καδιμείωνας. 
Ver. 486. Δαινυμένες] Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Ibid. ——48Bin; ᾿Ετεοκληείης] Vide foprà ad β΄, 658. 
Fer. 387. 


ἱππηλάτα) Vide fupra ad ὦ, 175. 

Ver. 392. "As. οἱ ἀνερχομένω] [ἃ reftituit Barne/jus. Optime, 
ut mihi quidem videtur. Pulgg. "A ἀνερχομένω. Quod nullà 
fané ratione, nullà licentiá Pocticà, excufari poteft, 


Ver. 


Yl AIPATACGQUAX. «Δ. 

Κέρες πεντήκον)α" δύω δ᾽ ἡγήτορες ἤσαν, 

Μαΐίων Αἰμονίδης, ἐπιείκελ. ἀθανάτοισιν, 

Υἱός τ᾽ Αὐτοφόνοιο, μενεπ]όλεμθ. Λυκοφόν]ης. 
τυδεὺς μὲν Xj τοῖσιν ἀεικέα πότμον ἐφῆκε" 

Παν]ας ἔπεφν᾽, ἕνα δ᾽ οἷον ἵει οἴκονδὲ νέεσιϑαι" 

Μαΐέον᾽ ἄρα "pone, Θεῶν τεράεσσι πιθήσας. 
- Τοῖ. ἔην Τυδεὺς Αἰτωλί(." ἀλλοὶ τὸν υἱὸν 

Γείνατο, &io χέρεια μάχη, ὠγορῃ δὲ τ᾽ ἐμείνω. 

"Os φάτο" τὸν δ᾽ ὅτι προσέφη κρατερὸς Διομήδης, 


400 


Αἰδεσϑεὶς βασιλῆθ. ἐνιπὴν αἰδοίοιο. 


Τὸν δ᾽ υἱὸς Κατσανῆθ. ὠμείψατο κυδαλίμοιο: 
᾿Ατρέιδη, μὴ ψεύδε᾽, eric aque Qs cai Qo: εἰπσεῖν" 
Ἡμεῖς τοι πατέρων μέγ᾽ οὐ μείνονες εὐχόμεβ᾽ εἰναι" 
Ἡμεῖς x Θήξης &0O- εἵλομεν ἑπ]απύλοιο, 
Παυρότερον λαὸν ὠγαγόνθ᾽ ὑπὸ τεῖχ(Θ. ἴΑρειον, 
Πειθόμενοι τεράεσσι ϑεῶν x), Ζηνὸς Grp toy 
Κεῖνοι δὲ (ετέρησιν ἀτασϑαλέίῃσιν OAor]o. 

Τῷ μή μοι πατέρας woo ὁμοίη ἔνθεο τιμῇ. 

Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα iddy "porte κρωτερὸς Διομήδης' 
Téz]e, (ἰωπῇ ἦσο, ἐμῷ δ᾽ ἐπιπέιθεο μύθῳ, 

Οὐ 'ydp ἐγὼ νεμεσῷ ᾿Αγαμέμνονι, ποιμένι λαῶν, 


405 


410 


Ver. 394. ἀθανώτοισιν] Vide fuprà ad ὦ, 598. 
Ver. 400 xEpein] .Α], χέρηα & χερῆα. 
Ver. 401. οὔτι προσέφη κρατερὸς Διομήδης,» Τὸν δ᾽ υἱὸς 


Καπανῆος ἀμείψατο. Ac (πράξεις) ὁ Ποιητὴς ἑκατέρω (σροσώπω) 
προσηκόντως ἀποδίδωσιν. (vide fuprà ad β', 228 :) Οἷον, 
τοῦ ᾿Αγαμέμνονος Ey. τῇ ἐπιπωλήσει τὸν Διομήδην λοιδορήσαντος, ὁ 
μὲν οὐθὲν ὠντεῖπεν, ** αἰδεσθεὶς Baci; O^, ———'" à δὲ Σθένελ Ὁ, 
οὗ μηδεὶς λόγες, ““ ᾿Ατρείδη (φησὶ) μη ψεύδε᾽,.----Ἡμεῖς τοι 
*€ πατέρων μέγ᾽ ἀμείγονες.᾽ m Χρήσιμον δὲ X, τὸ τοῦ 
»Αγαμέμνονθ κατανοεῖν ἐνταῦθα. 


Τὸν μὲν γὰρ Σθένελον ἀπρο- 
σαύϑητον παρῆλθε' τοῦ δὲ Ὀδυσσέως οὐκ ἠμέλησεν Ovx voc, 
ἀλλ᾽ ἠμείψατο, (wer. 357.)—— 5 Ὡς γγῶ χωομκεένοιο" πάλιν δ᾽ 
ὅγε λάζετο μῦϑθον.᾽ —— "Apiga. δὲ ὁ Διομήδης, ἐν μὲν τῇ μάχη 
σιωπᾷ, κακῶς ἀκούων Vero τοῦ βασιλέω;" qued δὲ τὴν μάχην, παῤ- 
ῥησίᾳ χρῆται πρὸς αὐτόν' (lliad (, 34.) ** ᾿λλκὴν μέν μοι πρῶ- 
1€ σον ὀγείδισας ἐν Aayao ew."" Plutarcb. de ἀμάϊεπά, Ῥοξιῖς, ττολλὰ 
δὲ τῶν εἰσαγομένων ὑπ᾽ αὐτοῦ προσώπων λέγοντα may ——— 
ἑκάςω τὸ πρέπον εἶδος τῶν λόγων ὠποδίδω σιν, τττττκααηκααο μεὲν 
Διομήδης, ἅτε τὸ ἐκ τῆς νεότητος θράσος καὶ τὴν ἐκ τῆς ἀριςείας 
παῤῥησίαν ἔχων, πρὸ τοῦ ἐπιδείξασθαι πὴν εἰνδραγαθίαν, σιωπῆς 
ἀξιώσας τὸ παρὰ τοῦ βασιλέως ὄνειδος, τότε [pofteà nimirum, 
quàm przclaré fe geffiffet, Iliad. i, .52.] ἐπιπλήσσει τῷ 'Aya- 
μέμινονι, — Dien, Halic, περὶ τῆς 'Otuips ποιήσεως, δὶ 20, 


1185. IV. 121 


** Juvenes quinquaginta; duo autem 
duétores erant, 

** Mzon Hemonides, fimilis immor- 
talibus, 

** Filiáfque Autophoni, in-pugná-fta- 
bilis Lycophontes. 

*€ 'T'ydeus tamen & his duram mortem 
intulit : 

** Omnes fcilicet interfecit, unümque 
folum dimifit domum redire : 

*€* Monem utique dimifit, Deorum fig- 
nis parens. 

*€ "Talis erat Tydeus ZEtolus : fed fi- 
lium . 

** Genuit, fe ipfo inferiorem pugni, 
facundiá autem przítantiorem. 

Sic dixit: huic veró nihil refpondit for - 
tis Diomedes, 

Reveritus regis increpationem vene- 
randi. 

Huic autem filius Capanei refpondit in- 
clyti ; 

** Atrida, πὸ mentiaris, fciens vere 
loqui: 

** Nos fané patribus longi fortiores 
gloriamur efle : 

** Nos etiam 'Thebes fedem cepimus 
feptem-portas- habentis, 

*€* Paucioribus copiis ductis fub murum 
Marti-facrum, 

** Freti fignis deorum & Jovis auxi- 
lio : 

*« [li 

runt. 
uare πὰ mihi patres unquam in fi- 

mili ponas honore. 

Hunc autem torvé intuitus allocutus eft 
fortis Diomedes ; 

** O mi Sende, tacitus fede, meóque 
pare fermoni ; 

** Non enim ego fuccenfeo Agamem- 
noni, paítori populorum, 


autem [ἃ  vecordid perie- 


[1j 


Ver. 405. Ἡμεῖς τοι πατέρων μέγ᾽ εἰμείνονες] Οὐδὲ τοῦ Ομη- 
εἰκοῖξ Σθενέλο παντάπασιν αἰτιατθον, τὸ, ““ Ἡμεῖς τοι πατέρων 
μέγ᾽ ἀμείνονες εὐχέμεθ᾽ εἶναι" μεμνημένες τοῦ, ““ἴὮ μοι Tv- 
** δέος υἱὲ δαΐφρονος ἱπποδάβιοιο, τί π]ώσσεις; τί δ᾽ ὀπιπῆεύξις 
** πολέμοιο γεφύρας 5 (uer. 370.᾽᾽) Οὐδὲ γὰρ αὐτὲς ἀκούσας κα- 
κς, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ φίλε λοιδορηθέντος ἠμύνατο, τῇ περιαυτολο; Va 
παῤῥησίαν συγδώμιονα τῆς αἰτίας διδούσης, Plutarch de fur 
laude, 

Per. 406. Ἡμεῖς καὶ Θήξης.] Quod inceptum Patribus 
noftris, Tjdeo ὃς Capanec. (qui erant ex. Septem illis ad "TTbebas,) 
infauflé cecidit ; id nos, eurüm ᾿Επίγονοι, feliciter peregimus. 


Fer, 407 —— λαὺν ἀγαγόνθ᾽} ᾿Αγαγόντε, Ego & Diomedes, 
Vide fuprà ad 4, 566; & β΄, 288. — Cieterüm quà ratione vOX, 
λαὸν, ultimam híc producat; itemque, ἔρις, ver. 4405 vide 
fuprà ad 4, cr. : 

Fer. 409. Κεῖνοι S8——— ὄλοντο. Ambiguum hoc, ditámne 
fit de Septem illis ad Tbcbas in. prima expeditione, an de TZe- 
banis ipfis im fecunda,  Euflatbius 5 ἢ μάλιςα λέγει, Uri οἱ 
Θηβαῖοι Cc. Ego in friorem fententiam  potiüs propendeo ; 
tum propter fequentem, TÓ μή μο; πατέρας : tum ut & pree- 
cedenti, Πειδόρκενοι τεράεσσι, aptiüs hocex adverío refpondest, 

Fer. 412, 

Rz 


frra.] τῖροσφώνησις Bp φιλεταιρικη, 


τινὲς δὲ 


σχετλιαςιχὸν 


124 
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425 


OMNE PEO* T 
᾿Οτρύνονηι μάχεσϑαι ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαιές" 
Τέτῳ μὲν γὼρ x00. ἅμ᾽ ἕψεται, εἴ κεν ᾿Αχαιοὶ 
Τρῶας δηώσωσιν, ἕλωσί τε Ἴλιον ἱρήν. 
Τύτῳ δ᾽ αὖ μέγα πένθθ., ᾿Αχαιῶν δηωθέντων. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ, X, νῶν μεδώμεθα ϑέριδ. ἀλκῆς. 

"H δῶ, x, ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν ἄλτο χαμάζε' 
Δεινὸν δ᾽ ἔδραχε χαλκὸς ἐπὶ ςήθεσσιν ἀἄνακ)», 
᾿Ορνυμένε" ὑπό κεν ταλασιφρονά περ δέθ. εἷλεν. 

Ἂς δ᾽ ὅτ᾽ ἐν αἰγιαλῷ ποολυηχέϊ κῦμα ϑαλάσσης 
"ΟὌρνυτ' ἐπασσύτερον, Ζεφύρε ὑποκινήσαϊ.. 
Πόν)ῳ μὲν ταὶ τορῶτα κορύσσεται, αὐτὸ ἔπειτα 
Χέρσῳ ῥηγνύμενον μεγάλα βρέμει, ἀμφὶ δέ τ᾽ ἄκρας 
Κυρτὸν ἐὸν κορυφᾶται, ἀποπήὐὔει δ᾽ ἁλὸς ἄχνην" 
Ἃς τότ᾽ ἐπασσύτεραι Δαναῶν κίνυν)ο φάλαγ[ες 
Νωλεμέως παόλεμόνδε" κέλευε δὲ οἷσιν ἕκας- Ὁ. 
Ἡγεμόνων᾽ οἱ δ᾽ ἄλλοι ἀκὴν ἴσαν, («dé κε Φαΐης 


Lx». IV. 


** Cohortanti ad pugnandum bené-o- 
creatos Achivos 1 

** Hunc enim gloria fimul fequetur, & 
quidem Achivi 

** "Trojanos debellárint, ceperíntque I- 
lium facrum : 

ἐς Huic veró contrà ingens luctus, A- 
chivis ces: 

** Verüm age queo, & nos cogitemus 
de impetuosá fortitudine. 

Dixit, & de curru cum armis defiliit in 
terram j 

Terribiliter autem fonuit zes circa pec- 
tora regis, 
Qui concitus ferebatur : utique vel for- 
Uffimum virum metus corripuiffet. 
Ut vero quandà in littore fonoro fluctus 
maris 

Concitatur confertim, Zephyro fub- 
movente : 

In alto quidem primum attollitur, fed 
pofteà 

Terre allifus vehementer fremit, ὅς 
circa promontoria 

Tumidus exiflens faftigiatur, expuít- 
que maris fnumam : 

Sic tunc confertz Danaorom moveban- 
tur ph^'anges 

Tndefinenter ad pugnam : imperabat au- 
tem fuis unufquifque 

Ducum: czteri verà taciti ibant, (ne- 


439 Τόσσον λαὸν ἕπεσϑαι ἔχοι ἐν «-ήθεσιν αὐδὴν,) 
Eon δειδιότες σημαάν)ορας" ἀμφὶ δὲ πᾶσι 


σχετλιαςικὸν νοῦσι τὸ, Τέττα, [fortaffe, τέτλα,] ἀποκοπὲν ἐκ 
78, τετλαϑι. — Euflatb. 

Ver, 41ιὸς.τ---ἐψεται ll. ἔσσεται. 

Ver. 419. -τεσὺν τεύχεσιν ἔλτο χαμᾶζε. Vide fuprà ad γ', 
29. 

Vr, 420. Δεινὸν Y ἔβραχε xax] 
& arma 


Horrendum fcnuere 


“Ἐπ. IX, 731: 
Czeterüm de voce, ἔβρεχε, & fimilibus; vide fuprà ad ver, 125, 
ἃς infrà ad ver. 455. 

Fer. 421, —— ὑπό κεν ταλασίφρονά περ δέος εἴλεν.] Vox, 
ὑπὸ, non id fonat, quod ait Scholiafies, ὑφ᾽ 8 dv 5x»; fed 
quod latin& dicas, gemua timere fubths imtremifeere. Nimirum 
refertur, ὑπὸ, non ad Sonum terrefacientem, fed ad bominem metu 
Juceuffum. 

Fr. 422. 'Qg δ᾽ ἔτ᾽ ἐν αἰγιαλῷ πολυηχέϊ κῦμα ϑαλάσσης} 

Fluctus ut in medio cepit cüm albefcere ponto 

Longiàs, ex altoque finum trahit; utque volutus 

Ad terras, immane fonat per faxa, nec ipfo 

Monte minor procumbit ; at ima exzftuat unda 

Vorticibus, nigramqüe alté fubjectat arenam. | Georg. IIJ, 257. 

Flu&us vti primo cepit cüm albefcere vento, 

Paullatim fefe tollit mare, & altiüs undas 

Erigit, inde imo confurgit ad ethera fuado. «Ἐπ, VII, 528. 
Macrobius hune locum inter eos citat, in quibus Zjrgilius 


Hemarici carminis majeftatem non zquat. ** Homerus, cum 


que dixiffes 

"Tantas copias fequi habentes in peétori- 
bus vocem,) 

Silentio reveriti du£tores : circum au- 
tem omnes 


marino motu, ὅς /itrcreos fluctus 25 ;mitio defcribit; Hoc 
** ifte pratervolat, Deinde ; quod ait ille, Πέντω μεὲν τὰ πρῶτα 
χορύσσεται, Mare ad hoc vertit, Paullat/m fefe. tollit mare 
Ille fin&tus incremento fao ait ia fublime curvatos littoribus 
ilidi, & afperginem colle&ze fordis exfpuere; quod nulla 
expreffils? piura fignaret : , Vefler, mare à fundo ad aethera 
** ufque perducit." Lib. V. cap. 13. 


Fer. 425. Zi$óps ὑποκινήσαντος.Ἷ Et molem fluCus, ἃς 
motum ab initio tardiorem, pingunt hi numeri, 

Fer. 425. Χέρσω ῥηγνύμενον] De profodi& vocis, ῥηγγυύμενν, 
iftiufque ὄρνυται, ver. 423 5 vide fuprà ad γ΄, 260. 

Per. 426. Kvpziy] Latiné dicitur, tumidus, eurvatus, gib- 
$us, Nam comvexus, quod Recentiores corcavo opponunt, Ro- 
man: idem fer& fonabat, quod  comcavus 5 nifi fi fort&, in 
Sphzrá, convexa dicta fit Hemifphzerii Superioris potis, quàm 
TIrferioris, facies Interior ; ut cm. celi convexa, nemorum. con« 
vexa, cavam celi comvexitatem, & fimilia, dicerent, Qui, ex 


linguarum  récentiorum ufu, comvexum concavo opponunt, 
Romanis fcriptoribus miras tenebras offundunt, 
Ver, 428.———xxENus δὲ οἷσιν ἕκαςος } 
zratafque acies in. prolia cogit 
Quifque fuas, 4En, IX, 465. 


Fir. 431. Soy δειδιότες evjadytopac] Οἱ μὲν Τρῶες ἐπίασι, 
μετὰ κραυγῆς καὶ ϑράσυς" οἱ δ᾽ ᾿Αχαιοὶ, σιγῇ δειδιότες enpdy- 
πορας. Τὸ γεὶρ, ἐν χερσὶ τῶν πολεμκίων ἔνταν, φοβεῖσθαι τὰς 
ἄρχοντας, ἀνδρείας ἅμα καὶ πειθαρχίας σημεῖον, Plutarcb. de 
audiend, Pógis, Καὶ τὴν ἀνδρείαν δὲ μοι δοκῶσιν, Hx ἀφοβίαν, 

5 ἀλλ᾽ 


IATIAAO 


Τεύχεα ποικίλ᾽ ἔλαμπε, τὰ εἱμένοι ἐςτεχδωγῆο. 
Τρῶες δ᾽, de oic πολυπάμμον. ἀνδρὸς ἐν αὐλή 
, Μυρίαι Eg LIV ἀμελγόμεναι γάλα λευκὸν, 
455 ᾿Αζηχὲς μεμακυῖαι, ἀκέσασαι ὄπα ὠρνῶν" 
Ἃςς Ὑρώων ὠλαλητὸς ἀνὰ στρατὸν εὐρὺν ὀρώρει. 
Οὐ yag πτδ)ων ἣεν ὁμὸς Soie, ἐδ᾽ ἴα γῆρυς, 
᾿Αλλαὶ γλῶσσ᾽ ἐμέμικ)ο, τοολύκλητοι δ᾽ ἔσαν ἄνδρες. 
"pct δὲ τὲς μὲν " Agnus, τὲς δὲ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη, 
440 Δεῖμός T , ἠδὲ ó6O., x, Ἔρις ἄμοτον μεμαυΐα, 
"Ape. ἀνδροφόνοιο κασιϊνήτη, ἑτάρη τε, 
Ἥ τ᾽ ὀλίγη μὲν τορῶτα κορύσσεται, αὐτοὶ ἔπειτα 
Οὐρανῷ ἐστήριξε κάρη, x; ἐπὶ χθονὶ βαίνει. 
Ἥ Gn. x, τότε vtix G. ὁμοίϊον ἐμξαλε μέσσῳ, 
445 ᾿Ἐρχομένη καθ᾽ à opa vov, ὀφέλλεσα &óvoy ἀνδρῶν. 
Qi δ᾽, ὅτε δή δ᾽ δ ἐς χῶρον ἕνα duo ixoy]o, 
Σύν δ᾽ ἔξαλον ῥινεὶς, σὺν δ᾽ teo, v μένε ἀνδρῶν 
Χαλκεοθωρήκων" Tp ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι 
"Ἑπληντ᾽ ἀλλήλῃσι, πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρώρει. 
450 Ἔνθαδ᾽ Gu. οἰμωγή τε Y εὐχωλὴ πέλεν ἀνδρῶν, 
Ὀλλύν τῶν τε, 15 ὀλλυμένων" ῥέε δ᾽ αἵματι γαῖα. 
Ὡς δ᾽ ὅτε χείμωῤροι πσοταμοὶ, κατ᾽ ὄρεσῷ, ῥέονῇες, 


ἀλλὰ φόβον Jésus καὶ δέος ἀδοξίας, οἱ παλαιοὶ νομίζειν, ΟἱἨ γὰρ 
δειλότατοι τσρὸς τὸς νόμες, ϑαῤῥαλεώτατο: πρὸς τὸς πολεμίος εἰσί" 
καὶ τὸ παϑεῖν ἥκιςα δεδίασιν, οἱ μάλιςα φοβέμενοι τὸ κακῶς 
ἀκόσαι. Διὸ καὶ καλῶς "Opempoo,——'. Σιγῆ δειδιότες σημάν- 
πορας,"" ld. im J4gid. C3 Cleomene, Vide quoque fuprà ad γ', 
ver. 2, & 8. 

Ver. 433. 416. Τρῶες δ᾽ -ατρώων ἀλαλητὸς. 1 De hujufmodi 
Syntaxi ἀνακολούϑῳ, qua dire&dlà conflructione & elegantior 
eft nonnunquam, atque etiom fimplicior; vide fuprà ad £', 
353, 681; & ad y^, 211, 

Ver. 4.14. izüxacw,] Start. Vide faprà ad Z, 37- 
Miro errore de híc voce do&tiffimus Grotiz:, (ad Rom. v. 2 i) 
* Efl, inquit, preteritum pro prefente, more Hebreo," Quafi 
veró Graecum, ἑσόκασι, non femper vefponderet Latino, flant, 


Per. 439.—— 7006 μὲν "Αρης, oU; Si ——" AS m, Δεμός 7] 
Trojanos. Mars, Graecos Minerva , utrofque Terror, &c. 

Ver. 4412. Ἥ τ᾽ ὀλίγη μὲν πεῶτα] ᾿Αρξα μένη ἀπὸ λιτῆς αἰτίας» 
— τρὸὺς μέγα δὴ τι κακοῦ διοκοῦται, — Heraclid, Ponticus, 

Parva metu primó, mox fefe attolit inauras, 

Ingrediturque 1010, & caput inter nubila condit. 

ZEn. IV, 176. 

Quod Homerus hic de Contentione dixit, Maronem: de Famá poftea 
mihüs congruà dixiffe, con:endit ZMacroius, lib, 5. cap. X3. 


Lis. IV. 125 


Arma varia fplendebant, quibus induti 
procedebant- ordine. 

Trojani autem, perinde ac oves locu- 
pletis viri in caulà 

Innumere ftant, dum mulgentur lac al« 
bum, 

Affiduz. balantes, auditá voce agno- 
rum : 

Sic Trojanorum fremitus per exercitum 
latum eft excitatus. 

Nec enim omnium erat una vociferatio, 
necuna vox, 

Sed lingua mifta erat, ἃ multis quippe 
locis convocati fuerant homines, 

Inftigabat veró hos quidem Mars, illos 
autem czfiis-oculis Minerva, 

Terrórque & Fuga, & Difcordia infati- 
abiliter furens, 


Martis homicidzs foror, fociáque, 


Quse parva quidem primum attollitur, 
fed poftea 
yir condit ceput, 


», A. 


& folo ingredi- 


Qua "ipfis & tunc litem utrinque perni- 
ciofam Injecit in medium, 

Gradiens per turbam, augens gemitum 
virorum, 

Hi veró quandó jam in locum unum 
co&untes venerant, 

Committebant fcuta, unáque haftas, 
& robora virorum 

: ZEreis- thoracibus - indutorum : 
clypei umbones-habentes 

Appropinquabant invicem, multüíque 
tumultus coortus eft. 

Tum veró fimul ejulatáfque & jaCtantia 
erat virorum, 

Perdentiüámque & pereuntium; flue- 
bátque fanguine terra, 

Ut veró quando do torrentes fluvii, de 
montibus fluentes, 


atque 


Magnifica tamen, ὅς elegantiffima, Utriufgue defcriptio, — Los- 
ginus, $9, Kal τοῦτ᾽ ἂν, inquit, εἴποι τις οὐ μᾶλλον τῆς Ἔριδος, 
5» ομήρε μέτρον, Ridiculus plané hoc inloco Sca/ger ; qui in 
hác Comparatione non vidit, Rez utique in immenfum fuccref- 
centem, non Gigantis molem atque Effigiem. defcriptam ; eee» 
lumque hic, nan utique de Contentionis Sede, (quanquam ὅς hoc 
quoque Poétz licitum,) fed de ZMagzitudize di&um, — Pozig. 
lib. s, cap. 3 

Fer. 446. Οἱ δ᾽ ἕτε δή ῥ᾽ ἐς χῶρον ἕνα] 

jamque intra jactum teli progreffus uterque 

Subftiterat ; fubito erumpunt clamore, frementefque 

Exhortantur equos ; fundunt fimul undique tela 

Crebra, nivis ritu 5; celumque obtexitur umbiá. 

4En. ΧΙ, 608, 

Ver. 450. "Ενθαδ᾽ ἀμ᾽ οἰμκωγή τε] 

Tum veró & gemitus morientum, & fanguine in alto 

Armaque, corporaque, ὃς permifti czde virorum 

Semianimes volvuntur equi 4En. XI, 633. 

Ver. 4.51ντσ--εὐλλυμένων}] Vide fuprà ad γ', 260. 

liid.—— j£ δ᾽ αἴμιατι yai. ] 

—-—— atro tepefacta cruore 

"Terra torique madént,——— 

Ver. 452. 'Qc δ᾽ ὅτε χείμαῤῥοι ποταμοὶ] 

πε τονῖ rapidus montano flumine torrens 


“Ἐπ. IX, 333. 


Sternit 


126 


460 


465 


'Sternit agros, fternit fata leta boumque labores, 
Pracipitefque trahit fylvas: ftupet infcius alto 
Accipiens fonitum faxi de vertice paftor. 4En. M, 305. 
Aut ubi decurfu rapido de montibus altis 
Dant fonitum fpumofi amnes, & in aquora currunt 
- Quifque fuum populatus iter “Ἐπ. Xll, 523. 


H qu M. s 
Ποταμῶν δέ γε σύῤῥυσιν εἰς χωρίον ἵν, καὶ πάταγον ὑδάτων ἀνα- 


μισγομένων ἐκμιμήσασθαι τῇ λέξει βυλόμενος, xmi MM ON 
βὰς, ἀλλ᾽ ἰσχυρὰς καὶ ἀντιτύτσυς ϑύήσει.. ““'ῶς δ᾽ ὅτε χείμαῤῥα 
4: ποταμοὶ κατ᾽ ὕρεσφι ῥέοντες, ᾿Ες μισγάγγειαν συμβάλλετον 
“4 ὄμβριμον ὕδωρ." Dien. Halic. περὶ Συγϑέσεως, S. 16, Ubi, in 
tranfitu, notandz variz le&tiones parvi momenti. 

Ver. 455. Τῶν δέ τε τηλόσε δᾶπον.] Kal αὐτὸς ἐποίησέ ΕΙΣ 
ὀνόματα, ἐκ ὄντα τορότερον, πρὸς τὰ συμιαινόμενα τυπώσαφ" οἷον, 
πὸν Δῦπον, καὶ τὸν ApaBov, καὶ τὸν Βόμεβον, καὶ τὸ “Ῥόχϑει, καὶ 
πὸ ᾿Ανέβρυχε, καὶ τὸ Σῖζε, καὶ τὰ τοιαῦτα" ὧν οὐκ dy εὔροι τις EU- 
σημότερα. Dion. Halic. περὶ τῆς 'Opoígu ποιήσεως, $. 6, Καὶ 
αὐτοί τε δὴ κατασκευάζωσιν οἱ ποιηταὶ, ττττεπτρὸς χρῆμα ὁρῶντες, 
οἰκεῖα xal δηυλωτικὰ τῶν ὑποκειμένων τὰ ἐνήματα. --ασσο Μεγάλη 
σπούτων dpx καὶ διδάσκαλος d φύσις, ἡ ποιοῦσα μιμητικοὺς ἡμᾶς 
xal ϑετικοὺς τῶν ὀνομάτων, οἷς δηλεῦται τὰ πράγματα, κατὰ 
τινας εὐλόγες καὶ κινητικὰς [τῆς] διανοίας ὁμοιότητας. NW ὧν 
ἐδιδάχθημεν παύρων τε μυκήματα λέγειν, καὶ χρεμετισμοὺς ἵπ- 
va», καὶ φρυαγμοὺς τράγων, &c. ld. περὶ συνθέσεως, S. 16. 
τὰ δὲ πεποιημένα ὀνόματα--: 


ποιεῖ μάλιςα μεγαλοπρέπειαν, 
διὰ τὸ οἷν ψέφοις ἐοικέναι, Demetr. Phaler. δ. 94, 95- Kaya xác 
7t, xal Βόμβες, καὶ Κτύπον, καὶ Δοῦτσον, καὶ "Apaov πρῶτος 
Dic. Orat. XII. Vide fuprà ad ver. 125. 

Ver. 456.—— γένετο ἰαχή τε] Produ&tá ultimá fyllabá vocis, 
γένετο, atque etiam hiatu iflo interjecto, id efficit Pogta, (quod 
ὃς Barncfium non fogit,) ut quafi auribus accipiatur clamor in- 
tentus, fonufque continuus & produ&tior. Confilio id fa&tum, 
oftendit fimilis alibi vocis ejufdem, ἰάχων, difpofitio : 


ἐξευρών. 


ΟΜ ΟΣΥ 
Ἐς μισγαϊκειαν συμξάλλετον ὄξριμον ὕδωρ, 
Κρενῶν ἐκ μεγώλων, κοίλης ἔντοσιϑε χαράδρης, 
Τῶν δέ τε τηλόσε δᾶπον ἐν ὄρεσιν ἔκλυε ποιμήν" 
"Qe τῶν μισγομένων γένετο ἰωχή τε Φόξ. τε. 
Πρῶτῷ» δ᾽ ᾿Αΐλοχ. Τρώων ἕλεν ἄνδρα κορυςτὴν; 
Ἐσϑλον ἐνὶ προμάχοισι, Θαλυσιάδην Ἐχέπωλον, 
Τόν ῥ᾽ ἔξαλε πρῶτΘ. κόρυθθ.. φάλον ἱπποδασείης" 
Ἔν δὲ μετώπῳ τῆξε, τποέρησε δ᾽ ἄρ᾽ ὁςτέον εἴσω 
Αἰχμὴ χαλκείη" τὸν δὲ (xor. ὅσσ᾽ ἐκάλυψεν' 
"Heime δ᾽, ὡς ὅτε zip», ἐνὶ κρατερῇ ὑσμίνη. 
Τὸν δὲ πεσόν) ποδῶν ἔλαξε κρείων ᾿Ελεφήνωρ 
Χαλκωδοϊ)ιάδης, μεγαθύμων ἀρχὸς " AGat]wv 
Ἕλκε δ᾽ ὑπ᾽ ἐκ βελέων λελιημέν», po τάχιςτα 
Τεύχεα συλήσειε" μίνυνθα δὲ οἱ γένεθ᾽ ὁρμή. 
Nexpóv γάρ δ᾽ ἐρύοα ἰδὼν μεγάθυμ(. ᾿Αγήνωρ, 


Lip,- IV. 


in convallem conferunt rapidas a- 
» quas, 
 Scatebris ex magnis, concavum intra" 
alveum voraginis ; 
Horümque procul fragorem-in montibus 
audit paftor : 
'Sic hifce commiftis oriebatur clamórque 
timórque. 
Primus autem Antilochus Trojanorum 
interfecit virum bellatorem, 
'Strenuum in primá acie, Thalyfiadem 
Echepolum, ^ 
Quem utique percuffit primus galez in 
conum fetis-equinis-denfz ; 
Inque frontem fixit ; penetravit autem 
0s intra 
Cufpis rea; eum vero tenebrze oculos 
operuerunt ; 
Cecidítque, ficut quando turris, in forti 
pugná, 
Hunc autem proftratum pedibus pre- 
hendit rex Elephenor 
Chalcodontiades, magnanimorum prin- 
ceps Abantum : 
Subtrahebátque extra tela cupidus, ut 
quamprimüm 
Arma przdaretur; brevis vero ei fuit 
ifle conatus. 
Cadaver enim trahentem confpicatus 
magnanimus Agenor, 


Σμερδαλέα ἰάχων. lliad. ἐ, 402. «π΄, 785. τ’, 41. V, 285, 
382, 443. Ody[f. x', 81. 

Ἢ δὲ μέγα ἰάχυσα. liad. £, 343. Odyff. κ', 323. 

Οἱ δὲ μέγα ἰάχοντες. Iliad. £', 421. 

Bj ῥα μέγα ἰάχων. Iliad. ρ΄, 213. 

γενετοία χή τε φόβος τε. Iliad, μα΄, 144.4, 396. 

Odyff. i 392. 

Virgilius, paullà minüs audacter : 
-——longumque vale, vale, inquit, Iola, 


--- κεγάλα doy ola. 


Eclog. MI, 79. 
En. IV, 677. 

Ver. 457. Πρῶτος δ᾽ ᾿Αντίλοχο; Πῶς οὐκ Αἴας, ἢ Διομήδης, ' 
ἀριςεύει πρῶτος; Καί φασιν, ὅτι Πύλιοι πρῶτον συγέῤῥηξαν. ττττ--: 
Ἐμοὶ δὲ δοχεῖ, ἀπ᾽ ἐλάσσονος ἤρχθαι τὸν ποιητὴν, τὸ τῆς τύχης 
αἰνισσόμενον κεάτος, Scbol, Quidni reverà hoc acceptum memoriá 
tradat Po&ta ? 


——& femthneo ululatu, 


Vir. 459. Ὑόν ῥ᾽ ἔβαλε πρῶτος] Non vacat híc particula, ῥά ; 
fed idem feré hoc in loco fonat, ac vox latina, utique, Vide 
fuprà ad 4, 565 & £', 158. 

Ver. 460. "Ey δὲ μετώπω πῆξε] 
ille fecuri 
Adverfi frontem mediam mentumque σευ δι ἃ 
Disjicit, & fparfo lat& rigat arma cerebro. 


Ibid. ——"tpnet] Vide fupià ad Z, 67. 


Er, XII, 306. 


Fer, 461.------τὸν δὲ σκότος ὅσσ᾽ ἐκάλυψεν" 

Immolat, ingentique umbrá tegit. ——— 

Olli dura quies oculos & ferreus urget 

Somnus, in zternam clauduntur lumina noctem. 

4En. XII, 309. 

Ver. 465. "ENxs Y ὑπ᾽ ix βελέων. Non fupervacaneum eft 
iflud, ὑπό,  Nempé ἃ telorum defoper cadentium nimbo, 
mortuum /ubtrabibat, 


“Ἐ». X, «41. 


Per, 


479 


475 


490 


] A TIATANIEO TES: AS 
IIAeugd, τά οἱ cota]; wap ἀσπίδ. ἐξεφαάνθη, 
Οὔτησε ξυςτῷ χαλκήρεϊ, λῦσε δὲ γυῖα. 
^O τὸν μὲν λίπε ϑυμός" ἐπ᾿ αὐτῷ δ᾽ ἔργον ἐτύχθη 
᾿Αργαλέον gov x, ᾿Αχαιῶν" οἱ δὲ, λύκοι ὡς, 
᾿Αλλήλοις ἐπόρεσαν, ἀνὴρ δ᾽ ἄνδρ᾽ ἐδνοπάλιζεν. 
ἜΕνθ᾽ ἔξαλ᾽ ᾿Ανθεμίων. υἱὸν Τελαμών. Αἴας 
"Hiteov, ϑαλερὸν, Σιμοείσιον" ὅν τσοτε μήτηρ 
Ἴδηθεν κατιᾶσα, rap ὄχθησιν Xiuóty] 
Γείνατ᾽, ἐπέι ῥα τοκεῦσιν ἅμ᾽ ἔσπετο, μῆλα ἰδεσϑαι" 
Τἄνεκά μιν κάλεον Σιμοείσιον" ἐδὲ τοκεῦσι 
Θρέπῆρα φίλοις ἀπέδωκε, μινυνθαΐδι(θ.. δέ οἱ αἰὼν 
Ἔσλεθ᾽, ὑπ᾽ Aiwy|Qe μεγαθύμε δερὶ δαμένη)ι. 
Πρῶτον γάρ νιν ióv]e βάλε ς-ηθ., "rope μαζὸν 
Δεξιόν" αὐγυκρὺ δὲ δὶ ὦμε χάλκεον E 
Ἦλθεν" ὃ δ᾽ ἐν κονίησι χωμοαὶ πέσεν, αἴγειρ. ὡς, 
Ἥ ῥά τ᾽ ἐν εἰαμενῆ ἕλε. μεγάλοιο πεφύκει, 
Λέιη" ἀτάρ τέ οἱ ὄζοι ἐπ᾽ ἀκροτώτῃ τσεφύασι" 


485 τὴν μέν 9᾽ ορματοπηγὸς οἰνὴρ ἄίθωνι σιδήρῳ 


Ver, 468. πλευραὶ, τεὶ---ἐξεφαάνθη. Οὔτησεγ᾽ 


᾿Εξέταμ᾽, ὄφρα ἰτὺν κάμψη περικαλλέϊ δίφρῳ 
Ἡ μέν τ᾽ ἀζομένη κεῖται πσοταμοῖο παρ᾿ ὀχθας"" 
"'oiov ἄρ᾽ ᾿Ανθεμίδην Σιμοέισιον ἐξενάριξεν 

Αἴας διογενής᾽ τῷ δ᾽ Av]upO- αἰολοθώρηξ͵ 


Eti IV. 127 


Latera, quz ei inclinato à clypeo denu- 
data erant, 

Vulneravit haftili erato,folvítque mem. 
bra, 

Itaque eum quidem reliquit animus ἢ 
fuper eum veró pugna coorta eft 

Ardua Trojanorum & Achivorum: hi 
autem, lupi ficut, 

Invicem irruebant : virque virum manu 
occidebat. 

Tunc percuffit Anthemionis filium Te- 
lamonius Ajax 

Juvenem, florentem, Simoifium : quem 
olim mater 

Ab Idá deícendens, ad ripas Simozn- 
tis 

Peperit, càm parentes fimul fequeretur, 
pecus ut videret : 

Propterea ipfum vocabant Simoiüum: 
neque parentibus 

Nutritia caris reddidit, brevis autem ei 
aetas 

Fuit ab Ajace magnanimo lanceá inter- 
fecto. 

Primüm enim ipfum venientem per- 
cuffit in pe&tore, ad mammam 
exteram : ex adverfo autem per hu- 
merum zrea haíta 

Ivit: hic àutem in pulvere humi deci- 
dit, populus ceu, 

Quz inirriguo-loco paludis magna nata 
eft 


Lavis; atqueei ramiin fummo vertice 
creverunt : 

Quam quidem curuum fabricator mi- 
canti ferro 

Excidit, ut curvaturam τοῖος fle&tat ad 
pulchrum currum, 

Quz quidem & arefcens jacet fluvii ad 
ripas : 

Talem fané Anthemidem Simoifium 
interfectum fpoliavit 

Ajax generofus: I7 hunc autem Anti- 
phus indutus-varium-thoracem 


dum texit Imaona Halefus, 
Arcadio infelix telo dat pectus inermum. En. X, 424. 

Ver. 469. OUTzct.] Ex οὐτάων Nam ex οὐτάζω fit οὔτασε, 
penultimi correptá, 


ov 


Ver. 472. ᾿Αλλήλοις ἐπόρεσαν, ἀνὴρ Y. ἀνδρ᾽ ἐδγοπάλιζεν.] 
congreffi n praelia, totas 

Implicuere inter fe acies, legitque virem vir, ZEr. XI, 631. 

Vr. 478. Gpizlpa] AI. Θρέπτα. 

Ver. 481. ἀντικρὺ δὲ δὲ psu] Quá ratione, ἀντικρι, bic 
ultimam producat ; item, αἴγειρος,) "uer, 482 5 ὅς, (e, wer» 500 5 
vide fuprà ad Z, 5r. 


-- 


Ver. 482.——— χαμαὶ πέσεν, αἴγειρος ὡς, Vide fuprà ad 5^; 
ἀν & β΄, 764. 

Ac veluti fummis antiquam in montibus ornum 

Càm ferro accifam crebrifque bipennibus inftant 

Eruere agricolze certatim ; illa ufque minatur, 

Et tremefa&a comam  concuffà vertice nutat: 

Vulneribus donec paullatim evicta, fupremüm; 


Congemuit, traxitque jugis avulfa ruinam, “Ἐπ, II, 626, 


Quod de Z/id y, ver. 389, (Ἤξιπε δ᾽ ὡς ἕτε τις δρῦς ἤρι- 
πεν} obfervavit Zacerobius; nempe ** zullo "egotio Homericam 
** arborem. abfcidi," càm Virgilius «« magno Cultu difficulta- 
** tem. abfcidendee arborece molis exprefferit," (Macrob. ὁ. 5. 
cap. 115) & Lic quoque pariter. locum habet, fiutique locum 
omninà haberet. At reverà (ut ex Hobbefio notavit. Popius) 
ineptà eft omnis horum duorum locorum inter fe inftituta 
comparatio. Quippe Homerus & Virgilius, cüm- res longé 
inter fe diverfas defcriberent; hic Urbem ingentem | in ignes 
paullatim confidentem, ille hominem uno i&u occifum atque 
humi extenfum ; fuam uterque materiam fuo colore ac fpecie 
ornavit, fuam uterque pulcherrimá aptiflimáque fimilitudine ex- 
plicavit, 

Ver. 488. ᾿Ανϑεμίδην] Ab ᾿Ανθεμίων (ut εχ Euflatbio 
TeCl& notavit Barzefius) fit ᾿Ανθεμκιωνίδης ὃς inde contradium 
᾿Ανθεμίδης 5 quemadmodum à Δευκαλίων Δευκαλιωνίδης, indéque 
contra&um Δευκαλίδης, lad. μ΄, 1175 itemque à Μολιόνη, 
Μολιονίων, indéque contractum MoMoy, Iliad. X, 708. 

Ver. 489. — αἰολοϑώρηξ.] Porphyrio, t5oracem (corpus 
feum tborace indutum) agiliter. matan, Quzft, Homeric. 4. 
Vide fuprà ad £', 816. 


Fer, 


128 


Βεδλήκει βεξζῶνα, νέκυν ἑτέρωσ᾽ ἐρύον)α" 
Ἤριπε δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῶ, νεκρὸς δέ οἱ ἔκπεσε χειρός. 
τὸ δ᾽ ᾿Οδυσεὺς μώλα ϑυμὸν ἀποκ)αμένοιο oon 


495 


500 


Τόν δ᾽ ᾿Οδυσεὺς, ἑτάροιο χολωσάμενθ», βάλε δερὶ 
Κόρσην᾽ ἡ δ᾽ ἑτέροιο. dizi κροτάφοιο πσέρησεν 
Αἰχμὴ χαλκείη" τὸν δὲ (κότ. ὅσσ᾽ ἐκάλυψε" 

, ^ ^ a7 ^ , 3 5*5 » ^. 
Δέπησεν δὲ πσεσὼῶν, ἀράώξησε δὲ τεύχε ἐπ᾿ αὐτῷ 
Χώρησαν δ᾽ ὑπό τε τορόμαχοι, x) φαίδιμ. “Ἕκ]ωρ. 
᾿Αργεῖοι δὲ μέγα ἴαχον, ἐρύσαιἢο δὲ νεκράς. 


5o$ 


"Iducaw δὲ πολὺ arporégu νεμέσησε d. ᾿Απόλλων, 
Περγάμε ἐκκατιδών' Τρώεσσι δέ κέκλέ) ἀΐσας" 
ἼΟρνυσιϑ᾽, ἱππόδαμοι Ὑρῶες, μηδ᾽ εἴκετε χάρμης 


Vr. 490. Τιριαμίδης} Vide fuprà ad 4, 398. 
Ibid, —— ἀκόντισεν ὀξέϊ Bugi, τοῦ μὲν ἅμαρθ᾽, ὁ δὲ Λεῦκον 
.-- ᾿  ,..,χε} 
—fítridentemque eminus haftam 
jecit ; at illa volans clypeo eft excuffa, proculque 
Egregium Anthorem latus inter & ilia figit. 
Sternitur infelix alieno vulnere ——. 


“Ἐπ. X, 776. 

Ver.492. Βεδλήκει. ZEqué re&t&. dicitur βεδλήκει, ἃς ἔξαλε. 
Sin βέξληκε dixiffet, jam mon conflitiffet temporum ratio, 
Simile enim ceílet, ac fiquis Angli dicat, fag fuounpev, 
pro eo quod eft, DiD ígoumD. Vide fuprà ad 4, 37. 

Ver. 498. ᾿Ανδρὸς dxosliegasloo] Τιὰ edidit Barnefius: Re&e, 
ut mihi quidem videtur. Nam, ἐχόντισε, penultimam cor- 
ripit, ver. 490 & 496 : Ut, ex analogiá, omnino oportet. Vide 
fuprà ad Z, 140. 

Vr. $00. —r2p! ἵππων οκειάωνγ.} ᾿ξ ἐκείνω τοῦ T2, ἐν 
ὦ ἵπποι ἐγεννῶντο ταχεῖς. Εἶπε δὲν Urt ἐκεῖ ἐτρέφογτο καὶ οἱ 
ἵπποι τοῦ Ylpidges. δεβοί, 

Ver. τοι. τόν ῥ᾽ ᾿οδυσεὶς} Non vacat hic particuja ῥά, 1d 
enim fonat, quod Latiné dicitur, Hunc utique Ulyffes &c, Vide 
fupràad 4, 565 διὰ E ', 158. 

Fer. $04. Kópew n ἑτέροιο δια] 

——it hafta Tago per tempus utrumque 


- 


OMH?PO!T 
490 Τιριαμίδης καθ᾿ ὅμιίλον ἀκόν)ςεν ὀξέϊ δερί' 
T μὲν ὥμαρθ᾽ ὁ δὲ Λεῦκον, ᾿Οδυσσέθ. ἐσϑλὸν ἑταῖρον» 


Βῆ δὲ διοὶ προμάχων κεκορυθμέν. αἴθοπι χαλκῷ" 
Στῆ δὲ μαλ᾽ ἐγγὺς idv, 3) ὠκόϊισε δερὶ φαεινῷ, 
᾿Αμφί € πτιαπῆῆνας" ὑπὸ δὲ Τρῶες κεκάδον)ο, 
Ανδρὸς ἀκοῆίσσαν)." ὃ δ᾽ ἐχ ἅλιον βέλθ. ἧκεν, 
᾿Αλλ᾽ υἱὸν Πριώμοιο νόθον βάλε Δημοκόῳν)α, 

Ὅς oi ᾿Αξυδόθεν ἥλθε, παρ᾽ ἵππων ὠκειάων" 


i518. IV. 


Priamides per turbam jaculatus eft a- 
cutá haflá : 

A quo quidem nberravit ; at Leucum, 
Ulyülis fidum focivm, 

Percoflt in inguine, cadaver. aliorsum 
trahentem : 

Cecidit itaque juxta ipfum, cadaver au- 
tem ei excidit manu, 

Ob hunc νετὸ Ulyfizs v»ld& animo in- 
terfe&tum irztus eft : 

Prodit autem per primos. pugnàtores 
armatus corufco cere : 

Stetitque valde prop? cürn acceíTerat, ἃς 
jaculatus eft haflà fplendenti, 

Circa fe oculis converfis: at Trojani 
rctrocefferunt, 

Viro j:culante: ille verà non irritum 
telum mifit, 

Sed filium Priami nothum percuffit De- 
mocoonta, 

Qui ei ex Abydo venerat, ab equabus 
velocibus : 

Hunc utique Ulyffes ob focium iratus, 
percuffit haftá 

In tempore: atque alterum per tempus 
penetravit 

Cufpis zrea : illum autem tenebra ocu - 
los cooperuerunt : 

Fragorem veró edidit cadens, fonitüm- 
que dedere arma fuper ipfum : 

Recefferántque & primi pugnatores, ὅς 
illuftris Hector. 

Argivi autem altüm clamabant, tra- 
hebantque cadavera ; 

Re&áque proruperunt mu!tà longiüs: 
indignatus eft autem Apollo, 

Ex Pergamo defpiciens ; "Trojanófque 
adhortatus eft inclamans ; 

** Irruite, equüm-domiteres Trojani, 
neque cedite pugni 


Stridens, trajectoque μῆς tepefa&a cerebro. “255. IX, 418, 
———mediam ferro gemina inter tempora frontem 
Dividit, ——— lbid. ver. 750. 


lóid.—sípcw.] Vide fuprà ad 4, 67. 
Ver. 503. 


τὸν δὲ σκότος ὅσσ᾽ ἐκάλυψε] Σολοικισμὸς, Tnquit 
Scboliafles, παρὰ τὰς «ἤώσεις" εἴδει γὰρ εἰπεῖν, * τοῦ δὲ σκότος 
«« ἔσσ᾽ ἐκάλυψε.᾽" Ineptiffimé plan. Vide & fuprà ad ver, 461. 

Ver. 504. Δούπησεν δὲ] Vide fuprà ad ver, 455. 

—-—-collapía ruunt immania membra ; 

Dat tellus gemitum, & clypeum fuper intonat ingens. 


AEn. IX, 798. 
Corruit in vulnus; fonitum fuper arma dedere. 

“Ἐπ. X, 488. 
Ver. τος. Χώρησαν δ᾽ ὑπό τε argui] 
Diffugiunt verfi trepidà formidine Troes. 45π. IX, 756. 


Ver. $06. ᾿Αργεῖοι δὲ μέγα ἴαχον, ἐρύσαντε δὲ νεκρύς.} ltà 
Βαγπεβως: Optimé, uti mihi quidem videtur : Vide fuprà ad 
ver. 456. Vulgg. corrupte, ᾿Αργεῖοι δὲ μέγ᾽ ἴαχον, ἐῤῥύσαντο δὲ 
νεκρούς. 

Ver, 508. περγάμω ἐκκατιδών, Τρώεσσι δὲ κέχλετ᾽  Ῥείαπεῖ 
civiumque vox & fententia intelligitur, ad exercitum ex urbe 
delata, vel à Ducibus ex ipsg re defumpta & excogitata, 


Fr. 


ΘΛ Α ἌΚΟΥΣ A. 
ia " Apyyttoic" ἐπεὶ ἅ | Ci X409. χρῶς, ἐδὲ Cop», 
Χαλκὸν eve yer dcs ταμέσίχροο βαλχομένοισιν. 
Ov μῶν à. ᾿Αχιλεὺς, GéridOs arae q0xópoio, 
Μάαρναται, ἀλλ᾽ ἐπὶ νηυσὶ χόλον ϑυμαλγέα σέσσει. 
Ἃς φάτ᾽ ἀπὸ τ τόλι. δεινὸς Θεός" auTO ᾿Αχαιές 
515 Ὥρσε Διὸς Θυγάτηρ κυδίς ἡ Τριτογένειω, 
᾿Ερχομένη καθ᾿ ὅμιλον, ὅθι μεθιέως ἰδοῖτο, 
Ἔνθ᾽ ᾿Αμαρυϊκξιδὴν Διώρεα μοῖρ ἐπέθησε" 
Χερμαδίῳ yàp βλῆτο wood. (Φυρὸν ox pier], 
Κνήμην δεξιτερήν" βάλε δὲ Θρῃκῶν ὠγὸς ὠνδρὼν 


523, Πείρως Ἱμερωσίδης, 


Ν᾽ ΦΣΖ ^ x ^ 
᾿Αμφοτέρω δὲ T&voj]e ic ὀς-ἐὰ λᾷας ἀναϊδὴς 
δ 14 ? , 
ἴΑχρις ἀπηλοίησέν. ὁ δ᾽ ὕπ7.6. ἐν κονίῃσι 
͵ 3 - 4 , , 
Κωαππέσεν, a uo χεῖρε Φίλο:ς ἑτάροισι πετώσσαος, 
^ 3 / c ur ET eS Lr Ἐγ "4 T 
Θυμον αὐτοπνείων" ὃ ὃ ἐπεορώμεν, ὃς D εθαλέν τσερ, 


$25 


339 


Fir. $10. --τ--ἐπεὶ οὐ σφι λίϑος χρϑὸς, τοτπχαλκὸνασσατας 
ἐεσίχροα ] 

Et zostela, pater, ferrumque haud debile dextra 

Spargimus, & offro fequitur de vulnere fanguis. 

zZEn, XII, 5o. 

Ver. 512. Οὐ μάν οὐδ᾽ ᾿Αχιλεὺς] Miro artificio, ut Poema 
wnum fit à capite ad calcem; z5/2ue fpectatur & interferitur 
debilles, 

Ver. 516, ———i2: μεθίεντας] Quá ratione vez, 29:, hic ulti- 
snam producat ; itemque μεέγα & ἴαχον, wer. 5o6t5 vide fuprà ad 
£, 51. 


Ver, 520. 


εἰληλούϑει,7 Si, εἰλήλεϑεν, dixiffet; jam non 
conftitiffet Temporum ratio. Vide fuprà ad z, 37. 

Ver. $25 ài δὲ δ5.}} Re&& obfervirunt Grammatici, 
wocabulum. οὖτα nullo modo ex οὐτάω deduci poffe, (indc 


^ » , , I 
Qc ἄρ᾽ Αἰνόθεν εἰληλέθει" 


Πείρως" ὅτα δὲ Pec παρ᾿ ὀμφαλόν" ἐκ δ᾽ ἄρα πᾶσαι 

Χύντο χωμαὶ χολάδες" τὸν δὲ Ges ὄσσ᾽ ἐκώλυψε. 
τὸν δὲ Θόας Αἰτωλὸς ἐπ ἐσσύμενον ζάλε δερὶ 

Στέρνον ὑπὲρ μαζοῖο, wroby" δ᾽ ἐν πυνεύμον, χαλκός" 

᾿ΑΓχίμολον dé o ἦλθε Θόας, ἐκ δ᾽ ὄμξριμον ἐ[χ. 

Ἐσπάσατο ςέρνοιο" ἐρύσσατο δὲ ξίφ 6. ὀξὺ, 

τῷ ὅγε γας ρα τύψε μέσην, ἐκ δ᾽ αἰνυτο ϑυμόν. 

τεύχεα δ᾽ ἐκ ἀπέδυσε" reple qaa γε ἑταῖροι, 

Θρήϊκες ὠκρύκομοι, δολίχ, ἐἴχεα χερσὶν Eyor]es, 

Or ἐ μέγαν τσερ ἐδνω, 5 ἰῴθιμον, 1 ἀγαυὸν, 

535 * Qcav ἀπὸ (φέιων' ὃ δὲ χασσώμεν. πελεμίχθη. 


Lim. IV. 129 


** Arpivis ; quóniam non illis lapis. ef? 
corpus, neque ferrum, 

C M zs fuítineat acutum, percuf- 

- fis. 

** Sed neque Achilles, "Thetidis filius 
pulchras-comas-habentis, 

** Pugnat, verüm ad naves iram cruci- 
antem coquit. 

Sicdixit ab urbe terribilis Deus : Sed 
Achivos 

Excitavit fovis filia gloriofiffima Tri- 
tonia, 

Gradiens per turbam, wubi remittentes 
prelium videret, 

'Func Amaryncidem Diorem fatum im- 
plicavit : 

Pugillari enim faxo percuffus eff ad 
malleolum afpero 

In tibi dextrá : percuffit utique Thra- 
cum dox virorum 

Pirus Imbráfides, qui ex ZEno vene- 
rat. 

Aribos dutem! nervos δὲ offa lapis im- 
probus 

Prorfíus confregit: ille verà  fupinus in 
pulvere 

Decidit, ambas manus caros ad focios 
pandens, 

Animam expirans : 
qui percufferat, 

Pirus: vulneravítque haftá ad umbili- 
cum; atque omnia 

Effufa funt humi inteftina : illámque 
tenebrz oculos cooperuere. 

lum veró Thoas ZEtolus irruentem 
percuffit hafiá 

In pectore fuper mammam, fixum eft 
autem in pulmone zs : 

Prope autem ad illum acceffit Thoas, & 
validam haftam 

Extraxit pectore ; ftrinxit autem enfe 
acutum, 

Eóque is ventrem percuffit medium, ab ! 
ftulitque animum, 

Arma veró non exuit: circumftaoant 
enim focii, 

"Thraces vertice-fummo-comantes, lon- 
gas haftas manibus tenentes, 

Qui ipfum, magnum licét exiftentem, 
&fortem, & przclarum, 

Propulíarunt à fe: is veró recedens, vi 
repulfus eft, 


ille autem accurrit, 


enim fit Zzz penultimá neceffirió produdti;) fed ex οὐ- 
τάξω, οὐτέσω. «T4. Unde & οὕτημι, οὐτάμα;, O9 TÉ [457025 
EXC "e de IN vocis fignificatione : Oi νεώτεροι oUx 


καὶ € βαλεῖν.᾽᾽ Ὅμηρος δὲ 


«ς 


ς καὶ Ex τοῦ συγεγγὺς τρῶσαι, ““ βα- 

bol, ad Eurip. Hipp. 684. . 

χολάδες] Rem turpem confulta 
τὰ Zirgiliur, belli civilis hor- 


SU μὲν τὸ Ex x 
U δὲ τὸ πόῤῥωθεν. δὲ 


Fer. $26. 


“ὁ χεῖν 
Χύντο aiia 
verborum κακοφωγίᾳ depingit. 
rorem ; 

Neu patriz validas in vifcera vertite vires, — ZZ». VI, 835. 
.] Vide fuprà ad eer. 461 & 505. 


NS 
ξ σκότος 


7er. 527.---ο------ἰπεσσύμιενον} Scholiaftes legit, ἀπεσσυύρεενον, 
ἀπε Ἐρχόμοξνον . 


Ver, 528—775] Vide fupràad ver, 185. 


S Zee 


130 OMHPOY 
ἋΩς TU γ᾽ ἐν κονίῃσι arg. ἀλλήλοισι τετάσϑην, 
Ἢ τοι ὃ μὲν. Θρῃκῶν, ὁ δ᾽ ᾿Επειῶν χαλκοχιτώνων, 
Ἡγεμόνες" πολλοὶ δὲ πσερικξινού)ο X) ἄλλοι, 
Ἔνθα κεν ἐκέτι ἔργον ὠνὴρ ὀνόσαιτο μετελθῶν, 
540 Ὅς:ς ἔτ᾽ ἀδλητ. 1 ἀνέτατθ. ὀξέ χαλκῷ 
Δινεύοι κατὸ μέσσον, ἄγοι δέ ἑ Τπαλλὲςς ᾿Αθήνη 
Χειρὸς AEG , αὐτορ βελέων ἀπερύκοι ἐρωήν. 
Πολλοὶ tydp Τρώων X5 ᾿Αχαιῶν ἤματι κείνῳ 
Πρηνέες ἐν κονίῃσι πταρ ἀλλήλοισι τέτανῆο. 


Lis. IV. 


Sic hi duo in pulvere prope invicem ex- 
tenfi funt; 

Hic quidem Thracum, ille verb Epeo- 
rum zere-loricatorum, 

Duces ; multi autem circüm interfe&ti 
funt &alii. 

"Tum νειὸ non pugnam quifquam repre- 
hendifiet interveniens. 

Qui adhuc illzefus & invulneratus acuto 
ere 

Verfaretor in medio, ducerétque ipfum 
Pallas Minerva, 

Manu prehensá, ac telorum averteret 
impetum. 

Multi enim Trojanorum & Achivorum 
die illo 

Proni in pulgere prope inter fe proftrati 
funt. 


Ver. $39 ἐκέτι ἔργον dvép ὀνόσαιτο μετελθων.} Τοιοῦτος δ᾽ Ὃ μήτε dm) διαςήματος τρωθεὶς δύρατι ἢ ὀϊςῶ, irt δὲ ἐκ Tov 
ὧν εἴη θεατὴς, ὁ τοῦ Ποιητοῦ ἀκροατής.  Euflatb. ἐγγὺς ξίφει, [Neque επιϊπὼς meque ceminüs vulneratus, — Vide δε 


Vero m ÁBáBnTe; καὶ ἀγούτετος] Ree Scholiaftes; Ísprà ad ver. 525. 
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ἜΤΗ Σ 


OMHPOY IAIAAO 


PAYOAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ E. 
! 


Ὕπόθεσις τῆς Δ' OMHPOY Ῥαψῳδίας: 


» LJ » M , - ic , , $2 
Ioue, ᾿Αϑηνῶς αὐτῷ συλλαμβανομένης, ἐρισεύει, X) πολλὲς ἀναιρεῖ τῶν τσολεμίων. Τιτρώσκει δὲ ᾿ΑφΦροδίτην 
ne : MES UTER S PELO! ; n 
ϑκατὸ τῆς χειρὸς, 1) Apex κατὼ τῷ κενεῶνῷ.. Αἰνείαν δὲ πληγέντα ὑσ αὐτὰ Mu, ᾿Απόλλων διασώζει. TAa 
΄ H - "UN Mes 4, LI oj MN a X ^ Ωρ ee T A ΄ 
πόλεμιθ. δὲ ὑπὸ Σαρπηδόνθ. εἰναιξεῖται. Τῷ δὲ Αρει Ζεὺς ἐπιπλήτιει. ᾿Ιὥται δὲ αὐτὸν ἸΙαιμήων ὁ τῶν ϑεῶν ἰατρός. 


AAAH, 


Heyeyor τὸν τῷ Πηλέως ὃ Ποιητὴς πρόμαχον Frigo τῶν Ἑλλήνω» προτῆσαι ϑελήσας, 3 ππαραΐδοξον a bis ἑρμηνεῖ 5 

σαι; τὸν Τυδέως ἵσησι" x; διότι Hx, οἷός τε ἣν ἐπίσης ἐκείνω τὲς «πολεμέίεις φοβεῖν, φησὶν αὐτὸν ὑπὸ τῆς ᾿Αϑηνᾶς 
βοηϑεῖσϑαι, κὶ ἐξαιρέτῳ τιμῇ τετιμῆσθαι. ὍὉρᾶσθαι γῆν ὑπὲρ τῶν ὥμων αὐτοῦ φοβερὸν πῦρ καιόμενον, ὡς τὲς Τρῶας 
πωτατλαγέντας ἐπὶ τῇ epa τῶν ϑεῶν βοηθείᾳ καταφυγεῖν, φοβερώτερον αὐτὸν κὶ ᾿Αχιλλέως νομίζοϊας. 
€ Οὐδ᾽ ᾽Ὄ AXIS «i óx y ἐδείδιμοεν, ὅρχαμον ein Ὅνπερ φασὶ ϑεᾶς ἐξέμμεναι" &A δὸς λίην Μαΐνεται,᾿ Sài τίς 
ὡς ob δυνατῶν μέν» ἰσοφαρίξεν." ' Τοῦτον τὸν τρὸπον Διομήδης ὑπὸ τῆς Αϑηνᾶς Bonsoir, πολλὲς τῶν uin 
ἀναιρεῖ, xj ΤΠάνδαρον τὸν παρασπονδήσαντα. Τιτρώσκει δὲ κὶ ᾿ΑΦροδίτην gu duarum τῷ men Aag: ὁμοίως δ x 
"Aes. Τὴν μὲν οὖν ᾿Αφροδίτην ἡ μήτηρ Διώνη πωραμυϑεῖτωι" τὸν δὲ Accu ἰᾶται Πανήων, TB Διὸς πρότερον αὐτῷ ἐπι- 


Λέγει οὐ 


πλήξαντθ-. 
Ἐσιγραφαί, 


Διομής δὸς ἀρισείων 


"Ἄλλως. 
Ei, βάλλει Κυϑέρειαν» "Agna Tt, TuXQ« υἱός. Lis. V. 
» Iw 415 ͵ UM didze Diomedi Pals 
NS' αὖ Τυδείδη Διομήδει YlaAA ze ᾿Αϑήνη ] RD EY DT ERES 


Dedit robur ὅς audaciam ; ut confpicuus 
inter omnes 

Argivos fieret, ὅξ famam infignem 
auferret. 

Accendebat z/igueei ex galeáque & 
clypeo indefeílum ignem, 


- eq»» WS OS 
Δῶκε μέν. x 9olpr Ge, ἕν᾿ ἔκδηλθ. uero πᾶσιν 
E] P4 3 Ν p 
᾿Αργείοισι γένοιτο, ἰδὲ κλέφ. £e. AOV ἄροιτο. 
, 5» ᾽ὔ ΕῚ / n" 
Aat οἱ ἐκ κόρυθός TE Xj ἀσπίδ. ἀκώμωτον τοῦρ, 


Lata vomunt, patriumque aperitur vertice fidus, 


- z bj K * 
FM QKE μένος. Kal mtpp τος μάχας πὸ παϑητικὸν 

καὶ τὸ ἐνθυσιῶδε;, ἀνυπόςατόν igi καὶ ὠήτ]ητον, JEn, VIII, 680, 
"OQ wal τοὺς ϑεοὺς OgenpO ἐμεποιεῖν φησι τοῖς ἐν ϑρώποις —ka- —— tremunt in vertice crit 


ἤρμημα τῷ λογισμῶ xxl ὄχημα τὸ πάϑος προςιϑέντας, 
Plutarch. de Virtute morali, fub finem. | Vide autem fuprà ad ὦ, 
104; δὲ β΄, 169; δὲ Y, 92. 

Ver. 4. Δαῖξ οἱ Ex xipuUo;] 4]. Δαῖε δ᾽ o.  P'irgilius hanc 
loquendi rationem fzpe eit imitatus : 


—— —— galea alta chimeram 
Suftinet, ZEtneos efflantem faucibus ignes, 
———- temjnas cui tempora flammas 


ZEn, VM, 785 


Sanguinez, clypeoque micantia fulgura mittit, 
“Ἐπ. IX, 732; 
Terribilem criflis galeam, flammafque vomentem. 
“Ἐπ. VIII, 620, 
Ardet apex capiti, criflifqdue à vertice flamma 
Funditur, & vaftos umbo vomit aureus ignes ; 
Non fecus ac liquidi fiquando moctze cometa: 


Sangvinei lugubre rubens, aut Sirius ardor ; 
5.2 p 


o 


132 
5 Act ὀπωρινῷ ἐνωλίζκιον, Gent μέλις-α 


Λαμπρὸν παμφαίνησι λελεμένθ. ᾽Ω,κεῶνοῖο" 

Τοϊόν οἱ τοῦρ δαῖεν cmo κρατός τε X) ὥμων' 

“Ὧρσε dé p κατὰ μέσσον, δ}; πολεῖξτοι κλονέονο. 
"Hv δὲ τις ἐν Ὑρώεσσι Δάρης, ἀφνειὸς, οἰμύμων, 


10 Ἱρεὺς Ἡφαίςοιο" δύῳ δὲ οἱ υἱέες 354", 


Φηνγεὺς, Ἰδαῖός Tt, μώχης εὖ εἰδότε ττάσης" 
᾿Τῶ οἱ, ὠποκρινθέήε, ἐναϑίῳ ὁρμηθήτην" . 
To μὲν ἐφ᾽ ἵπποιὶν, ὃ δ᾽ ἀπὸ χθονὸς ὠρνυ)ο πεζός. 
Qi δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἧσαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰόν]ες, 
15 Φηγεύς ῥα τορότερ(Θ. τοροΐει δολιχόσκιον £s, 
Τυδείδεω δ᾽ ὑπὲρ ὦμον ὠρις-ερὸν ἤλυθ ἀκωκὴ 
Ἔ[χεΘ., ἐδ᾽ ἐξαλ᾽ αὐτόν. ὃ δ᾽ ὕςτερΘ. ὄρνυτο χαλκῷ 


Xife fitim morbofque ferens mortalibus zgris 

Nafcitur, & lvo contriftat lumine celum, 4En. X, 270. 
Quo vltimo in loco znferiorez: Homere Virgilium. exiftimavit 
Macrobius, co quód ** Minerva Diomedi fuo, gugsazti duz- 
** taxat, flammarum addat ardorem :'' Quod idem à Zirgilio 
** importune pofitum," cum ** zerdum pugnaret ZEneas, fed 
** tantüm in navi veniens appareret." 2. c. cap. 13. Ex 
alter parte, Homero Pirgilium in eo Superiorem annotavit 
Popius, quód Homero in hàc Similitudine Sp/endor folummodà 
ícribatur Sideris 5 Zirgilio, fignificantiàs & /uguéris Cometarum 
rubor, fitifque & morbi quos Sirius ardor portenderit, memoren- 
tur. Caterüm id hic praecipoé obfervandum ; fummo cum 
ernatu atque [plendore crationis dixiffe utrumque Poctam, quan- 
tum terrorem Herois ad pugnam expediti incuteret ZSPECTUS. 
Nec minüs audaci figurá etiam auram. RUZIMORJS, cüm ad 
concionem iret exercitus, expreffit Pocta : 


μετᾷ δὲ σφισιν Ὄσσα δεξήει, 
᾿Ὄτρύνεσ᾽ ἰέναι Διὸς ὥγγελες. 


Iliad. β', 95. 
Quin & bill ad pugnam redituri F7 24.4 atque ipfa 
IEXPECTATIO, fimili verborum atque Imaginum magnificentia 
depingitur : 

᾿Αμφὶ δέ οἱ κεφαλῇ νέφος Egepe δῖα Seduy 

χρύσεον, ἐκ δ᾽ αὐτῷ δαῖε φλόγα παμφανέωσαν, 

"ac V ὅτε κωπγὸς Uy ἐξ ἄςεος αἰθέρ᾽ ἴχηται, 

—— oci αὐγὴ 

T ἴγγεται ciccuca —— ——— 

“Ὡς ὠπ᾿ ᾿Αχιλλῆος κεφαλῆς σέλας αἰθέρ᾽ ἵκαγεο 

Στῇ δ᾽ ἐπὶ τάφρον dd, ——— 

Ἔνθα ςὰς nüz* ὠπάτερθε δὲ Παλλὰς ᾿Αθήνη 

φθέγξατ᾽. ὠτὰρ Τρώεσσιν ἐν ἄσπετον ὥςσξ κυδοι μέγ, mt 

Ὁ: δ᾽ dc οὖν ἄϊον Vra. χάλκεον Αἰακίδαο, 

πᾶσιν ὀρίνθη ϑυμός" ὠτὰρ καλλίτριχες ἵπποι 

" Ad ὄχεα τρέσγεον, ὅσσοντο yàg ἄλγεα SvjAZ, 

Ἥνίοχοι δ᾽ ἔκπληγεν, ἐπεὶ ἴδον ἀκάματον πῦρ 

Δεινὸν ὑπὲρ κεφαλῆς μεγαθύμιι Ττηλείωγος 

Δαιόμενον" τὸ δ᾽ ἔδαιε Sta γλαυχῶπις ᾿Λθήγην 


OMHPOT 


L:s. V. 


Stelle autumnali fimilem, quz maxi- 
mé 

Splendidé collucet lota in Oceano : 

"Talem ei ignem accendebat à capitéque 
& humeris ; 3 ι 

YImpulítque eum in medium, ubi pluri- 
mi tumultuabantur. 

Erat autern quidem inter Trojanos Da- 
res, locuples, inculpatus, 

Sacerdos Vulcani; duóque ei filii e- 
rant, 

Phegeus, Idzeüfque, pugnz bené periti 
omnis 2 

Hi ei [Dicmedi,] femoti à fuis, obvii 
proruerunt 5 

Hi quidem ab equis, ille verb à terrà 
pugnam ciebat-pedefter. , 

Hi itaque quum jam propé erant in fe 
mutuó vadentes, 

Phegeus quidem prior emifit longam 
haftam, 

"Tydidz veró fuper humerum finifirum 
venit cufpis 

Haft, nec percuffit ipfum : pofterior 
veró irruit hafià 


τεὺὶς μὲν ὑπὶς rd fpe μεγάλ᾽ ἴαχε δῖος ᾿Αχιλλεύςφ᾽ 
Τρὶς δ᾽ ἐκυοήϑησαν Τρῶες κλειτοί τ᾽ ἐπίκυροι. 
Iliad. σ', 20 ς ποτ ο, 
Hec cüm de Z4billis folummodi) adventantis RU7MORE 
fummá cum laude dicta fint, non "fatis juflá de causd videtur 
Macrobius Virgilio id vitio vertiffe, quod ZEneam, loco fuprà 
citato, ** necdum pugnantem, fed tantàm in Navi wenientemy " 
fimili verborum fplendore grandiloquo  defcripferit, 
Ἰδια, -ττετἀκάματον πῦς} Vide fuprà ad Z, 398. 
incendia vires 
Indomitas. ——— —— 


4En. V, 680. 

Ver, 6. '"Agíp ἐπωρινῷῶ ἐναλίγκιον] ** Netandum, ὀστωρινὸς, 
** ab Homero fuiffe produ&um, fed licenter 5. mam longà melius cor- 
“Ὁ ripietur$'" Phil. Labbe Profod. p. 54. At qui, obfecró, 
lergà meliRs ἢ Cert& non licenter. produxit Homerus, quia ubi- 
que produxit. At Hefiodus quidem licenter, qui (ut alia 
& multa) corripuit & produxit: Ἔργ. 1M 5. ver. 33, 202, 
295: Vide fuprà ad £', 43. . Ῥοττὸ slagobc, χειῤκερινὸς, Spade, 
penultimam quidem corripiunt; quippe ex fap, χεῖμα, Sip, 
deducta, At ὑπωρινὸς, ab ipn, penultimam haberc videtur ex 
iM X partim. contractam, atque cxinde productam. 

Ver. 6. Λαμπρὸν “παμφαίνῃσι λελυμένον ᾿Ὥχεανοῖο] Quod 
Homerus de Siri, Virgilius fimiliter de ftellà Zereris ς 

Qualis ubi Oceani perfufus Lucifer unda, 

Quem Venus ante alios aftrrorum diligit ignes, 

Extulit os facrum colo, tenebrafque refolvit, 

4£n, VIII, 589. 

Ver, 7. τοῖόν οἱ αὖρ} Vide fuprà adZ, cz. 

Ver, 9. My δέ cic SM dpa, Ἱρεὺς} 

Forte facer Cybele Chloreus, olimque facerdos, 

infignis longé “Ἐπ. XL, 768. 


Fer, 12, ——lyaysín] Al. ἐναντίον. 

Ver. 13. 4$ ὑπποιῖν} "pet! ἅρματος; ut τεξὶδ Scholiafles, 

Τρ] 4. -ὥρνυτοῇ] Vide fuprà ad 7/, 260. 

Ve. 16,—— 51/0] Vide fuprà ad y; 2055 ὅς ad 4, 37. 
Fe 


ΤᾺ ΤΑ ODE E, 

Τυδείδης" τὸ δ᾽ ἐχ ἅλιον [GE ἔκφυγε χειρὸς, 
᾿Αλλ ἔβαλε e 10. μεταμαξιον, ὥσε δ᾽ ἐφ᾽ ἵππων. 
"Eee. δ᾽ ἀπόρεσε, λιπὼν περικαλλέα δίφρον, 
Οὐδ᾽ ἔτλη πεεριξῆναι ἀδελφειῶ κ)ωμένοιο" 
Οὐδὲ γὼρ ἐδέὲ κεν αὐτὸς ὑπτέκῷυγε κῆρα μέλαιναν" 
"AAX Ἥφαις 6. ἔρυτο, σάωσε δὲ vux]i καλύψας, 
ὭὩςς δή οἱ μὴ πτάΓχυ γέρων oco ip ev εἰη. 
25 Ἵπσπες δ᾽ ἐξελάσας μεγαθύμε Τυδέθ. υἱὸς, 
Δῶκεν ἑτάιροισιν κατάγειν κοίλας ἐπὶ νῆας. 
Τρῶες δὲ μεγάθυμοι, ἐπεὶ ἴδον υἱε Ac ptr Oe, 
Τὸν μὲν, ἀλευάμενον, τὸν δὲ, κ)άμενον παρ ὄχεσφιν, 
Πῶσιν ὀρίνθη ϑυμός" ἀτοὶρ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
Χειρὸς ἐλϑσ΄, ἐπέεσσι τοροσηύδα ϑέρον "Agna 

“Ἄρες, ἴΔρες βροτολοιγὲ, μιαιφόνε, τειχεσιπλήτα, 
Οὐκ ἂν δὴ Τρῶας μὲν ἐάσαιμεν Xj ᾿Αχαιεὲς 
Μαρνασϑ᾽, ὁπποτέρωσ; πατὴρ Ζεὺς x00 ὀρέξη, 
Nó: δὲ χαξώμεσϑα, Διὸς δ᾽ ὠλεώμεθα μῆνιν ; 

"Qc εἰπᾶσα, μώχης ἐξήγαγε Spov" Αρηα" 
Τὸν μὲν ἔπειτα καθεῖσεν ἐπ᾿ ἡἠϊδεΐηι Σκωμανδρῳ. 
Τρῶας δ᾽ ἔκλινων Δαναοί: ἕλε δ᾽ ἄνδρα ἕκας- 2. 
᾿Ἡγεμόνων' ps». δὲ ἄναξ εἰνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
᾿Αρχὸν ᾿Αλιζώνων Οδίον μέγαν ἐκξαλε deos 
Πρώτῳ ydp ς-ρεφθέν), μεταφρένῳ ἐν δόρυ πῆξεν 
"Quy μεσσηγὺς, Qi δὲ ς-ἤθεσφιν ἔλασσε" 


20 


"m 


Fun.1$-——48 Y 2x ἅλιον βέλος: 

At non boc telum, mea quod vi dextera verfat, 

Effugies. En. IX , 747. 
20. ἀπόροσε, λιπὼν περικαλλέα δίφρον. edibus 
idc fugit, ut in turbá pofet meliüs/atere. Τιὰ Barnefius, rede: 
Alii alias commenti funt caufas, minüs idoneas. 


Ter. 


Fer.22. Οὐδὲ γὰρ] iftud, y2p, non refertur ad id quod 
proximé praceffit, nempe fugiffe Jdeum; fed ad id quod ele- 
ganter reticetur, fugiffe fcilicet IVeguicquam ; Ν 44M meque fic 
quidem futurum fuiffe ut Effugiffet, nifi &c. Virgilius fimiliter : 
cadit δὲ Ripheus, juftiffimus unus 
Qui fuit in Teucris, & fervantiffimus zqui ; 

Diis a/izer vifum. 


JEn, Il, 426, 
ubi iRud, a//tzr, non refertur ad id quod proximé praceffit, 
nempe jufif/mum fuiffe Ripbeum 5 fed ad id quod elegantiffimà 
reticetur, fa£hum utique oportuif vulgi judicio, ut qui juftiffmus 
fuerat, fimul cum. ceteris non interiffet. 


Ver, 27. Τρῶες δὲ μεγάθυμοι] Vide fuprà ad αἴ, c1, 


Lis. V. 133 


"Tydides 5 hujus autem non irritum te- 
lum fugit & manu ; 

Sed percuffit pe&us inter mammas, 
deturbavitque de equis [d currzu. 

Idzusautem defiliit, relicto perpulchro 
curru, 

Neque aufus eft protegere fratrem inter- 
fe&tum : 

Nam nec ipfe quidem effugiffzt mortem 
atram; 

Verüm Vulcanus eripuit, fervavítque 
caligine tectum, 

Ne ícilicet ei penitus fenex triftis εἴς 
fet. 

Equos autem abductos magnanimi Ty- 
dei filius 

Dedit fociis ut. deducerent cavas ad na- 
ves. 

Trojani veró magnanimi, ut viderunt 
filios Daretis, 

Alterum quidem fugientem, alterum 
verà interfe&tum apud currus, 

Omnibus perturbatus eft animus : Cze- 
terüm czefiis-oculis Minerva 

Manu prehenfum, verbis allocuta eft 
impetuofum Martem ; 

** Mars, Mars, pernicies hominum, 
inquinate-cede, murerurn-everfor, 

* Annon jam Trojanos quidem fine- 
mus & Achivos 

** Pugnare, utris pater Jupiter gloriam 
praebeat ; 

** Nos autem cedamus, Jovíísue evi- 
temus iram ? 

Sic fata, prelio eduxit impetuofum 
Martem : 

Hunc quidem poftea federe fecit in her- 
bofo Scamandro. 

Trojanos autem in fugam verterunt Da- 
nai; interfecítque virum quilibet 

Du&oram: primus utique Rex viroram 
Agamemnon 

Ducem Halizonum Hodium magnuny 
dejecit ἃ curru: 

Primo enim ei verfo-in fugam in ter- 
gum haftam infixit 

Humeros inter, pérque pectora traje- 
cit: 


Vr. 31. "Apes, "Apte,] Ridiculum plan eft, quod hic affert 
Esflatbius vocem, " Apyc, duplicem habere etymologiam ; aliam, 
quum primam producat; aliam, quum corripiat. Qui ratione 
hujufmodi fyllabz breves nonnunquam producantur, vide fuprà 
ad Z, sr. Caterüm hoc in loco ὃς παθητικῶς, majori curn 
empbafi, ità fortaffe pronunciari debuerit, ac figeminatam haberet 
literam ὁ 5. vel etiam ita ferà, ac fi fcriptum fuiffet, ^. ipo, 
" Apc» 

Τοϊά.-τοτειχεσιπλῆτα. A. πειχεσιβλῆτα. 

Fer. 32. 
fuprà ad δ΄, 42. 


ἐάσαιμκεν,] Peflim& Barnefius, ἐάσσαιμεν, — Vide 


Fr, 45. μάχης ἐξήγαγε ϑῶρον ἼΑρηα.} Recedebat nimirum 
Trojanorum exercitus, Scamandrum verfüs. 


Fer. 37. ἔκλιναν, Vide fuprà ad Z, $09. 


Fer. 40. φρεφθέντι μεταφρένω ἐν δόρυ πῆξεν] 


"Tum Pallas bijugis fugientem Rhatea praeter 
Trajicit € — 4En, X, 399. 
Fer; 


134 


45 


NVE, ἵππων ἐπιβησόμενον, κατὰ δεξιὸν ὥμον' 
Ἤριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, ςυγερὸς δ᾽ ἄρα μιν ((κότ. εἴλε, 
Τὸν μὲν ἄῤ Ἰδομενῆος ἐσύλευον Θερώπον)ες. 

Υἱὸν δὲ Στροφίοιο Σκωμάνδριον, αἵμονα Sons, 


50 ᾿Ατρείδης MevéAa Gs EX. ἔγχεὶ a ξυδεύ), 


Ἐσϑλοὸν Ouen ipo dida Ee yop " Ag]epas αὐτὴ 
Βάλλειν ἄγρια “σανα, τώ τε τρέφει ἔρεσιν ὕλη. 
"AXXd οἱ τότε γε χρωῖσ μ᾽ "Αρτεμις ἰοχέαιρα, 
Οὐδὲ ἑκηξολίαι, ἧσιν τὸ "ply γ᾽ ἐκέκας-ο" 
᾿Αλλά μεν ᾿Ατρεέδης δερικλειτὸς Μενέλαθ. 
Πρόσιϑεν ξθεν φεύγον)α, μετάφρενον ἔτασε δερὶ, 
32 ^ δ i3 δὲ 76 » 
μων μεσσηγύς, δια δὲ c7 Ec Qui» ἐλασσεν. 
Ἤριπε δὲ πρηνὴς, ὠρώξησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ. 
Μηριόνης δὲ Φέρεκλον ἐνήρατο, τέκ)ον. υἱὸν 
ε 7 ^ A2 z ὃ (δι PY 7 
Αρμονίδεω, ὃς χερσὶν ἐπίςτατο lai do en το atv] on 
Τεύχειν᾽ ἔξοχα γάρ μιν EQíA To IIaAAgg ᾿Αθήνη" 
Ὃς x) ᾿Αλεξάνδρῳ τεκ)ήνατο νῆας £irac, 
᾿Αρχεκώκες, αἱ "aras κακὸν Τρώεσσι yeyoj]o, 


60 


Ver. 42. Δέπησεν δὲ] Vide fuprà ad δ᾽, 455, & coa. 

Ver. 43.— ——Mitoz vii] Strabo legit, τέκτονος υἱὸν, lib. 
IX, pag. 631. Ex fequente, ver. 59. ut videtur, 
έν. 44. τσ ὐκ Táegm;-] Zl. in "Apynee 
IX, pag. 633} & Ῥαμίαπ, lib. 1X. cap. 4o. 

Ibid. ——t 855] Si, εἰλήλυϑε, dixiffet, utique non confii- 
tiffet Temporum ratio. Simile enim effet, ac fiquis Anglice 
Jicst, CCiho 38 com ; pro eo quod eft, ,Gc1fjo Came. 
Vide fuprà ad Z, 57. 

Ver. go, ——i£vítyri.] ἜΓΧχεα ὀξυύεντα, ἐξ ὀξύης τῷ δένδρε" 
ὡς καὶ ᾿Αρχίλοχος, “ὁ ὀξύὴ πσοτῶτο." ἀλλ᾽ d, Td ὀξέα, ὡς οἱ Τραμι.- 
τοἱ ἐποδεδώχασι. Porphyr, Quaflion, Homeric, 11, Simili- 
apud Euripidem legitur, Heraclid, ver. 727 ; 


Vide Strab. lib, 


--ἰτ - χερ δ᾽ ἔνϑες ὀξύην. «ΑἹ, ὀξύγνηνς 
Vr. 51. ᾿Εσθλὸν ϑηρητῆρα.] 
debellatorque ferarum. 

Ver, 52,—— Us] Vide fuprà ad 7/ 151. 


ZEr., VII, 651, 


Ver. 53. ᾿Αλλ᾽ d οἱ τότε] 
nihil illos Herculis arma, 
Nil valida? juvere manus. 


«Ἐπ. X, 319. 
Ver 5.5: mm δυρικλειτὸς} Vuleg, δερικλυτόρν At Parrofus 


OMHPOT 
Δέπῃησεν δὲ πεσὼν, ἐράξησε δὲ τεύχε ἐπ᾿ αὐτῶ. 
Ἰδομενεὺς δ᾽ ἄρα Φαῖξτον ἐνήρωτο, ἸΜήον. υἱὸν 
Βώρε, ὃς ἐκ Τάρνης epi dA a εἰληλέθει" 
Τὸν μὲν ἄρ ᾿Ιδομενεὺς δερικλυτὸς ἐγχεῖ μακρῷ 


L1B. V. 


Fragorem verà edidit cadens, fonitám- 
que ded:re arma fuper ipfo. 

ldomeneus autem Phzftum interfecit, 
Mionis filium 

Bori, qui ex Tarne glebosá venerat: 

Hunc utique Idomeneus hafi3-inclytus 
longá haf'á 

Vulneravit, currum confcendentem, ad 
dextrum humerum : 

Decidit autem de curru, horrendáque 
ipfum caligo invafit, 

Hunc quidem inde Idomenei Ípoliarunt 
famuli. 

Filium autem Strophii Scamandrium, 
peritum venationis, 

Atrides Menelaus interfecit haflá a- 
cuti, 

Bonum venatorem : docuit enim Dia- 
na ipfa 

Jaculari ferarum omne genus, quas uti- 
que nutrit in montibus fylva, 

Verüm non ei tunc profuit Diana fagit- 
tis -gaudens, 

Negue. peritia.- jaculandi - eminüs, quá 
antea inftruétus erat : 
Scd ipfum Atride:, haflá-inclytus Me- 
nelaus - 
nte fe fugientem, in dorfo vulncravit 
hafta, 

Humeros inter, pérque. pectora traje- 
cit, 

Cecidit autem pronu, fonitámque de- 
derunt arma fuper ipfo. 

Meriones veià. Phereclum interfecit, 
fabri filium ' 

Harmonidz, qui manibus fciebat arti- 
ficiofa omnia 

Fabricari, egregi& enim ipfum dilige- 
bat Pallas Minerva ; 

Qui ctiam Alexandro fabricatus fuerat 
naves zequales, 

Exordia malorum, quz omnibus exiti- 
um Trojanis fuerunt, 


edidit δωρικλειτός. Ἀεδϑὲ, ut mihi quidem videtur, Sic enim & 
Vulgati, Odyff. 6, 5?. Similique analogiá fpe apud Homerum 
legitur & ὠγακλυτὸς ἃς ἀγακλειτός. Neque nihili eft, quod 
hunc verfum non memoret Ztbemaus inter λαγαρες, τὸς ἐν 
μέσω χωλότητα ἔχοντας. 1, XIV, c. 8. 

Per, ς6.--οὕτασε Bup,] Vide fuprà ad δ΄, 5255 &ad4, 140" 

Ver. 61. j4iy ἐφίλατο Ἰαλλεὶς ᾿Αθήνη.1 Euffatbius ἐφίλατο 
deducit ex φίλημε: Alii contra&tum exiftimant ex ἐφιλήσατο, 
Pefimà utrumque : Corripi enim. omninó debuiffet fyllaba $;« 
Reverà, quá analogiá dicitur μαρτῦριμαιγ ἐμαρτῦρόμην, ἐμαρ- 
τῦράμην, iü futuro avtem μαρτῦρξμαι, indeque ἐκαςτῦρέομαι, 
quod per omnes Modos ac "Tempora i femper corripit ; (vide 
fuprà ad 4, 358:) cádem analog cx φίλομιαι deduxit Homerus 
ἔφτλατο, & in imperativo φῖλαι : Ex quo Futurum deducetur 
φιλῶμαι 5 indeque φίλέω, quod per omnes Modos & Tempora 
femper corripit, "Vide z', wer, 280; & 0, ver. 504. 


Ver. 62. ——À i iza;,] Vide fuprà ad Z, 506. 
Ver. 63. ᾿Αρχεκάκυς] 

—-—-Primus leti, primufque malorum 
Caufa fuit, — 4E n. IV, 169. 
Quz prima malorum 

Caufa fuit, e 


“Ἐπ. VII, 481. 
Fer, 


IAIAAOZ E 
^) 3 5 ^ L4 
Of αὐτῷ" ἐπεὶ ὄτι Θεῶν ἐκθέσφατα ἤδη" 
΄ - , 
65 Τὸν μὲν Μηριόνης, ὅτε δὴ κατέμαρπῆηε διώκων, 
Βεέλήκε, γλετὸν κατὸ δεξιόν" ἡ δὲ di ergo 
3: ^ N , CM EISE. DÀ - ἃ ἡ / 
AvTiXQU κατῶ XUg-y Ur ὁςτέον AU. ὠκωκή; 


Γνὺξ δ᾽ ἔριπ᾽ οἰμώξας, ϑανατῷ. δὲ μιν ape essor vie. 


Πηδαῖον δ᾽ ap ἔπεφνε Μέγης, ᾿Αἴήνορος υἱὸν, 


7ο Ὅς ῥα νόθος μὲν ἔην, τούκα δ᾽ ἔτρεφε δῖα Θεανὼ, 


, ΄ ij 
"Ica Φίλοισι τέκεσσι, χαριζομένη -σόσεὶ ὡ. 
M M. / 5» E] 
"Tov μὲν Φυλεΐδης δερικλυτὸς, ἐγ[ύθεν ἐλθὼν, 
Βεξλήκει κεφαλῆς κατοὶ ἰνίον ores δερί' 


᾿Αὐ)κρύ δ᾽ ἀν᾽ ὀδόδας ὑπὸ γλῶσσαν τάμε χαλκός" 


75 Ἤριπε δ᾽ ἐν κονίῃ, ψυχρὸν δ᾽ ἕλε χωλκὸν ὀδῶσιν. 
Εὐρύπυλθ. δ᾽ Εὐαιμονίδης ὝὙὝψηήνορα δῖον, 
'Yioy ὑπερθύμε Δολοπίον.., ὅς δα Σκαμανόρει 
᾿Αρητὴρ erérux]o, ϑεὸς δ᾽ ὡς τίετο δήμῳ" 
Τὸν μὲν ἄρ᾽ Εὐρύπυλος, Εὐαΐμονος ἀγλαὸς υἱὸς, 


8o Πρόσϑεν ἔθεν φεύγον)α, μεταδρομάδην ἔλασ᾽ ὦμον». 


Φασγάνῳ αἴξας" ἐπὸ δ᾽ ἔξεσε χεῖρο βαρεῖαν" 


ς ΄, N M 7 ^ N ^ »» 
Αἱματόεσσω δὲ χείρ πσεδίῳ wíre τὸν δὲ κατ᾽ ὄσσε 


Ἔλλαζξε τσορφύρεος ϑανατος xj μοῖρω κραταιή. 
"Qs οἱ μὲν arovéoi]o κοτοὶ κρατερὴν ὑσμίνην. 

85 Τυδείδην δ᾽ εἰς ἂν γνοίης, πσοτέροισι μετείη, 
Ἠὲ uera: Τρώεσσιν ὁμιλέοι, ἢ μετ᾽ ᾿Αχαιοῖς" 

Θῦνε γοὶρ ἐμπεόίον, ποταμῷ τπλήθονγι ἐοικεὶς, 


Liz. V. 135 


Sibíque ipfi ; quoniam non deorum ora- 
cula intellexerat : 

Hunc utique Meriones, cüm fcilicct 
affecutus effet infequens, 

TFeriit cluncm ad dextram: at peni- 
tüs 

E regicne juxta veficamr fub offe exiit 
cufpis : 

In genua itaque cecidit ejulans, mórfque 
ipfum circumtexit. 

Pedzeum veró interfeci Meges, Anteno- 
risfilium, 

Qui nothus quidem erat, ftudio: ta- 
men eum educavit nobilis Theano, 
ZHqué cum dile&is liberis, gratificans 

marito fuo ; 
Hunc utique Phylides haftZ-inclytus, 
prope cüm veniffet, ἃ 
Feriit capitis ad occipitinm acutá ha- 
ft ; Ὶ 
E regione νεγὸ per dentes linguam fub- 
fecuit 25; 
Cecidítque in pulvere, frigidámque 
prehendit zes dentibus [medicus]. 
Eurypylus veró Euzmonides Hypfenora 
nobilem, 

Filium magnanimi Dolopionis, qui Sca- 
mandri 

Sacerdos fuerat, deique inftar honora- 
batur à populo ; 

Hunc utique Eurypylus, Euzmonis 
przclarus filius, 

Ante fe fugientem, in curfu percuffit in 
humero, 

Enfe impetu facto: abíciditque manum 
gravem ; 

Sanguinolenta veró manus in campo ce- 
cidit: hunc autem oculos 

Occupavit purpurea mors & fatum vio- 
lentum. 

Sic hi quidem laborabant per acre pre- 
lium. 

Tydidem autem non dignóífes, utris 
intereffet, 

Utrum cum "Trojanis verfaretur, aa 
'cum Achivis : 

Furibunéus enim ferebatur per campum, 
fluvio inundanti fimilis, 


Ver. 66. Βεβλήκει γλετὸν} Similiter, ver. 73, βεβλήχει κεφα- --τ΄- τυρφυρέη νεφέλῃ πυκάσασα ἑαυτήν. €» 55T. 


λῆς. Vide fuprà ad 2, 492 5 & ad Z, 47. 


(Fer 67.--- ἤλυθ} Vide fuprà ad y 20$. 


Porió, quá analogià πορφὕξεος ἃ πορξῴσξω deducatur; vide fuprà 
ad 4, 358 & 482. 


Per o—mícs 4.] Quà ratione, πόσεϊ, híc ultimam Fer. 84. “Ως οἱ μὲν πονέοντο] 
producat ; & ἀντικριὺ, "ver. 67, 74. & 100; itemque Εὐρύτευλος, Atque ea per campos——dum Marte geruntur, ZEy, VII, 530. 


ver. 79 5 vide fuprà ad αἴ, sr. 

Ver. 12, ——5vNibys.] Meges, Phylei filius; ver. 69, 

Ver. 81.——d3n δ᾽ ἔξεσε χεῖρα βαςεῖαν,] 

"Te decifa fuum, Laride, dextera quaerit ; 

Scmianimeíque micant digiti, ferrumque retra&tant, 

En. X, 395 

3 Pr. 83. πορφύρεος ϑάνατος. ] Homero πορφύρεος ϑάνατος» 
mon eft purpurea mors, qui ratione Firgilius dixit, de eo qui 
fanguinem enfe trajectus vomeret, *« Purpuream | vomit ille 
animam γ᾿ fed, ut recl&. interpretatur Scholiaftes, “Ἄνα mors, 


Sic infrà, More furens, ———— —— 


Fer. 87.-τ-ποταμῶ πλήθοντι ἐοικὼς. ] 

Montibus ex altis magnus decurfus aquai, 
Fragmina conjiciens fylvarum, arbuftaque tota 5 
Nec validi poffunt, pontes venientis aquai, 
Vim fubitam tolerare; ita magno turbidus imbri 
Molibus incurrit validis cum viribus amnis 3 

Dat fonitu magno ftragem, volvitque fub undis 
Grandia faxa ; ruit, quà quidquam flu&tibus obflat, 


Lucret, ἐόν 1, 284, 


———Torrentis aque, vel turbinis atri 


En, X, 603, 


———Sawira δὲ μέλαν γέφος ὠμφεκάλυψε, 7,350. - Nen fic, aggeribus ruptis cüm fpumeus amnis 


fer, 


156 


᾽ν» 


Θώρηκος γύαλον᾽ διὰ ὃ 
100 


110 


»»2 


ἋΩς ἄρ 


TI2o δὲ σὰς, βξλΘ. ὠκὺ διαμπερὲς ἐξέρυσ᾽ ὠμε" 
Ainm δ᾽ ἀνηκόγιζε διὰ φιρεπ]οῖο χιτῶν). 


Exiit, oppofitafque evicit gurgite moles ; 

Fertur in arva furens cumulo, campofque per omnes 

Qum flabulis armenta: trahit . "En, Ml, 496. 
—-—Aut rapidus montano flumine torrens 

Sternit agros, flernit fata leta boumque labores. 
Przcipitefque trahit fylvas, 


ibid. uer. 305. 

Pulcherrimà uterque. Poéta: ZMacrzlHius tamen Virgilium hoc in 

loco dignitatem Homeri non affectum centet: Lib. V, cap, 13. 
P'r. 90. 


Ξριϑηλέων) Pronvnciabatur ἐριθηλών. 

Zer. 91.---ὀἰπιβείσμ.} Vide infràad 5, 343. 

Fer. 92, κάλ᾽] Vide fuprà ad β΄, 45. 

Ver. 93. ^ Qc ὑπὸ τυδείδη] 

Sic Turno, quacunque viam fecat, agrmina cedunt ; 
Converíieque ruunt acies, 4En, XL, 369. 


Ve, 95» Λυκάονος ἀγλαὸς υἱὸς] Parcarus, 


OMH?POT 

Χειμαῤῥω, ὅς" ὦκα δέων ἐκέδασσε γεφύρας" 

X XJ is » P4 ? ΄ , , 

τὸν à ἄτ᾽ ἀρ τε yt pau εεργμένωι ἰσχωνδωσιν, 
90 Οὔτ᾽ ἄρα ἕρκεα ἴσχει ὠλωάων ἐριθηλέων, 
Ἑλθόν)᾽ ἐξαπίνης, ὅτ᾽ ἐπιξδρίσῃ Διὸς Ou poc" 
Πολλὰ δ᾽ ὑπ᾽ αὐτῇ ἔργα κατήριπε XO αἰζηῶν" 
"Qs ὑπὸ Τυδείδη τουκιναὶ κλονξον)ο φάλαγίες 
Τρώων, ἐδ ἄρα μιν μίμνον, -σολέες "wp ἐόνγ]ες. 

Τὸν δ᾽ ὡς ὃν ἐνόησε Λυκάονος ἀγλαὸς υἱὸς 
Ov] ὠμπεδίον, παρὸ ἔθεν κλονέούα φάλαγίας, 
ARV. ἐπὶ Τυδείδη ἐτιταίνετο καμπύλα τόξα, 
Καὶ βάλ᾽ ἐπαϊσσοία, τυχῶν κατὰ δεξιὸν ὦμον 
Ea TO τεικρὸς οἰςτὸς, 
"Ay]mpü δὲ διέσχε" πτωλάσσετο δ᾽ αἵματι ϑώρηξ' 
Τὸ δ᾽ ἐπὶ μωκρὸν ἀῦσε Λυκάονος ἀγλαὸς υἱός' 

» “ , ΄ e 

Ορνυσϑε, Τρωες μεγάθυμοι, πεντορες ἐππων" 
Βέξλητα;ι ydg &pig- C. ᾿Αχαιῶν" ἐδὲέ ἕ φημὶ 
AxÜ ἀνσχήσεσϑαι ἀρατερὸν βέλθ., εἰ ἐτεόν με 
ὯΩρσεν ἄναξ, Διὸς υἱὸς, ὠπορνύμενον Λυκίηθεν. 

“Ὁ » pr οἱ. 4 ^ o 5 ΄ 9. — , 

Ὡς £a] εὐχόμενος" τὸν δ᾽ d βέλος ὠκὺ δάμωασσεν, 
E ce , ^! o9 DPI 
AXX ἀναχωρήσας, wpócO ἵπποιὶν Y, ὄχεσφιν 
"Een, X) Σθένελον προσέφη, Καπανήϊον υἱόν" 

"Oegro, πέπον Καπανηϊάδη, xaTa cto δίφρε, 
"Oepa μοι ἐξ ὦμοιο ἐρύσσηῃς Wixpy 0ig-óy. 


Lr5.. V. 


'Tortenti, qui velociter fluens diffipat 
pontes : 

Quem utique neque pontes muniti co&- 
rcent, 

Neque fepta retinent camporum per- 
quàm-virentium, 

Venientem derepente, quandó ingrverit 
Jovis imber ; 

Multz autem ab ipfo fegetes dejectee 
funt letz juvenum : 

Sic à TTydide denfa turbabantur pha- 
langes 

"Trojanorum 5 nec ipfum fuftinebant, 
multi licét exiftentes. 

Hunc autem poftquam vidit Lycaonis 
przclarus filius 

Furibund& ruentem per campum, ante 
fe turbantem phalangas, 

Mllico contra Tydidem intendebat in- 
curvos arcus, 

Et perculit irruentem, afífecutus ad 
dextrum humerum 

"Thoracis cavitatem :. pervolavit autcm 
acerba fagitta, 

Atque in oppofitam partem perrupit ; 
fzdabatárque fanguine thorax : 

Super hoc autem altüra clamavit Ly- 
caonis clarus filius ; 

** Ingruite, "'rojani magnanimi, fli- 
mulatores equorum : 

** Vulneratus eft enim fortiffimus A- 
chivorum : nec ipfum autumno 

** Dià toleraturum acrem fagittam, fi 
veré me 

** Impulit rex, Jovis filius, proficif- 
centem ex-Lycia. 

Sic dixit jactabundus: Hunc νεγὸ non 
fagitta velox interfecit ; 

Sed relato pede ante equos & cur- 
rus 

Stetit, & Sthenelum allocutus eft, Ca- 
panetum filium ; 

** Propera, fuaviflime Capaneiade, dc- 
fcende de curru ; 

** Ut mihi ex humero trahas acerbam 
fagittam. 


, ΄ "s τῷ Ξ "er 
EQ Σθένελ. δὲ xa ἵππων τὸ χαμᾶζε" Sic dixit; Sthenelus autem de curru 


defiliit in terram ; 

Et adítans, fagittam velocem penitü:- 
trajectam extraxit humero : 

Sanguis autem ejaculabatur fe. per torti- 
Jem annulis tunicam, 


Yo3. Per, Βέβληται ydp dicor] Vide fuprà ad d, 47 
Pars bella haud. temnenda, viri, jacet altus Orodes : 
Conclamant focii “Ἐπ. X, 737. 


Ver, X05,———deWjuewy] Vide fuprà ad γ', 260. 


Fer. x09. "Ogott, πέπον. Ita Barncffus ex Codd, Vett, & MSS. 
Ree, ut opinor, 44i ὄρσεο: Qnod erat, jg. 

dód.——rzraBüzi;] Videtur mihi Imperativus ex Futuro 
dedu&ur, (vide infià ad (, 613,) lic&t id non agnoícant Gram- 
Thatici; errareque cos, qui verbum bfc in Prafenti fingum. 
καταβήσομαι, (Vide fupra ad ', $5.) Quanquam, analogid 
non éiffimili, perfape wfurpare vifus eft Homeru:, verbum 
δίσομαι, δύσεο, ἐδύσετε, δὲς. 

Ver. 1310,——ipízerc] Vta 'Harrefizs, εχ MSS, Re&é. Af. 
ipízue: Quod penultimam corripit. ———tizperipis ἐξέρυσ᾽ qas, 
"ver, 112, 


6 Vr. 


“ 


115 


120 


125 


IDAWI/AA 'O!X! 
Δὴ τότ᾽ ἔπειτ᾽ ἠρᾶτο βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 

Κλῦθί μοι, αἰγιόχοιο '᾿Διὸς Té o, 
Ei ποτέ [μοι x α' ἀτρὶ φίλα Φρονέεσα π“αρέςτης 
Δηΐῳ ἐν πολέμῳ, νῦν αὖτ᾽ ἐμὲ Φέλαι, ᾿Αθήνη" 

Δὸς δέ τέ μ᾽ ἄνδρα ἑλεῖν, xc) ἐς δρμὴν ἔχε. ἐλθεῖν, 
Ὅς μ᾽ ἔβαλε φθάμενθ., γὰ ἐπεύχεται, εἐἰδέ με Φησὶ 
Δηρὸν ἔτ᾽ ὄψεσϑαι λαμπρὸν φάθ. ἠελίοιο. 

"Or ἔφατ εὐχόμενος" TE δ᾽ ἔκλυε TlaAAde ᾿Αθήνη, 
Dux δ᾽ ἔθηκεν ἐλαφρὸ, πόδας, xj χεῖρας ὕπερθεν: 
"A[xg δ᾽ ἱσταμένη ἔπεα αἼερόεα προσηύδα" 

Θαρσῶν γῦν, Διόμηδες, ἐπὶ Τρώεσσι μάχεσϑαι" 
Ἔν yp To: ς-θεσσ, μένος πσατρώϊον ἧκα 
[Ατρομον, οἷον ἔχεσκε (ακέσπαλος ἱππότα Τυδεύς. 
᾿Αχλὺν δ᾽ αὖ τοι ἐπ᾽ ὀφθαλμῶν ἕλον, ἣ arpiv ἐπῆεν, 
ὌφΦρ᾽ εὖ ψινώσπης ἡμὲν Θεὸν, «08 xj ἄνδρα. 

Τῷ νῦν, αἵ κε ϑεὸς πειρώμενος ἐνθάδ᾽ ἵκηται, 


Lis. V. 137 


"Turn véró vota concepit pugná ftrenuus 
Di^medes ; 

** Audi me, ZEgiochi Jovis filia, in- 
domita : 

** Si unquam mihi & patri favens a- 
ftitifti 

** Ardentiin pugni, nunc raríus mihi 
fave, Minerva : 
** Atque da me virum if/um interficere, 
& eum intra impetum haftze venire, 
** Qui me percuffit prz veniens, ὃς glo- 
riatur, neque me dicit 

** Diu ampliàs vifurum fplendidum lu- 
men Solis. 4 

Sic dixit precans ; eum verb cxaudivit 
Pallas Minerva : 

Ac membra fecit levia, pedes, & ma- 
nus defuper : 

Et propé flans verbis elatis eft allo- 
cuta ; 

** Confidens jam, 6 Diomedes, contra 
"Trojanos pugna : 

* Nam tibi m pectoribus robur patern- 
um immifi 

** Intrepidum, quale habuit vibrator- 
Ícuti eques Tydeus. 

** Caliginem veró tibi ab oculis abftuli, 
qua priüs inerat, 

** Ut bene dignofcas tum deum, tum 
etiam hominem. 

** Itaque nunc fiquis Deus tentans te 
huc venerit, 


5 /, 
ατρυ TOV 


130 Μήτι σύγ᾽ ἀθανάτοισι Θεοῖς αὐ)ρι μόάχεσϑα; AR E UMNSENNC IRUR- 
Τοῖς ἄλλοις" eT εἰ κε Διὸς ϑυγόάτηρ ᾿Αφροδίτη EABSLN TIE US είς lis, Ves 
Ἔλθησ᾽ ἐς πόλεμον, τήνγ᾽ ἑτάμεν ὀξέϊ; χαλκῷ. ** Veneritinpugnam, hase vulnera a- 

Ἢ μὲν ἄρ᾽ ἘΣ MEER ὠπέξη γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. SERIEM Jicotá diíceffit exefiis-ocu- 
5 Τυδείδης δ᾽ ἐξαῦτις ἰὼν πσρομαΐχοισιν ἐμέχθη, Pes rur "ὦ pugnato- 
135 Καὶ πρίν arto ϑυμῷ μεμαῶς Τρώεσσι μάχεσϑοι, Praet ἄρ nime smt 


EY / 7 D ^ e ΄ 
Atq τότε μιν τρὶς τόσσον ἕλεν μένος, ὥς: λέοα, 
5 Lu » / 3.1 
Ὅν βοΐ τε ποιμὴν Gy pt) ἐπ᾿ εἰροπόκοις οἵεσσι 
͵ 4 2 LL € A 3^ , 
Χραύση. μὲν 7. αὐλῆς ὑπεράλημενον, ἐδὲ da udi onn 


Per.ilq——RA8 τότ᾽ ἔπειτ᾽ "para] 
Sic voce precatur : 
Τὰ Dea, tu prafens noftro fuccurre labori, Er, 1X, 403. 
Ver, rg. Κλῦϑί quon] «ΑἹ, κλῦϑί isi Ut &alibis Quod 
perinde eft, 


Joidi—eiyéxoo] Vide fupràad.Z, $02. 

Iiid.—— ἀτρυτώνη] Vide fuprà ad β΄, 157. 

Ver; 117. γῦν eUv. ἐμὲ φίλαι, ᾿Αθήνη,7. Ita omninà legen- 
Sum: Non, ut plerique, νῦν αὖτ᾽ ἐμὲ φίλε᾽ "A6 y. Nam φι- 
λέειν, primam zreceffarib corripit; φίλασθαι, eandem neceffarià 
producit. Vide fuprà ad ver. 61 5 ὅς ad ἐγ. 348. 


Ver» 18. Δὸς δέτέ μ᾽ ἄνδια E iy, καὶ ἐς Bapunv ἔγχεος ἐλθεῖγ,} 
Hunc fine me turbare globum, & rege tela per auras, 
«En. IX, 409, 


Scholiafíes ἑλεῖν interpretztur, ἐν χερσὶν ἔχειν" ἐπιφέρει.» ἀρ, εῖ; 


᾿ 


At tunc tamen illum ter tantum occu- 
pavitrobur, inftar leonis, 

Quem opilio in agro apud: lanigeras o- 
ves 

Perftrinxerit quidem caulam tranfilien- 
tem, nec tamen interfecerit : 


ὁρμὴν ἔγχεος ἐλϑεῖν. Sed nihi] impedit quominus & hoc in loco, 
ἑλεῖν, fit interficere. Nam, Daft μα patere, ἃς interfici, uno 
eodemque zeflimat Diomedes. «€ Da mili, ut virum flum inter 
** ficiam j. da utique, ut intra bafke mee ja&um accedat." 

Fer. 126. ἱππότα Τυδεύς] Vide fupiàad d, 17S» 

Per, 127, ᾿Αχλὺν δ᾽ αὖ zu] 
namque omnem, quz nunc obducta tuenti 

Mortales hebetat vifus tibij & humida circüm 

Caligat, nubem eripiam,—— Er. M, 604. 

Fr, 128. "Oqp. εὖ γινώσκες. ] Queritur; Qut ergo Glaucum 
deinceps ignoravit, (ζ΄, r23, 128,) homóne effet, an deus? 
Καί φαμεν, Ur; πρὸς Καιρὸν ἀφήρηται τὴν Guy ὑπὸ τῆ; θη: 2» 


hy. τρώσῃ; miv ᾿Αφροδίπην καὶ "Apia, δεδοὶ, 

Vor. 13049 8 doi] Vide füptà ad 4, 39$. 
Ver, yummy ἐτάμεν UE xax, ] Vide infzà ad «cr, 
336. ; 

2t Pus 


39 


13 


Αἱ μὲν T. ἀχιςῖναι ἐπ᾿ ἀλλήλῃσι κέχυνται, : 
Αὐτὰρ ὁ ἐμμεμαὼς βαθέης ἐξάλλεται αὐλῆς" 
εἰ Ν ; "4 ^ ͵7 
ὡς μεμαὼς Τρῶεῦσ, μίγη κρατερὸς Διομήδης. 
"E»f ἕλεν ᾿Αςτύνϑον 3 Ὑπείνορα, ποιμένα λαων" 
ἐν COE RA 9^ Q^ € 1 LA 
145 Τὸν μὲν ὑπὲρ μαζοῖο βαλῶν χαλκήρεϊ δερὶ, 
Τὸν δ᾽ ἕτερον ξίφει μεγάλῳ κληῖδα ara. ὦμον 
“ων , ^ 32 »w 9 Ν , 
Πλῆξ ἀπὸ δ᾽ αὐχέν. ὦμον ξέργαθεν, ηδ᾽ ἀπὸνωτε. 
Τὲς μὲν tas" ὁ δ᾽ " AGax]a μετῴχετο, xy Πολύειδον, 
LI » 5 
Ὑἱέας Εὐρυδάώμαν]δ., ὀνειξοπόλοιο γέρον." 
" , » Li / mne 
150. Τοῖς ἐκ ἐρχομένοις ὁ γέρων ἐκρίνατ᾽ ὀνείρες, 
"AAA (ῴεας κρατερὸς Διομήδης ἐξενάριξε. 
B5 δὲ μετὸ Ξάνθον τε, Θόωνά τε, Φαίνοπῷ. υἷε, 
» ΗΝ ἘΣ Εν S - 
Ἄμφω τηλυγετω" 0 ὁ ETtipeTO γήραι λυγρῷ, 
DA 3 
Ὑἱὸν δ᾽ ἐ τέκετ᾽ ἄλλον, ἐπὶ κ)εώότεσσι λιπέσϑαι. 
» e 515 , 
155 "Ev ὅγε τὲς ἐνάριζε, φίλον δ᾽ ἐξαίνυτο ϑυμὸν 
᾿Αμφοτέροιν" τσατέρι δὲ γόον 15 κήδεα λυγραὰ 
S 3 τω , , 3 , 
Aem, ἐπεὶ 8 ζωον)ε μάχης Exvog imo] 
Δέξατο, χηρως αἱ δὲ δια κῆησιν daréey]o. 


Ver. 140. ᾿Αλλὰ κατὰ ςαβμὸς δύεται. Σταῦμοὶ, inquit 
Ewfltbius, τὰ iy τοῖς ἀγροῖς ζωοςάσια, αἱ ἐπαύλεις" καὶ ὅλως 
κατοικίαι ἐγεοτικαί, Alii igitur hoc ita accipiunt, ut dicatur 
Pafler fe in edibus ab[condere 5 qu& autem a Paflore deferta fint, 
Joca omnia terrore repleta 5 ooef2ue in flabulis confertim fleri, 
Alii Leomem intelligunt. fabula fubire dium, ad oves diri- 
piendas. Ῥοιτὸ iftud, τὰ δ᾽ ἐρῆμα φοξεῖτα, quod Euflatbius 
ad ποίμνια refert, ScLoliafles ἃ Barrefí? citatus ita accipit, ut 
fcilicet Paflor dicatur τὴν ἐρημίαν φοξεῖσθαι. Quze quidem, ad 
fententiam, códem redeunt omnia, 

Ibid, τρῆμα. Ttà Veteres, tefte EuflatLio, Al, ἔρημα, Sed 
hoc, leviculum. 

Ver, 141.--..--ὐἀξχις ναι] 41]. ἀγχηςῖναι, 

Fir. γ42. ———— βαθέης ἐξάλλεται αὐλῆς] ““ Exit EX 
cvili 3" vel im agros, poftquam oves diripuit 5; vel :π fabula 
imteriora, ot oves εὸ jam prie metu confertas diripiat. Qucd 
enim sfert Scholiaftes apud Barnefium, (βαθέης Ἐξάλλεται 
αὐλῆς, ἀντὶ c8, Εἰσάλλεται εἰς τὴν βαθεῖαν ἔπαυλιν ἔνδεν,) plane 
ef abíurdiffimum, — Quodque ait Exflatbius, (ἡ γὰρ, Ἐξ, πορό- 
lici, καὶ μένον τὴν Ἔξω δηλοῖ σχέσιν, ἀλλὰ καὶ ὕψωμα πολλάκις 
σημαίνει" ὡς καὶ ἐν 73, ᾿Εξω[κώθη" καὶ ἐν τῶ, ᾿Ἐχνομίως.) neque 
verum eft in iftis ipfis, quz affert, vocabulis ; neque, fi in iftis 
"verum effet, pofet id ullo modo locum habere in Zeràis Motum 
Jigrificantióu:s , ut adeo ἐξάλλεσθαι, exempli causa, τὴν ἔξω σχέσιν 
non exprimeret ; ncque ab, ὑπεράλλεσθαι, quicquam differret, 


OMHPOT 
Τὸ μέν τε (Devo; ὥρσεν" ἔπειτα δέ Tz προσωμύνει, 
140 ᾿Αλλ᾽ xard σαθμὲς δύεται; τὰ δ᾽ ἐρήμα φοξεῖται" 


Lis. V. 


Hujus quidem vim irritavit 5. poftcà ve» 
τὸ non ampliàs repellit, 

Sed (tabula fubit, evéjgue defertze fu- 
gantur ; : 

Atque ha: quidem conferta aliz fu pee 
alias fternuntur, 


Act ille alacer ex alto exilit ovili : 


Sic alacer Trojanis mixtus eft fortis Di- 
omedes, 

Tunc interfecit Aftynoum, ὅς Hypenc- 
ra, paftorem populorum ; 

Altero quidem fuper mammam per- 
cuffo :eratà hafià ; 

Alterum autem enfe magno, in jugulo 
ad humerum 

Percuflit: ab cervice veró humerum 
abfcidit, & à dorfo. 

"itque hos quidem omifit: Abantem 
veró petebat, & Polyidum, 

Filios Eurydamantis, fomniorum-in- 
terpretis fenis : 

Quibus non, ad bellum proficiícentibus, 
fenex interpretatus eft fomnia, 

Verüm ipíos fortis Diomedes inter- 
fectos-fpoliavit. 
Perrexit autem. deinceps ad Xanthum 
"Thoonáque, Phznopis filios, 
Ambos proveclá-ztate- genitos : 
veró conficiebatur fenectá trifti, 

Filium verà non fufceperat alium, quem 
hzredem relinqueret. 

"Tum ille hos interfecit, eorámque eri- 
puit animam 

Amborum, patri vero lu&tum & curas 
trifles 

Reliquit, quoniam non vivos ex pugna 
reverfos 

Accepit ; curatores verü  hireditatem. 
partiti funt, 


ipfe 


Ver. 343. Ὡς μεμαὼς] 

—Penorum qualis in arvis 

Saucius ille gravi venantum vulnere pectus 
"Tum demum movet arma leo,— 

—& fremit ore cruento : 

Haud fecüs accenfo glifcit violentia Turno. 4En, XII, 4, 

Ver. 346. — £pi μεγάλ. } Quá ratione, fies, ultimam bic 
producat ; itemque, πτατέρι, ver. 156 ; vide fuprà ad d, 51. 

Per, 148. Τὲς μὲν £«7'] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

P:r.150. Toi; Sx ἐρχομένοις ὁ γέρων ἐκρίνατ᾽ ὀνείρεις. Vel, 
Quibus meguicquam, càm ad bellum proficifeerentur, interpec- 
tatus. efl. fomnia : (vide infr, ver. 198 τ) Vel, Quibus, nunguam 
reverfurit, interpretatus efl. fomnias Vels Quibus mom amplis 
interpretaturus erat fomria reverfis..— Ab Euflatbio laudatur hac 
ambiguitas, Mihi videtur, non utique Pczre, fed ANobi jam 
Grzcé minüàs fcientibus omninà tribuenda, Alio adhue modo 
interpretatur Popius ; nempé femem, quoniam: filii ejus. mom. re- 
verterentur, Somniis: interpretandis, quid tandem. de iis a&ur 
efft, quefitum ife. At verb cur, ante confectum bellum, 
ut filii reverterentur, omninà expectaret fenex ; equidem nihil 
video. Porró, de Profcdid vocis ἐχρίνατο, vide fuprà ad 4, 309. 

Ver. 151. ᾿Αλλὰ σφέας, Credo pronunciatum fuiffe, 'Ax2. 
σφᾶς" ut alibi, 


Fer, 155 ——bápte] Al. ἐνάριξε" vt fuprà ver, 151. 
16) 4,τασφίλον δ᾽ ἐξαίγυτο ϑυμὸν ᾿Αμφοτέροιν 
-- τοὐεῖεν 


ΤΉ ΟἿΣ LAB, 
"Ev υἱὲς Πριαΐμοιο δύω λάξε Δαρδανίδοο 
160 Ei» ἑνὶ δίφρῳ ἐόν)ας, Ἔχήμονά τε, Χρόμιόν τε. 
Ὡς δὲ λέων ἐν βεσὶ Sopa εξ αὐχένα ἄξει 
Ióp7;G», ἠὲ βοὸς, ζύλοχον καταξοσκομενοων" 
ἋΩς τὲς ἀμῴοτέρες ἐξ ἵππων Tud£Q» υἱὸς 
Βῆσε κακῶς ἀέκούας, ἔπεῆα δὲ τεύχε ἐσύλα" 
165 Ὕππες Ó οἷς ἑτάροισι ds pere νῆας ἐλαύνειν. 
Τὸν δ᾽ ἴδὲν Αἰνείας ἀλαπάξον)α ςἴχας ἀνδρῶν, 
Βῆ δ᾽ ἔμεν ἄν τε μάχην Xj dyd. κλόνον ἐγχειάων, 
Παάνδαρον ax]ideov διζήμεν6., εἴ τε ἐφεύροι. 
Εὗρε Λυκάον. υἱὸν ὠμύμονά τε, ρατερόν τε" 
170 Στῆ δὲ πορόσϑ᾽ αὐτοῖο, ἔπ. τέ μιν ἀδίον ἤυδα 
Παάνδαρε, τοῦ τοι τόξον, ἰδὲ w]epó/]ec ὀϊς-οὶ, 
Καὶ κλέδ.; ᾧ ὅτις τοι ἐρίζεται ἐνθάδε y εἰνὴρ, 
Οὐδέ τις ἐν Λυκίῃ σέο γ᾽ εὔχεται εἶναι ἀμείνων" 


"AAX ἄγε, τῷϑ᾽ ἔφες ἀνδρὶ βέλθ», Δι χεῖρας YAT V, 


175 "Ogg ὅδε κρατέει, y, δὴ κακὰ πολλὰ ἔοργε 
Τρῶας" ἐπεὶ πολλῶν Tia, ἐσθλῶν γένατ᾽ ἔλυσεν, 
E; μή τις ϑεός &g^iy κοτεσσοίμεν. Τρώεσσιν, 
Ἱρῶν μηνίσας" χαλεπὴ δὲ 9ig ἔπι μῆνις. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Aux oy B» ἀγλαὸς υἱὸς" 
130 Αἰνεία, Τρώων βεληφόρε χαλκοχιτώνων, 
Τυδείδη μιν ἔγωγε δαϊζρον, rot] o εἴσκω, 
᾿Ασπίδι γιγνώσκων, αὐλώπιδί τε τρυφαλείῃ, 


Ἵππες T εἰσορόων" Cpu δ᾽ ἐκ οἶδ᾽, εἰ ϑεὸς ἐς ἔν. 


Εἰ δ᾽ Gy ἀνὴρ, ὅν ῴημι, δαϊῴρων Τυδέθ. υἱὸς, 


185 Οὐχ ὅγ᾽ ἄνευθε ϑεῦ τάδε μαίνεται, ἀλλά τις ἀΐχι 


———4morere, & πὲ fratrem defere frater, 
Vide autem infrà ad (, 478. 


4En, X, 6c0. 


Ver. 161, ai x£ia ἀξει Al, αὐχέν ἔαξε. 
Ver. 166. τὸν δ᾽ ἴδεν Αἰνείας, ἀλαπάζογα ςίχας ἐνδρῶν.} 
"Hunc ubi mifcentem longé media agmina vidit. 

“Ἐπ. X, 7121. 
Ver. 171. Πάνδαρε, πᾶ τοι τόξον, 
—-—heroum quondam fortiffime fruftrà, 
"Tantáne tam patiens nullo certamine tolli 
Dona fines? Ubi nunc nobis Deus ille, magifter 
Nequicquam memoratus Eryx ? ubi fama per omnem 
'Trinacriam ?— 


Τθὶ . τττττταπερόεντες ὀΐς οι. 
pee yolatile ferrum, JEn, IV, 71» 


T2 


Lis. M 139 


Tunc filios Priami duos corripuit Dar 
danid:e 

In uno curru exiftentes, Echemonáque, 
Chromiámque. 

Ut vero leo inter boves infiliens cervi- 
cem fregit 

Juvencz, vel bovis, fruticetum depaf- 
centium ; 

Sic hos ambos de curru Tydei fili- 
us 

Dcturbavit ízviter jinvitos, poflcáque 
armis fpoliavit : 

Equos veró fuis fociis dedit ad naves 
agendos, 

Huac autem vidit ZEneas diffipantem 
ordines virorum, 

Cepítque ire pérque pugnam & per ftre- 
pitum haftarum, 

Pandarum deo-parem quzrens, ficubi 
inven ret. 

Invenit utigue Lycaonis filium lauda- 
tümque, fortémque : 

Stetítque ante ipfum, verbámque eum 
contra locutus eft : 

** Pandare, ubi tibi arcus & volucres 
fagitta, 

** Lt gloria? quá nullus tecum con- 
tendit hic quidem vir, 

*€ Neque quifquam in Lyciá te gloriztur 
e(Te praeftantior : 

** Sedage, huic immitte viro fagittam, 
Jovi manibus fublatis, 

** Quifquis is δὲν gui. vincit, ὅς fan& 
malis multis affecit 

** "Trojanos : quoniam multorüámque 
& fortium genua fclvit. 

** Nifi quis deus eft, iratus Troja- 
nis, 

** Ob facrificia fuccenfens : Diíficilis 
autem dei efi ira. 

Huic autem refpondit Lycaonis c'arus 
filius ; 

** /Enea, Trojanorum princeps zre- 
loricatorum, 

** 'Tydidz eum ego bellicofa in omni- 
bus aflimilo, 

** Clypeo agnofcens, oblongáque ga- 
leá, 

** Equófque infpiciens: plani γοιὸ 
haud fcio, an deus fit. 

** Quód fi hic homo, quem dico, bel- 
licofus με T'ydei filius, 

** Non hic fine deo iíta furens facit, fed 
aliquis propé 


Vir. 172. ——À3 ὅτις va ἐρίξεται 94 y dw] Ἐπεὶ δὲ 
— és ἐμπαθὴς ψυχὴ παῤῥησίαν ἀναδέχεται καὶ νεθεσίαν 
ἄκρατον, Ey τοῖς χρισιμωτάτοις ἐςὶ τῶν βοηθημάτων ὁ τσαραμειγνύ- 
μένος ἐλαφρὸς ἔπαινος" ὥσπερ ἐν TÉTOg,—— * II&8 vct τόξον, τα 
ᾧ ὅτις Toi ἐρίξεται “« ἐγθάδε γ᾽ ἀνήρ γ᾽ Plutarcb. Suomod, 44du- 
lator ab “ἤπιϊς. internofc. fub finem. 

Fer. 174. 71M ἔφε; ἀνδοὶ, ——" Oct ὅδε κρατέει.} 

Unus homo ———— ———— 

——tantas flrages impung per urbem 

Ediderit? juvenum primos tot miferit Orco “55. IX , 783" 

Ver, 178, -οπομοηνίσας] Secundam producit, quippe à μείω, 
dcduCla, Nam quz in (£4 definunt, penultimam in Futuris & 
— 4En. V, 389. Aoriflis corripiunt, 

Ibid, —— ἔπι tig] Ml, Ema. 
Fer. τὸς, Οὐχ Cy. ἄνευθε 2:8,] Siralliter, ver. 3 ; 


am Ia) 


140 


190 


200 


OMH PIO T 
re 4 ΄ 3 ΄ y : 
"Ege ἀθανάτων, νεφέλῃ εἰλυμέν. ὦμες, 
D 3 » ^ 
Ὃς rre βέλθ. ὠκὺ κιχήμενον ἔτρωπτεν ἄλλη" 
27 , LU T4 [/ ^5 
H2» ydo οἱ ἐφήκα βέλθ., κα μιν βῶλον ὦμον 
/, £F 
Aer iov; εἰν) ερὺ ài Sap Qo yu oio 
ty) E .5 , “. οἢ ^ “. P 
Καί μὲν ἐγωγ ἐφάμην ΔΛιθωνηι προίάψειν, 
᾽ 3... Φ ? , , , SAN , 
Ewa: δ᾽ ἐκ ἐδώμασσα" Θεός νύ τις Eg κοτήεις. 
"Lc: 0 € «πὠρξασι, xj ἅρματα; τῶν X ἐπιβαίην" 
^ ? , “ , 
᾿Αλλώ ra ἐν μεγάροισι Aux doy G- ἔνδεκω Qi D poi 
- ^ ^ 
Καλοὶ, πσρωτοπαγεῖς, νεοτευχξες" eui δὲ πέπλόι 
Πέπ]αντοαι" παρὸ δέ Ce ἑκάςτῳ δίζυγες ἵπποι 
ἙἝἙς-ἃ i λευκὸν € j y ὁλύ 
$760, zpi EUXOV ἐρεπτόμενοι x; [7 ὑρᾶς. 
^5 ?. ΄ 3. 
H μέν μοι μάλα “σολλοὸ γέρων αἱ χμητὰ Δυκοων 
L4 3 ^ 
"Eexoptvo ἐπέτελλε δόμοις ἐνὶ -σοιητοῖσιν" 
e , 5» Ἦν. A Ἦ 3 ^ 
Ἱπποισίν M. ἐκέλευε 35 ἅρμασιν ἐμξεξαώτα 
, 7, , EN Not 7, 
Αρχεύειν Τρώεσσι κάτα κρατερῶς ὑσμίνας" 
3 5 3 ^ 
"AAX ἐγὼ S πσιθόμην, fT. ἂν AU κέρδιον ἦεν, 
Ἵπσπων φειδόμεν.. μή μοι δευοίωτο φορζῆς, 
^ . ΄ ? » E 
᾿Ανδρῶν εἰλομένων, εἰωθότες ἔδμεναι ἀδδην. 
i , 31 9 Ὁ 
Ως λιπον' TZ -σεζὸς ἐς Ἴλιον εἰλήλεθα, 

EJ » » , 
τόξοισιν ““ἰσυνος" τὸ δὲ D 2x ἄρ᾽ ἐμελλον ὀνήσειν. 
»y ^ - , /, Pug, ^* 

H2 yc δοιοῖσιν eL pie EC Oi εφηκο;, 

, A 2 7 3 0 » £ LI 
Τυδείδη TÉ, Xj Ατρεΐδῃ" ἐκ ὃ ὠμφοτεροιιν 
. v» » 
᾿Ατρεκὲς αἷμ᾽ ἐσσευα βαλών" ἤγειρω δὲ μᾶλλον. 


Παλλὰς ᾿Αθήνη 


Lis. V. 


€t Stat immortalium; nebulà involutus 
humeros, 

*X Qui ab ifto fagittam velociter invo- 
lantem avertit alió : 

« i enim ei immi(i telum, & ip- 
fum percufii in homere 

*€ Dextro, penitüs per thoracis cavita- 
tem ; 

** Et ipfum cgo putavi δὰ Plotonem 
demiflum iri, - 

** Attamen non occidi : Deus fane ali- 
quis eft iratus. 

** Equi autem non adíunt, & currus, 
quos confcendam : 

*t Sed alicubi in zdibus Lycaonis uR- 
decim funt currus 

* Pulchri, moviy recens-fa&ti 5 
cümque vela 

** Expanfa funt: apüdque eorum u- 
numquémque bijuges equi 

** Adflant, hordeum album comeden- 
tes, & avenas, 

** Atqui mihi valde multa fenex bella- 
tor Lycaon 

** Proficifcenti mandata dabat in-zdi- 
bus affabrZ - factis: 

ἐς Equis me jubebat & curribus vec- 


cir» 


um 

** Praefre "Trojanis in acribus pug- 
nis $ i 

** Sed ego non parui, (profe&à multo 
fatius fuiffet,) 

* Equis parcens ; né mihi indigerent 
pabulo, 

*€ Viris ἐπὶ urbe inclufis, foliti pafci 
largiter. 

** Sic eos reliqui ; ac pedes ad. Ilium: 
veni, 

** Arcubus fretus: qui tamen mihi 
non erant profuturi. 

*€* Jam enim duobus principibus fagit- 
tam immifi, 

** Tydidzque ὅς Atride; atque ex 
ambobus 

* Verum fanguinem elicni percu[lis 2 
irritavi autem. magis. 


Vir. 197. Ἦ μὲν μοὶ μάλα πολλὰ] Pulcherrimé hzc omnia, 


Δῶκε μένος xal ϑάςσος. 


Et ἌροΙ]ο, τιστεβμπνευσε μένος μέγα πειμέν; λαῶν, 6, 2624 

Ἐπ; - το ὐκ ἂν τις ἐρυκάκοι ἀϊιβολήσας, 

Νέσφι S18. —— — p 465. 

— ———Non hax fine mgumiae Divàm 

Éveniunt, ——— “Ἐπ. 11, 777- 

Ver. 186. Ἕςηκ᾽ ἀθανάτων}. Vide fuprà ad 4, 5985 & ad 
δ΄, 434. 

ILid, -τττττνεφέλη εἰλυυμένος ὥμωυς. 

Nube candentes humeros amictus, Horat, Οάγπι, 1,2. 5 ver. 31. 


For. 187 irpo ἄλλη. 
feptenaque tela ———— 
Trrita, deflexit partim. ftringentia. corpus, 


«Ἐπ. X, 329. 
F.i189.——— 44:7] Quá ratione, &XAwpU, hic ultimam 
producat j itemque, ydg, verfu pracedente; vide |fuprà ad Z, 
gt. 
Ver. 1394. Καλοὶ] Vide fuprà ad £^, 45. 
Ver, 195 —BiLuyis ἵπποι! Equi bijuges. 
Virgil, Georgie, MI, 91, 


& ad ῥεγίοπανι convenientiffimé, 

Jbid.——alyjesri Λυκάων] Vide fuprà ad d, 175. 

Vr, 199. ἐμβεβαῶτα  Τιὰ edidit Barrefrus ex 1488. 
& Editt, Vett, Stepbanus aliique, ἐμμεμαῶτα. — Vide autem fu- 
prà ad £', 818. 

Fer, 202. Ἵππων φειδόμενος, usi μι δευοίατο φορβῆς.  Veri- 
tus ne, in urbe obíeísá, non effet unde equis pabulum fuppe- 
ditaretur. Euflatbio aliter: Aid φειδωλίαν, ὡς dw μι δαπανᾷ 
mUMAd εἰς αὐτές. 


ὅτω, "xcd τὸ δέον, dyeAEU S Epor 
ἀναλωμάτων φειδοῖ, αἰ συμφέρονϊος ὠμελεῖ. Quod quidem nos 
videtur dixiffe Pocta. Hominem enim defcribit, non tam fe- 
turi parcum, quàm confilii improvidum. 

Ver. 203, ——4à33v».] “41. ἄδην Θ᾽ ἄδην 

Ver. 204. «τιτιελήχεθα.} Hoc eft, quod aiunt Calli, ὅγε 
{εὶς venu, Wide fuprà ad &, 37. 

Ver. 208. ᾿Ατρεκὲς αἷμ᾽} Sanguinem verom, manifeftum, . 
atque in armis etiam colorc rubro interlitis confpicuum, Ut 
τοξζὶς notavit Popiut, TS 
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Fer. 


Conjugium optatum “ὅς pulchram Calydona viderem. 


IAI AIALOTL EE. 
»" 5" [4 /£ 
Τῷ po κακὴ ocn eio πασσάλε οκύλα τόζω 
lad L4 ε 3, 3 3 Ν 
Ἤμωατι τῷ ἑλόμην, ὅτε Ἴλιον εἰς ἐρατεινήν 
4 ef , 
Ἡνεόμην Τρώεσσι, φέρων χάριν  Ex]op: δίῳ. 
E; δὲ κε νοςτήσω, 1 ἐσόψομοι ὀφθαλμοῖσι 
? » / Ν Ju ^ 
Ποτρίδ᾽ ἐμὴν, ἀλοχόν TÉ, X) ὑψερεφὲς μέγα δῶμα, 
E DU E ne uc Coi '"- , , , , N 
Auri ETE] ἐπ ἐμεῖο καρη τῶμοι ἀλλότριος Qus, 
᾿ Xr S , Iv - ν᾽ x , 
Εἰ μὴ ἐγὼ τάδε τόξα φαεινῷ ἐν πυρὶ θείην, 
, 5 , 3 - 
Χερσὶ διακλάσσας" ἀνεμώλιω yap μοι ὀπηδεῖ. 
0» ^55 E N 30^ x 3 
Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Αἰνείας, Τρώων ἀγὸς, αὐ ίον ἤυδὰ 
e 5 EJ » 3 
Μηδ ὅτως ἀγόρευε: πράρος δ᾽ ἐκ ἐσσεται ἄλλως, 
/ 39 3" EN N “Ἀν 0? i N 114 NY 
iy ty ETE VOO τῷδ ὠνδρὶ, σὺν ἡπποισιν Y, οχεσζιν, 
dip ὲ μὰ 
᾿Αἡιδίην ἐλθόν)ε, σὺν ξήεσι, ποειρηθῆναι. 
3, ^ $34 , 3, Y 
'"AAX doy, ἐμῶν ὀχέων ἐπιδήσεο, ὄφρα ἴδηαι 
Οἷοι Τρωϊΐοι ἵπποι, ἐπιςτάμενοι τσεδίοιο, 
5 3 S ΄ 
Κι ραιπνὸὲὶ μάλ᾽ ἔνθα se, ἔνθα διωκέμεν, ἠδὲ φέξεσϑαι" 
NON - Ὑ , » A L3 
Τὸ 3 νῶϊ πόλινδε σαώσετον, εἴπερ ἂν αὐτε 
H "0 23 ἢ 
Ζεὺς ἐπὶ Τυδείδη Διομήδει κυ δ. ὀρέξη. 
B ^ í , 
SNAM ἄγε, νῦν μοάςιγὰ X; qvia σιγωλσεύ)α 
^ 3 ^ 5 c » , » /, 
Δέξαι, εγὼ δ᾽ ἵππων ἀποξήσομαι, ὄὀφρὼ μαχωμαι. 
» 22 N 6 
'Hi eU τόνδε δέδεζο, μελήσεσιν δ᾽ ἐμοὶ ἵπποι. 
T) ep 
Τὸν δ᾽ αὖτε τοροσέειπε Λυκάον. ἀγλαὸς υἱός" 
b og AIVE Y 2» xy2 € N ν ἡ Ν 
Αἰνείω, σὺ μὲν αὐτὸς EX, ἡνίω Y TED) ἐπ 
^ , r4 er 
MAAAov ὑφ᾽ ἡνιόχῳ εἰωθότι καμπύλον ἅρμα 
d » ^ 5 , ΄ HA 
Οἴσετον, εἴπερ ἂν αὖτε φεξώμεθα Τυδέφ. viov. 


212. Εἰ δέ κε γοςήσω, καὶ ἐσόψομαι] 
patriis ut redittus oris, 
Fer, 221. 


Zn, XI, 269. 


Ein. V... TA 


«- [deb malo fato de paxillo curvos 
arcus 

*€ Die illo detraxi, càm Ilium ad a- 
maenum 

** Dux fui Trojanis, gratificans Hece 
tori nobili. 

*t Θυδὰ fi rediero, ὃς adfpexero ocu- 
lis 

* Patriam meam, uxorémque, & al- 
tam megnam domum ; 

*: [lico poít mihi caput abfcidat ho- 
filis vir, 

ἐς Si non ego hos arcus lucido in igne 
pofuero, 

** Manibus confra&tos: inutiles; enim 
mihi funt-comites. 

Hunc autem viciffn ZEneas, Tro- 
janorum dux, contra allocutus eft; 

“ς Né fic loquere: priüs veró non erit 
aliter, 

ἐς Quam nos ambo adverfus hunc vi- 
rum, cum equis & curribus, 

** Obviam invecti, cum armis, experti 
fuerimus. 

*€ Verüm age, meos currus confcende 5 
ut videas 

** Quales fit Troii equi, periti fer 
campum 

τς Rapid& valdé huc & illuc infequi, 
& fugere: 

** Qui & nos ad urbem falvos perdu- 
cent, fi denvó 

** Jupiter Tydide Diomedi gloriam 
prabuerit. 

** Verüm age, nunc fcuticam, & ha- 

benas miro artificio- factas 

** Accipe, ego verü de equis decedam, 
ut pugnem. - 

** Vel tu Hunc excipe, cura autem 
erunt mihi equi. 

Hunc autem viciffim allocutus et Ly. 
caonis clarus filius ; 

*€ /Enea, tu quidem ipfe tene habe- 
nas & tuos equos : 

*€ Meliüs fub aurigi confueto cutvum 
currum 

* Ferent, fi retrà. fugerimus Tydei 
filium, 


διά, -ττοταοΐπποισιν καὶ ὄχεσφιν] «ΑἹ, ἵπποισι καὶ ὄχεσφιν. Quod 
Perindeeft, Vide ad £, 5r. 


ἐπιβήσεο] Vide fuprà ad ver. 109 5 & ad β', 55, 


Ver.222. Oioi' Tgosiot immu] Ἐνταῦϑα Ex, ἑὡπλῶς οἱ Ὑρώ:οι" 


Ver. 215..-ττ-ὐψερεφὲς} «ΑἹ, ὑψιεεφές, 
Ver. 214. doc Hago κάρη τάμοι.} Non, xgn vépuet 
ἀπ᾽ ἐμεῖο. fed, κάρη ἐμεῖο ἀὠἀποτάμοις 


Vir, 215. φαεινῷ ἐν πυρὶ 9 Ξίην: 1 Οργιζόμεθα καὶ πολεμίοις, 
καὶ φίλοις» Ej τέκνοις, καὶ γονεῦσι, καὶ toig un Δία, καὶ ϑηρίοιξ, 
καὶ ᾽Ψύχοις σκέυεσιν' ὡς ὁ Θάμυρις, ῥηγνὺς ἀρμονίαν χορ- 
δοτόνει λύρας τωναὶ ὁ τάνδαρος, ἀυτῷ καταρώμενος, εἰ μὴ τὰ 
aba καταπεήσειε, χερσὶ διαϊλάξεσας. 'O δὲ Ξέρξης καὶ τῇ Sa- 


Plutarch, de Lá 


λάττη ςίγματα καὶ πληγὰς ἐνέβαλλε, 
cobib. 

Ver.219——àim νὼ τῦῶδ᾽ ἀνδεὶ-τττττἐλθόντε. 1 Non utique. 
γὼ ἐπὶ τῶδ᾽ ἀνδρὶ, (nam cá ratione ἱπῆςεις admodum trazpofita 
effet vox γω.) fed, ἐπελθόντε và τῶδ᾽ ἀνδρί, 


H ydg ἔχεσί τι ἐξαίρετον οἱ τῆς Τεοίας ἵπποι" ἀλλ᾽ οἱ τῷ Ὑρωὸς 
βασιλέως" οἱ καὶ ἀϑάνατοι ἐλέγοντο. Scbol, à Barnefio cita, — Vide 
infrà ver, 265. 

Ver. 225. "iUc ἐπὶ Τυδείδη Διομιήδεϊ κῦδος ὀρέξη} Mire ad, 
modum Scholiaftes : ᾿Εεν ἡ μεῖν ὁ Ζεὺς δόξαν παράσχη ἐπὶ τῷ 
Τυδέως παιδὶ, Διομήδει. Οοηϊτὰ plane, quim aitPocta, Quó 
enim iftud σαώσετον ; quó & iMlud αὖτε; fi de /Emecw fcilicec 
viétorià accipi poffent hzc verba ὃ 

Fr. 227.--πτἐγὼ δ᾽ ἵππων ἀποβήσομαι] Non, im terram ἃ 
curru defendam y fed dum Tu eques regis, Ego flans im curru 
pugnabe. δι re&té Euflatbius : Τὸ πεζεῦσαι τῷ ἄρριατος» ἵππων 
ἀποβῆναι λέγει, 

Ver, 228 M £o] Zl δὲ uo, 


PA 
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235 


240 


245 


250 


255 


Ver, 256.——jqdyas Umrmuc.] 


Ver, 240. ᾽᾿Ἐμμεμαῶτ᾽ Similiter, ver. 244. μεμαῶτε. Vide 
fuprà ad g, 818. 


OMHPOY 
, ^A 
Μὴ τὼ μὲν Gel a]e ματήσετον, εἰδ᾽ ἐθέλητον 
EL] " , Pd M , f. P4 ^ - 
Ἐκῷφερέμεν πτολέμοιο, bos φθόγίον erotgosje 
^ 3 MA "d N 
Νῶ; δ᾽ ἐπαΐξας μεγαθύμε Τυδέθ. υἱὸς, 
» , , er 
Αὐτώ τε X]&ivn, 1$ λάσσηῃ μώνυχας ἵππές. 
, » ΨὉ ὁ NU 
᾿Αλλὰ σύ γ᾽ αὐτὸς ἔλαυνε TÉ ἅρματα Y TED) ἵππω, 
, ? ^ 3 , £F » 5:7. , 
Τόνδε δ᾽ ἐγὼν ἐπιόνα δεδέξομαι ὀξέϊ δερί. ; 
« » , εἰ Λ 
"Qs ἄρα Φωνήσανῆες, ες; ἅρματα "oix βαῆες, 
? -»» ^ Li » s e 
Ἐμμεμαωὼτ ἐπὶ Τυδείδη εχοὸν X506 ἱππδς' 

3, ΄ ss e, 
τὲς δὲ δὲ X0tveAQo, Καπανή: Ὁ». ἀγλαὸς υἱὸς" 
Αἶψα δὲ Τυδέιδην ἔπεα π]ερόεύ)α προσηύδα" 

Τυδείδη Διόμηδες, ἐμῷ κεχαρισμένε ϑυμῷ, 
» s €» Kio XL - ͵ * 
Aydp ὁρόω κρατερὼ ἐπὶ σοὶ μεμαῶτε μάχεσϑαι 


΄ » " ' ^e G 8 
"Iv ἐπέλεθρον Exov]ac* ὃ μὲν, τόξων εὖ εἰδὼς, 


Παάνδαρθ., υἱὸς δ᾽ αὖτε Λυκάονθ. εὔχεται εἰναι 
Αἰνείας δ᾽ υἱὸς μεγαλήτορ. ᾿ΑΓχίσαο 
Εὔχεται ἐκγέγαμεν, μήτηρ δέ οἱ ἐς ᾿Αφροδίτη. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ χαζωμεθ᾽ ἐφ᾽ ἵππων; μηδὲ μοι b roo 
Θῦνε διαὶ προμάχων, μήπως φίλον ἦτορ ὀλέσσης. 
Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν τοροσέφη κρατερὸς Διομήδης" 
Μήτι φόξονδ᾽ ὠγόρευ᾽, ἐπεὶ ἐδὲ σε πείσεμεν οἴω" 
Οὐ γάρ μοι γενναῖον ἀλυσκάζον) μάχεσθαι, 
Οὐδὲ κατατ]ώσσειν" ἔτι μοι μέν. ἔμπεδόν Egi 
᾿Οκνείω δ᾽ ἵππων ἐπιξαινέμεν" ἀλλὸ x, αὕτως 
᾿Αὔίον εἶμ᾽ αὐτῶν" τρεῖν μ᾽ ἐκ Eg Παλλὲς ᾿Αθήνη. 
Τέτω δ᾽ αὶ πσάλιν αὖτις ἀποίσετον ὠκέες ἵπποι 
"Apu ἀφ᾽ ἡμείων, εἰ γᾶν ἕτερός γε φύγῃσιν. 
ἼΛλλο δὲ τοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν". 


Ífolido e ungula cornu, 


Gecrgic. 11, 88. in unam coalefcunt. 


Lis. V. 


*€ Νὲ hi, fi expaverint, temeré va. 
gentur, neque velint 

** Efferre prelio, tuam vocem defide- 
rantes : 

** Nos autem. cum- impetu - infccutus 
magnaniri Τὺ ἀεὶ filius, , 

** Ipfófque interficiat, & abigat folidos- 
ungulis equos. 

** Sed τὰ ipfcage tuos currus & tuos 
equos, 

** Hunc autem cgo irruentem excipiam 
acutà hafti, 

Sic locuti, curribus variatis  confcen- 
fis, 

Impetu concitati contra Tydidem diri- 
gebat veloces equos. 

Hos autem vidit Sthenelus, Capancius 
prz.larus filius ; 

Conf. ftímque Tydidem verbis alatis al- 
locutus eft ; 

** 'Tydide Diomedes, meo cariffime a- 
nimo, 

** Duo: viros video fortes contra te pa- 
r&'os pugnare, 

** Vires immenías habentes : 
quidem, arcuum pezitus, 

«ἘΠ Pandarus, filius veró. Lycaonis 
gloriatur effe : 

** /Eneas autem filius magnanimi An« 
chifze 

** Gloriatur natus efíe, matérque ipfi 
eft Venus. 

** Verüm age quzfo retrocedamus con- 
fcenfo curru, . neque mihi fic 

** Difcurrito furens per primos pugna- 
tores, πὲ forté dulcem vitam perdas. 

Hunc autem torvé intuens allocutus eft 
fortis Diomedes ; 

** Nequaquam ad fugem hortare, quo- 
niam non te perfuafurum pnto : 

** Non enim mihi decorum «c// fugitan- 
tem pugnare, 

** Neque pavitare: adhuc mihi vires 
integrz funt, 

** Piget autem equos confcendere : quin 

& fic 

** Obviam ibo ipfis : trepidare r:e non 
finit Pallas Minerva. 

** Hosautem non iterum retro aufe- 
rent veloces equi 

** Ambos à nobis, fi vel alter quidem 
effugerit, 

** Aliud veró tibi dicam, tu autem in 
animo rcconde tuo: 


alter 


Vir. 255 abus] 4]. Emu. 
Ver. 256.——n£iy μ᾽ ἐκ ἐᾷ παλλὰς ᾿Αθήνη] Syllabe ἐᾷ hic 
Sic & alibi : 


᾿Αλλ᾽ ἐῶμέν μιν τορῶτα τοαρεξελθεῖν πεδίοιο. 


Iliad, x', 344. 


"Ad Δαναῶν ἐς ἔμιλογ, ἐπεί χ᾽ ἐῶμεν πολέμοιο, — Ibid. ^, 402. 


Fir. 241. μῷ κεχαρισμένε Sua? 
—— —animo gratiffima noítro. “Ἐπ. XII, 142. 
Ver. 247. Αἰνείας Y υἱὸς] Barnefius edendum voluit, Αἰνείας 
9" vé. Minis re&é, 
Jbid.—— μεγαλήτορος] «Αἱ, μὲν ὠμύμονο;. 
Ver, 249, ái δὴ] “γε queo. Videfüpra ad β', 158. 
Wer. 253. — 8g^veraEerri.) adl. ἀλυσκείζοϊα. 


Οὐκ ἐάσωσιν ἐμοὶ δήμεναι βιὸν ἠδὲ φαρέτρη. — Odyff. 9, 233. 
ubi omninà pronunciabatur, Οὐκ ἄσεσιν ἐμοί" vide fuprà ad 
Y, 42. Caeterum hoc in loco, Veterum nonnulli (ut. docet 
Euflatbiu:) legebant, £z: ut effet fcilicet, non contractum, fed 
εἐἰποκοπὲν ex taa. 

Vir, 259, 92) δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῇσιν, Vide fupià ad 4, 
207. 


Fer, 


260 


270 


2 


280 


285 


ΓΔΑ ΔΘ S VES 
Αἰκεν μοι τσολύξελ. ᾿Αθήνη x00» ὀρέξη 
᾿Αμφοτέρω κ]εῖναι, σὺ δὲ τέσδε μὲν ὠκέας ἵππες 
AUTE ἐρυκακέειν, ἐξ ἄδυγθ. ἡνία τείνας" 
Αἰνείαο δ᾽ ἐπαΐξαι μεμνημέν. ἵππων, 
Ἔκ δ᾽ ἐλώσαι Τρώων μετ᾽ ἐὐκνήμιδας ᾿Αχα μές" 
Τῆς yep τοι γενεῆς, ἧς "pui arép εὐρύοπα Ζεὺς 
Ax, we ποινὴν Γανυμήδεθ." ἕνεκ᾽ ἄριςτοι 
Ἵππων, 000. Emi ὑπ᾽ ἠῶ τ᾽, ἠέλιόν TE" 
Τῆς γενεῆς ἔκλεψεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿ΑΓχίσης, 
Λάθρη Λαομέδον) G» ὑποσχων ϑήλεας ἵππες" 
Τῶν οἱ e£ ey&vor]o ἐνὶ μεγάροισι γενέθλης" 
Τὲς μὲν τέσσαρας αὐτὸς ἔχων ἀτίταλλ᾽ ἐπὶ φάτνη, 
Τὼ δὲ δύ᾽ Αἰνέιᾳ δῶκεν, μήςτωρε φόξοιο" 
E; τέτω κε λάξοιμεν, ἀροίμεθα κἀν κλέθ. ἐσϑλόν, 

ἋΩς oi μὲν τοιαῦτα πορὸς ἀλλήλχες ἐἐγόρευον" 

Τὸ δὲ τάχ᾽ ἐγίύθεν ἤἥλθον, ἐλαύνοι᾽ ὠκέας ἵππες. 
Τὸν πσρότερθ. προσέειπε Λυκάον. ἀγλαὸς υἱός" 

Καρτερόθυμε, daipov, ὠγαυξ Tut Q υἱὲ, 

Ἢ μάλα σ᾽ € βέλθ. ὠκὺ δαμάσσατο, ποικρὸς ὀϊο ς᾽ 
Νῦν αὖτ᾽ εἐ[χείῃ ποειρήσομιαι, αἴκε τύχοιμι. 

"H δῶ, Xj ἀμπεπαλὼν τσροΐει δολιχόσκιον eG», 
Καὶ βάλε Τυδείδαο κατ᾽ à md τῆς δὲ διὰ wpà 
Αἰχμὴ χαλκείη π]αμένη ϑώρηκι πελάσϑη. 
τῷ δ᾽ emi μακρὸν ἄϊσε Λυκάον. ἀγλαὸς υἱός" 

Βέξληαι κενεῶνα διαμπερὲς, ἐδὲ σ᾽ dio 
Δηρὸν ἔτ᾽ ἀνσιχήσεσϑαι" ἐμοὶ δὲ μέγ᾽ εὖχᾷ. ἔδωκας. 

Τὸν δ᾽ 8 Tap rac ποροσέφη κρατερὸς Διομήδης" 
Ἤμέροτες, ud ἔτυχες" ὠτοὶρ καὶ μὲν (φῶϊ' γ᾽ ὀΐω 


Lis. V. 143 


** Si mihi confultiffima Minerva glori 
am prabuerit 

τς Ambos interficiendi, tum verb tu 
hofce quidem veloces equos 

** Hic detine, ex orbili-ad-fellam-fixo 
habenis fufpenfis ; 

** In. ZEnes ver irrue memor e- 
quos, 

* Abigéque à Trojanis ad benà ocrea- 
tos Achivos. 

** Ejus enim flirpis fuzt, ἃ quà Troi 
latà-fonans Jupiter 

** Dedit pro filio pretium Ganymede : 
quoniam optimi fun? 

** Equorum, quicunque funt fub Au- 
roráque, Soléque. 

** Ex bác ftirpe furatus eft rex virorura 
Ancbifes, 

** Clam Laomedonte, fubmiffis femi- 
njs equabus : 

** Horum ei fex nati funt in zdibus ex 
füirpe ; 

** Quatuor quidem ipfe retinens fagina- 
vit ad praffepe, 

** Duos autem ZEnez dedit, aptos 
bello : 

** Si hos ceperimus, retulerimus fanà 
gloriam magnam. 

Sic hi quidem talia inter fe dice- 
bant : 

Illi verà citó propé accefferunt, incitan- 
tes veloces equos, 

Hunc prior allocutusett Lycaonis prae- 
clarus filius ; 

** Pertinax, bellicofe, illuflrris Tydei 

li, 

** Profectó te non telum velox interfe- 
Cit, acerba fagitta : 

** Nunc ruríus hafta experiar, an affe- 
qui valeam. 

Dixit, & vibratam emifit longam ha« 
ftam, 

Et ferit Tydidze clypeum : per eumau- 
tem penitüs 

Cufpis zrea volans thoraci admota 
eft. 

Tum verà altüm. clamavit Lycaenis 
praeclarus filius ; 

** Vulneratus es ad ile penitüs, neque te 
puto 

** Diu ampliüs toleraturum : mihi au- 
tem magnam gloriam dedifti, 

Hunc autem non expavefactus allocutus 
eft fortis Diomedes ; 

** Erráíli, nec es aífecutus; at non 
equidem vos puto 


Ver, χθτ.---οτόσδε] Noflros bofce, 
Ver. 265. Τῆς ydg τοι γενεῆς] 
Semine ab zthereo 
Illorum de gente, patri quos Diedala Circe 

Suppofitá de matre nothos furata creavit. 4E. VII, 281. 

Ibid. εὐρύοπα Ζεὺς] Vide fuprà ad d, 175 & 498. 

Ver. 269. e ϑήλεας ἵππες"} Nonnulli, anrotante Eufla- 
£bio, fcribunt ϑηλέας, pro ϑηλείας" Quod ferri omninó non 
potet. Nam Accufativum iftum pluralem Prime (quam vocant) 
Declinationis qui in linguá Doricá fyllabam as corripit, jgnoravit 
plane Homerus, — Vide fuprà ad β΄, 43. 


Fer, 270 —— γενέθλης e. γενέθλη. 

Fer. 2753. El τότω χε MBoguty,] Nón fapervacaneum eft iftud: 
xij fed eam βειὲ vim. habet, quam, apud Latinos, 242d fj 5o; 
ceperimus vel, QQuód fj bos porrh ceperimus, 

1δἰά. κἀν] Δ), κέν, 

Psr. 276. τὸν. πρότερος προσέειπ:} Conftru&tio Afyndetos, 
hoc in loco, loquentis atque irruentis impetum recte exprimit, 

Fer. 284. Βέβληαι] Vide füprà ad d, 37. 

Fer, 286. εἰ ταρβήσας] 

———neque territus heros. 


4En, V, 455. 
Viry 287 mmi ἔτυχες' ἀτάρ] Vide fupràad εἶ, 51. 
Fire. 
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LI S / 
Πρίν γ᾽ ἀποπαύσετ3ωι, τορίν γ᾽ ἢ ἕτερόν γε πεσόν) α 


OMHPOY Á 


Lis. V. 


*€ Ant ceffaturos, quim faltem alter- 


vefirüm firatus 
ud ian ὧν & Sengsine μὰν i: 
Aur Os σαι ᾿Αρηα ταλαύρινον -σαλεμιςτἦν belio: DAT. Marteos invitum 
»» , 1 f $ ΚΣ H it 
290. Ως φάμεν. προέηκε, βέλθ. δ᾽ ἴθυνεν "Abgym ᾿ ΑΝ αν δ λΑ μαι et temque dires 


Ῥῖἷνα "wop ὀφθωλμον, λευκὲς δ᾽ ἐπέρησεν ὀδόγ)ας. 


In nafum ad oculum ; albos autem tra- 
jecit dentes. 


Eod A VL Em ΣΝ " 
Τῇ δ᾽ ἀπὸ μὲν γλῶσσαν πορυμνὴν τώμε χαλκὸς ἀτειρὴς, Piae linguam extremam abfcidit za 


Αἰχμὴ δ᾽ ἐξεχύθη wrap νείατον ὠνθερεῶνα" 
Ἤριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, ἀράξησε δὲ τεύχε ἐπ᾽ αὐτῷ 
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, , €» , ^ , , 
Δείσας, μήπως οἱ ἐερυσαίωτο νεκρὸν Αχαιοί, 
^ - ^ 5 u , 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἄρ᾽ αὐτῷ βαῖνε, λέων ὡς, ὠλκὶ πεποιθώς" 
4 ^ 


" oo 
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Jhid.—— 3 μὲν σφῶξ γ᾽ im - 

Ij» γ᾽ ἀποπαύσεσθαι, πρίν γ᾽ ἢ ἕτερόν γε πεσόντα. Barre- 
fius particulam. 52, ad. Metrum utque non neceffarium, poft 
wocem «jx bis bic omittendam exiftimat. At nihil ophite 
Habet enim aceti aliquid particula ifta in hujufmodi παθητιμᾷς 
fzpius repetita, Εἰ γᾶν τὸν σύδεσμμον ἐξέλοις, συνεξαιρήσεις xal 
πὸ πάϑος. Demetr. Paler, περὶ ἑρμονείας, s. 57. ᾽άς fuprà 
ad 4, 565 &ad β, 158. Porro, in ultimo ifto loco, ἕτερόν γε 
τισόγτα, maximam habet vim particula γέ; eam nimirum, 
quam habet vox Romana, fa/rcm. 

Ver, 290, ——£É o; δ᾽ ἴϑυνεν "AS. ] 
direxti tela manufque 

Corpus in ZEacid:e 

FKer.291,—izipue:] Vide fuprà ad Z, 67. 

Vir. 292. —— dr) μὲν γλῶσσαν πρυμνὴν τάμε. Διὰ τὸ 
ἐπιωρκυκέναι κατὰ τῆς γλώττες. «Αϊδεπάμε, lib. VY. cap, 8, 

Ver. 295. ἐξεχύϑ»}] AK ἐξεσύϑη ξ-ἐξελύϑη. 

dbid. ——^ ^ magd νείατον ἀνβερεῶνα.} Nempe incidit ei telum 
tum, cüm forté caput. demitteret. 

Ver. 295. Aaa ] Vide fupra ad: β΄, 816, 

Ibid. —— a pepavéutla-] 

——fulgentiaque arma, 


——— LÀ verücolggibus armis, 


“25. VI, c7. 


“Ἐπ. V1, 490. XT, 6, 
«En, X; 181, 


Αἰόλα, ππαμῷανόων)α" ππαρέτρεσσαν δὲ οἱ ἵπποι 
᾿Ωκύποδες" τῷ δ᾽ οὖϑι λύθη ψυχή τε, μένθ. τε. 
» , ἘΠῚ , ^ , (δ ὃ , ^ 

Αἰνείας ὃ επόρεσε σὺν ὡσπίοι δερί TE μωπκρῷ, 


Πρόσιϑε δὲ οἱ δόρυ T ἔσχε, :) ἀσπίδα πταν)οσε ἴσην, 
τὸν "μεναι μεμαὼς, ὅςτις τῷ γ᾽ ἀϊίον ἔλθοι, 
Σμερδαλέα ioco" ὃ δὲ χερμάδιον λάξε χειρὶ 
Ὑυδείδης, μέγα ἔργον, 9 ἐ δύο γ᾽ ἄνδρε φέροιεν, 
Oiz: νῦν βροτοί εἰσ᾽" ὃ δέ μιν ῥέα πτάλλε X) oi Ds. 
Τῷ βώλεν Αἰνείαο κατ᾽ ἰσχίον, ἔνθα τε μηρὸς 
"hreáa &vg'oéperou* κοτύλην δέ TÉ μιν καλέεσι" 
Θλώσσε δὲ οἱ κοτύλην, πρὸς δ᾽ ἄμφω ῥῆξε zévor]e* 


rigidum, 

Cufpis. verü exiit ad extremum men- 
tum, ἢ 

Cecidit autem- de corru, fonitámque 
dedere arma füperipfo 

Varia, collucentia ; tremefact veró τες 
flitabant ejus equi 

Pedibus-celeres ; ejüfque ibi foluta eft 
animáque robürque. 

ZEnsas verb tum irruit, cum c)ypeo 
hafláque longi : 

Veritus, n& quá fibi traherent cadaver 
Achivi, 

Circumiens autem propupgnalat, tan- 
quam feo, robori confiíis : 

Pratenditque ipfi haflámave, & cly- 
peum undique zequalem, 

lllum interficere paratus, quicunque 
huic obvius veniret ; 

Horribiliter vociferans ; 
hendit manu 

"Tydides, m»gni ponderis, quod hon.duo 
utique viri ferrent, 

Quales nunc homines funt : hic vero ip» 
fam facile vibrabat etiam folus, 

Eo percuffit Enea coxendicem, ubi fcis 
licet femur 

In coxà vertitur ; acetabulámque ipfum 
vocant: 

Confregit autem ipfi acetabulum, ἃς in- 
fuper ambos difrupit nervos 5 


At faxum pre- 


Li 

Vir. 297. — e ἐπόρῳσεῖ Scbol. ἀπόρυσε ἀπεπήδα τὸ ἃ pea 
τος. Quod eodem rcdit, 

Vr. χο8.--τ--- κήπο; οἷ] Qui iftud, οἱ, ad fe, latine vertunt $ 
ad fententiam quidem- nihil: malà, fed ad Jyitaxin. minüs re&é 
accipiunt, Non enim hoc dicitur; ** veritus, * πὲ ad fe," ad 
"cbises fcilicet, pertraheretur cadaver 3 fed, ** veritus, ni fibi? 
πὲ ZErec Ícilicet, eriperetur. Id quod. ad. fententiam. minim? 
ad grammaticam cert& permultüm intereft, 

Ver. 299. —— 47i] Re&é Scholiaftes ut & Zcalonites apud 
Eufatbiums "eire: ἐπὸ τῆς οςϑῆς τῆς AME ὡς πλακὶ, ἀπὸ 
τῆς IAE. Δ]. ἀλκὶ ρτο ἀλχῆ, Quod ineptum eff, 

εν. 3032. Σμερδαλέα ἰάχων. Vide fuprà ad δ᾽, 456. 

Fer. 303.————40 8 δύο γ᾽ dybge! φέροιεν; Particula 54, eam 
hic vim habet, quam Latina, utigue, 

Saxum antiquum, ingens, campo quod fort? jacebat 

Limes agro pofitus, litem ut difcerneret arvis: ' 

Vix illud lecti bis fex cervice fubirent, 

Qualia nunc hominum producit corpora tellus ; 

llie manu raptum trepidà torquebat in hoftem 
“Ἐπ. XII, 397; 
Vix illam; famuli: Phegeus Sagsrifque ferebant 
Multiplicero, connixi humeris; indutus at olim 
Demoleus curfu palantes 'T'toas agebat, 


Altorinfurgens, & curfu concitus heros, 


“Ἔν. V, 263. 
Fer, 


LAG ΔΘ 


Ἔς ἡ γνὺξ ἐριπῶν, Xj ἐρείσατο χειρὶ Troy erm 

310 Γαίης" ἀμφὶ δὲ ὄσσε κελαινὴ νὺξ ἐκάλυψε. 

Καί νύ κεν ἔνθ᾽ ἀπόλοιτο ἄναξ ἀνδρῶν Αἰνέιας, 

E; μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νόηζε Διὸς ϑυγότηρ ᾿ΑΦροδίτη, 
Μήτηρ, ἥ μιν ὕπ᾽ ᾿ΑΓχίσῃ τέκε βεκολέούγ:" 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἑὸν φίλον υἱὸν ἐχεύατο πτήχεε λευκώ" 

215 Πρόσϑε dé οἱ πτέπλοιο Quewg σ]ύγμ᾽ ἐκάλυψεν, 
"Epx G. ἔμεν βελέων, μή τις Δαναῶν ταχυπώλων 
Χαλκὸν ἐνὶ ςἡἥθεσσι C Adv, ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 
'H μὲν ἑὸν Φίλον υἱὸν ὑπεξέφερεν πολέμοιο" 
Οὐδ᾽ υἱὸς Ke zai. ἐλήθετο συνθεσιάων 

320 Tav, ἃς ἐπέτελλε βοὴν ὠγαθὸς Διομήδης. 
"AAX ὅγε τὲς μὲν ec ἠρύκοικε μώνυχας ἵτεπες 
Νόσφιν ἀπὸ φλοίσξε, ἐξ ἀΐυγθ. ἡνία τείνας" 
Αἰνείαο δ᾽, ἐπαῖξας, καλλίτριχας ἵππες 
Ἐξέλασε Τρώων, μετ᾽ εὐκνήμιδος ᾿Αχαιές" 

325 Δῶκε δὲ Δηϊπύλῳ, ἑτόρῳ Φίλω, ὃν πέρι πάσης 
Τῆν δμηλικίης, ὅτι οἱ φρεσὶν ἄρτια ἤδη, 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐλαυνέμεν'" αὐτοὶρ ὅγ᾽ ἥρως 
* Qv ἵππων ἐπιξὲςς ἔλαζ᾽ ἡνίο σιγαλϑεύ)α" 


Aio δὲ Τυδείδην μέθεπε κραωτερώνυχας ἵππες, 


, e x X 
Γινώσκων ὅτ᾽ ἄναλκις ξην ϑεὸς, 208 ϑεοίων 
, yo» » “ / i ΄ 
ΊΤαων, eT ἀνδρῶν πόλεμον κατωποιρανεόσιν, 
pA 
᾿Αθηναίη, ETE π]ολίπορθῷ. "Evud. 

p/4 t , 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δή δ᾽ ἐκίχανε πολὺν καθ᾽ ὅμιλον ὀπάζων, 
» »5 "d 

Ev ἐπορεξάμενΘ. μεγαθύμε Τυδέδ. υἱὸς, 
» 2, τω / 5.5. € 
Ακρὴν ὅτῶσε χείρω μεταλμεν. οξεί χαλκῷ 


sn. Ἀπ 5, 


Our «p 
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Fer. 408. τρηχὺς} Mírà admodüm Vir do&iffimus, 
Henr. Stepbanus, (de verbis Graecis quae interpretatus eft Cicero ;) 
*€ πρηχεῖα (f apud Homerum, Metri causd." — Quafi veró aut 
non omnibus in locis τρυχυὺς Horiero diceretur, aut etiam τραχυς 
primam non produceret, De ἀπὸ, vide ad d, SI. 


Ver. 510. 


ἰμφὶ δὲ ἔσσε.] ΑἹ. ὠμφὶ Y οἱ Coat, 
Wir. 3X5. Πιρόσθε 83 οἱ ππέπλοιο] 
TTu potes ZEneam manibus fubducere Graiüm, 
Proque viro nebulam & ventos obtendere inanes. ZZr. X, 8r. 
Ver. 316. "EguD £c) βελέων.} Nimirüm, τῇ degae(m, infi 
vtr. 345. 


X^ CE. 


"Qe δ᾽ am m τρηχὺς AQ. αὐτάρ oy ἥρως 


3 £z - € ἂν , ? n 7. ^ 
Ἐμμεμαὼς" ὁ δὲ Kurgw ἐπώχετο vei xA, 


Las. V. 


Detraxítque cutem afper lapis: 
νει ὃ heros 

Conflitit in genua lapfos, & fuftenta- 
bat fe nixus manu robufl 

In terram 5 oculos veró nigra nox coo- 
peruit, 

Atque adeo ibi periifTet rex virorum ZE.- 
neas, 

Nifi citó animadvertiffet Jovis filia Ve- 
nus, 

Mater, qu: ipfum ex Anchisá peperit 
boves-pafcente : 

Circum autem fuum dilectum filium 
fudit lacertos candidos : 

Antéque ipfum pepli nitidi plicaturam 
obtendit, 

Septum ut effet telorum ; πὲ quis Da- 
naorum celerum-equitum 

ΖΕ τς in pectora conjzcto, animam eri- 
peret. 

Illa quidem rgitur faum dilectem filium 
fubducebat ὃ prelo : 

Neque verà filius Capanei oblitus eft 
mandatorum E 

Eorum, quze dederat pugni flrenuus Di- 
omedes : 

Sed hic fuos quidem inhibuit fplidos-un- 
gulis equos 

Seoríum à ftrepitu Je/lico, ex orbili-ad- 
fellam fixo habenis fufpenfis ; 

ZEnez verb, irruens, jubis- pulchris 
comantes equos 

Abegit à Trojanis, ad beng-ocreatos 
Achivos : 

Deditque Deipylo, focio dile£to, quem 
fupra omnem 

Honorabat zqualium-cetum, quód fib 
men'e confentaneá erat ; 

Naves ad cavas ut ageret.: at ipfc he- 
ros, 

Suo curru confcenfo, fumpfit habenas 
miro-artificio-fa&tas : 

Statimque poft Tydidem egit validos- 
ungulis equos, 

Alacer: Is veió Venerem perfequeba- 
tur crudeli zere, 

Gnarus quài imbellis εἴθε dea, neque 
dearum 

Eirum, quz virorum bellum imperio- 
adminiftrant, 

Neque Minerva, neque urbium-vafla- 
trix Bellona, 

At cài jam aífecutus effet, frequentem 
per turbam perfequens, 

'Tum protensà 52//a magnanimi Tydei 
filius 

Summam vulneravit manum infiliens 49 
cuto ere 
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Tum 


Ver. 320. —foiy dyaSi;] Vide fuprà ad β΄, 498. 

Ver. 322. Νύσφιν)] Vide fuprà ad 4, 340. 

Fr. 326.—— --ῦτι οἱ φρεσὶν ἄρτια ἤδη. Non hoc utique 
dicitur, aut ad fapzentiam fuiffe pares : id quod Alii exiftima- 
runt: autad v;rtztem, ut Aliis vifum eft; fed, cum morióus 
€ naturá Stbeneli congruum | fuiffe Deipylum, 

Fer. 331. Γιγνώσκων ὅτι] Vide fuprà ad Z4, 5357. 

Per. 336. " Axgny Sacs χεῖρα,} Vide fuprà ad δ΄, 525 ; & ad 
4, 140. 

— —Venus aurea contrà ; 

——Jletolis furgit ab Arpis 

υ Ph 
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Οὐ yap σῖτον ἔδεσ᾽, € wivEC αἴθοπα οἶνον, 

"évex! ἀναίμονές εἰσι, x ἀθάνατοι καλέονται. 

Ἡ δὲ μέγα ἰάχεσα ἀπὸ ἕο κάξξαλεν υἱόν" 

Καὶ τὸν μὲν μετοὶ χερσὶν ἐρύσσωτο Φοῖξ. ᾿Απόλλων 

Κυανέῃ νεφέλη, μή τις Δανωῶν ταχυπώλων 

Χαλκὸν £i ςἤθεσσι βαλῶων, ἐκ ϑυμὸν ἕληται. 

Τῇ δ᾽ ἐπὶ μακρὸν ἄνσε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
Εἶκε, Διὸς ϑύγατερ, “πολέμε X, δηϊοτῆτ." 

"H EX ἅλις, b: γυναῖκας ἀνάλκιδᾳς, ἡ ἡπεροπεύεις ; a 


345 


Τὴν μὲν de Ἶρις ἑλᾶσα uode. ἔξαγ᾽ ὁμίλε, 
39 Ζ΄ 3938 , Mi , , 
Αχθομένην ὀδύνησι" μελαίνετο δὲ χρόω καλόν. 
355 Εὖρεν ἔπειτα μάχης ἐπ᾽ εἰρις-εροὺ ϑθρον ἔΑρηα 
ἭΜμενον" ἠέρι δ᾽ ἘΓχΘ. ἐκέκλωτο, 1 TUE ἵππω" 
Ἡ δὲ, γνὺξ ἐριπᾶσα, κασιϊνήτοιο φίλοιο, 
M , / » “ 
Πολλὰ λισσομενὴ, χρυσαμπύκας TTEEV EZ TTEG" 


Tydides ; equidem eredo, mea vulnera reílant. 
Férro celeflia corpora demens 
Appetii, & Veneris violavi vulnere dextram, 


JEà; X, 28. 


“Ἐπ. XI, 276. 
Ceterüm hoc ut opinor, ait Homerus 5 Diomedem, πολὺν καθ᾽ 
Sp) ὑστάζογτα, wer. 334, permultis Trojanorum fufis atque 
calis, (πολλῶν φονευομένων, ut τεξὶὰ Heraclides Pontitu:) magnam 
Helene rapiendee-au&foribus ac propugnatoribus JVotaz infame 
co die inuffiffe, 

Ver. 541, ——2i Sera οἶνον} Vide fupra ad 4, 462. 

Fur. 442.-|,--- ἀϑανατει Vide fuprà ad Z, 398. 

Fir. 343. Ἢ δὲ μέγα id yeca ] Ità optima reftituit Earzefíus : 

Vide fuprà ad 35,456. V'ulgz. corruptiffim?, Ἢ δὲ μέγ᾽ ἰάχεσα, 

Jhid. 

Ver. 444. —— ipíeeaTe] tà & liciquoque rect3 edidit Barse- 
Jus. Quod enim jin Aliis legitur, £pízaze, antepenultimam 
geceffarió corripit. 


ἀπὸ te] Videfupriad Z, 51. ' 


Vir. 345. Kuayén νεφέλη. ὙΠ dopaziz, wt. re& . Scholiaftes. 
Per mulütodinem fcilicet ZErcas elapíus, fe fubduxit, Vide 
fuprà ad ver. 315. 


Fir, 349. Ἢ ἐχ £i] Iftud 5 zx; in interrogationibus, in 


OMHPOT 
᾿Αδχηχρήν' εἶθαρ δὲ δόρυ χροὸς ei] eróprtv, 
᾿λμέξροσίε διαὶ ππέπλε, ὃν οἱ Χάριτες κώμον αὐταὶ, 
Πρυμνὸν TRE ϑέναρθ» ῥέε δ᾽ ᾿ ἄμφροτον αἷμα Θεοῖο, 


Tag, oid τσέρ τε δέει μακάρεσσι ϑεοῖσιν" 


Εἰ δὲ σύ y ἐς πσόχεμον WANTED, ἣτέ σ᾽ ὀΐω 
3 ΄ [4 / NU aces ὧν " 
Ριγήσειν ττόλεμὸν γε, X5 εἰ X, ἑτέρωθι ario. 

Ἃς ἐφαθ᾽ ἡ. δ᾽ ἀχύεσ᾽ ὠπεξήσατο' 


1118. 


Imbecillam : flatim. νοτὸ hafta cutem 
perfodit, 
Divinum per peplum, quem ei Charites 
elaboraránt ipfe, 
Extremam fupaa volom: Fluebat au- 
tem immortalis fanguis deze, 


Ichor, qualis nempe fluit beatis diis. 


Non enim panem edunt, neque bibunt 
nigrum vinum ; 

ldeó exangues funt, & immortales ap- 
pellantur. 

llla veró altàm clamans, abs fe deje- 
cit filium : 

Et hunc quidem manibus eripuit Phe- 
bus Apollo 

Obfícurs Fnebuld, ne quis Danaorum 
celerum-equitum, 

4E:re in pe&cra conjecto, animam e- 
riperet, 

llam verb altüm inclamavit pugnà 
flrenuus Diomedes ; 

-I n Jovis filia, bello & pug-- 


εἰν as non fatis, quód mulieres imbel- 
les decipis ? 

** Sin autem tu in bello verfabere, 
certé te puto 

** Reformidaturam bellum, etiam fi 
vel alibi zomen ejus audieris. 

Sic dixit: illa veró mente-turbat$ . 
abiit ; aflligebatur enim graviter. 

Eam veró: Iris preheníam pernix duxit: 
extra turbam, 

Oppreffam doloribus: livebat veró.cu- 
tem pulchram. 

Invenit deinde pugnz ad finiftram im-- 
petuofum Martem 

Sedentem ; caligine autem hafla erat 
abdita, & veloces equi : 

Illa veró ad genua procidens, fratris 
chari, 

Multüm fupplicans, aureis-phaleris in- 
fignes petebat equos ; 


τείρετο δ᾽ αἰνῶς - 


unum Íyllabam coalefcit, non licentiá aliqui Ῥοξείεᾶ, fed quia 
vulgó etiam in /clutá (ut opinor) oratione ità pfonunciabatur. 
Non enim id femel iterümve, fed perpetuó feià, ὅς confulto . 
fecit Posta, Pronwnciabatur nimirum, sx ἅλις, &c. Sic in 
vulgato ifto verfu, 

'H δὲ δικτιοσύνη συλλήβδην 
Philemonem in fragmentis, 


πᾶσ᾽ ἀρετή ᾿ςί, Similiter, apud 


᾿Ανήρ δίκαίος ἐςιν, ἐχ ὁ μὴ ὠδικῶνς 
Legebatur fcilicet, 

"Avne δίκαιίς ἐςιν, SX ὁ μὴ ᾿δικῶνγ, 
item, apud δορδῥοείεπι, 

Τύτων ἐγω ἐκ ἔμελλον, ἀνδρὸς εἰδεγὺς. 
Pronunciabatur videlicet, 

Tray ἐγωὺύκ ἔμελλον, ἀνδρὸς ἐδενὸς» 
Et apud P/aterem perpetuo, ἐγοὶ οἶμαι, efferebatur ἐγωΐμαι» ine 
déque fcripturn &y3ga ar. 


“Ἵπιίροη, ver, 468. 


Ver..357.—— γνὺξ ἐριπῶσα] "Eavriv προσρίψασα ποῖς ᾿Ἐκείνω 
γόνασιν" ut τεδὶὲ Euflatbius, Sic infiày wer. 370, ἐν γέγασι 
πίπε Διώνης -τττ Μητρὸς ἑῆς- 

Vir. 458. Τιολλὰ λισσομένη. Vox πολλὰ hic ultimam, etiam:: 
extra cafuram, mibi videtur eddem de «ausà cenfultà pro- 

ducere; 


360 


365 


320 


375 


480 


485 


* ducere, ac vox μέγα, in μέγα ἰάχοσα, & fimilibus, Vide fuprà 


ad δ΄, 


Sed nihil opus. 


ΤᾺ ΝΑ AFTOOZ: E. 

Φίλε κασίϊνητ᾽, ἐκκόμισαί τέ με, δὸς δέ μοι ἵππϑς. 
"Oop ἐς θλυμπον ἵκωμαι; ἵν᾿ ἀθανάτων £0» ἐς ί. 
ANíqu ἄχθομαι EX Go, ὅ με βροτὸς ἄτασεν ἀνὴρ 
Τυδείδης, ὃς νῦν γε xj ἂν Δὲ πατρὶ μάχοιτο. 

Ως φάτο" τῇ δ᾽ Apr δῶκε χρυσάμπυκας ἵππες' 
Ἧ δ᾽ ἐς δίῷρον ἔξαινεν, ἀκηχεμένη Φίλον ἥτορ" 

Παρ δέ οἱ Ἴρις ἔδαινε, 19 ἡνία λάφετο χερσί 

Μάςξεν δ᾽ ἐλάαν, 7G δ᾽ ἐκ ἄκον)ε πετέσ'ϑην" 

Aie δ᾽ ἔπειθ᾽ ἵκού)ο Θεῶν £2», αἰπὺν Ὄλυμπον" 

"Ev ἵππες ἔστησε ττοδήνεμθ. ὠκέα Ἴρις, 

Λύσάσ᾽ ἐξ ὀχέων" "rona d. ἀμέξρόσιον asy εἰδαρ. 

Ἡ δ᾽ ἐν γένασι -πἰπῆε Διώνης 0i. ᾿Αφροϑίτη, 

Μητρὸς epe ἡ δ᾽ αἰκὲς ἐλάζετο ϑυγατέρα ἣν, 

Χειρί τέ μιν κατέρεξεν, ἔπθ. T iur, ἐκ τ᾽ ὀνόμαζε" 
τίς νύ σε τοιάδ᾽ ἔρεξε, φίλον Téx Q», Οὐρανιώνων 

μαψιδίως, ὡς εἴ τι κακὸν ῥέζεσαν ἐνωπτῇ ; 

τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα φιλομμειδὴς ᾿ΑΦροδέτη" 
Οὗτά με 'Tud£G. υἱὸς, ὑπέρϑυμθ. Διομήδης. 

Οὔνεκ᾽ ἐγὼ φίλον υἱὸν ὑπεζξέφερον «σὀλέμοιο, 
“Αἰνείαν, ὃς ἐμοὶ παὐων «πολὺ φίλτατός ἐστιν. 
Οὐ γοὶρ ἔτι Τρώων x, ᾿Αχαιῶν φύλοπις TOR 
"AAA ἤδὴ Δαναοί γε Xj ἀθανάτοισι μάχονται. 

τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα Διώνη, δα ϑεάων' 
Τέτλαθι, τέκνον ἐμὸν, X9 ἀνάσχεο, κηδομένη πέρ. 
Πολλοὶ ydo δὴ τλῆμεν ὈΟλύμσια δώματ᾽ ἔχον)ες 
Ἐξ ἀνδρῶν, χαλέπ᾽ ἄλγε᾽ ἐπ᾿ ἀλλήλοισι τιθεῆες. 
'TA7 μὲν Aene, ὅτε pav ^ Qr Qs, κρατερός T ᾿Εφιάλτης, 
Παῖδες ᾿Αλωῆ., δῆσαν κρατερῷ ἑνὶ δεσμῷ 


nullo modo ferri poteft, 


456. Barnefius conjicit legendum, πολλά E λισσομένη, did. ϑυγατέρα 


Lis. V. R4g 

**Dile&e frater, curámque mci gere, 
dé(que mihi equos, 

** Ut ad. Olympum perveniam, ubi 
immortalium fedes eft. 

** Valdé doleo vulnere, quo me mor- 
talis vulneravit homo 

** "Tydides, qui jam & adverfus Jovem 
patrem pugnaverit. 

Sic dizit: ei autem Mars dedit aurei:- 
frenis-ornetos equos ; 

Eaque in currum confcendit, mcerens 
fuo corde : 

Juxtáque ipfam Iris confcendit, & ha- 
benas cepit manibus : 

Flagellavitque, ut irent ; illi ve;ió non 
inviti volabant : 

Statim autem. deinde. pervenerunt, ad 
deorum fedem, excelíum Olytputz:s 

10] equos fiftebat pedibus pernix velox 
Iris, 

Solutos ex curru 5 atque immortale 
appofuit pabulum. 

Ad genua veró cecidit Diones diva Ve- 
nus, 

Matris fuz: hzc autem ulnis com- 
plectebatur filiam fuam, 

Manáque ipfam demulcebat, verbáque 
fecit, dixitque ; 

*: Quifnam tibi talia fecit, dilecta fi- 
lia, Celicclarum 

** Temeré 5. ac fi quid flagitii patráffes 
palam ? - 

Huic autem refpondit deinde rifum- 
amans Venus ἡ 

** Vulneravit:me Tydei filius, fuperbus 
Diomedes, 

** Eb quod dilectum filium fubduce- 
rem ἃ, praelio, 

*€ /Eneam, qui mihi omnium longe 
dilectiffimus eft. 

** Non enim jam Trojanorum & A- 
chivorttm pugna gravis eff, 

** Sed nunc Danai etiam cum immor- 
talibus pugnant, 

Huic refpondit deinde Dione, eximia 
inter Deas ; 

** Perfer, filia mea, ὅς tolera, mata 
licét: 

** Multi enim jam multa: pertulimus 
ccelicolae 

« Ab homin bus, graves dolores invi- 
cem inferentes, 

*« Pertulit quidem Mars, quando ip- 
fum Qtus, forti(que Ephialtes, 

*« Filii Alodi, ligaverunt duris vincu- 
lis : 


Vide fuprà ad ver. 269 ; & ad β΄, 41. 
nw] Vide fuprà ad ὦ, 51 & 398. 


VPer.376. οὔτά με] Vide fupri ad 3, 525. 


Vir. 3.19. Φίλε] Vide fuprà ad ver. 61. 

Ibid. ——4PH5x»épacai ] Vide fuprà ad α΄, 140. 
Ver. 560. 
Vr, 361, ——67ac:/] Vide fupià ad δ΄, 5255 & ad 4, 140. 


ἀθανάτων] Vide fuprà ad d, 398. 


Ver. 462,5: νῦν γε καὶ ἂν δ] 
—— ijdem certet Phabum fuperare, Virg, Eclg. V, 9. 
Ver, 371.— ἀϊκὰς cero. ] Fuerunt inter Grammaticos, qui 


ἀϊκας ità acciperent, ac fi zdrevfaiivus effet ab ἀϊκαί, Quod 


fimilia firxif/: Homerus, 
antiquo fabulis involutas. 


Ver. 380. ἀθανάτοισι] Vide fuprà ad d, 398. 


Ver. 381, Jin δ είων,} Ennio, fancta Dearum. 
fanéte Deorum, En. IV, 576, 
Ver. 385. TA» μὲν ἼΑρης, ὅτε pav] Non videtur hec δὲ 


fed veteres enarrare hiítorias more 

Vide fuprà ad 4,399. 

lhid..——i5:: μιν τος. — Vide fupià ad ὦ, 5r. 

Vir. 386,— Mira» κρατερῷ ἐνὶ Dezed.] Μέγιφοι καὶ ἰσχυροὶ 
Uz γενόμενοι» 


νδ΄. ΟΜΗΡΟΎ 


Χαλκέῳ δ᾽ ἐν κεράμῳ δέδετο τρισκαίδεκα μῆνας" 


» » » 74 
Καί νύ κεν ἔνθ᾽ ἀπόλοιτο  Apye, ἄτί. πσολέμοιο, 
ode 


Ei μὴ μητρυιὴ, περικϑιλλὴς ἬἨερίξοια, 
390 Ἑρμέα ἐξήγ[ειλεν᾽ ὃ δ᾽ ἐξέκλεψεν " Apya 
| "H2q τειρόμενον" χαλεπὸς δὲ ἑ δεσμὸς ἐδώμνα. 


Ὑλῇ δ᾽ Ἥρη, ὅτε μιν κρατερὸς croi; ᾿Αμφιτρύων», 
P p xocu βρῇ 


Δεξιτερὸν κατὰ μαζον, 0ig-tà τριγλχώχινν 

Βεξλήκει" τότε κέν μιν ἀνήκεςτον λάξεν ἀλγῶ». 
595 TA» δ᾽ ᾿Αἴδης ἐν τοῖσι πελώρι. ὠκὺν Oig-OV, 

Εὖτέ μιν ὠυτὸς ἀνὴρ, υἱὸς Διὸς αἰγιόχοιο, 


5 , 3 ͵ N , » 
Ev zUAc ἐν νεκύεσσι βαλὼν, ὀδύνησιν ἔδωκεν" 


(Αὐτὼρ à £5 wis δῶμα Διὸς x) μακρὸν Ὄλυμπον, 


E » ΄ δύ ΄ , ^ 9 ν 
ΚΊρ ὄχέεων, ὀθύνησι πσεπαρμενί." αὐτῶρ 055-06: 
400 "Quo ἐνὶ ci mp ἡἠλήλατο, κῆδε δὲ ϑυμόν" 


^ PES 5 ^ 
To δ᾽ ἐπὶ Παιήων ὀδυνήφατα φώρμακα πάσσων, 


5, Á, » EJ ^ , ^ 9" s 
Ηκέσατ᾽"" ἐ μὲν γάρ Ti καταθνητὸς ty. ererux]o.) 


Σχέτλι», ὀξριμοεργὸς, ὃς, ἐκ ὄθετ᾽ αἴσυλα ῥέζων, 


e" , » 4 AM e» » 
Oc τόξοισιν ἔκηδε Θεὲς, οἱ Ολυμπον εἐχόσι- 
Ἀ » M »^ N ^M E 
4o5 Σοὶ δ ἐπι TÉTOV ἀνῆκε Sea y^ &ux aris. ᾿Αθήνη"" 
53 3 ftw ^ 4 , 
NqmiO., ἐδὲ TO bie κατὸ Cgeva Τυδέρ. υἱὸς, 
ΠΟ Ὁ “Δ 3 
“Ὅτι μάλ᾽ € δηνα ὃς, ὃς ἀθανάτοισι μάχοιτο, 
»ὮΖ ᾽ν “Ὁ ^ , , 
Οὐδὲ τί μιν παῖδες ποτὶ γένωσι τσαπαάζῳσιν, 
- Lal 3 ΄ »^v "m ^ 
Ἔλθό ἐκ τσολέμοιο 1 αἰνῆς δηίοτητῷ.. 
- 2 Ὁ 57714 / $5 c1* 
410 "To vvv Τυσειόης, "εἰ x pax Ito T e poc «6671 . 
74 Q , , e , , ^ , " 
Φραζέσϑω, μὴ τίς οἱ ἀμείνων C870 44,2 T Gt 
^ 3 , ᾽ὔ , 
Μὴ δὲν Αἰγιάλεια, wepiQppuv Αδρης νη, ᾿ 
Ἐξ ὕπνε γοόωσα φίλες οἰκῆας ἐγεί 
£ UTV8 γοοωσαὰ Qi ἐς οἰκηας ἐγείρῃ, 
- ^^ , , Ν » , ^ 
Kzpicioy ποθεεσα πόσιν, τὸν ἄριςτον ᾿Αχαιῶν, 
ψενξμενοι, ἔπαυσαν τὸς «ολέμες. Ut re&tà Scboliafles, & He- 
raclides Ponticus, 


Afjera tum pofitis miteícent fecula bellis. 
Cana Fides & Vefla, Remo cum fratre Quuinus 


L8. V. 


* JEjeooutem in carcere viactus 
tredecim menfes : d 

*€ Ec fortafíis ibi periiffet Mars, infz^ 
tiabilis beili, 


** Nifi noverca, perpulchra-Eribea, 


** Mercurio indic&ffet : ille νετὸ fur- 
tim fubduxit Martem 

* Jam confedum : dura enim ipfum 
vincula affiixerant. 

** Pertulit etiam 1o quando illam 
forüs filius Amphitryonis, 

** Dextram ad mammam fagittá tri- 
cufpide 

** Percuffit:. tunc. ipfam graviffimus 
occupavit dolor. 

* Pertulit & Pluto inter hos ingens 
velocem fogittam, 

** Quando ipfum idem vir, filius Jovis 
ZEpgiochi, 

** Ad portam apud inferos vulneratum . 
doloribus affecit : 

** (Verüm is ivit ad domum Jovis ὃς 
excelfum Olympum, 

*€ Cordc dolens, doloribus confixus ; 
nempe fagitta 

*€* Homerum in'craffum adacta erat, 
torquebátque animum : - 

*€ Hunc autem P.eon, dolores-pellen- 
tia pharmeca infpergens, 

** Sanavit: non enim omnino mortalis 
erat.) 

*€ Audax! facinorofus !. qui. pro nihilo 
duxit nefaria patrare, 

** Qui argu. violabat deos qui Olym- 
pum habitant. 

**-In te autem hunc concitavit dea 
ciefiis -oculis. Minerva : 

** -Demens, neque hcc fcit animo 'Ty- 
dei filius, 

** Οὐδὲ omninó non longzvus Δὲ i5, 
qui cum immortalibus pugaaverit ; 

** Neque omnino ipfum fihi ad.-genua 
pappa-vocant, 

** Reverfum ex bello.& gravi pre- 
lio. 

** |taque nunc Tydides, etfi να] θὲ for- 
tis eft, 

** Cogitet, ne quis.fecum fortior te. 
puznet : 

«Ὁ Ne aliquando ZEpialea, cordata A-. 
drafli-filia 

**-Ex fommo; lugens, fuos domefticos - 
excitet, 

** Eum qui fe virginem duxit, defiderans 
maritum, fortiflimum "Achivorum, . 


Ver .-400. ———7]253 δὲ ϑυμίν.Ἷ Barnefius edidit, κῆδε δ᾽. ὃ Suuds. -. 
Quod eodem red;t. 


Ver. 403. Σχέτλιος, ὑξριμοεργὸς.1 Hc, l«ét de Hercule 


Jora dabunt: dire ferro € compagibus ar&tis 

Claudentur &e/// porte: Furor impius intüs 

Szva fedens fuper arma, & centum vin&tus.abenis 

Pof tergum nodis, (remet horridusore cruento, — Ez. I, 295. 

Ver. 387. Χαλκέν δ Pronunciabatur X4Ax*. — Vide fuprà ad 
Ε΄, 811. 

Fr. $94. Βεξλήκει.] Vide fuprà ad δ΄, 492. 

Fer. 396. ——— i) 8c] Apud Paufariam, lib. VI, cap. 26, 
legitur Aix υἱός. ' 


dita, mihi tamen non videntur, qva eft hujus Pottz ubique - 
perfpicuitas, cum przcedepiibus aurig ep conftrui; fed a 
principio fententiam denuó exoidiri ; ei fer& admirandi ratione, 
quá dixit ZZrgilius. 

Demens! quinimbos & non imitabile fulmen, G'. 


Ver. 407. 


ἐθανώτοισ:] Vide fuprà ad d, 398. 


Ver. 408. Οὐδὲ τί μιν] Nunquam videlicet domum revertetur 
incolumis, 


Vier, 431, ph τίς οἱ ἀμείνων} Vide fuprà ad d, 5r. 
Fer, 


IAIAAQZ,E. 
4v5 Ἰφθίμη ἄλοχίΘ. Διομήδεθ. ἱπποδάμοιο. 
*H ῥα, 1, ἀμφοτέρῃσιν ἐπ᾽ ἰχὼρ χειρὸς ὁμόργνυ" 
ἤλλθετο χεὶρ, ὀδύναι δὲ κατηπιόωΐ)ο [ αρεῖαι. 
Αἱ δ᾽ αὖτ᾽ εἰσορόωσαι ᾿Αθηναΐη τε x; Ἥρη, 
Κερτομίοις ἐπέεσσι Δία Κρονίδην ἐρέθιζον" 
420 Τοῖσι δὲ μύθων ἦρχε θεὸ γλαυκῶπις ᾿Αθηνη" 
Ζεῦ πάτερ, ἢ ῥα. τί μοι κεχολώσεαι, ὅ, τῆι. κεν εἴπω; 
"H μᾶλα δὴ τινα Κύπρις ᾿Αχαιίάδων ἀνιεῖσα 
Τρωσὶν ἅμ᾽ ἑσπέσϑαι, τὲς νῦν ἔκπαγλ᾽ ἐφίλησε, 
“Τῶν τινα κορῥέζεσα ᾿Αχαιίάδων εὐπέπλων, 
425 Πρὸς χρυσέῃ περόνῃ καταμύζατο χεῖρα ἀραιήν.. 
"Qs φάτο: μείδησεν δὲ ττατὴρ. ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε, 
Καί ῥα aA eo a ates Os τοροσέφη χρυσέην ᾿Αφροδίτην" 
Οὔ τοι, τέκνον ἐμὸν, δέδοται «πολεμήϊα ἔργα: 


᾿Αλλ σύ γ᾽ ἱμερόεύ]α μετέρχεο ἔργα γώμοιο, 


430 


"c οἱ μὲν τοιαῦτα «πρὸς ἀλλήλες γόρευον.. 
Αἰνείᾳ δ᾽ ἐπύρεσε' Cory ἀγαθὸς Διομήδης, 
Tulsa ὅ οἱ αὐτὸς ὑπείρεχε χεῖρας ᾿Απόλλων". 
"AAA Oy ἄρ᾽ ἐδὲ ϑεὸν μέγαν ἄζετο:. ἵετο δ᾽ αἰεὶ. 


435 


"T'eic μὲν ἔπειτ᾽ ἐπόρεσε, καωταπ)άμενοι μενεαίνων; 
Τρὶς δὲ οἱ ἐς υφέλιζε φαεινὴν ἀσπίδ᾽ ᾿Απόλλων. 

"AAA. ὅτε δὴ τὸ τέταρτον ἐπέσσυτο, δαΐμον, ἴσΘ»,. 
Δεινοὶ δ᾽ ὁμοκλήσας πσροσέφη ἑκάεργί. ᾿Απόλλων" 


Ζῆν. 416, ——dpepozipgew dm ἰχαὴρ χειρὸς ὀμόργνυ.Ἴ Editr 
plerique habent, ixyóp χειρὸς" Quod, ut mihi quidem videtur, 
ferri. non poteft, Pii τὴν καινότητα (ut ait Ewflatbius) τῆς ἀπο- 


κοπῆς. . Scholiaftes legiffe videtur, ὠμφοτέρησ᾽ dr χειρὸς ἰχῶρα. 


ὀμόργνυ : Sed iyalp primam producit.. Melius.igitur Zarnmeffus 
ex conjeturá, ὠμφοτέφησι ἰχώρ ἀπὸ χειςὸς ὀμμόργνυ : Sed Codices 
non favent. Vetetes, apud Ewflatbius1, quà ratione dictum fit, 
ἰδεῶτα ἱδρῶ, ᾿Απόλλωνα ᾿Απόλλω, κυκεῶνα κυκεῶ" cádem ratione 
ἃς ἰχῶρα ἰχῶ diftum exifimárunt , ὠμφοτέρησιν dm ἰχῶὼ χειρὸς 
δμμόςγνυ 5, Quz quidem analogia minimé eft contemnenda. Mihi 
tamen facillimum id omnium videtur, ut quod K-centiores ἰχῶρα 
appellàrint, Homerus id ὃς in mafculimo gemere. ἰχῶρα, & in 


zeutro dixerit ἰχώρ. Tudicent eruditi, 


Ver. 422... ἀνιεῖσα Τρωνσὶ ἅμ᾽ ἑσπέσθαι] Πὰ videlicet, 
4 puvel ἅμ 

quomcde-anteà Helenam. — Alij hic legunt, ἅμα σπέσθαι. — Quod 
perinde eft. 


Pür.425» Πρὸς χρυσέη περόνῃ} Pronunciabatur, Πρὸς χευσῆ" 


Ταῦτα δ΄ "Apy Sog x, ᾿Αθήνη παύω μελήσει. 


“ -3* ox N , ^ 
Αἰνείαν X]eivau, 20) ἀπὸ κλυτὸ τεύχεα δῦσαι.. 


Lis. V. 14g 


“Ὁ nerofa uxor. Diomedis equi m-do- 
m toris, 

Dixit, & ambabus ichora à manu ab- 
JAlergebat : 

Sanata eff manus, doloiéfque πη τσ τὶ 
funt graves. 

Tum ve:ó intuentes Minerva & Jau- 
no, 

Mordacibus verbis Jovem Saturnium 
irritabant : 

Inter hos autem fermonem orfa eft Dea 
czefiis-oculis Minerva 5 

«€ Jupiter pater, num quid. mihi fuc- 
cenfebis οὐ /d,. quod dixero ὃ 

** Certe. jam aliquam Venus Achiva- 
rum ftimulans, 

** "Trojanos ut fimul fequeretur, quos 
nunc vehementer diligit, 

** Utique aliquam demulcers Achiva- - 
rum pulchris- peplis-indutarum, 

** Ad auream fibulam perítrinxit ma- 
num teneram. 

S:c dixit ; fubrifit veró pater hominüm- 
que deorámque, 

Et advócatam allocutus eft auream Vce 
nerem 5 

** Non tibi, filia mea, commilTa funt 
bellica opera : 

** Quin tu defiderabilia obi munera. 
nuptiarum ; 

*€ Hzec veró Marti. veloci & Minerve - 
omnia curze-erunt. 

Sicifti quidem talia inter fe colloque- 
bantur, 

In /Eneam autem irruit pugni ftre- 
nuus Diomedes, 

Gnarus quàd eum ipfe tegeret manibus . 
Apollo : . 
Sed hic πὲ deum quidem magnum rc- 
verebatur j cupiebat autem femper 
ZEneam interficere, & inclytis armis 
exuere, 

'l'er quidem dehinc irruit, interficere 
cupiens 5 

"Ter autem illi incuffit. fulgentem c!y- 
peum Apollo : 

Sed cum jam quartum impeturn faccrer, 
deo par, 

M. naciter tum veró increpitans allocu- 
tus eft long2-jaculans Apollo ; 


& fimiliter, ver. 427. Nam χεύσεοφ primam : corripere nullo 
modo poteft, Vide fuprà ad β΄, 268. 

Fer. 426. μείδησεν δὲ ππατὴς]} 

Oili. fubridens hominum fator atque Deorum. 


En, 1,.258. 

Per.428. OU τοι, τέκνον. ἐμκὸν,} dpud. Ciceronem ad Attic; 
ἠδ. XIV, epift. 15, fcriptum eft ; Τέκνον ἐμὸν, d τοῖν, Quz lectio 
vim habet non minorem. 

Cura 1/21, Divüm effigies & templa tueris . 

Bella vir? Pacemque gerant, queis bella gerenda, 

“Ἐπ. VIT, 443... 

Fr. 4.32.------βοὴν ὠγαθὲς] Vide fuprà ad £', 408. 

Ver. 435. Γιγνώσκων} Gnarus. Quod vulgó vertunt, cegrofcens;- , 
longé aliud eft. 

Ibid.——46 4] Vide fuprà ad d, 547. 

Tid à seteeys] Vide fuprà ad &', 426. 

Per.439. Δειγὼ δ᾽] 'EflaUja τὸ, €* 89," παρέλκει φανερῶς» 
inquit Barmef/ws, Μα]ξ, Vide fuprà ad 4, 57. 


εν. 
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DUWMUIIPOT 
Φράζεο, Τυδείδη x) χάζεο, μηδὲ ϑεοῖσιν 


5 » ΄ , Vo» ^ “ 
"Iw" ἔθελε φρονέειν" ἐπεὶ ἔποτε φῦλον ὁμοῖον 


᾿Αθανάτων τε ϑεῶν, χαμαὶ ἐρχομένων τ᾽ ἀθρώπων: 

Ὡς φάτο" Τυδείδης δ᾽ ἀνεχώξετο τυ)θὸν ὀπίσσω, 
Μῆνιν ἀλευάμεν. ἑκατηξόλε ᾿Απόλλωνθ." 
Αἰνείαν δ᾽ ἀπάτερθεν ὁμίλε ϑῆκεν ᾿Απόλλων, 
Περγώμῳ εἰν ἱερῇ, ὅθι οἱ νηός γ᾽ &r&rux]o 


5. EY " NX , P4 
Ἤτοι τὸν ΛήΤω τε, x Ἄρτεμις kx EGLI QOL, 
LJ / LOU 3 ΗΝ l4 , , 
Ev μεγώλῳ αὐύτῳ ἀκεοντό TE, κύδαινόν TE. 


Aurap ὁ εἴδωλον τεῦξ᾽ ἀργυρότοξ. ᾿Απόλλων, 
Αὐτῷ T Αἰνείῳ ἴκελον x) τεύχε. τοῖον" à; 
᾿Αμφὶ δ᾽ 
Δήεν ἀλλήλων ἀμφὶ exeoor βοξιας 


ἄρ E Τρῶες x; δῖοι ᾿Αχαιοὶ 


ΠΣ ΣΟΥ TUAM λαισήϊα τε τ]ξερδεύ)α. 
Δὴ τότε ϑᾶρον " Αρηα προσηύδα Φοῖξ 6. ᾿Απόλλων" 


"Apte; ἡ " Apes, βροτολοιγὲ, μιαιφόνε, τειχεσιπλῆτα, 


Οὐκ ἂν δὴ τόνδ᾽ ἀνδρα μάχης ἐρύσαιο᾽ μετελθὼν 
Τυδείδην, ὃς νῦν 2 x, ἂν Au dran pase ; ; 
Κύπριδα μὲν πρῶτον (χεδὸν d ὅτασε χεῖρ ἐπὶ καρπῷ, 
Avrdp ἔπειτ᾽ αὐτῷ po ἐπέσσυτο, δαΐμον, ia Qs. 

Ἃςς εἰπῶν, αὐτὸς μὲν ἐφέ eCero Περγάμω agn 
Τρώων δὲ cixog 8λΘ.᾽ “Ἄρης. ὥτρυνε μετελθὼν, 
Εἰδόμεν. ᾿Ακώμαν),, ϑοῷ ἡ ἡγήτορι Θρηκῶν" 

(iuc: δὲ Hao Jorpeeltod: κέλευεν" 
"Q υἱεῖς Πριάμοιο, διοτρεφέρ. βαοϊλῆδ., 


"Ec τί ἔτι κ]είνεσϑαι ἐάσετε λαὸν ᾿Αχαιοῖς; 


Lis. V. 
ud BERMD "Tydide, & recede, neque 
us 


** Paria velis meditari : 
quaquam genus fimile 

** Immortaliüámque deorum, humi in- 
cedentiámque hominum. 

Sic dixit : Tydides autem receffit pau- 
lulum retrü, 

lram evitans € longinque-ferientis A- 
pollinis, 

JEncam verà feorsüm à 
Apollo, 

Pergamo in facrá, ubi ipfi templum e- 
ταῦ: 

Utique illum Latonique & Diana fa- 
gittis-gaudens, 

In magno adyto curabántque, gloriáque 
decorabant. 

At imaginem fabricavit argenteum-ar- 
cum-gerens Apollo, 

Ipfique /Enez fimilem, & armis ta- 
lem : 

Circumque imaginem Trojani & no- 
biles Achivi 

Cedebant invicem circa pe&tora bu- 
bulos 

Clypeos: pulchr& orbiculatos, parmu- 
láfque leves, 

Tum porrà impetuofum Martem allo- 
cutus eft Phebus Apollo ; 

* Mars, Mars, hominum-pernicies, 
inquinate-czde, murorum-everfor, 
** Nonne jam iftum virum np: fub- 

duxeris, aggrediens | 
** Tydidem, qui jamjam vel n pi- 
tri pugnaverit ? 
** Venerem quidem primüm cominüs 
vulneravit manu ad carpum : 
** At pofteà in meipíum irruit, deo 
ar. 
Sid locutus, ipfe quidem refedit in Per- 
gamo excelsá : 
"Trojanorum veró ordines perniciofus 
Mars concitavit obeundo, 
Affimilatus Acamanti, firenuo ductori 
"Thracum : 
Filios autem Priami Jovis-alumnos ad- 
hortatus eft ; 
** O fili Priami, Jovis-alumni re- 
is, 
ἈΚ aH tandem interfici finetis po- 
pulum ab Achivis ? 


quoniam ne- 


turbà pofuit 


Ver. 442. ' Adawtray] Vide fupràad 4, 398. 

Ver. 444. ἀλευάμενος ἑκατηβόλε] Quá ratione vox, ἐλευά- 
μενος, bic ultimam producat ; itémque eiójevog, wer. 462 ; vide 
fuprà ad Z, cr. 


Fer. 448.------κύδαινόν τε. Cüm hic non de ZEmez phriá 
atque bonore agatur 5 conjicit Domiza Dacrer fcripfiffe Homerum, 
κήδαινιν τε, Sed xYaive, vox eft Homero ipnota. 
tatum oporteret, fcribendum erat κήδησαν τε, Sed nihil opus. 
Kien enimid eft, quod latin& dicas, Porerifigó éxcipiebant, 
Qod quidem non ad góriam /Enes, fed ad pietatem re- 
ferendum. 

Ver. 449. Αὐτὰρ ὁ εἰδωλο] 

"lum Dea nube cavá tenuem fine viribus umbram 

In ficiem ZEnez (vifu mirabile monftrum) 

Dardaniis ornat. telis, cypeumque jubafque 


Siquid mu- 


Divini affimulat capitis, dat inania verba, 
Dit fine mente fonum, greffufque effngit euntis : 
Morte obitá quales fama eft volitare figuras, 
Aut quz fopitos deludunt fomnia fenfus. 
At primas lta ante acies exultat imago, 
Irritatque virum telis, & voce laceffit. ZEn. X 636. 
Per. 451. ᾿Αμφὶ V ἀρ εἰδώλ».Ἷ Hoc nimirum ait Paéta, ut 
τεξὶὲ obfervavit P;pius ; utique nefciffe Achivos, ZEream, poft- 
quam humi cecidiffet, per multitudinem elapfum in urbem 
evafiffe, 
Fer. 455. " Apec, " Agez.] Vide fuprà, ad ver. 31. 
Ver. 458. Κύπριδα μὲν πορῶτον] Vide fuprà ad. ver. 316. 
lid ——ár2e:] Vide fuprà ad 1, 525 ; & ad d, 140. 
Fer, 465. "Ec τί ἔτι] Barnefius hic inter varias Lectiones 


fCponity 


IAIAA ΟΣ ,E. 
. cÁ ᾽ EY , γ᾿ “ ͵ : 
*H εἰσόκεν eL TmUATC εὖ wOMTUC: μῶχωνται» 
a "5 E] 7] k 7 
Κεῖται ὠνὴρ, ὅν T ἶσον ἐτίομεν  Ex]opi δίῳ, 
, /, 
Αἰνείας, υἱὸς μεγωλήτορῷ. ᾿ΑΓχίσαο" 
E » 7 3 N € - 
'AAN ἄγετ᾽, ἐκ φλοίσζξοιο σαώσομεν ἐσθλὸν ἑταῖρον. 
δ πα nM ΖΝ S ux afa 
479 "Qe εἰπῶν, ὠτρυνε μεν». x5 ϑυμὸν ἑκάς-ε 
, 3: 7 m 
'EvÜ αὖ Σαρπηδὼν μάλω νείκεσεν  Ex]opo: δῖον 
lod , ΄ » "^ N » 
"Ex]op, τῆ δή τοι μέν. οἰ χέϊαι, 0 wrpiw ἐχεσκες: 
δὲ »! ^ " [P , E / 
Φῆς wu ἄτερ λαῶν «πόλιν ἐξέμεν, ἠδ᾽ ἐπικέρων, 
5 "Ὁ / , "jane 
OiG., σὺν γαμξροῖσι, κασιγνήτοισί τε σοῖσι 
M ^ » 3 |o. ͵7 N A^ 
Τῶν νῦν 2 Tw. ἐγὼ ἰδέειν δύναμ’, ἐδὲ νοῆσαι, 
3 N , / SEO 5 N ͵΄ 
AAAG καταπῆώσσεσι, κύνες ὡς ἀμφὶ λέού]α. 


475 


Ἡμεῖς δ᾽ αὖ μαχόμεσϑ᾽, οἵπερ T ἐπίκεροι ἔνειμεν. 
Καὶ ydp &ydv, ἐπίκερ. ἐν μάλα τηλόθεν ἥκω" 
Τηλᾶ ydp Λυκίη, Ξάνθῳ ἔπι δινήεϊη, 

Ἔνθ᾽ ἄλοχόν τε Φίλην ἔλιπον 1) νήπιον υἱὸν. 

Kadé κἸήματα πολλὰ, τά T ἐλδέγαι oc1 ἐπιδευής" 


480 


V 4 , V 4 , » 5 
"AAA! xj ὥς, Λυκίες ὀτρύνω ἐμὸν αὐτὸς 
I D » 
ΕΣ iS Á - 3 N D 2 , ^ 
᾿Ανδρὶ μαχέσσασϑαι aTep ὅτι μοι ἐνθάδε τοῖον, 
Ὁ 4. 9N ΄ » ^ X » 
Οἷον x. 76 ᾧεροιεν A oues i κεν Sog 
L4 3 "ΝΡ 9 
485 Τύνη δ᾽ ἕστηκας" ἀτορ ἐδ᾽ ἄλλοισι κελεύεις 
T P4 3 4 DA 
Λαοῖσιν μενέμεν, 0, ἀμυνέμεναι ὥρβεσσι. 
^ / ες ^ 7 
Μήπως, ὡς ἀψῖσι λίνε [we] eAovle πσανάγρε, 
reponit, Ec τίν» prO, ἕως τι' Abfurdiffimé. 
calis Jonga poffet in ὄγευεπι abforberi. 
lüid.——iéc:.] Vide fuprà ad δ΄, 42. 


Quafi. fcilicet Vo- 


. Ἢ εἰσόκεν ἀμφὶ exi : 
Fer. 466 icó ! epe di ] beni jer 
Exfcindíne domos, id rebus defuit unum, 


Perpetiar P — 


“Ἐπ. XII, 645. 
De fyllabis ἢ εἰσ, in unam contrahendis, vide fuprà ad ver. 349. 

Ver, 467: Κεῖται ἀνὴρ, £v] 

Nam quidago? aut quz jam fpondet fortuna falutem ? 

"Vidi oculos ante ipfe meos, ————— 

Murranum, quo non fuperat mihi charior alter, 

Oppetere ingentem ,—— Y ZEn. XII, 637. 

dbid.———9Àt τ᾽ ἴσον ἔτίομεν “Ἕκτορι δίω, Αἰνείας 

He&oris ZEnezque manu victoria Graiüm 

Huft:——————-— 

Ambo animis, ambo infignes praftantibus armis. 

ZEn. XI, 289. 

Ver. 470. ——— ὥπρυνε μένος καὶ Supiy ἐχάςυ,1 Vide fu- 
φιὰ ad β΄, 451. 

Vir, 415 ππτεἐγω ἰδέειν] 4h ἐγὼν iis 

4 


Liz. aA T5; 


ΝΜ An donec circa portes berg fiructag 
pugnent ? 

$* [acet vir, quem etiam equaliter ho- 
nerabamus Heétori nobili, 

** ZEness, filius magoanimi 
fje t 

* Veiüm agité, ex tumultu eripiamue 
firenuum. focium. 

Sic locutus, excitavit robur & animevm 
uniufcuju(que, 

Tunc veró Siarpedon valdà objurgawit 
He&ora nobilem ; 


Anchi- 


** Heétor, quo jam tibi robur abiit, . 


quod priüs habebas ὃ 

** Dixifti quondam fine copiis urbem 
defenfurum, & auxiliis, 

**-Solum, cum afBnibus, fratribufque 
tuis f 

** Horum nunc nullum ego videre pof- 
um, neque animadvertere ; 

**Sed trepidant, canes tanquam clrca 
leonem : 
*Nos vero pugnamus, qui focii ad- 
fumus, 

** Etenim ego, auxiliator exiftens, ad- 
módüm ἃ longinquo venio 

** Procul enim eít Lycia, Xanthum ad 
verticofum ; 

*« Ubi uxoremque dile&am reliqui ὅς 
infantem filium, 

* Et pofleffiones multas, quas cupit, 
quicunque pauper; 

** Attamen etiam fic, Lycios adhortor, 
& promptus fum ipfe 

** Cum viro ;//? pugnare; tametíi ni- 
hil mihi hic tale, 

** Quale vel auferant Achivi, vel abdu- 
cant. 

** Τὰ vero ftas; ac ne alias quidem 
hortaris 

** Copias fuftinere Zeflem, & opem 
ferre uxoribus. 


** Cave, n& fori? veluti nexibus lini - 


capti omnia- trahentis; 


Fer. 476 — Rubeo ὡς} Quà ratione, κύνες, bic ultimam 
producat; itemque ἔσηκας, vcr. 485 5 vide fuprà ad z, 51. 


Ver, 483. ᾿Ανδρὶ μαχέσσασθαι] Cum viro quovis, vertit Bar- 
nefius. Mihi potius videtur, cum viro 170, viz. Diomede. 

Ver, 484.8 qéqoity ᾿Αχαιοὶ, ἤ κεν ἄγωιεν. Mihi (inguit) 
hoc.in loco neque opes funt, quas diripiast Achivi; neque 
uxoratqueliberi, quos in fervitutern aZducar. 
flatbius: Λέγεται, ὡς ἐπὶ πολὺ, ἄγεσθαι μὲν πὰ ἔμψυχα καὶ 
βαδιςικά, φέρεσθαι δὲ, τὰ βας αζόμενα. 
ἀλλοτρίων μηδένα μιηδὲν φέρείν, unde ἄγειν. 

Fer, 485.--ςτεξξηκας Vide fuprà ad, 37} & ad Y, 434. 

Per. 486. Λαοῖσιν quee] Euflatbius, Δαοῖσι. μεενέρεεν» 
Quz fortaffe verior le&io. 

Fir. 487.--τώλόντο } Tugue refe fcilicet, & populus tuus : Ut ver- 
fufuperiore, Tw; & λαοὶ ἄλλοι. Quod enim híc ait Barzefiur, 
aliique ;. ** Dzalis gro Plurali ; 
** Plural y" plani eft abfurdiffimum, Utique Eza/lage, quam vo- 


Ut reci -Eu- 


Piatofimiliter ; τῶν 


Vide (uprà ad &, c1. 


** Enallage numeri Dualis ro 


cant; 


Fer, 481. ——54 τ΄ ἔλδεται, (ox ἐπιδεύης.}" Quz fatis, h 
fint ad cujufvis animum explendum, πὲ ampliüs in dubiam 
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OWN HPOT 
Ανδρώσι δυσμενέεσσιν ἕλωρ x) κύρμα γένησϑε" 
Οἱ δὲ τάχ᾽ ἐκπέρσεσ᾽ εὖ ναιομένην “σόλιν ὑμήν" 
Σοὶ δὲ χρὴ τάδε πάν) μέλειν vi] us TE X) ἦμαρ, 
᾿Αρχὲς λισσομένῳ τηλεκλητῶν y ἐπικέρων, 
Νωλεμέως ἐχέμεν, κρατερὴν δ᾽ ἀποθέσϑα: ἐνιπὴν' 


Ἃςς φάτο Σαρπηδῶν'" δάκε δὲ φρένας "Ex]op: μῦθθ. 


Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὀχέων σὺν TRAXSUD ἄλτο χαμᾶξε" 
Πάλλων δ᾽ ὁ ὀξέα dpa, κατὰ σρατὸν ὠχετο πάντη, 


᾿ Οτρύνων μαχίσασϑαν ἔγειρε δὲ φύλοπιν αἰνήν' 


Oi δ᾽ ἐλελέχθησαν, Xj ἐναντίοι ἔστων ᾿Αχαιῶν" 


; ᾿Αργεῖοι δ᾽ ὑπέμειναν ἀολλέες, Ed. ἐφόξηθεν. 


Ὥς δ᾽ ἄνεμί. ἄχνας Φορέει ἱεροὶς κατ᾽ ἀλωὲς, 
᾿Αὐδρων Angus] ov, ὃ ὅτε τε ξανθὴ ΤΥ τῆι 
Κρίνει ἐπειγομένων νέμων καρπόν. τε, e ἄχνας" 
Αἱ δ᾽ ὑπολευκαΐνονται ἀχυρμιαὶ' ὡς τότ᾽ ᾿Αχαιοὶ 
Λευκοὶ ὕπερθε γένοϊ)ο κονισσάλῳ, ὅν δῶ δ αὐτῶν 
Οὐρανὸν ἐς πολύχαλκον ἐπέπληγον πσόδες v^ 45r PE 
"Al ε ἐπιμισγομένων. ὑπὸ δ᾽ Eg ΒΤ ἡνιοχήες" 
Οἱ δὲ pa. χειρῶν ἰθὺς φέρον' ἀμφὶ δὲ νύκ]α 
O28." " Apne ἐκάλυψε μάχη, Tou em ἀρήγων, 
Παντοσ᾽ ἐποιχόμενῷ», τῷ δ᾽ dier ἐφετμὲς 
Φοίξε ᾿Απόλλων. χρυσαόρε, ὅς μιν ὠνώγει 


ΜῈ 


“« Hoftibus captura & przda fitis : 


** Illi ver citó excindent bené habita- 
tam urbem vefiram. 

** TTibi autem convenit hzec omnia cu- 
τί εἴς, noctéfque dié(que, 

** Principibus fupplicanti longé-vocato- 
rum fociorum, 

€ JUt inceflanter bofli obfiftant, afpe- 
rámque deponant increpationem. 

Sic dixit Ssrpedon: momordit autem 
przecordia He&ori fermo : 

Ststímque de curru cum armis defiliit 
ad terram ; 

Vibránfque acutas haftas, per exercitum 
ibat undique, 

Adhortans ad-pugnandum; excitavit- 
que pugnam gravem : 

Illi veró converfi funt ἃ fug : & adverfi 
fteterunt Achivis. 

Argivi autem fuftinebant conferti, ne- 
que in-fugam-verfi-funt. 

Sicut autem ventus paleas differt facras 
per areas, 

Viris ventilantibus, quando utique fla- 
va Ceres 

Secernit urgentibus ventis fractümque & 
paleas ; 

Et fubalbicant palearum receptacula ; 
fic tunc Achivi 

Albi fuperné faéti funt pulvere, quem 
inter ipfos 

Colum ad ufque folidum excitabant pe- 
des equorum, 

Conver:á acie confligentium : fle&ebant 
rempe equos aurigae, 

Ipfi vero robur manuum re&á tulerunt 5 
circum autem caliginem 

Impetuofus Mars. offudit prelio, 'oTro- 
janis opem ferens, 

Omnem aciem obiens : 
bat mandata 

Phebi Apollinis aureum-enfem-geftan- 
tis, quiipfum jufferat 


effecláque da- 


cant, fiqua revera effet, omnem omnis linguz rationem jar penitüs 
everteret. Vide fuprà ad 4, 566 ; & ad β΄, 288. Quaecunque five 
áüiue Enmallages, five J4etiptofeos, five cujujcunque iftiufmodl 
"Selecifmi cxempla aff runt Grammatici; ea verb omnia, fi 
τηοθὸ attentiüs perpenderis, aliena cffe fenties, ὅς rem minimé 
attingere, Porró, quam ἐνακόλυϑον appellant Conftru&tionem, 
quique ab optimis Auétoribus elegantiffimé nonnunquam ufur- 
patur; Ἰοπρὲ aliam & illa babet explicandi rationem. Vide 
fuprà ad β΄, 353, 6815 δε δὰ γ', 21r. Nequid tamen diffimu- 
lem ; incidit mibi fufpicio, mendi bic nefcio quid irrepfiffe ; 
cüm vox dA9;, que primam Lic in Vulgatis producit, ean- 
.dem aliàs femper corripiat 9. J/ad. β΄, 374.5 δ΄, 2915 ἰ, 588 ; 
X, δος; (4, 172 3 9; 8165 ξ΄, 815 p, 506; $^, 281, 4955 
O4;jf. ἐ, 3125 ξ΄, 1835 ὁ, 2995 75 264: ἃ 4,34. For- 
τοῦς igitur hic legendum, Μήπως, εἷς ἁψῖσι Aivuo dXvze, vel 
potius Μήπω», εἷς ἁψῖσι λίγα πὸ ἁλίντε, vel, ος diei Ava mte 
diii, qucd εἴ, ὥσπερ ἀλίντε : velaliquid fimile, E contrario, 
notandum, vocem zvaAizx» (quam proinde non, ut Lexicogra- 
.phi, ex ἀλίσκω, fed ex alii omninà origine effe credam,) fe- 
cundam ubique producere; εναλίσκειν, ἀναλώσω, ἀγαλῶν, δες. 

Ver. 489. ττττ- ἐκ πέρσεσ᾽] Barnefius, inter varias Le&iones, 
χπέρσωσ᾽, Nec male. 


Jer, 492, ττττετ ἀποθέσθαι ἐγιπν,} Barnefisa hoc minus secte 


ad przcedentem χρὴ ita refert, ut de HeZore fcilicet intelliga- 
tur; quod alii cum iflo Zgx8z λισσομκένω conftruentes, de au- 
xiliariorum ducibus accipiunt, 

Fer. 494. Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὀχέων] Vide fuprà ad γ', 29. 

Ver. 496. ἔγειρε δὲ φύλοσιν alviv.] 

—-—pugna afpera furgit, 

Fr. 497. Οἱ δ᾽ ἐλελίχθησαν, 


En. ΧΙ, 667. 


——-denfi cuneis fe quifque coactis 


Agglomerant —— En. XII, 457. 

Vcr. 499. Ως Y. ἄνεμος ἄχνας] Barnefius edidit, Ως δ᾽ ἄχνας 
ἄνεμος. Sed nihil opus. Vide fuprà ad &, sr, 

Fer. $c0. 

Flava Ceres 


ξανθὴ Δημήτηρ. 


Gecrgic. I, οὔ». 
Vr.so01. Ἐρίνει] Vide fuprà ad d, 309. Jl. Κρινῃ. 

Ver. 504, ——bmim^nyw] Vide fuprà ad 7^ 51. 

Ver. 506. ——vóxa] 

—— nigro glomerari pulvere nubem. “55. IX, 33. 
Ver. £07, Ape —— Τρώεσσιν ἐρήγαν,} 

Hic Mars armipotens animum virefgue Latinis 

Addidit, & ftimulos acres fub pectore vertit. — ZEv. IX, 717. 
Ver. sog. φοίβω ᾿Απόλλωνο; χευσαίρε] Vide fuprà ad &, 4. 
Armatumquc auro “πα En, ΠΙ, 517. 
Fer 


ΕΑ Α ΩΣΣ ἡ ΒΕ: 
$10 Τρωσὶν ϑυμὸν ἐγεῖραι, ἐπεὶ ἰδὲ Παλλόδ᾽ ᾿Αθήνην 
Οἰχομένην" ἣ γορ gos πέλεν Δαναοῖσιν ἀρηγών" 
Αὐτὸς δ᾽ Αἰνείαν μάλα πίον. ἐξ εδύτοιο 
Ἥκε, 15 ἐν ς-ἤθεσσι μέν. βάλε πεοιμένι λαῶν, 
Αἰνείας δ᾽ ἑτάροισι μεθίςτατο" τοὶ δ᾽ ἐχοίρησαν, 
515 Ὡς εἶδον ζωόν τε x5, ὠρτεμέα προσιόϊα, 


Καὶ μέν. ἐσϑλὸν ἔχον)α' μετάλλησάν γε μὲν rov 
Οὐ "ydp ἕα ποτόν. ἄλλ», ὃν ᾿Αργυρότοξ. ἔψειρεν, 


"Apu TE βροτολοιγὸς, Ἔρις τι ἄμοτον μεμαυΐα. 


Τὲς δ᾽ Aiay]e δύω, 1) ᾿Οδυσσεὺς, x) Διομήδης, 


520 Ωχτρυνον Δαναὲς πολεμιζέμεν" οἱ δὲ x) αὐτοὶ 
Οὔτε βίας Τρώων ὑπεδείδισαν, ὄτε ἰωκάς" 
'AAX ἔμενον, νεφέλησιν ἐοικότες, ἅς TE Κρονίων, 
ἸΝηνομίης, ἔςτησεν ἐπ᾿ ὠκροπόλοισιν ὄρεσσιν, 
᾿Ατρέμας, ὄφρ᾽ εὕδησι μέν. Βορέαο, xj ἄλλων 

ξ2ς Ζαχρειῶν ἀνέμων, οἵτε νέφεα Quiero: 

Πνοιῆσιν λιγυρῆσι διωσκιδνῶσιν ev] eg" 
Ως Δαναοὶ Τρῶας μένον ἔμπεδον, ἐδ᾽ ἐφεβοῦ)ο. 
᾿Ατρείδης δ᾽ uv. ὅμιλον ἐφοίτα, τοολλοὶ κελεύων" 


*"Q, φίλοι, ἀνέρες ἐςτσὲ, 1) ἄλκιμον ἦτορ ἕλεσϑε, 


. 520 ᾿Αλλήλες T αἰδεῖσθε μετὰ κρατεροὶς ὑσμίνας" 
Αἰδομένων τ᾽ ἀδρῶν πλέονες σόοι, ἠὲ τεέφαύ)αι" 


Φευγόνων δ᾽ ἔτ᾽ ἂρ κλέθ. ὄρνυται, ὅτε τις ἀλκή. 
"H, Xj ἀκόντισε δερὶ ϑοῶς. βάλε δὲ τορόμον ἄνδρε, 


Αἰνξιεω ἕταρον μεγαθύμε, Δηϊεόων)α 
535 Περγασίδην, ὃν Τρῶες ὁμῶς Πριάμοιο τέκεσσι 
"iov, ἐπεὶ ϑοὸς ἔσκε μετὰ παρώτοισι μάχεσϑαι" 


Τόν ῥα κατ᾽ ἀσπίδα δερὶ βάλε κρείων ᾿Αγαμεμνων" 


Ἡ δ᾽ ἐκ eye. ἔρυτο, διοὶ τορὸ δὲ εἴσατο x) τῆς" 
Νειαίρῃ δ᾽ ἐν γαςοὶ διὰ Costo. ἔλασσε" 
540 Δέπησεν δὲ πεσῶν, ἀράβησε δὲ τεύχε᾽ ἐπ᾿ αὐτῷ, 


Vir, $10 »αααςοἐγεῖραι. ΑἹ, ἀγεῖραι. 

Vr, 516. 

Ver. $26. Πνοιῆσιν λιγυρῆσι] Apud Euflatbiam, Toe Que 
fortaffe & verior Le&io: Syllabi c: produ&t3, quà ratione ὅς 
7: in pracedenti verfu producitur, Vide fupra ad 4, cr. 

Fer. 532. 


gro] Scbol. £z. 


ὄρνυται, Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Ver. 537. Ὑόν ῥα.} ** Iffum utique," Adeà ut non fopervaca- 


P. 


Lig. V. 153 


Trojanis animum excitare, poftquam 
vidit Pallada Minervam 

Abeuntem ; hzecenim erat Danais au- 
xiliatrix, 

Ipfe autem ZEneam valdé pingui ex ady - 


to 

Emifit; ὃς pe&oribus robur indidit pa- 
ftori populorum. 

ZEneas itaque inter focios ftetit: hive. 
τὸ gavifi funt, 

Ut viderunt vivimque & incolumem 
advenientem, 

Et vires integras habentem ; percontati 
funt tamen nihi! : 

Non enim finebat labor alius, quem ar- 
genteum-arcum-gerens excitabat, 

Márfque hominum pernicies, Difcordia- 
que infatiabiliter furens, 

At Ajaces duo & Ulyfles & Diome- 
des 

Concitabant Danaos ad pugnandum :. ii 
veró etiam per fe 

Neque vires Trojanorum timebant, ne- 
que clamores '; 

Sed expectabant eorur! imbetum, nubibus 
fimiles, quas Saturnius, 

Tranquillitatis-tempore, fiflit in fum- 
mis montibus, 

Quiet&, quando dormit vis Borez, ὅς 
aliorum 

Impetuoforum ventorum, qui nubes 
opacas 


Flatibus ftridulis diffipant fiantes : 


Sic Danai Trojanos expectabant ftabili- 
ter, neque fugiebant. 

Atrides autem per turbam diícurrebat, 
multa mandans ; 

*€ O amici, Virieftote, ὅς fortem ani- 
mum fumite, 

** Et alius alium verecundantes obfer- 
vate per acres pugnas : 

** Verecundantium utique virorum 
pluresfalvi, quam interfe&ti funt : 

** Fugientium veró neque gloria exur- 
git, nec ullum auxilium. 

Dixit, & jaculatus eft haftid impigre ; 
percuísitque principem virum, 

ZEnez íocium magnanimi, Deicoon- 
tem 

Pergifidem, quem Trojani zqv ac Pri- 
ami filios 

Honorabant ; quoniam impiger erat in- 
ter primos pugnare : 

Hunc utique in fcutum hafiá percuffic 
rex Agamemnon ; 

Illud veró non haftam inhibuit, tranfit 
autem penitüs etiam per ipfum 5 
Imámque in ventrem per balteum tra- 

jecit : 
Fragorem autem ediditcadens, & foni- 
tum dedere arma fuper ipfo, 


nea fit vocula, ῥά, — Vide (upra ad 4, 565 & ad β', 158, 


V'er. $38. Ἢ δ᾽ Ju ἔγχος ἔρυτο, Bi πρὸ δὲ εἴσατο] 
clypeum, tot ferri terga, tot zeris, 
Càm pellis toties obeat circumdata tauri, 
Vibranti cufpis medium tranfverberat ictu, 


En, X, 482, 


Ijid, ———— uai 5c] LA. χαλκός, 


Ver. 540. ᾿Δάπησεν δὲ πσεσων] Vide fupra πᾷ δ΄, 455 & 5o4. 
x 


P", 


1 δ4. OMHPOT 
"Ej avr Αἰνείας Δαναῶν ἔλεν ἄνδρας pic ws, 
Hie AiexA76», Κρήθωνά τε, Ορσίλοχόν TE' 
Τῶν pa πσπάτὴρ μὲν ἔναιεν εὐκῇιμένῃ ἐνὶ Φηρῃ, 
᾿ΑΦνε.ὃς βιότοιο" γέν. δ᾽ ἣν ἐκ ποταμοῖο 
1A tg, Uc εὐρὺ pter Πυλίων διοὶ γαίης. 
Ὃς τέχετ᾽ Ὅρσίλοχχον ττολέεσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀναλί α" 
Ὀρσίλοχίδ- δ᾽ &p eroe Διοκλῆα μεγάθυμον" 


^S ͵ - , 
C10UILCL OVE aide γενέσϑην, 


D 
E 
ΩΝ 
Ἧς 
9 


ΐ , "n , EX. 1 ^ 
so TZ μὲν Zo ἡβήσαν)ε, μελαινάων ἐπὶ νηῶν 


Ex 


M , » "2 ΄, e 9. 
Ἰλιον tig εὐπώλον ἂμ Αργείοισιν ἐπεσϑην, 
Li 5 ^ N , 
Τιμὴν ᾿Ατρείδησ' , Αγαμεμνονι x Μενελάω, 
΄ , 4 
᾿Αρνυμένω" τῶ δ᾽ αὖθι τέλθ. ϑανάτοιο κάλυψεν. 
e à »! ^ 
Oi» τώγε λέον)ε δύω ὄρείθ. κορυφῇσιν 
^ ^ Ψ , » 
555 ᾿Ἐτραφέτην ὑπὸ nei, βαθείης ταρῷεσιν ὕλης: 
M "IT Y 4 2 , Mv ^ 
Τὼ μὲν ἄῤ ἁρπάζον)ε βόας Y; ἴφια μῆλα ἐν 
, E » n 
Σταθμὲς ὠνθρώπων κεραΐζετον, opa. x5 αὐτὼ 
“ ΄ RAM ^c. 
᾿Ανδρῶν ἐν τταλάμησι κατέκγαθεν ὀξέι χαλκῷ 
, ^ Á € ? 3 , di &] 
Τοίω τῶ χειρεσσιν ὑπ Αἰνείωο Qatpuev]e 
3 , ε » 
τόο Καππεσέτην, ἐλάτῃσιν ἐοικότες ὑψηλῇσι. 
ζ ^ , M ΄ " 
Τῷ δὲ πεσόῆ᾽ ἐλέησε βοὴν ὠγαθὸς Μενέλαθ. 
^ * », ^ 
Br, δὲ διοὶ προμάχων, κεκορυθμέν. αἴθοπι, χαλκῷ, 
΄ ^ E ^ 37 
Σείων ἐζχέιην" τῇ δ᾽ ὠτρυνεν μέν. Apc, 
LJ ^ ε , , , , 
TZ φρονέων, ἵνα χερσὶν Um. Αἰνείαο δαμείη. à 
Y "EPIS L ΄ at 
Τὸν δ᾽ (δὲν " AY]iA ox. μεγαθύμε NécopQ- υἱός 
t NO δ , ^ M ^ di ΄ A ^ 
Dw δε ὁιώ προμάχων" "urEp& "yotp Ok& τσοιμέν; λαῶν, 
, ^^ ΄ N 3 2 / 
M9 7: ron, μέγα δὲ (Dec ἀποσφήλειε πσόνοιο. 
CE NES EO s ovre τς 
Τὼ μὲν δὴ χεῖρας τε, x5 εἴχεω ὀξυδενα, 


» 


* 
x DUM , U T3 
Ανμον ὠλλήλων ἐχϑτην, μεμϑῶτε Ao xen ou. 


n 
e. 
ZA) 


Fer, €43«/ Τῶν ῥα] Vide fuprà ad cr. 547. 
Ferony]e—BAuxAya μεγάϑυμον} Quá ratione vox, Διο- 
54, bic ultimam naturd brevem producat; itemque, apa, Jbid. 


Tn. V 


Tum ver) ZEneas Danaorum interfecit 
vires &cfce fortiifimos, 

Filios Diocli Crethonáque, Orfilo. 
chümque : 

Horum pater quidem habitabat bené- 
vd.ficati in Pheri, 

Dives opum ; genus autem erat à flu- 


Alpheo, qui lat& fluit Pyliorum per 
terram : 

Qui uti; genuit Orfilochum multis 
viris imperatorem : 


Orfiloches autem genuit Dioclem ma- 


gnanimum : 
Ex Diocle autem gemini filii nati 
funt, 
Crethon, Orfilocháfque, pugna bené 
fcientes omnigenz. - 
"A hi quidem puberes-jam-fa&i, nigris 
in navibus 
llium ad generofis-equis-fecundum: fi 
mul Argivos fecuti funt, 
Honorem Atridis, Agamemnoni & Mc- 
nelao, 
Expetentes : eos verà ibi finis mortis- 
obtexit, 
Quales leones duo montis in vertici- 
bus 
Nutriti funt fub matre, profunda ἐπ 
denfis-receflibus fylvze : 
Qui.quidem rapientes boves & pingues 
Oves, 
Stabula hominum vaftant, donec tandem 
& ipfi 
Virorum manibus interfe&ti funt acuto 
gre: 
Tales hi manibus fub ZEnez domi- 
ti 
Decijerunt, abietibus fimiles proce- 
ris, 
Horum veró proflratorum | mifertus eft 
pugná ftrenuus Menelaus : 
Proceffit itaque per primos-pugnatores, 
armatus coruíco zere, 
Quaffans haftam ; ejáfque excitabat a- 
nimum Mars, 
Ea cogitans, ut manibus fub ZErez do- 
maretur. 
Hunc autem vidit Antilochus magnani- 
mi Neftoris filius ; 
Procefstque per primos- pugnatorce : 
valde enim timebat paftori populorum. 
Nequid pateretur burnanitus, gravitér- 
que ipfos fruftraret laboris, 
Ui quidem jam maníüfque, & haílas 
acutas, 
Contra fe invicem tencbant, parati pu- 
gnare, 


————üuüt vultum vidit morientis, & ora; 
Ingemuit miferans graviter. 


En X, 821, 


βοὴν ἀγαθὸ;.} Vide fuprà ad 2,408.  Cieterüm alii 


ver 574} & Τιυλαιμένεα, ver. 576 5 vide fuprà ad d, si. bic legunt, ἐλέησεν ἀρη φιλος Μενέλαος. 


Caterum, quz vocis, βασιλέα, formam fequuntur; ez ultimam 
maturó femper producurt. Vide fuprà ad Z, 265. 


Fr. 567. 


Ver. 560. Ἐαππισέτην, (dera ἐοικότες Ἰυψηλῆσι. 
Concidit ; ut quondam cava concidit, aut Erymantho, 

Aut Kd in magn$, radicibus eruta pinus, 4En. V, 448, 
Ver. $61, τὼ δὲ πεσίντ᾽ ines] 


μέγα δέ e pac ἀποσφήλειε Ii edidit 34:- 
zefius ex Euflatbió ; Re&é. Stepbanus, aliique, δὲ σφεας, Quod 
profodiam perimit. 

Fer. 668. τῶ μὲν δὴ] Menelous ἃς ZEncas, 

Ibid. —— fura] Vide fupri ad ver. co. 

Fer, $69 τ͵σσεμεμαῶτε] Vide fuprà ad β΄, 818, 


Fee 


lb AUPAUADLODS)OCE. 
570 " AY]iA oo. δὲ μάλ᾽ ἄ[χι πσαρίςτατο ποιμένι λαῶν. 
Αἰνείας δ᾽ 8 μεῖνε, ϑοός "id ἐῶν «σολεμιςὴς, 
Ὡς εἶδεν δύο φῶτε pu ἀλλήλοισι μένοι, 
Οἱ δ᾽ ἐπεὶ gv νεκρες ἔρυσαν μετὰ λαὸν inia, 
TS μὲν ἄρα δειλὼ βαλέτην ἐν χερσὶν ἑταίρων. 


575 


Ἔνθα Πυλαιμένεα ἑλέτην, ἀτάλαν)ον "Αρηΐ, 
᾿Αρχὸν Παφλαγόνων μεγαθύμων e a rig ouv. 


Τὸν μὲν ἄρ᾽ 


'Ecaór ἔχει νύξε, κατὰ κληΐδω τυχήσας. 
᾿ΑΠίλοχίθ. δὲ Μύδωνα βάλ᾽ ἡνίοχον Segoimrov]or, 
᾿Εσϑλὸν ᾿Ατυμνιάδην, (ὁ δ᾽ ὑπέςτρεῷε μώνυχας ἵππες,) 


580 


» ΄ E » -“ 
Χερμαδίῳ ἀἰκῶνα τυχῶν μέσον" ἐκ δ᾽ ἄρα χειρῶν 
e Á (UC Me dz δ Z7 3, ΄ 
Ἡνίω λευκ᾿ ἐλέφαϊη) χαάμαι σεσον εν κονίῃσιν. 
Em » , 
᾿Αὐίλοχ. δ᾽ ἄρ᾽ ἐπαίξας ξίφει ἤλασε κοόρσην" 


595 


Κυμξαχί. ἐν κονίῃσιν ἐπὶ βρεχμόν τε Y) ὥμες. 
AvÜd ux. εἱστήκει, τύχε γὰρ ψαμαθοιο βαθείης, 
"Ogg icut τλήξαν)ε χαμαὶ βάλον ἐν κονίῃσι" 


Αὐτὼ δὲ ς-ρεφθένηε, μετὰ πσρώτοισι μαχέσϑην. 


᾿Ατρείδης δεριελειτὸς Μενέλα. 


Αὐτοὶρ Gy ἀσϑμαίνων εὐεργέθ. ἔκπεσε δίῷρε, 


Lis. V. HER 


Antilochus autem. valde prope aflitit 
paftori populorum, 

ZEneas veró non fuftinuit, impiger licet 
exiftens bellator, 

Ut vidit duos viros prope inter fe ftan- 
tes. 

lili igitur poftquam mortuos traxerant 
ad populum Achivorum, 

Eos quidem miferos pofuerunt in mani- 
bus fociorum : 

Ipfi νετὸ convetfi, 
gnabant. 

"Tunc Pylzmenem interfecerunt parem 
Marti, 

Principem Paphlagonum magnanimo- 
rum clypeatorum, 

Hunc utique Atrides hafi3-inclytus Me- 
nelaus 

Stantem bafi vulneravit, ad jugulum 
a(fecutus, 

Antilochus veró Mydona percuffit auri- 
gam ejus famulum, 
Fortem Atymniadem, (ille autem aver 
tebat folidos- ungulis aquos,) 
Saxo cubitum affccutus medium : 
ex manibus 

Frzna candida ebore humi ceciderunt 
in pulvere. 

Antilochus autem irruens enfe percuffit 
tempus : 

Atque is anhelans affabre-fa&o excidit 
currus, 

Preceps in pulvere, in fincipátque ὅς 
humero. 

Diu valde fixus ftetit, inciderat enim 
in arenam profundam; 

Donec eqvi percuffum humi dejecerunt 
in pulverem : 


inter primos pu- 


atque 


x. o tc - Λ ANS V L4 ᾽ν - I 5 
τὲς δ ἵμωσ᾽ Αὐλοχῷ., pene δὲ ggaróv qAoc Αχαιῶν. los autem fcuticá-agitabat Antilo 


399 


Κεκληγῶς" DE δὲ T oso) &i7r0y]o φήλαγίες 
Καρτεραὶ᾽ ἦρχε δ᾽ ὥρα Cow " " Agrre, Xj πότνι ᾿Ἔνυω. 
Ἡ μὲν, ἔχεσα Κυδοιμὸν ἀναιδέα Beine 


Ver. $72. Ὡς εἶδεν δύο φῶτε παρ᾽ ἀλλήλοισι μένοντε, ΤΕ Poft 
hunc Verfum; tale quid** (inquit βαγπεμμε) ** deefTe videtur ; 
“« ᾽Αγτιβίην ἕο αὐτῶ, Ridiculé admedum ; 
Quafi id fcilicet non elegant às multo reticeatur., 


ἐν αἰνῇ διϊότητι,᾽" 


Ver. ςγδ. “Ἔνθα Πυλαιμένεα} ἴΩδε μεὲν ὠναιρεῖται Ππυχαιμεΐνης 
Παφλαγένων ἀρχύς.-ττοττοῦ δὲ ἐν τοῖς ἐξῆς (γ΄, 643, 658 :) ζῶν 
Τπυλαιμένης, ὁμώνυμός ict τότ] Euflatb. Forta(fe bujus Pater, 
ut Barnefius non malé. Nomina enim heroüm non confinxit 
liom:rus, Íed ex hiftoriá memoravit. - 

Jbid.—Zz4^avroy] Vide fuprà ad β΄, 627. 

Ver, $78. δυρικλειτὸς} Πὰ Barnefius ; re&2, ut mihi qui- 
dem videtur. 24]. 3- ρικλυτός, 

Ver. 581. ὁ V ὑπέςρεφε μώνυχας ἵππες. Interea, dum 
averteret equos, percuffus eft, Re&é igitur Ῥαγεέπεδο inclufa 
funt hzc verba. 

Vr. 583. λεύκ᾽ ἐλέφαντι] Non, λευκὰ οἷς ἐλέφαντος, ut 
Scholiaftes ; fed, εὐονε ογπαία (Ὁ ἀἠβιπότα,ς 

——— eníem collo fufpendit eburnum, 


JEn. XI, τι: 


chus, & ad excercitum egit Achivorum. 


τὲς du cus ἐνόησε XOT ςίχας, ὥρτο DUE ET αὐτὲς P» autem Hector animadvertit intet 


ordines, irruitque in ipfos 

Vociferans; uoáque Trojanorum fe- 
quebantur phalanges 

Fortes: dux autem erat ipfis Mars, ge 
veneranda Bellona ; 

ila quidem, ferens Tumultum imma- 
nem pugne: 


—— ám δ᾽ ἐλέφαντος ἐπῆεν, Odyff. φ', 7. 
Vide fuprà ad δ΄, 141. 


Fer. 584. iraitac ξίφει. 
“τ ταῦ fervidus advolat heíiá. ZEn, XII, 293. 
Per. 586. Kip npo bmi βεεχμόν τε καὶ ὦμες,} 


involvitur ——— 


In caput atque humeros ——— — —— —— ibid. v. 202» 


Per. ς587.-------εἰὶςέκει] Vox, εἰςήκει, accipitur ἀορίςως, fimi- 
liter ut ἔφη. Quod ἢ £csxev. dixiffet, jam non confitiffet 7 ::- 
porum ratio, Erat enim hoc utique διωρισμκεένως dicere, Mydona 
jam tum, càm bac [criberet Pozta, in caput dii fletife, — Vide 
fuprà ad δ΄, 492 5 & ad ὦ, 37. 

Ἰοϊά. -τττοψα μάϑοιο, ἢ Ευβανῥίως in. commentario, ῥ᾽ ἐμάϑοιο 
Qna & veri le&io, fi Scheliafles re&& ; τόμαϑοος, wu 


κατὰ πὸ πεδίον ἀμίκος᾽ ψώμιμμος δὲς, v κατὼ τὸν Ξάλασσαν κῴις. 


βαθεί»ς. 
Fr. sgo. τὲς δ᾽ Εκτωρ.} Menelaum fcilicet, ὅς. εἴν εἰρο δα». 

Fir. 591. Κεκλυγός Vide fuprà ad β', 314. 

X2 PALA 
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610 


615 


620 


Ver. 


: OMHPOT 


£y παλώμηδι πελώριον ey 9. ἐνώ p x 


» 


» t 
Az 95 ὁ 


? : » FI 
Φοίτα δ᾽ ἄλλοτε μὲν πορόσϑϑ "Ex]opGu, ἄλλοτ᾽ ὄπισϑεν. 


“Τὸν δὲ ἰδὼν ῥίγησε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης. 
J ὅτ᾽ ἐνὴρ ἀπέάλαμνθ,, ἰὼν πολέ. πεδίοιο, 
x , Bu , τὰ * e, à. P4 
lLT*44 ἐπ ὠκύυρόω wore ἄλαθε προρέογῇι, 
᾿Αφῥῷ μορμύροϊα ἐδὼν, ἀνά T ἔδραμ᾽ ὀπίσσω" 
« M D τ. »^ ^ 
(Xe ΤΟΤΕ Τυδείδης ὠνεχαάζετο, εἰπε TE Aot" 
Ὦ φίλοι, οἷον δὴ θαυμάώξομεν "Ex]opz δῖον, 
^ , »» Y 7 7 
Αἰχμητήν T ἐμεναι, $y ϑαρσαλέον πσολεμιςτήν ; 

^- 5» LER Y , T “Ὁ Li ^ » , 

Τῷ δ᾽ αἰεὶ adipe εἷς γε ϑεῶν, ὃς λοιγὸν ἀμύνει" 
Καὶ νῦν οἱ wapa x&iyO. "Aene, βροτῷ ἀνδρὶ ἐοικώς. 
᾿Αλλὸ πρὸς Τρῶας τετραμμένοι αἰὲν ὀπίσσω 
Εἴκετε, μηδὲ ϑεοῖς μενεωινέμεν ἶφι μάχεσϑαι. 

"Oc ἀρ᾽ ἔφη" Ὑρῶες δὲ μάλα (χεδὸν ἤλυθον αὐτῶν. 
"Ev "Ex]ug δύο φῶτε κατέκγανεν, εἰδότε χάρμης, 
Ei» ἑνὶ δίφρῳ ἐόν]ε, Μενέσϑην, ᾿ΑΓχίαλόν τε. 
τῶ δὲ πεσόν) ἐλέησε μέγας Τελαμών. Αἴας" 
Στῇ δὲ μάλ᾽ ἐγ[ὺς (Qv, i) ἀκόντισε δερὶ φαεινῷ, 
Καὶ βάλεν ΓΑμῷιον Σελάώγε υἱὸν, ὅς Q ἐνὶ Παισῷ, 
Ναῖε πολυκήήμων, τοολυλήϊθιυ" ἀλλά 6 μοῖρα 
ΕΝ ΝΕ / ᾿ toy NTC 
Hy ἐπικερήσον)α μετοὶ Πρίαμόν τε x) υἷας 
Τόν pa κατὰ ζωςῆρα βάλεν Τελαμών. Αἴας, 
Νειαίρη δ᾽ ἐν γαςρὶ σάγη δολιχόσκιον ἔχ." 

, M , ε ΒΟ ͵7 » 
Δέπησεν δὲ πεσών" ὁ d ἐπέδραμε φαίδιμ. Αἴας, 
Τεύχεα συλήσων" Τρῶες δ᾽ ἐπὶ δέρατ᾽ ἔχευαν 
Ὀξέα, πιωμφανόωνα σάκθ. δ᾽ ἀνεδέξατο πολλά. 
Αὐτῶρ ὁ λοὶξ ποροσξαὶς ἐκ νεκρῷ χάλκεον &[y Os 


3 , , » 7 ^ 
'"Ecmwácar: ἐδ ἄρ᾽ €r ἄλλα δυνήσατο τεύχεα καλὸ 


595. Φοίτα δ᾽ ἄλλοτε μὲν] Pulcherrima fortitudinis 


Lr V. 


Mirs verà in manibus ingentem haftam 
quaffabat ; 
Itabitque modà quidem ante Hecto- 
rem, modo poft. 
Hunc autem confpicatus cohortuit pog- 
πῇ flrenuus Diomedes. 
*x verb cüm homo rerum-imperitus, 
emenfus ingentem campum, 
Confliterit ad rapidum fluvium in-mare 
profluentem, 
Spumi trementem confpicatus, conti- 
nuóque recurrit retrorfum : 
Sic nunc Tydides receflit, dixitque po- 
pulo ; 
** O amici, quàm ποι fané admiramur 
Hectora nobilem, 
** Hafláque fortem effe, & audacem 
bellatorem ! 
** Huic autem femper aftat unus ali- 
quit deorum, qui mortem arceat : 
** Et nunc ei aftat ille Mars, mortali 
viro fimilis. 

** Sed ad "Trojanos adversi -fronte fem- 
per, retró 

** Cedite, neque contra deos velitis 
fortiter pugnare. 

Sic dixit : Trojani verà admodüm pro- 
pé venerunt ad ipfos. 

Tunc Heétor duos viros interfecit, pe- 
ritos pugnze, 

In uno curru exiftentes, Mencfthem, 
Anchialámque. 

Horum veró proftratorum miferatus eft 
magnus T'elamonius Ajax : 

Stetítque, admodum prope cum acceffif- 
fet, & jaculatus eft hafta fulgenti, 

Ac percofiit Amphium Selagi filium, 
qui in Pzefo 

Habitabat przedives, locuples ; fed eum 
fatum 

Duxit auxiliaturum, ad Priamámque 
& filios : 

Hune ad balteum percuffit Telamonius 
Ajax, 

Imóque in ventre defixa eft longa 
hafta : 

Fragorem veró edidit cadens ; accurre- 
bat autem illuftrie Ajax 

Arma detraéturus: Trojani veró in eum 
baftas conjecerunt 

Acutas, collucentes; fcutümque ejus 
excepit multas, 

At ille calce imprefsà ex cadavere z- 
ream haftam 

Evulfit : non tamen & alia potuit arma 
pulchra 


—-—Aufoniis olim ditiffimus arvis: 


He&ierez imago. 
Ver. 596. — Bon ἐγαϑὸς} Vide fuprà ad β', 408. 
Ver. 499. 


μυρμύροντα. ] De hujufmodi ὀγομκατοπτοι'α » 
vide fupià 2d Y, ἀςς. Producit autem penultimam μοξμῦρειν, 
fimili analogi& ac πορφῦρεῖν, μεαρτῦξεσθαι, κῦρεσθαι, Cr, — Vide 
fuprà ad &, 358. 
Ver. 603. εἴς γε my.] ** Deorum cert? aliguis unus 
** faliem."* Ut adeb iftud, γε, nequaquam fit fupervacuum, 
Ver. 608 .------κατέκτανεν, εἰδότε] 2l. xaxixvaY εὖ εἰδότε, 
Ver. 6132.—H τιαισῷ} ΑἹ], ἐν ᾿Απαισῶ] 


Vir, 613 -ασαπολυκτή μον, πολυλή: o2] 


Quinque greges illi balantum, quina redibant 

Armenta, & terram centum vertebat aratris, Zz, VII, 557. 
Ver, 614. Hy ἐπικυρήσοντα μετὰ Ἰτρία μον] 

illis ad "Trojam fort diebus 


Venerat, 
—— auxilium: Priamo Phrygibüfque ferebat 

Infelix, — 4En, M, 542, 
Fer. 615, τόν fa] Hunc utique, 

Fer. 618,—— Tciez δ᾽ ἐπὶ δώρατ᾽ Extvav.] 

———telorum effundere contrà 

Omne genus Teucri. — — En, IX, $09. 
Ver, 623 ——eà2M4] Vide fuprà ad β΄, 43, 


———— 


Vers 


625 


630 


645 


650 


Vir. 622. "Ωμοιῖΐν ἀφελέσθαι. Vide fuprà ad d, cr. 
Ver. 623. --τ-τἀμφίβασι») Vide infrà ad ζ᾽, 454; 
Ver, 627. "Qc οἱ μεν srovéorlo. ] 

Atque ea per campos zquo dum Marte geruntur, 


Vir. 633. —— BaAnoótt, fud; ἀδαήμον, 1 Domi, quàm 
militie, melios, 


ΓΑ ΝΣ" Ei 
᾿Ωμοιὶν ἀφελέσϑαι' ἐπείγετο γορ βελέεσσι" 
Δεῖσε δ᾽ Vy ἀμφίβασιν κρατερὴν Τρώων ἀγερώχων, 
O? πολλοί τε 1, ἐσϑλοὶ ἐφέςτασαν ἔχε ἔχονῇες, 
Q/'&, μέγαν rtp ἐόνγ]α, τὺ ἰῴθιμον, x) ὠγαυὸν, 
ὮΩσαν ἀπὸ (φείων" ὁ δὲ χασσάμεν. σελεμίχθη" 

Ἃς οἱ μὲν rovéov]o κατοὸ κρατερὴν ὑσμίνην. 
Ὑληπόλεμον δ᾽ Ἡρακλείδην ἡΐν τε, μέγαν τε, 
ὮὯρσεν ἐπ᾿ ἀνηιθέῳ Σαρπηδόνι μοῖρα κραταιή. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἧσαν ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰόύ)ες, 
Υἱός 9', υἱωνός τε, Διὸς νεφεληγερέταο, 
τὸν Xj ἸΤληπόλεμθ. πορότερῷ. πρὸς μῦθον ἔειπε" 

Σαρπῆδον, Λυκίων βεληφόρε, τίς τοι ἀνάϊκη 
Ἡτώσσειν ἐνθάδ᾽ sy] μάχης ἀδαήμονι φωτί; 
Ψευδόμενοι δὲ σε φασὶ Διὸς γόνον αἰγιόχοιο 
Εἶναι, ἐπεὶ πτολλὸν κείνων ἐπιδεύεαι ἀνδρῶν, 

OT Διὸς &keyevor]o ἐπὶ προτέρων ἀνθρώπων" 

᾽Αλλ᾽ οἷόν τινώ φασὶ βίην Ἡρακληείην 

Εἶναι, ἐμὸν ττατέρα ϑρωσυμέμνονα, ϑυμολξοί)α ; 

Ὅς ποτε δεῦρ᾽ ἐλθων, ἕνεχ᾽ ἵππων Λαομέδονθι, 

ὋΣ οἴης σὺν νηυσὶ xj εἰνδράσι τραυροτέροισιν, 

"Due ἐξαλάπαξε πόλιν, χήρωσε δ᾽ ἀγυιάς. 

Σοὶ δὲ κακὸς μὲν ϑυμὸς, ὠποφθινύθεσι δὲ λαοί: 

Οὐδέ τέ σε Τρώεσσιν ὀΐομαι ἄλκαρ Ert Doni, 

Ἔλθόν) ἐκ Λυκίης, ἐδ᾽ εἰ μάλα καρτερός ἐσσί; 

᾿Αλλ᾽ ὑπ᾽ ἐμὲ δμηθέν)α πύλας αἴδαο περήσειν. 
τὸν δ᾽ αὖ Σαρπηδὼν, Λυκίων ἀγὸς, αὐγίον ηὔδα. 

Ἴληπόλεμ᾽, roi κεῖν. ἀπώλεσεν Ἴλιον ἱρὴν, 

"Ava ἀφραδίῃσιν ὠγαυδ Λαομέδον).. 

Ὅς ῥά μιν εὖ ξρξαν)α κακῷ ἠνίπαπε μύθῳ, 

Οὐ δ᾽ ἀπέδωχ᾽ ἵππες, ὧν εἵνεκα τηλόθεν ἦλθε. 

Σοὶ à ἐγὼ ἐνθάδε φημὶ φόνον x, κῆρα μέλαιναν 


“Ἐπ. VIL, 540. 


3 


—-—"violentia Turni, 


Lis. V. 157 


Ab humeris auferre ; premebatur enim 
telis : 

'imuit itaque circuitionem potentem 
"Trojanorum fortium, 

Qui multique & firenui inflabant haftas 
tenentes, 

Qui ipfum, magnum licet exiftentem, 
& fortem, & przclarum, 

Propulárunt à fe: ille νειὸ recedens, 
vi-repulfus-eft. 

Sic hi quidem laborabant peracrem pu- 
gnam. 

Tlepoclemum verà Heraclidem, fortém- 
que, magnümque, 

Incitavit in deo-parem Sarpedonem fa- 
tum violentum. " 

Hi autem cum jam proximé effent in 
fe invicem vadentes, 

Filiá(que nepófque Jovis nubes-cogen- 
tis, 

Hunc utique Tlepolemus prior verbis 
allocutus eft ; 

** Sarpedon, Lyciorum princeps, que 
tibi neceflitas 

** Trepidare bic exiftenti pugnze im- 
perito viro ? 

** Mentientes 3utem te dicunt Jovis 
fobolem ZEgiochi 

** Effe; cüm lomgé- illis inferior fis 
viris, 

** Qui Jove prognati funt temporibus 
prifceorum hominum : 

** At qualem aiunt vim Herculeam 
[ Herculem] 

** Fuiffe, meum patrem animofum, 
fpiritum-leonis-habentem ! 

** Qui quondam huc profectus, causá- 
equorum Laomedontis, 

** Sex folis cum navibus & viris pau- 
cioribus, 

** Mii vaflavit urbem, defolavítque 
compita, 

** Tibi autem ignavus quidem animus, 
intereunt veróà.copiz : 

** Neque te "Trojanis credo auxilio 
fore, 

** Profectum ex Lyciá, πὲ quidem fi 
perquam fortis fis, 

** Sed à me interfe&tum δὰ portas crci 
defcenfurum. 

Hunc verü. Sarpedon, Lyciorum dux, 
contrà allocutus eft : 

** 'Tlepoleme, fané ille evertit Ilium 
facram, Ἷ 

** Viriprz vecordii przclari Laeme- 
dontis, 

** Qui ipfum ben& meritum malo ob. - 
jurgavit fermone, 

** Neque dedit equos, quorum gratia 
€ longinquo venerat. 

** Tibi autem ego hic edico czdem. 
& mortem atram 


Vr, 638.— βίον Ἡ,ακλυείην] Vide-fuprà δὰ β΄, 658. 51- 
militer apud Zirgilium, 


MÀ 


En, X1, 3767 


Fr. 641.-τοπεὐποφθινύϑεσι. Vide fuprà ad β΄, 437 
Fer. 644. Οὐδέ τε] Ll, οὐδέ τι» 
εν, θα δ:-τοπερήσειν.} Vide fupià ad Z, 67, 


Fu 


660 


675 


Qo ΟΡ D 
E LN 9. "UNGESTSA ὺ "^ ΄ 
ἘΣ ἐμέθεν τεύξεσϑαι, ἐμῷ δ᾽ ὑπὸ δερὶ δαμέεια 
.Ψ , ^ oo» , 
EUxO- ἐμοὶ δώσειν, ψυχὴν δ᾽ idi κλυτοπωλω. 
* 2 wo» p » 
"Oc Qro Σαρπηδων" ὃ δ᾽ ἀνέσχετο μείλινον ey S. 
2 
TE "A N S 3 o ble P" N 
TOmoAsuO., x, τῶν μὲν ὁμαρτῆ ὀούρατα μακρῶώ 
Ἔκ χειρῶν ἠϊξαν" ὃ μὲν βάλεν αὐχένα μέσσον 
kJ 


^ 


Σαρπηδων, αἰχμὴ δὲ διαμπερὲς ἦλθ᾽ ἀλεγεινή. 
Τὸν δὲ κατ᾽ ὀφθαλμῶν ἐρεξεννὴ νὺξ ἐκάλυψε. 
Τληπόλεμθ. δ᾽ ἄρα μηρὸν Gig pay ἔξχεὶ μακρῷ 
Βεβλήκει" αἰχμὴ δὲ διέσσυτο μαιμώωσα, 
Oct» εἴχριμφθεῖσα, πατὴρ 06 Ti λοιγὸν ἄμυνεν. 
Οἱ μὲν ἄρ᾽ ἀϊδίθεον Σαρπηδόνα δῖοι ἑταῖροι 
᾿Ἐξέφερον τσολέμοιο" βάρυνε δέ μιν δόρυ μακρὸν 
Ἑλκόμενον" τὸ μὲν ἔτις ἐπεφράσατ᾽, εδ᾽ ἐνόησε 
Μηρξ ἐξερύσαι δόρυ μεΐλινον, ὄφρ᾽ ἐπιξαίη, 
Σπευδόντων" τοῖον γοὶρ ἔχον τοόνον ὠμφιέποιῆες. 


“Τληπόλεμον δ᾽ ἑτέρωθεν εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ 


ξέφερον πολέμοιο νόησε δὲ δῖθ. ᾽Οδυσσεὺς, 
Ὑλήμονα ϑυμὸν ἔχων" μαίμησε δέ οἱ Φίλον ἧτορ. 
Μερμήριξε δ᾽ ἔπειτα κατοὶ φρένα, χἡ κατ ϑυμὸν, 
Ἤ προτέρω Διὸς υἱὸν ἐριγδέποιο διώκοι, 

Ἢ ὅγε τῶν τσλεόνων Λυκίων ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 

Οὐδ᾽ ἄρ᾽ Ὀδυσσῆ; μεγαλήτορι μόρσιμον ἦεν 
Ἴφθιμον Διὸς υἱὸν ἀποκτώμεν ὀξέ; χαλκῷ. 

Τῷ ῥα κατα τποληθὺν Λυκίων τρώπε ϑυμὸν ᾿Αθήνη. 
"E ὅγε Κοίρανον εἷλεν, ᾿Αλαςτορά τε, Χρόμιον τε, 
"᾿Αλκανδρόν 9, Αλιόν τε, Νοήμονα τε, Πρύτανιν τε. 
Καί νύ κ᾽ ἔτι ππστλέονας Λυκίων κτάνε δίφο ᾿Οδυσσεὺς, 


Lib. V. 


* A me futuram, meáque ἐς hafti do 
mitum 

** Gloriam mihi daturum, animam 
ver). Plutoni infigni-equis. 

Sic dixit Sarpedon : at fufulit fraxi- 
neam haftam 

"Tlepolemus; & horum quidem eodem- 
tempore haftze longze 

E manibus evolárunt : ac quidem per- 
cuffit cervicem mediam 

Sarpedon, cufpifque penitüs tranfit a- 
cerba 5 


.Eümque circum oculo: caliginofa nox 


operuit. 

Tlepolemus autem femur finillrum 
hafiá longi! 

Percuffit ; cufpifque pertranfiit rapido 
impetu acta, 

Ad os appulfa : pater verà Jupiter mor- 
tem avertit. 

Tum quidem deo-parem Sarpedonem 
nobiles focii 

Ferebant ἃ przlio ; gravi autem dolore 
afficiebat eum hafta longa 

Tracta un; quam quidem nemo no- 
tabat, neque advertepat 

Femore extrahere haftam fraxineatn, ut 
incederet, [ve/ currum confcenderet; ] 

Feftinantium ut;gue: tantum enim habe- 
bant fludiü,circumfiflentes curabant, 

Tiepolemum autem ex-alterá. parte be- 
ne-ocreati Achivi 

Efferebant przlio : animadvertit autem 
nobilis Ulyffes, 

Fortem animum habens; commotám- 
que eft ei fuum cor, 

Anxié veró cogitabat deinde mente ὅς 
animo, 

Utrüm ulteriüs Jovis filium magnüm- 
fonantis infequeretur, 

An ipfe plurium Lyciorum animam e« 
riperet. 

Non utique Ulyffi magnanímo in fato 
erat, 

Fortem Jovis filium interficere acuto 
re. 

Itaque ad multitudinem Lyciorum ver- 
tit-éjus animum Minerva. 

Tunc ille Ceranum interfecit, Alafto- 
ráque, Chromiümque, 

Alcandrümque, Haliámque, Νοξιπο- 
náque, Prytanimque. 

Et quidem adhuc plures Lyciorum in- 
terfeciffet nobilis. Uly(Tes, 


Zr. 656.——Àinaprt] «ΑἹ. ἁμαρτῆ, 

"er. 661 —— μαιμώωσα.} ᾿Αρίςη δὲ δοκεῖ μεταφορὰ τῷ A- 
εἰτοτέλει, Gc, Vide fuprà ad δ΄, 126. 

Ver. 662.——À manip δὲ τι λοιγὸν, ἄμυνεν.Ἴ Indicat iftud τι» 
prop? admodum fuifie, ut interiret, Alii legunt, σσατὴρ δ᾽ 
ἔτι. 

Ver. 663.-τσιξαρπηδόγα δῖοι ἑταῖροι ᾿Εξέφερον πολέρκοιο. 

“Ζητετεὰ /Eneam Mneftheus & fidus Achates, 

Afcan'üáfque comes, caftris flatuere cruentum, 

4.)ternos longà nitentem cufpide greffus. “Ἐπ. XII, 584. 

Fer. 664. βάρυνε δὲ μιν δύρυ μακρὸν Ἑλκόμενον. ] 

Ille pedem referens, & inutilis, inque ligatus 

*Cedebat, clypeóque inimicum haftile trahebat. ZEr. X, 794. 

Var. 66:.-αἷσαϊπιφεάςατ᾽) Vide fopra ad d, 140. 


Ver. 668. Ὑλησύλεμον δ᾽ ἑτέρωθεν} 

At Laufum focii exanimum fuper arma ferebant 

Flentes, ingentem atque ingenti vulnere victum, ZEr. X, 841* 

Per. 673. Ἢ Cys azy.] Vocabulum iftud, ὅγε, quàm non 
versüs gratiá intrufum fit, fed fingularem habeat elegantiam 5 
vide fuprà ad 7/, 400. 

Per. 674.—— Ὀδυσσῆι μεγαλήτορι] Quá ratione, Ὀδυσσῆν, 
hic ultimam producat ; itemque, &, «er. 6955 vide fuprà ad 
d, SI. 

Ver, 676 rias Supiv AUi m.] Vide fuprà ad d, 194. 

Ver. 678. "Αλκαγδῥόν S*,) 

Alcandrómque Haliámque Nuémoráque, Prytanimque. 

Er, TX, 67, 


Fer, 


685 


700 


793 


Wir. 680 & 689.---κορυθαίολος Vide fuprà ad β΄, 816. 


ΕΑ ΟΣ E, 
Εἰ μὴ ἄρ᾽ ὀξὺ νόησε μέγας κορυθαΐίολθ. “ἝκἼωρ. 
Βὴ δὲ did προμάχων κεκορυθμέν. αἰθοπι χαλκῷ, 
Aus Φέρων Δαναοῖσι" χάρη δ᾽ ἄρα οἱ προσιόή), 
Σαρπηδῶν, Διὸς υἱὸς, ἔπίθ. δ᾽ ὀλοφυδνὸν ἔειπε" 

Πριαμίδη, μὴ δὴ με ἕλωρ Δαναοῖσιν ἐώσης 
Κεῖσθαι" ἀλλ᾽ ἐπάμυνον, ἔπειτά με 10) λίποι αἰὼν 
Ἐν πόλει ὑμετέρῃη᾽ ἐπεὶ ἐκ ἄρ᾽ ἔμελλον ἔγωΐϊε, 
Νοςήσας οἰκόνδε, φίλην ἐς ποαοίδα γαῖαν, 
Εὐφρανέειν ἄλοχον τε φίλην x) νήπιον υἱόν. 

Ἂς φάτο" τὸν δ᾽ ὅτι τσροσέφη κορυθαίολος "Ex]op; 
᾿Αλλὰ τσαρήϊξεν, λελιημέν., ὄῷρα τώχιστα 
"Ωσαιτ᾽ ᾿Αρ[είες, πολέων δ᾽ ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 
Οἱ μὲν ἄρ᾽ ἀντίθεον Σωρπηδόνο, δῖοι ἑταῖροι 
Εἶσαν ὑπ᾽ αἰγιόχοιο Διὸς πσερικαλλέι φηγῷ" 

"Ex δ᾽ ἄρα οἱ ng δόρυ μείλινον ὦσε ϑύραζε 
Ἴφθιμθ. Πελάγων, ὅς οἱ ΦίλΘ. ἦεν ἑταῖρί." 
τὸν δ᾽ Eure ψυχὴ, xo] δ᾽ ὀφθαλμῶν κέχυτ᾽ ὠχλύς 
Αὔτις δ᾽ ἀμπϑύνθη, περὶ δὲ πνοιὴ Βορέαο. 
Ζωρίει ἐπιπνείεσω κακῶς κεκαφηότω ϑυμὸν. 

᾿Αρ[εῖοι δ᾽ ὑπ᾽ "Apr x;  Ex]op: χωλκοκορυς-ἢ 
Οὔτε ποτὲ τορόρέπον)ο μελαινοΐων ἐπὶ νηῶν, 

Οὔτε wor ὠντεφέρον)ο μοχη" ἀλλ᾽ αἰὲν ὀπίσσω 
Χαξονθ᾽, ὡς ἐπύθον)ο μέ]ὲ Τρώεσσιν Αρηα. | 

Ἔνθα τίνα πρῶτον, τίνα δ᾽ Ugcal]ov ἐξενάριξεν 
"Ex]wg τε Πριώμοιο aras Y χάλκεθ. "Apye ; 
᾿Αντίθεον Τεύθραντ᾽, ἐπὶ δὲ τολήξιππον 'Opeem, 
Τρῆχόν T αἰχμητὴν Αἰτώλιον, Οἰνόμαόν τε, 
Οἰνοπίδην 9᾽ Ἕλενον, x ᾽Ορέσξιον αἰολομέτρην, 


118. V. Ι 9 


Nifi fiatim animadvertiffet ingens ex- 
pedité-pugnamn-ciens Heétor. 

Proceífit itaque per primos pugnatores 
armatus corufco aere, 

Terrorem inferens Danais : gavifus eft 
autem eo accedente 

Sarpedon, Jovis filius, fermonémque 
lugubrem dixit ; 

** Priamide, πὲ quefo me przdam 
Danais finas 

€€ jacere: fed auxiliare ; deinde me 
vel deferat vita 

** In urbe veílrá : quoniam non eram 
ego, 

** (Reverfus domum, dile&am in pa- 
triam terram,) 

Oble&aturus uxorémque dile&tam ἅς 
infantem filium. 

Sic dixit; huic autem nil refpondit ex- 
pedité- pognam- ciens Hector, 

Sed pratervolavit, ardens cupidine, ut 
quàm citiffime 

Repelleret Argivos, multorámque vi- 
tam eriperet. 

Itaque deo-parem Sapedonem nobiles 
focii 

Collocárunt fob ZEgiochi Jovis perpul- 
chrá fago : 

Ex ejus autem femore haftam fraxineama 
extraxit foràs 

Fortis Pelagon, qui ei dilectus erat fo- 
cius : 

Hunc autem deferuit anima, circámque 
oculos offufa eft caligo : 

Rursüs tamen fpiritum recepit, ac cir- 
cüm aura Borez | 

Recreabat afpirans zgr& fpirantem ani- 
mam. 

Argivi veró propter Martem ἃς Hecto- 
rem zre-armatum 

Nec unquam verfis-tergis fugiebant ni- 
gras ad naves, 

Nec unquam contra-ferebantur in pu- 
gnam : fed femper retrà 

Cedebant, poftquam audierant apud 
"Trojanos Martem effe. 

Tum quem primum, quémque ulti- 
mum. interfecit - 


Hectórque Priami filius & zereus Mars ὃ 


Deo-parem Teuthranta, & infuper e- 
quüm-agitatorem Oreftem, 

Trechámque haftatum ZEtolum, Oe- 
nomaümque, 

Oenopidémque Helenum, & Orefbium 
mitram- habentem-variam, 


Ver,.684. τιριαμίδη.7 Vide fuprà ad 4, 398. 
Jiid.—Pjan δή με] Vide fupràad β΄, 158. 
1ὐϊά.--- σης Vide fuprà ad δ',. 42. 
Ver. 686.— dx ἄρ᾽ ἔμελλον. 
Iavidiffe Deos, patriis ut redditus oris 
Conjugium optatum ὅς pulchram Calydona viderem. 
“Ἐπ. ΧΙ, 269. 
Fer. 680 .---τὸν Y ὅτι πσροσέφη,} Vide fuprà ad 4, 332. 


Arboris acclinis trunco, —— —À 4EnX, 834. 
Fer. 699.--χαλκοκορυς ἢ.} Vide fuprà ad &', x. 
Ver, 703. Ἔνθα τίνα πσρῶτον, τίνα δ᾽ ὕςατον) 
Quem telo primuro, quem poftremum afpera virgo, 
Dejicis ? aut quot humi morientia corpora fundis ὃ 

“Ἐπ. X], 664. 
Fer. 707.-τταϊολομείτοην.} Vide fuprà ad β΄, 816. 


Ver. 7c8. "Oc ῥ᾽ iy Ὕλη] De hác urbe Strabo, Db. Ix, 


Ver. 693. Εἶσαν Um --φηγῶ,] 
—— ςογρυίψυς levabat 


Vor,I. 5 


pag. 625, [αἱ. pag. 407 5] Πόλις, inquit, ἣν καλᾶσιν Ὕλας, dz 
λύρας καὶ ϑύρας" ὅς, τὴν Ὑλικὴν, τῇ πορόσωδία ὡἧς λυρικήνο 
nempe, priori fyllabá correpta; ςοπιτὰ, quàm fit in voce 


E 
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710 


715 


725 


Wa" 


OMHPOT 

"Oc δ᾽ ἐν Ὕλῃ ναΐεσκε, μέγα πλέτοιο μεμηλῶς, 
Λίμνῃ x exp ev Os Κηγφισσιδι" wap δέ οἱ ἄλλοι 
Ναῖον Βοιω)οὶ, μάλα τοίονω δῆμον ἔχούῇες. 
Τὲς δ᾽ ὡς ὃν ἐνόησε Sed λευκώλενῷ». Ἥρη 
᾿Αργείες ὀλέκον)ας ἐνὶ κρατερῇ ὑσμίνῃ, 
Auríx ᾿Αθηναΐην ἔπεα "eoóci]a. ποροσηύδα" 

"C τόποι, αἰγιόχοιο Διὸς TEX» ᾿Ατρυτώνη, 
"H Ü ἅλιον τὸν μῦθον ὑπέςτημεν Μενελάῳ, 
Ἴλιον ἐκπέρσαντ᾽ εὐτείχεον ὠπονέεσθαι, 
Ei ἅτω μαίνεσθαι ἐώσομεν ὅλον Δρηα. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δὴ γἡ νῶϊ μεδώμεθα Θέριδ. ἀλκῆς. 

Ἃςς Epar * ἐδ᾽ ἀπίθητε Dea γλαυκῶπις Aqu. 
Ἡ ἐποιχομένη χρυσάμπυκας EVTUEV ἵππες 
Ἥρη, πορέσξα Sea, ϑυγάτηρ μεγάλοιο Κρόνοιο. 
"H6 δ᾽ ἀμφ᾽ ὀχέεσσι ϑοῶς βάλε καμπύλα κύκλα, 
Χάλκεω, ὀκ)ώκνημωα, (ὐδηρέῳ ἄξονι ἀμφίς" 
Τῶν ἦτο; χρυσέη irug ἄφθιτθ,, αὐτὰρ ὕπερθεν 
Χάλκε᾽ ἐπίσσω]ρα, ποροσαρηοότα, ϑαῦμα ἰδέσθαι" 
Πλῆμναι δ᾽ ἀργύρε εἰσὶ ποερίδρομοι ὐμφοτέρωθεν" 
AíQpO. δὲ χρυσέοισι x) ρίυρέοισιν ἱμᾶσιν 
᾿Εντέταϊαι" δοιαὶ δὲ ποερίδρομο; ἀντυγές εἰσι" 
Τὸ δ᾽ εξ ἀργύρεθ. ῥυμὸς πέλεν" αὐτοὶρ ET ἄκρῳ 
Δῆσε χρύσειον καλὸν ζυγὸν, ἐν δὲ λέπαδνα 
Καλ᾽ ἔξαλε, χρύσεν᾽" ὑπὸ δὲ ζυγὸν ἤγαϊεν Ἥρη 
Ἵππες ὠκύποδας, μεμαυϊ᾽ Epid e Y) αὐτῆς. 


Lis V. 


Qui in Hyl$ habitabat, valdà divitiis 
intentus, 

Lacoi vicinus Cephiftidi : juxtáque ip- 
fum alii 

Hibitabant Beoti, 
populum habentes, 

Hos quum igitur animadvertit dea can- 
didas- ulnas-habens Juno 


valdé opulentum 


Argivos interimentes in acri pugna, 


lilicó Minervam verbis alatis allocuta 
eft ; 

** Pape, Zfgiochi Jovis filia indo- 
mita, -— - 

** Certe vanum boc promiffum feci- 
mus Menelao, 

** Ilio excifo ben&-munito ewm redi- 
turum ; 

** Si fic furere finamus perniciofum 
Martem. 

** Sed age jam ὅς nos copitemus. de 
flrenuo auxilio ferendo. 

Sic dixit ; neque non obfecuta cft dea 
czfiis- oculis Minerva, 

Ac quidem difcurrens aureis-franit- 
ornatos inftruebat equos 

Juno, veneranda dea, filia magni Sa- 
turni : 

Hebe autem ad currus. velociter pofuit 
curvos orbes rorarunm, 

ZEreos, oto-radios-habentes, ferreum 
ad axem utrinque : 

Quorum utique aurea curvatura peren- 
nis ; ac defuper 

ZTex laminz-rotam-munientes, ad- 
aptatz, mirabile vifu : 

Modioli autem ex argento erant ro- 
tundi utrinque : 


Sella veró aureis & argenteis funibus 


Exporre&ta erat; duóque femicirculi, 
unde-habenze-fufpenduntur, erant : 

Ex bic porró argenteus temo procur- 
rebat; ad cujus extremitatem 

Ligavit aureum pulchrum jugum, & 
lora-jugalia 

Pukhra innekuit, aurea; fub jugum 
νεγὸ duxit Juno 

Equos pedibus. celeres, cupida conten- 
tionis & przelii, 


Uwe [ylva, Quod càm mon ictelligeret. vir do&iffimus If, 
Ca[aubonus, ad verba Strabonis hec annotat : ** Noretur. locus 
** ubi πὐροσωδίαν vetat, quod alii Jnalgiam: dit enim ab 
“Ὕλη fieri Ὑλιχὴ, eádem  profodiá quá à λύρα fit λυρική : 
“ες dixiffet, eádem Znalogi," Nempe, de verborum Jfor- 
mandi ratione accepit vir eruditus id, quod erat à S/ra£one ac- 
curaté δὲ przfinitó ditum de Profodié, Quod fi, Ὕλη, "Yu, 
Íyllabam priorem utrobique froduxif/zt ; tamen analogiam ad- 
huc eandem plané haberet, ac λύρα, λυρική" grofediam. non 
utique eandem. 

Vir. Ἴο9."-οκεκλιμένος] Vide fupràad 4, 309 & 314. 

Ver. 711. To); δ] He&rim & Martem, Quod. non adver- 
tens Spordanus, vocem hanc ad Αργείως in fequenti verfu refert 5 
et, "Agytluc ὀλέκοντας, Adrgivos pereuntet, vertit, Quin & in 
editione Jetfleniará Interpres, licet ὀλέκοντας relà vertat, in- 
terimenteés 5 non. tamen videtur hujus vocis, 74; 83, vim rele 
cepiffe, 

Vir, 714m Ἀτρυτώνη} Vide fopra ad &', 157. 


Ver. 716, πονέεσθαι] Vide fuprà ad 4, 398, 

Ver, 717.—kbácepty] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

Ver. 720.—tvrvty fwmug.] Fita fortafs& vox, tyrum, ab iie 
qui, quoniam ἔντῦνω & Imperfe&tum ἔντῦνον & Aoriftus ἔντῦνα 
penultimam producunt, (vide infrà ad Í, 203,) nefcirent Ao- 
ritum ἔντῦνον corripi. Sic apud Mofebum, 

xa di λέχος ἔντυνον Ωραι. Idyll. Ἡ, 160. 

Per. 724. Τῶν jrot χρυσέη, Ptonuntiabatur χευσῆ, Similiter, 
wer. 727, Δίφρος δὲ χευσέοισι, pronuntiabatur χρυσοῖσι, Vide 
fuprà ad £', 268. 

Per. 728. ᾿Εντέτωται] Ut conftet feilicàt Temporum ratio, 
cum Precedente & feguente, εἰσί, — Vide fuprà ad dà, 37. 

Fer. 730.—x&Ny,] Vide fuprà ad £', 43. 

lód.—Lvy»] Miré admodàüm Spondanus: “4 Per boe jugum, 
Equos (inquit) intelligit 5 ** UT ffatim fubjicit, ὑπὸ δὲ ζυγὸν 
“ἤγαγεν ἵππὺς.᾽" 


Ver, 


- 
G2 
[921 


740 


745 


755 


"srt TACITI OAUACOKISS XE: 
4 3 X9 Η 7 " / n » / 
Αὐτὰρ Αθηναίη, κόρη Διος αἰγιόχοιο, 
΄ N ΄ ς Ν Ἷ δ στ IE A 
Πέπλον μὲν κοτεχεῦεν &ayoy πσῶτρος ἐπ θύει 
A * e» » l 7. 
IlometAoy, ὅν ὃ οὐτὴ ποιήσατο x; κῶμε χερσίν" 
^32 8 ΄ 
ἯἩ δὲ, χιτῶν ἐνδύσω Διὸς νεφεληγερεταο, 
n. - 7 Δ / 24$ / fe 
Τευρέεσιν ες τσόλεμοον Τωρήσσετο δωπρυδεύ)α. 
X py 9t» L 5 7ὔ 
᾿Αμφὶ δ᾽ io ὠμοισιν ξώλετ᾽ αἰγίδα, Θυσσονόεσσαων, 
e x δ 5» 
Δεινὴν, ἣν Wrépi μὲν za] Φόξ. ἐστεφάνωτο" 
E] L4 3 2 » 
Ἐν δ᾽ Epic, εν δ΄ ᾿Αλκὴ, ἐν δ᾽ κρυόεσσα "Lus" 
Á ἦν - 
"Ev δέ τε Γορψείη κεφαλὴ δεινοῖο πελώρε, 
, [4 3 
Δεινή T6; (μερδνή τε, Διὸς τέρας αἰγιόχοιο. 
M Bis. US, 74 A 4 / 
Kari δ᾽ ἐπ ὠμῴιζφολον κυνεὴν ϑέτο τετραφώληρον; 
D ΄ ΄ Ju S2 - 
Χρυσείην, ἑκωτὸν πόλεων φρυλεεσσ ἀρωρυΐοιν. 
» o» " N / c γ πο 
"Ec δ᾽ ὄχεα φλόγεω τοσὶ βήσατο" λάζετο δ᾽ εἶχ» 
N ΄ s - 8f / "159 NW 
Βριθυ, μέγα, ςιξαρὸν, τῷ δάμνησι «-ἔχας ανόρων 
€ - 7 2 
Ηρώων, τοῖσιν τε κοτέσσεται ὀξριμοπάτρη. 


e ^ L Ὅλ 5 405,» 5€ 
, Hp δὲ 49:8 yi ϑοῶς εἐτσεμαιετ ἄρ. ἐππξς. 
οΑὐτόμαται δὲ σύλαι μύκον ἐρανᾶ, ὡς ἔχον Ὧραι, 


ἘΝῚ 5 ΄ Ὁ 5 M LÁ / 
Τῆς ἐπιτέτραπΊοι μέγας ἐρανὸς, OUNUIAmOS τε, 
Ἂ N 3 - N ΄ , 3 ΑἹ 
H μὲν ἀνωκλῖνωι πσυκινον ve», ηδ᾽ ἐπιθεῖναι. 

^ € 3 / ^ E ε, 

Τῇ £x δ αὐτάων κεντρηνεκέας ἔχον ἵππες 
^ » ει 5» 
Εὗρον. δὲ Κρονίωνα. ϑεῶν ὥτερ ἥμενον ἄλλων, 


᾿Ακροτατη κορυφῇ πολυδειράδί(. Οὐλύμποιο. 


"Ev ἵππες ςήσασα OQ: λευκώλεν. Ἥρη 


Lis. V. 161 


Cateràm Minerva, filia Jovis ZEgio- 
chi, 

Peplum qvidem Jaxatum defluere-fivit 
pulchrüm,. patris foper pavimento, 
Varium, quod ipía fecerat ὃς elaborrat 

manibus-: , 
Ipfa autem, loricam induta Jovis nu- 
bes- cogentis, 
Armis ad. bellum armabatur lacrymo- 
fum. ^ 
Circura autem humeros pofuit zgidem 
fimbriatam, E 
Horribilem, cui quidem undique Ti- 
mor circundatus erat : E 

In cá Contento, /qfeà Fortitudo, in 
eá atrox Infe&tatio : 3 

In eá & Gorgonium caput diri mon- 
ftri, 

Dirumque, horrendumque, Jovis por- 
tentum ZEgiochi. 

Capiti ve;ó clavis undiq; ornatum gale- 
amimpofuit quatuor conos habentem, 

Auream, centum urbium peditibus (- 
ficientem, 

Inque currum fulgidum. pedibus con- 
fcendit; fumpfitque haftam 

Gravem, magnam, validam, qui do- 
mat ordines virorum 

Herüum, quibufcunque irafcitur pra- 
potenti-patre-nata. 


.J]uno autem fcuticà velociter urgebat 


equos, |. « 

Sponte fud autem portae crepuerunt cc 

- liy quas cuftodiebant Hore, 

Quibus,commiffum eft niagnum celum 
Olympufque, ; 

Ut & aperiant denfam nubem & clau- 
dant.- n 

Hác utique víá, per eas, ftimulo-pa- 
rentes dirigebant equos: 

Invenerunt autem Saturnium, à diis 
feorsüm fedentem aliis, 

Summo vertice multa- cacumina-haben- 

. tis Olympi. 

Ybi equos fiftens dea candidas-ulnas-ha- 

bens Juno 


Ver, 734.--ὴπαχατέχευεν ἑανὸν} Vide fuprà ad γ΄, 385; 
Ver. 735. τίδικίλον, & ῥ᾽ αὐτὴ ποιήσατο] 
quas illi Jzetà laborum - δυῶν 
 Xpfa fuis quondam manibus Sidonia Dido ' : 
Fecerat, & tenui telas difcreverat auro. * EE. XI,74. 
Wer. 738. - αἰγίδα ϑυσσανόεσσαν Δεινὴν.} 
ZEgidaque horrificam, turbatee Palladis arma, ZEz. VIIT, 455» 
Ver. 740. Ἔν 9 "Epic, ἐν δ᾽ " AN. ] [ 
triftefque ex zthere Dirz, 
Et fcif:d gaudens vadit Difcordia pallà ; 
Quam cum fanguineo fequitur Bellona flagello. ZE7.V]IT, 7or. 
In quibus facile videre: eft, Z'irgilium Homeri majeflatem. non 
affecutum. Υ 


Π 


1814.--------δὲ κρυόεσσα. 44], δ᾽ ὀκρυδεσσα, 
Fer. 711. 'Zy δέ τε τυργείη κεφαλὴ ] 
ipfamque in pe&ore Div 
Gorgona, defe&o vertentem lumina collo, 
Fer. 743.— ἀμφίφαλον κυνέην] 
——]jgleam-——criftifque decoram, 


4En. VIL, 437* 


τὴ En. IX, 365. 


n 


Ver. 744. o ἑκατὸν πόλεων παρυλέεσσ᾽ dgapuiay] Vel, 
quód vozárav «σόλεων ὁπλίτας καλύπτειν καὶ σκέπειν ἠδύνατο" 
Vel, ὅτε ἑκατὸν πόλεων ὁπλίτας εἶχεν, ἐντετυπω κέγως ἑαυτῇ. Ἐπ- 
αι}. Ν - 

Fer. 74.5.-:τβήσατο] 44]. βήσετο. Vide [υρτὰ 4 ver. 109 ; 
& ad £', 35. 

Ver. 747. ττττττ- ὀβριμοσάτρη] Vide foprà ad Z, 43. 

Ver, 748. Ἥρη δὲ μάςιγι} Qui ratione, δὲν hfc producatur ; 
& fimiliter, φλόγεα» ver. 74.5 5 itemque xevrenvexéac, ver. 752 5 
vidé fuprà ad ὦ, cr, : 

Ibid. ——imicir dp ἵππας.} Videtur Ewflatbius legiffe, 
ἐπεμαίετο ἵππος. Quee fortaffe non pejor lectio, ^ Quanquam 
& iftud, ἄρ᾽,» non malà hec cum precedente ver, 732, con- 
ne&it. ! 

Vir. 749. αὐτόματα. MI. Αὐτόμιατοι, 


Ibid, ————— μύκον Vide fuprà ad £', 314. 


Ver.2]512—— ἀνα κλύγαι] Vide fupràá ad αν, 309. 


Vet. 752. Τῇ £2 ] Vide fuprà ad 4 56, 
Y Fers 


162 


OMEPO!YT 
^3 - , » 
Ζην᾽ ὕπατον ἹΚρονίδην ἐξήρετο, X προσξειπέ" 
ev , , » Ww A o?» 
Ζευ πάτερ, W νεμεσίζῃ Ape τάϑε καρτερῶ Epvyt, 
Bl , , N - 5 ͵ : * N55 € 
Οσσατιὸν TE X5 οἷον ἀπώλεσε λαὸν Ἀχαιῶν 


ἤν V. 


Jovem fupremum Saturnium interro- 
gavit, & allocuta eft ; 
'** Jupiter pater, annon fuccenfes Mar- 
t. οὐ hzec atrocia facla, 
** Ἐὸ quód-tantafque ἃς tales perdider- 
it copias Achivorum 


B σι NE as EY / 3 we ox «ὯΝ 74 «c - ihi 
Mz, αταρ ἕ κατὰ κοσμον; ἐμοὶ ὃ αἰ. οἱ δὲ ἕκηλοι" emer, nec ut decuerat? Mihi 


p^ -5 Ne» L v 
760 'I egzrovrou Κύπρις τε 5 ἀργυρότοξ. 


P ^ ^7n «^ » L QZ 
Αφρονα τᾶτον ἀνέν)ες, ὃς S TIVO, οἵδὲ "epus. 
^ / 5 ε) “ , » " 
Ζευ τσώτερ, ἡ Qt Ti μοῖ κεχολωσεαιν CLIXLEV Apa 
Ll ^ , 3 
Δυγρὼς ποεπληγυΐα ovs ἐξαποδιωμαι; 


, 
᾿Ἀσόλλων, 


fane dolor : at verà quieti 

** Delectantur Venüfque & argenteo- 
árcu-decorus Apollo, 

** Dementem hunc quum extimularint; 
qui nlla novit jura, 

**. Jupiter pater, nuriquid mihi irafce- 
ris, fi Martem 

** Graviter percuffum pugná exege- 
rim ὃ 


Τὴν δ᾽ ἀπαμειξόμενθ. προσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" Hanc autem refpondens allocutus eft 


765 ἼΑγρει μάν οἱ ἔπορσον ᾿Αθηναίην ἀψελείην, 
Ἥ E μάλις" εἴωθε κακῆς ὀδύνῃσι πελάζειν. 

"Qc ἔφατ᾽" ἐδ᾽ ἀπίθησε ϑεὰ λευκώλενίδ. Ἥρη" 
Μάςιξεν δ᾽ ἵππες" τὼ δ᾽ ἐκ ἄκοδε πετέσϑην 
Μεσσηγὺς γαίης τε X Eas aic-epóey] .. 

770 Ὅσσον δ᾽ ἠεροειδὲς ἀνὴρ ἴδεν ὀφθαλμοῖσιν, 
ἭΜμεν. ἐν (komm, λεύσσων ἐπὶ οἴνοπα πόντον, 
Τόσσον ἐπιθρώσκεσι ϑεῶν ὑψηχέες ἵπποι. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ Τροίην ἴξον, ττοταμώ τε péoy]e, 
"Hy: ῥοοὺς Σιμόεις συμξάλλετον ἠδὲ Σκαμιωνδρίθ., 

775 "EvÜ ἵππες ἐςησε Oed λευκώλενΘ. Ἥρη, 
Λύσασ᾽ εξ ὀχέων" περὶ δ᾽ ἠέρα πελὺν ἔχευε. 
τοῖσιν δ᾽ apponit Σιμόεις ἀνέτειλε γέμεσϑαι. 


Ver. 7 ς6.--τ-ἐ ξήρετοῇ Al. ἐξείρετο. 
Ver, 763. «--ἰξαποδίωμαι) Vide fuprà ad 4, 398. 
Ver, 764. — γεφεληγερέτα  ΝΊΔε fuprà ad Z, 175. 
Ver. 765.4 yiii] 41], ἐγελάιην, — Vide fuprà ad δ΄, x28, 
Ver. 766. Ἥ & μάλις᾽ εἴωθε] Vide infrà ad ver, 841. 
7. 769. Μεσσηγὺς γαΐης τε καὶ ἐρανῶ.} 
—— terras inter celumque volabat, 
Littus arenofum Lybiz ventofque fecabat. ZEn. V, 256. 
Quz cüm fententia plané fit sulla, (quid enim eft Zitrus fecare 7) 
emendavit hoc modo Criticorum longé longéque omnium Prin- 
«eps, Ricbardus Bentleius j 

——]terras inter celumque, Jegebat 

Littus arenofum Libyz, ventofque fecabat, 
Qvà fant emendatione nihil unquam excogitatum venuftius, 
nihi] certius. Caterüm ad vocem, μέσσηγις, non abs re erit 
hoc in loco annotare, quàm fingulari loquendi rstione Scri- 
ptores Romani vocis iflius vim interdum cxpreflerint, 
— inter 
Hectora Priamiden, animofum atque ;zfer Achillem, 
dra fuit capitalis, — Horat, Sermon, Y, 7. 


nubes-cogens Jupiter ; 

** Agedum, adverfus ipfum incita Mi- 
nervam przedatricem, 

** Que ipfum maxime folita-eft in 
graves dolores conjicere, 

Sic dixit; nec non obfecuta eft dea 
candidas-vlnas-habens Juno; 

Sed fícuticd verberavit equos: hi au- 
tem non inviti volabant 

Per medium terreque & cali ftcel- 
lati. 
Quantum verà aris per-horizontem- 
extenfi-fpatium bomo videt oculis, 
Sedens in fpeculá, profpe&tans in nigri- 
cantem pontum 5 

"Tantum faltu-conficiunt deorum alti- 
foni: equi. 

At quando jam Trojam perveniffent, 
fluviofque labentes, 

Qvi fluenta Simois commifeent & 
Scamander ; 

Tbi equos ftetit dea. candidas-ulnas-ha- 
bens Juno, 

*Solutus' curru; tircámque caliginem 
multam fudit, 

Tllis veró ambrofiam Simois fummifit 
ad-depafcendum, 


Neftor componere lites 
Inter Peliden feftinat, & zner Atriden, Epifl. Y, 2, 


Quz ad loca Fir izgen: jam memoratus; ἐς P'itiofum fari, 
** inquit, Joguendi genus, & ἰδιωτεκόν $. quodque magni emerim, 
** munquam αὐ Horatia prolatum," Similem tamen loquendi 
rationem ex Livio, lib, 22, 35, adduxit Gatakerus;  ** inter 
** ciues Romanos € inter peregrinos," — Et ex Cicer, Paradox. 1. 
* Marcilius 3 ** nibil inter fe at que- inter quadrupedem 
*€ putes intereffe," Quorum in priori locorum, | pofterius. illud 
inter, codicum meliorum juífu; in pofteriori, codicum om- 
nium confenfu, ejiciendum contendit (in Z4dderdis ad Notas 
Íuas) Bentleius. Verüm cafu occurrit mihi nuper alius ex Ci- 
cerore locus, qui medelá ifi, fiquidem jam fanus non fit, fa- 
nari venuflé ron poteft. De amicit. & 25: ** Quid interfit 
** inter pepularem, id cfl a[fentatorem GJ. levem virum; Θ᾽ 
*€ inter corflantem, ferum, & gravem," 


Ibid. 


Ver, 370. Ὅσσον V ἠεροειδὲς -τττττ- —, Τόσσον ἵππα.] 
Ὃ δέ, ττῶς μεγεθύνει τὰ δαιμονία 5 ——— 709 ὁρμὴν αὐτῶν 
κοσμικῷ διαςήματι καταμετρεῖ, Longinus, S 9, 

Ver, γ7λυσσσεύψοηχέις] «ΑἹ, ὑψαυχένες, 


ἀςερόεντος} Vide fuprà ad δ΄, 44. 


Vira 


IAIAAO 


Ai à βάτην τρήρωσι τσελειάσιν ἐθμιαθ᾽ ὁμοῖαι, 
᾿Ανδοάσιν ᾿Αργείοισιν ὠλεξέμεναι μεμαυϊαι. 


780 


Ἢ συσὶ κώπροισιν, τῶν τε (ϑένθ. ἐκ ὠλαπαδνόν" 

Ἔνθα ς-ὡσ᾽ ἤὐσε Oed Aux Ay Os" Hoy, 

Xz&j]oo. εἰσαμένη μεγαλήτορι χαλκεοφώνῳ; 

Ὃς τόσον αὐδήσωσχ', ὅσον ἄλλοι arti] doy] ar 
Αἰδὼς, ᾿Αργεῖοι, κάκ᾽ EE [yos eio ὠγητοί" 

Ὄφρα μὲν ἐς πόλεμον -«πωλέσκετο 0i. ᾿Αχιλλεὺς, 


Per. 778. Αἱ δὲ βάτην] Re&& fe habet ifta Syntaxis: Vide 
fupriad 4, 566. Non omittendum tamen,. ScAoliaffem 803 
pbocis ad ElEZr,.-wer, 980, itemque Euripidis ad ZAlceff. er. 
902, legiffe hoc in loco, τοὶ δὲ βάτην, Quz quidem Syntaxis, 
& ipfa quoque reclà íe habet; Tic&t de Femiris fermo fit, 
Non quód 74 ** per omnia genera dicátur," wt Barnefius 5 
nedum quàd γυναῖκε fit ma[culinum in numero dualí, ut Gram- 
matici ffulffims commenti funt; fed quàüd unufquifque [/a 
perfonne,] five fit Hominum, five Deorum, feu quicunque fit, 
five mas, fivefemina, quotiesad fententiam: nihil intereft quo 
quis fex fff, proptié efferatur genere mafculino, Scilicet non 
ad Sexum, fed (ut re&tà alicubi DDionyf. Halicarnaffeus) «pic 
aà τορόσωπον ἐποτείνεται ὃ λόγος. 
Autores occurrunt innumera, 
€ Minervá; 


—— σλυγέντε κεραυνῶ. 


Apud Hemerum, de Junone 


Jliad, £',455« 
De iiídem deaóus, in quibufdam codicibus, 

--- προφανέντε dvd. πτολέμοιο ysipage Tbid, ver. 478. 
De faminis duabus, apud Paufaniam 5 

.---τότες δὲ φασιν, &c. Lib. ΤΙ, cap. 21, 
Apud Sopboclem, de feeminis itidem duabus ; 

Ἄϊδδεσϑθε τῶδε τῶ κασιγνήτω, φίλοι, 

Ὦ στὸν πτατρῶον οἶκον ἐξεσωσώτηνν 

“Ὼ στόϊσιν ἐχθροῖς 

“Ευὐχῆς ἀφειδήσαντε" mnt 

Tác φιλεῖν xpri, τώδε χρὴ πάντας σέζειν' 

To £y 3 ἑορταῖς Ehtir, ver. 980, &c, 
Apud Esripidem, de Firo & Uxere fu& 5 

Δυεῖν yàp ὄντοιν, Sx ὁ μὲν τλήμων, ὁ δ᾽ d. 


Helen. 682, 
Alo — duxi cM Mpuyay διαβάντι "Alcefl, geo, 
Xtem Hecuba, de feip:é €. filia s 


dx ἄρ᾽ ὡς ϑανεμένως 


Μετῆλθες ἡμᾶς. — Heeub, κατ 
Crea, de feipsá 5 
Ἡμεῖς ἐν ὑρφνῇ σπαργενώσαντες πέπλοι» lon 955. 


Et Pytbia, de feipsá ; 
ἼἬδει δὲ ϑνυτῶν ἅτις ἀνθρώπων τάδε 
Ἔχοντας ἡ μι ὡς n πεσπανσκσιαναστα 


ibid, 1361, 


2 t e» ὦ e, M » 
"AAA" ὅτε δῇ δ' ἕκανον, ὅθ, πσλεῖςτοι 1) ἄριστοι 
Ἔςτασαν, eni βίην Διομήδε. Varr odo qoo 
EjA6 A ^ 3 , , lio 7 

ἰλόμενοι, λείεσιν εδικότες ὠμοζώγοισιν, 


"Exempla apud optimos, 


SB JUrpeV. 165 


He autem iverunt pavidis columbis 
ince(lu fimiles, 


Viris Argivis auxiliari properantes. 


Sed quandà jam venerant, ubi plurimi 
& fortiffimi 

Stabant, circum vim Diomedis equám 
domitoris [circum Diomede] 

Conferti, leonibus fimiles cruda-voran- 
tibus, 

Vel fuibus apris, quorum robur non 
imbelle: 

Ibi ftans clamavit dea candidas-ulnas- 
habens απο, 

Stentori aífimilata magnanimo zream- 
vocem-habenti, 

Qui tantum vociferabatur, quantum 
alii quinquaginta : 

** Prob pudor, Argivi, turpia proba, 
formá faztàm: admirabiles! 

** Quarndiu quidem in bello verfabatue 
nobilis Achilles, 


Apud eundem, de muliere mortui ; 
Θάσπεειν riy. ἐν τῆδ᾽ υἱμκέρα (aan νεκρόν. 


«Ἄμε, ςτ1. 


Νέκυν μὲν ἤδη πάντ᾽ ἔχοντα. -τττ-τ- ibid. 607. 
—-—Kal παρεὶς ἄλλω ϑανεῖν 

Νέω γέρων ὧν, τόνδ᾽ ἀποιμώξεις νεκρόν. ibid, 64«. 
᾿Αλλ᾽ d σὺ νεχρὸν ὠντὶ c8 τόνδ᾽ ἐκφέρεις ᾧ ibid, 716. 
ἴλπελθε, καὶ με τίνδ᾽ ἔα ϑάψαι νεκρόν. ihid. 729. 


Apud Ariflopbanem, de femind quádam 5 


“ ; 
»-- ἕτερον ἂν 


dual τῷ φρέζοντος ἀκέσαι. Ecclfiaz, δεέπ, 2. 
Apud P/autum itidem, de muliere κα 
Quis ea eft ? 
Qufcum ibat, 
Sed quis ea eft mulier ? 


Hac eft ; Quis? 


Mil, Gloriof, IA. 4. 
Epidic. Scen. 4. 

ibid, Scen. ult, 

Cificll, 48, ΤᾺ, Scen. 2. 


Quis es? ibid, 

Quifquises, quz &c. Rud, A48, IV, Scen, 4« 
Apud Z'irzilium, de Venere $ ' 

—— ducente Deo—— ZE n, M, 632» 


Ex quibus omnibus abund& apparet, utramque loquendi ra- 
tionem, & Ai δὲ βάτην, & Y δὲ βάτην, ret fe habere, 
Jbido——miuzow a8 ὁμοῖαι.} Motum indicat zquum 
& placidum : 
Qualis fpelunc$ fubità commota columba 
——-Fertur in arva volans,-——— 
mox aére lapfa quieto 
Radit iter liquidum, celeres neque commoret alas; 
4En. V, 214. 
Ver, 781.———Bíny. Διομήδεος] Vide fuprà ad £', 658. 
Pr, 784,——5à008 ϑεὰ.} Ducum indicat per totum exerci- 
tum zd commovendos milites cohortationem. 


Ver. 795. Στέντορι εἰσα μένη] Vide fuprà ad y", 14r. 
Ibd,—— μεγαλήτορι] Vox, μεγαλήτωργ, non híc fortes: 
aut magnanimum fignificat ; (nam, ut re&t& monet Scholiaftes, 
ἐδὲν ἐδαμθ περὶ cÓTs διεξῆλθεν ἔργον πεποιηκότος.) fed, ut 
Evfiatbius explicat, χαλκέντεραεν, κατ᾽ ἐκεῖνο, € Χαλκεον δέ μοι 
Wmrop ἐνείη." 
Fir, 788. "Ozon μὲν i; miM Á χιλλεὺς,} Ὃ ποιητὴς 
Ya ἀπὸ 


1604. 


" ELT T, eris ame πον 
790 Οἴχνεσκον" "eive γὰρ ἐδείδισαν ὀρ μον es 
^ - 7 Λ 33 ;N » 18/1579. 533 
NU» à ἔπαθεν τοόχι. κοίλης ἐπὶ νηυσὶ μώχοντο": 
d - » 4 γα X - Nes £7 9 
Ἃς εἰπῶσ᾽, ὠτρυνε μεν» x; ϑύμον EXXc ὃ. 
d M "S H1 Mondo. 
Τυδείδη ὃ ἐπόρεσε Qez γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 


" 


Edge δὲ τόν γε &voni]o wap ΤΠ Τοῖσι xj ὄχεσφιν᾽ "T 
795 uds aya igoiu, τό "m βώλε IIdydo, Cs 1 Ὧν 
Ἰδρως yap μιν ἔτειρεν ὑπὸ ) σλατέδ: TOUS OV 
"Amid. εὐκύκλε᾽ τῷ τέιρετο, κάμνε δὲ χεῖρα" 
"Ay δ᾽ ἴσχων τελαμῶνα, κελαινεφὲς αἷμ᾽ ὠπεμόρϊνυ"" 
Ἱππεί: δὲ ϑεὸ Quy fere, φώνησέν TE WW 


8oo 


Τυδεύς τοι μικρὸς μὲν ἔην δέμως, ἀλλὰ “μαχητής. 
Καί d ὅτε πέρ μιν τ πολέμίζειν" ὦ ἐκ Ea Oy, 
Οὐδ᾽ ἐκπαιφάσσειν, ὅτε T ἤλυθε νόσῷιν ᾿Αχαιῶν 
Αγ ΓΛΘ. ἐς Θήδας, πολέας μετὰ Estas 
Δαίνυσϑαιμιν ipia ἐνὶ Ῥμεγάψοισων ERU 


ον Αὐτῶρ, ὁ ϑυμὸν ἔχων ὃν καρτερὸν, c T6. τώρ». rep, 
Κύρες Καδμείων τόν πριν: woe SA 0 
Ῥηϊδίωρ' τοίη οἱ yv ἐπιτώῤῥοθθ. d qu. 
Σοὶ δ᾽ ἢ ΣΝ μὲν ἐγὼ "rapis E dap ἠδὲ φυχάσσω, 


Ὁ 
ἀπὸ, m8 idu ἔτος ἥρξατο, ἐπεὶ τὰ πρὸ τῆς ᾿Αχιλλέως ῥοήνιδοξ)ῆν 
evo ripe, καὶ Πράξεις, ἐκ ἔχοντα μακρὰς ἐδὲ ἐπαλλήλες. 
μαχᾶντος ydp Ἕλλησιν ᾿Αχιλλέως, ALL ndadndDeoéne 

- Οὐδέποντε “Τρῶες πρὸ πυλάων Δαρδανιζον 
Οἴχρνεσικον, kem γὰρ ἐδείδισων ὄξριμκον ἔχος, 


Θαρσήσαντες δὲ, τώτι ἀποςάντος, προῆλθον. καὶ, “τῆς “μάχες 


γενοκμκένης, πολυπροσωποί τε καὶ συγεχεῖς τῶν ἡρώων": ἀρις εἴα 


xavizncaqy,  Plutarcb de, vitá Momeri ,/in' fines ; Notandum hic 
porrb, quanto cum artificio, ut. Pcéma fit .unum a capite ad 
calcem, nunquam non fpectetur & inferatur 2fcbilles. ..... 

Vr. 792,———ü70w& μένος καὶ Sujéy ixápsr.] Vide füprà ad 
4', 451* 


Ver. 794 — sap ἵπποισιν καὶ ὄχεσφιν, Vide ii ad vir, 
219. 


; ! EE 

Ver. 8co. Ἢ λίγον οἱ παῖδα ἐοικότα. Ὑπορενηςἐσν δὲ key 
mut ἐλ ϑῶν alae, ὅταν ἐξαμκσρτάνωσιν, "Ojeipoz, “Ἢ Ἢ ὀλιγὸν 
“ οἱ maid 2 


ἐοικότα γείνατο Τυδεύς.᾽" Plutarch, πολιτικὰ Tra ptt. 
y. IHdem, in libro de ZZulatere ab Amico dignofcendo, haud 
lengé à fine; verfum hunc 4 gamcemnori attribuit ; vel memoriá 
lapfus, eà quód fimili argumento ufus. fit -dgamennon iy τῇ 
Ἐπέπωλήσει, fuprà in przcedente libro δ΄; vel quód hoc in 


loco Minervam intellexerit, "Azamcmnonis utique cobertatienem 
drsdentini ; 


OMHPOT 


Sd x 
Οὐδέποτε Τρῶες πρὸ πυλάων Διάρδαν ζῶν 


"H ὀλίγον οἱ, παῖδα εἐ ἐοικότα γείνατο T υδεύς. 


Iv. 


Lis. V. 


.* Nunquam Trojani ante portas Dar- 


' danias 
«n fC Progredisbantur ; illius: enim time- 
ali bant validam hiftam : 


2305 UC UNane verb procul ab urbe cavas apud 
nives pignant. 
"Sic fáta, commovit robur & animum 
uniufcujufque. 
νῦν Wydide autem (fupervenit. dea cafiis- 
n oculis Minerva 5 . 
Reperique hunc regem aqud equos & 
Currus , 
5 Vulnus tefrigerantem, quód ei infiixe- 
rat Panéarus fagitta : 
Ato , Sudor enim ipfum 'affligebat fub lato 
: loro 
Clypei pulchie- orbiculati; quo sigue 
adfligebatur, liboratque manu : 
τ Ac'elevans lórum, nigrum. fanguinem 
ab(tergebat : 
fov voEquiasm  $utem dei jugum attigit, 
dixitque ; 
** Profecto parüm fibi filium fimilem 
| Voir T'ydeus. 
** Tydeus utique parvus quidem erat 
"Corpore, f:d pugnator, 
' ** Ac quando ipfum ego pugnare ncn 
finebam, 
** Neque furenter irruere, quandó fci- 
Mn venit feorfum ab A.hivis 
*gatus ad "Thebas, plures ad Cad- — 
! meiós ; 
** Cánvivari* acier joff i in Nes 0 
etum: 
,, €€, Sed. is animum retinens: ied for- 
tem, ficuti priüs, : 
4 Juvenes Cadmeiorum  provocabat ; 
"in oninibué autem vincebat ἢ 
f* Facilé: talis illi ego adjutrix' e-* 
τε os,Tam. ) 
* "Tibi vero equidem ego afifoque, ὃς 
te fervo, 


ΤΥ Δ 


1234 


k 


Ibid, —— ὀλίγον οἱ rata. Qu$ ratione, ὀλίγον, ultimam. 
producat; itemque, με, wer, 8175 vide fuprà ad d, 5i. 
Czterüm fiquis tranfpofuerit. i in hoc &. fequenti verfu voces 
ὀλίγος & (κικρὸς, utrobique τὸ ριμόττον coy διαφέρει ἐπὶ τῶν ἐπῶν 


, ϑεωρείσθω" i μὲν, φαίνεται καλὸν, πὸ δὲ εὐτελές... Ut ree s. 


obfervavit Zfriffoteles, "Pezric, cap. 22. de verfu ifto, Ody/7. i, τας. 
Ver. $01. Τυδεύς ποι paxpiei μὲν) dnterim confert admiratiori 
multum etiam irfirmitas 5 ut cim. llomerus. "T ydea rd LA d 
Lellatorem dicit fuiffe, Quintilian lib, 44. Capi:6-.5d 
mo animo Ape ara pe&ore verfant; 
Yen à —Pirgil; Baci TV, $;. 
Ingenio pugnax, corpore parvus erat, ᾿ Ovid. 
Sed non δὲ viribus ipfrà e: AM 
, "Tydea fert animus ; totofque - infofa; perartus 
Major in ex: guo regnabat corpare virtus; | Sat, g5e6. lib τι 
Per, 803.------ὔλυϑε} Vide fuprà “δὰ γ΄, zog. " 
|bidie——sicu] Vide fuprà 3d d, 349. 


Ver. 808.— —— mol οἱ iyu] Ita edidit Barr fa ex MS. 
ReOé, ut mihi quidem. videtàr, Vulgg. vim a ἐγών" cx 
verfu, ut verifimile cft, 828 infi. Quanquam & τοίη τοι, etiani 
hoc in loco, ferri poffit; fi modo particula 7«;, explemertum 
vtique accipiatur; ficuti in 4^, 110) "AA" ἐπί τοι nzuoa Sita 
70:5, Ge 


Firs 


ΔΥΆΔΟΣ E. 


810 un "GE παροφρονξως κέλομαι Τρώεσσι μάχεσϑοι" 
Αλλά σευ ἢ κώμωτϑ. ποχυαὶς γυ: e δεδυκέν, 
Ἢ yd σέ σὰ δέρ. ἢ ἰσχει εἰκήριον: εὶ σύ γ᾽ ἔπειτα 
τὰ - ΜᾺ 
Τυδεΐ. ἔκίονός ἐσσι, δαϊφρον. Ouveióno. 
: ; 5 bn er 
Τὴν δ᾽ ἀὐπαμειξόμενθ. τσροσεζη Κρατερὸς Διομήσης 
" , NEC / N 3 , 
Γινώσκω ct, Oeo, UNA Διὸς αἰγιόχοιο, 
ac 2 , ^ 
Τῷ τοι προφρονέως ἐρέω ἔπ», ἐδ ἐπικεύσω 


Οὔτε τί τ £O» ἴσχει οκήριον, ὅτε τις 0x Os 


"AAA. ἔτι σῶν μέμνημαι ἐφετμέων, ἃς 


Οὐ Io εἴας μακάρεσσι ϑεοῖς ἐντικρὺ ) μώχεσϑαι 
Τοῖς ἄλλοις" ἀτὰρ εἰ ur Διὸς hieu. ᾿Αφροδίτη 
"Ἑλθησ᾽ ἐς πσόλεμον, τήν ἐτώμεν ὀξέι ᾿χωλκῷ. 


820 


m 
Τὄνεκα “νῦν. αὐτός τ ᾿ ἀναχάζομιωι: ἠδὲ 3 


; ᾿Αργεΐες ἐκέλευσα ἀλήμεναι ἐνθάδε Mou 
Γινώσκω ydp "Agna μάχην εἰνοικοιρανξού)α. 
τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα Sed γλαυκῶπις ᾿Αθήνη 
[ “Εὐδείδη Διόμηδες, i ἐμῷ κεχαρισμένε Supe 
Μήτε σύ y Agen τόνδε τι δείδιθι, μητέ τιν ἄλλον 


᾿Αθανάτων' τοίη TOI ἐγὼν ἐπιταίῤῥοθός 


᾿Αλλ᾽ ἄγ᾽ eT "Apyé τορώτῳ ἔχε μόνυχάς ἵππες" 
Τύψον δὲ Cen, μηδ "LR "Apto: 


ἼΤϑτον μαινόμενον, τυκτὸν κακὸν, ἀλλοπρόσαλλον" 


830 


δ Og πρώην μὲν ἐμοί TE X. 
Ὑρωσὶ μαχήσεσολαι, ὦτοὶρ ᾿Αργείοισιν 


Νῦν δὲ μετὰ Ὑρώεσσιν ὁμιλεῖ; τῶν δὲ λέλαςαι. : 
ἝΩΣ φαμένη, Σθένελον μὲν ἀφ᾽ ἵππων ὦσε “χαμᾶζε, 
“Χερὶ “ἀλιν épUcac ἃ δ᾽ ἄρ᾽ ἐμμαπέως ἀπόρεσε" 


$35 


Ver. 815. Τινώσκω δὲ, $:3.] 
: 'Et nunc nequicquam fallis Dea,——— ΧΕ. XII, 654. 
Fr. 818. ἐφετμέων.} Pronunciabatur, ἐφετμῶν, — Vide 
fuprà ad β΄, 811. ex AE 
Ver. 824. — ἐγα κοιραγέοντα. «] Scbol. δίατώσσοντα, δι ἔποντα" 
Ài προθέσεις, ἀντιλὰ μξανέμεναι Hd τὲς οἰκείως τόπες τὴς 


x 


ρᾶσι. Αἱ. ἀγὰ κοιραγέονται. 


Dern 827. Μήτε σύ γ᾽ "Ape τόνδε τι δείδιϑι.} D recie, ut 
opinor, edidit Barmefius. 2dl. νπήτε σύ y "Apta τῶνδ᾽ ἔτι δείδιθι, 
Quod CE eft. 44 μήτε σύ y "Ap τόνδε, δείδιθι" δὲ, 
Quarum lectionum prior ver- 


e£T4 ὁ 


Μήτε σύ y "Aja πόγε δείδιθι. 
fum, pofterior fententianr jugulat. ἡ 
| Fer, 828, ᾿Αθαγάτων.} Vide fuprà ad 4, 398. 


6 Ἥρη eeür' dapi, 


Lis. V 165 


“« Et te prompto animo hortor adver- 
fus "Trojanos pugoere : 

ἐς Sed tibi vel defaugetio ex multo la- 
bore membra fubiit, 

« Velte certe aliquo- udb timor tenct 

ans: Non fanà tu. pofthac 

oboles es reputanaus, rei-mi- 
lita ari 13538 Oenid;e. 

Hanc autem refpo ndens allocutus * HE 
fortis Dicmedes ; 

*€ Agnofco te, dea, filia Jovis ZEgio- 
chi, 

*t Ide tibi lubent&r. dicam. verbum, 
neque celabo ; 

* Neque aliquis me timor tetet exe 
animis, nec ulla ignavia 5 

** Sed adbuc tuorum recordor manda- 
toram, qui mandáni, 

** Non me finebas cum beatis diis ex- 
verfo pagnere 

f: Ceteris; fid ἢ, Jovis filia, Ve- 
nus 

** Veniret in przlium, hanc vulnzrare 

acuto zre. 
ware nunc & ipfe recedo, atque 

etiam ceteros 

** Argivos juffi congregari hic om-— 
nes : 

*' Agnofco enim :Martem praelium 
obeuntem & adrnifirantem. 

Huic autem refpondit deinde dea cz- 
fiis-oculis Minerva ; 

** Tydide Diomedes, 
animo, 

** Neque tu Martem ;hunc. ullatenüs 
time, neque quemquam alium 

** [mmortalium :. talis tibi ego adjutrix: 
fum. 

ἐς Verüm age, in Martem primurs 
dirige folidos- ungulis equos : 

** Ferique eum cominüs, nequereverere 
impetucfum. Martem 

*« Hunc infanientem, preter-naturas- 
afcitum malum, inconflantem : 

** Qui non ita-pridem.mihique & Ju- 
noni promifit dicens, 

ἐς Adveríum "Trojanos fe pugnaturum;. 
atque Argivis auxiliaturum 5: 

** Nunc veró cum Trojanis verfatur, 
horumque εἴ oblitus. 

Sic locuta, Sthenclum quidem ἃ curru 
depulit humi, 

Manu retrorfum trahens; ille autcm 
dicto. citàs defiliit.: 


ἐπέτειλας. 


c 


M GAASG 


meo cariffime 


εἰμ. 


ὠρήξειν" 


Fer. 831. τυχτὸν κακὸν. Euflatbio, «€ prxter-naturam-- 
** afcitum. malum." //s, naturd improbum," Neutrum: 
malà, licét diversa ratione. 1 

Ver. 835: 


ἐς δίφρο Y &B« ἄγεν 7 


Σθένελον μὲν ἀφὶ ἵπιπὼν ὥσε χαμῶξε-ττ: Ἢ δ᾽ 


Aurigam T'roi media inter lora Metifcum 

Excutit, & longé lapfum temone: relinquit ; 

Ipfa fubit, manibufque undantes fleétithaberias; 

Cunéta gerens, vocemque & corpus ἃς arma Met fci. 

ZEn. XII, 469; 

Ver..836. -----ασάλιν, ἐεύσασ᾽.1, Qr. ratione, πόλιν, bic ul- 
timam producat ; item, δὲν ver. 840 5 & uy, wer» 8455 δὲ 
δλοφυρόμενο;, ver, 871 5 vide fupràad 4, St, 


Fery. 


166 


"Hro: ὁ μὲν Περίφον)α πελώριον ἐξενώριξεν, 
Αἰτωλῶν Uy" ἄριςον, ᾿Οχησίε ἀγλαὸν υἱόν" 
Τὸν μὲν " Apure ἐνώριζὲ μιαιφόν." αὐτοὶρ ᾿Αθήνη 
Δῦν᾽ " Ai2Gs κυνέην, μή μιν ἴδοι ὄβριμ. " Apc. 

ὭὩς δὲ δὲ βροτολδιγὸς ᾿Αρης Διομήδεω δῖον, 
"Hroi ὃ μὲν Περίφανγα πελώριον αὐτόθ᾽ ἔἕασε 
Κεῖσϑαι, ὅθι πρῶτον κείνων ἐξαίνυτο ϑυμόν'" 

Αὐτὰρ ὃ βὴ δ᾽ ἰϑὺς Διομήδείξ. ἱπποδάμοιο. 

Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἦσαν ἐπ᾽ ὠλλήλοισιν OV] es, 
Πρόσιϑεν ΓΑρης ὠρέξαθ᾽ ὑπὲρ ζυγὸν, ἡνία 9᾽ ἵππων, 
"Efyei χαλκείῳ, μεμαὼς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσαι 

Καὶ τό γε χειρὶ λαξᾶσα Sid γλαυκῶπις AUqm 
"Que ὑπ᾽ ἐκ δίφροιο ἐτώσιον aix avo. 

Δεύτερθ. αὖθ᾽ ὡρμᾶτο βοὴν ἐγαθὸς Διομήδης 
ἜἘ[Γχεὶ χωλκέιῳ" ἐπέρεισε δὲ Παλλὸς ᾿Αθήνη 
Νέιατον ἐς κενεῶνα, ὅθ, ξωννύσκετο μίτρην. 

Τῇ ῥά μιν ὅτα τυχῶν, διοὶ δὲ χρόα καλὸν ἐδῶψεν" 
Ἔκ δὲ δόρυ (πάσεν αὖτις" ὃ δ᾽ ἔξραχε χάλκεφ."Αρης, 
"Occo» τ᾽ ἐννεάχιλοι ἐπίαχον, ἢ δεκάχιλοι 

᾿Ανέρες ἐν “πολέμῳ, ἔριδα ξυνάγον)ες " Agi Os. 

τὲς δ᾽ ἄρ᾽ ὑπὸ τρόμθ. εἷλεν ᾿Αχαιές τε, Τρῶας τε, 


855 


$60 


Ver.938.———utya δ᾽ ἔβραχε φήγινος ἅξων.} Οἱ παλαιοὶ, 
ἀντὶ τῷ φήγινος, πήδινος γράφεσιν' εἰπόντες ὅτι ardor, εἶδος ξύλεε 
Evflatb, 

Poft valido nitens fub pondere faginus axis 

Inftrepat, ————— 

——— Gemuit fub pondere cymba, AEn. VY, 415. 

Ver. $840, 841. Λάζετο, —— Αὐτίκ᾽ ἔχε] Oratio hzc 
ef[jndetos, impetum ἃς vehementiam Fefüinantis fignificanter 
indicat. "Vide fupra ad £, 105. 


Geergic. MI, 1724 


Ver. 841. αὐτίκ᾽ ἐπ᾿ “Ἄρει (Παλλας) ἔχε μώνυχας ἵππες.Ἶ 
Nempe, Trojanorum vim. foperavit Graecorum difeiplira € fci- 
entia militaris. Id quod fieri fcilicet εἴωθε ver. 766. 


ὁ μὲν (" Aprc) Περίφαντα ἐξενάριξεν. 
Eo, ut opinor, φυδὰ in prelio cecidiffet Peripbas, nec à quo 
occifus eff-t appareret ; jià ZMarte dicitur interfe&us, Czterüm 
legendum bic crediderim, ἐξεγάριζε" ficuti infia, ver, 844. 


Ζ εν. 942. 


OM,EPO:Y 
Ἡ δ᾽ ἐς δίφρον ἔδαινε παραὶ Διομήδεα δῖον 
Ἐμμεμαυῖα Sed* μέγα δ᾽ ἔξραχε Cry ἄξων 
Βριθοσύνη" δεινὴν yd ἄγεν Ds», ἄνδρα τ᾽ ἄριςτον. 
$40 Aatero δὲ μάςτιγα γὸ ἡνία Παλλὲς ᾿Αθήνη" 


Ey» 9.2 M , » 7 e 
Aurix ET — Apui Gu TO ἔχε μωνυχῶς ἐππϑς- 


Lis. V. 


Ipíaque in currum confcendit juxta Di. 
omedem nobilem 

Irá-concitata dea ; vald&autem gemuit 
faginus axis 

Sub pondere ; gravem enim vehebat 
deam, virámque fortiffimum. 

Corripuit autem fcuticam & habenas 
Pallas Miaerva ; 

4A ftatim in Martem primum dirigebat 
folidos-ungolis equos. 

lle quidem Periphantem ingentem oc- 
ciderat, 

ZEtolorum longé fortifmum, Ochefii 
preclarum filium : 

Hunc utique Mats occidebat cade- 
inquinatus : fed Minerva 

Indoit Orci galeam, nà ipfam videret 
impetuofus Mars. 

Poftquam verà vidit hominum-pernicies 
Mars Diomedem nobilem, 

Is quidem. Periphantem ingentem illic 
fivit 

jacere, ubi primum interficiens abftu- 
lerat animam ; 

Atque ivit re&là in Diomedem equüm- 
domitorem, 

Hi veró quum jam propé erant, alter 
in alterüm vadentes, 
Priüs Mars portentá-manu-jaculatus eft 
fuperjugum, habenáfgue equorum, 
Haflá zreà, cupiens animam eripe- 
re : 

Et veró hanc manu prehenfam dea ca- 
fiis-oculis Minerva 

Summovità curru, ut incafsüm prae 
terfugeret, 

Secundus tum impetum fecit pugna 
frenuus Diomedes 

Haflá zrei : infixit autem connixa Pal- 
las Minerva 


Imum inile, ubi cingibatur cin&tu, 


Ἐᾷ utique £arte ipfum vulneravit affecu- 
tus, cutémque pulchram dilaceravit, 

Atque haftam extraxit rurfus: Tum 
veró boabat :zereus Mars, 

Quantum fcilicet novies-mille clamant, 
vel decies- mille 


Viri in bello, certàmen committentes 
Martis. 


"Tum veró tremor occupavit Achivófque 
Trojanófque 


Ver, 847. ——À227:] Vide fuprà ad δ΄, 42, 

Ver. 855. —— βοὴν ὠγαθὸς} Vide fuprà ad β', 408. 

Ver, 867« Νείατον ἐς κενεῶνα] Hoc ait Poste, ni fallor; 
militibus inferiorum ordirum interfe&is permu]ti, fufos Tro- 
janos tantam cladem accepiffe, ut eo die, quá parte pugnaret 
Diomedes, pzné confe&um bellum videretur, διομήδης ἐπὶ τά 
xtv τῆς μὴ πάνυ φρυρυμένης ἀντιπάλων τάξεως παρεισελϑοὺνν 
εὐμαρῶς ἐτρέψατο τὲς βαρβάρες.  Heraclid. Pontic. 

εν. 88, Τῇ ῥα] '* ἘΔ utique parte," Non igitur fuper- 
vacaneum eft iftud, ῥά ; fed vim habet in conne&endá fententia 
perquam elegantem. Vide quoque fuprà ad Z, 56 j & ad β΄, 158. 

Iiid.——874] Vide fupra ad Y, 525. 

Jbid.—— καλὸν Vide fuprà ad β΄, 43. 

Vir. $59. —— ἔβραχε gdhxtic. "Api, Θσσον τ᾽ ἐννεάχιλοι] 
Clamorem exhibet aciei dirjectee, & in fugam converfz, 

3 Fr. 
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7 L4 Á " a 4 ; itos: infatiab; " 
Δείσωγας' ΞΕ ἔβρωχ᾽ Apre, &rÓ. πολέμοιο: dus adeo boabat Mars, infatiab;li 
DEAS ΔΕ d 2 N / SEM Qualis autem ex. nubibus nigra apparet 
Oy δ᾽ ἐκ vesc ἐρεξεννὴ φαίνεται ἀήρ, caligo, 
, 3 3 7 £ » z b iter-fpir; ita- 
865 Καύμωτθ. εξ ἀνέμοιο δυσαξίθ. ὀμνυμένοιο" rednvntaertaiferatsdte ckeita 
^, "7 , - , L4 
"ois Τυδείδη Διομήδει χωλκεῷ- Ἄρης Talis Tydide Diomedi zereus Mars 
Ἢ » e M ΄ 35. ^? , i T» : 
Φαίνεθ᾽, δμϑξ νεφέεσσιν ἰὼν εἰς φρανὸν εὐρύν" T NETUS ἑα σὴν 
7 us [S 2 P eu : Statim veró venit deorum in fenem ex- 
Καρπαλίμως δ᾽ ἕκωνε ϑεῶν ed. αὐ πυν Ολυμπον eelfum Olympum : 
sp m ; : d rs S DNI Proptérque Jovem Satornium fedit, ani- 
Παρ δὲ Au Κρονίωνι καθέζετο, ϑυμοὸν ἀχεύων, Sdn : 
M δι" » “ LE 7 5 7" 1 4 1 P 1 E 
870 Δεῖξεν ὃ ἀμῶροτον αἵμα, καταρρέον εξ ὠτειλῆς, hrs Pise Bing 
yis ΄ » 2l D n " 1 I 
Καί ἢ ὁλοφυρόμεν. ἔπεα 7]époev]o: προσηύδα" thru. verbis allatis allocutus 
) 
Ἢ 7, - 4 S AY. NY . ** Jupiter pater, nonne indignaris, vi- 
ZU wuaTtp, € νεμεσίζη, ορῶν 7d: MOTO ERU eótyOo S Nido EMEN το P ^ 
T s 2 M t 2 24M ** Semper fane acerbifljma dii paffi fu- 
Ait TOI giyico ϑεοὶ τέτληοτες εἰμεν, - is P 
E , R4 ^ o Za e ** Mutuo confilio, gratificantes nemp&é 
AAAXZAUV (QTQTI,. χάριν ὃ ἄνδρεσσι Φερούες. hong, Ὁ 


Y EE, : ΦΑΡΕΣ εἰ / ** Ztjui tui caus omnes pugnamus ; 
875 Zi woes μαχόμεσϑα συ 'yXp τεκες αζρονα KSpUy tu enim peperifli dementem filiam 
» " A3 ON 5:2 V ;4 " ** Perniciofam, cui femper iniqua ope- 
Οὐλομένην, VT αἰὲν φησυλο ἐργῶ μεμηλεν. ap we 
» N Ν ΄ p ONT JE X. Ku ** Alii enim quidem omres, quotquot 
AXXor μὲν yp ro)]ec, ὅσοι ϑεοΐ εἰσ᾽ ἐν Ολύμπῳ, düfünt in Oif 1E 


z 7, / [/4 "n 23420 
Xoí T ἐπιπείθονται, x, δεδμήμεσθα EX atc", n ipei ORCI 
/ [o0 X3 ὦ 2 » » Γ᾿ 
Ταύτην δ᾽ Z7 ἐπεὶ προτιξάλλεαι, ἔτε τι ἔργῳ, d kepedco p sar piura 
3 ΓΑ ὁ (6 EUN ZA N20 ΤῸ ἘΣ δ : i: d - SE 
880 'AAX' ὠνίεις, ἐπεὶ αὐτὸς εγέεινῶο τσ αἵδ᾽ ὠϊδηλον" y Hebe sip τεσ σοι 
^ € "4 €N ΄ EP i s 
Ἢ νῦν 'T'v0£G.. υἱὸν ὑπέρθυμον Διομήδεα e que MENS ἘΣ Cd e 
am FECE , "T . 2d - 
Μαργαίνειν ἰνξηνεν ETF a aver oi Θεοῖσι. € ἐπε εις extimulavit in immortales 
Jr DID) B d dey zi BUE A v; ^^ E Venere tufdem "grs i 
Ὁ ou GTOV εὗδον ἐπ᾿ ^ nq primüm cominus 
xD ἧς Ped prr Ἧ (χ H Heat xg 7. MODEL) ) ysisratucch anm ; 
Αὐτῶρ éTET. αὐτῷ μοι ἐπέσσυτο δαίμονι ic G.* GL DEEST MEE ded fe- 
D quans: 
"n / " ΄ 4 1 
88; E Αλλά μ᾽ ὑπήνεικαν ταχέες τό δὲς ἣτέ bc δὴρ δὰ «c cd fcrunt veloces pedes; 
2^ 4 3. ν᾽ E 3x / « ἘΝ prx eoque "E iiem i h 
Αὐτῷ πήμοωτ ἐπαάσχον EV αἰνήσιν νεκάδεσσιν i dolores paíTus fuiffem inter hor- 
δ T Na , 1 2 rendas cadaverum- ἤγδρες, j 
H κεν ἕως αμένηνος EX. χολκοῖο τυπῆσι. « zh md viribus-fractus fuiffem 
T1S 1 us, 


Ver, $64, m ἐρεβεννὴ φαίνεται exp, Καύματος ἐξ ἀνέμοιο 
δυσαΐξος ἑρνυμένοιο. ] Nonnulli diftinguunt ; Καύματος S ἀνέμοι 
€. Ac proinde divers& accipi poteft hac (íententia; Ut 
dicat nimirum Ῥοξῖα, caliginofum aerem ve/ ex zu oriri ac 
vento à meridie, “εἰ zftum ipfum ex ventoà meridie exorto, 
vel ventum denique ex zftu, Qu: quidem ambiguitas, non 
utique Po&tz, fed nobis gracé jam rmpinüs fcientibus omnino 
eft tribuenda. 


Vir. $65,———À)gpvpiyoo.| Vide fuprà ad γ΄, 260. 


Per, $72, Zeb. πσάτερ] Equidem continere me nequeo, quin 
vocem Romanam, Japiter, ταυτὸ potiüs ZsUg πατὴρ eíle 
credam, quam J'uvans pater. 

Fer. 874, ——pápw δ᾽ ἐνδρεσσι φέροντες. Videtur Euffatbus, 
quantum ex commentario conjicere eft, legiffe, χάριν ἀνδρεσσ' 
φέροντες. Quod zqué ferri poteft, ac ὁλοφυρομκένορ ἔπει» jam 
fuprà , ver, 871,  Videad Z, 51. 

Fer, 881, —— Διομήδεα  Ῥχοπυποίαϑαΐωυτ Διομήδη, Quo 
i j ἕ modo & fcribi tandem ceptum, 

Vir. 867. —— 518 νεφέεσσιν} Palvere ingenti fcilicet excitato, $ def : 
JAUNS 5 .---Ο- ἀδανάτοι Vide à : r 

εν. $69. —— Κρονίων} De Anatogiá 7E κρονῖογος €? Ἀξονϊωνγος» dir 5 r ἀπ: «] * "PH ΑΘ αν 308 
vide fuprà ad £, 397; ἃ β΄, 818. Fer. 884. Κύπριδα μεὲν «πρῶτον, - 
4 2 a] Vide fuprà ad ver. 326 & 857. 

F:r. 810. ἃ ἄμβροτον αἷμα} Ad has voces, Hezr, ui. ie füpiaaad eer. 33687 d5g 
Stepbanus: In Plor, (f* inquit) € ld. & aliquot aliis, δεῖξε, Ii. 
€$ wiror quomodo flante verfa 5 in aliis, δηῖΐξαι, miror quomodo Fer. 885. ᾿Αλλὰ μ᾽ ὑπήγεικαν ταχέες «οόδες.} 

« flant [ententid." — Credo equidem iftos, δεῖξε δὲ ἄμβροτο" ΝῚ fuga fubfidio fubeat, JEn, XIL, 733. 
hos, ?r£aclapDpovv, dicere voluiffe, Feri 


Αὐτὰρ ἔπειτ᾽ αὐτῷ 


» 


ὅτασε] Vide foprà ad V, 6265 & ad 4, 140, 
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Τὸν δ᾽ 
“Μήτι μοι, ᾿Αλλοπρόσωλλε, πσαρεξόμεν. μινύριζε' 
Ἔχθις. δέ μοι ἐσσὶ ϑεῶν, οἵ "Ολυμπον Exam 
Αἰεὶ γάρ τοι ἔβις τε. φίλη, πόλεμοί τε, μάχαι TÉ. 
Μητρός τοι μέν. ἐς:ὶν ἀνάσιχετον; Ex ἐπιεικ ὃν, 
Ἥρης" τὴν μὲν ἐγὼ (πεὸῇ δάμνημ᾽ ἐπέεσσιν, 
Τῷ σ᾽ ὀΐω κείνης τάδε ττώσχειν ἐννεσίησιν. 
᾿Αλλ᾽ εἰ μάν σ᾽ ἔτι δηρὸν ἀνέξομαι ἄλγε᾽ ἐχο)α" 
Ἔκ γαρ ἐμεῦ yeu ἐσσὶ, ἐμοὶ δέ σε γείνατο μήτηρ' 
Ei δέ τεῦ ἐξ ὥλλε γε ϑεῶν γένευ ὧδ᾽ οϊδηλθο, 
Koísxt» δὴ τάλαι 902a ἐνέρτερθ. Οὐρανιώνων" 
Ως φάτο, τὸ Παιήον᾽ ἀνώγει iram dou 
T2 δ᾽ ἐπὶ Παιήων ὀδυνήφατα φάρμακα πάσσων, 
'Hxémrar* & m γάρ 7i κωτάβθνητός ν᾽ ἐτέτυκ)ο. 
Ὡς à ὅτ᾽ ὀπὸς γώλα λευκὸν ἐπειγόμενθ. συνέπηξεν, 
᾽γγρὸν ἐὸν, μάλα δ᾽ ὥκα περι τρέφεται κυκόωνῇ" 
Ἃς xpo: κπωρπαλίμως ἰήσατο ϑέρον ᾿Αρηῶ. 

Τὸν δ᾽ “Ἥζη Agcev, χαρίεν] οὶ δὲ εἵματα ἕσσε' 
Πὼρ δὲ Διὰ Kgevéoye καθέζετο 12025) γωίων, ^. 
Δὲ δ᾽ αὖθις πορὸφιδῶμο; Διὸς μεγάλοιο γέογο 

Ἥρη τ᾽ ᾿Αρψείη 39 ὠλωλκομενηὶς ᾿Αθήνη, 
- Παύσασαι βροτόλοιγὸν "Αρην ανδρονγασιφων,, 


ν 889, m γεφεληγερέτα, “Ζεύς. ἢ 
ν 891. Αἰεὶ ydp τοὶ Foie τὲ φίλ». 
— ui. tCriftia bello, 
que, Infidiaque, & crimins moxia cordi, 
t & ipfe pater. —— 
(8996 yti- ] «41, ἄνωγε pa. ] 


Vide foprh ad d, 175, 


AEn, VIL, 515 


, ^ , / 
dp. ὑπόδρα ἰδὼν τεροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς 


Lis. V. 


. Eum autem torvg intuitus allocutus eft 


nuhes-cogens Jupiter; 
* Nequid mihi, δ᾽ ἐκ inconftans, affi- 
Gens quiri'eris τ 
** loviifimes utique mihi es deorum, 
qui Olympum tenent ; ( 
** Semper enim tibi contentioque gra- 
. ta, bellaque, pugnaeque: 
** Matris tibi ingenium. eft jatoleran- 
dum, cedere nefcium, , 
** Junonis ; quam quidem ego vix re- 
| primo verbis : 
** Idcircó te puto illius harc pati con- 
filiis, t : 


od Attamen non te amplius di patiar 
yeu 


dolores fuftinere : ) 
f* Nam ἃ me genitus es, mihique te 
peperit mater. 
** QuàÀ fi aliquo ex alio deorum na- 
tuis effes ità improbus, 
** Sane jam pridem fuiffes. inferior U. 
rani-fifís, | Titaribui.] 
Sic dixit, & Pzonem juffit mede. 
τις Μ UM 1 
Huic autem Pzon dolorem- pellentia 
medichmina jnfpergens, | - ! 
Sanavit; nequaquam enim mortalis 
erat. - λυ} 
Sicut autem quando fici-fuccus. lac α]. 
bum feftino-motu in-coagulum-cogit, 
Liquidum quod erat.; valdéque velociter 
cercréfcens circumagitürd mifcente ; 
Sic utique. 7s celeriter fanavit impetuo- 
fum S icys ΚΝ ΟΣ 
Hunc autem Hebe. lavit, elegantefqu 
veftes induit ἢ 5 1 v 1g n 
Juxtiaue [over Saturnium fedit gloria 
. exultans, "^ N63 
"Tum v&à rurfus ad domum Jovis 
magni redierunt, 
Jwnáque Argiva, ὅς 
Minerva. ὟΣ 
Poftquam reprefüiffant hominum-perni- 
, Cem Martem ἃ virorum-cadibus, 


potens-auxiliatrix 


Ver, gat mm σγερι τρέφεται] "Hpobuay' (inquit Exffatbius) 
Wi ΝΜ ελυτρέφετα "ὁ γράφει, παν 0S8, ——— ——d γὰρ λέξις, 
[τροραλὴς, .eofeur] . εἴρηταί, παρ τὴ τείφισθαι, d des πέ- 
γυυσϑαι" Firmatur. Herodiani le&io; 0dyff. ξ΄, 476. 

αὐτὰρ ὕπερϑε χιὼν γέγετ', virt τσάχνη, 

γυχεῖ, καὶ σὰκέεσσι περιαρέφετο κρύςαλκορν" 


Vir, 900. —— —— φέρμακα πάσσων. «Δ δ legunt, qípuzn' Quin & πρεφαλίδας, cafes, ex. IMItrphane &  Weiflpbane me« 


ἔπασσ' 
Ver. 
1€0)t, 


Ἐν" & verfum fequentem ommittunt, 
ν 902m igttur): «4), ἐπειγόμενονν Quod códem 


morat bengus, lib, X, e. 213 & libe XIV, e. 22. 
Ver, 908, mmm ἀλαλκομενηῖς Atho] Vide fuprà ad V, 4, 
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THE 


OMHPOY IAIAAOXZ 


PAYOAIA,  UPAMMA Z. 


Ὑπόθεσις τῆς ΖΌΟ OMHPOY Ῥαψῳδίας: 
npa θεῶν ὠπογάντων τῆς μώχης, οἱ Ἕλληνες ππολλὲς ἀναιρῶσι τῶν ὕρωων. Ἑλένα δὲ συμβελεύσαντΘ., "Ew- 
Tug εἰς Τὴν πόλιν ἄνεισι, x τῇ μητρὶ Ἑκάβη κελεύει εὔξασθαι τὴ ᾿Αϑηνᾷ, x) ὑποσχέσθαι αὐτῇ δώδεκα 
βοῶν ϑυσίαν, ὅπως τὸν Διομύδην Ἐ ἀποτήσειε τῆς μάχης. Τέως δὲ ὄντων αὐτῶν ἐν τῷ πεδίω, Γλαῦχθ: xj Διομήδης 
ἀναγνωρίσαδες T φιλίαν “πατρικὴν, διαλλάσσεσι τὰ ὅπλα ἀλλήλοις. Ἕκτωρ δὲ διαλεχϑεὶς τῇ μητρὶ Ἑκάβη, κὶ 
τῇ γυναικὶ ᾿Ανδρομαίχηγ σιν τῷ ἀδελφῷ ᾿Αλεξάνδρῳ εἰς τὸν ττόλεμον ἔξεισιν. 
ἘΠ᾿ Αποςήσῃ, MS. Mori, T πατρώαν φιλίανι ide 


AXAAH, 
E V T ἡ 
"ANA μέσον Ξάνϑε x) ΣιμῆντΘ., τῶν ποταμῶν, ϑαάνατΘ: ᾿Ακάμαντϑ. τῇ Θρακός" κὶ WRaéxs crai x 
| ὠναγνωρισμὸς X) ἀμοιβὴ τῶν ὅπλων αὐτῷ κὶ Διομήδες" xj ἄνοδιΘ. "EsrosÓ εἰς Ἴλιον πρὸς τὴν μητέρα, Ἕκα- 
βην εἶτα «ρὸς ᾿Αλέξανδρον xj ᾿Ἑλένην᾽ εἶτα πρὸς ᾿Ανδρομεχην, τὴν γυναῖκα. Ἕπκ]ορΘν ἔξοδῷ. ἐπὶ τὸν “πόλεμον 
σὺν ᾿Αλεξάνδρω τῷ ἀδελφῷ. 
Ἐπιψραφαΐ. 
"ExrogO- καὶ ᾿Ανδρομοώχης ὁμιλί 
Ἄλλως. 


Ζῆτα, ϑεᾶς. - Ἑκάβη ἐπὶ γόνασι πέπλον oma 


ἤλλλως. 
: Ζητα 9 ἀρ ᾿Ανδρομάχης καὶ Ἕχτορος ἔς ὀκριτὺς Lis. VI. 
x o 00? 45 ^ ? A Rojanorum porrà deflituta eft δὲ 
ῬΩΩΝ δ᾽ οἰώθη xy ᾿Αχαιῶν Φυλοπις αἰνή Αἰα δεν popite gets Dibradi 
Nm rov Ny m ; M. reentiá: 
Πολλῶ ὃ τος ἐνθα Us, ενθ ἔθυσε μάχη ποὲδίσιό, Sape in huc & illuc propendebat 
3 fg ions 4 i4 D impetus przlii per campum 
Αλληλῶν ἐθυνομένων χαλκηρεῶ δέρμα, NE Copiis in fe invicem dirigentibus zeratas 
M S jey] - 108 πάνθ NOI SL : , haftas, 
E00 WyUG ZALOEV|OS, (06 EXOLVUOIO θδαων' [nter Simoentis & Xanthi fluenta. 
" M s , 7 » Ἂν Ajax autém primus Telamonius, mu- 
5 Αἴας δὲ πρωτῷ.- Τελαμωνιυ, ἐρκ. AxXeiav, tat Adhivorim, ᾿ 


Trojanorüm rupit phalangem; fpémque 
fociis attulit, [ 

Virum percutiens, qui fertiffimug ig 
ter Thracas erat, 


Ὑρώων ῥῆξε φώλαγίω, φόως δ᾽ ἑτάροισιν ἔθηκεν, 
Ανδρα βαλὼν, ὃς cipis o ἐνὶ Θρήκεσσι TérUx]o, 


Fer. Ne blu Nempe, 26} Junonis & Minewye dif- φῶς, Xapd?, σωτνρίανν Mir& auteme hoe accipit Pepius; fer- 
ceffum, ruptá & disjetiá Trojanorum acie, Lucem utique immiffam.. Quod, 

φίως δ᾽ ἑτάροισιν ἔϑηκεν,1 Rete. Scholiafles, nequid ampliüs dicam, cum verbo ἔϑηκφ nequaquam congruit. 
ΓΑ Fen 


Ver. 6. 
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OMHPO!Y 
Υἱὸν ᾿Εὐσσώρε, ᾿Ακάμαν), ἠῦν τε μέγαν τε, 
τό Ü ἔβαλε ups. κόρυθθ. φώλον ἱπποδασείητ᾽ 
Ἔν δὲ μετώπῳ uus, τσέρησε δ᾽ cp ὀςτέον ἐσίω 
Αἰχμὴ χαλκείη" τὸν δὲ (κότ(. ὅσσ᾽ ἐκάλυψεν. 


Αξυλον δ᾽ &p ἔπεῷνε βοὴν ὠγαθὸς Διομήδης, 


4 E: ; , 
Τευθρανίδην, ὃς ἔναιεν ἐυ κι μένῃ ἐν ᾿Αρίσξῃ, 
᾿Αφνειὸς βιότοιο, QíAQ. δ᾽ ἣν ἀνθρώποισι" 
Ἂ ^ ΄ e$ y dee / 
Παας γαρ φιλέεσκεν, 60 ἔπι οἰκία ναίων. 
᾿Αλλά οἱ ἄτις τῶν γε τότ᾽ ἤρκεσε λυγρὸν ὄλεθρον, 
» »y Ν 5 /, 
Ἡρόσϑεν ὑπαν)άσας" AX ἄμφω ϑυμὸν ἀπηύρα, 
» ^ V xL σ΄ ͵ .“ Lj jo er 
AUTOV X5 ϑεράποντα Καλήησιον, ος £e τοῦ vm TUM 


Ἔσκεν ὑφηνίοχΘ." TO δ᾽ ἄμφω γαῖαν ἐδύτην. 


Δρῆσον δ᾽ Ἐὐρύαλφ. x) Ὀρφέλτιον ἐξενάριξε" 
Βῆ δὲ μετ᾽ Αἴσητσον xy ἸΤήδασον, ἕς ποτε νύμφη 
Νηὶς ᾿Αξαρξαρξη τέκ᾽ ὠμύμον, Βεκολίωνι" 
Βεκολίων δ᾽ ἦν υἱὸς ὠγαυξ Λαομέδον)θ., 
Πρεσξύτατθ. γενεῇ, (κότιον δέ ἑ γείνατο μήτηρ" 
Ποιμαίνων δ᾽ ἐπ᾽ 06001 μίγη φιλότητι Y εὐνῇ" 
ἯἩ δ᾽ ὑποκυσσαμένη διδυμάονε γείνατο παῖδε. 
Καὶ μὲν τῶν ὑπέλυσε μέν. y) φαίδιμα γυῖα 
Migne, x, ἀπ᾽ ὦμων TEUXE ἐσύλα. 
᾿Αςσύαλον δ᾽ ἄρ᾽ ἔπεφνε μενεπ]όλεμ. Πολυποίτης. 
Πιδύτην δ᾽ ᾿Οδυσεὺς Περκώσιον ἐξενάριξεν 


"Efxeí χαλκέιῳω" ΤεῦκρΘ. δ᾽ ᾿Δρετάονα δέον. 


᾿Αὐίλοχ. δ᾽ " ACA spo ἐνήρατο δερὶ φαεινῷ 


Lis. VI. 


Filium Eüífori, Acamantem, ftrenu? 
ámque, magnümque. 

Hunc percuflit primus in galeze cono fe- 
tis-equinis- den(a ; 

Inque fronte fixit; penetravitque os 
intra 

Cufpis zerea: eurn νειὺ tenebre oculos 
cooperuerunt, 

Axylum porró interfecit pugná flrenu- 
vs Diomedes, 

Teuthranidem, qui habitabat bene- 
firu&tà in Arifbá, 

Dises opum, benignáfque vc/ [dietus] 
erat hominibus : 

Omnes enim excipiebat-comiter, ad vi- 
am /itas xdes habitans. 

Sed ab eo nullus horum tunc arcuit tri 
flem interitum, 

Ani& fuübveniens : 
privavit Diomedes, * 

Ypfum & famulum Calefium, qui tunc 
equorum 

Erat auriga; bíque ambo terram fubi- 
erunt, 

Drefum autem Euryalus & Opheltium 
interfecit : 

Perrexit porró ad ZE(epum & Pedafum, 
quos quondam. nympha 

Nats Abarbarea peperit infigni Bucolio- 
ni: 

Bucolion autem erat filius clari Laome- 
dontis, 

Maximus natu, clandeftinum verà ipfum 
peperit mater z 

Vaftor autem quum Bucolicn effet, inter 
oves εἰ mixtus eft amore & cubili. 

Ea νετὸ gravida-faCta gemellos peperit 

lios, 

Et quidem horum folvit robur & pulchra. 
membra 

Mecifleiades Euryalus, & ab humeris 
arma detraxit, 

Aftyslum item occidit bellicofus Poly- 
petes, 

dr ig verà Ulyffes Percofium inter- 
ecit 

Ha ατεᾷ : Teucérque Aretaonem no- 
bilem. 

Antilochus sutem Ablerum interemit 
hafiá fplendenti 


fed ambos agimá 


Ver. 9. Ὑόν P] Hunc utique, — Hunc fcilicet, Vide foprà ad £, 
358. 
Ver, το. --το- πέρησε] Vide fuprà ad 4, 67. 


Ver. 11. τὸν δὲ σκότος ὅσσ᾽ ἐκάλυψεν. Vide fuprà ad Y, 
461 & 503. 
"ar. 12. βοὴν ἀγαϑὺς} Vide fuprà ad £', 408. 


Vir, 15. Πάντας yàg QiAÉtaxty,—— ANM οἱ ric] Ri- 
diculi plané fuerunt. qui Pottam hoc in loco hofpitalitatem 
«ΠΧ» in univerfos, «itio εἰ vertere exiftimarent, Reverá de 
4ixyl, hominum omnium hofpitaliff mo atque optimo, idem 
plané hic ait Homerus, ac de Ripbeo omnium jufliffimo 7r- 
giliut 5 

— «adit & Ripheus, juftiffimus unus 

Qui fuit in Teucris, & fervantifmus zequi: 

Diis aliter vifum ————— 4En, lI, 426. 
Ver, 137, —— ὑπαντιάσας. Vide fuprá ad 4, 67, 

Τρία, τ wen] Diomedes, 


Per, 38. Αὐτὸν καὶ ϑεράποντα ] 
premit aurigamque fub ipfis 
NaCtus equis, ferroque fecat pendentia colla: 
Tum caput ipfi aufert domino. ZEn. YX,, 330, 
Ver, 25. Λαομέδοντος, Πρεσξύτατος γενεῦ, Chóro δέ 
γείνατο μήτηρ. 
——primzvus Helenor, 
Msonio regi quem ferva Lycimnia furtim 
Suftulerat, vetitifquead Trojam miferat armis, Er. IX, «4€. 
Quae loca Macrobius in eis recenfet, in quibus Poétarüm ** par 
** peni fplendor. amborum eft,"* lib. V, cap. 12, 


Fer. 2,5. Tloutoaíyuy Y] Bucolion. 


Fer. 28. Μηκιςηϊάδης} Euryalus 5 ver. 20, 
Fer. 31. "Eti xaxiiiv.] Vide fupià ad y, 280, 
Jod, — Ἀρετάονα ] Ml, ἄρ᾿ 'Ἔτάενα, 


43 


42 


45 


5o 


55 


Vir, 38. 
ducatur; vide fuprà ad 4, 5r. 

Ver. 42. Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δήφροιο} 

Fertur equis, curruque hzeret refupinus inani, 

Lora tenens tamen; huic cervixque comzque trahuntur 


IAOUDAOAOOSE- Z. 

Neg'opfónc. Ἔλατον δὲ ἄναξ ὠνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
Nai δὲ Σατνιόεν). ἐὐρῥέιταο rep ὄχθας, 
Πήδασον αἰπεινήν. Φύλακον δ᾽ ἕλε Λήϊτ. ἥρως 
Φεύγον)" Εὐρύπυλθ. δὲ Μελώνθιον ἐξενάριξεν. 
Αδρηςτον δ᾽ ἄρ ἔπειτα βοὴν ἀγαθὸς Μενέλα. 
Ζωὸν EX* ἵππω γάρ οἱ ἀτυζομένω πεδίοιο, 
"Oto ἐνὶ βλαφθέν)ε μυρικίνῳ, ἀϊκύλον ὥρμα 
"Abo| ἐν πρώτω ϑυμῷ, αὐτῶ μὲν ἐξήτην 
Πρὸς σόλιν, ἧπερ οἱ ἄλλοι ἀτυζόμενοι QQoGsor]a* 
Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δίφροιο παρὸ τροχὸν ἐξεκυλίσϑη, 
Πρηνὴς ἐν κονίῃσιν ἐπὶ ςόμα" woo δέ οἱ ἔςτη 
᾿Ατρείδης Μενέλα., ἔχων δολιχόσκιον ἘΓχίΘ." 
" Adgne-O- δ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα A Cay ἐλλίσσετο γένων" 

Ζώγρει, ᾿Ατρέθ. υἱὲ, σὺ δ᾽ ἄξια δέξαι ἄποινα" 
Πολλὰ δ᾽ ἐν ἀφνειᾶ πατρὸς κειμήλια κεῖται, 
Χαλκός τε, χρυσός τε, πσολύκμητός τε σίδηρθ." 
Τῶν κέν τοι χαρίσαιτο τσατὴρ ἀπερείσί ἄποινα, 
Αἴκεν ἐμὲ ζωὸν πρεπύθοιτ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 


Ἃς φάτο" τῷ δ᾽ ὥρα ϑυμὸν ἐνὶ στήθεσσιν ἔπειθε" 


Καὶ δή μιν τάχ; ἔμελλε Docs ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν 


Δώσειν ᾧ ϑεράπον), καταξέμεν" ἀλλ᾽ ᾿Αγαμέμνων 


"AvríOs ἦλθε ϑέων, X, ὁμοκλήσας, ἔπ. quor 


6 P4 ͵ N Ν / L4 
Ὦ πέπον, ὦ Μενέλαε, τίη δὲ σὺ κήδεαι αὕτως: 


3 δ ^ ^5 X ΄ὔ NS. 
Av ρων ἢ σοι ἀρισῶ "wg ETTOVIITOL, κατα οἶκον, 


Πρὸς Τρώων' τῶν prie ὑπεκφύγοι αἰπὺν ὄλεθρον, 


R3 a7 Lek. ^ 5 ε΄ Ld , 
Χεῖράς 3 ἡμετερᾶς" μηδ OVTIVA, γῶςρι μήτηρ 


Κᾶρον ἐόν)α φέροι, μηδ᾽ ὃς φύγοι" ἄλλ᾽ ἅμα ποάϊες 


Per terram, ὅς versi pulvis infcribitur μαῆᾷ, “25π.1, 480. munt. 


Ver. 45.——a6dy £xMccero γεένων" Ζοΐγρει, ᾿Ατρέο; vit qu 
δ᾽ ἀξια δέξαι ἀποινα.} 
Et genua amplectens effatur talia fupplex: ————— 
Te precor, hanc animam ferves, 
Eft domus alta; jacent penitus defofía talenta 
Cilati argenti ;. funt auri pondera facti 
Infe&tique mihi, ———— 
Mocem,; ἐλλίσσετν, reftituit Barze/ius, Alii] fcribunt ἐλίσσετο, 


Caperat, 


ZEs. X, $23. ποντίο 


obfervavit Barnefius 5 


Lis. VI. 171 


Neftorides : Elatumr veio rex virorum 
Agamemnon ; 

Habitabant autem Satniogntis pulchre- 
fluentis apud ripas, 

Pedafum altam.  Phylacum porrà in- 
terfecit Lettus heros, 

Fugientem : Eurypylus item Melanthi- 
um interfecit, 

Adraftum veró deinde pugnà ílrenuvs 
Menelaus 

Vivum cepit: equienim ei pavore-at- 
toniti-fugientes per-campum, 

Ramo impediti myricino, curvum cur- 
rum 

Cám fregiffent ad extremitatem temo- 
nis, ipfi quidem contenderunt 

Ad urbem, quó alii pavore-attoniti fu- 
giebant : 

Ipfe autem de curru juxta rotam devo- 
lutus eft, 

Pronus in pulveribus in os: prop au- 
tem ipfum ftetit 

Atrides Menelaus, tenens longam ha- 
ftam : 

Adraftus veró deindé complexus fupplex 
orabat genua; 

** Vivum-cape, Atrei fili, táque dig- 
num accipe liberationis-pretium 

** Multz'utique in divitis patris dowe 
res-pretiofze-reconditae jacent, 

** ZEíque aurümque, varióque-artifi.« 
cio-elaboratum ferrum : 

** Ex quibus certé tibi largietur pater 
infinita dona /iZerationis-ergo, 

*€ Si me vivum effe audiverit ad navez 
Achivorum, 

Sic dixit : huic autem animum in pec- 
toribus flectebat ; 

Ac fané ipfum mox erat veloces ad na- 
ves Achivorum, 

Daturus fuo famulo deducendum : ves 
rüm Agamemnon 

Obvius venit currens, & minaciter- 
clamans verba fecit ; 

** Ὁ mollis, O Menclae, cur nam ver 
tu follicitus es ità de fervardis 

** Hominibus? Cert& tibi optime reà 
gefta e(t domi, 

** Per Trojanos : Quorum nullus cffu- 
giat grave exitium; 

** Manüfque noftras : ne quidem quem 
in finu mater 

** Infantem exiftentem geflet, ne is 
quidem effugiat: fed fimul omnes 


ἵππω γάρ £j] Qui ratione yp, hic pro- Quod & ipfum ferri poteft ; eidem utique analogid, ὃς £ag- 
gia* — Vide fuprà ad 4, 4. ᾿Ελλίσσετο tamen reclius videtur ; 
non modó propter fimilia, ἔλλαβε, ἐλλιτάνευε, ἐπολλήξης, quae 
fed maximé propter eandem ipfam vocem, 
ἐχλισάμην, Odyff, N, 355 δὲ ν, 275; tbi Exemplasa conve 


Fer. φτ.---οΐπειθε. 1 ΧΙ]. ὄρινε. 


Et jam jamque magis cunctantem flectere fermo 


ZEz. XII, 940. 


Vr. $3. δώσειν & Ξερέποντι.] Ita reftituit Barsefius, ex MSS, 
ἃ Editt, Fett, Re&é, ut mihiquidem videtur, 44/, τῷ ϑερά- 


Ver, 5.5..---------οκαὕτως] ΑἹ, rex. 


ἢ» 
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6o 


75 


8o 


ὃς 


Jr. 61. Αἴσιμα παρειπωῶν' ὃ δ᾽ ἀπὸ ἔθεν,} TTaptrrav, cüm fit 


"Aie ἐξαπολοίατ᾽, ὠκήδεςτοι x) ἀφαύ)οι. 
e U kJ LI P4 er 
"Qs εἰπῶν ἔτρεψεν ἀδελφειξ φρένας ρῶν, 
» , « 1 Mi 
Αἴσιμα πραρειπών' ὁ δ᾽ ὠπὸ ξθεν ὥσατο χειρὶ 
a . , ’΄ 
"Hoo "Αδρηςτον" τὸν δὲ κρείων Αγαμεμνων 
^ « Ww t i M 
Ora κατιοὶ Acmragww ὁ δ᾽ ἐνετράπετ᾽" ᾿Ατρείδης δὲ 
*, ec, , » 
Aa ἐν ςύήθεσι βὰς ἐζέσπατε μείλινον ys. 
2A o» Lg v A 
Nscup δ Ἀργείοισιν ἐκέκλετο, μακρὸν aom otc" 
Ὦ φίλοι, ἥρωες Δαναοὶ, ϑεραπονες "Agr, 
Μήτις νῦν ἐνάρων ἐπιβαλλόμενθ", μετόπισϑε 
΄ E A ΄ 3. 1 ἐδ Nae er * 
Μιμνέτω, ὡς κεν πλείςτα Depto ἐπε νήως ἐκηται 
'AAX ὠνδρας κ)είνωμεν' ἔπειτα δὲ x) ταὶ ἕκηλοι 
X , , , ^ 
Νεκρεὶς μπεδίον συλήσετε τεθνειῶτας. 
"Qs εἰπῶν, ὦτρυνε μέν. v) ϑυμὸν ἑκαίς-ε. 
Ἔνθα κεν αὖτε Τρῶες ἐρηϊφίλων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν 
P À , 4 
Ἴλιον εἰσανέξησαν, ὀναλκείησι Qaut]es, 
ε φ 
Εἰ μὴ ἄρ᾽ Αἰνείᾳ τε x, Ex]opi εἶπε παρας- ὃς 
ei Bd x. 
Πριαμίδης "Ἔλεν., οἰωνοπόλων ox ἄρις Ὁ." 
e 3 N / L4 £, 

Αἰνεία τε, X) Ex]op, ἐπε! πον. ὑμμι μαάλιςα 

Τρώων x) Λυκίων εἰκέκλιται, ἕνεκ᾽ ἄριςτοι 
^ Sj ὦ SAU UA / ΄ ΄ 
Πᾶσαν ἐπ᾽ ἰθὺν ἐςὲ, μάχεσθαι τε φρονέειν τε" 

Tn reme n A | , N 7 
Στὴτ SUTÉ, κα λαὸν ἐερυκώκετε "po τουλάων, 

» ^ 
TId/], ἐποιχόμενοι, πρὶν αὖτ᾽ EV χερσὶ γυναικὼν 

4 ΄ A2 M / ΄ 
Φεύγονας πεσέειν, δηϊοισι δὲ χέρμα γενέσϑαι. 

3 V 3 , , [c 3 , ε / 
Αὐτὰρ ἐπεί κε φώλαγίας ἐποτρύνητον ἑπάσας, 

- - M - / ΄ 
Ἡμεῖς μὲν Δαναοῖσι μαχησόμεθ᾽ αὖθι μένονῆες, 

x "n , 7 n1» ^ PEL ᾿ j 
Καὶ μάλα τειρόμενοί rep ἀναϊκωίη γοὶρ ἐπείγει 
“ A" A N M di 4 2" A D ΕΣ 
Ex]og, ἀταρ σὺ τοολινθὸε μετέρχεο, εἰπὲ ὃ ἐπετῶ 

, ad LM Li M , ^ 
Μήητερι 0716 tpm ἢ δὲ ξυνάγεσα γεραιῶς 


Lis. VI. 


*t Ex Ilio funditus pereant, inhumati 
& prorfus difperéiti. 

Sic locutus immutavit fratris mentem 
heros, 

Reéts admonens :. ille autein ἃ (e depu: 
lit-manu 

Heroém Adraftum : hunc veio. rex ἃ Ὁ 
gamemnon 

Vulneravit ad ile; ille verà re(upina- 
tus eft: Atrides autem 

Pede pectoribus impofito extraxit fraxi- 
neim hatlam. 

Neiter autem Argivos hortabatur, αἱ- 
tüm clamans ; 

** Q amici, heroes Danai, famuli Màr- 
tis, ᾿ 

* Νὲ quis nunc exuviarum cupióus 
pone 

** Maneat, ut plurima ferens ad ni- 
ves redeat ; 

** Sed viros interficiamus, poflrà νετὸ 
& his otiofi 

*€* Corpora per campum fpoliabitis mor- 
tua. ^ 

Sic fatus, concitavit ardorem & ani« 
mum uniufcujüfque. 

Ἂς tum fané Trojani bellicofis ab Achi- 
vis 

1n Ilium fe recepiffent, prz ignavia 
μᾶ domiti ; 

a ZEnezque & He&ori dixiffet ad- 

ans 

Priamides Helenus, augurum longe prz- 
ftantiffimus ; 

** /Eneáque, & Hector, quoniam la« 
bor vobis maxim& 

** Trojanorum & Lyciorum incumbit, 
quia przftantifimti , 

** Omnem ad conatum eítis, ad pug- 
nandumque & ad con(ulepdum ; 

** State iftic, & copias contnete ante 
portas, 

** Quoquoverfum difcurrentes; priüs 
quam in complexu uxorum 

** Fugientes cadant, hoflibufque gau- 
dium fiant. 

** Ac poftquam phalanges cohortati 
fueritis omnes, 

** Nos quidem adverfus Danaos pugna- 
bimus bic manentes, A 

** Quamvis valdé prefíi ; neceffitas e- 
nim urget : 

** Hc&tor, at tu urbem adi ; dicitóque 
demum 

** Matri tue & mez ; eaque copgre- 
gans honoratas matronas 


Fer, 71: -τπο-τεθνειῶτα, Vide fuprà ad £^, 818. 


vexcompofita, priorem producit eádem ratione, ac ydp, fuprà 
"ur. 39. Sed & vox, ἀπὸ, vltimam quá ratione hic producat, 
wide fuprà ad ὦ, g1. Sunt tamen qui fcribant, dzai ἕθεν, 

Fer. 63. οὗτα κατὰ λαπάρην} "Vide fuprà ad δ΄’, 6255 & 
ad 4, 140. A]. ἄτασε καλλαπάρην. 

Ver. 70. »Ἱείνωμκεν -ττττττεσυλήσετε] Pulcherrimé hic 
Senex, δὲ ad perfonam convenientiffimé: feipfum enim adhuc 
cum exhibet, qui przelio utique committendo, non item prada 
dirpiendg interüt. Ut re&t& Euflatbiui: "Ora ἕἔπω; ϑαυμα- 
σίως ὁ γέρων, T8 μὲν καμάτε συνεφάπτεσθαι καὶ αὐτὸς SAU, 
P δηλοῖ τὸ Κτείγωμεν.---Τὸ δὲ κέρδος, ἴδιον «ποιεῖται τῶν f$ 
τιρτῶν" εἰ yap συλῆσομέν φησιν, ἀλλα συλήσετε 


Fer. 72. 


ατρυνε μένος] Vide fuprà ad B'5 451. 
εν, 76. Πριαμίδης) Vide fuprà ad 4, 498. 
Ibid. —— “Ἔλενος, ο᾽ωνοπόλων. Quá ratione, Ἕλενος, bic 


ultimam producat; item, καταὶ, ver. 645 ὅς τὶν, ver, 815 
videfupràad à, cr. 


| Fer. 77. ᾿Αἰνεία πε καὶ "Europ, ] Vide fupra ad i, 467 j——i» 
T ἴσον ἐτίομεν Ἕκτορι δίω, Αἰνείας.» 
Fr. 78. ——— ἐϊκέκλυται,} Vide foprü ad 4, 409 & 314. 
Fer, 86. το μετέρχεο. Al. μετοίχεο, 
Vir, 87, i δὲ ξυνάγυσα γεραιας Νηὸν ᾿Αθρᾳίος.} 
Necnon 


ΤΑ ΑΘ» 2. 
, ? , " 
Này ᾿Αθηναίης γλαυκώπιδίο, ἐν τσόλει Gut, 
» "UN 9 , f E δά 
Οἴξασα κληῖοι «ζύροςς Ἱεροῖο ὀόμοιο, 
΄ « ἘΝ ΤῈΣ ΄ »ὍΛ ΄ e. 
go Πεπλον, ὃς οἱ 00x&&: yy cegi&g eT Go m06 queis 
1yau ἐνὶ μεγώς S οἱ ποολὺ QA TOT. αὐτῇ 
Eivou ενὶ μεγώροις, x5 οἱ σσολὺ φιλτῶτ AE 
^ NUN 7 2" / b 
Θεῖναι ᾿Αθηναίης ἐπι γόνασιν ηὐκομοιο 
΄ PLE ^ 
Καί oi ὑποσχέσθαι δυοκαΐδεκα [Ogg ἐνὶ νηῶ, 
3) ^ 3} ,25 / 
"Hyig ἠκέςτας ἱερευσέμεν, c ἐλεήσῃ 
E / 22 Ν , 4 
Q5 '"Acu re, 15 Τρώων ἀλόχες, 1, νήπιω τεκνῶ, 
» ων ᾽ / E χὰ δ, ye 
Αἴκεν Τυδέθ. υἱὸν ἀπόσχῃ Ἰλίε ἱρῆς, 
" , V N / 7ὕ ᾿ 
Αγρίον ouo TV, κρατερὸν juae vim 
e pudo Ν , E D E 
ων & yeveg dou 
Ov δὴ ἐγὼ καρτισον Αχαιῶν Qui y 


Οὐδ᾽ ᾿Αχιλῆα ποθ᾿ ὧδέ γ᾽ ἐδείδιμεν, ὀρχαμον ἀνδρῶν, 


100 ἽὍνπερ Φασὶ ϑεῶς ἐξέμμεναι" &AX ὅδε λίην 


EJ » E] / 
Μᾶαννεται, ἐδὲ τίς οἱ δύναται μέν. ἰσοφαρίζειν. 
Ἃςς ἔφαθ" "Ex]ap δ᾽ ὅτι κασινήτῳ ἀπίθησεν" 
Αὐτίκα δ᾽ ἐξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν ὥἄλτο χαμᾶζε" 
, 3 997 ^ N M » / 
Πάλλων ὃ ὀξέα Oo, κατῶ στρατὸν ta 6TO za], 
i / έ Oa ἔγειρε δὲ φύλοπιν αἰνήν 
Io5 Οτρύνων μαχεσῶσιηαι" ἐγειρ ἥν. 


Oi δ᾽ ἐλελίχθησαν, x) ἐνα]ΐοι Eco ᾿Αχαιῶν. 
᾿Αργεῖοι δ᾽ ὑπεχώρησαν, λῆξαν δὲ φόνοιο" 
Qaày δέ τιν ἀθανάτων ἐξ Sony ἐς-ερόεν) δ. 


Τρωσὶν ἀλεξήσον)α κατελθέμεν, ἧς ἐλέλιχθεν. 


317 S TUR 3 
IIO Ἕκ]ωρ δὲ Τρώεσσιν ἐκέκλετο, μῶπκρον αὔσας 
^ /, 3 ^ 
"Tgosc ὑπέρθυμοι, τηλέκλειτοί τ᾽ ET κξροι, 


᾿Ανέρες 6676, Φίλοι, μνήσασϑε δὲ Θέριδί;, ἀλκῆς, 


2 * 3 Ny 50 ^ 
"Ote ἂν ἐγὼ βείω wpori ἼΊλίον, δὲ γερέσιν 
5 lod e L4 3ev V 
Εΐπω βελευτῆσι, x, ἡμετέρῃς ἀλόχοισι, 
Necnon ad templum fummaíque ad Palladis acres 


Subvehitur magná matrum regina catervá, 
, Dona ferens. 


Fr, $9,.——B pac ἱεροῖο Sépsno, Πέπλον, 
ad templum non zquz Palladis ibant, 29. 
————peplumque ferebant. En. I, 485. 


; Fer, 91-—ÀÀ]ptyágae] ZH. μεγιίρω. 


Exn2. VI. 173 


** [n templum Minerva oculos- στο ἤτον 
in arce fummá, 


** Apertis clave valvis facrze eis, 


** Peplum, quod fibi videtur elegan- 
tifüunum & maximum 

** ἘΠῚ in zdibus, ἃς &bi longé charif- 
fimum ipfi, 

** Ponat Minerva ad genua pulchrz- 
comas : 

** Et ei voveat fe duodecim boves in 
templo 

** Anniculas, jugum-non-paffas, ía- 
crificaturam, fi miferata fuerit 

** Urbémque, & Trojanorum uxorts, 
& infantes liberos ; 

** Si utique Tydei filium averterit ab 
Ilio facrá, 

** Ferocem bellatorem, violentum ar- 
tifigem- fugandi-5offes 

** Quem fan& ego fortiffimum | Achi- 
vorum arbitror effe : 

** Nec Achillem quidem unquam fic 
timuimus, ducem virorum 

** Quem aiunt ἃ ἀεᾷ zatum effe: fed 
hic valdé 

*t Furit, neque quifquam εἴ poteft vi- 
ribus par effe, 

Sic dixit: He&tor veró nequaquam fra- 
tri non-obíecutus eft : 

Statim veró de curru curb armis defiliit 
in terram ; 

Vibránfque acutas haffas, per exercitum 
ibat quoquoverfum, 

Concitans ad pugnandum; fufcitavit- 
que prelium grave. 

Illi itaque converfi-fant-a-fugá, & ad- 
verfi fteterunt Achivis. ; 

Argivi autem pedem.retulerunt, defic- 
runtque à czde : r 

Exiftimabant utique aliquem. immor- 
tilium de célo ftellato 

"Trojanis auxiliaturum defcendiffe, εὸ 
quàüd ita converfi effent. 

Heótor autem Trojanos Hoftabatur, 
altàm nclamans ; 

** Trojani animofi, & ἃ longinquo- 
vocati focii, 

** Viri eftote, amici, revocate autem 
ftrermam fortitadinem, 

** Tantr[per dum ego ivero ad Ilium, 
& fenibus 

** Dixero confiliariis, & noftris uxo- 
ribus, 


Per. 99, Οὐδ᾽ ᾿Αχιλῆά ποθ᾿ ὧδε γ᾽] Notandum quanto cum 
artificio & bfc & ubique inferatur Z4cbills, ut Pocma unum 
— 4En, ΧΙ, 477. fit à capite ad calcem. 


Per, 103,——cÀy τεύχεσιν ὦλτο χαμᾶζε] Vide fuprà ad Y» 


Ver, τοῦ. ᾿Οτρύγων μαχέσασθαι. Vide fuprà ad &, ag. 
Fer. τοῦ. Οἱ δ᾽ ἐλελίχθησαν, καὶ ἐναντίρι ica] 


Ver. 92, —— ml. ysvacuy.] d genua, vel, im. genibus, pro δὸ "Talibus accenfi firmantur, & agmine denfo 


vut Mineruce ftatua vel Srantis erat, vel Sedentis, 
Ver. 93.—— ὑποσχέσθαι δυοκαίδεκα , aix. ἐλεήσῃ] 
———fliqua eft Heleno prudentia vati, —— 
——primüm prece numen adora : 
—-—dominamque potentem 

|. Supplicibus fupera donis -τανκκανωνανα 


Confiflunt,—————— —— 


"En, ΙΧ, 723, 


Ver. 108.—— ἀθανάτων. } Et rureüm, ver, 128 & 140. Vide 
fuprà ad 4, 498. 
Tbid.—ipavii dcepéevoc. ] 
—-—ftellantis regià. cei, 
“Ἐπ, 11,433. ^ —— culum ftellis fulgentibus aptum, 


En. VII, 210, 
“Ἐπ, XI, 202, 
Fer, 


174 
115 


120 


125 


130 


135 


140 


Ver, 316, -τττοχορυθαί)λο.} Vide fuprà ad £', 816. 


Ver. 


imcedentem ita depingunt hi duo verficuli, ut tanquam ob oculos 
ponant. 

Fer. 

Fer. 

Fer. 
Diomedis collocutio, non medio eft interfita przelio; fed, ut 
rs&& notavit Euflatbius, τὸν ἄγριον αἰχμητὴν "Exlopa. τῆς μάχης 
εἰποςήσας--- ὁ ποιντὴς γεπεχγίησι τὸ τῷ “πολέμυ ἀκμαῖον, καὶ ἀνα - 
“παύει τὸν ἀκροατήν, 


Ver. 3244 Οὐ μὲν yo ποτ᾽ ὄπωπα] Diffetunt inter fe, ὅ 


OMHPOTYT 
Δαίμοσιν ἐρήσασϑοι, ὑποσχέσϑαι δ᾽ ἑκατόμϑας, 
^s ἄρα φωνήσας orem κορυθαίολθ. " Exz] p" 

V INA. ΠΥ des i^ 
᾿Αμφὶ δὲ μιν (Φυροὸ τύπῆε x αὐχένα δέρμα κελαινὸν, 
"Ay]uE, 3 πυμάτη ϑέεν ἀσπίδ. ὀμφαλοέσστς. 

Γλαῦκθ. δ᾽ Ἱππολόχοιο ares x; T voe» υἱὲς 
Ἐς μέσον ἀμφοτέρων συνίτην μεμαῶτε μάχεσϑαι. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἤσων ἐπ᾿ ἀλλήλοισιν ἰόγ]ες, 
Τὸν τορότερθ: προσέειπε βοὴν ὠγαθὸς Διομήδης" 

τίς δὲ σύ ἐσσι, φέριττε καταθνητῶν ἀνθρώπων; 
Οὐ μὲν γάρ ποτ᾽ ὄπωπα μάχῃ ἔνι κυδιανξιρῃ 
Τὸ πρίν. dirdp μὲν νῦνγε πολὺ ποροδέξηκας eim] uv 
Xà ϑάρσει, ὅτ᾽ ἐμὸν δολιχόσκιον εἴ. ἔμεινας. 
AUS vuv δέτε παῖδες ἐμῷ μένει ἀν)ιόωσιν. 
Εἰ δέ τις ἀθανάτων γε κατ᾽ ἐρανᾷ εἰλήλεθας, 
Οὐκ dy ἔγωγε ϑεοῖσιν ἐπερανίοισι μαχοίμην. 
Οὐδὲ ydp ἐδὲ Δρύαν)θ. υἱὸς κρατερὸς Λυκόοργθ. 
Δὴν ἥν, ὅς ῥα ϑεοῖσιν ἐπερανίοισιν ἔριζεν. 
Ὅς wort μαινομένοιο Διωνύσοιο τιθήνας 
Σεῦε κατ᾽ ἡγάθεον Νυσσήϊον" αἱ δ᾽ ἅμα πᾶσαι 
Θύσϑλα χαμαὶ κατέχευαν, ὑπ᾽ ὠνδροφόνοιο Λυκέργε 
Θεινόμεναι Duarte Διώνυσ. δὲ φοξηθεὶς 
Δύσεθ᾽ ὁλὸς κατὰ κῦμα: Θέτις δὲ ὑπεδέξατο κόλπῳ 
Δειδιότα" κρατερὸς γὰρ ἔχε τρόμθ. ἀνδρὸς ὁμοκλῇ. 
Τῷ μὲν ἔπειτ᾽ ὀδύσαν)ο Sol ῥεῖα ζωονῆες, 
Καί μιν τυφλὸν ἔθηκε Κρόνε παῖς €) 


2 νυ} ^ 
«p ETi δὴν 
^5 Li ^ , , , , 6 ὥστ 9 t. 
Hv, ETT EL ἀθανάτοισιν απήχνετο σασι Ζεοισιν. 

» , -»' WA / 
Οὐδ᾽ ἂν ἐγὼ μακάρεσσι Θεοῖς ἐθέλοιμι μάχεσϑαι. 


» * - NW (5 Nov 
E; δέ τις ἐσσὶ βροτῶν, δι ὠρέρης κωρπον ἔδεσιν, 
117. ᾿Αμφὶ δέ μιν σφυρὰ τύπτε καὶ αὐχένα. Hectorem 


120.—— μεμαῶτε] Vide fuprà δὰ £', 818. 
122.——É iy ἀγαθὸς} Videfupràad β΄, 408. 


fuprà ad d, 57. 
123. τίς M σύ ἐσσι, φέειςε. Longior hec Glauci & 


flatb. 


ἰρεμένηγ Terra culta 2 


Lis. VI. 


** Deos ut precentur, voveántque he- 
catombas, 


. Sic utique locutus, abiit expedité-pug- 


nam-ciens Hector ; 

Circum auiem ipfi malleolos pulfabat, 
& cervicem corium nigrum, 

Ora, qui extrema ambiebat fcutum 
umbonem habens. 

Glaucus autem Hippolochi natus & 
Tydei filius 

Inm:zdium utriufque aciei congredieban- 
tur, animis-prompti ad pugnandum 

Hi νετὸ cum jam propé effent, fe in- 
vicem invadentes, 

Tilum prior allocutus eft pugna ftrenuus 
Diomedes ; 

** Quifnam tu es, fortiffime, morta- 
lium hominum ? 

** Non enim unquam vidi te pugná in 
glorio:d 

** Antehac: atqui nunc longé ante- 
cefüifti cunctos 

** Τυᾷ confidentiá, quandoquidem me- 
2m longam haítam expeectafti, 

** Infelicium fané filii meo robori oc- 
currunt, 

** Sin aliquis immortalium ἃς celo 
venifti, 

** Non equidem ego cum diis celeftibus 
pugnavero. 

** Non enim, né Dryantis quidem 
filius fortis Lycurgus, 

** Diu vixit, qui cum diis celeftibus 
contendebat : 

** Qui utique furentis Bacchi nutri- 
ces 

** Perfequebatur per facrum Nyffeium : 
illa veró fimul omnes 

** 'Thyrfos humi projecerunt, ab ho- 
micidá Lycurgo 

** Percufíz ftimulo-boario ; Bacchus 
veró fugatus 

** Subiit maris 
excepit finu 

** Timentem: vehemens enim occupa- 
verat tremor ob viri comminationem. 

** Huic quidem poftcà irati funt dii 
tranquille viventes, 

** Et ipfum cecum fecit Saturni filius 5 
nec ainplius diu 

** Vixit : quoniam immortalibus exo- 
fus erat omnibus diis. 

** Z'uare nec ego equidem cum beatis 
dits velim pugnare. 

** Si verà quis es mortalium, qui tel- 
luris fruétu vefcuntur, 


undam;  'Thetiíque 


avo εἶδον, &, ὦ ποτ᾽ ὄπωπα, endem modo atque apud Angles, 
3| neber fal, &, X gabe meser feen: Quorum nempe 
prius Zojícue de przterito QUOVIS fpatio temporis recté dici 
poffit; poflerius non nifi 

ufque PRZESEN'TEM diem. 


eft ὄπωπα, cum fequentibus προβέβηκας & εἰλήλυϑας. Vide 


διωρισμένως de tempore epi ad 
Quare aptiffime bic conjunctum 


Per. 135. —  ÉBemNi.] Βωπλιὺὴξ δὲ, βώκεντρον, ἢ πέλεκυς 
βοὸς ἀνειρετικὶς, ἢ μάτιξ γινομένη ἀπὸ τμήματος βύρσης. Βω- 


Por. 139..------ ἄρ᾽ ἔπι δὴν} Vide fupi ad 4, cr. 
Ver. 142, ——— οἵ dpíeng καρπὸν ἔδυσιν,} "Apepa, eft, γῇ 


᾽ 


Fer. 


IAIAAOEZ 


M 


145 Τυδειδὴ μεγάθυμε, τίη γενεὴν ἐρεείνεις ; 

Oq "tp φύλλων ψενεὴ, τοιήδε xj ἀνδρῶν. 

Φύλλα τὰ μέν T yeu χαμάδις χέει, ἄλλαᾳ δὲ θ᾽ ὕλη 
Τηλεθόωσα φύει, ἔαρ. δ᾽ ἐπιγίνεται ὥρῃ" 

Ως ἀνδρῶν γενεὴ, ἡ μὲν φύει, ἡ δ᾽ ἀπολήγει. 

E; d. ἐθέλεις x) τοῦτα δαήμεναι, oco εὖ εἰδῆς 
Ἡμετέρην ψενεὴν, “πολλοὶ δὲ μιν ἄνδρες ἴσασιν. 
"Eci πόλις ᾿ἘΦύρη, μυχῷ "ApyeG- ἱπποξότοιο, 
"Evüdde Σίσυφθ. ἔσκεν, 0 wtpdig Oe ψένετ᾽ ἀνδρῶν, 
Σίσυφ- Αἰολίδης" ὁ δ᾽ ἀρὰ Γλαῦκον τέκεθ᾽ υἱόν" 
AuTdp Γλαῦκθ. ἔτικ)εν ὠμύμονα Βελλεροφόνηην" 
Τῷ δὲ ϑεοὶ κάλλ. τε x) ἠνορέην ἐρατεινὴν 


ἐν 


155 


—— incultis przftare videmus : 
Culta loca, & manibus meliores reddere fetus, 
Lucret, lib, 1, 210. 

Quem locum Lembisus ità edidit; 
incultis przeftare videmus 

Culta loca, & manibus meliores reddi fetus: 
Atque ita omninà ** gerdum, libris omnibus reclamantibus,'" 
contendit: *€ quoniam videmus fetus manibus reddi, boc efl 
«€ fieri, meliores, reddere autem, quod efl in omnibus libris, ferri 
c gon poff."  Abford& admodám. Neque enim verum eft, 
neque id ait Lucretius, terre fetus (quod utique voluit Vir 
doctus) hominum maribus meliores ** reddi ;'* fed terram 
ipfam manibus cultam, fetus fuos ** Reddere"? meliores. 


Ver. 146. On mig φύλλων ytws]] Locum hunc omni tem- 
pore ὃς lauddiunt Veteres, & imita funt, Simonides, in 
fragmentis ; 

"Ey SÉ τὸ κάλλιςον, Χῖος ἔειπεν ἀνήρ" 

*€ οἴη aree φύλλων γενεὴ, τοιήδε xal ἰνδρῶν.᾽} 

Mu[eus apud Clementem Alexandrinum, Strom, VI, 

Ὡς δ᾽ αὕτως xal φύλλα φύει ζείδωρος &cspa. 

ἤλλλα μὲν ἐν μελίγσιν ἐποφθίγει, ἄλλα δὲ φύει" 

* Qc Bi καὶ ἀνθρωπα γενεὴ καὶ φύλλον ἑλίσσει, 

Quos quidem verfus Homerum ipfum ex Mu[zo antiquiore imi- 
tatum fuiffe exiflimavit Clemens; Sed Scriptoris Homero 
recentioris fuiffe, vel ex co fatis liquet, quüd ὠποφθίνει penul- 
timam corripiat: Vide fuprà ad β΄, 43. 

- Pindarus, Pytbior. Od. Ν ΤΙ. fub finem s 

Ἐπάμεροι" τί δέ τις; τί δ᾽ ὅτις ἢ 

Σκιᾶς ὄναρ ἄνθρωποι. 

Sopboclas, in Ajace 5 

"Oex ydp ἡμᾶς εἰδὲν ὅντας ἄλλο πλὴν 

Εἴδωλ᾽ ἕσοιπερ ζϑμεν, ἡ κεφὴν Quay, ver, 125. 
JEuripides, apud Plutarchum de Con[olatione 5 

Κύκλος yep αὐτὸς καρπίμοις τε γῆς dUlo cy 


Acc) ἴθ᾽, ὥς κεν ϑᾶσσον ὀλέθρε: πσείραθ᾽ ἵκηαι. 
Τὸν δ᾽ αὖθ' Ἱππολόχοιο τοροσηύδα φαίδιμ. Vioc 


Lis. VI. 175 


** Propiüs accede, ut ocfüs mortis ad 
metas pervenias. 

Huac autem viciffim Hippolochi alle- 
cutus eft illuftris filius ; 

** 'Tydide magnánimi, cur genus meum 
percontaris ? 

** Qualis foliorum generatio, talis ὅς 
hominum, 

** Folia alia quidem ventus humi fun- 
dit, alia vero fylva 

ἐς Germinans producit ; verifque fuc- 
crefcunt tempore : 

$€ Sic hominum generatio, hzc quidem 
nafcitur, illa veró definit. 

** Si ver vis & hzc difcere, ut bene 
cognofcas 

ἐς Noftram ftirpem, multi utique ip- 
fam homines nórunt. 

*€ Eft urbs Ephyra, ;z receffu Argi e- 
quis-apti ; 

** [bi Sifyphus fuit, qui prudentiffimus 
erat mortalium, à 

$* Sifyphus ZEolides; fs autem Glau- 
cum genuit filium : 

** Ac Glaucus genuit laudatiffimum 
Bellerophontem : 

*€ Huic autem dii pulchritudinémque 
& virtutem amabilem 


Z. 


Θνητῶν τε γενεῷ, τοῖς μεὲν αὔξεται βίος» 
Τῶν δὲ φθίνει τε κακθερίζεται πσάλιν, 
"riflopbanes, in Zdvibus ; 
"Ays δὴ φύσιν ἄνδρες εἰμαυρόβιοι, φύλλων ysVER τσροσόμκοιοι, 
᾿Ολιγοδρανέες, πλάσματα πηλᾶ, σκιοειδέα QUA ἀμεγηναὶν 
᾿Απῆηνες, ἐφημέριοι, ταλαοὶ βροτοὶ, εἰνέρες εἰκελόνειροι. ver, 686, 
[Quorum quidem verfum rytbmzm 41 auribus accipere velit, 
eos ad fequentem ncrmam exigere oportebit : 
Βοοῶν, βοοῶν, βοοῶν, βοοῖν | βοοῶν, βοοῶν, [ βοοῶντος. | 
"Aye δὴ | φύσιν ἂν | ὃρες ἀμκαὺ 1 ρόβιοι | φύλλων | γενεῶ | προσῴ- 
μοιο.] 
Horatius denique, in “451: Pczticá ; 
Ut filv: foliis pronos mutantur in annos, 
Prima cadunt : ——— 


ver. 60, 
Vel, ut emendavit Criticorum maximus, Bertlejus 5 

Ut filvis folia privos mutantur in annos, 

Prima cadunt. 


Fir. 147.—— ὕλη] Vide fuprà ad 7/, 151. 
Ver, 152. " Egi πόλις ᾿Ἐφύρη] 
Urbs antiqua fuit, —— —— AEn. L, 16. 
Caterüm quá 1atione vox «óc, bíc ultimam producat; itcm 
αὐτὰρ, ver. 1575 & ydp, ver. 159 5 vide fuprà ad 4, sr, 
Porró de lengd hác oratione, vide fuprà ad ver. 123. 
Ibid, μυχῷ " Apytóc] 
—— vaíto fubmcta receffu, 


“Ἐπ. VIII, 195. 
Ver, 153. χέρδιςος} Συνετώτατοξν, do ὁ Γλαῦκός φησι» 

Mizn δὲ λέξις ἐςὶ τὸ Κέρδιςος. “Οὐ ydg ἐθέλει βλασφημεῖν ὅ 

Γλαῦκος τὸν arp?ytyoy, κλεπΊίςατον ἀληθῶς "oyra, Euflatb. 


Fer. 156. —— dpa] Infippgem ; non utique ad omrzem 
virtutem, (vide ver. 200) fed ———a4AXoc τε καὶ ἠνορέην ἔρα τεινήγ" 
Item ad caftitatem, ver. 161. 

Ver. 156.———X"voptry ἐρατεινὴν] Virtutem in bello, non. fz- 
yam ἃς ferocientem, fed cum humanitate conjun&tam, 


Fir. 


176 


160 


170 


175 


18o 


OMHPOT 
"Ωπασαν' αὐτάρ οἱ Προῖτθ. wax ἐμήσατο ϑυμῷ. 
Ὅς ῥ᾽ ἐκ δήμε ἔλασσεν, (ἐπεὶ πολὺ φέρτερῷ. ἦεν 
᾿Αργείων: Ζεὺς γαρ οἱ ὑπὰ (κήπ]ρω ἐδώμασσε.) 
Τῷ δὲ γυνὴ Προίτε ἐπεμήνατο, δῖ "Αὐήεια, 
Κρυπῆκαδίῃ φιλότητι μιγήμεναι" ἀλλὰ τὸν ἄτι 
Πεῖδ᾽ ἀγαθοὶ φρονέού)α δαΐφρονα Βελλεροφόντην" 
Ἡ δὲ Ψευσωμένη Προῖτον βασιλῆα προσηύδα, 
Τεθναίης, ὦ IlpoiT, ἢ 1x] owe Βελλεροφόντην, 
Ὃς μ᾽ ἔθελεν φιλότητι μιγήμεναι ἐκ ἐθελέση. 
Ως φάτο" τὸν δὲ ἀνακ)α χόλθ. λάξεν, οἷον ἄκεσε" 
Κτεῖναι μὲν δ᾽ ἀλέεινε, (εἐξάσσατο yap τόγε ϑυμῷ, 


Πέμπε δέ μιν Λυκέίηνδε, πόρεν d ὅψε σήματα λυγροὶ, 


Γράψας ἐν πίνακι τῇυνκῷ ϑυμοφθόρα τπρολλά" 
Δεῖξαι δ᾽ ἠνώγει ᾧ πσενθερῷ, ὄφρ᾽ ὠπόλοιτο. 
Aürdp ὁ (07 Λυκίηνδε ϑεῶν ὑπ᾽ ὠμύμονι rop 
'AAX ὅτε δὴ Λυκίην ize, Ξάνθον τε péoy]o., 
Προφρονέως μιν τῖεν ἄναξ Λυκίης εὐρείης" 
᾿Εννῆμαρ ξείνισσε, 1) ἐννέα βξς ἱέρευσεν. 

"AAA ὅτε δὴ δεκάτη ἐφάνη ῥοδοδαγυλ. ἠὼς, 
Καὶ τότε μιν ἐρέεινε, x, "TEE σῆμα ἰδέσϑαι, 

"O, T] ῥά οἱ γαμίροῖο πσαρὼ Προΐτοιο φέροιτο. 
Αὐτὰρ ἐπειδὴ σῆμα κακὸν τταρεδέξατο γαμβρᾶ, 
Πρῶτον μὲν δα Χίμαιραν ἀμαιμακέτην ἐκέλευσε 


Πεφνέμεν" ἡ δ᾽ do ἔην ϑεῖον γένθ., d ἀνθρώπων, 


Πρόσϑε λέων, ὄπιθεν δὲ δράκων, μέσση δὲ χίμαιρα, 
Δεινον ἀποπνείεσα πυρὸς μέν. αἰθομένοιο. 

Καὶ τὴν μὲν κατέπεῷνε, ϑεῶν τερώεσσι τοιθήσας. 
Δεύτερον αὖ, Σολύμοισι μαχέσσατο κυδαλίμοισι" 


Lis. VI. 


** Praebuerunt; fed ei Protus mala 
molitus eft animo ; 

*! Qui ἃ civitate expulit: (quoniam 
Prats moltó potentiflimus erat 

** Argivorum : Jupiter enim ei ;/los 
fub ceptro fubdiderat.) 

** Cum hoc utique uxor Prati furiose- 
cupierat, nobilis Antéa, 

** Clandeftino amore miíceri fed neu- 
tiquam 

** Perfuafit boná-mente-przdito pru- 
denti Bellerophonti, 

llla verà mentita, Pretum regem μὲ 
allocuta eft ; 

** Moriendum tibi flatue, 8 Prete, vel 
fnterfice Belleropbortem, 

* Qui mibi voluit. Amore mifceri πος 
lenti, 

** Sic dixit: at regem ira occupavit, 
€o-quod-talia audierat : 

** Interficere quidem nolebat, religiomi 
enim habuit id in animo, 

** Mifit autem ipfum in Lyciam, de- 
dítque is literas perniciofas, 

** Scribens in tabellà complicatá exi- 
tialia multa ; 

** Oftenderéque juffit fuo focero, quo 

riret, 

** Itaque ille abiit in Lyciam, deorum 
fauílo ductu : - 

** Sed φυαπάὸ jam ad Lyciam perveni(- 
fet, Xanthámque fluentem, 

** Propenfo-animo ipfum honoravit 
rex Lycie late, ; [liter- 

** Nempe per-novem-dies eum hofpita- 
excepit, & novem boves facrificavit : 

** Verüm ut jam decima apparuit ro- 
feis-digitis aurora, 

** "Tum quidem ipfum interrogavit, ἃς 
petiit literas videre, 

** Quid utique fibi genero à Preto 
ferret. 


** At poftquam literas exitiales acce- 
pit generi, 

** Primum quidem Chimzram infu- 
perabilem eum juffit 

** Interficere : hac utique erat divi- 
num genus, non hominum, 

** An!é leo, póft autem draco, media 
veró capra, 

** "Terribilem fpirans ignis vim arden« 
tis. 1 

** Et hanc quidem interfecit, deorum 
fignis fretus, 

** Secundà verb, cum Solymis pugna- 
vit inclytis : 


Pr. 158. Ὅς P] Qui utique. Sui fcilicet: Vide füprà ad 
£, 858. 

Jiid——cr) φέρτερος] Pretus videlicet, 

Ver. 160. TZ δὲ] Iflud, τῷ δὲ, hoc in loco, non illud eft, 
quod Romani dicunt, Huic autem fed, Huic videlicet. — Indicat 
enim, quam demüm ob caufam Bellercgborta expulerit Pratus, 

Iiid.—— δὲ “για. Εἰρωνικᾶς, inquit ScEoliaffes. At nihil 
Opus. Δῖος enim dicitur quis, non ad grobitatem Morum, fed 
ad pulcbritudinem, nobilitatem, aut fimilia. 

Vir. 161, —— ἀλλὰ τὸν zi πεῖθ᾽ ἀγαθὰ φρονέοῦα.} Τὼ μὲν 
εἰκότα καὶ συνίθη κατὰ M cy περαρόμεναμ τῷ ἐφ᾽ μὸν ἀποδίδωσι 

: 


Καὶ λέγει ro, —— * ἀλλὰ τὸν ὅτι πεῖϑ᾽ ἀγαθὰ φρονέοντα." 
Plutarch, in Corielano. 


Ἔν. 163.---βασιλῆα ] Vide fuprà ad 4, 265. 


Per. 168. —— rájty δ᾽ 275] Quam mon fupervacaneum fit 
iflud, £js, vide fuprà ad γ', 409. 


Ver. 175. ῥοδοδάκίυλος ἠὼς. Vide fuprà ad 4, 477. 


Per. 176.——— py ἔρξεινε] Quá ratione, jw, hic produ- 
catur; fimilitérque, πάλιν, ver. 189 5 ὅς μὲν, wer. 1945 
itemque. ultima vocis, ϑυγατέρα, wer. 192; vide fuprà ad 4, 
51. 

Fer, 177. Ὅγ τι fai. ] Quid fci-icet, Vide foprà ad £, 858. 

Kor, 


185 Καρτίσην δὴ τήν γε μάχην φάτο δύμεναι ἀνδρῶν. 
ΤῸ τρίτον αὖ, κατέπεφνεν ᾿Αμαζόνας οἰν)ιανείρας. 


190 


195 


200 


205 


Fer. 388. Κρίνας] Vide fuprà ad Z, 309. 
Fer.igre——ó6 δὴ γίνωσκε] Ex virtute (fcilicet ὅς rebus 


geflis. 


Fr. 
ver. 144,) fed Rex Lycie Pravi focer. De fyntaxi, vide fuprà 


IAWMA"A'O:. 


^r v2 $95 ^ / 4 e 
To δ᾽ &p ἄνερχομενω πυκινὸν δόλον ἄλλον Uouve* 


» 7 ^ 

Κρίνας ες Λυκίης εὐρεΐης φῶτας TTE 
ES Nom ἡ z 

Εἶσε λόχον" τοὶ δ᾽ ὅτι πσάλιν οἰκόνδε véov]o 
/ τς 7 

Παύας γοὶρ κατέπεφνεν ὠμύμων Βελλεροφόνγης. 

ε Δ “ Saas 

"AAX ὅτε δὴ γίγνωσκε 9&2 γόνον «Uv ἐόν)ο;, 

A - 45.5 δι Y Z 9 4 e has 
UTÉ μιν κατέρυκε, δίδε δ᾽ ὅγε ϑυγατέρα ἥν 
-“ ΤΣ ΤΙ M NA D ,ὔ 

Δῶκε δὲ οἱ τιμῆς βασιληΐδί. ἥμισυ τα ἄσης. 

N ΄ € / ΄ ͵ὕ EIS » 

Και μὲν 0$ Λύκιοι τεμενίῷ. ταμον ἐζοχον ἀλλῶν, 

^ ^ V ? ͵7 3 ΄ 

Ka20v φυτωλιής x, ὥρόρης, ooo. veniae 

02 9l ΄ A 

'H δ᾽ &rexe Tpio, τεκνῶ δαΐφρονι Βελλεροζοντη, 

/ / / l4 

"Imavdpóv τε, 1) Ἱππόλοχον, x) Λαοδάμειαν. 

^ Á V 

(Λαοδαμείῃ μὲν παρελέξατο μητίετα Ζεὺς, 

3i , , 

Ἡ δ᾽ ἔτεκ᾽ ἀν ίθεον Σαρπηδόνα χαλκοκορυς ἤν,) 

᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ κὠκεῖν. ἀπήχθετο aoi ϑεοῖσιν, 

Ἤτοι à καππεδίον τὸ ᾿Αληΐον οἴ. ἀλᾶτο, 

D , , 

Ὸν ϑυμὸν κατέδων, πάτον ἀνθρώπων ὠλεείνων. 

Z 5 ΄ 

Ἴσανδρον δέ οἱ υἱὸν ἴΑρης, τ. πολέμοιο, 

΄ 
Μαρνάμενον Σολύμοισι κατέκ)ανε κυδαλίμοισι. 
y 
Τὴν δὲ χολωσαμένη Xguaiw Os Άρτεμοις ἔκ)α. 


Ἱππόλοχ. δὲ μ᾽ ἐτρΐε, xj ἐκ τῇ φημὶ γενέσϑαι' 
Πέμπε δέ μ᾽ ἐς Τροίην, xa μοι μάλα πόλλ᾽ ἐπέτελλεν, 


2^ , 7 NP ΧΕΙ /, y SEN x 
Ai&y pig EUEV, x ὑπείροχον ἔμμεναι ἄλλων 


Ris. VI. 177 


*€* Acerrimam cert& banc pugnam di- 
cebat (Ὁ iniiffe virorum. 

** Tertió veró, interfecit Amazonas 
viragines, 

** Huic autem redeunti callidam frau- 
dem aliam flruxit : 

** Delectis ex L:ciá lat$ viris fortif- 
fimis, 

*' Collocavit infidias: ij ver: nequa- 
quam rurfus domum redierunt ; 

** Omnes enim interfecit eximius Bel- 
lerophontes. 

** Sed quando jam cognórat ἔχης ei 
fobolem pr:eclaram eiTe, 

** Illic ipfum detinuit, deditque is fi- 
lam fuam : 

** Dedit etiam ei honoris regii dimi- 
dium totius. 

** Quin & ei Lycii portionem-agri de- 
derunt feparatam, preeftantem ceteris, 

** Amenam, & vitiferam & arabilem, 
ut coleret, 

** Illa verà peperit tres liberos prudenti 
Bellerophonti, 

** Ifandrümque & Hippolochum ἃς La- 
odaméam. 

** Cum Laodamei quidem concubuit 
providus Jup.ter, 

** Hiecque peperit deo-parem Sarpe- 
dona bellicofum.) 

** Sed quando jam & ipfe [Bellerop bon] 
excfus-fuit omnibus diis, 

** Sané is per campum Aleium folus 
errabat, 

** Suum animum exedens, vefligia ho- 
minum vitans. 

** [(andrum veró ejus filium Mars, in- 
fatiabilis belli, 

** Pugnantem adverfus Solymos inter- 
fecit inclytos. 

** Hanc autem irata aureas-habenas- 
tractans Diana occidit, 

** Hippolochus ver me genuit, & ex 
hoc dico se natum effe : 

** Mifitautem mead Trojam, & mihi 
valde multa mandavit, 

*t Ut femper fortiffimà rem. gererem, € 


Juperior virtute cffem aliis ; 


Ut recté annotavit Popius, “4 ἡβοίεῖος citat hunc verfum, 
Αὐτὰρ ἐπεί καὶ &Tx-———. Probl XXX, 1. 


SR ci. 
Ver, 201. "Hoi ὁ χαππεδίου τὸ ᾿Αλήϊον] 


102.---ὐγε} Non Pratus, (ut δρίμτάς Spomdamus sd 


ad γ', 400. 


Ibid. —— ϑυγατέρα] Vide fuprà ad 4, 398. 

Vr. 194. Kal μέν oi.] Barrcfigs edidit Kai μόν οἷ, Sed 
nihil opus. 

Fer, 195. Καλὸν] Vide fuprà ad &', 45. 

Ver. 197 C7 203, Ισανδοίν}] Al. πείσανδρον. 

Ver. 

1hd.———pn772] Vide fuprà ad αἴ, 175. 


198. παρελέξατο) Vide fuprà ad β΄, c5. 


cia» λέγεται τῶν τε ἡρωϊχῶν vc περὶ τν Ἡρακλέα, 


Qui mifer in campis mereng errabat 77/5. 
Ipíe fuum cor edens, hominum veftigs vitans, 


Cic. Tufc, Quafi. T, 5. 


Ὑὸ ᾿Αλήϊον, ἄρά γε τὸ deerogov, wi μὴ ἔχον Xm ; Hyi* ἀλλ᾽ 
ἐκ TH, οἷον αὐτὸν i? αὐτ ἃ ἀλᾶσϑει. Porphyr. πω. Homeric. 
11. Diogenes Losrtiui fimiliter de «Heraciito 5 Καὶ τέλος, μισαῦ- 
θρωπήσας xci ἐκπατήσας, ἐν τοῖς ἴρεσι διητῶτογ πόας σιτεέμενος 
καὶ βονάνας. ἰη οὐδ Ἡδεγαείμν,  Quzritque — Zdrifloteles, διὰ τί 
«σάντος, ἔσοι «σεριτί τοὶ γεγίνασιν ἄνδρες, ὃ κατὰ Φιλοσοφίαν, 5 
πολιτωαὶν, ἢ ποίησιν, ὃ τέχνας, φαίνονται με} ὠἴχολι “οἱ ὄντες ;--α 


ἔτι δὲ 


Fer. 199. χαλκοκορυςήν.} Vide fuprà ad 8’, τ. τὰ πατρὶ Αἴαντα καὶ Βελλεροφόντην. em ka) ἄλλοι δὲ τσολλοὶ τῶν 
; ond H τ γούεαῖ πε " 
Vr. 2c0. ὅτε δὴ xdueiy&-] *€ Quum *€ Ef ife Bellro- "gx ὁμοιοπαϑεῖς φαίνουνται vdzougs, Problem, XXX, z. 
phon."  Cmterüm cujus demüm | criminis ponas lueret Be/lero- Fer, 205. Tes 35] Laodamezn. 


pon, id νει ὃ non meminit G/axcus, πὰ genus fuum dedecoraret ; 


V:*. τοῦ. 
A à 


ὑπείροχον] Vide (uprà ad β΄, 476. 


Fe. 


178 


Cra 


220 


225 


ta 
ῳ 
o 


* 


ΟΕ ΨΙΟΥ 
Μηδὲ £0. πατέρων αἰσχυνέμεν" οἵ μέγ᾽ ἄρις οἱ 
"Ev τ΄ ᾿ΕΦύρῃ ἐγένον] x ἐν Λυκίῃ εὐρείῃ" 
“Ταύτης τοι *ySVE εἧς 


Ὡς φώτο 


τε S cu tuor Os εὔχομαι εἶναι. 
yis "σεν δὲ βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης. 
ἜΓΧΘ. μὲν κατέπηξεν ἐπὶ χθονὶ πτελυξοτέιρῃ, 
Αὐτόρ ὃ μειλιχίοισι ποροσηύδα ποιμένα λαῶν" 
Ἦ βοΐ νύ μοι ξεῖν. mro pog ἔσσι πραλα:ός' 
prs γάρ wort δῆ ἃ ἀμύμονα "i co pii 


E 


Evo ἐνὶ Hsydipism, ἐείκοσιν ἥματ᾽ ἐρύξας" 
Οἱ ΟΣ δὲ X; ἀλλήλοισι πόρον ξεινήϊα κοωλά" 

3 ^ ^ ^ M 
Οἰνεὺς μὲν ζως-ῆρα dide Φοίνικι φαεινὸν, 

7, M , 4 , 
Βελλεροφόν)ης δὲ χρύσεον δέπας ἀμφικύπελλον" 
΄, 3 A ud 4 2$ , ͵7 9» n 
Καὶ pay ἐγὼ κατέλειπον (OV, εν δώμασ' ἐμοῖσι. 

, ἘΣ » ^ LJ 5j 
Τυδέα 9 € μέμνημαι" ἐπεί μ᾽ ἔτι τυτθὸν ἐόῆα 
/ Ross ^ 
KaAXQ, or tv Θήξησιν ὠπώλετο λαὸς ᾿Αχαιῶν. 
^ ^ ^ As o0 268 Ὁ ΄ » Sis uy 
Τὼ viv coi μὲν ἐγὼ ξεῖν. φίλ. " Apyei μέσσῳ 
lm Sw ?7]| , E - ν * 
Eipi* σὺ δ᾽ ἐν Λυκίῃ, OTÉ κεν τῶν δῆμον κωμαι. 
9, , » 
Ἔϊχεσι δ᾽ ἀλλήλων ἀλεώμεθα vy δὶ ὁμίλε" 
M. Α N 3 N ^ ^ E] 
Πολλοὶ μὲν *yatp ἐμοι Τρωες, XAETOLT. ἐπίκεροι, 
/ e, / 
Κτείνειν, ὅν κε ϑεός γε "wopn * ποσσὶ κιχείω" 


εν ΕἸ ^ ΕἸ , ^ 3 ΄ * 
Πολλοὶ δ᾽ αὖ σοι ᾿Αχαιοὶ, ἐναιρέμεν, ὅν κε δύνηαι" 


Τεύχεω δ᾽ ἀλλήλοις ἑπαμείψομεν" ooo: xj οἵδὲ 
Γνῶσιν, ὅτι ξεῖνοι wait εὐχόμεθ᾽ εἶναι. 

“Ὡς ἄρα φωνήσαϊηε, xa ἵππων cizav]e, 
Χεῖράς τ᾽ ἀλλήλων λαξέτην, x, wigwcao. 
"E ors Γλαύκῳ Κρονίδης φρένας ἐξέλετο Ζεὼς, 


215 Ὃς wis Τυδείδην Διομήδεα τεύχε᾽ ἄμειξε, 


Vir. 209. Mr33 yis» πατέρων αἰσχυνέμεν 


Ver. 


Wir. 
Fer. 


Ver. 


Tie 


Difcedens, chlamydemque auro dedit intertextam, 
Freneque bina meus que nunc habet aurea Pallas : 
Eigo & quam petiti: juncta eft mihi fcedere dextra. 


in antiquam virtutem animofque viriles 


“Ἐπ. MIT, 3542; 


212. βοὴν dya0i] Vide fuprà ad &', 408. 


217. Ξείνισ᾽ ἐνὶ] Vide foprà ad z, 140. 
καλὰ] Vide fuprà ad β΄, 43. 858, 


Íupervacaneum, 
218 


219. Οἰνεὺς μὲν ζωςῆρα δίδυ.] 
mihi infignem pharetram, Lyciafque fagittas 


1 ZEr, VIII, 16€, 


Lip. VI. 


**. Neque genus patrum dedecorarem 5 qui 
q.àm s Jor fini 


** Inque. Epbyrá. extiterunt & in Ly- 
cid latá. 

** Hoc tibi ex geneéque ἃς fanguine 
glorior effe. 

Sic dxt; lztatus autem. efl. pugoá 
firenuus Diomedes : 

Haítam quidem defixit in terram al- 


mam, 
Atque ipfe blandis «eris allocutus eft 


pafforem populorum ; 

** Certt mihi hofpes paternus es ve- 
tus : 

** Oeneus enim olim olim nobilis exi- 
mium Bellerophontem 

** Hofpitio-excepit in zedibus, viginti 
dies retentum : 

* Hi autem & fibi mutu) dederunt 
xenia pulchra : 

** Oeneus quidem balteum dedit puni- 
ceo-colore fulgentem, 

** Bellerophontes autem aureum po- 
culum duplex rotundum : 

** Et id ego reliqui, cüm Zuc proficif- 
cerer, in edibus meis, 

** Tydeum veró non memini ; quoniam 
me adhuc parvulum exiftentem 

** Reliquit, quando ad "Thebas perie- 
runt copiz Achivorum. 

** Quare nunc tibi quidem ego hofpes. 
amicus Argo ἐπ medio 

** Sum ; tu autem in Lycià, fiquando 
Lyciorum ad gentem venero. 

** Haftis verà alter alterum petere vi- 
temus & in turbá : 

** Multi quidem enim mihi Trojani, 
inclytique focii, 

** Quorum occidam quemcunque deus 
obtulerit, & pedibus affequutus fuero z 

** Multique viciffim tibi Achivi, quorum. 
interficias quemcunque poffis : 

** Arma verà inter nos permutemus, 

τ & hi 
Vórint, quod hofpes paternos profi» 

temur 705 effe, 

Sic utique loquuti, de curribus defilien- 
te5. 

Manufque mutuó. prehenderunt, & fi- 
der-dederunt. 

'Tum vero: Glauco Saturnius mentem 
ademit Jupiter, 

Qui cum ''ydide Diomede arma per- 
mutavit, 


[1 


Ver, 320. τσ χεύσεον δέπας,} Pronunciabatur χευσᾶν, "Vide 
fuprà ad β΄. 268. 


Et pater ZEneas, & avunculus excitat Hector. Ibid. ἀμφικύπελλον, Vide füprà ad.d, 584. 


Fer. 225—752 κεν] Qui iftud. κεν omiferity vel alid vocula 
mutaverit; is demüm [entiet, quàm non fit ad fententiam 
Vide fuprà ad 4, 565 δέ £', 


758 ; & é, 


Ver. χ31.-- --τῖτι] Vide fuprà ad αἰ, 537. 

Ver. 2354———dphiag ἐξέλετο. Ζεὺς.} Ὅ ἐς». ἐξαιρέτες ἐποίη- 
σεν, αἷς τῷ Πορφυρίω δοκεῖ, δια. τὸ τοιαύτην φελοτιμίαν ἐνδείξασθαι, 
καὶ μὴ γλισχρεύσασθαι περὶ τὴν 78 ξένυ dE. Ἐν δὲ τοῖς ἑξῆς, 
75 φρένας ἐξέλετο “Ζεὺς φανερῶς ἐπὶ ᾿Αφρισύνης κεῖται. Euflatb. 
Vide infia ρ΄) 470; & 7, 137. 


Van, 


240 


245 


250 


FPOANPSACACO ECCE. 
Χρύσεω χαλκείων, ἑκατόμξον᾽ ἐννεωξοίων. 

ἽἝκἼωρ δ᾽ ὡς Σκαιάς τε πύλας X Φηγὸν ἵκανεν, 
"Ano. ἄρα μιν Τρώων ἄλοχοι Θέον, ἠδὲ ϑύγατρες, 
Ἑἰρόμενοι «σαϊδάς τε, κασιϊνήτες τε, ἔτας τε, 
Καὶ πόσιας ὃ δ᾽ ἔπειτα ϑεοῖς εὔχεσϑαι joya 
Πάσας ἑξέιης" πολλῇσι δὲ κήδε ἐφηπῖο. 

"AAX ὅτε δὴ Πριοίμοιο δόμον περικαλλέ ἵκωνς, 
Ege αἰθάσησι τετυγμένον. αὐτὰρ ἐν αὐτῷ 
Iley]jxoy] ἕνεσαν ϑάλαμοι ξεςοἵο “χλίθοιο, 

Πλησίοι ὠλλήλων δεδμημένοι" ἐνθάδε παῖδες 
Κοιμιῶν)ο Πριοΐμοιο παρὸ μνηςτῆς ὠλόχοισι' 
Κεροΐων δ᾽ ἑτέρωθεν ἐνων]ίοι ἔνδοθεν αὐλῆς 
Δώδεκ᾽ ἔσαν τέγεοι ϑάλαμοι ξεςτοῖο λίθοιο, 
Πλησίοι ἀλλήλων δεδμημένοι" ἐνθάδε γαμέροὶ 
Κοιμῶν)ο Πριάμοιο παρ᾿ αἰδοίης ὠλόχοισιν" 
Ἔνθα οἱ ἡπιόδωρθ. ἐναντίη ἤλυθε μήτηρ; 
Λαοδίκην ἐσώγεσα, ϑυγατρῶν εἰδίδι. ἐρίςτην, 


Lis. VI. 179 


Aurea zneis, centum - boves - valentia 
novem-boves- valentibus, 

Hector autem ut ad Scaifque portas 
ἃς fagum pervenit, 

Circa utique ipfum Trojanorum uxo- 
res currebáanr & filie, 

Percontantes de filiifque, fratribüfque, 
amicifque, 

Et maritis; ille veró deinceps diis fup- 
plicare jufiic 

Omnes ordine : mult s autem mala im- 
pendebant. 

Sed quando jam ad Priami domum per- 
pulchram perveniffet, 

Fabrefactis porticibus extructam ; nem- 
pe in ei 

Quinquaginta inerant. thalami ex polito 
lapice 

Prope fe invicem :edificati ; ubi fi- 
lii 

Cubabant Priami, apud legitimas uxo- 
res : 

Filiarum autem 6-regione oppofiti intra 
atrium 

Duodecim erant fub.tecto thalami ex 

&. polito lapide, 

Prope fe invicem zdificati ; ubi ge- 
ner! 

Cubabant Prismi, apud pudicas uxo- 
res: 


Ibi ei mitis obvia venit mater, 


d Laodicen iens, filiarum formà prae- 


"Ev τ᾽ ἄρα οἱ QU χειρὶ, ἔπ. T ἔφατ᾽, ἔκ T ὀνόμαξε' 
Τέκνον, τίπ]ε λιπὼν πόλεμον ϑρασὺν εἰλήλεθας ; 
255 "H μάλα δὴ τείρεσι δυσωνυμοι υἷες id 
Μαρναΐμενοι περὶ dew σὲ δ᾽ ἐνθάδε ϑυμὸς ἀνῆκεν 
Ἔλθόν), εξ ἄκρης πόλι. Διὶ χεῖρως ὠνασ' χεῖν. 


Vir, 236. Χρύσεα χαλπείων, ἑκα τόμιβο:" ἔννεα βοίων] Fulvius Ur- 
finus, ad Virgil. “Ἐπ. ΠΙ, g49, tres verfus ex Homero ὃς Κγ- 
gilicaffert, quorum membra bina in Sonure iftum confimilem ex- 
eant, quem in linguis recentioribus Rytbmum: vulgo appellare 
folent: 

"Ex. μὲν Κρητάων, γένος εὔχομαι εὐρειάων. 

Χρύσεα χαλκείων, ἑκαπόμβοι᾽ Evye βοίων. 

Cornua velatarum obvertimus antennarum, 


Odyff. ξ΄, x99. 
Iliad. £', 236. 


"Verüm in trium horum exemplorum pofterioribus duobus, à 
fcopo abberravit vir eruditus, Neque enim——xzi»y € — βοίων 
fimilem iftum fonum in diphthongis diffimilibus efficiunt ; neque, 
in ultimo verfu, fibi omninó refpondent, in membri utriufque 
exitu —-—tarum & —-——narum 5. (ed —— latar' &—c—narum, 
quorum utique fonus eft diffimillimus : 

Corrua velator' obw.rtimus antemnarum, 
Porró, vald& pueriliter ad hunc verfum Homeri annotat Scho- 
: Quafi 
verà nom facillime, fi id poftuliffet fententia, dicere potuiffet, 

Χρύσεα χαλκείων, ἑκατόμβοια δεκαβοίων" 
Quá de licentiá, (4185 & rurfum ver. 240, in voce πησίατ, 
currit ;) vide fuprà ad Z, 51. 

Vu.213j—— φηγὸν} Lom 


lites; Κεχώλυται δὲ ὑπὸ τῷ μέτρα εἰπεῖν, δεχαβοίων 


oc- 


ZEn. VII, 549. 


ftantiffimam : 

Inque ejus hzfit manu, verbáque fecit, 
& compellavit ; 

** Fili, cur reliéto prelio afpero veni- 
fü? 

** Certé valde jam premunt deteftandi 
£i Achivorum, 

** Pagnantes circa urbem : te autem, 
credo, huc animus impulit 

** Profectum, ex fummi arce Jovi 
manus attollere, 


Per. 244. Πεντήκοντ᾽ ἕνεσαν ϑάλα μοι. 
Quinquaginta illi thalami, fpes tanta nepotum, 
Barbarico poftes auro fpoliifque fuperbi. ZEn. II, 
7er. 24.5 €? 249. IAnzíon] 44H. πλησίον» 

. 248 —— £yza] ὑπερῶοι" δοῤο!, 

251. —— ἤλυθε] Vide fuprà ad γ', 205. 

Fer. 252. Δαοδίκην, iedysca,] Εἰς Λαοδίκης Sano ὑπά- 
χεσα" UB; Λαοδίχην πορευομένη. Scbol, Similiter Porphyrius: 
τὸ, ἐσάγεσα, ἐκ ἔςι κατὰ τὸ συνηθὲς, οἷον elc pipumz 4: — — Ὡς 
γὰρ, ““σἐξαγαγόντες,᾽᾽ ἐκπορυθεένϊες vH πεδὲθ. τες εξ κοίως τῇ, 
« ἐσάγεσα." κέχρηται, Sucfl, Homeric. 17. Ἰτετὰ Euflatbius ; 
ri; ἥν [Λαοδίκην] ἡ Ἑκάβη ἐπιῶσαγ ἐντυΓχάνει τῷ ἝκΙ 


Ἐνταῦθα δὲ κεῖται τὸ €* εἰσάγειν," ἀντὲ τῷ '€ εἰσιίναι᾽" og 
you 
ἐς umet." 
Ver. 254 € 262, —— ἐλήλεθας, 
» 


ad Z, 37. 


χέχμηκας.} Vide fuprà 


Ver. 2:5. Ἢ μάλα δὴ τείρωσι-τοτετιστοπτερὶ ἄστυ. ei À rans 
ἀνασχεῖν.) Sunt qui hzc [τὰ accipiant, ut fit interrogatio, 24; 
valdà jam &c? Wec quidem id malé. — Ego tamen quominus 
ità accipiam, faciunt tum particulze ifte, «22 ὃ 


pofleà occurrit; ver, 186, ———- £i iy 
μέγα δὲ κράτος £a ᾿Αχαιῶν, 
Aa2 


180 ΟΜΉΡΟΥ 
3 ^ 2» " , , , ἮΝ 3. 1] 
Λλλαὰ μὲν, C(Dpot κε τὸν μελιηδέα οἶμον i VELA, 
« , as ' “ » ! 
ὥς {πείσυς Δὴ Wo X, αλλοις ἀθανάτοισι 
^ » k ^4 , » 060 (WC. » y » 
262 Πρῶτον" ἔπειτα δὲ κ᾽ αὐτὸς ὀνήσεωι, αἱ κε πίησϑα 
» "WM ^ ^ , »" LU d 
Αὐδρὶ δὲ κεκμηῶτι μέν Ὁ. μέγα οἷν. ἀέξει, 
c , , ^ , ^ ΝΜ 
Ὡς τυνὴ κεκμηκας, ὠμύνων σοῖσιν ἐτήσι. 
H » 5 ΄ / e ex Ξ 
Τὴν δ᾽ ἠμέιξετ᾽ ἔπειτα μέγας κορυθαίολ Ἕκτωρ 
, "* M , "e / 
Μη μοι οἶνον ὥειρε μελιζρονω, VOTO. μήτηρ, 
, 9725 / ΄ LEM ^ 7 
26; Μή μ᾽ ἀπογυιώσης, μένεθ. δ᾽ ἀλκῆς τε λάθωμαι. 
Ξ ^ 3) ὁ ἀν e * M ^e » - 
Χερσι δ᾽ ἀνίπ]οισιν Διὰ λείξειν αἴθοπα οἶνον 
€| »98^ UP AN L2 , 
᾿Αζομαι" ἐδὲ πση 6g i κελαινεφέι Κρονίωνι 
e , " , , , 
Αἵματι 3, λύθρῳ πεπαλαϊμένον εὐχετάασϑαι. 
5 ^ 2 , , 
AAA σὺ μὲν πορρὸς νηὸν ᾿Αθηνᾶϑης ἀγελείης 
yat "Eo ^N 9 p , PV / s 
270 βχέο σὺν ZUEECG IV, ἀολλισσᾶσα γεραιᾶς 
Y eh »" ΄ 
Πέσλον δ᾽, ὅςιις τοι xapit cer O- ἠδὲ μέγις Oe 
Ἔςιν ἐνὶ μεγάρῳ, καί τοι πολὺ φίλτατ. αὐτῇ, 
M ' 5 ΄ δ᾽ οἱ , "ALERT 
Τὸν ϑὲς ᾿Αθηναίης ἐπὶ γένασιν ἡὐκόμοιο, 
E ε Ψ κὸν ^ 
Καί oi ὑποσχέσϑαι δυοκαίδεκα [ξς ἐνὶ νηῷ, 
q a miA Li ΄ ΄ ἍΓ.5 Ὁ , 
275 Hw, w«xtcuc ἐερευσεμεν, κι ἐλεήση 
"A S "Today dAO y γήπια τέκνα; 
cu τε, 15 Τρώων ὠλόχες, X, νήπιω τέκνα 
3 VA ει ΕἸ , ὅπ) 
Αἴκεν Τυδέφ. υἱὸν ἀπόσχῃ Ἰλίε ἱρῆς, 
2) 3 ^ ^ /, , 
Αγριον αἰχμητὴν, κρωτερὸν μήςτωρα φόζοιο. 
^ A] ^ A 5» , ? , 
"AAAA σὺ μὲν πρὸς νηὸν ᾿Αθηναίης ἀγελείης 


ΓΒ. VI. 


“ Sed mane, donec tibi dulce vinum 
attulero, : 

** Ut libes Jovi patri & ccteris im- 
mortalibus 

** Primüm ; deinde & ipfe reficiaris, 
fi biberis : 

** Viro utique defatigato robur valde 
vinum auget, 

** Sicut tu defatigatus es, pngmans pro 
tuis civibus, 

Huic autem refpondit deinde ingens 
pugnam -expedité-c'ens Hector 

** Né mihi vinum afferas mellitum, 
veneranda mater, 

** Ne me enerves, roboris autem vi- 
riumque oblivifcar. 

* Manibus autem illotis Jevi libare 
nigrum vinum 

** Vereor : nec ullo-modo /fz:s eft nu- 
bes-atras-cogenti Saturnio 

** Sanguine & tabo inquinatum vota 
facere, 

** Sed tu quidem ad templum Miner- 
Vi praedatricis 

** Vade cum fuffimentis, congregatis 
bonoratis matronis : 

** Peplum autem, quod tibi olegantif- 
fimum & maximum 

** Eit in domo, & tibi longe charifi- 
mum ipfi, 

** Hoc pone Minervz ad genua pul- 
chrz-comas, 

* Et ei vove te. duodecim boves in 
templo 

** Anniculas, jugum-non-paffas, facri- 
ficaturam 5. fi miferata fuerit 

** Urbemque, & Trojanorum uxores, 
& infantes liberos : 

* Si Tydei remp? Glium averterit ab 
llie facrá, 

** Ferocem .bellatorem, violentum ar- 
tificem-fugandi- 5offes, 

** Sed tu quidem ad templum Minerva, 
preedatricis] 


280 Ἔρχευ" ἐγὼ δὲ Πάριν μετελεύσομαι, ὄφρα καλέσσω;, ' Vade: ego autem Paridem adibo, ut 


»5»25 


^ , , ΄ ε ε 
* Aix ἐθέλησ᾽ εἰπόν). ὠκεέμεν" ὥς κεν οἱ αὖθι 
» Ἢ " , 5 / » ^ 

Γαῖα χανοι" μέγα yap μιν Ολύμπιί. erpepe πτημα 

Τρωσί τε, 3 Πριάμῳ μεγαλήτορι, τοῖό TE παισίν. 

Εἰ κεῖνόν γε ἴδοιμι κατελθόν) od» εἴσω, 
Ψ.9 ^4 “Ὁ P, 3 Ψ 

285 Φαίην κεν (pev ἀτέρπε 0j UO» ἐκλελαθέσϑαι, 


V:r.n:9.——d4Sawiruci] Vide fuprà ad 4, 398. 

Fer. 261, —— χεκμηῶτι, 1 Quà analogiá ex τεθνηκότι, fit 7:0- 
xí, τεθνεῶτι, & inde, linguá Ionicá, τεθνειῶτι & τεθνηῶτι, 
tá/em analogid fit χεκμηχάτι, “εκμηότι, χεκμεῶτι. inde xtx- 
μηῦτι.} Vide fuprà ad. β', 818. 

Fer. 265.——]xejuSabA-] Vide fuprà ad £', 816. 

ων. 2164. — πέτνια μήτηρ. Scholiaftes & Euflatzius in 
Commentario, πότνια μῆτερ. 

Ver. 266.——— ἀν πῆοιτιν} Al. dimlazi. 

Quod perinde eft, — Vide ad z, c1. 
Me bello ὃ tanto digreffum ἃς οἰὸς recenti, 
Attre&are nefas, donec me flumine vivo 


vocem, 

** Si velit dicentem audire: utinam 
ei illic 

*€ "T'erra dehifcat : magnum enim ipfum 
Olympius nutrivit detrimentum 

** Trojanifque, & Priamo magnanimo; 
ejáíque filiis, 

*€ Si illum utique viderem defcenden - 
tem in orcum, 

** Exiftimárim equidem animum"meum 
ingrate aerumna obliturum. 


Abluero, ———— 
Τά. 


4En. M, 719, 


αἴθοπα οἶνον] V ide fuprà ad 4,462. 

Ver. 267.—-— Κρονίωνι. Vide fuprà ad 4, 397. 

Per. 269 & 279, ------ἀγελείης} Vide foprà ad δ΄, 128. 

Fer. 270——doMccecea] Età refüuit Barmefjus. — Re&£» 

vtopinor, Videad wer. 287 1 & fuprà ad à, 140. «ΑἹ, doA- 
λίσασα. 

Fer. 273, — Il ysiac:y] Vide fuprà ad ver. 92. 

Per. 285. φαίην κεν] Non vacat ifiud, μεν" ** Exiflimárim 
eguidem 2)  Crediderim utique." — Fortaíse tamen reót;às ad εἰἰ- 
φυνίαν legas, (quod in editionem Barnefianam cafu videtur ir- 
rcpfiffe,) φαίης κε φρέν᾽, quàm, qain; xev dpt. — Sed hoc, levioris 
ett 


290 


Ζος 


200 


390 


D AJ ASA OUS SZ. 


"O« ἐφαθ᾽" ἡ δὲ μολᾶσα ποτὶ μέγαρ᾽, ἀμφιπόλοισι 


᾿Κέκλετο" x0 ἄρ᾽ ἀόλλισσαν κατο ἄςυ γεραιάς. 
Αὐτὴ δ᾽ ἐς ϑάλαμον κατεξήσατο κηώεντα, 
"Ev ἔσαν οἱ πέπλοι παμποίκιλοι, ἔργα γυναικῶν 
Xiwav, Tüg αὐτὸς ᾿Αλέξανδρί. ϑεοειδὰς 
Ἤγαγε Σιδονίηθεν, ἐπιπλὼς εὐρέα aróv]ov, 
Τὴν ὁδὸν, ἣν Ἑλένην περ ἀνήγαγεν εὐπατέρειαν. 
Τῶν ἕν οἰειρωμένη Ἕκάξη φέρε δῶρον ᾿Αθήνη, 
Ὃς καλλις-6. ἔην τσοικίλμασιν, ἠδὲ μέγις-δ.: 
"Asp δ᾽ ὡς ὠπέλαμπεν" ἔκειτο δὲ Varo ἄλλων. 
Bz δ᾽ ἰέναι, πολλαὶ δὲ μετεσσεύον)ο γεραιαί. 

Αἱ δ᾽ ὅτε νηὸν ὕκανον ᾿Αθήνης, ἐν πόλει ἄκρη, 
Τήσι ϑύρας Gire Θεωνὼ Xx aA aon Gs, 
Κισσηὶς, ἄλοχῷ. ᾿Αὐήνορθ. ἱπποδάμοιο" 
Τὴν γορ Τρῶες ἔθηκαν ᾿Αθηναίης ἱέρε,αν. 
Αἱ δ᾽ ὀλολυγῇ πᾶσαι ᾿Αθήνῃ χεῖρας ἀνέσχον" 
Ἧ δ᾽ ἄρα πέπλον ἑλῶσα Θεανὼ καλλιπάρηι, 
Θῆκεν ᾿Αθηναίης ἐπὶ γένασιν ἡἠὐκόμοιο" 
Εὐχομένη δ᾽ ἠρᾶτο Διὸς κέρῃ μεγάλοιο" 

Πότνι ᾿Αθηναίη, ἐρυσίωηολι, δῖα ϑεάων, 


Lis. VI. 181 


Sic dixit; hec γοιὸ profecta ad zdes 
ancillis 

Mandata dedit: & ille congregárunt 
per urbem matronss-honoratas, ! 

Ipfa autem in repofitorium defcend:t 
odoribus-fragans, D. 

Ubi erant ei pepla. omnigeno-artificio- 
varia, opera mulierum MR 

Sidoniarum, quas ipf» Alexander divind 
formá- praeditus 

Abduxerat à Sidone, navigando-per- 
meníus ,latum pontum, t 

ἘΔ vià, quà. Helenam adduxit magno- 
patre-natam. i 

Horum unum accipiens Hecuba tulit 
donum Minervz, 

Q :od pulcherrimum erat ornatu-verfi- 
colori, & maximum 3 

"Velárque flella refplendebat: jacebat 
autem ultimum omnium, 

Perrexit itaque ire, multzque propere- 
Íequebantur matronze honoratz-. 

Ille veró càm ad templum perveniffent 
Minervz, inarce fummi ; 

Eis fores aperuit Theano pulchra ge- 
nas, 
Cifleis, uxor Antenoris equüm-domi- 
toris : E 
llam enim "Trojani fecerant Minerxze 
facerdotem. 

Ile verà voce-fublatà omnes. σά Mi- 
nervam manus fuftulerunt : 

At peplum acceptum Theano pnichra- 
genas, 

Pofuit Minerve ad genua comas-pul- 
chrz ; 

Vovénfque precabaturTovis filiam mag- 
ni: 

** Veneranda Minerva, cuftos-urbis 
excellentiffima dearum, 


eft momenti. Porró, pefiime hunc locum interpretatur Scho- 
liafles, ὑπολάβοιμει dy “ς Αὐτὸν Ἐκεῖγιν᾽ ἔξω πιάσες ταλαιπωρίας 
εἶναι. Verüm paullà infri, re&iüs; τὴν ** "Engy" φρένα τῆς 
atoms ὀϊζύο; ἐπιλαθέσθαι. 

liid.—— dripma] «ΑἹ, ἄτερ πὸ. Minüs τεῦ, 

Vr, 286. ——À ποτὶ μέγαρ᾽ Qui ratione, «zi, hic ultimam 
producat ; item Κισσηὶς, ὃς ἄλοχος, wtr. 299 5 & Ad, ver, 318 5 
Vide fuprà ad 4, CUR 

Pr. 287.—dóxNcz2y] Τιὰ red reftituit Barnefiut, ex Eu- 
fiatbio & MS. — Vide fuprà ad d, 140, 4], ἀόλλισαν. 

Fer, 288.---ιατεβήσατο.] Ml. κατεβήσετο. — Vide fuprà ad β΄, 
355 & ad £, 1c9. 

Ptr. 290. ——Ssc:lv;] Non ad virtutes, fed ad forpzag., 

Fer.291, ——— Σιδονίηθεν.} Hac de re, 
Iib. 11, $ 1165 ubi hos verfus recitat, 


vide Heredotum, 


Pr. 299. Kizeris.] Firgi/io aliter ac Honero, (vide 7,718.) 
non 7£eamo, fed Hecuba appellatur Cf, 4En, X, 702; 


Paridifque Mimanta 

JEqualem comitemque ; uni quem no&e Thezno 
In lucem genitori Amyco dedit, & face pragnans 
Ci/[éi: regina Parin creat : Urbe paterná 

ÜOccubat ; ignarum Lauren: babet ora Mimanta, 


Quorum quidem verfuum quum fententia plan& nulla fits 
neque enim omninà quicquam, eft qvó, ex lingue Romanas 
confuetudime, iftud .** cccu 47? referri poffit 5. conjecturá pul- 
cherrimá & certiffima, (ad Horat, Epod, V, 28,)ita emendavit 
Bertleius ; 


uni quem nocte Theano 

Inlucem, geritore Amyco, dedit ; ὅς facelpregnans, 
Ciffeis regina Parin. Paris urbe paterná 

Occubat ; ignarum Laurens habet ora Mimanta. 


Fer, 301. AL Y ὀλολυγῇ πᾶσαι] 
Interea ad templum non Tque Palladis ibant 
Suppliciter triftes, & tuníze pectora palmis, 22. L.485. 
Necnon ad templum fummafque ad Palladis arces 
Subvehitur magná matrum regina 
Dna ferens : 


catervi, 


Succedunt matres, ὅς templum ture vaporant; 
Et meftizs alto fundunt. de limine voces, 4En. Xl, 477. 


"A uam ἐπὶ γόνασι») Vide fupà ad ver, 92. 


Per. 303. 
Fr. 305. πότνι᾽ ᾿Αθηναίη.} 
Armipotens belli prafes, "Tritonia virgo, 
Frange manu telum Phiygii predonis, & ipfum 
Pronum fterne íulo, portifque effunde fab altis, 
4E»; ΧΙ, 425 
Fe 


182 


» LET d e , qe t3 / 
H»c, ἡκες ας ιερεύσομεν, aux. ελεησῇς 


210 


Ἕκ)ωρ δὲ 


315 


Οἵ ci ἐποίησαν ϑάλαμον, Y, δῶμα, Y) αὐλὴν, 
Ἐγϑι τε Πριάμοιο 1 " Ex]opQe, ἐν πσόλει ἄκρῃ. 
"Ev8 "Ex]wg εἰσῆλθε Ain φίλϑ. ἐν δ᾽ 
Ἔ[ΧΘ. ἔχ᾽ ἑνδεκάπηχυ" ποάροιθε δὲ λάμπετο δερὸς 
Αἰχμὴ χαλκείη, περὶ δὲ χρύσεξ. ϑέε ππόρκης. 
Τὸν. δ᾽ eüp ἐν ϑαλώμῳ περικαλλέα τεύχε᾽ ἕπον)α, 
᾿Ασπίδα, τὸ ϑώρηκω, Y) ἀϊούλοι τόξ᾽ ὡφόωγ)α" 
᾿Αργείη δ᾽ Ἑλένη μετ᾽ ἄρα δμωῇσι γυναιξὶν 
"Heo, x, ἀμφιπόλοισι περικλυτὰ ἔργω κέλευε. 
^ 2 ὦ , »*»* kJ AX 2E 
325 Τὸν ὃ Ex]wp νείκεσσεν ἰδὼν αἰσχροῖς ἐπεεσσ'," 


420 


, A , , o ^ 
Acupoyé, € μὲν xad χόλον τόνδ᾽ ἔνθεο ϑυμῶ" 
, ^ , dA t 
Λαοὶ μὲν φθινύθεσι περὶ “Ἴολιν, αἰπῦ τε TEL Oo, 


P.r. γο6. “Δξον δὴ] Quam non fupervacanea fit ifta parti- 
cula, 3; vide fuprà ad β΄. 158. Habet utique hoc in loco 
am fer& vim, ac quod Latine dixeris ; ** Frange, quefumus.'" 

Ver. 311. ——áyestv: δὲ Παλλὰς ᾿Αθήνη.} 

Diva folo ἄχος oculos avería tenebat. 

Vr. 412. αἱ μέν p] Similiter, ver. 314, 
Vide fuprà ad &, 858. 

Fer. 513. βεβήκει] Vide fuprà ad δ΄, 492. 

Fer. 314. Καλὰ) Vide fuprà ad β', 43. 

Ibid, ττττοττἔτευξε.] Và Euffatbius, & Veterum nonnulli. — Sre- 
P'anu & Recentiores, izevye.  Minüs recte, ut opinor. Non 
enim edificari haíce zedes ait Poéta, fed edificatas efje, — Neque 
deinceps, ver. 316, οἵ οἱ ἐποίεν, dixit; fed, oi oi ἐποίησαν Ξάλα- 
μὸν. 


ZEn. I, 486. 
Καλέ, τά P 


αὐτὸς. 


Ver. 319. ἜΓχος ἔχ᾽ ἐνδεκάπηχυ.} Recentiores, ἜΓχος ἔχεν 
δεκάπηχυ, ϑεὰ Barnefíus Ἰεξεϊοπεπι Euflatbianum reftituit. 
Οἱ μὲν, ἐσυναλείπίως γράφονιες» νοῦσε δεκάπηχυ τὸ Ἕκτορος Efyos* 
οἱ δὲ, μετὰ συναλοιφῆς λέγεσιν ἐνδεκάπηχυ. ὦ καὶ ἀρέσκονται οἷ 
ππαλαιοὶγ λέγοντες καὶ ὅτι τὸ ναύμαχον διπλέσιον TÉTH, ὡς ἐκ 


δύο συμβληθὲν, ὅπερ ** διίίο καὶ εἰκοσίπηχυ᾽" λέγει ὁ Ilomrrüce 
Euflatb, 


OMEHPO!IT 
"Αξον δὴ ἘΓχΌ. Διομήδε., ἠδὲ x, αὐτὸν. 
Πρηνέα δὸς τοεσέειν Σκαιῶν τεροπάροιθε τσυλάων" 
Ὄφρα τοι αὐτίκα νῦν δυοκαίδεκα βᾶς ἐνὶ νηῷ 


* rl , , v 
"Agu re, 15 Τρώων ἀλόχες, 15 νήπιω τέκνα. 
» y 7 ^ b » , 
Ἃςς ipw] εὐχομένη" ἀνένευε δὲ Παλλὰς ᾿ΔΑθηνη" 
» , 
"Qc αἱ μέν ῥ᾽ εὔχον)ο Διὸς κέρῃ μεγάλοιο" 
4, , p^ / 
πρὸς δώματ ᾿Αλεξάνδροιο βεξήκει 
^ FEN, Q9 AU» * Ν 3 ΄ er /» 
Καλοὶ, τῷ ῥ᾽ «TOC ετευζε σὺν ἀνδρώσιν, οἱ τότ᾽ ὥριςτοι 
^ x , » /, 4 » * 
Ἦσαν ἐνὶ Τροίῃ ἐριξύλουκι τέκ)ονες ἄνδρες" 


Lis. VI. 


** Frange jam haftam Diomedis, atque 
ipfum 

** Pronum da cadere Sczas ante por- 
tas: 

** Uc tibi flatim nunc duodecim boves 
in templo 

* Anniculas, jegum-nondum - paffas, 
facrificemus ; fi miferata fueris 

** Urbémque, & '"l'rojanorum uxores, 
& infantes liberos. 

Sic dixit vovens ; abnuit autem Pallas 
Minerva. 

1τὰ illz quidem vota-faciebant Jovis fi- 
lig magni : 

Heé&tor vero ad. zedes Alexandri ivit 


Pulchras, quas ipfe zedificárat cum viris, 
qui tunc peritiffimi 
Erant ia "Trojà glebosà architedi vi- 


ri 
Qni ci fecerunt thalamum, ὅς tectum, 


& atrium, 
Prope edes Priami ὃς Hectoris in arce 
fummá, 
" PS Illoc Heétor intravit Jovi charus ; in- 
αρῶ 26804 que manu 


Haítam tenebat undecim-cubitorum : 
premicabat verà haftze 

Cufpi: &rea, circumque aureus ambi- 
bat annulus. 

Illum autem invenit in thalamo per- 
pulchra arma curantem, 

Clypeum, & thoracem, & curvos ar- 
cus tractantem : 

Argiva autem Helena inter famulas 


mulieres 
Sedebat, & ancillis infignia opera impe- 
rabat. 


Eum νετὸ Heé&or objurgavit confpica- 
tus, probrofis verbis ; 

** Bone vir, non fané decor& indigna- 
tionem iftam concepifti animo : 

** Copie quidem pereunt circa urbem, 
altaque menia, 


Vir, 530. — —— χρύσευς] Pronunciabatur χρυσῶς ; quomodó 
& Ícribi pofteà captum eft. "Vide fuprà ad β΄, 268. 

Ver. 323.——À pe! ἄρα δμοιῆσι. Similiter, eer, 318, ἐν δ᾽, 
ἄρα χειρί, Neque omnino in his locis fupervacuum eft iftud 
ρα, Nam eam fer vim habet, ac (i latin& dixeris, ** ur par 
erat, vel, ** ut folita erat." 

Ver. 326. Δαιμόνι,1 Vide fuprà ad β΄, 190. 

Ahid. 


Ibid, χόλον τόνδ᾽ ἔνθεο Sud. ] "Og Er, ἡγόμενος τὰς Τρῶας 
dyayaxlsy κατὰ cS. Scbol. Οὔτε ὠρνυμένος δὲῖ πικρῶς ἐξελέΓχειν, 


καλὰ] Vide fuprá δὰ β΄, 43. 


' , : 1 ODUPX ; aet 

ἅτε κωλύειν απόολογουμένους, ἀλλα xai πρφάσεις ἐνσχηήβμονας 
, ; j sns dioc ἘΦ 1 , 
ἀμωσγέπος συνεκπορίζειν, καὶ τῆς χείρονος αἰτίας ἀφισα μένους, αὖ- 
σὸν ἐνδιδύναι μκετριώτερον" ὡς ὁ “Ἔκταρ, ““ Δαιμέν, δ᾽ μὲν καλα 

HE SLE E ἔν TÉ 

€ χόλον τόνδ᾽ ἔνθερ ϑυμῶ,᾽" πρὸς τὸν ἀδελφὸν, ὡς Un ἀπεδρε 
εἰδὲ δειλίαν σαν, GA ὀργὴν τὴν ἐκ τῆς μάχης ἀναχώρησιν αὐτὸς 


Plutarcb. de “414μὶ, & mici diferim. (ub finem, 
Ver. 327. Λαοὶ μὲν φθινύθουτι) 


zu 


fat funera fufi 
— ZEn, XI, 566. 
Ibid, 


Vidimus — ———— 


IAIAAOZEZ 


: pus, t meae / / 
Μαρνώμενοι" σέο δ᾽ εἵνεκ᾽ Ur] τε, τὐόλεμός το, 
0 3$ Ζ Xn ΣΟ 
"Agu τόδ᾽ ἀμφιδέδηε" σι δ᾽ ἂν μαωχέσαιο 1) ἄλλῳ, 
» , Pd P » ^ Á4 2 
410 Ei τινὰ πὲ μεθιεύ)α ἴδοις στυγερξ πτολέμοιο 
y N BA 74 
"AAA ἄνα, μὴ τάχα ἄςυ τσυρος δηΐοιο ϑέρητοι. 
5 £ v ^ 
Τὸν δ᾽ αὖτε τοροσέειπεν ᾿Αλέξανδρθ. ϑεοειδής 
- 5* / 
"Ex]oo; ἔπεί μὲ κατ᾽ αἰσαν ἐνείκεσας, 
» ? 7 LÀ á 
"Tévexa τοι ἐρέω" σὺ δὲ σύνθεο, καί μευ ἄκεσον 
3| ^ / γι » 
335 Οὔτι ἐγὼ Τρώων τόσσον χόλῳ ἐδὲ νεμεσσει 
P ἐν ϑωλάμῳ, ἔθελον δ᾽ ἄχει προτραπέσϑαι' 
Hyg εν aou, εὔελον δ ἄχει wrporg degens 
Ll ^ ri x ^ 
Νῦν δέ με πταρειπεσ &.Xoy s μαλακοῖς ἐπέεσσιν, 
΄ ὟΣ $5 x » 0^ 
Ωρμησ᾽ ἐς πόλεμον" δοκέει δέ μοι ὧδε x, αὐτῷ 
“- ERE ΄ » 
Λώξον ἐσσεσϑαι νίκη ὃ ἐπομειξεται ἄνδρας. 


340 


3 , M 2 x 
Ἢ i8, ἐγὼ δὲ μέτειμι κιχήσεσϑαι δὲ σ᾽ ὀΐω. 
» 4 , e & 

Ως φάτο" τὸν δ᾽ ἔτι τσροσεζη κορυθαίολίθ. Ex] wp 

fS / " 
τὸν δ᾽ Ἑλένη μύθοισι τοροσηύδω μειλιχίοισι 
q- L3 ^ 7 5 7d 
Δάερ ἐμεῖο, κυνὸς κακομηχανε, ὀκρυοέσσης, 
» » ^M LI ^ 4 4 
"Qc μ᾽ ὄφελ᾽ ἤματι TQ, ὅτε με πρῶτον τέκε μήτηρ, 
3j ἣν Á /, 

Οἴχεσιϑαι τοροφέρεσα κακὴ ἀνέμοιο ϑύελλα 

^ , ^ 
Εἰς ὄρῷι, ἢ εἰς κῦμω πολυφλοίσξοιο ϑαλάσσης 
». nidos. Ma 17 " i » 7 9 
Ἔνθα με κῦμ᾽ ἀπόερσε, voto B. τῶδε ἐργα ψενέσϑαι. 

: / (3 N ΄ 

Αὐτὰρ ἐπεὶ. τάδε γ᾽ ὧδε ϑεοὶ κοκὰ τεπκμήρανηο, 
» 1 a 2 
᾿Ανδρὸς ἔπειτ ὠφελλον ἀμείνον. εἶναι ἄκοιτις, 
[4 €» ν ΄ ͵ ^ 3 ἧς 31.23, θ 4 
Oc D ἤδη νεμεσιν τε 35 CAO EG. πσολλ ἀνθρώπων. 

/ x ἊΣ 345 4 E" 4 » δ » 
Τέτῳ δ᾽ ὅτ &p νὺν φρενες ἐμπτεῦοι!, ὅτ 
3 6 3 , 5,1 
Ἔσσονται" τῷ κέν μιν ἐπαυρήσεσϑαι Oto. 

- à » » δ ΜᾺ Xx 
CAAX aye νῦν εἴσελθε, x, ἔξεο τῶδ᾽ ἐπὶ δίφρω, 


345 


3... 


Ibid. τεῷ ϑινύϑεσι] De hojus vocis profodi3, Vide fopri ad 
£', 43. 

Fer. 329. ——— ὠμφιδέδ, ΕἼ f Vide fuprà ad ὦ, 47. 

Fir, 332. —S oz) 7] Vide fuprà ad ver. 290. 


δὲ σύνϑεο, καί μεὺ ἀκοςσο;,} Vide fupra ad d; 


εν. 314.-π--σὺ δὲ 
297: 
Ver. 416.--τξϑελον δ᾽ 


ἄχεϊ προτραπέϑαι.} Διὰ τῆν λύπην τῶ 
δυσημερήματΘ.. — Schol. 


Fer. 337- ma c] Vide fuprà ad ver, 62. 

Vir. 339.7? δ᾽ ἐπαμέιβεται ἀγδρας.} 

Quondam etiam υἱ δεῖς redit in ργρεςογάϊα virtus, 
Vi&orefque cadunt, ——— En, 11, 367 


Multa dics vaziufaue labor mstabilis avi. 


x» ? 3 —- , ^ ὉΠ 7 δύ “ 
Αλλ ἄγε νὺν ἐπίμεινον, ὥρηιῶ τεύγεω QUOD 


Ζ. Lis. VI. 184 


““ Pugnantes: tui antem gratii pog- 
naque, bellumque, 

** Uibem hanc circum-ardet : tu ve:o 
etiam objurgares alium, 

“Ὁ Si quem. ufquam detiectantem vi- 
deres horrendam pugnam: 

** Verum urge, ne forte urbs igna ar» 
denti deflagret. 

Hunc antem viciffim alloquutus eft A- 
lexander diviná- formá-przditus ; 

** He&tor, quoniam me jure increpáfii, 
nec injuriá 

** Propterea tbi dicam ; tu aotem a- 
nimum-adverte, ὅς meaudi: 

** Non ego tam ii "Trojanos ii4, neque 
indignatione, 

** Sedebam in thalamo; fed volebam 
dolori dare-locum, 

Nunc veró me fuadens uxor mollibus 
verbis, 

** Impulit ad bellum : videtárque mi- 
hi fic & ipfi 

*€ Meliusfore: victoria utique alternis 
vicibus-accedit ad homines, 

** Verüm age nunc expecta, donec mar- 
tia arma induero : 

** Vel przei, ego autem» fequar ; affe« 
cutuiümque zzz te puto. 

Sic dixit ; ei autem non refpondit p»g- 
nam-expedité-ciens Hector : 

Hunc veró Helena verbis allocuta eft 
blandis ; 

** Levir mei, impudentiffimz, malo- 
rum autoris, averfandz ; 

** Utinam me die illo, quo me pri- 
müm peperit mater, 

** Abreptam tuliffet perniciofa venti 
procella 

* In montem, vel in undam multo- 
ftrepitu-refonantis maris : 

** Ubi me fluctns obrutam-perdidiflet, 
antequam hzc facinora patrata forent, 

** Sed quoniam hzc ita dii mala ftatue- 
runt, ^ 

** Viri faltem debueram fortioris eile 

uxor, 
ui fentiret jmdignationémque ὃ: 

probra multa hominum. 

** Huic autém neque nunc mens ef? 
conftans, neque in futurum 

** Erit ; idcirco ipfum faZ flultitiá frui- 
turum credo, 

ἐς Verüm age nunc, intra 3 δὲ fede μῆς 
in fede; 


Ὁ» ς, N ἘΠ 
£0 ὑπερ αἰσᾶν, 


- 


3 3 8, , 


ep GT AOOU 


Rettulit in melius ; multos alterna revifens 
Lufit, & in folido rursàs fortuna locavit. 


“Ἐπ. XI, 425. 
Fer. 342. κυρυθαίολος.} Vide fuprà ad β΄, 816. — * 
Fer. 344. πυνὸς πακομηχάνου.) Pulchr& admodám, & 


ad perfonam, convenientiffim&, hzc ὅς bujufmodi. femper ἐς 
femetipsá Helena, 

Fer. 351. Ὅς £' ἤδη νέκεσίν 7e] f Sui utigue Trtelligeret, 
&c." Ubi notandum quàm non fupervacanea fit ifta particula, 
£i. Argnit nimiüm Pari; Helena, quàd res dijudicare ac 
diflinguere nefdiret; mec exiüüimationi ac famam fü confu 
leret ; nec intelligeret quàm amkz quantique cum arte 7772; 
reprébenfionis feveritatem coridimentis hurnanitatis mitigiliet, 
idque χόλον leniter appelláffet, quod fuerat reveià ἀπόδρασις & 
Sui, Vide fupià ad ver, 326. 


[727 


OMHPO!fTYT 
^ 7 , ΄ , p'e 
Asp, ἐπεί σε phage aov. φρενὰς ὠμφιοεοηκέν, 
LU » - ^ NT Ὁ κα PN rs 
Eiyew ἐμεῖο κυνὸς, 35 Αλεξάνδρε ἕνεκ. ἀτῆς 
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355 


Οἷσιν ἐπὶ Ζεὺς ϑῆκε κακὸν μόρον, ὡς X ὀπίσσω 
᾿Ανθοώποισι πελωμεῦ ἀοίδι μοι ἐσσομένοισι 

Τὴν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα μέγας κορυθαίολΘ." Ex og" 
M3 pee καθιζ᾽, Ἕλένη, φιλέεσαά rip, Eds ue πείσεις. 
"Hów γάρ μοι ϑυμὸς ἐπέσσυται, Gp. ἐπωμύνω 
T'gdega oi μέγ᾽ ἐμεῖο aov ὠπεόν). Esca" 
᾿Αλλὰ σύ γ᾽ ὄρνυθι rürov, ἐπειγέσϑω δὲ y, αὐτος, 
Ἃς κέν μ᾽ εὔοσϑεν πόλι. καταμάρψη ἐόγγα. 
Καὶ γορ ἐγὼν οἰκόνδε ἐλεύσομαι, δ: ρ᾽ ἂν ἰδωμαι 


ω} 
e 
Ui 


» ^^ » , Ff, A /, e, 
Quxsqaxc, ἄλοχον T€ Φιλήν, 26 νηπιοῦ υἱὸν. 
- 3 : ; 2 zi 
Οὐ γάρ T oid, εἰ ἔτι (pw UrroTpom O- iz opum αὖτις. 
: » , , E] -^ 
Ἢ 434 “ ὑπὸ χερσὶ Θεοὶ δωμόωσιν Αχαιων. 
n 3! I An , εἴτι i 
"Qc ἄρα φωνήσας ἀπέξη κορυθαίολθ. " Ex]wp 
» c » c / 5" 7, 
Αἶψα ὁ ἔπειθ᾽ ἵκανε δόμες εὖ vaET AOV] et , 
EJ , , ; 
Οὐδ᾽ 0p ᾿Ανδρομάχην λευκώλενον ἐν μεγάροισιν. 
, 5 y $5 ὟΝ M dye 7 Yy€-€ 7 à 
AAA ἥγε ξὺν πσαιδὶ 36, ἀμφιπόλῳ PUTEM 
» , , , 
Πύργῳ ἐφειστήκει γοοωσῶ τε, μυρομενήτε. 
- Y »DoU ΄ » 
'Ἔκ]ωρ δ᾽, ὡς ἐπ ἔνδον ὠμύμονα τέτμεν ἄκοιτιν, 
» "5 200 AS WM δ € » * 
375 E$w-tm ον (wv, μετὰ O6 ὁμωήσιν ἐείπεν 
» Ν N ΄ 7, : 
Eid ἄγε μοι, ὃμωαὶ, νημέρτεα μυθήσασϑε 
m» , , , , 
Πῇ ἔδη ᾿Ανδρομάχη λευκώλεν. ἐκ μεγάροιο ; 
΄ ^ $ , ΄ 35 17 
"Hé πη ἐς γαλόων, ἢ εινώτερων εὐπέπλων, 
» ΕΣ D 
^H ἐς ᾿Αθηναίης ἐζοίχεται, ἔνθα «ép ἄλλαι 
: ν »» n NN X t / 
Τρωαὶ εὐπλοκαμοι δεινὴν ϑεὸν ἱλάσκονται; 
^ ^ ^ » ἐξ 
Τὸν δ᾽ αὖ ὀτρηρὴ ταμίη τορὸς μῦϑον ἐειπεν 
el ^ , iN Al ww , 0c 07 9 
Exj|ep, ἐπεὶ [449 ἀνωγᾶς ἀληθεα uu IT T OU, 
Vir. 3554 ——— ἀμφιβ. ξηκεν.} Jam tenet, jam occupat, 
Vide fuprà ad z, 37. 


Vr. 3.59..-τττττ-κορυϑαΐίολος] Vide fuprà ad β΄, 816. 


Vir, 561, — Supe ἐπέσσυται, ἔφρ᾽ trapo Tpstzz.] 


Infaurati animi, regis fuccurrere te&tis, 
Auxilioque levare viros, vimque addere vi&tis, 
"En. II, 451. 
Ver. 563. ᾿Αλλὰ σύ γ᾽ ὄρνυθι. Quà analogii dicitur 3/263; 
& δίδου, e3dem dicitur Zpó$; ἃς ὄρνῦ, — Vide fuprá ad γ', 260. 


rut. 
ad z£, sr. 


Es. VI. 


** Levjr, quoniam tibi moxiiné labor 
mentem invafit, 

*€ Graná met impudentiffime, & AI- 
exandri causá noxa: 

** Quibus Jupiter impofuit malam for- 
tem, ut etiam in-poflerum 

** Hominibus fimus famofa-cantilena 
pefteris, 

Huic autem refpondit deinde ingens 
pugnam-expedite-ciens Hector ; 

* Né me federe facias, Helena, offici- 
ofa licet, nam nec mihi perfuadebis, 

€€ Jim enim mihi animus incitatus eít, 
ut fuccurram 

** Trojani, qui való? mei defiderium 
abfentis habent : 

** Verüm tu ccncites hunc, feftinét- 
que & ipfe, 

** Ut me intra urbem afTequatur exi- 
flentem. 

** Etenim ego domum ibo, ut vide- 
am r 

**. Domeflices, uxorémque dilectam, ὅς 
infantem filium. 

** Neque enim. fcio, utrüm ampliüs ip- 
fis redux veniam rur(us, 

** Annunc mefub manibus dii doment 
Achivorum. 

Sic utique fatus, abiit pugnam expe- 
di'& ciens He&or : 

Siatimque. poflea pervenit ad zes fuas 
habitantibus-commodas, 

Nec invenit Andromachen candidam- 
ulnas in zedibus ; 

Sed illa cum filio & ancillà eleganti-pe- 
plo induta 

In turri ftabat geménígüe ploránf- 
que. 

Hector verb, ut non intus inculpatam 
invenit uxorem, F 

Stetit ad limen profeétus, ancillífque 
dixit ; 

** Eja agite; mihi, ancillae, vera de- 
cite : 

** Qvo ivit Andromache candida-ulnas 
€x zedibus ? 

** An aliquó ad glorum, an adfratiarum 
elegantibus-peplis-indutarum wes, 

** An ed Minerve templum exiit, ubi 
alte 

** TTrcjanz comas-pulchrze tremendam 
deam placant ? 

Hunc autem. viciffim fedula cconoma 
verbis allocuta eft ; 

** Hector, quandoquidem omnino jubes 
vcra loqui, 


Ver. 366. Οἶκῆας, ἄλοχόν τε. Vide ad Z, c1. Barnmefius 
edidit Οἰκῦώς τ᾽, ἄλοχόν τε. Sed nihil opus, 

Fer, 370 P yaitrácza;] Vide fuprà ad β΄, 648. 

Fer. 372. ΤΑλλ᾽ Wy: [iv] Ità edidit Barnefius cx. MS. δὲ 
Euflatbii Commentario. 
“41. ᾿Αλλ mys σύν. 


Atque ita 418 nonnunquam 1ἤονηε- 
Quod & ipfum ferri poffit, — Vide 


Fer, 373.—— ἐφειςήκει] Vide fuprà ad β΄, 492. 
Fir.576. Εἴδ᾽ ἄγε μοι, Bjwal.] Notandum, nihilo minis 


Ver. 364. “Ὡς κέν μ' ἔντοσθεν] 441], 'ως κὶν ἔντοσθεν" 44], 
“ἧς κεν ἔμ᾽ ἔντοσθεν, 


eleganter dici, ἦγε, quam ἄγετε. Sic apud ,4γἡγορδαπεν:, "Ays, 

δ φύσιν dpi —— v. 686. Ῥοττὸ ; particule, εἰ, vis hvjuf- 

modi eft: Si/guidem exiit, vel, S'acniam exiit ZIndromacbe, δὸς, 
Fer. 


IAIA AG, 7. 
LJ 9 , M3, v» ΄ S 
OvTt τσὴ ες γάλοόων, ὅτ᾽ εἰνατέρων εὐπέπλων, 
NL ἐν λι5 » - 
Οὐτ᾽ ες ᾿Αθηναίης ἐξοίχεται, ἔνθα πσερ ἄλλαι 
No» ͵ ^ e 
Τρωαὶ εὐπλόκωμοι δεινὴν ϑεὸν ἱλάσκονται" 
3 32 Ἀ ΕΣ e » » 
᾿Αλλ᾽ ἐπὶ πύργον £55 μέγαν Ἰλίε, ἕνεκ᾽ ἄκεσε 
Τείρεσϑαι Τρῶας, μέγα δὲ κράτῷ» εἶνα; ᾿Αχαιῶν" 
€ M δὴ Ν “ (e , A » , 
H μεν δὴ πρὸς τεῖχι. ἐπειγομένη ov Ducati, 
΄ Ύ - ΄ ^ e ^ /, 
Μαινομένῃ εἰκυΐα" φέρει δ᾽ ἅμα τοαῖδα τιθήνη. 
» 9 / 7 
"H δα γυνὴ ταμίη" ὁ δ᾽ ἀπέσσυτο δώματ. Ex]op 
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Τὴν αὐτὴν 000» αὖτις, ἐὐκτιμένας XOT ἀγυιάς. 
Εὖτε σύλας ἵκανε, διερχόμεν. μέγα ἄςυ, 

Σκαιας, τῇ yop ἔμελλε διεξιέναι τσεδίονδε, 

"Ev. dXoxG» ττολύδωρθ. eva] ἦλθε ϑέεσα, 
᾿Ανδρομάχη, ϑυγάτηρ μεγαλήτορθ. Ἠετίωνος" 
Ἠετίων, ὃς ἔναιεν Ὑποπλάκῳ ὑληέσση, 

Θήξη ὙὝποπλακίῃ, Κιλίκεσσ᾽ ἄνδρεσσιν ἀνάσσων" 
'TE τερ δὴ ϑυγάτηρ ἐχεθ᾽ "Ex]opy χωλκοκορυς 

Ἥ οἱ ἔπειτ᾽ ἠδησ᾽, ἅμα δ᾽ ἀμφίπολος κίεν αὐτῇ, 
Παῖδ ἐπὶ κόλπον ἔχεσ᾽ ἀταλάφρονω, νήπιον αὕτως, 
Ἑκ)ορίδην ἀγαπητὸν, ὠλίΐκιον ἀςτέρι καλῷ" 

Τόν δ᾽ "Ex]wp καλέεσκε Σκαμαίνδριον, αὐτὰρ οἱ ἄλλοι 
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Fer, 388. Ἡ μὲν δὴ πορὸς τεῖχος] 

Evolat infelix, 

»——— muros amens atque agmina curfu 

Prima petit. “Ἐπ. IX, 477. 

Vir. 392. Εὖτε πύλας ἵκανε.1 Oratio afyndetus feftinantem ὅς 
concitatum pulchr& depingit. : 

Fer. 394. Ἕνϑ᾽ ἄλοχος, —Ààipsa δ᾽ ἀμφίπολος — Iud ἐπὶ 
xóAmoY Exouz',] Pulchriüs, & majore cum affectu, de imprevi/o 
interveniens narratur conjux, quam fi domi eam inveniffet, 

Ecce autem complexa pedes in limine coniux 


Hzrebat, parvumque patri tendebat Iülum. «Ἐπ. II, 675. 


Vcr. 396. ᾿Ηετίων, ἕς ἔναιεν. Ἠετίων non hic pofitum eft 
pro Ἠετίωνας, fipuuà quam J4etiptofin appellant, ineptiffimi ; 
quaque, fiqua effet, jam Grammatica plané nulla effet : Scd 
Ἠετίων 9c, ** Eftiom qui," eodem redit ac fi dicas, Ὅς τις 
Ἠετίων, *€ Qui quidem Eton" &c. Similiter apud Latinos : 
Quum ait Terentius, 

Populo ut placerent, quas feciffet. fabulas; conflru&io hzc 
eft; Ut, quas fabulas ficifft, placerent popule, — Rursüm, 
inifto Pirgilit, ZEn. Y, $77. 

ὕσγδεσι quam flatuo, veftra efl ; 
fyntaxis eft ; xam urbzm flatu, vweffra ef, Ytem, Ecl IV, 
34. 

"liter erit tum Tipbys 5. Εἶ altera, que webat “ἄγξο 


Lis. VI. 195 


** Necaliquó ad glorum, nec σα fratriarü 
elegantibus-peplis -indutarum z4es, 

** Nec ad Minerva terp'um exiit, ubi 
alie 

** "Trojanze comas-pulchrz tremendans 
deam placant : 

** Sed ad turrim ivit magnam lli: 
quoniam audivit 

** Premi Trojanos, potentémque effe 
impetum Achivorum, 

** [ila quidem dudum ad murum fefli- 
nans contendit, 

** Furenti fimilis : fert & unà puerum 
nutrix, 

Dixit mulier cconoma : 
exiit domo Hector 

Eidem vià retró, bené-ftructas per pla- 
teas, 

Quum ad portas veniffet, pertranfiens 
magnam urbem, 

Scaas, (hic enim erat ei egrediendum 
in campum 3) 

Tunc uxor, quz-magnam - attulerat- 
dotem, obvia venit currens, 

Andromache, filia magnanimi E&tio-- 
nis ; 

Ἑξτίοπ, qui habitabat ἐπ Hypoplaco fil- 
vosa 

Thebe PWrypoplacis, Cilicibus viris ima - 
perans ; 

Cujus utique filia nupferat Hectori zre- 
srmato : 

Que ipfi tunc occurrit, unáque famula 
ibat cum ipsa, 

Filium in finu geftans tenellum, infan- 
tem adcó, 

He&oridem unicum, fimilem ftella pul- 
chre : 

«dig hunc quidem Hector vocabat 
Scamandrium, at alii 


concitü(que 


Delectos beroas ; 
conftrudlio eft ; altera erit (Argo,) qwe zfrgo vwebat deleitos Ec- 
roa: Et inifto, Zr. XI, 687 ; 

"uenit, qui we[lra dies mulichribus armis 

Verba rédargueret ; N 
vox, dies, non refertur ad. adwemi?; quz eífet tranfpofitie 
verborum non ferenda ; Sed conftructio eft: Qui dies vefira 
verba redargueret [redarguturus erat, is jam] advenit. 


Vr. 496. 


UMitezr] Nemoro:á, 7En.III, 276. 
Vide fupràad £', 1. 
Fer, 400. ---πττ ἀταλάφρονα] 4l. ὠταλόφρονα. 
καλῷ, | Vide fuprà ad £', 45. 


Ver. 398. τα χαλχοκορυς ἢ. 


Ver. 4οι. 


Per. 402. Τόν δ᾽ “Εχτωρ καλέεσκε Σκαμάνδριον, αὐτὰρ οἱ 
ἄλλοι 

'Agváyaxl'. οἷος yup ἔρύετο Ἴλιον Ἕκτω:} Non diffimilis eff, 
fententia, Ilad. v, 74 ; 

"Oy Ξάνθον καλέεσι Sol, ἄνδρες δὲ Σκάμανδρον, 
Videad 4, 403; item β', 813; £ 291; &Odyff. v, sag. 
Ceterüm de. z/fyana&ie ὅς infrà X', 506 ; 

"Acuáva£, ὃν Τρῶες ἐπίκλησιν καλέωσιν" 

Οἷος γάρ σφιν ἔρυσο πύλας καὶ τείχεα μακράν 
Quá de re P/ata in Cratylo: Ὀρθῶς ἔχει καλεῖν τὸν τῷ σωτῆρος 
υἱὸν, ὠςυάγακῖα τότο ὃ ἔσωζεν ὁ πατὴρ «αὐτῷ, ὡς φησιν Ὅμηρος» 
Euripides fimiliter, Hrppot, ver, 88. 

Bb L "Aya, 


LJ 


4 


186 


405 


410 


415 


420 


425 


"Aya£, (ϑεὲς ydp δεσπότας καλεῖν χριῶν.) 


» 


OMHPOTYT 

7 um. » T 
"Acucvax] , οἷος "ydp ἐρύετο Ἴλιον  Ex]wp. 
"Hroi ὃ μὲν μείδησεν ἰδὼν ἐς oido, (ἰωπῇ" 


»' ἐν ͵ δὲ ε »r , ài " ^ 
Aycpojuay 08 0h αὐχι παρίστατο θωπρυχεόσα, 


» ἰὼ δὼλ t ^- N » »» , 3 »^5./ pan 
Ev T &pxo) QU χειρι, ἐπὸς T ἐφατ, EX T οὀνομῶςε 
, , jS ^ "a? / 

Δαιμόνιε, QUirei σε τὸ σὸν μέν», ἐδ᾽ ἐλεαίρεις 

ΕΠ ! Iu dc ITE F "^ ὔ , 
«idc TE νηπιαχον, X, EM ἄμμορον, ἡ TOY nen 
^- M» , , , ? 

Σεὺυ ECOJLO TU 0. γᾶρ σε κατακτανεέσιν A008, 


/ , " 9 "^ ον " y 
Tlay]ec ἐφορμηθέν)ες" ἐμοὶ δέ κε κέρδιον εἰ 
ἘΝ , / » 1 
Σεῦ ἀφαμαρτέσῃ χθόνα δύμεναι" d γοὸρ ἔτ᾽ ἄλλη 
» N , Nox , , 3 , 
Eco ϑαλπωρὴ, ἐπεὶ ἄν σύγε τσοτμον ἐπιίσπής; 
᾿ ὝΨΗ »W AN Ne ^N , , 
AAA G&Xt. ὅθε μοι ες πρατὴρ x, ᾿σοτνιῶ μήτηρ. 
7] ΄ ΄ - , 
Ἤτοι ydp πατέρ᾽ ἀμὸν ἀπέκτανε δ. ᾿Αχιλλεύς, 
΄ Ὁ 3 
"Ex δὲ πόλιν ττέρσεν Κιλίκων εὖ ναιετάωσαν, 
Θήξην ὑψίπυλον" κατὸ δ᾽ ἔκτανεν Heriuva, 
Οὐδὲ μιν ἐξενάριξε: (εξάσσατο γὰρ τόγε ϑυμῷ" 
^» » Á » ^ 
"AAA ἄρα μιν κατεκῆε σὺν ἔνγεσι δαιδαλέοισιν, 
E] A ^ w Jt 3 , 
ἮἨδ᾽ ἐπὶ cu £X EEV" περὶ δὲ "AE εφύτευσαν 
, ^ , ͵ 
Νυμῷαι ᾿Ορεςτιάδες, xepou Διὸς QA y10 010. 
e , » ΕἸ , 
Oi δὲ μοι éz]2 κασίϊνητοι ἔσαν ἐν μεγάρο:σιν, 
^ DA »f nf 5i 
Oi μὲν ““ἀὐ)ες ἰῷ κίον ἡματι ἄ δ. εἴσω" 
Ψ- v, 
Παύ)ας γοὶρ κατέπεφνε ποδάρκης δῖ. ᾿Αχιλλεὺς, 
Βεσὶν ἐπ᾽ εἰλιπόδεσσι Y) οργεννῇς ὀΐεσσι. 
Nar ἀρ τη 
4 " "^ f. , € ΄ 
Μητέρα δ᾽, ἢ βασίλευεν Ὕποπλάκω ὑληέσση, 
δ δι ^ 3 ἃ ^ «ef. R9 aM ^o 
Τηῆν ἐπεὶ ἂρ δεῦρ qa ἂμ αλλοισι κγεόύτεσσιν, 
er ^ » ΄ » 
^ Aij ὅγε τὴν ἀπέλυσε, λαξὼν ἀπερείσι ἄποινα" 
: ) à 1 
Πατρὸς δ᾽ ἐν μεγάροισι βάλ᾽ "Agree "οχέαιρα. 


τ, ὙἹ. 


AftyanaCta :. folus eoim tütabatur Ilisra 
He&or. 

Et ille quidem fubriüit, intuens filium 
tacité : 

Andromache νεϊὺ ipfi propé sftabat la- 
crymaes, 

Inqueecjus hzfit manu, verbáque fecit, 
eixitque ; 

** Animofe, perdet te tua virtus; ne- 
que mifereris 

“ Filiique infantis, & mei calamitofz, 
qua» mox vidua 

** 'T'ui ero : rnox enim te interficient 
Achivi, 

** Omnes fimul ἐπ te impetu facto: 
mihi autem fatius effet, 

** A tedeftitute, terram fubire: Non 
enim amplius aliud 

** Erit folatium, poftquam tu mortem 
Obieris, 

** Sed marores; neque mibi eft pater, 
& veneranda mater. 

** Etenim patrem meum interfecit nc 
bilis Achilles, 

** Et urbem devaflavit Cilicum bené- 
hábitatam, 

** 'Theben - portis-altam ; interemitque 
E:tionem, τ 

** Neque ipfum fpoliavit : fubveritus 
enim fuit id animo: 

** Sed ipfum combuffit cum armis ar- 
tificio:& -fa&tis, fecit : 

** Et tumulum-aggefia- terrá fuper eum 
circüm autem ulmos plantaverunt 

«e Ne Oreades, filie Jovis ZEgi- 
ochi. 

** Qui porró mibi feptem fratres erant 

mi, 

** Hi quidem omnes uno migrárunt 
die ad orcum : 

** Omnes enim interfecit pedibus-celer 
nobilis Achilles, 

** Boves inter [dum pafcerent] flexipe- 
des, & candidas oves. 

** Matrem autem, quz regnabat i5 
Hypoplaco fylvosá, 

** Hanc poflquam utique huc duxiffet 
cum ceteris opibus, 

** Retrà. ille eam. dimifit- liberatam, 
accepto infinito pretio : 

** Patris autem in zedibus ezm percuffit 
Diana. fagittis-gaudens. 


Quin & ipfius etiam HeHoris nomen fimili ratione confitum, 
miié afferit Plato; Vide fuprà ad 4, 242. 

Ver. 404. Ἤτοι ὁ μὲν μείδησεν ἰδὼν} Γλὺυ τανεῖ δὲ niv στοιησιν 
καὶ τὸ βρεφύλλιον τῷ “Ἕκτορος, Καὶ, τὸ ὅλον εἰπεῖν, εὖ πεποίηται ὁ 
“Ἕκτωρ ἀπελθων τῆς μάχος" ἱλαρύνθη γὰρ ὕτω τῆς ποιήσεως ἡ σκυ- 
θρωπότης, καὶ ἰσονιψαμένη τῷ λύϑρη τῶν πιπ)ίντων, τοῖς ἐπεισ- 
ὁδίοις διεγέλασην. ΕπβαιΡ. 

Ver. 407. Acwa'wie.] Vide fuprà ad β', 19o. 

lód.—— φθίσει] De bujus vocis profodià, vide fuprà ad 
Ἐ', 43 ἃ $33 

Ver. 410. Tldvreg ἐφορμηθέντες]ὴ Neminem  urum fcilicet, 


prater ZLiilum, timuit n& zndrcmacbe quidem, πὲ HeSorem 
jater&ceret. 


Ver. 414 & 423. —— πατέρ᾽ ἀμὸν ἀπέκτανε δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 


---- πέντας γὰρ κατέπεφνε. Maximo cum artifidio, wt 
Poéma unum fit à capite ad calcem, nufquam non interferitur 
Kcbil'es, Μιὰς fupià ad £, 788. 

Per, 415—— εὖ γαιετάωσαν) Vide fupra ad β΄, 648. 

Fer. 417. Οὐδέ μιν ἐξενάριξε" σεβάσσατο γὰρ] 

Arma, quibus letotus, habe tua; teque parentum 

Manibu: & cineri, fiquaeft ea cura, remitto. Er. X, 827. 

Ver. 418. ᾿Αλλ᾽ apa μιν] Non fupervacaneum eft iftud, dpa, 
Eam enim fei& vim habet, ac filatiné dicas: Sed eum ** ταῖς 
'* que y". vel, ** ut par erat 5". vel, ** pro ed, que jf fuit, 
religione 5 &c. 

Fer. 410.--ταϊγιόχιο] Vide fuprà ad d, 402. 

Ver. 422. Οἱ μὲν mráfles.]. Barncfius fcribendum. exiftimavit, 
To μὲν mwáyh;.) Sed perimdeeft, “Ὁ 


Per, 427. ———5,:] Quàm eleganter inferta 6t haec vocula; 
vide fuprà ad 7^, 409. 


Vers 


ΕΛ ἈΠ ΔΟΟΣ ". 
ef. 3 ox , 3 M N ^ ΄ὔ / 
Ex]op, ὠτοὶρ σύ μοι ἐσσὶ wap χὰ τσότνιω μήτηρ, 
Ἦδε κασίϊνητῷ., σὺ δέ μοι ϑαλερὸς παρακοΐτης. 
᾿Αλλ᾽ ἄγε νῦν ἐλέαιρε, x, αὐτῷ μίμν' ἐπὶ πούργω, 
Μὴ woo ὀρφανικὸν ϑείῃς, χήρην τε γυναΐκα' 

x M “ 203 A 3, ͵ 

Λαὸν δὲ ςτῆσον "wx ερινεὸν, ἔνθα μόλις τα 
"Αμζξατός £i πόλις, Xj ἐπίδρομον ἔπλετο τείχῷ.. 
Τρὶς ydp τῇγ᾽ ἐλθόν]ες ἐπειρήσανθ᾽ οἱ ἄρις-οι, 
"App. Atai]e δύω, τὰ ἀγακλυτὸν Ἰδομενῆα, 
Ἢδ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Ατρέιδας, x; TudéQ. ἄλκιμον υἱόν" 


430 


435 


" , » 
"Hau τίς (bw ἔνισπε 


» s » 0 VEM 5 XU x ἐν 
H νυ 15 αὐτῶν ϑυμὸς ἐποτρύνει Xj, ἀνώγει. 
" LS P4 ΄ *, 

Τὴν δ᾽ αὖτε προσέειπε μέγας κορυθαΐολθ. 'Ex]wp* 
5 3 V SOM , Pd , , N 723. «M 
H Xj εμοι TS wra]o, βέλει, γύναι ἀλλα AX. αἰνῶς 

2N/ ^ /, L3 ^ 
Αἰδέομαι Τρώας x Τρωάδας ἑλκεσιπέπλες, 

» Ν e , , 
Αἰκε, κακὸς ὡς, vog Quy ἀλυσκαζω πολέμοιο. 

ΕΣ N " » Y / » 3 
Οὐδὲ με ϑυμὸς ἄνωγεν, ἐπεὶ μάθον ἔμμεναι ἐσϑλὸς 

5. M 4 M ΄ ͵ 
Αὐεί, x5 πσρώτοισι μετὰ Τρώεσσι μάχεσϑαι, 

͵ / ΄ ΄ , , ^ 
᾿Αρνύμενίξ. πτατρός TE μέγα κλέφ., ἠδ᾽ ἐμὸν αὐτῷ. 
, d iN ΄ 

Εὖ μὲν y2p τόδε cid κατὰ Qp&va x) κατὰ ϑυμὸν, 
» ^5 ef» » »5 7 » 
Ἔσσεται ἥμαρ, ὅτ᾽ ἄν wror ὀλώλῃ Ἴλι. ἱρὴ, 


440 


Καὶ Πρίαμ;, X λαὸς EU AEN o Πριάμοιο. 
᾿Αλλ᾽ 8 μοι Τρώων τόσσον μέλει (Ay ὀπίσσω, 


459 


» , DA , pA 
Oir αὐτῆς Ἑκαζξης, grt Πριώμοιο a yox] Qs, 
» / er 4 ME 
Οὔτε κασιϊνήτων, oi κεν τεολέες τε X, ἐσϑλοὶ 


Σπγ. 433: ap ἐρινεὴν,} Strabo, ἐδ. XIII, 8. ξ91. Ὅ, 
TE 'Epiveon, τεαχύς Tig τόπος καὶ ἐρινεώδης. Ac fi dicas, ca- 
grificetum. 

Ver. 414. ᾿Αμβατός ci ππόλιςι] De vocis, ἄμιβατος, & fimi- 
lium profodiá, nodum ;plan& in fcirpo quzfivit Vir eruditus, 
Phil Labhe. ** Quid erim caves, inquit, afferri potefl, cur 


*€ ἐργάτης, —— ku To; ——— penultimam. corripiant : ὁρατὸς 


ἐς ver, ἰατρὸς, πειρατὴς, ϑεατὴς, eandam illam pro- 
** ducant, cüm perinde ἃ preteritis in eue formentur £— 
** Fateor me in. bis Labyrintbis filme Ariadnes aliquod [epe defi- 
** deráffe."'  Profod. pag. 64, 65. Nodum (inquam) in fcirpo 
EAum Ξ y Y H 
quefivit vir eruditus, Nam ἴα, ὁρατὸς, ἰωτρὸς, σειρατὴς, 
ϑτατὴς, funt à verbis qua(ad analogiam τῷ, βοήσω, ἐβόησα, βεβό- 
zaa) vocalem ἰοπραν confervant, etiam in futuris, preteritis, 
& aoriflis; ὁράᾶσω, ἕωρᾶκα ; ἰάσομαι, ἰάσάμην 5 πειράσω, ἐπεί- 


βᾶσα, πεπείρακα ; ϑεάᾶσομαι, ἐϑεξσάμην, τεθέξμεαι. Αἱ ἐργτης» 
eft ab ἐργάζομαι, quod in Ῥγαίεπεὶ ὅς Imperfz&o (yllabam ὁγε- 
vem (ad analogiam 78 πίεζω) Pofitione habet produ&am; aliis 
autem neceffarió ubique corripitur, ut ἐργᾶσομαι, εἰργάσάμην. 
Vide feprà ad -&, 67 δ᾽ 140, Porrü, quà analogià ex ajo, 


“εοπροπίων εὖ εἰδὼς, 


Liz. VI. 187; 


** He&or,' at tu mihi es pater & ve« 
neránda mater, 

* Et frzter, tu etiam mihi floridue 
maritus ; 

** Sed age nunc miferere, & hic mane 
in turre, . 

** Né puerum pupillum faci:s, viduam 
que uxorem : 

** Exercitum autem fifle apud caprifi-- 
cum, ubi potiffimum 

** Afcenfu facilis eft uibs, & fcandi 
poteft murus, 

** "Ter enim. bác venientes periculum 
fecerunt forüiffimi, 

** Ajaces duo, & percelebris Idome- 


neus, 

** Et Atide, & 'Tydei fortis fili- 
us: 

** Sive quis ipfis dixit vatlciniorum pe- 
r tus, 

** Sive etiam ipforum animus impulit. 
& juffit. 


Hanc autcm v'elffim allocutus eft ingene 
pugnam-expcd'tà-ciens Hector ; 

** Certé & mihi hac omnia curze funt, 
uxor: fed perqusm vehementer 

** Vereor Trojanos & Troadjas longa- 
peplorum-íyrmata-trahentes, 

“ Si, ignavus velut, eminüs f/an devi- 
tem przlium : 

** Neque ve/? me animus itd jubet, 
quoniam didici eff- fortis 

** Semper, & primos intcr "Trcjanoa 
pugnare, y 

** Conans- vendicare patrífque magnam 
gloriam, & meam ipfius. 

** Bené enim hoc ício mente & anie 
mo; 

** Erit dies, quando pereat Ilios fa 
cra, 

** Et Priamus, & populus haflz- fraxi- 
nez- periti Priami. 

** Sed non mihi Trojanorum tanto; e e 
curz- eft dolor in-pofterum, 

** Neque ipfius Hecubz, neque Priami 
regis, 

** Neque fratrum, qui fané multíque & 
fortcs 


λύσω, λέλύμαι, fit λῦσις, αὐτὸς ; ex χρίνω, κέχιζκαι, χκιῖσις», 
κρί τὸς; εκ μαξτῦριμαι, μαρτύρβμαι, μάρτῦξις; εχ φαίνον, 
φᾶσις, ipod; eádem plen& analogid, ex βαίνω, fit βᾶσις, 
ἀμβᾶτος, & fimilia. Vide fuprà add, cr4 € 458. 

Ver. 436. "Agd! Αἴαντε 3's.] Vide fuprà ad γ', 146. 

Per. 440. xopuBaioA «] Vide fupiiad £', 816. 

Ver. 441. Ait, καχὸς 2;] Quà ratione, κακὸς, hic ultimam, 
producat ; item, ἰδὲ, ver, 4695 ἃς τις, ver, 459, 462, 479 j 
vide fuprà ad4, cr, 

Ver. 446. ᾿Αρνύμιενο;:] Vide fuprà ad y, 260. 

Ver. 447. Ἐυ μὲν y4e.] Refertur iftud, 540, non ad 'd quód 
jam anté erat dictum, fed ad id quod eleganter reticctur. Fzr- 
titer me gerams Non quàd ne[cius fim nibil me-wirtute profettu- 
rum; NAM prob? novi, interituram banc urbem, &c. Vide 
fuprà ad £ 22. t 

Vcr. 448. Ἔστεται ἥμαρ, Ur dy.] Vide fuprà ad δ΄, 164. 

Per. 449. — ipunio Tipo] Ιτὰ edidit Barzeffus 
«x MSS; & ex δ΄, 165, fupra, ΔΛ, ἐϊμιμελίῳ, 


Bbz Ver 


188 


455 


460 


465 


479 


ΟΜΗΡΟΥ 
, Ἵ , ^ σιν kJ δ , δὶ ΄ 
Ἐν κονίῃσι πέσοιεν ὑπ᾿ ἀνδράσι δυσμενέεσσιν, 
" P. ὅτε κέ ᾿Αχαιῶ A ὕνων 
Οσσον cti, ὅτε κεν τις Διχαιὼν χαλκοχιτῶν 
» ? , ^5: , , E 
Δακρυόεσσαν ἄγηται, ἐλεύθερον ἥμαρ ὠπέρας 
»- » " 3 
Καί κεν ἐν ἔΔργει εὅσα, “πρὸς ἄλλης ἱςτὸν ὑφαίνοις 
Ω L D , 
Καί κεν ὕδωρ Φορέοις Μεσσηϊδῷ,», ἢ Ὑπερείης, 
» » D ͵ 
Πόλλ᾽ ἀεκαζομένη᾽ κρατερὴ δ᾽ ἐπικείσετ᾽ vef 
Καί ποτέ τις εἴπησιν, idv κατ δώκρυ χέεσαν, 
t ej « » r 
'Ex]opO- ἥδε γυνὴ, ὃς cpig"tUe xe μάχεσϑαι 
Τρώων ἱπποδάμων, ὅτε Ἴλιον ὠμφεμώχον)ο. 
4 N P4 » » 
Ὥς wort τις ἐρέει" σοὶ δ᾽ αὖ νέον ἔσσεται 4A. 
4 ^" -N 5 ^ B δά ^5 
Xqrt Toigd ἀνδρὸς ἀμύνειν δόλιον "pop. 
᾿Αλλώ με τεθνειῶτα χυτὴ κατὰ γαῖα καλύπῆοι, 
? 3, - ΄- ^v e» , 
Πρίν y ἔτι σῆς τε βοῆς, σῷ 9᾽ ἑλκηθμοῖο τουθέσϑαι. 
"Qc εἰπὼν, ὃ παιδὸς ὀρέξαϊο φαίδιμ. ἝκἼ)ωρ, 
'AU δ᾽ ὃ παὶς πρὸς πόλπον εὐ ζώνοιο τιθήνης 
? » ΕΣ 
Ἔκλώθη ἰάχων, πατρὸς Φίλε ὄψιν ἀτυχθεὶς, 
, ἄτι / ε " 
Ταρξησας χαλκὸν τε, ἰδὲ λόφον ἱππιοχαίτην, 
, FCM , 
Δεινὸν ὠπ᾽ ἀκροτάτης κόρυθ. νεύοὐ)α νοήσας" 
3.9 , 
Ἔκ δ᾽ ἐγέλασσε τσατήρ τε QiAG., Xy πότνια μήτηρ. 
, / » *, " 
Αὐτίκ᾽ ἀπὸ κρατὸς κόρυθ᾽ εἵλετο φαίδιμ. 'Ex]op, 
Καὶ τὴν μὲν κατέθηκεν ἐπὶ χθονὶ παμφανόωσαν. 
PN νὰ δὶ Y. τὰ οὐ απ δ TN n 
Aurap Oy ον (QiAGY υἱὸν ἐπεὶ κύσε, "TAE TE χέρσιν, 


475 Εἶπεν ἐπευξάμεν. Ad T, ἄλλοισίν τε ϑεοῖσι" 


^ » 2 u ^ , 
Ζεῦ, ἄλλοι τε Dti, δότε δὴ y τόνδε γενέσϑαι 
T) * ^ Lj MEL , 3 p , , 
Παῖὸ ἐμὸν, ὡς x, eye τσερ, ὠριπρεπεῶ Τρώεσσιν, 
T / a s ^ SD MTS ἂν ἡ 
Ὧδε βίην τ᾽ ὠγαθὸν, x Ἰλίε ἴφι ἀνάσσειν. 
4 ^ » N e 
Koi wort τις εἰτσησι, Πατρὸς δ᾽ ὅγε τσολλὸν ἀμείνων, 


L:is. VI. 


*' In pulvere ceciderint (ub viris hofti- 
bus, 

** Quantopere tuf ; quando aliquis A - 
chivorum :ece-loricatorum 

** Lacrymabundam abduxerit, liberum 
diem eripiens 5 

** Atque in Argo exiflens, fub alieno 
imperio telam texas, 

** Atque aquam feras ex fznte Meffeide, 
aut Hypercf, 

** Valde invita: dura autem incumbet 
receflitas. 

*€ Kt aliquando quis dixerit, confpicatus 
lacrymas-fundentem ; 

** Heétoris hzc uxor, qui przeftantifi- 
mus erat ἐπ pugnando 

** Trojanoum — equüm - domitorum, 
quando Ilium circa-pugnabant. 

** Sic aliquando quis dicet : tibique rur- 
fus novus erit dolor 

** Ex defiderio talis mariti, ad depel- 
lendum fervilem diem. 

** Sed me mortuum aggeíla terra ob- 
tegat, 

* Antequam tuámque clamorem, t«- 
ámque abreptionem audiero. 

Sic fatus, fuum filium porrectis-mani- 
bus-petiit illuflris Heétor : 

Retro autem puer ad finum elcganter- 
cin&tz nutricis 

Inclinatus eft clamans, patris chari a- 
fpe&tum exhorrefcens, 

Timens zfque & criftam fetis-equinis- 
horridam, 

Horrendüóm à fummi galeà nutantem 
intuens : 

Leniter verb arrifit patérque charus, 
& veneranda mater. 

Tum flatimà capite galeam abfuit illu- 
firis Heétor, 

Et hanc quidem depofuit in terrá collu- 
centem : 

Ατα; ille fuum dilectum filium ut ofcu.- 
latus fuerat, levitérg;-agitárat manu; 

Dixit precans [ovémque, czteiófque 
deos , 

« In. aliique dii, date & hune 

eri, 

** Filium meum, ut & ego fum, exi- 
mium inter Trcjanos, 

* It viribufque fortem, & Ilio po- 
tenter imperitare. 

** Et olim quis dicat, Patre verb hic 
multà efi fortior, 


Ver. 464, —— τεθνειώτα. Quá ansiogiü ex βασιλζος δι 
Éaci^;a, fium εἰς. βασιλέας & βασιλέα ;  e&dem analogià 
ex TtÜvmiro; fit τεθγεῶτος (inde, more Ionico, τεθνειῶτος :).ex 
μεμαύτος, μεμᾶωτοι y ex Kpovivos, Κρονίωνος; ; & fimilia, Vide 
fuprà ad 4, 265; & ad &', 818. 

Jhid.— — χυτὴ χατὰ γαῖα καλύπτοι, Πρίν.} 

Sed mihi vel tellus optem priüs ima debifcat. — Z5, IV, 24, 

Fer. 466. "Qc εἰπών, ὦ maie ἐρέξατο, τε ϊδὲ λόφον ἱππιρχαί- 
cw.] vide fuprà ad er, 404. — Caeterüm optimé de hoc loco 
obíeivavit Dionyf.. Halicarr, "t τῆς Ὁ μήρη σοιήσεως, Poetam 
res verbis, ut grandes grazdibur, ità & tenuibus tenuez, pari 
fer& pulchritudine depinxiffe, & rem unamquamque orna- 
mentis decordffe prorriis & fuis. Ἰσχνὶν δὲ [πλώξμα ic] 
τὸ καὶ τῇ ὕλη τῶν πραγμάτων μικεὶν, καὶ τῇ λέξει κἀτισχγω- 


μενον" οἷον ἐξι mro, Ver. 466 ----------- 269,7 “Ως εἰποὶν, B παι-᾿ 
“4 δὸς ἐρέξατο, —, "AL δ᾽ ὁ πεῖς «ποτ, Xa» τ᾿ ἠδ᾽ αὖ 
** λύφον ἱππιοχαίτην,"᾽ $ 9, Ubi notandum χαλκόν τ᾿ ἠδ᾽ αὖ 
fcriptum, quod hodié legimus χαλκίν τε ἰδέ, Euflatbius lcgit, 
χαλκόν τ᾽ ἠδὲ λόχον. 

Per. 474. Avsdg ἔγ᾽ ἣν φίλον υἱὸν} 

Afcanium fufis circum compleé&titur armis, 

Summaque per galeam delibans ofcula fatur. Ez, XII, 437 

Fer. 476. δύτε M.] Non fupervacaneum eft iflud, 3v ; 
fed cam fer& vim habet, ac fi latiné dicas, ** date quefo," 

Fer. 477. 


αἷς xal ἐγώ πες, ἐριπρεπέα] 
Difce, puer, virtutem ex me, verumque laborem. 
“Ἐπ, XII, 435, 


Fer. 


I AI ΟΣ x 
^ x 2 ΄ o y *, 
480 Ἔκ πολέμε zyiei]a* φέροι ὃ ἐνώρῶ βροτὅεν)α, 
L4 fe ἊΝ 7. ^ 4 T 4 
Κτείνως δήϊον ανῦρα, opel) δὲ ᾧρενα μήτηρ. 
Py ? hy ^ r "1 2 x ἔθ , 
6 εἰπτῶν, ὠλόχοιο φίλης EV χερσὶν ἔθηκε 
Παῖδ᾽ ἐόν" 4 δ᾽ eor μιν κηώδει δέξατο κόλπῳ 
Δακρυόεν γελώσασα' τοόσις d ἐλέησε νοήσας, 
485 
, Li 4 , τς Ld 
Δαιμονίη, μή μο: τι λίην ctor teo Suuo* 
OU vx / a" "e N 3» 2* ἡ Y iai 
U y&p τίς p& ὑπερ αἰσαν ἀνὴρ ἄϊδι προίάψει. 
A 2E: / ΄ » , ^ 
Μοῖραν δ᾽ ἄτινά φημι τσεφυγμένον ἔμμεναι ὠνδρῶν, 
E s αὐ U - ^ me ^ ^, 
Ov κακὸν, ἐδὲ μὲν ἐσϑλὸν, ἐπῆν ταὠπρῶτα γένηται. 
O 'AAX εἰς οἶκον ἰξσα τοὶ αὐτῆς ἔργα κόμιζε 
4 pya κόμιξε, 
£F , 2 , 3 ΄ 
Ἵςον T, ἡλακάτην τε, Xj ἀμφιπόλοισι κέλευε 
Ἔργον ἐποίχεσιϑαι" woAsuO. δ᾽ ἄνδρεσσι μελήσει 
Πᾶσιν, ἐμοὶ δὲ μάλις:», τοὶ Ἰλίῳ ἐγγεγάασ ιν' 
Ἃς ὥρα Φωνήσας κόρυθ᾽ ἑΐλετο φαίΐδιμθ. Ἕκ)ωρ 
4ος Ἥππεριν ἀλοχίο. δὲ φίλη οκόνδε βεξήκει 
᾿Εὐ)ροπαλιξομένη, “αλερὸν κατὰ δάκρυ χέεσα: 
Aie δ᾽ ἔπειθ᾽ ἵκανε δόμες εὖ ναιετάονας 
Ἕκτορθ. ἀνδροφόνοιο" κιχήσατο δ᾽ ἔνδοθι τοολλοὶς 
᾿Αμφιπόλες, τῆσιν δὲ γόον τσώσησιν ἐνῶῤσεν' 
ε Y ^ N n ef go 4 τ » 
$00 Αἱ μὲν ἐτι ζωὸν γόον Exropm ὦ &w oie 
, 7 X » *»w au 3 ΄ 
Ov γάρ μιν ET. εἐφωύ)ο ὑπότροπον εκ πσολέμοιο 


Ἵξεσϑαι, τοροφυγόν)α μέν. κὶ χεῖρας ᾿Αχαιῶν. 


Fer. 86.---------- κἥ μοί zi χίην κε χίζεο, ] τοῖς αφαι- 
εὐμένοις τὰς λύπας διὰ τῆς γενναίας καὶ σεμενῆς τσαφηγορίας πατσταττο 
ἔχονϊας ἐν và τὸ Ὁμηρικὸν τῶτο ἔπος, — “« Δαιμκονίη) pun. μεοί τὶν 
λίην ἀκα χίζεο ϑυμιῷ " Plutarcb. de Confclat. ad "Apoll, 

Fer. 488. Μαῖραν δ᾽ ὄτινά quas] "Open πάλιν σπουίσαντος, 
** Μοῖραν δ᾽ ὥπινα φημι. πσεφυγμένον ἔμμεναι ἀνδεῶν,᾽" 
* d, τὲ Δημοσθένης, ““Πᾶσι μὲν ydg ἀνξ,ώποις τέλος τῷ βίω 


Februar. 1712. 


μελήσει. 


*€ ϑάνατος, κἂν ἐν οἰκίσκῳ τις αὐτὸν χαϑείρξας "wer. — Clem, 
"Alexandrin. Strom. VL, 
inexorabile fatum, Gecrgic, II, 49r. 
ZEn. ll, 324. 
4E». VIII, 334. 
ZEn. X, 467. 


Ibid. —— q:$v; μένοι. Contendit Barnefius, € πεφευγμεένο 


— —— inelu&tabile tempus, 
—— — ineluctabile fatum. 


———4irreparabile tempus. 


5 » » 3 » ΕΣ) 
Χειρί τέ μιν κατέρεξεν, ἔπ. T ἐφατ᾽, ἔκ T ὀνόμαζε" 


** boc improvid? Fir ClarifF us." 


Bela viri pacemque gerant, 


Lis. VI. 189 


** Ex pugná redeuntem con[eicatus 3 
referat autem fpolia cruent ;, 

** Iaterfe&to hofte, gaudcatque animo 
mater. 

Sic fatus, uxoris diledze in manibus 
pofuit 

Puerum fuum j hec ψετὸ ipfum fra- 
granti excepit finu, 

Lacrymabundum ridens: Vir autem 
mifertus eft intuitus, 

Manuque ipfam demulft, verbaque fe- 
cit, dixitque ; 

* O bom, ne mihi preter-modum 
trifferis animo : 

** Non enim quis me prater fatum vir 
Orco przematuré-mittet. 

** Fatum veró neminem arbitror," qui 
effugerit, effe hominum, 

** Neque jgnavum, neque verj for- 
tem, poftquam primum natus fuerit, 

** Sed in domum profecta, tua ipfius 
opera cura, 

** "TTelamque, columque; & ancillas 
jube 

** Munus obire: bellum autem viris 
curze erit 

** Omnibus, mihi verà pracipue, qui 
in Hio nati funt. 

Sic utique fatus, galeam fuftul:t illuftris 
Hector 

Setis-equinis-comantem : uxor autem 
dile&a domum abiit 

Reíre&ans, uberes lacrymas effon- 
dens : 

Statim autem deinde venit ad zdes ha- 
bitantibus-commodas 

He&oris homicide ; invenitque intus: 
multas 

Anillas; his veró lu&um omnibus 
commovit, 

Hi quidem a huc vivum lugebant 
Hectorem fui in domo : 

Non enim eum ampliüs putabant redu- 
cem ex pugná 

Venturum, elapfum robur ac manue 
Achivorum, 


A€ta Eruditor, Lipfize, ad 


Sed & occurrit praeteritum. medium πέφυγα, 
indéque Verbum ροξτίςατη πεφύγω, 


Per. 490.-----.τβὰ σαυτῆς ἔργα xp? t ert, ec δ᾽ ἄνδρεσσ, 
P»: SE, nd Lada 


Cara tibi, Divám effigies & templa tueri ; 


queis bella gerenda. 
“Ἐπ. VII, 443; 


Per. 495. Ἵππϑριν" ἄλοχος] Qui ratione, izspi, hic ulti- 
mam producat; item, jv, ver, Sor; vide fuprà ad ὦ, 51. 

Ibid, —— βεβήκει] Vide fupràf ad δ΄, 492. 

Fer, 497. ——&i γαιετάοντας} Vide fuprà ad f^, 648. 


Per, so0. Ai μὲν ἔτι ξωὲν γόον “Ἕκτορα ὦ ἐνὶ οἴκῳ.} Hác qui- 


** feritendum :— €. ità τευκτὸς CZ φευκτός,᾽" Quod fi verum 
effet 5 ** erga 9 compzfitay"" (ut re&& obfervavit Eurditus fcri- 
ptor Anonymus,) * ἄφυκτος, ἄτυκτος, εὔτυκτος, apud onmes Zdu- 
** ores apud quos occurrunt, & in omnibus eorum Editionibus, &$ 
** quotie/cunque eccurrunt, vwitios erunt Jeripta BÓ Nimis 


dem íententii nihil unquam fuit, ad commovendos affectus, 
neque excogitatum exquifitiüs, neque elegantiüs dium, 

Τϊά, -πτ )όον “Ἕκτορα}) 24h. γόων Ἕκτορα, Quod utique 
pronunciabatur γῶν Ἕκτορα, 


Per, 501 m Épayro] Plerique, ἔφαντ᾽, Peffimé, 
Zi, 


100 


ΟΜΗΡΟΥ 
Οὐδὲ Πάρις δηθυνεν ἐν ὑψηλοῖσι δόμοισιν" 


EA... VI. 


Neqüe veró Paris moram-trahebat in 
altis zedibus : 


, E Y Ὦ ( d i oft induit ! 
"AAX Oy ἐπεὶ κατέδυ κλυτὸ τευχεῶ SOC. χαλκῷ," EE d ada ema 


395 


Ἐϊπωθὼς λέεσϑαι εὐρῥεῖ. τσοταμοῖο, 


Κυδόων: Ui δὲ κάρη ἔχει, ἐμφὶ δὲ χαῖται 
Ωμοις οϊσσονται 6 δ᾽ ἀγλοϊηφι πσεποιθὼς 


, € [5d z N uc D 0f 
Ῥίμφα  γξνα φέρει μετῶ T. ἤθεω v) νομὸν ἵππων" 


BIO 


͵7 . w , δι. δ, » X e /, 
Σεύατ ἔπειτ ανὰ CU, woci κραιπνοῖσι πεποιθως. 
[74 N e , , ΩΝ Ψ 
"Og δ᾽ ὅτε τις ςατὸς vmm Os, ὥκοςήσας ἐπὶ φώτνη, 
war 5: / / 
Δεσμον ὠποῤῥήξας ϑείει πσεδίοιο κροαΐνων, 


varia zre, 

Properabat deinde per urbem, pedibus 
velocibus fretus. 

Ut vero cüm ftsbulans equos, 
deo-paftus ad przefepe, 

Vinculo rupto currit per campum ter- 
ram-pedibus pulfans, 

Confuetus lavari im pulchre - fluento 
fluvio, 

Superbiens; alté veró caput fert, cir- 
cámque jubae 

Humeros motantur : ipfe autem pulchri- 
tudine corporis fretus, 

Facilé ipfum genua ferunt ad loca-con- 
fueta & pafcua equarum : 


hor- 


^ «Ν 7, , ^ n » Sic filis Priami Paris à Pergami 
"Oc υἱὸς Πριώμοιο Πώρις κατὰ Περγῶμε oL p arce ἀρ "m 

" / τ ENDE , Armis colluc t T. incede- 
Τεύχεσι παμφαίνων, we ἠλέκ]ωρ, ἐξεξήκει B'LENATLG 


Κα[χαλόων, ταχέες δὲ ττόδες Φέρον' αἶψα δ᾽ ἔπειτα 
ἝκἼορα δῖον ἐτέϊμεν ἀδελφεὸν, εὖτ᾽ ἄρ᾽ ἔμελλε 
Στρέψεσιϑ᾽ ἐκ χώρης, ὅθι ἢ ὀώριζε γυναικί. 

Τὸν τρότερϑ. προσέειπεν ᾿Αλέξανδρ.. Θεοειδής" 
ἢ μάλα δή σε Ὁ ἐσσύμενον κατερύκω, 
niox ἐδ ἦλθον ἐναίσιμον, ὡς ἐκέλευες. 


SD 


"Hoe , 


IY "9 9 , Á, 4 t, 
$20 Τονὸ ἀπαμειξόμεν. τοροσεφη κορυθαίολ. "Ex]up. 
7) 5 ^ » y. 2 XN D 2 , » 
AciMoyi , ὅκ ἂν τίς TO. ἀνήρ, ὃς EVA iU Oo. εἰη, 
» » ὔ 7 3 NEZ Am , ΕἸ 
ἔργον ὠτιμήσειε μαχης, ἐπει αλκιμὸς ἐσσι. 
ἘΠ / » pn » 
᾿Αλλὰ ED μεθίεις τε, x5 ἐκ εθέλεις, τὸ δ᾽ ἐμὸν κῆρ 
V:r. το. Οὐδὲ πάρις δηϑυνενῖ Suprà, ver. 341. Per. $10. 
Pr. $04. τεύχεα πσοικίχας χαλχῶ | 
verficoloribus armis, “Ἐπ. X, 181. 
Fr. 506. ως δ᾽ ὅτε τις ςατὸς ἵππος] 681 ; & ad γ΄, 211. 


Quslis ubi abmmptis fugit prefepia vinclis 
ST'andem liber equus, campoque potitus aperto 5 
Aut ille jn paftus armentaque tendit equarum, 
Aut affüetus aquze. perfundi flumine noto 
Emicat, arre&tifque fremit cervicibus alte 
Luxurians, luduntque jubz per colle, per armos. 
ZEnr, XI, 492. 
; Pulcherrime uterque Poeta, Reélé tamen hic ovfervavit Poc- 
gus comparationem iGam ὅς aptiore oco, & ad perfonam con- 
venientiüs, de Paride Homerum, quàm de Zurzo inftituiffe ir- 
gilium. 
liid.———ásogntzag ἐπὶ φάτν"] ᾿Ακοτῆσαι δὲ, τὸ πολυκριϑῆσαι, 
κατὰ τὰς παλαιὲς», ἤγον τὸ κριϑιώσαι" 


T, Σ A "H nar 
ἄχοξζα: ye2, L2 Ἀρισαί 


ἤλλλοι δὲ ἀκοςῆσαι φασι, τὸ σχεῖν ἄχος ἐν τῷ ἴςαϑαι. 
Ἔνιοι δὲ, và λαβεῖν ἄχϑος, ἢ μᾶλλον 
73 τῆς τροφῆς ἀπολαύσει. ^ 


ἄκος», τὴ ςάσει καὶ 
“Ἕτεροι τὸ ἀκολάςως διατεθῆναι, 
Schol. δυσχεράνας ἐπὶ τῇ τῆς φάτνης ςάσει") ἼΑλλοι δὲν 
αὖ ἡσυχάσαι" Tuy δὲ γρώφωσινγ ἀγοςήσας, ὃ ἐς!» 


ῥφυπανϑ είζ  Euflatb. 


Exultans; veloces autem eur: pedes fe- 
rebant : ftatímque poftea 

Heé&ora nobilem invenit fratrem, quan- 
do jam erat 

Digreffurus& loco, ubi cum fuá collo- 
quebatur uxore. 

Hunc prior allocutus eft Alexander di- 
vini-formá przditus ; 

** Venerande frater, certé valdé jam 
te etiam properantem detineo, 
** Remorans, neque veni maturé, ut 
juffifti. 

Hunc eutem refpondens allocutus eft 
pugnam-expediti-ciens Hector ; 

** O bone, nemo tibi hominom, qui 
zquus- rerum- zeftimator fit, 

** Opera vituperaverit bellica ; nam fr- 
Us es, 

** Sed fponte remittí(que animum, ὃς 
non vis Pugrare : at meum cor 


ὁ δὲ πασασε  ρίμφα ὃ γῶγα φέρει. De hujef- 
modi Syntaxi ἄνα κολύϑω, {μὲς in locis elegantiffimá, & (ut ait 
Demetrius Pbalereus]. μεγαλοπρεσεῖ, vide fupra ad β', 3:3 & 
Utique hoc in loco fingulari id. artificio 
dandum eft, quód rem ipfam, δεσμὸν ἀποῤῥήξας ϑείει, quafi ob 
oculos ponat fyntaxis ifta infra&a, ὁ δὲ-ττ-ττεῥίμαφα E γῶνα φέρει. 
Qui de re ità Evflatbius : 


L2 . 
Σχῆμα Epi καινοπεεπὲς, 
fal A 

ῥηθὲν καὶ αὐτὸ πράγματι. 


ἐπὶ καινῶ 
Ὁ δὲ καροπεεχῶς κἀγταῦϑα 
σχηματίζων, -ττοττ-εσυναγλαϊζόμενος οἷον τῷ φραξζομένῳ πράγε 
ματι. Quin. & Motum infuper equi currentis celerrimum ap- 
tiffimé depingunt numeri ifti dactylici, Ῥίμφα ὃ y8va φέρει 
μετά τ᾽ ἤϑεα καὶ νομοὺν ἵπητων. 


Ver. 513. 


ἐβεβήκει] Vide fuprà ad δ', 492. 

Ver. 514, —— — ταχέες δὲ πόδες φέρον. Barnefius edidit, 
ταχόες δ᾽ ὃ πόδες φέρον, ** ut long? meliorem Le&ionem.* 
Quod tamen ententiz nihil addiz, elegantiz non paullum 
detrahit. 


Vir. 517. Τὸν πρότερ( δ. «σροσέειπεν] Feftinantem optimé. dc- 
pingit oratio ifta ἀσννδετος. 

Ibid, S;ub.] Vide fuprà ad β΄, 623. 

Fer. ς2ο.ττττικορυϑαίολ 6.1 Vide fuprà ad β΄, 816. 

Ver. $21, δαιμόν:} Vide fuprà ad β', 190. 


Per, 


ΤΑ ΟΣ -.2, 
ἤλχνυται ἐν ϑυμῷ, v0 ὑπὲρ σέθεν αἰσχε᾽ ὠκέω 
^ /, [20/4 T uy er " 
525 Προς Τρώων, οι ἐχέσι WOAUV πόνον εἰνεκῶώ σεῖο. 
᾿Αλλ᾽ ἴομεν" τὸ δ᾽ ὄπισϑεν ὠβεσσόμεθ᾽, αἴκε τόθ, Ζεὺς 
Δῴη ἐπερανίοισι ϑεοῖς αἰειγενέτῃσι 
Κρητήρα ςήσασϑαι ἐλεύθερον ἐν μεγοίροισιν, 
Ἔκ Τροίης ἐλάσαν)ες ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαιές. 


Lis. VI. ἼΘΙ 


** Triftatur in animo, quando de te 
probra audio 

** A Trojanis, qui ferunt multum la- 
boremgratid tni. 

** Sed eamus ; hac autem pofteà com- 
ponemus, fi quando Jupiter 

** Dederit celeftibus diis fempiter- 
nis ; 

** Craterem ftatuere liberum in zdi- 
bus 

** Quum Trojá expulerimus ben&-ocre- 
atos Achivos. 


Fer. $24. "Αχνυται] Vide fuprà ad 7', 240. Siged ; ** unde (inquit) pbrafís illa Homerica, κρατῆρα ςῆσαι, aut 


Ver, $28. Κρητῆρα ςήσασθαι] Craterem. ῥα Juppofite im- 
fonere, Quam quidem δα π Veteres apellabant ὑποχρητήριον vel 
τὐποκρητηρίδιον, apud Jdtbemzum, lib. V, cap. 13: Item ἐπί- 


** καθεςάγαιν quod & Latiné craterem ftatuere ἃ Virgilio di&um.'* 
Cafaubomus, in Annotatis ad locum Ztberzi jam citatum, rectà 
emendavit ὑποκρητηςίδιον, quod fuerat malà ícriptum ὑποκεισ 


«Tw; ut do&tiffime obfervavit Edmundus Cbifpul de Inferiptioge τηξίδιον 5. fed pefime vertit eratercula parva, 


THZ 


192 Lis. VII. 


[ud UNE 


OMHPOT IAIAAO 


PAYOAIA, ἢ ΓΡΑΜΜΑ H. 


Ὑπόθεσις τῆς ΠΊ . OMHPOY Ῥαψᾳῳδίας. 


͵ 
P AM j : E Soo 
; AENOY συμβελεύσαννθ., Ἕκτωρ “προκαλεῖται τῶν. Ἑλλήνων τὸν doprov εἰς μονομαχίαν. ᾿Ἐνέα δὲ ema- 
΄ E) " ε D ^ n " eus » ; Diae , - ὦ 
φαντων», ἔλωχεν Αἰῶς ὃ CTixwMwwOM  — καὶ γενναίως αὐυτες: ἀγωνισωμιενες λύθσι κήρυκες, ἑσπέρας γενο-" 
BEP ; / A B is: : 
μένης. Τηδ ἑξῆς τὸς νεκρεὲς ἀνελόμενοι ϑώπῆυσι, καὶ τεῖχί» οἱ Ἕλληνες κατασκευοίζεσιν, ἐφ᾽ o ὃ Ποσειδῶν 
3 , » ^ M ES » ^ , , 
ἠγανάκινσε᾽ Ζεύς τε αὐτοῖς διὰ νυχτὸς σημεῖα οὐκ αἰσια τῶν μελλόντων δείκνυσιν. 


A AAH. 


ἢ LI M " - d d 
1 ἢ ΚΤΩΡ συν ᾿Αλεξάνδρῳ τῷ ἀδελφῷ κατελθὼν εἰς τὴν μαΐχην, ἐβοήθει τοῖς Τρωσὶ κεκμηκόσιν ἤδη. Καὶ 
συμβελεύσαντθ: Ἑλένα τῷ ἀδελῷθ, μάντεως UlO-, προκαλεϊταῇῆ αὐτὸς, τίς αὐτῷ βύλοιτο τῶν Ἑλλήνων 

Ξ τὸ à ALME , P 3 
μονομαχῆσαι. ἸΠολλων δὲ «προαιρϑμένων, Αἴας ὃ T'eAapuo no xAngudds eS gama. Μαχομέιες δὲ αὐτὲς 

΄ ΄ ^ ^ ^ " rn / ^ ε ^ ^ 7 M ΄ 2 / 
κήρυκες καταπαυδσι, κα νὺξ θιώλυει τὴν UU. Καὶ οἱ μὲν ὠλληλοῖς δῶρα διδόασιν. Ἐπικηρυκευσαμέναν 

Ὕ ^ , , ^ , » E οι " wu. 

δὲ Τρώων «vegl νεκρῶν ἀναιρέσεως, τὰ αὐτὰ γίγνεται τσαρα ἀμφοτέροις τοῖς φρατοῖς. οἷτε Ἑλληνες “πολυάν- 


dpi» κατασκχευζζησι, X) τεῖχίΘ: τᾷ, vavraQus. 
* ; 
Ἐπιγραῷα:. 
ἽἝχτορος xj Ales μονομαχία. 
Ἄλλως. 
Ἧτα δ᾽ Αἴας πολέμιζε μόνω μόνος Ἕχτορι δίω. Lis. VII. 


A NS TR UN ΄ ».- 7 / D : ZEC fatus, portis erupit illu- 
( ) εἰπῶν τπουλέων ἐξέσσυτο φαίδιμ. Ex]»p H fis Hector ; P 

^ TN go» ΄ 5» » "^Cü ivi 1 

Τῷ δ ἅμ ᾿Αλέξανδρ. κι ἀδελφεός" ἐν δ᾽ ἄρα Dijo) "isuc o ERI A Θαβάροιτις frater ς 


animo veró 


5 7ὔ ΄ὕ , , 
᾿Αμφότεροι μέμασαν πολεμίζειν ἠδὲ μάχεσϑαι. Ambo ardebant bellare & pugnare. 
ε Χ M ΄ » ΄ 3 Sicut autem Deus nautis defid 1 
Ὡς δὲ ϑεὸς ναυτησιν ἐελδομένοισιν ἔδωκεν FEST UMP W SRM τὶ: MAN 
' ^ 3/08 " Pew a DU Ventum-fecundum, poftquam defatig- 
5 Οὔρον, ἐπὴν κεκάμωσιν ἐὐξέςτησ᾽ ἐλάτησι ptt fuerim politis remis 
Pu ὦ 7 , QUI NES - ΄ i é 
Ilov|ov ἐλαύνον]ες, καμώτῳ δ᾽ ὑπὸ γυῖα λέλυνται" aeduo apsutet,, déboregue pner 
a » ' / 3 Ζ 4 Sic utique hi Trojanis defiderantibus 
Qc & po, τω Τρώεσσιν εελδομένοισι Φανητην. apparuerunt, 


"Tusc interfecerunt, hic quidem [Paris] 
filium Areithoi regis, 
In Arná habitantem Menefthium, quem 


» & 4 ^ ^ ID » 

Ev. ἑλέτην, ὁ μὲν υἱὸν ᾿Αρηΐθόοιο zyax]Os, 
y 7 Á “Δ 

Ἄρνη ναιεταού)α Μενέσϑιον, ὃν κορυνήτης 


claviger 
1 3.9 p? N Zn NN, ; Genuit Areithous & Philomedufa mag- 
o 3o Αρηϊθοῷ. τι Φιλομέδεσα βοῶπις ἘΠ ΕΣ E. 
3 Ne "x QUA Hector autem Eioneum feriit à 
Ex]op δ᾽ 'Hiovza βάλ ἔχει ὀξυόεηι ur 
Bir. το ὰ X εἰπῶὼν, πυλέων ἐξέσσυτο] Ver, 9, πασεσκορυνήτης] Vide infrà ad ver. 141. 
Hac ubi di&ta dedit, portis fefe extulit ingens. Ver. 10, ——foszriz] Vide fupià ad d, 551. 


“Ἐπ. XIL, 441 Very X1 mmm iuri], Vide fuprà ad £, co, 


"T 


τ A0 


, “᾿ ͵7 -ὕ a ^ 
Αὐχέν ὑπὸ ςεφάνης εὐχάλκε" λῦσε δὲ Uic. 
^ « pM , NL - - 
Γλαῦκθ. δ᾽, Ἱππολόχοιο uos, Λυκίων ἀγὸς ἀνθρῶν, 
» , δ A ec ,F 
Ἰφίνοον βάλε δερὶ, XT κρωτερήν ὑσμίνην, 


SOR Lis. VII. 195 


“44 cervicem fub galcá xre-folióa 5 fol- 
vítque membra. 

Glaucus veró, Hippolochi filius, Ly- 
ciorum dux virorum, 

Iphinoum ferit hafia, in afperá pug- 
rá, 


e 5» ᾿ , . Β " Ἔ 
15 Δεξιάδην, ἵππων ἐπιάλμενον LY ELO oV, Dexiadem, equas infilientem veloces ; 
φΦ e wc». ͵ ΄ M D E In humero ; hic autem ex equabus hu- 
Ὡμον" ὃ δ᾽ ἐξ ἵππων χωμόδις "ríe" λῦντο δὲ ψυΐω. “το cech, folutáque func membra. 
x 319 Ion HOD 7. a N “ , ͵ Hos veró ut animadvertit Dea glaucis- 
Τὲς δ᾽ ὡς ὃν ἐνοῆσε ἥεῶ γλαυκωπις Αθήνη oculis Minerva 
3 " "MP. » x e / Argivos perimentes in afperà pug- 
Αργείες ὀλεκον)ας ἐνὶ κρώτερῃ ὑσμίνη, si, 
mee opm, 73 ἊΝ Defcendit de Olympi verticibus Jmpetu 
Bt qa κατ Οὐλύμποιο καρήνων ἀϊξασα facto 
» 3aíc- ἢ ^T 9» νη " »5 / lium ad facram: huic autem obvius 
20 Duo» εἰς vuv. T3 δ᾽ zy] o. ὠρνυτ Ἀπόλλων, properabat Apollo, 
4 ᾽ ἊΝ * MÀ Y / " Ex Pergamo confpicatus, "Trojaríque 
Περγαμξ ἐκκατιδων, Τρώεσσι δὲ βέλετο Με Ὴν- cupiebat victoriam, 
: / " / ΄ Ν - Sibi invicem autem hi occurrerunt apud 
Αλλήλοισι δὲ τῶγε cuvaw]Eo- Dv roc (Poppo. fagum. 
HETN / ΄ E x 3NI M Hanc prior allocutus eft rex, Jovis filius 
Τὴν πρότερ. τσροσεειπεν ἄναξ, Διος υἱος, Απολλῶν. Apollo ; 
" mS "u V / , *: Cur tu vcró rurfus concitata, ὃ Jovis 
Tíz]s σὺ δ᾽ αὖ μεμαυῖα, Διὸς ϑύγατερ μεγάλοιο, ᾿ εκ oper 
2 ene ΄ ΄ ones * Venifti ab Olympo, magnüfque té 
25 Ἥλϑες ἀπ᾽ Οὐλύμποιο, μέγας δέ σε ϑυμὸς mueren pel d 


"H ἵνα δὴ Δαναοῖσι μάχης ἑτεροιλκέο; 
Δῷς; ἐπεὶ ÉTOI Τρώας ἀπολλυμένες 


: E is 
"AAX εἰ μοί τι τρίθοιο, τό κεν πολὺ κέρδιον εἴη, 
^ M , v i LI 
Nuy μὲν πσταυσωμεν τσόλεμον X, δηϊοτητα 
L/ , ^ 
Σήμερον' Ügtpov müre μαχήσον), εἰσόκε τέκμωρ 
*; Nr. 0A 5 ^ 
Ἰλίῳ εὕρωσιν" ἐπεὶ ὡς φίλον ἔπλετο ϑυμῷ 
-“ , ^ 3, 
Ὕμιν ἀϑανότησι, διωπραθέειν τόδε ὥς. 
8 JU 
, La ΄ » " 
Τὸν δ᾽ αὖθις ττροσέξειπε Ded γλαυκῶπις ᾿Αθήνη; 
n^ » 7 - b ΄ 
à ἔςτω, Ἑκάεργε" τὸ "yop Φρονέέσωα x αὐτὴ 
, , ^ δὴ 
35 Ἦλθον ἐπ Οὐλύμποιο, μετὰ Τρώας x) ᾿Αχαιές. 
3 5» lod ΄ , 4 , ὃ ^ 
AAA ὥγε, σὼς RLERLOVOLS πόλεμον κατασπαυσεμεν Q0 92V y 
5 ΄ , 
Τὴν δ᾽ αὖτε ταροσεειπεν avo, Διὸς υἱὸς, ᾿Απόλλων'" 
Ἕκ)ορΘ. ὄρσωμεν κπρῶωτερὸν μέν. ἱπποδομοιο, 


» /; “ z 24 5; 
Hv τινὰ τὧοιξξὭ͵ Δαναῶν πσροκαλέσσεται οἰόθεν οἱ Ὁ. 


20 


Ver. τς, τῦ.-τττππων ἐπιάλιρμενον, -τοῖξ rra τε πτέσε. 
Nempe ἐπ currum. confcendens, ὃ curru cecidit. 

Ver. Y], —— γλαυκῶπις} Vide fuprà ad 4. 206. 

Ver. 19. Er £a] Ncn vacat iftud, ῥα ; fed eam fei? vim habet, 
ac fi latin dicas, /ffatim, continui, ilicó. 

Itid.— ——4 £224] Vide fuprà ad δ΄, 74. 


Ver. 20. 


acvJl'] Vide fuprà ad γ', 260. 

Ver. 23. Τὴν πεότερ(Θ: προσέειπεν. Feftinantem indicat con- 
firu&tio Zes?ero;, 

"Talibus aggreditur Venerem Saturnia di&is. — Zr. IV, 92. 
Wer, 27. --- ἀπολλυμέν:ς] Vide fupià ad γ΄, 260. 


Ver. 29, 34« NUw ἱὲν παύσωμεν τοΐλεμεν, ——Tà y&r $7 


͵ ** An αἱ [jam Dansis pugna? ancipitem 
Vix vi&toriam 

B 5 ** Des ? quandoquidem minimé Tio- 
ελεαιβείς. Janorum pereuntium mifcreris, 


** Sed fi mihi quid obtemperaveris, quod 
certé multó fatius eílet, 
** Nunc quidem ceffare-faciamus bel- 
lum & pugnam " 
* Hodie: pofthac rurfus pugnabunt, 
donec finem 
** Ilii invenerint: quandoquidem fic 
gratum eft animo 
** Vobis Deabus, evertere hanc ur- 
bem, 
Honc autem viciffim allocuta eft dea 
cze(iis- oculis Minerva ; 
** Ita fit, ὃ eminüs-jaculans; eadem 
enim fentiens & ipfa 
* Veni ab Olympo, ad Trojanos & 
Achivos, 
** Verüm age, quomodo fert-animus 
prelium fedare virorum ? 
Hanc autem rurfus allocutus eft rex, 
Jovis filius, Apollo, 
** Heétoris excitenius fortem animum 
equüm- domitoris, 
€** Si quem forté Danaorum provocabit, 
quocum folo folus 


νέεσα καὶ αὐτὴ, Quod hfc inter fe collocutos "dpollinem. ἃς 
Minervam finxit Po&a, id videlicet ro fud prudentid admo- 
nuit Hehzus ἘΠῚ enim Mirerva, ἡ Φρύνησις, “4 potior fem- 
tentia Vide fupràadZ, το4ᾳ. Hine. jam infrà, ver. 44 ὃς 


53, "EAtves—cóvezo" Susi. Βελὴν, ἥ ja ϑεοῖσιν ἐφήνϑανε, ------- 


σὲ 


ἃ p UP H 
Ὡς yze ἐγὼν Om ἄκεσα Say. 


Per. 31-----εὕρωσιν' ἐπεὶ dc] Quá ratione, εὕρωσιν, híc 
ultimam producat ; item Aii, & μῆτιν, ver, 475 vide Τυριὰ ad 
; 

€, S1. 


Ver 32. Ὑμῖν ἀθανάτησι} S'umoni & Minerve. Barreftus, 


in uno MS, repperit Quo pa&o & Jupiter 
quoque intelligetur, 


* , 
ἀθανώτοισιν 


Gc Fe. 


194. 


Oi δὲ κ᾽ ἀγασσώμενοι χαλκοκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ 
Οἷον ἐπόρσειαν τοολεμίζειν “Ἕκτορι δίῳ. 
Ως iar: ἐδ᾽ ὠπίθησε ϑεὸ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. 
Τῶν δ᾽ "EXevOs, Πριάμοιο φίλ. παῖς, σύνθετο ϑυμῷ 
45 Βελὴν, ἢ ῥῶ Θεοῖσιν ἐφήνδωνε uario. 
Στή δὲ wap "Ex]op τὠν, καί μιν πρὸς μῦθον ξειπεν" 


D eN n » IS DA ^4 
"Ex]op; uie Πριώμοιο, Ai μητιν ἀτάλαν,ε, 


/ü 


" / ΄ 3417. 
"H δῶ γυ μοί τι πίθοιο, νασίϊνητῷ» δέ τοι εἰμί. 
5j ^ / ^ , / 
"Ἄλλες μὲν κάθισον Τρῶας x, παν)ας ᾿Αχαιάς" 
» , ^ eu » 
Αὐτὸς dé προώλεσσαι ᾿Αχαιῶν ὅς-ις eus Ge, 


5o 


" Av] Giov μαωχέσασϑαι ἐν αἰνῇ δηϊοτῆτι. 
Οὐ γάρ τώ τοι μοῖρα “)ανεῖν x πότμον ἐπισπεῖν" 
Ὡς wap ἐγον ὅπ’ ὥξεσο, ϑεῶν αἰειγενεταίων' 

Ως ἔφαθ": ἽἝκ]ωρ ὃ αὖτ᾽ ἐχερη μέγα, μῦθον ἀκέσας 
Καί δ᾽ ἐς μέσσον ἰὼν, Τρώων ὠνέεργε φάλαγίας 
ἹΜέσσε δερὸς ἑλών τοὶ δ᾽ ἱδρύνθησαν &rav]ec. 


et 


Ka39 ᾿Αγαμέμνων εἶσεν εὐκνήμιδας ᾿ Αχαιές" 
Καδὲ᾽ ἄρ᾽ ᾿Αθηναίη τε Xj ἀργυρότοξΘ. 
ce, » τ » a 
Ἑζέσϑην, ὄρνισιν ἐοικότες αἱγυπιοῖσι, 

c iy N N 3 7 
ὑψηλὴ πσῶτρος Διος φιγίοχοιο, 

τὰ “ἢ M M 
᾿Ανδρώσι τερπόμενοι" τῶν δὲ gii; εἵατο ταυκναὶ, 


Φηγῷ e 


/ 3, ΩΣ 
᾿Ασπίσι Y κορύθεσσι v) εἴχεσι πτοεφρικυῖαι. 
vo νι» / 3 , / τω ^x 
Oz ἐε ζεφύροιο ἐχευάτο πόνον ἐπι φριζ 
A / z / εἰ 8 »» 
᾿Ορνυμένοιο νέον, μελώνει δέ τε πρόν). ὑπ᾽ αὐτῆς" 


65 
Ἔν πεδίῳ" 
Κέπκλυτέ βευ, Τρώες, 


A N 7 " 
"Ogg εἴπω τά με ϑυμὸς ἐνὶ ς-θεσσι κελεύει. 


Ver. 4 5 1 ja] Vide fuprà ad 4, 565 & ad £, 858. 
Ver. 47. -πὠτάλαντε, ] Vide fuprà ad β΄, 627. 
Vr. 49.—— κάθισον Τρῶας} Vide fuprà ad Z, 565: & ad 
Β΄, 191. 
Ver. 562. Οὐ γάρ «o ."Qc γὰρ ἐγὼν Um ἄκυσα Stay] 
Exiflimat Euflatbius, quem fecutus eft & Popiu:, de fortitu- 
dine He&teris diminuere hanc orationem, €ó quód /cirer fe ifto 


δέρσος καὶ 


die non interiturum : Σρικρύνεταί πσὼς ἐνταῦθα τὸ 
Κῶ, ἐδ α TUOIUPEN TE V EO AER E 
x ἀνδρια TH Εκτορος" H γὰρ ἁπλῶς εἰς μονομαχίαν ὁρμᾷ, ἐλλῳ 
“αεότερον μαθὼν ἔτι Sr» σοὶ μοῖρα ϑανεῖν. Mihi 2 contrario vi- 


detur Helzmi oratio, de audjid Deorum wore, hoc ipfum velle ; 


O M.EUPAOTY. 
40 "Aj]iGiy μαχέσασϑαι ἐν αἰνῇ δηϊοτῆτι" 


^ » / e t3)» ^ 7, 
"Toimi epo. Sie EET.  Αχαιὼν τε  ρωων T€ 
E Ἴωρ δὲ ' ἀμφοτέροισιν ξειπε" 

X|tp 08 μὲτ ὠρῴοτεροι 7 


NUES ITANE 
x5 EUXVTMAOES 


Lis. VII. 


jr Ex adverfo pugnet in grawi pug. 


τᾶ: 
1 ** Qui porró & 7f/i indignati zere-ocre- 
ati Achivi 
** Solum aliquem incitent pugnare cum 
Heétore nobili. 
^ Sic dixit: neque non-obfecuta eft dea 


glaucis- oculis Minerva, 
^ Horum autem Helenus, Priami carus 
filius, fenfit animo 
Confilium, quod utique diis placuit 
coafultantibus : 
Stetit itaque juxta He&orem profectus, 
& eum allocutus eft ; t 
** He&or, fili Priami, Jovi confilio 
pat, 
ἐς Num mihi quid obfequeris ? frater 
utique tibi fura, 
** Caeteros quidem federe fac "Trojanos 
& omnes Achivos : 
** Ipfe autem provoca Achivorum qui- 
cunque fortifiimus, 
4c Ur contra /2 pugnet in gravi pue 
nà. 
** Nondum enim tibi fatum mori & in- 
teritum attingere : 
** Sic enim ego vocem audivi deorum 
immortalium. 
*Sic dixit: Hector vero gavifus eft ve- 
hementer, fermone audito : 

Et in medium progreílus, "Trojanorum 
co&rcuit phalangas, 
Medii haíflà prehensá : 

fsderunt omaes, 
Sed ἃ Agamemnon federe-fecit bene- 
- ecreatos Achivos : 
Atque Minerva etiam & argenteum- 
arcum-gerens Apollo 


illi autem re- 


᾿Απόλλων 


Defedérunt, avibus fimiles" vulturi- 
bus, 

Fago fuper altà patris Jovis ZEzio- 
chi, 


Viris dele&ati: Horum vtique ordines 
fcdebant denfi, 


Scutis & galeis & haftis horrentes, 


Qualis autem. Zephyri fanditur fuper 
pontum horror 

Surgere jam inchoantis, nigrefcítque 
pontus fub illo: 

"Tales quidem 0:dines fedebant Achivo- 
τά mque Trojinorámque 

Incampo: Heétor autem inter utrof- 
que locutus eft ; 

** Audite me, Trojani, ἃς ben&-ocreati 
Achivi; 

** Ut dicam quz me anirans in pe&ori- 
bus jubet. i 


, ^ 
A001; 


utique Hectorem, quz effet ποία & fingularis ipfius Firtitudo, 
victoriam fine dubio reportaturum, 


Vr. 6 5. —— Τρώων ἀνέεργε φάλαγγας, μέσσε δυρὸς ἑλών, 
Significatque manu, & magno fimul incipit ore : 

Parcite jam, Rutuli, & vos tela inhibete, Latini, ———— 
“Ἐπ. XII, 692, 
alyico] Vide fuprà ad 4, 202. 


Difceffere omnes medii, fpatiurnque dedere, 
Ver. 60. 
Ver. 62.---τ---πεφρικυῖαι  Ψιάς fupiàad δ΄, 282 : & ad £, 
314. 
Ver, 644 ᾿ορνυμεένοιο] Videfupra ad γ', 260, 
6 


Vzr L] 


IL AGOAUAIOS 


Ὅρκια | μὲν Κρονίδης ὑψίζι ὑγῷ. ἐκ εἐτέλεσσεν, 
᾿Αλλὰ κακοὶ Φρονέων τεκμαίρεται ἀμφοτέροισιν, 
Εἰσόκεν 3 ὑμεῖς Tgoity εὔπυργον ἕλητε, 


* 9o 


Ἢ αὐ τοὶ παρὰ νγυσὶ δαμείετε πσον)οπόροισιν. 
“ N N 3 ^ ^ 
Ὑμῖν μὲν "yap εατιν ei pigotee τταναχαιων" 
^ LET) Y , M. * » , 
"Tav vuv ov]; ϑυμὸς εμοι μαχέσασϑαι ανώσει, 


75 


* ce δὲ μυθέομαι, Ζεὺς δ᾽ epp ἐπιμώρτυρθ- ἔς-" 


᾽ ΄ 22PN P */. 7. M 
ἘΠ py x&v εμὲ κεῖνί. ἐλῃ ταναηξει ora, 


/ Ζ 4 
Τεύχεω συλήσας, (pero 


“ Mox 
Σωμα δὲ oixcl ἐμὸν δόμενωι ar, 


8o Τρῶες X Τρώων ἄλοχοι λελάχωσι, 


» ΄ » ^ X ef. ^ , 
Εἰ δέ κ᾽ ἐγὼ τὸν ἕλω, δώη δέ μοι εὖ δ. ᾿Απόλλων, 
/ / » Ny 
Τεύχεα συλήσας, oimw cori ἵλεον ἱρήν, 
N ΄ ^ N 3 , , 
Καὶ κρεμόω ποτὶ vyoy. Απολλωνθ- ἑκάτοιο" 
AN dé A aniv. n» 5... ΄ 5 ὃ] 
"Tov δὲ νέκυν επί νήὰς εὐσσελμὲς απούώσω, 


“ Ἃ € , , ^ δ , 
Σήμα τε οἱ χεύσωσιν ἐπὶ were Ἑλλησπόν)ῳ" 
K n ^ ? » x A ͵ E 6 , f 

αι 'wWOTE τις εἰπησι X4 [7] ἡγονῶων αν βώπων, 

M 7. 74 5» A L4 
Nai ποολυκλήϊθι πολέων ἐπὶ οἰνοπῶ τὸ ÓV]ou* 
N ^ /w" ^ ζ΄ -“ 
᾿Ανδρὸς μὲν τόδε σῆμα πάλαι κατατεθνηῶτῷ», 


έν. 69. ὍὍρχια μὲν Κρονίδης 1 Quum Paridis & Menelai cer- 
tamen fingulare, irritum jam ani& cecidiffet, neque deditus 
fuiflet qui fedus primum fregiffet Pazdarus; ideoque in a- 
perto effet, certamine rurfus fingulari nihil quicquam profec- 
turos; fed có jam omnino deventmm, ut decernendum effet 
bello: prafari hec neceffarió oportebat He&orem, ut intelli- 
geretur certamen hoc non jam deinceps de [umo bello, fed de 
Heroum ipforum glorid ac virtute ineundum, 

Ver. δαμείετ:}] Jones, quà analogià id raptim pro- 
nunciabant, πείϑοικεν, δάμεν, τράφεν, quod alii voce productiore 
πειϑωμεν, ἐδάμησαν, ἐτράφησαν, Cic; eádem analogià ὅς δα- 
μεΐττε enunciabant id, quod ali δαμείοτε, 

Vs]8—— ἐπιμάρτυρος.} Qui analogid ex ἐπιμαρτῦύρομαι, 
quod literam 9 neceffarió producit, deducatur iie ἀρτῦεος, quod 
eandem neceífario corripit ; neque in his, & fimilibus, Poéta- 
1um vlla fit licentia ; vide fuprà ad Z, 338. 

Ver, 77. El μέν κεν E46]. Οὐ ratione, κεν, bic producatur; 
item ultima, in voce 'AgéAAaO», ver. 83 5. & véxw; ver. 94 5 
itemque τὶς», ver. 87 & 91 ; vide fuprà ad αἴ, 5r. Porió, voceur 
caYaxxi, fcribendum ayzrae? contendit Barnmefius; Sed hoc in 


ze 


wtramvis partem perparvi cft momenti, 
Ver, 82 & $3797] 4. mpi 


Lo M , € 
Δεῦρ᾽ ἔτω ἐκ τοδϑων,. 'aroóu Do ἔμμεναι " Ex]ops δέω. 


Δ 35. ^v. ^ 
κοίλας ET νηᾶς, 


ϑανόνα. 


» , 
Ocga & ταρχύσωσι καρηκομόων)ες ᾿Αχαιοὶ, 


1.18. VII. 195 


“4 Fidera quidem Saturnius in exceifo- 
fedens non rata-feci*, 

*€* Sed mala cogitans molitur utrif- 
que ; 

ex Donec vel vos Trojam bene-turritam 
ceperitis, 

** Velipfi ad naves domiti fueritis pon- 
tum-tranfeuntes. 

*€ Vobis quidem enim funt viri fortif- 
fimi omnium Achivorum ; 

** Quorum nunc quemcunque animus 
[μὰς mecum pugnare. jubet, 

** Huc prodeat ex omnibus, ut pugnet- 
ante-alios cum Hectore nobili. 

** Sic veio aio, Jupitéique nobis teflis 
adfit ; 

** Si quidem fort& me ille occiderit pro- 
tenfam-cufpidem- habente haiti, 

Ἐς Arma detracta ferat cavas ad na- 


ET; 


ves, 
μὰ , *€ Corpus veró domum meum remittat, 
opa "3 Upoc Me ut ignis mme 


** Trojani & Trojanorum uxores parti» 
cipem-faciant mortuum. 

*€ Sin ego illum interfecero, dederítque 
mhi gloriam Apollo, 

-** Arma detracta feram ad Ilium fa- 

cram, 

** Et fufpendam ad templum Apollinis 
longe jaculantis ; 

*€* At cadaver ad naves bonis-tranftris- 
inftru&tas remittam ; 

** Ut ei exequias - faciant caput- co- 
mantes Achivi, 

*€ "'umulámque ei aggeront ad latum 
Hellefpontum : 

** Et aliquando aliquis dicat etiam po- 
flerorum hominum, 

** [n navi multis- tran(lris-inftructà na- 
vigans fuper nigrum pontum j; 

€ iri quidem bic tumulus Jam diu de- 


Jundii, 


Fer, $5 χαρηκομοῶντες}) Vide fupià ed β΄, 11. 

Vr. 86.— À πλατεῖ Ἑλλησπόντα } Stultiffimé hic Scholiafles : 
Πλατὺς, κατὰ ἀντίφρασιν" gtYóg ydp ὁ Ἑλλήσποντος. Quafi veró 
in hujufmodi locutione; Loniz locus effe poffet! ZAberaus 
πλατὺν intelligere videtur &aavoóv: Διαςέλλει xal γλυκὺ ὕδωρ 
ἀπὸ πλατέος, Lib.ll, cap. 4. Quem inlocum, vide ZErimad- 
verf. If. Cafauboni. Meliüs Euflatbius 5 πλατὺν “Ἑλλήσσπογτιν» 
Hellcfeontum quá parte latior eff, five in latitudinem fe laxat : 


ἐκεῖνο πλατὺν Ἕλλή- 


Δ 


Τὸ διεχπίπιον εὐτῷ ἔξω τς 
γὰρ εἰς πλάτος ὁ τῆς Ἕλλης πόντυς ἀνοίγεται. 


jin τῷ Αἰγαίῳ, 
σποντον λέγει" ἔχεῖ 
Haud tamen ício annon Lis cmnibus fimplicius fit, ut πλα- 
σὺν hic Hellefportem ideü dictum intelligamus, non quód is, 
cum aliis ZMaribus comparatus, non fit ςενές ; fed quod mde, 
quàm é jerrá, (id qubd omnibus commune eft maribus;) tu- 
muli mu/tà magia ἃ longinguo fe aperiret profpestus. 
" 

Fer. $9.——]xecac 5030; ] Ex τεθνηότος,) fit τεθνεῶτος, (vide 
fuprà ad β΄, 8185 & ad ζ΄, 4645) & inde, more Ionico, σεθ- 
γειῶτος & τεθνεῶτος.  Caeterüm Cicero, in fragmento libri qui eft 
Jecundus de glorià; (ubi, notante Gellio, lib. XV, cap. 6. me- 
morià lapfus ναοὶ id tribuit, quod erat diclum ab HeZore 
Lhofce,) verficulos ita vertit : 

*€ Híc fitus eft vite jampridem lumina linquens, 


G'c3 « Qui 


τοῦ 


e^ L4 ^. e; Nw » ͵7 5» N LATET. "- 
Ὡς εἐφαθ οἱ δ᾽ ἄρα παάν]ες ἀκὴν &y&voy]o Cur 
VN [at M 31.7 τὰ ^ c Ἃ 
Αὐδεσϑεν μὲν ἀνήνασθαι, δεῖσαν δ᾽ ὑποδέχθαι. 


Li 3 ON N P4 2 7 Χ ΄ 
Ode δὲ δὴ Matan vig aro, Xj μέτεειπε, 


ὯΝ 


Ρ 
95 Νείκει ονειδίζ, 


Vt , 
» 
Ὥ μοι; 


a V N 7 ͵ » WE. ^ 

Ἢ μὲν δὴ λώξη ταδε γ᾽ ἔσσεται αἰνόθεν αἰνῶς, 
, ^ - ΄ Ψ 

Εἰ μή τις Δαναῶν vov Ex]opO» αν). εἶσιν. 


᾿Αλλ᾽ ὑμεῖς μὲν -όν]ες ὕδωρ 1, γαῖα 
100 


Lech 225 N 5 i ^5 : E] Ν [74 
"Tode à εγὼν αὐτὸς ϑωρήξομαι αὐτῶρ ὕπερθεν 
͵, / ΓΤ. » E / P 
Νίκης τσείρατ ἐχοντῶι ἐν ὠθανάτοισι, ϑεοῖσιν. 
« » , / 7 z 
Gic apos Φωνησας κατεδύσωτο τεύχεα καλά. 
» ΄ 7 7 74 Ν 
Ενθα κε τοι, Μενέλαε, φάνη [ιότοιο τελευτὴ 


105 


2 BA - ^ 3 E 

Ei μὴ ἀναϊξαύῆες ἕλον βασιλῆες ᾿Αχαιῶν' 
» L4 
Αὐτός T ᾿Ατρείδης, εὐρυκρείων ᾿Αγοωμέμνων, 
^ LJ 3j 3) 3, τ, 
Δεξιτερῆς ἕλε χειρὸς, ἔπ. T ἐφατ᾽, εκ T OO pL EV 
Á4 ww 7 
᾿᾿Αφραίνεις, Μενέλαε διοτρεφές" ἐδε τί σε χρὴ 


** Qni quondam He&oreo perculíus concidit enfe :'* 
Fabitur hoc aliquis: Mea femper gloria vivet. 
Ver. 92. ——ávrtg ἀκὴν ἐγένοντο σιωπῆ.] 
olli obftopuere filentes, 
Converfique oculos inter fe atque ora tenebant. 
JEn, Xl, 120. 
Quzritur huic alius; mec quifquam ex agmine tanto : 
Audet adire virum. ZEn. V, 478. 
Ver. 93. αἰδέσθεν μὲν dyívacÓni, δεῖσαν δ᾽ ὑποδέχθαι.} Miras 
Lic nefcio quas collegit aut commentus 'eft ScLolia/les ineptias : 


Δεῖσαν, διὰ τὰς σπονδάς' ἢ περιμένοντες κέλευσιν ———À ὑπὸ S 
τινὲς 
Quarum quidem excufationum 
wliimam roeminit &  Euflatbias. At Sententia ipfa per fe 
clara eft adrnodüm ὅς perfpicua : 4Zzmucre timebant, quoniam for- 
nffimum nórart HeHorem 5. renuere werebantur , πὲ tpfi [cilicet vi- 
der antur non fortss. 

Ver. 96. ᾿Αχαιΐδες, ἐκέτ᾽ ᾿Αχαιοί.} 

Ὁ νειὸ Phrygie, neque enim Phryges.— 


ages a Dat αὐτὸν ὑπονοῦντες" ἢ διὰ τὸ, Νύξ δ᾽ ἤδη τελέθει. 


δὲ, δείσαντες τὸν ᾿Αγαρεέμνονα. 


En, YX, 617. 
Fer. 97. ^H μὲν δὴ Men Ei ox τις Δαγαῶν,] 

-———Íi nemo audet fe credere pugnas. 

——-heroum quondam fortiffime fruftrà, 

"l'antáne tam patiens z4//o certamine tolli 


Dona nes ὃ ———— 4En, V, 385—390. 


OM H POT 
e * ., ^ ΄ ef 
90 Ὅν wer ἐριςεύον]α xerex]eve φαίδιμ.  ExTup. 
Ψ Á 2 35 ws? es E "xe p 
ὡς ποτε τις ἐβξει" τὸ à ἐμὸν κλέθ. ὅπ |: ὁλεῖται: 


AME: iM 
peyz δὲ σοναχίζετο ϑυμῶ 
Ε ^ ^ pA E / 5 , 
eL eT REG, Αχωιΐδες, Sx£T ᾿Αχαιοι" 


ej n -“ , / , Y L4 
Ἤμενοι αὖθι ἕκαςοι ἀκήριοι, ὦκλεες αὕτως, 


» / XP CEN N37 ES 
j ExTop» εν waAewAagW, ἐπεὶ τσολὺ QsorsgQG» εν" 


Lis. VII. 


*€ Quem olim fürtiffimi-[e- gerentem occt- 
dit illufiris Her. 

f* Sic olim aliquis dicet; mea νει 
gloria nunquam peribit. 

Sic dixit: Ill; autem omnes obmutue- 
runt filentio ; 

Verebantur quidem renuere, timebant 
autem fufcipere. - 

"Tandem veró Menelaus furrexit, & in- 
ter eos dixit, 

jurgio probra -objectans, graviterque 
inzemifcebat animo 5 

** Me miferum! jaé&tatores, Achivas, 
non amplius Achivi : 

** Cert& jam dedecus hzc enint gra- 
viffime graviter, 

** Si nullus Danaorum nunc Hectori 
obvius i verit. 

** Atque vos quidem omnes aqua & ter- 
ra fiatis, 

*€ Sedentes ibi finguli excordes, inglorii 
pariter : 

*€ Adverfus iftum νει ὃ ego ipfe arma- 
bor; verüm fuperné 

*€ Victorize termini pofiti funt in im- 
morta!ibus diis, t 


΄ 
ψένοισιϑε, 


Sic fatus, iaduebat arma pulchra. 


'Tunc utique tibi, Mene!ae, adfui(fet 
vitze finis 

Hectoris in. manibus, quoniam multo 
fortior erat 5 

ΝΠ proper&-exurgentes inhibuiffent te 
reges Achivorum : 

Ipfí;e Atrides, late-dominans Aga- 
1nemnon, ; 

Dextram prehendit manum, verbájue 
fecit, & compellavit ; 

** Infanis, Menelae Jovis-alumne : ne- 
que quicquam tibi opus eft 


Per. 99. 


ὕϑωρ καὶ γαῖα γένοισθε. 
Quamvis ignis eris, quamvis aqua. — —— 
Quee tibi terra velim, quce tibi fict aqua, 
Fr. 100. 


Virgil. in Diris. 
Propert. lib. ΤΊ, 
ἀκλεὲς εὗτοις}] ** Rem inghriam!"" — Vel, 
** Id qucd valde erit inglorium.? Sic fupià, d, 142, ἐρέτας ἐπι- 
πηδὲς, ““ Remigum quod [ufficiat." Nam durius paullà cft, 
quod affert Ezflatbius ; Τὸ ἀκλεὲς, εὐξεῖά ἐςι ““λυθυντικὴ, ἐντὶ 
τῷ ἀκλεεῖς, 


ὡς χαὶ ἐν τῷ, ἐρέταις ἐπιξηδές" 


τινὲς μέντοι 
ingen τῶτό φασιν εἶναι. Equidem, fi nomen plurale haben- 
dum erit, cum jis potiüs fentiam, (quos &  mcemotat Éx- 
Jlatbius) qui ἀκλέες fcribunt, cuomodà & ἀγαγλέες : 
dem formá fcriptum videtur, 0Zj/f. δ΄, 728, ἀκλέα. 


uà qui- 


Ver. 102. πείρατ᾽ Exyovcen] Εὐθεῖα, twx3, τῶ IIefgacmay 
S τὸ Ππεῖεξας, ἀλλὰ τὸ He gap. Eufaib. 


Ver. 105. κατεδύσατο] Jl. κατεδύσετο, ὃς κατεδύσσετοι 
Vide fupià ad β΄, 35 ; & ad £, 109. 

lbd.——xa^4] Vide fuprà ad β΄, 43. 

Ver. 104. Ἔνθα κέ τοι] 


Hic tibi mortis erant metze, ————— “55. XII, 646, 


Notandum porró iftud, κε, nequaquam bíc fupervacuum effe ; 
Turc utiquetibi, δος." Vide fuprà ad ὦ, 56 5 & ad β΄, 158. 
Fer. 109. ᾿Αφραίγεις, Μενέλαε. 
Infelix! quz tanta animum deraentia cepit ὃ 
2 Non 


p" 


INTABASOOIE 'H. 
, , D NM V Wes ur , , 
110 Ταύτης ὠφροσύνης dy δ᾽ ἰσχέο, κηδόμενός aeo, 
» y » " ^ 5 / N , 
Μη ἔθελ᾽ ἐξ ξριδίθ. σεῦ ὠμείνον; φωτὶ μώχεσϑαι, 
“Ὁ 5 ΄ Sox 
"Ex]eg: liouepzsu, τὸν τε ςυὑγεᾶσι 15 ἀλλοι" 
Nw» ^ , ͵ 3: ἃ / 
Καὶ δ᾽ ᾿Αχιλεὺς τέτῳ γε μάχη ἐνὶ κυδιανείρῃ 
» 5e er, ΄ Ν , 
Ἔῤῥιγ᾽ αἰιξολήσαι, ὅπερ σέο πσολλὸν ἀμείνων" 
LOEO ILL itur Hee DISU S Dyer 
IIj Δλλώ σὺ μὲν νυν (εὖ, μων μετὰ EUy Ss ἐταιρων 
D ἊΝ ΄ » 4 7 3 D 
(T£Tw 66 πρόμον ἄλλον aves uro Αχαιοι. 
E » , 210, 5 X lY 2 , » Ὁ C e 
Εἰπερ ἐδειής T Egi, τὸ εἰ μόθε ες" ἀκορή]., 
" , " / £7 » 7 
Qui μιν ἀσπασίως γόνυ κάμψειν, ὧι κε ζφύγησι 
nA 3 £ EY 5€ Moe ^ 
Aag EX, "WOAEJA000 Y5 ὠἰνῆς OioTtT Qo. 
3 N 4 ^ ^ 4 cr 
120 — "Oz εἰπὼν παρέπεισεν ἀδελῷειξ φρένας ἥρως, 
v , ? »"2 /, ^. ἣν » 
Αἰσιμο πσαρειπτῶν. ὁ δ᾽ ἐπείθετο" τῇ μὲν ἐπειτῶ 
/ ͵ ") 2 1.3} / 3. ἴοὰ Ξ 
Γηθόσυνοι ϑεραπονες ἐπ᾽ ὠμῶν τεύχε᾽ ελού]ο 
7 EIE y t vs N ΄ Ε 
Νεςτὼρ ὃ Ἀργείοισιν ανέςσγωτο X4 μετεξιπεν 


6: , μὰν 5 P4 , E ΠΩ ε , ἢ 
Qu woo, ἢ μέγα τοενθΌ. Αχαιῖδα γαῖαν ἱκῴνει 


125 Ἦ κε μέγ᾽ οἰμώξειξ γέρων ἱππηλάτα Πηλεὺς, 
? 4 20 E] 
Εσϑλὸς Μυρμιδόνων (2 ϑληφόρθ. $o εγορητὴς, 
e 3A ἡ 79-3 L5 Q^ 37A 53 
Oc σοτέ μ᾽ εἰρόμεν. μεγ᾽ ἐγήθεεν ᾧ &vi οἴκῳ, 
Παϊων ᾿Αργείων ἐρέων ψενεήν Te ξόκον mE 


Lis. VIl. 1:97 


* Hácdementii: centine ver /e, do 
lens quamvis 

** Neque vel s, preecontentionis-fludios 
te fortiori «a1 viro pugnare, 

** Heétore Priamide, quem extimeícunt 
& alii ; 

** Quin & Achilles buic pugná in glori- 

- 

csà 

** Horret occurrere, qui te muli$ 4f 
fortior. 

** Verüm tu quidem nunc fede, pro- 
f:ctusad agmen fociorum : 

** Huic autem duellatorem alium exci- 
t:bunt Achivi, 

** Licet intrepidáfque fit, & etiamfi 
pugnae fit jnfatiabilis, 

ἐς Ejiimo eum libenter genu flexurumm 
[reguieturum,] ἢ effugerit 

** Ardenti ex bello, & gravi pvg- 
πᾶ. 


Sic fatus flexit fratris prexcordia δΒε- 


roS, 

Re&ta monens ; ille autem parvit: il- 
lius quidem poftea 

Lat famuli sb humeris arma detraxe- 
runt, 

Neítor autem inter Argivos furrexit ὅς 
dixit ; 

** O di, profe&ià ingens luctus Acbi- 
vam terram invadit : 

** Certe valde ploraverit fenex equüm- 
agitator Peleus, 

** Pr:eflans My: midonrum confiliarius ὅς 

concionator, 
»i olim me interrogans valc& lta- 

batur fuá in domo, 

** Omnium Achivorum inquirens ge- 


«c 


Τὲς νῦν ei τ] σσούας 0D Ἕκτορι τοάν]ας cmt, 
110 Πολλὰ κεν ἀθανάτοισι φίλας aval χεῖρας ἀεέραι, 


Non vires alias fentis ? 
Cede deo. --- JEn. V, 465. 
Fer. 112. τρια pev. ] Similiter & ἀθανάτοισι, ver. 102 


& 130. Vide fuprà ad ὦ, 598. : 
Fer. 113. Καὶ δ᾽ ᾿Αχιλεὺφ τότῳ γε.} Notandum quanto cum 
artificio in fingulis libris, quzcunque res narretur, nufquam 
tamen non inferatur ZcLilles. 
Per. 3144. "Ἐξῥιγ᾽ ἀντιβολῆσαι] INon fine berrere aliquo. cc- 
eurrit. De voce, ἔῤῥιγε, vide fuprà ad β΄, 514. 


Fer, 115. (αὲν νῦν ἵζευ.]  Voculam, v/v, quas olim. ex 
multis exciderat, re&& bicrepofuit dotiIimus Herr. Stepbarzus. 
Fir. τι7. Εἴπερ alsoig T ἐςὶ, καὶ εἰ μέϑυ Eg" ἀκόρητος. 
Bellum importunum, cives, cum gente Deorum 
Invi&ifque viris gerimus; qnos nulla fatigant 
Praia, nec victi poffunt abfiflere. ferro, 4En. XI, 305. 
Fer. 138. Φημί pay ἀσπασίως} Referunt hzc δὰ πρόμον ἀλ- 
λον, ad hergem quifquis fit ille “πεδίπογιον, qui cum He&ere effet 
dim!caturus : Quia fcilicet εὸ fpe&tet foa. haec Zlgamemnonis 
orstio, ut He&orem plané irveicum dicat, adeóque Menelaum ab 
hoc certamine fingula»i deterreat. — Confer ver. 175, 174.» 
infiá.  Peoflint tamen hzc ὃς de H &ie intelligi : Quippe non. 
mod) deterrerdus erat Menelaus, rà ἴς ipic iniquo certamini 


nülque fobolémque : 

** Quos nunc fi metu-confternatos pro- 
pter Hectorem omnes audierit ; 

** Szpe fané immortalibus fvag n:a3us 
attollet, 


offerret ; fed & im fpem inducendus, extiturum 'aliquem. qui ὅς 
certamen continuó iniret, atque ctiam victoriam. de He&ore re- 
portaret. 

12.4. 


Ibid.——— yw κάμψει") Eadem phrafis ocevrrit, Πα 4*, 
72; eamque ità explicat. Porplyrius: Oi φεύγοι τε, τεταμένον 
ἔχεσι πὸ γίνυ" οἱ δὲ καθήμενοι, κεκαμεμένον" ᾿Ασπεσίως ἄγ, Qu t3 


ἀστταςίως] Vide (ἀριὰ ad a, 140. 


καθεδεῖται. τῶν. φευγόντων mic ἐκ τὰ πολέμκυ" (p καὶ αἀνππαίσιι 
ἑκυτὸν, "καὶ τὰ σκέλη, ἐκ τῶ συντένα τῆς φυγῆς δῥόμεαι καθίσας. 
Suefl. Homeric. 22. 

Fer. τ του Ως £i παρέπεισεν. Eeec ad perfuadendum. dixit ; 
vel, His εἰ perfuadere conatus efl ; vel, His perfuafibiliter dix: 
—i δ᾽ ἐπείθετο, atque ei perfeafum ejf. 
παρξιτῶν.} Vide fupra. ad. £^, 62. 


Fer. X25. Ἢ xs μέγ᾽ οἰμώξειε γέ 


Fer. 121. 


ρων. Χαίρω πολλάκις, 

τῷ " : AU στὸν πῆρ 

ἄλλων τὲ δὴ λογοποιῶν, καὶ τὰ Δημοσθέγες ἐγγὺς τῶν Ὅμεύρα, τι- 
nus me ᾿ t "US 

Sig οἷον λέγω. τὴν σφοδούτητα, xal πικρίαν, καὶ τὸν I3SCIAC(A Y. 


-----κπκαὶ τὸ, ““Ἔ χε μέγ᾽ εἰμεύξειε γίρων ἱππτηλάτα τρλεύς." πρὶς 


τὸ; .“Πηλίμον ποτὲ qiu. 
(€ $ 


» dv "οἱ avMgeg ἐκεῖνοι, αἱ ὑπὲρ 
αντὲς 7) Luciam, Emncom. Dimo- 


ἥξης καὶ ἐλευθερίως πελεὺτ 

Jibenis, baud ἰοσπρὲ ab -tritic. 
Jiid—iamuhare] Vide fuprk αὐ, 175. 

Fi 


τοῦ 


135 


140 


14£ 


Vr. 131. Θυμὸν ἀπὸ μελέων] Ουᾷ ratione, zz2, hic ultimam 


ΟΝ ΠΡΟ κα 
Θυμὸν ὠπὸ μελέων δῦναι δόμον" Α;δ'. εἴσω. 
Ai ydp, Ζεῦ τε πάτερ, x, Αθηναίη, x) "Απόλλον, 
"HGg, ὡς ὅτ᾽ ἐπ᾿ ὠκυρόω Κελάϑοῦ), μάχον)ο 
᾿Ανρόμενοι Πύλιοί τε xj ᾿Αρκάδες ἐγχεσίμωροι, 
Φειῶς aep τείχεσσιν, Ἰαρδάνε ἀμφὶ ῥέεθρα" 
Τοῖσι δ᾽ ᾿Ερευθαλέων πρόμθ. ἵστατο, ἰσόθεθ. φὼς, 
Τεύχε᾽ ἔχων. ὥμοισιν ᾿Αρηΐθόοιο ἄνακ) ." 
Aíg "Agnilóu, τὸν ἐπίκλησιν Κορυνήτην 


Ανδρες κίκλησκον, καλλίζωνοί τε γυναῖκες, 


Οὕνεκ᾽ dp εἰ τόξοισι μαχέσκετο, δερί τε μακρῷ, 
᾿Αλλὰ (ἰδηρείη κορύνῃ ῥήνυσκε QA ay [ore 

Τὸν Λυκόοργϑ. ἔπεφνε δόλῳ, ὅτι κρατεῖ yt, 
Στεινωπῷ tv ὁδῷ, ὅθ᾽ «p 8 κορύνη οἱ ὄλεθρον 
Χραῖσμε (ἰἰδηρείη" πρὶν ydp AuxóogyO- ὑποφθὰς 
Δερὶ μέσον περόνησεν" ὁ δ᾽ Uz]G. ἔδει ἐρείσιϑη" 
Τεύχεώ τί ἐξενάριξε, τά οἱ πόρε xax "Apu 
Καὶ rà μΞ ἐν αὐτὸς ἔπειτ᾽ ἐφόρει μετα pov "Apr Gs. 
Αὐτὰρ ἐπεὶ ΛυκόοργΘ- ἐνὶ μεγάροισιν ἐγήρα, 

Δῶκε d ᾿Ερευθαλίωνι, φίλῳ Θεράπονηι, φορηνωι" 


Ver. 141. 


Dtn.. VIT. 


** Anima ἃ membris ut-defcendat do- 
mum Plutonis intra. 

** Utinam enm, ὃ Jupitérque pater, 
&Minerva, & Apollo, 

*€* Effem juvenis, ficut quando ad rapi- 
dum Celadontem pugnabant 

ἐς Ccngregati Pyliíque & Arcades ha- 
ftarum-ufu-exercitati,. 

*€* Phez ad muros, Jardanis circa flu- 
enta : 

** Inter illos autem Ereuthalion in acie 
promus ftabat, par-ico vir, 

** Arma gerens humeris Areithoi re- 
Eis, 

** Nobilis Areithoi, quem cognomen- 
to Claivigerum 

** Viriappellabant,elegantérque-cinctze 
mulieres, 

ἘΣ Ουοηΐαπι utique non arcu pugnabat, 
hatiáque longi, 

** Sed ferreà claxá rumpebat phalan- 
gs: 

** Hunc Lycurgus interfecit dolo, non 
vi, 

** Anguflà in vià, ubi utique non clava 
ei exitium 

*€ Arcebat ferrea; anté enim Lycurgus 
Occupans ^ 

** Hafiá medium transfod:t, í(que fu- 
pinus folo allifus eft ; 

* Aimáfgue inteife&tum-fpoliavit, qua 
εἰ dederat zereus Mars : 

ἘΠῚ ἘῸ ea quidem ipf- pofleà geftabat in 
pugrá Martis. 

** At poftquam Lycurgus in zdibus 
fenuerat, 

** Dedit utique Ereuthalioni, dilecto 
famulo, gelianda : 


'"AXAd σιδηρείηκοριν;.}  Sicutilomes wopówm, wer. 


producat; item κράτεῖ, ver. 142 5 vide fupià ad ὦ, 51. Bar- 
mefius edidit, Gvjsóy ὠπταὶ μελέων" — Sed nihil opus. 

Ver. 132. Αἵ ydp; Ἡξῶμ᾽, às 07] De fui laudeifiá fenili, 
ANefioris, vide infrà ad wer. x57 5 item fuprà, ad ε΄, 249, 2605 
& ad β΄, 372. Notandum porró iflud, γάρ, non ad jd quod 
proxime preceffit, fed ad id quod reticetur de fuo pugnandi 
ftudio, elegantiffime referri : Vide fuprà ad £, 22. 


Ver. 133. Ἡβῶμ' ὡς ὅτ᾽ im] 

——MNon laudis amor, nec gloria ceffit 

Pulía metu; fed enim gelidus tardante fene&a 
Sanguis habet, frigentque efictze in corpore vires. 
Si miki, quz quondam fuerat, quáque improbus ifte 
Exultat fidens, fi nunc foret illa juventa 5 


Haud equidem — ZEn. V , 394- 
O mihi przteritos referat fi Jupiter annos ! 
Qualis eram, cüm primam aciem Prznefte fub ipsi 
Stravi, fcutorumque incendi victor acervos : 
Et regem hác Herilum dextrá fub Tartara mifi. 

“Ἐπ. VIII, 560. 


Ibid. —— keA dorsi μιείχοντο, — Φειᾶς mdp Tibyseciy.] Ἔνιοι 


δεῖν οἴονται γράφειν, €€ ᾿Ακίδοντι μιάχοντο;»--Χάας πσὰριτεί- 


“ χεσσιν.᾽" ἃ Κελάδογ!,, εδὲ Φειᾶς. Strab. lib, VIII, gag. 
535. αἱ. 348. 
Per. 334.———H χεσίμωροι] Vide fuprà ad δ΄, 242. 


Fir, 136. τοῖσι δ᾽ Zrcadibus, 


141 & 1435 & κορῦνήτης, ver.9 & 138 5 Ἰιὰ Dores enuncia- 

bant κορῦνα. 

"I becerit, Idyll, VY, 19* 
ibid, ver. 43. 
IdyI. YX , 23. 


Δεξιτερᾷ κορύναν, 

Táy τοι ἔφα opa y 

Δάφνιδι μεὲν wopivay ————7 
adeb ut Jdy/lium illud 25tum, ubi legitur, 

»-τ---χειροπληϑῆ τε κορύγην, wer. 637 
fortaffe non fit Zbeccriti, fed recentioris cujufdam Po&éte. Nam 
apud Veteres, ut fyllabze iftze penu/time non babeant certam pro- 
nunciandirationem, admodum eft rarum. 

Ibid. πορύνη ῥήϊνυσκε φάλαγ[ας.] 

-——— fternentes agmina clava. ZEn. X, 518. 

Ver. 143. £$"] It edidit Barzefius ex Edit. quibuf- 
dam veteribus, ἃ MS. ReGe, credo; vt fit fcilicet, ἕτω, 
Stepbanus & Recentiores ediderant, ὅτ᾽ Quod eít multó minüs 
venuflum. 


Jbid.—4 κορύνη οἱ ὄλεθρον Χρεῖσμε σιδηρεῖν.} 


En. X, 519. 

Zer.148. Αὐτὰρ ἔπει" A&x: δ᾽] Particula ifla, 52, quam 
vim hoc in loco habeat, cüm non intelligeret Barzefuss ver- 
tit id, Dederatgue, quod erat vertendum, D:dit utique. Si- 
milis enim hic conftru&io eft, Αὐταρ ἐπεὶ 
ac fupià, Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ἄν τς, τοῖσι δέ, Vide fuprà ad d, 57. 


Nil valide juvere manus. 


, Ads δέ, 


Per. 


150 


MSN, 


160 


170 


Fr. 


enim intercludendi funt verfus precedentes Zuodecim. 


Ll ΔΕ ΟΣ 
^ £g /, . » 4, 4, 3 ^ 
Τε óyt Pie proie ποροκαλίζετο aec pie uc 
€ hj , 3 , , » 
Οἱ δὲ μάλ ετρόμεον xy ἐδείδισαν, ἐδὲ τις ἔτλη" 
᾿Αλλ᾽ ἐμὲ ϑυμὸς ἀνῆκε 'σσλυτλήμων τοολεμίζειν 
Θαΐξσεῖ d' γενεῇ δὲ νεώτατΘ. ἔσκον οἱποαγ)ων" 
Καὶ μαχόμην οἱ ἐγω, δῶκεν δέ μοι €x s ᾿Αθήνη. 
ΠΗ N δὴ , ^ /, κι , » ὃ $ 
ὃν δὴ ROTE de X) κάρτιςοον κ͵άνον ἄνδρα 
3 » » 
Πολλὸς γοΐρ τις ἔκειτο aroprtogDo ἔνθα γὼ ἔνθα. 
Εἴθ᾽ ὡς ἡδώοιμι, βίη δέ μοι ἔμπεδῷ. εἴη, 
Τῷ κε τάχ, αὐήσειε μάχης κορυθαίολ. “Εκ])ωρ. 
Ὑμέων δ᾽ οἵπερ ἕασιν ὦριςτἥες "ar VEL DV, 
Οὐδ᾽ οἱ προφρονέως μέμαθ᾽ Ἕκτορ. ἀν)ΐον ἐλθεῖν. 
ἃ / 13^ € 7 eras: ΄ ΄ LA 
Ὡς νείκεσσ 0 γέρων οἱ d. εὐνέα πσαν]ες ὠνές-αν. 
"Qro πολὺ πρῶτῷ. μὲν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
Τῷ δ᾽ £z: Τυδείδης ὦρτο κρατερὸς Διομήδης" 
Τοῖσι δ᾽ ἔπ᾽ Αἴαν)ες, S&py ἐπιειμένοι ἀλιήν" 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾽ Ἰδομενεὺς, X) ὀπάων Ἰδομενῆ 8. 
5» ,ὔ 
ἹΜηριόνης, ἀτάλον). Ἐνυαλίῳ ὠνδρειφόνη. 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾽ Εὐρύπυλῷ», Εὐαΐμον. ἀγλαὸς υἱός. 
᾽Αν δὲ Θόας ᾿Ανδραιμονίδης, 1) δ. Ὀδυσσεύς. 
Ylay]eg ἄρ᾽ οἵγ᾽ ἔθελον πσολεμίζειν ἝἼορι δίῳ. 
Τοῖς δ᾽ αὐτοῖς μετέειπε ΓερήνιΘ. ἱππότα Néc-wp* 


Parenthefi 
Vide 


150. T&.] Tam freitbei quàm Lycurgi. 


fententi dixit Homerus, Iliad. c^, 470. 
cow, viginti ipfi fimul [pirabant 5 Et ibid. ver. 273, 


Lis. VII. τοῷ 


** Tllius zgitur hic arma ferens provoca- 
bat omnes fortiffimos ; 

** Hi autem vald& tremebant & time- 
bant, neque quifquam fuftinebat : 

** Verüm me animus impulit audax ut 
pugnarem, 

** Confidenüá fu; natu autem mini- 
mus eram omnium : 

** Et pugnabam cum-eo ego, dedítque 
mihi gloriam Minerva. 

** Hunc utique proceriffimum & fortif- 
fimum interfeci virum ; 

** Multus enim jacebat extenfus hinc 
atque illinc, 

** Utinam fic sure. pubefcerem, viréf- 
que mihi integre effeut, 

“ [ux ci'à haberet quicum - pugnaret 
expediré-pugnam-ciens Hector. 

** Veftrüm autem qui funt fortilfimi 
omnium Achivorum, 

** Νὰ hi quidem alacriter parati-eftis 
Hectori obviam ire. 

Sic increpavit fenex : Ac ftatim novera 
omnes furrexerunt. 

Surrexit multó primus quidem rex viro- 
rum Agamemnon : 

Poft hunc autcm Tydides furrexit fortig 
Diomedes ; 

Poft hos autem Ajaces flrenuam in- 
duti fortitudinem. 

Poft hos Idomeneus, & armiger Ido- 
menei 


Meriones, par Marti homicidze, 


Poft hos autem Eurypylus, Evzmonis 
przeclarus filius. 

Surrexit. porró Thoas Andrzmonides, 
& nobilis Ulyffes. 

Omnes utique bi volebant pugnare cum 
Hectore nobili. 

Hos autem inter. rurfus dixit Gerenius 
eques Neftor ; 


4 - 24 
ξείκοσι σζασαι EQu- 


" 
Tfi- 


infà ad ver, 157. 

114, 
MS, verfum iftum, ᾿Αντίβιον μαχέσασθαι ἐν αἰνῇ δηΐ οτῆτι, ut 
** tene neccffarium," interferit Barnzefíus. Sed nibil opus, Ψι- 
detur enim ex ver. 40. C7. 5r, irrepfiTe. 

Per.155. Τὸν δὴ} '* Hunc utique." Voculam, δὴ, fi hoc 
in loco cmiferis ; plane fententiam perimas. Similis fei& eft 
vis particule, Zo, ver. 140 & 169. 


προκολίζετο σσάγτας dp cu. ] Poft has voces; ex uno 


Ver, 156. TIAM] Δυνατὸς, ϑαυμαςὺς, μέγιτος" Scbol, ad 
Eurip. Eifel, I. 

———& Ἰοϊδ terram conflernere tergo. ZEn. XII, 542. 

Ver. 157. ES ὡς fiot] Senis perfonàm mir& condecet hzc 
& Sui laudati», laudifque iftius /teratio, & orationis longitudo, 
& Parentlefii ifa, qua cft duodecim ipforum. verfuum (ab 
vfque ver. 137, ad ver. 150) interclufio. "Vide fupià ad ver, 
132, & 133 ; item ad Z, 249, 260; & ad £', 372. 


Ver. 158. xopuUaioNG-] Vide fuprà ad β΄, 816. 
Ver. 161. οἱ δ᾽ ἐγνέα ππώῶντες ἀνέςαν.] Nom paucioret 
q:àm movem. Latini dicas, ** movem ipfi ;" Quá ratione 


dixit Cicero, decem ipfos dies, &, annis cé';ginta μι, Simili 


πόδὰς yap ἐείκοσι πάντας ἔτευχεν, tripodas enim viginti ipfos uno 
eodemque tempore. fabrificabatar. (Quem ad locum füultiffimà 
Scholiafes; σσεεισσὸν, inquit, πὸ «rávra; cum 8, contrario, 
in ἡῆο fit wocalulo tota fententie vis ὅς venuftas.) Item, 
Ody[f. & 204, Οἶνον iv ἐμφιφορεῦσι δυαΐδεκα πᾶσιν, l'inüm in 
ampboris ducdecim ipfis, Vide infià ad »/, 560. 

Fir. 164. 
mam producat; item Εὐρυπυλος, wer. 1675 ἃς ari, wer. 
1735 δὲ τις, ver. 173 5 vide fuprà ad d, sr. 


ϑϑριν ἐπιερείγο;] Quà ratione, ϑῦριν, hfc ulti- 


εν. τὸς. Τοῖσι δ᾽ im" ᾿Ιδομενεὺς.} Peffimé hic edidit Zar- 
nfus, Tóc" iy y & wer. 163, TGY ἔπι' ὃς wer. 164 &? 
167, Τοῖσίδ᾽ Em. & wer. 170, Τοῖσδ᾽ αὐτοῖς. Similiterque in 
lois aliis quamplurimis. Ac ἢ ἔδε, & ὁ δὲ, non fignificarent 
diverfa, Vide fuprà ad Z, c7. 

Fir. τθ66. -----ἀτάλαντο;] Vide fuprà ad £', 627. 

δ᾽. ------- Ἐνυαλίῳ ἀνδρειφίντῃ] Vide fupià ad β’, &sr, 

Vir. 170. τοῖς δ᾽ αὐτοῖς] Βαγπεβὶ MSS. duc, Τοῖς δ᾽ αὖτις, 
Que fan& & ipfa le&io non mala, 

lbid, ἱππότα] Vide fopràadz, 175 
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Ἢ αὐτὸν βασιλῆα ποολυχρύσοιο Μυκήνης. 
"Oz do ἔφαν" “πάλλεν δὲ Dg ἱππότα Νέςωρ' 


OM H-P,O x 

Κλήρῳ νῦν πσεπάλαχθε διαμπερὲς, ὅς κε λάχησιν" 
Οὗτῷ. ydp δὴ ὀνήσει ἐὐκνήμιδας ᾿Αχαιές" 
Καὶ δ᾽ αὐτὸς ὅν ϑυμὸν ὀνήσεται, ou κε Φύγησι 
Aja ἐκ «πολέμοιο 16 αἰνῆς δηϊοτῆτίΘ. 

Ως ἔφαθ" οἱ δὲ κλῆρον ἐσημήνον)ο exec Ὁ», 
Ἔν δ᾽ ἔξαλον κυνέῃ ᾿Αγαμέμνονθο ᾿Ατρέιδαο. 
Λαοὶ δ᾽ ἠρήσαν)ο, Θεοῖσι δὲ χεῖρας ἀνέσχον" 
"Qe δέ τις εἴπεσκεν, idv εἰς ἐρανὸν εὐρύν" 

Ζεῦ πάτερ, ἢ Δἰαν)α λαχεῖν, ἡ Τυδέφ. υἱὸν, 


H 


"Ex d  tÜope κλῆρ(. κυνέης, ὃν mp ἤθελον αὐτοὶ, 
Aiay] Gs κήρυξ δὲ φέρων av ὅμιλον εἱπών)η, 
Δεῖζ᾽ ἐνδέξια wücw ἀριςήεσσιν ᾿Αχαιῶν. 

Oi δ᾽ αὶ γινώσκον)ες ὠπηνήνοων)ο ἕκοις- Qu 

"AAN ὅτε δὴ τὸν ἵκανε, φέρων cy ὅμιλον οπτολγ]η; 


Ὅς μιν ἐπιγράψας xuven βάλε φαίδιμ. Αἴας, 


Ἤ τοι ὑπέσχεθε χεῖρ᾽ ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἔμξαλεν, ari παρας ἄς. 


^ ^ , “ 3 Ν 7 ^ ^v 
Γνῶ δὲ κληρὲ σήμα ἰδὼν, γήθησε δὲ ϑυμῷ. 
X N N ^ €8N δ y. Τὰ ^ 
Τὸν μὲν rcp wroó ἑὸν χαμάδις βώλε, Φωνησέν τε' 
5 Λ " “ S.N : 
Q Φίλοι, ἡ τοι κλῆρος ἐμὸς, χαίρω δὲ x, αὐτὸς 
Ll 5 ᾿ ΄ *, 
Θυμω" ἐπεὶ δοκέω νρκήσεμεν Ἕκτορα δῖον. 
E , » Ὁ Ν 25 
'AAX ἄγετ, Opp ἂν Ey πολεμηια τεύχεα δύω, 
-" 2 M 3, 
Τόφρ᾽ ὑμεῖς εὐχεσϑε Au Κρονίωνι ἄνακηι, 
pv vy ry er N ed ^f E 
ΣΙ ἐΦ υμειων, vot μὴ T pose γε τουθωνται 
M 3 » E 
"Hé Xj ἀμφαδίην, ἐπεὶ ὄτινα δείδιμεν ἔμπης. 
, , "d 7 € ^ »^ M 
Ov yap τίς με Cin γε EXGV ἀεκού)α δίηται, 
)δέ » 58 V. 3 M Tu BRILON TY , dy 
Ovuót T aiüptiw" ἔπει 80 ἐμὲ νημδῶ y ὅτως 
ΕἸ ca P4 V 
Ἔλπομαι ἐν Σαλαμῖνι γενέσϑαι τε, τραῴεμεν τε. 


Lis, VII. 


*€ Sortibus nunc fortimini univerfi, cui 
fors obtigerit : 

** Ille enim fanà juvabit benc-ocreatos 
Achivos : 

*€ Quin etiam ipfe fuum animum juva- 
bit, fi effugeric 

** Ardenti. ex 
gni, 

Sicd xit: li autem fortem fignaverunt 
finguli, 

Et injecerunt galeze Agamemnonis Atri- 
die. 

Populi interim fupplicsbant, diífque 
manus attollebant : 

Sicautem quis dicebat, intuens in ce- 
lum latum : 

** Jupiter pater, da aut Ajacem for- 
tiri, aut ''ydei filium, 

*€ Aut ipfum regem divitis Myce- 
nes, 

Ita dicebant : Concutiebátque fortes Ge- 
renius eques Neftor : 

Exiliit autem fors ἃ gale$, quam utique 
volebant ipfi, 

Ajacis: praeco autem ferens per ccetum 
undiquaque, 

Oftendit, oríus-à-dextiá, omnibus prin- 
cipibus Graecorum. 

Hi autem non agnofcentes, renuerunt 
finguli : 

5:4 cum ad illum pervenit preco, ferens 
per cetum undiquaque, 

Οἱ ipfam infcriptam galez injecerat 
iluftris Ajax ; 

Porrexit quidem manum, & isimpofuit 
propé-aftans : 

Agnovit autem fortis fignum confpica- 
tus, & gavifus eft animo, 

Hanc quidem ad pedem fuum humi je- 
cit, dixitque ; ' 

** O amici, fane fors 4} mea, gaudeó- 
que & ipfe 

** Animitus; quoniam puto fuperatu- 
rum ze Hectorem nobilem. 

** Verüm agite, dum ego bellica arma 
jaduo, 

** Interim vos fopplicate Jovi Saturnio 
regi, 

** 'Tacité vobifcum, ut nà Trojani au- 
diant : 

** Vel etiam palam 5 quandoquidem 
neminem tim*mus prorfus. 

** Hon enim quis me vi volens nolen- 
tem fummovebit, 

** Neque verb. per imperitiam team ; 
quippe neque me rudem adeo 

** Spero in Salamine natum educatám- 
que fuilTe, 


bello & gravi pu- 


Ver. 172. Οὗτος ydg ——, Kel δ᾽ αὐτὶς.] Pepius iflum, καὶ 
δ᾽ αὐτὲς, non eundem illum intelligit, qui ad dimicandum 
fortitus fuiffet ; fed a//um fcilicet, quifquis rem e(fet cum Hec- 
tore dimicaturus. Ma!& admodüám. Nem ifi ratione, (prze- 
terquam quod ANef'eris non erat animos fuorum debilitare,) di- 
cendam fuerat, non, ai xs φύγησιγ fed ἔς xs σύφησι" nec. uti- 
que, ἐκ πολέμοιο, fed πόλεμον. 


Ver; 175. ἔσημεήναντο] Srgnis occu'tis netabant 5 ut hi- 


quet ex ver. 184 & 189. 


^r. 177.-——— θεοῖσι 91) 44], 9o ἰδέ" notante Ἢ. Ste- 
phauc, 


Ver. 1813,——lrzírz] Vide fupià ad d, 175. 
Ver, 195, —y8 πύθωνται) ΑἹ. πεπιίϑωνται, 


Per. 197. 


ixdy.] zdriflarcbus legebat, ἑλών. 

Ver. 198. ——— à ἐμὲ vídd γ᾽ ὅτως "Ἔλπομαι ἐν Σαλαμῖνι 
γενέσθαι] 

Non ita megenitor bellis affaetus Opheltes 

Argolicum terrorem inter Trojeque labores 


Sublatum erudiit, ———— 


“Ἐπ, IX, 2ot. 


Fer* 


] ΣΛΙΑ ΝΑ Ὁ 


2300 “Ὡς ἔφαθ" οἱ δ᾽ εὔχούο Aü Κρονίων; ἄνωκ):. 
ἴΩδε δὲ τις εἰπεσκέν, ἰδὼν εἰς ἐρανὸν εὐρύν" 
Ζεῦ πάτερ, Ἴδηθεν μεδέων, κύδις-ε, μέγιςε; 
Δὸς νίκην ΑἸον]) xy ἀγλαὸν c0 ὀρέσϑαι. 
Εἰ δὲ γα Ἕκτορά τσερ φιλέεις, x, κήῤφεαι QUT, 


s 
«-- 


1.185. VII. 201 


Sic dixit: illi autem. fupplicabant Jovi 
Saturnio regi. . 
Sic autem quis dixit, intuems in ce- 
lum latum ; 
; ** Jupiter pater, qui inde-ab-Idà impe- 
ras, auguftifime, maxime ; 
** Da vt vi&eriam Ajax & preclaram 
gloriam referat; 
** Quod fi & Hettorem dilligis, ὅς cu- 
ram geris ejus, i 
** /qualem ambobus vim ἃς gloriam 


Hr ὦ 


»y. 3 ΄ Á/ ^ » 
205 lew ἀμῴοτεροισι Cíqv x xà Go amato mon Grp; 
A x» 1 DANA. / / - Sic di t: Ajax autem armabatur 
Ὡς ap ἐφαν' Aia δὲ κορύσσετο νωροτι OX: . "plendidozre: τὸ 
FOIE P : ! M Mo Pr Poílquam veró omnia circa corpus in» 
AuZp ἐπειδὴ arbi] on arepi χροὶ ἐσσῶτο τεύχη, dio μεμα, 
/o00»» » - / » » Concitus-ferebarur deinde, qualis ingens 
XeUmT ἔπειθ᾽, oi0gt we opi ἐρχεται Aes, ΠΡΟ ΤΕΥ ΤΟΥ 
^ 5 / / » e 2E iiti 1 d vi Satur- 
Ὃς T εἰσιν τοσλεμόνδε μετ᾽ ἀνέρας, üt Κρονίων qe RUE de M t 
/ » Kur ΄ / Animum:-rodentis contentionis vi coni- 
210 Θυμοζόρε ἐριδί. μένε! ξυνέηκε μάχεσιϑαι: Ἡμπερβηβδαία. 
DOCE] ^ , UM » ἊΝ Talis utique Ajax progreffus eft ingens 
'T ois ep Aie ὥρτο τσελωριῷν, &pgx G» Ἄχαιων, murus Achívorum, l 
/ - f " Δ A Subridens terribil ltu: infià aut 
Μειδιόων βλοσυροῖσι παροσώπασι" νέρθε δὲ τσοσσὶν fmAXUR O NP. 
«pp M M / / M Incsdebat, magnis- pa/fióus gradiens, 
Hie, μακρὰ βιξὰς, κραδάων δολιχόσκιον ἐ[χ.. Pétmerur tp ee ἢ 
τ p / 311A , LC aut & 1 ldé lztabant 
Τὸν δὲ xj ᾿Αργεῖοι μέγ᾽ ἐγήθεον εἰσορθωνῆες" dr E ΣΤ DOR. 
- n / 205 " M τα jani : is fubiit 
215 Ὑρώας δὲ τρόμ. αἰνὸς ὑπήλυθε γυῖα ἕκαςτον, ΒΡ ΣΤῊ ΤΉΝ EM T 


"Exropí T αὐτῷ ϑυμὸς ἐνὶ ςἡθεσσι ττάτασσεν" 
᾿Αλλ᾽ ἄπως ἔτι εἶχεν ὑποτρέσαι, ἐδ᾽ ἀναδῦναι 
^ Ad λαῶν ἐς ὅμιλον, ἐπεὶ προκαλέσσατο Xe. 
᾿Αἴας δ᾽ ἐγγύθεν ἦλθε, φέρων axo, ἡὕτε πύργον, 
220 Χάλκεον, ἑπ]αξόειον, d οἱ Τυχίθ. κώμε τεύχων, 


Vr. 206. -ττενώροπι χαλχῦ.} Vide fupraad β΄, $78. 

Ver. το. τττττ-οἱόςε τσελώριος ἔρχεται " Apu] 

Qualis apud gelidi cüm flumina concitus Hebri 

Sanguineus Mavors clypeo increpat, atque furentes: 

Bella movens immittit equos. ——— “Ἐ". XII, 431. 

Ver, 209. Κρονίων.} De profodià vocia, Κρονίων, Κεονῖονος, 
Κρονίωνος, vide fuprà ad 4, 265 & 397. " 

Vzr.2131. Toiog ἀρ] Non vacat iftud ἄρ, fed vim habet in 
conne&end$ fententià perquam elegantem : Ta/Is utigue. 


Ver, 212. Μειδιέων βλοσυροῖσι —,; μακρὰ Bids. ] Heroém 
torvo a(pe&tu, proceris paffibus ingredientem, pulcherrime ob 
oculos ponunt Verfus grandiloqui & tumentes. Vide fuprà ad 
y» 363. - 

Ver. 215 — nQópeos αἰνὸς ὑπήλυθε γυῖα ἔκας ον, Similiter 
ipfrà; 

— Jd padín δέ μοι ἔξω 

XcuÜÉuy ἐκϑρώσκει,. τρομέει δ᾽ ὕπο φαίδικκα γυῖα. κ΄; 95. 

Frigidus Arcadibus coit in przecordia fanguis. Em, X, 552. 
De voce ὑπήλυθε, vide fuprà ad 7/, 205. 

Ver. 216. "Exvopt τ’ αὐτω ϑυμὸς ἐνὶ ςήϑεσσι πάτασσεν. 
Long&é aliud eft, ϑυμὸς ἐνὶ ςήθεσσι πώτασσεν' aliud, χραδίη ἔξω 
φηθέαν ἐκθρώσκει, vel, πρόμι. αἰγὸς ὑπήλυθε γυῖα. Nempi 


Heétorique ipfi animus in pricordiis 
palpitabat : 

Sed nequaquam jam poterat metu-re- 
fugere, neque regredi 

Retró copiarum iu turbam, quoniam 
provocárat ad certamen. 

Ajax autem proré acceffit, ferens fcu- 
tum, inftar turris, ; [tum, 

ZE:eum, feptem-boum- pellibus-oper- 
quód ei Tychius claborárat fabricans, 


Trojani, cüm ad pugnam progredientem Ajacem cernerent, ter- 
rore perculfi erant plan&, & conflernati : leor autem, fortif- 
fimus omnium, etiam & ἐξ commovebatur nonnibil, ac 
fubtimebat, Sententiam tam luculentam, tam perfpicuam at 
que elegantem, zo intellexiffe M. "Tullium Ciceronem, pror:üs 
eft incredibile, [irá tamen nefcio quá negligentid aut ἴπ- 
curiá, locum hunc ita reddidit: «« demus progredientem apud . 
** Homerum Ajacem multá cum bilaritate, cüy depugnaturus effet 
** cum He&hores cujus, ut arma fumpfit, ingreffio letitiam attu- 
* lit fociis, terrorem autem boflbus: Ut ipfum Hectorem, quem- 
** admedum. efi. apud Homerum,  10TO PECTORE ΚΕ, 
** MENTEM, provocá/fe ad pugnam pemniteret."  Tufc. dif- 
pu. Lib IV, $ 22. Sententiz Homerice venuffatem ret 
accepit Piutarcbus : Τίς εἰκ ἂν ἀγάσαιτο τὴν διαφορανς τῷ μὲν 
κινδυνεύοντος ἡ καρδία πηδῶ MO'NON, ὡσπέρ παλαίειν νὴ AC ἢ 
φαδιοδρομεῖν μέλλοντος" τῶν δὲ ϑεωμέναν ΤΡΕΜΕΙ καὶ πτάλ- 
λεται τὸ σῶμα, δὶ εὔνοιαν καὶ φόβον ὑπὲρ τῷ βασιλέως. De 
audiend. Pestis. tem Dionyf. Haliearrajfeus : Εὔδηλον, ἕτι᾽ 
τῷ ἀγαθᾷ τὸ λίαν φοξεῖσθαι ὑφελῶν, τὸ μέτριον κατέλιπεν. 
0i μὲν ἄλλοι, καὶ ὁρῶντες ἔτρεμον" ὁ δ᾽ ἐν τῷ χινδύνν 
χκαθεςαὺς, ἀνδρεῖος ὧν, μόνον γωνία. Περὶ τῆς Ὅμἥρα ποιήσεως, 
ὃ 16. 

Ver. 20 .----- σάκος--τοχάλχεον, Enla βόειον, 

—clypei-(eptemplicis orbes, 

Dd 


“Ἐπ. XII, 925. 
Fer. 


202 


225 


- ^ , 
Orio x; Δαναοῖσιν ριςτῆες puerta, 


Καὶ μετ᾽ ᾿Αχιλλήα ῥηξήνορω, ϑυμολέον)α" 
"AAA ὁ μὲν ἐν νήεσσι κορωνίσι aroy]omópoigs 


230 


Αἴαν διαγενὲς, Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν, 
Μήτι μευ, ηὔτε τταιδὸς ἀφαυρῶ, πειρήτιζε, 


235 


^ 


"Hé γυναικὸς, ἢ ἐκ οἶδεν ποολεμήϊα ἔργα" 

Αὐτὸρ ἐγὼν εὖ oid μάχας τὶ, ἀνδροκ]ασίας τε" 
Oid' ἐπὶ δεξιε, oid" ἐπ᾽ ἀρις“εροὶ νωμῆσαι Day 
᾿Αζξαλέην, τά μοι ἐστὶ τωλαιύρινον πολεμίζειν" 
Οἶδα δ᾽ ἐνὶ σαδίη δηϊῳ μέλπεσϑαι "Api 

Οἶδα δ᾽ ἐπαΐξας μόθον ἵππων ὠκειάων. 


240 


Ver. 223.— 35] Vide fuprà.ad £, 708. 

Ver, 222. Ὅς οἱ ἐποίησεν. Quá ratione, ὃς, hic producatur κα 
item τις, ver. 2015 item ἔφαν, ver. 2065. & ᾿Αχιλλῆα, "Ver 
2285 ἃ eite, ver. 2325. vide fuprà ad ὦ, 51. 

lbid.——alóNoy] Mobile : Ut mox, ver 258; OD ἐπὶ δεξιὰν, 
οἵδ᾽ ἐπ᾿ ἀξιςερὰ νωμῆσαι βῶν ᾿λζαλξην. Vide fuprà. ad fl, 
816. 

Ver. 224. TU πρόσθε cipe] Syllabze breves ifto modo pro- 
du&te, & clypei pondus δὲ “4)αεῖε laborem pulchré depingunt. 
Vide fuprà ad γ', 363: 

εν. τῆς. T8 ja] Stetit utique, vel fietit. feilicét. Nimirum 
mon fupervacanea elt particula. ja, fed refumit adneétitque id, 
quod erat fuprà dictum, ver. 219, Αἴας δ᾽ ἐχίύθεν ἤλϑε. 

Fe. 228. Καὶ μετ᾽ Αχιλλῇα.}. Notandum 4υδπίᾷ, cum 
arte, ut. Poéma unum fit ἃ. capite ad calcem, & hic &ubique, 
quicquid rerum narretur,, quifquis hominum. lequatur, femper 
tamen interponatur Zcbilles, Καὶ v&ro μὲν᾿᾿Αχιλλέως τὸ ἐϊκοὶ μκιόν 
ipu Plutarch, de audiend. Peztis,. Ῥοττὸ vox ᾿Αχιλλῆα ultimam 
hic «ἃ ratione producit, quze explicata eft fuperiàs ab ἠϊό. c, 
gr, Nam alioqui fequitur Accofativus ifte analogiam Geritivi : 
᾿Αχιλλέως, ᾿Αχιλλέᾷ 5. ᾿Αχιλλῆος, ᾿Αχιλλῆὰᾶ : βασιλέως, βασιλία, 
facia, βασιλῆὰ, Vide fuprà ad à, a65. 


OMHPOT 

Σκυτοτόμων ὄχ᾽ Agit Oo, Ὕλῃ ἕνι οἰκία ναΐων' 
"Oc οἱ ἐποίησεν (ἀκ. αἰόλον, ἑπῆαῦόειον, 
“Ταύρων ζατρεφέων, ἐπὶ δ᾽ ὄγδοον ἤλασε χαλκόν. 
To πρόσϑε ςέρνοιο φέρων Τελαμών. Αἴας 
Στῆ ῥα μάλ᾽ “Ἕκτορ. ἐγ[ὺς, ὠπειλήσας δὲ προσηύδα" 

i ὃν ' δὴ / » iótev (e. 

Exrop, vuv μὲν 0n Cox εἰσεαι 0100 8v. oO, 


Keir ἀπομηνίσας ᾿Αγαμέρινονι; ποιμένι λαῶν" 
Ἡμεῖς δ᾽ εἰμὲν τοῖοι, ox ἂν ((ἐθεν οἰν)ιώσαιμιεν, 
Καὶ ποολέες᾽ ἀλλ᾽ ἄρχε μάχης ἠδὲ π]ολέμοιο. 

τὸν δ᾽ αὖτε ποροσέξειπε μέγας κορυθαίολ. Ἕκτωρ' 


Lis. VII. 


Coriariorum longe preftantiffimus, im 
Hyláà ades habitans : 

Qui ei fecerat feutum varium, feptem- 
bubulis- pellibus-fnunitum 

Taurorum prepinguium, octavum au- 
tem fuperinduxerat zs, 

Hoc ante pe&tus ferens "Telamonivs A.- 


jx 

. Stetit valde Hectorem prope, minabun- 
düfque allocutus eft ; 

** Hector, nuuc fané manifefló fcies 
cum-folo folus, 

** Quales etiam Danais principes inter« 
fint, 

** Etia preter Achillc hoftium-agmina- 
perrüpente, animo-leonino-praditu : 

** Sed ille quidem in navibus recurvis 
pontum-tranfeuntium 

** Jacet iram-longam-fovens adverfus 
Agamemnone paftorem populorum : 

*€ Nos autem fumus tales, qui tibi ob- 
viam-ire-poffimus, 

** Er multi : Sed ordire pugnam ὅς cer- 
tamen. 

Hunc autem viciffim allocutus eft in- 
gens pugnam-expedite-ciens Hector ; 

*t Ajax nobiliffime, Telamonie, prin- 
ceps populorum, 

** Né me, tanquam. puerum imbecil- 


lem, tenta, 

** Vel mulierem, quz nefcit bellica 
opera, 

**- Atquiego ben fcio pugnáfque, cze- 
défque : 


** Scio ad dextram, (οἷο ad finiftram- 
motare fcutum 

^* Aridum, ita ut pofiim indeféffus δε] -- 
lare : 

** Scio quoque in flataria-pugsá, ad (ze- 
vi fenor-greffüm- componere Martis : 

** Scio etiam, poftquam infiluerim eur- 
27, pugnam in equabus velocibus. 


Vir. 230. —— ὠπομυνίσας} Producitur penultima ;. quia. non 
eft ex μηνίζω, fed μηνίω, — Vide fuprà ad d, 140. 


Fer, 131 ——— ἀντιάσσιμεν.Ἷ Corripitur antepenultima, quia 
non eft ex ἀντιώα, fed ἀντιάζω, — Vide fupra ad &, 67. 


Ver. 232.9 μάχης ἠδὲ σἠολέμοιο.} 


pugnas ineant, € gralia. tentent, JEn. XI, 902. 


Vide isfrà ad ver. 279. 


Ver. 253.—— xcpiSuloho;] Vide fuprà ad ver. 222 5 & ad 
β΄, 816. 

"wr. 237.— ἐγὼν εὖ oa μάχας . OD Em. δεξιὼ 
οἵδ᾽. Ἵνα----ϑαῤῥῶν, τάδε wal τὰ τύτων ἀδελφὰ" φθέγγεσθαι du- 
γηϑῇ, ὡς ἀληϑῶς, ἀλλ᾽ εἰ κατὰ κόμπον Tiv. ——*. ἐγὼν, εὖ οἶδα 
«C μάχας," ὅς. drifiat. de Republ, lib. AX. 

llide—páxac τ᾽ ἀνδροκτασίας τε. Vide infrà ad ver. 2794 

Ver. 238. 0D ἐπὶ δεξιὰ, οἵδ᾽ ἐπὶ ἀριςερά"] Motos concitos, 
reciprocos, & celeriter agitatos, optime: depingunt: hojos ver- 
süs Numeri, Vide fuprà ad γ΄, 363. Fuerunt qui hic, pro 
KY ἐπ᾿ ἀριςερὼ, legerint ἠδ᾽ ἐπ᾿ ἐριςερά, Sed id multà 
languidius, 

Ver, 243 « mm imaitac.] Barnefiws in. uno MS, repperit; 
ἐπαΐξαι, 


Very 


l A IA ΑΘ gH: 
᾿Αλλ᾽ εἰ γάρ σ᾽ ἐθέλω βαλέειν, τοιᾶτον ἐόντα, 
Λαάθρη ὀπιπ]εύσας, ἀλλ᾽ ἀμφαδὸν, αἴ κε τύχοιμι" 
Ἢ ῥα, κὶ ἀμπεπαλὼν πσροΐει δολιχόσκιον £[y/ Oe, 
245 Καὶ βάλεν Αἰαΐ)θ. δεινὸν (ἀκθ. ἑπταζόειον, 
᾿Ακρότατον κατὰ χαλκὸν, ὃς 000. xev ἐπ᾿ αὐτῶ. 
^E£ δὲ διὸ αἸύχας ἦλθε δαϊζων χαλκὸς ἀτειρής" 
Ἐν τῇ δ᾽ ἐδδομάτη δινῷ (χέτο. Δεύτερθ. αὖτε 
Αἴας διογενὴς προΐει δολιχόσκιον ἔχ», 
250 Καὶ βάλε Πριαμίδοο κατ᾽ ἀσπίδα ποοΐνοσε ἴσην. 
Aud. μὲν ὠσπίδί(. ἦλθε Φαεινῆς ὄδριμον ἐῦχῷ., 
Καὶ διὸ Supqm o. “πολυδαιδόλε ἡρήρεις-ο᾽ 
᾿Αἤικρὺ δὲ παραὶ λαπάρην διώμησε χιτῶνα 
Ἔ[ΧΘ.: ὃ δ᾽ ἐκλίνθη, X, ἀλεύατο κῆρα μέλαιναν, 
255 Τὼ δ᾽ ἐκσπασσαμένω δολίχ᾽ ἔζχεα χερσὶν ἅμ᾽ ἄμφω 
Σύν Q ἔπεσον, λείεσιν ἐοικότες ὠμοφάγοισιν, 
Ἢ συσὶ κάπροισιν, τῶν τε (9&VO- εἐκ ἀλαπαῤνόν. 
Πριαμίδης μὲν ἔπειτα μέσον Cx GO. ἔτασε δερί; 
Οὐδ᾽ ἔῤῥηξεν χαλκὸν, ἀνείναίμῷθη δέ oi αἰχμή. 
260 Αἴας δ᾽ ἀσπίδα νύξεν ET uev D" ἡ δὲ διαὶ πρὸ 
Ἤλυϑεν ἐϊχείη" ς-υφέλιξε δέ μιν μεμαῶτα" 
Ὑμήδην δ᾽ αὐχέν ἐπῆλθε" μέλαν δ᾽ ἀνεκήκιεν αἷμα. 
᾿Αλλ᾽ ἐδ᾽ ὡς ἀπέληγε μάχης κορυθαίολ. ἽἝκτωρ' 
᾿Αλλ᾽ ἀναχασσάμεν. λίθον erAd]o χειρὶ ππαχείῃ,, 
265 Κεΐμενον ἐν πεδίῳ, μέλανα, τρηχὺν TE, μέγαν ΤΕΣ 
Τῷ βάλεν Αἴαν). δεινὸν (ἄκθ. ἐπῆαξόειον, 
Μέσσον ἐπομφάλιον" ποεριήχησεν δ᾽ ἄρα χαλκός. 
Δεύτερθ. αὖτ᾽ Αἴας πολὺ μείζονα λᾶαν ἀείρας, 
κ᾽ ἐπιδνήσας, ἐπέρεισρ δὲ ἦν ἐπέλεθρον" 
270 Ἑἴΐσω δ᾽ ἀσπίδ᾽ ἔαξε, βαλὼν μυλοειδές πσέτρω" 


Τα. VII. 203 


: ** Sed enim non te volo ferire, talem 


exifentem, 

** Clanculum obfervans, fed aperte, αὶ 
(fequi potuero. 

Dixit, & vibratam emifit prelongam 
haftam, ; 

E: percuftt. Ajacis ingens fcutum fep- 
tem bubulis-pellibus- munitum, 

Extremum ad zs, quod o&avum erat 
in illo, 

Sex autem per plicaturas penetravit dif- 
fecans ha(la incomita : 

Infeptima vero pelle heit. Secundus 
viciffin 

Ajax nobiliffimus emifit przelongam ha- 
ftam, 

Et ferit Priamidm clypeum undique 
zequalem. 

Per quidem clypeum penetravit fplendi- 
dum rapida hafla, 

Et per thoracem affabià factum infixa 
eft : 

E regiogc autem juxta ile difcidit tuni- 
cam 

Hafta : Ille νεγὸ inclinatus eft, & evi- 
tavit mortem nigram. 

Itaque edu&tis longis haffis cominus fi- 
mul ambo 

Congreffi funt, leonibus fimiles cruda 
vorantibus, 

Vel fuibus apris, quorum vtique robur 
non imbecille. 

Priamides quidem pofteà medium feu- 
tum ferit haíti; 

Neque rupit ass, reflexa eft autem ei cuf- 
pis. 

Ajax autem clypeum pun&im feriit in- 
filiens, & penitüs 

Tranfivit hafta; conturbavit autem 
illum irruentem : 

Et czím fuper cervicem venit: ater 
autem fubfiliit fanguis. 

Verüm me ὥς quidem ceffavit à pugnà 
expedité-pugnam-ciens Hectcr ; 

Scd retrocedens lapidem prehendit manu 
robufla, 

Jacentem in campo, nigrura, afperám- 
que, magnámque : 

Eo perculit Ajacis ingens fcutum fep- 
tem bubulis-pellibus munitum, 

Medium ad umbonem ἢ circumfonujt- 
que zs. 

Secundus autem Ajax, multo majore 
lapide fublato, 

Mifit contortum, adhibuitque-connixus 
vires immenfas ; 

Perfregit autem clypeum, percuffurn 
molari-veluti faxo ; 


᾿ Fir. 242. ᾿Αλλ᾽ εἰ ydp] Refertur iftud, ydp, ad id quod PFir.255. τῷ V ἐκπσασσαμένω Τὰ edidit Barnefius : Βεδὲ, 


elegantiüs reticuit. «4 Sed accimge te δά Bugnam ; Non enim ut mihi quidem videtur, 
5* Ge," Vide fuprà ad £, 22, Cerripiunt, Scripferant ali 


Nam σπάσω, ἔσπασα, penultimam 
i, ἐμσπασαμένω. 


Ibid.——— rosToyévra.] Hoftem videlicet honeftum & gene- Fer, 258. — ἔτασε ] Vide faprà ad £, x 49. 


rcfum : Cui δῶχε ϑεὸς μέγεθός τε βίην τε, καὶ πινντήν" "ver. 288, 


Fir, 150. — Τρία μίδα.} Similiter wer. 258, Πρικμίδης. — pg. μεμαῶτα.] 

Vide fuprà ad 4, 298, 
Fer. 251. Aid μὲν ἀσπίδος. Vide fuprà ad Y» 357 & 161. Pi 
Fir. 253. ᾿Αντικριὴὶ δὲ] Vide fuprà add, 51, 


Dia 


Fer, 361. Ἥλυθεν,] Vide fuprà ad j/, 205. 


Vide fuprà ad β΄, 818. 


Fer. 263.——5xogida oA. ] Vide fuprà ad β΄, 816, 
36 5,—rpex jv] Vide fuprà ad &j 308, 


Pr, 


, 


204 


; OMHPOT 
Βλάψε δέ οἱ φίλα γέναθ᾽ ὁ δ᾽ ὕπ)ι6. ἐξετανύσϑη, 


Lis. VII. 


Lzftque ei genva:; is autem fupinu$ 
extenfuse(t, 


"Acidi eypuuq Usi" τὸν δ᾽ any ὠρθωσεν ᾿Απόλλων. Peiper fed eum flatim erexit 


Καί νύ xe δὴ ξιφέεσσ᾽ αὐτοσχεδὸν ἐτάζον)ο, 

Εἰ μὴ κήρυκες, Διὸς ἄγγελοι ἠδὲ 1, ὠνδρῶν, 
275 Ἦλθον, 6 μὲν Τρώων, ὁ δ᾽ ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων, 
Ταλθύξιός τε x) ᾿Ιδαϊθ.», πεπνυμένω ἄμφω. 


Μέσσω δ᾽ ἀμφοτέρων (κῆπῆρα ((χέθον" 
Κήρυξ "IH. τσεπνυμένα μήδεα εἰδώς" 
Μηκέτι, «ait Qo, πολεμίζετε, 


295 


, L4 ? ^ 3 «ἢ L4 , 
Αρχέτω, αὐτὰρ ἐγὼ μᾶλα πείσομαι, 


Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε μέγας κορυθαίοχ. “Ἔκ]ωρ' 
Αἴαν, ἐπεί ται δῶκε ϑεὸς μέγεθῷ. τε βίην τε 
, ; i , 
» δὲ ^ ΄ , LJ 
Καὶ πρινυτὴν, eph δ᾽ Eyes ᾿Αχαιῶν φέρτατός ἔασι, 


᾿Αμφοτέρω ydp (φῶ: φιλεῖ νεφεληγερέτα Ζεύς" 
ἜΛμφω δ᾽ αἰχμητά" τόγε δὴ 1; ἰὸμεν ἅπανῆες. 
νὺξ δ᾽ ἤδη τελέθει, ἀγαθὸν x vox] πειθέσϑαι. 

Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμεν. προςξέφη Τελαμών. Αἴας" 
"ooi, "Ex]oge ταῦτα κελεύετε μυθήσασϑα: ἡ 
Αὐτὸς yap χώρμῃ τροκαλέσσατο arcii]eee ἀρίς-ες᾿ 


emque en(bus cominus vulneráffent fe 
invicem, 

Nifi praecones, Jovis nuncii atque ho- 
minum, 

Adveniffent, alter "Trojanorum, alter 
Achivorem zre-loricatorum, 

"Falthybiu(que ὅς Idaxus, prudentes am- 
bo 


εἶπε TE μῦθον Medii autem inter-utrofque fceptra te- 
nuerunt : dixitque fermonem 

Praeo kleus, prudentium confiliorum 
peritus : 

** Ne amplius, filii dile&i, bellate; 
neque pugnate ; 

** Ambos enim vos diligit nubes- 
cogens Jupiter : 

** Ambo autem *flis armis-acetrimi ; 
qued quidem & fecimus omnes. 

** Nox veró jam adeft ; bonum ctiam 
no&i parere. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
'Telamonius Ajax ; 

** |dzee, Hectorem hzc jubete lo- 
ui ; : 

«- dote enim ad pvegnam provocavit 
quofque fortiífimos : 

** Incipiat, ac ego ommino parebo, ἢ 
quidem ille faruerit. 

Hunc autem viciffim allocutus eft in- 
gens pugnam-expedit&-ciens Hedlor ; 

** Ajax, quandoquidem tibi dedit deus 
magnitudinémque vimque, 

** Et prudentiam, hafi autem Achi- 


μηδὲ μοξχεαιθον: 


» 3 
ETT Ep ἂν 2T». 


JE Y Ἐ f Ἢ Eth vorum longa praftantiffimus es ; 
290 Nu μεν παυσώμεσϑα μᾶχῃης Ys vio TQ», * Nunc qudem ceíífemus à pugoá ὅς 
certamine 
zi 5 ? τς * : i 
Σήμερον" ὕφερον αὖτε μαχησόμεθ᾽, εἰσόκε δαίμων “ Hodie s potütne rürfuch pugnabimus, 
, ᾽ 7 x onec fatum 
"Apque διακρίνῃ, διύη δ᾽ ἑτέροισί γε νίκην" ** Nos. dirimat, det Δυϊεπι alterutr 
t : vicloriam. 
, ΄ N ΄ d 1 
Νὺξ δ' δὴ τελέθει, ἀγαθὸν xe, νυκ]Σ πειθέσιϑαι Λα Νὰ verb jam ef; bonum etiam 
no&ti parere : 
« ͵ 3.3. / ^n N 33 » EY P . 
CU C € xvvZ W zrjuc wope vc A'yoigR ** Ut tüque lztos facias omnes. ad na- 
πρὸ / c 2 : : / β τ Ξι AES, ves Achivos, - : 
295 Σες τε μαλιςσὰ ἐτᾶς, X; ἐταιρξς; 0k TOi £ZG1V' e dcn Erit amicos, & focios, 
ut 1 iunt : 
5 L4 Á , ΜΝ H t 
Αὐτοὶρ ἐγω, κατὰ ἀςὺυ μέγα Πριώμοιο ἄνακ) Qo ** Atego per urbem magnam Priami 
regis 
^ 5.» , , e “ . - - 
Τρωας EU pate x Τρῳάδας εἐλκεσιπεπλᾶς, ** "Trojanos lztos-faciam & Trojans 
CoA ἌΝ, j A ah Me. s. longa-peplorum fyrmata-trahentes, 
At TE μοι εὐχομοενῶν 3εῖον δύσον)α: αγωνα, ** Que utique pro me fupplicantes di- 
vinum ingredientur templum. 
Fer. 273. κήρυχες, Διὸς ἄγγελοι. Vide fuprà ad 4, 332» — ** 


Ver. 277. Μέσσω.Ἴ Ità accepit Euflatbivs, Μέσοι ἀμφετέρων 
χέρυσες. Atque ità edidit Srepbarur. In editione tamen Eu- 
βαιμίαπᾶ, quam lic fecutus eit: Zarrzefsus aliique, fcriptum eft 
M:zcw. 

Vir. 279. Μυκέτι; πα: φίλω,, πολεμίζετε. 

Né, pucri, n& tanta animis affuefcite bella, 2», V1, 852* 
De versüs proxim& fequentis,. “Δὲ patri validas im wvifccra 
vertite uiris," xaxspxwa; vide fupráad γ', 463. 


Ibid. 


πελεμΐζετε μεδὲ μάχεσϑον"] 
fugnaiineant, & prelia tentent, AEn. XT, 912. 
*« Duum—— ifla mulia & continua. &omina nibil plus demon- 
*€ firent quàm gralium, bujus tamen rei varia facies del&abiliter, 
** ac ἀεφογὲ multis. variifeue verbis. depicta. efl, 


N.que. ron 


illa quequt—— tna im düobus werbis | fententia. cum egregió 
** ratione repetita εβ,-τ-πολεμίζετε μηδὲ queste, [.Mi. μάχεσ- 
** 8o.] In quo werfa mon oportet. videri alterum uerbum, idem 
** quod fuperius fignificans, Jupplendi. numeri causá. extrinfecus 
** additum & confarcinatum 5. Ff] enim boc inane admodum Ef 
** futile : Sed quum in juvenibus glorie fladio Wlagrantibus per- 


4* qicaciam yferociamque € cupidinem pugne, leniter tamen. ac 2.4- 


** cidi, objurgaret 5. atroeifatem rei, &V culpam perfeverandi, 
* bfs idem dicendo alio. atque alio. verbo auxit Treultavitoue 5 
** duplexque eadcm compellatio admoritionem | facit inflantiareg, 
Gell.lib. XIII, cap. 23. — Vide fuprà ad «er. 232. 

Per. 280,—— γεφεληγερέτα] Vide fupià ad 4, 175. 

Ver, 292,—liaxpiyz] Vide fupià ad εἰ, 309. 


Fen 


IAIAAOQOZ 


Δῶρα d ἄγ᾽ ἀλλήλοισι περικλυτοὸὶ δώομεν ἄμφω, 
200 Ὄφρα τις ὧδ᾽ εἴπῃσιν ᾿Αχοιῶν τε Τρώων τέ" 
*H μὲν ἐμορνώσϑην fpi Os πέρι “υμοξόροιο, 
ἮΣδ᾽ αὖτ᾽ ἐν φιλότητι διέτμαγεν ἀρθμήσανγηε. 
"Qe ἄρα φωνήσας δῶκε ξίφ8.- ἀργυρόηλον, 
EU» κολεῷ τε φέρων wj ἐὐτμήτῳ τελαμῶνι" 


395 Αἴας δὲ ζως ipa δίδε Coivixi φαεινόν. 


'TÀ δὲ διακρινθέγ)ε, ὁ μὲν μετὸ λαὸν ᾿Αχαιῶν 
"γι εΨΝ»» / Ψ T N 2.3 / 
ΗΝ ὃ δ᾽ ες Τρώων ὁμαδὸν κίε" τοὶ ὃ εχώρησῶον, 
Ἷ 14. T y ἃ έ ogiav]ee 
Ὡς εἶδον ζωόν τε Xj αρτεμεῶ "arp d 
3 ^ ἐδ LA t 
Aiai]G- τοροφυγόν)ω μέν. 1 χεῖρας eidm]ec 
465 Nox » " ES 
310 Kai p ἤγον wpori &eU, ὠελπού)ες [δον εἶναι. 
Ajay] αὖθ᾽ ἑτέρωθεν εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ 
NS 4, de 
Εἰς ᾿Αγαμέμνονα δῖον ἄγον κεχαρηότα vien 
Oi δ᾽ ὅτε δὰ κλισίησιν ἐν ᾿Ατρεΐδαο vy&yay]o, 
A Xx ^ ez » - 3. nm tv 4 
Τοῖσ: δὲ βὲν ἱέρευσεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 
ε 2. 7 
215 ἴΑρσενα, ταεὐ)αέτηρον, ὑπερμένει Κρονίωνι" 
Τὸν δέρον, ὠμῷί 9 ἕπον, καί μιν διέχευαν ἥπαν)α, 
Μίςυλλόν τ᾽ ap ἐπισταμένως, πεῖράν T ὀβελοῖσιν, 
X , δ 3 uf bi / 
ΩΣ πῆ]ησάν τε wepiDpmótuc, ερύσωντό TE ποάν)α. 
Aürdp ἐπεὶ πταύσαν)ο τσόνε, τετύκον)δ τε δαῖτα, ^^ 
3,4 
220 Δαίνυδ᾽, ἐδέ τι ϑυμὸς ἐδεύετο δαιτὸς ἐΐσης. 
͵ ada M ΄ P 
Νώτοισιν à. Αἰανα διηνεκέεσσι γεραιρεν 
Ἥρως ᾿Ατρείδης, εὐρυκρείων ᾿Αγαμέμνων. 
Umi 37 e 
Αὐτὰρ ἐπεὶ ποόσι( xj ἐδητύθ. εξ ερον &y]o; 


Τοῖς ὃ γέρων τάμπρω]θ. ὑφαίνειν ἤρχετο μῆτιν 


Fe. 298.—— S:tov δύσονται ἀγῶνα" ᾿Αγῶνα λέγει μὲν καὶ 
wi» τόπιν' ““ Λείηγαν δὲ «« χορὸν, καλὸν δ᾽ εὔρυναν ἀγῶνα," 
(θαγ7. &', :6..} Θεῖον ὧν ἐγῶνα νῦν, τὸ ἱερὸν εἶπε, καὶ 
"iy γαΐν' nro Θεῖον τόπον ὄντα, ἢ ϑεῖαν ὠθροισιμια «περιέχοντα" 
διὰ τὸ πολλῶν Θεῶν ἀγατίθεσθαι ἐν αἰτῶ ἀγάλματα. Perpbyr. 
φυῇ. Homeric. 20, ς 

Fer. 299. Δῶρα δ᾽ zy] «Α], Δῶρα δέ, γ΄, notante Euflatbio, 

Per. 393: “Ὡς ἄρα φωγήτας δῶκε ξίφο;.} 

Sic ait illaerymans: humero fimul exuit enfsm 

Auratum, mirá quem fecerat arte Lycaon 

Cnoflivs, atque habilem vaginá apiárat eburná. ZEr., 1X,.303. 

Per. 3504. ἐὐτροήπῳ τελαρκῶνγι.} Ita edidit "Barnefius, ex 
duobus MSS. Zulg. ἐὐδμήτῳ τελαμῶνι. — Veri εὸ fimilior hoc 
inloco Barzefíi emendatio, quàd cádem in voce infià, J/jad, 
sy, $25, varient ὃς, Codices, 


H. . Lis. VII. 205 


** Dona autem age mutuó inclyta de- 
mus ambo, 

** Ut quis fic dicat Acbivorámque Tro- 
janorümque : 

** Profecló pugnabant per contenti- 
onem animum-rodentem, 

** Et iterum in amiciti difceffere con- 
ciliati. 3 

Sic utique locutus dedit enfem argen- 
tcis-clavis-diftinctum, 

Cum vagináque offerens. & fcité-facto 
balteo : 

Ajax vero cingulum dedit puniceo-co- 
lore fplendidum. 

Hi itaque digreffi, alter. quidem ad po- 
pulum Achivorum 

Ibat, alter vero ad Trojanorum multitu- 
dinem videbat : Hi autem gavifi funt, 

Ut viderunt vivumque. & incolumem 
venientem, 

Ajacis elapfum fortitudinem: & manus 
invi&as : 

Et deduxerunt ad urbem, defperantes 
falvum effe. 

Ajacem ver) ex-alterá-parte bené-o- 
creati Achivi 

Ad Agamemnonem nobilem deduxerunt: 
lztum viétori3. 

Hi autem cum jam. in tentoriis Atridie 
effent, 

Horum-causá. bovem facrificavit Rex 
virorum Agamemnon 

Marem, quinquennem, przepotenti Sa- 
turnio : 

Huic pellem-detraxerunt, & curárunt, 
& ipfum diffecuerunt tozum, 

Et in-fruftra-parva-copciderupt. fcit&, 
& transfixerunt verubus, 

Et zfsirunt. accuraté, detraxeruntque 
omnia, 

Caterüm ubi c.fsdilent ab Opere, ap- 
par£ffentque convivium, 

Epulatifunt, neque quicquam animur 
indiguit epüli zequalis, 

"ergo νετὸ Ajacem perpetuo honora- 
vit 

Heros Atrides, lat2 dominans Aga- 
memmon. 

Ἂς poftquam potüs & cibi appetentiam 
exemiffent, 

His fenex prinus-omnium texere Capit 
zenfilium 


Per. 410. 


Ibi, ἐέλποντες σόον fa] Pré hetitid vis credentes 
verum id effe, quod «viderept ; Ut τεξὶὰ notavit Dowiza Da- 
der. Nonnulli bic olim legerant, ἀελπθντος" notante Euflatbio, 

Ver, 313. Οἱ 9 ὅτε » Τοῖσι δὲ] Qui ratione pofterius 
iflud δὲ non fit fupervacaneum, vide foprà ad ὦ, 57. 


προτὶ] 241. πσοτί. 


Ver. 320, δαιτὸς ἐΐσης} Vide fuprà.ad Z, 468, 

Fir. 321. Νώτοισιν δ᾽ Αἴαντα διυνεκέεσ σι] 

Vefcitur ZEneas—— i 

Perpetui tergo bovis, ὃς luftralibus extis, — Er. VIIL 187, 

«41. νώτοισι Y Αἴαντα. Quod perinde eft : Vide ad d. St, 

Ver. 322. Αὐτὰρ ἐπεὶ πόσιο:] ᾿ 

Poftauam exempta fames, amor δὲ compreffus edendi, 
JEn, VII 184. 


Fir 


206 


OMHPOT 


325 Νές- bs É τὸ ὃ πιρόσϑεν ρίξη φαίνετο Bex 


[9] 
[o 
o 


335 


345 


Ver. 325-—— ἐφίςη φαίνετο Buns.] Vide fopra ad β΄, 5. 

T'er. 328. Πολλοὶ yp. ] Refertur iftud γὰρ, ad id quod clegan- 
tiüs reticuit : ** JJudite me de induciis jam pacifcendis 5 
* multi &c."* 


Tt 


Et Tybrim multo fpumantem fanguine cerno. 


Sanguine adhuc, campique ingentes oflibus albent. 


Ver, 332.—— μυχλήσομεν.} Euflatb. ἐφ᾽ ἀμαξῶν χομίσωμεν" 
— rry y ἐρεῖ, ““ ᾿Αμαξάων ἐπάειραν, 


χύχλυ σιγελάσομεν, 


Ὅς Cow ἐδφρονέων ἀγορήσατο x, μετέειπεν" 
Ατρείδη τε, Xj ἄλλοι ἐριςτῆες παναχαιῶν' 
Πολλοὶ ydp τεθνᾶσι καρηκομϑωδερ ᾿Αχαισοὶ, 
Τῶν νῦν αἷμα κελαινὸν εὔρῥοον eua Qi Σκάμανδρον 
Ἐσκέδασ᾽ ὀξὺς Apos; ψυχαὶ δ᾽ ἀϊδόσδε κατῆλθον. 
Τῷ σε χρὴ πόλεμον μὲν ἅμ᾽ ἡοἵ παῦσαι ᾿Αχαιῶν, 
Αὐτοὶ δ᾽ ἀγρόμενοι κυκλήσομεν ἐνθάδε νεκρὲς 
Βεσὶ x, ἡμιόνοισιν" a Tap κατακήομεν αὐτὲς 
Τυτθὸν ἀπο πρὸ νεῶν, ὥς X Octa παισὶν Exotg Ὁ. 
Οἴκαδ᾽ ἄγη, ὅταν αὖτε νεώμεθα τρατρίδα γαῖαν" 
Tj Gov δ᾽ ἀμφὶ πυρὴν ἕνα χεύομεν ἐξαγαγόν)ες, 


/ * 
"Axpiroi ἐν τοεδίω" ποτὶ δ᾽ αὐτὸν δείμομεν we xo 


Πύργες ὑψηλὲς, εἶλαρ νηῶν τε Y) αὐτῶν" 
Ἔν δ᾽ αὐτοῖσι τούλας πσοιήσομεν εὖ ὠραρύιας, 
kd δὶ αὐτάων ἱππηλασίη ὁδὸς Eq 

Ἔκτοσϑεν δὲ βαθεῖαν ὀρύξομεν eff τάφρον 
Ἣ L3 ἵππες D λαὸν ἐρυκάκοι ἀμφὶς ἐᾶσα, 
Μή wor ἐπιξρίσῃ πόλεμθ. Τρώων ὠγερώχων. 

Ἃς pa^ οἱ δ᾽ ἄρα aray]ec € ἐπήνησαν βασιλῆες. 
Τρώων αὖτ᾽ ἀγορὴ γγένετ᾽ "IAfg ἐν πόλει ἄκρῃ, 


Δεινὴ, τετρηχυΐω, παρὰ Πριαμοιο ϑύρησι' 


NAM 
Vide fupra ad ἐ, 22. 


. 1210. --- ἷμα κελαινὸν ἐώῤῥοον ἀμφὶ Σχάμαν ρον. 
4En. VI, 87. 
recalent noftro Tyberina fluenta 


“Ἐπ. XM, 55. 


ver. 426. «ΑἹ. ἐν 


Lis. VH. 


Neftor, cujus & anteà optimum ap- 
parucrat confilium : 

Qi. ipfis prudens concionatus cft & 

dixit ; 

et Atridíque & ceteri principes Achi- 
vorum ; 

** Multi quidern mortui funt comantez 
Achivi, 

** Quorum nunc fanguinem atrum, 
puichré- fluentem circa Scamandrum, 

** Diffudit acer Mars, animzque ad 
orcum defcenderunt : 

“ ltaque te oportet pugnam quidem 
primá luce intermittere Achivorum, 

** Nos νειὸ congregati curribus-advc- 
hemus huc cadavera 

*4^ Bobus & mulis; ac comburemus 
ea 

"** Prope à navibus, ut offa filiis quif- 
que 

p. Domam ferat, quando revertamur 
in patriam terram : 

** 'Tumulum autem circa pyram unum 
aggeflá-terra faciamus egreffi, 

** Qmnibus communem in campo: 
juxta autem ipfurm zdificemus cità 

** "Turres altas, propugnaculum navi- 
üámque & nc/ir&m ipforum. 

** In ipfis autem portas faciamus ben? 
coagmentatas, 


*« Ut per ipfas equeflris via fit : 


«c Exteriüs autem profundam fodiamus 
prope foffam, 
e« id equos & viros prohibeat circum 


** Né quando ingravefcat bellum Tro- 
janorum fuperborum, 

lta dixit: Omnes autem approbárunt 
principes. 

Trojanorum item concio facta eft Ilii 
in arce fummá, 

Trepida, turbulenta, ad Priami fo- 
res: 


1614. imis] «41. ἐκ πεδία, Sicnti infr3, ver, 436. 

Tbid.—morl] «ΑἹ. προτί, Quod perinde eft, 

Ver, 438. ti Aap νηῶν Tt. καὶ αὐτῶν. Re& bic annotat 
Popius, (itemque Domina Dacier, ad 6&', 177,) caftris munitis 
ante ultimum bunc annum nihil opus fuiffe Grzcis, 
dum J4eb:lles adefTet, 

Οὐδέποτε Τρῶες πρὸ πυλέων Δαρδανιάων 

οἴχνεσκον, xtive γὰρ ἐδείδισαν ὄβριμον ἔχος. 
abíente autem J4cbille, Agamemnon 


Quippe, 


£, 780. 


μάλα πολλὰ groyncaTo m. 
Kal δὴ τεῖχος ἔδειμε, xal ἤλασε τάφρον ἐπ᾿ αὐτῷ 
Εὐρεῖαν, μεγάλην, ἐν δὲ σκόλοπας κατέπηξεν, 


B Ver. 333. — χαταχήομεν αὐτὸς} Vide infrà ad vr, 428, 
&3 430. Ceteràm Ewflatbius, quanquam hanc lectionem pro- 
bat, tamen apud Veterum plerofque fcriptum teflatur xaza- 
κείομεν. 

Ver. 3314. Τυτθὺὶν ἄπο πρὸ νεῶν, “(πίε naves, parvo ἐπίει)εῖῳ 
3rtervallo, 

Ver. 356 —— ipa yórrie.] Vide fupraad ζ΄, $52. 

Ver. 437. "Anpero] De πρίνω, κρ τὸς, axpirw, vide fuprà ad 
4, 109 & 314. 


᾿Αλλ᾽ οὐδ᾽ ὡς δύναται σθένος " Exvopee ——. 
Ver, 3.419.-οι0} 4l. ἔπ" notante Ἐωβαιδίο. 
ἦω. γ40..-- τσὶ ππηλασίη] «ΑἹ, ἱππηλασίῃ. 
Vor. 4341. Μήποτ᾽ imifpizz.] Futura & “ἰδὲ Verborum 
infe, coripiuntur, quia etiam in Preefemn! vocalem habent 
non maturá, fed pofitione tantüm productam. Αἱ βρίθω Iota 
habet naturá longam. I 


f, 34$. 


Ver. 447—384. —— Avrívop πεπνυμένος Vg x! dyoetitiy 
σοῖσι 8 ἀγίςη δῖος ᾿Αλέξανδρος. Heratius, Lib. 1. epifl. 2. v. 95 
Antenor 


ΓΑΔ ΟἿΣ ΔῊ: 
Τοῖσιν δ᾽ ᾿Αὐήνωρ ποεπνυμέν. ἤρχ᾽ ὠγορεύει»" 
Κέκλυτέ μευ, Τρώες, xj Δάρδανοι, ἠδ᾽ ἐπίκεροι, 
Ὄφρ᾽ εἴπω τά με Supe ἐνὶ στήθεσσι κελεύει. 

350 Δεῦτ᾽ ἄγετ᾽, ᾿Αργείην Ἐλένην x Xu ἅμ᾽ αὐτῇ 
Δώομεν ᾿Ατρείδῃσιν ἄγειν" νῦν δ᾽ ὅρκια ποις 
Ψευσάμενοι μωχόμεσϑαι" τῷ ἐ νύ τι κέρδιον ἡμῖν 
Ἔλπομαι ἐκτελέεσϑαι, ἵνα μὴ ῥέξομεν ὧδε. 
᾿ ΤΠ Ἦ τοι ὅγ᾽ Bc εἰπὼν κατ᾽ ἄρ ἕζετο᾽ τοῖσι δ᾽ ἀνέςτη, 

4558 AiQ. ᾿Αλέξανδρυ, Ἑ λένης: πόσις ηἠὐκόμοιο, 

Ὅς μιν ἀμειξόμεν. ἔπεα πήερόεν]α τοροσηύδα" 
᾿Αὐῆνορ, σὺ μὲν ἐκ ἔτ᾽ ἐμοὶ φίλα ταῦτ᾽ οἰγορεύεις" 

Οἷσϑα 1, ἄλλον μῦθον ὠμείνονα τᾶδε νοῆσαι: 

E: δ᾽ ἐτεὸν δὴ τᾶτον ἀπὸ (πεδὴς οἰγορεύεις, 

36o Ἐξ ἄρα δή Toi ἔπειτα ϑεοὶ φρένας ὠλεσαν αὐτοί. 
Αὐτὰρ ἐγὼ Τρώεσσι μεθ᾽ ἱπποδάμοις ὠγορεύσω" 
᾿Αἡικρὺ δ᾽ ἀπόφημι, γυναῖκα μὲν ἐκ ἀποδώσω: 
Κτήματα δ᾽, ὅσσ᾽ ἀγόμην ἐξ "Αργε. ἡμέτερον δῶ, 
Πάν) ἐθέλω δόμεναι, wj ἔτ᾽ οἴκοθεν ἀλλ᾽ ἐπιθεῖναι. 


365 


Antenor cenfet belli przecidere caufam. 

Quid Paris? vot íalvus regnet vivatque beatus, 

Cogi poffe negat. 
Nempe, ut reddità Helezd belli caufam praecideret, jd veró à 
Paride πὲ eà quidem impetrari mercede potuit, etiam ut 
falvus deinceps  & beatus regnaret. — Semtenia, perfpicua 
admodum, & luculenta. Zeráa autem cüm apud Heratium 
paullà effent impeditiora, eleganter ifto modo emendavit 
Bentleius : 

Antenor cenfet belli przcidere caufam : 

Quod Paris, ut falvus regnet vivatque beatus, 

Cogi poffe negat. 

Ver. 353. ἵνα μοὶ ῥέξομεν ὧδε. Vocabulorum, ἵνα μὴ, 
vis hujufmodi et : ** Nibil video, cujus rei [ρὲ adduti eo[fi- 
5t mur, QUOMINUS Helenam reddamus." Porro quá ratione, 
ἵνα, híc ultimam producat; item ᾿Αλέξανδρος. wer. 4555 ἃς 
ἀμειξόμκενθ., wer, 356, & ἀντικρὺ, ver. 362.5 vide fuprà ad 
d, Sti 


Ἢ τοι dy. ὡς εἰπῶν κατ᾽ dp ἕζετο" τοῖσι δ᾽ ἀνέςτη. 
Δαρδανίδης Πρίωμῷ., ϑεόφιν μήςτωρ ἀτάλαιἢ G.* 
Ὅς (fw ἐὐφρονξων ἀγορήσατο x μετέειπε" ater 

Κέκλυτέ μευ, Ὑρώες, 1 Δάρδανοι, qd. ἐπίκεροι, 
"OQ ἐἕπω τά με ϑυμὸς ἐνὶ σήθεσσι κελεύει. | 
370 Νῦν μὲν δόρπον ἕλεσϑε κατα ςρατὸν, ἐς τοπάρ. περ, 
Καὶ φυλακῆς μνήσασι!ϑε, x, ἐγρήγορθε ex ace Qu" 


L:s. VIL, 2c 


Hisautern Antenor prudens incepit con- 
cionari ;. 

** Audite me, Trojani, δὲ Dardani, 
& Socii, 

** Ut dicam quz me animus in pectos 
ribus jubet. 1 

** Eja agite, Argivam Helenam & opes 
cum ipsá 

** Reddamus Atridis abducendas : nunc 
autem federibus fidis 

** Violatis pugnamus : quare nihil utile 
nobis 

** Autumo effectum-iri, nifi fecerimus: 
ita, 

Ille quidem fic locutus refedit: lis au- 
tem furrexit 

Nobilis Alexander, Helena maritus 
pulchrz:-comas : 

Qui ipfum refpondens verbis alatis allo- 
cutus eft; 

** Antenor, tu quidem non. jam mihi 
grata bec dicis: 

* ΝΟΗ͂Ι & aliam fententiam. meliorem: 
hác excogitare : 

** Sin autem τενειᾷ hanc ferio di- 
cis, 

** Utique tibi jam dii mentem:ademe- 
runt ipfi. 

** At ego Trojanos interequüm-domi- 
tores dicam-fententiam ; 

** Aperté autem profiteor, conjugem 
quidem non reddam : 

** Opes vero quafcunque abduxiex Ατο 
£o nofiram domum, 

** Omnes volo dare, atque etiam de 
meo alias adjungere. 

Ille quidem. fic locutus confedit: Inter 
€os autem furrexit 

Dardanides Priamus, diis confiliarius 
par: 

Qui ipfis fapiens concionatus eft & 

** Audite me, Trojani, & Dardani, & 
Socii, 

** Ut dicam, quz. me animusin pecto- 
ribus jubet. 

** Nunc quidem cenam fumite per ex- 
ercitum, ficut antea, 

** Et excubiarum mermentote,, & vigi-. 
latequifque : 


Ver. 385 — À'EAÉmc πόσις ἠὐχόμοιο.] Τὸν ᾿Αλέξανδρον " Operpog 
1f Ἑλένης πόσιν ἠὐκόμοιο,᾽" μηδὲν ἔχοντα πρὸς fav ἄλλο, 
σεμνύνων, ἀπὸ τῆς γυναικὸς ὀνομαίζει πολλάχις.. Plutareb, im 
Galá, - 

Vr. 358. Οἴσθα καὶ, ἄλλον. μῦθον ἀμείνονα. Μὴ τοῖς εἱμαρτιί- 
γνῶσι σὺν ὀργῇ xal πρὸς ὕβριν ἐπιφυόμενον, ἀλλ᾽, αἷς Ὅκμμηρος, 
ἡθικώτερον.--τ-ς οἶσθα καὶ ἄλλον μύθον. ἐἀμείνονα.᾽᾽ Plutarch, παρ- 
αγγέλμι. πολιτικείς 

Ver, 359. Εἰ δ᾽ ἐτεὸν δὴ «τα, Ἐξ ἄρα δή,1 Deifto, 3; vide 
fuprà ad β', 1 ς8.. i 

Fer, 366, —— θεόφιν μήςωρ ἀτάλαντΘ",} Non quód Priamus 
bác in parte fententiam potiorem fequeretur, Paridi nimiüm 
facilis 5. fed quód in univerfum vir effet pravis, fapiens & be- 
nigms, De voce, ἀτάλαντος, vide fuprá.ad £',.627. 


Per, 470, —À xaT. cpariv.] «ΑἹ, xam πτόλιν" Minis recté, 
Nam, ver, 330, Δόρπον ἔπειθ᾽ εἵλοντο κατὰ ςρατόν. 


Pe 
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.} 
J 
Ua 


395 


Ver, 474. & 388. —— τῷ εἵνεκα νεῖκος ὄξωρε.Ἴ Ogaps, hoc in 


Ὁ ΜῊ 50 ἃ Lrs. VII. 


É ^ » /. δ, ΑΔ, ὦ ** Μληὲ autem Idzus eat cavas ad τ. 
Hav δ᾽ ᾿Ιδαῖζοο ἴτω κοίλας ἐπὶ νηαᾶς, *a, 
So» » ἡ 7» ΄ , ** Nunciatum Atridis, Agamemnoni & 
Ἑϊπέμεν ᾿Ατρείδῃσ » Αγαμέμνονι xy Μενελάῳ, Menelao, » ^e 
^ , Mon id » ** Sententiam Alexandri, cujus causk 
Μῦθον ᾿Αλεξάνδροιο, τῷ εἵνεκα νεῖκ Gs δρτρε. oio exits ea Ὁ} 
vp nes a ts "NT NET ** Quin & hunc addat prudentem íc- 
Καὶ δὲ τοῦ εἰπέμεναι "arUXiVGy ETT Qo, αἱ x, εθελυσι iibém, «οὐ ἦν wein: ͵ 
' ΄ Am s ** Ceffare à bello horri(ono, donec c1- 
Παύσασϑαι πσολέμοιο δυσηχέῷ», εἰσόκε νεκρες I DE TEM Y. 
z» CVM 5 bel" uid «Noe ** Combufferimus : poflea iterüm pu- 
Kwojuev' ὕστερον αὖτε μαχησόμεθ, εἰσόκε δοίμων iinbimus, donecifatüci 
τ 7 do. δ τὰν / / ** Nos dirimat, détque alterutris victo- 
Αμμε διακρίνῃ, (y ὁ ετεέροισι γέ νίκην. E 
αἴ " 2*3 " πὰ ἢ : , dpt 77 Sic dixit: Illiautem ei maxime aufcul- 
Ὡς epa οἱ δ᾽ ἄρα τῷ μάλα μὲν κλύον, ἠδ᾽ ἐπίθον)ο. ΠΕΡ p peruiunt. 
» «΄ s WT Ζ C deinde fumpferunt per exerci- 
Δόρπον ἔπειθ᾽ εἵλοντο κατὰ φςραᾶτον εν τελεέσσιν. ΠΡ ΔΙ Σ fusce qer 
^ o » , 3 ᾿ς - ὲ ivit d pa- 
᾿Ἠῶθεν δ᾽ "Ida. ἔξη κοίλας ἐπὶ νῆας. niin igitnr a 
^ "o 5 , € AN / » i i i £ - 
τὲς δ᾽ &Üp εἰν ὠγορῇ Δαναὲς, ϑερώπον)ας ApyG., ΟΣ imita Danses, ED 
» ^ : P: i4 v ma ὃ Ὁ Navis ad puppim Agamemnonis : atque 
Na τσαρῶ πρύμνῃ ΑγαμέμνονΘ." αὐταρ ὃ τοῖσι, Wee. 
A. odo 4 ΄ 7, ΄ - E: -edid; : 
Erg εν μέσσοισιν, μετεφώνεεν ἡτσύτα κήρυζ᾽ Pm P Mt Frigo epific wocalis 
, A^ 
M rok N o PRA 2 ** Auridzeque. & alii Principes omnium 
Ατρεῖδαί τε, X ἄλλοι ἄριςτηες πσανώχαιων, Ocean 
, , P ou X LM. T 2 δ ** Juffit Priamáfque, & alii Trojani 
Ἠνωγει Πρίωμος TE, 15 ἄλλοι Τρῶες ἄγαῦυοι, dista, , 
05 (ds ^ » ^ ΔΝ as ** Dicere, fi quidem vobis gratum ὃς 
Εἰπεῖν, αἰκε wp ὑμμι Φίλον x; ἡδὺ γένοιτο, inem τα ι 
^ , [ το x - » e i i j :a 
Μῦθον ᾿Αλεξώνδροιο, τῷ tivexo vei Os Optop£. cnatentisn Altatslfis Silos .causi 
͵, 4X evi) Á 7, 3 ^ «€ 4 : " 
Κτηματὰ μεν oc Αλέξανδρ. κοιλής EVE νηυσὶν Qao quideni quf duse msi 
/ / 4 tuy ΄ € : : " δ * 
ἬΙγάγετο Τροίηνδ᾽, ὡς τορὶν ὠφελλ᾽ ὠπολέσϑαι, 4 det) Trojam, (utinam anté per 
3» 
APP 424 A Noe at ν T Ur SS ert “4 Omnes vult dare, & etiam de fuo 
Πα ἐθέλει δόμεναι, X, €r οἴκοθεν ἀλλ᾽ ἐπιθεῖναι fend retium | 
3 , 7 H 
Κεριδίην δ᾽ ἄλοχον Μενελάε κυδαλίμοιο ῬΡΜΟΝ ae Mecelat 
Ἵ bij "(^ Ζ "UN dditurum : qu 
iv δώ , P E κέλονται" ' Negat fe redditurum : quanquam 
Ov ΤΥ ν δὲ in: 9] Pm de ytx at T " eum pou fané pranEal τ 
Καὶ δὲ τόδ᾽ ἠνώγεον εἰπεῖν &z Go, αἱ κ᾽ ἐθέλητε Leder ἐκ front dicere 
1 ΄ ΄ »* 7 E μὰ 4 
IIxvUzac 39a: τπσολεμοὸ δυσηχέθυ, εἰσόκε νεκρὲς '* Cetlsre ἃ bello homifono, donec 
z4 “ "n , g Z. à ; My acne ; 5 "^B 
40LLEY" ὕςτερο £ - rema erimus 5 poftea jterum pu- 
ΕΥ̓ les 3 59 5 TT ΠΕ ᾽ ΤΣ Mw gnabimus, donec fatum 
4 ** Nos dirimat, détque alterutris vi- 
ep pU. δώη ὃ M de γε wm Fink er yc N 
D » , - H Ὁ Y * . 
Ὡς éQol οἱ δ᾽ ἄρα παϊες ἀκὴν ἐψένον)ο Gur. Sic dixit: 1i γοιὸ opes obmotuggunt. 


εν. 392. Κυριδίην δὴ ἄλοχον. Vide fuprà ad 4, 114: 


loco, e ab popu, feà ab popa. Cujus caüfá bellum bedib — psy, 394. Καὶ δὲ τόδ᾽ ἠγώγεον] Pronunciabatur, vives. ᾿ 
gerimus, , Vide fuprà ad 4, 37. εν. 395. παύσασθαι, ——sizóns. νεκροὺς Κύομεν.} 

Ver. 375. rox ἔπος. Qu8 ratione, πυκινὸν, Εἷς ulti- Corpora, per campos ferzo qua: fufa Bonbint 2 
mam producat; item, μὲν, ver. 389 5 ὃς πρὶν, ver. 390 5 Vide Redibred vac odd 1j i 
rper » DAD fineret fuccedere he n 

Fer. 377. ——Kropzy]. 44]. κείομεν. Vide fupràiad "ver. 433. V adii suma RR ! "n. ΧΙ, p 

Ver, 378. Δμιμε νος duos βεραίρ.- Vide fuprà ad 4, 59 Y. » ted SIE as XI Ἑλλήνων τὸ μὲν 
^ Mn eh bod rec. ἘΝ m τιλῆθος σιγᾷ, ὅτι viv Βασιλέων ἣν τὸ ἀποκρίνασθαι, ΟἱἨὨ δὲ γι 


Ver, 


Ver. 48 5. —— ἀριςξες πυαναχαιῶν,} Ita edidit -Barrefius, ex 
tribus MSS, dl. ἐὐχνήμιδες ᾿Α χαιοί, 


Βασιλεῖς σιωπῶςιν, oJ γμόνον φειδοῖ “τῶν “Ἑλλήνων, ἵγα pui] δόξωσιν 
ἐπὶ καλῶ τῷ ᾿Ἑαυτῶϑ οἱ Ατρεῖϑαι παραβάλλειν χινδύνοις τοὺς ἀλ- 
Auc ἀλλὰ καὶ bre ϑαῤῥοῦσιν, ὡς αἰσχυνόμενοι οἱ αγιςεῖς οὐδὲν 
ἐροῦσιν ὥνανδρον, Buflatb. V ide fuprà ad ver, 92, 


384.—nóva] Vide fuprà: ad 4, 175. 


Fiv, 


ΚΟ ΣΝ H. 
Ὀψέ 8 δὴ μετέεισπτε βοὴν ὠγαθὸς Διομήδης" 
^ L4 3.2 ^ 
Mr ἀρ τις νῦν κήματ᾽ ᾿Αλεξανδροιο δεχέσιϑω, 


400 


- ) A 4 "ZH 82 8.9 
M30. Ἑλένην" ψνωτὸν δὲ, Xj ὃς μᾶλα νήπιὸς 67i, 
ΚΟ Ζ΄ / 225 ^« 
Ὡς ἤδη 1 θωεσσιν ὀλεθρα πσείρατ eye. 
j » 2 Ἢ f. ? 5 ^ 
*0c ἔφαθ οἱ δ᾽ ἄρα ποΐ]ες ἐπίαχον υἱὲς ᾿Αχαιῶν, 
^ , e ͵ὔ 
Mov ὠγασσοίμενοι Διομήϑεί. ἱπποδάμοιο. 
Y» » » , , " ^ ᾿ 
4ος Καί ror ap "Idxiov ταροσέφη κρείων. Αγαμέμνων. 
per Lcd ^ ^v τὸ Ν , 7] 
"Iówi, ἤτοι μῦθον ᾿Αχαιῶν αὐτὸς ἀκέεις, 
ej "T ε / a E N δ 3 à / ef a 
Ὡς ro: ὑποκρίνον)αι" ἐμοὶ δ᾽ ἐπιανδάνει ὅτως. 
» ν δὰ 9) t » A 
Api δὲ νεκροίσιν κατῶκηεμεν E TI. μεγαίρω 
/ 
Οὐ yàp τις Φειδὼ νεκύων κωτατεθνειώτων 


410 


"Optio, δὲ Ζεὺ; ἴστω epiydam Go, πόσις Ἥρης" 

ἋΩς say, τὸ (ὑκηπῆρον ὀνέσχεθε πᾶσ, ϑεοῖσιν. 
"Αιψορῥον. δ᾽ "luis ἔξη «ποτὶ Ἴλιον ἱρήν" 
Qi δ᾽ ἕατ᾽ εἰν ἀγορῇ Τρώες xj Δαρϑανίωνες, 


415 


420 


Per, 499 M βοὴν ἐγαθὸς} Vide fuprà. ad β', 408. 
Per, 400. Μήτ᾽ àp τις. Reperit Parrefius in uno MS, M5 
γάρ τιφ' Quod emphafin habet non contemnendam, 


Per. 401. μήθ᾽ “Ἑλένην. MNegue ipfam 'qu dem Helenam, ἧς 
εἴνεκα νεῖκος ὄρωρε. Pulcherrim& hoc, & (ut το notavit Ex- 
fiatbius) convenientiflimà ad perfonam Diomedis πάνυ μεγαλό- 
φρονῶν, 


Vr. 402, ως ἤδη} Vide fupià ad εἴ, 537. 

Fer. 407..----οὐποκείγονται] Vide fuprà ad Z, 309, 

Fer. 408.------οκαταχηέμεν,} Vide fuprà ad ver, 333. 

Fer. 409. OU ydp τις φειδὼ vena. ] 

Nullum cum vi&is certamen, & zethere caffis. “Ἐπ. XT, τοῖν 

' Ibid, γεχύων κατατεξνειώτων,] Non effe bec ταυτολόγιν, 

liquet ex Scripteribus Ttagicis, quorum locutio Sermoni propior 
eft: d 

Οὐ μαρτυρήσει ταῦθ᾽ ὁ χατθανοὶν véxuc,. Sopboc. Zfntig. 525. 

Bid. aaro τεθγιώταν,] Vide fuprà ad Z, 265 ; ad £', 8185 
ἃς ad ζ΄, 464. 


ὦ, , 3 / , N 4 Ὁ» Ἢ 
Γίνετ᾽, ἐπεί κε ϑάνωσι, συρος μειλισσεμεν ὡκῶ 


Ildj]eg ὁμηγερέες, ποτίδεγμενοι ὁππότ᾽ ἂν ἔλθο; 
ἸἸδαϊθ." ὁ δ᾽ dp ἦλϑε 3 ἀγγελίην ἀπέειπε, 
Σταὶς ἐν μέσσοισιν" τοὶ δ᾽ ὠπλίζού)ο μάλ᾽ ὥκα, 
᾿Αμφότερον, νέκυοςς T. ὀγέμεν, ἕτεροι δὲ μεθ᾽ ὕλην" 
᾿Αργεῖοι d. ἑτέρωθεν εὐσσέλμων ἀπὸ νηῶν 
᾿Ωχτρυνον νέκυς T οαγέμεν, ἕτεροι δὲ μεθ᾽ ὕλην" 

Ἤξλι. μὲν Ez erras νέον τυροσέδαλλεν ἀρέρας, 
Ἔξ ἀκαλαῤῥείταο βαθυῤῥόε ᾿Ωκεανοῖο, 


Lis. VIL. 29g 


Tandem autcm inter eog locutus eft 
pugná ftrenuus Diomedes ; 

** N& quis nunc opes Alexandri acci- 
pot, 

** Nea; tpfum quidem Helenam : Mani- 
feflum enim «£,qni vcl glan& nfanseft, 

** Quod jam Tiojanis interitàs extre- 
m,tates immineant. 

Sic dixit: omnes autem acclamabant 
filu Zchivorum, 

Sermoncom admirati. Diomedis equüm- 
donutoris, 

Ataue tum porió Id:eum allocutus eft 
rex Ágamemnon ;. 

** [iwe, utique fententiam Acbivorum 

ipfe audis, 

C5 Cmadeadum tibi refpondeant: 

mihi autera /tidem placet fic. 

Sed de mortuis crei andis nihil gré 

fero: 

** Non enim ullo mod » invidendum ca- 
daveribus mortuts 

*: Eft, poftquam occubuerint, 
gratum-officium-facere ocyüs : 

** Faderis autem Jupiter efto-teftis, al- 
titonans, maritus Junonis, 

Sic lccutus, fceptrum (uftulit omnibus 
diis. 


igne- 


Retró veró. Ideus ivit ad Ilium fa- 
cram : 

Scdebant autem in concione Trojani ὅς 
Dardani, 

Omnes congregati cx;eCtantes quande 
rediret 

lizus: ill autem venit & nuntium 
expofuit, 


Stans in mediis : Hi autem accingeban- 
tur perquàm celeriter, 

Ut umque ad epus, alii ad cadavera ai- 
vehenda, alii veró ad lignandum : 
Argivi item ex-alterá-parte bonis-tran- 

firis-inftructis'à navibus 
Properabant, a/ij ut cadavera advehe- 
rent, alii veró lignitum.. 
Sol quidem dein recens percutiebat ra« 
diis arva, 


Ex leniter-fluente profundo Oceano, 


Vor, 412, τατ-ττανέσιχεθε AL ἀνέσχετο, É 

εν. 415. ποτὶ] «Αἱ, πριτὶ. 

Fer. 43 ς.----ποτιδέμμενοι] “ΑΙ. προτιδέ[μενγοι. 

Per. 416. ᾿Ιδαῖος.} Quá ratione, Ἰδαῖος, híc ultimam pro- 
ducat; item, ἀγέμεν, ver, 418 & 420. ; vide fuprà ad &, cr; 

Per. 417, —— τοὶ δ᾽ ὠπλίξοντο μάλ᾽ ὥκαᾳ —— μεθ᾽ ὕλην" 
᾿Αργεῖοι δ᾽ ἑτέρωϑεν. 

& pace fequefirá ϑ 

Per fy!vas "Teucri, mixtique impung Latini ) 

Erravere jugis m— ——— t 4En. ΧΙ, 135. 

Ver, 418. — μεθ᾽ ὕλην. Vide fuprà ad y, 151. 

Fer, 421, ——À]dpíoac. ] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Ver. 422 ἀκαλαῤῥείταο βαθυῤῥόω ᾿Ωκεανοῖς.} ᾿Ακαλαῤῥείταο 
δὲ, ἔχει τινὶ ἔμφασιν τῆς πλημμυρίδος Ex Eae τὴν ἐπίβασιν ὥεα- 
εἴαν, καὶ εἰ τελέως ῥοώδη. Strabo, lib. Lf. 9. Ἐπὶ τῶ. βραδυκινήτῳ 
φοιχείει τῷ ὕδατος, ——tmz μὲν, τὸ ἐρημαῖον δηλῶν τῆς ἐπιῤῥοῆςο 
φησὶν dw. “Ἐξ ἀκαλαῤῥείταν, τ." ὅπ δὲ, τὴν αἰτίαν ἐμεφαίγων 
τῆς βραδυχινησίας" λέγει γὰρ, € βαθυρῥόᾳ. εἰκεανοῖο," κἄρί- 
fid, Suirtilian, dz Muficá, lib, ΤΙ, 2. 81: 

Ee 


Fen, 


210 O MUH R^DY 
MN Οὐρανὸν εἰσανιών' οἱ δ᾽ dy ]ecy ἰγλήλοισιν. 
Ἔνθα διαγνῶναι “αλεπῶς ἣν ἄνδρα ἕκας-ον' 
425 ᾿Αλλ᾽ ὕδατι víZoy]ég ἀπὸ βρότον αἱμωτόεϊα, 
Δάκρυα ϑερμὰ xoc, ἑμαξάων ἐπάειράν. 
Οὐδ᾽ εἴα κλαΐειν Πρίαμθ. μέγας" οἱ δὲ (ἰωπῇ 
Νεκρὲς πυρκατῆς ἐπενήνεον, ἀχνύμενοι 7o 
Ἔν δὲ πυρὶ poc cy]ec ἔξαν ποτὶ Ἴλιον ἱρήν. 
430 "Oc δ᾽ αὕτως ἑτέρωθεν εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοὶ 
Νεκρὲς πουρκαϊῆς ἐπενήνεον, ἀχνύμενοι κῆρ' 
Ἔν δὲ πυρὶ aoro] ἔξαν κοίλας ἐπὶ νῆας. 
"Hue. δ᾽ «τὶ ἀρ σσω ἠώς, Eri ep AUR νὺξ, 
Tzu. ap ὠμφὶ τσυρὴν κριτὸς ἔγρετο λαὸς ᾿Αχαιῶν" 
435 Τύμβον δ᾽ ὠμφ᾽ αὐτὴν EVO, ποοίεον ἐξζαγαγόν)ες 
"Axprroy ἐκ eredi" ποτὶ δ᾽ αὐτὸν Tei» ἔδειμαν, 
Πύργες 9' ὑψηλὲς, εἶλαρ νηῶν τε 1) αὐτῶν. 
Ἔν δ᾽ αὐτοῖσι τύλας ἐνεποίεον εὖ οὐρωρυίας, 
Ὄφρα δ’ αὐτάων ἱππηλασίῃη ὅδὸς εἴη" 
440 "Ex]oc9t» δὲ βαθεῖαν ἐπ᾿ αὐτῶ τάφρον ὄρυξαν, 
Εὐρεῖαν, μεγάλην" &v δὲ (κόλοπας κατέπηξαν. 
“Ὡς οἱ μὲν πσονξοϊο καρηκομόωγ)ες ᾿Αχαιοί. 
Οἱ δὲ Θεοὶ, wap Ζηνὶ καθήμενοι ἀςτεροπητῇ, 
Θηεῦντο μέγα ἔργον ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων. 


Per. 428. Νεκρεὲς τουρκαϊῆς ἐπενήνεον, 


118. VII. 


Celem afcendens : illi νοὶ ὃ occurrebont 
fibi invicem. 

'"Tunc. dignofcere difficile erat virum 
quemque fn mortuii : 

Sed aqvà abluentes tabum fanguinolen- 
tum, 

Lacrymas calidas fundentés, curribus 
impofuerunt. 

Neque finebat flere Priamus magnus: 
illi igitur Glentio 

Cadavera rogo cumulatim-imponebant, 
merentes corde : 

Quum verà. igne cremáffent, redierunt 
ad Ilium facram. 

Similiter etiam ex-alterá-parte ben- 
ocreati Achivi 

Cadavera rogo cumulatimi-imponebant, 
morrentes corde : 

lifgue igne crematis, redierunt cavas 
ad naves, 

Cum verb nondum effet aurora, fed 
adhuc fubluftris nox, 

Tum circa pyram lecta furrexit manus 
Achivorum ; 

"TTumulum autem circa eam unum fe- 
cerunt egrefli 

Omnibus communem extra campum : 
juxtáque ipfum, murum zedificárunt 

"Turréfque altas, propugnaculum navi- 
ümque & ipforum. 

In eis autem portas fecerunt bene coag- 
mentatas ; 


Ut per illas equeftris viaeffet : 


Exteriüs autem profundam prope illum 
foffam foderunt, 

Latam, magnam ; ínque cá vallos de- 
fixerunt, 4 

Sic quidem laborabant comantes Achi- 
VI. 

Caterüm dii, apud Jovem fedentes ful- 
gurum-auéctorem, , 

Admirabundi-fpe&tabant magnum opus 
Achivorum zre- lsricatorum, 


** φως cognominant. De quo tempore, ita Pocta fcribit, τοῖος 


Conftituere pyras ; huc corpora quifq 5 fuorum ** φιλύχη νύξ. Idem Homerus, ——-' Az Aa Aux5 tv, —cquod 
More tulere patrum ; fubjectifq; ignibus atris ** fignificat, τ γένγων mi τὴν λύκην, id eft, qui generat exortu fuo 
Conditur in tenebras altum caligine celum. — Zr. XI,185. * lucem, (Vide fuprà ad Y, IO I. )—Annum quoque vetuftiffimi 


Ver. 429.——' wor] .4]. προτὶ, 


Ver. 430. Ὡς δ᾽ αὕτως ἐτέξωθεν ᾿Αχαιοὶ Νεκρδς] 
Nec mípüs & miferi diversi in parte Latini 

Innumeras ftruxere pyras ; 
———confufzque ingentem cedis acervum 
Nec numero nec honore cremant. 
Marentes altum cinerem ἃς confufa ruebant 


Offa focis, tepidoque onerabant aggere terre. | ZEv. XI, 203. 


** colit ; 
Iib. 1, c. 17. 


Ver. 431 — ἀχνύμενοι) Vide fuprà ad 7/, 260. 


Ver. 433. Ἥμος δ᾽ ὅτ᾽ ἔρ πω ἠὼς. 
Aurora interea miferis mortalibus almam 
Extulerat lucem, ———— 


ZEn, Xl, 182. ἤν. 437. 


dim dab j£.] "o &cly ici σκότος, ὁ λύΐκος 
Ibid. ἀμφιλύκη νύξ. "Ort πᾶσί c , $23, ἘΣΕΙ͂Σ 


» *" h t 
βλέπει. "Ἔνθεν τοι καὶ Λυκόφως κέκληται ὁ καιρὶς ὅτος τῆς νυκτός. M 
ἀραρυίας, 
A 


--οκεῖ δὲ μοι καὶ Ὅμηρος λέγειν ἀμφιλύκην νύκτα, καθ᾽ ἣν ἤδη 
βλίπιωντες λύκοι βαδίζυσιν, ZEliam. de Animal. iib. X, c. 26. 
« Priíci Gracorum primam lucem, quz przecedit Solis exortus, 
* λύχην apellaverunt, ἀπὸ τῷ Asvx&, Id temporis hodieque λυχό- 


Toy ] 
tU &papusaey 
ἱππηλασίης 


* Graecorum λυκάβαντα appellent, τὸν ὠπὸ τῶ λύχυ, id eft 
* Sole, βαινόμενον καὶ μετριήρκενον. Λιΐκον autem Solem vocari, 
** etiem Lycopolitana "Thebaidos civitas teflumonio e(t; que 
** pari religione. Z4pellinem, itemque Lupum, hoc eft, λύκον 
in utroque So/em venerans."" 


Macrob. Saurnal, 


Fer. 434 —3105ó;] Vide fuprà ad 4, 309 & 314. 

Ver, 436.—in miis] Ver. 337, fcriptum eft, ἐν zi». Quo 
tamen & ipfo in loco Euflatbius videtur legiffe, ἐκ eril». Nam 
& iftic ità commentatur ; ἔξω πὸ τῆς πεδιάδος, ay οὐ παγν μα- 
κράν. Vide & fuprà ad ζ΄, 252. 
εἴλαρ νηῶν τε καὶ cwTGw.] Vide fuprà ad «er, 
338. Ceterum hoc in loco fciibit Barnefrat, αὐτῶν. 


ἱππηλασίη.} ΑἹ, DaT 


Per. 440. ἜἜκτοσθεν δὲ βαϑεῖαν) Vide infià ad ver, 449... 
Ver. 4444 Gxtslo μέγα} Vide fuprà ad d, «1, 


Far, 


445 


450 


460 


465 


* 


RARI D Σὲ “Ἐπ 
Τοῖσι xj μύθων ἦρχε Ποσε δάων ἐνοσίχθων' 


Ζεῦ πάτερ, 7 ῥά τις ἐςὶ ἐβρηγῶν: ἐπ᾿ ἀπείρονα ψαῖαν,: 
14 
"Oc ἔτ᾽ ἀθανάτοισι νόον xj μῆτιν ἐνίψει 5 


7 L4 7 M 
Ovx, δροίως δ᾽, ὅτι αὖτε καρηκομόωύ)ες ᾿Αχαιοὶ 
“ m , ^ ^ NM , 
"TeixG- εἐτειχίσσαν)ο νεῶν ὕπερ, ἀμφὶ δὲ τάφρον 


/. im 
Ἤλασαν, ἐδὲ ϑεοῖσι δόσαν κλειτὲς ἐκωτόμθας ; 


PE ET ΄ ^r er 3» , 57 
T8 δ᾽ ἦτοι κλέθ. ἔςται, ὅσον T ἐπικίδναται ἠώς" 
- m 2 D 23) 900, eR 4 
TZ ἐπιλήσονται, 0, T ἐγὼ 1 Do GO. ᾿Απόλλων 


Ἥρῳ Λαομέδον)ι πτολίσσαμεν ἀθλήσαι)ε. 


Τὸν δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας πσροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 


d 7 , 7, “νι. 3 Y n » 

XY πόποι, Ἐννοσίγαι εὐρυσϑενὲς, οἷον EELTEG 5 
ΕΣ ΄ » - Ly ΄ 

AAAQ. κεν Tic τῶτο ϑεῶν δείσειε νόημα 

^ ΄ N Ω ,ὕ t 7 P4 

Ὡς a £0 20AX0y αφουροτερῷ.- χεῖρῶς τε μέν. τε 


x » 5 ΄ » 5] » 2» ͵ 2 
Σὸν δ᾽ ἤτοι κλέθ. ἔςται, ὅσον T ἐπικίθναται ἠώς. 


"A N yo» [2 4 f|] , A N 
γθει βᾶν, OY ἂν CUTE καρηκομοών ες 4 250404 
Or VYRSELUEN uA ? ds - 
IX,0VTOU σὺν νηυσι $i d ες sra a i Bias ' 


"Tery - ἀναῤῥήξας, τὸ μὲν εἰς ἅλα τᾶν κατωχιεῦαι" 
Αὔτις δ᾽ tiva μεγάλην ψαμάθοισι καλύψαι, 
Ως κέν oi μέγα τεῖχΘ. ὠμαλδύνηται ᾿Αχαιῶν. 

« Li ν᾿ ^ N , / 3^ Ὰ 

Ὡς oi μὲν τοιαυτῶ poc ἀλληλὲς ὠγόρευον. 
Δύσετο δ᾽ ἠέλίθ., τετέλεςο δὲ ἔργον ᾿Αχαιῶν. 
Βεφόνεον δὲ κατὰ κλισίας, x, δόρπον ἑλοῦῆο. 

A [3 » 

Nez δ᾽ ἐκ Λήμνοιο πσαρεςασαν, OOV Ly STA, 


Lrs. VII. 211 


Eófque inter loqui orfus eft. Neptunus 

concufior-terrz ; 

€ Jup.ter pater, ecquis eft mortalium 

inimmen:i terr, 

** Qui pofthzc immortalibus mentem & 
confilium Jum dicat ? 
** Non vides verb, quomodo rursüm 
comante: Achivi . 
* Murum ftruxerint pro navibus, Gr- 
cámque foffam 

** Duxerint, neque diis dederint incly- 
tas hecatombas ? “ 

** Hujus profecto gloria erit, quácun- 
que diffunditur lux. 

** ]lius autem oblivifcentur, 

ego δὲ Phaebus Apollo 

** Heroi Laomedonti ;edificavimus-cir- 
ca-urbem, malis- exerciti-laboribus, 

Hunc autem graviter ind'gnacus allocu- 
tus eft nubes. cogens Jupiter ; : 

*€ Papas, terrze-concultor Jate-potens, 
quale δος d.xi(ti ? 

* Alius utique aliquis decrum hoc re- 
formidáilet opus excogitatum, 
*: Qui te mulio imbecillior manibüfíque 
animífque : 

*€ "Tua vero cer!& gloria £ióf erit, quàm 
lat& diffurditur iux. 

** Ageporró, cüm retró comantes A- 
chivi 

** Abierint cum navibus dile&tam in 
patriam terram, 

** Murum deturbatum hunc quidem in 
mare totum demergito : 

** Poftea autem littus magnum arená 
obtegito ; 

** Ut adeà ingens murus evanefcat A- 
chivorum. 

Sic illi quidem talia inter fe colloque- 
bantur. 

Occidit verà fol, abfolutüámque eft opus 
Achivorum. 

Bove: autem ma&tabant per tentoria, 
& cenam (umebant. 

Naves porró € Lemno appulerant, vi- 
num vebentes, . 


quem 


4E. YV, 206, 208. 


-aürs] Aurixm poft noflrum fcilicet dirutum. 


Ver, 446. ἀπείρονα yatav,] ΄ | ; Jopiter omnipotens, ———— 
vafta — — terree. e MY QUE »587.  Afpicis bec ? — — 

Jr. 447. ἀϑανάώτοισι] Vide pk ad zi 398. " id. 

Ibid. γόον καὶ μκῆτιν ἐνέψει 3] Duplicem ^hórum verborum 


Ver. 449. --αἶτει χίσσαντο! ltà edidit Barnefus: Re&8, ut 


explicandi rationem affert Eu/latbius : 
vel ἀἐποφατικῶς, fie interrogatione ; 
“οὐς Τιτᾶνας ἐκείνος καὶ τοις γίγαντας, οἱ κακ: λογήσεσι καὶ βλά.- 


σι eccipientir fcilicet 
Εἰσί. τες fr xci μετὰ 


σιν ἡμᾶς, ἔιπερ οἱ ᾿Αχαιοὶ τοιαῦτα δεῶσι δίχα ἡμῶν. νεῖ, cum 
interrogatione 5 
iym) βολὴν οἰκείαν ἡμῖν τοῖς Seo gy My» μαντείας» ἣ xai δύ σε π᾿ j 
εἶπερ οἱ ᾿Αχαιοὶ τειχίζεσι, μήτε μαντευσάμενοι, μήτε 
ϑύσαντες. Poflteriorum explicandi rationem fecuti funt Recen- 
tiores: Priorem przfert Euflatbius, vd' ἄλλα, καὶ ὅτι πὸ ἐνίψει 
Mibi 
ita videtur: utique fi Ezffatbii fzntentia vera effet, jam neque 


οὗ τῶ 


ἐχ ἀπλῶς διλοῖ τὸ tyi T», ἤγεν ἐρεῖ AA τὸ κακολογήσει, 


illud τις [ἢ ῥα τις ἐςὶ βροτῶν] fatis venuflà, pofitum ; ncque 
amplificationem iftam, ἐπ᾽ ὠπείρονα γαῖαν, rete interje&ctam ; ne- 
que iftud, ἀθανώτοισι νόον καὶ μῆτιν ἐνίψει, fatis id fignificanter 
dicere, quod fit ;/à κακολογεῖν xal EAdmleiy Θεοὺς, quemodo eos 
Titanes & Gigantes ἐκαχολόγησαν καὶ ἔβλα av, 


Vir. 448, Φεῦ trávip -— OU ὁρίας δ᾽, 


: 3:22 9 7 M 
"Acn δή ἔςι vic ππερὶ γῆν, ὃς ἐνίψεῖ (τέων 


mihi quidem videtur. Nam ἐτειχίσανο antepenultimam neceffa- 
rió vordpit. Vide fupik ad z, 140. 
Jhid.—e« dà δὲ τάφρον Ἤλασαν, οὐδὲ ϑεοῖσι] 
--- υἱδυς hzc medii fiducia valli, 
,Foffatumque more, leti difcrimina parva, 
Dant animos; annon viderunt mania 'Tzcjze 
ANeptuni fabricata manu confidere in ignes? — 7£», IX, 142. 
Ver, 4 54..-ττετεγεφεληγερένα } Vide fuprà ad ὦ, 175. 
Ver. 456," AX; κέν vi] Non vaezt iftud, κέν" Eam enim ferc 
vim habet, ἃς ἢ latine dicas, ÜUtigue alius a/ígurs 5. vel, «ως [πὸ 
aliquis. 


MM 


Ver. 4.57. Σὸν δ᾽ dvo] 4], Σὸν δή vot &, Σοὶ δ᾽ sva. 
Var, 462. ——nióia μεγάλην. Quà ratione, sica, hic ulti- 
mam producat; item δὲ, ver. 474.5. vide fuprà ad a, ox. 


Fer. 465. δύσετο! Videfupriad β΄, 355 ὅς ad £, 109. 


Επ 2 


Vers 


212 


475 


Ver. 474.»--αςααυτοῖσι Béteciv] Al. αὐτῆσι βόεσσιν, 


OMHPOYT 
Πολλαὶ, Toc τσροξηκεν ᾿Ἰησονίδης Εὔνηξ;, 
Τόν & ἔτεχ᾽ ὝψΨιπύλη ὑπ᾽. Ἰήσονι; ποιμένι λαῶν, 
Χωρὶς δ᾽ ᾿Ατρείδησ᾽, ᾿Αγαμέμνον; τὸ Μενελάὼ, 
Δῶκεν Ἰησονίθης ἀγέμεν μέθυ, χίλια μέτρα. 
Ἔνθεν ἄρ᾽ οἰνίζοντο καρηκομόων)ες ᾿Αχαιοὶ, 
ἼΑλλο; μὲν χωλκῷ, ἄλλο; δ᾽ αἴθωνι Gron, 
" AAAo δὲ δινοῖς, ἄλλοι δ᾽ αὐτοῖσι βόεσσιν, 
Λλλοι δ᾽ ἀνδρωτσόδεσσι" τίθεν)ο δὲ δαῖτα ϑάλειαν: 
Παννύχιοι μὲν ἔπειτα καρηκομόων)ες ᾿Αχαιοὶ 
Δαίνυϊῆο" Τρῶες δὲ κατοὶ won ἠδ᾽ ἐπίκεροι. 
Παννύχι. δέ Cow κακὸ μήδετο μητίετα Ζεὺς, 
Σμερδωλέα x]uméuv τὲς δὲ χλωρὸν δέ. ἥρει 
Οἶνον δ᾽ ἐκ δεπάων χαμάδις χέον, dE τις ἔτλη 
Πρὶν τσιέειν, τορὶν λεῖψαι ὑπερμενέ! Κρονίωνι. 
Κοιμήσαν) &p ἔπειτα, x, ὕπνε δῶρον &Aoy]o. 


ἀπ. VII. 


Mult, quas miferat Tafonides Eune. 
us, 

Quem peperit Hypfipyle ex Iafone pa- 
ftore populorum. 1 

Seorfum autem Atridis, Agamemnoni 
& Menelao, 

Dederat Ia(onides mugere- ferendum vi- 
num mille menfuras. 

Inde utique vinum emebant comantes 
Achiyi, 

Alii quidem zere, alii autem fplendido 
ferro, 

Alii autem pellibus, alii veró ipfis bo- 
bus, 

Alii demum mancipiis ; apparabántque 
convivium lztum. 

Per-totam-noétem quidem déinde co- 
mantes Achivi 

Epulabantur; T'roés veró per urbem, 
& focii, 

Pernox verà ipfis mala moliebatur pro- 
vidus Tupiter,! 

Terribiliter tonzns ; illos autem pallidus 
{ποῦ cepit : 

Vinum autem ex poculis in terram fun- 
debant, nec quifquam aufus eft 

Anté bibere, quam libálfet przepotenti 
Saturnio. 

Decubuerunt deindé, & fomni donum 
ceperunt, 


Ver, 478.---ἰμυητίετα ]Vide fuprà ad εἰ, 175. 
Ver. 479.“-οχυπέων} Vide foprà ad δ΄, 455. 


; hid, ips] Vide fuprà ad δ΄, 492. 


Ver, 48τ.-παλεῖψαι) Vide fuprà ad 6", 267. 


UT εἹ 


Lis. VIL 21 


E CH E 


OMHPOY IAIAAOX 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA Θ΄. 


ὝὙπόθεσις τῆς €' | OMHPOT Ῥαψωδίας: 


^ 
/ ETE ἀπαγορεύσας τοῖς Θεοῖς μηδετέρῳ βοηθεῖν τῶν φσρατῶν, ἐπὶ τὴν ᾿Ιδὴν κατέρχεται" xj ταρότερον ἴδον. 
μαχομένες τὸς Ἕλληνας, Ula τῶν Τρώων καϑίτησι: Ἥραν δὲ x) ᾿Αϑηνῶν ἐπὶ βοήϑειαν τοῖς Ἕλ- 
λησιν dicas ἐπέσχεν Ἶρις, Διὸς χολεύσαθ». Ἕσπέρας δὲ γενομένης, Ἕκτωρ ἰδημηγόρησεν ἐν τῷ mui, dre 


πεατοπεδεύεσθαι, x) «ue δι᾿ ὅλης νυκϊὸς καίειν. 


ΑΛΔΛΔΗ. 


yos καλέσας εἰς ἐκκλησίαν τὰς ϑεες, ὠπαγορεύει μετὰ ἀπειλῆς, μηδετέροις τῶν μαχομένων βοηϑεν" ᾿Αθηνὰ 
| δὲ αἰτεῖται παρ αὐτῦ, εἰ ox) μὴ φανερῶς συγχωρεῖ αὐτῇ τὴν τοῖς Ἕλλησι βοήθειαν, κἀν γνώμην 
τινὰ αὐτοῖς ὑποϑίσθαι, ὡς μὴ παντώπασιν ἀπόλωνται. Συμπεσόπων δὲ εἰς τὴν μάχην, TÀ μὲν πρῶτα. ἰσοπαλὴς 
“σόλεμίδ. γίγνεϊαι" μετὰ δὲ τοῦτο οἱ Τρῶες βελτίονν γίγνοδιαι ῥοπῇ κατὰ Διὸς γνώμην, κεραυνοῦ πρὸ τῶν ἵππων, 
τοῦ Διομήδης ἐνεχβέδιυν x) τῶν cortes φοβηϑέηων κ᾽ εἰς φυγὴν τραπέντων. Καὶ Ποσειδὼν μὲν, «αροτρεπέσης 
Ἥρας βοηθεῖν τοῖς Ἕλλησιν, εἰρνεῖται" ἀναϑαῤῥνσάντων δὲ τῶν Ἑλλήνων, Τεύκρε. πολλὲς τοξεύσαντΘ., Ζεὺς 
αὐτὸν πάλιν τὴν νίκην ἐπὶ Τρῶας μεταφέρει. ᾿Αϑηνῷ δὲ x Ἥρα, ὀλίγον TQ» Διὸς ἀπειλῶν Φρουτίσασαι, κα- 
τίασιν εἰς τὸν “ππόλιμογ. βοηϑήσεσαι. τοῖς Ἕλλησιν" ἀλλὼν Διὸς ἐπ᾽ αὐτὰς "Tes πέμψαντΘ. μετ ἀὠσειλῆς, 
ὑποςφίφεσι. Καὶ τότε Ἕχτωρ τλησίον τῶν νεῶν ἐπαγαγὼν τὰς Τρῶας, κ) παῤῥησιασαμενθ: ἐπὶ τῇ νίκῃ». 
κὐλεύει αὐτὸς τοῦρ καΐειν. παρὸ τῶν γηῶν, X; Φυλασσειν» ὡς ἂν pm λάϑοιεν Ἕλληνες Quoc, 9a. τὸ ἡτίῆσθαι,. 


ἰς τὰς πατρίδας. 
5 , 
Ἐπιγρααί. 
Θεῶν ἀγορα" 19». KÁNB» μάχη: 
Ἄλλως. 
Oa, ϑεῶν ὠγορὴ, Τρώων κραΐτῷ., ἝκτορίΘ' εὖχιΘθ», 
Ἄλλως. 
O2rx δ᾽ malas ἔτρεψεν ᾿Αχαϊὲς “ΕχτὸρθΘ: αἰχμή: Lis. VIII. 


» : M / 25 ἐκ “ DEIN HU Urora quidem croceo-peplo-indüta: 
ὩΣ μὲν κροκόπεπλ» ἐκίδνα]ο arro ἐπ᾿ αἰαν' ACTED deatur totam per tertena 


Y V m 5. N 7 χα ite τὸ d ionem habuit- 
Ζεὺς δὲ ϑεῶν ἀγορὴν τσοιήσατο. τερπικερωυν., aer Ue PEMC MATS 

M 7 3 2f " n 

᾿Απροτάτῃ κορυφῇ τολυδειράδθ. Οὐχύμποιο 


Summo ἐπ vertice multa-cacumina-ha- 
bentis Olympi : 
Ν ΄ 3 3 V. ^ , ͵ , δ . 
Αὐτὸς δὲ (Jp ἀγόρευε, ϑεοὶ δ᾽ ἅμα πτὠδες ἄκεον 


Ipfe autem illis concionabatur,. dii veró 
fimu] omnes aufcultabant 5 


χε. «ν᾿ £X μὲν κροκόπεπλί.} 
—— 4«erocuin linquens Aurora cubile. 
4En. IV, s85. 
Alia ex irgilio complura videas fupra citata, ad 4, 477 : Pul- 
cherrima & illa; vim tamen vocabulorum, ῥοδοδάκτυλος & 


xfxériz AO", non.affcquuta eft lingue Romane anguftia, 


Vir. 2, 4. Ζεὺς δὲ ϑεῶν c'yopiium—, Αὐτὸς δὲ σφ᾽ ἀγέρευε, 
Conciliumque vocat Divüm pater atque hominum rex 
Sideream in fedem 1 ———m 

Confidunt tectis bipatentibus, incipit Ipfe 
Fer, quem Apu] 241, ὑπόν 


ZEn, X, 2: 


Ver 


214. 
5 


yo 


τὸ 


20 


OMHPOTYT 

Κέκλυτέ μευ, πράνες τε ϑεοὶ, πτῶσαΐ τε ϑέαιναι, 
"Oeg εἴπω, τά με ϑυμὸς ἐνὶ ς-ἤθεσσι κελεύει" 
Μήτε τις £y ϑήχεια ϑεὸς τόγε; ᾿ μῆτε τις ἄρσην 
Πειρώτω διωκέρσαι ἐμὸν ἔπ. ἀλλ᾽ ἅμα «ove 
Αἰνεῖτ᾽, ὄφρα τάχιςα τελευτήσω τάδε ἔργα. 
Ὃν δ᾽ ἂν ἐγὼν ὠπᾶνευθε ϑεῶν ἐθέλον)α vont 
λθόν), ἢ Τρώεσσιν ἀρηγέμεν, ἢ Δαναοῖσι, 
Πληγεὶς € κατὰ κόσμον ἐλεύσεται Οὐλυμπόνδε" 
Ἤ μιν ἑλῶν gio ἐς Τάρταρον ἠερόεγ)α, 
Τῆλε μάλ᾽, ἤχι βάϑιςτον ὑπὸ χθονός sc βέρεθρον, 
Ἔνθα (ἰδηρειαί τε πύλαι X) χαλκεῦ. ἐδὸς, 
Τόσσον ἔνερθ᾽ ὠϊδεω, ὅσον ἐρανός &g" ἀπὸ γοίης᾽ 
Τνώσετ᾽ ἔπειθ᾽, ὅσον εἰμὶ ϑεῶν κάρτις-Θ. ἑπαάν)ων. 
Eid' ἄγε, ποειρήσασϑε ϑεοὶ, ἵνα εἰδετε πσάϊες, 
Σειρὴν χρυσείην ἐξ ἐρανόθεν κρεμώσαες" 
Παϊγες δ᾽ ἐξάπῆεσϑε ϑεοὶ, πᾶσαί τε ϑέαιναι' 
"AAA ἐκ ἂν ἐρύσαιτ᾽ ἐξ ἐρανόθεν πσεδίονδε 
Ζῆν ὕπατον μήςτωρ᾽, €Ó εἰ μάλα πολλὰ κώμοιτε. 


Lis. VIII. 


** Audite me, omnéíque dii, omné(- 
que dez, 

** Ut dicam, quz me animus in pecto- 
ribus jubet : 

** Né qua igitur femina dea hoc, neu 
quis mas I 

** "Tentet refcindere meum verbum: 
{τὰ fimul omnes 

** Affentimini, ut celerrim perficiam 
hzec opera. 

** Quemcunque vero ego feorsóm deo - 
rom ultrooeum intellexero 

** Profectum, ut vel Trojanis auxilium 
ferat, vel Danais ; 

** Sauciatus indecore redibit in Olym- 
pum : 

** Aut ipfum correptum projiciam in 

^ 'Tartarum tenebrofum, 

** Procul valàg, ubi profundiffimum 
fub terrá eft barathrum, 

** Ubi ferzeque porte & cereum li- 
men, : 

** Tantum infra Orcum, quantum ce- 
lum diftat à terrá : 

** Cognoverit deinde, quanto fim deo- 
rum potentiffimus omnium. 

** Quin agite, periculum - facite Dii, 
ut fciatis omnes, 


** Catená aurei de colo fufpensi ; 


** Omnes autem ex εἴ pendete dii, 
omné(que δε : 

“Αἵ non traxeritis de celo in ter- 
rom [dem fi 

** Jovem fummum confiliarium, ne qui- 
valde multum labore-contenderitis, 


Ver, 3 —— τέγεῖ .4|. τόδε. 

Ver, 8. ποτε piv Ems; ] Qui ratione, jy, hie ultimam pro- 
ducat; item, ἄν, ver. 215 ὅς περὶ, wer, 255 vide fupià ad 
&, ST. 

Zer.12. πληγεὶς] Vide fuprà ad 7', 3r. 

εν. τ. 

Ibid. Baficey ὑπὸ χθονύς ici βέρεθρον.} " AN3Awoc τε μέγιςον 
συΓχάνει ἵν, καὶ διαμπερὲς τετρημεένον δ ἔλης τῆς γῆτ᾽ τοῦτο ἵπερ 
Ὅκμηρθ᾽. εἶπε, λέγον αὐτὸ,. “ τῆλε μάλ᾽, ἧχι βάθιςον ὑπὸ χθονός 
“« ic, βέρεθριν.᾽᾽ ὃ καὶ ἄλλοθι καὶ ἐκεῖνο; καὶ ἄλλοι πολλοὶ τῶν 


ὅχι] 4l. ἔνϑα, 


“ποιητῶν Τά τατον κεχλήκασιν. τοὶ δ᾽ Ay δόξωσιν" ἀνιάτως ἔχειν διὰ 
44 μεγίθη τῶν ἐμαρτημάτων,-ετέτες δὲ ἡ προσήκησα μοῖρα ἐίπῖε, 
εἰς τὸν Τάρταρον, ἔθεν cUTOTE ἐκβαίνεσι. — Plato in Ῥῥαάοπε. 
Caterüm ingeniose hzc ad Terram moffram, ὃ ferenis Lune 
regionibus profpectatam, transfert P/utarcbus : Ἐκείνως δ᾽ dv 
[τοὺς iv τῇ σελήνη κατοικοῦντας] cepa: πολὺ μᾶλλον ἀποθαυ- 
μάσαει τὴν γῆν, ἀφορῶντας ot ὑποτάθμοην καὶ ἰλὺν τοῦ παντὸς ἐν 
υἰγροῖς xai ἐμίχλαις καὶ νέφεσι διαφαινομκένην ἀλαμπὲς καὶ ταπεινὸν 
xai ἀκίνητον χαρίυν, ti ζῶα φύει καὶ τρέφει μετέχοντα κινήσεως, 
ἀνωπτοῆς θερμότητος. Κἀν εἰ ποθὲν αὐτοῖς ἐγγένοιτο τῶν ᾿Ομηρικῶν 
τώτων ἀκοῦσαι, ““ Tícct) ἕνερϑ᾽ ἀΐδεω, (coy ** dpayi; ἐς" ἀπὸ 
yai," τοῦτα φήσεσιν ὠτεχνῶς περὶ τῷ χωρία πτότα λέγε- 
σθαι, καὶ τὸν ἄδην ἐνταῦϑα καὶ τὸν τάρταρον; ἀποκεῖσθαι, γῆν δὲ 
De facie inerbe Lune. 

Vir. 15. "£32 σιδήρειαί τε πύλαι xal χάλκευς εἰδὺς,] 

Porta advería ingens, folidoque adamante columnz, 

Vis ut nulla vir&m, non ipfi excindere ferro 

Dalicolie valeant; ftat ferrea turcis ad auras, ZEr, VI, $52; 


quay εἶναι Τὴν Σελήνην. 


Ver. 16. Τόσσον ἕνερϑ᾽ αἰΐδεω, ἕσον ἐρανός ip? em) γαίης] 
Quod Homerus hic audatter ἕνερϑ᾽ ἀΐδεω, Hoficdus multà lan- 
guidiüs dixit EvepB' ὑπὸ γῆς" , . 

Tízcoy ἕνερθ᾽ ὑπὸ γῆς, ἔσον ἐρανός ig^ εἰπὸ γαίης, 

Theon. ver. 720. 

Meliàs Virgilius : 
tum "Tartarus ipfe 
Bis patet in przeceps tantum, tenditque fub umbras, 
Quantus ad ethereum celi fufpectus olympum. ZEr. VI, ς 77. 


Per, 18. EY ἄγε. Non minüs venufié dicitur £s, avàm 
ἄγετε: Vide fuprà ad ζ΄. 376. Porib; voculie, &, vis hujuf- 
modi eft : δὲ dubitatis, agite &c. 

Ver. 19. Σειρὴν xpuctin.] Τὴν σειρὰν, inquit P/ato in Tbee- 
teto, εἶδὲν ἄλλο ἢ τὸν ἥλιον Ὅμηρος λέγει καὶ δηλοῖ, — Et ingenio:e 
admodüm conjicit Popius, catenam auream veteribus ZEgyptiis 
Aftronomiz peritis im fvi(fe Solit, quà in Orbibus fuis con- 
tinerentur P/arete, — Caeterüm vide füprà ad ὦ, 399. 


Ver. 20. τιάντες δ᾽ ἐξώπϊεσθε. Plerique hoc inloco, pracedend 
κρεμάσαντες cum ££d 77:05: conjuncta, voculam δὲ prorsüs fuper- 
vacaneam efficiunt, & in verfionibus fuis proinde omittunt, At 
hzc non eft Homeri ratio, "Vide tamen fuprà ad dj 57. 

Ver. 2T. "AAA οὐκ dy ἐρύσαιτ᾽] TÀ μὲν ἕλως ἀκίνητον, Jm 
οὐδενὸς ἐνδέχεται κινηθῆναι, ““ 'AXA'sUx ἂν ἐρύσαυτ᾽ ἐξ οὐρανόθεν."" 
&c. rift. περὶ τῆς κοινῆς τῶν ζοίοων κινήσεως, —DBarmefiusg 
minime ignarus quá ratione Syllaba ὧν produci hic poffet, edi- 
dit tamen ex conje&turá, ᾿Αλλ᾽ οὐχ dv Μ᾽ ἐρύσαιτ', “4 Idque 
** adio evidens, inquit. ut mon. amplis fit dubitandum.  At-^ 
tamcn longe venuftiüs reticetur iftud, μέν 

Ví 
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45 


IAIAAOZ:'O. 

DI LT , » , 5» , 

"AXA. ὅτε δὴ X; ἐψὼ πρόφρων ἐϑέλοιμι ερυσσῶ!» 
LENS /, , , » ^ Li 
Αὐτη κεν yam ἐρύσαιμ , αὐτῇ τε ϑαλασση" 
* ΄ APT ἐν Ὁ Ψ 

Σειρὴν μὲν κεν ἐπειτῶ τσερὶ piov Ουλυμποιο 

T, NM » "5 , / ΄ 
Δησαίμην" τῶ δὲ κ᾿ αὖτε μετήορα “σα ῆα γένοιτο. 


» 2x ^ A xu ΣΊΜΩΝ a , 
Τόσσον cy rti T εἰμὶ ϑεῶν, περί T εἰμ ἀνθρωπων" 


"Oc ἐφαθ' οἱ δ᾽ ἄρα ara]ec ἀκὴν &ytvoy]ó uera 


Μῦθον ἀγασσάμενοι μάλα ydo κρατερῶς ὠγόρευεν. 


'O δὲ δὴ μετέειστε Θεοὶ γλαυκῶπις ᾿Αθήνη" 

“Ὦ, πάτερ ἡμέτερε, Κρονίδη, ὕπατε κρειόνων, 
Εὖ νυ Xj ἡμεῖς ἴδμεν, O τοι (ϑέν. ἐκ ἐπιεικτόν" 
Αλλ 
Οἵ κεν δὴ κακὸν οἶτον ἀναπλήσαν)ες ὁλωύ)αι. 
᾿Αλλ᾽ ἤτοι ποολέμε μὲν ὠφεξόμεθ᾽, εἰ CU κελεύεις' 
Βελὴν δ᾽ ᾿Αργέιοις ὑποθησόμεθ᾽, ἥτις ὀνήσει, 

Ὡς μὴ παΐῆες ὕλωύ)αι, ὀδυσσαμένοιο τεοῖο. 

Τήν δ᾽ ἐπιμειδήσας προσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 
Θάρσει, Τριτογένεια, φίλον Tix. € νύ τι ϑυμῷ 
Πρόφρονι μυθέομαι" ἐθέλω δέ τοι ss εἰναι. 


3 ? 


ἔμπης Δαναῶν ὀλοφυρόμεθ᾽ ἀιχμητάων, 


e , N € ^» 9 / / dx e 
ὡς &z HV, ὑπ ὄχέσφι τιτύσκετο χωλκόποὺ ἵππὼ 


᾿Ωκυπέ έ εθεί, κομόων]ε" 
κυπετῶ, χρυσεησιν εϑειρήσιν πομοῶν; 


Χρυσὸν δ᾽ αὐτὸς ἔδυνε wrépi xpo γέντο δ᾽ ἱμάσϑλην 


Χρυσέιην, εὔτυκτον, ἐξ δ᾽ ἐπιξζήσατο δίφρε. 
Μάς:ξεν δ᾽ ἐλάαν" τοὶ δ᾽ ἐκ ἀκοί)ε πετέσϑην, 


. Μεσσηγὺς γαίης τε 1) ἐρανξ ὡς-ερόεν].. 


Ἴδην δ᾽ ἵκανεν ττολυπίδακα, μητέρα ϑηρῶν, 
Ῥάργαρον, ἔνθα δέ οἱ τέμενΘ. βωμός τε ϑυήεις" 
"EvÜ ἵππες ἔστησε πατὴρ ἀνδρῶν τε θεῶν τε, 


Li». VIII. 215 


ἐς Verüm quando deinceps ego lubens 
voluero trahere, ᾿ 

*€ Cum ipsa utique terrà. traxero, ip- 
fóque mari : 

** Catenam quidem dein circa cacu- 
men Olympi 

** Alligavcro : illa. veró fublimia om- 
nia pependerint. 

*€ Tanto ego fuperque fum deos, fu— 
perque fum homines. 

Sic dixit. Hi autem omnes obmutue- 
runt filentio, 

Orationem admirati : valde enim mina- 
citer concionatus erat. 

"Tandem veró interlocuta eft dea cz- 
fi.s- oculis Minerva ; 

** O pater nofter, Saturnie, fumme 
regum, 

** Βεπὲ & nos fcimus, quàd tibi po- 
tentia vinci-nefcia : 

** Attamen Danaos lugemus bellico- 
fos, 

** Qui jam malo fato expleto perie- 
riot. 

** Verüm enim veró bello quidem ab- 
finebimus, fi tu jubes: 

** Confilium vero Argivis fuggeremus, 
quod proderit ; 

** Ut né omnes pereant, irato te, 


Hanc zutem f(ubridens allocutus eft 
nubes. cogens Jupiter ; 

** Bono-efto-animo, "l'ritanía, dilecta 
filia: neutiquam animo 

** Serio loquor ; volo autem. tibi mitis 
eife. 

Sic fatus, fub curru junxit zripedes 
equos 

Celeriter- volantes, aureis jubis coman- 
tes: 

Aurum autem ipfe induit circa corpus 5 
accepitque fcuticam 

Auream, ícité-fa&tam, fuumque «on- 
fcendit currum. 
Scwticá autem percufft, ut-inirent- 
curfum : iique non inviti volabant, 
1n medio inter terramque & celum 
ftellatum, 

Idam autem venit fontibus irriguam, 
matrem ferarum, 

“44 Gargarum, ubi utique erat ei ager 
facer altaréque odoratum : 

lbi equos ftitit pater hominumque 
deümque, 


Fer. 23. —— πρόφρων} Fuerunt qui legerent, πρόσσω, 
Ver. 26.—— μετήορα.} Vide fuprà ad β΄, 818. 
Fer. 28. 


- 


OLS / SA LAE Li 
οἱ δ᾽ ἄρα τσάντες ἐκὴν ἐγένοντο σιωπῇ.] 

olli obftopuere filentes, 

Converfique oculos inter fe atque ora tenebant. 4E. XI, 120. 


Fir. 30. γλαυκῶπις} Viée fuprà ad 4, 206. 
Fer, 31, ^ Q. πάτερ ἠἡμέτερε.] 
Ὁ patcr, Ὁ bominum Divümque zterna poteftas, 777, X, 18, 
Fer. 32. EU vu καὶ ἡμεῖς ἴδμεν] Pulcherrim& hec ex per- 
foni Minerear, prudentiae fcilicet ἃς fapientize antift το, "uno 
fi hic fit quarn diverfa loquatur! Ut re&té annotavit Euffotbius, 
PDid.———4 τοι] Videfuprà ad «ε΄, 537. 
Ver. 38. 
Vr. 41. χαλκόποδ᾽ ἵππω. Similiter irgilius, 
——urpedem cervam AEn, VY, 802, 


νεφεληγερέτα } Vide fupràadz, 175. 


Per. 42. χρυσέησιν] Pronunciabatur xeuc?euv, quoriodà- 
& Ícribi poftea ceptum eft, Vide fuprà ad &', 268. 

Ver. 41.-τοττ-γέντο δ᾽ ἱμάσθλην. ] Euflatbius ad 1, 569,5 φίλτω- 
τὸς, φίντατος' ἦλθεν, ἤνθεν" ἕλετο, tylo, καὶ δι εικῶς γέν]ο" πέλεν» 
xí». Equidem crediderim potiàs ab inufitato quodam γένα - 
vel γέννω, vel γείνω deduétam, Nam Dorica ifla, que memo- 
rat Zuflatbius, recentiora videntur, & Horere (ut. opinor) ignota, 

Ver. 44. ἐπιβήσατο)] Vulgg. &miCresTo. ^ Vide fupià ad 
β΄, 355 & ad £, 109. 


Vvr,46, Μεσσηγυς γαίης τε καὶ οὐρανοῦ, Vide fuprà ad &, 
769. 


Fer, 49 — πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν vt. ] 


—— Divüm pater atque hominum R«x, 4En. 1, 69. 
hominum fator atque Dzorum, 4En, XI, 725. 
Vir, 


216 
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e» » 


Σύν g tGmXov ῥινὲς, σὺν δ᾽ ἔγχεα, x) μένε ἀνδρῶν 
Χαλκεοθωρήκων' ἀτοὸρ ἀσπίδες ὀμφαλόεσσαι 
Ἔσληντ᾽ ἀλλήλησι' πολὺς δ᾽ ὀρυμωγδὸς ὀρώρει. 
Ἔνθα δ᾽ ἅμ᾽ οἰμωγή τε X) εὐχωλὴ πέλεν ἐνδρῶν, 
Ὀλλύντων τε X) ὀλλυμένων" δέε δ᾽ αἵματι γαῖα. 
"Oe μὲν "3c ἣν x) ἀέξετο ἱερὸν ἥμαρ, 
Tófpz μάλ᾽ οὐμιῴφοτέρων βέλε᾽ ἥπ)ετο, aríz]e δὲ λαός" 
"Hu. δ᾽ 21/65. μέσον ἐρανὸν οἰμφιξεξήκει, 


΄ N ΄ Ν Xd / 
Koi τότε δὴ χρύσεια πσατὴρ ετίταινε τάλαν)α" 


65 


Feroi0s— ari] 4]. πεεῖ. 
Ver. 51 — 3 κορυφῆσι καθέζετο---Εἰσορόων} 
cüm Jupiter zechere fummo 
Defpiciens mare velivolum, terraíque jacentes, 
Littoraque, & latos populos, fic vertice celi 
"Confitit, & Libyze defixit lumina regnis. — ZEn. I. 227. 
Sideream in fedem, terras unde arduus omnes, 
Cafiraque Dardanidüm afpectat, populofque Latinos. 
ZEn. X, 3. 


—— hominum fator atque Deorum 

Obfervans oculis, fummo fedet altus Olympo. | 7E. XI, 725. 

———fulv& pugnas de nube tuentem. “Ἐπ. XII. 792. 

Ver. $3. Οἱ δ᾽ ἄρα δεῖπνον. Vocula, 4:4, nequaquam híc 
fupervacua eft; fed eleganter corze&it quod erat. fuprà dictum, 
(f, 476,). Παννύχιοι μὲν ἔπειτα 


᾿Αχαιοὶ Δαίγυντον 
Ver. κ7.-τοπρό τε παίδων καὶ πρὸ γυγαικῶν, 
nunc conjugis efto 

Quifque fuze te&tique. memor, —— 


"En. X,280. 
Wer. 59, 65.——iàpipu] Vide fuprà ad Y, 492 ; & β΄, 810, 
Vr. 60. Οἱ δ᾽ ὅτε δή ῥ' ἐς χῶρον ἕνα} Vide fuprà ad Y, 446. 
Ver, 64. Ἔνθα δ᾽ aj οἱμωγή τε] Vide fuprà ad δ΄, 450. 

Ver. 65. -ο--οὐλλυμένων.] Vide fuprà ad 7, 260. 

Ver. 68. Ἥμος δ᾽ ἠέλιος μέσον, ἐρανὸν} 


ὈΜΗ͂ΡΟΥ 

Λύσας ἐξ ὀχέων, κατοὶ δ᾽ ἠέρα wrEAUY ἔχευεν. 
Αὐτὸς δ᾽ ἐν κορυφῇσι καθέζετο κύδει γαΐων, ᾿ 
Ἑἰσορόων Τρώων τε πόλιν X) νῆας ᾿Αχαιῶν. 
Οἱ δ᾽ ἄρα δεῖπνον &Aov]o καρηκομόων)ες ᾿Αχαιοὶ 
"PíuQa κατὰ κλισίας, ἀπὸ δ᾽ αὐτῷ Sugsr coro. 

Τρῶες δ᾽ αὖ ἑτέρωθεν ave) τ]όλιν ὠπλίζον)ο 
Ilavpóregor μέμασαν δὲ xj ὡς ὑσμῖνι μέχεσϑαι, 
Χρειοῖ aval eoim, πρό τε παίδων x πρὸ γυναικῶν. 
Πᾶσαι δ᾽ ὠϊϊνυντο πύλαι, ἐκ δ᾽ ἔσσυτο λαὸς, 
Πεζοί J' ἱππῆςς τε' πολὺς δ᾽ ὀρυμαγδὸς ὀρώρει. 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ δ᾽ ἐς χῶρον ἕνα. ζυνιόν)ες ἵκοίῆο, 


Lis. VIII. 


Solutos curru, caliginóémque multam 


circumfudit, 
Ipfe autem in verticibus fedit glorià 
exultans, 
In(piciens Troámque urbem & naves 
Achivorum. : 
Interim jentaculum fumpferunt comaa- 
tes Achivi 
Raptim per tentoria, f'atimque poft id 
armabantur, 
. Trojani item ex-alterá parte per urbem 
" — ammabanrtur 


Pauciores : prompti tamen erant etiam 
fic pugná contendere, 

Neceffitate duid, proque liberis & pro 
uxoribus. 

Omnes itaque apericbantur portz, fo- 
ráfone rucbant copiz, 

Peiitéfque equitéfque; ingenfque tu- 
multus eft coortus, 

Hi autem cum jam in locum vnum 
congredientes convenifTent, 

Commiferunt fcota, itemque haftas, & 
robora virorum 

ZEreis-thoracibus-indutorum 5 ac cly- 
pei umbonibus-muniti 

Appropinquabant invicem :  ingéníque 
tumultus eff coortus. 

"Tum veró fimul ejulatufque & jactantia 
erat virorum, 

Perdentiámque & pereuntium : fluebat 
autem fanguine terra, 

Quamdiu quidem tempus matutinum 
erat, & crefcebat facra dies, 

Tamdiu valde utrofque tela attingebant, 
cadebátque populus : 

Quum veró fol medium celum con- 
Ícendifiet, 

Tum utique aureas pater. attollebat 
lances ; 


—— medios cüm Sol aceenderit flus, — Ceergic, IV, 40r, 


medium Sol igneus orbem 
Hauferat. 


———— 


εὐῤίά, 426. 
Sol medium celi confcenderat igneus orbem. 7E. VIII, 97. 
Iójd.—— ἐμφιβεβήκει) Vide füprà ad 4, 37; &-ad δ΄, 492. 
Ver. 69. Kai τότε δὴ χούσεια. ππατὴρ ἐτίταινε τάλαντα, 
Jupiter ipfe duas zquato examine lances 

Suftinet, & fata imponit diverfa duorum ; 

Quem damnet labor, & quo vergat pondere letum. 


4En. XII, 725. 
Inferiorem hic Virgilium Homero ebfervavit Macrolius, eà 
quàd Homerus hzc, jam antequam appareret utram in par- 
tem propenderet victoria; Virgilius autem eadem fri dicat, 
poftquam ὅς przvifum & predictum fuifiet (255. XII, 140, 
150) Turnum utique periturum. “ Hzc autem ratio fuit non 
** zquandi omnia qua ab auctore tranícripfit, quod in omni 
operis fui parte alicujus Homerici loci imitationem | volebat 
inferere, nec tamen humanis viribus illam divinitatem ubi- 
que poterat equare, ——-Sed hac & alia ignofcenda Vir- 
gilio, qui fludii circa Homerum nimietate excedit modum, 
& reverà non poterat non in aliquibus minor videri, qui 
per omnem pocfim fuam hoc uno eft pricipué ufus arche- 
* typo.  Acriter enim in Homerum oculos iptendit, ut a. 
mularetur non mod$ megnitudinem, ícd & fimplicitatem, 


«4 


ες 


“ &prae- 


IA:l1A AO'$..G, 

70 Ἐν δ' ἐτίθει δύο κῆρε τανηλεγέθ. ϑανάτο o, ; 
Τρώων 9 ἱπποδάμων Y) ᾿Αχαιῶν χωλκοχιτώνων' 
"EAx6 δὲ μέσσα λαξῶν, ῥέπε δ᾽ αἴσιμον ἥμορ ᾿Αχαιῶν, 
Αἱ μὲν ᾿Αχαιῶν κῆρες ἐπὶ χθονὶ σσολυθοτείρῃ 
Ἑζέσϑην' Τρώων δὲ, πρὸς ἐρανὸν εὐρὺν ἄερθεν. 

Αὐτὸς δ᾽ ἐξ Ἴδης μεγόλ᾽ ἔκ)υπε, δαιόμενον δὲ 
Ἥκε (λας μετοὸ λαὸν ᾿Αχαιῶν" οἱ δὲ ἐδόν)ες 
Θάμξησαν, 2 wy] ὑπὸ χλωρὸν δέ(ι, εἴλεν. 
᾿Αγαμέμνων, 
Οὔτε δύ᾽ Αἰοαν)ες μενέτην, ϑερώπον)ες. ᾿Αρηθ»" 


s 


» » mM » 23 
"EvU £r ᾿Ιδομενεὺς τλῆ μίμνειν, ὅτ 


80 Νέςτρ δ᾽ οἱ. ἔμιμνε Γερήνιι, ἔρθ. 


Οὔτι ἑκῶν, ἀλλ᾽ ἵππῷ. ἐτείρετο" τὸν βάλεν ἰῷ 
ATO. ᾿Αλέζανδρθ,, Ἑλένης ττότις ἠὐκόμοο, 

- Ακρην κακκορυφὴν, ὅθι τε arp? Tou τρίχες ἵππων 
Κρανίῳ ἐμπεφύασι, μάλιςτω δὲ καίριόν ἐς ν᾽ 

85. ᾿Αλγήσας δ᾽ ὠνέτσαλ)ο, (ExQ» δ᾽ εἰς ἐϊκέφαλον δὺ". 
Σὺν δ᾽ ἵππες ἐτάραξε, κυλινδόμενίθ. περὶ χαλκῷ. 
"Og ὃ γέρων ἵπποιο τραρηορίας ὠπέταμνε 


** & przfentiam orationis, & tacitam majeftatem, Hinc diver- 
** farum inter heroas fuos perfonarum varia . magnificatio ; 
** hinc deorum interpofitio ; hinc auctoritas fabuloforum ; hinc 
** affectuum naturalis expreflio ; hinc monumentorum perfe- 
** eutio; hinc parabolarum exaggeratio; hinc torrentis orati- 
* onis fonitus; hinc rerum fingularum cum fplendere fafti- 
** gium," Macrob. lib. V , cap. 13. 

Ver. 15 Éwrumt, δαιόμενον δὲ Ἥκε cÓaL[— — À,. οἱ δὲ 
ἰδίντες Θάμβησαν.}] Non modà tempore meridiano, zr, 68 ; 
fed & calo, ut videtur, fereno. 3 

^H μεγαλ᾽ ἐβρόντησας amr SpavB actpósyl Oe, 

Οὐδὲ π᾿ Bt νέφος Ecl. τέρας vu τέω τόδε φαίγεις. 


Odyff. εἴ, 113. 


celo ceciderunt plura fereno 

Fulgura, ——————— Georgic. 1. 487. 
— M——Diefpiter 

. Igni corrufco nubila dividens 
Plerumque, fer purum tonantes 
Egit equos volucremque currum. Horat, Carm, Y, 54; 

Ver, 77.πκαὶ πάγϊας πὸ χλωρὸν δέος εἴλεν,ἢ 

'Tum veró tremefaéta novus per pectora cun&tis 

Infinuat pavor, — ZEn. II, 228, 


“Ἐπ. XII, 395. 


Ver. 7γ8.--ῦτ᾽ ᾿Αγα μέμων,] dl. SY ᾽Αγαμέμνων. Quod, hoc 
inloco, minüs εὔφωνον, 


——— Dii me terrent, & Jupiter hoftis, 


Fer, 81, σὸν βάλεν i ποτα, ᾿Αλγήσας δ᾽ ἀνέπαλτο,] 


— 


————— nur 
Bellatoris equi cava tempora conjicit haflam, 
"Tollit fe arre&tum. quadrwpes, ὃς calcibus auras 


᾿Αχαιῶν, 


L:5. Vill. 217 


Impofuitque duo fata longum - íom- 
nium-adferentis mortis, 

Troümque equitum ὃς Achivorum cree 
loricatorun ; 

Suflinuirque medias prchenos: inclina- 
ta et autem fatalis dtes Achivorum. 

Utique Achiserum fata in teifà αἷν 
má 

Confidebant ; TTroum vero, ad c«iutn 
jatum fublata-erant, 

ipfe autern ex Idà magnüm toasbst, 
ardenfaue 

Mifit fulgur in exercitum Achivorum ; 
illi autem confpicati 

Obáüupuerunt, & omnes pallidus ti- 
mor cepit. 

Tum vero pec Idomeneus. aufus eit 
manrre, nec Agamemnon, . 

Neque duo Ajaces maníerunt, famuli 
Marüs: ΄ 

Νεῖῖογ autem folus manfit. Gerenius, 
€uflos Achivorum, 

Minim volens, fed equus debilitatug 
erat ; quem percufferat fagittá 

Nobilis Alexander, - Helena vir pul- 
chrze- comas, 

Summo in vertice, ubi fcilicet primi 
crines equorum 

Crinio innifcuntur; maximé autem 
lethalis eft /5cus, 

Dolore itaque correptus erigebatur, (a- 
gitta enim ad cerebrum penetrat ; 

Conturbibátque equos,  volutans fe 
circa ferrum. 

Porrà dum fenex equi bujus lora ab- 
fcindebat 


Verberat, effufumque equitem fuper ipfe fequutus 
YImplicat, eje&oque incumbit cernuus armo. “Ἐπ. X, 89o. 
Haftam intorfit equo, ferrumque fub aure'reliquit: 

Quo fonipes ictu furit arduus, altaque jactat, 
Vulneris impatiens, arre&to pectore crura. “Ἐπ. XI, 657. 
Fer. $2, ——— ' Αλέξαγδρος, "Exéyng. ] Vide fuprà ad d, 5t. 

Ver, 83.—)0. τε πρῶται τρίχες m, μάλιςα δὲ καίριέγ 
Ἀἑἐπτότατον τὸ ócHy (εἷς χατὰ μέγεϑος) ἔχωσιν [οἱ ἵπποι] περὶ 
“τὸν ἐϊπέφαλον, τῶν. ἄλλων, Τεκμήριον δ᾽ ἔτι καίριος X πληγνὶ ἡ 
εἰς τὸν τόπον τῶτον γίνεται τότοις. 


ἐςιν.7 


Ai καὶ Ὅμηρος τας imus 
σεν. * ἵνα Tt τείχεος ἵππων Κρανίω ἐμπεφύασι, μάλιςα δὲ ei 
** piv ieu" drift, περὶ ζώων γενέσεως, lib. V. c. s. (Ubi 
in tranfcurfu notandum, quod hod; Ícriptum eft. £5, 
Ffotelem legiffe ἵγα τε.) 

—— quà fata celerrima—— 


τε, Zdr:- 


“Ἐπ. XII, so. 


Ver, $5, ἀνέπαλτο] Ex verbo, ἀνεφάλλομαι" ut re&e 
annotayit Barne/ius, Nam ex ἄλλομαι fit dico. - ᾽ 


Fer. 86.— —— κυλινδόμενος περὶ xaAxS.] Scholiaftes ; miu 
τῷ σιδήρῳ τῶν ἐπισώτρων, 8 ici τῶν κανϑῶν. At Eufatbius ; 
Τὸ περὶ χαλκῶ, τῷ τῷ pU σιδήρυ» δηλαδή, 

Per. 87.----------ἀπέταμνε.} Al, ἀπέτεμνε.  Minüs reQG, εἰ 
δὲ καὶ Xv εἰπεῖν [ἀπέτεμνε] κοινότερον, ἀλλ᾽ Ὅρεηρος τὴν κατ᾽ 
αὐτὸν ᾿Ιάδα γλῶσσαν τιμᾶ, τὸ πέμνειν τάμνειν Aépsca:. Perré 
fingolarem hfc vim habet tempus Mlud imperfecium: iy 
« ἀπέταμινεν," inquit Euflatbius, ἀςείως εἴρηται, xaT ry 
ταξασηρησιν iru παλαιῶν, Οὗ yde δυνάμενος ὃ ὅτω έραν 
ταχὺ ἀποτεμεῖν, ἀπέταμνε κατ᾽ ὀλίγον ἐν Παρατάσει χρίνν, 
xai μὴ ἀνιέμιενος, ἀλλ᾽ ἀΐσσων, ὃ 


Fa 


H 
HS 
ες 


ι TY) σπεύδων, Simili: 


ter 


218 


90 


95 


IOO 


105 


ter Scboliafles : Δεινός Egiy Ὅμηρος, καὶ διαὶ μιᾶς λέξεως ὅλον τὸν 
ἄνδρα σημαίνειν. Διὰ γὰρ τῷ ** ἀπέτεμνε," τὴν ἀσθένειαν τᾶ 
γέροντφς δηλοῖ, καὶ ἐντεῦϑεν τὸ βραδυὺ πῆς ἐνεργείας, Προστκόντως 
ὃν ἐπὶ τῷ πρεσβύτο ἐχρήσατο τῷ Παρατατικῶ χρόνω, εἰπὼν τὸ 
“« ἀΐσσων," "Egi δὲ τοῦ víe Αὐτομέδοντος, σῷ Συντελίιῷ, εἴϑταὶν, 
« αἴξε" καὶ ““ ἀπέκοψε." συντόμως τὸ πρᾶγμα ἐδήλωσεν. Et 


OMHPOY 
Φασγάνω ἀΐσσων, τόφρ “Ἕκτορ. ὠκέες ἵπποι 
Ἦλθον ἀν᾽ ἰωχμὸν, ϑρωσυν ἡνίοχον Qoptor]sc 
"Ex]opa 1 νύ κεν ἔνθ᾽ ὃ γέρων ἀπὸ ϑυμὸν ὄλεσσεν, 
Εἰ μὴ &p ὀξὺ νόησε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
Σμερδαωλέον δ᾽ ἐξόησεν, ἐποτρύνων ᾿Οδυσῆα" 
Διογενὲς Λαερτιάδη, πσολυμήχαν Ὀδυσσεῦ, 


» 7 “Ἢ Ν Ν “Ὁ 3 ε΄ ἡ 
Πη Φεύγεις, μετὰ ytoT 0. βαλὼν, κακος ὡς, Ey ομίλῳ ; 


Mhfrig τοι φΦεύγον) μεταφρένῳ ἐν δόρυ wb. 
᾿Αλλὰ μέν͵, ὄφρα γέρο. ἀπώσομεν ἄγριον ἄνδρα. 


"Qc ἔφατ᾽- EO ἐσάκεσε πολύτλας δι. ᾽Οδυσσεὺς, 


᾿Αλλὰ πταρήϊξεν κοίλας ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν. 
» E] /, 3 7 
Τυδείδης δ᾽, αὐτός τσερ ἐῶν, ππρομάχοισιν ἐμίχθη" 
^ ε LM 4 , 
Er δὲ wgórO ἵππων Νηληϊάδαο γέρον)», 
/, , » L4 , ᾿ 
Καί μιν φωνήσας ἔπεα w]Epóev] o: προσηύδα 
5 z ^ ΄ " 
Q γέρον, ἡ μάλα δή σε νέοι τειρέσι μαχηταΐ: 
^ ΄ Á, “ 3 7 
Σὴ δὲ βίη λέλυται, χαλεπὸν δέ σε γῆρας ὀπάζει" 
΄ LU ΄ er 
"Haredoóg dé νύ τοι ϑερώπων, βραδέες δέ τοι ἵπποι... 
2 ^ 3 , 3 37 
'AAX ay , ἐμῶν ὀχέων ἐπιξήσεο, οῷρα ἴδηαι 
-Ὁ "2 er 2 , dá 
Orio: "T'guios i01, ἐπιστάμενοι zy EOLOIO 
p 5» 32 ΄ A ΄ 
Κραιτνοὶ μάλ᾽ ἔνθα xe; ἔνρα διωκέμεν ἠδὲ Φέξεσϑαι, 
Oüc ποτ΄ ἀπ᾽ Δινείαν ἑλόμην μήστωρα φόζξοιο. 
, * , "m / 7 ὟΝ ^v 
Τέτω μὲν ϑεράπον)ε κομείτων" τώδε δὲ νῶ; 
e. , y 70. 
Τρωσὶν ἐφ᾽ ἱπποδαμοις ἐθύνομεν, οφρα x, Exjwp 
ὅν Jnd! Wo LA à ΝῊ 7 5» X ὔ 
Εἰσεται, εἰ X, ἐμὸν θόρυ μαίνεται ἐν τταλάμησιν. 
e » E] 5 € y. , 
Ἂς ἔφατ᾽" uà ἀπίθησε Γερήνι(. ἱππότα Negup. 
* ^ 97 5 e 7 , 
Nes'ogeng μὲν ἔπειθ᾽ ἵππες ϑεράποι)ε κομείτην 


Ἴφθιμοι Σθένελός τε x, Εὐρυμέδων ἀγαπήνωρ" 


Pir.95.- 


Fer. 97. 


Fr. 103. 


Lis. VIII. 


Gladio infurgens, interim Hc&toris ve- 
loces equi 

Venerunt per turbam - infequentium, 
audacem aurigam ferentes 

He&torem : atque tum fenex vitam 
perdidiffet, 

Nifi illico animadvertiffet pugna. ftre- 
nuus Diomedes ; 

Hotrrendàm sutem clamavit, adhortans 
UlyfTem ; 

* Nobiliffime Laértiade, folertiá-pol- 
lens Ulyfre, 
uó fugis, tergo obverfo, ignavus 

veluti, in turbá ? 

*€* Cave, nequis tibi fugienti tergo ha- 
ftam infigat. 

** Quin mane, ut à fene propellamus 
trucem virum. 

Sic dixit: At non exaudivit patiens 
nobilis Ulyffes, 

Verüm raptim-przteriit cavas ad na- 
ves Achivorum, 
"Tydides autem, folus licét exiftens, 
primis-pugnatoribus mixtus eft: 
Stetitque ante 
nis, 

Et ipfum compellans verbis alatis allo- 
cutus eft ; 

** O fenex, certe valde jam te juvenes 
premunt bellatores : T 

** Tua utique vis foluta eft, gravifque 
te fene&ta perfequitur : 
** Debilis autem tibi famulus, fe- 
gné(que tibi equi, E 
** Verüm age, meos currus confcende ; 
ut videas 

*€ Quales 
campum 

** Rapide valde huc & illuc infequi 
ἃ fugere ; 

*€ Quos nuper ab ZEneà cepi artifice 
fugandi-Zoffes, 

** ]1ítos quidem tuos famuli tuus €? ye - 
ui, curent: hos veró nos 

** Trojanos in equüm-domitores diri- 
gamus, ut ἃς Heótor 

** Sciat, an & mea hafla infaniat in 
manibus, 

Sic dixit: neque non obfecutus eft 
Gerenius eques Neftor. 

Nefloreas quidem poftea equas famuli 
curabant 

Fortes Sthenelufque ὅς  Eurymedon 
virtutis-amans ; 


equos Neleide fe- 


Troii equi, periti per- 


μιεταφρένυ ἐν δόρυ πήξ».} Non, ἐν μεταφρένω 
πτήξη" fed, μεταφρένῳ ἐμιπήξηο 

πολύτλας ᾿Οδυσσεις.} Vrigilio, infelicis Ulyffei. 
Horatio, patientis Ulyffei. 3 

λέλυται. Vide faprà ad 4; 37. 

Per. τὸς .--οττεϊπιβήσεο] Vide fuprà δὰ β΄, 3ς ; & ad £, 109. 


Tatiamus: Nécopa μενγπατῶν ἵππὼν τὰς παργορίας Βραδέως εἶπο- 


πέμνογ!α διαὶ τὸ ἄπονον καὶ νωϑὲς τῆς ἡλικίας, θαυμάζεσθαι, Orat, 
ad Οτατος ὃ τι. 
Fer. 91, 


βοὴν dyaSig] Vide fuprà ad β', 408. 


Ver. $4. μετὰ νῶτα βαλὼν, κακὸς ὡς, ἐν ἑμέλω 5] Editor 
eruditus  Ciceromis dialegorum de Oratore, αὰ /ib. 11, & 72, 
legendum hic conjicit, 


μετὰ νῶτα βαλοὶν σάκος, cic ἐν ὁμκίλω 

Μέτις To Gc. Sed multó elegantius eft, ut ἐλλιπῶς dicatur, 

ὅρα ἵνα μή σε φεύγουτά τις ets.  Quornodo interpretatus eft 
uflatbiut, 


Ver. 108. OUc ποτ᾽ ἀπ᾽ Αἰνείαν ἐλόμην. OUc A'velay ecpeiMqunv, 
Conftructio fimilis atque. illa, Τεῦκρον Γελαμώνιον εὖχος ἀπηύρα. 
ὁ, 462—. Et Odyff X, 201, 202. 


᾿Αλλά μὲ σές τε τσόϑος 
---- μελιηδέα ϑυμὸν ἀπηύρα. 


Et alibi non femel. 

Fer. 310. —— ἐφ᾽ ἱπποδάμοις ἰθύνομεν.} Ità optime refti- 
tuit Barzefius ex MS. «ΑἹ. ἐφ᾽ ἱπποδάμοισιν ἰϑύγομεν, — Male, 
Neque enim in his ulla eft Licentia. " 

Zr, 111,—— δόρυ μαίνεται] Vide fuprà ad δ΄, 126, 

Ver, 332, ἱππότα } Vide fuprà ad d, 175. 


4 Ver, 


IATAAO:/,56, 


τὲς Τὼ δ᾽ εἰς ἀμφοτέρω Διομήδεθ, ἅρματα βήτην. 


120 


Νέςτωρ δ᾽ ἐν χείρεσσι Ad ἡνία (ἰγαλόεν)α: 
Μάς:ξεν δ᾽ ἵππες, τώχα d Ἕκ)ορ. aya γένοιο. 
τὰ δ᾽ ἰθὺς pepe Qs axóv]ure Τυδέθ. υἱός" 

Καὶ TE μέν ῥ᾽ ἀφοίμαρτεν" ὁ δ᾽ ἡνίοχον Θεράποιγα, 
Υἱὸν ὑπερθύμαε Θηξαίε Ἠνιοπῆα, 

Ἵπσπων qvi ἔχον)α, βάλε s 10O- παρὰ μαζόν' 
"Here δ᾽ ἐξ ὀχέων, ὑπερώησαν δέ οἱ ἵπτποι 
᾿Ωκύποδες" τῷ δ᾽ αὖθ, λύθη Ψυχή τε μένθ. re. 
Ἕκτορα, δ᾽ αἰνὸν ἄχ. πύκασε φρένας ἡνιόχοιο' 


Ν Ἁ » » y V » ͵7 ͵7 ς L 
125 Τὸν μεν ἔπειτ εἰῶσε, X, ἀχνύμενός "urtp ἐταιρξ, 


130 


»-ῃΨ 


Κεῖσθαν ὁ δ᾽ ἡνίοχον μέθεπε θρασὺν, ἐδ ἂρ £T: δὴν 
Ἵππω δευέσϑην Cecile e αἶψα yp εὗρεν 
Ἰφιτίδην ᾿Αρχεπήῤὀλεμον ϑρασὺν, ὅν δα τόθ᾽ ἵππων 
᾿Ωκυπόδων ἐπέξησε, δίδε δέ οἱ ἡνία χερσίν. 

Ἔνθα κε Aoryóc ἔην, x) ἀμήχανα ἔργα γένον)ο" 
Koi vd. κε (ἥκασϑεν κατὲ Ἴλιον, ἠὔτε ἄρνες, 
E; μὴ xp ὀξὺ νόησε πατὴρ ἀνδρῶν τε ϑεῶν τε" 
Βρού)ήσας δ᾽ ἄρα δεινὸν, ὠφῆκ᾽ ἀργῆτα κεραυνὸν, 
Καδοὲ πρρόσϑ᾽ ἵππων Διομήδεφ.. ἧκε χαμᾶζε" 


135 Δεινὴ δὲ φλὸξ ὦρτο ϑεείε καιομένοιο. 


D 


τῶ δ᾽ ἵππω δείσαν)ε κωταπηήτην ὑπ᾽ ὄχεσφιν" 

Νέςτορα δ᾽ ἐκ χειρῶν φύγεν ἡνία (ἰγωλόεν)α: 

Δεῖσε δ᾽ ὅγ᾽ ἐν ϑυμῷ, Διομήδεα δὲ προσέειπε" 
Τυδείδη, ἄγε δ᾽ αὖτε φόξονθ᾽ ἔχε μώνυχας ἵππες. 


140 Ἦ ἐ γιγνώσκεις, ὅ TOi ἐκ Διὸς EX ἕπετ᾽ ἀλκή; 


Ver, 1316. σιγαλόεντα ] ΑἹ, φοινικόεγῖα. 
batur φοιγικᾶντα : Nam fecundam neceffarió producit : 
;n his ullus unquam Licentiz locus, 


Ver. 118.—— μεμαῶτος] Vide fuprà ad £, 818 ; & ad ζ', 


464. 


Ibid, ——áx5yrizs] Vide fuprà ad 4, 140, 309, 314. 

Fer. 124.-τοπύκασε] Vide fuprà ad 4, 140, 

Ver. 325. —ciacc] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

ῤϊ4.---ἀχνύμενος] Vide fuprà ad γ', 260, 

Per, 326.— ἐδ ἄρ, ἔτι δὴγ.] Quà ratione, £r;, bic ultimam 
producat; vide fuprà ad d, sr. 


Quod pronuncia- culi híc Barnefius, 
Neque ““ 


Lis. VIII. 


Hi autem ambo Diomedis 
conícenderunt, 

Neflor autem jn manus fumpfit habe- 
nas miro-artificio-fa£tas ; 

Percuffitque (cutic equas, celeritérque 
Hectorem prope fuerunt : 

Hunc por;ó rectà. irruentem telo-petiit 
"T ydei-filius : 
Et ab eo quidem aberravit; fed auri- 
gam famulum, 
Filium — magnanimi 
peum, 

Equorum habenas tenentem, percuflit 
pectus juxta mammam ; 

Decidit autem de curru, retrocefferánt- 
que ejus equi 

Veloces: ejus autem ibi foluta eft ani- 
máque robürque. 

Hectorem verb gravis dolor operuit 
animum propter-aurigam :; 

Hunc quidem dein fivit, tametfi dolens 
fodalis gratia, 

Jacere ; ipfe autem aurigam quaerebat 
audacem : neque fané diutiüs 

Equi indigebant rectore; ftatim enim 
invenit 

Iphitidem Archeptolemum audacem, 
quem tunc equos 

Pedibus- veloces conícendere-fecit, de- 
ditque ei habenas in manus, 

Tum verà ingens-clades fuiffet, &exi- 
tialia facinora edita fuiffent ; ; 

Quin & conclufi-fuiffent-ut. in- ftabulo 
το αν in Ilium, ceu agni P 

Nifi citó animadvertiffzt pater homi- 
nümque deümque; 

Tonans autem graviter, emifit candens 
fulmen, 

Et ante equos Diomedis injecit in ter- 
ram: 

Terribilis autem flamma exortaeft ful- 
phuris ardentis ; 

Et equi territi confternabantur fub 
curru : 

Neftoris autem & manibus "fugerunt ha- 
benz miro-artificio-fa&tae : 

Timuitque ille animo, Diomedemque 
allocutus eft; 

** Tydide, age jam in fugam dirige 
folidos- ungulis equos, 

** An non fentis, quàd tibi à Jove non 
fequitur victoria ? 


219 


currum 


Thebmi Enio. 


** Zddendum videtur. tale Quid, Τρῶες ὑπ᾿ 
neges Διομήδεος ἱπποδάμοιο," quà fcilicet Trojani Joli, non 
utique. & cor, ut repellerentur. futurum fuiffe dicatur. 
Quafi veró in urbem conclufi fi 


fuiffent Trojan, non utique & 


Hecior unà conclufus intelligeretur, 


544. 


Fir, 132, rare ἀγδρῶν τε Θεῶν τε,} Vide fuprà ad. 4, 


Per. 133, Βροντήσας δ᾽ ἄρα δεινὸν,} 

Hic pater omnipotens ter celo clarus ab alto 

Intonuit, radiifque ardentem lucis ὅς auro 

Ipfe manu quatiens oftendit ab zethere nubem, ZEr, VII, 141. 


Per.128.—$2 τόθ᾽} Non fupervacaneum eft iftud, ῥώ, Nam 
eamfei& vim habet, ac fi latino dicas, tum dein, tum utique, 
tum .porrà, tum igitur, aut fiquid fimile, 


Per, 3314 Kal γύ κε σήκασθεν κατὰ Ἴλιον, vidct &ptg,] Ridi- 


Fir. 135—4$A£] Vide fuprà ad β΄, 267. 

Fir1457,— σιγαλέεντα } Vide fuprà ad ver, 116, 

Fer, 140, — γιγνώσκεις} Alii £ribunt, γινώσκεις» Quod 
perinde eft, Prima enim ubique producitur, 


Ffz Fer, 
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145 


150 


135 


160 


Ibid. 


OMHPOT 
NU» μὲν γὰρ τέτω Κρονίδης Ζεὺς κῦδι. ὀπάζει 
Σήμερον" ὕςερον αὖτε X) ἡμῖν, αἴ κ᾽ ἐθέλησι; 
Δώσει" avi dé κεν gi Διὸς νόον εἰρύσαιτο, 
Οὐδὲ μᾶλ᾽ ἴφθιμΌ.": ἐπειὴ πολὺ φΦέρτατος ἐςτι. 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
Ναὶ δὴ ταῦτά γε πάδα, γέρον, κατὰ μοῖραν ξειπτες" 
᾿Αλλὰ τόδ᾽ αἰνὸν ay Go κραδίην xy ϑυμὸν ἱκάνει" 
"Ex]wp γάρ wort φήσει, ἐνὶ Τρώεσσ᾽ ἀγορεύων, 
Τυδείδης ὑπ᾽ ἐμεῖο Φοζεύμεν. ἵκετο νῆας. 
ἽΩς ποτ᾽ ὠπειλήσει" τότε μοι χάνοι εὐρεῖα χθων. 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Γερήνε. ἱππότα Νέςτωρ" 
"Quos, Τυδέθ. υἱὲ QaiQpovGe, οἷον ξειπες" 
Εἴπερ γάρ δ᾽ Ἕκτωρ γε κακὸν x, ἀνάλκιδα φήσει, 
᾿Αλλ᾽ ἐ πείσονται Τρῶες xy Δαρδανίωνες, 
Καὶ Ὑρώων ἄλοχοι μεγαθύμων cia Trig itv, 
Τάων ἐν κονίησι βάλες ϑαλερὲς παρακοίτας. 
Ως ἄρα φωνήσας φύγαδ᾽ ἔτρωπε μώνυχας TTG, 
Αὖθις cv. ἰωχμόν" ἐπὶ δὲ Τρῶές τε 3X Ex]og 
"Hys 9εσπεσίῃ C &Aex ς-ονόεν)α χέογ)ο. 
To δ᾽ ἐπὶ μακρὸν GUT μέγας κορυθαίολθ.- ἽἝκ]ωρ' 
Τυδείδη, περὶ μέν σε τίον Δαναοὶ ταχύπωλοι 
"Edev τε, κρέασίν τε, ἰδὲ πλείοις δεπώεσσι" 


7 τοῇ Πὰ edidit Barmefjus ex Euflatbio & MS. 


Lis. VIII. 


** Nunc quidem enim huic Saturnius 
Jupiter gloriam praebet 

** Hodie 5 poftea rurfus etiam nobis, 
fi voluerit, 

** Dabit: homo autem nequaquam 
Jovis mentem impedierit, 

** Νὲ quidem fortiffimus ; quoniam z//e 
longé potentiffimus eft. 

Huic autem refpondit deinde pugna 
flrenuus Diomedes ; 

** Profe&tó hac omnia, fenex, re&g 
dixiti : 

** Sed ille gravis dolor mibi cor & ani- 
mum inceflit ; 

** He&or enim aliquando dicet, inter 
"Trojanos concionans, 

** Tydides à me fugatus fe-recepit-ad 
naves, 

** Sic aliquando gloribitur, tunc 
mihi dehifcat lata terra, 

Huic autem refpondit deinde Gerenius 
eques Neftor 

** Hei mihi, Tydei fili bellicofe, quale 
verbum dixift ! 

** Etfi enim te He&or ignavum & im- 
bellem dixerit, 

*f Attamen non credent Trojani ὃς 
Dardanidee, 

** Et Trojánorum uxores magnanimo- 
rum clypeatorum, 

** Quarum in pulvere dejecifti juvenes 
maritos, 

Sic locutus in fugam vertit folidos-un- 
gulis equos, 

Retrü in turbam fugietium: im eos 
autem Trojanique & Hector 

Cum-clamore ingenti tela triítia funde- 
bant, 

"Tum veró altüm inclamavit ingens pu- 
gnam-expedité-ciens Hector ; 

** 'Tydide, prae ceteris quidem te ha- 
'norabant Danai pernices. equites 

** Sedéque, carmbüfque, & plenis po- 
culis 1 


εν, 156. χονίησι βάλες Latine itidem re&t& dicas, ἐπ 


Re&, ut mihi quidem videtur, & ad fententiam & ad venufta- 
tem. 4d. ὅτι. De verfione hoc in loco minüs latini, vide fu- 
prà ad Z, 537. 

Ibid.—ix διὲς ἐχ ἕπετ᾽ ἀλκή,] 
Jopiter ipfe 
Axxilium folitum eripuit. —-—— 


JEn. ΥΧ, 128. 

Ver, 1344. —— Q0«quoz* Gre] Quá ratione, ἴφθιμος, bic ulti- 
mam producat; item, iwxpay, ver, 158; & δὲ, wer. 179 5 
Vide fuprà ad &, 51. 

Ver, 148. “Ἕκτωρ γάρ ποτε φήσει. } ᾿Ανδρειότατοι δυκῶσιν εἶναι, 
eS οἷς δὶ δειλοὶ ἀτίζιοιγ οἱ δὲ ἀνδρεῖοι ἔντιμοι, τΤοιώτες. δὲ 
καὶ Ὅμηξος ποιεῖ, οἷσν τὸν Διομκἤδη" -ττετς Ἕχτωρ γάρ ποτε φή- 
** cu" Gc. “Ἅ»ἰῆοι. Etbic, Nicom. Lib. ΠῚ, cap. 11. 

Ver. 150. 
132. 

Fer.ag1—— ἱππότα) Vide fopra ad 4, 175. 

Fer.183. E'mse ydo σ᾽ Ἕκτωρ γε aiv. ἢ 

Pul(íus ego ? aut quifquam—— pulfum 

Arguet? lliaco tumidum qui crefcere "T ybrim 

Sangü'ne, & Evandri totam cum flirpe videbit 

Precubuiffe domum; atque exutos Arcadas armis? 
zn. Xl, 392. 


τότε μοι χάνοι εὐρεῖα χθών. Vide fuprà ad δ΄, 


Bu'verz djitere, Non υδά, in pulvere, idem ipfum fit, quod 
eft alterum illud, ἐπὶ pulverem ; (id quod plan& ineptiffimus fit 
qui dixerit ;) fed quàd, i" pulvere dejicere, fit, burn dejieere in 
pulvere ; quippe cüm is, qui fit m terram deje&us, jaceat in 
pulvere neceffe fit, — Similiter, quod aiunt, ἐπ Senatu verire, eft, 
venire im curiam inter. Senatores : In confpettu venire, eft, ac- 
«edere ad. aliquem. in. confpetu : Projicere globum in berbá, eft, 
globum in terram demiffum prowoluere in berbá, Vide quz Nos 
hác de re ad Cafaris Commentar. de Bello Gallico, lib, IV, 
$9. Item fopià, ad 4, 593. 

Ver. τέο, TG δ᾽ i541] Pefüimà hic Scholiafes interpolatus, 
(quem perpetuà fequutus eft Barnofus, magno ὅς veruftatis & 
fententie ipfius detrimento;) τὸ it, 7622, τῆσδε, ipguit, ἄρθρα 
id συνθετικὸὲν, ἥκιςα.δὲ σύνδεσμος, Mí. Sané in Tran/itioribut 
femper fcribendum eft, ὁ δὲ, τὸν δὲ, τῶ Né. Quibus autem 
inlócis ufurpánda fint iffa, ὅδε, 783r, τῆσδε, ex orationis con- 
textu eft judicandum, — Vide fupràad d, 575 ὧς δὰ γ', 200. 

Thid, — κορυθαίολος] Vide fuprà ad β΄, 816. 


Ver. 162. --απλείοις δεπιάεσσι. Male hic Editio JZtffeníana, 
(in qui Verfio plerunque czteris elegantior)eft ercériorilus pcculit, 
Quod utique ron efl ados, fed πλείοσιν, 

Fer, 


16; 


170 


175 


18o 


Vr. Y]0—jen7iera] Vide fuprà ad ὦ, 175. 


IAI AA OE 6G. 
Νῦν δὲ σ᾽ ἀτιμήσεσι' γυναικὸς ἄρ᾽ ὠδετέτυξο. 
"Egge, καπὴ γλήνη" ἐπεὶ €x, tio] OG ἐμεῖο, 
Πύργων ἡμετέρων ἐπιξήσεαι, ἐδὲ γυναῖκας 
ἼΑξεις ἐν νήεσσι" πέρ. roi δαΐμονω δώσω. 

ἋΩς φάτο Τυδείδης δὲ διάνδιχα μερμήριξεν, 
e z Yer , ΄ 9 
Lr; τε ςρέψαι, xy ἐναν]ίξιον μωχέσασιϑαι. 

. ᾿ , N z ^ v / 
Toc μεν μερμήριξε κατα ᾧρενω Xj κατῶ ϑυμόν" 
Τρὶς δ᾽ ἄρ᾽ a7. ᾿Ιϑαίων ὀρέων κ)ύπε μητίετα Ζεὺς, 

^ N / ͵ e z ΄ ͵ 
Σῆμᾶ τιθεὶς Τρώεσσι, μάχης ἑτεραλκέα νίκην. 
"Ex]mp δὲ Ὑρώεσσιν ἐκέκλετο, μακρὸν ἀΐσας" 

Τρῶες, x, Λύκιοι, X Δάρδανοι ὠξχιμαχηταὶ, 
᾿Ανέρες Eg, φίλοι, μνήσασϑε δὲ Θέριδᾷι. ἀλκῆς. 
Γινώσκω δ᾽, ὅτι μοι πορόφρων κατένευσε Κρονίων 
Nówq x) μέγα κῦδΘ., crdp Δαναοῖσί γε πῆμα. 
Νήπιοι, οἱ ἄρα δὴ τάδε τείχεα μηχανόωγηο, 
᾿Αδλῆχρ, ἐδενόσωρα" τάδ᾽ αὶ μένθ. ἀμὸν ἐρύξει" 
Ἵπποι δὲ ῥέα τάφρον ὑπερθορέονται ὀρυκήήν. 

"AAX ὅτε κεν δή νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσι γένωμαι, 
ΜΜνημοσύνη τις ἔπειτα πυρὸς δηΐοιο γενέσιϑω, 


m 


ἣν Lex 5 , M hy M 
Ὡς rupi νῆας ενιπρήσω, xev δὲ v αὐτὲς 


V , ^ M ^ 
᾿Αργείες wxpd νηυσὶν, ἀτυζομένες tpi καπνῷ. 


3 , eu A p , ΄ 
Ως εἰπῶν, ἵπποισιν ἐκέκλετο, Φωνησέν τε" 


Ξάνθε τε, x) σὺ Πόδαργε, x Αἴθων, Λάμπε τε ài, 


Νῦν μοι τὴν κομιδὴν ἀποτίνετον, ἣν μάλα πολλὴν 
᾿Ανδρομαϊχη, Θυγάτηρ μεγαλήτορθ. Ἠετίων, 
Ὑμῖν πὰρ προτέροισι, μελίφρονα τουρὸν ἔθηκεν, 
Oivov T ἐϊκερώσασα ποιεῖν, ὅτε ϑυμὸς ἀνώγοι, 


Lis. VIII. 221 


** Nunc veró te ignominia-afficient ; 
mulieris utique fimilis es. 

** Abi-in-malam-rem, timida puella : 
quoniam minim&, cedente me, 

** Turres noftras conícendes, neque 
mulieres 

'* Abduces in navibus: priüs tibi fa- 
tum dabo, 

Sic dixit: "Tydides autem bifariam 
anxie-cogitavit, 

Equófque convertere, & contm pu- 
gnare. 

"Ter quidem cogitavit mente ὅς ani- 
mo: 

Ter veró ab Idzis montibus intonuit 
providus Jupiter, 

Signum dans Trojanis, pugnzealternan- 
tem victoriam. 

Heétor autem Trojanos hortabatur, 
alt& vociferans ; 

*' "Trojani, ὅς Lycii, & Dardani co- 
minus- pugnantes, 

** Viri eftote, amici, mementote au- 
tem flrenuz fortitudinis. 

*€ Sentio utique, quód mihi lubens 
annuit Saturnius 

** Victoriam & magnam gloriam, at 
Danais exitium. 

** Stulti, qui fcilicet hos muros ftru- 
xerunt 

** InGrmos, contemnendos, qui non 
robur meum arcebunt : 

** Equi verà facil& foffam tranfilient, 
quam ;//i-foderunt. 

** Verüm quando jam nayes.ad cavas 
pervenero, 

** Memoria aliqua tum ignis ardentis 
eíto, 

** Ut igne naves incendam, interficiam 
autem & ipfos 

** Argivos apud naves, attonitos in 
fumo. 

Sic fatus, equos adhortatus e(t, dixit- 
que ; 

** Xanthéque, & tu Podarge, & ZE- 
thon, Lampéque generofe, 

* Nunc mihi alimentorum - premia 
rependite, 40:5 permulta 

** Andromache, filia magnanimi Ee- 
tionis, 

** Vobis prioribus, fuave utque triti- 
cum appofuit, 

* Vino etiam immiíto ad bibendum, 
quandocunque animus juberer, 


Ver. 175. τ νώσκῳ. ] Vide fuprà ad ver. 140. 

Jjid.——— 71] Vide fuprà ad ὦ, 537. 

Ver. 177.—9À. ἄρα δὴ] Qui fcilicet, Ut adeo nequaquam fuper- 
vacaneum fit iftud, zzz Ni. 3 

Ver. 178. T4? d] 4]. τά γ᾽ s. 

Ver. 183.—m:4 uam7.]. «Ἵ)], ὑπὸ xam. 
gita LeCtio, qua fumo circundator depingit. 


Sed praftat. vul- 


Fer. αϑᾳ.-πίπποισιν ἐκέκλετο, φώνησέν τε. 

——-equum duci jubet ; 

——4Alloquitur merentem, & talibus infit ; 

Rbzbe. 4En. X, 858. 

Ver. 185. Ξάνθε τε, καὶ σὺ Πύδαργε, καὶ Αἴθων, λάμπε vt δῖε, 

Νῦν μοι τὴν κομιδὴν εἐἰποτίνετον)] Fuerunt φαΐ, propter dualia, 
ἀποτίνετον, ἐφομαρτεῖτον, ὃς σπεύϑετον, duos tantüm equos cre- 
diderint, Xartbws & Lampum, duobus epbithetis, πίδαργε ἄς 


5 


αἴθων, infignitos, Sed iftam confttu&tionem neque ullo modo 
fert ipfe verborum ordog meque aliunde quicquam eft caufz, 
quomin2: quatuor δῆς intelligendi fint equi, res Neflori 
fuiffe equos, liquet ex ver. 86 ὅς 109 fuprà; uhi usus vulne- 
ra'us reliquos conturbavit iro, παρήορος videlicet evirépse* 
Sed & equorum τετραόρων nominatim meminit Homerus, Odyff. 
Y, 81. Verba autem dua/ia re&té hoc in loco ufurpantur, eà 
quàd equi δὲς Bini effent, vel iy διῤῥυμίᾳ, vel συνήοροι duo, 
quam ξυνωρίδα appellabant; itemque duo παρήοξοι, —Alloque- 
batur igitur Hecor δύο συτήματα, ut ait Eufatbius, ys τὴν 
δεξιὰν συζυγίαν καὶ τὴν ἐξ εἰρις-ερῶγ. 

Fer, 186.--τοτ-ἀποτίγετον) De hujus vecis profodia, 
ad β΄, 45. 

Fer A89.—tftideaca]Vide fuprà ad &, 67, 

Ibid. ——— 56.1 AF. ὃ, τιν 


vide fuprà 


Fer, 


222 
100 


195 


200 


205 


210 


215 


Fir. 196. Ἢ ἐμοὶ, ὅσπερ οἱ. Quá ratione, ὅσπερ, hic ultimam 
producat, etjam extra cafuram ; Vide fuprà ad εἴ, sr. 

Zer. 
Strabo lib, VIII, P. 543, legit 5 Εἴσατο δ᾽ εἰνὶ ϑιρόνω, 

Ter. 202. ᾿Ολλυμένων] Vide fuprà ad γ᾽, 260. 

Ver. 203. Οἱ δέ τοι 


Sape manu multifque oneravit limina donis, 
Ver. 206. 
afferunt, εὐςύοπα vocativum pro accufativo pofitum: Id quod πὲ 
de mominativo quidem nllà ratione ferri poteft. Vide fupra ad 


OMH ROT 


Ἢ - M pd ε 9 A ^ , » [ 
EMO, OT'UEQ 0i «Ζωλερος πσοσς EUX OMA εἰναι. 


᾿Αλλ᾽ ἐφομαρτεῖτον v (meüóerov, ὄφρα λάξωμεν 
᾿Ασπίδα Νεςτορέην, τῆς νῦν κλέθ. ἐρανὸν ἵκει, 
Πᾶσαν χρυσέιην ἔμεναι, κανόνας τε Y) αὐτήν" 
Αὐτορ c ὠμοιΐν Διομήδεφ. ἱπποδάμοιο, 
Δαιδάλεον ϑώρηκα, τὸν Ἥφαις-Ὁ. T τεύχων. 
E; τέτω κε AdGonesy, ἐελποίμην ἂν ᾿Αχαιεὲς 
Αὐτονυχεὶ νηῶν ἐπιξζησέμεν ὠκειάων. 

Ως ἔφατ᾽ εὐχόμεν.: νεμέσησε δὲ πότνια Ἥρη; 
Σείσατο δ᾽ εἰνὶ ϑρόνῳ, ἐλέλιξε δὲ μακρὸν ᾿Ολυμπον" 
Καί δα Ποσειδάωνα, μέγαν ϑεὸν, εἰδ)ίον dudar 

*Q, πόποι, ᾿Εννοσίγαϊ᾽, epus «vts, ἐδὲ νύ σοί τσερ 
᾽Ολλυμένων Δαναῶν P UR ἐν φρεσὶ ϑυμός; 
Οἱ δέ τοι εἰς Ἑλίκην τε x, Αἰγεὺς δῶρ᾽ ἀνόγεσι 
Πολλώ τε Ὁ χαρίεν)α" σὺ δέ Cue: βέλεο νίκην. 
Εἰἶπερ yop x ΠΣ ὅσο; Δαναοῖσιν ἀρωγοὶ, 
Τρῶας ἀπώσασθαι, Xj ἐρυκέμεν εὐρύοπα Zu, 
Αὐτῷ x ἔνθ᾽ ἀκάχοιτο καθήμεν. oio. ἐν Ἴδη. 

Τὴν .δὲ μέγ᾽ ὀχθήσας προσέφη κρείων ᾿Ἐνοσίχθων' 


eJ. ε M E N ^ 
Hg &z]eezéc, ποῖον τὸν μῦθον εειπες s 


Οὐκ ἂν ἔγωγ᾽ ἐθέλοιμι Ai Κρονίωνι μάχεσϑαι 
Ἡμέας τὲς ἄλλες, ἐπειὴ πολὺ Φέρτατός ἐςτιν. 
« € ^ ^ i3 EJ] F * , 

Ὡς oi μὲν τοιαυτῶα προς ἀλλήλες ὠγόρευον. 
Τῶν Ó' ὅσον ἐκ νηῶν ἀπὸ τούργε To pO. ἔεργε, 
Πλῆθεν ὁμῶς ἵππων τε Xj ἀνδρῶν GL Trig Loy 
Εἱλομένων" εἵλει δὲ ϑοῷ ἀτάλαν)θ. "Apri 


"Ex]wp Πριομέδης, ὅτε οἱ Ζευς κῦδιΘ. ἔδωκε. 


Καί νύ κεν ἔπρησεν πυρὶ κηλέω νῆας εἴσας, 
Εἰ μὴ ei φρεσὶ ϑηκ᾽ ᾿Αγαμέμνονι πότνια Ἥρη, 


τῷ λέγειν. 


199. Σείσατο] Vide fuprà ad y', 141. —Caterüm Fer, 211. 


Bap ἀγάγεσι Πολλά τε καὶ χαρίεντα. 
tua larga 


“Ἐπ. X,619. 
εὐρύοπα Z5y ] Ineptiffimum eft, quod hic vulgó 


4, 175 & 498. Εὐρύσπα, hoc in loco, eft ab εὐρύον. 


[s5.;- VIII. 


*« Quàm mihl, qui ei juvenis maritus ^ 
glorior effe. 

** Verüm infequimini & fe(tinate; ut 
capiamus 

** Clypeum Neftoreum, cujus nunc 
fama aJ coelum pervenit, 

** Totum aureum cfle, manubriique 
& ipfum : 

** Atque ab humeris Diomedis equám- 
domitoris 

** Affabre- factum thoracem, quem 
Vulcanus elaboravit fabricans. 

** Si hzc utique ceperimus, fperaverim 
equidem Achivos 

** Hác-ipsi-nocte naves confcenfuros 
veloces. 

Sic dixitglorians ; indignata autem eft 
veneranda Juno; 

Et commovit fe in. folio, tremefecitque 
magnum Olympum : 

Xt Neptunum, magnum deum, coram 
allocuta eft ; 

*€* Eheu, Terrze-quaffator, laté-potens, 
nonne tibi quidem 

** Pereuntium Danaorum miferefcit in 
praecordiis aniraus ἢ 

*€ Qui tamen tibi Helicénque & ZEgas 
dona ferunt 

* Multáque ὅς clegantia : 
ipfis cupias viétoriam, 

** Siquidem enim velimus, quotquot 
Danais fautores - fumus, 

** Trojanos repellére, ὃς coércere late- 
fonantem Jovem ; . 

*« Illic fane tunc triftaretur fedens fo- 
lus in Idà. 

Hanc autem vald£ indignatus allocutus 
eft rex Neptunus : 

« Jus in iceodoe ads, qualem hunc 
ermonem dixifti ὃ 

** Non equidem ego velim cum Jove 
Saturnio pugnare 

** Nos alios, quoniam long$ potentiffi- 
mus eft, 

Sic bi quidem talia inter fe invicem lo- 
quebantur, 

Gracis autem. quod fpatii jam inde ex 
navibus à muro foffa inclufit, 

Repletum erat pariter equí(que & viris 
fcutatis 

Coa&tis-in-anguftum ; 
veleci par Marti 

Hector Priamides, quando ei Jupiter 
gloriam dedit. 

Et fane concremáffet igne ardenti na- 
ves equales, 

Nifi in praecordia pofuiffet Agamemne- 
ni veneranda Juno, 


tu itaque 


cogebat veró 


Ver, 209, — dnloimi,] 444. dwlotmi; Ut fit, ὠπιτόητε ἐν 


φέρτατος] «41. φέρτερος. 
Ver, 215 ---ἀτάλαγϊος] Vide fuprà ad £', 627, 
Ver, 216,—IIpiagíyz] Vide fuprà ad, 398. 
Per, 217. Καί wf κεν ἔπρησεν] ΑἹ]. Καὶ νύ κ᾿ ἐνέπρησιν, — Uti 
fuprà, ver. 182 5 & infrà ver, 235. 
Et fi continuó victorem ea cura fubiffet 
" Rumpere clauftra manu, fociofque immittere portis, 
Ultimus ille dies bello gentique fuiflet. 
lbid, -———x»£»] Pronunciabatur, x»^, 


4En, IX, 757. 


διά, 


IXARIAA Of 


Αὐτῶ ποιπνυσαῆι, Oo ὀτρῦναι ᾿Αχαιές. 
220 Βῆ δ᾽ ἰέναι παρά τε κλισίας Y) νῆας ᾿Αχαιῶν, 
Πορφύρεον μέγα Φάρθ. ἔχων ἐν χειρὶ τοαχείη. 
x75 δ᾽ ἐπ᾿ Ὀδυσσῆθ. μεγακήτεϊ νηὶ μελαΐνη, 
"H δ᾽ ἐν μεσσάτῳ ἔσκε, γεγωνέμεν ὠμφοτέρωσε, 
Ἠμὲν ἐπ᾿ Aiay]O- κλισίης Τελαμωνιάδαο, 
ἮἨδ᾽ ἐπ᾿ ᾿Αχιλλῆθυ, τοί δ᾽ ἔσχατα νῆας εἰσας 


225 


Εἴρυσαν, ἠνορέῃ “πίσυνοι Xj κάρτεϊ χειρῶν" 

"Hücsy δὲ διαπρύσιον, Δαναοῖσι γεγωνώς" 
Αἰδως, ᾿Αργεῖοι, xo ἐλέζχεα, εἶδ. ἀγητοί; 

II; ἔξαν εὐχωλαὶ, ὅτε δὴ φαμὲν εἴναι ἄριςοι" 


230 


^ » » 
Πίνοϊες κρητηρᾶς ἐπις-εφέας οἴνοιο, 


» e, 
Τρώων ὠνθ᾽ ἑκατόν τε διηκοσίων τε ἕκας Ὁ. 
) ἣν κ ΄ ^ δ᾽ AY C», 74 K εἰ £y 
Στήσεσϑ' εν ττολέμω 3 vUy ὃ εὸ ενος ἄξιοι εἰμ; 
D ^ 3 , N ^ 
"Ex]ogG-, ὃς τάχα νῆας ἐνιπρήσει rupi κηλέῳ. 
» L4 
Ζεῦ πάτερ, ἢ δά τιν ἤδὴ ὑπερμενέων βασιλήων 


235 


Ibid,— νῆας ἐΐσας Similirécque ver. 225 5 Vide fuprà ad &, 
406. 

Fer, αἱ.τττ-ὀτεῦνα! 7 Vide fuprà δὰ β', 45r. 

Vr. 221. Ἰιορφύρεον] Vide fuprà ad z, 482. 

For aa. ml Αχθονῆος, πὸὶ f ἔσχατα -τττἠνορέη τίσυνοι,} 
De eo, quantá cum arte "Achillem nufquam non inferat Po&ta ; 
vide fuprà ad £, 738; & ad β΄, 673 & 681 ; &ad ἡ, 228. 

Ibid.—t£z xara] Al. ἔσχατοι, Sed ἔσχατα rette edidit Bar- 
»efius ex MS: Atque Euflatbium, pluribus ex ejus com- 
mentario locis allatis, ità legi(Te oftendit. 

Meffapus rimas acies, poflrema coércent 

Tyrrheidze juvenes, ——— 


“Ἐπ. ΙΧ, 27. 
Καὶ νῦν ἐπὶ σκηναῖς σε ναυτικαῖς ὁρῶ 
Αἴαντο;, ἔνθα τάξιν ἐσχώτην ἔχει. Sophocl, Aj, uer, 4. 

Alas àgpsti πολάταισιν ἐσχάταισιν. 

Eurip. Ipbigin. 7tul, 291. 

Vr. 229—825] Ultimá brevi, ex ἔξησαν ; fimili analo- 
già, ac τύπεν, τράφεν, & fimilia, ex ἐτύπησαν, ἐτράφησαν, &c. 

Ibid. ——d js εἶναι pico] Summá cum arte, ad minuen- 
dam invidiam, & ad concilandam Militum benevolentiam 5 
quibus iftud κενεαυχέες ἠγοράασθε exprobrat, ver. 2305 de iifdem 
hic, & infrà ver. 234, mutatd perfoná, φαρκὲν εἶναι ἄξιςοι» 
& sY tg abi εἰμεν, dicit. Ut re&té annotavit Euflatbius : 
τὸ δὲ, ** Épaqacy," raga μυϑητικῶς ἔχει, λεαῖνον τὸ vga XU τῷ λόγο, 
οἷα τῷ βασιλέας χοινοποιθμιένε và ὄνειδος. Διὸ xal JY ἐγὸς ἀξιοί 
ἐσμεν" εἶπεν, ἵνα μὴ ὧγαν ὁ ὄχλος λυπῆται ἀκέσας τὸ Ἐςέ, Vide 
infrà ad ver. 234. 


Fer. 239. Ac ὁπότ᾽ ἐν Λήμνα-ποὐγορέααϑε,} Τὸ ὁπότε ἐςὶ» ἀντὶ 


δὰς ὁπότ᾽ ἐν Λήμνῳ κενεαυχέες ἡγοράασϑε, 
^ 4, , 
"EcSoy]eg κρέα πολλὰ βοῶν ὀρθοκραιράων, 


9, ἘΠΕ ΙΗ: 222 


Jpfi per-fe flud.osé-agent/, ocyis. inci- 
tare Achivos. 

Perrexit itaque ire ad tcntoriique et 
naves Achivcrum, 

Purpuream magnam pallam tenens ma- 
nu ro5ufiá : 

Stetit autem in Ulyfüis ingenti nave 
nigiá, 

Qua in medio erat, ut-vox-exaudiri - 
poffet in utramque partem, 

Et ad Ajacis tentorium  Telamc- 
nii, 

Et ad Achillis qui zo utique ad extre- 
ma naves equales 

Subduxerant, virtute freti & robore 
manuum, 

Vociferatus autem eft altá- voce, Da» 
naos inclamans ; 

** Probpudor, Argivi, turpia probra, 
formá tantàm admirabiles ! 

*€ Quó abierunt gloriationes, cüm pro- 
fitebamur nos effe fortiflimos ; 

** Quas olim in Lemno vana-jactantes 


proferebatis, 

** Comedentes carnes multas boum 
cornutorum, 

** Bbenté(2ue crateras coronatos vi- 
no: τ 


** Scilicet Trojanorum adyeríus cente- 
nó(que ducenólque, quemque veffrum 

** Staturum in pugná? nunc autem ne- 
uni quidem zquales fumus 

** Hectori, qui mox navcs-incendet 
igne ardenti. 


** Jupiter pater, anne ullum adhuc 
prapotentium regum 


τῷ ποτέ" inquit Scholiaftes, — Euflatbius fimiliter : T) δὲ, 2; 
ὁπότε, ἀντὶ τῷ ποτὲ, εἴρηται, Equidem minime crediderim, aliud- 
dixif/e Homerum, aliud veluiffe. ᾿Ασυνήξως μέν ποῖ, διὸ καὶ ση- 
μειῶδές ἐς!» fatetur ipfe Euflatbius, . Vera fententiz conftru&lio, 
hujufmodi eft: «€ Quas, quum in Lemmo eratis, prcferebatis y" 
Vel, ** 2uas proferebatis, quum 1n Lemno gloriabamini."* 

Ver, 231. Ἔσθοντες κρέα τοολλεὶ,} riflarcbus, tefte Iibenao, 
lib. 11, cap. 3. delendum hunc verfum ceníuit, proptereà quàd 
carnis efui id tribuere videatut, quod erat 7/zo [οἱ tribuendum ; 
---τ-τὸν ςίχον, ὃς ὑπὲρ κρεωφαγίας [4]. rectiüs, ὑπὸ κρεωφαγίας 
αὐχεῖν ποιεῖ τεὶς “Ἕλληνας, Miré admodüm, Graci enim hoc in 
loco non utique ἰδοὺ fe jactabant, quód carzes ccmediffent, vel 
quàd vipum bibiffent 5 fed quód Hoflis videlicet abeffet. 

Vir. 232,—x(nigae ἐπις εφέας oivoio,] Vide fuprà ad £, 470. 
Caterüm quá ratione; ἐπιςεφέας, hic ultimam producat; vide ad 
4, 5T. 

Ver, 233« Ὑροων 8 ἑκατόν τε, ] ᾿Αὐίςαθμοι καὶ ἰσοβαρεῖς ἑκα - 
τὸν καὶ διακοσίων ἕκαςος ἠπείλει ἐν τῷ "ow γενέσθαι. Ρογ- 
pbyr. Quefl. Homeric. 25. 

Fer. 234. 


νῦν δ᾽ SY ἑνὸς ἀξιοί εἶμεν, Ἐπεὶ φαύλως yt 
ὄγτας αὐτὲς, ἑἕτέροίς v8 τοιότοις μιλῶντας, ἐξάγει τὰ πεάϊματα. 
πολλάκις εἰς τὸ γεξετεῖν" ἐπιεικέτατος ἂν εἴη τρόπος, ὁ συγεμπλέ- 
xay καὶ συνεπιλαμβάνων ἀμηγέπη τῷ ἐϊκλήματι τὸν παῤῥισια- 
ζόμενον, Ἔν ᾧ λέγεται καὶ τὸ, €* Τυδείδη, τί παθόγτε λελάσμεθα 
** Sdpidog ἀλκῆς 2, καὶ τὸ, € Νῦν δ᾽ οὐδ᾽ ἑνὸς ἀξιοί εἰμεν Ἕκ- 
Ἴνρος.᾽" Καὶ ὁ Σωκράτης ὅτως ὠτρέμκα τοὺς γέως ἤλεγχεν, αἷς μηδ᾽ 
αὐτὸς ἀπηλλαγμένος εἰμαθίας, Plutarcb de “ἀμίαι, €& πιο 
difcrim. Vide fuprà ad ver, 229. 
Vir. 255 e2A£».] Pronunciabatur, κηλῶν, με 

ἄρ»; 


2. O ME P.'O.T 
T3) ἄτῃ damas, καί μιν μέγα κῦδθ. drug s 
Οὐ μὲν δή wort up τεὸν περικαλλέα βωμὸν 
Nai πολυκληὶδι πσαρελθέμεν ἐνθοΐδε ἔῤῥων' 
240 'AAN ἐπὶ τρῶτε βοῶν δῆμον i tpi enar, 


245 


250 


260 


Ver. 237. —— ἄασας.Ἴ Vide infràad /, 116. 


Ἱέμεν. Τροίην εὐτείχεον ἐξαλαπάξαι, 
᾿Αλλὰ, Ζεῦ, τόδε "ép μοι ἐπικρήηνον ἐέλδωρ, 
Αὐτὲς δή τσερ ἔωσον ὑπεκφυγέξειν x) ἀλύξαι, 
Μηδ £v» Τρώεσσιν ἔα δάμνωασϑαι ᾿Αχαιές. 

Ἂςς ero τὸν δ᾽ ὁ πρατὴρ ὀλοφύρατο δακρυχέον)α" 
Νεῦσε dé οἱ λαὸν σόον ἔμμεναι, ἐδ᾽ ὠπολέσιϑαι. 
Αὐτίκα δ᾽ αἰετὸν ἧκε, τελειότατον πετεηνῶν, 
Νεδρὸν £xov] ὀνύχεσσι, τέκ(Θ. ἐλάφοιο ταχείης" 
Παρ ὃὲ Διὸς βωμῷ περικαλλέ, καάξᾷαλε veGpóv, 
Ἔνθα “σανομφαίῳ Ζηνὶ ῥέζεσκον ᾿Αχαιοί: 

Οἱ δ᾽ ὡς εἶδον, ὅτ᾽ dp ἐκ Διὸς ἤλυθεν ὄμνις, 
Μᾶλλον ἐπὶ Τρώεσσι Sópov, μνήσαϊ)ο δὲ χάρμης. 
"EvyÜ sTig wrpórtpOs Δαναῶν, τοολλῶν wp ἐόν)ων, 
Εὔξατο, Τυδείδαο τοάρΘ-, (χέμεν ὠκέας ἵππες, 
Tape τ᾽ ἐξελάσαι, 19 ἐναδ)ίδιον μαχέσασθαι" 
᾿Αλλὰ πολὺ up27O- Τρώων ἕλεν ἄνδρα κορυςτὴν, 
Φραδμονίδην ᾿Αγέλαον" ὁ μὲν φύγαδ᾽ ἔτραπεν ἵππές" 
Τῷ δὲ μεταςτρεφθέν)ι, μεταφρένῳ ἐν δόρυ ττήξεν, 
"Quy μεσσηγὺς, διὰ δὲ edem ἔλασσεν" 
Ἤριπε δ᾽ ἐξ ὀχέων, ἀράξησε δὲ τεύχε ἐπ᾽ αὐτῷ. 
Τὸν δὲ utr ᾿Ατρεῖδαι, ᾿Αγαμέμνων xj Μενέλα." 
Τοῖσι δ᾽ ἐπ᾿ Αἰἴαύες, ϑξριν ἐπιειμένοι ἀλκήν" 
Τοῖσι δ᾽ £m ᾿δομενεὺς, xj ὁπάων ᾿Ιδομενῆ. 


Lis, VII, 


** "Tali clade. afüixi(U, ὃς cum m: 
glorià privzifi ? 

*f-Et tamen nego ge unquam tuum zl. 
Áum perpulchrum aitoic 

*€ Nave multis tranftris-io(tre£ à prmw- 
teriitle, quum huc πιοῖον fato v j 

f* Sed in orombhus boom adp 
femora combutfi, 

f* Cupiens 'I'rojani bene-munitam ex^ 
fcindere, 

«€ At, Jupiter, hoc (altem mihi rer- 
fice votum ; 

** νος ipfos (altem permitte effugere & 
evalerz, 

* Neque fic à Tr(janis finas interimi 
Achivos. 


.Sic dixit ; Hujus autem Deorum. pater 


mifertus eft lacrymantis ; 
Annvítque οἱ exercitum fslvum fore, 
neque peritorum. 
Statim vero aquilam mifit certiffimum- 
augurium-lacientem ex volucribus, 
Hinnulum tenentem unguibus, fobolen 
cervie velocis : 

Juxta autem Jovis altare perpulchrum, 
d^jecit hinnulum, 

Ubi Panomphao Jovi facrificabant 
Achivi. 

Hi autem poftquam viderunt, quad à 
J»ve veniffet avis ; 

Alacriüs in Trojanos erampebant, re. 
cordabantürque pugni. 

'Tum nemo prior ex Danais, multi k- 
c&t eílent, 

Gloriatus eft, Tydidem ante, agiti(fe 

τ veloces equos, 

Extráque foflam epiffe, & contrà pu- 
gnátle : 

Sed longé primus ;7/ Trojanorum inter- 
emit virum ermatum, 

Pbradmonidem Agclaum: is quidem 
in-fugam verterat equos ; 

Ei autem converío, dorfo. haftam in- 
fixit, 

Humeros inter, pérque pectora δὰ. 
egit: 

Decidit autem de curribus, fonit&mque 
dederunt arma fuper ipfo, 

Poft hunc autem Atridze , Agsmemnon 
,& Μεπείαυς ; 

Póftque hos, Ajaces, firenuam induti 
fortitudinem ; 

Póftque hos ldomc 


H neus, é& armiger 
Idomenei 


Ver. 243.—— ἔκσον] Vide fuprà ad δ΄, 42. 

Ver, 247. Αὐτίκα δ᾽ αἰετὸν xs] 

Namque volans rubrá fulvus Jovis ales in zthrá, 

Cycnum excellentem pedibus rapit improbus uncis. 

——-donec vi viétus & ipfo 

Pondere defecit, predamque ex unguibus ales 

Projecit fluvio, penitufque in nubila fugit. 

"Tum verb augurium Rutuli clamore falutant, ZEr. XII, 274. 

Ver. 248.—À ríxoz ἐλάφοιο. Quá ratione bic τέχος, ultimam 
producat; item, Ζηνὶ, vrr. 260 5 & εἴδον, ver. 2515 ὅς ϑοῦριν, 


wer. 262. & Εὐξύπυλος, wer. 26055 ὃς σάκεϊ, ver, 267; Vide 
fuprà ad d, 5t. 


Ver, 150, o παγομφαίω Zu] Πανομφαῖός ipw, ὁ πάσης 


μαντείας αἴτιος. Οἱ γὰρ ἄλλοι πάντες, ὑποφῆται Διός εἰσιν, εἴτε 
δαίμονες ἐκεῖνοι, εἴτε ἄνθρωποι, — Euflatb. 

Τρία, τ-τῥέζεσκον) Vide fuprà ad 4, 444. 

Ver. 2513,.—— εἶδον, ὅτ᾽] Barnefiss εχ tribus MSS, edidit, 
£$50' 57. Quomodo & olim legerat Euflatbius, | Neutrum 
malé. Quanquam ufitatius Hopero: εἶδον, quàm εἴδοντοι Ca- 
teràm de verfioze hujus versüs, vide fuprà ad ὦ, 537. 

Ibid. —— 5 ^v6cy] Vide fuprà ad 7, 205. 

Fer. 258. μεταφρένῳ ἐν δύρυ τσῆξεν,} Non, πέξεν ἐν με- 
ταφρένω" fed, μεταφρένυ ἐνέπηξεν, 


Per, 360. disset] Vide fuprà ad δ΄, 455 & cca, 
Ver. 261, Τὸν δὲ Τοῖσι δ᾽] Peflime in his & fimilibus x 


Scholiafte edidit Barrefius, Té: Τοῖσί δ᾽, Vide fuprà ad v», 
160. 


Fer, 


265 


270 


275 


280 


Ver. 264,———9À Ἐνυαλίῳ ἀνδρειφόντ»] Vide fuprà ad β΄, 651. 
Vitr, 266. —— παλίντονα τόξα τιταίνων. 
Spicula torquebat: Lycio Gortynia cornu : 


iIALAAOEZ0'.. 
Μηριόνης, ἐτώλαν). Ἐνυαλίῳ ἐνδρειφόντη 
Tom £z Εὐρύπυλθ., Εὐαΐμονθ. ἀγλαὸς υἱός. 
Τεῦκρθ. δ᾽ εἰναῖο. ἦλθε, ποωλίδονα τόζὰ τιταίνων" 
En ag ὑπ᾿ Aim/]|O. (ausi Τελάμων; do 
Ἔνθ᾽ Αἴας μὲν ὑπεξέφερεν, C26, eus fy. ἥροξ 
Παπήϊνας, ἐπεὶ ἄρ τιν᾽ ὀϊςτεύσας ἐν ὁμίλῳ 
Βεβλήκει, ὃ ο μὲν «00, πεσὼν ἀπὸ δ ϑυμὸν ὄλεσσεν, 
Αὐτῶρ ὁ αὖτις QV, πάϊς ὃς ὑπὸ μητέρω, δύσκεν 
Eie Aia" ὃ δέ μιν (κεῖ κρύπ]ασκε φαερῷ. 
Ἔνθα τίνα πρῶτον a ρώων ge T eun qe. ἀμύμων; ; 
Ορσίλοχον μὲν πρῶτα, x, Ὄρμβενον, ἠδ᾽ Οφελέςν, 
Δαϊτορα τε, Χρόμίον τε, x) δ] ΐθεον AvxoQoy[q», 
Καὶ Πολυαίμονίδην ᾿Αμοπσώονα, xy Μελάνιππον, 
IIZy]zc ἐπασσυτέρες πέλασε χθονὶ πελυζοτείρῃ. 
Τὸν δὲ ἰδὼν γήθησεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων, 
Τόξε ὦ D κρατερῇ Τρώων ὀλέκον)α φάλαγίας" 
Er] δὲ wap αὐτὸν dv, καί μιν πρὸς μῦθον € ἐείστε" 
Τεῦκρε, φίλη κεφαλὴ, Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν, 
Βάλλ᾽ τως, αἴκεν τι φόως Δαναοῖσι ψένηαι, 
Πατρί τε σῷ Τελαμῶνι, à σ᾽ ἔτρεφε TU]UOv ióy]o, 
Kaí σε, νόθον τσερ &óv]m, κομίσσατο ᾧ ἐνὶ οἴκω" 
Τὸν, x) τηλόθ᾽ “εἐόν]α, ἐὐκλείης ἐπίξησον. 
Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐξερέω, ὡς Xj τετελεσμένον ἔςται, 
Αἴκεν μοι δώη Ζεὺς αἰγίοχίΘ. κὶ ᾿Αθήνη 


€ 


δὰ o xr -o» 
σακεῖ κρυπτασκε QUziiu, 


Lis. VIII. 225 


Meriones, par Marti homicidz : 

Póftque lios Eurypylus, Euzmonis pree- 
clarus filius. 

Teucer autem nonus venit, refilientes 
arcus tendens ; 

Stetítque fub Ajacis fcuto Telamo- 
nii. 

Ibi Ajax quidem εἰ fubmoveba: fcutum ; 
at ifte heros 

Circumfpiciens, pofteaquam aliquem ja- 
culatus in turtà 

VulnerátlIet, ille quidem [2u: « 
erat] ibi délapfus animam amittebst, 

Ipfe vero [ T: üger }τὲ tr fe-recip.ens, pu- 
er tanquam ad mate, fummittebat fe 

Ad Ajacem : ille νει eum fcuto tege- 
bat fplendido. 

Tum, quem piimum Trejahsram in- 
terfecit Teucer eximius ? 

Orfilochum quidem primüm; & Orme- 
num ἃς Ophelettem 

Dztoráque, Chromiámque, ὅς deo. pa- 

rem Lycophontem, 
Polyzmonidem Hamopaonem, & 

Milanippum, 

Omnes alium fuper-alium dejecit in 
terram almam. 

Eum auiem conípicatus, lzetatus εἴ rec 
virorum Agamemnon, 

Arcu. & fori. "Trojanorum. perdentem 
phal? agas : 

Stetit zutem ad eum profe&tus, & ipfum 
allocutus eft ; 

** 'Teucer, carum caput, Telamome, 
princeps populorum, 

* [aculare fic; fiquod fori& lumen 
Danais fias, 

** Patríque tuo Telamoni, quite edu- 
cavit parvulum exiftentem, | 
* Et το, fpurium licet exittentem, ftu- 
d &-aluit fuá in domo : 

** Hunc, etiam( procul abfit, in glo- 
riam evehe. 

ἐς Tibi autem ego edico, ut & per- 
fectum erit ; 

** Si mihi dederit Jupiter ZEgiochus & 
Minerva 


Ineratus 


Et 


τ TU ΠΣ, T$ 
εὐδοκιμᾶντα, TH GOcAoU τασξοντεύοντος ἐν τοῖς ἑπλίταις" «ὁ ὁ δὲ pats 


Plutarcb. ἀσερὶ φιλαδελφίας. 


Aureus ex humeris fonat arcus, En. XI, 773. 

V:r. 268. ὑπεξέφερον σάκος. Scutum fubmovebat, ut locum 
baberet Teucer jaculandi. Editio Wetfleniana, (quam híc fecu- 
tus eft Barrefius,) licet ad Verfionem plerunque elegans, hoc 
tamen in loco fententiam planà peflundat ; vertitque, contrà 
ac res erat, ** arte eum tenebat fcutum."" 


Vir. 272.——À3 δέ μιν σάκεϊ κρύπτασκε φαεινῶ.} Sic apud 
Virgilium ; 


——mnagnume——fe poft cratera tegebat. "En. XI, 546. 


Χρησιμώτατόν ici τοῖς ἀδελφοῖς τὸ μὴ xlacta: μήτε τὰς τιμὲς, 
μήτε τὰς δυνάμεις, ἀπὸ τῶν αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἕτερον ἐφ᾽ ἑτέρυ. Καὶ 


γὰρ τῶν ἀθλητῶν οἱ πρὸς ἕν ἀθλήμια κάμνοντες) ἐγταγωνιςαί, 
Tlóxrai δὲ “σαγχρατιας αἷς φίλιοι, καὶ δολεχολδρόμοι «σαλαιςαῖς εὐ-- 


Διὸ 


ενεῖς εἶσι» καὶ συναγανιῶσι καὶ σπουδάζουσι» ὑπὲρ ἀλλήλων, 
, 7 ξ 


xal τῶν Τυνδαριδῶν, πὺξ μὲν ὃ Πολυδεύκης ἐνίνα, δρόμῳ δὲ 


" 7 Mes RO ; Me s 
*Kagxp. EU δὲ καὶ τὸν Τεῦκρον “Ὅμηρος τσεποιηνεν. αὐτὸ τῆς TOLNT, 


Fer. 273.—— 5a. -ππεῶτον.Ἴ Ex his verbis liquet quàm inept; 
fuerint, qui fuprà, ver. 269, voces iftss, ἐπεὶ Sp τιν, immu- 
taverint, fcripferintque ἐπ᾿ Ἴαρτιν, velizi"Aezw, vel 'Emia dle 

Fer. 277.---πέλασε] Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer.281.—40 κεφαλὴ, Sic apud Firgilium; 

—capitifque injuria chari. ZEn. IV, 354- 

Vir, 282, — aiuto τι φίως] Siqucd fortà I[smen, νοὶ, Jíquid 
fort Luminis, — Editio Jetffeniana, eamque fecutus Barncfrus, 
minis latiné hic reddidit, ** fr fort guid umen." 

Fer. 285. $e ἔτρεφε.) Η. Stepbanus, aliique ediderant, 
ἔς σ᾽ ἔτρεφε : Id quód mul/á poteft Liceméa excufari, Alii, 
ἔτρεφε, Quod ferri quidem poteft, fod haud fatis eft venuftum. 
Optime Barmefius, δ σ᾽ ἔτρεφε: Ex ScbrevHii cditione, & ex 
MS. & analogà ex ipfo Homuro petiti; x^, 482,———3 4 
ἔτρεφε τυτθὸν ἐθσαν. 

εν. 286. 


ὡς καὶ] 41], mts καί, 


Fir. 287.- αἰγίοχος ] Vide fuprlad e, 202, 
Gg Fr. 


290 


295 


399 


395 


310 


' Fer. 
Fer. 


Ἢ τρίποδ᾽, 


OMHPOYT 
7 3 / B / , 
"De ἐξαλαπάξαι £üx]ijusvos v ]oAisÜgor, 
Π: 4 t ?] ὃ ; ^ dra 6zi ? T 9 T 
οώτῳ TOi μετ᾽ ἐμὲ πρεσθήϊον ἐν χερὶ ϑήσω, 
^ " 5 - u 
ἠὲ δύω ἕππες αὐτοῖσιν ὄχεσφιν, 


^ el , £' τ ΄ , 4. 
"Hé yuvery, € κέν τοι ὁμὸν λεχθ. εἰσαναξαίνδι. 


UE i di n / 4 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμεν. τοροσεφώνεε ΤεὔκρΘ.ὠμύμων 


E DAN 4 /"a n 30v 

᾿Ατρείδη xudigt, τί μὲ (πεύδον)α x αὐτὸν 

Ὃ ἃ ^ » ΄ Z M f » 
τρύνεις ; 4 μὲν τοι, ὅση δύναμίς γε πσάρες!, 

͵ 93- ? z ᾽ » , ^» , b 

IizUcuos mAX ἐξ 8 προτὶ Ἴλιον ὠὡσάμεθ᾽ αὐτές, 

6. ne N 4, $^ z "Ὁ ? , 

Ex τὰ δὴ τόξοισι δεδεγμέν Ὁ. ανόρας εγαίβω" 

, LESS ΄ ) »" X 

Oz» oy τοροεηκῶ τανυγλώχινος 0g HG, 

, 23 M “ , “λ΄ γ΄» 
Παῆες δ᾽ ἐν χροὶ πῆχθεν ὠρηΐθοων αἰζηῶν" 
a δὰ ἐν κι) ΄ , ^ 
Fro» δ᾽ € δύνωμαι βαλέειν κύνα λυσσητήρα. 


ES * » οἷ 5 » » 
H μα, 15 ἄλλον ὀξςπὸν ἀπὸ νευρῇφιν ἰαλλεν 


"Ex]coQ. cy]xoU, βαλέειν δέ & ἵετο ϑυμός" 


Καί 72 μέν δ᾽ ἀφάμαρθ" ὁ δ᾽ ἀμύμονα Τιοργυθίωνα, 
Υἱὸν εὺν Πριώμοιο, κατε ς-θ. βάλεν ἰῷ. 

Τόν ῥ᾽ ἐξ Αἰσύμηθεν ὀπυιομένη τέκε μήτηρ, 

Καλὴ Καςιἀνειρα, δέμας εἰκυῖα denos. 

Μήκων δ᾽ ὡς ἑτέρωσε κάρη βάλεν, uT ἐνὶ κήτω 
Καρπῷ βριθομένη, νοτίῃσί τε εἰαρινῇσιν" 

"Os ἑτέρωσ᾽ ἤμυσε en τήληκι βαρυνθέν. 

Τεῦκρθ. δ᾽ ἄλλον ὀϊς-ὸν ἀπὸ νευρήφιν ἴαλλεν 
Ἕκ)ορ. ἀν)κρὺ, βαλέειν δέ é ἵετο ϑυμός. 

"AAA ὅγε x τόθ᾽ ἅμαρτε' πταρέσφηλεν yop ᾿Απόλλων" 
᾿Αλλ᾽ ᾿Αρχεπήόλεμον, ϑρασὺν Ἕκ)ορ(Θ. ἡνιοχήα, 


295. wpor] 44. meri. 
297. 'Oxzu δὴ 


Quod perinde eft, 
» Πάντες δ᾽ ἐν χροὶ] 


«Lar. VIIT. 


*' lii evertere. benà «:edificatam ure 
bern, 

« Primo tibi.poft me praem ium-hono- 
rorium in manu ponam, 

** Veltripodem, velduos equos cum 
ipfis curribus, 

** Vel mulierem, quz tecum eundem 
le&um confcend it. 

Hunc autem refpondens allocutus ett 
- (Teucer eximiu: ; 

** Atrida illuftriffime, cur me prope- 
rantem & ipfum 

** Jncitas? neque enim, quantum ia 
me certe efl, 

** CeíTo; fed exquo Ilium versis re- 
pulimus ipfos, 

** Ex eo utique fagitlis cxeeptos vircs 
interficio. 

** O&o (fane jam emifi longos hamcs- 
habentes fagittas, 

** Omnes autem jn corpore fixe funt 
bellicoforum juvenum ; 

** Hunc verü nequeo percutere canem 
rabidum. 

Dixit, & aliam fagittam à 
fit 

Hetorem contra, percutere autem ip- 
fum cupiebat animus : 

Et ab eo quidem aberravit ; fed eximium 
Gorgythionem, 

Filium fortem Priami, ad pectus per- 
cufüit fagitti : 

Quem utique ex ZEfymá ducta peperit. . 
mater, 

Pulchra Caftianira, corpore fimilis dea- 
bus. 

Papaver autem ficuti in-a]teram-partem 
caput inflexit, quod in horto 

Fructu fit gravatum, humoréque ver- 
no; 

Sic ille in-alteram - partem inclinavit 
caput caffide gravatum. 

Teucer veró aliam fagittam à nervo 
mifit 

Heé&torem contra, percutere autem i- 
pfum cupiebat animus. 

At ifle etiam tunc aberravit; avertit 
enim Apollo : 

Sed Archeptolemum, audacem Hetto- 
ris aurigam, 


nervo mi- 


Purpureus veluti cüm flos fuccifus aratro 
Languefcit morienr, laffove papavera collo 


Quotq; emiffa manu contorfit [picula virgo, 
Tot Phrygii cecidere viri, — En, XI, 676. 

7 γ, 500, m ἐπὸ γευεῆφι».} Quá ratione, ἐπὸ, & hic & er. 
300, ultimam producat; item αὐτικρυὴ, ver. 501 & 5105 iter 
δὲ «zc Φεῦ, 305 ; & σμερδαλέα, wer. 3215  & ἐπὶ ver. 524 j 
Vide fupà ad d, 51. 

Fer. 302. Kal τῷ μέν P ἀφάαρθ᾽. 

JEnesm petit, fed non ἃς figere contià 

kit licitum. ͵ 


---- 


4En. X, 345. 


Ver. 304. Τόν P ἐξ] Vocula ῥα noneít in his fupervacanea, 
Vide fupra ad ἐ, 868, 


F-r. 3^5. Καλὴ] Vide fuprà ad 8, 41: 


Ver. 3.6. Μήχων δ᾽ ὡς} Tranftulit hac ad Eurya'um Vir- 
gilius : 


——inq; humeros ceryix collapfa recumbit: 


Demifere caput, pluviá càm fortégravantur. “5 π. IX, 414. 
Nec fine magni gratià vocem, purpureus, interferuit Pozta 
Romanus, quà & Hominem fuiffe Formofum innuit. Quantam 
venuflatem idem vocabulum & in Graecis iftis alicubi addiderit, 
quis non videt ? 


Ως δ᾽ ἔτε τὰν ὑάκυθον ἐν ὄρεσι ποιμένες ἄνδρες 

Ποσσὶ καϊαςείβεσι, χαμαὶ δὲ τε Τιόρξυρον dv oz. 
E contrario, 'irgilism: Homero τεξὶξ bic annotat Ῥοῤίας in eo 
inferiorem, quód in E:ryali fui morte coloribus ex Homer? de- 
fumptis depingendá, pulchrum iftud, χά» πήλυκι βαρυνθὲν, omi- 


ferit; pracipué cüm eum & ip/a Galea in' notte fubluflri pro- 
é;difTet, 


lbid. 


ici 


AT bboesre Κάςπῳ βειθομεένη.Ἷ Scilicet, βριθομένη 
Dubitat ;zepré adwedim Scholiaftes, itáne intelligendum 
fit 5 an potiüs vox, dicenda fit mpi». — Quafi 
verb. if'infmodi vocabulum de ribilo intrudere potuerit feriptor 
mon plané ridiculus, ^E 


" 
5» Tt; 


Fer, 


315 


IAIAAO:Z. Θ. 
, ,ὕ ^ V je 
Ἱέμενον «πόλεμόνδε, βάλε ς-99. παρὸ μαζόν 
» à $52 3 δ e ͵ Ὧ ε- 
Ηριπε ὁ εξ ὀχέων, ὑπερώησαν δέ οἱ ἵπποι 
^ ἢν » , M ΄ 
᾿Ωκύποδες" τῷ δ᾽ αὖθι λύθη Ψυχὴ τε pev Gs τε. 
» » , , € , & 
"Ex]opz δ᾽ αἰνὸν ἄχ. πύκασε ᾧρενος ἡνιόχοιο 
N * oc ^» o0» C ΄ HN e ΡΝ 
Τον μὲν ἔπειτ᾽ &act, Xj ἄχνυμένος περ ἑταῖρε 
, o5 / ^ A , ^ en 
Κεξριόνην δ᾽ ἐκέλευσεν ὠδελφεὸν, ἐγγὺς El]u, 
ef por" € A e € ^u yp o» , f^) , , T 
Ιππὼν «44 ελεῖν" ὁ «p €x ἀπίθησεν αἀκέσας. 


320 Αὐτὸς δ᾽ ἐκ δίῷροιο χαμαὶ ϑόρε τσαμφανόωϊθ., 


325 


Σμερδωλέα ἰώχων" & δὲ χερμάδιον λόΐξε χειρί 
Βη δ᾽ ἰθὺς Τεύκρε, βαλέειν δέ & ϑυμὸς ἄνωγεν. 
"Hroi ὃ μὲν Φαρέτρης ἐξείλετο πσικρὸν δ ςτὸν, 
Θῆκε δ᾽ ἐπὶ γευρῇ" τὸν δ᾽ αὖ κορυθαίομῷ. "Ex]up 
Av &puov]at παρ᾽ ὦμον, ὅ9, κληὶς ἀποέργει 
Αὐχένα τε ς-ηθός τε, μάλιςτα δὲ καίριόν UR 
Τῇ ῥ᾽ ἐπί oi μεμαῶτα βάλεν λίθῳ ὀκριόεν): 

Ῥῆξε δὲ οἱ νευρήν' νάρκησε δὲ χεὶρ ἐπὶ καρπῷ" 
Στῇ δὲ γνὺξ ἐριπών, τόξον δέ οἱ ἔκπεσε χειρός" 


339 Αἴας δ᾽ ἐκ ἀμέλησε κασιγνήτοιο πεσόν) Qo, 


335 


᾿Αλλὰ ϑέων περίξη, καί οἱ (ἀκ. ἀμφεκάλυψε. 
Τὸν μὲν ἔπειθ᾽ ὑποδύντε δύω ἐρέηρες ἑταῖροι, 
Μηκις-εὺς, ᾿Εχίοιο acie, x, 0iQ. ᾿Αλάςωρ, 
Nas ἐπὶ γλαφυροὶς φερέτην βαρέα ς-ενάχον)α. 
"Ad δ᾽ αὖτις Τρώεσσιν Ὀλύμπιρ. ἐν μέν. ὦρσεν, 
Oi δ᾽ ἐϑὺς τάφροιο βαθείης ὦσαν ᾿Αχαιές" 
"Ex]up δ᾽ ἐν τορώτοισι κίε, (ϑένεϊ βλεμεαίνων. 
Ὡς δ᾽ ὅτε τίς τε κύων (υὸς ἀγρία, ἠὲ λέογγθα, 
“Απῆηται κατόπισϑε, ποσὶν ταχέεσσι τοεποιθὼς, 


340 Ἰσχία Tt γλετές τε, ἑλισσόμενόν τε δοκεύει" 


Ἃς ἝκἼωρ ὠπαξε καρηκομδωΐας ᾿Αχαιὲς, 


Lis. VIII. 227 


Ruentem ad pugnam, percuffit in pe« 
&ore juxta mammam : 

Decidicatitem de curru, retrocefferánt- 
que ejuscqui ; 

Veloces: ipíius ver ibi foluta eft ani- 
máque robürque, . 

Hecori autem gravis dolor contexit 
mentem ob aurigam : 1 

Hunc tamen demum reliquit, triftis li- 
cet fui fodalis gratiá : à 

Cebrioner autem juffit fratrem, prope 
exiftentem, 
Equorum habenas capere: Hic porrà 
non immorigerus-fuit, vtaudivit. 
Ipfe autem de curru. humi defiliit col- 
lucente, 

Horribiliter vociferans ;. & faxum pre- 
hendit manu : 

Perrexitque rectà in Teucrum, ac ferite 
ipfum animes jubebar. 

Ille quidem pharetrá exemerat amaram 
fagirtam, 

Pofueratque ad nervum: illum νετὰ 
pugnam. expedit&-ciens Hector 

Reti ducentem zervum, ad humerum, 
qvá- parte junctura dirimit 

Cervicémque pc&á(que, maxime av- 
tem lethalis locus cft, 

Ei utique parte in fe ardentem percuiit 
lavide afpero : 

Rupit autem ei nervum 2 obtorpuit vcra 
mancus ad junéturarm : 

Conftititque in genua ἰυρίως, arcus vero 
ei excidit de manu, 

Ajax autem non neglexit. fratrem ccl- 
lapfur, 

Sed accurrens protexit, & ei ícurum 
przetendit. 

Hunc quidem poftcà fubeuntes duo chari 
ocii, " 

Mecifteus, Echii filius, & nobilis A- 
laftor, 

Naves ad cavas portárunt graviter pe 
mentem, 

Rurfus autem Trojanis Olympius ani- 
Tn05 excitavit ; 

lliique re&dà ad foffam profundam re- 
pulerunt Achivos, 
Hector autem inter primos ibat, prz 
feroci$ oculos-truces circumfcrens. 
Ut νετὸ cüm & aliquis canis aprum fy1- 
veflrem, vel leonem, 

Apprendat à tergo, pedibus velocibus 
fretus, 

Coxátque clunéfque, convertentémque 
Je obfervat : 

Sic Hector. infequebatur comantes A- 
chivos, 


Ver. 3.1.6.-ποπύκασε] Vide fuprà ad Z, 140, 

Vir, 317.-πτεῖασε] Vide fuprà ad v, 42. 

bid. dy vfpsioc] Vide fuprà ad 7» 260. 

Vir, 318, ἐχίλευσεν dde pti ierra fy ἐλεῖν.} 

—furens, acrique incenfa dolore, 

"Tradit equum comiti, paribuíque affiftit in armis. 

4Er. XI, 709. 

Ver. 331, Σμερδαλέα ἰάχων. De hiatuiffo ad fonum con- 
tinuum productioremque efficiendum confultà fummáque cum 
arte interjecto, quo quafi auribus accipiatur clamor intentu: ὃ 
vide fuprà ad δ΄, 456. 


Ver, 322, ——— àv»yrv,] Aut legendum ἀνώγει, quombde 
in uno MS, fcriptum reperit Barrefíut 5 aut ἄνωγεν τὶς, non ex 
dvyya, fed ex aorifto ἄνωγον. Alioqui non conflaret Temporum 
ratio. Nam ἄνωγα, non eft, juff s fed, jubeo, — Ut videre 
eft, κ΄, 120; ξ΄, 105; Ψ', 245; aliisque omnibus in locis, 
Vide fuprà ad £, 57. 

Xegulz io^ 9«] Vide fuprà ad β΄, 816. 

Ver, 328. αὖ ἐξύοντα ἢ Vide fuprà ad &, 459. 


Ver. 324. 


Fer. 327.------ μτμαῦτα) Vide furà ad 2, 81$; ἃ χὰ ξ΄, 
464. 
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O'MWMHPOY 
*, * *, ε » , 
Aid» ὠποκείνων τὸν ὀπίςατον" οἱ δ᾽ ἐφεξονῇο. 
294 , H , 7 C. , "A 
Αὐτῶρ ἐπεὶ δια τε (μόλοπας Xj To. pov £e"c av 
7, ^ NUNC NZ , Qs 3A ^ 
Φεύγοιες, πσολλοὶ δὲ δάμεν Τρωὼν ὑπο χερσιν, 
τ À 3 , P4 
Oi μὲν δὴ παρὸ νηυσὶν ἐρητύον]ο μένονες, 
᾿Αλλήλοισί τε κεκλάμενοι, 15 πᾶσι ϑεοῖσι 
T EI , “ 
Χεῖρας ἀμίσιχοιες, μεγώλ᾽ εὐχετόων)ο ἕκας" Ὁ». 
ἽἝκ)ωρ δ᾽ e pum epic otia καλλίτριχας ET TEC 
t - o» »0» EY “ιν 
Γοργᾶς opuumT ἔχων, ἤδεὲ βροτολοιγᾷ Agi». 
N 5t Ὁ 13. 7 J 
Τὲς δὲ idc ἐλέησε Ot λευκώλενθο. Ἥρη, 
“7 Y ui / » 
Αἶψα δ᾽ ᾿Αθηναίην Eee τ]ερόεν)α τοροσηύδα 
5 γ ΄ an 2 Lo 
Ὡ, πσόποι, αἰγιόχοιο Διὸς τέκ., ἐκέτι νῶ! 
^ yr 
᾿Ολλυμένων Δαναῶν κεκαδησόμεβθ᾽, ὑς-άτιόν περ; 
e 5 , L4 
Oi. κεν δὴ κακὸν οἶτον vam Aq aw]eg δλωΐαι 
᾿Ανδρὸς ἑνὸς ῥιπῇ" ὁ δὲ μαίνεται ἐκέτ᾽ ὠνεκως 
ε ; / Mv 
Ἔκ)ωρ Πριαμίδης, xj δὴ κακὸ πσολλὸ εοργξε. 
2 ^ B , 
Τὴν δ᾽ αὖτε τσροσέειπε ϑεοὸ γλαυκῶπις Avr. 
AC , D 1. 
Kai χίην ὅτός yt pev. ϑυμόν T ὁλεσειε, 
y » / / ? 7 χὰ 
Χερσὶν ὑπ᾽ ᾿Αργείων φθίμεν. ἐν. πσατρίδι γαίη 
ἢ ? 5 E] ^ 
᾿Αλλὰ πτατὴῤβ οὑμὸς φρεσὶ μαίνεται ἐκ ὠγαθῆσι, 
Á d , 3» mM ΄ , ͵7 
XytrX(Qo, ἀϊὲν ἀλιτρὸς, ἐμῶν. μενέων ὠπερωεύς. 
7 p ε (^ εν" 
Οὐδὲ τι τῶν μέμνηται, ὅ οἱ μάλα “σολλακις υἱὸν 
» ^ 57 
Ὑειρόμενον (ώεσκον ὑπ Εὐρυσϑῆφ. ἀέθλων. 
L2 ΠῚ 7, Ad ἕῳ Ὥς ME ΟΝ ἃ ^ 
Hroi ὃ μὲν κλαίεσκε πσρὸς ἐρανόν" αὐτοὶ ἐμὲ Ζεὺς 
Τῷ ἐπαλεξήσεσων ἐπ᾽ ἐρανόθεν προίαλλεν. 
ἘΠ Ν 3. ^. ἐὸς OE "ἐνὶ Ν aA y 
t) yxp ἐγὼ Tet): ηδὲ ενὶ φρεσὶ πεευκαλίμησιν, 
I ᾿δ » 5,. 7 » 
EUTÉ μὲν εἰς ἀΐδαο ur UA ep T ato πρἄπεμψεν, 
^ ΟΖ » bd EA 
ἜΣ Ἐρέδευς ἄξονα κύνα συγερξ ᾿Αἴόαο, 
» τ € ΄ eS 2 ANDE. 
Οὐκ ἂν ὑπεζέφυγε Στυγὸς ὕδατῷ. αἰπὰ ῥέεθρα. 


- ΠΥ Ρ ΨΡΡΑ RR PRORA o S 


Lis. VIII. 


Semper occidens poftremum quemeue i 
hi veró fugiebant. 

At poflquam pérque vallos & foffim 
tranfiiffent 

Fugientes, multíque domiti effent Tro- 
janorüm fub manibus ; 

Hi quidem jam apud naves contineban- 
tur manentes, 

Invicémque . hortante, & omnibus 
diis : 

Manus attollentes, altá-voce precaban- 
tor unufquifque. 

He&tor νετὸ undique-circum-agebat p». 
chras. jubas- habentes equos, 

Gorgonis oculos babens & hominum- 
peroiciei Martis. 

Hos autem cpnfpicata, miferta eít dea 
candida-vlnis ]»no, 

Statímque Minervam verbis alatis allo- 
cuta cít ; 

* Eheu! ZEgiochi Jovis filia, nonne- 
jam nos 

** Pereuntes Danaos curabimus, extremo 
faltem in eorum cafu ? 

** Qui jamutique malo fato expleto pe- 
rierint : 

** Viri un'us impetu : quippe furit non 
amplius tolerabiliter 

** Hector Priamides, & fan? mala mul. 
ta fecit, 

Hanc autem viciffim allocuta εἰ dea 
czefiis-oculis Minerva : 


,* Atqui omnino hic quidem ferociam 


animámque perdidi(let, 

** Manibus Argivorum confectus ín 
patriá terrà ; 

** Sed pater ille meus mente furit non . 
fana. 

** Darus, femper iniquus, mei animi- 
impetüs impeditor. 

** Nec quicquam horum recordatur, 
quód ei valdé fpe filium Hereu/zp; 

** Preffum fervavi fub Eury(thei lbo- 
ribus. 

** Certé is quidem flebatad celum : (cd 
me Jupiter : 


** Ei auxiliaturam de celo demifit. 


** At fi ego. hacíciviffem mente pru. 
denti, 

** Cüm eum ad orcum validas-portas- 
habentem mifit, 

** Ex Erebo ducturum canem horrendi 
Plutonis ; 1 

** Non utique effugiffet Stygis acuz 
profunda fluenta, ^x 


Fir. 349 ——ÀHjnapnr ] Al. οἴματ᾽, 

Ver. 553. Ὀλλυμέτων) Vide fupra ad γ', 260. 

Fer. 35f.— τιριαμίδις} Vide fuprà ad 4, 398. 

Vr. 359.3 atio: Ev.]. Quá ratione, φϑίμκενος, hic ultimam 
producat ; vide fuprà ad d, 5r. 

Fer. 365. Τειξόμενον--τοὺπ᾽ Εὐρυσθῆος ἀέθλων. 

vt duros mille labores 
R.ege fub Euryftheo, fatis Junonis inique, 


P«rtulerit. —— “Ἐπ. VIE, 291 
Ver. 366. ΕἸ yan ἐγὼ.1 Refertur illud, vig, non ad id quod 


proxime. precefLt, fcd ad id quod elegantiüs reticetur: ** Jed 
* me [με] peenitet, INNAM fi &c," Vide fuprà ad £, 22 


Ver. 368. "EZ ᾿Ερέβευς ἄξοντα κύνα. 
Tartsreum 116 manü. cuftodem in vincla petivit, 
lpfius a folio Regis, traxitque trementem. — JEy, VI, 595. 
"Te Stygii tremuere lacus, te janitor Orci 
ΟΠ fuper recubans antro'femefa cruento, ^ ZZ, VIII, 296. 
Vir. 369,—— Zcvyl; ὕδατος. Paufanias, lib, VII. cap. 18. 
citato hoc. verfu, T2 δὲ 222, irquit, πὸ dmi-cS wpupvE πῶ παραὶ 
“ἣν Νάνακριν cats, umi μὲν πρῶτον ἐς σέτραν ὑψηλήν" δὲς. 
ξελξὺν δὲ διὰ τῆς πέτρας, ἐς τὸν Κρῖϑιν πόταμεν κάτεισι. Θάγα- 
τοὶ δὲ «0 ὕϑωρ φέρει τῶτο xal ἀγθεώπω xal ἄλλῳ Eon παντί, 
Λέγεται δὲ, ὅτι γένοιτό ποτε ὄλεθρος ἀπ᾽ αὐτῷ καὶ αἰξὶν, αἱ τῷ 
ὕδατος ἔπιον πρῶτον" χεένω δὲ ὕξερον ἐϊνώσθη, καὶ εἰ δή. vi ἄλλο 
πείσεςι τῷ Clas τῶν ἐς ϑαῦμα ἠκίντων, 


Zr, 


IAGEAAOQ EF. OG. 

379 Νὺν δ᾽ ἐμὲ μὲν ςσυγέει. Θέτιδῷ. δ᾽ ἐξήνυσε βελὸς, 
Ἥ οἱ ψένατ᾽ ἔκυσσε, Y) ἔλλαξε χειρὶ ψενέιε, 
Λισσομένη τιμῆσαι ᾿Αχιλλῆα τολίπορθον. 

"Ecos μᾶν, dr ἂν αὖτε φίλην Γλαυκώπιδα εἰπη. 
᾿Αλλὰ CU μὲν νῦν νῶϊν ἐπέν)υε μώνυχας ἱππες, 

375 Ὄφρ᾽ ἂν ἐγώ, καταδῦσα Διὸς δόμον αἰγιόχοιο, 
Τεύχεσιν ἐς πόλεμον ϑωρήξοροαι, ὄφρα; ἴδωμαι 
Ei vas Πριάμοιο 7 κορυϑαίολί. " Ex] wp 
I4 ce, ποροφανείσα xv τὐ]ολέμοιο γεφύρας. 

Ἦ τις 1 Τρώων κορέε, κύνας ἠδ᾽ οἰωνὲς 
480 Δημῷ x, (ἄρκεσσι, τπσεσὼν ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 
"Qc ἔφατ. sÓ ἀπίθησε ϑεοὶ λευκώλεν. Ἥρη. 
Ἡ. μὲν ἐποιχομένη χρυσάμπυκας ἐν)υεν ἵππες 
Ἥρη, πρέσξα Sea; ϑυγάτηρ μεγάλοιο Κρόνοιον 
Aurdp ᾿Αθηναΐη, κέρη Διὸς αἰγιόχοιο, 

ὃς Πέπλον μὲν κατέχευεν ἑανὸν πατρὸς ἐπ᾿ ὄδει, 
Ποικίλον, ὅν δ᾽ αὐτὴ ποιήσατο X, κάμε χερσίν" 
Ἡ. δὲ χιτῶν ἐνδῦσα Διὸς νεφεληγερέταο, 
τεύχεσιν ἐς πόλεμον ϑωρήσσετο δακρυδεύ)α. 


"Ec δ᾽ ὄχεω φλόγεα ποσὶ βήσατο, λάζετο δ᾽ &[y Ge 


390 Βριθὺ, μέγα, ςσιβαρὸν, τῷ δάμνησι ςίχας ἀνδρῶν 
Ἡρώων, τοῖσιν τε κοτέσσεται ὀξριμοπάτρη. 
L// ^ , UE Á/.E3. ΝΣ 
Hp δὲ μοΐς-ιγι ϑοῶς ἐπεμαίετ ἄρ ἵππες, 


Lis. VII. — 229 


** Nunc autem me quidem odit, "Phe- 
tidis vero perfecit confilia, 

*f Que ei genua. ofculata eit, & pre- 
hendit manu barbam, 

** Supplicans, ut honoraret Achillem 

^ urbium everforemn, 

** Erit tamen, cüm iterum diletàm 
Minervam dicat, 

** Quin tu quidem nunc nobis junge 
folidos. ungulis-equos ; 

**Dum ego, ingreffa Jovis domum 
ZKgiochi, 

** Armis ad bellum in(trmar, ut vide- 
am 

** An nos cerfticiens Priami filius pu- 
gnam-expedité-ciens Hector 

** Gavifurus fit, quum apparebirus 
per belli femitas. 

** Certé aliquis & "Trojanorum faturae 
bit canes & alites 

** Pinguedine ὅς carnibus; ftratus ad: 
naves Achivorum.. — 

Sic dixit: Neque non obfecuta eft dca 
candida-ulnas luno, 

Ac quidem difcurrens auro-phaleratos 
inftruebat equos 

Juno, veneranda dea, filia. magni 98- 
turni, 

Minerva autem, fiia Jovis ZFgic- 
chi, 
Peplum quidem laxatum-defluere- fi: i87 
pulchrum patris fuper pavimento, 
Varium, quod utique ipfa fecerat ὅς 
elaborárat manibus : 

Τρία verà. loricam induta Jovis nubes- 
cogentis, 

Armis ad bellum armabatur lachrymo- 
fum. 

In currus autem fulgidos pedibus con- 
fcendit, fumptfique haftam 

Gravem, magnam, validam, quá do 
mat ordines virorum 

Heroum, quibufcunque irafcitur pre- 
potenti-patre-nata, 

Juno perró fcuticà velociter. urgebzt 
equos, 


Ver, 372.—— ipai ᾿Αχιλλῆα) Quanto cum artificio “- Vir. 379. ^H τις καὶ Tpxoy κορέει xiva. ] Trojanorum aliquit, 
tbillem nufquam non inferuerit Poeta, vide fuprà ad £', 673, S ante omnes ipfe falicet He&or. Mito autem errore hoc im 


681; & ad é, 788 ; &adz, 228. 

Ver. 477. Εἰ Yi —— Γηθήσει παροφανείσα ἀνὰ.} .De venuftate οἰωνὸς refert, 
iftius, γηθήσει" vide fuprà ad 4, 350. Caterüm conftru&io, 
νῶϊ γηθήσει πεοφαγνείσα (quemadmodum & in ifl locutióne» 
τίς à» τάδε γηθήσειεν 3) vel hujufmodi eft, δὲ ἡμᾶς γηθήσει προ- 
φανείσας, vel, ἡμᾶς ἰδαν γηϑήσαι πρεροφανείσας. Nam quod ad- 
dit Euflatbius, [δύναται δὲ ϑεραπευθῆναι τὸ σολοιγοειδὲς, ἢ δὲ 
᾿Αντιπ]ώσεως, ----τ-- ἐντὶ TÉ, ἡμῶν φανεισῶν") plané eft, quod 
de.omni femper Jstiptofi. dictum fit, abfurdiffimum : Quafi 
Ícilicet ullus unquam: non contemnendus Scriptor, aliud dix;/fe 109. 
potuerit, aliud vc/uf/e, Porro, fuerunt qui bic legerent (ut. ex 
Scholiis liquet) agopayzízac, vel potiüs προφανεῖσας, Quod ferri 
omninó non potet: Nam Doicum illud à; breve in Accufa- dem fcribend 
tivis femininorum, cero prorsü: erat ignotum. Qnod autem 
in MS. repperit Parzefiut, πεοφανέντε, reQR fcribi potuerat, 
lict de Finis fermo fit; ut fué oflendimus fuprà ad ἐ, 778. 


Ver. 478.—— πολέμροιο χεφύρας.] Τὰς διὰ T8 (sace τῶν hec cum precedente 


αἱμάτων διόδες,, Euflatb, Vide autcm fuprà ad ^, 371. 


Fer, 391, —— :8jpo 


Fr. 392. Ἥρη δὲ 


ἔξα δὴ ἐπεμαίετο" 


loco Euflatbius iftud, Τρώων, non ad 7:5.» fed ad χύγα; ἡ} 


Fir. 382.—— ἔ7υεν) Vide fupriad ἔ, 720, 

Fer, 338 5ιτττδανὸν} Vide fuprà ad j^, 485. 

Fir. 389. "Ec δ᾽ ὄχεα φλόγεα. Quá ratione, φλόέγεα, hic" 
ultimam producat; item χεντρηνιχέας, ver. 3965 & ἀν, wir. 
496 ; vide fupià ad ὦ, sr. 

Ibid. —Á— £izan2] ll, βήσετο, Vide fuprà ad β΄, 35; &ad ἐ, 


^7pr.] Vide fuprà ad 4, 43 & 594 


μάςιγι Bons ἐπερκαίετ᾽ ἄρ' ἵπητως ] 1:2 equi- 
um exiftimo, (quomoéàó eundem verfum legimos, 
£, 74$ j atque etiam hoc in loco edidit H. Stepbanus,) Ἥρη δὲ 
μάξιγι,. Ferri tamen poteft & "Hem δή" ut fit. fcilicet, Ἥρ; 
adeóque augeatur vis vocabuli ἄτα, qua 
ver. 383 conne&tit, Alioqui fcribere potuif- 
fet; Poéta; ἐπεμαίετο (emu; 


Fir; 


230 


595 


400 


405 


410 


415 


420 


Vr, γ0γ.πομύχον] Vide fuprà ad β', 314. 

Wer. 39 5.—dyaxMyai] Vide fuprà ad 4, 309. 
Wer. 
F'cr. 399. Bázx' ἴθι, Vide fuprà ad β΄, 8. 


OMHPOT 
2E 4 ; , M NE M ^ 
Αὐτόμαται δὲ πύλαι μῦκον Spes, ἃς Exo» (loan, 
^ , Á ^ ^ Ν » 5l 
Τῆς emrirer pom] oxi μέγας Spxyoc, Ουλυμπος T$, 
» E i ? τω y ΄ 22! 5» θεῖν 
Ημὲν ἀνακλῖναι πυκινὸν ves, wó επιθεῖναι. 
^ : » er 
Τῇ ῥα δὲ αὐτάων wei]puvekéz ἔχον ἱππεςξ, 
js M Ny f EI V 5 7 » o»! 3j 
Ζεὺς δὲ WT 1δηθεν ἐπεὶ ide, χωσατ ap cius 
5 M E , 3: L4 
gy δ᾽ ὄτρυνε χρυσόπΊερον ὠνγ[ελεεσων' e 
5» L2 A^ ,ὔ δ. 9. 5] 5 
Βάσκ᾽ i0; Τρεταχεῖα, πσᾶλιν τρέπε, μηδ Eo, ὥντῆν 
s, » , ^ V , í / ,ὔ 
Ερχεσϑ 4 yep καλὰ συνοισόμεθα το]όλεμόνδε, 
3 / ΄ » : 
Ὧδε yap ἐξερέω, τόδε 1) τετελεσμένον E5704 
7 x LI e 9o » w^ e e 
Ducum μεν Coi υῷ ὥρμωασιν ὠκεῶᾶς ἵππὲς 
, 7 5 y 39. 
Αὐτὰὲς δ᾽ ἐκ δίφρε βαλέω, κατά d ἄρματα ἀζω 
5 τς E Y 
Οὐδέ κεν ἐς δεκάτες ποερίιτελλομενες ενιαυτὲς 
e 3 , e " / 
Ελκε ἀπαλθήσεσϑον, O, κεν μάρπήηῃσι κεραυνος. 
3, S^ EOM ev e] $55 “Ὁ N , 
Οφρ εἰδῇ Γλαύυκωπις, ὁτ᾽ ὧν ᾧ τσῶτρι μάχηται. 
^ » D 5 »W -“ 3 
Ἤρη δ᾽ ἔτι τόσον νεμεσίζομαι, MGE χολθμαι 
E] » » » εὖ ΄ * 
Αἰεὶ γάρ μοι ἔξωθεν EVIXAQ, 0, τί: VOTO GJ. 
3) n da ὦ» ΄ - 
ἋΩς eDaT* ὥρτο δὲ Ἴρις ἄελλόπθ. ἀγ[ελεέσα 
^ & 9f 
Βὴ δὲ κατ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ἐς μακρὸν Ολυμπον. 
, , 7 
Πρώτησιν δὲ πούλησι ππολυπῆυχεξ Οὐλύμποιο 
΄ ΄ , v ^ 
᾿Αἰομένη κατέρυκε" Διὸς δέ (XD. ἔννεπε μῦθον" 
Πῆ μέματον ; τί (φῶϊν ἐνὶ φρεσὶ μαίνεται ἦτορ ; 
3, ? ^ 
Οὐκ ἑώα Κρονίδης ἐπαμυνέμεν ᾿Ἀργείοισιν. 
ro b / , " 3 ͵΄ 
Qr yep ἡπειλήσε Kpove πσαῖς, εἰ τελέει "tp, 
͵ Ἢ ^- €) ἐν ,»7 » 
Γυιωσειν μὲν Cosi» ὑφ ἄρμασιν ὠκεὰας ἱππὲς, 
t] 4 3 e, L4 
Αὐτὰς δ᾽ ἐκ δίφρε βαλέειν, κατά 9 ἄρματα ἄξειν. 
5» ΄ 3 
Οὐδέ κεν ἐς δεκότες τσεριτελλομενὲς ἐνιαυτὰς 
c, eJ » ,ὔ 
'Ἕλκε᾽ ὠπαλθήσεσϑον, à κεν μαάρπῆησι κεραυνός. 
» ΩΣ ^ b ΒΝ € λ , 
'Ocp εἰδης, DAauxeTic, ὁτ ὧν Gt) ὕσατρι μάχηι. 
ib : “Νὰ - 
“Ἥρῃ δ᾽ ἔτι τόσον νεμεσίζεται, ἐδὲ χολξται" 
3.Ἀ , € » , € L4 / 
Αἰεὶ γάρ οἱ ἕωθεν ενικλῷν, 0, T]: νοήση. 
5» Ν /. » 3 , ΄ τοδὶ N p / 
AAAG συγ, αἰνοτατη, XUOV αόόεες, εἰ ἐτεὸν γὲ 


3.6. Τῇ ῥα] ΨΊάε fuprà ad d, 56; &ad £, 858. Fer, 419. 


Fer. 420. "OQz εἰδῇ 


Lis. VIII. 


Sponte-fuà autem porte crepuerunt 
celi, quas cuftodiebant Horze, 

Quibus commiffum e(t magnum celum 
Olympüfque, 

Ut & aperiant denfam nubem, & clau- 
dant, 

Hác utique «ἴδ, pet. eas, ftimulo- pa- 
rentes dirigebant equos. 

Jupiter autem pater ab Idá ut vidit, 
iratus eft graviter : 

lrimque excitavit aureas-alas haben- 
tem, nunciaturam ; 

*€ Vade age, Iri velox, retrà verte, 
neque ezs (ine adverfus me 

** Venire: non enim commode con- 
grediemur in przelium. 

** Sic enim edico, quod & perfectum 
erit: 

** Claudos-reddam quidem ipfis fub 
curribus veloces equos ; 

** [psálque de curru dejiciam, & cur- 
rus confringam : 


** Nec decem vertentibus annis 


** Vulnera perfe&é- fanare-potuerunt, 
quz deprehenfis-impretfferit fulmen. 

** Ut fciat Minerva, quando cum íuo 
patre pugnaverit, 

** Junoni autem non tantopere fuc- 
cenfeo, neque iraícor ; 

** Semper enim. mihi folet interrum- 
pere, quicquid in-animum-induxerc, 

Sic dixit: Feftinabat autem Iris curíu- 
procellas-zequans, nunciatura : 

lvítque ex Ideis montibus, ad ma- 
gnum Olympum. D 

Primis autem in portis multas-conval- 
les-habentis Olympi 

Occurrens detinuit eas, Jovifque ipfis 
expofuit fermonem ; 

** Quo tenditis? cur vobis in przcor- 
diis furit animus ? " 

** Non finit Saturnius auxilium-ferre 
Argivise 

** Sic enim minatus eft Saturni filius, 
fi quidem perficiet, 

** Claudos-redditurum quidem vobis fub 
curribus veloces equos, 

** Vófque ipfas de curru dejedturum, 
& currus confracturum, . 


** Neque decem vertentibus annis 


** Vulnera perfefle-fanabimini, quz 
deprehenfis-imprefferit fulmen. 

** Ut fcias, Minerva, quando cum tua 
patre pugnaveris, 

** Junoni autem non tantopere fuc- 
cenfet, neque irafcitur: 

** Semper enim ///a ei folet interrum- 
pere, quicquid in-animum-induxerit. 

** Sed tu, ὃ teterrima, ὃ canis invere- 
cunda; ἢ reverà 


Ver. 409.--ο--ἀξλλόπος ἀγγελέεσα.] 
——at illa leves celi demiffa per auras. 


4En. ΧΙ, 59s. 


ἀπαλθήσεσθον.} «ΑἹ, ἀπαλθήσεσθας 
7 Vide fuprà ad ver. φοῦ, 


Vir. 400-—2424] Vide fuprà ad 8’, 43. 

Fer. 406. "Oo di.] Vel facet& ; “« Ur feiat quardo cum 
Vel ἐλλειπ]ικῶς :  *€ Ut, 
** guardo «um patre [uo pugnawcrit, [ciat deinceps e." 
ANotante .Ev//atbze, 


** patre (uo pugrare oporteat." 


ἰδία, -ττ- λαυκῶπις] «ΑἹ. TAavx&mi. 

Ver, 422.—pydp οἱ] Vide fuprà ad 4, ς 1. 

Ver. 423. ᾿Αλλὰ σύγ᾽, αἰνοτάτη, κύων ἀδδεὲς.} Non Lesc 
venuflé Iris ex {μᾶ perfoná, fed ex Jovis. Quare hoc modo, 


ut opiaor, vertendum, ** 44; Zu, inquit, O iee-rimia, -—€— 
bid, 


425 


439 


435 


440 


445 


450 


LATGLAAG.E.SS. 
Τολμήσεις Διὸς ἄγ)α πελώριον PCS a eigaa. 
'H μὲν o ὡς εἰπᾶσ᾽ ἀπέξη πόδας ὠκέα Ἴρις. 
Αὐτὰρ, ᾿Αθηναίην Ἥρη "ws μῦθον ξειπεν᾽ 
"OQ, τόποι, αἰγιόχοιο Διὸς τέκ», ἐκέτ᾽ ἔγωγε 
“ 


- f» * ^ ^ » ^ vy / A 
Nàiy €) Διὸς ev]os βροτῶν ἐνεκεν τσολεμιζειν 


Τῶν ἄλλ. μὲν ὠποφθίσϑω, ἄλλ. δὲ βιώτω, 
Ὅς κε τύχη" κεῖν. δὲ τὸ ἃ φρονέων ἐνὶ ϑυμῷ, 
Τρωσί τε xy Δαναοῖσι; Qa eru, ὡς ἐπιεικές. 

"Os ἄρα φωνήσασα, WA τρέπε μώνυχας ἵππες. 
Τῆσιν δ᾽ Ὧραι μὲν λῦσαν καλλίτριχας ἵππές" 
Καὶ τὲς μὲν κατέδησαν ἐπ᾿ ἀμξροσίῃσι κάπησιν" 
ἽΑρματα δ᾽ ἔκλιναν πρὸς ἐνώπια τπαμφανόων)α. 
Αὐταὶ δὲ χρυσέοισιν ἐπὶ κλισμοῖσι καθιζον 
My ἄλλοισι θεοῖσι, φίλον τετιημένοι ἥτορ. 
Ζεὺς δὲ ᾿ατὴρ Ἴδηθεν ἐὕτροχον ἅρμω X, ἵππὲς 
Οὐλυμπόνδ᾽ ἐδίωκε, ϑεῶν δ᾽ ἐξίκετο ϑώκες. 
Τῷ δὲ x TTG μὲν χῦσε κλυτὸς Ἔ»ννοσίγαι», 
“Ἄρματω δ᾽ ἀμξωμοῖσι τίθει, κατὰ χῖτα πετάσσας. 
Αὐτὸς δὲ χρύσειον. ἐπὶ ϑρόνον εὐρύοπα Ζεὺς 
Ἕξετο, τῷ δ᾽ ὑπὸ ποσσὶ μέγας σελεμίζετ᾽ "Ολυμπῷ». 
Αἱ δ᾽ οἷαι Διὸς ἀμφὶς ᾿Αθηνωίη τε x) Hoy 


"How, 806 τί μιν πσροσεφώνεον, ZÓ &g£oj]o* 


3 v px M » z τ 
Αὐτὰρ à ἔίνω ἦσιν ἐνὶ φρεσὶ, φώνησέν τε 
efi / / D, 
TíQU ὅτω τετίησϑον, ᾿Αθηναίη τε 5 Hon 5 
, , » A "» 
Ov m δὴν κάμετόν. γε μάχη ἔνι κυδιανείρῃ: 
3 - € e / 3 NM an 9 
Ολλυσαν Τρώας, τοῖσιν κότον αἰνὸν εθεσϑε. 
Ὁ» LJ ΄ “ω » 
Πανήως, οἷον ἐμόν γε μέν. xj χεῖρες ea oi, 
, 4 ΄ AC E) , / 
Οὐκ ἄν με τρέψειαν, ὅσοι ϑεοί εἰσ᾽ ἐν ᾿Ολύμπῳ. 


Lrz. VIII. 231 


*' Audebs, Jovem contra, ingentem 
haftam-sttollere, 

Ac quidem fic.locuta, abiit pedibus ve- 
lox Iris. 


"Tum Minervam Juno aliocu'a eft ; 


** Eheu, ZEgiochi Jovis filia, no^ 
ampliüs ego 

** Nobis permitto, Jovem contra, mor- 

talium causá pugnare ; 
sorum alius quidem intereat, alius 

autem vivat, 

** Ut cuique fors-ferat : ille νει ὃ quae 
fua funt cogitans animo, 

** Trojani(que & Danais adjudicet, ut 
aquum eff. 

Sic fata, retro vertit folidos-ungulis 
equos, 

Hus porró Horae quidem folverunt pul- 
chros-jubis equos ; 

Et eos quidem alligürunt ad ambrofia 
praefepia : 

Currus autem incliná unt ad parietes 
collucentes. 

Ipfe autem [fumo € Mizerva] aureis: 
in fellis-recubitoriis federunt 

Mixtim cum aliis diis, fuo τῆς cor- 
de. 

Jupiter autem pater ab-Ida pulchras- 
rotas-habentem currum & equos 

Ad Olympum egit, deorámque perve- 
nit ad fedes, 
Huic autem & eanos quidem folvit ir— 
clytus terra: quaffator. ( Negzazus 5] 
Currus veró ad receptaculum pofui,. 
linteo circumdato, 

Ipfe autem avreum in thronum lat&z 

Ρ fonans Jupiter 

Confedit, eique fub pedibus magnus con- 
cutiebatur Olympus. 

At folz à Jove feorfum-Mineryáque & 
Juno 

Sedzbant,. nec omnino ipfum alloque- 
bantur, neque interrogabant : 

Sed ille cognovit fuà' in mente, divít- 
que ; 

** Carità meftz eftis, Minervíaue & 

uno ? 

** Non farà diu laboráftis pugni in 
glorio:á 

** Ad perdendos Trojanos, quczum 
odium acerbum cepiftjs, 

** Omnino, quz funt mez vires & ma-- 
nus invictz, 

** Non i.e verterint quotquot dii funt 
in Olympo. 


€ 


Ibid— ἐτεόν ys τολμήσεις.) Quà iftud εἰ τολμήσεις refera- 
tur, nibil fubjungit. De cuá elcgantiffimá 44goficpef, vide fuprà 
ad «, 349. 

Ver. 429. Τῶν ἄλλος μὲν ἀποφθίσθω,} XEuflatbius legit ὦπο- 
φθείσθω" Φθιέσθω, ἐξ ὦ κατὰ χρᾶτιν τὸ Φθείσθω,. (πτετὰπι 
aptiflimé hzc ad perfonam Junenis fuperbam atque prafractam ; 
«uz ut primàüm, quod maxime velit, ncn poflit; continuó, 
«« Nibil bec Sui intereffe 5. Sibi perinde effe, quis vincat, quis 
«€ pereat Mortalium."* 

Vir.432.——n:2:] Al. πράπε. 

Ver, 435.—kxkNway] Vide füprà ad Z, 309. 

Ver. 436. 
fupà ad β΄, 268. 


χρυσέοισιν] Pronunciabatur χρυσοῖσυ, — Vide 


Fer. 441.——àpÉ undici] Βωμοὶ, 8 piv ἐφ᾽ ὧν ἔθυον, ἀλλὰ 


xai ἁπλῶς ἀνάςημα, bp ὃ tpi Bnvat vt καὶ TESWYAL. 


οὕτω: 
γῶν ἐν ᾿Οδυσσείᾳ ἀγαλμάτιά τινα, δᾶδας ἐν χερσὶν ἔχοντα, igd- 
Ευβοιὸ. 
dóid.—miváecacs] Τὰ τοξὶὲ edidit Barzcfius. J'uleg. m alé; 
πετάσας : Quod penultimam corripit. 
Vir. 442 Spera Ζεὺς] Vide fupráad εἰ, 175 & 498. 
Fer. 443: ὑπὸ ποσσὶ μέγας πελεμίζετ᾽ “ὄλυμπος.] Vide 
fuprà ad 4, 528, 529. 
Fir. 444.—54; ἐμφὶς} Vide fuprà.ad Zz, .549. 


μενα ἐπὶ βωμῶν, ἤτοι βάσεων Thy, ἔφαινον. 


Fer. 44ᾳ8. Οὐ μὲν δὴν κάριετόν γε] Acerba & faceta irrifio : 
*€ Οὐ far? reverfee eflis." — Cateràm alii hic gunt, οὐ μὲν 
Shy, & Ov μὲν δὴ) & Οὐ μέν τοῖν : 
Fer, 


292 


4355 


460 


pa 


A7 


* AU ες Ὄλυμπο 


ΕΣ 


ὌΝΠΡΟΥ 
Eoi» δὲ πρίν tp  Tpépi Oe ἔλλαβε φαίδιμα γυῖα, 
Πρὶν πόλεμόν T ἰδὲς ἐν, πολέμοι 6 τε pigs ἐρῶ ἔργα. 
“Ὧδε ye ἐξερέω ω, τόδε X τετελεσμένον Ego 


Οὐκ ἂν ἐφ᾽ ὑμετέρων ὀχξω ων» IE κερωυνῷ, 


8 
᾿ αθανάτων εὐ. &gkv. 
^ Ἢ ; ΄ τ) 
"Qs εφαθ" Fi E ᾿Αϑηναίη TE x Hor. 
, ez 4 La 
Πλησίωι oi^ ἥσϑην, κακὰ δὲ Τρώεσσι pedes Oy. 
᾽ 


ἐπέων ἣν, εδὲ τ' εἰ: 


΄ 


ἵκεσιθον, 
c y» 3 


οι c 


Hroi ᾿Αθηναίη (13 
Σκυζομένη Aii πατρὶ, γόλ. δέ μιν ἄγρι. 31 ἤρει" 
"Hey δ᾽ ἐκ ἔχαδε cu). χόλον, ἀλλο τοροσηύδα" 
37 /"w ἐᾷ τ » * 
Αἰνότατε Kpoviów, wroiov τὸν μῦθον ξειπες : 

"m ATP ω "ἝΝ er y 3 7 
EU νυ x ἡμεῖς τόμεν, 0 T0: (ϑένϑο ἐκ ἐπιεικτόν" 
2 LENA ^ , , ΕἸ 5» 7 
M Sume AuvyOLOV ὁλοφυρόμεῦ eU TOY, 

Ὁ N a n". , » 

Oi κεν δὴ κακὸν οἶτον ὠνωπλήσαν)ες dA cov]ou. 
E »m z 1 E T , 
Y (he? 

Αλλ᾽ ἦτοι σσολεμὲ μὲν ἀφεζόμεθ', 
* D ΄ 7 
Βελην δ᾽ ᾿Αργείοις ὑποθησόμεθ᾽, ὅτις ὀνήσει, 
c iN 7 » E ΄ E 
Ὡς μὴ τταϊῆες δλωύ)αι, ὀδυσσαμένοιο τεοῖο, 


5 ἃ. , 
εἰ σὺ κελεύεις" 


Τὴν d. ἀπαμειξόμεν. τποροσέφη νεφεληγερέτα Ζεύς" 


ἮἨδς δὴ xj μᾶλλον ὑπερμενέα Κρονίωνα 


3 » 32A ^ e 
Odem, aix ἐθέλησϑα, βοῶπις πότνια "Hp, 
᾿Ολλύντ᾽ 


Οὐ γορ πρὶν πττολέμε ἀποπαύσεται ὀξριμθ. Ἕκ)ωρ, 


᾿Αργείων πσελὺν στρατὸν αἰχμητάων. 


Χ "m Ν μ᾿ L4 
Tioiv ὥρθαι aropz ναῦῷι πσοδώκεω Πηλείωνα, 
E» e ^ δι 2 ΄ , 
Ηματι τῷ, OT ἂν οἱ μὲν ἐπὶ πορύμνῃσι μώχων]αι, 
΄ 3 » , N / 
Στεινει εν QuyoTO TU, πσερι Πατρόκλοιο v007] OG». 


Ως ydo θέσφατόν ἐς-" fev δ᾽ ἐγὼ ἐκ ἀλεγίζω 


» 5. 537 N , Kd p e 
Χωομενης» Ed εἰ κε τὰ νείατα wtipxÜ VoU 


Lis. VIII. 


«€ Vobis autem priüs tremor cepit pul- 
chros artus, 

** Quàm pugnámque videretis, pugnz- 
que m»gna facinora. 

** Sic enim edico, quod & perfectum 
fuiffet : 

** Haud fané in vellris curribus, per- 
cu(Tz fulmine, 

** Ampliàs in. Olympum 
ubi immortalium fedes e(t, 

Sic dixit: at compreflis-labris-zeme- 
bant Minerváque & [»no. 

Propimque hz utique fedebant, 
que "Trojanis ccgitabant. 

Ac Minerva quidem tacita erat, neque 
quicquam dixit, 

Trata Jovi patri, ira quippe ipfam atrox 
tenebat : 

Juno verà non continuit in pectore i- 
ram, fed allocuta eft ; 

€€ Graviffime Co TUER quale verbum 
dixifli ? 

ἐς Bené & ncs fecimus, quód tibi po- ' 
tentia vinci nefcia : 

* Attamen Danaos lugemus bellico- 
fos, 

€t Qui jam fané melo fato expleto pe- 
rierint. 

* At certe bello quidem abftinebimus, 
fi tu jubes : 


rediiffetis," 


malí- 


** Confilium verà. Argivis fuggeremus, 


quod proderit, 
** Ut πὲ omnes pereant, irato Te. 


Hanc autem refpondens allocutus eft 
nubes-cogens Jupiter ; a 

ἐς Craftino-mané etiam magis przpo- 
tentem Saturnium 

*« Videbis, fi vis, magnos-oculos-ha- 
bens veneranda Juno, 

€* Perdentem Argivorum ingentem cx- 
ercitum bellicotorum, 

** Non enim priüs à bello ceffabit for- 
tis Hector, 

*€ Quàm excitatus fit ad naves velox- 
P pue Pelides, 
* Die illo, quando hi quidem ad puppes 
pugnaturi fint 

** Anguítá in graviffimi, de Patroclo 
occifo. 

** Sic enim fatale eft: "Tui verb ego 
non rationem-habee 


* Tratz, neque fi ultimos fines adie- 
ris 


Vr. 44. 2 γὰρ ἐξερέω. Referturiftud yZe, non ad id quói 
proximé preceffit, fed ad id quod elegantiffim& reticetur: 
5€ s Feiciter quidem «vobis euenit, quod pugnaminire timue- 
€ εἷς; INIM &c," Vide fuprà ad £, 22. 

Ibid.——kEgai.] «ΑἹ, ἥεν. Scilicet, Ze» dv. 

Ver. 455. Tvyirs] De voee, πληγεὶς, vide foprà ad 
7,31. De conftru&ione elegantiffimá, πληγέντε; etiam cüm 
de Feminis fermo fit ; vide ad £, 778. 


Fer, 4.56 —À0av sy] Vide fupràad εἰ, 398. 


Fer. 458. ——ai y'] Notandum, quàm non fit fupervaca- 
meum iftud γε, ad conne&tendam fentegtiam. 


Per. 461. Ἥρη] 44]. "Hos, & Ἥρης. — Vide fuprà ad δ΄, 24. 


Jer. 462 ..------ξειπες] «ΑἹ, ἔειπας, Quod perinde eft; & Lic, 
x elis permultis in locis, 


Ver. 463.—1, πο: Vide fuprà ad 4, 537. 

Ver, 468. ———àuzzzp4ho πεοῖο.} lta ὃς fuprà, ver. 47. 
Quare peflim in plerifque editum bic, Θεοῖο, Quod hocin loco 
prorsüs eft invenuftum. 

Ver. 469.»---πανεφεληγερέτα}] Vide fuprà ad εἰ, 175. 

Ver. A71.—Bos iz] Vide fuprà ad 4, scr. 

Per. 474. Πρὶν ὥρθαι.Ἴ Quá ratione, ezgiv, hic producatur; 
item Δι, ver. 4935 & ἐρεισά μιενίθ., ver. 496 5 vide fuprà ad. 4, 
51. 


Ibid. IyAseva] De J4cbille nufquam non inferto, vidc 
fupià ad β΄, 675, 681; ad £, 788 ; ἃ ad ἡ, 228. 

Ver. 477. ως γάρ ϑέσφατόν &v.] 

———Sic fata Deüm Rex 

Sortitur, e——— Zr, M 575. 


Per. 
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οὐ ἢν £v aero ἀλωμένη, z σευ ἔγωγε 
Σπκυζομένης ἀλέγω, ἐπεὶ αὶ cto κύντερον ἄλλο. 
Ἃς φάτο τὸν δ᾽ ὅτι προσέφη λευκωλενθ- "Hey. 
495 'Ev δ᾽ ἐπεσ᾽ ὠκεανῷ Aag (Qu Qa. ἠελίοιο, 
ἽὝἝλκον vUx]et μέλαινου ἐπὶ Ch δωρον ἄρεραν. 


/ TA, 4 
Oy» TE tuécnáf 
c3 A^ c 2 f 24 13. 27 
JSASUO, ST αὐγῆς UTrEpLiOV s Ji 1010 
É 


, iy * , 1 
μδισι" iUe δέ τε τώρταρῷ. guis 


e. Lais. VIH. 212 


*: Terre & maris, ubi Izpetáfque Sa- 


** Sedenres, neque fplendorefup à gra- 
d:enris folis E 

** Ohiectantur, neque ventis : profun- 
dus autem tar! cereum : 


** Nequidem fi ill c(i jguam) pervene- 
ris erraburida, tut ego 
** Erste rationem-hi5«0 ; quoniam non 


te impod-ntins aliud 

Sic dixit : Ej autern nihil refpondit can- 
d:da vins Juuo. 

Oc.init veró 10. Oceinum fplendidum 


famen folis, 
"rahens noctem nig.am fuper almam 
terram. 


Ac Trojanis quidem invitis occidit lux : 


Τρωσὶν μέν δ ἀέκεσιν ἔδυ φάθ." ard ᾿Αχαιοῖ ς fed Achivis 


"Ac mac, Τρίλλις: Q., ἐπήλυθε νὺξ ἐρεξεννή. 


Giata, exoptatiffüma, fupervenit nox 
tenebrofa. 
"Trojanorum verà concionem habuic il- 


"m 
Τρώων᾽ d' αὐ τ᾽ AS y» ποοιήσατο φαίδιμ... "Exe, luris Hector, 


4990 Νόσφι νεῶν ἀγαγών δώ, τι, ἔπι Cuvier], 
Ἔν καθαρῷ, ὅθ, δὴ νεκύων διεφαίνετο ag o. 
Ἐξ ἵππων δ᾽ οὐπρξιζνες ε ἐπὶ χβόνα, ΠΣ οὔεθον, 
nus δ᾽ "ExX]wp ὠγόρευε, Δὴ φίλ. ἐν δ᾽ ipa χειοὶ 
ED,G. ey. εὐδεκάπνηχυ: poils δὲ λάμπετο δδρὸς 
495 Ain χαλκείη, "egi δὲ χρύσεθ. ϑέε πσόρκης" 


Seorfum à navibus quum duxit, flu- 
vium ad vorticófur, 

In puro ; ' ubi jutique cadaveribus va- 
cuum appare! »at fpatium. 

Ex equis veró cum defcendiffent in ter- 
ram, orationem audiebant, 

Quam Heótor dicebat, Jovicarus: in 
menu aurem 

Haítam, tenebat. undecim- cubitorum ; 
prenitebat véró hadas 

Cuípis. zres, circümque aureus ambi- 
barannulus : 

Hic ille nixus, verba. alata allocutus 


T2 oy ἐρεισώμεν., ἔπεα 7]sgatila τὐροδηύδας eft: 


** Avdite me, Trojani, & Dardani, 


KéxAvré Lo Τρῶες, Xj Apos 43 ἐπέκσβον' & Socii ; 


Νῦν ἐφαΐμην, νῆάς T ὀλέσας à eec ᾿Αχαιὲς, 
ἊΨ αἰπονος σειν "pori Ἴλιον εηνεββεσσιαν 

00 ᾿Αλλὲ ἘΠ κνέφας ἦλθε, 70 νῦν ἐσάωσε μάλιςτα 
᾿Αργείες x) νῆας ἐπὶ ῥηγμῖνι ϑαλάσσης. 
᾿Αλλ᾽ ἦτοι νῦν μὲν πσειθώμεθα voi] μελαίνῃ, 
Δόρπα T ἐφοπλισόμεσϑ' αὐτὸ καλλίτριχας ἵππες 


** Μοῤὸ tredidi, navibüíque perditis 
& omnibus Achivis, 
* Retrüme rediturum ad Ilium vento- 
UAR 

** Sed priüs caligo fupervenit, quz nunc 
fervavit maxime 

** Argivos & naves in littore ma- 
ris, 

* Verüm nunc quidem obfequamur 
no&i nigre, 

** Cenííque inftruamus; afque pul- 
chris- jubis equos 


AUcaÜ ὑπ᾽ ἐξ ὀχέων, "Wrap δέ (}ισι βάλλετ᾽ ἐδωδήν" ““ Solve εκ corribus, ipsifque appo- 


Fer. 485. Ἔν Y iz. "EAxGY γύχ]α 7 
Vertitur intereà celum, & ruit Oceano nor, 
Involvens umbrá magni terramque polumque. 
4En. II, 250. 
Nox ruit, & fufcis tellurem. amplectitur alis. 
4Er, VII, 569. 
Ver, 486.—se9gay] Vide fupà ad £, 142. 
Ver, 487. Tguziv, μέν P] Non vacat iftud ῥα ; Eam enim vim 
haàet, quam & in verfione fervavi, 4c Trojanis quidem, &c. 
Ver. 488. ἐπήλυθε] Non ex ἐπήλυθα, fed ex ἐπήλυθον. 
Alioqui non conftaret Temporum ratio. Vide fuprà ad 4, 37. 
Fer. 490. Νῦσφι] Vide fuprà ad z, 349. 
Ibid. ποταμῷ ἔπι] tà re&é edidit Barzefius.  Krat 
tnim non, ut vulg legitur, ποταμῷ ἐνί" fed (ut infrà ver. 556) 
μεσηγὺ νεῶν, ἠδὲ Ξάνθοιο ῥοάων, 


Fer. 492. Ἔξ ἵππων δ᾽ ἀποβάντες] 
, ποτ τοῖα cohorse— relictis 


nite pabulum: 


Ad terram defluxit equis. En, XI. soo. 
Ver. 494.------ἔχ᾽ ἑνδεκάπηχυ.] Vide fuprà ad ζ΄, 319. 
Ver. 495. —— χούσεος.] Pronunciabatur χρυσᾶς. — Vide íu- 
pra ad £', 268. 


Per, 498. Nus ἐφάμωην -τ----ἀπονος ἦσειν.} Refertur iftud Νῦν 
non ad ἐφάμην, fed ad. ὀλέσας ἐπονοτ ἥσει». 


Fer. 499.--προτὶ ] ΑἹ, 27277... Quod idem eft, 


Vr. set. ἐπὶ ῥηγμῖνι. Qui ratione, ἐπὶγ bic wltimam 
producat ; item, Ail, ver. 517 5 vide fuprà ad 4, c1, 

Ver. 502.--πειθώμεθα γυκτὶ---, Δόρπα v] 

Nunc adeó, melior quoniam pars δέζα diei ; 

Quod fupereft, [τὶ ben& geflis corpora rebus 

Procurate, viri; & pugoam fperateparati, — ZEr, IX, r:6. 


Ver. 503.—— ἐφιπλισόμεσθ᾽ Vide fuprà ad Z, 140, 


Fer. 504. Λύσαθ᾽ ὑπ᾽ ἐξ ὀχέων. Non fupervicaneum eft 


iflud, ὑπό. "Vide infià ad ver. 543. 
Hh Fe. 
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Fer. $10, 


OuMUH POT 
Ἔκ πόλι. δ᾽ ὁ ὡς ξχσϑε βόας xj Xj Qua μῆλα 
velt uge d P H ἐλέφροναι οἱν! ζεσ. 9e, 


Σῖτόν T ἐκ μεγάρων, ἐπὶ δὲ ξύλα -πσϑλλὸ A&yec Oe, 


Ὡς κεν τσαννύχιρι, μέσφ᾽ "8g ἡριγενείης, 
Καίωμεν πσυροὶ πσολλοὶ, (λας δ᾽ εἰς ἐρωνὸν ix 
Μήπως x, 6 νύκ)α καρηκομόωΐες ᾿Αχοιοὶ 
Φεύγειν ὁρμήσων)ωι ἐπ᾿ εὐρέα νῶτα ϑαλάσσης. 
Μὴ μὲν ἀσπεδεί γε νεῶν ἐσπιξαῖεν ἕκηλοι, 

᾿Αλλ᾽ ὥς τις τέτων ye (35A. x, οἴκοθι πίσσῃ, 
Βλήμεν. ἢ ἰῷ, ἢ ἔχει ὀξυδείηι, 

Νηὸς ἐπιθρώσκων" ἵνα τις φσυψέησι X, ἄλλ. 
Τρωσὶν e ἱπποδάμοισι φέρειν πσολύδακρυν ἄρηα. 
Κήρυκες à ἀνὰ ἄςυ Au Φίλοι ἀγ[ελλόνηων, 
Παῖδας πρωθήβας, πσολιοκροτάφες τε γέρον)ας 
Λέξασϑαι pi ἄςυ, ϑεοδμήτων ἐπὶ τσυργων" 
Θηλύτεραι δὲ γυναῖκες ἐνὶ μεγάροισιν ἑκάςτη 

Πῦρ μέγα καιόνων" φυλακὴ δέ τις E80. ἔξτω, 
Μὴ λόχθ. εἰσέλθησι “σόλιν, λαῶν ἀπεύνων. 
ἽὮ δ᾽ ἔξω, Τρῶες μεγαλήτορες, ὡς ἀγορεύω" 
ΜῦθΦ. δ᾽, ὃς μὲν νῦν ὑγιὴς, εἰρήμέν(Θ. ἔςτω. 

Τὸν δ᾽ ἠᾶς, Τρώεσσι μεθ᾽ ἱπποδάμοις ἀγορεύσω. 
Εὔχομαι, ἐχξόμβενθ. Διΐ T, ἄλλοισίν τε ϑεοῖδσιν, 
Ἔξελαάαν ἐνθένδε κύνας χηρεσσιφορήτες; 

Οὺς di] Φορέεσι μελαινώων ἐπὶ νηῶν. 

"AAX ἦτοι ἐπὶ vuz]i φυλάξομεν 5j ἡμέας αὐτές" 


διὰ γύκτα.} Scbol. ᾿Αντὶ τῷ διὰ γυκτός. Sed 


Lis. VIII. 


ἐς Éx urbe autem ducite boves. & p» 
gues oves 

«€ Properé, 
te, 
** Panémque ex domibus; infupérque 
ligna multa colligite, 

** Ut per-totam- no&ctem, ufquead au- 
roram ma é-genitam, 

** Accendamus ignes multos, fplendór- 
que ad celum perveniat : 

** Νὲ fort& etiam per noctem comantes 
Achivi 

** Fugere aggrediantur fuper lata doría 
maris. 

** Ne faltem illacefüiti naves afcendant, 
& quieti ; 

** Sed fuciamus ut quis eorum vulnus 
etiam dom. curet, 

** Percuffus vel fagittá, vel haftá acu- 
tá, 

** Dum navem properé-confcendit: ut 
quis horreat etiam alius 

** Trojanis equüm-domitoribus inferre 
lamentabile bellum. 

** Przconesautem per urbem Jovi cari 
jubeant, 

** Pueros pubefcentes, & temporibus- 
canos fenes 

** Excubias agere circüm urbem, ἃ 
Diis-zdificatis in turribus ; 

** Stquioris autem fexüs Faminz in 
fuis edibus quzque 

** Ignem magoum accendant 3 euftodid. 
que aliqua firma fit, 

** Νὲ manus- hoftium- per infidias in- 
grediatur urbem, copiis abfentibus. 

** Sic efto, Trojani magnanimi, ut 
dico : 

*€* Ac Sermo ῥίε, qui quidem nunc u- 
tilifulmus, dictus efto : 

T Qui autem mang at7/is fit, "Trojanos 
inter equüm-domitores dicam. 

** Utique vota. facio fperàns, Jovíque 
ceeterifque diis, 

** Expulfurum ze hinc canes funefiis- 
fatis-adduétos, 

** Quos fata adduxerunt nigris in navi- 
bus. 

** Verüm enimveró per noctem cuílo- 
diarnus nos ipfos ; 


vinümque fuave  affer- 


& ad rem, hoc 1n loco, imepriffmum eft; & Here, vire in 


διὰ νύχτα φεύγειν, non eft illud modó, quod dicimus (δια 
χυκτὸς) ποδέμ fugere, fed & motis beneficio fugere. 

Ver. g14.— ὑξυόενΣ.:] Vide fuprà ad &, go. 

Fer. c16. aohjbz-gw) ὥρηα } Vide fupià ad γ΄, x32. 

Ver. 517, Kifeustg ——ü φίλον] Jure gentium facrofantti & 
inviolati, 


Fer, 518. ——— wr tuonpoyddsz] ; : 
Candidior-—- tondenti barba cadebat. 7irg. Ecl. Y. 29. 

Fer. 519. Λέξασϑαι] Vide fuprà ad β', 515. 

Vr. 520. Θηλύτεραι δὲ ywvaikec.] Imbecilliori fexu Feemine. 
Sic apud Sophoclem, Tracbin. 1070, Tuyn 35, ϑῆλυς ὅσα" ** Fee- 
** minza vis, feminea gamus," vertente Cicerone: Et mox de 
feipfo Hercules, ibid. ver. 1983, 952v; εὕρημαι τάλας, « fami- 
4: nata virtus ocidit, vertente itidem Cicerone, Stultiffumé 
jeitur vecem "hanc; ϑηήλύτεραι, ad fententiam minüs honeítam 
Bic $etorüt Scbeliaffes, & apud Euflatbium Pérpbyrius, Quod 


primis graviffimo, izdigriffimum 4. cümque etam de Suis lo- 
quatur, plane aZfurdrf/ snum. 

Per. 521. Ππῦς μέγα καιόγτων' φυλακὴ δὲ] 

intereà vigilum excubiis obfidere portas, 


——K menia cingere flammis, “25. YX, 159 
. 


Ver, 524. μῦθος δ᾽, ὃς μὲν νῦν ὑγοὴς, εἰρημένος ἔςω. ] Sentemtia 
ea eft, quam in Zrfome exhibui. Euflatbius aliter accipit : 
Ὁ μὲν λόγος, ὃς γῦν εἰρημένος ἐςὶν, ὑγιὴς ἔξω, Kal συντέτακῖαι μὲν; 
καθ᾽ Ὕπερβατόν Ὑγίης δὲ ἀπαραποίητος. καὶ 
Verüm Hyperbata ila Homero, fcriptori fumm& 
perfpicuo, prorsüs erant igneta. 


λόγος, ὁ 
ἀπολόβωτος. 


Fer, ς29.--τοὶ μέας αὐτὸς. ἹΡτοηπαποιαδαξιγ, ἡμᾶς αὐτές, Nam 
ἣμέεις ultimam producit ; ide6qne contrahitur in κῶς, ΑἸϊο- 
qui contraheretur in rtc; ficuti βασιλέας, βασιλεῖς, ἄληθέας, 
dicic, 


Fen 
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ΤΑ ΧΟΥ͂Σ 2 M. 
IIo»t ὑπ᾽ ἠοῖοι σὺν τεύχετι.ϑωρηχ ἐγ)ες 
Νηυσὶν ἐπι γλαφυρήςιν ἐγείρομεν ὀξὺν epa 
Εἰσομαι, eux μ᾽ ὁ Τυδείδης κρωτερὸς Διομήδης 
Πὼρ νηῶν πορὸς Tti. D. ὠπώσεται, ἤ κεν ἐγῶ τὸν 
Χαλκῷ δηώσας, ἔναρα βροτόενα φέρωμαι. 


» "^ 5» N. cua / Lo kt EFT 
Aupioy ἣν ὥρετῆν θιαείσεται, Ob αὶ ἐμὸν eO. 


7 5 / . 3 42 , a4 
, Μεινῃ ἐγρερχομδενον αλλ ἐν πρώτοισιν O42) 


b ΄ , e ^ 
Κείσεται ἐτηβεὶς, πολέες d. ἀμφ᾽, αὐτὸν ἑταῖροι, 
, , 5 » » N ? "x 
Ἠελίε ὠνιόν] 6. ἐς αὔριον. — AT yap ἐγὼν ὡς 
» , τ 3, , 
Eq ἀθάνατθ. Xj οὐγήροι Ge ἤματα GU] 2L, 
Τιοίμην δ᾽ ὡς τίετ᾽ ᾿Αθηναίη x, ᾿Απόλλων, 
A z H1 emm ΄ E / 
"XXe νῶν ἡμξρῃ ἥδε κακὸν φέρει. Αρχείοισιν. 
f, 32 νι ^ 
ἋΩς Ἕκτωρ οἰγόρευ᾽" ἐπὶ δὲ Τρῶες xtA xy. 
e -T- ως 
Οἱ δ᾽ ἵππες μὲν λῦσαν ὑπὸ ζυγξ ἱδρώον) ας, 
^€ ε Γ. ENT) ? e 
Δῆσαν à ἱμαύεσσι wp ὥρμασιν οἷσιν ἑκας Qe" 
E 4 / / » ^ 
Ex πόλι. δ᾽ ἄξωαντο βόας Xj ἐφιῶ μηλῶ 
n M - EN 4 
Καρπαλίμως" οινον δὲ μελίφρονα oiviGov]o, 
- 3 , V ^ 5 5 5 
Σῖτόν T ἐκ μεγάρων, ἐπὶ δὲ ξύλα πολλὰ AEyov]o. 
, Ὁ» 3 ͵7] L4 L4 5» Ὁ » 
Kwccw ὁ cx πεδία ἄνεμοι φερον ὅρανον εἰσω. 
Li ^ 4 ΄ 
Οἱ δὲ, μέγα φρονέονες, ἐπὶ το]ολέμοιο γεφύρη 
ΓΣ ΄ 
Εἴωτο τσαννύχιοι" ruga δέ (ζισι καίετο πολλά. 
ε 02525 EH ^» N 3 M / 
Ως δ᾽ ὅτ᾽ ἐν “ρανῳ cepe ζαεινὴήν ὥμῷ! (ξλήνην 
^ TT» 4 ef »» / 102 
Qouyer ἀριπρεπέῶ, Ort T ἔπλετο νήνεμί. οἱ 0. 
* ᾽ν» ^ ^ Ἁ , y 
Ex 7 ἐῷανον πᾶσαι (κοπιαὶ, i πσρώονες ἄκροι, 


ττ 
v Al. 55 


*€ Mapg autem fub auroram armis ar- 


mati, 

*€ Naves ad cavas excitemus acrem 
martcem, 

*€ Videho, utrümne me Tydides fortig 
Diomedes 

** A navibus ad murumr repellat, an 
ego illum 

& /Ere cüm-occidero, fpolia cruenta 
auteram. * 

** Cras- [uam virturem perípectam-dae 
bit, fi meam haftam 


** Sufinugrit irruentem : fed in priiis 
puto 

** Jicebit vulneratus, mutioue circa 
ipfum focii, 

ἐς Sole orto cras. 
τὰ 

** Sim immortalis & expers-fene&utig 
per dies omnes, 

τς Et honorer ficut honoratur Minerva 
& Apollo, 

** Ut jam dies hic malum feret Argi- 
vis. 

Sic He&or concionatus eft: "Trojani 
?vtem. acclamabant. ^2 

lUique. equos qu.dem folvebant juga 
Íudantes, 

Lizabántque capifrris apud currus fuos 
unufquifque : 

Ex urbe autem adducebant boves & 
pingues oves 

Properé;  vinümque 
bant, 

Panémque'ex domibus: & infuper li- 
gaa multa colligcbarit, 

Nidorem autem ex campo venti ferebant 
4d Cclum ufque. 

Tpfi veró, multüm elati, fecundüm bel- 
licos ordines í 

Sedcbant per-totam-noctem ; ignéfque 
eis ardebant multi. 

Sicutautem quando in colo ftella luci- 
dam circa lunam 

Apparent perdecorze, quando utique e& 
fine vento zther ; 

Apparéntque omnes fpecule, & cacu- 
mina fumma, 


Unam. enim ego 


fuave — affere- 


Καὶ νάπαι ἐρανόθεν δ᾽ ap. ὑπερῥάγη ἄσπετθ. αἰθὴρ, 


Ver. ςγ0.---σὺν τεύχεσι ϑωρηχθέντες---ο---ἐγείρομδεν ὀξὺν ἄρνα. 
Jftud Σύν τεύχεσι (propter δἀϊυπέξαπι repo/itionem) non refertur 
ad ϑωρηχθέντες, (vide £, 737, & S', 376, 338.) fed ad ἐγείρομεν 
ὀξὺν ἄρηα. Quemadmodum ὅς latine dicitur, armis armari, non 
cum armis armari: ἃ contrario, cum armis bofhm aggredi, 
reCt& dicitur. Vide fuprà ad Z, 528, 529. 

Ver, ς16.--οἐπερχόμενον" ἀλλ᾽] Qui ratione, ἐπερχόμενον, hic 
ultimam producat; item, apvrpeméa, ver. 52 5 vide fupra ad 
&, «τ. 

Ver. 539. —— ἀθάνατο; Vide fuprà ad 4, 498. 

Ver. 543. --ολῦσαν ὑπὸ ζυγῶ ἱδρώοντας.Ἶ Ζυγῶ ὑπέλυσαν, 
(ut ὑπελύσαο δεσμῶν, d, 4015) Loris fubtus. folutis expedicrunt, 
Nam iftud, ὑπὸ, non refertur adZvy8, — Vide fuprà, ver. 504. 

Ver. 547, 540. -τοσεξύλα πολλὰ λέγοντο, τοὶ δὲ μὲγα] 
Barnefius ἐκ Platonis Alcibiade [ecundo locum hunc quatuor 
verfibus (non ineptis quidem illis, fi fort& hec pertineant) au- 
&iorem edidit. 


Et faltus : celitus autem aperitur inm- 
meníus eether, 


------ὥχα πολλὰ λέγοντο" 

Ἕρδον δ᾽ ἀθανάτοισι τεληέσσας ἑκατόμβας" 

Κνίσσην δ᾽ ἐκ πεδίω ἄνεμοι φέρον ἐρανὸν εἴσω 

Ἡδεῖαν" τῆς δ᾽ fv Sco μάκαρες δατέοντο, 

Οὐδ᾽ ἔθελον" μάλα γάρ σφιν ἀπήχθετο Ἰλίος ἱρὴν 

Καὶ Πρίαμος, καὶ λαὸς ἐὐμιμελίω Πριώμοιος 

Οἱ δὲ μέγα φρονέοντες e. 

P'er. 549.-----ἐπὶ αἸολέμοιο ytQign] ΑἹ, γεφύραις, five. γε- 
quere «ΑἹ. ἀνὰ πἰολέμοιο γεφύρας" ut fuprà, ver, 378. Quem 
locum vide ; itemque δ΄, 371. 

Per. $50. Ἑἴατο παννύχιοι" πυρὰ δέ σφισι καίετο πολλά. 

Collucent ignes; no&em cuftodia ducit 

Infomnem, 


Er, IX, 166. 

Fir. 5545 o ἐραγύθεν δ᾽ do! ὑπεῤῥάγη ἄσπετος αἰθὴ,] 
Elcgantiffima & plani mirifica defcriptio. D:feiffis fabtus 67 
disjeBis undigue nubibus, aperuit fe iu immerfum etber, 


Hha Va 
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, C2 25M / e , 
Τοσσαν μεσηγὺ νεῶν ἠδὲ ΒΞ ἀνθοιο ροώων, 
3 / / 
Τρώων κοωιόύων rupe φαίνετο Ἰλιόθι wpo. 
5 , 
$ 2 1325142 ^N Y / N wm oc 
. to 
Xi wp εν wtoip "WUpox καίετο πσῶρ ὁ εκῶςτς 
it LOT ((ἐλ 4c πουρὸς αἰθομένοιο 
Ετατὸ πεν ηκον α, {,εἐλῶς wupog euUop, : 
, ^ - ^ E M NS 6 , 
560 Ἵππο; δὲ xpi λευκον ἐρεπή μενοι X; 0AU 26, 
3 24 n tyr ΄ 
"Ecaóreg σαρ ὄχεσφιν, εὔθρονον qu μέμνον. 


Ver. $58. Χίλϊ dg ἐν mw] Notandum ifiud, ἄρ᾽, “ἤπρυ]α- 
rem híc viz habere in connectendà fententid. “4 Tot ignes 
τς apparebat ; Utique mille incampo ignes." ὥς, "Telle hanc 
particulam ;. perit continuó tota fenteniiz venuftas, 

Ibid.——mdg δὲ ἐκάςω Ἑΐατο πεντήκοντα, σέλας πυρὸς αἶϑο- 
Quod ferri peteft. Ουοά autem 


ες ; me ; 
addit Scholiaftres; τῷ ἑκάςω, συναπΊέον τὸ σέλᾳ" iy 5, eae 


uto] Alii legunt, σέλα. 


ἑκάςῳ σέλαϊ καὶ φωτὶ τῷ «αυρός" jejuna eft vald&, & inconcinna 
conftru&io. Caeterüm meritó hic Pepius Terajfonum, fcripto- 
rem Gallicum, negligentiz poftulat ; qui .apud Homerzmz Tro- 


O '"MCEBBIODY, 
555 Πάν)α δέ τ΄ εἴδετωι ag por ψέγηθε δέ τε φρένα ποιμήν" 


Lis. VIII. 


Et omnia confpiciuntur aftra; gaudét- 
que porró animo paftor : 
lta tot, inter naves & Xanthi fluen- 


t; ἐ 

ΠΝ VER accendentium ignes appa- 
rebant Ilismante. 

Mille utique in campo ignes ardebant : 
ad fingulos autem 

Sedebant quinquageni virj, ad lumen 
ignis zrdentis, 

Equi veró. hordeum album comedentes 
& avenas, 

Stantes apud currus, pulchro-fedentem- 
in- folio-auroram expectabant. 


janos cum Sociis non ampliüs decem fuiffe millia conten- 
derit, càm Lic liquidó di&um fit milites numero fuiffe quin- 
quagies mille, 
Zr. 560. Ἵπποι δὲ] 
& religatos rit& videbat 
Carpere gramen equos —— 


En. IX, 552. 
Ver, 561 .--ξύθρονον ἠῶ μέμνον.] Potuiffet dicere, —— ἔμιμ- 
νον ἔύθρονον ἠῶ, ΑἹ longé venuftior eft Spordzus ifte, ad lon- 


Binquam aurore expectationem, & fpem arduam, no&tifque 
impatientem. 
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Ταμέμυνον. συμβελεύσαῦι!θ. τοῖς Ἕλλησι Φεύγει», ἵγαξαι. τὴν ἐναντίαν ὠποραινύμενοι γιώ μην Διομήδης x 
Nérug. Συμβελεύσαῆθ. δὲ Νές ρῶν, . πρὸς ᾿Αχιλλέα πέμποδαι πείσδει;. Καὶ δεηθεῖσιν ὧὡνεῖπεν αὐτοὶς 
»Αχιλλεύς. Οἱ δὲ ἀπαγγέλλεσι, Ὁ μετὰ ταῦτα εἰς ὕπνον τρέπονϊοιν. 


A A AH. 


γὼν CLUYA- 


Παυλισαμένων τῶν “πολεμίων, διὰ τὴν κατὰ τὸν πόλεμον εὐημεςίαν, πωρὰ τῷ ναυςλμω, ᾿Αγαμέ 

πικὼς τὴν σωτηρίαν» ἐπὶ τῆς ἐκκλησίας emo pania VALLE ἀποφεύγειν ἐπιβαντας τῶν νηῶν κελεύει 
τὲς Ἕλληνας. Διομήδης δὲ almi e, Νέςσωρ παραυτίκα ἀμείξεϊαι TETOY. sd δὲ τὰ λείποντα αὐτὸ 
τοῖς λόγοις, φύλακας κελεύων ἐπὶ τὴν ταῦρον ἐκπέμπειν, x τὸς ἀρίτες ἀθροίσαϊα β8λ vv. «Uns pem αὐτῶν a 
TG» ἐπειγόδων. Πείθεται, Trois ὃ βασιλεὺς, D τὲς apis ina, ἐν οἷς πάλιν Νέσωρ ᾿Αγαμέ deron σύμβελος τῶν 
καλλίφων γίγνέϊαι, τῆς μὲν πρὸς τὸν Axa: κελεύων αὐ τὸν ὀξγῆς λαθέσθαι, πρὸς δὲ τὸν ἐπείγοϊια καιρὸν 
ἁεμόσασθαι, Xj πρισξεῖαν ὡς τὸν. T8 Τπσλέως Emo aa. Τοῦ δ βασιλέως xj δῶφα πολλὰ Vis Meer, 
x κηδεστὴν ἀξιωσαῆος γενέσθαι, west σοῦ πρὺς αὐτὸν πρίσθεις, ὅ, τε ᾿θακήσιος Ὁ ὃ τῷ Τελαμῶνος, x) 
agis τότοις ooi. Τῶν δὲ σε: seb. ἐλθύντων, x τὴν δέησιν πριαμένων, x τὰ κατὰ τὸς Ἕλληνας uu 
σαΐων, ED τὴν ἔσειξιν δηλέήων, ἀτεγκῖος ὃ ᾿Αχιλλεὺς, x» ud ὅλως ἐνδιδος [27271 τὴν ἄκο: τῶν Ἑλληνικῶν 
πραγμάτων εὐρίσκεϊαν" ἀλλὰ μνησικακῶν μὲν τῷ ᾿Αγαμέμνον "ἢ τῶν δὲ δώρων κα MEME Ὁ τὴς ᾿συγγενείας 
τϑ βασιλέως ὑπερφρονῶν.. Καὶ μετὰ τῶτο aud πείθειν αὐτὸν σπιράται» 5, δακεύει τὴν παρᾶσαν τῶν Ἑλλήνων 
τύχην, ὡς εἰς ἔλεον αὐτὸν ὑπάξων'" x) τῆς περὶ τὴν πρώτην ἡλικίαν ὑπομιμνήσκει τεοῷης" o) ὅτι 8 χρὴ, rap 
Oryph τῷ κατὰ τὴν -πωλλακίδα χρώμενθ.» erae μητεὶ πείθεσθαι, δ ὧν εἶπεν, ἜΝ ΠΈΣ, x ὡς ees ναγ- 
xn βοηθήσας» χωρὶς τιμῆς» μεταγνώσέϊαι,, τὴν Μελεογρε μάχην κ᾽ Αἰτωλῶν Qus ἡγόμενθ'. Οὔτε δὲ Ouf, 
πρεσβευτὴς εὐτυχής" x γὰρ * αὐτὸς ἐπίσης Τοῖς ἄλλοις eor yia. Οὐτε ^ ὁ συγγενὴς αὐτὸν Αἴας 
reels, ἐπιπλήσσων TE, E ἱκέϊεύων, κὶ λοίδορεέμενθν, Xj παντὶ τρί zr] πεῖσαι, Ip up e ᾿Αλλὰ Φοΐηχα: 
μὲν παρ ἑαυτῷ κατέχει ᾿Αχιλλεύς" ᾽Οδυσσεὺς δὲ, σὺν Αἴαῆι, τὰ «ἰοὺς τῷ ᾿Αχιλλέως a STAR τοῖς 
“Ἕλλησιν. EQ οἷς Διομήδης καϑαπτῆαι μὲν ᾿Αχιλλέως, ὡς δ Ole; ἀμέτρω ὀργὴ coca od 
ἀξίτες ἐπὶ τὴν μώχην προτρέπεται. - 


᾿Ἐπιγραφαί. 


* ᾿Απόπειρα. Πρεσξεία, ἢ, '"Διταί. Vide Annot. ad «er. 17 
ἤΑλλως. 
ἜἘξεσίη δ᾽ ᾿Αχιλῆος ἀπειϑέος iv ᾿Ιῶτα. Lis. IX 


τ A quidem Trcjani cuftodias 3pe- 


Σ οἱ μὲν͵ Τρῶες Φυλακοὶς ἔχον" αὐτοὶρ ᾿Αχαιὲς nam nimi 


/ c 7 . Divinitus-immiilz b 
Θεσπεσίη ἔχε Φῦζα, Φύξε κρυόεϊθ. ἑταίρῃ" ica: o FuBA Metis 


Fer. "Ὁ οἱ μὲν] ** Nec ροξιϊςἃ modà, fed crateriá virtute “4 qui non in fui poteftate hunc auctorem babuiffe fiteatur.^ 

** (Homerus) eminentiffimus, Nam, ut delaudi- Suintilian. 4b. X, cap. 1. Kal ἐν αὐτῇ παρεξείω, ποικίλαις, riy - 
** bus, exhortationibus, confolationibus taceam; nonne vel JVonus vais ποιεῖ χεωμένες τες ῥήτορος. Ὁ μὲν ΤᾺΣ Ἰδδυδο τος Es 
** liber, quo miffa ad Achllem legatio continetur, Dienyf. Halicarn, περὶ τῆς  Ojniou ποιήσεως, $ 2o. Ubi Afin 
** omnes litium ac confiliorum explicat artes ? Affectus quidem — barum orationum artificium. retexitur ἄς enarratur, Ut & ^ 
** vel illos mites, velhos concitatos, nemo erit tam indoctus tero in Libro, qui infcribitus Té, ὃ 8 δα, 
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OMHPO'T 
DIéUst δ᾽ ἀτλήτῳ βεβολήατο woes ἄρις-οι. 
"Qs δ᾽ ἄνεμοι δύο τὸ ὀύ)ον ὀρίνετον ἰχθυδεύ]α, 
Βορε 


Ae τ τ , 


"EAT 2 M ΣΙ ΔΝ ὩΣ id 282 
EAGoj| εζωπίνης᾽ ἀμυδις δὲ τε κῦμα κελαινὸν 
- , N ἊΝ N e ^ 3 - 
Κορθύετοι, πολλὸν δὲ πταρεξ ἅλω Ux Os ἔχευαν 
ὴ ^ 3t. , 3 ^ 
Ὡς εἐδαϊζετο θυμὸς ενὶ ς-ἤθεσισιν Αχαιων. 
E ES m o» e» , ΄ ^. 
Ατρείσης θ᾽ ἄχει μεγάλῳ βεξολημένθ. ἥτορ, 
ΓΙ , F z ΄ 
Dora, κηρύκεσσι λιγυφθοόγίοισι κελεύων, 


PIE N Ν 4 - 
2 v euroc δὲ pere πρώτοισι σπόνειτο. 


Qs 
io 
ὍΣ 
e 
δὲ 


-- » » D , ΕἸ ΞῪ» ^ 
lGow d εἰν ὠιγορῇ τετιγότες" ἐν δ᾽ ᾿Αγαμέμνων 
Ico δαπρυχίέων, ὥςτε κρήνη μελάνυδρ», 
Ἥ τε κατ᾽ αἰγίλιπϑ. πέτρης δνοφερὸν χέει dne 
e^ e , » 3 P , WW 
ὡς ὁ βαρυς-ενώχων επε Ἀργείοισι μετηὐθα" 
[- 3 ΄ 
Ὼ φίλοι, ᾿Αρψέιων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδονηες, 
Ζεύς με μέγα Κρονίδης ἄτη ἐνέδησε βαρείῃ" 


DIxp. IX. 


Lu&u vero intolerando fauciati erant 
omnes fortiffimi. 

Sicut autem venti duo pontum commo- 
vent pifcofum, 

Boreas ὃς Zephyrus ; qvi utique ὃ Thra- 
cià fpirant, 

Advenientes repintinó ; fimálque & . 
unda nigra 

In acervum attolliter, mwltámque ex- 
tra mare algam fundunt : 

Sic ícindebatur anim us in pectoribus A- 
chivorum. 

Atrides autem dolore magno fauciatus 
cor, 


bibat, przcores canorcs jubens, 


Nominatim ad concionem vocare virum 
unumquemque, 

Mirimeé autem clemare: ipíéque inter 
primos laborabat. 

Sedebant porró in concione triftes: A- 
gamemnon autem 

Surrexit lacrymas-fundens, 
aquis niger, 

Qui utique ab excelsá petrá nigram fun- 
dit aquam : 

Sic ille graviter fufpirans verba Argivis 
fecit ; 

** O amici, Argivorum ductores, & 
principes, 

* Jupiter me valde Saturnius detrimen- 


ceu fons 


4 n V 4 ^ 
EXiTAÓ., ὃς πρὶν μὲν μοι UTTEG X, ETO 
20 


^ 3 EY E] , , , , 
Νῦν δὲ κακὴν ὠπάτην βελεύσατο, καί με κελεύεν 
΄ 3} EX 3 ^ ^ 5 , 
Δυσκλέα, Apy(Q. ἱκέσϑαι, ἐπεὶ πολὺν ὥλεσα λαόν. 


δι e L4 7. 
Οὕτω σε A μέλλει ὑπερμενέὶ φίλον 


Ὃς δὴ πολλάων "aro iy κατέλυσε κάρηνα, 
25 'Hà trix) λύσει" τῷ ydp xpetrO» egi μέγιςον. 


Po.3$. τιένθεϊ δ᾽ ——Zi5c4] Oi μὲν ἄλλοι περὶ φυγῆς ἐπι- 
(λέλειαν ἔποιᾶντο. οἱ δὲ ἄριςοι ἐν πένθει ἦσαν. Scbol. Vicloriana 5 
ἧς, ex Petri Visterii codice exfcripta. 

Fer. 4. ac δ᾽ ἄνεμοι 35." Ως aif eTo Suas] 

Adverfi rupto ceu quondam turbine venti 

Confligunt Z-phy u'que Notufque ——. Er. IH, 416. 
Caterüm nodum Lic in fcirpo quafiverunt plerique, quibufram 
affctiibus duobus difiraherentur Achivorum animi. Poerpbyrius 
(guem fecutus eft Scholia(les,) φόβον καὶ Aizwvintellgit: Qu. 
Homeric, 5. Sch. Victorian. ἔκπληξιν τῶν παρόντων καὶ δέος τῶν 
(ἀελλόγτων. Ali ibidem rmemorati, Ζηνός τὲ νόου; xdi Ὑρῶας 
&yavé; Admodum invenufi&à omnes, Unus rem acu tetigit! 
Euflatbius: Δάϊζονται, δ᾽ Egi μεερίζονται βυλαῖς, εἴτε μένειν, εἴτε 
φτεύγετν χεεοῖν' fugeréntme an permanerent; id Jcilicet im dubio erat. 


Fer. δι ορέης χιὶ Ζέφυρος.] Porpbyrio (Quaft. Homeric. 
$.) fcriptum eft, ré; Quomodo rots; fülicet pronum- 
ciala:ur. 

lbid. τῷ τε Θρήκηθεν ἄητον.} Eo nimirum in pelago, 


cui & ab Aqviloris & ab Occidentis partibus adjacebat Tracia 
procellofa. / Vide Straboz. lib. T, pag. 49. 


Fer, 9. —— &x& μεγάλῳ βεβολημένο;.} Qu& ratione, ἄχεῖ, 


L4 3 Á nm» , , 5 ΄ * 
Duoy ἐκπερσαῦ) εὐτείχεον ἀπονέεσϑαι 


to i;retivit gravi : 
** [nfeftus, qui antea quidem mrhi 


Y ΄ 
vd Apu ἢ promifit & annuit, 


** Ilio excifo bene-munito reditu- 
rum κα 

** Nunc verà malam fraudem ftruxit, 
& me jubet 


** Inglorium, Argos redire, poftquam 
multum perdidi populum. 

** [ta fcilicet Jovi erit preepotenti pla- 
citum, 

** Qsi jam multarom urbium demoli- 
tus eft vertices, : 

** Atque adhuc demolietur, hujus enim 
potentia eft maxima. 


ENG, 


hic ultimam producat; item ὑπερμενέϊ, ver, 235. ὅς πάλιν, uer. 
565 vide fupiàadz, cr. Porró alii bic legunt, βεβλημένος. 
Fer. 11. Κλήδην 


— à ἕκαςον, Μηδὲ βοξ»] Ἕκχας»., 
fdlicet τῶν 'Hygsóww. Ἐπ κὴ βοᾶν" πὲ vel Hofles, νεῖ etiam 
Sui, quantum trepidaretur, intelligerent. ^ Ut rect Scbol. 
Viterian. Kar ὄνομα τὰς diizue συνάγει, ἵνα μὴ ἔχπυτα γένηται 
τοῖς πολεμίοις τὰ ᾿σφασσόμενα" ἢ καὶ ππρὺς τὸ μὴ ταράξαι τὲς 
οἰκείως. 

Ver. τῷ. Ἴςατο δακρυχέων} 

Multa gemens, largoque humectat flumine vultum. 

4En. I, 469. 

εν. τ7. 7 φίλοι,] Eàdem oratione fuprà ufus eft Z4gamer:- 
non ad tentandos Suorum animos, ἦς β΄, 110. δῖε, Unde 
& hic /ifer nonus infcribitur, ᾿Απόπειρα. ἡ 

Fer. 18. Ζεύς με μέγα) Vide fuprà ad £', 111.  Ceeterüm 
Scbol, Victorian. hie legendum volunt, σύν τῷ σ᾽, τὸ ““μέγας.᾽" 

Ver, 19. — mà μέν μοι ὑπέσχετο] Τότε aiv ám irE τὸν 
ὄνειρον ἔπεμψεν" (B 12 :) ἐκεῖ δὲ, πεὶν, διὰ v3, € ᾿ΑςράπἼων 
ἐπιδέξια,᾽ (β΄, $50, 353.) Scbol. Fictorian. 

Fer. χο. ττἀπονέεσθαι. Vide fuprà ad 4, 598, 


Per. 2 5.—5ai λύσει) Vide fuprà ad β΄, 118. 
3 . Fw. 


35 


40 


45 


"$09 


Fer, Ζ9..---ὄ ἀκὴν ἐγένοντο cimi] Vide fupra ad 7/, 9s. 

Ver. 30. Ad» δ᾽ ἄνεω ἦσαν. Οὔτε γὲρ μένοντες, χεηςὴν ἔχον 
ἐλπίδα" ὅτε φεύγειν εὐκλεὲς ἡγῶντο, 

Fer. 3..-----Βοὴν ἀγαθὸς] Vide fopra ad,£', 408. 


Ver. 32. ᾿Ατρείδη, σοὶ ππρῶτα μαχύσομαι. 


LAS DADA ἘΝ UI. 
2 »ἱ ? e D 3 » 74 , 
᾿Αλλ᾽ ἀγεθ᾽, ὡς ἂν Eydvy εἴπω, πεειθώμεθα eraty ]ec, 
΄ ^ - , /V€ ^ τ 
Φευγωμεν σὺν νηυσὶ φίλην ἐς πατρίοα “γαίων 
, ^ ἊΨ. 7 v4 5 A , , 
Ov yp £71 Τροίην αἰρήσομεν εὑρυωγυιῶν. 
“Δ » ᾽ € Ὁ» , "INS 21. 7 ^ ie 
Ὡς ἐφαβ᾽" οἱ δ eL pot -σάν)ες ἀκὴν εγξένον ο Corn, 
Ν 2 " , "m E] e 
Δὴν à ἄνεω ἦσαν TETIJOTEG Uieg Ay ouay 


"Od δὲ δὴ μετέειπε βοὴν ὠγαθὸς Διομήδης; 


᾿Ατρείδη, σοὶ τορῶτα μαχήσομαι οἰφραδέοῦηι, 


"H ϑέμις EI, aya, ἀγορῇ σὺ δὲ μή TL χολωθῆς. 


ν ΄ -“ , , zs 
᾿Αλκὴν μὲν μοι τορῶτον ὀνείδισας ἐν Δαναοῖσι, 

» , , - L2 ^ L 
Quac ἔμεν ἀπτόλεμον xy ὠνώλκιδα" ταῦτα δὲ rci] 


ῃ 25 , jo A Ww Ζ , 
Ἴσασ᾽ ᾿Αργείων ἠμὲν νέοι, ἠδὲ γέροϊες 


Σοὶ δὲ διάνδιχα δῶκε Κρόνε παῖς ἀϊκυλομήτεω" 
Σκήπηρῳ μέν τοι δῶκε 7ετιμῆσϑαι περὶ "epa 
᾿Αλκὴν δ᾽ £roi δῶκεν, 0, τε πράτ. ἐςτὶ μέγιςτον. 
Δαιμόνί, ὅτω wu μάλα ἔλπεαι υἷας "ais 
᾿Απήολέμες, T ἔμεναι Y) tix ὡς ὠγορεύεις s 
Εἰ δέ 7o» αὐτῷ ϑυμὸς ἐπέσσυται, ὥςτε νέεσϑαι, 
Ἔρχεο"' πάρ τοι ὅδὸς, νῆες δὲ τοι ἄγχι ϑαλάσσης 
"Ecac, αἵ τοι ἕπο)ο Μυκήνηθευ μάλα πολλαί; 
᾿Αλλ᾽ ἄλλο; μενέεσι καρηκομόωγ)ες ᾿Αχαιοὶ, 
Εἰσόκε wp Τροίην διοωπέρσομεν" εἰ δὲ x) αὐτοὶ, 
Φευγόνων σὺν νηυσὶ φίλην ἐς ττατρίδα Jun 
Nài δ᾽ & ἐγὼ Σθένελός τε; μαχησόμεθ, εἰσόκε τέκμωρ 
"Dis εὕρωμεν" σὺν yag Seo εἰλήλεθμεν. 

Ως ἔφαθ᾽ οἱ δ᾽ ἄρα πών)ες ἐπίαχον υἷες ᾿Αχαιῶν, 
Μῦθον ἀγασσάμενοι Διομήθε.. ἱπποδέμοιο" 
τοῖσι δ᾽ ἐνις μεν. μετεφώνεεν ἱππότα Νέστωρ" 


Ver. 46. d 
δεδοὶ. 


Victorian. 


48. 


ἐγὼ 205 


Ἐπ. IX. 239 


** Verüm agite, ut ego dixero, parea- 
mus omnes H 

** Fugiamus cüm navibus dilectam in 
patriam tecram : 

** Nonenim jam Trojam capiemus la- 
ta:-vias- habentem. R 

Sic dixit: illi vero omnes taciti f2&i 
fant filentio, 

Diu autem mut erant triftes Ri Achi- 
vorm : 

Tandem ver inter eos locutus et pu- 
gá-ürenuus Diomede: ; 

** Atrida tib: primum adverfabor incon- 

fulté-loquenti, 

Quá faseít, ὃ τεχ, in concione : 

veio ne irafcaris. , 

** De fortitudine qu'dera mihi primiim 
convitiura-feci(ti inter Danaos, 

** Dicens me elie imbellem & fortitudi- 
nis-expertem : Hiec autem omnia 

* Sciunt Argivorum & juvenes ὃς fe- 
nes, 

** 'Tibi vero ex-duobus-alterum dedit 
Siturni &ltus verfuti : 

** Sceptro quidem tibi dedit honorari 
fupra omnes ; 

** Virtutem autem non dedit, quod uti- 
queimperium eft maximum 

^ Bone vir, itáne plan& credis filios A- 
chivorum 

** Imbelléíaue effe & fortitudinis-ex- 
pertes, ut dicis ? 

** Utique, fj tibi ipfi animus properat 
ad redeundum, 

** Abi: patet tibi via navéfque tibi 
prope mare 

* Stant, quz te fecutze funt Mycenis 
valde "multe : 

** At alii manebunt comantes Achi- 
vi, 

** Donec. Trojam everterimus, Quid 
fi δὲ ipfi volunt, 

** Fugiant cum navibus dile&am in 
patriam terram : 

** Nos verà, ego Sthenelüfque, 
gnabimus; donec finem 

** Ilii invenerimus: favente enim D«o 
venimus, 

Sic dixit: Atque omnes acclamárunt 
filii Achivorum, 

Orationem admirati Diomedis equüm 
dcmitoris. 

Inter eos autem furgens locutus eft 
eques Neftor ; 


€c tu 


pu- 


Fer. 42.—iÍríczvTai] Vide fupri ad 7/, 260. 
ab αὐτοὶ, Φει γόντων, ἢ Elegantiffima Apofío- 
ατικῶς δὲ εἶπε» pud pay Do τὸν 


Supecqaeyoy, Schol, 


£o σε Quantá bíc eum arte Srb2- 


Dicam equidem, licét arma mihi mortemque minetsr, 

AEn. XI, 348. 
Caterüm totum hujus loci artificium retexit & fingulatim enar- 
rat Dienyf. Halicarn, in libro qui infcribitur Τέχνη, ὃ 8& 95; 
' quem vide. 

Ver. 34. ᾿Αλκὴν μεέν qaot τοξῶτον ὀνγείδισας.Ἷ Nempe ἴῃ δ΄, 270 
&l. Vide autem & ad XY, 4or. Porro Sez]. Vi&criar., hic 
legunt, πρῶτος. ^ De profodià autem. vocis, ὀγείδισας, ; vide 
fuprà adZ, 140. 

Vsr. 40. Aaiacn] Vide fupàad £', 190. 


atiam collaudat, & πεισενεχυεόζει ᾿ [τα ἵετο Cafar; ὁ: Qucd 
** Jt preterea nemo. [.quatur, tamen Se cum felá decimá legione 
** (contra Germano:) itzrum, de quá non dubitaret ἢ fibique eam 
** fr&toriam cobortem — f.turam." — De bello Gallico, lib. E. 
$ 40; αἱ, 31. Et: '* Zn, me diktoy mon animadwertebaris 
** decem babere legiones populum Bomarum, qsee. mon. folum velia 
*€ ebfflere, fed etiam ceclum diruere. pojent f? De bello Eifga—- 
nico, $ vit. 
Vr. 49.---εἰλήλεθμεν} Vide fuprà ad α΄, 57. 


V*r, 52.--τὶ ππίτα] Vide foprà ad 4, 175. 


349 OMiBHRBROT 
συ, δος ΚΝ ἜΤ TER 7 AM δι 5 
Τυθειδη, gp ur alius εν! icataréqec ἐσσι, 
Καὶ βελῇ wire wav ομήηλικας ἐπλεὺυ e pig Gs. 


-7 ^ ^ TE 7 el , ^ 
Ovurig TO! τὸν μῦθον ονοσσεται, οσσοι Αιχαιοι, 
QURM , aor H 3 Ἀ , ^ er 7 
Οὐυδε cay ἐρξει ατῶρ ὃ τελῶν (X60 μύθων. 
5x ^ ^ n. ^ , iY ΠΥ 2 τ "2 » 
Xi «v x, ve Os ἐσσι, ἐμὸς CE κε X WO εἰῆς 
Cr P- mM 3 TN x ΄ 
Org Asrego γενεηφιν, ὥτῶρ πσεσσνυμένο βάζεις 
3 / , ^ N N P » 
Agryéicov ασιληῶς, ἐπεὶ κατῶ μοιρῶν εεισες, 


OPES RAS nb 
“ἀλλ 


6o 


γι 77 


^ ^ 5 , E 5 
Gy, ED), ὃς σεῖο γεραίτερθΘ. εὐχομαι EWOL, 
1 T ^ " à “ἐπ το σον ΎΖ S7, 
Egeme, Xy wewedzoee ἐδὲ κέ τίς μοι 
“α E] , "ὯΝ 7 3 ΄ 
Muvbcy ὡτιμήσει, woe κρείων ᾿Αγαμέμνων. 
/ » ^ 37 NY ΨΥ 
Αφρήτωρ, αὕεμις Oe, ὠνεςτιὸς egy ἐκεῖν, 
^ Aa 3, ; , " / 2 / 
Oz τοολέμε egere ἐπιδημίε, ὀκρυόεν).. 
? ,00 dd N / N / 
AAA ἤτοι νῦν μὲν πσειθώμεθα vux]i μελαίνῃ, 
2 5. ἃ , A ue 
Δόρπα T ἐφοπλισόμεσϑα". φυλακῆῆρες δὲ ἕκας-οι 
, ^N " N 4 3 , 
Λεξάσϑων τσαρο τοζῥρον oux] dv Téi ye». ἐκτος. 
-/ N "2525 ^ 5 N » 
Κάρο:σιν μὲν ταῦτ επιτελλομαι αὐτὰρ εἐπειτῶ, 
, ^y SAT ALTO ΄ 7] NS 
Ατρείδη, cU μὲν ἄρχε" GU y&p βασιλεύτατός ἐσσι. 
Á MES ΄ » Pd 4 y ^ 
Δαίνυ ὁαΐτω γεράσιν" εοικε τοι, ὅτοι ἀεικές. 
- Ψλ, 3, ^ ^ 3 ^ 
Πλεῖαί TO: 02. κλισίαι, τὸν νῆες ᾿Αχαιῶν 


CKTOTTIC ΟΠ ΥΥ 


DI5.4X. 


*C Tylide, eximié quidem im pu gn 
foitis es, 

** Ἐπ copfilio inter omnes zqual:s es 
optimus. 

** Nemo tibi hanc fententiam vituje- 
ravit, quotquot [μη Achivi, 

** Ncque conuà dixerit : fed noa ad fi- 
nem pei ven:fti confiliorum. 

f* Utique juvenises, meus vero ctiam - 
fius eiie pofizs 

** Minimvs natu; & tamen prudentia 
loqueris 

** Aigivorum rcgibus, quoniam reci 
dixii. 

** Verüm agc; ego, quite fenior glo- 
rior εἰ τ’, 

** Eloquar, & omni3 perfequar : neque 
aliqu:s mihi 

€« 


Sermoneniimprobaverit, ne qu dem 

1ex Agamemnon. 

5* Sin& tribu, (i.e-lege, fi.&-lare eft 
ile, 

** Quifquis bellum amat | inteflinum, 
horrenaum. "rf 

** Verüm. eoimvero nunc quidem pa- 
reamus noctt nigra, 

** Cenálque .n(truamus : cuftodes au- 
tem quique 

** Incubent ad foflam quam | fodimus 
mururn extra. 

**. Juvenibus quidem lizc precipio : at 

deinde 

Atrida, tu quidem incipias : tu enim 

fupremus es. 

** Przbe convivium fenibus: decet te, 

nequaquam ΟἹ indecorum. 

Plena {επί tibi vino tentoria, quod 


Vir. $3. Τυδείδη, πέει t&tv] Videfuprà ad Z, 249.  Caeterüm 
de hujus orationis arte Rbetoricá, vide enarrationem D/oryfi; 
Halicarn. in libro qui infcribitar Τέχνη, ᾧ 8. 

Scis ut te cunctis unam — 

Pratulerim, — 


«Ἐπ. XH, 143. 
Ver. $$, Οὔτις τοι τὸν μῦθον ἐνόσσεται,“οαὐτὰρ S τέλος. 
᾿Ἑνίοις δὲ καὶ συναναπλήξων μετὰ εὐφημίας τὸ ἐλλεῖπον" εἷς ὁ Νέξωρ. 
** οὔτις τοι τὸν μιῦθον᾽᾽ ὅς, Plutarcb, Εἰ πεεσβυτέρωῳ «πολιτευτεον. 
Fer. 58.—— πεπνυμένα βάζεις ᾿Αργείων βασιλῆας. Βάζε:ς πρὸς 
ποὺς Βασιλεῖς, Ευβαιδ. Ἰταρὰ πάντας τοὺς βασιλεῖς. — Scbol, 

Fer. 63. ᾿Αφρήτωρ, ἀθέμιςος, ἀνέξιος.) E patrid, ἃ tribu, ἃ 
familiá omni ejectus. — *€* [Nam nec privatos Focos, mec publicas 
** Leges yidetur, nec. Libertatis jura cara babere 5 quem Dif- 
** cordiz, quem. Caedes civium, quem. Bellum. civile delectat." 
Cicero, Philipp. 13. Ὅτι τῶν φύσει τ πόλις ἐςὶ, καὶ ὅτι dy- 
θρωπος φύσει πολιτικὸν ζώον' καὶ ὁ ἄπολις διὰ φύσιν, καὶ ov διὰ 
τύχην, ἤτοι φαῦλός iu, ἢ κρείττων ἢ ἄνθρωπος" ὥσασερ καὶ ὁ ὑφ᾽ 
"Opafgs λοιδορηθεὶς, ““ ἀφρήτωρ ἀϑέμιςος, ἀνέςιος.᾽᾽ «Αγηοῖς 
de Republ. lib. 1, cap. 2. 


perjurus erit, fine gente, cruentus 
Sanguine fraterno, fugitivus, ——— — Horat, Serm. M, 6, 15. 


Per. 64. "Oc moMus ἔραται ἐπιδημία. Videtur bic non- 
nullis, ZLcbillm perfhingere. Αἱ multó rectiüs Dionyfius Hali- 
£arn. ὡς Nil κοινοῦ δίγματίΘ», καϑαπτόμενος τοῦ ᾿Αγαμέμινονος" 
dibro futrà citet». τὰ enim infrà ver. 109, 110, JJgamenmnoni 
vitio vertit Neftor, quüd Achillem, Achivorum fortiffimum, 
sou honoiáffet. 


navc.s Achivorum 


Fer. 66:--- ἐφοπλισόμεσθα"} Vide fuprà ad ὦ, 140. 

lbid, —— φυλακτῆρες.}  driflarcbus lcgit φυλακτῆρας. 

Ver. 67. Λεξάσθων.} Avi» ῥῆμα, τὸ λεξάσθων, συντέτακται 
(inquit Ewflatbius) ὀνόματι πληθυντικῶ. Quod abfurdum eft, 
nifi quum de Duobus fermo fit ; ut fus& oftendimus fuprà ad 
4, 566; & ad β', 288. Quare aut contractum erit λεξάσθων 
ex Atfdz9weav; aut e fcilicet fpe&abat JVeflor, ut in flati- 
onibus /ingu/is milites in vigilià manerent Jii. 

114. “παρὰ τάφρον ἐρυκτὴν τείχεος ἐκτός.} Ἔσω τῆς Ta eps. 
Scbol. Pior. Re&té. lta enim infrà, ver. 87; 


ταάφρα καὶ τείχεος iov ἰόντες. 


μέσον 


γεν. 69.---βασιλεύτατος.} Al. βασιλεύτερος. 

Ver. 70. Δαίνυ δαῖτα γέρεσιν.} Ἵνα μὴ διαξάλλειν δοκῇ τὸν 
᾿Αγαμέμνονα πρὸς πὸ Πλῆθος, ας μαρτόντα καὶ χρησάμενον 
ὀργῇ. Plutarcb. de audiendis Poetis. Item, Sympofiíac. lib. ΝῊ, 
Qu. 9. Caterüm de Profodid vocis, δαίνυ, vide fuprà ad y, 
260. Refié hanc ad rem citat Barrefius ex Ariftophane ; 


Στόρνῦ τέ μοι καὶ τῆδε κερίδιον λέχος. 
Item ex Euripide ; 

“Ὄμυῦ' σύ δ᾽ ἔξαρχ᾽ ἕρκον, ὅςις εὐσεβής.  Tpbig. in Taur, 743. 
Quibus adde ; 


"ομυνῦ πέδεν γῆς, πατέρα 9" ἥλιον πατρός. Medea 746. 
"ομνῦμι γαῖαν, λαμπρὸν nia τε φῶς. Ibid. 752. 


Et fimilia paffim, Nam in his, nullus unquam eft licentie 
locus. . 


Ver, 


75 


8o 


" kj 
ὃς 


e] 
Oo 


"95 


Vir, 15 ——3::2.] Pronunciabatur, pz, — Vide autem infrà 


liid.——«i; ἂν τάδε γεθήσειε 2] Vide fuprà ad & 330; 

Ver. 81. 
vide fupià ad 7/, 146. 

Wer. ὃς. "Em ἔσαν--ις.-, ἑχατὲν δὲ ἔκάς »Ἱ 

Bis feptem Rutuli, muros qui milite fervent, 

Dele&i; aft iles centeni quemque fequuntur, 

Purpurei criftis juvenes, auroque corufci, 

Wer, 94 παν ἀρίςη φαίνετο βουλή, 


IAIAAOSN 1. 
Ἠμάτιαι Θρήκηθὲν ἐπ᾿ εὐρέα πόῆον ἄγεσι. 
Πᾶσώ τοι er ὑποδεξίη, “πολέεσσ: δ᾽ ὠνώσσεις. 
πολλῶν δ᾽ ὐγρομένων, τῷ πτείσεαι, ὅς κεν ὠρίςτην 
Βελὴν βελεύση" μᾶλα δὲ χρεὼ erit Αχαιὲς 
Ἔσϑλης 1 X πυκινῆς, ὅτι δηϊοι ἐγγυθ; νηῶν 
τίς ἂν τόδε γηθήτειε; 
Νὺξ δ᾽ 4o ἠὲ διαρῥόλσει ς-ρατὸν, ἠὲ MT TR 


, 
Koigcw τουρὸὰ “πολλά 


"^ » d e m^ ^ /, "9? η “Ὁ 
ὡς ἔφαθ οἱ ὃ Go, τὰ μαλᾶα μὲν κλύον, ἠδ᾽ ἐπέθον)ο 


Ἔκ δὲ φυλωκῆηρες σὺν τεύχεσιν ἐσσεύογηο, 

᾿Αμφί τε Νεςτορίδην Θρασυμηδεξ;, ποιμένα λαῶν, 
ἨἮἨδ᾽ eu ᾿Ασκάλαφον x) 
"Api τε Μηριόνην, ᾿Αφαρῆά τε, 


Ἰάλμενον υἷας Αρηῷ», 
Δηϊπυρόν TÉ; 
"Hà" ἀμφὶ Κρείον]. υἱὸν, Λυκομήδεο δῖον. 
ET ἔσαν ἡγεμόνες φυλάκων, ἑκατὸν δὲ ἑκόςτῳ 
Κϑροι ἅμ᾽ E EY, zd ἔγχεω χερσὶν &xzov]ec* 
Ὁ. ἔζον i0y]ec" 
Ἔνθαδε τοῦρ xjey]o, τίθεν)ο δὲ δόρπον Eoi" D. 
᾿Ατρείδης δὲ γέῤουγας ἀολλέας ἦγεν ᾿Αχαιῶν 


Καδδὲ μέσον τάφρε X) Té £O. 


Ἐς κλισίην, rage δὲ C τίθει μενοεικέα δαῖτα" 
Οἱ δ᾽ ἐπ᾽ ὀνείαθ᾽ &roi d τοροκείμενα χεῖρας ἰαλλον, 
Αὐτὰρ ἐπεὶ τοόσιΘ. v ἐδητύθ. ἐξ ἔρον &]o, 

Τοῖς ὃ γέρων aro um par s ὑφαΐνειν ἢ ἤρχετο μῆτιν 


Νέςτωρ, zx πορόσϑεν ρίξη φαίνετο (Og 


e. 5... 4 , 
Os (pw εὐφρονεων ἀγορήσατο x, μετέειπεν" 


3 ΄ , 3] 3 ^M à 
᾿Ατρείδη κύσις-ε, ἄναξ ἀνδρῶν, Αγώμεμνον, 
᾽ N N / ΄ 3» e ^ 
Ev coi μὲν λήξω, σέο ὃ ἀρξομα;" ἕνεκα WOAAGV 
Λαῶν ἐσσὶ ἄναξ, καί τοι Ζεὺς ἐγυάλιξε 
^ It 3 58 Á er 
Σπκηπ]ρόν T, ἠδὲ 9ipizac, ἵνα (bios βελεύησϑα, 


ad x, 41. 
Ver, 77. Kabwzw] «ΑἹ, καίουσι. Quod perinde ef, Vide ad aliique permulti, Ὅ σφιν, 
&', 51. n 


potior fententia vifa eit, 


Lis. IX. 241 


*« Quotidiame ex Thraciá per latum 
pontum advehunt. 

** Omnis tibi adeft ad-excipiend'm ap- 
paratus, multifque imperas. 

*« Multis autem congregatis, illi obfe- 
quaris, qui optimum 

** Confilium dederit: valde enim opes 
eff omnibus Graecis confilio 

* Bono ἃς prudenti; quoniam hoftes 


prope naves 
*€ Accendunt ignes multos: Quis ia 
his latetur ? 
** Noxautem Lc vel difperdet ex- 
cercitum, vel fervabit. 


« Sic dixit ; illi vero eum libenter €7 au- 


dierunt & obfecuti funt. 

Ac cuftodes cui armis properé-exic- 
Mut 
Nempe Neftoridéíque '"Thrafymedes, pz 
flor populorum, 

Et TRI & Ilmenus füui Mar- 


Meripliéfhe, Aphareáfque Deipyrüt- 


Nurs 
Et Creontis filius Lycomedes nobi- 
lis. 
Septem erant duces cuftodum, center 
vero cum fingulis 
Juvenes ordine-ibant, 
manibus tenentes ; 
Atque in medio foffz & muri fedebant 
profe& : 

Ibi ignem accenderunt, appofuerüntque 
cenam unufquifque. 

Atrides autem proceres frequentes duxit 
Achivorum 

In tentorium : ipfifque appofuit gra 
tum-animo convivium : 

Hi autem ad cibos paratos appofitos ma - 
nus extenderunt. 

Ac poflquam potüs & cibi deGderiums 
exemi(Tent, 

Illis fenex omninm- primus texere cepit 
confilium 

Neíftor, cujus & antea optimum ap- 
paruerat confilium : 

Qui ipfis cordatus concionatus et ὅς 
dixit ; 

** Atrida, gloriofiffime, rex virorum, 
Agamemnon, 

* In te quidem finiam, ἃ. te autem 
incipiam ; quoniam multorum 

** Populorum es rex, & tibi Jupiter 
in-manus-dedjt 

*€ Sceptrámque, & jura; ut ipfis cog- 
fulas, 


longas haftas 


ZEn, IV, 287. 


Fer, 95. "Oc σφι»} lta τεδιὲ edidit Barmofmus, Stapbanus, 


Malé. 


Very 97. Ἔν σοὶ μὲν λήξω, σέο δ᾽ ἄρξομκαι. 


"Apdé τε Νεςορῖδην} De hujus loquendi ratione, 


* 


Viüorian, 


JE, TX, 161, 


Yi 
1 


A Te principium, Tibi definet, 


"Acxépiyn δὲ Λίγον καὶ λήγοντες καλέουσιν» 
Ver..99. Σκῆπῆρίν τ᾿ ἠδὲ Βέμιςας, 
ϑέμιςας, διὰ τὸ δίκαιον" ὄπω ydo εἶχον γραπὶὸς νόμος. Scbol, 


Virg, Ecl. VI. r1. 


Prima di&de mihi, fummi dicende Camená. 


Horat, Epift Y, v, x. 
Hefied, 


Σκῆπτρον, διὰ τὸ χράώτος" 


Fr. 


242 
100 


^ ΝᾺ 5» e Ν Ν 
Κρηήῆναι δὲ x, ἄλλῳ, ὅταν τινὰ ϑυμὸς avum 
» τυ 5 3 "n E 477 0 ty e » 
Εἰπεῖν εἰς ὠγαθον" σέο δ᾽ ἕξεται, v, τῆι κεν ἀρχή. 
ὙΠ ^2, ἢ e Nw». » i 
Αὐτὰρ εγῶν ἐρέω, ὡς μοι δοκεῖ εἶναι ὥριςα. 
2 P. , 1 3 r4 ^ , 
Ov γάρ τις νόον ἄλλ. ἀμέινονω TEOE νοήσει, 


Ἔξέτι TÉ, ὅτε, διογενὲς, Βρισηϊδα κέρην 
Χωομένε ᾿Αχιληθ. ἔξης κλισίηθεν aim peo" 
Οὔτι καθ᾿ ἡμέτερόν γε νόον" μάλα γάρ τοι ἔγωγε 
ΤΙάλλ᾽ ἀπεμυθεόμην" σὺ δὲ σῷ μεγαλήτορι ϑυμῷ 


ἮἨἮ ΄ EP M A x v. : , 2» Ὑ ^ 
Ti] oc EXOY Qo Ext γέρας αλλ ετὶ 34 νυν 
Φραξζωμεσϑ᾽, ὡς κέ ἐρεσσάμε ἐπίθοιμεν 
ραζωμεσ,ῦ, ὡς κεν μιν ὠρεσσῶώμενοι τσεπίθοιμεν 
/ E] 3 - 3, ͵ ΄ 
Δώροισίν τ ὠγανοίσιν, ἔπεσσί TE μειλιχίοισι. 
N 4 » -΄ 5 P4 
Τὸν δ᾽ αὖτε ποροσέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων' 
^ té » -“ 3 ^ 37) ΄ 
Q γέρον, 8 Ti ψεῦδι. εμῶ; ατας κωτελεξας" 


115 


᾿Αασάμην, d) αὐτὸς ἀναίνομαι"  e]é νυ πολλῶν 
Λαῶν Egw ἀνὴρ, ὅν)ε Ζεὺς κῆρι φιλήσῃ. 

Ὡς νῦν τῶτον ἔτισε, δάμασσε de λαὸν ᾿Αχαιῶν. 
᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ ἀασάμην, φρεσὶ λευγωλέησι arias, 


Ver. 102,——cto. δ᾽ ἕξεται, δ, “αι, κεν Eos] Τὸ τῶν λόγων 
πατόρθωμα, có» ἔςαι" εἰς σὲ γὰρ ἀνενεχθήσεται, ὃ, τί dy χρατῇ 
καὶ συμφέξ». 


E τὴ ἡ τῷ 
κρατυνθῆ, ἐκ σθ γίνεταις 


« 


O δήποτε τῆς πσαραινέσεως τσρωτεύη καὶ ἐπι- 
Καὶ ἀλλαχῇ, (OdyfT. λ΄’, 345,) —— 
'* ἐκ τῦδ᾽ ἔχεται ἔργον τε ἔπος vt." Scbol. Pulz. €? Κϊξο- 
rian. 

Ver. 304. OU γάρ τις Vy ἄλλος ὠμείνονα } Vide fuprà ad «, 
249, 260; ἃ ad β΄, 372. Caterüm alii bic legunt, νόον 
ἄλλον. 

ξεν. τοῦ. -----διογενὲς. 1 4l. διογενεῦς. Ut referatur {0} πες δὰ 
᾿Αχιλῆος. Quod eft hoc in loco minüs venuftum; 


σὺ δε 


Ver. 109. σῷ μεγαλήτορι ϑυμῶ Eifac.] Δεξιῶς 


ὑπήλλαξε τὰ ὀνόματα" τὴγ αὐθάδειαν μεγαλοφροσύνην καλῶγ" καὶ 


và προπετὲς, εἴξας, λέγων. Scbol. P'icorian. Φίλος ἐπιεικὲς 
ἐπαύῳ μᾶλλον ἢ ψόγῳ χαίρει πρὸς ἐπανόρθωσιν ἦθος χρώμενος. 
Οὐδὲν γὰρ ἄλλο ποιεῖ τὸν παῤῥησιαζόμενον ἥκιςα λυπεῖν καὶ μάλιςα 
Βϑεραπεύειν, ἢ τε μετ᾽ εὐνοίας πεοσφέρεσθαι ποῖς ἀμαρτάνεσιν. 
“Ὅθεν ὅτε ἀρναμένες δεῖ πικρῶς ἐξελέζχειν, ἅτε κωλύειν ἀὠπολογε- 
μένους, ἀλλὰ καὶ προφάσεις εὐσχήμονας ἀμωσγέπως συνεκπτορίζειν, 
καὶ, τῆς χειρόνος αἰτίας ἀφιςα μένους, αὐτὲν ἐνδιδύναι μετριώτερον" 


6; πεὸ; τὸν ᾿Αγαμέμνονα ὃ Nígue, ““ σὺ δὲ σῷ μεγαλήτορι 
IA 3) S et P 
** Bou Εἴξας." ᾿Ηθικώτερον γὰρ, οἶμαι, TH ἠδίκησας καὶ nz Xvjad- 
νησας Gc. Plutarch. de Adul, & Amici difcrim. 
Fer, ατο, -τἀθάγατοι,} Vide fuprà ad ά, 398. 


Fer, 33 5.——£7i "ἱεὔδος ἐμὰς ἄτας κατέλεξας.} Egit, in- 


OMHPOYT 


Τῷ σε χρὴ atp μὲν φάσϑαι £O», ἠδ᾽ ἐπακᾶσαι; 


OB , N v 8 2A / , 2 » N ^ 
ον ἐγὼ VOEG, [LEV τσάλοι; TO ετιὶ Y WV; 


TD » ΄ e^ 2^7 " » 
SIEGE, $cy, OV bw 2, 
Ei£ac ἄνδρα Q&pig'ty, 0 ἀθάνατο ep eric 


hae EX. 


“4 Tdeo te oportet fupra cxmes ὃς dicere 
fententiam, & audire, 

** Perficere etiam & alterius σου ἐμ, 
quum aliquem animus jufferit 

** Dicere in bonum; penes te autem 
erit quicquid optimum- vifum- fuerit. 

* Atego dicam, ut mihi videtur cfle 
optimum. 

*€ Non enim quis fententiam alius me- 
liorem bác cxcogitaverit, 

** Qualem ego fentio, & olim, ὃς etiam 
nunc, 

€ Ex eo Es quando generofe, 
Brifetda puellam 

** rati Achillis abiifti à tentorio aufe- 
rens « 

** Nequaquam fecundum noftram qui- 
dem fententiam : valde cnim tibi ego 

*€ Multis diffuadebam: tu autem tuo 
magno agimo 

ἐς Cedens, virum fortiffimum, quem 
etiam immortales honorarunt, 

** Contumeliá-affecifti ; ereptum enim 
habes premium : verüm etiam & nunc 

** Deliberemus, quomodo ipfum placan- 
tes fle£tamus 

** Donilque placidis, verbifque blan- 
dis, 

Hunc autem rurfum allocutus eft rex 
virorum Agamemnon : 

* O fenex, nuetiquam mentitus mea 
errata enumeráf(li : 

*€ Peccavi, neque ipfe nego ; multa- 
rum nempe inftar 

** Copiarum eft vir, quem Jupiter ex- 
animo dilexerit, 

** Sicut nunc hunc honoravit, domuít- 
que populum Achivorum. 

** Verüm quoniam peccavi, animo lze- 
vo obfecutus, 


quit Ezflatbius, «à «€ ψεῦδο:" μὲν 
δῶς" εἰ qud τις ἴσως ἐθέλει ςιζειν 


ἐπιῤῥημιατικὸν, ἀντὶ ποῦ, ψευ- 
ἐν v3, ““οὔτι ψεῦδος." εἶτα 
ἐπάγειν ἀσυνδέτως κατ᾽ ἔλλειβιν τὸ ἐφεξῆς" ἵνα λέγη χομματικῶς, 
“οὔτι ψεῦδός éguy ὧν ἐδημηγόρησας" ἐμὰς dac χατέλεξας.᾽" 
Minus perit, ut mihi quidem videtur, Quid enim invenuftiàs, 
aut mags hiulcé dici potuiffet? Reverà illud, ψεῦδος, hoc in 
locoeft, κατὰ ψεῦδος" cujus contrarium eft, κατ᾽ ἀλήθειαν, vel, 
πρὸς ἀλήθειαν. 

Ver. 116. ᾿λασάώμην.] Verbum hoc fictitium & abnorme, 4 
in primis fyllabis utramque habet ancipitem, Quod 'in hoc 
verbo (credo) eft fingulare. —Fortaffe tamen hujus rei ratio cx 
εἴ petenda erit analogiá, quá analogià dicitur Κρονῖονος & Κεο- 
γίωνος, τεῦνηότος & τεθνεῶτος, μετήορος ὃς μετέωρος, λαὲς ὃς λεας, 
βασιλῆος & βασιλέως, βασιλῆὰ & βασιλέα, ᾿Αχιλλῆὰ & 'Axix- 
Afa, Cc. 

Ibid. dyri νυ πολλῶν. Notandum. quàm non fuoper- 
vacaneum Lhjc fit iftud, νυ, fed eandem fer& vim habeat ac 
Latinum meme. 


Fer. 319, ᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ deeipunv.] Vide fuprà ad ver, 116, Item 
ad £', 111. 

Jbid. — φρεσὶ λευγαλέγῃσι πιθήσας, "ΑΨ ἐθέλω ἀρέσαι. οὕτω 
δὲ τὰ ἔπη ταῦτα προηνέγκατο Διοσκουρίδης ᾿Ισοκφάτους μκαθητὴς. 

᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ ἀασάμην, φρεσὶ λευγαλέησι πιϑήσας, 

Ἢ οἴνῳ μεθύων, ἢ μ᾽ ἔδλαψαν ϑεοὶ ἄλλοι» 
«dibereeus, lib. T. c, gi 

Barnefius 


"A4 ἐθέλω ἀρέσαι οστα 


i I] AO ADACOSS 
120 "Adj ἐθέλω ὠρέσαι, δόμεναί τ᾽ ἀπερείσι ἄποινα" 
€, ^ 2 2» ΄ Ν r9 Ln ΄ 
Ὑμῖν δ᾽ ἐν πάδεσσι πσερικλυτοὶ δῶρ᾽ ὀνομήνω, 
Ἕπ ἀπύρες τρίποδας, δέκα δὲ χρυσοῖο τάλαα, 
Αἴθωνας δὲ λέξητας ξέιποσι, δώδεκα δ᾽ ἵππες 
Πηγές, ἀθλοφόρες, οἱ ἀέθλια ποσσὶν &poi]o. 
125 OU κεν ἐλήι. εἴη ἀνὴρ, ᾧ τόσσα γένοιτο, 


Oo jo6 , 2 ᾽ 7 2: 
Uge κεν ox ἡμῶν ἐριτίμοιο χϑουσοιο, 


e 3 , »» L4 e 
Οσσα μοι ἡνείκαν)ο ἀέθλιω μώνυχες ἵπποι. 
Δ , à e ἡ X ^» ΕἸ , » » ἰδὶ , 
ὥσω à ἐπα γυναῖκας οἰμύμονας, ἔργ᾽ εἰδυίας, 
/ Y ef 4 LED ΄ ej. LET 
: Λεσξίδας" ὥς, ὅτε Atc Cov εὐκ) μένην ἕλεν GU TOS, 


120 


N 4 c 4, iN o» e" LL E. 4 
Τας μεν οι δώσω, μέτα ὃ ἐσσέτῶι, ἥν TOT ἀπηυρων 
΄ Ἂν e ΘΝ ΄ er 2 v 
Κέρην Βρισηθ." γ0 ἐπὶ μέγῶν ὅρκον ὀμῶμαι, 
/ ^ »^—e 53 " 2 δ od 
ι Μήποτε τῆς εὐνῆς ἐπιξήμεναι, 0E μιγῆναι, 
z / ΄ -" 2^ ^ 
Hs ϑέμις ἀνθρώπων πέλει, ἀνδρῶν ἠδὲ γυναικῶν. 


135 


"Ac μέγα Πριάμοιο ϑεοὶ duoc ἀλαπάξαι, 
Νῆας ἅλις χρυσᾶ 1, χαλκξ νηησόάσϑω, 
Εἰσελθῶν, ὅτε κεν δατεώμεθο aid ᾿Αχαιοί, 


Barnefíus verfu. flum. alterum. inferendum | potiüs contendit 
(ubi δὲ Euflatbiws ejufdem meminit) infrà in 116, 7^, poft verf. 
137: 

᾿Αλλ᾽ ἐπεὶ dazdquny, (sai paeupzfyac ἐξέλετο ZzU:,) 

Ἢ £y μεθύαν, ἢ μ᾽ ἔξλα ψαν ϑεοὶ ὥλλοι, 

ἮᾺΨ ἐθέλω ἀρέσαι, τ: 


Sed neutro in loco fatis apt& cohzeret verfus ifle, Nam frizre 
in loco, ubi Jovis mentio non fit, non rec inferitur iftud 
Std ἄλλοι, Et pofferiore inloco, non fatis apt& apponitur iftud 
Aw» μεθύων, nifi Parenthefi inclufa dempferis ; quz tamen fi 
dempferis, jam non ampliüs coharebit alterum iftud ϑεοὶ 
ἄλλοις ἡ 

Ver. 120."--τοτεδόμεναί τ᾽ ἀπερείσι ἄποινα, Ἵνα με, σμικρο- 
ψυχίας ἕνεκα, δοκῇ τὸν σρατὸν ἀποςερεῖν συμμαχίας. Schol. Vic. 
foríam. Τῆς Βρισηΐδος τὴν ἀφαίρεσιν εἰς τὴν AT; (fuprà wer, 
18) ἀναφέρων ὁ ᾿Αγαμέμνων, pez 4“ di, ἐθέλει ὠρέσαι, δόμεναι 
** χ᾽ ὠπερείσὶ ἄποινα." Kal ydg τὸ δέεσθαι, τοῦ μὴ κατα- 
φρονοῦντός igi. xai ταπειγὸς φανεὶς ὁ ἀδικήσας, ἔλυσε τὴν τῆς ὁλεο 
γωρίας δόξαν. —Plutareb. «περὶ ἀοργησίας. 
Fer. 121. Ὑμῖν] «Α]. “Ἡμῖν. 
Ver. 322. —— ám gov; tiro αἴθωνας δὲ λέξητας.} 
Bina dabo argento ρειίεξξα, atque afpera fignis, 
Pocula : 
Et tripodas geminos ; auri duo magna talenta, 7E, IX, 263. 


᾿Απύρες, ezpüg σύϊαρισιν τῶν ἐμπυριξητῶν" αἴϑωγας δὲ, τὲς εἰς 
«Up βαλλομένες, δεδοί, Fi&lorian. Ἣν vdp τὸ ἀρχαῖον δύο γένη 
τριπόδων, ἃς καλεῖσθαι λέβητας συνέξαινεν dA oT EpeU M Τρίπες 
XAAk my νῦν λέβητα καλῦσι, Οὗτοι δ᾽ ἦσαν οἱ μὲν ἐπυροι, 


3 , τι 7 La ^ ^ 
Ἐξελόμην, αι κάλλει ἐνίκων φυλα γυναικῶν. 


L Lis. IX. 243 


“4 Iterum volo placare, daréque ingentia 
dona; 

** Vobis autem coram omnibus inclyta 
dona nominabo, 

** Septem igni-nunquam-admotos tri- 
podas, decémque auri talenta, 

** Splendidófque lebetas viginti, duo- 
decimque equos 

* Validos, in-curfu vi&tores, qui prze- 
mia pedibus reportarunt, 

** Non [πὲ pauper eflet vir, cui tot 
contigerint, 


** Neque inops valdé- preciofi auri, 


** Quot mihi attulerunt pramia fulidi- 
ungulis equi, 

** Dabo item feptem mulieres formá- 
preílante, operum fcientes, 

** Leíbias ; quas, quando Lefbum bene- 
hibitatam cepit ipfe, 

** Delegi, quas pulchritudine vincebant 
genus mulierum, 

* Has quidem ei dabo; intérque eas 
erit, quam tunc abftuli 

** Filiam Brifei; & magnum jusjuran- 
dum addam, 

** Nunquam ejus cubile afcendiffe, vei 
cum ed rem habuiffe, 

** Quà mos hominum eft; virorum δὲ 
mulierum. 


^ M rwr , γι 3 ΄ ^5 . 4 - 
ΤΓαυτα μεν αὐυτικα oye τσαρεσσεται" ει δέ κεν αὐτε΄ Hsc quidem flatim omnia aderunt : 


fi veio infuper 

** Urbem magnam Priami dii dederint 
evertere, 

** Naves abundé auro & are conge/fo im - 
pleat, 

** Ingrefius, quando dividemus predam 
Achivi, : 


Adi X M. 3 , 
εἰς ὡς τὸν οἶνον ἐξεκεράννυον" οἱ δὲ λοετροχόοι, ἐν οἷς τὸ ὕδωρ ἐθέρμιαι- 
yy, xal ἐμπυρξῆται." Ztbenzus, lib, ΤΙ, c. 2. 


Fer. 124. 
E 5627 ] z - Ce cae ἢ n2 "aver 
ἤσαν o: ἱπποι ἡγωνισμκξνοι" εἶεν yap ὧν vn γέξοντες" ἀλλ᾽ ἐν Ἰλίῳ 


οἱ ἀέθλια “ποσσὶν ἄροντο.] Οὐκ ἐν Πελοποννήσω 


γεγιπήχα σιν, ἐπιταφίες εἰγῶνως ἀγωνιζόμενοι. Sol. Victorian, 
Fer. 127 jesyvyse ἵπποι. 


——folido—ungula cornu. Georg. TII, 88, 


Pir.128. ——9 ἀμιύμοναςν, ἔςγ᾽ tibias] «ΑἹ, ἀμούμονα ἔργ᾽ 
εἰδυέας. 

Pratterea bis fex genitor leCtiffima matrum 

Corpora, captivofque dabit, “Ἐπ. IX, 272. 


ἕλεν αὐτὸς. πιθανῶς ἔπαινον ᾿Αχιλλέως 


Fer. 129 τε 2; 


παρενέμκιξε, xal μογονυχὶ παραχωρήσειν φησὶν τῶν Αὐτῷ σκύλων» 
" X τἀν τον 2 XL E VADE Jv CINE RS 
Αμα δὲ xal ὑπ᾽ ὄψιν αὐτῷ τὴν δωρεὰν ἄγει, ἐμκφαίναν ὅτι, ἃ οἶδεν 
ἐκεῖνος, δίδωσιν, ᾿Απλδν δὲ τὸ ῆθο;) καὶ πάνγϊα πρὸς πειθώ, Scbol. 
Victorian. 

Ver. 331. τὰς μέν οἱ δώσω. Quá ratione hic μὲν, (etiam ex- 
tra caffuram,) producatur; item ἐπὶ, ver. 1325 ὅς ἐγὶ, ver. 
1445 ὃς πρὸς, ver. 147 5 vide fupià ad ε΄, gr. 


Fr. 134. Ἧι ϑέμις ἀγθεοητων.} Gavjsaeiac τὴν αἰσχεαν λέξιν 


ἐκάλυψε, τιμιωτάταις ταροσηγορίαι; ἐπισκιάζωγ, διδοί, 
Victorian, 
Zr. 135. εἰ δέ χεν αὖτε] 


Si verb capere Italiam, fceptrifque potiri 


Contigerit victori, & praedze ducere fortem: | ZEz. IX, 267, 


Per. 137. Νῆας ἅλις "xguz&.] Plerique hfc legunt, Nga GA 
χρυσθ, Quod ferri potefl, Verüm cum infià, ver. 279. ἃ 
1i2 prerifque 


244. 


140 


145 


I50 


xi 


160 


OMHPOYT 

Ὑρωϊάδας δὲ γυναῖκας ἐείκοσιν αὐτὸς ἑλέσιϑω, 
Ai κε μετ᾽ ᾿Αργείην Ἑλένην κάλλιςται ἔωσιν. 
Εἰ δέ κεν ΓΑργΘ. ἱκοίμεθ᾽ ᾿Αχαιϊκὸν, Emp ἐρέρης» 
Γαμδρός κέν μοι ἔοι" τίσω δὲ μιν ἴσον ᾿Ορέςτη, 
Ὅς μοι τηλύγετί. τρέφεται, Saxa ἔνι ππολλῇῆ. 
Τρεῖς δέ μοι εἰσὶ ϑύγατρες ἐνὶ μεγάρῳ εὐπήκ)ω» 
Χρυσόθεμις, x, Λαοδίκη, x, Ιφιάνασσα" 
τάων, ἥν κ᾽ ἐθέλησι, φίλην ὠνάεδνον ὠγέσϑω 
Πρὸς οἶκον ἸΠηλῆ 6." ἐγὼ δ᾽ ἐπιμείλια δώσω 
Πολλὸ μάλ᾽, ὅσσ᾽ ἄπω τις ej ἐπέδωκε ϑυγατρί. 
"Ez]e: δέ οἱ δώσω εὖ ναιόμενα "oA eot, 
Καρδωμύλην, ᾿Ἐνόπην τε, Xj Ἰρὴν πσοιήεσσαν, 
Φηράς τε ζαθέας, ἠδ᾽ "Ανθειαν βαθύλειμον, 
Καλήν T Αἰπειων, 1, Πήδασον ὠμπελόεσσαν" 
Πᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς ἁλὸς νέατωι Πύλε ἡμαθόεν)." 
Ἔν δ᾽ ἄνδρες ναίεσι ταολύρῥηνες, ππολυξᾶται, 
Οἵ κέε δωτένησι, ϑεὸν ὡς, τιμήφεσι, 
Ko oi ὑπὸ Quii]po λιπαρὲς τελεέσι ϑέμις-ας. 
Ταῦτα κέ οἱ τελέσαιμι μεταλλήξαγηι χόλοιο. 
Δμηθήτω" ᾿Αἰδης τοι tiu Oe, ἠδ᾽ ἀδώμας-Θ., 
(Tgvexa καὶ τε βροτοῖσι Θεῶν ἔχθις-Θ. ποίων" 
Καὶ μοὶ ὑποςτήτω, ὅσσον βασιλεύτερός εἰμι, 
"H' ὅσσον γενέη τορογενές ερῷ» εὐχομα: εἰναι. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτῶ Ῥερήνι(. ἱππότα Νέςτωρ' 


Lis. IX. 


*' Trojanas porrà. saulieres viginti ipfe 
deligat, 

* Quz poft Argivam Helenam pul- 
cherrime fint. 

€ Quod fi unquam | Argos perverierimus 
Achaicum, uber agri ; 

** Tum ver? gener mihi fit; honorabo 
autem ipfum zqualiter Orefti, 

** Qui mihi unicus nutritur, rerum- 
copid in megná. 

** "Tres autem mihifunt fili: inidomo 
bene-conftru&tá, 

** Chryfothemis, & Laodice, & Iphi- 
anaffa : 


᾿ * Harum, qvam velit, dile&am fine- 


fponfalibus ducat 

** Ad domum Pelei : ego vero dotalia- 
dona dabo 

** Multa valde, quot adhuc nemo fuz 
dedit filiae, 

**. Septem porrà ei dabo bene-habitatas 

« vrbes, 

* Cerdamylen, Enopénque, ὃς Hiran 
herbofam, 

** Pheráfque inclytas, & Antheam pro» 
funda-habentem-prata, 

** Pulchrámque ZEpeam, & Pedafum 
vitiferam; 

** Omnes autem prope mare funt, ul- 
time Pylum verfus arenofam : 

**. Viríque eas incolunt pecudibus & bo. 
bus abundantes, 

** Qui ipfum donis, deum tanquam, 
honorabunt, 

** Et ejus fub fceptro opulenta folvent 
tiibuta, [vel, Zzta perficient jura.] 

*€ Hzc utique ci praítabo, fi ceffaverit 
ab irá 

** Exorari-fe-finat : Pluto fz/us impla- 
eabilis & inexorabilis, 

*€ Quare & hominibus 2f deorum odio- 
fitfimus omnium : 

* Atque etiam mihi cedat, quatenus 
mejor imperio fum, 

** Et quatenus natu mzajor 
effe. 

Huic autem refpondit deinde Gerenius 
egues Neflor ; 


glorior 


plerifque" fcribatur Njaz* & hic quoque, eum Βαγποβο, Νῆας 

edidi, Ezflztbius utrobique legit, Na. — Quod perinde erit. 
Fer. Y41,— apdpnc] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

£i. ] M. ἔη. 

Vir. 144. τρεῖς δέ μοι εἰσὶ ϑύγατρες} 

Sunt mihi bis feptem przeftanti corpore nymphae : 

Quarum quz formá pulcherrima, Deiopeiam 

Connubio jungam  ftabili, propriamque dicabo; 

Omnes ut tecum meritis pro talibus annos 


Vir, 142. 


Exigat, & pulchrá faciat te prole parentem. — ZEr. I, 75. 
Vr. 147. ἐπιμείλια δώσω.7 «ΑἹ, ἐπὶ μείλια δώσω. Nempe 
μείλια ἐπιδώσω, Ξ 


Ver. 349. Ἑπτὰ δέ οἱ δώσω.} Λδηλον, εἴτε φερνὴν ἐπὶ τῇ 
ϑυγατρὶ καὶ ταύτας δίδωσι τὰς πόλεις" ἢ ἔξωθεν, ὥσπερ καὶ τα 
ἄλλα δῶρα. Scbol. Pi&ioriar, At veró mihi nequaquam hoc 
who videtur. Si enim dep & has urbes annumeráffet, 
dixifet utique, non 'Eerá δὲ oi δώσω, fed Ἑπτὰ ἄρ᾽ οἱ δώσω. 
Hop, Septem autem, wel Septem porrüs fed Septem utique, ei 
dabo. 


Mid emm Án γα όμιεγα, m INED pa mmm Kc]. οἱ ὑπὸ cxi προ. 


Infuper id campi, quod rex habet ipfe Latinus, ZEr, IX,2 
"reiv] «ΑἹ, Ἴρην & Ἵρην. 
Ver, 352. Καλὴν} Vide fupràad f', 43. 


74s 


Fer. x50. 


Ver. 153. ἐγγὺς ἁλὸς γέαται InAs.] Vel γέαται, δ΄ ic 
ἔσχαται, ὡς ἑμορᾶσαι τῇ Ππύλω" vel νέαται, συϊκοπὲν ἐκ τῷ 
νεναίαταιγ ὃ δηλοῖ τὸ, οἰκῶνται, — Euflatb, ᾿Απολλόδωρος δὲ γράφει, 
κέαται. δεῤοὶ, Piforian, Cert& Homeri temporibus nihil híc 
inerat ambigui. A prioris interpretationis partibus flat iflud 
infià, λ΄, 711,——vidz» Πύλο ἡμαθόεντος. 

Fer, 155, — ϑεὸν ὡς, Quá ratione, 22v, liic ultimam pro- 
ducat ; item Aii, ver, 168: & ᾿Οδυσσῆϊ, wer. 1805 vide fupra 
ad d, 51. 

Ver, 358. Anc τοι ἀμείλιχος. ] 

Non fi trecenis, quotquot eunt dics, 

Amice, places i//acz mailen 

Plutona tauris, 

—— Manefque adiit, regemque tremendum, 

Nefciague humanis precibus manfucfcere corda. 

Virg. Geergy YV , 460, 

Vir, 162mm 6e] Vide foprà ad Z, 175. 


Thr, Carm, ΤΊ, 234 


Pes 


lIALA A O0 2... 
᾿Ατρείδῃ κύδιστε, ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγάώμεμνον, 
Δῶρα μὲν ἐκ ἔτ᾽ ὀνος-οἱ διδοῖς App ἄνα)" 


37» 3 e , 
'AAX ἄγετε κλητὲς ὀτρύνεμεν, οἱ κε τώχιςῶ 


Lis. IX. 245 


** Atrida gloriofiffime, rex virorum 
Agamemnon, 

** Dona quidem neutiquam afpernanda 
das Achilli regi, 

** Sed agite, delectos excitemnus, qui 


celerrime 
» »25 / f , ^ «c 1 ἢ il- 
'"EAÓwc ἐς κλισίην Πηληϊάδεω Αχιληῷ.-. ἘΣ Boer s 
*" Ne ΕΣ ^ 2 2 , ^" ^ «« 1 : |» 
Εἰ δ᾽ ἀγε, τὲς ἂν ἐγὼν ἐπιόψομαι. οἱ δὲ πειθέσθων" E Beg pipes iisutema 


Φοῖνιξ μὲν πορώτιςτα, Aut QiAQ», ἡγησάσϑω, 
AvTdp ἔπειτ᾽ Αἰας τε μέγας Xj 618. ᾿Οδυσσεύς" 


179 


Φέρτε δὲ χερσὶν ὕδωρ, εὐφημήσαί τε κέλεσϑε, 


[Ὄφρα Au Κρονίδη ἀρησόμεθ᾽, 


"Oz Qro τοῖσι δὲ πσῶσιν ἑαδότα püllas 4 &EL7TEV, 
3 ͵7ὔ /, ^ e, 0 τι A "a » 
AuTixo κήρυμες μὲν UOwp ἐπὶ χεῖρας EX EU, 


275 


» ^ 5 7 ,/ 
Νώμησαν δ᾽ ἄρα πτῶσιν, ἐπαρξάμενοι δεπάεσσιν. 


Aürdp ἐπεὶ (πέισον), ἐπιόν 


Vua] ε ἐκ κλισίης 


Τοῖσι δὲ πόλλ᾽ ἐπέτελλε Γερήνι. ἱππότα Négup, 


Κυρύκων δ᾽ Ὁδιέδι τε i) Εὐρυδάτης ἅμ᾽ ἐπέσϑων. 


eX ἐλεήσῃ. 


Κόροι δ᾽ κρητήρως ἐπες-ἐψαύ)ο aroroio" 


, ὅσον ἤθελε θυμὸς, 
ἘΣΎ ΤΣ ᾿Ατρείδαο. 


** Phenix quidem primüm, Jovi di- 
lectus, fit-dux, 

** Ac deinceps eat Ajax magnus, & no- 
bilis Ulyffes : 

** Pra conum autem Hodiüfque & Eu- 
rybates fimul fequantur. 

** Ferte autem ad manus-/avazdas a- 
quam, & linguis-favere jubete, 

** Ut Jovi Saturnio fuüpplicemus, fi 
forte mifereatur, 

Sic dixit: his autem omnibus gratam 
fententiam dixit, 

Illico przcones quidém aquam in manus 
fuderunt, 

Juvenes autem crateras coronaveront 
vino : 

Diftribuerántque inde omnibus, aufpi- 
cantes poculis. 

Ac poflquam libüent, bibiíTéntque, 
quantum voluit animus ; 

Properabant ex tentorio Agamemnonis 
Atridz. 

Illis autem multa mandata dedit Gere- 
nius eques Neftor, 


/. X VTA E] Ὁ m δὰ , . 
180 Δενδίλλων ἐς ἐκώςον, Οὐυσσῆι 6€ μαλιςτα, Oculos in unemquemque vertens, U- 
pe á Fd ? lyffem autem maxime, "n 
Πειρῶν, ως “επίϑοιεν eU oy ot Πηλείωνα. M cen eniti, ut fle&erent eximium 
eiidem, 
N N ͵ N - ͵ 7ὔ » H . "5 
(Two δὲ βάτην τσαρὰ Jive πσολυφλοίσθδοιο ϑαλάσσης, Hi iain iverunt juxta littus multum 
repentis maris, 
Πολλὰ μάλ᾽ εὐχομένω γαιηόχῳ Ἔννοσιγαίω, Peunulaote facientes terram- cingenti 
« d : eptuno, 
m ^-^ z ΄ 5 ^ 
Ῥηϊδέως vregriüsiv μεγάλας φρένας Αἰακίδαο, Ut facile flecterent ᾿σηᾶβπος animos 
ZEacidz, 
Per. 166, ——TIIsAvizieo ᾿Αχιλῆςς}] Vide fuprà ad ὦ, 1, Φολλάκις δὲ καὶ ἐπὶ πλειόνων αὐτὸν [τὸν δυϊκὸν] τετάχθαι" ὡς 


Fr, 167. Εἰ δ᾽ ὅγε.7 Particula, εἰ, vis hujufmodi eft : φυτά 
Ji meo. confilia parebis, age Cc. Vide fuprà δὰ. ζ΄, 376. 

lid. σε:θέσϑων.} Aut contractum hoc ex πιθέσθα σαν» 
aut, dual: fi fit, quà ratione id fiat, vide infrà ad ver, 182. 

Fir. 168. 9oiu£] Vide fuprà ad β΄, 267. 

Ver. 170. Κηρύκων δ᾽ 'OSo; τε καὶ Εὐρυβάτης. Ἵνα δηλωθῆ, 
Ταλθύβιος δὲ S πέμπεται, ὡς 


S TN , 
ὅτι δημοσία ἐςὶν ἡ πρεσβεία. 


᾿λγαμέμονιοςν Scbol, ΚΊδογίαη, 


Vir. 175. —— ἐπεςέψαντο] Vide fuprà ad α΄, 470, 471. 
Fir. χ77.-πεπείσαντ᾽] Fortafie, σπεῖσαν τ΄, Quod e(t ufi- 
tatius. 


Ver. 

Ver. Δειδέλλων ἐς Exago] Οἷον τῇ ὄψει ἱκετεύων, ὡς 
ἐπὶ τῇ Scl, Victorian, 

Ilid.—9'Otvezü: δὲ μάλιςα. Quippe cujus prudenti & fa- 
pientie maximam. habuit fiduciam, 

Vir. 182. Τὼ δὲ βάτην] Nempe Zjax ὃς Ulyffes; Ut re&8 
Sobol. ViHorian. Nam Ῥδαπὶκ non erat ipfe Legatus, fed 
Legatorum ad J4cbillem alumnum fuvm Du&tor, ver. 168. 
"ty: δὲ (inquit Scboliaffes) λέγεσι καὶ συμπεπρεσξευκέναι τὸν 
φεξικα" καὶ ἐδὲ res τεκμήριον τὸν παρὰ τῷ ποιητῇ ἀξιθμιίγ" 


170.--τἰππότα] Vide fuprà ad d, τ7ς. 
180. 
car 


Ρ 


2 TU παντὸς ςελλομένες. 


καὶ ἐ 


πὶ 78, Iliad. d, $66. 


Μη vj τοῖ H χραίσμωσιν ἔσοι Sie Ba ἐν Ὀλύμπῳ, 
TAccc y Hi 
καὶ ὡς ἐπὶ τϑ,  (04]f. 5’, 48.) 


, 
Kcu δὲ χρινθέντε δείω καὶ πεντήκοντα. 


Sed abíurda admodum eft ifla fententia: Neque ullo pa&o 
adhiberi poteft Numerus Dual, niü quum fermo fit de Duo- 
Lui; Ut fus& oflerdimus fuprà ad ὦ, 566; ὅς β΄, 288; & 
& 487. Iftud ἄσσον ἰόνθ᾽ (Iliad. 4, $77,) non utique eft Zzcc 
ἰόντε, fed ἄσσον ἰόντα, ut ibi oftendimus, Et quamvis red 
dicatur, (0dyff. θ΄, 48.) κόρω δύω ual πεντήκοντα, (quod eft vi- 
delicet κόρ» δύω καὶ xHp πεντήκοντα j) non tamen re&lé dici 
potuiffet (quod voluit Scholiafles) κύρω πεντήκοντα καὶ dm. 
Nec quoniam recte dicas tam κβςοι δύο, quam Lom δύο ; id- 
circo viciffim dicere licebit, κώρω τρεῖς, vel κούρω πεντήκοντα. 
Cujus rei rationem fuprà zdjecimus ; ad 4, 566. Porro in 
tranfcurfu id monitum Lectorem velim, reQà editum à Bar- 
zefio verfum iftum, χούρω δὲ κρινϑέντε » quód in aliis 
fe[fime fcriptum eft, χούρω δὲ κριθεντε, — Nam κριθέντε primam 
neceffarió corripit, (vide fuprà ad d, :c9.) Neque in his 

d unquam eft /;centize locus. 
Ver, 1844 Ῥηϊδίως πεπιθεῖν.] Non, ut Neptunus facit? feret, 
(quomodo 


246 
185 


190 


3, SN , , e 3, /, 
AvTz σὺν φόρμιγγι, λιπὼν ἐδ 2-, ἔνθα ϑάασσεν. 
» e , 5» 3) ^ ^ 
Ὡς δ αὕτως Πατροκλῷ., ἐπεὶ ide ῷωτας, ἀνές-η" 
Ν x E] 5, ΄ 
Τῶ x, δεικνύμεν. προσέφη πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς. 
£ lcu /. »r ς / 3 νῷ» , N 
XoipeTOV ἕλοι ἄνδι ες ικάνετον ἡ τι βαλὼ £0 
P »u P μ 24 ) 
Oi μοι (ὑκυξομένῳ arco ᾿Αχαιῶν φίλτατοί ἐς-ον. 
Ἃς ὥρα φωνήσας πτοροτέρω ἄγε di. ᾿Αχιλλεὺς, 
VET - , 5 
Εΐσεν δ᾽ ἐν κλισμοῖσι, τώπησϊ τε τσορφυρεσισιν" 


τοῦ 


200 


Αἶψα δὲ Πάτροκλον πσροσεῴωνεεν, ἐγγὺς ἐογ)α" 
Μείζονα δὴ κρητήρω, Μενοιτίε υἱὲ, καθίςτα, 


quomodo Editio IPztffeniana, eamque fecutus Barzeffus peffim& 
vertunt ;) fed, ut Legati facile fle&erent €t. 

Ver, 185. 

Ver, 86. ------φρένα τερπόμενον φόρμιγΠ]} 

———canit, & meftum musá folatur amorem. | ZEz. X, τοῖς 

Ver. 187. KaAy.] Vide fupià ad β', 43. 

Jbid. ἐπὶ δ᾽ ἀργύρεος ζυγὲς ἦεν. Plutarcbus ez μεσι- 
κῆς, fub finem, citat hoc modo 5 «pb δ᾽ ὠς γύρεον ζυγὸν üev. 
Et Barnzfius in uno MS. repperit, ργυύρεον Cuyv, 


ἱκέσθην] Vide ad ver. 182. 


Fer, 189, ái: Y ἄρα χλέα ἀνδεῶν.] 
heroum laudes, & fatta parentis. Eclog. 1V , 26. 
———*tquos, atque atma virüm pugnafque canebat, 

“Ἐπ. YX, 777. 


4 4 


"Oct SiUrort ἐκλανθάνεσθαι δέον τῆ; ἀρετὴς οὐδὲ τῶν εὐκλεῶν 
πρώξεων, οὔτε πίνογϊα, οὔτε ἄδοντα, τὸν γενναῖον ὥνδτα καὶ βασι- 
λικέν" λλ᾽ ἀεὶ διατελεῖν ἢ τορώτ]οῦα αὐτὸν μέγα τι καὶ ϑαυ- 
Dion. Orat. 2. 
Spày ἄδειν, καὶ πσράξεις ἡμιθέων, ἔπεεπεν ᾿Αχιλλεῖ τῷ Πηλέως τοῦ 


μαςὸν, ἢ μεμνημένον “ὧν ὁμοίων. Κλέα γὰρ dy 
διχαιυτάτο, Plutarch. περὶ μιεσικῆς, fub finem. τινὸς αὐτῷ [τῷ 
᾿Αλεξάνδρω} τῶν ἐγχωρίων ὑποσχομένη τὴν Πάριδος λύραν, εἰ 
βούλοιτο, δώτειν" οὐδὲν (Em) τῆς ἐκείνω δεῖμικι" τὴν γεὶρ ᾿Αχιλλέως 
πέχτημαι, πρὸς ἣν ἑκεῖγος αγεπαύετο, ἄειδε δ᾽ ἄρα κλέα ἀγδρῶνγ" καὶ 
δὲ Πάριδος, πάντως μαλακήν τινα καὶ ϑήλειαν ἀξ γμονίαν [imbelli 
cithará, Horat, Carm, I, 155 vide fuprà ad y, 54,] ἐρωτικοῖς 
ἔψαλλε μέλεσι, Φιλοσόφε ποίγυν tel ψυχῆς, σοφίας ἐρξν, καὶ σο- 
φοὺς ἄνδρας ϑαυμάζειν μάλιςα. 14, de "lcxandriMagni fortuná 
Jive virtute, lib. Y. Porró, lautiffimà haec verba (ἄειδε δ᾽ ἄρα 
μα΄ εἶνδ;ῶν) vertit J4tbenei Interpres Latinus, 26, XIV, 


OMHPOY 
Μυρμιδόνων δ᾽ ἐπί τε κλισίας X, νῆας ἱκέσϑην'" 
Τὸν δ᾽ εὗρον φρένα τερπόμενον Φόρμιγγι λιγείῃ, 
Καλῇ, δαιδωλέῃ, ἐπὶ δ᾽ ἀργύρεθ. ξυγὸς ἥεν' 
Τὴν ἀρετ᾽ εξ ἐνάρων, πόλιν ᾿Ηετίων. ὀλέσσας' 
Τῇ ὅγε ϑυμὸν ἔτερπεν, ὠειδε δ᾽ apos κλέα ἀνδρῶν. 
Παάτροκλῷ. δέ οἱ oro £vay]/ Ge ἧςτο (μπῇ, 
Δέϊμεν. Αἰακίδην, ὁπότε λήξειεν οείδων, 
Τῶ δὲ βάτην ποροτέρω, ἡγεῖτο δὲ δίθ. Ὀδυσσεύς" - 
Era» δὲ πρόσϑ᾽ αὐτοῖο" ταφῶν δ᾽ ἀνόρεσεν ᾿Αχιλλεὺς, Steteróntque ante. ipfum: 


x5: IX. 


Myrmidonum veró ad tentoriáque ὅς 
naves pervenerunt : 

Illámque invenerunt animum oble&an- 
tem cithara arguta, 

Pulchra, affabre-fa&ta, (fuperne autem 
argenteum jugum erat;) 

Quam ceperat ἃ fpoliis, urbe Ectionis 
evería : 
Hac is animum oble&abat, canebátque 
utique przclara-facinora virorum. 
Patroclus autem ei folus &-regione fede- 
bat tacitus, 

Expectans ZEacidem, quando defineret 
canere, ; 

Hi veró progreffi funt. ulterius, przibat 
autem nobilis Uly fles : 

attonitus 
autem exiliit Achilles, 

Ipfa cum cithara, relicta fede, in qua 
fedebat. 

Eodem modo & Petroclus, poflquam 
vidit viros, furrexit, 

Eos autem dextra prehendens compella- 
vit, pedibus velox Achilles ; 
** Salvete, fané amici viri veniftis, 
certé aliqua magna neceffitas urge?, 
*€* Qui mihi, quamvis irato, Achivo- 
rum gratiflimi eflis. 

Sic fatus, ulterius duxit nobilis Achil- 
les ; 

Et federe fecit in fellis recubitoriis, ta- 
petibáfque purpureis : 

Statim autem Patroclum allocutus eft, 
qvi prope aderat, 

** Majorem jam craterem, Menottii 
fili, appone, 


cop.85 ** Herculem ex. bercibus viris ab Achille frecipul cau- 
* tionibus laudatum 5 atque etiam alibi rem eandem repetit z 
Scilicet credidit ἄρα κλέα, idem effe atque Ἡρακλῆα. 

Per, τοχ.-επότε λήξειεν} Vide fuprà ad , er. 

Per. 192. TÀ δὲ βάτην] Ulyffes & J4jax, du&ore PLenice, 
Vide fuprà ad ver. 182. 


Ibid. προτέρω. Προσωτέρω" ἐνδοτέρω. — Scbol Sic ver, 
199, ποζοτέρω ἄγε. 
Ibid. ἡγεῖτο δὲ δῖος 'OBuzetuc.] jaci praibat Ulyffzs, cujus 


erant praecipuz videlicet in perorando partes : Ducebat autem 
ambos Pberix. 

Per. 194. Αὐτῇ σὺν φόρμιγγι) Ὑπὸ φιλοφροσύνης εἰπήντησεν 
αὐτοῖς οὕτως, ὡς εἶχεν, σιὶν τῇ κιθάρα. τινὲς δὲ, ὑφ᾽ Ey αὐτῇ 
σὺν φίρμιγγι λιποὶν ἕδος, αἷς αἰδούμενος. Scbol. V.Horian, Α- 
micis inopinatà advenientibus afiurrexit incompofitus, 

Fer, τ96.--τδεικνύμενος,  ΝΊὰε Ταρτὰ ad χ΄, 260. 

Τριά. -ταπόδας ὠκὺς Vide fuprà ad «, 58. 


Fer. 197. Χαΐρετον, 


ξκάνετον, cov] Vide ad ver. 182. 
Ihid.—— 5 τὶ μάλα xod, OU μοι σκυζομένω περ φίλ- 
τατοι.7 Summá certé neceffitate adducli, ad me iratum ad- 
veniftis ; vos tamen omnium mihi gratiflimi adveniflis, etiam 
irato, 


Fer. 200. Εἶσεν δ᾽ ἐν κλισμοῖσι, τάπῆσι τε} 
Aureà compofuit fponda, —— 
ftratoque fuper difcumbitur oftro, 


4En L 702, 
δ᾽ .--πορφυρέεισιγ. 1 Vide fuprà ad 4, 482. 

Ver, 202. Μείζογα δὴ weniga] Vide ζυρτὴ δὰ ζ΄, 528. — Cate- 
rüm 


IATRAA€OEXS'H 
Ζωρότερον δὲ κέραιρε, δέπας d ἐν]υνον Exp. 
Oi ydp φίλτατοι ἄνδρες ἐμῷ ὑπέασι μελάθρῳ. 


Lig. XI. 247 


** Meraciáfque mifce, poculámque pa- 
ra unicuique : 

“ς Hi enim cariffimi viri meo funt fub 
tecto, 


205 "Os Qro IIérgoxAQ- δὲ Φίλῳ ἐπεπείθεθ᾽ ἑταίρῳ. W- Lu ERR antt pui RES 
Αὐτοὶ ὅγε κρεῖον μέγα κάξξαλεν ἐν πυρὸς αὐγῇ, Wo UC EAT 
Ἔν δ᾽ ἄρα νῶτον tme δι. Y) πίον. αἰγὸς, ἯΙ: ag Pa ISESST: 
Ἔν δὲ (υὸς (ὑάλοιο ῥώχιν τεθαλυῖαν ὥλοιζη, p ocrebaede ee fergumiau- 
Τῷ à ἔχεν Αὐτομέδων, τοίμνεν δ᾽ ἄρα 0:8. ᾿Αχιλλεύς" TP pice puspiac de ep ieene 
210 Kai τὲ μὲν εὖ μίςυλλε; xj onu ὀξελοῖσιν ἔπειρε" excog oscesqac τ SUA 
Πῦρ δὲ Μενοιτιώδης δαῖεν μέγα, icol. Que. inei EDS ΡΝ 
Αὐτοὶρ ἐπεὶ κατοὶ τοῦρ exa, x) φλὸξ ἐμαρονβη, ΠΕ ΣΝ ΕΣ deudas f Hang- 
᾿Ανθρακιὴν ςορέσας, ὀξελὲς ἐφύπερθε τάνυσσε" ἘΠΠΕΙΘΊΒΕΙ ΣΝ reque GMPTer χέρα» 
Hcc: ἁλὸς ϑείοιο, κρατευτόων ἐπαείρας. noo cd fale facro, ἃ fulcris ele- 
215 AuTdp ἐπεί δ᾽ ὠπῆησε, x) εἰν ἐλεοῖσιν ἔχευε, É| co» odd & in menfas- 
Πάτροκλῷ» μὲν (ἴτον ἑλῶν ἐπένειμε τραπέζῃ, Tipos nacre sccep rum die 
Καλοῖς ἐν κανέοισβν" τοὶ κρέα νεῖμεν ᾿Αχιλλεύς. pecie Sed carnes diftii- 
Αὐτὸς δ᾽ ὠν)ίον ἵζεν ᾿Οδυσσηθ. ϑείοιο, RE &-regione fedit Ulyflis di- 
Τοίχε T£ ἑτέροιο" ϑεοῖσι δὲ ϑῦσα; ἀνώγει More ues diis autem facri- 
220 IIa rpoxAcv, ὃν ἑταῖρον" o δ᾽ ἐν πυρὶ (aAA ϑυηλάς. n Rot SUE is verb in 


» » font - / ES » 
Oi δ᾽ ἐπ᾿ ὀνείαθ᾽ ἑτοῖμα ar goxtipuevos χεῖρας ταλλον. 


rim notanda hic vis vocabuli, δή" Majorem (quef?) craterem 
&.. 

Ver. 203. Ζωρότερον δὲ κέραιρε,7 Adriffoteles interpretatur, εἰ τὸ 
Ῥοξέϊς, cap. 25. Alii, apud Ztbe- 
scum, lib. X, cap. 6; & apud Plutarchum, Syrpof. lib. V, 
Prob. 4$ τὸ κεκραμένον accipiunt, & τὸ Szoucv, GJ. τὸ εὔκρατον, 


; d'au 
ἄκρατον, ἀλλὰ τὸ ϑάττον. 


Ali, τὸν πολυετῇ καὶ παλαιὸν οἶνον, Ῥταίετς autem Plutarchus. 
contra quam .4ri/loteles, ὠχρὰ τότερον εἰρῆσθαι τὸ ζωρότερογ, 
quidem & potior videtur fententia, 


uae 


lhid.—— δέπας Y ἔντυνον ἔκάς..} Quà analogiá fit aio, 
!gpaue ἔφενα, φανῶ, ἔφᾶνον, Ge. κρίνω, ἔκρινον, ἔκρινα, oia, 
ἔξ... μαρτύρομαι, ἐμαρτυρόμεην, ἐμαρτῦρέμην,, μαρτὕρομκαι, yc, 
& fimilia: Eàdem analogiá fit ἐντῦνω, ἔντῦνον, ἔντῦνα, ἐντυνόμεην» 
(vide fuprà ad δ΄, 42,) ἐντύνω, ἔντῦνον, five ἔντυον, — Vide.fuprà ad 
£, 720; & ad Z, 338. 


Fer. 204. Minüs re&2. 


γῆν. χορ. TZ Y ἔχεν Αὐτομέδων, πάμινεν δ᾽ ὥςα δῖος ᾿Αχιλ- 


ὑπέασι"] Nonnulli, ὑπέασσι, 


λεύς.} Τότ δὲ, τῷ ᾿Αχιλλεϊὐὑπηρέτει τὰ κρέα ὁ Αὐτομέδων, οἷον 
ὑπεῖχεν αὐτε" ἐκεῖνος δὲ διέτεμενεν. Scbol, Vittorian . 

Ver. 210, 211, &c.] Quanto cum artificio Poéta in rebus 
minutis narrandis, & bic ἃς aliàs, fententias fingulas fingulis 
verfibus abfolvat ; vide fuprà ad 4, 436 €/c, & ad 9', τοῦ. Εἰς 
σπαπεινὴν τάξιν μαγειρικὴν κατερχόμενος, ἐδὲν ἧττον τὴν ἡρωϊκὴν 
διαφυλάττει σεμνότητα, Scbol. Victorian, ad ver. 206, Et ad ver. 
212. Εἰς ταπεινὴν ὠπαγ[ελίαν, Sig τοσαύτην ἐπέθηκε σεμνότη- 


σα. Homerum memo in magnis fublimitate, in parvis proprie . 


tate faperaverit, Quintilian, lib, X, cap. 1, 


Hi itaque in cibos paratos appofitos, 
manus extenderunt, 


Ver.212. Αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ πῦρ ἐκάη, καὶ φλὸξ ἐμκαραίνθη.} 
Poftquam collapfi cineres, ὃς flamma quievit. 225. VI, 226, 
Plutarchus, de. facie in Orbe Lunes, verfum hunc ita citat, 
Αὐτὰρ ἐπεὶ τουρὸς ἄνθος ὠπέπ]ατο, σταύσατο δὲ φλόξ, 
Alii ifto modo, 
Αὐτὰρ ἐπεὶ κατὰ πῦς ἐμαραίνετο, τσαύσατο δὲ φλὺξ, 
Utrique minüs eleganter. 


Fir, 213. ὀβελὲς ἐφύπερθε τάνυσσε.] Quod etat prunis 
hoc modo fzfofitum, dicebatur Romanis Ir ἦσπε verfari, fimili 
feré loquendi ratione ac. Equitem dicebant Zmegao ποδὶ, Quod 
cüm non intelligeret Jul. Ceef. Scaliger, (Poztie. lib. Vl. cap. 
7.) imperità admodum iflud IHratij reprehendit, —— «€ ta;- 
dos veríat im igne 5" contenditque Horatium ícribere debuiíTe, 
* verfat ad ignem," Qus alia res eft, ac quod volui 
Horatius. 


ξεν. αἰ 4A Sue] Θείοιο, ἢ ὅτι τὰς φιλίας συνάγει» 
ἢ διὰ τὸ ἄσηπτα τηρεῖν “σασσύμενα, Scbol. Κιίδογίαπ, Μεὶ, 
quia in univerfa vita plurimus ejus & communis eft ufus; quà 
de cau*d 4422 itidem. & Lux eandem habent appellationem, 
Plutarch. Sympofiac. lib, V, Probl. το. 


Ver. 2X5. —— ἐλεοῖσιν Extve. ] Atbenetus, lib, YV, cap, 22, 
legit; ἐλεοῖσιν ἔθηκε, «ΑἹ. ἑλεοῖσιν. 


Fer. 217, Καλοῖς} Vide fuprà ad £', 43, 
Ver. 220. Τιάτροκλον, ἕν] Vide fuprà sd 4, sr. 
ld «ub βάλλε] Vide fuprà sd d, 593. 
Fa, 
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A3 » 4 λ 

Νεῦσ᾽ Αἴας Φοίνικι" νόησε δὲ 
» , 

Πλῃησόάμεν. δ᾽ οἴνοιο δέπας, 


£ ? , 5 5 Ἂς 3 7 » 4 
Δαίνυσϑ᾽. ἀλλ᾽ g δαιτὸς ἐπηρῶτδ ἐργῶ μεμηλεν 
E] N 7 Á, ^ ν τ / 
AAAa λίην μέγα σημα, διοτρεφὲς, εἰσορόων]ες, 

7 3 Sow Χ ΄ ^ » ΄ 
Δείδιμεν" EV σοΙΉ δὲ, Contr, ἡ ἀπολέσϑαι 

^ LE P4 É ΕἸ N ͵7 δύ 5 /, 
Νηας εὐσσελμἕς, εἰ βῆ συγε ουσεαι eA. 
5 Ν Y ^ ^ D n » 
Ἐγγυς yap νηῶν x τείχεθ. αὖλιν &ev]o 

^ c Pd 7 3. 7ὔ 
Τρῶες ὑπέρθυμοι, τηλεκλειτοί τ᾽ ἐπίᾳ 


΄ , N ^ EY Ν 2.» X ^ 
Κηάμενοι πυρὰ woAAc κατῶ σρατον, SO ET) φασὶν 
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^ ^ "^ 4 , , ^ 
Ταῦτ᾽ αἰνῶς δείδοικα κατοὶ Φρενα, μή οἱ ἀπειλοὶς 
τω N » » 
᾿Εκ]ελέσωσι ϑεοί ἡμῖν δὲ δὴ αἴσιμον εἴη 
N ἦν e A HM € / 
Φθίσϑα;, ἐνὶ Τροίῃ, EXOLG ApysG. ἑπποξότοιο. 
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2 Ἔν. 222. Αὐτὰρ ἐπεὶ τῳόσι". Vide fuprà ad Z, 469. 


Ver. 223. Νεῦσ᾽ Αἴας Φοίνικι, νόησε δὲ ϑεῖος ᾿Οδυσσεις.] Nempe 
Bellator erat, & ingenii fubafperi J4jax, non Orator. [{2-- 
que U/yff tributze erant dicendi partes. Innuit autem Ajax 
Pbenii, qui zkbillis altor fuerat atque affecla, eofque jam ad 
Alumnum fuum duxerat; utipfe, quod ad loquendum tempus 
effet opportunum, nutu fignificarct, 

Fer. 224. Τιλυσιέμενος δ᾽ οἴγοιο δέπας, δείδεκτ᾽ ᾿Αχιλῆα. Vide 
Ταριὰ ad δ΄, 4 ἃ 262. 

εν. χὩς. Xaig ᾽᾿Αχιλεν.) De Βυΐὰ5 orationis artificio, vide 
fuprà ad ver, 1. 

lbid. δαιτὸς μὲν E'rwc] Vide fuprà ad ὦ, 468. 

Ibid. —— ἐπιδευεῖς, "Haly B] 4L ἐπιδευεῖς Εἰμὲν, B 
“ΑἹ, ἐπιδεύεις, Minüs recte. 


Ver, 226. —231. Ἠμὲν ἐνὶ, Xuefy, σύγε δύσεαι ἀλκήν. 
Kw^3; τὰ περὶ τὴν ἰΕςίασιν ὁμοῖα τῇ ara ᾿Αγαμέμγονι λέγει, 


OM.HPOY 
Αὐτὰρ ἐπεὶ voci. x, ἐδητύθ. εξ ἔρον &y]o, 
Sei. ᾿δυσσεὺς" 
deidex]. Ajax qan 
Xaip, ᾿Αχιλεῦ: δαιτὸς μὲν ἐϊσης ἐκ ἐπιδευεῖς, 
'Hpi£y ἐνὶ κλισίῃ ᾿Αγαμέμνον. ᾿Ατρείδαο, 
Ἠδὲ κὶ ἐνθοΐδε vov ππάρα γεὶρ μενοεμκέω πολλοὶ 


EJ E ^ AN N i 
YxücenQ, wAX ενὶ νηυσὶ μελαΐνησιν τσεσέεσϑαι. 
ας δὲ ; 
"tUc δέ Cow Κρονίδης ἐνδέξιο (ματα φαίνων 
« HS ΣΎ: P 
"Aspera 1e Ἕκτωρ δὲ μέγα ((ϑένει βλεμεαίΐνων 
E] 7 Ξ N 27 7 
Μαίνεται ἐκπάγλως, πίσυνθ. A, εδὲέ τι τίει 
΄ V , MN V Ue. , Á 
᾿Ανέρας, ἐδὲ Jegz κρατερή δέ & λύσσα δέδυκεν. 
, ^ ^ , ἢ / 2). αν 
Αρατῶι δὲ τῶχιςἃ ζανήμεναι ἥω dimy* 
^ ^ 7 3, , 
Στευται yep γηῶν ὀποκόνψειν ax po. κόρυμξα, 
3 (ὦ 330 , lod / ? NET ^ 
Αὐτας T ἐμπρήσειν μαλερξ Upóg αὐτῶρ Αχα:ες 
»"ὝἪ ^ Ν ^ 
Δηώσειν παρὰ τῆσιν ὠτυζομένες ὑπὸ καπνξ. 


Ip, DX. 


Ac poflquam potüs & cibi defiderium 
exemiffent, 

Innuit Ajax Phenici : animadvertit au- 
tem divinus Ulyfies, 

Impletóque vino poculo, propinavit A- 
chilli : 

** Salve, Achille; epulorum quidem 
zqualium non indigentes fur;us, 

** Tum in tentorio Agamemnonis À- 
τάς, ' 

56 'Tum etiam hic nunc: adíunt enim 
animo-grata multa 

** Ad-epulandum : Atqui non jaz: ccr.- 
vivii amabilis opera funt-curz : 

** Sed. valde magnam cladem, Jfovis- 
alumne, infpicientes, 

* 'Iimemus; in dubio utique, utrum 
fervand:e, an periturz fint 

** Naves bonis tranftris-infiruftz, πὶ 
tu indueris fortitudinem. 

* Prope en:m naves & murum caftra 
pofuerunt 

** "Trojani fuperbi & €-longinquo-vo- 

cati fucii, 

Accenfs ignibus multis per exerci- 

tum ; neque ampliusaiunt 

** Prohiberi fe pofle, quin in naves ni- 
gras invadant. 

** Jupiter autem ipfis Saturnus fauia 
figna oftendens 

** Fulgurat: Hector veró valde fortitu. 
Gine oculos-truces circumferens 

** Furit terribiliter, fretus jove; nec 
quicquam veretur 

** Hormines, neque deos: ingens enim 
iplum rabies fubiit. 

** Precaturautem, ut citiffime appa- 
reat aurora div;na : 

** Affirmat enim navium fe abfciffurum 
fumma roftra, Ἵ 

**. Ipsilque incenfurum peraicicfo igne 5 
atque Achivos 

** Interfecturum ad ipfas, attonitos in 
fumo, 

** Hec graviter timeo in mente; ne 
ei minas 

** Perficiant dii; nobí(que jam fatzle 
fit 

** Perire in Troja, longe ab Argo equis- 
apto, 


ego. 


ec 


ἐν ἢ εἰδεμιίαν. ἑώρα φιλοτιμίαν" πὴν δὲ Σωτηρίαν, ἐν ᾿Αχιλλεῖ κεῖ- 
σθαι μόνω φησί. TETo ydes φησιν, ἥκομεν αἰτᾶντες» ὃ ἐξ ἄλλυ λα- 
βεῖν S δυνάμεθα. Scbol. Fi&orian. 

Ver. 228. ἐπηξάτι.} Deductum hoc vocabulum, non 
ex ἐρῶμιαι, (penultimam enim tum meceflarió produceret ;) 
fed ex ἔραμαι. — Vide fuprà ad 4, 67. 

Pr. 236. Ζεὺς δέ σφιν Κφονίδης] Zl. “Ζεὺς γάρ σφι Κρονίδης, 
€icero, de Diwinatione, lib. YI, $ 49, memoria lapfus, Ajaci 
hec tribuit: ** Hemericu: /jax, apud J4cbillem querens de 
*€! ferecitatéTrojanorum nefcio quid, boc modo muntiat ; 

** Profpera Jupiter bis dextris fulgoribus edit." 

Fer. 241. 


γηῶν ἀποκόψειν ἄκρα κόρυμιβα} "H, ὡς ἐν uw 
ἅψηται πὸ «σῦς τῶν ἐγτετυπωμένων αὐτοῖς ᾿Αγαλμάώτων' ἢ μά- 
Aca, ἵνα, κατὰ «παλαιὸν ἔϑος, ἐναθήσῃ αὐτὰ γαοῖς ἐγχωρίοις εἰς ' 
σρόπαια. — Euflatb. 

Ver, 243——— ἀτυζομένες ὑπὸ xamu.] «ΑἹ, ὑρινομένες ὑπὸ, 
xamy. 3 


Fi. 
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a 


26o 


ΓΛ ΧΙ Ps, ΣΠ: 
᾿Αλλ᾽ ἄνα, εἰ μέμονάς γε, x) ὀψέ περ, υἷας ᾿Αχαιῶν 
΄ f Hir ΄ , “» 
Τειρομένες ἐρύεσϑα, ὑπὸ Τρώων ὀρυμαγδᾶ. 
Αὐτῷ τοι μετόπισϑ᾽ ἄχ» ἔσσεται, ἐδέ Ti ux D» 
Ῥεχθεύ]θ. xax ἔς ἀκ. εὑρεῖν" ἀλλὰ πολὺ i 
Φράξευ, ὅπως Δαναοῖσιν ὠλεζξήσεις κακὸν ἥμαρ' 
*Q, πέπον, ἢ μὲν σοί γε πατὴρ ἐπετέλλετο Πηλεὺς 
» ^ e ,»2»5 , E] P4 4 
Ηματι τῷ, ὅτε σ᾽ εκ Φθίης ᾿Αγαμέμνονι are gere" 
Τέκνον ἐμὸν, καρτΘ. μὲν ᾿Αθηναίη τε x, Ἥρη 
Δώσεσ᾽, mix ἐθέλωσι σὺ δὲ μεγαγήτορα ϑυμὸν 
» 2 / Ρ' / b , , 
Ισχειν ἐν ςἤθεσσι Φιλοφροσύνη yap ἀμείνων" 
Ληγέμεναι δ᾽ Epid κακομηχάνε, ὄφρα σε μᾶλλον 
Τίσωσ᾽ ᾿Αργείων ἡμὲν νέοι ἠδὲ γέρονηες. 
Ως ἐπέτελλ᾽ ὃ γέρων" σὺ δὲ λήθεαι" ἀλλ᾽ ἔτι Y) νῦν 
Παύε᾽, ἔα δὲ χόλον ϑυμαλγέα᾽ σοὶ δ᾽ ᾿Αγαμέμνων 
"Afix δῶρα δίδωσι μεταλλήξαηι χόλοιο. 

3. 9 Ν ΄ " 2 Ν ^ ^ , 
Εἰ δὲ, σὺ μέν μευ ἄκεσον, ἐγὼ δέ κέ τοι καταλέξω, 
Ὅσσα το; ἐν κλισίῃσιν ὑπέσχετο δῶρ ᾿Αγαμέμνων' 
ἽἝπ7 ἀπύρες τρίποδας, δέκα δὲ χρυσοῖο τάλαν]α, 
Αἰθωνας δὲ λέξητας ἐείκοσι, δώδεκα δ᾽ ἵππές 
Πηγὲς, ἀθλοφόρες, oi ἄεθλια ποσσὶν &goy]o. 

Οὔ κεν Aq Os εἴη ano, ᾧ τόσσα γένοιτο, 
Οὐδέ xev ἀκ)ήμων ἐριτίμοιο χρυσοῖο, 
"Occ ᾿Αγαμέμνονθ. ἵπποι ἀέθλια ποσσὶν ἄρον]ο. 


270 Δώσει δ᾽ ἑπῆοὶ γυναῖκας ἀμύμονας, ἔργ᾽ εἰθυίας, 


͵ὔ e^ e 7 32... Μ᾿ er. J^" XN 

Λεσξίδας, ὡς, ὅτε Λέσξον εὐκ)ιμένην ελες αὐτος 
E / ΕῚ «€ , , 3 A ^ ^ 
Ἐξελεθ , αι TOTE κάλλε; ἐνίκων φυλὰ γυναικων. 

N z^ ὃ , M AY: » e^ mis ? , 
"D «c pev τοι 0n cti, μετῶ ὃ ἐσσέτῶι, ἥν TOT UT 

, -^ 53/1 N ^ » 2 2d 
Κέρην Bgw "Ge, x, ez μέγαν OpX0y ομεῖται, 


Cze- 


Lis. ΙΧ. 249 


** Veràm furge, fi in animo tibi eit, 
quamvis fero, filios Achivorum 

*: Affli&tos defendere à Trojanorum im- 
petu. : 

** Ipfi fare tibi poftea dolor erit, neque 
ullo modo : 

** Accepta jar: cladis eft remedium in- 
venire : fed long& ante 

«ς Confidera, ut Danais arceas funeftum 
diem. ἃ 

*« Q amice, profe&à tibi pater ρυβθοι- 
pisbat Peleus 

** Die illo, cüm te ex Phthia Aga- 
memnoni m/fit ; 

* pili mi, fortitudinem quidem Mi- 
nerváque & Juno 

* Dabunt, fi voluerint; tu vero in- 
gentes animos 

** Contine in peé&toribus ; 
enim melior :. 

** Define autem à contentione noxia, ut 
te magis : 

** Honorent Argivorum & juvenes & 
fenes. 

** Sic praecipiebat fenex; tu verà ob- 
livifceris, Atqui vel etiam nunc 

** Cefía, mittéqueiramtriflem, — Tibi 
veró Agamemnon 


humanitas 


** Digna dona dat, fi defieris ab ira. 


** Quod fi wis, tu quidem me audi, 
egóoque tibi recenfebo, ἡ 

** Quot tibi in tentoriis promiferit dona 
Agamemnon ἢ 

** Septem igni-nunquam-admotos tri- 
podas, decémque düri talenta, 

** Splendidófque lebetas viginti, duo- 
decimque equos 

*« Validos, in curfu-victores, qui prz- 
mia pedibus reportárunt. 

* Non fane pauper effet vir, cui tot 
contigerint, 

** Neque inops valde- pretiofi auri, 

*€ Quot Agamemnonis equi premia pe- 
dibus reportárunt. 

** Dabit item feptem mulieres formá- 
praíftantes, operum fcientes, 

** Lefbias; quas, quando Lefbum bene 
habitatam cepifti ipfe, 

** Delegit, qua tunc pulchritudine 
vincebant genus mulierum, 

** Has quidem tibi dabit, intérque cas 
erit, quam tunc abftu/it 

* Filiam Brifej: & infuper magnum 
jusjurandum addet, 


Fer.249.——— n μῆχος Mice] ᾿Αμύχανόν iei 
term fuerunt qui híc legerent, εἶδέ τὶ μῆχαρ. 

Ver. 255.—9 δὲ μεγαλήτορα ] Vide fupràad d, 51. 

εν. 258. τίσωσ᾽] 4]. τίωσ᾽, 

Fer, 259. 


συ δὲ λήθεαι.} Πράως καθήψατο, ἐκ ἀμελεῖν 


αὐτὸν φήσας, ἀλλ᾽ ἐπιλελῆσθαι, — Scbol. Κϊξονίαπ. 


Ver. 260. τιαύε᾽ Editi habent παῦε. Quod aliis in locis 44;- 
vum ef.  Barrefius edidit, παύε᾽ ex MSS duobus, in quibus 
fcriptum erat, z«vzo. Neque non verifimile eft fcripfitle Home- 
rum, παύεο" quod uiique pronunciabatur, vas, 


Ver. 261. "A£ia aga δίδωσι. Καλῶς Μετὰ τὸν τὲς τῷ 
«φατρὸς λόγες παπτάγαί αὐτὸν, προσφέρει và. δῶρα" αἰσχροκεςδὲς 


γὰρ ἦν ὠπ᾿ ἀρχῆς. — Scbol, Vifforian, 


εν, 262. εἰ δὲ, eJ μίν μευ ἄκεσον.] Hzc ita accipienda ex- 
Ἰβίπιατ Domiza Dacier, acfi iftud E: δὲ, incipientis effet id 
dicere, quod veríu demum trecentefimo profertur, Ei δὲ moi 
᾽Ατρείδης μὲν ἐπήχθετο 


. quz autem Lic inferitur dono- 
rum cnumeratio, δὲ ἐποσιοπήσεως eíTet interpofiti : Εἰ δὲ 
(cU μέν μευ duuc,)— * εἰ δὲ τοὶ ᾿Ατρείδυς Cc. — Verüm, 
preterquam quàl hoc longiüs videatur petitum; hquet, ifi2 
ratione, non utique σὺ Μέν μευ dxegow, fed σὺ A' ἄρ μευ 
ἄκεσον, di&um oportuitfe, 
et atque Εἰ δ᾽ 


lítud autem Εἰ δὲ, revera fimile 

476,6, 576 5 9,185 m,6675 aliifque mul- 

tis in locis; atque etiam hoc ipfo fupra in libro, ver. 167. 
Fir. 264———299.]| Vide fuprà ad ver. 122——— 157. 
Ver. 274. ———»2i. ἐπὶ μέγαν. Quà ratione hic, ἐπὶ, ulti» 

mam producat; item xi, verv 2843. & ὃς, ver.2965 & ly 
K k 


22 


250 
275 


285 


290 


205 


300 


305. 


wer. 2865 & πρὸς, ver, 289; ὅς ϑεὺν, ver. 297, 3025 ὅς 


μάλα ? 


Ver. 304. Νῦν ydg X? Ἕκτορ᾽ ἕλοις,7 Καλῶς εἶπε καὶ ἐνταῦθα 
«ἢ, "YU" ὡς πεώην αὐτῷ πτήξαντος ἐν τῷ τείχει, "Oct μοὴ καὶ 


ΟΕ ὦ ἡ 
7 ^ 0^ 5 Re: ds τῷ 
Μήποτε τῆς εὐνῆς ἐπιξήμεναι, δὲ potiua, 
BEN » »]. ἌΡ. 9. ^ » MIN 
"EI Θέμις ἐστιν, ὥνωξζ, TT ἀνδρῶν, ἥτε γυναικῶν. 


“ / / ΄ DSL NA ^ 
'Tavrx μὲν αὐτίκα "rV ]os τσαρεσσετοι" εἰ δέ κεν αὖτε 


"Ac μέγα Πριοΐμοιο “εοὶ. δώωσ᾽ ὡλαπόξαι, 
Νῆας ἅλις χρυσξ xj yeux νηήσασϑαι 
Εϊσελθῶν, ὅτε κεν δατεώμεθα ληΐδ᾽ ᾿Α χαιοί. 
Τρωίάδας δὲ γυναῖκας ἐείκοσιν οὐτὸς ἑλέσϑαι, 
Ale μετ᾽ ᾿Αργείην Ἕλένην κάλλις-αι ἔωσιν. 

Εἰ δέ κεν ΓΑργΘ. ἱκοίμεθ᾽ ᾿Αχιομίκὸν, ὅθαρ ἐρέρης; 
Γαμέρός κέν οἱ £g" τίσει δέ σε ἴσον "Oréen, 
Ὅς οἱ τηλύγετῷ. τρέφεται ϑαλίῃ ἐνὶ τοολλῇ. 
Τρεῖς δέ οἱ εἰσὶ ϑύγατρες ἐνὶ μεγάρῳ εὐπήκγῳ, 
Χρυσόθεμις, xj Λαοδίκη, x ᾿Ιφιάνασσα" 

Τάων, ἥν κ᾽ ἐθέλησϑϑα, φίχην ὠνάεδνον ἄγεσϑαι 
Πρὸς οἴκεον IyAq(G« ὃ δ᾽ αὖτ᾽ ἐπιμείλια δώσει 
Πολλὰ μαλ᾽, ὅσσ᾽ ὅπω τις Ey ἐπέδωκε ϑυγατρί. 
'Ez]d δέ τοι δώσει εὖ ναιόμενα τ]ολίεθρα, 
Καρδαμύλην, "Evóur τε, x, Ἰρὴν ποιήεσσαν, 
Φηράς τε ζαθέας, ἠδ᾽ "Ανθειαν βαθύλειμον, 

Καλήν T Αἴπειαν, y, Πήδασον ἐμπελόεσσαν" 
Πᾶσαι δ᾽ ἐγγὺς ὁλὸς νέαται Πύλε ἠμαθόεϊθ." 
Ἔν δ᾽ ἄνδρες. ναΐεσι, πσολύρδηνες, ππολυξϑται, 
Of κέ σε δωτίνησι, ϑεὸν ὡς, τιμήσεσι, 

Καί τοι ὑπὸ es] poo λιπαρεὶς τελέεσι ϑέμιςτας" 
Ταῦτά κέ τοι τελέσειε μεταλλήξα), χόλοιο. 

Ei δὲ τοι ᾿Ατρείδης μὲν ὠπήχθετο κηρόθι μᾶλλον, 
Αὐτὸς, x; TE δῶρα" cV. δ᾽ ἄλλες τσερ πταναχαιὲς 
Τειρομένεις ἐλέαιρε κατὸ στρατὸν, o; σε, ϑεὸν ὡς, 
Τίσεσ᾽" ἢ γώρ κέ p: μάλα μέγα κῦδί. ἄροιο. 


Νῦν γάρ X Ex]og ἕλοις, ἐπεὶ ἂν μάλα τοι (χεδὸν ἔλθη. 


» ΕἸ /, 3 Ny ^ e m 
Λύσσαν ἐχὼν ολοήν' ἐπεὶ TWO, ζησιν ομοῖον 
3, ^ eo? / ^ » 
Οἱ ἔμεναι Δαναῶν, ὃς ἐνθάδε νῆες ἔνεικαν. 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος πσροσέφη wrong ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 


Διογενὲς Λαερτιάδη, πσολυμήχαν᾽ ᾿Οδυσσεῦ, 


wer. 303 Vide fuprà ad 4, gr. «σολεμκίων. 


Lis. IX. 


** Nunquam ejus cubileafcendiffe, vel 
cum cá rem habuifiz, 

'* Qna mos eft, rex, & virorum ἃς mu- 
lierum, 

** Hzc quidem ftatim omnia. aderunt: 
fi veró porro 

** Urbem magnam. Priami dii dederint 
evertere, 

** Naves abunde auro & zere corge/fo im - 
pleas 

** Ingreffus,. quando dividemus prz- 
dam Achivi. 

** "T'rojanas porró. mulieres viginti ipfe 
deligas, 

** Quz poft Argivam. Helenam pul- 
cherrimze fuerint. 


** Quod fi urgzam Argos pervenerimva- 


Achaiicum, uber agri, 

* 'Tum verà gener ei fis : 

autem te zqualíter Orefti, 
»i ei unicus nutritur rerum-copia 

in magna. 

** Tres autem ei funt filiz in domo be- 
ne- conftructi, 

** Chryfothemis, & Laodice, & Iphia- 
naffa : 

** Harum, quam velis, dile&am fine- 
fponíalibus ducas 


honorabit 


«c 


- ** Ad domum Pelei : ille autem dotalia 


-dona dabit 

** Multa valde, quot antehac nemo 
fuz dedit filia. 

** Septem porró tibi dabit bene-habita- 
tas urbes, 

** Cardamylen, Enopénque, &. Hiran 
herbofam, 


**: Pheráfque inclytas, ἃς Antheam pro«- 


funda-habentem prata, 

** Pulchrámque ZEpeam, ὃς Pedafum 
vitiferam : 

** Omnes autem. prope mare fuzr, ex- 
timz ad Pylum arenofam : 


** Viri autem cas incolunt pecudibus &- 


bobus abundantes, 

** Qui te donis, Deum tanquam, ho- 
norabunt, 

** Et tibi fub fceptro opulenta folvent 
tributa : 

** Hac utique tibi preftabit, fi defieris. 
ab ira. 


** Quó3 fi. tibi Atrides quidem invifus- 


ex-animo magis, 


** Ipfe, & ejusdona ; at tu alios tamen. 


univerfos - Achivos 
** Affli&os miferare in caftris, qui te, 
deum velut, 


** Honorabunt : certe enim apud ipfos - 


valde magnam gloriam tuleris, 


** Nunc enim Hectorem interfeceris, . 


quum utique valde tibi prope venerit, 

** Rabiem habens perniciofam ; quippe 
neminem putat fimilem 

** Sibi effe Danaotum, quos huc naves 
vexerunt, 

Hunc autem refpondens allocutus eft pe- 
dibus velox Achilles ; 

**' Nobilifime Laertiade, .folertia pol- 
lens Ulyffes, 


: ^ 
ἀπολέσῃ τὸν καιρὸν, ἐν ὦ μεγάλα δύναται ἐπιδείξασθαι κατὰ τῶγ- 


Fer. 307.---πόδας ὠκὺς 14: Ταρτὰ δὰ ὦ, ς8, 


Fer. 308, ——313. "Ey τώτοις δηλοῖ τοῖς ἔπρρι τὸν τρόπον 


Fer. 
a 


ΤΆΤ ἈΠ ΌΝΣ "71. 
Χρὴ μὲν δὴ τὸν μῦθον ὠπηλεγέως ἀποειπεῖν, 

410 "Hi aep δὴ φρονέω τε, xy ὡς τετελεσμένον ἔςται, 
Ὡς μή μοι τρύζητε ππαρήμενοι ἄλλοθεν ἄλλ." 
"Expoc γάρ μοι κεῖνθο, διμῶς ἀϊόαο τούλησιν, 

Ὅς x; ἕτερον μὲν κεύθει ἐνὶ φρεσὶν, ἄλλο δὲ βάζει. 
Αὐτὰρ ἐγὼν ἐρέω, ὡς μοι δοκεῖ εἶναι pig" 

315 Οὔτε μέ γ᾽ ᾿Ατρείδην ᾿Αγαμέμνονα πεεισέμεν οἴω, 
Οὔτ᾽ ἄλλες Δαναὲς, ἐπεὶ ἐκ ἄρα τις χάρις ἦεν 
Μάρνασϑαι δηΐοισι μετ᾽ ὠνδρώσι νωλεμὲς αἰεί. 
Ἴση μοῖρα μένον), xy εἰ μάλα τις "Gro EA Cor 
Ἔν δὲ ἰῇ τιμῇ ἡμὲν κακὸς, δὲ x, ἐσϑλος. 

320 KarÜay ὁμῶς ὅ, T οἰεργὸς ἀνὴρ, ὅ, τε πολλὰ ἐοργώς" 
οὐδὲ τι μοὶ περίκειται, ἐπεὶ πτάθον ἄλγεα ϑυμῷ, 
Αἰεὶ ἐμὴν ψυχὴν τραραξαλλόμεν. πολεμίζειν. 
Ὥς δ᾽ θρνις ἐπΊῆησι νεοσσοῖσι πρροφέρησι 
Μάςακ᾽, ἐπεί κε λάξησι, κακῶς δ᾽ ἄρα οἱ ποέλει αὐτῆ" 

325 Ἃς x ἐγὼ -πσολλὲς μὲν ἀΐπνες νύκ)ας ἴαυον, 
Ἤματα δ᾽ αἱματδει)α διέπρησσον πολεμίζων, 
᾿Ανδρώσ, μαρνοίμεν», ὀάρων ἕνεκα ζφετερόων. 
Δώδεκα δὴ σὺν νηυσὶ πόλεις ἀλάπαξ᾽ ἀνθρώπων, 


ἑκατέρω τῷ ἀνδρός" ὡς ὃ μὲν ᾿Αχιλλεὺς εἴη ἀληθής τε καὶ ἱπλῦς" 
ὁ δὲ ᾿Οδυσσεὺ;, ππολύτροπός τε ῷ ψευδής. Plato in Iippié, 

Ver. 310. Ἧι περ δὴ φρονέω vt. ] “Ὥσπερ δὴ φεονέω ve, — Plato, 
ubi fuprà. ΑἹ. Ἧι περ δὴ κρανέω τε, apud Euffatbium, 

Ibid, καὶ οἷς τετελεσμένον ἔς αι. Kel αἷς τελέεσθαι ὀΐω. 
Plato, ubi fuprà, 


Ver. 312. ᾿Εχθρὲς γάρ jen κεῖγος. ἢ 
Ἐγὼ δ᾽ ἐν ἀνδρὸς ἐύσεβες τω τραφεὶς» 
* Χείρωνος, ἔμαθον τὰς τρόπες ἁπλῶς ἔχειν. 
chill. apud. Eurip. Ἰρδίρεπ, im “[μ], wer. 926. 

Ver. 313. Ὅς x; ἕτερον μὲν κεύθει ἐνὶ φρεσὶν, ἄλλο δὲ βάζει. 
*O; γ᾽ ἕτερον μεὲν κεύθη ἐνὶ φρεσὶν, ἄλλο δὲ εἴπη. — Plato, ubi 
fuprà. 

Ver, 314: πο ὡς μοι δοκεῖ εἶγαι dgiga.] 'Ὡς ἡ τετελεσμένον 
igai, Plato ibid, ^ 

Ver. 315. Οὔτε μέ 7] Neque mihi eguidem, &c. 

Ver. γ318-------πολεμμίζοι. 4]. πολεμίζει, 

Ver, 319. "Ev δὲ ἰῇ τιμῆ,} πᾷ edidit ϑαγπεβωι ex MSS δὲ: 
Editt, Vt. Re&é, ut mihi quidem videtur; nami!5 primam 
corripit, 441]. 'Ev δ᾽ i5 τιμῇ, 

Ver. 322. αἰεὶ ἐμὴν ψυχὴν 
in certamina ruríus 
Succedunt, animafque in aperta pericula iittunt. 
4E n, YX, 662. 


L15. IX. 251 


** Oportet fane fententiam srezmz aperte 
dicere, 

** Quemadmodum fentióque, & quem- 
admodum perfectum erit, 

** Ut ne mihi obítrepatis affidentes ali- 
unde alius: 

** Inimicus enim mihi ille zeque ac in- 
ferni portz, 

** Qui aliud quidem occultat in animo, 
aliud veró dicit, 

** Sed ego dicam, ut mihi videtur effe 
optimum : 

* Neque mihi Atridem Agamemnona 
perfuafurum puto, 

** Nec alios Danaos: quippe εἰ haud 
unguam gratia fuit eributa, p 

** Qui pugnaverit hoflibus cum viris 
afidue femper. / 

** Utique zqua pars datur ceffanti, ac 
fi acriter quis pugnet : 

** Inque eodem honore tum ignavus, 
tum fortis. 

** Occumbit zquà & inersvir, ἄς φυὶ 
multum laboravit, 

* Nec quidquam mihi prae aliis ex re 
fuit, quàd pertulerim malo animo, 

** Semper meam animam objectans pe- 
riculis pugna. 

** Sicut autem avis implumibus pullis 
affert 

** Efcam, poftquam ceperit ;. malé au- 
tem ei eft ipfi : 

** Sic & ego multas quidem infomnes 
noctes duxi, 

*€ Dies autem -cruentos exegi pu- 
gnans, 

** Cum viris pralians, uxorum gratia 
[.Atrrdarum ] iorum. 

** Duodecim utique claffe urbes vaftavi 
hominum, 


Ver, 324. ——nax9z δὶ ἄρα οἱ πέλει: αὐτῇ} Κακῶς δὲ τέ οἱ 
πέλει αὐτῇ, Apud Plutarcb, de αἴπιοσε prolis. Atque ita quo- 
que Scbol. Fiérorian. 

Ver. 427. μαρνάμενος, ὀώρων ἕνεκα σφετεράων.] Vide 
fupraad ὦ, c1. Caeterüm ;a/? hic Verfio Vetfleniana, ςξῖε- 
roqui plerunque elegantifima; ** uxorum gratid FESTRA- 
RUM." Sententia enim ea εἴ, quam exhibent Sec, 
Fi&oriam. Cu δὶ ἐμὴν ἡδονὴν, ** Οὐ γὰρ ty Τρώων ἕνεκ᾽ ἤλυθον." 
ἀλλὰ διὰ τὸ γύναιον ᾿Αγαμεέμνονος' τῶτο ydp δηλοῖ, ** ᾽Οάραν 
** ἕνεκα ζφετεράων.᾽) (μᾶ de re & Euflatbius : "Ἐντεῦθεν ὁ Σο- 
φυκλῆς μεθοδευθεὶς, ποιεῖ πὸν Τεῦκρον λέγοῦα τῶ ᾿Αγαμέμινονι, 
ὅτι ὁ Αἴας διαὶ τὴν "AUTE γυγαῖκα ἐγ Τροίᾳ ἐμάχετο' τάυτόν τι 
λογισάμενος τὸ, διὰ a» Αὐτῷ, καὶ τὸ, διὰ τὴν 7H Μενελώε τῶ 
Addunt autem δεδοὶ, Vi&zriam, & aliam interpreta- 
πτὲρ παίδων 


ἀδελφῇ. 
tionem; ἢ, τολμηρῶς πολεμῶν πρὸς ἄνδεας, 
ῥιψοκινδύνως ἀγωνιζομένες, Οὐδ᾽ Ιαπρυϊάϊον multó eft fententia. 

εν. 328. Δώδεκα δὲ σὺν “σόλει;.} Meritó hic re- 
prehendit Pepius Euflatbium, qui ambiguitatem hfc exquifivit, 
σὺν δώδεκα ναυσὶν, ἢ δώδεχα 


νηυσὶ 


quz nulla εἴ 5 5, πόλεις ἀλάπαξα 
πόλεις σὺν ναυσί, Quafi fcilicet δώδεκα & ἕνδεχα non effent 
hoc jin loco tam per/picue inter fe oppofita, ut nihil poffit fu- 
prá. De chilis autem, quam quis hfc nimiam fortaffe argue- 
rit, Laudatione Sui, re&& Plutarchus: ᾿Αδικεμένω τῷ moMrixo 


δέδοται τὸ λέγειν τέ περὶ αὐτῷ πὶ 


ὃς τὲς ἀγγωμονθγϊας" ὥσπερ ὁ 


, AONO ὁ Ὁ Y 
ς πλλὼς μεῖν im τῆς οὀὐχζης, καὶ μέτριος ἦν 


᾿Αχιλλεὺ 


Δῶσι πόλιν Tgeizy εὐτείχεον 


“ πάξαίς 
; 


λέγων, * alvi ποθ, Ztv; 


Κι: 


᾽ν 


ω 
ῳὁ 
[51] 


ΘΜ ΗΟ 

S^ » t ΠΡῸΣ N 4 2 

sac δ᾽ ἐνδεκά Qupa κατὰ Τροίην ἐρίξωλον. 

, LI ΄ ! AS TADES Ν 
Τάων £x τσάσεῶν κειμήλιο, ro 15 ἐσϑλὸὰ 
γι ἡ , N , ΄ » z NA 
Ἐξζελόμην, xj wov]e ᾧερων Δγώμεμνονι Qoa cov 
» Ἣν v SMS M ga 4 N ἡ 3 » 
ATpeiow 0 ἃ OTIO «E μένων «σωρὸ νηυσὶ «JVC, 


Δεζάώμενθ», Qiii ππαῦρα δασάσκετο, τσολλοὶ δ᾽ ἔχεέσκεν. 


3) iJ , / ». ^ 
Ἄλλα δ᾽ ἀριρήεσσι, δίδε γέρα, xy βασιλεῦσι" 

NS Mox x » ^ 9» v / , ^" 
Τοῖσι μὲν ἔμπεδα κεῖται, ἐμεὺ δ᾽ ἀπὸ μενε Αχαιων 

e * 97. rA ^ ^ [4 
EiAer^ &yt00. ἄλοχον ϑυμαρέα, τὴ στ ͵αριαύων 

΄ ^N " 74 o 

"T'egzéo-do* τί δὲ δε; πολεμιζέμεναι Τρώεσσιν 
5 7 AM ^ ^; - Iw» ͵ 
Αργείες ; τί δὲ λαὸν ἀνήγαγεν ἐνθάδ᾽ ὠγειρας. 
9 4 IS G ΟΣ 5€ ΄ e; , 3459 "y 
Ατρείθης , ἢ ἐχ Ἑλένης ἕνεκ ηὐκόμοιο ; 
n M P4 3 - dio 4 / 3 

H pvo: QuAEEG ἀλόχες μερόπων ὠνθρωπων 
5 23 5» v e » 0x » MN AUS ΤΣ 
Ατρεῖδαι; ἐπεὶ Ogris ἀνὴρ ἀγαθὸς xy ἐχέφρων, 

N € ^ ΄ Α͂ » 
Τήν αὑτῷ φιλέει xj κήδεται" ὡς x ἐγὼ τὴν 


Ἔκ Suus φίλεον, δερικ)ητήν wp ἐὅσαν. 


345 


350 


“- πάξαι.᾽" 
τὴν μεγαλαυχίαν τῇ ὀργῇ, ** Δώδεκα γὰρ σὺν νηυσὶ πσόλεις ἀλά- 
“4 mal ἀνθρώπων." 
“πον Ἔγγύθι λαμπομένης.᾽" 
hic vis vocabuli δή" 
decim. fcilicet, 
todem redit, 


Fi. 


Νῦν δ᾽ ἐπεὶ ἐκ χειρῶν γέρας εἵλετο, καί μ᾽ ἀπάτησε, 
Μή μευ πσειρώτω εὖ εἰδότΘ." ἐδέ με πείσει" 

᾿Αλλ᾽, Ὀδυσεῦ, σὺν σοί τε xj ἄλλοισιν βασιλεῦσι 
Φραζέσϑω, νήεσσιν ἀλεξέμεναι δήϊον wp. 

"H m δὴ μάλα ππολλὸ πτοονήσατο νόσφιν ἐμεῖο, 
Καὶ δὴ τεῖχί. ἔδειμε, »ἡ ἤλασε τάφρον ἐπ᾽ αὐτῷ 
Εὐρεῖαν, μεγάλην' ἐν δὲ (κόλοπας κατέπηξεν" 
'AAX ἐδ ὡς δύναπαι ((Ξέν. "Ex]ogG- ἀνδροφόνοιο 
Ἴσχειν" Opa δ᾽ ἐγὼ μετ᾽ ᾿Αχαιοῖσιν ππολέμιζον, 
Οὐκ εθέλεσκε μάχην ἀπὸ τείχε. ὀρνύμεν᾽  Ex]oop, 
"AAA! ὅσον ἐς Σκαιάς τε τούλας X, φηγὸν ἵκανεν. 


εβρισθεις δὲ mag" ἀξίαν καὶ προπηλακισθεὶς, ἐφίησι 


xal, ““ Οὐ γὰρ ἐμῆς κόρυθος λεύσσεσι μέτω- 
De Laude Sui, Porro, notanda 
Δώδεκα δὴ, Duodecim utique, vel, Duo- 
Videtur P/urarcbus legiffe, δώδεκα ydg. Quod 


[a IX. 


** Pedefter veró undecim aio per Troi- 
cum-agrum glebofum : 

** His ex omnibus, fupelle&tilem mul- 
tam & pretiofam 

** Abfluli, & omnia ferens Agamem- 
noni dabam 

** Atridz : is verb remanens apud na- 
ves veloces, 

** Accipiens, pauca dividebat, pleraque 
autem retinebat, 

** Alia verà optimatibus dabat munera, 
& regibus : 

** Ac iftis quidem ea firma manent ; à 
me veró folo Achivorum 

** Abítulit; habétque uxorem mean: 
animo-gratam: cui condormiens 

** Oblectetur. — Quid autem oportet 
bellare cum Trojanis 

** Argivos ? Quid verà exercitum ad- 
duxit hue congregatum 

** Atrides? an non Helenz causa pul- 
chra- comis ? 

** An foli diligunt uxores fues articu- 
latá-voce loquentium heminum 

*€* Atride ὃ Utique quifquis vir bonus 
& prudens, 

** Suam ipfiusamat & curat : ut etego 
hanc 

** Ex animo amabam, captivam licet 
exiftentem, 

** Nunc autem, pofiquam ἃ manibus 
praemium eripuit & me fraudavit, 

** Ne me tentet probe-gnarum, neque 
entm mihi perfuadebit. x 

** Veràm, ὃ, Ulyiles, tecum & aliis 
regibus 

** Cogitet, euomodo à navibus propel- 

: lat hoftilem ignem. 

** Sané quidem jam permulta fecit fin& 


me, 

** Ac fcilicet murum zedificavit, ὃς 
duxit fofTam prope ipfum 

** Latam, magnam; inque ea vallos 
defixit :- 

** Sed ne fic quidem poteft vim He&or 
is homicide 

** Suftinere, | Dum autem ego inter 
Achivos pugnabam, 

** Non voluit pugnam procul à meni- 
bus ciere He&tor, 

** Sed quantum ad Sczáfque portas ὅς 
fagum progrediebatur : 


Per. 341. τ-----ἐπεὶ ἕξις ἀνὴρ ἀγαθός. Ità edidit Barnefius ex 
MSS. 44]. ἐπειὴ ἕςις ἀγαθό;. 

Fer, 546.9 eis σοί τε καὶ ἄλλοισιν βασιλεῦσι. τῶ βασι- 
λέως εἰπόντος, (c, 176.) ὡς πάρεισι μοι καὶ ἄλλοι, ol κέ με τιμή- 
esci λέγει νῦν ᾿Αχιλλεὺς βαρέως μάλα «πορὸς ἐκεῖνο" ᾿Αλλ᾽ Ὀ- 
δυσεῦ, συν σοί τε καὶ ἄλλοισιν βασιλεῦσι, φραζέσθω δες. Euflatb. 


Ver. 349. Καὶ 98 τεῖχος ἔδειμιε, καὶ ἤλασε τάφρον. 


“Ἐπ. IX, 143. 


3 E 3t ». 
καὶ ἤλασε τάφρον ἐπ᾿ αὐτῶ.} 4L. καὶ ἤλασεν ἔκτοθι 


ἔν δὲ σκόλοπας} Hl. περί δὲ σκόλοπας. 


« 


m mactay.] Pronunciabatur, πασῶν, Nam pri- hzc medii fiducia valli, 
pM EE , à Foffarumque morze, leti difcrimina parva, 
Ver. 336.——— παριαύων. Non συνιαύων, fed παριαύων, διὰ Bid 
T) βίαιον. Ut Odyf. x', 37. Δμωῆσιν δὲ γυγαιξὶ τσαρευνά- ; Hs 
Ζζεσθε βιαίως. — Scbol. Vi&torian. ταφρον. 
Fer. 340. Ἢ μᾶνοι φιλέεσ᾽.-τ-᾿Ατρεῖδαι 5 Per. 350. a ἢ 
——íerro. fceleratam  exfcindere gentem Per. 352. ὄφρα δ᾽ ἐγὼ 


Conjuge przereptá: Nec folos tangit Atridas 
Τῆς dolor, folifque licet capere arma Mycenis, 4r, IX, 137. 


Vide fuprà ad ver. 328. ltem £, 788. 


» Οὐκ ἐθέλεσκε 


Exwe.] 


Fir. 353v piíputy "Exo. ] Vide fupra ad γ', 260. 


Kir. 


IAIASA O:X.I. 
"E»Üa ποτ᾽ οἷον ἔμιμνε, μόγις δὲ μευ ex Duyey ὁρμήν. 
Νῦν δ᾽ ἐπεὶ ἐκ ἐθέλω πολεμίζειν “Ἕ Ἴορι δίω, 


355 


Αὔριον ig Ad ῥέξας X, πτῶσὶ Θεοῖσι, 


"Odeon, ἢν ἐθέλησϑα, 1 αἰκέν τοι τοὶ μεμήλῃ, 
360 "Hg μάλ᾽ Ἑλλήσποντον ἐπ᾿ ἰχθυδεύ)α π“λεέσας 
Νῆας ἐμεὶς, ἐν δ᾽ ἄνδρας ἐρεσσέμενωι μεμαῶτως" 
Εἰ δὲ κεν εὐπλοίην δώη κλυτὸς ᾿Εννοσίγαι», 
Ἤματί κεν τριτάτω Φθίην ἐρίξωλον ἱκοίμην. " 
"Ec δέ μοι μάλα πολλὲ, τὰ κάλλιπον ἐνθάδε 


Y Α, 5... ͵ /N 

Ἦδε γυναῖκας εὐζώνες, πολιόν τε [(ἰδηρον 

7 “ » 7 ἘΞ , " » 

Αξομαι, ὥσσ᾽ ἔλαχόν γε. τέρας δὲ μοι, ὁσπερ ἔδωκεν, 
[7 4 

Αὐτὸς ἐφυξρίζων ἕλετο κρείων ᾿Αγαμέμνων 

, ΄ ^ ye » ΄ ε P4 

᾿Ατρείΐδης" τω "woW| ὥγορευεμε:, ὡς ETITEAAU, 


349 


Ei wá πε Δαναῶν ἔτι ἔλπεται ἐξαπατήσειν, 

Αἰὲν ἀναιδείην ἐπιειμέν.." gà ἂν ἔμοιγε 

Τετλαίη, κύνεός τσερ ἐῶν, εἰς πα ide dau 

Οὐδέ τί οἱ βελὲς (υμφράσσομαι, ἐδὲ μὲν ἔργον. 
375 Ἐκ γάρ δή μ᾽ ἀπάτησε, κὶ ev ἐδ᾽ ἂν ἔτ᾽ αὖτις 


Vir. 356, ——ÀÀ dx ἐθέλω. τινὲς εἰρωγικῶς, ** εἰ δύναμαι,᾽᾽ διὰ 
τὸν ᾿Αγαμέμνονα, — Scbol, Κιξονίαπ, 

Ver. 3570— ^6.] Quà ratione, A6, híc ultimam 
producat; vide fuprà ad εἴ, cr. 

Ibid. ῥέξας] Vide fuprà ad 4, 444. 

Fer. 359. "Oeo: ——" np πλεέσας Νῆας 
€x, πρὸς μὲν Ὀδυσσέα, ᾿Απιέναι φησί ταρὸς 
Μένειν, qum. μέντοι πολεμήσειεν" πρὸς Αἴαντα δὲ, 


ἐμάς. Ὅρα 
δὲ, 
Πολεμήσειν, 
ἰλλ᾽ ἕταν ἀνάγκη. Καλῶς. Ὑῶτο δὲ ϑυμώδες ἀνδρὸς, χαὶ, πρὸς τὸ 
μὴ καταφρονηθῆναι, εἰγωνιζομένω. — Scbol. V'itorian ad wer. 409. 
3 να. Vide ἃ infrà ad ver. 646. 

Fir, 361. μεμαῶτας.} Vide fuprà ad β΄, 818. 

Ver. 363. Ἤματί κεν τριτάτω φθίην ἐρίξωλον ἱκοίμην, "Ovap 
δόξας [Σωκράτης] τινὰ αὐτῷ λέγειν, Ἤματί κεν τριτώτω Φθίην 
ἐρίξωλον ἵκοιο" πρὸς Αἰσχίνην ἔφη, εἰς τρίτην ὠποϑανοῦμαι. Diog. 
Lazrt. in vita Socratis, Ἢ τὸ πλοῖον ἀφῖκται ἐκ Δήλε, B δεῖ 
ὠφικομένυ τεθγάναι με 5 


Φοίνικι 


τῇ γάς mM ὑςεραίᾳ δεῖ μὲ ἀπο- 
θνήσκειν, ἢ 3 ἂν ἔλϑοι τὰ πλοῖον, M CU. τοίνυν τῆς ἐπιέσης 
ἡμέρας οἵμαι αὐτὸ ἥξειν, ἀλλὰ τῆ; ἑτέρας" τεκμαίρομαι δὲ ἔκ 
σινο; bvuTY S ὃ ἑώρακα ὀλίγον πρότερον ταύτης τῆς γυκτός. 
᾿Εδόκει τίς μοι γυνὴ προσελθῶσα, καλὴ καὶ εὐειδὴς, λευκὰ ἱμάτια 
ἔχυσα, καλέσαι με καὶ εἰπεῖν" ὦ Σώκρατες, Ἤματί κεν τριτάτῳ 
€i ἐρίξωλον (ko, iate im Criton, Eft apud Platonem So- 


, 5 ^ 3 S εἴ ὃ ἃ 
Nye εὖ νηὰς, ἐπὴν ἄἀλαθε «σροερυσσω, 


ἔλλλον δ᾽ ἐνθένδε χρυσὸν X χαλκὸν ἐρυθρὸν, 


᾿Αμφαδον" ὄφρα 1; ἄλλοι ἐπισκύζωνται ᾿Αχαιοὶ, 


Lis. IX. 253 


*€ [bi olim ze folum feme! manfit, vix 
autem meum effugit impetum, 

*€ Nunc veró, quoniam nolo pugnare 
cum Hectore nobili, 

** Cras, facris Jovi factis & omnibus 
diis, 

** Oneratas bene naves pofiquam in 
mare deduxero, 

** Videbis, fi volueris, & fi tibi hec 
curae fuerint, 

** Bene mane Hellefpontum fuper pi- 
fcofum navigantes 

** Naves meas, inque ἡ ἔς viros remi- 
gandi cupidos, 

** Si zutem profperam - navigationem 
dederit inclytus Neptunui, 

** Die f;n& tertio Phthiam glebofam 
pervenero. 

ἐς Sunt autem mihi permulta, quz re- 
Iqui, huc malo-fato- veniens: 

*€ Aliud veró hinc aurum & zs τὰς 
brum, 

** Et feerinas eleganter cinctas, fplen- 
didumque ferrum 

*€ Abducam, quz quidem fortitus fum, 
Premium autem mihi, qui dedit, 

** Ipfe per injuriam abítulit rex Aga- 
memnon 

* Atrides: ei omnia referto, ut man- 
do, 

** Pàlam: ut & alii indignentur A- 
chivi, 

** Si quem Danaorum adhuc fperat fe 
fraudaturum, 

** Semper impudentia indutus ; neque 
fané mihi 

** Aufit, proterve-audax licét fit, fa- 
ciem intueri : 

** Neque omnino cum eo confilia com- 
municabo, neque factum u//um. 

* Nam jam me decepit & offendit, 
neque adhuc rurfus 


»y»ec 


ερρῶν" 


crates, quum effet in cuftodià publicá, dicens Critoni fuo fa- 
miliarj, fibi poft tertium diem effe moriendum ; vidiffe enim 
Íe in fomnis pulchritudine eximiá feminam, que fe nomine 
appellans diceret Homericum quendam ejufmodi verfum, 

"Tertia te Phthiz tempeftas lata locabit. 

Cic. de Divinat. lib. 1, $ 25. 

Fer. 364. "Egi δέ μοι μάλα πολλὰ,} Ne adeó ZJgamemnoris 
Ícilicet dona, mihi opus fint. "Vide autem ὅς infrà, ad wer. 
400. 

Ver. 367. 
ἕσσα AS xa. 


Acc! ἔλαχόν yt.] 4M. Com, ὅς ἔλαχον τε, & 


Ἰδίᾳ, τετττεῖσπερ ἔδωκεν, Αὐτὸς 


ἕλετο.] “ΑἹ. ὥσπες ἔδωκεν, 
Quod autem .4chilles hic perpetuó eodem 
redeat, repetatque id quod jam anté fzpiüs dixerat, ver. 335» 
344; perfone optimé convenit, & τὸ ὀργίλον ἦθος apprime 
condecet, 


x 9 
Avis ἕλετο. 


Fer. 374. ——9 συμφράσσομαι.} Recte, Nam φράσομαι pri- 
mam corripit. Vide fuprà ad Z, 140. 

Ver, 375. Ἔκ ydg δή μ᾽ ἀπάτησε, καὶ ἤλιτεν" 
aiz;.] Veteres diftinguebant : 
Euflatbio. τὸ ἐνεῦθεν δὲ ὀργίλον ἦθος, αἷς xal οἱ πταλαιοὶ ση- 
μειᾶνται, διαγράφων ὁ ποιητὴς, ἐγκόπϊει συχνὰ τὸν λόγον τῷ ᾽Δ- 
χιλλεῖ) κομματικῶς mood yan τὴν ἀπιλογίαν" ἕπερ ἦθος τοῖς τρα- 

χυνεμένοις,, 


fy χκαρὸς 
ἀἶ ue , 
δὴ μ᾽ ἀπάτησε" xai ἥλιτεν" tefle 


254 


2 μὲ ? , , 
Οὐδ᾽ εἴ μοι δεκοκις τε xj εἰκοσώκις τόσω δοίη, 
Q e el eis NOU 5) Ü » ΄ : 
390 Οσσα rto νῦν Egi, 36 εἰ πσοῦεν ἄλλα γένοιτο 
5)» ε" 3 E] D / 
Οὐδ᾽ ὅσ᾽ ἐς Ὀρχομενὸν ποροτινίσσεται, ἐδ ὅσα Θήξας 
3 ΄ v0 ^ óc 3 / - 
Aiyum]iaz, ὅθι, τσλεῖςτα δόμοις ἐν νήματα κεῖται, 
Ai 9᾽ ἑκατόμπυλοί εἰσι, διηκόσιοι δ᾽ ν᾿ ἑκάςτην 
» Á 5 ^v ^ e, E SN » 
Ανέρες εξοιχνεῦσι, σὺν ἵπποισιν 1) ὄχεσφιν" 
»w v ΔΛ Li e , , , 
395 Οὐδ᾽ εἴ μοι τόσα δοίη, ὅσω ψάμαθός τε κόνις τε, 
LEVA eo y N15 / ? ΄ 
Οὐδὲ κεν ὡς ἔτι ϑυμὸν ἐμὸν πείσει ᾿Αγαμέμνων, 
Πρίν γ᾽ ἀπὸ πᾶσαν ἐμοὶ δόμεναι ϑυμαλγέα λώξην. 
o , ΄ 
Κέρην δ᾽ 8 γαμέω᾿᾿Αγαμέμνον. ᾿Ατρέιδαο' 
Οὐδ᾽ εἰ χρυσέιῃ ᾿Αφροδίτῃ καλλῷ.. ἐρίζοι, 
í δ᾽ ᾿Αθηναίῃ γλαυκώπιδι ἰσοφαρίζο 
390 ἔργα qot γλαυκωώπίιοι ἐσοζαριζοι, 
ἷ » € ^ » e ΄ 
Οὐδέ μιν ὡς γαμέω" ὁ δ᾽ ᾿Αχαιῶν ἄλλον EAE Gao, 
D / , 3 
“Ὅςις οἵ τ᾿ ἐπέοικε, xj ὃς βασιλεύτερος EG, 


χυνομένοις. Ἔν yüv πέσσαρσι φασὶ ςίχοις ἀπὸ τῷ, *€ ἐδὲ μὲν 
ἔργον," ἔννοιαι iva ςίζονται αὐτοτελεῖς, Similiter Scbol. Pi&io- 
miam. Ἐμφατικώτεροι γίνονται οἱ λόγοι, Scloy δὴ ποπτόμενοι" 
ἐν γᾶν τέτ]αρσι ςίχοις» ὀκτώ εἰσιν αὐτοτελεῖς ςιγμοαί. 

Fer. 377. —ix ydp oi.] Quá ratione, γὰρ, hic producatur, 
etiam extra czfuram ; vide fuprà ad Z, cr, 4], ἐκ ydg εὖν 

Ibid. ———príera] Videfuprà ad Z, 175. 

Ver. 378. τίω δέ μιν ἐν καρὸς alen.] Vocabulum καρὸς, 
cüm alibi non occurrat, quam vim hoc in loco habeat, haud 
fatis liquet. Alii ἔγκαρος legunt, & ἔγκεφάλε interpretantur ; 
quia fcilicet Athenienfes τὸν ἐγκέφαλον non comederent : Sed 
& longé petitum hoc, & admodum invenuflé dictum, & res 
ipfa (crediderim) haud Homero nota, Alii xagoc, five ἔγκαρος, 
exponunt φθειρὸς τῷ τσερὶ τὴν xt$aNiv' Sed au&toribus haud fatis 
idoneis, Alii accipiunt, iy Καρὸς αἴσῃ, ἐν Μισθοφόρε τάξει" 
quia fcilicet Κᾶρες μισθοφόροι, & ἄτιμοι" Sed. neque demonftrati 
funt Cares, Homeri temporibus, μισθοφορήσαντες" neque, fi id 
factum fuiffet, potuiffet vox. Καρὸς fecundum non producere : 
β', 367. 
x', 428. 
Eurip. Cyclp. 6 50. 
Quod autem apud Zeceritum legitur, 'Idy/l. 17, 89,-——qu»o- 
«τολέμοις τε Κάρεσσι, etiam fi vera fit ifta le&io, (quod Zarze- 
fius emendandum contendit ——CT— φιλοπτολέμοισί τε Kapzi,) 
huc tamen utcunque nihil faciet : Nam Dorica ifia loquendi 
ratio, (ut de Accufativis τῆς αὐτὰς & fimilibus fuprà olfer- 
vavimus, ad β΄, 43,) Howere prorfus erat ignota. Denique, 
οἱ ἀκριβέςεροι, apud Euflatbium, πὸ καρὸς ἀντὶ TU κηρὸς καὶ 
Sayárs. Sed neque ifto modo, opinor, potuifet illud 4 0118 


Νάςης αὖ Καρῶν ἡγήσατο βαρβαροφώνων, 
Τιρὸς μὲν ἁλὸς Κᾶρες καὶ Παίονες αἰΓκυλότοξοι. 


Δράσα τάδ᾽" ἐν τῷ Καρὶ κινδυνεύσομκεν, 


Ὁ ΕΒ ΟἿΣ 
Ἐξαπαφοιτ᾽ ἐπέεσσιν" ἅλις δέ οἱ ἀλλα ἕκηλ. 
E 3... v ? , Li 4 wv. / , 
Eggero εκ γαρ οἱ ᾧρενως &Aero μητίετω Ζευς. 
᾿Εχβρὸ δέ μοι τῷ δῶρα" Tio δέ μιν ἐν καρὸς auct. 


Lis. IX. 


** Fallet verbis: fatis autem ei δὲ : 
verüm quietus 1 

** Pereat : nam ei mentem ademit pro- 
vidus Jupiter. 

** Invifa autem mihi ejus dona, afiü- 
moque eum nihili, 

** Neque fi mihi deciefque & vicies tot 

daret, 
uot & ei nunc funt, & fi alicunde 

alia accederent : 

** Nec quot Orchomenon adveniunt, 
nec quot "Thebas 

** /Egyptias, ubi plurimae in domibus 
opes reconditze- jacent ; 

* Quae & centum babent portas, du- 
ceni autem per unamquamque 

** Viri egrediuntur cum equis & cur- 
ribus : 

* Neque fi mihi tot daret, quot funt 
arengque pulvifque, 

* Ne fic quidem jam animum meum 
flexerit Agamemnon, 

** Antequam totius mihi ferar per- 
folvat acerbze contumelize. 

* Filiam autem. non ducam Agame- 
mnonis Atridee ; 

** Ne quidem fi cum aurea Venere 
pulchritudine certet, 

** Operibufque Minerva: oculis-caefia 
par-fit, 

** Ne fic quidem eam ducam ; ipfe 
"weró Achivorum alium eligat, 

** Qui ei conveniat, & qui major-im- 
perio fit, 


ec 


ratione non produci: Nam quàà μάκαρες dicantur μὴ καρὶ τοι - 
αὐτὴ ὑποπίπτοντες, merum eft Commentum. Mihi id verifi- 
millimum; vocem καρὸς, ejufdem eíle originis atque &xaupi ὃς 


ἀκαρής, Apud J4riffopbanem.) 

Τῶν γὰρ vrampouv G3 axapti μέτες ἰ (Coie 4v. 1648. 
judicet Le&tor eruditus. 

Ver, 381 wpornieerai] Al. ποτινίσσεται. Quod idem, 


Ibid. JY ἔσα Θήξας Αἰγυπτίας, Hinc fortafle de Homeri 
etate nonnihil conjicere erit, quum Zzebz adhuc caput effet 
ZEgypti. 

Ver. 382. Αἰγυπτίας.1 Vide fuprà ad β', 537. 

Ver. 383. ——— διηκόσιοι δ᾽ ἀν᾽ ἑκάςην ᾿Ανέρες ἐξοιχνεῦσι σὺν 
ἵπποισιν καὶ ὄχεσφιν. Οὐ τὸ πλάτος τῶν πυλῶν ϑέλει σημαίνειν» 
εἰδὲ γὰρ ἅμα πάντας ἐξιέναι φησίν" ἀλλὰ τὸ μέγεθος τῆς πόλεως, 
xal τὸ πλῆθος τῶν ἀνδρῶν" εἴ γε πύλας μεν ἑκατὸν ἔχει, ἄνδρας 
δὲ ἐρμιωτοφόρες δὶς μυρίος. Scbol. Vitlerian. τεξιδ, Porro alii hic 
fcribunt, σὺν ἵπποισι καὶ ὄχεσφι. Quod perinde eft, Vide 
ad d. cr. 

Ver. 385. (ca ψάμαϑός vt κόγις 7E] Καλῶς ἀμφοτέρας 
ἐμπεριέλαξε τῷ λόγῳ, τὴν S' dMay καὶ τὴν πεδιάδα. — Scbol. 
Vitboriam.  Elei δὲ ὑπερβολαὶ μειραχιώδεις" σφοδρότητα γὰρ 
διλοῦσι" διὸ ὀργιζόμενοι λέγεσι patur ira ψάμαθός τε 
xóu ve ariflt,  Rbetoric. lib. MI, cap, 12. 


Ver. 386. —— mréizti.] Scribitur πείσειν ὃς πσείσει᾽, 
Per. 392. Ὅςις.] Quà ratione bfc, &p;;, ultimam produ- 
€at, etiam extra czfuram ; vide fuprà ad 4, c1. 
Jbhid.—— xai ὃς βασιλεύτερός ἐςιν,] ᾿Επεὶ αὐτὸς ἔλεγε, ((u- 
prà, ver. 160.) €* Καί μοι ὑποςήτω, ὅσσον βασιλεύτερός tipa? 
Scbol. V'i&lorian. 
Fer, 


395 


400 


405 


410 


Fer. 194. 

Ihid.——yapieciru.] Ταμῆσαι piv, διὰ S n, (inquit Eu- 
Jflatbius) τὸ εἰς γάμον Ex Ev, ἤτοι γυναῖκα λαβεῖν" γαμέσαι 
δὲ, δια τῶ EQ τὸ γυναῖκα δοῦναι. 
tatur fundamento, merità dubitari poteft. 

Ver. 393. Ἰπολλαὶ ᾿Αχαιΐδες εἰσὶν, Ita re&& reftituit Barnoffus 
ex duobus MSS. .4], πολλαὶ δ᾽ Αχαιΐδες εἰσίν. 

Sunt alim innupte Latio & Laurentibus agris, 

Nec genus indecores, —— 

Ver. 400. Κτήμασι τέρπεσθαι, τα γέρων. 

Sunt tibi regna patris Dauni, funt oppida capta 

Multa manu 5. necnon aurumque animufque Latino, 


D AUTUAUAO XA. TET: 
Ἢν ydp δή με (ὅωσι ϑεοὶ, x) οἴκαδ᾽ ἵκωμαι, e 
Πηλεὺς Oy μοι ἔπειτα γυναΐκα γαμεσσεται αὐτὸς. 
Πολλοὶ ᾿Αχαιῖδες εἰσὶν ον Ἕλλαδα τε Φθίην τε, 
Κδραι ὠριστήων, οἵ τε πτολίεθρα ῥύονται" 
τάων ἣν κ᾽ ἐθέλοιμι, φίλην ποιήσομ᾽ ἄκοιτιν" 
Ἔνθα δέ μο: μάλα “πολλὸν ἐπέσσυτο Θυμὸς οὐ γήνωρ, 
Γήμαγη): μνης ἣν ἄλοχον, εἰκυῖαν ἄκοιτιν, 
Κτήμασι τέρπεσϑαι, τὸ γέρων ἐκήσατο Πηλεύς. 
Οὐ yap ἐμοὶ Ψυχῆς ὠϊάξιον, d ὅσα φασὶν 
Ἴλιον ἐκησιϑιαι εὖ ναιόμενον πτολίεθρον, 
Τοπρὶν ἐπ᾿ εἰρήνης, πρὶν ἐλθεῖν υἷας ᾿Αχαιῶν' 
Οὐδ᾽ ὅσα λάϊνος ἐδὸς ἀφήτορ. ἐντὸς ἐέργει 
Φοίξε ᾿Απόλλων., Πυθοῖ ἔνι πτετρηέσσῃ. 
Ληϊςτοὶ μὲν γάρ τε βόες x ἴφια μῆλα, 
Κτητοὶ δὲ τρίποδές τε, Xy ἵππων ξανθὸ κάρηνα: 
᾿Ανδρὸς δὲ ψυχὴ πάλιν ἐλθεῖν ἔτε Mig n, 
Οὔθ᾽ ἑχετὴ, ἐπεὶ ἄρ κεν ὠμείψεται ἔρκΘ. ὀδόν)ων. 
Μήτηρ γάρ τέ με φησὶ Sea, Θέτις ἀργυρόπεζα, 
Διχθαδίας κηρας φερέμεν ϑανάτοιο τέλοσδε" 
E; μέν κ᾽ αὖθι μένων ρώων πόλιν ὠμφιμόάχωμαι, 
"QAero μέν μο: νός-., ἀτοὶρ xAtO. ἄφθιτον ἔςτ-αι" 


ϑήν pun] 41], δή μοι, 


Quod tamen an firmo ni- 


AEn, XII, 24. 


Fr, 410. 
fuprà, ver, 496. 


En. XII, 22. 


γάρ t] Refpondet Latino, Ererim. 


Lis. XI. 255 


* Si enim ρογγὸ me fervárint dii, & 
domum venero, 

** Peleus tum mihi deinceps uxorem: 
defponfabit ipfe. 

** Multz certe Achivze funt in Hellade 
Phthiaque, 

** Filie principum, qui utique urbes 
tuentur ; 

** Harum quam voluero, dile&am fa- 
ciam uxorem : 

** Illic autem mihi plurimum appetit 
animus generofus, 

** Ducta legitima uxore, apta cog- 
juge, 

** Pofleffionibus frui, quas fenex con- 
quifivit Peleus, 

** Non enim mihi vitze zequiparandum,. 
ne quidem quantas opes aiunt 

** Ilium poffediffe, bene-habitatam ur- 
bem, 

** Antehac tempore pacis, priufquam 
adveniffent filii Achivorum : 

** Nec quantas lapideum limen jacula- 
toris intus continet 

** Phoebi Apollinis. Pytho in faxc— 
fa. 

** Praedando enim parabiles quidem 
bovefque & pirgues oves, 

** Parabiles autem tripodefque, ἃς e- 
quorum flava capita : 

** Hominis verü anima ut redeat, ne— 
que parabilis, 

** Neque prenfabilis,, poftquam femel: 
tranfiverit feptum dentium. 

* Mater enim me dicit dea, Thetis 
argenteos- pedes- habens, 

** Duplicia fata ferre mortis ad fi- 
nem. 

** Si quidem. hic manens Trojanorum: 
urbem circa pugnavero, 

** Periit quidem mihi reditus, fed glo- 
ria immortalis erit, 


see BLUR - 
ποῦτο γεὲρ. μενον βεοτοῖς 
Οὐκ ἔσι τἀνάλω μ᾽ ἀναλωθὲν λαξεῖν, 


E 


Ῥυχὴν βροτείαν'" χρημάτων δ᾽ ἐισὶν πόροι. Eurip. Supplic. 775» 
Al, Al, ταὶ μαλάχαι μὲν ἐπὰν κατὰ κᾶπον ὄλανται, 

Ἤ τὰ χλωρεὼ σέλινα, τό, v εὐθωλὲς οὖλον ἄνηθον, 

Ὕςερον αὖ ζώοντι, καὶ εἰς ἔτος ἄλλο φιίοντι, 

ἔλμμες δ᾽ οἱ μεγάλοι καὶ καξτεροὶ 9| σοφοὶ ἄνδρες, 

'Ommórt πεῶτα ϑάνωμες, ὠνάκοοι ἐν χθονὶ κοίλα 

Εὐδομες εὖ μεέλα μακρὴν ὠτέρμονα νήγρετον ὕπνον. 


Mofcb. Idyll, ΠῚ, 


Pr. 408, —— dt ληϊς ἢ. Plerique λεῖς ἡ, Sed nihil opus, 


Ut & 


εν, 433 Ato; ἄφθιτον feas] Ex φθίνω, φθῦτος, ἀφθῖ- 


Ver. 4οτ. ἐμοὶ ψυχῆς ἀντάξιον. 4]. ἐμῆς ψυχῆς. Ο-- 
terum fummo cum artificio (ut re&& annotavit Popiu:) bic effe- 
cit Po&ta, ut vitam longam, ingloriam ἃς ignobilem, maximis 
laudibus per indignationem efferret is, qui unus omnium ho- 
minum avidiffimé effet glorie appetens, eamque revera vite 
longé anteferret. 

Fr. 403.--απεὶν ἐλϑεῖν] Vide fupràad 4, sr. 

Ver. 404. -- ὅσα----ὐδὸς ἀφήτορος: teu. ᾿Απόλλωνος. De 
hujufmodi Epitbetis, vide fuprà ad d, 43 &75. De hujus ZEdis 
divitiis, vide Strabonem, lib. YX, pag. 644, al. 421. 


Vers 406, Anigol μὲν γάρ τε Rész mm Dele δὲ doys-] 


7o; j fimili analogià ac κρὶ τὸς, &xpívo;, ex xci». Vide fuprà: 
ad ὦ, 309; & ad β΄, 43.  Caterum notandum hic, quàm 
fingulari quámque modefto Pocta artificio gloriam dicat A- 
chillis Suo fa&am Pcgmate fempiternam. Non, exegi, dixit: 
monumentum 5. Non, jamque opus exegi,  Nufquam Su; meminit 
omnino; Nufquam, Sierum Operwm; Nufquam, Parrig; 
Nufquam, ne Partium quidem Juarum: Adeo ut Europzufne 
fuerit ipfe, an Afiaticus, plan& non conflet. Sed ,7ῤίδιε no- 
men atque famsm immortalitzti tradidit ; idque eum, non qualis: 
fingi debucrat-heros, fed qualis εἴτι, dtpipngendo, 

Mer; 


256 


415 


420 


425 


439 


435 


OMA P.Oo'T 
Εἰ δέ κεν οἴκαδ᾽ ἵκοιμι φίλην & πτατρίδα γαῖαν, 
"Ωλετό μοι xA. ἐσϑλὸν, ἐπὶ δηρὸν δέ μοι αἰών 


254 ΄ 2 ^h ΄ 7 ͵ 
Ἕσσεται, Eds κέ pp Oxo TEXAS Θανάτοιο κιχείη" 


N 0 δ᾿ E » , EY 7 
Καὶ δ᾽ ἂν τοῖς ἄλλοισιν ἐγὼ πσαραμυθησαϊμην; 
" 5! ifs Lr Y NUN Α op ΄ 
Oixaà' ἀποπλείειν" ἐπεὶ ἐκέτι δήετε τέκμωρ 
5 7 5 ^ Z ^ *7, m Ν 
IAíg αἰπεινῆς μάλα yip ξθεν εὐρύοπα Ζεὺς 


Χεῖρο ἐὴν ὑπερέσχε, τεθαρσήκασι δὲ λαοί. 


, 9. δε - * ΟΝ. E] » ΕἸ ^ 
Αλλ ὑμεῖς [LEV ἰόγ)ες αριςηεσσιν Διχωιων 


᾿Αγγελίην ἀπόφασϑε, τὸ yp γέρας &ci γερόν)ων' 


"Oe ἄλλην Φράζωνηαι ἐνὶ φρεσὶ μῆτιν μείνω, 
"H κέ (pw. νῆας τε σόη, X λαὸν ᾿Αχαιῶν 


Νηυσὶν ἔπι γλαφυρῆς ἐπεὶ & (φισιν ἥδε γ᾽ ἑτοίμη, 


M ^M kJ 7 
^H» νῦν ἐφρώσσαν)ο, ἐμεῦ ἀπομηνίσαν)θ.. 


Φοῖνιξ δ᾽ αὖθι map ἄμμι μένων φατακοιμηθήτω, 
Ὄφρα pei ἐν νήεσσι Φίλην ἐς πατρίδ᾽ ὃ ἕπηται 
Αὔριον, ἢν ἐθέλησιν᾽ ἀνάϊκῃ δ᾽ ἔτι μιν ἄξω. 

Ως epa" οἱ δ᾽ δ eoa. vr&]eg ἀκὴν ἐγένον)ο (ἰωπῆ, 
Μῦθον ἀγασσάμενοι" μάλα γοὶρ κρατερῶς ἀπέειπεν. 
"Oxjé δὲ δὴ μετέειπε γέρων ἱππηλάτα Doug, 

Δάκρυ ἀναπρήσας, τσέρι por δίε νηυσὶν ᾿Αχαιῶν" 

E; μὲν δὴ νόςτον Ue μετοὶ φρεσὶ, φαίδιμ᾽ "Ax λλεῦ, 
Βάλλεαι, ἐδὲε τι ὙΠ ὠμύνειν νηυσὶ Joyce 
Πῦρ ἐθέλεις ἀΐδηλον, ἐπεὶ χόλΘ. ἔμπεσε ϑυμῷ" 
Πῶς ἂν ἔπειτ᾽ ἀπὸ (eio, φίλον τές Oo, αὖθι λιποίμην 


OiG. ; σοὶ δέ μ᾽ ἔπεμπε γέρων ἱππηλάτα Πηλεὺς 


Lis. IX. 


*€ Sin autem domum reverfus fuero, di- 
leétam in patriam terram ; 

f$ Pert mihi gloria bona, diuturnum 
ve ὃ mih: evum 

** Erit, neque me celeriter finis mortis 
deprehenderit. 

** Quin & aliis itidem.ego fuaferim, 


** Domum mvigare: quia jam non in- 
venietis finem 

** Ilii excelfze : valdé enim ipfam late- 
fonans Jupiter 

** Manu ína protegit, & animo-con- 
firmato-funt copiz. 

*€ Sed vos quidem profe&h principibus 
Achivorum 

** Nuncium renunciate, hoc enim mu- 
nus eft legatorum ; 

** Ut aliud excogitent mentibus confi- 
lium melius, 

** Quod ipfis navéfque fervet, & po- 
pulum Achivorum 

** Navibusin cavis: quoniam non ipfis 
hoc expeditum ef, 

** Quod nunc excogitárunt, me iram- 
fovente. 

** Phenix autem hic apud nos manens 
cubet 5 

** Ut me in navibus dilectam in patriam 
fequatur 

** Cras, fi voluerit: vi autem neuti- 
quam eum abducam. 

Sic dixit. Illi autem omnes obmutu- 
erunt filentio, 

Sermonem admirati; admodum enim 
vehementer recufaverat. 

"Tandem veró inter eos locutus eft fenex 
equüm-agitator Phenix, 

Lacrymas cum fufpiriis-effundens, valde 
enim timebat de navibus Achivorum 5 

** Sj quidem jam reditum animo, il- 
luftris Achilles, 

** Cogitas , neque omnino defendere à 
navibus velocibus 

** Ignem vis peftiferum ; quoniam ira 
incidit in animum : 

** Quomodo tandem à te, care fili, hic 
relinquar 

** Solus ? tecum veró me mifit fenex 
equüm-agitator Peleus 


Var. 414. Ei δὲ πεν οἴκα δ᾽ ἴχοιμι φίλην. Ytà. edidit Barnefius : 
Re&£, ut opinor: Quomodo Odyff. μ΄, 345. 
Ἰθάκην ἀφικοίμιεθα. Ml. οἴκαδ᾽ ἵκωμαι φίλην» 


Εἰ δὲ xty εἰς 


Ver. 4 ςυππεμοι κλέος] 2l. μὲν κλέος. 

Jbid.—izi δυοὺὴν} Quá ratione, ἐπὶ, híc ultimam | producat 5 
item. ydg, ver. 419 5. vide fuprà ad 4, sr. 

Ver. 418. ἐκέτι δήετε iras τσ: μάλα γὰς----Ζεὺς.] 
τεχνικῶς ἀπέςρεψε πρὸς αὐτὸν, τὸν λόγον" ἐπεὶ καὶ ἔλεγε, (ver. 
2361) ““ Ζεὺς δέ σφιν Κρονιδὴς ἐνδέξια᾽᾽------ Εἰ τοίνυν, αἷς 


φῆς, πολέμιον ἔχετε τὸν ϑεὸν, ὑπόλοιπον ὑμῖν ἐςιν ἀποπλεῖν, 
Scbol, ViEorian. 
Ver. 410. -τοττσε εὐρύοπα} Vide fuprà ad ὦ, 175, & 498. 


Ver. 426. — 3pezeavro] Al. ἐφράσαντο.  Malé. Nam cor- 
ripit ea vox fecundam: Vide fuprà ad 4, 140. 

Ibid. ἀπομηνίσαντος} Μηνίσας fecundam producit, quippe 
ἃ μοηνίω deducta, Nam quz in (Zo definunt, penultimam in Fu- 
turis & Aoriftis corripiunt, 


Ver, 427. Φοῖνιξ. Vide fuprà ad β΄, 267. 
lbid. —«98;] Ita reflituendum exiftimavi, ex Scbol P5e- 


ad ver. 427 & 434. «ΑἹ, αὖτι, Quod alibi apud 
Homerum non occurrit. 


rian. 


Ver. 4121.-ποκρατερῶς.} Vehementer, przfracté, 


Ver. 432, ——imrmiMdra Φοῖνιξ. Et mox, ἱππηλάτα Πηλεύς. 
Vide infrà ad 4, 175. 


Ver. 434. Ei μὲν δή ye] ““ Siquidem. rovera"!. &c. 
Porró, re&? Scbol. Victorian. ᾿Απὸ v8 καιρβ πὸ mrpoopaiy δέ- 


χέεται. 5 yàg ὡς συμξελεύσων, ἀλλ᾽ ὡς διδεὶς ἀπόκρισιν πρὺς τὴ, 
(ver. 427,) ** Φοῖνιξ δ᾽ αὖθι σταρ᾿ ἄμμι μεένων.᾽᾽ Ceterum 
de totius hujus orationis artificio, vide fuprà ad wer. I. 


Ver. 4.1.5. Βάλλεαι,] Zl. Βέλεαι» 
Ver. 438πτε-τ-σοὶ δὲ μ᾿ ἔπεμπε γέρων] 


Tum comitem Aícanio pater addidit : “Ἐπ. IX, 649. 


Ver, 


INLA'A ΘᾺΣ 


» ^ e 32^ / 5 ΄ z 
HpuxTi τῷ, ὅτε σ᾽ ἐκ Φθίης ᾿Αγαμεμνονι reque 


449 


H e : ΄ ΄ὕ d 
Οὐδ᾽ ὠγορέων, ἵνα τ᾽ ἄνδρες ὠριπρεπέες τελέθεσι 
» 4 VW / 
Τάνεκώ μὲ προέηκε, διδασκέμεναι ronde ur ἀν]α, 
΄ ε w"»»» ^ , » 
Μύθων κε purüp ἔμεναι, τορηκ]ηρώ τε ἔργων. 
5 » , ^, 4 
Ὡς ἂν ἔπειτ᾽ ἀπὸ (eio, φίλον τέκ., ἐκ ἐθέλοιμι 


445 


, Ἢ 
Φεύγων νείκεα πατρὸς ᾿Αμύντορ. Ὀρμενίδοο" 
7 
Ὅς μοι πταλλακιδ. πέρι χώσατο καλλικόμοιο, 
LI , v ΩΣ 
Τὴν αὐτὸς Φιλέεσκεν, ὠτιμάζεσκε δ᾽ ἄκοιτιν, 


450 


Jia , € UJ 44. 5 X T. , 

Μητερ εμήν" ἡ δ᾽ αἰὲν ἐμὲ λισσέσκετο γένων, 
^ ef» 5 /, "A ^ 

Παλλακίδι τσρομιγήναι, ἐν ἐχιϑήρειε γέρον)α 
"e / » ÁN δ ΛΞ. ΚΑΙ 2 pos 
Τῇ πιθόμην, i) ἔρεξα" wrap δ᾽ ἐμὸς, αὐτῶς 
^- 0» , 2053, ^ 
Πολλα κατηρῶτο, ςυγερος δ᾽ ἐπεκέκλετ Ἐρινὺς, 


5, ^ a “οἴ , & 
ἘΣ ἐμέθεν γεγαῶτα" ϑεοὶ δ᾽ ἐτέλειον ἐπαρὲςς, 
, , 
Ζεύς Te καταχθόνιΘ.», 5 ἐπαινὴ Περσεφονεια,. 
» 9... 3) ἐκ E] ΄ 33 3 ^N M 
Ἐνθ᾽ ἐμοὶ ἐκέτι ττάμπαν ἐρητύετ᾽ ἐν φρεσί ϑυμὸς, 


Ver, 441. οὐδ᾽ ἀγορέων,} Pronunciabatur, ἀγορῶν: 

Ver, 443. Μύθων τε ῥητῆφ᾽ ἔμεναι, πρηκτῆφα τε ἔργων,} "Ov γε 
δὲ ἄνδρα τέλειον “Ὅμηρος δ ὅλης τῆς Ἰλιάδος δῆθεν ἀπεργάζεσθαι 
πειρώμενος, καὶ Evb τινε ἔπει τὰς τότ ἀρετὰς πσεριλαξων ἔφη, 
““Μύθων μὲν ῥητῆρ ἔμεναι πρηκτῆρα δὲ ἔργων," — driflot. de 
Republ, Eb, IX. — Ut ille apud Homerum Phenix, qui fe ἃ 
Peleo patre Achill juveni comitem effe datum dicit ad bel- 
lum, ut illum efficeret oratorem verborum, actoremque rerum : 
Cic. de Orat. MI, 15. Sit ergo tam eloquentiá quàm moribus 
praftantifiimus, qui ad Phenicis Homerici exemplum dicere ac 
facere doceat, Quintilian, lib. YI. cap. 3. Barncfius, &anteeum 
Ferfio Wetfleniana, ca&teroqui plerunque  elegantiffima,  pef- 
fimé hunc lorum corruperunt ; «* Orator ut ESSEM, atorque 
*€ rerum SU Ac fi Seipfum fcilicet, non .4cbillem, docuiífet 
has artes Phenix. Ceterum quá ratione vocula, τὲ, bic pro- 
ducatur; item, ἐμὲ, ver. 4615 δὲ xara, ver. 459 5 & εἰλίπο- 
δας» ver. 462 5 vide fuprà ad ὦ," 51. 

Ver. 447. Οἷον ὅτε πρῶτον λίπον. Μυθολόγοι οἱ γέροντες: καὶ 
παραδείγμασι ππαραμυθέμενοι. Scbol, Victoriam, Μιὰς fuprà 
ad 4, 260. 

Ibid. Ἑλλάδα καλλιγύναικα. Demetrius Grammaticus 
apud Ezflatbium, ὃς Scepfius apud Strabonem, lib. IX, pag. 
670. al. 439 ;) legerunt, Ὀςμένιον πσολύμηλον, αἰ, ᾽Ορμένιον πο- 
λύπυρον. 


Vr. 449. "Oc μον τσαλλακίδος πέρι χώσατο.} Οἰκείως ταῦτα 


͵ ᾽ν HA ΄ 
Νήπιον, ἔπω εἰδόβ᾽ ὁμοιΐε πολέμοιο, 


/^ » »Ww M vA , Ν 3, X 
Λείπεσϑ᾽, EÓ εἴ κέν μοι ὑπος-αἴη ϑεὸς αὐτὸς, 
£x » , , 4 , Ξ 
Γήρας ἀποξύσας, ϑήσειν νέον ἡξωοί)α 
v" er ^ 7 , 
Oioy ὅτε τσρωτον λίπον Ἑλλάδα καλλιγύναικα, 


ϑ , -Ὁ 5“. ὦ Λ «" 
Μή ποτε γένασιν οἷσιν ἐφέσσεσϑαι φίλον υἱὸν, 


I. Lis. IX. "vo 


** Die illo, quando te ex Phthia Aga- 
memnoni mifit 

** Puerum nondum peritum omnibus 
zeque-gravis belli, 

** Neque concionum, ubi & viri prze- 
clari funt, 

*€ Propterea me mifit, ut docerem te 
ifta omnia, 

** Verboiümque orator uteffes, aClór- 
que rerum. 

* Quare deinceps à te, dle&te fili, 
nolim 

** Relinqui ; ne quidem fi mibi pro- 
mitteret Deus ipfe, 

*€* Seneétute abrafa, facturum me jave- 
nem pubefcentem : 

« Qualis eram, cum primum Iiqui Hel- 

lada pulchris-mulieribus-abundantem, 

** Fugiens jurgia patris Amyntoris Oz- 
menidz : 

** Qui mihi de pellice irafcebatur pul- 
chra-comas, 

** Quam ipfe diligebat, & ignominia- 
afficieb«t uxorem, 

* Matrem meam: hzec aeutem femper 
me fupplex-orabet grebemfit genibus, 

** Ut peilici prius-mifcerer, ut ad. ὃ 
cdio haberet fenem. 

* Huic parui, & feci. 
meus, ftatim fentiens, 

** Multa imprecatus efl, horrendá(que 
invocabat Diras, 

** Neunquam genibus fuis imponeretur 
dilectus filius, 

** Ex me genitus. D'iautem ratas-fe- 
cerunt imprecationes, 

* Jupitérque infernus, &borrenda Pro- 
ferpina. 

** Tunc mihi non ampliüs omnino fu- 
ftinuit in przcordiis animus, 


»- 


M Hae 
oim eic, Pater autem 


Teig τὸν ἕνελα Bpiz nido; χαλεπαίνοντα" Ort avyIvugtoz εμκαρτήσας 
περὶ κόρην ᾿Αγαμίμναν, εἰ καὶ αὐτὲς συγίνοίμκης ἠξίωται παρα 
Πηλέως. Scbol. FiBorian. 

Ver. 452. τιαλλακίδι mpatysvai.]. Οὐ τῆς ἤδη μιγείσης, ἐλλαὶ 
τῆς εἰς τῦτο τρεφομένης" φησὶ γῶν, €€ Προμιγῆναι.᾽" 


ΠΕ β ; - » 
κειτα: δὲ τὸ, ““ Τὴν αὐτὸς φιλέεσκεν, ἐτιμιάζεσκε δ᾽ ἃ “οἱτιν. 


Οὐκ ἀντί- 
ἔπρατῆε δὲ ταῦτα, v9 ἔχων ἤδη τὴν «pig αὐτὴν ὁμιλίαν, διξοίς 
Vidtorian, Idemque fer, ex Zntiquis, Euftathius, 

Ver. 455 ---ἐφέσσεσθαι) 4l. ἐφέζεσθαι. 

Ver. 456.——y£ya372] Vide fuprà ad β΄, 818 ; & ad ζ΄, 464. 

Ver. 457. Ζεὺς τε καταχθόνιος. 


—— Jovi Stygio. ZEn. IV, 638. 
Poft hunc verfum 457, vel, ut alii, poft verfum 4«9, cmiifos 
quatuor verfus, nec indignos quidem illos, meminit P/utareb:i : 


———— - 


τὸν μὲν ἐγὼ βέλευσα κατακτάμεν Du χαλκῆ, 


Αλλά mig ἐϑανώτων πταῦτεν χόλον" ὃς ῥ᾽ ἐνὶ ϑυμῶ 

Δήμβ ϑῆκε φάτιν, καὶ ὀνείδεα πόλλ᾽ ἀνθρώπων. 

Ὡς μὴ πατρηυφύγο; μετ᾿ ᾿Αχαιοῖσιν καλερίμκην, 
Ὁ μὲν ἄν 'Apicapyos ἐξεῖλε ταῦτα τα ἔπη, φοξηθείς" ἔχει δὲ 
πρὸς τὸν καιρὸν ὀρθῶς, τῷ Φοίνικος τὸν ᾿Αχιλλέα διδάσκοντο; o 
gw ὀργηϊ, καὶ ἵσα διὰ ϑυμὸν ἄνθρωποι τολμῶσι, μεὴ χραΐμενοι λο- 
γισμῷ, μηδὲ πειθόμενοι τοῖς πταρηγορᾶσι. — De αυάϊεπά, Pestis, 
Eorundemque iterum verfuum meminit, in libro de .44u/, 65 
Amici difcrimine, haud long? à fine, 


L1 γι» 


259 


460 


470 


475 


Per. 


— —Càmuris 


Fer. 


ad ver, 


Fr. 
Ver 
ad y^, 


Fer. 


: O MASS OT. 
à NM. . T 
Πατρὸς χωομένοιο, κωτοὶ μέγαρα ςρωφώσνθαι, 
EJ N ? N » 
Ἢ μὲν πολλὰ ἔται x, ἀνεψιοὶ ἀμφὶς ἐδύ)ες 
M , 3 74 ε 
Αὐτῷ λισσόμενοι κατερήτυον EV μεγάροισι 
» M e? -“, » 
Πολλὰ δὲ ἴφια μῆλα κὶ εἱλίποδας ἕλικας βᾶς 
C A 7 ΄ , οὐ 
"EcQatov, πολλοὶ δὲ (ὕες ϑαλέθού)ες ἀλοιφῇ 
ἐφ N ^ € / S 
Εὐόμενοι τανύον)ο did ῴλογος Ηφαιςοιο 
Bus ΄ / A PI ^ LORI TA 
Πολλὸν δ᾽ ἐκ κεράμων μέθυ wriveTo τοῖο γέρον Ὁ. 
3M. ΄ 5» » »^ AM» » u 
Εἰνάνυχες δέ μοι αμῷ φυτῷ παρὰ νύκ)ας ταυον 
» X ὧν ΄᾽ »» 
Oi μὲν ὠμειξόμενοι φυλακὲὶς ἔχον" ἐδέ eror ec Cn 
- e, ' e. 33, 3ΛῚ 7 2 ΄ » ^ 
Πῦρ, ἕτερον μὲν ὑπ᾽ αἰθέσῃ εὐερκέῷ. αὐλῆς, 
,ὔ , , 
"AAXo δ᾽ Evi προδόμῳ, πσρόσϑεν ϑαλάμοιο ϑυράων. 
D 3 / N 3 Ν 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ δεκάτη μοι ἐπήλυθε νὺξ ἐρεξεννὴ, 
ΕΣ , 7 ^ 5 , 
Καὶ τότ᾽ ἐγὼ Θαλάμοιο ϑύρας τουκινῶς ἀραρυίας 
[^ ^m e ^7 Li z 2 m 
ἱῬήξας ἐξῆλθον, 1 ὑπέρθορον ἐρκίον αὐλῆς 
H 7 245 ͵ ^ 
"Pelo, λαθὼν φύλακάς 7 ἄνδρας, διμωάς τε γυναΐκας. 
^ E, E] / , y. 
Φεῦγον ἔπειτ᾽ ἀπάνευθε, δ᾽ “Ἑλλάδ. εὐρυχόροιο, 
--ς, , 2? Li z ΄ 
Φθίην δ᾽ ἐξικόμην ἐριξώλακα, μητέρα μήλων, 
^ 5 "4 y E^iÁ4 
"Ec Πηλῆα ἄναχθ᾽ ὃ δέ με wpóQpav ὑπέδεκ)ο, 
, ΖΕ ΣΡ S EVE NM 2 Duo 
Καὶ us QiAyc, uci TE warQp ον πσαῖθα QuXNST1 
^ i 53 P " * — 
Mavov, τηλύγετον, πολλοῖσιν ἐπὶ κἸεώτεσσι 
E 5 » Ww » L4 - 
Kai p ὠφνειὸν ἔθηκε, πολὺν δὲ μοι ὦὥπασε λαόν 
B 5M i 
Ναῖον δ᾽ ἐσχατιὴν Φθίης, Δολόπεσσιν ἀνάσσων 
^ 5 φῶ, 5» ^g , » ^ 
Καί σε τοσϑτον ἐθηκο;, Θεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
5 ES E 3 2,27 eT? 358 
"x ϑυμᾷ Φιλέων" ἐπεὶ ἐκ ἐθέλεσκες ὥμ᾽ ἄλλῳ 


ον 5 


H 5» Ἐν Γ3 532 ΄ , 
Οὔτ᾽ ἐς δαῖτ᾽ i£w i, ET ἐν μεγάροισι ττάσασ'!3αι, 


ἕλικας Bac] 
fub cornibus——, 


462,—— 


Georgic. III, 55. 
454. —— διὰ φλογὸς} Vide fuprà.ad £', 267; itemque 


ἐκ iÜDtcwt ἅμ᾽ ἄλλω.} Οὐκ οἶδε παρὰ Xl, 


Lrs. IX. 


** Patre irato, in domo verfari, 


** Certe quidem multum familiares & 
cognati circum-ftantes - 

** Ibi orantes retinebant me in zdi. 
busz* 

** Multáfque pingues oves ὅς flexipedes 
cornibus- camuris boves 

** Jugulabant ; multi quoque fues flo- 
rentes pinguedine 

** Affandi extendebantur per flammam 
Vulcani : 

** Multum etiam ex doliis vinum bibe- 
batur fenis. 

'* Per. novem autem me circa ipfum 
no&tes dormiebant : 

** Z2; hi quidem per vices cuftodias ha- 
bebant : neq; unquam extinguebatur 

** Ignis, alter quidem in porticu bene- 
munitz aulze, 

** Alter autem in veftibulo, ante tha- 
lami fores. 

** Sed quando tendem decima mihi ad- 
venit nox tenebrofa, 

*' Tunc ego thalami foribus folerter- 
junctis 

** Effra£tis exivi, & tranflii feptum 
aule 

** Faci!é; latens cuftodéfque viros, fa- 
muláfque mulieres. 

** Fugi deinde procul, per Hellada fpa- 
tiofam ; 

** Phthiámque perveni glebofam, ma- 
trem ovium, 

**- Ad Peleum regem : is autem me lu- 
bens fufcepit, 

** Et me dilexit, ut pater fuum filium 
dilexerit 

** Unicum, extrema-ztite- natum, am- 
plisin poffeffionibus ; 

* Et me divitem: fecit, multumque 
mihi dedit populum ; 

**[ncolebam autem extremam-oram 
Phthiz, Dolopibus imperans : 

** Et te tantum feci, ὃ diis-par Α- 
chille, 

** Ex animo diligens; quippe non vo- 
lebas cum alio 

** Neque ad convivium ire, neque in 


gibus {ως cibum-fumere ; 


χτεάτεσσι." Τίς ydg οἶδεν, εἰ ὁ Θεὸς πατρικῶς πσροειδαὶς, καὶ 

Ξ δ A IS ; 
κηδόμκενος τῷ ἐνθεωπείει γένες, προορώμενος TG. μέλλοντα συμβή- 
σεσθαι, πρ͵οεξάγει τινὰς ἐκ τῷ ζὴν ἀαΐρες 5 


ρόνε- 
Quod tamen hinc non ne- 


Potuit enim JAcb;l/es vel alid zetate, vel alias 


Chironis ceri2 alibi meminit 


215, bujus librt, ε Per. 479.-τττττῶπατε}] Vide fupià ad 4, 140. 
^ zal Ver. 482. 

66. “σαρὰ] 44]. med. : 

j £l : 3e ; & τεαφίντα αὐτόν. | Scbol. F'itlcrian, 
479.—— — ἐπήλυθε. Ex aorifto ἐπήλυθον,  Videfuprà. "679-7 ᾿ 

pes ' — ceflarió fequitur. 

m ad artes, Cbironi fuifie difcipulus, 

47Y. Καὶ τότ᾽] Tum. dein 5 tum. ver. 


ὃν. Re&& Scbol. 


Λαϑεῖν 


141) & τ΄, 388, 


Πάλλειν, 
T7nY *CTU. 
Ver. 476. IDASs] Vile fupiàad 4.265 5 & ad ζ΄, 464. 
Ver. 478. M& "yrs. ] Τετέςι, μὴ Ex Ei ἕτερον γονεῦσι, 
(εὖτε ἕξεσι, γεγεννημένον, Plutarch. πατρὶ τοολυφ:λίας. De quali 
filio immatur& abrepto, pulch:é idem im παρα υθητικῶ πρὸς 


᾿Απολλώνιον" "AAA (a. τὸ ἑξῆς 


ἐπὶ 


E 


*€ M8voc, τηλύγετος, πολλοῖσιν 


Homerus; V, 219. Immo ὃς Peli fuiffe amicum indicat ; π΄, 


——5à μὲν 8 δύνατ᾽ ἄλλος ᾿Αχαιῶν 
ἀλλ μιν οἷος ἐπίςατο πῆλαι ᾿Αχιλλεὺς, 
Πυλιάδα μελίην, τὴν cuc] φίλω τάμε Χείρων 
IiNu ἐκ κορυφῆς, Φόνον ἔμμεναι ἡρώεσσιν. 
Quin &, co docente, medicinam exercuiffe Zdrbil/es-; λ΄, 820. 
ἐπὶ δ᾽ ἥπια φάρμακα πάσσε, 
᾿Εσθλὲὰ, τά σε προτὶ φασὶν ᾿Αχίλλῆος δεδιδαχθαι, 
“Ὃν Χείρων ἐδίδαξε δικαιόταϊος Κεγταύξων, 


Videter 


455 


499 


495 


5oo 


I NIA AQ, X T 
΄ » ε M ᾽ν , » EY / / 
Ip γ ὅτε δὴ σ᾽ ἐπ᾿ i40 Tw ἐγὼ γένασσι κωθίσσας; 
» ouf 7 ^ lY - 3» , 
Οψε τ᾽ ἄσαιμ: ππροταμῶν, X9 οἶνον ἐπισχῶν. 
, ^N , BSETY 46 - 
Πολλώκι μοι κατεσευσας ETÀ ςήθεσσι χιτωνῶ, 
» LI /, 3 ^ , ^ 
Oiyz eo SUC ev ἐν νηπιέη ὠλεγεινῆ. 
e 3 7 " , »» ^ , ,.5 , 
Ὡς επί σοι μάλα πόλλ᾽ ἔπαθον, Y) OAM ἐμύγησω, 
b z p 4 » Y , E ΄ 
Τα ᾧρονεων, ὃ po: ὅτι ϑεοὶ ψίνον ἐξετέλειον 
E. 5» ^ , hy A - r^ ΕἸ Á, ΕἸ *, ^ 
Εξ ἐμεῦ ἀλλὸ σὲ παῖδα, ϑεοῖς ἐπιείκελ᾽ ᾿Αχιλλεῦ, 
, e , ΄ V z , 
Ποιεύμην, ἐνῶ μοί τσοτ΄ ἀεικέα λοιγον ἀμύνης. 
, - ^ / ^ ΄ w^ P4 M 
AAX, AXiAEU, δάμασον ϑυμὸν μέγαν" ἐδὲ τί σε χρή 
Mia: » VN NIS ν ταν μὴν 
Νήλεες ἤτορ ἐχειν" ςπρεπῇοὶ δέτε x) ϑεοὶ αὐτοὶ, 
n ^N , , , , 
"Tav περ» ὁ μείζων ὠρετή, τιμή τε, βίη τε. 
Κ NE ἐν N 9 ΄ V2 Ebor ^ 
e μὲν τὰς |JUEET T1 Y) εὐχωλῆς ἀγωνῆσι, 
^ ΄ ve at. af 
Λοιξῇ τε, xvizaw τε, παρωτρωπῶσ ἄνθρωποι 
A ΄ e ΄ € ἘΠ X We ἊΣ 
“σσόμενοι, ὅτε κέν τις ὑπερξήῃ Yo ὁμαρτῃ. 
M , i Ὁ 3 Ν -— , 
Καὶ γάρ τε Aires εἰσὶ Διὸς κόραι μεγάλοιο, 
LÀ ε ͵7 YA 
XoAai ré, ρυσσαί τε, πταραξλώπές T ὀφθαλμώ" 
vj.ie ἢ Y ΄, ΕΣ ὙΠ γι -“ 
Ai pk τε χα μετόπισϑ᾽ Ατης ἀλέγεσι κιξσαι. 
€ 5.2, , » e ? 
H δ᾽ "Arq C9evagr TE Xj &primTÓw ἕνεκα σάσας 
N ΄ , "4 ^ E] 5 
Πολιλον ὑπεκπρούξει, φθάνει δέ τε πτῶσαν ἐπ᾽ mim, 
, 5 , 3 ^ 
BAem]ac ἀνθρώπες" αἱ d ἐξακέον)αι ὀπίσσω. 


Lis. IX. 259 


** Ant& quàm te meis cgo genibus im- 
pofitum 
τς Opfonioque fatiàffem fecato-antea, 
& vinum admovens. 
** Sspe urigue mihi rigáfti ad pe&tora 
veftem, 
** Vino ex ore cjeQato iu infantia 
difficili, 
*€ [ta tui caufa permulta paffus fum, 
& muba laboravi ; 
** Hzc cogitans, quod mihi nequaquam 
dii prolem perficicbant 
** Ex me £5 : fed Te filium, dispar 
Achille, 4 
** Adoptabam, ut à me aliqvando in- 
dignum fastum propulfares. 
** Verüm, | Achille, doma 
megrum: neque te oportet 
*€ Immiferigordem animum habere ; 
fisci utique folent & dii ipfi, 
* Quorum tamen & mojor virtus, 
hogorque, potent aque. 
* ^ Ac quidem hos facrificiis d votis 
placidis, 
** L'bamineque, nidoreque, avertuat 
45 ira homines 
**Supplicantes, cüm quis tranfgreffus 
fuerit & peccárit. 
** Etenim Preces funt: Jovis filiz ma - 
gni, 
** Claudzque, rugofzaue, 
oculis : 
** Quz etiam & à tergo Noxam curant 
fequentes. 
τς Noxa veo robuftaque eft, & pedi 
bus-integra ; ideo omn*s 
** Longe przcurrit, antevertitque οὁ- 
mnem per terram, 
** Ladens homines: hae veró medentur 
pofimodo. 


animum 


firabeque 


Videtur utique PAezix Altor fuiffe Achillis, Chiron in difcipli- 
nis fingularibus Magifter. T 

Fer. 484. πρίν γ᾽ ὅτε δὴ} Neque unquam contentus eras, aut 
te compe[cuifli, antea quàm, vel, nifi quum, Cc. Editt, Henr. Ste- 
phani ὃς Τειβεπίαπα alimque, mal& hic ditinguunt ; ——z- 


t «o owvi yt 
T ATA καὶ οἷνον ETT Y OY 


Quz interpungendi ratio, cum ifto 


σασθαι" Πρίν γ᾽ ὅτε δὴ 
Ππολλώκι μοι κατέδευσας. 
ἄσαιμι minüs congruit. 

Ibid. —— «20:272:] Ita edidit Barzeffus.. Alii καθίσας, minüs 
re€à. Nam verba iftius analogize penultimam corripiunt, Vide 
ad z, 140. 

Ver. 486. πολλάκι μοι κατέδευσας.} Locum hinc vitio dat 
Scaliger, aliique, Rationibus, ut mihi quidem videtur, parüm 
idoneis. Πάθος enimin bác re exigoá in eft non exiguum, 

Fer. 487, τ -ἐποξλύζων} De hujufmodi ὀνομκατοποιΐα, vide 
fuprà ad £^, 2105; & y', 3635 ad Y, 455, 456, & 504. 

Zer. 489. 


qo. ὅτι] Vide fuprà ad 4, 557. 

Ver. 491.——lia μοί mov] Καλῶς, ἰδιέόμενος τὴν σωτηρίαν 
Ἐλλήναν. Scbol. ΚΙ Ποτίαπ. 

Ver. 492."------ δάμασον ϑυμὸὴν μέγαν. ἽΑπες ᾿δυσσεὺς εἰπεῖν 
ἐφυλάξατο, (πικρὸν γὰρ ἥν, (ἐπὶ δὲ τὸν Πηλέα, (ver. 2 55.) ὠπήνεγκε" 
σαῦτα Φοίνικι δίδωσιν νἱ τῆς ἀνατροφῆς παῤῥησία, Ibid. 

Ver. 495. ggemlo: δέ τε καὶ So wsei.] lliad.é, 203, —— 
““ ςρεπταὶ μέν τε φρένες ἐσθλῶν." 


Fir. 495. Καὶ μεὲν τεὺς ϑυέεσσι] 
'Tu munera fupplex , 
"Tende petens pacem : 
Namque dabunt veniam votis, irzfque remittent : 
Scd modus orandi qui fit, priüs ordine dicam, 
Georgic, YV, c4. 


— — Primüm prece numen adora : 


-—————cane vota libens, dominamque potentem 
“Ἐπ. HI, 434. 


Supplicibus fupera donis 


—— 


Νῦν δὲ περί τε τῶν ἔογον [τῆς ἱερατικῆς]} ῥητέον, xal 


Φ ? » E, z : ; 
(ca ταύτη ἀναγκαῖα. Ταῦτα σχεδὶν mia ὁ oun vois 
cz Gt. 
ἐπὶ πλυσίων 


ἐκ 5 


τισὶν ἔπεσι περιξίληφε ποιῶν, τοῖς Καὶ μὴν τὸς 9 
"rifle, de Republ. lib. X. ᾿Αγύρται δὲ xai μαγϊεις 
ϑύρας ἰόντες, πείϑυσιν αἷς Eck παρὰ σφίσι δύναμις 
ριζομένη, ϑυσίαις πε καὶ Ua Date, εἴτέ τι ἀδίκημα TH γέγονεν αὐτῷ 
Τούτοις 82 
*€ καὶ τὲς 


μὲν ϑυσίαισι καὶ εὐχωλαῖς᾽" ἔς. Plato de Republ, lib. 1. 


39» mo- 


5 πεογόνων, ἀκεῖσθαι μεθ᾽ ἡ ϑογᾶ i ἑορτῶν 
ἡ πεογύνων, ἀκεῖσθαι μεθ᾽ ἡδογῶν τε καὶ ἑορτῶν, 


πᾶσι τοῖς λόγοις μάρτυρας Ποιητὰς ἐπάγονται" 


Ver. 498. Kai ydo τε Λιταί εἰσι] Quàm Senis ρεγίοπατη de- 
ceat longa hzc & verbofa defcriptio, vide fuprà ad 4, 249 
& 260. Caterüm quáratione, τε, & hic & in fequente veri 
producatur; item δὲ, ver. c16; vide fuprà ad Z, 51. 

Ver. 499. Χωλαΐ τε, juzcait τε,] 44. ῥυσαί τε.  Caeterüm 
fimili fer& loquendi ratione, ac Homerus Preces hic vocat διὸ; 
κόρας χωλάς τε ἑυσσάς τε, Euripides mentis malé fibi confcize 

L123 Cogita- 


26ο OMH?P 


»W ΥΩ EY Lo 7 
Ὃς μέν τ᾽ αἰδεσεται κέρως Διὸς, ἄσσον ἰέσας, 


ξος Τόνδε μέγ ὦὥνησαν, καί T ἔκλυον εὐξωμένο:ο" 
Ὃς δὲ κ᾽ ἀνήνηται, wi ré ςερεῶς οἰ ποείπη, 
Δίσσονται δ᾽ ἄρα ταί γε Δία Κρονίωνα κιᾶσαι, 
Τῷ Arq ἅμ᾽ ἔπεσϑαι, ἵνα βλαφθεὶς ἀποτίση. 
᾿Αλλ᾽, ᾿Αχιλεῦ, τοόρε i GU Διὸς κέρησιν ἕπεσθαι 
clo 


Κριναίμεν.. κατο χαὸν ᾿Αχαιϊκὸν, ovre σοι αὐτῷ 
φίλτατοι ᾿Αργείων" τῶν μὴ σύγε μῦθον ἐλέγξης, 
Μηδὲ πόδας" wp δ᾽ ἔτι νεμεσσητὸν κεχολῶσϑαι. 
Οὕτω x) τῶν πορόσιϑεν ἐπευθόμεθα κλέα ἀνδρῶν 
Ἡρώων, ὅτε κέν TI. ἐπιζάφελθ. χῦλθ, ἵκοι, 


Δωρητοί TE 7 a&vilo; repugnet T ἐπέεσσι. 


520 


Μέμνημαι τόδε ἔργ ον ἐγὼ -σάλαι, 


, 


"Appi. πόλιν 
5 ^ 
Αἰτωλοὶ μεν; 


Καλυδῶνα, 


Qogitationes appellat τὰς αἰμμωτωποὺς xal δρακοντώδεις κόρας. 
Οτεβ. 256. 

Fw. 5c6, 507. “Ὃς δὲ,-λίσσονιαι $] De vi duplicis- iftius 
δὲ, vide fuprà ad d, 57. 

Fer. co$.—3movíz;] Producit hec vox penultimam, quippe 
Que enim in (Zo definunt Verba, ea penultimam 
itam in Futuris & Aoriftis corripiunt. 


ex ἀποτίω. 
Vide fuprà ad &,. 140. 

Fer. 517. Κρινάμκενος.} Vide fup:ià ad d, $309, 314, 338; 
& ad L5 454- 

Per. 538.—8y μὴ σύγε μῦϑον ἐλέγξις, Μηδὲ πόδας, Horum 
tu ncgae orationem, ncque l-gatiorem y. ncc quid dixerint, ncc quid 
fecerint. tanti iiri iunere ad Ἴε fafcepto,  a'perneris. 

"er. 510.--οπρὶν δ᾽ οὔτι νεμεσσητὸν κεχοχῶσθει.] Non, ant? 
quàm dona daret Agamemnon, fed art? quàm oblate cum in- 


Τιμὴν, WT ἄλλων wp ἐπιϊνώμπει φρένας ἐσϑλῶν. 

Es μὲν γορ μὴ δῶρα φέροι, τὸ δ᾽ ὅπισϑ᾽ ὀνομάζοι 
᾿Ατρείδης, ἀλλ᾽ αἱὲν ἐπιζαφελῶς χωλεπαίνοι, 

Οὐκ ἂν ἔγωγξ σε μῆνιν ἀποῤῥίψανα κελοίμην 
᾿Αργέροισιν οὐμυνέμεναι, χατέεσί τ ἐμτσης" 

Νῦν δ᾽ ἅμα T αὐτίκα πολλὰ διδοῖ, τοὶ δ᾽ ὄπισϑεν ὑπέςη, 
"Ανδρας δὲ λί Oui € : toi" 

Ἄνδρας 06 Aic T egit ἐπιπροεηκεν ἀρίςτες, 


ἔτι νέον γε; 
Ὡς ἦν ἐν δ᾽ ὑμῖν ἐρέω τοάνγεσσι φίλοισι. 
κῶς 3.5 P 7" A , / 
Κέρητες 7 ἐμάχον ο X4 Διτωλοι μενεχάρμαι, 
N , ,ὔ 3 7 2 
x) GAATASG ἐνόώριζον 
/ ^ , “ 
ἀμυνόμενοι Καλυδῶνῷ. εραννηξ᾽ 
Κερῆτες δὲ, δι ἡξειν μεμαῶτες ἀρηϊ. 
δρητες ὁε,. θιαπραθεειν μεμάωτες ἀρήϊ!. 
E 4, » LS 
Καὶ γοὶρ τοῖσι τωκὸν “χρυσόθρον. " Apre ὥρσε 
΄ e! Er 7 mM 5 ^. 
530 Χωσαμενή, ὁ οἱ ὅτι ϑαλύσιω γενῷ αλωής 


Lis. IX. 


** Quifquis quidem reverebitur filias 
Jovis, propiüs accedentes ; 

* Hunc valde juvant, ὃς exaudiünt 

precantem : 
ui verb renuerit, & obftinaté re- 

cufaverit, 

** Precantur tum quidem hz Jovem 
Saturnium adeuntes, 

** Eum ut Noxa fimul fequatur, quà: 
lafus pznas-uat, 

** Sed, Achille, da & tu, Jovis filias 
qui "fequatur, 

** Honorem, qui & aliorum utique fle- 
&it mentes fortium. 

** Siquidem enim minimé dona ferret, 

& aliain futurum nomineret ὁ 

** Atrides, fed femper pertinaciter ira- 
tus effet, 

** Non equidem te ira abjecta horta- 
rer 

** Argivis auxiliari, quantumvis indi- 
gentibus : ! 

** Nunc veió fimul in przfenti multa 
dat, aliaque in pofterum pollicetur : 

*t Viros etiam, qui fupplicarent, ad te 
mifit przeftantiflimos, 

** Ele&os per exercitum  Achaicum, 
quíque tibi ipfi 

** Amiciffimi Argivorum :: horum ne 
tu orationem afperneris, 

** Neq;pedes, (r.e. iter fruflres.) At priüs 
haud reprehendendum,te ira-exarfiffe, 

* Sic & prifcorum audivimus laudes 
virorum 

* Heroum, quando aliquem vehemens 
ira occupáffet, 

**-Donifque placabiles erant, exórabi- 
lefque verbis. 

**- Memini hoc factum-ego vetus, neu- 
tiquam recens, 

** Quale effet ; inter vos autem nar- 
rabo omnes amicos. 

*€* Curetefque pugnabant & ZEtoli for- 
titer-przclium-fuftinentes, 

** Circa urbem Calydona, & fe mutuó 
interficiebant ; 
** /Etcli quidern, defendentes Calydo- 
na amenam ; 
** Curetes. autem, 
Marte. 

** Etenim his malum. aureo-folio-fa- 
dens Diana excitavit 

** Trata 5 quód fibi non facra poft-fru- 
es comportatas in feccundo-loco agri 


p 


€ 


vaflare ardentes 


juriz poniteret. Soilicet Achillis h£e non commedi & utilitatis 
rationem duzit Phoenix, fed Bonori:. 


Ut re&té annotavit Do- 
mina Dacier. 


Per. 520.-—— τῶν πρόσθεν ἐπευθέμεεθα κλέα ἀνδρῶν Ἡρώων. 
——— heroum laudes, & facta parentis. 'irg. Eclog. IV, 28. 
Vr. 523. Μέμνημαι τόδε ἔργον ἐγὼ πάλαι] 
Nam memini Heiones vifentem regna—. “55. VIII, 157. 
Οἰκεῖον δὲ διδασκαάλ:, ἐκ τῶν παλαιῶν «σωφρονίζειν τοὺς vec. Scbol. . 
Vi&icrian. Porró, quam deceat Serís perfonam.longa hec & ver - 
bóía narratio, jam antea fpe annotavimus. 

Per. $25. Ksphito τ᾽ ἐμάχοντο καὶ Αἰτωλοὶ} '* Narrare vero 
** —Qquis Significantiàs poteft, quàm qui Curetum ZEtolorum- 
** que-przlium exponit?" —Suuintilian. lib. X. cap. 1. 


Vr. κυϑισεμεμαῶτες} Vide fupraad β΄, 818 5 & ad £', 464, 
Vars- 


IATAOUO'E 
ἄλλοι δὲ Θεοὶ δαίνυνθ᾽ ἑκατόμξας" 


ἡμεῖς eT yh. 
Οἰνεὺς pez : 
3i a» ? y»c / 
Os à EX Feet Διὸς E peyanu, 


^H Ato , ἢ ἐκ ἐνόησεν" ἐόώσατὸ δὲ μέγα ϑυμῷ. 
Ἡ δὲ χολωσαμένη, δῖον y&8», ἰοχέαιρα, 


535 


Ὃς κακὸ πόλλ᾽ ἔρδεσκεν, ἔθων Οἰνῆθ. e oy" 

πολλοὶ δ᾽ ὅγε τροθέλυμνα χαμαὶ βάλε δένδρεα μακροὶ 
Αὐτῆσιν δίζησι, Xj αὐτοῖς ἀνθεσι μήλων, 

Tó» à υἱὸς OiviG. ἀπέκ]εινεν Μελέαγρῷ», 


549 Πολλέων ἐκ πολίων ϑηρήτορας ἄνδρας « 


. Καὶ κύνας" d μὲν γε x eco τσούροισι. βροτοῖσι" 
Τόσσθ- ἔην, πολλὲς δὲ τσυρῆς ἐπέξησ᾽ ἀλεγεινῆς. 


^ ^ ΄ 
Ἧ δ᾽ ἀμφ᾽ αὐτῷ ϑῆκε aroAUv κέλαδον 


᾿Αμφὶ συὸς κεφαλῇ 1, δέρματι λαχνήεῆι, 
Κερήτων τε μεσηγὺ 1j Αἰτωλῶν μεγαθύμων. 
Ὄφρα μὲν dy ΜελέαγρΘ.- ἀρηΐφιλθ. πολέμιξε, 
Τόφρα δὲ Κερήτεσσι κακῶς 7w ἐδ ἐδύναν)ο 


545 


T eiyeG» &x]og-Oev μίμνειν, τοολέες urtp £óv]ec- 
'AAX ὅτε δὴ Μελέαγρον ἔδυ 2:0AQ, ὅςτε 


530 


Fer. 541, 532. ——)E .—ÀHpistz.] Vide fuprà ad d, 414. 

Fer. 533. Ἢ λάθετ᾽, ἢ οὐκ ἐνόησεν] Ἤτοι ἐννοήσας ϑῦσα!; 
ἐπελάθετο" ἢ οὐδ᾽ ὅλως ἐπενόησεν. δεξοὶ, Caterüm, 3 οὐκ᾽, in 
wnam bic fyllabam coalefcit ; quomodo & fuprà £, 349. 


———-— 
? 


Ἢ οὐχ ἅλις, Cri 
Et apud Euripidem, 

Ἢ οὐχ ἀξιόχρεως ἡ ϑεὸς ἀναφέροντί («oi $ 
Similiter, $£U ὥ, apud eundem, 

φεῦ d μῆτερ, ἥτις EX τυραννικῶν δόμων, Hecub. ςς- 
Notandum tamen, iftud 5, in izterregativi: Ózpiüs, quàm in 
disjun&iivis, cum fequente Vocali coalefcere folere; vide ad 
ἔν. 349. Quare in Sceel, Pi/orian, fcriptum eft, Ἢ λάϑ᾽, ἢ 
Sx ἐνόησεν" ---Οὐοά tamen long&.minüs eleganter e(t di&um, 
Nam λαθεῖν, proprie eft, alium-latere5 λαθέσθαι, latere feipfum, 
hoc eft, ob/ivifci. E 


Orefl. 597. 


Τρία, τοάσατο M] De voce, εἰάσωτο, vide fuprà ad wer. 
116. Alii hic legunt ὠάσατο δή" Quod tamen nihil opus. 

Ver. 534—930» γένος, De Dianá accipiunt plerique 5 ut 
fit videlicet, Διὸς Suyárzg. Αἱ Scbol Filorian, ad cbillem 
referunt, ut fit idem fcilicet ac, διογενές" propterea quód Po&ta 
hanc compellationem οὐδέποτε ἐπὶ 9:8 τάσσει, 

Ver. 535. "Qgciy imi.] ᾿Επῶρσε. Ciwterüm .4riffoteles, de 
biflorià: Animalium, lib, VY, cap, 28, locum bunc ilo modo 
citat: 


"Qorey ἐπὶ χλένην σὺν ἄγριον, ἀργιόδονα, 


Οἰδάνε; ἐν «-ἤθεσσι νόον τσύκα wrep φρονεόν)ων, 
΄ , M 
(Ἤτοι ὃ, μητρὶ φίλῃ ᾿Αλθαΐίᾳ χωόμεν. κῆρ, 


Ew IX. 261 


** Oeneus feciffet : Alii utique dii epu- 
lati-erant hecetombas ; 

** Soli νε:ὃ non facra fecit Jovis filie 

magni, 

** Sive oblitus eft, ive non advertit 
devius-erat certe multüm animi. 

** [lia itaque irata, Jovis genus, 
ti:- gaudens, 

** Immifit. fylvefrem. Aprum ferum, 
candidis dentibus, 

** Qui damna multa patravit, frequen- 
tans Oenei agrum : 
* Multas utique ille alias-fuper-alias 
humi proftravit arbores altas 

** C«m ipfis radicibus, & ipfis floribus 
pomorum, 

** Hunc autem filius Oenei occidit Me- 
leagef, 

** Muitis ex urbibus venatoribus viris 
congregatis, 

$ Et canibus ; non enim domitus fu- 
iffet ;paucis hominibus ; 

** "Tantus erat, multofque adcó rogum 

afcendere fecit triflem. 

** [lla verà ( Diana ) circa ipfum excita- 
vit magnum tumultum & bellum, 


I. 


f;git- 


ὠγείρας; 


AU Live 
Xj αὐτήν, 
** Pro Suis capite & pelle hirfuta, 


** Curetafque inter & ZEtolos magna- 
nimos. 
** Quamdiu igitur Meleager bellicofus 
pugnebat, 

** "Tamdiu utique Curetibus male erat 5 
neque poterant 

** Meenia extra manere; multi quamvis 
effent. 

** At quando jam Meleagrum fubiit 
irs, quz & aliorum 

** Inflat in pectoribus mentem, probé 
lic&t fapientium ; 

** (Nempe ille, matri fuz Altbzz ira- 
tus corde, 


v pr 
X5, ἀλλὼν 


Θρέψεν ἐπὶ χλούγην ci UT ἀγρίν, οὐδ! ἐύχες 
€xpi γε cuz 
Quz le&io &z 
Fer. $56. 


κερποὺς ἡμαςτηκότι. 


un ἀλλὰ fi ὑχήεντις 
ρα τῷ Τεωγράφω εὔξηται, notante Ευβαι δίο. 


ἔϑων Oboe ἀλωήν. Οἰκεία τιμωρία, τῷ περὶ 
Scbol. Victorian 
διαφέρειν λέγετα: πὸ Ἔθειν τοῦ Ἔδειν, οἷς τὸ Κατεσθίειν τῷ Ἐτ- 
Qi,  Eufatb. 

Per. 539. Τὸν V υἱὸς Oivio;] Vide ad 4, sr. Nec omnino 
audiendus Barrzfius 5 qui, gotzf?, inquit, tutia: egi, τὸν δ᾽ Οἰνή ες" 
υἱός. 


τὴ ἐν ͵ » 2 ὅπ 
Ἐπὶ τουτοῖς ἱςέον καὶ ὡς 


Fer. $43. Ἦ δ᾽] " Apregaic. 
Ver. 547. τόφρα M] Tamdiu utique. Quod cüm non videret 
Ἢ τρις pefimé edidit Τοφρώδε, contenditque παρέλκειν τὸ 
* Qucé in hujofmodi vocabulis non fert linguz Grac ratio, 
Er οὐδ᾽ ἐδύναντο Τείχεος ἔκτοσθεν popu] τα ipfi 
Sua tuzri non poterant, nedum Urbem expugnare, 


Ver. 551.—568. ('Hzii—tbez2:)] Verfus hofce o£odecim in 
Parentbefin inclufi, & ipfam aliis. interje&tis Parentbefilus intri- 
cotam. ld quod tantum abeft ut Scriptori luculentiffimo, & 
fupra omnes prfpicuo, vertendum fit vitio ; ut contrà fummo 
bic, fi ufquam aliàs, artificio, verbofam illam ὅς fenilem nar- 
rardi rationem, in Pbericis perfona, depinxerit. Popius tamen 
videtur a/iter $znfüíle, Vide infrà,«ad A^, 687, 

Ver,- 


Ἴδεω 9᾽, ὃς κώρτις-Ὁ. ἐπιχθονίων uev" ὠνδρῶν 
- 5; L^ e, / 
Tav τότε, καί pa ava] £vav]íov εἵλετο τόξον 

, , 
Φοίξε ᾿Απόλλωνθ», καλλισφύρε εἵνεκα νύμφης" 


555 


"PARdbedsd es UM" dcn 
.i ^? 6€ TOT EV μεγαροισι "oro Ὁ WOTWOL WüTTD 
3 ^ ΄ 5 ry 3 2, ? ^ 
Λλπυόνην κωλεεσκον ἐπώνυμον, ἕνεκ ἄρ αὐτῆς 
/, 3 "a ^ ὌΝ » 
Μητήρ, AXxvovOs “σολυπενθέ. οἶτον ἐχέσα, 
^ er Lj 7 ἀπ oe ΄ 
Κλαΐ, oTt μιν εἐκαεργίθ. ἀνήρπασε Φοῖξ. ᾿Απόλλων. 
^g ΄ ^ 7 Á 72 
T» oye W'CDLOTEAEX|0, όλον Θυμαλγέο πεσσων; 
esr. Li ^ ΄ e - 
ΕΖ otov pagos πεχολωμένῷ., 3 ῥῶ ϑεοῖσι 
V. ? ^? Ld » ^ ^e , , 
lIoAA ἀχέεσ wpaTo, κασιϊνήτοιο Qove:o* 
NIS eR E / » 
Πολλὰ δὲ x, Τ αἴαν πτοολυφόρβην χερσὶν ἀλοία, 
, 2 9, AN 3 Ν 
Κικλήσκεσ᾽ Αἴδὴν x, ἐπαινὴν Περσεφόνειων, 
, P4 , ^ 
Πρόχνυ καθεζομένη, δεύον)ο δὲ δάκρυσι κόλποι, 
N / ͵ὔ Ἂν 2 Ὁ 
Παιδὶ δόμεν θάνατον" τῆς ὃ ἠεροφοῖτις ᾿Εριννὺς 
, 5-5 ΄ E A Lo » 
"ExAvty εξ Ἐρεδεύσφιν, ὠμείλιχον ἤτορ ἐχιόσο,.) 
^ M 1 1 3 9 N P4 ej " hy ^ 3 ἣν, 
τῶν δὲ τῶχ, ὥμφι σύλας Opa. x) i27 GO. ὀρώρει, 


δός 


n ΄ 5 s TENE / ΄ 
570 Πύργων βαλλομένων" τὸν δ᾽ ἐλλίσσοι)ο γερού)ες 
E ET ^ τῇ prn e γον 397 
Διτωλῶν, ππέμπον δὲ ϑεῶν ἱερῆας ὠρίς-ες, 
j^ Ü MUN 3 m € / z δὼ . 
ξελθεῖν x) ὠμῦναι, ὑποσχόμενοι μέγα δῶρον 
i ; E ROM iot a Mn 
Ὅσποθι ariórerov artóíoy ΚαλυδῶνΘ. ερωννῆς, 
Ver. $52. xa^] Vide fuprà ad £', 43. 


Per. 554. Ἰδεω.Ἴ Pronunciabatur "132, vel "13e, 

Ver. 658. Τῶν τότε. Ἐπαινετέον τὸ ἀκριβὲς περὶ τὴν izdcu 
ἠθοποιΐαν. Ὃ μὲν ew, κάρτιςον εἰπὼν τὸν Ἴδαν, ἵνα μὴ Dien 
καὶ ποῦ ᾿Αχιλλέως αὐτὸν προτετιμηκέναι, ἐπήνεγκε πὸ, 5 τῶν 
Scbel. Victorian. 


Fer. 556. 


πότε.᾽ 


νύμφης. Marpiffzz, uxoris fuze, 
Ver. 557. Τὴν δὲ] Cleopatram, filiam fuam. 
Vir. 559. Μήτης] Marfgiffa. 


Ver. s60. μὴν} Videad Z, 1,  Caterüm, pro Κλαῖ᾽, ἕτε 
pay, ferunt qui legerent, Κλαῖεν 8 pav. 
16]4..---ἀὠἀνήρπασε] Vide fuprà ad ὦ, 140. 
Ver. 561. ὙΠ" ὅγε. Huic Clepatre, Mebager. 
1ριά.---παρκατέλεκτο.] Vide fuprà ad. β΄, 515. 


Vr. $62. Ἔξ ἐρέων] Pronunciabaturazv: ut ret& obfervavit 
Barnefius, 
producunt, 


Ibid. 5 Pe] Que utique,  Namad fententiam nullo modo 
"fupervacaneum εἰ iftud, ῥα. 


Nam api (hoc Πρηϊβοατι,) ἀρητὴρ, ἀρώμαι, primam 


7 


OMHPOYT 
Keiro wrapo μνης-ἢ ἀλόχῳ, καλῇ Κλεοπάότρῃ, 
Κέρῃ Μαρπίσσης καλλισφύρε Εὐηνίνης, 


Li5..TX. E 


* Jacebat apud legitimam uxorem, pul. 
€hram Cleopatram, 
** Filiam . Marpiffze | pedibus- elegantis 
Euenines, 
** Idzque, qui fortifimus inter terre 
ftres fuit viros, 
** Eorum qui tunc erant ; utique contra 
regem fumpfit arcum 
** Phebum Apollinem, 
gantis gratia nymphz : 
** Illam avtem (Clepatram) tunc in 
&dibus pater & veneranda mater 
** Alcyonen vocabant cognomine, quàd 
ipfius 
** Mater, Alcyonis luctuofz fatum ha- 
bens, 
** Flebat, quando ipfam longe-jaculans 
rapuit Phebus Apollo, 
* Huicis (Meleager ) accubabat, iram 
triftem coquens, 
^ Propter diras matris iratus, quz 
ntique diis 
- ** Multum dolens fupplicabat, frater- 
na czdis cava : 
** Multum autem ὅς Terram almam 
manibus verberabat, 
** Invocans Plutonem ὅς horrendam 
Proferpinam, 
** In genua confidens, (rigabantur au- 
tem lacrymis finus.) 
** Ut filio darent mortem ; hanc au- 
tem per-tenebras- vagans Erinnys 
** Exaudivit ex Erebo, implacabile cor 
habers.) 
* Horum veróà tum confeftim ad portas 
temultus ἃς firepitus excitabatur, 
** Turribus percuffis : illum autem 
fupplices orabant fenes 
** /Etrolorum, mittebantque deorum 
facerdotes lectiffimos, 
** Ut-exiret & propulfaret cffes, pol- 
liciti magnum dcnum : 
** Ubi /cilicet pinguiflimus erat ager 
Calydonis amenz, 


pedibus-ele- 


Ver, 564.--- Γαῖαν--- χερσὶν ἀλοία.] Εὔχοντα: οἱ ἥρωες τοῖς μὲν 
Οὐρανίοις Θεοῖς, "Aym τὰς 

Χεῖρας ἀνίτχοντες, μεγάλ᾽ εὐχετόωντο ἔκαςος" τοῖς δὲ Θαλασσίοις, 

Πολλὰ δὲ μητεὶ φίλη ἠρήσατο, χεῖρας ὀρεϊνυς. εἷς Θάλασσαν δυ- 
λέγοτι" τοῖς Καταχθονίοις δὲ, κόπτοντες τὲν Γῆν, ὡς ἐνθάδε φχσίς 
διοδοὶ, 

Fer. 565. κικλήσκεσ᾽ ᾿Αἴϑην]} 

Luctificam Alecto dirarum ab fede fororum 

Infernifque ciet tenebris ; cui trifija bella, 

lraque infidieque & crimina noxia, cordi. — ZEr, VIL, 324. 

Ver. 568.—cx5ca.] Vide füprà sd wer, 554. 

Fer. 569. Τῶν δὲ,7 Meleagri popularium, ZEtolorum. 

Ibid. ?8woc] Vide fuprà ad β΄, 2105 ad 7» 363; &ad 
δ΄, 455, 456, 504. . 

δια, -ττττ-τ-δρώρει.] Vide fuprà ad β΄, $10. 

Fer. $70. τὸν δ᾽ ἐλλίσσοντο) Vide fuprà ad ζ’, 4c. ΑΙ, 
τὸν δ᾽ ἐλίσσοντο, &, vi» δὲ λίσσοντον. Qua ἃ ipía feri ροϊηηῖ ; 
vide ad Z, cr. 


Ver. $73. Ὁππόθι “πιότατον πεδίον} 


Infuper id campi, quod rex habet ipfe Latinus. 7E, IX, 274. 


Fer. 


LIATLAAOQ:.E 
yj e ^ Q. 
ἼΕνθα μιν ἤνωγον τέμενθ. σερίκαλλες ART ZG, 
- , i e 3 9 à 
575 Πει)ηκοντόγυον' τὸ μὲν ἥμισυ, οἰνοπέδο o 
E / ΄ $ 
Ἥμισυ δὲ, Ψιλὴν ἄροσιν πεδίοιο ταμέσϑαι 
^ ς ΄ , M 
IIoAAd δέ μιν λιτώνευε γέρων ἱππηλάτα Οἰνεὺς, 
ΔΌΣ ^ ^ r 
Οὐδὲ ἐπεμξεξαως ὑψηρεφέθ. ϑαλαίμοιο, 
jJ] e, 
Σείων κολλητὰς (/aviduc, γενέμεν. vidv 
Ὁ N δὲ 278! dn zx εἰ 4 72 
590. Πολλώ θὲ T0766 κασιίνηται X, τοῦτνια μήτης 
^ ^ ἢ € 
Ἑλλισσονθ᾽" ὁ δὲ μᾶλλον ἀναίνετο᾽ πολλοὶ ὁ 
t 5 / ; 
Οἱ οἱ κεδνότωτοι xo) φίλτατοι ἦσαν ποίων 
a 4 e ^ "2i V / E 
'AAA EO ὡς τὲ ϑυμὸν ἐνὶ στήθεσσιν ἔπειθον, 
5*7 295 , 
IIgíy ὅτε δὴ ϑώλαμθ. aria βάλλετο, τοὶ ὁ ἐπὶ πύρίων 
^ »7 ^ [4 : 
585 Βαῖνον Κέρητες, x εἐνέπτρηθον μέγάαςυ 
32,1 / 
Καὶ τότε δὴ Μελέαγρον εὐζωνῷ. τσαράπο;τις. 
» 3 οἷ ^ N c ^ ze er n 
Λίσσετ ὀδυρομένη, Xj οἱ κατέλεξεν ὥπαν)α 
- ^ L4 - 7 - 
Kyóc, oc ἀνθρώποισι τέλει, τῶν ἄςτυ ὁλώη 
» T , ΄ -“ E More 
᾿Ανδρας μὲν κ)είνεσι, τοόλιν δέ τε uUo ἀμαθύνει 
E ^ ^ 
590 Τέκνα δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγεσι, βαθυξώνες τε γυναῖκας.. 
^ 7 95 N , 7 Xv n 
«T2 ó ὠρίνετο ϑυμὸς exu oy]og κακοὶ ἐργῶ 
^ v E! Διὶ L4 3}. ,ὔ 
Βὴ δ᾽ ἰέναι, χροὶ δ᾽ ey]e ἐδύσατο παμῴφανόωγα.. 


ba 


-—-— 


» 


Eizag 


Fer, 574. -οτῆνγωγον] Vide fuprà ad 6", 222. 

Ver, ς76.---ψιλὴν ἄροσιν] Τὴν ἀδενδρον χοίζαν. δεῤοὶ, 

Vr. 577.--- ἱππηλάτα) Vide fupià ad z, 176. 

Ver, 580. -------καςσίγνηται"] 44]. κασίγνητοι. , 

Ver. $81. Ἑλλίσσονθ᾽,.1 Vide fuprà ad ζ΄, ἃς. «ΑἹ. Ἐλίσσονθ᾽, 

V'er. τῷ ς.---ἐνέπρηθον. Jfamjam incendebant ; janjam ad com- 
barendum aggrcdiebantur. 

Vr. 588. Κήδε᾽, ἕσ᾽ ἀνθρώποισι πσέλει.] riffoteles, Rhetoric, 
Jib. I, cap. 7. citat ifto modo ; ὍὍσσα xz ανθώποισι πέλει. 

ἕν. 5$9, 590. "AvBgac μὲν κτείνεσι,τογυγαῖκας} €* Narrare 
** veró—Qquis. Srgnificantius poteft ? Quintilian. ib. X, cap. 1. 
Καὶ διαιρόμενα δὲ εἰς d μέρη, τὼ αὐτὰ μείζω φαίγεται" πλειέγων 


γὰρ ὑπεροχὴ φαίνεται" ὅθεν καὶ ὁ Ποιητής φυσι, 
Λαοὶ μὲν φθινύθεσι, πόλιν δέ τε TUB ἀμαϑύνει, 

"Ar flot, REeteric, lib, Y, eap, 7. 

Ubi notandum quod hodie legimus, "Ayspac μὲν κτύουσι legiffe 

elim (aut memoriter citá(Te) "rifltelem, Aa 

Uberiüs de hac loco Termegenes ?: Tic zug 

πέρθησιν ἐν δυσὶν ἔπετι». 


Ὑέκνα δέ τ᾽ ἄλλοι ἄγεσι 


μὲν φθινύθουσι, 
πόλεως εἶπε [Ὅ κη:.:] 
Τὰ μεγάλα τῷ βραχύτητι τῆς ἔρμη- 
νείας φυλάττει μεγάλα, τῆς συντομίας 


τὸ μέγεθος αὐτοῦ; δια - 
“ωζάσης" τὰ δὲ σμικρὰ καὶ φαῦλα [Vide fuprà ad wer. 210; 
item. d, 433—439,] τῇ περιβολῇ χῶν λόγων μέγεθος πἰρισλάμ.- 


M 5 - 5 , N (5 
ὃ [E A LT 0 XO0ITAV QT T UUUVEV κακον 7*0; 


“ » -“ Z^ $25 7 
ᾧ ϑυμῷ" τῷ δ᾽ ἐκέτι ὅωρ ετελεσσῶν 


I. M bip 1X 282 


“4 [5i eum jufferunt predium perpul- 
chrom eligere, 
** Quiaquaginra jugerum τ dimidium 
quidem, vitiferi foli 5 
** Dimidium autem, non conüti ara- 
b lis agri. feparatum-accipere : 
*: Multum item eum obfecrabat fenex- 
equüm-sgitator Οεπευς, 
** Limine confcerfo altum-te£tum-ha- 
b ntis thalami, 
** Quatiens conglutinstos afferes, fup-- 
p':citer-orans filium : 
** Multum etiam eum forores & vene- 
randa mater 
E ** Orabant; ills autem magis recufa- 
bat: Multum & focii, 
** Qui ei chariffimi & amiciflimi erant 
OT. nium : 
** διά ne fic guidem ejus animum in 
pectoribus fieétebant, 
** Antequam jam thalamus frequenter 
percuteretur, ipfique turres 
** Confcenderent Curetes, & incende- 
rent magnam urbem : 
** Tum veró: demum Meleagrum εἰς- 
ganter-cincta uxor 
*' Orzbst lugens, & ei recenfuit o- 
minia 
** Ms!la, quicunque hominibus con- 
ü»gunt, quorum urbs capta-fuerit : 
** Viros quidem occidunt, urbem au- 
tem ignis in-cineres-redigit ; 
** Liberofque alii abducunt, & profun- 
de-fuccin&tas mulieres, 
** Hujus autem tum motus eft animus 
audientis fieva facta : 
** Perrexitque ire, corporique arma in- 
duit coliucentia, 
** Sic ille quidem αὖ /Etolis propulfavit 
malum diem, 
** Obfzcutus fuo animo : ei autem nen 
&einceps dona perfolverunt 


ξάνειν 


Ταυτεα mist Δημοςξ 4c, 421 τω πτραγωδεῖ Φωκέων ἅλω- 
σιν, ἔθνους Cv, ἐν ὀλίγοις ῥήμασι χέγωνγ" “Ἢ ἰδεῖν, οἰκίας xa- 
** πεσχαμμένας, τείχη περεηρη μένα, χοῖραν ἔρημον τῶν ἐν ἡλικία, 
“4 γύναια δὲ καὶ παιδάρια ὀλίγα, καὶ πρεσβύτας ἀνθεώποις 


Μονονουχὶ παρέφγασε τὸ μηρικίν, | Cap, XXXI, 


*€ οἰκτρός.᾽" 
Περὶ μεεθόδου δεινότητες. 

Fr, 592.----ἐδύίσατο,] A. 
ἐδύσατο fecundam producit. 


ἐδύσσατο, Sed nihil opus: Nam 


Fer. $94. Eifag à Suaz.] Scbol. Pi&or. ia-plerifque optima, 
alique fer& hoc [τὰ accipiunt, ut dicatur Melezger, vel ja»: 
antequam | fuis opitularetur, /rz habenas 
dediffe 5 vel msc demum, quum fuis opitularetur, rarrari (73 
ἐπιλογισμ) fuiffe obfequutas. Sed neutrum fert lineuz Gracze 
ratio.  Eifac τῷ S4, neccffarió cf, jam tm quum fuis 
opitularetur, amímos /i/i incitant, enimo incitatc d.mum &abenas 
dans, effufís babenis Loflem savadens ; 


t σὺ δὲ 69 μεγαλήτορι Sup 


olim, (πάλαι, S voy, 


Eifag, — ver. 109, bujus liózi, 


* om 
— ——— TU Sev 0 


Κένσαι ὁμοκλήσας, εἶξαί τ' Y, 3;6 


-———— 


y EM τ ; 
Eifac, εἴσ᾽ ἐπὶ μῆλα 6; à, 42. 


-—irarumque omnes efundit habenat, ZEn. XV, 409. 


Fer, 


264 
595 


605 


610 


615 


620 


Fer. 


neceffitate coactus δες. 

Ibid.—— φθισήνορα)] Vide fuprá ad β΄, 833. 

Ver. 601 ,—:p.9; τιμῆς] Eodem lse» bonoris. 
quod eft τιμήεις : Quà ratione alibi dicitur, καὶ χρυσὸν rif vra—, 
σ΄, 475: 

Per. 602.---ασόδας ὠχὺς] Vide fuprà ad Z, 58. 

Ver. .603.—4712,] Inepté admodum ex Heirfo Barnefus 
vocabulum hoc, ac fi Heéraicum effet, Tu, Latiné reddit. 

Jlid. 


Fer. 


Fer. 605. 


604. — —eripasia Dat Διὸς αἴση.} Πιθανῶς, τῇ παρὼ TH 


᾿Αγαμέμνον, τιμῇ, ἀντι θῆκε quy παρὰ τοῦδιός, Scbol, V'i- 
&orian, 


OMHPOT 
/, , » el 1 
Πολλά τε v) χαρίεν)α" κακὸν δ᾽ ἤμυνε x; αὕτως. 
^ , Ὕ , y 
᾿Αλλὰ σὺ μή μοι ταῦτα νόει φρεσὶ, μηδέ σε δαίμων 
^ 4 »" 
Ἐνταῦθα τρέψειε, φίλος" κάκιον δέ κεν εἴη 
Ἂς y , Á 5 942 ^ y 
Nquciv καιομενησιν ὠμυνέμεν" EA. ἐπὶ δώροις 
DA vu f» 7 ^ z » rd 
Egxso' iov γώρ σε ϑεῷ τίσεσιν ᾿Αχαιοί, 
Ἂν ΄ » / ΄ 
E; δέ κ᾽ ἄτερ δώρων πόλεμον φθισήνορα δύης, 
» ΕΣ e ^ ^ » 7 , 5 7 Α 
Οὐκ εὖ OJLUG τιμῆς ἐσεῶιγ πσολεμον "wp OLX OLAXG0V 
» 0 ^ 7 Ἄνας, 09 ἔνε 
Τὸν ὃ ὠπαμειξόμενος προσεφὴ πόδας ὠκὺς Αχιλλεὺς 
» ^ [4 , 
Oo, ἀτῆα, γεραιὲ, διοτρεῷες, ἔτι με ταύτης 
^ z ^ N » 
Χρεωὼ τιμῆς" Φροωνέω δὲ τέ] μῆσθαι Διὸς ei, 
ε »ν τς , » 45257 s 
'Hwg ἕξει παρὰ νηυσὶ κορωνίσιν, tigóx ὠὐτμὴ 
3..— ͵ Ζ y. /. , RÀ pc) , 
Ἐν σήθεσσι μένη, καὶ μοι Quee γένωτ᾽ ὁρώρῃ. 
E ; hi» ) ^. 
'AAAo δὲ τοι ἐρέω, σὺ δ᾽ ἐνὶ φρεσὶ βάλλεο σῆσι 
Μή μοι σύϊχει ϑυμὸν ὀδυρόμεν(. καὶ ἀχεύων, 
9 7 ef LU ΄ 7 δέ ΄ Ν 
Ατρείδῃ "pui φέρων χάριν" ἐδὲ τί σε χρὴ 
΄ e; X 1o V ΄ τ 
Τὸν Φιλεειν, ἐνῶ μὴ μοι aim eov vou QiA&0Y]; 
3 N /, e, "4 L4 
Καλόν το; σὺν εμοι τὸν κήδειν, ὃς χε μὲ κήδη. 
“Ἴσον ἐμοὶ βασίλευε, x) ἥμισυ μείρεο τιμῆς 
σον ἐμοὶ βασίλευε, x5 ἥμισυ μείρ ὅπ: 
^ pios , 3 Da. ^7 
Οὗτοι δ᾽ ἀγγελέεσι, σὺ δ᾽ αὐτόθ, λέξεο μίμνων 
ων» τῷ ΣῈ 5 V. ΄ 
Euva εν’ μαλωκη" ἅμα δ᾽ goi φαινομένηφι 
y ^ » , ἜΝ ) fea , » L4 
Φρασσόμεθ᾽, ἡ xe νεωμεῦ᾽ ep. ἡμέτερ᾽, ἢ κε μένωμεν. 
m. eru» 5.5 7 ^ ^ 
H, xj Πατρόκλῳ y ἐπ᾿ ὀφρύσι νεῦσε σιωπῇ, 
/ ΄ Ν ΄ » /, 
Φοίνικι gopsgou vruxwov λέχος, ope Toig 
^ 3. 5 37 
Τοῖσι ὃ ἄρ᾽ Aiac 
E ARE » 
Αὐγίθεθ. Τελαμωνιάδης μετῶὼ μῦθον ἔειπε" 


"Ex κλισίης voco μεδοίατο. 
τ 


Διογενὲς Λαερτιαδη, ποολυμήχαν᾽ ᾿Οδυσσεῦ, 


6o0. Εἰ δέ κ᾽ ἄτερ δώρων] Qd fi tandem ἱπυϊδ C2 


dum fpiritus hos 


IA 


Per. 607.—22 δ᾽ 


Al. ἑμῶς τιμῆς» 


ἄτι μὲ ταύτης Χρεω τιμῆς. Vide infia ad x', 43. 


Ibid. 


ἘΞ Ἐν" ] 
tic OX ἀὐτμη] 


Lis. IX. 


** Multaque & pulchra: malum tamen 
depulit etiam fic. 

** Atqui tu ne mihi ifta cogites in ani- 
mo, neque te demon 

** Iftuc vertat, amice; Pejus autem 
effet [um : 

** Navibus demum incenfis te ferre auxili- 
Sed nunc accepta conditione donorum 

** Veni: zque enim te ac deum ho- 
norabunt Achivi, 

** Quód fi tandem fine donis pugnam 
viros-perdentem infeiis, 

** Non tum zque i» honore eris, bel- 
lum quamvis propulfaveris. 

Hanc autem refpondens allocutus eft 
pedibus velox Achilles ; 

** Phenix, pater, fenex, Jovis alumne, 
minime mihi hoc 

** Opus e// honore: puto enim me Lo- 
noratum fore Jovis voluntate, 

** Qui £onor me confequetur apud zia- 
ves recurvas, dum fpiritus 

** In pectoribus maneat, & mihi mea 
genua moveantur. 

** Alind autem tibi dicam, tu vero in 
animo reconde tuo : 

** Ne mihi turba animum, flens & 
morens, 

** Atridz heroi gratificans: neutiquam 
te convenit 

** Iftum amare, ut ne mihi odio fi: ze 
"unc amanti : 

** Decet te mecum' eum angere, qui 
me angat : 

** ZEqualiter mecum regna, & dimi- 
dium fertire honoris. 

*€ ]ftizutem renunciabunt ; tu veró hic 
cubato remanens 

** Lecto in molli: fimul autem atque 
aurora illuxerit, 

** Confultabimus, an redeamus ad nc- 
fira, an maneamus. 

Dixit, & Patroclo hic fuperciliis annuit 
tacite, 

Phenici ut fterneret denfum lectum, ut 
citiffime 

E tentorio de reditu cogitarent, Inter 
hos autem Ajax 


Deo-par "Telamonius verba fecit ; 


** Nobiliffime La&rtiade, folertia-pol- 
lens Ulyffe, 


reget artus, ZEn. IV , 536. 


ἐγὶ φεεσὶ βάλλε c 52i.] Vide foprà ad d, 297. 
Ver. 608. Μή μοι ed ees ϑυμὸν} 

Define meque tuis incendere. teque querelis, ZEz, IV,, 360, 
1δ]4..-ττοὐδυρόμενος xal ἀχεύων. .41).-τ- ἐπὶ ςήθεσσιν ἀχεύων. 
——lacrymaníque gemenfque, 


4En. XI, 150. 


Per. 610.—5a e. μοὶ] Vulg. ἵνα ped μοι. — Sed, μοὶ, ἔχξεην 
ὀρθοτονεῖν, ἵγα ἀντιδιαςέλληται ᾿Αγαμέμνονι. — Scbol, Fittorian, 
Ver. 611. Καλὸν] Vide fuprà ad £', 45. 
Fer. 613. —— MEc.] Vide fuprà ad β΄, 515 ; & £j 109, 
Ver. 615. Φρασσόμεθ᾽) Vide fuprà ad Z, 14c. 
ἤ xs μένωμεν. Vide fuprà ad d, ver. 3:9. 
Fer. 618. ——— τοῖσι δ᾽] Malé Barrefius, 
ad γ΄, 200 ; & ad 6, 160. 


Tei? Vide fupà 


H 


Vir, 


I Ὁ 


ἼἼσμεν" 


Οἵ πὲ νῦν ἕαται τοό]ιδέγμενοι" αὐτοὶρ 


625 


,ὕ N ^ ΄ 5 / 
ΝΝηλής" x μὲν τις κε κασιγνήτοιο φόνοιο 
Ποινὴν, ἢ £ ππαιδὸς ἐδέξατο τεθνειῶτί." 


630 Καί δ᾽ ὃ 


Τῷ δὲ τ᾽ ἐρητύεται κραδίη xy ϑυμὸς ὠγήνωρ, 
Ποινὴν δεξαμένε' σοὶ δ᾽ ἄλληκ)όν τε κακόν τε 
Θυμὸν ἐνὶ ς-ήθεσσι ϑεοὶ ϑέσαν, εἵνεκα κέρης 
Οἴης" νῦν δέ τοι ἑπ]ὰ παρίσχομεν ἔξοχ᾽ ὠρίςτας, 
Αλλά τε πόλλ᾽ ἐπὶ τῇσι" cU δ᾽ ἵλαον ἔνθεο ϑυμόν" 
Αἴδεσσαι δὲ μέλαθρον" ὑπωρόφιοι δέ τοι εἰμὲν 
Πληθύθ. ἐκ Δαναῶν, μέμαμεν δέ Toi ἔξοχον ἄλλων 
Κήδις-οί T ἔμεναι Xj Φίλτατοι, ὅσσοι ᾿Αχαιοί. 
Τὸν δ΄ ἀπαμειξόμεν. ποροσέφη wódac ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς" 
640 Αἴαν διογενὲς, Τελαμώνιε, κοίρανε λαῶν, 
IIo] τι μοὶ κατὰ ϑυμὸν ἐείσαο μυθήσασθαι" 
᾿Αλλώ μοι οἰδάνεται κραδίῃ χόλῳ, ὁππότ᾽ ἐκείνα 


Ver, 621. "lost εἰ ydg μοι. Ὃ μὲν Φοῖνιξ τέχνη χρῆται. πο 
Ὁ δέ γε Αἴας, ἑπλέςατος ὧν, βαθύτατος ἐν τοῖς λόγοις πάν- 
στῶν Épiy* ἀνίχαται yde, ex ὀργιζόμενος, καὶ ἀξιῶν μηκέτι μηδὲ 
διαλέγεσθαι, καὶ λέγει. Οὗτος Sv ὁ λόγος δείκνυσιν, ὅτι καὶ τῆς 
ἁπλότητος προσποίησις, σχήματος ἔργον ἐπιτελεῖ, Dionyf. Ha- 
licarn. lib. qui inferibitur τέχνη, cap. IX. οἱ Y εἰσὶ ῥήτορες. 
᾿οδυσσεὺς, συνετὸς, πανῶργος, ϑεραπευτιχός. ᾿Αχιλλεὺς, ϑυμικὸς» 
μεγαλόφρων" Φοῖνιξ, ἠθικὸς, τσρᾶος, παιδευτικὸς" Αἴας, ὠνδρεῖος, 
σεμνὸς, μεγαλόφρων, dms, δυσκίνητος, βαθύς" εἰ δέ πα χιγηθείη, 
ἐπικαίρως, εὐςόχως, διὰ βραχέων φησίν. δεδοὶ. Victorian. 

Ver. 624..--εποτιδέγμενο!} «ΑἹ, προτιδέγμενοι. Qucd perinde 
eft, 

Ver. 625. ϑέτο μεγαλήτορα} Quà ratione, ϑέτο, hic ul- 
timam producat ; item, ἔνι, ver. 614 5 vide fuprà ad, sr. 

Ver. 628. Νηλής" καὶ μέν τίς τε.] al. Νηλεή;" (quod pronun- 
Ciabatur, Νηλής") xal μήν τίς τε. 

Per. 629.--ατεϑνειῶτος) Vide fuprà ad β΄, 818 ; & ad 2,464. 

Ver. 630. Kat δ᾽ ὁ μὲν, ——T8 δὲ] D qui pretium dedit, —— 
Ejus qui datum accepit. 

Ibid. “411. αὐτόθι. 

Ver, 632, ——2à. δ᾽.] Elegantiffime orationem ab Ulyffe τε- 


αὐτῇ,] «ΑἹ. αὐτῶ. 


ἐ ydo μοι δοκέει μύθοιο τελευτὴ 

Τῆδέ γ᾽ ὁδῷ κρανέεσβαι. ἀπαγγεῖλαι δὲ τώχις-α 
Χρὴ μῦθον Δαναοῖσι, xj ἐκ ἀγαθόν arto ἐδύ]α, 
᾿Αχιλλεὺς 

" Axypiov ἐν ςήθεσσ, ϑέτο μεγαλήτορα Sugóv, 
Σχέτλι., εἰδὲ μετατρέπεται φΦιλότητθ. ἑταίρων, 
Τῆς, ἢ μιν παρὸ νηυσὶν ἐτίομεν ἔξοχον ἄλλων" 


Νὰ / ΄ »» L AU ΄, 
μὲν εν δήμῳ μένε, XUTZ, σολλ αἀποτισᾶς, 


Lis. IX. . 268 


f€ Αδραπγυς ; non enim mihi videtur 
fermonis ποσί exitus 

** Hac quidem via perficiendus ; re- 
nunciare autem citiffime 

** Oportet refponfum Danais, etiamfi 
non letum fit, 

** Qui utique nunc fedent expe&tantes: 
fed Achilles 

** 'Trucem in pectoribus repofuit fu- 
perbum animum; 

** Durus, neque rationem-habet ami- 
citiz fodalium, 

** Illius, qua eum apud naves honora- 
bamus fupra ceteros : 

** Immifericors: Atqui aliquis etiam 
pro fratris cede 

** Pretium, vel pro fuo filio accepit 
occifo : 

** Et is quidem qui izterfecerit, in fua 
civitate manet ibi, multis perfolutis : 

** Et alterius fedatur cor & animus 
elatus, 

** Pretio accepto : tibi veró, O Achill, 
implacabilemque durumque 

** Animum in peétoribus dii pofuerunt, 
gratia puella 

** Unius: nunc veró tibi feptem prz- 
bemus eximie przftantiffimas, 

* Aliaque multa preterhas. Tu verà 
propitium indue £/^/ animum : 

f* Reverere etiam tzam domum: fub 
tecto enim tuo fumus 

* Ex cetu Danaorum, fludemufque 
tibi fupra alios 

** Chariffimique effe ὅς amiciffimi c- 
mnium, quotquot furt Achivi. 

Hunc autem refpondens allocutus eít 
pedibus velox Achilles ; 

** Ajax nobiliffime, Telamonie, prin- 
ceps populorum, 

** Omnia quodammodo mihi ex animo 
vifus es dixiffe : 

«« se mihi tumet cor ira, quoties il- 

us 


Z^" E 


pentà ad Z4cbillem convertit, ᾿Εντέχνως 5 μετάξασις ἐκ τοῦ 
Πεξὶ αὐτοῦ Aóys, εἰς τὸν Πρὸς αὐτὸν, Scbol, Vicforiam. 

Per, 634. Οἴης.] 4], apud Scholiaftem, οἵης ; Minüs re&c, 

Fer. 615..----σιὺ δ᾽ ἵλαον ἔνϑεο ϑυμόν.] Μεγαλοφυῶς" Θω- 
πείας μετέχει ὁ λόγο" ϑεοποιεῖ ydg αὐτόν πως, διαὶ τοῦ, ἵλαον, 
Scbol. γιξογίαπο 

Per. 636. Αἴδεσσαι δὲ μέλαθρον] Τοὺς πρόσφυγας τῆς Ἑςίας 
αἴδεσαι. Scbol. Vittorian, 

Ver. 638. κήδιςοί τ᾽ ἔμεναι xal φίλτατοι, Ἐκ ποῦ πλήθες 
φήσας τοὺς εὐγεςάτες καὶ συγγενικωτάτυς ἥκειν, πολλὰ δι᾽ ὀλίγων 
ἐσήμανεν" ὑπεροψίας ἐπιτίμησιν, μετριότητος ὑπόμνησιν, αἰδῶ τῶν 
ἀνθρωπίνων παθῶν, ἔλεον ἱκεσίας, ἐντροπὴν συγγενείας. — Scbol, 
Vicicrian, 

Ver. 639 

Ver. 641, Πάντα τι 43] Dubitat Berre/ius,'llegendámne fit, 
Quod eft longé minüs venuflum, 


πόδας ὠκὺς} Vide fuprà ad ὦ, 58. 


Πάγτα cj μοι. 
Ver. 642. ᾿Αλλά μοι οἰδάνεται κραδίη. 
Corque meum penitus τυγροίοῖξ triftibus iris, 
Cüm decore atque omni me orbatum laude recordor, 
Cic. Toc. v. lib. ΠῚ. 


Mm Fer, 


266 


645 


Μυρμιδόνων ἐπί τε κλισίας xy νῆας ἱκέσθαι, 
Kreivoy] ᾿Αργείες, κατά τε σμύξαι vgl νῆας. 
᾿Αμφὶ δέ τοι τῇ Wn κλισίῃ 15 νηὶ μελαίνῃ, 

^ ' »L 
"Ex]ope, x) μεμαῶτα, μάχης σχήσεσθαι ὀΐω. 


650 


OMHPOTY 
Μνήσομω, ὅς μ᾽ ἀσύφηλον ἐν ᾿Αργείοισιν ἔρεξεν 
᾿Ατρείδης, ὡσεί τιν᾽ ἀτίμητον μετανάςἡν. 
᾿Αλλ᾽ ὑμεῖς ἔρχεϑε, x) ἀγγελίην ὠπόφαϑε' 
Οὐ γὰρ "piv “πολέμοιο μεδήσομαι epuxToey] Ge, 
Πρίν y υἱὸν Πριάμοιο δαΐφρονος, Ἕκτορα δῖον, 


Lip. IX. 


** Recordor, qui^ me inhonorum inter 
Argivos fecit 

** Atrides, tanquam aliquem contem- 
pübilem inquilinum. 


** Sed vos abite, & nuncium renun- 


Ciate : 

** Non enim ant& de pugna cogitabo 
fanguinolenta, 

** Quàm filius Priami bellicofi, Hector 
nobilis, ὴ 

** Myrmidonum ad tentoriaque & na- 
ves venerit, 

** Inrerficiens  Argivos, incendatque 
igne naves. 

** Circa verb meum tentorium & na- 
vem nigram 


** He&orem, quantumvis ardentem, à 
pugna deftiturum puto, 


n 5 A € ^ ΄ , , 1 di 1 Hi 1 Ó 1 ha 
Or ἔφαθ᾽. " δὲ ἕκαςτος MATT δέπας ἀμφικύπελλον, Si ixit: Hi νεγὸ unufquifque, acce. 


pto poculo duplice-rotundo, 


» 3, , f 2 1 1 " n 
Σπείσανηες, παρὲ νῆας ἴσαν πάλιν" ἦρχε δ Οδυσσευς. Libstione facta, ad naves redierunt: 


Πάτροκλθ. δ᾽ ἑτάροισιν, ἰδὲ ὃἃμωῆσι, 


Αἱ δ᾽ ἐπιπειθόμεναι φόρεσαν λέχος, ὡς ἐκέλευσε, 
Κωεά τε, ῥῆγός τε, λίνοιό τε λεπῆὸν ἄωτον' 
"Ev ὃ γέρων κατέλεκ)ο, 1, ἠῶ δῖαν ἔμιμνεν. 

Αὐτοὶ ᾿Αχιλλεὺς εὗδε μυχῷ κλισίης ἐὐπήκ)ε" 

τῷ 9 ἄρα ππαρκατέλεκηο γυνὴ, τὴν Λεσζξόθεν 78» 
Φόρξαν)ος ϑυγάτηρ, Διομήδη καλλιπάρῃο, 
Πάτροκλθ. δ᾽ ἑτέρωθεν ἐλέξατο" "wap δ᾽ ὥρα X τῷ 
"IQue εὔξωνος, τήν οἱ πόρε δῖος ᾿Αχιλλεὺς, 

Σκῦρον ἑλὼν αἰπεῖαν, ᾽᾿Ἐνυη. "oA ícÜpov. 

665 Oi d ὅτε δὴ κλισίῃσιν ἐν ᾿Ατρείδαο γένονγο, 


660 


Jhd ππότ' ix, ἕς μ'--ἴρεξεν ᾽Ατρείδης} 44]. ὁππότε 
miam, ὥς μ--εἔθηκεν ᾿Ατρείδης. 

Per, 646. Οὐ γὰρ πεὶν πολέρκοιτ--ς, ΤΤρίν γ᾽ υἱὸν ΤΙριά μέοοιο.1 "Vide 
fuprà ad ver. 359. 
ἔτι ydg αὐτὸν σφόδρα ἐξέμεαινε. Ylgüg δὲ Φοίνικα, ἤδη πραὐνόμενος, 
τὸν δὲ Αἴαντα αἰδεσθεὶς, 


P E RETE NR , , : Z 
τότε ἐξαμύνειν φησὶν, ἡνίκα ἄν πλησίον γίνωνται οἱ πολέμιοι» 


Πρὸς μὲν ᾿οδυσσέα, ἀποπλεύσεσθαί φησιν" 
σηέψασθαί φησι “περὶ τοῦ μένειν. 


Οὔτε ἀνέλπιςον τὴν συμμκαχίαν ποῖς Ἕλλησι καταςῆσαι ϑέλει, 
οὔτε ἕτοιμον" ἵνα qux μέτρια δοκῇ πεπονθέναι. Scbol. P'iHorian. 
Neque omnino idoneis rationibus P/aro Achillem hic vel ἐπιλή - 
σίκονε vel ψευδῆ appellat, eó quód dixerit πρὸς («£v τὸν Ὀδυσσέα» 
a ποπλευσεῖσθαι" πρὸς δὲ τὸν Αἴαντα, μενεῖν, — Plato im Hippis, 
Caterüm notandum in verf. 646 & 650 Platoni citatis, cor- 
yupté μεθήσομαι fcriptum pro μεδήσομιαι 5. & ᾿Αμφὶ δέ pav, pro 
"Ani δέ moi. 

Ver, 649 —xkacá τε σμύξαι πυρὶ νῆας. Peffime hic Bar- 
fius, verfoque (elegantiffima plerunque illa) ZZ/z//ieziana, 
** incenderitque igne naves j^? quod erat vertendum, ** izcendat- 
κε que igne naves," — Non enim id ait Zcbilles, pugnaturum 
ie tum. demum, quum ;zcenfa fint naves, fed quum incendaztur, 

6 


΄, ΄ ^ ΄ eJ / d 
Φοίνικι στορέσαι τσυκίνον λέχος 07] TOY 1670 


preibet autem Ulyffes, 

Patroclus verà fociis & ancillis impe- 
ravit, 

655 Phenici fternere denfum lectum 
quam celerrime : 

llle autem obedientes firaverunt le- 
€um, ut imperavit, 

Pellefque ovillas,ftragulamque-tinctam, 
linique fubtilem florem : 

Ibi fenex cubuit, & auroram divinam 
expectabat. 

Porro Achilles dormiit in receffa ten- 
torii bene compadti : 

Huic autem accubuit mulier, quam e 
Leífbo duxerat, 

Phorbantis filia, Diomede pulchra ge- 
nas. 

Patroclus autem ex- altera parte cubuit z 
juxta item. & ipfum 

phis eleganter cincta, quam ei dede- 
rat nobilis Achilles, 

Scyron cum-cepiffet altam, Enyei ur- 
bem. 

llli verà poflquam ad tentoria Atride 
veniffent, 


κέλευσε 


Per. 650. ᾿Αμφὶ δέ τοι. Apud Platenem, loco jam fuprà ci- . 
tato, ᾿Αμιφὶ δέ pav. Corrupté. 

Per. 651.—— tcd r2] Vide fupràad β΄, 8135 & ζ΄, 464. 

Per. 652." 06 ἔφαθ᾽. οἱ Di may πάλιν. Τπώτροκλος οὐ λαλεῖ. 
ἵνα μὴ προκρούσας ᾿Αχιλλεῖ, ὕςερον μὴ πείση. — Scbol. ῬΊξογίακ. 

διά ---- ἀμφικύπελλον. Vide fuprà ad 4, 584. 

Per. 653. Σπείσαντες] 24. Λείψαντες. 

Ver. 654. —— x£ncuce. ] 4]. κέλευε. 

Fer. 656. 


λέχος ἐγκονέεσαι. 


λέχος, εἷς ἐκέλευσε.] «41. λέχος, ὡς ἐκέλευε, I, 


εν, 6:7. Κώεά ae] Vide fuprà ad &, ct. 

Ver. 658, 660, 662, xa rtAtw To rra pua TENERO mA ELarre, ] 
Vide fuprà ad £', 515. 

Fer, 665. —doucisciy ἔν ᾿Ατρείδαο yévorzo.] Similis feri 
loquendi ratio, ac apud Romanos ifta, im Sezatu wenire, in 
con[peiu wenire, ὅς, Vide que Nos hác de re ad κί) 
Commentar. de Bello Gallico, lib YV, $9. Item fuprà ad à, 593 ; 
& ad θ΄, 166, 


Fer, 


IUASPIAUAUO, X» T. 
τὲς μὲν ἄρα χρυσίοισι κυπέλλοις υἷες ᾿Αχαιῶν 
Δειδέχατ᾽ ἄλλοθεν ἄλλος ἀνας-αδὸν, ἔκ T ἐρξού)ο" 
Πρῶτος δ᾽ ἐξερέεινεν ἀναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
ΕΠπ᾿ ἄγε μ΄, ὦ πσολύαιν᾽ ᾿Οδυσεῦ, μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, 
670 Ἢ δ᾽ ἐθέλει νήεσσιν ἀμυνέμεναι δήϊον zo, 
Ἢ aterert, χόλθ. δέ τ᾽ ἔχει μεγαλήτορα ϑυμόν ; 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε ππολύτλας δῖος ᾿Οϑδυσσεύς" 
᾿Ατρείδη, κύδις-ε, ἄναξ ἀνδρῶν, ᾿Αγώμεμνον, 
Κεῖνός δ᾽ ἐκ ἐθέλει σζξέσσαι χόλον, &AX ἔτι μᾶλλον 
675. Πιμπλάνεται μένεος" σὲ δ᾽ ἀναίνετα;, ἠδὲ σὰ δῶρα. 
Αὐτόν σε φράξεσθαι ἅμ᾽ ᾿Αργείοισιν ἄνωγεν, 
“Ὅπσππως κεν νῆώς τε σόης x λαὸν ᾿Αχαιῶν" 
Αὐτὸς δ᾽ ἠπείλησεν, ἅμ᾽ qoi φαινομένη, 
Nac ξὐσσέλμες ὅλαδ᾽ ἑλκέμεν ομφιελίσσας" 
ό8ο Καὶ δ᾽ ἂν τοῖς ἄλλοισιν ἔφη παρωμυθήσασθαι, 
Οἰκαδ᾽ ἀποπλείειν' ἐπεὶ εἐκέτε δήετε τέκμωρ 
Ἰλίξ αἰπεινῆς" μᾶλα γὰρ ἕθεν εὐρύοπα Ζεὺς 
Χείρω ξὴν ὑπερέσχε, τεθαρσήκασι δὲ λαοί. 
Ὡς Eur" εἰσὶ xy οἵδε τάδ᾽ εἰπέμεν, οἵ μοι ἕποϊο, 
685 Αἴας 1j κήρυκε δύω, πεπυνμένω ἄμφω. 
Φοῖνιξ δ᾽ αὖθ᾽ ὃ γέρων κατελέξατο" ὡς yag ἀνώγει, 
[Οφρα οἱ ἐν νήεσσι φίλην ἐς πατρίδ᾽ ἕπηται 
Αὔριον, ἣν ἐθέλησιν" ἀνά[κῃ δ᾽ ἔτι μιν ἄξει. 
"Qc £QaU* οἱ δ᾽ ἄρα πάν]ες ἀκὴν ἐγένογ)ο σιωπῇ, 
690 Μῦθον ἀγασσάμενοι" μάλα yip κρατερῶς ἀὠγόρευσε. 
Adv δ᾽ ἄνεῳ ἧσαν τετιηότες υἷες ᾿Αχαιῶν" 
᾿Οψὲ δὲ δὴ μετέειπε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
᾿Ατρείδη, κύδιςτ-ε, ἄναξ ἀνδρῶν, ᾿Αγάμεμινον, 
Μὴ ὄφελες λίσσεσθαι ἀμύμονα ἸΠηλείωνα, 
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Eos quidem awreis poculis filii Achi. 
vorum 

Excipiebant aliunde alius affurgentes, 
interrogabant3ue ; 

Primus autem interrogavit rex virorum 
Agamemnon ; 

** Dic age mihi, laudatifbme Ulyífes, 
ingens gloria Achivorum ; 

** Utrumne vult à navibus propulfare 
hoflilem ignem, 

** An recufavit, iraque adhuc tenet 
fuperbum animum ? 

Hunc autem 2llocutus eft laboriofus 
nobilis Ulyfies ; P 

** Atrida gloriofifume, rex virorum, 
Agamemnon, 

** Ille quidem non vult reftinguere 
iram, fed adhuc magis 

** Impletür ira; te autem afpernatur 
& tua dona, 

** Ipíum te confultare unà cum Argivis 
jubet, 

** Quomodo navefque ferves & exerci- 
tum Achivorum : 

* Ipfe verà minatus eít, fimul atque 
aurora illuxerit, 

** Naves bonis. tranftris-inflructas n 
mare deducturum  utringue-iemis- 
actas : 

** Atque etiam aliis dixit fe fuadere, 

** Domum ut navigent : quia jam non 
(1n2uit) invenietis finem 

** Ilii excelf: valde enim ipfam late- 
f^nans Jupiter 

** Manu fua protegit, & janimo-con- 
firmato funt copiz. 

** Sic dixit: Adfunt autem & hi, ut 
hzc dicant, qui me fecuti funt 

** Ajax & przcones duo, prudentes 
ambo. 

** Phenix verà illic fenex cubavit: fic 
enim ;//z juffit, 

** Ut fe in navibus dilectam in patriam 
fequatur 

** Cras, fi voluerit: vi autem neuti- 
quam eum abducet. 

Sic dixit: Illi autem omnes obmutue- 
runt filentio, 

Sermonem admirati: admodum enim 
afpere dixerat. 

Diu autem muti erant triftes filii A- 
chivorum : 

"Tandem verà inter eos locutus eft pu- 
gna ftrenuus Diomedes ; 

** Atrida, gloriofiffime, rex virorum, 
Agamemnon, 

** Utinam non oráíles eximium Peli- 
dem, 


Ver. 666. TW; μὲν ἄρα χρυσέοισι. Pronunciabatur, χρυσοῖσι» Ver, 674 “τ -εἰσσαι,} lt Barm: ReQé, ΑἹ, σξέ- 


Prima enim neeeffarió producitur; neque in bis ulla unquam cai. 
eft licentia. ^ 


Ver. 667. Δειδέχατ᾽] Vide fuprà ad Y, 4. 


Atque hic legatos ZEtolà ex urbe remiíTos, ediderunt, νῆάς τε σοοῖς, 
Quz referant, fari jubet; & refponfa repofcit 
Orndae cuida fuu, ^ —  — —  UEm XI, 239. 


oor 


Ver, 670. Ἢ P ἐθέλει. Summe expectationis imaginem 
brevitate mirabili, aptiffime ad perfonam, expreffit, Ἐμιμήσατο 


τὸν σπυδάζοντα τὸ καίριον μαθεῖν, — Sbel, Victer, Fen focios eei] 


M mz 


Per. 676, — Ep ᾿Αργείοισιν. ΑΙ, ἐν ᾿Αργείοισιν, 


à : hs Ver. 677, — γῆς τε cór;.] Ita iterum re&? Barnefrus 
liid.—ZvacaMw, ἔκ τ᾽ ipiyro.] ficuti fuprà, ver, 424, “ 


'H x6 σφιν vid; τε zw. Plerique hic 
MSS nonnulli, νῆας σώσης, 


Ver. 682.—ydg ὅθε: Vide fuprà ad d, 5I. 
Ibid.—idpíora] Vide fuprà ad &, 175 & 498, 
Fer. 686..-------κατελέξατο.] Vide fuprà ad &', 515. 


4l. ἀπέειπεν Ex ver, 431, fuprà. 


Fr, 


700 


Pr. 636. ------τῖνεχας.} 44], ἐνξχα:. 

Ver. 6097.--ἰάσομεν.} Vide ζαρτὰ ad δ΄, 42. 
Ver. 699..------ναΐγν»] 41], m. 

Fer. 


JH —— iac] Vide fuprà 2d £, 477. 


OMHPOT 
^ Fx , PLA NS H 
Μυρία δώρα dide ὁ δ᾽ ἀγήνωρ eei x) ἄλλως, 
- ^. - , ΕΣ E 
Nvv αὖ μιν ““ολὺ μαλλον ὠγηνορίησιν ενηκῶᾶς 
τ -" Ἂ ἐὺ » » 
"AAA So) κεῖνον μὲν EGG OJASV, ἤ κεν ἴπσιν, 
, , ͵΄ 
Ἤ κε μένη" τότε δ᾽ αὖτε μαχήσεται, ὁππότε κέν μιν 
Θ ἣν τὰ M "ἢ «^. FK A See. » c 
υμὸς evi ςἤθεσσιν ὠνώγη, X) Θεὸς ὄρσῃ. : 
- 5) . 3$ 3 » , e ὦ 
"AAA ἄγεθ᾽, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, ποειθώμεθα erav]es 
- ͵ n ^ 
Nu μὲν κοιμήσασϑε, τεταρπόμενοι Φίλον 1700 
EY ΄ ue Y E , 
Xírs xj οἴνοιο" τὸ γῶρ, μεν. egi x) ἀλκή. 
, 3 ^ X € , hy 
Αὐτεὶρ ἐπεί κε ᾧανῃ καλὴ ῥοδοδάώκ)υλ . Ἠὼς, 
- ^ » 7 , er 
Καρπαλίμως πρὸ νεῶν ἐχέμεν λαόν τε X) ἵππᾶς 
3 ͵ n 2!.N TB Nx " " 
Οτρυνων" x; δ᾽ αὐτὸς ἐνὶ τσρώτοισι μάχεσθαι. 
e » : ἊΨ ^ 
Ἂς epa οἱ δ᾽ ἄρα ττάδες ἐπήνεσσαν βασιλῆες, 
Μῦθον ἀγασσάμενοι Διομήδεος ἱπποδάμοιο. 
Καὶ τότε δὴ σπείσαν)ες ἔξαν. κλισίηνδε ἕκας-ος" 
᾿Ενθάδ᾽ ἐκοιμήσαν)ο, x, ὕπνε δῶρον EAcY]o. 


ufitatius, 


xzAy] Vide fuprà.zd β΄, 435.] 


703. 


Lis. IX. 


** Infinita'dona dans: is utique info- 
lens eft etiam alioqui, 

** Nunc verb eum multo magis in in« 
folentiam conjecifti. 

** Sed illum quidem miffum-faciamus, 

five abeat, 

** Sive maneat: tunc verb rurfum pu- 
gnabit, quando ipfum 

** Animus in pectoribus jufferit, & 
deus incitaverit, 

** Sed agite, ficut ego dixero, obfe- 
quamur omnes : 

** Nunc quidem cubitum ite, refe&i 
vefirum cor 

** Cibo & vino; hoc enim, robur eft 
& yis; 

** At poftquam illuxerit polchra rofez« 
digitos aurora, 

* Ocyis ante naves fife copiafque- 
pedeftres & equeílres 

** Adhortans; quin & ipfe inter pri- 
mos pugna. 

Sic dixit, Omnes autem affenfi funt 
reges, : 

Orationem admirati Diomedis equám- 
domitoris, 

Et tunc porro libatione-fa&ta iverunt 
ad fuum tentorium unufquifque. 

JXbi cubuerunt, & fomni donum cepe- 
runt, 


εν. ποθι m ἐπέγεσσαν} ΑΙ, ἐπένεσαν, Quod & Homero 


Ver. 708, Καὶ τότε δὲ} ΕἸ tunc ferro; ΕἸ ἕωπε πεΐφας. Non 
enim. fupervacaneum eft iftud δὴ, fed vim habetin ςοππεδξεποξ. 
fententià cum co quod praceffit, eer. 701. Νῦν μὲν χειμέεασθες 


THZ 
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Im Neo 


OMHPOY IAIAAOxZ 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA κ΄. 
"Yzéüscig τῆς OMHPOY Ῥαψῳδίας κ', 


μ Ay ὠγρυπνήσας, ἀνίςησι τὲς ἀρίσες τῶν Ἑλλήνων, αὐτός τε, καὶ Μενέλαθι" καὶ ἐπὶ τῆς TOES 

συμελευσώμενοι,, πέμπϑσι κατασκόπες εἰς τὸ τῶν Τρώων OA ᾿Οδυσσέω xj Διομήδην" Οἱ Δόλωνω» 
μὲν συναντήσαντες ἀναιρθσι" Πυθόμενοι δὲ od αὐτῷ, Ῥῃσόν τινα βασιλέα D Θεᾷκας “παρεῖναι, ἔνθα τε ἐφσραΐοταε- 
δεύσαῆο, tile δολοφονοῦσ, τὸν Ῥῆσον xj τῶν ἑτωίρων τινᾶς, w, τὸς ἵππες ὠπελάσαντες, εἰς τὸν γαύταθμον παρα 


χψίνονται. 
3: , 
^ Ἐπιψγραφαί. 
Νυκτεγερσία᾽ Δολώνεια, ἢ Δολωνοφονίωα», x) Ῥῆσθν 
ἤΑλλως. 
Κάππα ) ἀπ᾿ ἀμφοτέρων σκοπιαζέμεν ἤλυθον ἀνδρεςὲ 
ἤΑλλως. 
Καάππα δὲ Ῥησα τὴν κεφαλὴν ἕλε TuXO υἱός, Lis. X, 
ἂν H EN E e 5 ZE T ER I quidem ad naves prin- 
ju A AAOI μὲν "arotgoo νηϑσιν (tpi eG σσανχαιων C cipes univerforum- Achivorum 


-" ’ C ^ s: . Dormiebant per totam no&tem, molli 
Ἑδδον 7 OVVUNI01, μαλάκῳ δεδμημένοι ὑπνῷ domiti fomno : : 


ἐπε 203 "5 / , z z A At non Atridem A 
“μενα gamemnonem, pa« 
V iuis Em Ατρείδην ᾿Αγαμέμνονα, ig Mn ΔΛ Δ. foh epa » e 
"avo ἐχε γλυκερος, πολλὰ ῴρεσιν δρμαίνονῆα. SEN AUN dulcis, multa animo 
vo. ntem, 
. c D MERE Y E / 7 e 5» 1 . 
à ὁσις Ἢ ὑκομοιο. Ut veró cüm fulgurat maritus Junonis 
ἀνίας s ip AU ur ojo secat, re] 
» 1 . 
Ο αθεσφατον 4€ αλ 4rans vel muitunr imbrem immen- 
iic dr Ὁ C 23 La à As , 355 j X αξαν, fum, vel grandinem, 
D z E , 
Ἢ víQerov, ὅτε τσξρ τε χιων ἐπάλυνεν ἀρέρας, Men quando nix alba-reddit ar- 
» 
4 4 , Ὁ B H - 
"Hé aros πολέμοιο μέγα ςόμα πεευκεδανοῖο" VCMAINA) με ϑυσασρ απο GP ie 
3 
Ver. Y. ἼΛλλοι μὲνπκοξύδον-ο, ᾿Αλλ᾽ dx ᾿Ατρείδην, Suàm celeres πίδῆαπι, ex omni celi. parte, fulgurum corufcantium 
Nox erat, ὃς placidum carpebant feffa foporem flamme 5 tam wariá ac celeri commutatione. agitabatur. Aga 
Corpora : — mennonis animus, 
fomno pofitz fub noéte filenti Atque animum nunc huc celerem, nunc dividit illuc ; 
Lenibant curas, & corda oblita. laborum : In partefque rapit varias, perque omnia verfat, 2E. 1V, 287. 


At non infelix animi Pheniffa; neque unquam 

Solvitur in fomnos, oculifve aut pectore noctem 

Accipit. AEn. IV, 522, 
Catera per terras omnes animalia fomno 

Laxabant curas, & corda oblita laborum : 

Duéctores Teucrüm ———-— ZEn, 1X, 224, Ibid.—dpépac] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Vir. 4.-τπολλὰ $i δρμμαίνοντα, Vide fuprà ad 8, , Θ᾽ 4. Vir. 8. πολέμοιο, μέγα ςόμα.} Sic apud Ciceronem: E 
totius. belli ore. &. faucibus, Qrat, pro Archea, 


Fer. 6. —— p; ὠθέσφατον, ἠὲ xdXafaw] 41], «Bio 
ἰθέσφατον ἠὲ χάλαζαν. 


Ver. 7. Ἤ νιφετὲν, ὅτε, Quà ratione, νιφετὸν, hic ultimam, 
producat ; item, δι, ver. 16 & 49 5 vide fuprà ad 4, ᾿ς τ, 


Ver« 5 & 9. 'àg δ᾽ ὅτ᾽ ἂν ἐςρώπτη»---ν “Ως runi ἐν ςήθεσσιν} 


10 


25) 


20 


ES 


39 


OMBHPOYTY 
^ /*? Ü 7 » , 
Ὡς aruxiV ἐν g'ilemci dvegcoveiyi? ᾿Αγαμέμνων, 
, 3 ΄ , LI Á ? 7 
Νεισθεν εκ κροδίης" τρομέού)ο δὲ οἱ Φρένες ἐντός. 
“Ἧτο; ὅτ᾽ ἐς πεδίον τὸ Ὑρωϊκὸν ἀθρήσειε, 
t 5 N 
Θαύμαζεν "rupe WoAAR, τοὶ καίετο Ἰλιόθ, "7 00, 
A. s 3 D y , 
AUAGY συρίγγων τ᾽ ἐνοπηὴν, ὅμαδόν T ἀνθρώπων" 
A 3 δι ον, »᾿α "Ὁ ^N DAA ἫΝ 
ὑτῶρ 0T ες νηᾶς TE (00, X5 λαὸν Aout, 
» ^ er, / 
Πολλὲς εκ πεζαλης ποροθελύμνες EAXETO χαίτας 
€, /nh» 7 M Á 0 w , με 
Ὑψόθ᾽ ἐσύ), AG μέγα δ᾽ Egtue iuda Apu κῆρ. 
e p Li X , ) 
'Hóe δέ οἱ xard Θυμὸν ἀρίστη φαίνετο βελὴ, 
΄ SEEN ^ e NM TA ^ M 
Nécop ἐπὶ wowro) Νηλήϊον ἐλθέμεν ἀνδρῶν, 
3 ^ , ἧς 
Εἰ τινά οἱ σὺν μῆτιν ἀμύμονο τεκ)ήνα:το, 
» E] ad M 7 
H τις ἀλεξίκακθ. πᾶσιν Δαναοῖσ: γένοιτο. 
N 3. 3) ^ 
᾿Ορθωθεὶς δ᾽ ἔνδυνε περὶ ςσήθεσσι χιτῶνα, 
Ἀ Pie E] 
Ποσσὶ δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν ἐδήσατο καλοὶ πέδιλα" 
᾿Αμφὶ δ᾽ ἔπειτα δαφοινὸν ἑέσσατο δέρμα λέον)θ. 
Αἰθωνῷ., μεγάλοιο, ποοδηνεκές" εἵλετο δ᾽ eG. 
Ως δ᾽ αὕτως Μενέλαον ἔχε τρόμ." ἐδὲ yao αὐτῷ 
5 , 5» ͵7ὕ 
Ὕπν. ἐπὶ βλεφάροισιν eie oye, po, τι ποάθοιεν 
x e ε n Nerva 
᾿Αργεῖοι, τοὶ Oy ξθεν εἵνεκα τοελύν ἐφ ὑγρὴν 
» 3 ͵ὔ 7, 2 ἐν Ln ἢ ὌΝ 
Ἤλυθον ες Τροίην, πσολεμὸον Soc υν δομίοίνογ)ες 
΄ N ^ 4, 5 /, 
Παρδαλέῃ μὲν τορῶτα μέγάφρενον εὐρὺ κάλυψε 
Ὁ M ^ , 
Ποικίλῃ, αὐτοὶρ ἐπὶ ς-εφάνην κεφωλῴζοιν ἀείρας 
, , , ? ej. V , 
Θηκατο χωλπκείην" δόρυ δ᾽ εἵλετο χειρὶ τοαχείη. 
^v E 5 , « «᾿ ΄ , 
Ba δ᾽ iue» meia wv ὃν ede Qeov, ὃς μέγα aray]ev 
9 7e 3 ^ 3 «^ , Ἂ,] 
᾿Αργείων ἥνασσε, ϑεὸς δ᾽ ὡς τίετο ὀήμῳ. 
r 5» 3 , » ^ 
Τὸν à c0 ἀμφ᾽ ὦμοισι τιθήμενον &y] eo καλὸ, 


Lis. X. 


Sic crebrü. in pe&oribus fufpirabat A- 
gameronon, 

lmo ex corde: tremebant sutem ei 
pracordia intus, 

Nempe, quoties in campum T'rojanum 
afpiceret, 

Mirabatur ignes multos, qui ardebant 
ante Tlium, 

Tibiarum fiftulaumque fonum, tu- 
multumque hominum : 

Verüm quoties in navefque afpiceret ἃς 
exercitum Achivorum, 

Multos ex capite radicitus vellebat cx» 
pillos 

Superne exiflent! Jovi; vald& autera 
gemebat generofum cor, 

llla νετὸ ei in animo optima vifa eft 
fententia, 

Neftorem primum Neleiam edire viro- 
rum, 

Si quod cum eo confilium bonum 
firuere poffet, 

Quod mala depulfurum ab omnibus 
Danais effet, 

Erectus igitur induit circa pe&torat uni- 
cam, 

Pedibufque fub nitidis ligavit pulchros 
calceos : 

Deinde autem fanguine infe&tam cir- 
cumdedit Μὲ pellem leonis 

Fulvi, magni, talarem: fumpfitque 
haftam. 

Eodem autem modo Menelaum tenebat: 
tremor ; neque enim illi 

Somnus in palpebris infidebat, ne quid 
paterentur ;rfortunit 

Argivi, qui utique fui gratia longum 
per mare 

Venerant ad Trojam, bellum audax 
molientes, 

Pelle pardi quidem primüm tergum la- 
tum texit 


Varia, tum galeam capiti fublatam 

lmpofuit zream : haflamque cepit 
manu robufta, 

Petrexit aütem ire excitatum. fuum 
fratrem, qui fummum cunctos 

In Argivos imperium habebat, déuf- 
que veluti honorabatur à populo. 

Hunc autem invenit circum humeros 
ponentem arma pulchra, 


Ver. Y1.—da0píiztit—to vidc τε ἴδοι] 4dmimo videret: Secum 
Circum[peHaret, κατὰ μεταφορὰν eleslau, “νοι, Poctic, cap. XXV» 
Fer. 13. Αὐλῶν, συρίγγων τ᾽ ἐνοπὴν, ] 

.--- ἃ rauco ftrepuerunt cornua cantu, “Ἐπ. VIII, 2. 
Ver, Y5.—tx. utpat Axtro χαίτας. 
Scindens dolore identidem intonfam comam. 
"Accius apud. Cic. Tuc. 9u. lib, MI, $ 26. 
Fe. 17e" Hic δέ οἷ ---ττ-εἰρίς 


Hzc alternanti potior fententia vifa eft, En. 1V, 287. 


omnia fecum 
Verfanti, fubitó vix hzec fententia fedit. 4En. Xl, 550. 


Ver. 18. Nécop" iri—ÉBÓ £v.) Zl. im, ut referatur ad 


Ver. 22, — mal λιπαροῖσιν. «ΑἹ. ὑπὸ λιπαροῖσιν. 
Ibid.—x2»4] Vide füprà ad £', 43. 

Ver. 23. ᾿Αμφὶ δ᾽ ἔπειτα---δέρμια λέοντος. 
lato: humeros fibjectáque colla 

Vefte fuper, filvique infternor pelle leonis, 
———-tegmen torquens immane leonis 
"Terribili impexum fet&, cum dentibus albis, 
Indutus capiti, ——— —- Er. VII, 666. 


4En. II, 721. 


Ibid.—8agovi ἑέσσατο.Ἴ Apud Barnefium, δαφοινεὸν ἕσσατο͵ 


&, δαφοινὸν ὃ ἕσσατο, Quae pofterior conje&tura eft miré infi- 
ceta, 


Per. 27.»-τοὶ δῆξϑεν εἵνεκα, Qui utique Sui causá, Non enim 


caret vi & venuflate iflud y. 


" : A iu ἐχθέμεν. j 
N£goga- tmi, ut referatur ad ἐλθέμενι Vr, greens] Vide fuprà ἃ d β, 4j- 


Ver. Y9.—À σὺν μῆτιν. 4], οἱ συμμῆτιν. Quomodo infra, 
"Vtr« 197, συμμητιάασθαι 


Zu 


ΔΊΑ Δ ΟΣ, &. 
35 Ns παρὸ τορύμνῃ" τῷ δ᾽ ἀστάσιθ. γένετ᾽ ἐλθών. 
Τὸν πρότερος τοροσέειπε βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαος" 
Τίφθ᾽ ἕτως, ἠἡθεῖε, κορύσσεοι, ἢ τιν᾽ ἑταίρων 
Ὀτρύνεις Τρώεσσιν ἐπίσκοπον; ἀλλὰ μαλ᾽ αἰνῶς 
Δείδω, μὴ ὅτις τοι ὑπόσχηται τόθε ἔργον, 
40 Ανδρας δυσμενέως σκοπιαζξέμεν 0G. ἐπελθων, 
Nux]a. δὲ app Ggomiz μοΐλα τις ϑρασυκάρδιος Econ. 
Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενῷ. προσέφη κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Χρεὼ βελῆς ἐμὲ "ἡ σὲ, διοτρεφὲς ὦ Μενέλαε, 
Κερδαλέης, ἥτις κεν ἐρύσσεται ἠδὲ σαώσει 
᾿Αργείες D» νήως" ἐπεὶ Διὸς ἐπραΐπετο φρήν. 
"Ex]ogéoig ἄρα μᾶλλον ἐπὶ φρένα ϑηχ᾽ ἱεροῖσιν" 


45 


Οὐ γάρ ww ἰδόμην, ZO ἔκλυον αὐδήσού)ος, 

LA 393. te /" Á SOS 19 , 

Avdg ἕνο; τοσσοΐδε μέρμερ ἐπ᾽ ἤματι μητίσασθαι, 
"Occ" "Ex]ap ἔρῥεξε Ait. Qi. υἷας ᾿Αχαιῶν, 
Αὕτως, ἔτε ϑεῶς Vio; Φίλος, ὅτε «oia. 

Ἔργω δ᾽ ££, ὅσα φημὶ μελησέμεν ᾿Αργείοισι 


5o 


Δηθώ τε κ᾽ δολιχόν" τόσα yap κακοὶ μήσατ᾽ ᾿Αχαιές. 


᾿Αλλ᾽ ibi νῦν, Αἰαν)α x, Ἰδομενῆα κάλεσσον, 

Cen, n 55} τ TP Ξ: X 3 ἐὰν ΄ δὲ 
Ριίμφα ϑέων ἐπὶ νῆας" ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ Νέστορα jo» 
m A » " 3 , 35» ΣᾺ 

Eipu, x5 oTQuvéw ἀνςήμεναι' aux! ἐθέλησιυ 

'EAÓeiv ἐς φυλάκων ἱερὰν τέλος, ἠδ᾽ ἐπιτεΐλαι" 


55 


Κείνε: γάρ κε μάλιςτα τουθοίατο τοῖο yep ὑὸς 
v ΄ , N15 di ^ 3 ΄ 
Σήμαινε, φυλάκεσσι, x; Ἰϑομενήος ὁποίων 
Μηριόνης" τοῖσιν γοὲρ ἐπετράπομέν γε μόλις-α. 


Ver. 36. —— βοὴν ZyaSi;.] Vide fuprà ad β΄, 408, 

Ver. 43. Χεεοὶ βολῆς ἐμὲ καὶ 7i] Tenet, premit, urget Me 
"eque meceffitas atque. inopia confiii. "Eci δὲ σολοικισμὸς παρὰ 
τὰς π]ώσεις, ἀντὶ τῷ, ἐμοι καὶ ect, Scbol, "Egi δὲ τὸ μὲν, ia? καὶ 
σὲ, ἀντίπτωσις ἀντὶ τῷ ἐμοὶ xai σοί, Eufatb,  Ab(urdiffim 
uterque: Quafi fcilicet Homerus fcribere non potuiffet, «di σοί 
τεῦ aut non rectiüs diceretur, ἐμὲ x σέ. Infrá, ver. 85, τίπτε 
δέ σε χρεώ ; quid tibi. opus efl P Cujus te rei tenet inopla ἢ Sic 
Í, 75, μάλα δὲ χρεαὶ πάντας ᾿Αχαιώς, 1ῤϊά. 603, ὅτι με ταύτης 
χεεοὶ τιμῆς, X, bos, τί δέ σε χρεὼ ἐμεῖο; σ΄, 406, τῷ με μάλα 

ge." Odyff. ὦ, 225, τίπτε δέ σε χρεώ.  Confira&io eft, χρεα 
ἱκάνει, βεβίηκε, vel aliquid fimile, Ut, in boc libro, ver. 118, 
142, & 172. ltem Odyff. B', 28 ; ἐ, 189; & ζ΄, 136. 


Itid. 
* Metrum," 
fani, 
εχ («T.9, cujus forma 


fcilicet. 


Fer. go. 


x» 5 ficuti ex χρίγω, 


Fer. $5. Εἶμι, καὶ im. 


Lis. X. 271 


Navisad puppim : huic autem gratus 
fuit veniens, 

Hunc prior allocutus eft pugna-ftrenuus 
Menelaus ; 

** Quid ita, venerande frater, arma 
induis ? an aliquem fociorum 

** Hortari-vis, qui Trojanos exploret ὃ 
at perquam vehementer —— 

** Timeo, ne nullus tibi promittat hoc 
officium, 

** Ut hofles fpeculetur folus acce- 
dens 

** No&em per placidam: aliquis ad- 
mo:um audax-:nimo fuerit. 

Hunc autem :;*ípondens allocutus eft 
rex Agamemnon ; : 

** Opus-ef/ confilio mihi & tibi, Jovis- 
alumne ὃ Menela£, 

** Prudenti, quod eximat-periculo & 
fervet 

** Argivos & naves: quandoquidem 
Jovis mutatus eft animus, 

** He&toreis fane magis animum δὰ 
jecit facris : 

** Nondum enim vidi, nec audivi, qui 
diceret, 
** Virum unum tot ardua uno die mo- 
litum effe, d 
** Quot Hs&or fecit Jovi carus ἐπ 
filios Achivorum, 

** Talis cüm fit, neque deze filius di- 
lectus, neque dei, 

** Facinora utique geffit, quz puto 
curz-fore Argivis 

** Diu & i» longum tempus; "Tot enim 
mala ftruxit Achivis. 

* Sedinunc, Ajacem ὅς Idomeneum 
voca, 

** Citó currers ad naves : ego veró ad 
Neftorem nobilem 

Vado, & hortabor ut furgat; fi ve. 
lit 

** Ire δὰ cuftodum facrum agmen, & 
confilium dare, 

* Illum enim potiffimum audient : 
ejus enim filius 

** Praeít cuflodibus, & Idomenei ar- 
miger 

** Meriones: his enim commi(imus 
maxime, 


Ex illo fluere ac retro fublapfa referri 

Spes Danaüm : fra&tz vires, averfa Dezs mens Er, II, 169. 

Fer. 48. ——iz: ἤματι," «ΑΙ. ἐν ἤματι, 
Non malé. Ἔν μιᾷ ἡμέρα. — Schol, 


Barnefius, Ey ἤματι s 


μυτίσασθαι. Barnefius fcribit μπτίσσασθαι, € ob 


Inepté admodum. Fit enim non ex 


cujufmodi Verba 4criffos &7 Futura corripiunt; fed 


verba /4or;ffos ὃς Futura producunt, 


ὅτε ϑεᾶς υἱὸς. Non, ut "Achilles, Deá natus, 
"Achilles nimirum "dgamemrogi, im angu[tiis conflituto, ob ocu 
los nunquam non verfabatur, 

ξυγέω.} Ex óveuyo, fit ὀτρῦνῶ, five ὀτεῦ- 
κριγῶ ; εχ μαρτύρομαι, μαρτῦξϑμαι, μαρ- 


Ver, 49e-—Ón Διὸς ἐτράπετο φρῆν.}  Notandus hie ἤρηϊᾷ- 
cantiffimus & maxime proprius Σεῖς Medie ufus, ““ Quoniam 
«« Jupiter animum [uum mutavit," Quod, ad Agamemnonis 
querimoniam, fignificantius eft qvàm fi dixiffet paflive ; «« qué- 
* niam Jovis mutatus efl animus, Vide fuprà ad 7/, 141, 


τῦρεομκαι, &c, 

Ver. $7. Ken γάρ xt μάλιςα πυθοίατο.} 41]. κείνω γάρ κα 
βάλιςα πιθοίατο,  Caterüm fermo in hifce verfibus exilis ὅς 
tenuis, Trepidantis perfonam apprimg decet, 


Fir 


272 
60 


O MIH"P O*Y 

Τὸν à ἡμείξετ᾽ ἔπειτα βοὴν ἀγαθὸς Μενέλαος" 
Πῶς γάρ μοι μύθῳ ἐπήέλλεαι, ἠδὲ κελεύεις; 

ADU, μένω μετα τοῖσι, πο εἰσόκεν Ἐλθης, 
'Hi ϑέω μετά σ᾽ αὖτις, ἐπὴν εὖ τοῖς ἐπιτείλω ; 

Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
ADU, μένειν, μή πως δροτάξομεν ἀλλήλοιϊν 
᾿Ερχομένω" “πολλαὶ yap νὰ στρατόν εἰσι κέλευθοι" 
φβέψγεο δ᾽, ἢ κεν ἰησϑα, 1 ἐγρήγορθαι ἄνωχθι, 
Πατρόθεν ἐκ γενεῆς ὀνομάξων ἄνδρα ἕκαςον, 

Ποίας κυδαίνων" μηδὲ μεγαλίζεο ϑυμῷ" 
79" 
Ζεὺς ἐπὶ γεινομένοισιν ἵει κακότητα βαρεῖαν. 

Ἃςς εἰπῶν, ὠπέπεμπεν ἀδελφεὸν, εὖ ἐπῆείλας. 
Αὐτὰρ ὁ £3 Ü ἐέναι μετοὶ Νέςτορα ποοιμένα λαῶν. 
Τὸν δ᾽ εὗρεν πσαρά τε κλισίη xy νηὶ μελαίνῃ, 
Ἐύνῇ ἐνὶ uoa τσαροὸ δ᾽ ἔεα ποορκίλ᾽ ἔκειτο, 
᾿Ασπὶς, x, δύο δξρε, Que τε τρυφάλεια" 

Τρ δὲ ζωςτὴρ κεῖτο τσαναΐίολ., c δ᾽ ὃ ψεραιὸς 
“ΖΖωννυθ᾽, ὅτ᾽ ἐς πόλεμον φθισήνορα ϑωρήσσοιτο, 
Λαὸν ἄγων" ἐπεὶ εἰ μὲν ἐπέτρεπε p 
᾿Ορθωθεὶς δ᾽ & ἄρ ἐπ᾿ ἀϊκῶν., κεφαλὴν ἐπαείρας, 
᾿Ατρεΐδην προσέειπε, Ὁ Pea ie. 

τίς δ᾽ ἕτω κατὰ νῆας ἀνὸ «-ρατὸν ἔρχεαι οἷος, 
NUx]z δὲ ὀρφναίην, ὅτε 9 εὕδεσι βροτοὶ ἄλλοι; 
'Hé Tw. ἐρήων διζήμενθ., ἤ τιν ἑταίρων ; 


ΕΣ 
AAAd x) αὐτοί wp “«πονεώμεθα" ὧδέ σε ἄμμι 


8o 


Lis. X. 


* Huic autem refpondit deinde pu« 
gna-ftrenuus Menelaus 5 

** Quomodo igitur mihi verbis mandas, 
& jubes ? 

*€ [bine maneam cum illis, przeftolans 
donec veneris ; 

τό An recurram ad te, quum diligenter 
illis mandavero ? 

Hunc autem rurfus allocutus eft rex 
virorum Agamemnon ; 

ἐς Ibi mane, ne forte aberremus alter 
ab altero, 

** Euntes, multe enim per caftra funt 
via. 

** Clama autem, qua iveris, & vigilare 


jube, 

** A-patre € ftirpe fua compellans 
virum quemque, 

** Omnes honorifice-nominans ; neque 
fuperbias animo : 

** Quin & nos etiam ipfi laboremus : 
ita nimirum nobis 

** Jupiter nafcentibus injecit calami- 
tatem gravem. 

Sic fatus, dimifit fratrem, poflquam 
diligenter mandaverat. 

Atque ipfe perrexit proinde ire ad Ne- 
florem, paftorem populorum. 

Hanc autem invenit apud tentorium ὅς 
navem nigram, 

Le&o in molli: juxtà autem arma va» 
ria jacebant, 

Scutum, & duz hafte, fplendidaque 

galea : : 

pups quoque balteus jacebat artificio- 
vario fatus, quo fenex 

Cingebatur, quando ad pugnam viros- 
perdentem armaretur, 

Copias ducens: quoniam nondum in- 
dulgebat feneétuti trifti. 

Erectus autem in cubitum, capiteque 
levato, 

Atridem allocutus eft, & interrogabat 
verbis ; 

«c Quiínam ita propter naves per caftra 
vadis folus, 

«€ Noctem per tenebrofam, quando dor- 
miunt mortales czeteri ὃ 

** An aliquem cuftodum quaerens, an 
aliquem fodalium ? 


8 5 Φβέγγεο, μηδ᾽ ἀκέων ἐπ᾽ ἐμ᾽ ἔρχεο" τίπ]ε δὲ σε χρεὼ; j .'' Loquere, neque tacitus ad me acce- 


Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
Ὦ Νέςορ Νηληίϊαδη, μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, 
Εἴσεαι ᾿Ατρείδην ᾿Αγαμέμνονα, τὸν "pi πάϑων 


de: quid tibi opus εἴ ὃ 

Huic autem refpondit deinde rex vi- 
rorum Agamemnon ; 

** O Neftor Nelide, ingens gloria Achi- 
vorum, 

** Agnofces Atridem Agamemnonem, 
quem fupra omnes 


Ver. 61. πῶς ydg μοι] Refertur iflud, γὰρ, non ad id quod ἐφίει γεινομένοις. Δ], ἐπιγεινομιένοισιν ἵει. 


proxim& praceffit, fed ad id quod elegantiffimà reticetur. 
** Nefcio quid faciam : IN.AMP* ἃς, — Vide fuprà adé, 22. 

Ver. 67. --ἰγρήγορθαι ἄνωχθι, --ο ὀγομιάζων ἄνδρα ἕκαςον. — Zl. 
Eypnyopnat. 
variifque inftigat vocibuse—— 

INomine quemque vocans, reficitque in przlia pulos, 

4En. XI, 750. 

Ver. 69.---μηδὲ μεγαλιζεο.7 Vide ad Z, 51. — 4l. μὴ δὴ qac- 
ψαλίζεο. Sed particula 37, locum hic non habet, fiquis fen- 
tentiam perpendat, 


Ver. 78. Ζώγνυθ᾽, 


T » toy, 
mE TW ἐταιρων ἢ 


nofíus, 


Ver. 71. Ζεὺς ἐπὶ γεινομένοισιν iti] Ita Barnzefius, re&é. Ζεὺς 


Fer. 77. ποπαγαίολος] Vide fuprá ad β΄, 816. 

] Vide fuprà ad γ΄, 260, 
lhid.—6$8iíwgea] Vide fuprà ad β΄, $33. 

Fer. 82. τίς δ᾽ ὅτω] MI. τίς δ᾽ ὅτος. 

Ver. 84.-τοῦ τιν ἑταίρων 2] Ita re&e edidit Barmefius 4T 


& Per. ὃς. τετίπτε δέ σε xpi ;] Vide fuprà ad ver. 43. 
Vr, 88. Εἴσεαι "Avptioyv.]: Plutarcbus, in lib. περὶ εὐθυμίας, 
Citat; Γνώσεαι ᾿Ατρέιδην, Quod & in duobus MSS reperit Bar- 


Li Fer, 


'go 


Αἰνῶς γορ Δαναῶν πέρι δείδια, ἐδὲε po Top 
"Ἔμπεδὸον, ὠλλ᾽ ὡλολύκ)ημαι" κραδίη δέ [42i ἔξω 


"s 


|; » VAL “ ἘΠ Ὲ 
"AAX εἴ τι δραίνεις, ἐπεὶ ἐδέ σέ γ᾽ ὕπνο imonei, 
^ ΄ » » 
Δεῦρ᾽ ἐς τὲς φύλωκας καταξεξομδεν; σῷγα ἰδωμέν» 
Sid ψελέχ / 5.5 ͵ νι ν τ 

Μη Toi μὲν κωμώτῳ οἰδῪὲηκότες, ἠδὲ xj ὕπνῳ, 

E d -€ 93 ,ὕ 
Κοιμήσωνται, drap φυλακῆς ἐπὶ wokyyu λάθωνται" 


100 


Μή aoc x5 διῶ νύκ)α svo oim βάχεσθαι. 

τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔσειτα ῬερήνιΘυ ὑππότα Nécup: 
᾿Ατρείδη κύδιςτε, ὦναξ ὠνδρῶν, ᾿Αγώμεμινον, 
Οὔ Sq "Ex]op« woo. νοήματα μητίετα Ζεὺς 


105 


Κήδεσι μοχθήσειν x) τελείοσιν, εἰκεν Αχιλλεὺς 
Ἔκ χόλε ἀργαλέοιο μετας ρέψη Φίλον ἥτορ. 


IAIAAÓ Y Ἐ: 

- "Zeüg ἐνέηκε πσόνοισι διαμπερὲς, εἰσόκ᾽ arg 

"Ev ςήθεσσι μένῃ, καί μοι φίλα γένωτ᾽ ὀφώρῃ. 
Πλάζομοι ὧδ, ἐπεὶ É μοι ἐπ᾿ ὄμμασι νήδυμος ὕπνος 
᾿ζῶνει, ἀλλο μέλει πόλεμος xj κήδε ᾿Αχαιῶν. 


Στηθέων ἐκθρώσκει, τρομέεν δ᾽ ὕπο φαΐδιρυω γυῖα. 


Δυσμενέες δ᾽ ἄνδρες dv eren, zóé i ἴδμεν 


fi , 2^ , , » 
ἜἘκτελέσει, ὅσα τοέ νυν ἐξλπεταῖ GANG pov σιὼ 


Lin..X. 257 


Ἐς Jupiter conjecit in labores perpetuo, 
quoad fpiritus 

** [n pe&oribus maneat, & mihi mea 
genua moveantur, 

** Erro ita; quopiam non mihi in ocu- 
lis dulcis fomnus 

** [nfidet, fed curze eft bellum & clades 
Achivorum. 

** Vehementer enim de Danais timeo, 
neque mihi cor 

** Firmum, fed mentis-fum-attonitze * 
cor autem mihi extra 

** Pectora exilit, tremunt verà fubtus 
pulchra membra. 

*: Enimvero fiquid. agere: cogitzs, (nam 
neque te fane fommnus capit,) 

** Ag& ad cuftodes defceridamus, ut 
videamus, 

** Ne illi labore defefii, & fomno do- 
miti, 

** Obdormiant, & excubiarum prorfus 
obliti int.] 

** Hoftes autem prope fedent, neque 
fcituus 

€* An forte-etiam' per 'no&is-opportu- 
nitatem ip-animo-habeant pugnare, 

Huic autem | refpondit deinde Getenius 
eques Neftor ; 

** Atrida gloriofiffime, rex virorum 
Agamemnon, 

** Non fane Hectori omnia cogitata 
providus Jupiter 

** Perficiet, quz fortaffe nunc fperatt 
fed ipfum credo 

** Curis laboraturum & pluribus, fi 
modó Achilles 

ΓΙ Ab 
cor. 


ira gravi coriverterit fuum 


ej Bip N 5 , Li o li : infu- 
Yol δὲ μάλ᾽ Ayo ἐγώ" "pori δ᾽ αὖ X, ἐγείρομεν ἄλλες, ** Τὲ ver libentef fequar ego: infu 


Ἠμὲν Τυδείδην δερικλυτὸν, ἡδ᾽ Ὀδυσῆα, 
i10 HJ''Alay]e ταχὺν, x) QuA&O. ἀλκιμον ὑἱόν. 
*AAX εἴτις Xj τέσδε μέ]οιχόμεν» καλέσειεν, 


Ver. 89.---οεἰσύκ᾽ düvqan ᾿Εν ςήθεσσι μένη, : 
————dum fpiritus hos reget artus, “Ἐπ. YV, 116. 
Ver. 952.-ττ μέλει πόλεμος 3, οἷδε Αχα:ῶν,} 
fecumque volutat 
Eventus belli varios. —— 


255. X, 159. 
Wer. 93.——-— 3X5 μοι "r2 Ἕμπεδον, ἀλλ᾽ ἀλαλύκχκτημαι.} 
' ** Non angor, fed ardeo dolore ; 436 μοι Wrog Ἔμπεδον, ἀλλ᾽ ἀλα- 
*€ χύχτημαι" Non fum, inquam wuübi erede, mentis compos," 
Cic. Epift. ad Attic. lib. IX. 
εν. 94. κραδίη δὲ μοι ἔξω Στυθέο»ν ἐκθρώσχει.] Hoc 
utique "ΕΠ, quod αἰΐεπο in loco vertit Cicero, ** Zero pe&ore 
Vide fupià ad ἡ, 216. 


tremere," 

Ver. 98. χαμάτῳ ἀδδικότες, ἠδὲ καὶ ὕπνῳ. Verfiones 
habent, ** la£ere ἀεί! & vigiliá."" Schol. zz ἀγρυπνίπ,. Eu- 
füthius, τὸ δὲ ὕπήω, ἀντὶ 78 aygumsY«, 


τὸν μὴ παρόντα 
Quod 'mihi admodum videtur invenuflum. Sententia 
eft; καμάτω δδηχότες, xai ὕπνῳ Vibjangstva, labore defatigati 
€ 'fomxo oppreffi. Horat. Carm. lib. IIJ, Od. IV, r1.—ZLudo 
* fatigatumque forro; 


“ 
UTTYM. 


ΑἹ, 


ζενν 89.---ἰπὶ τάγχυ λάθωνται" Πόγχυ ἐπιλάθουνῆαιν 


ἐπίπαίχυ, minüs reCe, —Vide fuprà ad ver, 71. 


per & excitemus alios, 

** Et Tydidem hafta-inclytem, ὅς U- 
lyffem, 

** Et Ajacem O//e/ velocem, & Phylei 
fortem filium, 

** Quin fi quis & hos adiens voca» 
ret, 


Ver. 102, 104 — ἱππόταττ μητίετα. Vide fuprà ad 4, 175. 
Ver, 105. ᾿Εκτελέσει] Zl. ᾿Εκτελέει, 


lhid— m4 vw ἐέλσεται,} AL. γῦν ἔλπεται, Stepbanus ἃς 
plerique peffimé, νῦν ἐέλπετει, Vera le&tio, νυν ἐξλπέται, — Quo- 
modo infrá, Ψ΄, 485. Δεῦρό vov ἢ τρίποδυς τος  Ytem apud 
Euripidem & Sophoclem, citante. Euf'atbio, 

Σῶσον vuv GUT, μηδ᾽ ἔρα τῷ πλησίον. Et, 

Σίγα νυν ἑςως, καὶ μεέν᾽ εἷς κυρεῖς ἔχων. 

Vir, τοθ.--αεῖκεν ᾿Αχιλλεὺς 1 Vide fuprà δὰ β΄, 675, 681) ad 
£, 788 ; & ad ἡ, 223. 

Fer, Yo8.—cgezi] dl. ποτὶ, Quod perinde eft. 

Ver. y107— Ainyla ταχύν.} Recte Scbol, Τὸν 'Ointar* καὶ ydp 
ἐν ἄλλοις rci, ἐς Οἴλῆος ταχὺς Αἴας." 
lbid.—4ai evMo; ἄλκιμον υἱόν. Abfürdé hic δεξοί, Τὸ 
og" pez, διὰ τὸ βιέτεον. Quafi νοτὸ verfus nom zqué ca- 
peret φυλέως [pronunciandum videlicet Φφυλῶς]} &Axtazy. vicos 


LII 


Ver. 313. 0 εἴτις καὶ τόσδε] Elegantiffima Apofiopefi in 
hujnfmodo locution:bus reticeri folet fententia Apodofis 5; καλῶς 
ἂν Exo aut fiquid fimile, Vide Πιρτὰ ad 4, 135 & 340. 


Nn Fer, 


274 


ΟΜΗΡΟΥ 
Αντίθεδν τ᾿ Αἰαΐα τὸ ᾿Ιδομενῆα ἀνακ)α" 
^ » Li , D. d , 
Τῶν ydp νῆες ἔασιν ἑκας-ἄτω, ἐδὲ μάλ᾽ ἐγίυς 
᾿Αλλοὶ, φίλον urtp ἐόν] γὺ αἰδοῖον Μενέλοον 


΄ » ͵ ENDE 2] EA UN 
115 Νείκέσω, £7 6D μοι νεμεσήσεῶι, ἐδ ETE HCEUO 0 , 


A - N ». 5 Á ^ 
Ὡς εὕδει, σοὶ δ᾽ cio ἐπέτρεψεν πονέεσθαι, 
M» : N ῃ , b ΄ 
Νῦν ὄῷελεν κα τσαὐ)ας ἀριςτῆας πονέεσθαι". 
. y ^ AT 1e E m s» 5s , 
Λισσόμενί(θο" χρειὼ γορ ἱκάνέα:. ἐκέτ᾽ ἀνεκῆος. 


5 ) 5 ^ 5 ΄ Φ 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπεν ἄνωξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 


Ro 27 y 3 DA » 
120 "Q γέρον, ἄλλό)ε μέν (e να. αἰτιάασϑαι ἄνωγα 


320 


- 
C3 


Jer. 315. Νεικέσω, εἴπερ «0: νεμεσήσεαι,} 
Dicam equidem, lictt — mibi — minetur, 
Fir. 1318.—)xgtià ydg ἱκάνετοι] Vide fuprà.ad ver. 43. 

Fr, στο. τ ἄνωγα] Vide fugrà ad .ϑ΄, 522. 

Ver. 127.— Ev. φυλάκεσσ᾽" ἵγα ydp cdu.] Barncfies in. Vaz* 
Li. Ἔν φυλάκεσσινο ἵνα σφιν. Quia fcilicevízz, rariüs fignificet 
54 j5j" 5 fe pius €€ us", 

Fer. 128..---ἰ ππότα.] Vide fupià:ad A 175- 

Vir. 329. Θύτως ἅτις di] Qu& ratione, ὅτις, bic vltimam 
(etiam extraccafüram) producat 5 item. Διὸ & μῆφιν» ver, 137 5 
vwide.fuprà.ad οἷ, 51, 


5 ^ ΄ 
Πολλάκι γοὶρ μεϑίεὶ τε, wj ἐκ εϑέλει τσονέεσυθαι" 
».9» »y 3. 3.5 , / FK 
Ovr oxvo εἰκων, eT ἀφραδίῃσι νόοιο, 
^ XV 5 N , € / 
"AAX EAE T. εἰσορόων, x, ἐμὴν πό]ιδέγμεν. δρμοήν" 
^ ZI P4 , 3. wW z 
Νῦν δ᾽ ἐμέο: ττρότερ(θ. μάλ᾽ ἐπέγρέϊο, καί μοι ἐπέςη 
, ἃ EN - 
Τὸν μὲν: ἐγὼ πσροξηκα καλήμενωι, ἃς σὺ pé as. 
»y / ^ , 
"AAA ἕομεν" xeívuc δὲ κιχησόμεθω παρὸ πυλάων 
" e 7 3,57. N , ΄ 
Ἔν φυλάκεσσ᾽" ἵνα yap Cw ἐπέφραδον ἤἠγερέεσιϑαι, 
5 2 c / ΄ 
τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα VepuniOs ἐππατα. Νεςτωρ. 
e E c 7 ἜΝ ^ [M 
Οὕτως ὅτις οἱ νεμεσήσ γαι; “2 omncs. 
3 y. er £ 555 / N Nun τ 
Ἀργείων; O(TE κεν τιν ἐπό)ρύνη 34 00g. 
€ 3 » N / ^ 
Ὡς εἰπῶν, ἔνδυνε πσερὶ. σήϑεσσι χίτωνῶ, 
M - Ὁ 3 9 ^ 4 
llocci δ᾽ ὑπαὶ λιπαροῖσιν &Osmoi]o καλοὶ rdi, 
^ o s m T / ? L4 
"AuQi.d ὥρω χλαῖνων WERE Φοινικάεσισαν, 
^ 2] 2.3 : 
Δισλῆν,. ex]ediy ὄλη d ἐπενήνοθε λοϊχνη 
51 3 ΕΣ » ΄ » wn ^ 
E:Ad]o δ᾽ ἄλκιμον €yx(Os ἀκαχμένον PIT χαάλκω. 
^ o »/ "casn ^ 3 Led ͵7 
Bz δ᾽ ἰέναι xo] νηᾶς Ay outoy- χαλκοχιτώνων 
^ 5 ν᾿ lod M ^ » 7 ἢ 
Ποῶτον" ἔπειτ᾽ Οδυσηα, Au μῆτιν ὠτώλαν)ον, 
ΤῸ: e y 1 7 € 7 ΄ 
ἘΣ ὕπνε. ἀνεγειρε Τερήνι(Ὁ. voro Necwp 
NY "qaa ^ ΄ » aes ^ 
Φθεγξάμενθ.: τὸν ὁ cia wtpi φρένας ἡλυθ᾽ ian; 


“5. ΧΙ, 343, 
eít licentize locus. 


Aoriflo, ἐπειΐνοθον. 


"Temporum ratio. 


2 


, 


cunda enim meceffarió producitur, 


terito; ἤλυθα:; fed ex Aorifto, ἤλυθον» 
Vide fuprà ad Z, 37. 


Lis. X. 


** Deoque-parem Ajscem Telamoniuzz 
& Idomeneum regem : 
** Horum enim naves abfunt longiffi-, 
mé, neque valde propé. 
« At charum licet exiftentem & vene- 
randum Meneiuum 
** Objurgabo, etiamfi mihi fuecenfeas,. 
: neque celabo ; 
* Quoniam ita dormit; tibique foli 
permifit laborare, 
** Nunc debuerat circa omnes princi- 
pes laborare 
** Suppliciter orans: neceífitas enim. 
urget non jam tolerabilis. 
Hunc autem rurfus allocutus eft rex 
virorum Agamemnon ; 
** Ὁ fenex, aliis quidem te eum etiam» 
accufare hortor ; 
** Sepe enim ceífat, nec vult labo- 
rare ; 
** (Non utique pigritie cedens, neque 
infipientiz mentis ;) 
** Sed me refpiciens, & expectans dum. 
ego incipiam : 
** Nunc autem me prior multo furre- 
xit, & mihi adftitit : 
*«€. Atque eum quidem ego prmifi, vo- 
catum-quos tu quzeris, 
** Verüm eamus: illos utique invenie- 
mus ante portas 
** Inter cuftodes: ibi enim eos monui, 
ut congregarentur, 
Huic. 2utem refpondit deinde. Gereniua. 
eques Neftor 5 
** Jta nemo ei fuccenfebit, neque non 
obfequetur , 
** Argivorum; quando aliquem horte- 
tur & jubeat, t 
Sic locutus, induit circa pe&ora tuni- 
camy 
Pedibufque fub nitidis ligavit pulchroe- 
calceos; 
Circüm autem lenam fibula-connexuit . 
puniceam; 
Duplicem, amplam 5 crifpa autem fu- 
per eam florefcebat lanugo; 
Sumpfit dein validam haftam przfixam 
acuto zre, 
Perrexitque ire apud:naves Achivorum 
zere-loricatorum 
Primüm,; deinde Ulyffem, Jovi cone 
filio parem, 
Efomno excitavit Gerenius eques Nez 
for 
Vociferans. Illi autem continuó ad 
animum acceffit vox ; 


Vir, 132.—x2A2] Vide faprà ad β΄, 45. 


Fer, τ13.πτφοινικόεσσαν, Pronunciabatur, $euxgccu», Se- 


Neque in his ullus unquam 


Pr. τλλ.-π-ἐπεγήγοθε.Ἴ Non ex praeterito, ἐπενήνοθα ; fed ex 
Similiter, ver, 139, ἤλυθ᾽ non ex pre- 


Alioqui non. conftaret - 


Vér. 135.—duay ptvy ὀξέϊ aM] 
ferro przefixum robur acuto. 
Vir, χ37. αι τάλαντον,] Vide fuprà.ad β΄, 627,, 


“Ἐπ. X, 479; 


Fe 


ΤΑ ΙΘΙΣ τὰ: 
140 Ἔκ δ᾽ ἤλθε κλισίης, 32, (δέας πρὸς μῦϑον teme 
τίφϑ᾽ £r» xé]z vga evo ςρατὸν διοι ὠλῶσϑε, 
Νύκ])α δὲ ἀμθροσίην; ὅτι δὴ χρειὼ τόσον ἵκει; 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Γερήνε(» ἱππότα Négwup* 
Διογενὲς, Λαεβ)ιοδη, τοολυμήχων᾽ ᾿Οδυσσεῦ, 

145 Μὴ νεμέσα' τοῖον γὰρ ey» βεξίώηχκεν ᾿Αχαιές. 
᾿Αλλ᾽ ἕπευ, ὄῴρα x) ἄλλον ἐγείρομεν, ὅν T ἐπέοικε 
Βελοὶς βελεύειν, ἣ Φευγέμεν, ἠὲ μάχεσϑαι. 

"Qc ας. οὐδὲ κλισίην δε xin ποολύμη]ις ᾿Οδυσσεὺς, 
Ποικίλον cju d ὥμοισι (Ci s Stro, βῇ δὲ μετ᾽ αὐτές. 

150 Bav ἐπὶ Τυδείδην Διομήδεα" τὸν δ᾽ ἐκίχωνον 
EX]ég ὠπὸ κλισίης σὺν τεύχεσιν" ὠμφὶ δ᾽ ἐταῖροι 
Eü2ow ὑπὸ κρασὶν δ᾽ ἔχον ἀσπίδας" ἔγχεα δέ a iy 
"Og ἐπὶ (αυρωτῆρ. EMjAa]o* τῆλε δὲ “χαλκὸς 
Λάμφ᾽, ὡς ἀςτροπὴ wé]eóg Διός" αὐτοὶρ oy. ἥρως 

I55 Εὸ᾽" ὑπὸ δ᾽ ἐςτρωῆο ῥινὸν βοὸς ὠγραύλοιο x5 t 
Αὐτὸρ ὑπὸ κράτεσφι τάπης τεταάνυς-ο φαεινός" 

Τὸν epiac ἀνέγειρε Γερήνιος ἱππότα Νέςτωρ, 
Λὲὰξ ποδὶ κινήσας, ὄτρυνέ τε, νείκεσέ τ᾽ ἄντην; 
"Eypto, Τυδέξ,, é τί τσάννυχον ὕπνον ἀωτεῖς; 

160 Ovx ἀΐεις, ὡς Τρῶες ἐπὶ ϑρωσμῷ «πεδίοιο 

Eiz]as ἄχ νεῶν, ὀλίγ. δ᾽ ἔτι χῶρ. ἐρύκει ; 
Ως Qai à δ᾽ εξ ὕπνοιο μάλα κραιπνῶς ἀνόρεσε, 
Καί μιν φωνήσας, ἔπεα περόεν)α τοροσηύδα" 
Σχέτλιός ἐσσὶ, γεραιὲ" σὺ μὲν τόνε ἔπε λήγεις" 
165 Οὔ νυ x) ἄλλο, ἔασι νεώτεροι υἷες ᾿Αχαιῶν, 
ΟΣ κεν ἔπειτα ἕκξας-ον ἐψείρειαν βασιλήων, 
Ilo]4 ἐποιχόμενοι;, σὺ δ᾽ ἀμήχανός ἐσσι, γεραιέ, 
Τὸν δ᾽ αὖτε τοροσέειπε ΓῈερήνι. ἑπισότα Νέςτ-ωρ' 
Ναὶ δὴ ταῦτά γε we, QAO, xa]a μοῖραν ξειπες, 

170 Εἰσὶν μέν μοι παῖδες ὠμύμονες, εἰσὶ δὲ λαοὶ 

Kai πολέες, τῶν κέν τις ἐποιχόμεν. καλέσειεν, 


Vor. 142.— χρειοὶ---ἴχει 1] Vide faprà ad ver, 45, 


Lis. X. 275 


"Exivitque ἃ tentorio, & ipfos fermone 
allocutus eft 1 

** Cur fic prope naves per caftra (cli 
erratis, 
** No£tem per dulcem ? quid ef? quod 
jam necefüitas adeó urgeat ὃ : 
Huic autem refpondit deinde Gererius 
eques Neftor ; 

** Nobiliffme La&rtiade, folertia pol- 
lens Ulyffe, 

** Ne indigneris : tantus enim dolor 
oppreffit Achivos. i 

** Sed fequere, ut & alium excitemus, 
quemcunque convenit 

** Confilia agitare, vel fugiendi, vel 
pugnandi, 

Sic dixit: In tentorium veró reverfus 
confilio abundans Ulyffss, 

Varium circa humeros fcutum pofuit, 
fecutufque eft ecs. 

lverunt porro ad T'ydidem D'omedem ; 
eumque invenerunt. 

Extri pro tentorio cum armis; cir- 
cumque focii 

Dormiebant: (ub capitibus autem ha- 
bebant clypeos : μαῖα: verà ipfis 

Erccte in cufpide-pofleriore fixze e« 
rant : longeque zs 

Splendebat, velut fulgur patris Jovis; 
ceterum ipfe heros 

Dormicbat; fubftrataque erat pellis 
bovis agreftis ; 

"At fub capite tapes extenfus erat fplen- 
didus, 

Hunc juxta flans excitavit Gerenius 
eques Neftor, 

Calce pedis movens, urfitaue, objurga- 
vitque aperte ; 

** Surge, "Tydei fili, cur per.totam- 
noctem fomnum füavem carpis ? 

** Non audis, .ut Trojani in tumulo 
campi 

** Sedent prope naves, exiguum autem 
jam fpatium diftinet ? 

Sic dixit: Ille ver ἃ fomno. valde ce- 
leriter exiluit, 

Et ipfum compellans verbis alatis al. 
locutus eft ; 

** Arduss nimiüm es, fenex ; "Tu qui- 
dem à labore nunquam ceffas : 

** An non & alii funt juniores filii 
Aclivorum, 

** Qui utique unumquemque. excitent 

regum, 
uaquaverfum obeuntes? tu vero nul. 

la-arte-a.]abore-revocabilis es, fere x, 

Hunc antem rurfus allocutus eft Gere-, 
nius eques Neftor ; 

** Sané |hzc omnia, amice, recle di. 
xifti : à 

** Sunt quidem. mibi filii eximii, funt 
populi 

** Etiam multi, quorum aliquis vocare 
poffet : 


Vir, 159, — P gis α᾽ωτεῖς; 


εν, 145, 146, 16χ--οβεδίηκεν--ἐπέοικε, ποξιαται.} Vide feprà ^ Carpebat fomnos ———., Er. IV, sss, 


ad.Z, 37. 


Ver. 1644 Σχέτλιός ἐσσι] Nimium ardaus es, Vim bujus vocia 


Ver. 355. e ἔξξωτο ἐνόν. Quà ratione, ἔσρωτο, hic ulti- non affecutzs funt Verfiones, 


snam producat; item μάλα, ver, 172 j vide füprà ad &, 5t, Fa 
eft, ac fuperioris, 
Nna 


7. 167.— Àduyay8-,] "Et hejus woeis, vis fere eadem 


Ro. 


ue o OMHEPOT 
᾿Αλλὰ μάλα μεγάλη χρειοὶ βεξίγρκεν ᾿Α χαιές" 
Νῦν γὰρ 04 τάήεσσιν ἐπὶ ξυρξ ἕφτοαν cies, 
Ἢ μάλα λυγρὸς ὄλεθρ.. ᾿Αχαιοῖς, ἠὲ βιῶναι. 
175 ᾿Αλλ᾽ ἴθι νῦν, Αἰἴαύ)α ταχὺν, x; OvXxs(9.. υἱὸν 
ἼΑνςησον, σὺ γάρ scc: νεώτερίΘ." εἶ μ᾽ ἐλεοίρεις. 


, € 2 55 γ᾽ ἡ c er τ΄ ΄ 
Ὡς φαθ'" o0 Zup ὥμοισιν ξέσ σα δέρμα £6] 


Αἴθωνθ., μεγάλοιο, πτοδηνεκές" Ao δ᾽ Ε[χὉ." 
E5 δ᾽ ἰέναι" τὲς δ᾽ ἔνθεν ἀναςτήσας ἄγεν ἥρὼς. 
190 — Oi δ᾽ ὅτε δὴ φυλώκεσσιν ἐν ἀγρομένοισι γένοιο, 
Οὐδὲ μὲν εὕδονας φυλώκων ἡγήτορως εὗρον" 
᾿Αλλ᾽ ἐψρηϊορτὶ σὺν τεύχεσιν &ko]o τοάδες. 
Ὡς δὲ κύνες περὶ μῆλα δυσωρήσ oi]oa ἐν &UAT, 
Θηρὸς ὠκέσαν)ες xpo]egóQppovG-, ὅς τε καθ᾽ ὕλην 
185 ἜἜρχηαι δ’ ὄρεσφι" πολὺς δ᾽ ὀρυμωγδὸς ἐπ᾿ αὐτῷ 
᾿Ανδρῶν ἠδὲ κυνῶν, ἀπό τε (2ισιν ὕπνθ. ὄλωλεν" 
Ὡς τῶν vidup Gs ὕπνδ. ἀπὸ βλεφαροιεν ὀλώλει, 
Νύκ)α φυλασσομένοισι κακήν" πσεδίονδε yep αἰεὶ" 
ὙῬέϊρωφαϑ᾽, ὁππότ᾽ ἐπὶ Τρώων ἀἴοιεν ἰδήων. 
1900 Τὲς δ᾽ 6 γέρων γήθησεν ἰδὼν, Θαρσυνέ τε μύθω, 
Καί (Deuce φωνήσας, ἔπεα πήερόεϊ)α προσηύδα" 


Lis. X. 


^* Verüm valde magn necefütas óp- 
preffit Achivos : 

** Nunc enim fane res omnibus in no- 
vacule fita eft acie, 

^ Unüm valde trifre exitium. fururar 
Jit Achivis, an vita, 

** Verüm i nunc, Ajacem O;/e/ velo- 
«em, & Pbhylei filum 

** Excita, tu enun es junior; fi mei 
mifereris. 


(Q. Sic dixit: ΤῈ ver8 circum humeros in- 


duit pellem leonis 

Fulvi, megni, talarem ; cepitque ha- 
fiàm, 

Perrexitqne ire; illefque illinc excita- 
tos duxit heros. 

Quum verb jam ad cuftodes congrega- 
tos perveniflent, 

Neque itidem dormientes cuftodum du- 
ces invenerunt ; 

Sed vigilanter cum armis fedebant o- 
mnes, 

Sicut nimirum canes circum oves dif- 
ficulter-cuftodiunt in caula, 

Feram audientes ferocem, quae per fyl- 
vam 

Veniat de montibus; multus autem. 
ftrepitus fuper eam 

Virorum ef atque canum, atque ipfis 
fomnus periit - . 

Sic horum fuavis fomnus ἃ palpebris. 
perierat, 

Noétem excubias-agentibus triftem : ad 
campum enim femper 

Converfi erant, fiquando Trojanos au- 
dirent invadentes, 

Hos autem fenex gavifus eft confpica- 
tus, confirmavitque oratione-; 

Et ipfos compellans, verbis alatis alio- 
cutus eft; 


* ^ ΄ / 2 ^ : £T ἐς δ. 
Οὕτω νᾶν; φίλα τέκνα, Φυλάσσε)ε μηδὲ τιν UzryGy, “ Ka nonc, chari filii, excubias-agite :. 


Αὐἱρείτω, μὴ χάρμα γενώμεθα δυσμενέεσσιν. 
Ὃς εἰπῶν, τάφροιο διέσσυϊο" τοὶ δ᾽ ὥμ᾽ ἕποιο 
195 ᾿Αρψείων βασιλῆες, ὅσοι κεκλήα)ο βελήν. 
Τοῖς δ᾽ ἅμα ἹΜηριόνης, x, Νέςορβ. ἀγλαὸς υἱὰς, 
"Hicav αὐτοὶ ydp κώλεον, (υμμή)αασϑαι. 


“Ῥάφρον δ᾽ ἐκδιωξαν)ες ὀρυκ]ὴν, ἑδριδωΐ)ο 


Fer. 173, τ7.πτοΐξαται ἀκμῆς, Ἢ μάλα, Horum duorum 


neque quenquam fomnus 

** Capiat; ne gaudium fiamus hofli- 
bus 

Sic locutus, foffam tranfit : atque fi- 
mul fequebantur 

Argivorum reges, quotquot vocati-erant 
ad confilium. 

Cum his autem Meriones, ὃς Neftoris 
clarus filius, 

Tverunt: ipfi enim vocabant, ut fimul 
confultarent, 

Foffam itaque tranfgreffi depreffam,. 
confederunt t 


werfuum fententiam, non cepit Barzefius: Qui & *H fcripfit, 
ν»τὸ Ἤ; ἃ Ἢ μάλα, vertit, Sane wal? ; ὃς deinceps malé in- 
terpunxit, ἀκμῆς. Ἢ μάλα. : 

Wer. 1377.—pp ὥμοισιν ἑέσσατο δέρμα λέοντος. 

latos humeros fubje&aqne colla 

Vefte fuper, falvique inflernor pelle leonis. 
tegmen torquens immane leonis 
"Terribiliimpexum feta; com dentibus albis, 
Andutus capiti. 


En. Ἡ. 721. 


Zr, VII. 666. 
Fer. 182, — £ypnyopri σὺν τεύχεσιν slo πσάντες, 
Omnis per muros legio fortita periclum 


Excubat, excrcetque vices, quod cuigue tuendum eft, 
a Zn, YX, 174. 


Ver, 184.—JAny] Vide fupriad γ', 151. 

Per. 186.— ἀπό τέ σφ:σιν] A. ami δέ σφισιν. 

Per, 186, 187. ---ὐλωλεν"--- ὐλάλει. De tempore prafenti 
alterum, alterum de preterito. Quorum utrumque licét uaa 
€ademque vox Latina, feriit, re&l& exprimere. poffíct 2 grece 
tamen utroque in loco, ἔλωλεν, dici non potvit, De cujus rei. 
raiione, vide fuprà ad 4, 37. 

Fer. 19 ς.""οβασιλῆες, ὅσοι κεκλήατο βελήν,} Hf. βελῇ. 

Du&ores Teucrüm primi, & delecta juventus, 

Confilium fummis regni de rebus habebant. ZEz. IX, 226. 

Ver, 198. τάφρον δ᾽ kis Pales. ] Διὰ τῶν προθέσεων δηλοῖ τὸ 
Τῶπο δὲ ποιῶσιν εἰς -ππαραμμυϑίαν 


δυσδιάβατον τῷ ὑρύγμαωτος.: 
τῶν κατασκόπων, Wa προθυμότεροι γέἔγωγαι, ἐγγὺς αὐτῶν ὄδων. 


Se bal 


τι Δ ΝΣ. KR: 
Ἔν καθαρῷ, ὅθ, δὴ νεκύων διεφαίνέ)ο χῶρ. 
200 ILz]évrev ὅϑεν αὖτις ὠπέϊρέπετ᾽ Go. Os Ex] ops 
'OAAUc ᾿Αρίείες, ὅτε δὴ περὶ νὺξ ἐκάλυψεν. 
Ἔνθα καθεζόμενοι, emt ἀλλήλοισι τιίφαυσκον" 
Τοῖσι δὲ μύθων ἥρχε VegiyiOo ἱππότα Νέςτωρ' 
τῷ Φίλοι, ἐκ ἂν δὴ τις ἀνὴρ “πεπίθοιϑ᾽ ἐῶ αὐτῷ 
Θυμῷ τολμήενη), pea Τρῶας μείαϑύμες 
Ἐλθεῖν; εἰ τινά wg δηίων ἕλοι ἐσιχατόων)α, 
X, ῴημιν ἐνὶ Τρώεσσι πύϑοιτο, 
ἼΑσσά τε μήμόωσι né] (iow ἢ μεμάασιν 
Αὖθ, μένειν «παρὸ νηυσὶν ἀπόπροθεν, ἠὲ πόλινδε 
ἊΨ ἀνα χωρήσεσιν, ἐπεὶ δωμάσαν)ὁ γ᾽ ᾿Αχαιές. 
Ταῦτά κε wax πύθοιτο, x) ἂψ εἰς ἡμέας ἔλθο; 
᾿Ασκηθὴς, μέγα κέν οἱ ὑπεράνιον XAEGs εἴη 
Πάδας ε er ἀνθρώπες, καί οἱ δόσις ἐσσέ)αι ἐσ ϑλή" 
"Occo: ydo νήεσσιν ἐπικρατέεσιν ἄριστοι, 


7] , 
Ἤ τινὰ we 


210 


Τῶν τάων oi ἔκας O- ὅν δώσεσι μέλαιναν, 
Q57Aw, υὑπόῤῥηνον᾽ 77 μὲν κέρας ἐδὲν ὁμοῖον" 
Αἰεὶ δ᾽ ἐν δαίτησι v, εἰλαπίνησι πταρέςται. 
Ἃς ἔφαθ᾽" 
τοῖσι δὲ x) μετέειπε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
2290. Νέςορ, ἔμ᾽ ὀτρύνει κραδίη x, ϑυμὸς ἀγήνωρ 
᾿Ανδρῶν δυσμενέων δῦναι ς-ρατὸν, εἴγὺς ἐόγα, 
Τρώων" ὠλλ᾽ εἰ τις μοι ἀνὴρ ἅμ᾽ ἕποιτο Xj &AXO-, 
Μᾶλλον ϑαλπωρὴ, X; ϑαρσαλεώτερον Egon 


215 


, δύ᾽ 3 / L4 S eC ΨΦ τῇ 
Σὺν τε OU ερχομένω, καὶ TE Wpo 0 TH εγόησεν, 


ἱ δ | , 244 Ἐς ^ 
οἱ ὃ Go way]eg ἀκὴν ἐγξνον)ο σιωπή" 
, 


Lis. X. 277 


In puro, ubi utique cadaveribus vacu- 
um apparebat fpatium 

Occilorüm : unde rurfus converfus fu- 
erat impetuofus Heétor, 

Poftquam multos-perdidiffet Argivos, 
«ürm tandem nox circumtegeret, 

lbi confidentes, fermones invicem dice- 
bant. 

His autem loqui cepit Gerenius eques 
Nettor ; 


** Ὁ amici, an non jam aliquis vir cen- 


fius erit fuo ipfius 

** Animo audaci, ut ad Trojanos ma- 
gnanimos 

* Eat? fi quem forte hoftium capiat 
in extremis-caftris-errantem , 

** Vel aliquem forte etiam. fermonem 
inter Trojanos audiat, 

** Quz utique confultent inter fe; u- 
tràüm in-animo habeant 

ἐς [fic manere apud naves procul, an 
ad urbem 

** Retro reverfuri fint, quandoquidem 
domuerunt fcilicet. Achivos, 

** Hzc omnia forcffe audiat, & rur- 
fum ad nos redeat 

** Incolumis; magna certe ei fub celo 
gloria effec 

** Univerfos apud homines; & ei prz- 

mium er;t egregium, 
uotquot enim navibus imperant 

principes, 

** Horum omnium ei finguli ovem da- 
bunt nigram, 
** Feminam, agnum-ubere alentem : 
cui quidem pofieffio nulla fimilis : 
** Semperque in conviviis & epulis ad- 
erit. 
Sic dixit : 
filentio. 

Inter hcs autem & locutus eft pugna 
firenuus Diomedes ; 

** Neflor, me movet cor & animus 
generofus 

** Virorum hoftium ingredi caftra, pro- 
pé exiftentia, 

** 'Trojanorum ; fed fi quis me vir fi- 
mul íequatur & alius, 

** Magis [major] fiducia, & plus au- 
daciz erit. 

** Duobus quippe fimul euntibus, etiam 
alter ante alterum animadvertit, 


€ 


Illi veró omnes obmutuerunt 


Sebol, Ὃ Nícwg πρῶτος τάφροιο διέσσυτο, (ver. 194.) tva τῇ 
τόλμη δηλαδὴ καὶ τὸς φύλακας καὶ τὲς ἅμα ἑπομιένες δ αῤῥύνη, 
χαὶ τὲς μετὰ μικρὸν δὲ ςαλησομεένες εἰς χατασκόπευσιν, — Euflatb. 

Fer. τοι. Ὀλλὺς ᾿Αργείες] Quá analogid dicitur, διδιὸς, ài- 
Σῶσα, διδόν" τιθεὶς, τεθεῖσα,, τιθὲν, e&dem 2nalopá dicitur, ὁλ- 
χῦς, ὀλλῦσα, ὀλλῦν" neque in bis ulla eft licentia, — Vide fuprà 
ad y, 260. " 

Ver. 204—d& ὧν δή τις ἀνὴρ. Vim babet iftud, à, perquam 
elegantem. ** Z4nmon aliquis, obfecro, &c." — Vide foprà ad 
£', 158. 

Fer. 211. ταῦτα xt πάντα] Non fuperv:caneum eft iftud, 


" 


a&. (€ Hec utique omnia, Cc." 

Ibid.—r/ ac ἔλθοι. Pronunciabatur, ἐμᾶς. Nam ἡμεέας ulti- 
xnam producit. 

Ver. 212.—p£ya κέν o] Quà ratione, κεν, hic producatur ; 
item γὰρ» vtr. 2325 & i, wer, 2545 vide fuprà ad dj. 51, 


Porró, fignificanter hic interpofita eft particula κέν. ** Magna 
** ceri? εἰ gloria £c," Multumque errat. Barzefius, qui fort 
meliàs (inquit) ῥοίο & legi xàv: Qui vocula longà diverfum 
habet intellectum. 
Fer. 218. " Oc ἔφαθ᾽, οἱ δ᾽ ὥρα τσάντες ἀκὴν ἐγένοντο σιωπη] 
Dixerat ZEneas :. olli obftupuere filentes, 
Conver(que oculos inter fe atque ora tenebant. ZEz. XI, 120, 
Ptr. 220, ——Hq ὀτρύνει κραδίη} Totum hunc locum ex- 
preffit Virgilius, ZEn. YX, 250. 
"Tum Niíus, ἃς unà 
Euryalus, confeftim alacres admitticr orant: €. 


Fer. 222, —AÀM. εἴ τις 


κοι dw] Vide infrà ad er. 325. 
Ver. 224. 35v 506 6 x 
ificteles, quüd rem  valgarem fingulari curn 
e expenzt; Καὶ yde (inqui) γοῆσαι καὶ πρᾶξαι δυνατοῖς 
4:po — De Moribus, lib, VIII, cap, 1. Et Plato; Ἡγθμαιν γερ 


«iyw, xal τέ πρὸ ὁ vH twonctw] Ci- 


teto hoc veriu 


venuttat 


πάῃ 


ΤΣ. ΟῚ 


75 
ὟΣ 


Ἃς ἔφαθ᾽" 


OMHPOYT 
"Oros iplo, ἔῃ" μέν. δ᾽ εἴπερ τε νοήσῃ, 
᾿Αλλῷ τε οἱ ; Bpsiry τε và G., λεπ]ὴ δέ τε μῆτις. 
; οἱ δ᾽ ἐθβελὸν Διομήδει! πσολλοὶ ἕπεσθαι" 
Ἤθελέτην Aiav]s δύω, ϑεράπον)ες " Apu, 
Ἤθελε Μηριόνης» μᾶλα δ᾽ ἤθελε Néc-op 8. υἱός" 


Lis. X. 


f* Quomodo commodum fit : "folus ve« 
τὸ unus, etiamfi animadverterit, 

«€ 'Tamen ei tardiorque animus; debi- 
liufque confilium. 
Sic dixit: Ac quidem 

medem multi fequi : 
Volebant Ajaces duo, 
tis ; 
"Volebat Meriones; valde autem volc- 
bat Nefloris filius; 


volebant Dio- 


famuli Mar- 


9 ἃ ^ " Volebat & Auides, hafta-inclytus Me- 
230 Ἤθελε δ᾽ ᾿Ατρείδης, "δερικλειτὸς MeveAoQ.. belaóss i m 
woe E “ jJ '  Wolebat & fortis Ulyffes penct 

Ἤθελε δ᾽ 6 τλήμων Vue κολαδῦναι Ben HER d pe A SES 


Ὑρωων" αἰεὶ yop οἱ -ἐνὶ φρεσὶ ϑυμὸς € ἐτόλμα. 


Τοῖσι δὲ x 


Τυ Vs Διόμι ηδὲς, ἐμῷ καχαιρισμένε Θυμῷ, 


€) μετέεισεν ἄναξ ἀνδρῶν * Αγαμέμνων' 


"Trojanorum ; femper enim ei in pre 
-cordiis animus audebat, 

Jnter hos autem & locutus eft rex vi- 
rorum Agamemnon ; 

*t 'Tydide Diomedes, meo charifime 
animo, 


235 Tov με ἐν δὴ ἕταρόν y αἷρήσεοι, ὅν X iar da, Me ἘΝ BR IR ten 
Φαινομένων τὸν ἄριστον, ἐπεὶ μεμάασί γε πολλοί" $ An s dette Gaulc mus 
Μηδὲ σύ γ᾽ αἰδόμεν. σῇσι φρεσὶ, τὸν μὲν ἀρείω Peu PME, bases for- 
Καλλείσειν, σὺ δὲ χείρον᾽ ὀπώσσεαι, οἰδοῖ εἴκων, κι τ Dom 
"Ec γενεὴν Opa uy, μηδ, εἰ βασιλεύτερός ἐςτιν. d ἐπ τὸ AA DAI ne quidem fi 

240 . "Oz EET ἔδδεισεν δὲ wpi ξανθὼ Μενελάῳ" Sie οἰκί εν δίθινις videlicet ἂς flavo 


Τοῖς δ᾽ αὗτις μετέειπε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
E; μὲν δὴ ἕταρόν γε κελεύετέ μ᾽ αὐτὸν ἑλέσϑαι; 
Πῶς ὧν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆ. ἐγὼ ϑείοιο λαθοίμην, 
Οὗ περὶ μὲν παρόῷρων κραδίη x; Oupuóc οὐγήνωρ 
245 "Ev wav]emci πόνοισι, φιλεῖ δὲ € Παλλὰς ᾿Αθήνη; 
“Γέτε δ᾽ ἑσπομένοιο, x, ἐκ πυρὸς αἰθομένοιο 
" Apu νοςήσαιμεν, ἐπεὶ περὶ οἶδε νοῆσαι, 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε πολύτλας QiOs Ὀδυσσεύς" 


β E ὰ 

«σνυ λέγειν vi τὸν Ὅμηρον, τὸ, ““ Σύν τε DV. ἐεχομένω ."᾽------ 
χά Ὁ b d deed Os ΡῈ ὁ ἢ 

EU opo T&gol ye --ὡς ὠπαντες εσμκεὲν 0. ἀνθρωπτοι "go aT uv &pyov 


καὶ λόγον καὶ διανόημα. “4 M8vog δ᾽ εἴπερ τὲ yoíen," αὐτίκα 
ρπεριιαὶν ζητεῖ ἕτω ἐπιδείξηται, καὶ μεθ᾽ ὅτε βεβαιώσηταιν ἕως ἂν 
ἐντύχοι" ἐπ Protagorá,  mitatuseft & Euripides 5 

ἐλ 


- 


Kei ξυσρατηγές" εἷς δ᾽ ἀνὴρ δ πάνθ᾽ ὁρᾷ. Ῥδωπίῇ. 748, 752. 
Cieteiüm. quàm concinna fit, quantamque /zo 7n /zco vim ha- 
beat Syntaxis bujufmodi ἀγα κέλειθος, (quae longiffim& diverfa eft ab 
ineptá ΠΙᾺ quam fingunt Z4ztipiofi,) vide fuprà ad β΄, 353, 
681; ad y, 2115 ad ζ΄, «τος & infrà, ad Odyff. μ΄, 73. 
Εἶχε μὲν ὁ «ποιητὴς ἀπροσκόπτως εἰπεῖν, ** Σύν τε QU" ἐρχομένων." 
Εἵλετο δὲ-τασυνεξαλλάξαι τὸ σχῆμα καινότερον, ——— Ὃ δὲ ὅτω 
συμβαρβαρίζειν ἑλόμενος τῷῇῦ Ποιητῇ μᾶλλον, ἥπερ εὐϑυῤῥημονεῖν 
Eufiatb. 

Vir. 225-—z'mtp τε γοήση. Barncfíus edidit, εἴπερ τι νοήση» 
Minüs rectc. Sententia enim οἱ; εἴπερ τὲ γούση, ὅππως 
κέρδο; ἔπι 


ἀφελῶς, εἴη ἂν ῥητόρων ὁ ἄριςος. 


Inter eos autem rurfus locutus εἴ 
pugna- firenuus Diomedes , 

** Si quidem revera focium jubetis me 
ipfum eligere, 

** Quomodo tunc Ulyfüs ego divini 
oblivifci-potero, 

** Cujus eximie quidem propenfum cor, 
& animus fortis 

*€ ]n omnibus Jaboribus; amatque i- 
pfum Pallas Minerva ? 

* Eo certe comitante, etiam ex igne 
ardenti 

** Ambo redierimus, quoniam eft ad- 
modum peritus confilii, 

Hunc autem vicidim allocutus cft la- 
boriofus nobilis Ulyfies ; 


Ver. 210.---δορικλειτὸς} [τὰ edidit Barrefius. RcG2, ut mihi 
qvidem videtur, Quod enim habent alii, διρικλυτὸς, penultimam 
corripit. Neque in his folet efle licentia. 

Ver. 235. Τὸν μιὲν δὴ ἕταρον] Barnefius fcribit & reftituit, 
vt ad fententiam neceflarium, Τὸν (iv δὴ ἕταρον, Scd nihil 
opus. Quod enim quzrit, id jam anté in manibus habet, 
atque etiam non paulló elegantis, TZ» μὲν ἕταρον, dauvopecymy 
7i» ἄριςον, quàm, Τῶν μὲν ἕταρον φαινομένων τὸν ἄειςον. 

Vir. χγ8. Καλλείπειν, σὺ δὲ χείρον᾽] Ῥοῆετγίοτ ita, cJ, que à 
linguarum recentiorum ratione maximé abhorret, quantum in 
linguà Gracá habeat, atque etiam Romaná venuftatis ; Vide 
fuprà ad 7^, 409. 

Ver,242. El μὲν bà ἕταρόν ys] In hujufmodi conftru&tione 
quam non fit fupervacaneum iftud, δὴ" vide fupià ad β΄, y58, 
Ver. 243. Πῶς ἂν ἔπειτ᾽ Ὀδυσῆ. Vide infià ad ver. 5:9, 
Vir. 244«. Οὗ πέρι μὲν πσρόφρων κραδίη καὶ ϑυμὸς ὠγήγως.] 

Cum tales animos juvenum, & fam cerra tuliftis 

Pectora, — o «En. 1X, 240, 


Fir, 


———— 


IlALHACA (DUE ᾿ ΕΚ 


Τυδείδη, μήτ᾽ ἄρ με μάλ᾽ αἴνεε, μήτε τι νείκει" 

2530 Εἰδόσι γάρ τοι Ταῦτα μετ᾽ ᾿Αργείοις ὠγορεύεις. 
᾿Αλλ᾽ ἴομεν᾽ μάλα yop νὺξ evé]ou, εἴγύϑ, δ᾽ ἠώς" 
Αςρωα δὲ δὴ τοροξέζηκε: πσαρώχηκεν δὲ τλέων νὺξ 
Τῶν δύο μοιρώων, τριτάτη δ᾽ ἔτι μοῖρα λέλειπηαι. 

“Ὥς εἰπόνΘ᾽, ὅπλοισιν ἐνὶ δεινοῖσιν ἐδύτην" 

255 Τυδείδη μὲν δῶκε μενεπ]όλεμΘ. Θρασυμήδης 
Φάσίανον ἄμῴηκες; τὸ δ᾽ ἑὸν ππαροὶ νηυσὶ λέλειπηο 
Καὶ (XxG- ἀμφὶ δέ οἱ κυνέην κεφαλῆφιν ἔθηκε 
Ταυρείην, ἄφαλόν τε, x) ἄλοφον" ἥτε κα)αϊτυξ 
Κέκλή)αι" δύξαι δὲ xotg ϑαλερῶν αἰζηῶν. 

260. Μηριόνης δ᾽ Οδυσῆς δίδε βιὸν, ἠδὲ φαρέτρην, 
Καὶ ξίῷ.: ἀμφὶ δέ οἱ κυνέην κεφαλῆφιν ἔθηκε, 
Ῥωξ ποοιητήν᾽ πολέσιν d ἔν)οσιϑεν ἱμᾶσιν 
"Evréro]]o φσερεῶς" ex]om-Oe δὲ λευκοὶ ὁδόν)ες; 
᾿Αργιόδον Ὁ. ὑὸς Θομέες ἔχον ἔνθα x, ἔνθω, 

265: Εὖ xj ἐπις-αμένως" μέσση δ᾽ &i πῖλβ. ἀρήρε:" 

Τήν ῥά wor ἐξ ᾿Εχεῶνθ.. ᾿Αμύν)ορθ. Ὁρμενέδωο 

᾿Εζέλετ᾽ Αὐτόλυκ»., πυκινὸν δόμον οἰγ)ιτορήσας" 

Σκάνδειαν δ᾽ ἄρα δῶκε Κυθηρίῳ ᾿Αμφιδαμαῦη), 

᾿Αμφιδάώμας. δὲ Μόλῳ δῶκε ζεινήϊον εἰναι" 


Zir, 251, ἐγγύθι δ᾽ ἠώς. 
nam lux inimica propinquat. En, YX 455. 
πρξεξηκει ππαρώχεκχεν-ς, λέλειπται] Vide 


Fer, 252. 
fuprà ad αἴ, 27. 

1᾽4.---σαρύχηκεν δὲ σσλέων wi £.] Sic apud Zirgiliuzs ; 

Nunc adeó, melior quoniam pars a&a diei. 


Vr. 264. 


Ex X. 279 


** Tydide, neque me admodum lauda, 
neque quicquam vitupera ; 
** Scientes enim hac inter Argivos 
loqueris, 
** Sed eamus ; valde enim nox przci- 
pitat, propéque aurora ; 
'* Stelle utique multum procefferunt ; 
L| opreteriitque major no&is portio 
** Duarum partium, tertia autem ad- 
hac pars reliqua eff, 
Sic locuti, armis horrendis induermnt 
Je- 
Tydidz quidem dedit bellator-ftrenuus 
Thrafymedes 
Enfíem ancipitem, fuus quippe apud 
naves relictus erat, 
Et fcutum : circámque ei galeam ca- 
pi'i impofuit 
Taurinam, & clavis carentem, & cri» 
fte, que καϊαϊτυξ 
Vocatur: tuetur autem caput pube- 
fcentium juvenum, 
Meriones porro Ul; ffi dedit arcum, at- 
que pharetram, 
Et cníem, circumque ei galeam capiti 
impcfuit 
Ex pelle fadtam ; multis autem intus 
coriis 
Ἡραῖα erat firmiter : extrinfecus au- 
t-m candidi dentes 
Abos. dentes- habentis apri frequentes 
muniebent hinc atqve illinc, 
Bene ὅς fcite: in media autem pileus 
lana compacta ap*átus erat : 
νης gakam quondam ex Eleone A- 
myntoris Horrnenidze 
iemerat Autolycus, folidam domum 
um perfregiüet 5 
In "dia autem dedit Cytherio A-m- 
phicamanti; 
Amphidamas verb Molo dedit hofpis 
tale-munus ut effet; 


Vir, 259. Κέχληται. Vide fuprà ad d, 37s 
Vir. 260. Μηριόνης Y "Ox es —Awniny] 

Dat Nifo Mneftheus pellem, horrentifqse conis 
Exuvias ; galeam fidus permutat Alethes, 


En, ΙΧ, ζοῦν 


ϑαμέες ἔχον] Quà ratione, ϑαμέες, hic υἱτὶ- 
“Ἐπ. IX, τεῦ" mam producat 3 item, δόγκεν, ver. 270; item, ἐνὶ, ver. 2725 


Ali, pro πλέων, habent πλέω. ως s νὺξ κατὰ. πλέω μοῖραν δὲ πάλιν, ver. 281». ὃς vy, ver. 292; & ἔπι, ver, 5044 Vice 


“γῶν δύο τσαρῆλθεν. Evflatb. fuprà ad Z, sr. 
— Fir. 254. Ὡς εἰπόνθ᾽ ---ἐδύτην] Diomedes ὃς Ulyffes, 
Ver. 156. Φάσγανον ἔμφηκες}. 

Sed ferro ancipiti-—. 

bid mag vxori] If. raga vut, . 

Vir. 258. — ἄχοφον. Pronunciabatur, ἄλλοφον. Vide fupià 
ad £, 45 δὲ zd ζ΄, 45, Refà,autem & ταυρείη ὃς ápeAo; ὃς 
ἄλοφος ; n& id fcilicet accideret, quod apud Firgilium Eüryaio, 

Et galea Euryalum.fubluftri nc&is in umbrá 

Prodidit immemorem, radii(que adverfa refulit. 

4En. IX, 473. 

meritatem diver[z^ (nt opimer) hittoriz, jue uterque Pozta coi- 


Hzc rapit. 


Ver. 266. τῆν jd mov 
*5 ex Eleone"" Ge, 
“Εν VIT, $25. Gendá fententi cum eo quod przceffit, wer, 261, Caterüm - 
totum hunc locum ita imitatus eft Virgilius ς 


ἐξ Ἐλεάμο" 7 €* Hanc utigue galeam oin 
Vim enim habet vocula, fx, in conres 


Euryalus phaleras Rhamnetis, & aurea: bullis 
Cingula ; (Tiburti Remulo ditiffimus olim 

Qua mittit dona, khcfpitio.cüm jungsret. abfens; 
Czdicus ; ille fuo moriens dat habere nepoti 
Poft mortem bello Rutuli pugnáquc potiti :) 


4E, IX, 356a 


Ver. 268. Σκάγδειαν δ᾽ ὥρα δῶκς.} Ex Ὥγ]ο Hozerico CODe 


decoravit ornatu, 
Tbid.—xavuirv5] Vide fuprY-ad £, 267. Silio Italico latino 
appellator, Cudon, 


jecerim equidem, inteicidide híc forfitan veificulum ; adeoque 
vocem, Σχώνδειαν, extitiffe ex corrupto I;zivis cujufdam nomine, 
qui galeam ab “μον το acceptam tradiderit fcilicet Anpbida- 
ment. Sed copje&tuiis non. temer? indulgendum, 


Y». 


230 
270 


275 


280 


285 


290 


Ver,oqY—mixacty] Vide fuprà ad 4, 140. 

Fer. 272. Τὼ δ᾽, ἐπεὶ 8y] 

Protinus armati incedunt ; quos omnis euntes 
Primorum manus ad portas juvenumque fenumque 
Profequitur votis, ———— 
Vr. 276. Νύκτα δι᾿ üpdyaimy,] 


—— noétiíque per umbram 


OMHPO!T 
Αὐτορ ὃ Νιηριόνη δῶκεν ὦ «παιδὶ φορῆναι" 
Av] τότ᾽ Οδυσσηθ. τύκασεν κάρη ἀμφιτεθεῖσα. 
Τὼ δ᾽, ἐπεὶ ὃν ὅπλοισιν ἐνὶ δεινοῖσιν ἐδύτην, 
Bay δ᾽ ἰέναι, λιπέτην δὲ κατ᾽ αὐτόθι "woylac ἀρίςες" 
Τοῖσ, "δὲ δεξιὸν ἧκεν ἐρωδιὸν ἐγγὺς δδοῖο 
Παλλῶς ᾿Αθηναίῃ" τοὶ δ᾽ gx ἴδον ὀφθαλμοῖσι 
Nux]a δι’ ὀρφναίην, ὠλλὸ κλάγξαῆο. ἄκεσαν. 
Χαῖρε δὲ τῷ opi" ᾿Οδυσεὺς, ἡρᾶτο δ᾽ ᾿Αθήνη" 
Κλῦθι, μευ, αἰψιόχοιο Διὸς τέκ., ἥτε μοι αἰεὶ 
Ἔν τάΐδεσσι “πόνοισι πσαρίσασωι, e (ε λήϑω 
Κινύμεν." νῦν αὖτε μάλις-ὦ μὲ φίλαι, ᾿Αθήνη: 
Δὸς δὲ πάλιν ἐπὶ νῆας εὐκλείας ἀφικέσϑαι, 
᾿Ρέξωδ)ας μέγα ἔρίον, ὅ κεν Τρώεσσι μελήσει. 
Δεύτερ(. αὖτ᾽ ἡἠρῶτο βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης" 
Κέκλυθ, νῦν Xj ἐμεῖο, Διὸς TÉx Os, ᾿Ατρυτώνη" 
Σπεῖό μοι, ὡς ὅτε "wo]oi ἅμ᾽ ἕσπεο Τυδὲϊ δίῳ 
Ἐς Θήξας, ὅτε τε πρὸ ᾿Αχαιῶν ἀἄγίελθ. ἤει" 
Τὲς δ᾽ 
Αὐτὰρ ὁ μειλίχιον μῦθον φέρε Καδμείοισι 
Keim ἀτὰρ ἂψ ἐπιὼν μάλα μέρμερα μήσαΐο ἔρία, 
Συν Coi, diu Oed, ὅτε oi τορόφρασσα ππαρέςτης. 


ἈΠ. QU m 


ep ETF 


: - E 4 L 
Ἂς νῦν μοι ἐϑέλεσα παρίςασο, καὶ με Φύλασσε. 
Noe mea x ezs “ιν » ΄ 
Σοὶ δ᾽ αὖ ἐγὼ ῥέξω gv sw, εὐρυμέτωπον, 
e 3, 3) -“"᾿ 

᾿Αδμήτην, ἣν ST ὑπὸ ζυγὸν ἤγαξεν ep" 

5 ΄ , 
Τήν τοι ἐγὼ ῥέξω, χρυσὸν κερῶσιν τσεριχεύας. 


4En. IX, 408. 


ceffarió Producit. 


Ασωπῶ λίπε χαλκοχίτωνος ᾿Αχαιές" 


$ » 31, "LN 
Tlap8c ἀμύνεις τοῖς EfA0.C ἀεὶ ποτε. 


Lrs. X. 


Hic sutem Merioni dedit fuo filio ge- 
flandam : 

Ac tunc derum Ulyffis texit caput cir- 
cumpofita. 

Hi itaque, poftquam armis horrendis 
induerant fe, 

Perrcxerunt ire; reliquerunt ver illic 
omnes optimates, 

His porro dextram mifit ardeolam pro- 

pe viam 

Pallas Minerva : ii tamen eam non vi- 
derunt oculis 

Noctem propter tenebrofam, fed clan- 
gentem audierunt. 

Gavifus eft autem de ave Ulyffes, & 
precatus eft Minervam : 

** Audi me, ZEpiochi Jovis filia, quae 
mihi femper 

** In omnibus laboribus adflas, neque 
te lateo., 

** Quum moveor : nunc rurfus maxime 
me dilige, Minerva: 

** Da autem rurfus ad. naves zs. glo- 
ria-onuftos reverti, 

** Patrato magno facinore, quod qui- 
dem Trojanis angori fuerit. 

Secundus deinde precatus eft pugna 
ftrenuus Diomedes ; 

** Audi nunc et. me, Jovis filia, indo- 
mita ; 

** Sequere me, ficut quum patrem fe- 
quebaris Tydeum nobilem 

** Ad Thebas, quando utique pro A- 
chivis legatus ivit ; 

** Nempe ad Afopum reliquerat zre- 
loricatos Achivos ; 

** At ipfe placidam orationem ferebat 
Cadmeis 

** Illuc : fed rediens valde ardua edidit 

facinora, : 
'Te favente, magna dea, quando ei 

benevola adíffares. 

** Sic nunc mihi lubens adífta, & me 
ferva, 

** Tibi verb dein ego facrificabo juven- 
cam anniculam, lata-fronte, 

** Indomitam, quam nondum fub ju- 
gum duxit vir: . (^ 

** Hanc tibi ego facrificabo, auro cor- 
nibus circumfufo, 


«€ 


E urip. Rbef, 608, 


Per. 280. Κινύμενος. Vide fuprà ad. /, 260. 

lbid.——$ihai, ᾿Αθήνη.} Plerique 5. φίλε᾽, ᾿Αθήγη.  Peffimz. 
Nam φιλεῖν primam neceffarió corripit, φίλασθαι primam ne-' 
Neque in his ulla unquam eftlicentia. Vide 
fuprà ad & 61 & 117. 


Item ad 4, 358, 


Vr. 282. 'Ῥέξαντας μέγα ἔργον. Hedorem ut opprimant, id 


Caflra inimica petunt. 3 THd, «er. 514. 
Ver, 277. Χαῖρε δὲ τῶ ὄρνιθ᾽ ᾿Οδυσεὺς, ἠρῶτο δ᾽ ᾿Αθήνη.] 

tum maximus heros 

Maternos agnofcit aves, latufque precatur. 


ZEn. VI, 192. 
wer. 278.—/À78 oi αἰεὶ Ἔν πάντεσσι πόνοισι -ταρίςασαι.} 
Ως εὐμιαθές συ, χὴν ὥποπτος ἧ;, ἕμως 

Φώνημ᾽ ἐἰκόω. 

Καιρὲν δ᾽ ἐφήκεις" πσάῆα γὰρ vd τ᾽ ὅν πέρος, 

τά τ᾽ εἰσέπειτα, eS κυξρνῶμαι χερί. Sepbocl. 4j. 16, 345 35» 
Δέσποιν᾽ ᾿Αθάνα, φϑθέγματος γὰρ nep 


T5 cH cwiünvyipu ἐν πόνοισι γὰρ 


veró non precatur: Quanquam, O !— ver. 406. Sed praclarum 
aliquod facinus ut obeant. 


Fir. 284.— Ατρυτανγη)] — Vide fuprà ad £^, 157. 

Per. χ86.---ῖτε τε---, τὲς δ᾽ dp] Quàm non fopervacus bic 
fint vocule, τὲ & 425 verfiene, quam adjeci, liquebit, 

Ver. 289.---ὦπιον} AL. ἀνιῶν. 
ῥέξω] Vide fuprà ad 4, 444. 
δα. -τῖνιν, εὐρυμέτωπον] Vide fuprà ad 4, cr. 4A 3vy, 


Ptr. 292, 294. 


Nempe ἐν ἐκτάσει; τῆς ληγάσης οδασιν οἱ Τιαλαιοί" notante Zu- 
Jfatbio, 
Lon 


295 


200 


3€ 3 


319 


RI 


IAIA AOr K. 
"Oc ἔφαν εὐχόμενοι" τῶν δ᾽ ἔκλυε Πωλλοὶς A 


ϑήνη. 


Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ἠρήσαν)ο Διὸς wdpn μεγάλοιο, 

Βάν B ἔμεν, ὥςε λέον)ε ϑύω, dix νύκ)ο: Haan, 

᾿Αμφόνον, ἀννέκυας, διά T θεω," x pon αἷμα 
Οὐδὲ μὲν ἐδὲ Τρῶας ὀὐγήνορος εἰωσ᾽ Ex] wp 

'Ytosii] ἀλλ᾽ ἄμυδις κικλήσκεῆο ““οἴ)ας iru 

"Occo: ἔσαν Τρώων ἡγήτορες," ἠδὲ μέδοϊες" 

Τὲς ὅγε υκαλέσας, τσυκινὴν ἠρτύνέ]ο Cuv 


c 


τίς x&v μοι τόδε ἔρίον ὑποσχόμεν. τελέσειε 
x ML » » 

AG po ἐπι μεγάλῳ; μισϑὸς δέ οἱ piis ἐς τῶν 

Δώσω yag δίφρον τε, δύω T ἐριαύχενας (TT EG, 


e 4^ ^ 2254 ν 2 ^ 
Οἱ κεν pig EU UT Sos ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν" 


/ QE S 2; Te mM P4 
"Ogg κεν τλαΐη, οἱ T αὐτῷ κῦδΘ. ἄροιτο, 


Νηῶν ὠκυπόρων (χεδὸν ἐλθέμεν, & τε πουθέσϑαι, 
Ἠὲ φυλάσσον)αι νῆες dou, ὡς τοπάρΘ- wp, 


Ἢ ἤδη, χείρεσσιν ὑφ᾽ ἡμετέρησι δαμέν])ες, 


Ψ 3 
Φύξιν βελεύεσ, μέ)ὰ (φίσιν, d. ἐθέλεσι 
, Ἢ , 5» , 3.ϑ ὦ 
Νύνα φυλασσέμεναι, καμώτῳ ἀῤὙδηκότες αἰνῷ. 


"Oc ἐφοϑ᾽" οἱ δ᾽ ἄρω παν]ες ὠκὴν Eytvov]o σιωπῇ. 


Ἥν δὲ τις ἐν Τρώεσσι Δόλων, Εὐμήδεί. υἱὸς 


᾿Κήρυκθ' Θείοιο, πολύχρυσῷ», -πολύχωλκθ.», 
Os δή τοι εἶδ. μὲν ἔην κακὸς, ὠλλοὶ ποδώκης" 


“ ^ 3 4 
Aurdo ὃ p zy Os ἔην [a£] ure κασιηνήτησιν' 


Lip. X. 298: 


Sic dixerunt precantes ; eofgue audivit 
Pallas Minrva. 

Hi àutem poflquam précati funt Jovia 
filiam magni, 

Perrexerunt ire, veluti leones duo, per 
noctem nigram, 

Per czdes, per cadavera, perque arma, 
& atrum cruorem, 

Nec vero Trojanos fortes fivit He- 
€tor 

Dormire, fed fimul convocavit omnes 
optimates, 

Quot erant Trojanorum dactores, at- 
que principes : 

His ille convocatis,. folers flruebat con- 
filium ; 

** Ecquis mihi hoc opus pollicitus per 
fecerit, 

** Praemium ob magnum ? merces uti- 
que ei fufficiens erit ; 

** Debo enim currumque, duofque ar- 
duos cervicibus equos, 

“ἐς Qui quidem. preflantiffimi fuerint 
veloces apud naves Achivorum : 

€ Quicunque cc aufus fuerit, fibi e- 
tiam jpfi gloriam reportaverit, 

** Naves veloces prope accedere, & 
cognofcere, 

*€ Utrum cuftodiantur naves veloces, 
ficut anteà ; 

** An jam, manibus à noftris domi- 


ti, 

** De fuga confilium-agitent inter fe, 
neque velint 

** No&tu excubias-agere, labore fatiga 
gravi. 

S;c dixit: JlJi veió. omnes obmutve- 
runt filentio. 
Erat autem quidam inter Trojanos 
Dolon, Eumedis filius 
Przccnis divini, dives-auri, 
ris 5 

Qui fpecie quidem erat turpis, fed 
dibus-velox 5 

Atque is folus erat inter quinque ἴο- 
rOrOeS ; 


dives-z- 


pes 


Vet. 297.—À s λέοντε δύω, δια νύκτα μέ ἐλαϊναν;} 
— ————inde, lupi ceu 

Raptores, atrá in nebuld, quos improba ventris 
Exegit czcos rabies, ———— 

per tela, per hoftes 


Vadimus 


4n. 1, 555. 

Vr. 2984 ᾿Αμφόνον, ὠγνέκυας, διά τ᾽ Ellen, xal μέλαν αἷμα. 
«ΑἹ, ἀν φόνον, ὧν νέκυας. Eft autem, credo, locus hic εχ iftorum 
numero, quos fpe&tabat Quintilianus, quum de Homero, ** Idem 
(inquit) Aetus ac preffus ;; “4 m tum. ccpiá, tum brevitate 
mirabilis." lib. X. cap. T. Καὶ ἕρα (inquit Euflatbius) συντο- 
μίαν τῆς τε παξαξολῆς, xal τῷ λοιπῇ λόγε»--οἴρα δὲ καὶ τὸ κάλλος 
τῆς φράσεως, ἐπισκιρτῶντος οἷον TU ποιητῇ, καὶ τῇ τῶν κατα- 
σκέπων εὐψυχίᾳ συνεξορμκῶντος, καὶ μιμευ μένω τὸ ἐκείνων εὐθαρςσὲς 
καὶ εὐκίνητον, Οἱ δὲ Παλαιοί φασιν καὶ ὅτι ἐπαινεῖται τῷ Ξενο- 
** Ἐπεί δ᾽ ἔληξεν [apud AXemophontem: ad 
*& Agefilaum, ἐπεί γε μὴν ἔληξεν] ἡ μάχη, mragny ἰδεῖν τὴν μὲν γῆν 
*€ [παρῆν δὴ θεάσασθαι, ἔνθα συνέπεσιν ἀλλήλοις, τὴν μὲν γῆν] 
** αἵματι πεφυρμένην, νεκρεὶς δὲ κειρμκένος [φιλίως καὶ πολεμίως 
“4 μετ᾿ ἀλλήλων" ἀσπίδας δὲ διατεθρυμικένας,} δέρατα πᾶρα- 


φῶντος τὲ τοιαῦτα, 


ως τεθραυσμένα [αινσεθραυσμ ένα» ὁ iyw γυμνὰ κολεῶγ, τῷ 
f μὲν χαμαὶ, τὰ δὲ σώμασιν ἐμπεπηγότα, [τὰ δ᾽ ἐν σώμεατι» 
“ σὰ δ᾽ ἔτι μετὰ χεῖρας,᾽᾽] Ταῦτα δὲ συλλαξών (Quo) Opneo » 
ἑνὶ ςίχω ὠπήγγειλεν. 

Ptr.299. Οὐδὲ iy 83:] Singularem habet vim duplex ita 
negatio, 4085. fermone Romano exprimi non poteft, 


diid.—stiac'"Ewrwe] Mendo:é μῆς ediderunt Librarii, εἴασεν 


Ἕκτωρ" ignari fcilicet verbum εἴα σε nulli po(Te licentiá fecun- 


dam corripere, "Vide fupràad δ΄, 42. Similis error irrepferat, 
ex ignoratà profodiá, Ody/f. À', 301,-τελελόϊχασιν ἴσα ϑεοῖσι" 
ubi Barnefius re&le reftituit, —AzAólyaz' ἴσα ϑεοῖσι, Similifque 
error etiamnum infedit, J/ad. oj, 124 ; ὃς Odyff. π΄, 2. Quo 
utroque in loco, pro &/ljvoylo &pizov, neceffarib reftitutum opor- 
tet ἐν)ύνοντ᾽ appo. Nam ἀριςον, prandium, femper primam 
producit. 

Vr. 306.—dpictiuci] ΑἹ. ἀριςούσωσι, &, dpicti ἔωσι, 

Fer, 436.---εἶδος μὲν ἔην κακὸς.} Τὸν Δόλωνα, ** εἶδος μεὲν ἔην 

» 


xaxig,"" 8 τὸ σῶμα [λέγει] ἀσύμμετρον, aM τὸ πρόσωπον αἷ- 


σχρόγ, «Ἄγῆβοι, Post, cap, 25. 


Oo Fer. 


282 OMHPOY Lis. X. 
j NS) 3 ΄ Qui utique tunc Trojanifque & Hector- 
"Oc ῥα τότε Τρωσίν τὲ x) "Ex]opi εἶπε wroptiérats dixit adflans ; 
τ ἘΣ v, LN A {δ y ** Hector, me impellit cor & animus 
"Ex]op; &p& οτρύνει κραδίῃ X; ϑυμὸς ἀγήνωρ fortis 
d ἢ à , Ἢ » óc 9 ; f' Ad naves veloces prope accedere, 
420 Νηῶν ὠκυπόρων (χεδὸν ἐλθέμεν, &x τε τουθέσϑαι. τε a Y σὴς 
t 5 br Aes “ αὐ M » oTov" * Verüm agé, mihi fceptrum attolle, 
AAA ἀγε, Mot TO (ὑκήπῆρον ανώσχεο, κἄι quoi Op. ,, E mibi jura ; 
5 V T ^od 1 /A An5. Certe zpfos equofque, & currus va- 
H μεν τὸς iT H6 TE, Y5 ὥρμα α “οικιλὼ χωλκῷ; τ ere, 
* ΄ 3 * * Daturum, qui ferunt eximium Peli- 
Δωσέμεν, οἱ φορεάσιν ὠμύμονά Πηλείωνα" "ir [ero, 
Yol AM Bio UEE Nov Je » ἣν . *'* Tibi autem ego non vanus fpeculator 
Eoi ὃ εγὼ ἐχ GO; Cxozróc 800094014, 80. αἼὸ o£ ue neque tuam de me fruftrabor opinione. 
/ NM Ne Mii AU ** Eoufque enim in caítra penetrabo, 
325 Ὑόφρα yxp ἐς ςτρατὸν εἰμι διαμπερὲς, ὄφρ᾽ ὧν ἵκωμαι donec venero 
J ^2 ΄ “0 Ζ 2] ** /4d navem Agamemnoniam, ubi for- 
N4 Αγαμεμνονεήν; οὔι σὰ μελλέξσιν ὥριο; taffe erunt principes i 
^ ΄ ^ Z 21 , 9 ** Confilia agitantes, vel fugiendi, vel 
Βέλας βελεύειν, 7] Φευγεμεν, ηε [Aor En Ou. 3 pugnandi, E j cun 
^ / 2 ' M H /oe6»y .Sic dixit: lile verb in manibus fce- 
"Qc φάθ" à δ᾽ ἐν χερσὶ (κηπῆρον βάλε, καί οἱ ὅμοσσε ptrum pofuit, & ei juravit. 
» * ^ QN A δ e. / 9H ** Sciat nunc Jupiter ipfe altitonans 
Ico νυν Zieuc αυτος, £guy LA "oA pus, maritus Junonis, 
UN s A 35 143 , » * Non fane iftis equis vir vehetur a- 
330 Μη μεν τοῖς ἱπποισιν ep ἐποχήσέ)αι αλλ. lids 


335 


** Trojanorum : fed te affero perpe- 
tuo 1/s gavifurum. 

Sic dixit, & fane perjurium juravit : 
eum tamen incitavit. 

Protinus veró ἡ) circa humeros pofuit 
curvos arcus : 

Induitque exterius pellem cani lu- 
P, 

Capiti; impofuit viverrze-pelle-muni- 
tam galeam ; cepitq; acutum jaculum. . 

Perrexitque ire ad naves ab exercitu ς 
neque erat 

Venturus à navibus retro, ut He&tori 
nuncium referret. 

Quum autem jam equorumque ὃς vi- 
rorum reliquit cetum, : 
Tbat per vim acer. Hunc autem ani- 

madvertit accedentem 
Nobilis Ulyffes, Diomedemque allocu- 


Ὑρώων' ἀλλά (ε φημὶ διαμπερές ἀγλαϊεῖσιϑαι. 

Ἃςς φάτο, καί δ᾽ ἐπιόρκον ὠπώμοσε" τὸν δ᾽ ὀρόθυνεν. 
Αὐτίκα δ᾽ ἀμφ᾽ ὠμοισιν ἐξάλλέ)ο καμπύλα τόξα" 
ἽἝσσαΐο δ᾽ ἔχῆοσϑεν δινὸν πτολιοῖο λύκοιο, 

Κρατὶ δ᾽ ἐπὶ κ)ιδέην κυνέην" ἕλε δ᾽ ὀξὺν ἀκού]α" 

B5 δ᾽ ἰέναι προτὶ νῆας ἀπὸ σρατδ" zà' ἄρ᾽ ἔμελλεν 
᾿Ελθὼν ἐκ νηῶν ap" Ex]op: μῦθον ὡποίσειν" 

᾿Αλλ᾽ ὅτε δή δ᾽ ἵππων τε X) ἀνδρῶν κάλλιφ᾽ ὅμιλον, 
By δ᾽ «v ὁδὸν μεμαώς" τὸν δὲ φράσοαϊο πτροσιόῆα 
Διοψενῆς ᾿Οδυσεὺς, Διομήδεω δὲ προσέειπεν" 


340 tus eft : SD , 
Οὗτός τοι, Διόμηδες, ἀπὸ σρατξ ἐρχέ]αι ἀνὴρ, ji ecd Np dem 
Οὐκ oid, ἢ νήεσσιν ἐπίσκοπθ. ἡμετέρησιν, ecco 
"H τινὰ (υλήσων νεκύων κα]ατεθνειώτων. Meere one dus 
Fir. 322. Ἢ μὲν τὸς ἵππος τε. ὀμνύει, Euflatb. Barnefius, pro σκῆπτρον βάλε, edidit AREAS 


"Vidifi quo "Turnus equo, quibus ibat in arrale, 
Aureus? ipfum illum clypeum criftafque rubentes 
Excipiam forti, jam nunc tua premia, Nife. 


Qui 


Aufus Pelidz pretium fibi pofcere currus, 


Ver. 


λάβε" quia fcilicet. ** Principes feeptrum non temer2 Alii. cuivis 
tradiderunt," Sed & illud, ἐν χερὶ σκῆπτρον βάλε, fceptrum non 
vtique traditum Doloni indicat, fed forre&wum.  Euflathius ta- 
men in commentario fcripfit, ἐν χερσὶ σκῆπτρον λάξε, αὶ οἱ. 
μϑσσεν- 


4En, IX, 269. 
--- -- Dolonis, 
quondam, caftra vt Danaüm fpeculator adiret, 


“Ἐπ. XM, 349. 


Fer. γ32.---ἀὠπώμοσε, AMI. ἐπώμοσε. 
325. Τόφρα yàg ἐς ςερατὸν εἶμι.) "Ege. δὲ καὶ τῶν ἐπαγ- 


εν, 325.-τϊπὶ κτιδέην κυνέην. 4], ἐπ᾽ ἰκτιδέην. 


Πλιῶν ἰδιος χαεξακτήρ' ὁ μὲν γὰρ Δόλων ἐπαγγέλλεται, 

Τόφρω, ydo ἐς σρατὸν εἶμι διαμπερὲς, ὄφρ᾽ ἂν ἵκωμαι 

Nn ᾿Αγακερινογέην" 
ὁ δὲ Διομήδης ἐπαγγέλλεται" μὲν εἰδὲν, ἧττον δ᾽ ἄν φησι φοξηθῆναι 
(ρτὰ, ver. 222,) μεθ᾽ ἑτέρου πσεμστόμενξν, — Plutarcb de. au- 
diendis Pestis. 

Vir. 328..-ὶν χεεσὶ exmreoy βάλε. Ὁ Ἕκτωρ μέν τοι ὑπισ- 
animum, xal, ὡς ἐζητήϑη; (ver. 321.) ἀγασχων τὸ σκῆπτρον, 


7 


caput his Cudoze ferino 


Stat cautum, uu 


Sil ltale, lb, VII 
Ver. 339. B5 p ἀν ὁδὸν μεμαώς, δα! viá tritá, ardenter 
G incautus, 
Ibid. —sc3iv53 φράσατο προσιόντα  Μίάς fuprà ad Z, 140. 
—— procul hos lzvo flectentes limite cernunt. ZEz, IX, 572. 
Ver,.443.—n ov κατατεθγειώτων.} Vide fuprà ad ἡ, 80 ὃς 
499. 
Fus 


345 


3.50 


339 


365 


; IAIA A D(I.XK 
'AAX ἐὼμέν μιν TO πσαρεξελθεῖν πεδίοιο 
Τυ]ϑόν" ἔπειτα δέ κ᾽ αὐτὸν ἐπαϊξαν)ες ἕλοιμεν 
Καρπαλέμως" εἰ δ᾽ ἄμμε τταραφθαίῃσ, πόδεσσιν, 
Αἰεί μιν πσοτὶ νῆας ὠπὸ &poraQu ταρόμειλεῖν 


ἜΪχει ἐπαΐσσων, μή ττως προτὶ ἄςτυ ὠλύξῃ. 


"Qs ἄρα φωνήσαϊηε, πάρεξ δὺς ἐν νεκύεσσι 
Κλωϑθήτην᾽ ὃ δ᾽ ἄρ ὥκα παρέδραμεν ἀφραδίῃσιν. 
'AAX ὅτε δή δ᾽ 
Ἡμιόνων, e γάρ τε βοῶν προφερέςτεραί εἰσιν 
Ἑλκέμεναι νειοῖο βαθείης το ηκ)ὃν apó]pov 


eT, ὅσσον T ἐπίερα ππέλοιῆα: 


Τῶ μὲν ἐπεδραμέτην᾽ ὁ δ᾽ ἄρ᾽ ἔστη δᾶπον ὠκέσας. 


[Ἐλπέϊο γοὶρ κοϊεὶ ϑυμὸν ὠπος-ρέψοιας ἑταίρες 


Ἔκ Τρώων ἰέναι, πόλιν "Ex]opQ- oTpUvey] 

'AAX ὅτε δὴ δ᾽ ἄπεσαν δερηνεκὲς, ἢ xy ἔλασσον, 

Γνῶ δ᾽ ἄνδρας δηΐες" λαιψηρὰ δὲ γένατ᾽ ἐνώμα 

Φευγέμεναι" τοὶ δ᾽ αἴψα διώκειν ὡρμήϑησαν. 

"Qc δ᾽ ὅτε καρχαρόδον)ε δύω κύνε εἰδότε ϑήρης, 

* /Ww ἌΝ Ν 3 / 3 ^ ^» 

H κεμαδ᾽, ἠὲ λαγωὸν, ἐπείγέ)ον ἐμμέενες αἰεί 

Χῶρον ἀν᾽ ὑλήενθ᾽, ὁ δέ τε ποροθέῃσι μεμηκως" 

Ως τὸν Τυδείδης, ἠδὲ τ]ολίπορθ. Ὀδυσσεὺς, 
C MAE ͵ / 3 M 2" 

Aa ἀπό) μηήξαν)ε, διωκέγον ἐμμενὲς αἰεί" 

᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ τάχ᾽ ἔμελλε μιγήσεσϑαι φυλάκεσσιν, 

Φεύγων ἐς νῆας, τότε δὴ uiv» ἔμιξαλ᾽ ᾿Αθήνη 


»υν 


Lis. X. 283 


τε Verüm finamus ipfum primum 
praeterire ros per campum 

*€ Paululum : deinde veró ipfum infe- 
quentes capiamus 

ἐς Celeriter; fin nos praverterit pedi- 
bis, 

*€ Semper ipfum naves versüs a caftris 
comrelle 

ἐς Hafta impetens, 
versüs effugiat. 

Sic itaque loquuti, extra viam inter 
cadavera 

Reclinati funt : ille veró celeriter prae- 
tercurrit prz imprudentia. 

Sed cum jam abeífet, quantum fulci 
funt 

Mularum ; (825 enim bobus przeftantio- 
res funt 

441 trahendum in novali alto compa- 
€tile aratrum :) 

Yli quidem accurrebant: hic veró con- 
fütit ftrepitu audito : 

Sperabat enim animo, qui fz revocarent 
Íocios 

Ex Trojanis venire, 
jubente. 

Sed quando jam aberant haftz-ja&um, 
vel etiam minus, 

Senüt viros hofliles, velociaque genus 
movit 

Ut fugeret: illi autem confeftim infe- 
qui feftinarunt. 

Ac veluti quum 2fperis dentibus duo 
canes, periti venationis, 

Aut hinnulum, aut leporem, urgent 
conftanter femper 

Locum per fylvofum ; ille autem prz - 
currit clamans, 

Sic hunc Tydides, atque urbium-vafta- 
tor Ulyfies, 

A fuis cum "interclufiffent, perfeque- 
bantur conftanter femper, 

Sed quando jam mox eílet permixtu- 
rus-fe cuftodibus 

Fugiens ad naves, jam tum robur in- 
jecit Minerva 


ne forte urbem 


rurfus Hectore 


Ver, 344. ᾿Αλλ᾽ ἐῶμεν] Vide fuprà ad £, 266. 

Ver, 347.--πτοοτὶ] Zl. προτὶ. Quod perinde eft. 

Ver, 3.5 2.--οπροφερέςεραί εἰσιν Ἑλκέμεναι-ττξροτρον. ] 

—fortes ad aratra juvencos. Georzic. IM, 50. 

Ver. 554.—3&75).] Vide fuprà ad Y, 455. 

Ver, 356. 
cem Τεώων. 


Ἔκ Τρώων lai] Diftinguit Scholiaftes poft vo- 
Ut fit, “Ἕκτορ. ὀτρύναντος πάλιν ἰέναι» 

Fer, 557 M δορηνεκὲς,] 
ὅσον τ᾿ ἐπὶ δυρὺς ἐρωὴ" 


Ilicd. ὁ, 358. 
Fer. 358. Τγῶ P ἄνδρας δηΐως. 
fenfit medios delapfus in hoftes : 


Obftupuit, retroque pedem cum voce repreffit. ZEz. II, 377. 


114.--λαιψηρὰ δὲ γένατ᾽ ἐνώμα Φτυγέμεναι] 

—— celerare fugam in fylvas, & fidere nocti, “Ἐπ. IX, 378. 

Fir. 359.— aia. διώκειν οἱρμήθησαν, “Ως δ᾽ ἔτεττεχύγε εἰδότε 
ϑήρ"ς.} 

—trepidique pedem pede fervidus urget : 

Inclufum veluti fi quando in flumine natus 

Cervum, aut puniceg feptum formidine pennz, 


Venator curfu canis & latratibus inflat ; 

llleautem, infidiis & ripa territus ali&, 

Mille fugit refugitque vias; at vividus Umber 

Hzret hians, jam jamque tenet, fimilifque tenenti 

Increpuit malis, morfuque elufusinani eft. — ZEr. XII, 748; 
Ubi in tranfcurfu notandum, ** cervum in flumine inclufum,? 
quod eft fcilicet, ** fumine agrum ambiente fnterclufum y? 
ἃ Ruzo reddi, ** cervum depreben[um in fluvio." Quafi vero ** cer- 
vus in fluvio deprebenfus,'" poffet mille vias fugere ac refugere. 

Fer. 360.—Jc κύνε εἰδότε Srignz.] Barnefius edidit δύω κύνες. 
Quod, ad fyntaxin, ferri quidem poteft ; vide fuprà ad ὦ, uA 3 
ὃς ad β΄, 288, Sed mutzto nihil opus. 

Ver. 362.-τ-οὐλήενϑ᾽] Vide fuprà ad γ', 151. 

Ibhid,—i δὲ τε] Ille autem ufque. 

Fer. 361.---π]ολίπορθος Vide fuprà ad β΄, 228. 

Vir. 365. ᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ τάχ᾽ ἔμελλε. 

——jamque imprudens evaferat hoftes, “Ἐπ. TX, 386. 
Ubi iterum in tranfitu notandum, ** imrudess," quod eft 
fcilicet, ** cafu & fortuito, necdum gnarus uh eoe; à 
Ruso ineptiffime reddi, ** so» diii ras amice," 


Ooz Fer. 


284 


375 


39o 


395 


9o 


[491 


395 


Fer, 
€, 18. 


OMHPOT 


Τυδείδη" dva μή τις ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων 


Φθαίΐη ἐπευξάμενθ. βαλέειν, ὃ δὲ Qe rego. ἔλθη" 
Asp δ᾽ ἐπαΐσσων προσέφη κρα)ερὸς Διομήδης" 

Ἠὲ μέν, 4€ ( δορὶ κιχήσομαι" ἐδέ σε φημι 
Δηρὸν ἐμῆς ἀπὸ χειρὸς ἀλύξειν αἰπὺν 9A epo». 

?*H £25 15 Ey ἀφῆκεν, ἑκὼν δ᾽ ἡμαρ]ανε φωτός. 
Δεξιτερὸν δ᾽ ὑπὲρ ὦμον εὐξζόε δερὸς PE! 
Ev γαίῃ ἐπάγη" ὃ δ᾽ ἄρ᾽ ἔς “ἡ, τάρξησέν τε, 
Βαμξαίνων, cox GO. δὲ διοὶ σόμα ψίνετ᾽ ὀδόνων, 
Χλωρὸς ὑπαὶ δείες: τὼ δ᾽ ἀσϑιμοαίνον)ε κιχήτην" 
Χειρῶν δ᾽ ἁψώσιϑεν" ὃ δὲ δακρύσας ἔπθ. duda 


M Δ 3. NS; sva DIA eu NE» δ 
Ζωγρεῖτ, αὐτῶρ ἐγὼν εμε λύσομοι" Egi yp ενδον 


, , ΄ , z 
Χαλκὸς τε, χρυσός τε, πσολύυκμητος τε σίδηρθ." 
» » c ͵ IY 5 » o» 
To» καὶ ὑμμιν χαρίσοωιτο τσατὴρ ὠπερείσι᾽ ἄποινα, 
» DIY NULL " 5.5» iw No M 
Ei κεν ἐμὲ ζωὸν tremÜOorr. ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν" 


Τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος ταροσέφη τσολύμη)ις ᾿Οδυσσεύς" 


Θάρσει, μηδέ τι τοι 9aya]Q. καϊωθυμιίθ. ἔςτω" 

Αλλ᾽ ἄγε, μοὶ τόδε εἰπὲ, x) ἀτρεκέως xe] AeEov. 

IIy δ᾽ ὅτως ἐπὶ νῆας ἀπὸ ςσρατῷ ἔρχεαι οἷας, 

Νύκ)α δ ὀρφναίην, ὅτε 9᾽ εὕδεσ, ῥρό)οὶ ἄλλοι; 

"H τινὰ (υλήσων νεκύων κα α)εϑνειώτων ; 

Ἤ c "Ex]ep τποροΐηκε διωσκοπιάσϑαι ἕκαςτα 

Νῆας ἐπὶ γλαφυράς; ἢ σ᾽ αὐτὸν συμὸς ὠνῆκε; 
Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Δόλων, ὑπὸ δ᾽ ἔτρεμε γυΐα" 

Πολλῃσίέν μ᾽ ἄτῃσι πσαρὲκ νόον ἤγαῖεν Ex]no, 

"Oz μοι Πηλείων(. ἀγαυξ μωνυχας ἵππες 

Δωσέμεναι κατένευσε, X) ἄρμεΐα ποικίλα χαλκῷ" 

Ἠνώγει δέ paru, ϑοὴν διοὶ νύκ]α μέλαιναν, 

᾿Ανδρῶν δυσμενέων (χεδὸν ἐλθέμεν, ἔκ τε πυθέσιϑαι, 


373. το ξέθ δυρὸς.Ἴ Pronunciabstur, 0E, ^ Sicuti faprà, Vr. 480. 


μεν μεὲν Sid δοῖεν τσ, | Vide quoque ad β΄, Sr1, 


Bu X. 


Tylids; ut ne quis Achivorum zree 
loricatorum . : 

Prior gloriaretur vulnerafle, ipfe verà 
fecundus veniret : 

Hafta. itaque impetens allocutus eft cum 
fortis Diomedes ; 

* Vel mane, vel te haíla affequar ; 
neque te puta 

** Diu mea à manu effugiturum cer- 
tam mortem. 

Dixit, & haftam emifit ; volens autem 
aberravit ab homine : 

Dexterumque fupra humerum bene po- 
lit haftze cufpis 

Ta terra fixa eft; ille autem conflitit, 
trepidavitque, 

Crepitans dentibus (flridor utique per 
05 fiebat dentium, ) 

Pallidus pre timore: ii ver anhelan- 
tes affecuti funt, 

Manibufque prehenderunt: ille autem 
lacrymans dixit ; 

* Vivum re capite, at ego me redi- 
mam : eft enim mibi intus 

** ZEfque, aurumque, & artificio mu[- 
to-elaboratum ferrum : 

** Ex his vobis donabit. pater infinita- 
dona-ob-liberationem, 

** Si me vivum eff? audiverit apud na-- 
ves Achivorum, 

Hunc antem refpondens allocutus eft 
confilio-abundans Ulyffes ; 

** Confide, neque omnino tibi mors 
obverfetur animo : 

** Sed age, mihi hoc dic, & veré nar 
raj 

** Quonam fic ad naves à caftris vadis 
folus, 

^* Noctem per tenebrofam, quando dor 
miunt mortales czeteri ? 

** An aliquod fpoliaturus cadaverum 
mortuorum ? 

** An te Hector przmifit fpeculatura 
fingula 

** Naves ad cavas? ar-te ipfum ani- 
mus impulit ? , 

Huic autem refpondit deinde Dolon, 
fubtufque tremebant membra 5 

f* Multo me mz; cum damno, praeter 
voluntatem, induxit Hector ; 

** Qui mihi Pelide praeclari folidos- 
ungulis equos 

*€* Daturum annuit, & currus vzrios 
gre: 

** fuffit autem. me euntem, celerem 
per noCtem nigram,. 

** Ad hofles própe accedere, ὃς cogno- 
Ícere, 


χαρίσαιτο] Vide fuprà ad 4, 140, 


Ver. 383. Θάρσει. "Ope xal αἷς καὶ πολλὴ δειλία ἐξέχρεσε civ 


Fer. 

Id.—3i δ᾽ ag ἔξη, πάρξησέν τε. Metu impeditum ὅς quafi 
rigefcentem. ezhibent etiam. versüs ipfius numeri... Vide fuprà 
ad y', 363. 

Fer. 375. Ἐαμξαίνων, ἄραζξος δὲ] De ὀνομειτοποιΐα hác, vide 
fuprà ad δ΄) 455, 45655 item ad β΄, 21o j δὲ ad y, 361. 

Fer. 376. Ὁ 


374. Ἔν γαίῃ ἔπαγ».} Vide fuprà ad V, 185. 


χιχύήτην. Af. κιχείτην. 
ιν. 478..-ἰς μὲ λύσομαι,} Vide fuprà ad 4, 20. 


Δόλωνα TB Φρογεῖν. 'O ydo εἰς μηδὲν δέον (ver. 321.) dmavricac 
ὀμέσαι τὸν “Ἕκτορα, εὐκόλως ἐνταῦθα (ver. 392.) καὶ δίχα ἕρκε 
σείθεται τῷ ἐχθρῷ λέγοντι, Θάρσει.  Euflatb. 

Fer. 384.— μοὶ τόδε εἰπὲ, καὶ ὠτρεκέως κατάλεξον. 
——imnihique hzc ediffere vera roganti. "Fn. M, 149. 
Per, 387 vexÜuv. κατατεθνειώτων} Vide 'fuprà ad ἡ, 89 & 

429. 


Pans 


400 


495 


41 


420 


Fer. 
Ma! hic verfio J"etf'eniana, alioqui plerunque elegans: ** U- 
*€ qrupt. cuflodiantur— , an—econfilium agitaretis, megue. vellctis, 
*€ &j." Quo pacla neutiquam conftat Temporum ratio, 

Ver. 402." rz? Alaxijas] Vide foprà ad ver. 322. 

Fer. 404.----- ἀθανάτη] Vide fuprà ad Z, 398. 

Ver. 
ver, 282. 


Ver. 407. Ui δέ οἱ ἔντεα] Vide Plutarcbum περὶ τῆς AM aves 


τύχης 


τ λ 1 A:/AOCZESO EK. 
^ t Y e D 
"Hé Φυλάσσοναι γῆες ϑοαὶ, ὡς Toma pO» wo; 
TL 4 J 4 
Ἢ ἤδη χείρεσσιν ὑφ᾽ ἡμετέρῃσ, δαμέν]ες, 
͵ E »A/ 
Φύξιν βελεύοιτε nde (δίσιν, 29 ἐθέλοιτε 
, ΝΆ 7ὔ 2 ΟὟ 
NUx]e φυλασδέμενοωι, κωμώτῳ ἀδῥηκότες CAVO. 
, , / , M . 
Τὸν δ᾽ ἐπιμειδήσαςς τοροσέφη πολύμή]ις Οὐυσσεὺς. 
ede , , 32 // M 
"H po. νυ TOi μεγώλων δώρων ἐπεμαίέ]ο ϑυμὸς, 
3 ο ε , N 
Ἵππων Αἰακίδαο δαϊφρον." οἱ δ᾽ ὠλεγεινοὶ 
, , - d , qu 39 A α 
Ανδράσ: yt ϑνητοῖσι ὡμήμεναι, ηὉ ὀχεεσιθῶς, 
3 LE / ^4 , 
"AAAG γ᾽, ἢ Αχιλήε, TOv ἀθανάτη τέκε μήτηρ. 
» A L4 N / SEN [A ΄ ^ ἔχ. - 
AAX γε, μοι τόδε εἰπὲ, x3 ἀτρεκεὼς καϊαλεζον» 
^-^ m ns b. Ἵ ef 4 M : 
ΠΕ vuv δεῦρο κίων λίπες Ex]oga,, ποιμένα λαῶν; 
» » E E “ ^ NN €» 
πὸ δὲ οἱ ἔῆεα κεῖται ἀρήϊα ; wu δὲ οἱ ἵπποι; 
^ S ͵ 1 3.1} 
Πῶς δ᾽ αἱ τῶν ἄλλων Τρώων QuXexei τὲ x, εὐνῶξ ; 
ti , 211 Ἢ , 
Ἄσσω τε μητιόωσι μετο (φίσιν" ἢ μεμάασιν 
, ?^ ΄ 
Αὖθι μένειν τταροὶ νηυσὶν ἀπόπροθεν; πὲ πόλινδε 
3 , , 523 , 
^A ὠνωχωρήσεσιν, ἐπεὶ δαμόσαν)ό y Αχαιές. 
» 5 5 , «; 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Δόλων, Εὐμήδεθ.. υἱὸς" 
ΕἸ ^ ες 9 W ^ 
Torydo ἐγώ τοι ταῦτα μάλ᾽ ἀτρεκέως κα]αλέξω" 
- € , VES 
^EX]sg μὲν μετὰ τοῖσιν, ὅσοι ξεληφόροι εἰσὶ, 
, F ΕΣ 
Βελας βελεύει ϑείᾳ wepk (ἡμοῖι Ἴλε, 
" D ;^ » ef 
Νόσφιν ὠπὸ φλοίσξε: φυλακὲς δ᾽ ὡς εἴρεαι, ἥρως» 
e ^ 39V / 
Οὔτις κεκριμένη ῥύέαι σρατον, ὅθε φυλάσσει. 
3 Χ' G 4. ἢ 
ἽὍσσαι ydp Τρώων πυρὸς ἐσχώραι, οἷσιν ἀναϊκη, 
ε 0? / / 4 
Οἱ δ᾽ ἐγρηγόρθασι, φυλασσεμεναί TE κελοί)αε 
τι n , ? / 
᾿Αλλήλοις" arp QUTE πολύκλητοι ET 1804 
J V NM ES ΄ zs E 
EUcecv "Tgaciv yap ἐπιτρώπεσι φυλάσσειν 
, "d Y € 2M 2$ 
Οὐ γάρ (XDw παῖδες (χεδὸν eiof]ou, ἐδὲ γυνοῖκες. 


τὸν δ᾽ ἀπαμειξόμενος προσέφη πολύμημς ᾿Οδυσσεὺς 


» SD T / - 7 e δ / 
Πως y*0 νυν. βρώεσσι μεμήμενοι VO GU ITI 


396. — φυλάσσονται---, ἢ — βολεύοιτε--, ἐδ᾽ Exerc] 


vtr. 209 fuprá. 


"tr. 417. 


406. πϑ νῦν δεῦρο κιων λίπες Ἕκτορα] Vide foprà ad 


«€ ἔσσοι ἕασι.᾽".--Ἰὸ 


À ἀρετῆς Mj. β΄, fub finem, 


δηλοῖ» ἔσσαι Τρώων 


Ver. 418. Ὅσσαι γὰρ Ὑρώων «voie ἔσλ 


Lis.X. | 2896 


** Un umne cuftodiantuür naves veloces» 
ficut antea ; 


** An jam manibus noftris domiti, 


** De fuga confilium agitetis inter vos, 
neque velitis 

** No&u excubias agere, labore fatigati 
gravi, 

Hunc autem fubridens allocutus eft 
confiliis- abundans Ulyffes ; 

** Sane tibi magna dona appetebat a- 
nimus, 

* Equos ZEacidz bellicofi : atqui hi 
difficiles funt 

** Viris mortalibus domitu, & equi- 
tatu, 

** Ali utique, quàm Achilli, quem 
immortalis peperit mater. 

** Verüm ag& mihi hoc dic, et vera 
narra ; 

** Ubi nunc huc profe&us reliquifti: 
He&orem, paflorem populorum ? 

** Ubi verb ei arma jacent Martia? 
ubi verü ei equi ὃ 

* Quomodo item aliorum Troum ex- 
cubizque ἃς contubernia ? 

* Quaque confultent interfe, marra s 
utrumne in animo habeant 

** Illic raanere fecus naves procul, an 
2d urbem 

** Redituri fint, quandoquidem domu-- 
erunt fcilicet Achivos. 

Hunc autem rurfus allocutus eft DoIon, 
Eumedis filius ; 

** Atqui ego tibi hec valde verà nar- 
rabo ; 

** Hector quidem inter eos qui coní- 
ltarii funt, 

** Confilia agitat, divini ad fepulchrum 

! 


, 

** Seorfum à firepitu : excubias veró 
quas queris, hercs, 

** Nulke certze tuentur caflrra, neque 
cutodiunt. 

** Quotquot enim Trojanorum ignis 
Junt foci, quibus neceffe, 

** Hi utique vigilant, excubiafque agere 
hortantur 

* Inter-fe : at contià e- multis-locis- 
convocati focii 

** Dormiunt; Trojanis enim permit- 
tunt cuffodias ; 

** Non enim ipfis liberi pror? fedent, 
neque uxores. 


* Hunc. autem. refpondens. allocutus. et 


confiliis-abundans UlyfTes ; 
** At enim quomodo nunc, Ticjanis- 
permifti equüm-domitoribus 


Per. 4το. -τὠτπτόπεοθεν.} Ita edidit Barnefíus, ex MS. & ex 
dl. ἀπόπέοθι, 

Ver. 416. Νέσφιν] Vide fuprà ad ὦ, 749. 

κεκριμένη} Vide fuprà ad Z, 309- 


tcl ὧν £s 
ai] —"Wwig τῶν EV 


mE πυρῶν νῦν εἰ. πποιεῖσθαι τὸν λέγον, ἀλλὰ βέλεσθαι εἰπεῖν, ες 
(cci Ὑρῶε; αὐθιγενεῖς, καὶ H ξένοι, ἀλλ᾽ ἕςίαν ἔχοντες" 0 ἐν ἄλλοις, 
τῶν αὐτῶν φησι, (β', 125.) ** Τρῶας μὲν λέξασθα, ἐφέςιοι 
2 ἂν, “““Ὅσσαι μὲν Τρώων πυρὸ; ἐσχάραι,᾽" 
ἑςίαι. 


ἔσσοι Τρώων ἐφέςιοι ἡ ποολῖταις 


Porgbyr, Quefl, Homeric 2, 


Fer, 


286 


OMHPOYT 


425 EUdEC, ἢ ἀπάνευθε; δίειπέ μοι, ὄφρα δαείω: 


430 


435 


440 


445 


τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Δόλων, Εὐμήδεθ. υἱός" 
Τοιγοὸρ &y τὺ ταῦτα μάλ᾽ ὠτρεκέως xoi] AE t 
TIpóz μὲν λὸς Κῶρες, Xj Παίονες ἀγκυλότοζοι, 
Καὶ Λέλεγες, x, Καύκωνες, δῖοί τε Πελασφοί" 
Πρὸς Gp. Gore δ᾽ ἔλαχον Λύκιοι, Μυσοί T. ὠγέρωχοι, 
Καὶ Φρύγες ἱππόδαμοι, x Μήονες imr rox opus". 
᾿Αλλὰ τίη ἐμὲ ταῦτα διεξερέεσιϑε ERGO 
€; ydo δὴ eju] ov Τρώων κα]αδῦναι ὅμιλον, 
Θρήϊεες οἵδ᾽ ὠπάνευθε νεήλυδες, ἔσιχαΐοι ἄλλων" 
Ἔν δέ Civ ῬῆσΘ. βασιλεὺς, πάϊς Ηϊονῆθ.. 
Τϑ δὴ καλλίςεες ἵππες ἴδον, ἠδὲ μεγίςες" 
Λευκότεροι χιόνΘ.», ϑείειν δ᾽ ὠνέμοισιν ὁμοῖοι, 
ἽΔρμα dé οἱ χρυσῷ τε xj cipyUpu εὖ ἤσκηται" 
Τεύχεα δὲ χρύσεια, πελώρια, ϑαῦμωα ἰδέσϑαι, 
Ἤλυθ᾽ ἔχων" τὸ μὲν ὅτι κα)αθνητοῖσιν ἔοικεν 
"Avdpercw φορέειν, ὠλλ᾽ ἀθανάτοισι ϑεοῖσιν. 
᾿Αλλ᾽ ἐμὲ νῦν μὲν νηυσὶ πελάσσέ)ον ὠκυπόροισιν, 
Ἢ ἐμὲ δήσανῆες λίπετ᾽ αὐτόϑι νηλέϊ; δεσμῶ, 
Ὄφρα κεν ἔλθητον, X, πσειρηθῆτον ἐμεῖο, 
"Hé κατ᾽ αἶσαν ἕειπον ἐν ὑμῖν, ἠὲ X) ἐπί. 

Τὸν" δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν τσροσέφη κραϊερὸς Διομήδης" 
Μὴ δή μοι φύξιν γε, Δόλων, ἐμξάλλεο ϑυμῷ, 


f.p. .X. 


** Dormiunt, an feorfum ? éxpone mi- 
hi, ut fciam. 

Huic autem refpondit deinde Dolon, 
Eumedis filius ; 

** Ego veró tibi etiam hzc valde ver& 
narrabo : 

*€ Ad mare quidem Cares & Pzones 
curvis-arcubus-armati. 

*€ Et Leleges, & Caucones, nobilefque 
Pelafgi : 

** Ad Thymbram vero obtinent Lycii; 
Myfique fuperbi, 

** Et Phryges equüm-domitores, ὅς 
M«ones bcellatores-equeftres, 

ἐς Sed cur me hzc percontamini fin- 
gula ? 

* Si: enim jam cupitis "Trojanorum 
penetrare in. caftra, 

** "Thraces hi feorfum /furt novi-adve- 
nz, extremi omnium : 

** Inter ipfos autem Rheíus rex, filius 
Eionei. 

** Cujus. equidem pulcherrimos equos 
vidi, atque maximos : 

*€ Candidiores wfigue furt nive, curfu 
autem ventis pares, 

** Currus veró ei auroque & argento 
fcit& elaboratus eft : 

** Arma autem aurea, fufpicienda, mi- 
rabile vifu, 

** Venit habens: quz quidem neuti- 
quam mortalibus convenit 


** Viris ferre, fed immortalibus diis; 


** At me nunc quidem navibus admo- 
vete velocibus, 

** Aut me ligatum relinquite hic ri- 
gido in vinculo, 

** Donec redieritis, et experti fueritis 
de me, 

** Utrum fecundüm veritatem dixerim 
vobis, an etiam fecus. 

Illum autem torve intuens allocutus eft 
fortis Diomedes ; 


** Ne, quzfo, mihi effugium, Dolon,- 


meditere animo, 


Ver. 4.2 ς.--τἀπάνευθε] Vide fuprà ad 4, 349. 

Per. 427.—3i,9 καὶ ταῦτα] Jl. ἐγώ vei ταῦται 

Ver. 451, — ἱπποκορυς αἰ, Vide fuprà [ad &', 1. 

Ver. 436. 'Ev δέ σφιν Ῥῆσος βασιλεὺς} Vide infrà, ver. 474. 
Nec procul binc Rhefi niveis tentoria velis. 

; primo quz prodita fomno 

Tydides multà vaftabat czde cruentus, 

Ardentefque avertit equos in caftra 


En. Y, 473. 

Ver. 437. Λευκότεροι χιόνος, ϑείειν δ᾽ ὠνέμοισιν ὁμοῖοι, 

Qui candore nives anteirent, curfibus auras, — 7E. XII, 84. 

———curfuque pedum prazvertere ventos, 4Er, VII, 807. 
Singularem autem híc vim habet conftructio ifta ἀνακόλοθος, 
"' Sicuti & infrà in 
re eádem, ver. 545, 547,— “ἵππες,τακτίνεσσιν ἐοικότες.᾽᾽ 
De cujufmodi fyntaxeos ratione & elegantiá, vide fuprà ad £', 
353, 681; ἃ ad γ', 211: &ad ζ΄, cro; & ad hujus libri ver, 
224; item infià ad Ody/f. μ΄, 73. ᾿Επαινετὸν δὲ, ὅτι κατ᾽ αἰτια- 
σἰκὴν δυγάμενος εἰπεῖν, €* Λευκοτέρεις χιόνος," --ομκετεμιόρφωσε τὸν 
λόγον, ϑαυμαςικῶς αγαφωγήσας τὸν ἔπαινον αὐτῶν, Scbol, Σημεί- 


& interrupta ; ** ἵππες, λευχότεροι χιόνος. 


σαι δὲ καὶ ἔτι τῷ ϑαυμασίω τῆς ξυνωρίδος, καὶ τὸ (χῆμα τῆς 
φράσεως (υνεξήλλακται. Εἰπεῖν γὰρ δυνάμενος ὁμκοιοπιτώτω ων, 
** λευχοτέρος,᾽ καὶ τῇ μέτρα ἐπιδεχομεένα any τοιαύτην σύν- 
παξιν, tw; ὃ πποιητὴς κατε πτῶσιν εὐθεῖαν καινῶς ἐσχημείτισεν, 
ἐξομοιώσας τὸ ξενίζον c8 λόγῃ σχῆμα τῇ καινοπρεπεία τῷ ποράγ- 
(ματος, καὶ ϑαυμαςικῶς τῇ μεταξάτει τῇ (χήματος ἰδίᾳ τὸν τῷ 
ζεύγες ἐχφωνήσας ἔσταιγον, xal συμμεταμορφώσας τὸν λόγον τῷ 
πράγματι. Euflatb. 
Ver. 4.33.-ττῆσκηται.} Vide fuprà ad z, c7. 


Per. 439.-- πελώρια. OU κατὰ μέγεθος νῦν, μεγάλα" ἀλλεὶ 
κατὰ τὸ κάλλος, τεράςια. Scbol. 
Ver. ,44τ΄-τεθαγώτοισι] Vide fuprà ad 4, 398. 


Ver. 442. 'AMM ἐμὲ vov μὲν νηυσὶ] lta ex MSS. reflituit 
Barzefius:: Re&é, 4l. ᾿Αλλὰ ἐμὲ νῦν γηυσί, Quod eft minüs 
venuftum. 


Ver. 445. Ἠὲ κατ᾽ «igav.] 4l. Ἢ ja κατ᾽ αἶσαν, 


Fir. 447. Μὴ δή ju φύξι»] Nequaquam vacat iftud 3. 
** Ne, quefo, mibi effugium €. 


Fir, 448,--πχεῖρας ἐς ἀμάς.} aM χεῖρας ἐμεῖο. 
Fr. 


^ 


459 


455 


479 


Ver. ἀςτυπαπολεμίζων] 4l. πολεμίξων. 
Ver, 457. Φθεγγομένα δ᾽ ἄρα τῦγε κάρη κονίησιν ἐμίχθη. 


ΑΕ» ΔΕ, 
Ἐσϑλά περ ὠγ[είλας, ἐπεὶ ἵκεο χεῖρας ἐς ἐμάς" 
E; μὲν γάρ κέ (e νῦν ἀπολύσομεν, ἠὲ μεθῶμεν, 


^5 * "3 δ ὃν 72 E 
"H τε 3) Ug'sgov εἰσιϑα ϑοὸς ἐπὶ νηῶς Axa, 


(À 33 η ΄ : 
Ἠὲ διοπ]εύσων, ἢ ἐναντίξιον πολεμίζων 
᾿ ^ ^ , ^ A sa. p, 
E; δὲ κ᾽ ἐμῆς ὑπὸ χερσὶ δαμεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσης, 
τὶ »5»» ^ ld , .,» CA Δ 4 
Οὐκ er ἔπειτα (ἃ πτὴμά uror ἐσσεῶι Λργείοισιν. 
Ld , M 4 
Ἢ, 10, ὁ μέν μιν ἔμελλε γενείξ χειρὶ τοωχείη 


2 5 L4 4 » 
“ἁψάμενθ. λίσσεσιϑαι" ὃ δ᾽ αὐχένα μέσσον ἐλασσε,, 


Φασγάνῳ ἀΐξας, ἀπὸ δ᾽ ἄμφω κέρσε τένον]ε. 
^ | ^ y 7 , , 
Φθεγίομένε δ᾽ ἄρα TE γε κάρη κονίησιν ἐμίχθη. 
τῷ δ᾽ ἀπὸ je "ἢιδέην κυνέην κεφαλῆφιν &xor]o, 
, 
Καὶ λυκέην, x) τόξα “παλίντονα, x5 δόρυ μακρόν. 
, E 3 ^ 
Kal τά y ᾿Αθηναίη ληϊτιδι 2/O- Οδυσσεὺς 
Ὑψόσ᾽ ἀνέσχεθε χειρὶ, x) εὐχόμενΘ. ἔπ. ἠυδα" 
e. D we , 
Χαῖρε, 9d, τοῖσδεσσι" σὲ ydo πρώτην ἐν Ολύμπῳ 
͵ 3 , 3 , , , N x ^ 
Πάνηων ἀθανάτων ἐπιξωσόμεθ᾽" ἀλλῶ κ᾽) αὗτις 
Πέμψον ἐπὶ Θρῃκῶν ἐνδρων ἵππές τε X) εὐνάς. 
«^ yaxm2 Ὁ NX τ. eu 773 .» 
Ὡς &p ἐφώνησεν, xj avo ἕθεν ὑψόσ ἀείρας, 
Θῆκεν νοὶ μυρίκην" δέελον δ᾽ ἐπὶ σῆμά τ᾽ ἔθηκε, 
31:9 p 
Συμμάρψας δόνακας, μυρίκης T ἐριθηλέας ὄζες.. 
Μὴ Ado: αὖτις ἰόντε, Doy» διοὶ νύκ]α μέλαιναν. 
Τὼ δὲ βάτην ττροτέρω, Qué τ᾽ ἔντεω x μέλαν αἷμα" 
m o5 ^ E ^ ^4 Ri LA 
Aia à ἐπὶ Θρηκων ἀνδρῶν τελθ. ἐζον ἰόντες" 


Bellipotens. 


Lrs. X. 287 


** Bona quamvis nunciafti, quum. ve- 
nifti manus in noftras : 

** Si enim te nunc pretio-accepto-li- 
beraverimus, aut dimiferimus, 

** Certe & poíthac venies celeres ad 
naves Achivorum, 

*€ Aut fpeculaturus, aut aperte pu- 
gnans s 

** Sin autem meis manibus domitis 
vitam amiferis, 

* Non amplius poíthac tu nocumen- 
tum unquam eris Argivis, 

Dixit, et ille quidem eum erat mento 
manu craffa 

Prehenío fupplex precaturus: is autem 
cervicem mediam percuffit, 

Eníe infurgens, & ambos incidit ner- 
vos : 

Locquentifque adeo illius caput pulveris 
bus miftum eft. 

Ejus autem viverrz- pelle- munitam ga- 
leam à capite detraxerunt, 

Et pellem-lupinam, & arcus refilientes, 
et haftam longam : 

Et hzc quidem Minerve przdatrici - 
nobilis Ulyffes 

In altum (uflulit manu, & precans ver- 
bum dixit ; 

** Gaude, dea, hifce: teenim primam 
in Olympo 

** Omnium immortalium invocabimus: 
fed & infuper 

** Deduc.ze: ad Thracum virorum e- 
quofque & contubernia, 

Sic dixit, &-iflaà fe in altum fubla- 
ta 

Pofuit fuper myricam : confpicuumque 
fignum appofuit, 

Convellens arundines, myriceque late- 
frondentes ramos ; 

Ne laterent ces redeuntes, .celerem per 
noCtem nigram. 

Ipfi autem progreffi funt ulterius, per- 
que arma, δὲ atrum crvorem : 

Statimque ad Thracum virorum ordines 
pervenerunt euntes : 


Conftituit —, fulgentiaque indvit arma 
Mezenti ducis exuyias; tibi, magne, trephieum, 


JEn. XI, th 


*« Vide nimiam celeritatem falvo. pondere, ad quam non potuit 
“{ conatus ZMMaronis accedere 5 $ 

** Tum caput orantis nequicquare, & multa parantis 

** Dicere, deturbat terrz— 4n. X, 554. 
** |n. quibus mibi vifus eft (Zirgiliu) gracilior auctore." 
Macrob, lib. V, cap. 13. Scaliger & contrario locum bunc Ho- 
meri vituperans, Fa/fum ef], inquit, à pulmone caput avulfum 
bui ῥεῖε: Ῥοξιις. 110, V, cap. 3. Quod plané eft nodum in 
Ídrpo querere, Hoc enim ait Po&ta, caput jam inter loquendum 
fuiffe abfoffum. ; 
μὲν φωνὴν ἀφιέναι, μέπω δὲ διασαφήσαντος τὸ λεγόμενον. Eua 
αι». 
“μυρικὴ δὲ ἡ dpiciz, S γάρ ἔςι ϑηλυκῶς n κάρη rag Ὃμήρω. 
ldem. Meminit & 4drifloteles, de partibus Animalium, lib, 111, cap. 
10; qui hic legerent, φθεγγομένη, non φθεγγομένω. 


Ei; γῆν ἔπεσεν ἡ κεφαλὴ ἐκείνυ, ἀρξαμεένα 


Γράφεται μὲν) ““ φθεγγομένη δ᾽ ἄρα τῶῦγε κάρη.᾽ Sx 


"er. 4.58 δέην κυνέην. Vide fuprà ad wer, 335. 
Ver. 460, 466, Καὶ τά γ᾽ ᾿Αθηγαίῃ ληΐτδι τιθῆχεν οἰγὰ μυείχην"] 
— Quercum— 


Ver. 461. — ἀνέσχεθε χειρὶ} Ml. ἐγέσιχεν χειεί, 41), χερσί. 

10]4.----εὐχόμενο:] Οὐυᾷ ratione, sie», bic ultimam pro- 
ducat; item, ὠπὸ, ver. 4655 ὃς did, ver. 466 5. vide fupid «d 
d, S1. 

Fer, 463.— ἀθανάτων} Vide foprà ad d, 398. 

1914.---ἐπιδωσόμεθ᾽ Al. ἐπιδωσήμεθ᾽. 

Ver. 466. --- δέελον)] Repperit Barzefiu: in uno MS. 252, 

lhid.— τ᾿ ἔθηκε] Xater varias le&iones retulit Barnefíus , 
τέθηκε vel τέθεικε.. Quo pacto non conflaret Temporum ratio : 
Vide fuprà ad £, 37. 

Per. 469. Τὼ δὲ βάτην ποροτέτω, διώ τ᾽ tas καὶ μέλαν 
αἷμα. 


no&tifque per umbram 

Caftra inimica petunt : — 

—— Paflir: vino fomnoque per herbam 

Corpora fufa vident ; arrectos littore currus 5 

Inter lora rotafque viros; fimul arma jacere, ZE;, IX, 314. 


Fir, 


n 
[4.4 
co 


475 


430 


490 


Fer. 472. Καλὰ. Vide fuprà ad β΄, 45. 
Jbid.—ntxXi76.] Vide fuprà ad £, 309, 314. 


OMHPOT 
Οἱ δ᾽ εὗδον καμάτῳ ἀδοηκότες" ἔντεα δέ by : 
Καλὸ cup αὐτοῖσιν χθονὶ πέκλιτο, εὖ xo]; κόσμον 
Τριςτοιχεί: Wrap, δέ Cw £go δίζυγες iorzroi* 
Ῥῆσθ. δ᾽ & μέσῳ εὗδε, wap αὐτῷ δ᾽ ὠκέες ἵπποι, 
Ἐξ ἐπιδιφριοί δ. ππυμάτης ἱμῶσι δέδεγ)ο. 
Τὸν δ᾽ ᾿Οδυσεὺς προπείροιθεν ἰδὼν Διομήδε; δεῖξεν" 
Οὗτός τοι, Διόμηδες, ap, Éroi δέ τοι ἵπποι, 
Οὗς νῶϊν τρίφαυσκε Δόλων, ὃν ἐπέφνομεν ἡμεῖς. 
"AAX ἄγε δὴ, παρόφερε κραερὸν μέν... ἐδέ τί CE χρὴ 
Ἑςἀμέναι μέλεον σὺν τεύχεσιν" ἀλλὸ AU im 
Ἦε σύ γ᾽ ἄνδρας ἔναιρε, μελήσεσιν δέ μοι ἵπποι. 


€ NL 5 » 4 » 7 
Ἂς φάτο" τῷ ὃ ἔμπνευσε βενῷ. γλαυκῶπις ᾿Αθήνη' 


Κτεῖνε δ᾽ ἐπιςροφάδην᾽ τῶν δὲ ς-ὄόν. ὥρνυτ᾽ ἀεικὴς 
3) ». 3 ,ὔ ud er “ὦ 

Δορι «)εινομένων" ἐρυθαίνέ)ο δ᾽ αἵμοῖι γαῖα. 

Ὡς δὲ λέων μήλοισιν ὠσημαοισιν ἐπελθων, 

5 ^o & 4 » ; 5 
Αἴψεσιν, ἢ OEC, κακὸ Φρονεων ενορέση 
LOI 5j 3 - , eA 

Ως μὲν Θρήζεας ἄνδρως ἐπῶχέ)ο τυδὲθ. υἱὸς, 

B / 5,» d 3 Ν , 'Od iy 
Ope δυώδεκ ἐστεζνεν ατῶρ πσολυμητις υσσεὺς, 

» Ν 

"Oy]wa Τυδείδης ἄορι πλήξειε παρας-ἐς, 

Τόνδ᾽ Οδυσεὺς μετόπισϑε λαξων τσοδὸς ἐξερύσασκε, 
Τοὶ φρονέων κατοὶ ϑυμὸν, ὅπως καλλίτριχες ἵπποι 
Peim διέλθοιεν, μηδὲ τρομεοία)ο ϑυμῷ 


Fer. 


^ * A UE 
παθητικὸν καὶ τὸ 


18. Χ. 


ΠῚ autem. dormiebant labore fatigati, 
armaque illis 
"Pulchra juxta ipfos humi jacebant, fcite 
& tompofité 
' Triplici-ordine : & ad eorum fingulos 
bijuges equi. 
Rheíus autem in medio dormiebat 3 
juxtaque ipfum veloces equi, 
Ex orbili-ad-currum-fixo extremo, lo- 
ris ligati erant, 
Hunc autem Ulyfres prior confpicatus, 
Diomedi oftendit: 
** Is tibi, Diomedes, vir; ii verb tibi 
equi, 
105 nobis figrificavit Dolon, quem 
occidlmus nos, : 
** Verüm agé, profer validum robur : 
neque omnino te oportet 
** Stare otiofe cum armis; fed folve 
equos : 

** Aut tu viros occide, eruntque curze 
mihi equi. 

Sic dixit : Illi autem infpiavit rcbur 
ciefia-oculis Minerva : 

Interficiebatque circimquaque, horum- 
que gemitus ortus eft fedus 

Enfe percuforum : rabefcebatque fan- 
guine terra, 

Vcloti autem leo pecudibus incuftoditis 
fuperveniens, 

Capris, vel ovibus, mala machinans ir- 
ruit : 

Sic quidem "Thraces viros invadebat 

"T ydei filius, 

Donec duodecim interfecifiet, 
undans-confiliis Ulyfles, 
Quemcunque Tydides enfe percufüflet 

adítans, 

Hunc Ulyffes poné prehenfum pede 
extrahebat, ; 

Hzc cogitans animo, ut pulchri-jubis 
equi 

Facile tranfirent, neque tremerent ani - 
mo 


«c 


At ab- 


482.—72 δ᾽ ἔμπνευσε μένος. kal περὶ τὰς μάχας -τὸ 


ἐνδεσιῶδες ἀγυπός ατόν ἐςι καὶ ἀήττητον, "0 


lbid. — εὖ κατὰ κόσμον. Compofité. Quod habent verfiones, 
** decore & decenter," xem non attingit. 

Per. 474. Ῥῆσος δ᾽ ἐν μέσω εὖδε,} Vide fupià, ver. 455. 
——4Aqui fort tapetibus al.is 
Extructus, toto proflabat pe&tore fomnum. 4En. IX, 32 5. 

Ver. 476.— rr ponápoiüey àv. Διομκήδεῖ δεῖξεν] 

——— Prior Hyrtacides fic ore Jocutus : 

Euryale, audendum dextiá : nunc ipía vocat res, 

Haciter eft; tu, nequa manus fe attollere nobis 

A tergo poffit, cuftcdi, & confule longe : 

Hac ego vaíta dabo, & lato te limite ducam, ZZz. IX; 519. 

Ver. 480. ς ἴμεναι μέλεον.} Vox, μέλεος, vim habet peculia- 
rem. Scholiaftes ad Zrifhlephanem exponit, μάταιος, ἄθλιος, 
Sucvx/c' ad iftum verfum, 
Nub. 33. 

Ver. 481. "HP σύ γ᾽ ἄνδρας ἔναιρε, μελήσωσιν δὲ μοι ἵπποι. 
Exícripfit Euripides, 

Διόμηδες, ἢ cU κτεῖνε Θρήκιον λεών" 

Ἢ jac πάρεσχε, σοὶ δὲ χρὴ πώλων μέλειν. 


᾿Αλλ᾽ ὦ μέλ᾽ ἐξήλικας ἐμέ γ᾽ ἐκ τῶν ἐμῶν 


Rlef, 6224 


καὶ τὲς Θεὲς “Ὅμηρος ἐμποιεῖν φησι ποῖς ἀνθρώποις, (ὡς εἰπῶν, 
(6 ἔμπνευσε μένος." ᾿)πκαθάπερ ἕρμημα 7À λογισμῶ καὶ 
ὄχημα τὸ πάθος ταροςιθέγας. — Plutarch. de "virtute morali, fub 
Jinem. 

1014. -- γλαυκῶπις] Vide fuprà ad Z, 206. 

Fer. 485.—dpvoz' Vide fuprà ad γ΄, 260, 

Ver, 484..---ἰρυθαίνετο δ᾽ αἵματι γαῖα. 

———atro tepefacta cruore 

"Terra torique madent. 


Ern, IX, 333 
Per. 485. 'Ως δὲ λέων] ^ 
Impaftus ceu plena leo per ovilia turbans, 
(Suadet enim vefana fames,) manditque trahitque 
Molle pecus, mutumque metu; fremit ore cruento ; 
Nec minor Euryali czedes ; incenfus & ipfe 
Perfurit, ac multam in medio fine nomine plebem &c. 
“Ἐπ. IX, 539. 
Per.490. TóY ᾿οδυτεὺς} Ita editi, Sed & ferri poffit, τὸν 
3'"o3yes/e Ut fit ** Hunc utique, vel, ** Hunc dein? Ulffes 
Ge, "Vide fupra ad £, 57. 
Fer. 


495 


500 


375 


510 


595 


. ] NIOASCAC OD CK. 
Nexpoig &pGmivol]eg ἀήθεσσον γορ tr αὐτῶν" 
Αλλ᾽ ὅτε δὴ βασιλῆα κιχήσα)ο "T ud» υἱὸς, 
Τὸν τρισκαιδέκ ον μελιηδέα ϑυμὸν ὠπηυρα, 
᾿Ασϑμαινούα" κακὸν ydp ὄναρ κεφαλῆφιν ἐπέςτἡ 
Τὴν vix], Οἰνείδαο πάϊξ, di μῆτιν ᾿Αθήνης. 


ΕΣ ͵7 , e 
Τόφρα δ᾽ ao ὁ τλήμων Ὀδυσεὺς λύε μώνυχας ἵππες" 


Σὺν d ἤἥειρεν ἱμᾶσι, Y) ἐξήλαυνεν ὁμίλε, 
Τόξῳ ἐπιπλήσσων᾽' ἐπεὶ X μάςτιγα φαεινὴν 
Ποικίλε ἐκ δίφροιο νοήσα]ο χερσὶν ἑλέσϑαι" 
0 » /, £0 * w 
Ῥοίζησεν ὃ dde. wipateg Pupjenier δίῳ. 
Αὐτὰρ ὁ μερμήριξε μένων, ὅ, τι κύντερον pda" 
Ἢ ὅγε δίφρον ἑλὼν, ὅθ, τοοικίλα τεύχε ἔκειτο, 
ε DES 4 ^2? ΄ € ΛΕ 9. 131^ 
Ρυμδ ezepuor, ἢ ἐκῴεροι ὑψόσ αεἰρας" 
Ἢ ἔτ, τῶν πλεόνων Θρῃκῶν ἀπὸ ϑυμὸν ἕλοιτο. 
ej. € ^^, d ε Y w^ f , , 
Ἑὼως ὁ ταῦθ᾽ ὥρμαινε xol]z φρένα, τόφρα δ᾽ ᾿Αθήνη 
ἜΪγύϑεν ἱσταμένη ποροσέφη Διομήδεα iov 
Nógz δὴ μνῆσαι, μεγαθύμε Ὑυδέ. υἱὲ, 
Νῆας ἐπὶ γλαφυρὲς, μὴ x, πεφοξημέν. ἔλθης" 
ἥᾶς ἐπὶ γλαφυρας, μη x, σεφοθημε ἧς 
-“ 3 É ^ » 
Μή cg τις x, Τρῶας εγείρῃσιν ϑεὸς ἄλλο. 
Ἃς φαϑ᾽- ὃ δὲ συνξηκε ϑεῶς ὅπα Φωνησάσης" 


Καρπαλίμως δ᾽ ἵππων ἐπεζήσα)ο" xoz]e δ᾽ ᾿Οδυσσεὺς 


Τόξῳ" τοὶ δ᾽ émérof]o ϑοὲς ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν" 
Οὐδ᾽ ἀλαοσκοπίην εἶχ᾽ ἀρυρότοξί(Θ. ᾿Απόλλων' 

Ως [δ᾽ ᾿Αθηναίην μετὰ Τυδέρ. υἱὸν ἔπεσαν, 

Τῇ κοτέων Τρώων κατεδύσατο πελὺν ὅμιλον" 


Lis. X. 289 


Supra cadavera gradientes : infucti e. 
rant enim adhuc eorum. 

Sed quando jam regem aflecutus effet 
"T'ydei filius, 

Hunc decimum-tertium dulci animo 
privavit, 

Sufpirantern; malum enim fomnium 
capiti adflitit 

Illa nocte, Oenidz filius, per confilium 
Minerve. 

Interea autem fortis Ulyffes (olvebat 
folidos-ungulis equos : 

Colligavitque loris, & eduxit & tur- 
3, 

Arcu percutiens, quia mon fcuticams 
fplendidam 

Varia ex fella-currzs cogitárat manibus 
fumere : 

Sibilavit autem dein, fiznificans Dio- 
medi nobili, 

At is anxie fecum cogitabat manens, 
quid audacius patraret ; 

An ipfe currum prehenfum, ubi varia 
arma jacebant, 

"TTemone extraheret, exportaretve in al. 
tum fublatum ; 

An potius adhuc plurium Thracum ani- 
mam eriperet. [ 

Dum ille hic volvebat mente, interire 
Minerva 

Propé adíians allocuta εἰ Diomedem 
nobilem ; 

** Reditás jam memento, magnanimi 
Tydei fili, 

** Naves ad cavas, ne & fugatus ve- 
nias ; 

** Ne forte quis etiam Trojanos excitet 
deus alius. . 

Sic dixit: Ille verà fenfit deze vocem 
locutz ; 

Confeftimque equos confcendit: Ver- 
berabat autem Ulyfles 

Arcu ; hique volabant celeres ad naves 
Achivorum. 

Neque verà ezcam fpeculationem habe- 
bat argenteum -arcum-gerens Apollo 

Simul autem ut. vidit Minervam T ydei 
filium comitantem, 

Ei irafcens Trojanorum ingreffus eft 
ingentem exercitum j 


Wer. 491.--τἀήθεσσον.} Zl. ἀήθεσκον. 
. Fer. 494, 498. ᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ βασιλῆα XopicaTom, λύε μώ- 
γυχας ἵππος. 
Jamque ad Meffapi focios tendebat, ubi, 
religatos rite videbat 
Carpere gramen equos. En, YX, 551. 
Per. 498. Tépea δ᾽ 27] Ineptiffime hic Barrefius : ** τοφράδ᾽ 
** (inquit) ferio, pro τόφρα δὲ ; guid, δὲ, τσαφέλκον fit," 
"Vide fuprà ad γ΄, 2095 & ad 5’, 160. 


Fer. 505, ἐκφέςοι] 24 ἠὲ ἐκφέροι. 

Fer. 507. Ἕως 4 ταῦϑ᾽} Vide fuprà ad Z, 183. 

lhid.—:épea V] Videfuprà ad 4, 57. Mal& & hic Ber- 
effi, Tobpa). Id quod non fertlinguz Graece ratio. 

Ihid.—^68fw] |Cogitatum. fcilicet, five confilium | prudent?us, 
Vide fuprà ad &, 1945 ad £', τοῦ ; & ad Y, 92. 

Ver. $09. Nócu δὴ μνῆσαι.} Nequaquam wacat iftud, δύ, 


* Reditís jam, guefo, memineris," — Vide fuprà ad β΄, 158, 
——breviter càm talia Nifus, 
(Senfit enim nim.à cade atque cupidine ferri ;) 
Abfifiamus, ait; nam lux inimica propinquat : 
Ponarum exhauftum fatis eft, ZEn. IX, 353. 
Per. $15, 818. Οὐδ᾽ ZAaosueminy— Am Aav— Oper) δὲττ 
Ἱπποκόωντα, ] 
At non hzc nvllis— 
Obfervans oculis, fummo fedet altus Olympo : 
"Tyrhenum genitor Tarchontem in pralia feeva 
Sufcitat, & ftimulis haud mollibus incitat iras, 2E. XI, 725. 
lóid.— Απύλλων.} Παρυσία ἡλία. Euflatb. ** Lux inimica 
propinquans,"" 


Ver, $17.—x27:YzaTo] Vulgg. κατεδύσσατο. Quod nihil 
opus; ut re£é monuit Barmoiu:; ^ Nam  antepenultimam 
naturá producit. 44/4 κατεδύσετο: De quo, vide uprà ad g, 
35; & ad & 1093. , uM 

Pp Fer, 


zo 


520 


S123 


5.9 


535 


540 


Ver. 520. --οἰρῆμον) Eta Veteres, tefte Exflatbio, «ΑἹ, ἔρημον. 
Sed hoc leviculum eft. 


O M.H P.O TY 
M ^N , c v f 
* Qc ev δὲ Θρηκὼν βεληφόρον Ιπποπόωγ]ω, 
, 4 ε 2 Me ei ? sp 
Ῥήσε ἀνεψιὸν ἐσθλόν" ὁ δ᾽ ἐξ ὕπνε ἀνορόσας, 
€ » ^ » v eoo v , Ζ x ὌΝ 
Ὡς ἴδὲ χίωρον ἐρῆμον, Ὁ.) ἐσασδν DIESES 107705 
^ 2? , ^ Eos. 
"Ανδρας T ἀσπαίροντας ἐν ἄργαλεησι Qovzcw, 
΄ 59 » A 9; 5», Χ' CR DAT 
"Quz T ep ἔπειτο, φίλον T ὀνόμηνεν ἑταῖρον 
Lu 2 


, ἊΝ mod; X tah 7 5 " N 
Τρώων 6€ κλοϊγη Tt x, xcTtTÓ- ro κυδοιμος 


^N 


^n " Wido E ἃ ἈΝ A " fue 

Θυνονίων cuudic" "Jueuvro δὲ μερμεέρω epiac, 
x» τ ες "o / EM. MeL 

"Occ ἄνδρες Ebo] eGav ποίλας ἐπὶ νῆας. 


Oi 


3 » L M 7, 22 V. e ἜΝ 
"E»9' ᾿Οδυσεὺς μὲν ξρυζε, Aii φιλθ., ὠκέας ὑππᾶς. 
P) 


T εἴ M7 e» c 


E - Ξ- "a 
à OTE δή p ἐκῶνον, σι Corre" Ex]og EX ἂν, 
^ NS ^ ^ EN » 2) D 
Τυδείδης δὲ χομᾶζε ““ορὼν, ἐνῶρα ἔροτοε Za 
? ^ 3 74 » fcr e 
Ἔν χείρεσσ Odvewi τίϑει ἐπεξήσαϊ)ο δ᾽ ἵππων 
, bu 4 N δ 3 2 m4 Ü 
Μάς ξεν δ᾽ ἵππες, T δ᾽ ἐκ ἀκοῦε πετέσθην 
^ » . ΄ » ^ 
Νηας ἐπὶ γλαφυρας" ΤΉ yap φίλον £7 AETO ϑυμῷ. 
΄ M - / » ͵ ΄ A 
Νέστωρ δὲ πρῶτ. κ)ύπον wie, φώνησέν τε 
/ 5. Á^ 
*Q, φίλοι, ᾿Αργείων ἡγήτορες δὲ μέδοντες, 
» eA FA d / 
Ψεύσομαι, ἢ ἔτυμον ἐρέω ; κέλεται δέ με ϑυμός 
, 3} , Ξ, 
Ἵππων μ᾽ ὠκυπόδων ἀμφὶ κ)ύπΘ. ἔωτα βάλλει 
’; ε Ν ,ὔ 
A; ydo δὴ ᾿Οδυσεύς τε x) ὁ κρωτερὸς Διομήδης 
/ V. e 
Aus ἄφαρ ex Τρώων ἐλασοίατο μώνυχας ἐππές. 
- N 4 4, ͵ 
᾿Αλλ᾽ αἰνῶς δείδομκω κωτὸ φρένα, μήτι πάθωσιν 
» / E e 
᾿Αργείων oi ἄριστοι, ὑπὸ Τρώων ὀρυμαγδᾶ. 

» ET » » εἰ 9. Ὁ » 35 
Οὔπω wav εἴρητο em G-, oT Gp ἤλυθον αὐτοί 
y)e;, € x P4 2c x 0g. Ἑ b δὲ Pd 

Καὶ p οἱ μὲν κατέξησαν ἐπὶ χθόνα" Toi δὲ χαρέντες 
εἰ } : 
Δεξιῇ ἠσπάζοντο, ἔπεσσί τε μειλιχίοισι. 
^v j ^ Li ͵ 0 A 
Ipo7Q. δ᾽ ἐξερέεινε Γερηνι. voro Νέστωρ 


diid.—:cacay] Vide infrà ad H^, 55. 


Ker. $25.—xAayfü τε καὶ ἄσπετο; ὥρτο κυδοιμὸς,} 

Nec minor in cafiris luctus, Rhamnete reperto 

Exangui, & primis uná tot cede peremptis, 

Serranoque Numáque; ingens concurfus ad ipfa 

Corpora, feminecefque viros, tepidique recentem 

Czde locum, & plenos fpumanti fanguine rivos, ZE. IX, 462. 
Fer, 


Ver. $37. 


527.---διὶ φίλος] Quá ratione, Ai, bic ultimam pro- 


bis, X. 


Excitavitque Thracum 
Hippocoentem, 

Rhefi confobrinum. fortem, 
ἃ fomno exil en*, 

Ut. vidit locum vacunm, ubi fteterunt 
veloces equi, 

Virofüue palpitantes inter fodas ftra- 
ges, 

"Tum veró ejslavitque, charumque vo- 
ce-ciebat fodalem. 

"Troum a»tem clangorque. & immenfus 
ortus eft tumultus 

Concurfantium. fimul; fpe&abantque 
aémirabundi ardua facinora, 

Quibus viri patratis redierant. cavas ad 
Davrs. 

llli. verà cum «2 perveniffent, vbi fpe- 
eulatorem He£toris occiderant ; 

Tuac Ulyffes quidem cohibuit, Josi: 
carus, veloces equos; 

Tydides verà in- terram defiliens, fpolia: 
cruenta 

In. manibus Ulyffi pofuit ; confcendit- 
que equos : 

T'umque percuffit equos,, ii autem non 
"inviti volabant 

Naves ad cavas : illac enim re gratum 
erat animo. 

Neftor zutem primus fonitum audiit, 
dixitque ; 

“Ὁ, amici, Argivorum du&ores ὃς 
principes, 

** Mentar, an verum. dicam ? ju5ec 
autem me animus ; 

** Utique equorum. me pedibus-vclc- 
circum fopitus aures ferit : 

** Utinam fane Ulyffefque & fortiffi- 
mus Diomedes 

** Huc protinus à. Trojanis agant foli- 
dos-ungulis equos. 

** Sed graviter timeo mente, ne quid 
paffi int £umaritus 

** Argivorum illi fortifimi à Trojano- 
rum turba, 

Nondum totus dictus erat fermo, quura 
advenerunt ipfi, 

Et illi quidem defcenderunt in terram ; 
hi veró ραν ἢ 

Dextris. falutabant,  verbifque blan- 
dis. 

Primus autem interrogabat Gerenius. 
eques Neftor ; 


confiliarium 


Hic verà 


Ver. 534. Ψεύσομαι, ἢ ἔτυμον ἐρέω 5] 
Credimus ? an, qui amant, ipfi fibi fomnia fingunt ? 


Eclog. VHI, 108, 


ἐλὰσαίατο --- ἵππες.} Verfio JZetfleniana, in 
plerifque elegans, peffim& hoc in locoy—esquos gerent," Quz 
& alia res εἴ, & fententiam prorfus enecat. Hoc enim ait 
Neftor : ** Urtizam fonitus, quem audio, fft Ulyffs € Diomedis, 
** qui buc jam equos agant." 
Fer. $38.—2W&c Yea, μήτι, 
Qvàm metui, nequid — ! 


“Ἐπ. VI, 694. 


, » rtu. 
ducat; item ἔτυμον ver. 5345 & ἔπος, wer. 540.5 vide fuprà Per. $40. Οὔπω mv εἴρητο ἔπος. 
ad, 51. Vix ea fatus erat, cim —— 

Fer. 


acdíus in uno MS, repperit, Μάςιξεν δ᾽ ᾿Οδυσεύς. Quod non 
ef grorfus in concinnum ; INé adeó vox, ἵππες» repetatur, 


529. — ἐπεξήσατο δ᾽ ἵππων' Μάςιξεν. δ᾽ irse] Bar- 


"En. I, 590. 1, 323. 1Π], 90. 


Per. 542. Δεξιῇ ἡσπάζοντο. Z4. Δεξιῇ τ᾽ ἡσπάζεντο, Pra- 
nunciando videlicet Δεξῇ τ΄, : 


Vir. 543—Vrmire] Vide fuprà ad &, 176. 


Wer, 


RbAEIAAOrZ 


N25 »ῇ » 05 , ^ ΄ ^ » - 
Eig ἄγε μ᾽. ὦ πολύαιν᾽ Ὀδυσεῦ, μέία κῦδος Αχαιῶν, 
7 ͵ » tf , ei 
"Or we τέσδ "TTG Ad Gero xoi]a.dUvrec QpAAXOV 


545 


Τρώων; 7 τις (Φῶε πσόρεν ϑεὸς ἀντιξολήσας; 


»» , 7 ᾿ , 
Aivüc οἰκ)ίνεσσιν ἐοικότες ἠελίοιο. 
L/ 


᾽ »N a 

Αἰεὶ μὲν Ὑρώεσσ᾽ ἐπιμίσγομαι, ἐδέ τι φημὶ 
΄ ^N M ^ AN 
Μιμνάζειν ππαροὶ νηυσὶ, γέρων ure 6o 


339 


n aar , "^ s, X » 4 Ξ 
᾿Αλλά τιν ὕμμ'᾽ Cito δόμεναι ϑεὸν ἀντιώσαντα 


᾿Αμφοτέρω γὰρ (φῶ; φιλεῖ νεφεληγερέ 


25 


3.2 , » er 
Ῥεῖα ϑεός γ᾽ ἐθέλων X ἀμείνονας, Pr "tp οἵδε, 
e , , 3 ^ N 72 4 3 z 
-Ic296 δωρηήσαιτ᾽, ἐπείη τσολὺ φέρτεροί εἰσιν 
Ἵπποι δ᾽ οἵδε, γεραιὲ, νεήλυδες, ὃς ἐρεείνεις, 
Θρηϊκιθι" τὸν δέ (φιν ἄνωκτ᾽ ἀγαθὸς Διομήδης 


560 


Τὸν τρισκαιδέκατον (Jeomróv. εἵλομεν ἐγύθι νηῶν, 
Τόν ῥῶ διοπτῆρα ςρατῷ ἔμμεναι ἡμετέροιο 
"Ex]eg τε τροξηκε X, ἄλλοι Τρῶες ὠγαυοί. 

"Qc εἰπῶν, τώφροιο διήλασε μώνυχας ἵππές, 


Vir. ς44. Εἴπ᾽ ἄγε] '᾽ορβθῶς ὁ Νέςωρ, τὸν φιλοτιμίαν Td 'O- 
δυσσέωφ ἐπιςάμενο:, ““ Εἴπ᾽ ἂγε (α΄, ὦ πολύαιν᾽ ᾿οδυσεῦ (ums) 
d oe 


θονται γὰρ τοῖς αὑτεὶς ἐπαινῶσι, καὶ τὰς ἑαυτῶν εὐτυχίας διεξιῶσιν» 


** μέγα κῦδος ᾿Αχαιῶν, Πῶς δὴ τάσδ᾽ ἵππες λάβετον 3" 
ἂν μὴ κελεύση ἄλλίς τις τῶν παρέντων, καὶ ἀνα γκαζύμενο: λέγωσι» 
Ῥικισγεῦ. Sympofiac, lib. 11. Prob τ, Ubi notandum, quod 
hodie fcriptum eft, Ozec τύσδ᾽ ἵππες λαάξετον, legifle Piu- 
tarcbum interrogativé, Πῶς δὴ τήσδ᾽ ἵππες λάξετον, Quod nihilo 
minüs eft venuftum. 

Ver, $47.— ἑοικότε:} De hujus loci conftruGtione elegantiori, 
vide fuprà ad ver. 457. 

Ver. $48. Αἰεὶ μὲν Τρώεσσ᾽ ἐπικίσγομαι.Ἶ Quam hiec IVefloris 
perfonam deceant, vide foprà ad ὦ, 249, 2€. 

Fer. 551, — ἐγ άσαντα.} Vide fuprà ad a, 67. 

Ver. ςς2.---ὐεψεληγηρέτα Ζεὺς} Vice fuprà ad α΄, 175. 

Ver. ςς7.-ποπειη rA φέετεροί εἰσιν. Πολὺ φέρτεροι ϑεοΐ εἶσιν, 
Eufltb. Βανπεβως ex MS. edidit, coU φέ Alii ad 
£3u2s hoc referunt : Minüs apté, 


XL 


Fer. 569.—4avan ἀγαϑὺς Διομήδης Ἔκταν:ε.} Ὁ Διομήδης 
(fuprà, ver. 243.) ** 112; ὧν ἔπειτ᾽ ᾿Οδυσῆος ἐγὼ ϑείοιο λαθοίμην 5" 
κἀκεῖνίδ. αὖ πάλιν ἀνταποδίδοωσιν οἰκείως τὸν ἔπαινον, το ““ σὸν δέ 
“ σφι ἀνακῖ᾽ ὠγαθὸς Διομκήδης Ἔκχτανε, map δ᾽ ἑτάρες δυοκαίδεκα 
** πάντας εἰρίτως,"" 


AUT» ya; W πρὶς τῶς φίλως ὕφεσις Sy 


,» » Λ er ΕΔ Sw? ἢ 
'AAX ἄπω τοίες ἵππες ἴδον, ἐδ ἐνόησα, 


Κέρη T αἰγιόχοιο Διὸς, γλαυκῶπις ᾿Αθήνη. 
Τὸν δ᾽ ἀπομειξόμενος προσέφη ππολύμή]ις Ὀδυσσεύς. 
"Q Νέςτορ Νηληίάδη, μέγα xUJG. ᾿Αχαιῶν, 


Ἔκτανε, wap δ᾽ ἑτάρες δυοκαίδεκα πάντας ερίς-ες᾽ 


» 
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** Dicage mihi, ὃ laudatiffime Ulsffe, 
ingens gloria Achivcrum, 

** Quomodo hos equos ceperitis; am 
quia penetrzveritis in cafira 

** "Trojanorum ? an aliquis illos pre- 
buit deus obvius ? 

** Utique perquam radiis fimiles fur: 
folis. 

** Semper equidem Trojanis immifce- 
cr, neque omnino aio 

** Manere me apud navcs, fenex licét 
fim bellator : 

** Attamen nondum tales equos vidi, 
neque animadverti : 

** Sed aliquem vobis puto dediffe de- 
um obvium faétur : 

*€* Ambos enim vos diligit nubes-cogens 
Jupiter, 

*« Filiaque ZEgiochi Jovis, czfia-oculiz 
Minerva. 

Hunc autem refpondens allocutus eft 
confiliis-abundans Ulyffes ; 

«Ὁ Neftor Neleide, ingens gloria A- 
chivorum ; 

** Facile deus quidem volens etiam 
meliores, quàm fut hi, 

** Equos donaverit, quoniam multo 
potentiores funt Dir. 

** Equi autern hi, fenex, nuper-adve- 
nerunt, de quibus quzris, 

*C Threicii : nempe ipforum regem 
firenvus Diomedes 

** Occidit, juxátque focies duodecim 
omnes principes. 

** Decimum tertium aztem fpeculato- 
rem interfecimus prope naves, 

** Quem fcilicet ut explorator exercitüs 
effet noftri - 

** He&tor miferat & alii Trojani illu. 
fires, 

Sic fatus foffam tranfcendere fecit fo- 
lidcs-ungulis equos, 


y πολεμιςἡς᾽ 


^ 
τα Ζευς, 


T € ΄ - 
ἥτῆιν ἐπιχοσμεῖ τών ἐπαινεμεένων τὲς ἐπαιγῶντας. Ῥίωιϊαγοῦ, 
πολιτικὰ παραϊγέλμ. 

Ver. ςθο.---υακαίδεκαι πάγϊας ἰρίς ες1 Aon pauciores quàm duo- 
decim. Quod Latini dicunt, duodecim ipfos. Ut, apud Ciceronem, 
** decem. ipfos dies," δι, ** annis 73 ipfis." Similiter infri, 

, a : à 3 

σ΄, 373» -ποτρίποδας γὰρ ἐείχοσι πάντας ἔτευχεν. Ubi flultiffur:e 
Scholiaftes, περισσὸν (inquit) τὸ Ἰπάντας" εὐπη ἃ contrario in 
ifla voce Vis omnis fententia confiflat; ἐγήροώαε uno eodemate 
tempore mom minis «igint? fabricabatur, 


Rurfum, σ΄, 470, 
φύσων. UbiBarn:cfius inept& id vertit An- 
** Ζευεπιν im Αἱ 2 quod erat fcilicet. vertendum, . 
enty at once," ltem, τ΄, 247, Χευσᾶ δὲ ςήσας ᾿Οδυσεις 
δέχα πάντα τάλαντα" decem ipfa talenta, vel, talenta won minis 
decem, Ubi Dionyfii. Halica:naffenfis, viri eruditiffimi, negligen- 
tiam fatis mirari non pofium j qui hoc, IDAtoyaz;z:y appellat 
δια τὸ μέτρον" ib. περὶ τῆς "Ojenem eru 
Οὐ. i, 204, Οἶνον 


ὦ, 60, Μᾶσαι 3 


φῦσαι ἐείκοσι πᾶσα 
giicé, 


€€ qa 


ἴσεως, $ 8. Iterum, 


Et Odyf. 


ἐμφιφοροῦςσι δυώδεκα ezüciv. 
ἐνγέα «σαι. 


ó 


Fr. 563. Ἕκτωρ T6——kai ἄλλοι Τρῶες ἀγαυϑὶ,} Scbo/affes 
ad hunc locum, quem & fecuta eft & laudavit Doriza Dacier : 
yov, inguit, ἐν εἰςωνείας μκέρει κεῖται" εἰ ydg ἐπαινεῖν πρέπε: τὲς 
Inepté aéóznodurm ; vt mihi quidem videtur, Noa 
enim jam contemptui habebat "Trojanos Ulyffes, 


470) kei 2g. 


Ῥρ2 


Fir 
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, " » 5] » 7 , / Gaudio exultans; unague ceteri iban 
565 Καϊχαλσων' ἅμα δ᾽ ἄλλοι ἰσὰν χαίροντες Axguti. ἐβυβολίοῖ Ache, ^ B 
-J / 129 163 $5 ium autem ad Tydidz tentorium be- 
Oi δ᾽ ὅτε Τυδείδεω κλισίην ἐὕτυκτον ἵκοντο, M 1e P eere das 

' or 3 Im 3€ Equos idi liga: t fcite-fe&i 

Ἵπσπες μὲν κατέδησαν εὐτμήτοισιν ἱμᾶσι BUE τὴν μὸν 
Prtafepe ad cquinum ; ubi videlicet 

Diomedis equi 

Stabant veloces-pedibus, dulce triticum 


' — Om SD vrartin, ὅθι weg Διομήδεθ. ἵπποι 
Ἔ ᾿κύποὸι λιηδὲ ὃν ἔδοντες" 
σασαν ὠκύποθες, μελιηδέα τουρὸν ἔδοντες 


edentes, 
41 : : : ! ; ΨΗ͂ΒΕ 
579 ΝΣ δ΄ ài pum EyatpA βροτόεντα Δολωνο Rios, anm bL eroente 


Pofuit Ulyffes, dum facrum parare pof- 
fent Minerve. 

Ipfi interea fudorem multum ablue- 
bant mari, 

Ingrefi; cruraque, & cervicem, cir- 
cumque femora. 

Verüm poftquam ipíis unda maris fi:- 
dorem multum 


Ox Ὀδυσεὺς, opp ἱρὸν ἑτοιμασσαίωτ᾽ ᾿Αθήνη" 
Αὐτοὶ δ᾽ ἱδρῶ πολλὸν ὠπενίζοντο θαλάσσῃ 
Ἔσξαντες, κνήμας τε, ἰδὲ λόφον, ὠμφί τε μηρές. 
Αὐτὸὲρ ἔπει Cw κῦμα ϑαλάσσης ἱδρῶ ππολλὸν 


Ἐ7 $ Ne ἄπὸ χρωτὸς, X) ἀνέψυχθεν φίλον qT00; Abiti Doi & recreati igi 
"Ec p. ἀσαμίνθες βάντες εὐξέςτας λέσαντο. ratoris ingreffi. bene-paji- 
Τὼ δὲ λοεσσὰμένω, Y) ὠλειψαμένω λίπ᾽ ἐλαίῳ, Ἀν Ὁ τ τάμονσιν | Leysanaid 
Δείπνῳ ἐφιζανέτην" ἀπὸ δὲ ΚρητῆρΘ. ᾿Αθήνῃ Torinio, sactant s e, cillere verb, 


Y hg v É : 
Πλείξ ἀφυσσάμενοι, λεῖξον μελώγδέα οἶνον. Pleno hauitum Tibabant dülce vinum, 


Fer. 572: ἀπενίζοντο, ἢ Pronunciabatur, ἐπεννίζοντο" ficuti Per. 573. παϊδὲ λόφον.] Οὐ ratione, ἰδὲ, hic ultimam pro- 
ἔλλαξον, ἐλλιτάνευον;. ἔννεπε, & fimilia, Fortaffe tamen & fcrí- ducat; vide fuprà ad 4, 51. 
Betur re&tiüs dwewitoyro, Ut fit videlicet non ab ἀπονίζομαι, fed — Voy, 556, ς77..-: λέσαντο, -τλοεσσα μένω ,:-- ἐλειψαμένω] Ὅς: 
3b ὠπεννίζομιαι 21 quod tám reC& dici poteft, quàm apud Heró- — hoc vocis medize ufu maxime proprio, vide fuprà ad γ΄, 141; 
duum amic otaan, Ver, ς77.-:-----λίπ᾽ Exalo.] 
pinguis oliv. Zirgil, Ecleg, V, 68. 
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OMHPOY IAIAAO 


PAYOAIA, ἢ l'PAMMA Xx. 


ὙὝπόθεσις τῆς OMHPOT Ῥαψῳδίας AS. 


4 Ταμέμνων αὐτός τῇ ὁπλισάμενθν, e τὸς ἄλλες καθοπλίσας Ἕλληνας, ἐξάγει ἐπὶ τὸν πόλεμον" Ἕκτωσ 
Δ δὲ, Διὸς Jio avr, ἀναχωρεῖ τῆς Ah ἕως ᾿Αγαμέμνων ἐπὶ τὸν ναύγαθμον διασώξεται. Μετὰ ταῦτα 
᾿Ολδυσσεὺς, κυκλωσαμένων αὐτὸν σῶν Τρώων, ἀμύνεται αὐτὸς, Αὐαντῷ- x Μενελάῳ βοηθησάντων αὐτῷ- Ὑντρώσκονταε. 
(κέν τοι τῶν 'EXWpoy ci ἄριςοι, ᾿Αγαμέμνων μὲν ὑπὸ Κόωνῃ»» ᾿Οδυσσεὺς δὲ ὑπὸ Σωώκε" ὑπὸ δὲ ᾿Αλεξαΐνδρει, 
τοξεύονται Διομήδη: "5$ * Εὐρύπυλίν, * Μαχρίων᾽ ὃν ἐπανιόντα σὺν Nésogs ϑεασαίμενθ», ᾿Αχιλλεὺς διαπέμπεται 
Πάτροκλον μαθησόμενον, τίς εἴη ὃ τετρωμένθ. ; Ὁ δὲ ἀφικόμενθ. "S. μαθαν Μαχιώονε, εἰναι, “σαροὶ 78 Nérog&- 
frgovgémera, ἢ τὸν ᾿Ἀχιλλέα, πεῖσαι C VIAM Aa τοῖς “Ἕλλησιν, αὶ αὐτὸς Ὅν λαξων τὴν ποντευχίαν τοῦ "Ayo 
λέως, ἐξελθεῖν εἰς μάχην" ᾿Ἐπανερχόμε we. δὲ, περιτυχωὼν Εὐρυπύλῳ, κομίσας εἰς Τὰς ναῦς ϑερῶπε ξωξιςν 


"A A A H. 


"TA Λάμδδα ξαψωδ, ἂν Agile ἀξιτείαν ἐπιγράφεσι" παράγεσι γὰρ τὲν Ἂ γαμέμνοναι ὑπὸ τῆς 
Ἥρας x ᾿Αθηνᾶς βοηϑόμενον, x πολλὴν τροπὴν τῶν Ὑεώων ἐργαζόμενον, ὡς xj τὸν Δία, Ἶριν πέμψαντα, 
ἀπάγειν Ἕκτορα, εἰς ὅσον ᾿Αγαμέμνων ἠξίσευε. Τρωθέντος δὲ ὑπὸ Κόων. τὴν χεῖρα, καὶ ἀναχωρήσαδος ἐ ἐπὶ 
τὰς ναῦς, X) Ἕκτορος ἐλθύντος εἰς τὸν πόλεμον, κρατερὰς ψενομένης μάχης, ἐξ ἀμφοτέρων αἵπτεσι, Ὁ τιτρώς- 
δχονται πολλοὶ» Ὁ Διομιήδης» x ᾿Οδυσσεύς Καὶ Μαχάονα ϑεασάμενος EV ὑπὸ τοῦ Νέρσρος, ἐπὶ τὰς 
ναῦς ἀγόμενον, «πέμπει Πάτροκλον μαθησόμενον, τίς dn ὁ τετρωμένος ; ᾿Αφικομένῳ δὲ αὐτῷ Nérog τὰ τῶν 'EA- 
λήνων d Tira » παρακαλεῖ paro μὲν αὐτὸν ποεῖσωι τὸν Αχιλλέα σνμμᾶχησαι τοῖς Ἕλ- 
ησιν δὲ ἐκεῖνος μὴ βέλοντο, σὺν τοῖς Μυρμιδόσε, τὸν Πάτροκλον πέμψαι, δόντα τὴν ἰδίαν αὐτῷ “αντευχίαν" 
τὸς » Τρῶας καταπλαγήσεσθαι, xj οἰηϑέντας αὐτὸν παρεῖναι τὸν "A "Ἀλέα,, φεύξεσθαι. ᾿Επανερχόμενος δὲ ἃ 
Ἡτροκλος τσρὸς ᾿Αχιλλέα, ἀεξιτυχων Εὐρυπύλῳ τετρωμένῳ, βαςάζει τε αὐτὸν, xj ἐπὶ τοὺς ναῦς κομίσας ϑεραπεύει.. 


3. , 
Ἐπινραφαί. 
᾿Αγαμέμνονος ἀριςείω. 


"Ἄλλως. 
Λάρξδα il προμώχοισι μίγη βασιλεὺς ᾿Αγαμέμνων. 


" AX 
Λαάμδδα δ᾽, ᾿Αξιγῆας Δαναῶν βάλον Ἕκτορ» ἄνδρες. Lis. XI. 
3 ^ L4 ΄ » ^ "1 
à [5 Σ δ᾽ ἐκ λεχέων παρ᾿ ἀγαυξ Tibovoro fpes v in e cg 
» Ca c2 ΔΙ ΨΙΑ I z 3M —.,. urgebat, ut immortalibus lucem fer- 
Quyu9, iv ἀθανάτοισι φόως φέροι ἠδὲ ββμό]οῖσι"ν ee atrae moralibus 


Jupiter veró Deam Difcordiam mifit 
celeres ad naves Achivorum 
Luctuofam, belli fignum in manibus 


“εὺς δ᾽ Ἔριδα τσρδίαλλε Soa ἐπὶ νῆας ᾿Αχαιῶν 
᾿Αρίαλέην, πολέμοιο τέρας μετὰ χερσὶν ἔχεσαν" 


geftantem : 
MT» »» “ UPC CES " Stetit autem ea in Ulyffis ingenti navi 
ς Erjà em Οδυσσῆθ. μεγακήτεϊ νηὶ βελαίνη, sigo: ier 
Ver. 1. "Hàg δ᾽ Ex λεχέω:»--Τιθωνοῖο]} Vide fuprà ad 4, 477. 
"lithoni croceum linquens aurora cubile, Per. 2, “Ὥρνυθ᾽] Vide fuprà ad γ', 260. 


Gerge Y, 447. Er. 1V, 5885. Ιῤ᾽4, τ ἀθανάτοισι] Vide fupra ad 4, 398. 
Fair. 


204. ΟΝ Η ΡΟΥΥ 
Ἥ δ᾽ ἐν μεσσάτῳ ἔσκε, γεϊωνέμεν οἰ μῴοτέρωσε, 
Ἠμὲν ἐπ᾿ Αἰαντῷ. κλισίας Τελαμωνιάδαο, 
Ἢδ᾽ em "AyaXAx Ow, τοί δ᾽ ἐσχαΐα νῆας ἔἴσας 
Εἰρυσᾶν, ἠνορέῃ τοΐσυνοι x wei] ei χειρῶν' 
» Cot Ser ud vali: / 
10 Ἔνθα cac σε Oed μέγα τε, δεινόν τε, 
"Og ᾿Αχαιοῖσιν, μέγα δὲ (ϑέν. ἔμξαλ᾽ ἑκάςτὡ 
Καρδίη, ἄλληκ)ον πολεμίζειν δὲ poem ou 
Es i275) Ww » 5 Pd 
Τοῖσι ὃ ἄφαρ τρόλεμ. γλυκίων γένετ᾽, ἠὲ νέεσθαι 
Ἔν νηυσὶ γλαφυρῆσι φίλην ἐς τσατρίδα γαῖαν. 
ὶς ᾿Ατρείδης δ᾽ ἐξόησεν, ἰδὲ ζωννυσθαι ἄνωγεν 
? / 3 ΟῚ n 35 ͵ Ψ , 
Apytigc* ἐν ὃ QUTOG ἐδύσατο νωροπῶ χαλκον" 
Κνημῖδας μὲν wpora πσερὶ κνήμησιν ἔθηκε 
- s * » , , *s , 
Καλοὶς, ὠρίυρέοισιν ἐπισφυρίοις ὠραρυίας" 
Δεύτερον αὖ, ϑώρηκα wtpi ς-θεσσιν ἔδυνε, 
, , e 7 - ΤῈΣ 5 
20 Tov wore oi Κινυρης δῶκε, ξεινήϊον εἶναι. 
Πεύθετο yap Κύπρονδε μέγα κλέθ., ἕνεκ᾽ ᾿Αχαιοὶ 
"Ec Ὑροίην νήεσσιν ὠνωαπλεύσεσθαι ἔμελλον" 
Τένεκά οἱ τὸν δῶκε, χαριζόμεν. ξασιλῆϊ" 
T2 δ᾽ ἤτοι δέκα οἴμοι ἔσαν μέλαν. κυάνοιο, 
25 Δώδεκα δὲ χρυσοῖο, X, εἰκοσι κασσιτέροιο" 
Κυάνεοι δὲ δράκοντες ὀρωρέχατο τοροτὶ δειρὴν 
Τρεῖς, ἑκάτερθ᾽ ἰρισσιν ἐοικότες, ὥς τε Κρονίων 
Ἔν νέφε! σήριξε, τέρας μερόπων ἀνθρώπων. 
"Aui δ᾽ ἄρ᾽ ὦμοισιν βάλετο Ep ἐν δέ οἱ i 
4 ΄ RAN M o5 
30. Χρύσειοι we auvov* GLTGQ τσερί κάλεον εν 
᾿Αργύρεον, χρυσέοισιν ἀορτήρεσσιν ὠρηρός. 


"Ay δ᾽ ἕλετ᾽ ἀμφιδρότην, πολυδαίδαλον, ἀσπίδα Jpn, 


Ver. 8.—6( ῥ᾽ ἔσχατα νῆας ἐΐσας Vide fuprà ad $', 225. 
lbid.—viac ἐΐσας] Vide fuprà ad 4, 306. 


Ver. το. — ὄῦσε ϑεὰ μέγα πε] Clamor militum ad pugnam 


Lir. XI. 


Quz in medio erat; ut vox exaudiri 
poffet in utramque partem, 


Et ad Ajacis tentoria Telamonii, 


Ét ad Achillis : qui due utique ad ex- 
tremas partes naves zequales 

Subduxerant, virtute freti & robore 
manuum, . 

llic ftans clamavit dea altumque hor- 
rendumque, 

Iatentiflfima-voce Achivis, magnumque 
robur immifit cuique 

In cor, ut indefinenter bellarent & pu- 
gnarent. 

His autem flatim bellum dulcius fa- 
&um eft, quàm redire 

In navibus cavis dile&tam in patriam 
terram. 

Atrides porro clamavit, & accingi juf- 
fit 

Argivoss ipfe quoque induit fplendi- 
dum zes. 

Ocreas quidem primüm circa tibias 
pofuit, 

Pujchras, argenteis fibulis apte-jun- 
&as : 

'T'um deinde thoracem circa pectora 
induebat, 

Quem olim ei Cinyras dedit, hofpitale 
munus ut effet. 

Audiebatur enim  ad-Cyprum-ufque 
magna fama, quód Achivi 

Ad "Trojam navibus navigaturi ef- 
ent: r 

Quamobrem ei hunc dedit, gratificans 
regi. 

Ac hujus quidem decem virge erant 
nigri cyani, 

Duodecim autem auri, & viginti ftan- 
ni: 

Carulei item dracones furgebant ad 
collum ' 

Tres, ab utraque parte iridibus fimiles, 
quas utique Saturnius 

In nube fixit, fignum articulate-loquen- 
tibus hominibus. 

Circa humeros dein jecit enfem: in eo 
veró clavi 

Aurei collucebant: at circüm vagina 
erat 


Argentea, aureis loris apta. 


Suftulit autem, totum -hominem-ope- 
riens, varium fcutum, validum, 


Sufcitat ; zratafque acies in ρυ cogit 
Quifque fuas, variifque acuunt rumoribus iras, Zr. IX, 462. 


lid.—iv»ys] Non à praeterito, quod vocant, ἄνωγα" fed 


exeuntium, μεγαλοτρεπῶς. lnfrà v, so. acGecoc δὲ βοὴ γένετ᾽. 

Ihid.—jg£ya τε, δεινόν τε. Αι ratione, 7c, hfe producatur; 
vide foprà ad.Z, 51. 

Ver. YT. "Opbt ᾿Αχαιοῖσιν.] . 

Ὅτε δὴ «παρέκυψε Χαϊρὶς ἐπὶ τὸν ὄρθιον. Ldriflopban. JAcbarn. 
ver. 16, Quem ad locum Scholiaftes 5 Ὃ δὲ Ὄρθιος αὐλητικὸς 
νύμκο;, ὕτω καλείμενος, διὰ τὸ εἶναι εὔτονος, καὶ ἐνώτασιν ἔχειν. 

Ibid—(mtya δὲ σθένος ἔμιξαλ᾽ ἑκάςῳ} Vide fuprà ad β', 451. 

Ver. 15. ᾿Ατρείδης δ᾽ ἐξόησενετεὲν δ᾽ αὐτὸς Baro] 

"Turnus in arma viros, armis circundatus ipfe, 


ab aorifto, ἄνωγον. Vide fuprà ad S, 322 5 & ad εἴ, 37. 

Ver. 16.—ÀH cao] 4l. ἐδύσσατο. Male: Ut ret notavit 
Barmefius: Nam ἐδύσατο antepenultimam naturá producit, 44/, 
ἐδύσετο: De quo vide fuprà ad β΄, 35; & ad £, 109. 

bid, — vigor. χαλκόν" Vide fuprà nd. β΄, 678. 

Ver. 18. Καλὰς] Vide fuprà ad β΄, 43. 

Ver. 26. προτὶ] «ΑἹ. “ποτὶ. Quod & ferri poffit, 


Ver. 31. ᾿Αργύρεον, χρυσέοισιν. Pronunciabatur χρυσοῖσιν, 
Prima enim nullá poteft licentià corripi, 


Fr, 


I AI A ἃ ΘΕΌΣ ΑΔ, 
^ ΄ ,. ^ 
Καλὴν, ἣν πέρι μὲν κύκλοι δέκα χαλκεοι σῶν, 
E qv ue. Nm 1022 Z 
Ev δε o ομῴαλοι vo aw εεἰποσι κωσσιτέροιο 
A ΕἸ zZ 5 7 
35 Λευκοι, εν δὲ μέσοισιν ἔην μέλαν Ὁ. κυάνοιο. 
Τῇ δ᾽ ἔπι μὲν Γοργῶὼ βλοσυρῶπις ἐςτεφάνωτο 
Ἂ Á4 es 
Δεινὸν δερπομένη, wo δὲ Δεῖμός τε, CO τε. 
Τῆς δ᾽ ἐξ ἀργύρεθ. τελαμῶν ἦν" αὐτοὸρ ἐπ᾿ αὐτῷ 
- γι , Pa L 
Κυάνεί. ἐλέλικ)ο δροίκων, κεφωλαὶ δέ οἱ ἦσαν 
^ P4 ^ τι E 
4o Τρεῖς οὐμζφις εῷξες, ἑνὸς αὐχέν. ἐκπτεφυυϊαι. 
Κρατὶ δ᾽ ἐπ᾿ ὠμφίπαλον κυνέην ϑέτο, τετραφάληρον, 
I 
Ἵππεριν" δεινὸν δὲ λό. καθύπερθεν ἔνευεν. 
Εἵλετο δ᾽ ἄλκιμα δῶρε δύω, κεκορυθμένα χαλκῷ 
l2 e guo 2G 2 
3 4 £u 0 ^S Ν ,» 3 TA » Ν » 
Οξζεα τῆλε 0€ χαλκὸς cwm αὐτόφιν ἐρῶνον EiG 5) 
» N ? [/ 
Ἂς Λώμη᾽" ἐπὶ δ᾽ ἐγδέπησαν ᾿Αθηναΐη τε x, 'Her, 
Γιμῶσαι βασιλῆα ποολυχρύσοιο Μυκήνης. 
Tus λῆα are AUR ἤνη 
Ἡνιόχῳ μὲν ἔπειτα ἑῷ ἐπέτελλεν ἕκας" D 
"T Ej B ^ , 3 ΄ 09 NE 7 : 
ππές εὖ κατοὶ κόσμον ἐρυκέμεν οὖ) ἐπὶ TG poo 
E" L4 “δ 
Αὐτοὶ δ᾽ πορυλέες σὺν τεύχεσι ϑωρηχθέντες 
E ^ 
50 'Pdovr* ἄσξες-(8. δὲ βοὴ γένετ᾽ 120i πρό. 
oz δὲ θ᾽ e ἡ 3 ^ , 6 » 
dy δὲ μεθ᾽ ἱππήων ἐπὶ τάφρῳ κοσμηθέντες 
» ͵, ᾽ ? 
Ἱππῆες δ᾽ ὀλίγον μέεκίαθον" ἐν δὲ κυδοιμὸν 


Ver. 33. Καλὴν,] Vide fupra ad β', 45. 

Ver. 35.—£t] Barnefius legendum exiftimat, ἕεις, urar.. Quee 
neque Homerica vox eft, & muli etiam elegantiüs reticetur. 

Ver, 36, ——rogy2 βλοσυρῶπις ἐςξεφάνωτο] Non fine magno 
artificio, producti hic, etiam extra czfuram, fyllabà brevi, 
verfus ipfe videtur quafi diriguiffe. Vide fupriad Z, 242; & 
ad y', 261 ; & infrà ad μ΄, 208. Ὅταν δὲ----φοξεραν--- ὕψιν 
εἰσάγη, τῶν τε $uyntvruy H τῶ κράτιςα ϑήσει, ἀλλὰ τῶν ψοφο- 
εἰδῶν ἢ ἀφώνων τὰ δυτεκφορώτατα λήψεταιγ καὶ καταπυκνώσει 
τάτοις τὼς συλχαξάς" Οἷα igi ταυτί" 

Τῇ δ᾽ ἔπι μὲν Γοργω βλοσυρῶπις ἐς εφαάνωτο. 

Δεινὸν δερκομκένη, περὶ δὲ Δεῖμιός τε Φόξος τε, 

Dionyf. Halicarm. περὶ συνθέσεως, S. 16. 

Ver. 47.—7:0 δὲ Δεῖμκός τε.} Qoi ratione, δὲ, bic produca- 
tur ; item ultima in κυάνεος, ver. 30 5 ὅς in djedicepitc, wer. 40 5 
& Seic, ver. 585 vide fuprà ad z, st. 

Ver, 40.—cppictotec] AL. ἐμφιςρεφέες. 

Ver. 43.---ἰὃπὶ τάφρω"] Zl. ἐπὶ τάφρον. 

Ver. 40.--σὺν τεύχεσι ϑωρηχβόντες Ῥωώον τ᾽] Yud Σὺν τεύχεσι, 
propter adjunctam przpofitionem, non refertur ad ϑωρηχθέντεφ, 
(vide & 737 5 & 9', 376, 188,} fed ad ἑῥωώοντο, Quemadm:dum 
ἃς latine dicitur, arzmzs armari, non cum armis armari y ἃ 
contrario, cum armis boffem aggredi, re&e dicitur, Vide fuprà ad 
&, 523, 5295 & ad 3, 530. 


, 


Lis. XI. 295: 


Pulchrum, circüm quod orbes decem 
greci erant ; ; 

Inque eo umbones erat viginti, ex 
ftanno " 

Candidi, & in mediis erat umus ex ni- 
gro cyano, 

In eo autem Gorgon trux oculis δὰ 
ornata erat 

Horrendum afpiciens, & circüm Ter- 
rorque, & Fuga. 

Éx eo autem argenteum lorum erat : 
& fupra iftud 

Caruleus finnabatur draco, capitaque 
ei erant 

Tria in-orbem-curvata, 
enata. 

Capiti ver clavis-utrimque-ornatam ga- 
lea impofuit, quatuor.conos-habentem, 

Setis-equinis-comantem : horrendum 
autem crifta defuper nutabar. 

Sumpfit dein validas haftas duas, mu- 
nitas zere, 

Acutas: longe autem zs ab ipfis ad 
celum vfque 

Splendebat : infuperque fonitum edide- 
runt Minervaque & Juno, 

Honorantes regen: óivitis-auro. Myce- 
nes, 


una cervice 


Aurigz tum porro fuo przcipiebat u- 
nufquifque 

Equos bene ex ordine tenere illic ad 
foffam : 

Ipfi verb pedibus, cum armis, ar- 
mati 


Alacres-ruebant: immenfus vero cla- 
mor ortus eft auroram ante. 

Priores autem venerunt cum equitibus 
ad folTam inftru&i ; 

Equites νεγὸ paululüàm póft fequeban- 
tur; inter eos autem tumultum 


Per, τι. φθὼν δὲ μεθ᾽ ἱππήων ἐπὶ τάφρω κοσμηθέντες" Ἱπ- 
mre; δ᾽ ὀλίγον μετεκίαϑον.7 Sententia eft: Progrediebatur ex- 
ercitus eo ordine, ut priores ad foffam ftarént inflru&i pedites; 
equites, ἃ curribus pugnatur, parvo interjecto fequerentur in- 
tervall. Fieri quoque poteft ut iflud, φθαν, comparaté ad 
"Trojanos ufürpetur: Pziüs fcilicet ad foifam Achivi erant in- 
ftruéti ad defendendum, quim ad oppognandum aggredereotur 
dip Barnefíus omnino legendum contendit, φθαὶν δὲ μέγ 
ἱππήων. Quod tamen nullo modo fieri poteft, — Nam rimo, 
μέγα φθάνειν, ut opinor, non fatis gracé dicitur : Quod fi. 
reClé diceretur, non tamen apté conveniret cum eo quod fe- 
quitur, ὕλίγον μετεκίαθον, Deimde: conflruQto ia, φθάνειν 
ἱππήων, Homerum non fapit.  Adhibet enim  P:éta vocem 
φθάγειν, abíolut&, multis in locis: Curn eccufativo femel, 4, 
262,— 90dyu δέ ct καὶ τὸν ἄγοντα. Cum genitivo autem 
nufquam corjungit: Nam in ifto, π΄, 522,— τῷ δ᾽ ἀντίθεος Θρα-- 
συμήδης Ἔφθη ὑρεξάμενί(θ», vocula τοῦ refertur non ad ἔφθη, 
Ífed ad ὀρεξάμενθυ. Αυδὲ fi τεξὶδ dici potuiffet, $0Zy δὲ 
ἱππήων" attamen multà aptis fcriberetur, $0dv δὲ μὲν ἱππήων, 
quàra φθὼν δὲ μέγ᾽ ἱππήων propter fequens iflud ὀλίγον. De- 
"Que, quod voluit Scholiafes, μέγα κοσμηθέντες, neque grac& 
(credo) dicitur; neque (fi dici potuiffet) i&iufmodi verborum. 
tranfpofitionem, aut grace, aut ullius (ut opinor) fert lingue 
ratio. 


Vra. 


O NUBSBR:O Y 
"Quore κακὸν Κρονίδης, κατα δ᾽ ὑψόθεν ἧκεν ἐέρσας 
Aie μύδαλέας ἐξ αἰθέρ», ἕνεκ᾽ ἔμελλε 
55 HoAAde ἰφθίμες κέφαλοὶς audi "eode. 
Ὑῤῶες δ᾽ αὖθ᾽ ἑτέρωθεν ἐπὶ ϑρωσμῷ πσεδίοιο, 


296 


"Ex]oog T ἀμφὶ μέγαν, x, ἀμύμονα Πελυδάμαν ΓᾺ 
H i aa £j CAREER "^ 
? » f, ej , 
Αἰνείαν 95 ὅς Τρωσὶ, ϑεὸς ὡς, τίετο δήμῳ" 
Τρεῖς T ᾿Αντηνορίθως, ΠΠόλυζον, xj Αγήνορα δῖον, 
60 Hiüsó» τ᾽ ᾿Ακάμαντ᾽ ἐπιείκελον ἀθανάτοισιν" 
e 25 , MER - 7 , » 
Ἐκ)ωρ δ᾽ ἐν πρώτοισι φέρ᾽ ὠσπίδω τσάντοσε ἴσην. 
OQ. δ᾽ ἐκ νεφέων ὠναφαίνεται ἔλιο ἀςτὴρ, 
Παμφαίνων, τότε δ᾽ αὖτις £v νέφεα (κιόεντα" 
Ἂςς ἝκἼωρ ὁτὲ μέν τε μετοὶ τορώτοισ, φαάνεσκεν, 
5j 05 , M 0» ^ 
᾿Αλλό)ε δ᾽ ἐν συμάτοισι, κελεύων" τεῶς d ἄρα χαλκῷ 
4, UJ ef ^N N M 3 ΄ 
Λαμῷ, (6-6 ς-εροπή τσᾶτρος Διὸς αἰγιόχοιο. 
Οἱ δ᾽, ὡς οἰμητῆρες ἐναντίοι ἀλλήλοισιν 
, L » 
᾿Ογμὸν ἐλαύνωσιν, ἀνδρὸς μάκαρ. κατ᾽ ἄρεραν, 
UNS ^ Ζ ΄ i 
Πυρῶν, ἢ κριθῶν, To δὲ δρώϊμα)α ταρφέα τοί πει 
^ LE Due / 
79 Ως Τρωες x, Αχαιοὶ επ ἀλλήλοισι “Ἰορόντες 
f, 3,129, - / 
Δήεν'" ἐδ ἕτεροι μνώοντ' ὁλοοῖο φόθδοιο" 
3, 1 3, « N , e 
Ἴσας δ᾽ ὑσμίνη κεφωλὲς ἔχον" οἱ δὲ, λύκοι ὡς, 
^ 3, o 5535 5 , ; 
Guvoy Ἔρις ὃ ἄρ ἔχαιρε “σολύς-ονῶ- εἰσοροωσῶώ 
» e ^" zt z 
Os γάρ pa Θεῶν wrapeTU[ eee μορναμένοισιν 
3 5 ἣν , [7 
Oi δ᾽ ἄλλοι d (φιν πτάρεσαν Θεοὶ, ὠλλοὶ ἕκηλοι 
Ὁ "UN / -“ ey 
Οἷσιν ἐνὶ μεγάροισι κωθήα])ο" Soi Enero 
7 ἂν Νοῦς N / ac, : 
Δώμαϊα καλὰ τέτυκ]ο, κατὸ τύχας Οὐλύμποιο 


75 


Ver. κγ.τ-οὐψόθεν ἧκεν ξέρσας Αἴματι μυδαλέας ἐξ αἰθέρ:ς] 

— fragor intonat ingens 

4drma inter nubem, cali in regione ferens, 

Per fudum rutilare vident, & pulfatonare. — Ez. VIII, 527. 

Fer. 6ο.-τ ἀθανάτοισιν] Vide fuprà ad z, 398. 

Ver. 62. Οἷος 9'— ἐςὴρ,}] Vide fuprà, £, 45 & infrà, x, 
26 & 317. 

"Qc κἀμ᾽ ἐπαυχῶ τῆσδε τῆς φήμης daro 

Δεδορχότ᾽ ἐχθροῖς, ἄφρον ὡς, λάμψειν ἔτι, Sophocl. Eletir. 64, 
ipfe agmine Pallas 

In medio, chlamyde & pictis confpe&tus in armis : 

Qualis ubi Oceani perfufus Lucifer undá, 

Quem Venus ante alios aftrorum diligit ignes, 

Extulit os facrum celo.— "En. vim, 587. 
Singularis autem apud Homerum hujus imaginis pulchritudo, eo 
quód HeHorem ubique fummá cum  agilitate inter fuos ex 
intervallis exhibeat znterlucentem, 


Fir. 67. Οἱ δ᾽ ὥς᾽ ἀμητῆφες) Mire. placuiffe lexandro Ma« 


Ibid. 


Ver. 73. Θῦνον. Ἔρις 
——Íavit medio in certamine Mavors,— 
Et fcif:à gaudens vadit Di/cerdia pallá ? 
Fer, 76.-πεχαθήατο]) «ΑἹ. καθείατο, 

Fer, 77. πππτκαλὰ } Vide fuprà ad β', 43. 


Lis. XI. 


Concitavit perniciofum Saturnius, ὅς 
€x alto demifit rores 

Sanguine madidos ex aethere, 
οὔτε 

Multa fortia capita orco premature 
AÀiffürus, 

"Troes veró ex-altera-parte aciem izffru- 
chant fuper tumulo campi, 

Hectoremque circa magnum, et exi- 
mium Polydamantem, . 

ZEneamque, qui inter 'I'rojanos, deus 
veluti, honorabatur à populo ; 

Trefque Antenoridas, Polybum, & A- 
genora nobilem, 

Juvenemque Acamanta, fimilem im- 
mortalibus : 

He&or vero inter primos, ferebat cly- 
peum undique :zequalem. 

Qualis autem ex nubibus apparet exi- 
tialis ftella, 

-"Aliquande  collucens, 
fubit nubes opacas : 

Sic Hector modo quidem inter primos 
apparebat, 

Modó autem inter extremos, imperars. 
Totus veró zre 

Splendebat, veluti fulgur patris Jovis 
ZEgiochi. 

Quemadmodum autem meífores oppo- 
fiti invicem 

Segetes metendo obviam-feftinant, viri 
locupletis per arvum, 

"Tritici, vel hordei ; manipuli ver cre- 
bri cadunt ; 

Sic Trojani & Achivi in fe invicem in- 
filientes 

Cadebant; neutrique recordabantur 
perniciofze fugze : 

ZEqualia autem in pugna capita ferc- 
bant: ipfi vero, lupi veluti, 

Ruebant: Difcordia utique gaudebat 
luétuofa afpiciens : 

a enim deorum aderat pugnanti- 
us : 

At alii non ipfis aderant dii, fed qui- 
eti 

Ho in zdibus fedebant; ubi fingu- 
iis 

Domus pulchre zdificatz erant, per 
juga Olympi : 


quód 


interdum  veró 


gro hofce quinqbe verficulos, refert Dio, Orat, T. 

Ver. 68. ᾿ογμὸν] Ὄγμον fcribendum docet Euflatbius, ficut; 
ὄκνος, ὄμιξρος, ὄσσος, ὄρϑηρος, ὄρῷγος, UACos. Sed hoc leviculum. 
ἐλαύνωσιν, ἀνδρὸς} Quá ratione, ἐλαύνωσιν, hic ul- 
timam producat; item ἐνὶ, ver. 765 vide fupra ad, sr. 

JIbid.—apagav.] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Ver. 5o.—im. ἀλλήλοισι ϑορόντες Aia. ] 

——- ca debant pariter, pariterque ruebant 

Viétores vi&tique ; neque his fuga nota, neque illis, 


"En. X, 756. 


Ver. 72. ——6. δὲ, λύκοι dic, ] 
inde, lupi ceu; 


“Ἐπ. IM, 355. 


ἄρ᾽ ἔχαιρε} 


“Ἐπ. VIH, 7co. 


2 Ver, 


IATA ἈΦ A. 
Πάντες δ᾽ ἡτιόωντο κελαινεφέα Κρονίωνα, 
Οὕνεκ᾽ ἄρα Τρώεσσιν ἐξέλετο x00. ὀρέξαι. 

80 Τῶν μὲν ἄρ᾽ ἐκ ἀλέγιφε πατήρ" οἱ δὲ, νόσφι λιασθεὶς, 
Τῶν ἄλλων ἀπάνευθε καθέζετο κύδεϊ γαίων, 
Εἰσορόων Τρώων TE WÜAW Xj νῆας ᾿Αχαιῶν, 

Χαλκῷ τε ς-εροπὴν, ὀλλύντας T, ὀλλυμένες τε. 
"Oca μὲν ἠὼς ἣν X, ἀέξετο ἱερὸν ἥμαρ, 

ὃς Τόφρα μάλ᾽ οἰμφοτέρων βέλε᾽ ἥπ]ετο, win] δὲ λαός" 

"Hu. δὲ δρυτόμ. "tp ἀνὴρ ὡπλίσσατο δόρπον 

Οὔρε. ἐν βήσσῃσιν, ἐπεί τ᾽ ἐκορέσσοΐο χεῖρας 

Τάμνων δένδρεα μακροὶ, ἀδῷι τέ μιν ἵκετο ϑυμὸν, 

Σίτε τε γλυκεροῖο περὶ φρένας ἵμερθ. αἱρεῖ" 

Tzu. Cen ἀρετῇ Δαναοὶ βήξαντο φάλαγίας, 

Κεκλόμενοι ἑτάροισι κατο ς-ίχας" ἐκ δ᾽ ᾿Αγαμέμνων 

Πρῶτῷ. ὄρεσ᾽" £e d ἄνδροι Βιήνορα, ποιμένα λαῶν, 

Αὐτὸν, ἔπειτα δ᾽ ἑταῖρον Ὀΐλῆα “λήξιππον. " 

Ἢ τοι ὅγ᾽ ἐξ ἵππων καϊεπάλμεν. ἀντί. eon 

Τὸν δ᾽ ἰθὺς μεμαώτα μετώπιον ὀξέϊ δερὶ 

Νύξ᾽, εδὲ ς-εφάνη δόρυ οἱ (χέθε χαλκοξάρεια, 

᾿Αλλὰ δ αὐτῆς ἦλθε X, ὁςέε, ἐγκέφαλθ. δὲ 

"Evdov ἅπας πεπάλακ]ο" δάμασσε δέ μιν μεμαῶτα. 

Καὶ τὲς μὲν λέπεν αὖθ, ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων 

Στήθεσι πταμῷφαίνον]ας, ἐπεὶ ποερίϑυσε χιτῶνας" 

Αὐταὶ ὃ βὴ δ᾽ Ἶσόν τε X, AvriQoy ἐξεναρίξων, 

ie δύω Πριάμοιο, νόθον Xj γνήσιον, ὥμῷω 

Ei ἑνὶ δίφρῳ ἐόντας" ὃ μὲν vo G. ἡνιὄχευεν, 


9o 


93 


100 


1.8. XI. 297 


Omnes autem accufabant atras nubes- 
cogentem Saturnium. y 

Eó quód Trojanis volebat glortam prae^ 
b-re. 

Atque eorum fane nullam-habebat-ra- 
tionem pater : fed, fecedens, 

Ab aliis feorfum fedebat, gloria exul. 
tans, 
Infpiciens Trojanorumque urbém et ni- 
ves Achivorum, 
ZExrifque fulgorem, interimentefque, in- 
tereuntefque. 3 

Zt quamdiu quidem tempus matutinum 
erat & creícebat facra dies, 

Tamdiu valde vtrofque tela attinge- 
bant cadebatque populus : 
Q:o tempore vero lignator apparat 
prandium l 
Monus in faltibus, poftquam fatiavit 
manus 

Cadendo arbores altas, fatiafque ejus 
cepit animum, 

Cibique dulcis circüm przecordia defide- 
rium occupat: 

Tunc fua virtute Danai perfiegerunt 
phalangas, 

Adhortatione-facta fociis per ordines : 
Agamemnon veró 

Primus exiliit; interfecitque virum 
Bainorem, paftorem populorum, 

Ipfum; deinde verà & focium Oileum 
agitatorem-equorum. 

Nempe hic ab equis ἐπ eum defiliens, 
adverfus ftetit ; 

Hunc autem rectà irruentem in fronte 
acuta hafta 

Percuffit, neque galea haftam ei morata 
eft ere gravis, 

Sed per ipfam penetravit & os, cere- 
brumque 

Intws totum fedatum eft: domuit verà 
ipfum irruentem. 

Et hos quidem reliquit illic rex virorura. 
Agamemnon 

Pectora formofa-nudatos, quum exutas- 
abftuliffet tunicas : 

Ipfe veià ivit Ifumque & Antiphura 
interfe&turus, 

Filios duos Priami, nothum & legiti- 
mum, ambos 

In uno curru exiftentes: nothus qui« 
dem aurigabatur, 


F : Γ : 
"Ave. αὖ wootGacke πσερικλυτός" ὦ WT ᾿Αχιλλευὶς Antibbus autem δ᾽ curru pugnabat ia- 


Ver, ϑτυσπάπαάνευθε] Vide fuprà ad 4, 349. 

Per. $2. Εἰσορόων Ὑρώων τε πόλιν] Vide fuprà ad S, sr. 
Ver. 8ηγ.-τοὐλλυμένως 7t] Vide fuprà ad 7/, 260. 

'er. 86. αἰπιλίσσατο} lta Barnefius, re&é. Fulgg. s- 


σλίσσατο : Mal£. Corripit enim antepenultimam, Vide fuprà ad 
&, 140. : 


lbjd.—Mpro.] Plutarcbus, Sympofiac. lib. VIM. Probl, 6. 
legit δεῖπνον. 


εν, ος & 98.---αμεμαῶτα ] Vide fuprà ad ad. β', 8:8; & ad 
ζ΄, 464. 
Fer. 97. 


καὶ ipfe, ixtpaMog δὲ Ἔνδον ἅπας πιπάλακτο. 
— —— —— ille fecuri 


Adverfi frontem mediam mentumque reducià 
Disiicit, & fparfo late rigat arma cerebro, — Er, XII, 306, 


clytus : quos olim Achilles 


Ver. 100, Στήϑεσι τπαμφαίνεντας.} Videtur mihi vox, πταμ- 
φαίνοντας, eam habere vim, ut non dicat tantàm perhcre nu- 
datos, fed, quod & in verfione exhibui, peZera formofa nudatos. 

Fer. 103.—3 μὲν νόθος ἡνιόχευεν, ἼΑντιφος αὖ -σαρίβασχε. 
Sic infrà ψ', 122.--οῖν δίφροισι παραιξάται, ἡνίοχοί τε, 
bijugis infert fe Lucagus albis, 

———fraterque Liger ; fed frater habenis 

Fle&tit equos, ftridtum rotat acer Lucagus enfem. 

En. X, c75. 

Fer, 1044 — aor! ᾿Αχιλλεὺς.] Kal νῦν ὍμηρίΘ. ᾿Αχιλλέως 
μνήμην συνήθως παρεντιθεὶς, ivre ᾿Αχιλλέα σεμμνύνει καὶ Tu. 
ποίησιν χαταποικίλλει. Euflatb. Vide fuprà ad £, 673, 681; 
ad ?, 788 ; & ad //, 228, 


Q4 


- Ver, 


298 
105 


IIO 


τς 


120 


Ε2ς 


Fer. 
Ver. 


minus concinné, 


Fr. 


Fer. 


γινώσκω primam producit, 


Fer. 
Fer. 
Fer, 


OMHPOYT 
Ἴδης ἐν κνημοῖσι δίδη μόσχοισι λύγοισι, 
ΠΠοιμαίνοντ᾽ ἐπ᾿ ὕεσσι λαξωῶν, wy ἔλυσεν ἀποίνων. 
Ad τότε γ᾽ ᾿Ατρείδης εὐρυκρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Τὸν μὲν ὑπὲρ μαζοῖο κα] ὰ ς-ηθΌ. βάλε δερί" 


Αντιῷον αὖ παρὸ ἕς ἔλασε ξίφει, ἐκ δ᾽ ἔξαλ᾽ ἵππων" 


Σπερχόμεν. δ᾽ ἀπὸ τοῖϊν ἐσύλα τεύχεω καλὲ, 
Γινώσκων" x γάρ (φε ττάρδ. τ αροὶ νηυσὶ orci 
Eidev, 0T ἐξ Ἴδης ἄγαϊεν πόδας ὠκὺς ᾿Αχιλλεύς. 
Ὡς δὲ λέων ἐλάφοιο ταχείης νήπια τέκνα 
Ῥηίϊδίως ξυνέαξε, λαξων κρα)εροῖσιν ὀδᾶσιν, 
"EAÓdv εἰς εὐνὴν, ὁπωλόν τε (jo. ἥτορ ἀπηύρα" 
Ἡ δ᾽ εἴπερ τε τύχησι μάλα σχεδὸν, εἰ δύναταί (φιν 
Χραισμεῖν" αὐτὴν γάρ μιν ὑπὸ τρόμ. αἰνὸς ἱκάνει" 
Καρπαλέμως δ᾽ qize διὸ δρυμὰ τσυκνοὶ x, ὕλην 
Σπεύδεσ᾽, ἱδρώεσα κροΐαιξ “ηρὸς ὑφ᾽ ὁρμῆς" 
ἋΩς ἄρα τοῖς ὅτις δύνα)ο χραισμῆσαι ὄλεθρον 
Ὑρώων, &AAd x, αὐτοὶ ὑπ᾽ ᾿Αργείοισι φέξον)ο. 
Αὐτοὶ ὁ Πείσανδρόν τε 1 Ἱππόλοχον μενεχάρμην, 
Ὑἱέας ᾿Αντιμάχοιο δαϊφρονί., ὅς δᾶ pu Ngoc, 
Χρυσὸν ᾿Αλεξανδροιο δεδεϊμέν., ἀγλαὸ δῶρα, 
Οὐκ εἴασχ᾽ Ἕλένην δόμεναι ξανθῷ Μενελάῳ" 
'T& up δὴ δύο παῖδε χάξε κρείων ᾿Αγαμέμνων, 
Eiv ἑνὶ δίφρῳ ἐόντας, ὁμᾶᾷ δ᾽ ἔχον ὠκέας ἵππες' 
"Ex yp (φέας χειρῶν φύγον ἡνία σιγαλόενγ)α" 
Τω δὲ κυκηθήτην" ὁ δ᾽ ἐναντίον ὥῤ)ο, λέων ὡς, 
᾿Ατρείδης" τῶ δ᾽ αὖτ᾽ ἐκ Don γεναζεσθην" 
Ζώρίει, "ArgéO» υἱὲ, σὺ δ᾽ ἄξια δέξαι ἄποινα" 
Πολλὸ δ᾽ ἐν ᾿Αντιμάχοιο δόμοις κειμήλια κεῖται, 
Χαλκός τε, χρυσός τε, ποολυκμητός τε σίδηρ." 
Τῶν κέν τοι χαρίσοιτο πατὴρ ὠπερείσι ἄποινῶ, 


I05 --οἰ ἰδη,1 Ut ex δώσω, δίδωμι" ita. εχ δήσω, Dip. 
107. Δὴ πότε y.] Βαγπεβας edidit, Τῶν τότε y.. At 


110.—xaAd] Vide fuprà.ad β'..4.3. 
lir, Tiyyole xen ] «ΑἹ, τινώσκων. Quod perinde et. Nam 


112.—75b4c ὠκὺς} Vide fuprà. δὰ 4, 58. 

118.—0//»/] Vide fuprà ad γ', ISI, 

128. "Ex γὰρ (φίας χειρῶν φύγον, Refertur iftud, γεὶρ, 
c 


Lis. XI. 
lde in jopis ligavit teneris vimini- 


5, 

Pafcentes apud oves naCtus, & demum 
liberavit pretio. 

Jam ver. Atrides late.imperans Apa- 
memnon 

Horum alterum quidem fupra mammam 
ad pectus percuffit hafta : 

Antiphum autem ad aurem feriit en« 
fe, dejecitque ab equis, 

Feftinans veró ab iis detrahebat arma 
pulchra, 

Agnofcens: etenim ipfos antea apud 
naves celeres 

Viderat, quando ex Ida duxerat pedi- 
bus velox Achilles. 

Sicut autem leo cerva velocis parvulos 
hinnulos 

Facil& confringit, correptos validis den- 
tibus, 

Veniens ad luftrum, teneramque ipfis 
animam aufert ; 

llla ver, quamvis adüt valde propé,. 
non poteft ipfis 

Opitulari ; illam: enim ipfam tremor 
vehemens fubit ; 

Confettimque fugit per querceta denfa 
et fylvam 

Feftinans,. fudans violenta ferze propter 
impetum : 

Sic illis nemo potuit arcere perni- 
ciem 

Ex Trojanis, fed & ipfi ab Argivis per- 
cellebantur. 

Porro Zfgamemron Pifandrumque  & 
Hippolochum fortem, . 

Filios Antimachi bellicofi, qui potiffi- 
mum, 

Auro ab Alexandro accepto, . fplendidis- 
fcilicet. donis, 

Non finebat 7rojazes Helenam reddere 
flavo Menelao ; 

Hujus: utique duos filios cepit rex Aga- 
memnon, 

In uno curru exiftentes, fimulque age-- 
bant veloces equos : 

Nam iis ex manibus fugerant habenz- 
artificio-fattz, 

Atque ade turbati funt : itaque ἐπ eos 
contrà ruit, ceu leo, 

Atrides : ij νεγὸ & curru fupplices ora- 
bant ; 

** Vivos-cape, Atrei fili, tuque digna 
accipe pretia-liberationis : 

** Moltz utique in Antimachi zdibus- 
opes reconditze-jacent, : 

““ /E(que, aurumque, varioque-artifi- 
cio elaboratum ferrum : 

** Ex his tibi donaverit pater infinita. 
dona; 


ad praecedentem AdCr, wer. 126. «ΑἹ, ἐκ γὰρ (φέων χειρῶν. 
φύγον. Minüs venufté. 

Vr. 329.—1£ÉÓrayrioy dero] 
infefta fubit obvius-haft4, 

Per. 132. Πολλὰ δ᾽ ἐν Αντιμάχοιο δόμοις] adl. πολλὰ δ᾽ ἐν 
ἀφνειοῖο πσατρός. vel πολλὰ δ᾽ ἐν ἀφνειῶ πατρός" 
Nam, ut τρέϊ ὰ annotavit Barrefius,. liquet'ex ver, 138 infrà, 
"dntimacbum jam hic anteà fuiffe memiratum, 


En. X, 877. 


Sed malé; 


Fer, 334, πεχαρίσαιτο] Vide fuprà. ad à, 140, 


. Fere 


IAYTAÀA A02" 


L , 3 Aio 
135 Eva? ζωὸς πεπύθοιτ᾽ ἐπὶ νηυσὶν ᾿Αχαιῶν 


€ ^ /, ^ 
"Oc τῶγε κλαϊού)ε ποροσαυδήτην βασιλῆα 
΄ ΕἸ 4 Non Car * 
Μειλιχίοις ἐπέεσσιν ὠμείλικ)ον δ᾽ OTT ἄκεσαν 
*"oxXA 


E; E δὴ ᾿Αὐιμάχοιο δαϊφρονθ. υἱέες ἐςὃν, 
Ὅς wor ἐνὶ Τρώων ὠγορῇ Μενέλαον ἄνωγεν, 


140 Αγίελίην ἐλθόνα, σὺν ἀντιθέῳ ᾿Οδυσῆ!, 


Αὖθ, κα]ακ]εῖναι, μηδ᾽ ἐξέμεν ἂψ ἐς ᾿Αχαιές" 
"XA NN Om Nb Con 2 A "n " / 
Nvv αὶ δὴ TÉ "WOTQ0; αεικεα τέσετε Ad mv. 
"H, x5 Πείσανδρον μὲν ἐφ᾽ ἵππων aee χαμᾶζε, 
Δερὶ βαλὼν πορὸς ς-η0.: ὃ δ᾽ Uz],G. às ἐρείσθη" 


145 Ἱππολοχῷ. δ᾽ ἀπόρεσε, τὸν αὖ χαμαὶ ἐξενάριξε, 


Χεῖρας ἀπὸ Lips τμήξας, ἀπό T αὐχένα κόψας" 
Ὅλμον δ᾽ ὡς, ἔσσευε κυλίνδεσθαι di OMA. 

Τὲς E tuo * 6 δ᾽, ὅθι πλεῖςται κλονέού)ο φάλαγίες, 
Τῇ δ᾽ ἐνόρεισ᾽, ἅμα δ᾽ ἄλλοι εὐκνήμιδες ᾿Αχαιοί. 


I50 Πεζοὶ μὲν πεζὲς ὄλεκον φέύ γον)άς ἀνάγκη, 


Ἱππεῖς δ᾽ ἱππῆας, (ὑπὸ δέ ἔφισιν ὥρτο κονίη 
Ἔκ πεδίς, τὴν ὥρσαν ἐρίγδεποι πσόδες ἵππων,) 
Χαλκῷ δηϊσων)ες" Gap κρείων ᾿Αγαμέμνων 


Lis. XI. 299 


** Si nos vivos audierit apud naves 
Achivorum. 


Sic hi flentes allocuti funt regem 


Blandis verbis: non blandam veró vo4 
cem audiverunt ; à 

** Si ergo Antimachi bellicofi filii 
eftis, 

** Qui quondam in Trojanorum con- 
cione Menelaum jubebat, 

** Legatum profectum, cum divino U- 
Ivffe, 

** lilic interficere, neque dimittere rur- 
fum ad Achivos : 

** Nunc certé patuis indignam luetis 
injuriam. 

Dixit, & Pifandrum quidem ab equis 
dejecit humi, 

Haíta percuffum ad pectus; atque ille 
fupinus folo allifus eft, 

Hippolochus autem defiliit, quem por- 
ro humi interfecit, 

Manibus gladio abfciffis, & cervice 
amputata : 

Mortariumque tanquam, projecit vol- 
vendum per turbam. 

"itque hos quidem reliquit: ipfe vera, 
ubi plurimze turbabantur phalanges, 

Illuc irruebat, fimulque alii bene-ocre- 
ati Achivi, 

Pedites quidem pedites interficiebanr, 
fugientes neceffitate, 

Equites verü equites, (ab ipfis autem 
eft excitatus pulvis 

E campo, quem excitabant grave-(tre- 
pentes pedes equorum,) 


AEre cadentes. At rex Agamemnon 


Αἰὲν ἐποκ)είνων ἕπετ᾽, ᾿Αρ[είοισι κελεύων" 

155 Ὡς δ᾽ ὅτε πῦρ ἀΐδηλον ἐν ὠξύλῳ ἐμπέσῃ ὕλη, 
IIo] τ᾽ εἰλυφόων aye D φέρει, οἱ δέ τε ϑαΐμινοι 
Πρόῤῥιζο; τί πηεσιν ἐπειγόμενοι πυρὸς ὁρμῇ" 
"Oz ἄρ᾽ ὑπ᾽ Ατρείδῃ ᾿Αγαμέμνονι ine καρηνα 


Fer. 138. Εἰ μέν δὴ ᾿Αντιμιάχοιο.} Pronunciabatur, Εἰ μὲν 
δὴ γτιμάχοιο, ὅτ᾽ τοδὶ obfervavit Βαγπεβως. 

Ibid.—3aiópoo;].Per ironiam dictum contendunt nonnulli. 
Sed'nihilopus. Etenim epitheton & fociorum & hoftium com- 
mune, 

Fer, 139.—Àvvysv. ] Non à praeterito, quod vocant, ἄνωγα" fed 
ab aorifto, Zw»ycy, Alioqui non conftaret Temporum ratio, 
Vide fuprà ad $ ^, 322 ; & ad d, 37. 

Per. 146—dmó τ᾿ αὐχένα κόψας" Ολμον Y ὡς, ἔσσενε κυλίγ- 
ϑ}ὲσθαι] 1 

"Tum caput orantis nequicquam, ἃς multa parantis 

Dicere, deturbat terra 3 truncumque tepentem 

Provolvens, ——  —. “Ἐπ. X, cc4, 

Ver. 148. Τὸς μὲν £ac^] Vide fuprà ad δ΄, 42, 

Ibid.—50. πολεῖς αι κλονέοντο φάλαγγες] 

Irruit; ἄς quàtela videt denfiffima, tendit. ZEr, IX, 555. 

Per.ilf——mwemsac, ὑπὸ] Vide fuprà ad dy. 51. 

Fer. 358 "Qc V ὅτε πῦρ dvo] 


Semper interficiens infequebatur, Ar- 
givos adhortans, 

Ut νετὸ cüm ignis edax in ceduam in- 
ciderit fylvam, 

Et quoquoverfus Contorquens ventus 
differt, rami autem 

Cum flirpibus cadunt impulfi ignis im- 
petu: 

Sic fub Atrida Agamemnone cadebant 
capita 


Ἂς velut, optato ventis zftate coortis, 

Difperfa immittit fylvis incendia paftor ; 

Correptis fubito mediis, extenditur una 

Horrida per latos acies Vulcania campos. "Er. X, 405. 

Infegetum veluti cüm flamma furentibus Auftris 

Incidit. x10. EE 204. 
Quo in loco, Homericz parabolzs dignitatem non impleviffe Z;r- 
gilium exiftimat Macrobius, lib, V , cap, 1 3 


Tlbid.— arie ἀΐδηλον ἕν ἀξύλω Ferien ὕλη.) ἀξυλον ὕλην, οἱ μὲν 
πολύξυλον ἀποδεδώκασιν, οἱ δὲ τὴν GA EUN dd M Xa ἄλοχος xal 
Axoros, ἡ ὁμόλεκτρος καὶ ὁμόκοιτις" χαὶ ἄξυλος ἄν, v ὁμκόξυλος, 
δια τὸ σσυκνόν. ᾿Ἐμοὶ δὲ δοκεῖ ἄξυλον λέγειν" εἰ κατὰ τὴν φέξησιν 
τῷ ξύλε, -τὠλλὰ κατὰ ςέρησιν TU ξυλίσασθαι" iy ἢ, ἄξυλος 
ὕλη, ἀφ᾽ ἧς ἐδείς πω ἐξυλεύσατο. Ka) ἄκοιτις δὴ καὶ ἄλοχος ἐμοὶ 
δοκεῖ κυρίως καὶ παρθενικὴ λέγεσθαι, "aed τὸ λέχος ἑτέρῃ quy 
μετασχεῖν, μηδὲ Xoíznge—kKal, ἀΐδηλον δὲ πῦρ, ἐκ ἕςι τὸ με- 
γαλόδηλον, ἀλλὰ τὸ ἀδηλοποιόν. Porphyrii Quefl, Homric, 26. 

Ibid. ——i»5.] Vide fuprà ad 7/, 151. 

Ver, τ ς6.--σνέρει] 4l. ςρέφει, 

442 Fer, 


409 OMHPOY Lis. XI. 


»2 , i Trojanorum fugientium multique ar- 
Τρώων Φευγόν)ων, ““ολλοὶ δ ΠΝ mmo duis-cervicibus equi ^ 
Vacuos currus cum ftrepitu-rapiebant 
160 Keiv ὄχεα κρό]άλιζον aya. πολέμοιο γεφύρας, per aciei ordines, 1 
Aurigas defiderantes eximios : illi ver& 
Ἡνιόχες wrobtoi]es ὠμύμονας" οἱ δ᾽ ἐπὶ γαΐῃ dari 
^ acebant, vulturibus long& gratiores 
Κείοῖο, γύπεσσιν πολὺ Φίλτεροι, ἢ ἀλόχοισιν. ] quàm "uxoribus. : 


c 22 Qus 4 «“ N 7; , Hectorem veró extra tela fubduxit Ju- 
EX]opa: δ᾽ ἐκ βελέων UT7FOyE Ζευς, εκ TE κονιης, piter, extraque pulverem, 


» . 5 ΄ » DX G7 » s Extraque cedem, extraque fanguinem 
Ex T ὠνδροκ) σίης, ἐκ 3 etuer] Ge, εκ TE κυδοιμὲ extraque tumultum : Í 


» ε N - / Atrides autem infequebatur, vehemen- 
165 ᾿Ατρείδης δ᾽ ἕπέ]ο, (φεδανὸν Δαναοῖσι κελεύων. ter Danaos idhortiba! " 
» ^ “ "Tros aut d Ili fepulch teris 
Οἱ δὲ παρ᾽ 'JAg σήμα arat oue Δαρδανέδαο, ΠΕΡ ϑΥ ὰ ΠῚ 
΄ ΤΣ ὉΠ Ξ ME ΄ Medium per-campum juxta caprificum 
Μεσσον καππεδίον τσαρ ἐβίνεον εσσεῦυοντο, ruebant, 
A ΄ ε δ᾽ Nur aU Su Cupidi urbis edeunde : Ac clamans fe- 
Ιεμενοι πσολεως 0 ὁ κεκλήγως ἐπὲτ αἰεί diebatur lufque 
, 3 , - » Atrides, cruore autem pulverulento 
᾿Ατρείδης, λύθρῳ δ᾽ ἐπαλάσσέ)ο χείρας ax les. ἘΞ batr manus avt. 
» » ὦ s / / N Ne uum autem jam ad Sczafque portas 
170 AAA OTE δὴ Σκαιας TE σσυλὰς x; ᾧηγον ixoi]o, us fagum Hen E 
3 D / D d ftit t lii ali 
"EVO ἄρα δὴ igay]o, xy ἀλλήλες ἀνέμιμνον. E ERAS wn aor 
3» » vi / e^ τ Ó - di 
Oi δ᾽ ἔτι καμμέσσον πεδίον QoGEov]o, βόες ὡς, ucibus ἐς hb t 
* , NS N NO r^ leo territas-fugavit ffi - 
'ACTE λέων ἐφόξησε, μολὼν εν νυκ)ὸς ἀμολγῷ, ad Guess WT Y 
^ ^ Pu NEU! ; unl licui - 
Πάσας" 757 δὲ T [ἡ ἀναφαίνέαι αἰπὺς ὀλεθρ." Meses i S aco 
O8 » Hujus nempe cervicem frangit, corre- 
125 Τῆς δ᾽ ἐξ αὐχέν ἕαζε, λαξων κροΐεροῖσιν ὀδᾶσι aiu velia ἀξμύμεα e 


» , . Primüm ; deinde etiam & fanguinem & 
Πρῶτον" ἔπειτα δέ 9᾽ αἷμα x ἔγκα)α τπτάΐα λαφύσσει" P ree omnia haurit: — 7 


: ; » 75) duy ΄ δὶς hos Atrides infequebatur rex Aga- 
Ἂς τὲς ᾿Ατρείδης ἔφεπε κρείων ᾿Αγαμέμνων, mebidda) E : 
, » / Ὁ d. Perm» I Υ Semper occidens poftremum: illi au-- 
Aiiy ὠποκ)είνων TOv Ovrig-]oy οἱ δ᾽ ἐφέξον)ο ἘΝ fugiebant, " 
» AU » v Multi ve: onique & fupini excide- 
Πολλοὶ δὲ weis τε X) ipia ἐκπεσον ἵππων, ve edes erlia ἢ 
Atride fub manibus: fupra modum 
180 ᾿Ατρεΐδεω ὑπὸ χερσί" περὶ ἫΝ yep εἴχεῖ ϑῦεν. enim ante E hafta fürcbat, 
A E 
"AAA ὅτε 5j τάχ᾽ Ἔβελλεν ὑπὸ τ]όλιν αἰπύ τε τεῖχί(. Meridian lI mad 
Perventurus, tum veró pater homi - 
Ἵξεσθαι, τότε δή δα πατὴρ ἀνδρῶν τε Θεῶν τε QMAEQEU Qd (e 
» , “ ΄ ΄ Idz in cacuminibus refedit abundantis- 
1δὴς ἐν κορυζησ, καθέζε)ο πιδηέσσης, fcatebris, b 
, » Y ^ N /, " 
Οὐρανόθεν κα)αξάς" ἔχε δὲ σεροπὴν μετὰ χερσίν kien nra Exebapqbo «ku 
lrin autem excitavit aureas-alas haben- 
185 "Ipw δ᾽ ὄτρυνε χρυσόπῆερον ἀγίελεισ αν" tem, nuntiaturam? 
€ δ - 
Βάσκ᾽ ιθι, "Ipi ταχεῖα, τὸν "Ex]ogi μῦθον € EVIC T E* Mcd το τὴ velox, hoc He&ort 


Fir, τθο.-τενροτάλιζον] De hujufmodi ὀνομκατοποιΐα, vide fu- Ver. 172.—É tc ὡς,} Vide fuprà ad d, 51. 


prà ad β΄, 210 5 ad y, 3635 δ δὰ δ΄, 455, 456, 504. Ver. 76. --τ αἷμα καὶ ἔϊκατα «ala λαφύσσει.  Scaligere 


1θϊα, τττοπξολέμοιο γεφύρας] Vide fuprá ad δ΄, 571. (Potic. lib. V , cap. 4.) videntur plus pingere; quz dixit Virg Ies 
Ver, 163.— 3x βελέων, Aevi n; —aY0gow ra in —3 ipa T0; X —— ——manditque trahitque 

δοιμβ.} ** Ante omnes apud Homerum, ejufáem rei atque Molle pecus, mutumque metu: fremit ore cruento. 

** fententize luculenta exagzeratio e(t. Ἕκτορα δ᾽ ix βελέων---. “Ἐπ. IX, 340. 


** Nam quum omnia ifta—multa & continua nomina nihil plus. Sed non rete inftituta eft comparatio. Zrgilio enim de ovibus 


demonfrent quàm przlium, hujus tamen rei varia facies fermo eft, Hemero de ὀμόμε 5. utrobique aptiffimus, 
** deledabiliter ac decoré multis variifque verbis depicta eft," 
Gell. lib. XV, cap. 23. 


. 


Fir. χ79.-τεπριηνεῖς τε καὶ alia ἔκπεσον] 
curruque volutus 
έν. 167. — wap ipwiy] Vide fuprà ad ζ΄, 433. Cadit femianimis Rutulorum calcibus arva, 4Epn, X, 403. 


Ver, 169—5ix^»y2;] Vide fuprà ad β΄, 314. Fir, x86, Bácx ἴθι] Vide fuprà ad β΄, 8. 
Zr. 


IC;ATE JA: SATIKOCOSSE OK. 
"Otg' dy μέν κεν ὁρᾷ ᾿Αγαμέμνονα, ποιμένα λαῶν, 
Θύνοντ᾽ ἐν προμάχοισιν, ἐναίρούα «-ίχας ἀνδρῶν. 
Ὑόφρ᾽ ὠναχωρείτω, τὸν δ᾽ ἄλλον λαὸν ἀνώχθω 

190 Μαρνασθα; δηΐοισι noa κραϊ]ερὴν ὑσμίνην" 

, AUrdp ἐπεί κ᾽, ἢ δερὶ τυπεὶς; ἢ ἐλήμενθ. i2, 

Εἰς ἵππες ἅλέ)αι, τότε οἱ κρώτ. ἐγυαλίξω, 
Κτείνειν, εἰσόκε νῆας ἐὐσσέλμες o Diego, 
Δύῃ T ἠέλι., X, ἐπὶ κνέφας ἱερὸν ἔλθη" 

195. "Oc éQar - E) ἀπίθησε πτσοθήνεμι.. ὠκέα Ἴρις' 
Βῆ δὲ κατ᾽ ᾿δαίων ὁρέων εἰς Ἴλιον tony" 

Edo υἱὸν Πριοΐμοιο δαϊφρονΘ. “Ἕκ]ορα δῖον, 
'Ecaór ἔν 9' ἵπποισι X) Mops κολλητοῖσιν' 
"ADyg δ᾽ ἱσταμένη τσροσέφη πόδας ὠκέα Ἴρις" 

200 Ἕκ]ορ, υἱὲ Πριάμοιο, Aur μῆτιν ἀτάλαντε, 
Ζεύς με πατὴρ προέηκε τεῖν τάδε μυθήσασθαι: 
"Og ἂν μέν κεν ὁρᾷς ᾿Αγαμέμνονω, ποιμένα λαῶν, 
Θύνοντ᾽ ἐν τσρομάΐχοισιν, ἐναίρον)α ςίχας ἀνδρῶν, 
Τόφρ᾽ ὑπόεικε μάχης, τὸν δ᾽ ἄλλον λαὸν ἄνωχθι 

205 Μαρνάσθαι δηΐοισ; κατὰ κρατερὴν ὑσμίνην" 

Αὐτὰρ ἐπεί κ᾽, ἢ δερὶ τυπεὶς, ἣ βλήμενΌ. ἰῷ, 
Εἰς ἵππες ἅλεται. τότε τοὶ κρώτΘ. ἐγυαλίξει 
Κτείνειν, εἰσάκε νῆας ἐὐσσέλμες ἀφίκται, 

Δύῃ T ἠέλι(Θ., x ἐπὶ κνέφας ἱερὸν ἔλθῃ. 

210 'H£E ao ὡς EEG emt 6m πόδας ὠκέα Ἴρις" 
Ἕκ]ωρ δ᾽ ἐξ ᾿οχέων σὺν τεύχεσιν ZX]o χαμάζε, 
Πάλλων δ᾽ ὀξέα δέρα vet] ςρατὸν ὥχετο τσάντη, 
᾿Οτρύνων μαχέσασθαι" ἔγειρε δὲ Φύλοπιν αἰνήν" 
Oi δ᾽ ἐλελίχθησαν, Xj ἐναντίοι ἔςτ-αν ᾿Αχαιῶν" 

215 ᾿Αρψεῖο, δ᾽ ἑτέρωθεν ἐκαρτύναν)ο φάλαγῖας" 
᾿Αρτύνθη δὲ μάχη" cay δ᾽ ἀντίοι" ἐν δ᾽ ᾿Αγαμέμνων 
Πρῶτῷ. ὄρεσ᾽" ἔθελεν δὲ πολὺ πορομάχεσθαι ὡπαν)ων. 


Lis. XI. 301 


** Quamdiu quidem videat Agamem- 
nonem, paftorem populorum, 

** Furibunde ruentem inter primos pu- 

* gnatores, perdentem ordines virorum, 

** 'Tamdiu 7pfe quidem pedem referat, 
ceteras autem copias hortetur 

** Pugnare cum hofílibus per afperum 
prelirm. 

** Sed pofiquam ;//e vel hafla percuf- 
fus, vel iétus (apitta, 

** In currum faliet; tunc ei robur 
immittam, 

** Ut cedit; donec ad naves bonis- 
tranftris- inftru£tas pervenerit, 

** Occideritque fol, & tenebre facrz 
fupervenerint. 

Sic dixit: Nec non obfecuta ef pedi- 
bus ventofa velox Iris : 

Defcendit autem. de Idzis montibus 
Ilium versüs facram 5 

Invenitque filium Priami bellicofi He- 
&orem nobilem, 

Stantem inque equis & curribus bene- 
compaétis ; 

Propé verà adftans allocuta eft pedibus 
velox Iris ; 

** Hector, fili Priami, Jovi confilio 
par, 

** Jupiter me pater mifit tibi, ut haec 
loquerer : 

** Quamdiu quidem — videas Agame- 
mnona, paftorem populorum, 

** Furibunde-ruentem inter primos-pu. 
gnatores, perdentem ordines virorum, 

** Tarhdiu cede pugna, ceteras autem 
copias hortare 

** Pugnare cum hoflibus per afperum 
praelium τ: 

'** Sed poflquam ;ffe, vel hafta per- 
cuffus, ve] ictus fagitta, 

** In currum faliet, tunc tibi victo- 
riam dabit 

** Ut czdas;. donec ad naves bonis 
tranftris-inftructas perveneris, 

** Occideritque fol, & tenebra facrge 
fupervenerint, 

210 Ac quidem fic locata abiit pedi- 
bus velox Iris : 

Hector autem de curribus cum. armis 
defiliit in terram, 

Vibranfque acutas haftas per exercitum 
ibat quoquoverfum, 

Concitans ad pugnandum : fufcitavitque 
prelium grave, 

llli verà. converfi funt. à fuga, & ad« 
verfi fleterunt. Achivis. ; 
Argivi etiam ex altera parte corroborá - 

runt phalangas: 

Reftitutumque eft prelium ἢ fleterunt. 
que adverfi: Agamemnon autem 
Primus irruit; cupiit enim.longe pu- 

gnare ante omnes, 


Ver. 196. B5 3i—, Fóg vii] Celeritatem Motás pulchre de- Ipfe hzc ferre jubet celeres mandata per auras. ZEr, IV, 263, 


pingit conftruétio ὠσύνδετος, 
Ver. 260.—A4ii μῆτιν] Qui ratione utrumque horum vocabu- 
lorum hic ultimam prcducat, vide fuprà ad 4, 5n 
lidera] Vide fuprà ad β', 627. 
Ver, 201. Ζεύς με eramig τοροέηκε] 
lpfe-Deüm tibi me claro demittit Olympo 


fuprà ad α΄, 509, 338, 
Aegnator, celum & terras qui numine torquet ; 


Ver, 211 ry τεύχεσιν ἄλτο χαμᾶζε.} Vide fuprà ad γ΄, 23. 

Fer. 218. Ὀτρύνων μαχέσασθαι) Vide fuprà ad β΄, 451. 

Per, 21 ξυττεϊκαρτύγαντο) Quá analogiá dicitur, μμαρτῦρομαι, 
ἐμαρτυράμην, μαρτύεδμαι y κρίνομαι, Explyd μην, Ἀρίγβμαι; eádem 
analogiá dicitur, XapTUWpAgi, DXRpTULYKqATV, καρτύνθμαι, Μιᾶς 


FS 


392 


OMHPOT 


5j ^ ^ , ͵ 45} 
'Ἔσπεϊε νῦν μοι, Μὅσαι, Ὀλύμπια δώματ᾽ ἐχέσαι, 


Ὅνσις δὴ apu. ᾿Αγαμέμνον. ἀντί. ἦλθεν, 


3 20v ΩΝ NI , 
220 Ἢ αὐτῶν Τρώων, ηε κλειτων επικέρων. 


225 


230 


235 


240 


᾿ἰφιδάμας ᾿Αντηνορίδης, "óc τε, μέγας τε, 

Ὃς τρώφη ἐν Θρήκη ἐριξώλακι, μητέρι μήλων" 
Κισσεὺς τὸν γ᾽ ἔθρεψε δόμοις ἔνι τυτθὸν ἐόντα 
Μητροπάτωρ, ὃς τίκ)ε Θεανὼ καλλιπάρῃον. 
Αὐτὰρ ἐπεί δ᾽ ἥξης ἐρικυδέος ἵκετο μέτρον, 

AUTE μιν κατέρυκε" δίδε δ᾽ ὅγε ϑυγατέρα ἣν" 
Γήμας δ᾽, ἐκ ϑαλάμοιο μετοὶ κλέί. ἵκετ᾽ Αχαιῶν, 
Σὺν δυοκαίδεκα νηυσὶ κορωνίσιν, ed οἱ &zrov]o. 
Τὰς Καὶ ἐπειτ᾽ ἐν Περκώπη λίπε νῆας εἴσας" 
Αὐτοὶρ ὁ πεζὸς ἐῶν, εἰς Ἴλιον εἰληλέθει" 

Ὅς a τότ᾽ ᾿Ατρείδεὼ ᾿Αγαμέμνον(» ἀντί. ἤλθεν" 
Οἱ δ᾽ ὅτε δὴ (χεδὸν ἦσαν ET ἀλλήλοισιν ἰόντες, 
᾿Ατρείδης jc ὥμαβ)ε, τ αροὶ δέ οἱ ἐτρώπετ᾽ Ey Os 
Ἰφιδάμας δὲ κατα ζώνην, Supra ἔνερθε, 

NU" ἐπὶ δ᾽ αὐτὸς ἔρεισε βαρείῃ χειρὶ πσιθήσας" 
Οὐδ᾽ ἔτορε Cue ipo “παναίολον, ἀλλα πολι wpiy 
Αργύρῳ ἀντομένη, LONGO. ὥς, ἐτρώπετ᾽ αἰχμή. 
Καὶ τό γε χειρὶ λαξωὼν εὐρυκρείων ᾿Αγαμέμνων 
Ἕλκ᾽ ἐπί οἱ, μεμαὼς, ὥς-ε λίς" ἐκ δ᾽ ἄρα χειρὸς 
Σπάσσαϊο᾽ τὸν δ᾽ ἄορι τολὴξ αὐχένα, λῦσε δὲ γυῖα. 
ςς ὃ μὲν αὖθι τρεσῶν κοιμήσ οἷο χάλκεον ὕπνον, 
Oix]pàc, ἄπο μνης-ῆἧῆς ἀλόχε, ἀςοἵσιν οἰρήγων, 
Κεριόίης, ἧς ὅτι χάριν ide, “σολλα δ᾽ ἔδωκε" 


Lip XL 


Dicite nunc mihi, Mufz, celeftes do- 
Tnos tenentes, 

Qínazm tum primum Agamemnoni 
obvius venerit, 

Seu ipforum Trojanorum, feu inclyto- 
rum fociorum, 

Iphid:imas Antenoride;, ortif u 
gnufque, 
ui fuit educatus in Thracia glebofa, 
matre ovium : 

Ciffeus hunc educavit domi parvulum 
exiftentem 

Avus-maternus, 
genis- pulchram. 

Ac poftquam pubertatis gloriofe per- 
venit sd menfnram, 

Illic euro detinuit ; deditque ipfe filiam 
fum: 

Ut autcm duxerat, ex 7pfo βαιίπι tha- 
lamo famam fecutus eft Achivorum, 

Cum duodecim navibus recurvis, quze 
eum fequebantur. 

Has quidem deinde in Fercope reliquit 
naves zequales : 

At ipfe pedeftri-itinere profectus, ad 
Ilium venerat : 

Qi utique nunc Atridz Agamemnoni 
obvius venit. 

Quum utem jam propé erant alter 
in alterum vadentes, 

Atride: quidem dberravit, ejufque aver- 
fa eft hafta. 

Iphidamas autem ad zonam, thoracem 
fubter, 

Percuffit ; & ipfe valde-connixus-im- 
primebat, robufta manu fretus : 

Neque perforavit balteum omni-artii- 
cio-varium, fed longe ant& 

Argento occurrens, plumbum tanquam, 
retufa eft. cufpis. 

Et hanc quidem manu prehenfam late- 
dominans Agamemnon 

Trahebat ad fe, forti-anino, veluti 
leo; et ex manu ej2s 

Evulfit: eique enfe: percuflit cervicem, 
fclvitque membra. 

Sic is quidem illic lapfus dormivit z- 
reum fomnum, 

Miferandus, procul à legitima uxore, 
civibus auxilians, 

Quam-virginem-duxerat, cujus nondum 

gratiam perceperat, multa aute dederat 3 


ina- 


qui genuit "l'heano 


Per. 219.— mro; "Ayap pw O-] Qu ratione, πρῶτος, 
hic ultimam producat; item Suyaréga, ver. 226 5 item μόλ- 
(Soc, ver. 237 $ & des, wer. 2395 vide fupráad d, 51. 

εν. 225. Opíx;] [τὰ edidit Barrzefus ex MS. Re&é, ut 
epinor; Nam & ita alibi Homerus.  J/ulgg. Θράκης 

Ver, 223. Kieetüc] 4dl. Κισσῆς & Κισσής. 

Vr. 226.—9vyaTt;4] Vide füprà ad d, 398. 

Wr. 229.—3)) ac ἐΐσας] Vide fuprà ad 4, 306. 

Ver. 230.---εἰληλέθει.} Si, εἰλήλυϑεν, dixiffet 5 non con(itiffet 
"Temporum ratio, Vide fuprà ad αἰ, 37. 

Per. 251. "Oc je] ui utique. Non enim fupervacaneum eft 
iftud j2, fed vim habet perquam elegantem in connectendá fen- 
tentià cum eo quod przceffit, ver, 219. 


Zer. 235. ἐτράπετ᾽ i[xoe] Notandus maximà proprius 
Vocis Medize ufus; j4wertit fe bafla, Vide fuprà ad γ', x41. 


Nempe quemadmodum Latinis re&l& dicitur, mavis appulit, δὲ, 
zavis appulfa efl y revertit. quis, ὃς, revetfus efl  Yta Graecis 
di&um eft & ἐτράπετο & ἐτεάπη. 

Pr. 236.—mavai;xv] Vide fuprà ad β΄, 816. 

Fer; 238. ———755£]. χες. 

Ver. £40. 3mázcamo.] lta edidit Barnefius. ἔμ. (πάσατο. 
Minüs re&té. Primam enim corripit. 

Viri 241.--πικοιμήσατο χάλκεον ὕπνον, 

Olli dura quies oculos & ferreus urget 

Somnus, in zeternam: clauduntur lumina noctem. 

“Ἐπ. X, 745. 

Siuod non negaverim, inquit Macrobius, exitii: à Marone pro- 
latum. lib. V, cap. 11. 

Ver. 243.—/Àc ὄτι χάριν ἴδε} E quá nondum prolem ^ fafeeperat. 
Caterüm quá ratione, χάξιν, hic wltimam producat; item 


ἐἰὐιωρὺν 


245 


250 


253 


260 


ἀντικρὺ, ver. 2535 & τὲ, ver. 2655 vide fuprà ad d, sr. 
ρα. --τ-τσολλὰ δ᾽ Phuws.] Elegantiffim& ex adverfo apud Eu- 
ripidem Medea de nubentium dote, 
Πάνϊων δ᾽, ὅσ᾽ ἔς ἔμμψυχα, 3j γνοίμην ἔχει» 
Twyaixt&c ἐσμεν ἀθλιώτατον φυτόν" 
Ac πρῶτα μὲν δεῖ χρημάτων ὑπερξολῇ 
Πόσιν πρίασθαι, δεσπότην τε σώματος. 
Fer. )47.-πκαλά,} Vide fuprà ad β', 43. 
Fer. 2:52. —£Érigüey] Al. ὕπερθεν. 


IAIAUAMQ EM 
Πρῶθ᾽ ἑκατὸν [gg δῶκεν, ἔπειτα δὲ χίλ᾽ ὑπέςη 
Αἴγὰς ὁμᾷ xy οἷς, τὰ οἱ ἀσπέ)α ποιμαίϊνον]ο. 
Δὴ τότε γ᾽ ᾽Ατρείδης ᾿Αγαμέμνων ἐξενάριξε" 
Βῆ δὲ φέρων dy ὅμιλον ᾿Αχαιῶν τεύχεα καλά. 
Τὸν δ᾽ ὡς ἐνόησε Κόων e pideixer O- ἀνδρῶν, 
Πρεσξυγενὴς ᾿Αὐ)ηνορίδης, κραΐερόν ῥά ἑ πένθ. 
᾿Οφθαλμὲς ἐκάλυψε, κασιϊνήτοιο wtcór]Os 
Στῇ δ᾽ tupggf συν δερὶ, λαθὼν ᾿Αγαμέμνονα Giov 
Νύξε δέ μιν κατὰ χεῖρα μέσην, eddy ἔνερθεν, 
᾿Αἡικρὺ δὲ διέσχε φαεινξ δερὸς ἀκωκή. 
Ῥίψησέν τ᾽ ἄρ᾽ ἔπειτα ἄναξ ἀνδρῶν ᾿Αγαμέμνων" 
'AAX ἐδ᾽ ὡς ἀπέληγε μάχης δὲ «Ἰολέμοιο, 
AAX ἐπόρεσε Κόωνι, ἔχων ὠνεμό)ρεφὲς ἐ[χ.. 
Ἤτοι ὁ Ἰφιδαμων)α κασίγνητον x ὅπαΐρον 


e N N N ». , »^ 
Ἕλκε ποδὸς βεμώως, x, αὕτει σ᾿αντας ἀριίς"Ἔς" 


(3 τῇ E , 
Τὸν δ᾽ ἕλκοντ᾽ &y ὅμιλον, ὑπ᾽ da rid ὀμφαλοέσσης, 


Οὐτησε fuga χαλκηρεῖ, λῦσε δὲ γυΐα" 

Toi δ᾽ ἐπ᾽ "Ifid parri κάρη ἐπέκοιψε παρᾶς ἄς" 
"Ey ᾿Αντήνορθ. υἷες ὑπ᾽ ᾿Ατρεΐδῃ βασιληε 
Πότμον ἀναπλήσανες, ἔδυν δόμον ΑἰδίΘ. εἴσω" 
Αὐτοὶ ὃ τῶν ἄλλων ἐπεπωλεῖτο «-ἴχας ἀνδρῶν, 

pA BA * 3 r4 , / 74 

Elyei, T &opí τε, μεγάλοισί TE χερμαδίοισιν, 
Ὄφρα οἱ αἷμ᾽ ἔτι “ϑέρμὸν ἀνήνοθεν ἐξ ὠτειλῆς" 


3aN 13 ΝΣ Ν ρον εἷς 241^ n 7 woe 
Αὐταρ eti τὸ μὲ ENX Os ετερσεῖο, πταὐσαῖο δ᾽ αἷμα, 


ὌὈξεῖαι ὀδύναι δῦνον pe. ᾿Ατρείδαο. 
Ὡς δ᾽ ὅταν ὠδίνεσων ἔχη (A. G. ὀξὺ γυναΐκα, 


ad «, 57. 
Mid. 2436. 


fuprà ad 8', 658. 


Lis. XI. 303 


Primüm centum boves dedit, deinde 
autem mille promifit 

Capras fimul & oves, quz ei multz- 
"8 modum pafcebantur. 

Tum fane Atrides Agamemnon eum 
interfeétum- fpoliavit ; 

Abiitque ferens per turbam Achivorum 
arma pulchra, 

Hunc autem ut. vidit Coon, clarus in- 
ter homines, 

Major-natu Antenorides, vehemens e« 
uri dolor 

Oculos cooperuit, οὐ fratrem proftra- 
tum : 

Stetit itaque à latere cum hafla, latens 
Agamemnona nobilem ; 

Percuffitque ei brachium medium, cu- 
bitum infrà, 

In contrariam veró patrem perrupit 
fplendidze hafta: cufpis. 

Cohorruit veró tum rex virorum Aga- 
memnon : 

At ne fic quidem ceffavit à pugna, at- 
que praelio ; 

Sed irruit in Coonem, tenens ventis- 
auctam & firmatam haftam, 

Illequidem Iphidamanta fratrem & eo- 
dem-patre- natum 

"Trahebat pede feftinans, & inclamabat 
quofque fortiifinos: 

Illum autem trahentem per turbam, 
fub clypeo umbone-munito, 

Vulneravit [Agarzemmon ] haftili zrato, 
folvitque membra ; 

Ejufque fuper Iphidamante caput ab- 
fcidit aftans, 

Ita ilic Antenoris filii fub Atrida re- 


ge 

Fato expleto, defcenderunt in domum 
Orci: 

Sed hic aliorum obibat ordines viro- 
rum, 

Haftaque, enfeque, magnifque faxis, 

Quamdiu ei fanguis adhuc calidus exi- 
liebat & vulnere : 

At poftquam vulnus quidem ficcatum 
eft ,. ceffavitque fanguis, 

Acuti dolores fubierpunt robur Atri- 
dz, 

Ut veró cum parturientem tenet telum 

dol;ris acutum mulierem, 


Fer, 266.— ἀνήνοθεν)] Non. ex praterito, quod vocant, di- 


γοθα" fed ex aorifto, ἀνήνοθον. Alioqui nom conftaret "Temporum 
Tatio, Vide fuprà ad 4, 37. 


Per. 268. ᾿οξεῖαι ὀδύναι] Barnefíus in duobus MSS reppe- 
rit, "O£ciat δ᾽ ὀδύναι, Quod & ipfum ferri qui poffit, vide fuprà 


Jbid.—p5o; ᾿Ατρείδαο. 781ς, βίη Ἡρακληΐι", & fimilia, Vide 


Fer. 269.—4À3yezay ἔχη βέλο; m Yos mem ικρας ὠδῖνας. 


Ver. 2ς5.--ιμάχης ἠδὲ πολέμοιο. Vide fupràad , 222. ὃς 279. 

Ver. 256..Σ-ἀνεμοτρεφὲς ἔγχος. τὸ τραφὲν καὶ ἐγυμνασθὲν a6 
Wac ἀνέμω, καὶ δια τῶτο ςεῤῥὸν καὶ ἐκ εὔθραυς ον, ἀλλ᾽ εὔπονονττ. 
Διὸ καὶ ἡ τῷ ᾿Αχιλλέως JAEN Ππηλίω ἐκ κορυφῆς" em, Ἄλλοι δὲ 
ἀνεμοτρεφές φασι, τὸ uoo καὶ εὐκίνητον. — Euflatb. 

Per. 260. Οὔτησε.] Ex évdw, Nam εχ εἐτάζω fit ὅτασε, 
penultima. correpta, 


De mulüplici bác & compofitá verborum copiá, Hermogenes : 
Ὅταν πολλὰ ὀνόματα ἔχη τις ἰσότιμα, καὶ ὀμείως ἔχοντα ἐνάρ- 
γειᾶν χρήσιμων, καὶ πσοικιλία ἀὡρμόζει, Οἷον (10. λ΄.) Ὅμηρος, — FE xo- 
μεν “ ὀξὺ, δριμὺ, πικρόν, Hermog. arto pasücbu δεινέτητίν, cap, 
4. Quando ἃ contrario copia hec evitari debeat, vide ad 0dyj. 
7, 204, 205, &c. Dionyfius Halicarn. de eadem varietate ver- 
ba faciens, πῶς dy συναγάγυς UG» καὶ τὴν γνώμην τέχνη», eofdem 

hofce. 


204. ΟΜΗΡΟΥ͂ 
270 Apu), τό, τε wpoitiC: μογος-όκοι Εἰλείθυιαι, 
Ἥρης ϑυγατέρες, πικρὸς ὠόῖνας ἔχϑσαι". 
Ως ὀξεῖ ὀδύναι δῶνον μέν. ᾿Ατρείδαο. 
Ἐς δίφρον δ᾽ ὠνόρεσε, 1) ἡνιόχῳ ἐπέτελλε 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐλαυνέμεν" ἤχθέ]ο yep xp. 
"Hücey δὲ διαπρύσιον Δαναοῖσι γεγωνώς" 
^ φίλοι, ᾿Αργείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδογες, 
Ὑμεῖς μὲν νῦν νηυσὶν οἰ μύνέϊε aroy]omrópoic: 
Φύλοπιν ἀρίαλέην, ἐπεὶ ἐκ ἐμὲ μετίετα Ζεὺς 
. ͵ z / 
Ἐιασε Τρώεσσι «σανημέριον πολεμίζειν. 
28o Ως ἐφαθ᾽" ἡνίοχ; Ὁ. δ᾽ ἵμασεν καλλίτριχας ἵππες 
zs AACN 7 Ν Np ud 

Νῆας ἐπὶ γλαφυράς" τῶ δὴ ἐκ ἀκοῖε πσετέσθην' 

» ^ , € / i ΄ , 

Ἄφρεον δὲ «-θεα᾽" ῥαίνον)ο δὲ νέρθε κονίῃ, 
Τερόμενον βασιλῆα μάχης ἀπάνευθε φέροε. 
"Ex]wp δ᾽, ὡς ἐνόησ᾽ ᾿Αγαμέμνονα νόσφι κιόα, 

, n / 27 NITE 1 
285 Τρωσί rt Xj Λυκίοισιν ἐκέκλετο, μακρὸν αὔσας 
Τρῶες, 1) Axio, 36 Δάρδανοι ἀϊχιμωχηταὶ, 
᾿Ανέρες ἐςτὲ, Φίλοι, μνήσασθε δὲ ϑεέριδῷ. ἀλκῆς" 
Οἴχετ᾽ ἀνὴρ dpigOe, ἐμοὶ δὲ μέγ᾽ tx Os ἔδωκε 
Ζεὺς Κρονίδης" ἀλλ᾽ ἰθὺς ἐλαύνετε μώνυχας ἵππες 
᾿Ἰφθίμων Δαναῶν, ἵν᾽ ὑπέβ)ερον εὖχί(Θ. ἄρησθε. 
Ἃς εἰπῶν ὠτρυνε μέν. x) ϑυμὸν ἑκάς-ε. 


290 


“Ὡς à ὅτε τ τις Θηρητὴρ κύνας ἀργιδδού)ας 
Σεύῃ ἐπ᾽ ἀγροτέρῳ (Qui καπρίω, ηὲ λέοντι" 
Ἃςς ἐπ᾽ ᾿Αχαμοῖσιν (ee Τρῶας μεγαθύμες 

295 Ἕκ])ωρ Πριαμίδης, βρό)ολοιγῷ ἐσ. " Agri" 
Αὐτὸς δ᾽ ἐν πρώτοισι μέγα φρονέων ἐξεξήκει" 
Ἔν δ᾽ ἔπεσ᾽ ὑσμίνῃ, ὑπεραξ; ic Go. ἀέλλη, 
Ἥ τε καθαλλομένη ἰοειδέω παόν)ον ὁρίνει. 


hofce verficulos exemplo adducit, /i&. qui 1nferibitur Τέχνη, cap. 
12. De iifdem verfum P/utarcbus: Ταῦτα Sx Ὅμηρον ai 
γυναῖκες, ἀλλ᾽ "Ojeneiba γρέψαι λέγεσι, τεκᾶσαν ἢ Tiwrucay ἔτι, 
αὶ τὸ μίγμα τῆς ὠλγηδόν(Θ. ὁμιῦ τοικρὸν καὶ ὀξὺ γινόμενον ἐν τοῖς 
(πλάϊχνοις ἔχεσαν. Lib. de πιονε prolis. 

Ver. 271, — ϑυγατέρες] Vide fuprà ad Z, 398. 

Ver. 278. — μητίετα  Ψὶάε fuprà ad d, 175. 

Ver. 279. Eiacc] Vide fuprà ad δ΄, 42. 


Fer. 280. — ἵμασεν)] Vide fuprà ad z, 140. 


Fer. 283. 


451. 


xs. XI. 


Acerbum, quod utique immittunt par« 
tuum-przfides Ilithyiz, 

J»nonis filie, amarorum dolorum ar- 
. bitree : 

Sic acuti dolores fubierunt robur A- 
tridze, 

In currum igitur infiliit, & aurigze prz» 
cepit 

Naves ad cavas currum-agere 5 crucia- 
batur enim corde : 

Clamavi: autem intentiffima-voce Da- 
nais vociferans ; 

* O amici, Argivorum ductores, & 
principes, 

f* Vos quidem nunc à navibus arcete 
pontum-tranfeuntibus 

** Prelium grave; (quoniam non me 
.providus Jupiter 

** Permifit cum Trojanis per-totam- 
diem pugnare. 

Sic dixit: Auriga autem flagellabat 
jubis-pulchros equos 

Naves versüs cavas: ii autem non in- 
viti volabant ; 

Spumabantque pectoribus ; afpergeban - 
turque fubtus pulvere. 

Laborantem regem à przlio feorfum 
ferentes, 

Hector vero, ut vidit Agamemnonem 
abeuntem, 

Trojanofque & Lycios hortabatur, alte 
vociferans 5 

** Trojani, & Lycii, & Dardani comi- 
nus-pugnantes, 

*€* Viri eftote, amici, ὅς, mementote 
impetuofze fortitudinis : 

** Abiit vir ille fortiflimus, mihique 
magnam gloriam dedit 

** Jupiter Saturnius : fed rectà impel- 
Iite folidos-ungulis equos 

* In fortes Danaos, vut ampliorem 
gloriam referatis, 

Sic locutus, concitavit robur & ani- 
mum cujufque. 

Ut veró cüm aliquis venator canes can- 
didis-dentibus 

Inftiget in fylveftrem fuem aprum, vel 
leonem : 

Sic in Achivos infügabat Trojano 
magnanimos 

Hector Priamides, hominum- perniciei 
par Marti : 

Ipfe autem inter primos, magnos ani- 
mos habens gradiebatur : 

Irruebatque in prelium, defuper-flanti 
fimilis procellae, 

Qu:e utique defiliens ferrugineum pon- 
tum concitat, 


Vir. 282. " Ajgeey δὲ citta. ] Pronunciabatur, ἄφρον δὲ ς ἤθη, 
Quomodo & fcribi poftea ceptum eft. 
ἀπάνευθε] Vide fuprà ad 4, 549. 
Ver. 289. ——— μώνυχας ἵππος} 
—folido—ungula cornu. 


Georgic. IIT, 88. 


Ver. 291.—d reve μέν» καὶ Supiv ἑκάςε,1 Vide fuprà ad £', 


Fr. 295 & γ00.----τρια μίδης.} Vide fuprà ad β΄, 398. 
Fr. χ96.---ἰξεξήκει.Ἴ 51, eoe. Cnr, dixiffet ; jam non .con- 


fütiffet Temporum ratio. "Vide fuprà ad ε΄, 37. 


Yr, 


400 


310 


19 


320 


ΓΛ Αι DA: 

Ἔνθα τίνα τορῶτὸν, τίνα δ᾽ Us α]ον ἐξενάριξεν 
"Ex]wp Πριαμίδης, ὅτε οἱ Ζεὺς κῦδί(. ἔδωκεν ; 
᾿Ασσαῖον μὲν πτρῶτα, x, Αὐτόνοον, xj Οπίτην, 

Καὶ Δόλοσα Κλυτίδην, x Ὀφέληιον, jj ᾿Αγέλωον, 
Αἰσυμνόν τ΄, Ωρόν τε, 15 Ἱππόνοον μενεχάρμην" 
τὲς ἄρ᾽ oy ἡγεμόνας Δαναῶν ἕλεν" αὐτοὶρ ἔπειτα 
Πληθύν: ὡς ὁπότε Ζέφυρθ. νέφεα ςυφελίζη 
᾿Αργέςταο Νότοιο βαθείῃ λαίλαπι τύπ]ων" 
Πολλὸν δὲ τρόφι κῦμα κυλίνδε)αι, ἁψόσε δ᾽ ἄχνη 
Exídva]ou, ἐξ ἀνέμοιο πτολυπλώγκ)οιο ἰωῆς" 

"Qs ἄρα τουκνὰ καρήαθ᾽ ὑφ᾽ "Ex]egi δάμνοῖο λαῶν. 
Ἔνθα κε Aovyóg ἔην, x) ἀμήχανα ἔρία γένοϊηο, 
Καί νύ κεν ἐν νήεσσι ππέσον Qelyoy]ec ᾿Αχαιοὶ, 
Ei μὴ Τυδείδη Διομήδει; κέκλετ᾽ Ὀδυσσεύς" 

Τυδείδη, τί πταθόντε λελώσμεθα ϑέριδθ. ἀλκῆς; 
᾿Αλλ᾽ ἄγε δεῦρο, πέπον, παρ᾿ ἔμ᾽ ἵστασο" δὴ γορ ἐλεῖχος 
Ἔσσέ)αι, εἴ κεν rotg ἕλῃ κορυθαίολί.Ἑκ]ωρ. 

"Τὸν δ᾽ ἀπαμείξόμεν. τοροσέφη κρα]ερὸς Διομήδης" 
*H τοι ἐγὼ μενέω X τλήσομαι" ἀλλὰ μέίνυνθα 
Ἡμέων ἐσσέ)αι ἥδι(., ἐπεὶ νεφεληγερέτα Ζεὺς 
Τρωσὶν δὴ ἐθέλει δᾶναι κρώτῷ», ἠΐπερ ἡμῖν. 

?*H, X; Θυμέξραῖον μὲν ἀφ᾽ ἵππων. ὧσε χαμᾶζε, 
Δερὶ βαλὼν κα]ὰὲ μαζὸν ἀριςπερόν" αὐτὰρ ᾽Οδυσσεὺς 


- "Avriüeoy ϑεράτσού)α Μολίονα oio ἀνακ].. 


dd 


Ver, 
γέτην, 


Euflatb, ex Strabone. 


Ver, 
234. 


Fer, 315,— κορυθαί0}.Ὁ.,] Vide faprà ad £', 816, 


IY MOM -Yw 3 Ay ^ 9r 
Τὲς Καὶ ἔπειτ᾽ εἴασαν, ἐπεὶ "W'ONEAE ἀπέπαυσαν. 
55€ er , 
Τὼ δ᾽ ἀν᾽ ὅμιλον ἰόντε κυδοίμεον, ἐἧς ὅτε XOT pa) 
ΕἸ M ^ ΄ ΄ ΄ » 
Ev κυσὶ ϑηρευτῆσι μέγα (Dpoveoy]e πτέσητον 
» ^ f M 
"Koc ὄλεκον Ὑρῶας πραλινορμένω" αὐτορ ᾿Αχαιοὶ 
.»7 “ 
᾿Ασσασίως Φεύγονες ὠνέτνεον Ex]ogo. δῖον. 
41 Δ , 
"Ev8. ἑλέτην δίφρον τε 19, ἀνέρε, δήμε ὠρίςτω, 
΄ nj M , 
Tie δύω Mipoz G. Περκωσίε, ὃς σερι WDXVTUV 
EN ^ e » 
"Hóte μαϊοσύνας, ἐδὲ ὃς τταῖδας ἔασκε 


30ς. — Ζέφυ;Θ. νέφεα ςυφελίξη ᾿Αργέςαο Νότοιο.} "Ap- 
ὑφ᾽ ἃ τὼ συναγόμενα νέφη»--ὸ ζέφυρΘ: εἴωθε διασχιδγάναι, 


313.5τί ail: λελέσμεθα.} Vide fuprà ad $^, 229 ὅς 


Lis. XI. 395 


Tunc Quern primum, quem vero ulti- 
mum anterfecit 

Hettor Prismides, quando ei Jepiter 
gloriam dedit ? 

Affeum quidem primüm, ὃς Autono- 
um, & Opitem, 

Et Dolopem Clytidem, & Oplieltium, 
& Agelaum, 

ZEfymnumque, Orumque, & Hippo- 
ncum fortiter-prelum-fuftinentem : 

Hos quidem ille principes Danacrum 
interfecit; at deinde 

Plebem: veluti quum Zephyrus nu- 
bes-agitet 

Velocis Noti ingenti vortice-imbrifero 
verberans ; 

Creber autern tumidus flu&us volvitur, 
in altum νειὸ fpuma 


Spargitur venti multivago flatu : 


Sic utique crebra czpita ab Hectore do- 
mabantur plebis. 

Tum veró exitium fuiffet, & ineluclabile. 
majü-afferentta facinora edita fuilTent, 

Et fane ad naves. pulfi effent fugientes 
Achivi, 

Nifi Tydidem Diemedem hortatus fu- 
iffet Ulyffes ; 

** "Tydide, quid paffi oblivifcimur im- 
petuofze fortitudinis? 

** Verüm age, huc ad/it, amice ; pro- 
pe me fta : certe enim probrum 

** Erit, fi naves ceperit pugnam-expe- 
dite ciens Hector, 

Eum autem reípondens allocutus eft 
fortis. Diomedes ; 

** Certe ego manebo & fuflinebo: fed 
parüm 

**.Noitri erit ufus; quoniam nubes- 
cogens Jupiter ! 

** "Trojanis utique mavult dare victo- 
riam, quàm nobis. 

Dixit, ὃς 'Thymbrzeum quidem ab equis 
dejecit in terram, 

Hafta percuffum mammam fRiniftram κα 
Ulytfes verà 


Deo-parem. famulum Moliona regis, 


Atq; bos quidem deinde miffos-fecerunt, 
quando à pugna ceffare-feccrant. 

Ipfi autem per turbam euntes turba- 
bant, ficut quando apri duo 

In canes venaticos magnanimi irrue 
unt: 
Sic bi perdebant Trojanos cum-impetu 
converfi à fuga: Atque Achivi ἢ 
Lzte ἃ fugiendo refpirabant Hectorem 
Dobilem. 

Tunc ;;dem ceperunt currumque & vi- 
ros, plebis fortiffimos, 

Filios duos Meropis Percofii, qui fupra 
ompes 

Nórat vaticinandi-artes, neque fuos fi- 
lios finebat 3 


Per. 318. “-πνεφελεγερέτα}Ώ Vide fuprà ad 4, 175, 
Fer. 423.—€ 222v] Vide fuprà ad Y, 42. 
Ver. 328.---οἐλέτην] Diomedes & Ulyffes, 


Per.350.—8) 4;] ka bfc legendum exiftimo, quomodo 


& fuprà, β΄, 832. Sed & in uno MS ita hfc fcriptum repperit 


Barnefius, 
Rr 


Ipíe tamen cum Vulgatis edidit, 38$ &c* ut fit 


** Ara- 


i] 
3] 
σι 


[54 N ! e N Ν , 9: et 7 Ξ 
Θυμξ x, ψυχῆς κεκαδων, κλυτο TEUXE ἀπηύρα 


UG 
C23 
ῳ 


Ἔνθα (p κα) ioo μάχην ἐτάνυσσε Κρονίων, 
"E£ Ἴδης καθορῶν" οἱ δ᾽ ἀλλήλες ἐνάριζον. 
“Ἤτοι Τύδέθ. υἱὸς ᾿Αγάςτροφον ὅτασε δερὶ 
Παιονίδην ἥρωα, κατ᾽ ἰσχίον ὁ γάρ οἱ ἵπποι 

o Ἐγγὺς £cav wpopuyziv ἐάσα)ο δὲ μέγα ϑυμῷ" 


ω» 
HR 


τὲς Καὶ γὰρ θεράπων ἀπώνευϑ᾽ ἔχεν" αὐταρ ὃ, τσεζὸς 
Θῦνε dic προμόχων, εἴως Φίλον ὦλεσε ϑυμόν' 
ἽΕκἼ)ωρ δ᾽ ὀξὺ νόησε κα ὸ ciue, olo δ᾽ ἐπ᾿ αὐτὲς 
Κεκληγώς" ἅμα δὲ Τρώων εἰ ποῦ)ο φΦάλαγίες. 
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Aia à Οδυσσήω προσεφώνεεν efyüc ἐόν] α" 
Nài δὴ τόδε πῆμα κυλίνδέγαι ὄξριμ. " Ex] ug. 
5 cxt ὦ Ν ΄ ^ 32 , ^ 
AAA yt δὴ S£ EQILEV, X5 ὠλεξώμεσθα μένοιῆες. 
"H ῥα, x) ἀμπεπαλὼν προΐει δολιχόσκιον ἔχ», 
Καὶ βάλεν" εἰδ᾽ ἀφάμαβ)ε τιτυσκόμεν. κεφαλῆφιν 


C3 
val 
Oo 


ΟΜΗΡΟΥ 
͵ὕὔ E) , / ^N δὲ uo 
Στεύχειν εἰς σολεμον ᾧ»θισήνορα" TU Ü& 0) ὅτι 
Πειθέσιϑην" κῆρες γὰρ ἄγον μέλαν. θανάτοιο. 
'Tgg μὲν Τυδείδης δερικλειτὸς Διομήδης, 


/ $5» ^ WIL S ΄ὔ ?7 UNT 
Ἱππόδομον δ᾽ ᾿Οδυσεὺς x) Ὕπείροχον ἐξενάριξεν. 


Τὸν δὲ ἰδὼν δίγησε βοὴν ἀγαθὸς Διομήδης, 


δ τῇ, XI. 


Proficifci. ad bellum viros perdens :. illi 
verà ei neutiquam 

Parucrunt ; fata enim ducebant. nigrz 
mortis, 

His quidem Tydides hafta.inclytus 
Diomedes, 

Anima & vita privatos, inclytis armis 
fpoliavit : 

Hippodamum veró Ulyffes & Hypero- 
chum interfecit : 

Tunc illis quatam pugnam extend't 
Saturn us, 

Ex Ida defpiciens : hi ver fefe invicem 
occidebant. 

Ac quidem Tydei filius Agaftrophum 
vulneravit hafta 

Paonidem heroem, ad coxam : Noa 
enim ei equi 

Propé erant ad effugiendum : devius 
utique valde fucrat animi: 

H:s enim famulus feorfum tenebat ; 
fed ipfe, pedeftris 

Ruebat per primos-pugnatores, donec 
fuam perdidit animam. 

Heétor veio illico animadvertit per or- 
dines, concitufque ferebatur in ipfos 

Cum clangore ; fimulque 'Frojanorum 
fequebantur phalanges; 

Ilum autem  confpicatus 
pugna firenuus Diomedes, 

Statimque Ulyflem allocutus eft prope 
exiftentem ; 

** In nos jam pernicies volvitur, furi- 
bundus Hector : 

*€ Verüm age quzfo ftemus, & arcea- 
mus fuftinentes. 

Dixit, &.vibratam emifit. prelongam 
haftam, 

Et percuflit ; neque aberravit collimans 
in caput 


cohorrvit 


» 3 / N amj : - 
“Δκρην, κακπκόρυθα πλά[χθη δ᾽ ὠπὸ χαλκόφι χοιλκὸς, Sommer juxta galeam ε exeuffum au 


Οὐδ᾽ ix£]o χρόο; καλόν" ἐρύκωκε γοὶρ τρυφάλεια 
"Teéz]ux Go, αὐλῶπις, τήν οἱ πόρε Qo; GO. ᾿Απόλλων. 
"Ex]wo δ᾽ d: ἀπέλεθρον ἀνέδραμε, μίκ)ο δ᾽ ὁμίλῳ" 
4 ^ N Np? Ν NS. / 7) N 
χες Στῆ δὲ γνὺξ ἐριπῶν, x) ἐρείσοϊο χειρὶ 


** Znapafius (inquit). 1n quarto loco. Quod & valde eft incon- 
cinnum, & Homero nufquam ufitatum, — Ceeterüm quá ratione, 
ii, bic ultimam producat ; vide faprà ad Z, 51. 

Vir. 551.— φθισήγορα } Vide fuprà ad β΄, 835. 

Ver. 433. — δερικλειτὸς} ltà edidit Zarzefizss: Re&e, ut 
mibi quidem videtur. Z/rg. δυρικλυτός, Quod penultimam 
corripit: Neque in his folet effet licentia, Vide fuprà ad &, zs. 

Ver. 537. —5À δ᾽ ἀλλήλες bia(o.] Ridiculus plàn& ad hunc 
locum Spordura:: ** Quinam Grecorum à "lrojants interficiun- 
*C tur? JNodus efl mibi diffcilimus s quem qui diffolverit, 
** Qrd pus per me 670. Quafi fcilicet interfe&tos nullos opor- 
tuiflet narratus, nifi nominatim dictos. 

Fer, 338.—é2raz:] Vide fupà ad 4, 140: & ad δ΄, 525. 

Vr. 340.—4adcaro] Vide fuprà ad £, 116. 

lbjd.— 3:] Alii kic fcribunt, δή, Sed nihil opus. "Vide 
fup:à ad 4, sr. 
Fir. 344. Κεκληγώς,} Vide fupià δὰ β΄, 314. 


tem eft ab zere zs, 


Neque pervenit ad cutem pulchram : 
prohibuit enim galea 


"Triplex oblonga, quam ei dedit Phebus 
Apollo. 


Hector veró.velociter procul recurrit, 
immiftufque eft turbz; 

Conftititque. in genua lapfus, & fuften- 
tabat fe manu robuftà 


n 
7 CY EUM 

Ver. 345.—132v ῥίγησε,Ἴ Fuere apud. Antiquos qui legerent, 
id» ἐνόησεν Veriti nimirum, ne timidus videretur Diomedes. 
Inepté admodum, ^ Nam & fuprà idem vir fortiffimus, ver. 
317,—4^^4 μίνυνθα Ἡμέων ἔσσεται ἦδος, ἐπεὶ νεφεληγερέτα 
Ζεὺς Τρωσὶν δὴ ἐθέλει δῦναι. κρώτίΘ., ἠέπερ Sj. Et “ρανιεηι- 
mom, etiam tum cüm fortiffime fe gereret, ver. 2545 Ῥίγησεν, 
a'ap ἔπειτα .---, "ANA BY αἷς ἀπέληγε μάχης. 

dbid.—8oiv ἀγαθὸς. Vide fuprà ad β΄, 408. 

Fir. 348.-τεςέωμεν] Yta. edidit Barzefizs ; quomodo & infrà 
fcriptum eft, 5^, 251, Ut fcilicet. pronunciandum fit, ςὥμεν, 
Al. ciis. Quod & ipfum more Ionico, ferri poffit. 

Per. 350. Kal ÉaAtv — κεφαλξφιν " Aupny κακκόρυθα"] 

———àpicem tamen incita fümmum 

Hafta tulit, fummaíque excuffit vertice criffas. 

“Ἐπ. XII, 492. 

Vir, 552,—4a25/] Vide fuprà ad £5, 43 


Fer, 


360 


ἐς 


375 


480 


395 


Ver. 3ς6.--ὠμφὶ δὲ ὄσσε. “4]. ἀμφὶ Y οἱ ὄσσε. 

Ver. η61.-ττἐρύσσατο.] Ita edidit. Barrefías ; Re&é, | ulgg. 
ἐρύσατο. 

Ver. γχ64.-τοδῶπον] Vide fuprà δὰ δ΄, 455. 

Ver. 569. Αὐτὰρ ᾿Αλέξανδρος 'Ελένης.] Οὐυᾷ ratione, ᾿Αλεξαν- 
δρί.», bic ulümam producat; item, χεκλιμκένος, ver. 371} & 
μὴν, ver. 376 5. & δὲ, ver. 3785. ἃ tuy ipaty/Os, wer. 379 ; vide 
fuprà ad z, 5t. 

Ver. 371.-τεκεχλι μέν .] Vide fuprà ad 4, 309; 314. 


I AnIUA AS OUEPXX A. 
Γαίης" ἀμφὶ δὲ ὄσσε xeAcuvi νὺξ ἐκάλυψεν. 
Ὄφρα δὲ Τυδείδης pera ddpa] Ὁ. ὠχετ᾽ ἐρωὴν, 
Τῆλε διοὶ προμοόχων, ὅθ; οἱ κοῆαείσοο γαίης" 
τόφρ “Εκ]ωρ ἄμπνυ)ο, xj ἀψ ἐς δίζρον ὀρέσας, 
Ἐξέλασ᾽ ἐς πληθὺν, xj e AeUa]o κῆρα μέλαιναν. 
Δερὶ δ᾽ ἐπαΐσσων τοροσέφη κραϊερὸς Διομήδης" 
Ἔξ αὖ νῦν ἔφυγες ϑάναϊον, κύον" ἦτέ τοι ὄχι 
Ἦλθε κακόν" νῦν αὖτέ σ᾽ ἐρύσσοΐο Φοῖξ. ᾿Απόλλων, 
*Q, μέλλεις εὔχεσθαι, idv ἐς δᾶπον ἀκόνων. 
Ἢ ϑήν σ᾽ ἐξανύω γε X ὕςτερον ἀν): ξολήσας, 
Emu τις X) ἔμοιγε ϑεῶν ἐπιτώῤῥοθός eg 
Νῦν αὖ τὲς ἄλλες ἐπιείσομαι, ὅν κε κιχείω. 
*H, xj Παιονίδην δερικλυτὸν ἐξενάριξεν. 
Αὐτορ ᾿Αλέξανδρῷ», Ἑλένης wócig ηὐκόμοιο, 
Τεδείδη ἐπὶ τόξα τιταίνετο, ποιμένι λαῶν, 
Στήλῃ κεκλιμέν., ὠνδροκμήτω ἐπὶ τύμξῳ, 
Ἴλε Δαρδανίδαο, ““αλαιξ δημογέρονθ.. 
τοι ὃ μὲν ϑώρηκα "Ayas pope ἰφθίμοιο 
Αἰνυτ᾽ ἀπὸ ς-θεσφι πταναίολον, ἀσπίδα T. μων, 
Καὶ κόρυθα βριαρήν' ó δ᾽ τόξε πήχυν ἀνεῖλκε, 
Καὶ βάλεν, gà ἄρα μιν ἅλιον exo. ex Quye χειρὸς, 
Ταρσὸν δεξιτεροῖο “σοδος" du δ᾽ ὠμπερες ἰὸς 
Ἐν γαίῃ κατέπηκ])ο' ὃ δὲ μάλα ἡδὺ γελάσσας, 
Ἔκ λόχε ἀμπήδησε, x) εὐχόμεν. ἔπ. ηὔδα". 
Βέδληαι, εδ᾽ ἅλιον CEN» ἔκφυγεν" ὡς ὀφελόν τοι, 
Neia]ov ἐς κενεῶνα βαλὼν, ἐκ ϑυμὸν ἑλέσθαι. 
Οὕτω κεν x Τρῶες ἀνέπνευσαν κωκότητίθ)., 
Οἵτε (ε πεφρίκασι, λέονθ᾽ ὡς μηκάδες αἶγες. 
τὸν à € ταρξήσας προσέφη κρατερὸς Διομήδης" 
To£óra, λωζητὴρ, κέρα ἀγλαὲ, ποαρθενοπῖπα" 


Quod antepenultimam corripit. 


einnis,"" 


Rra 


bis. XI ^ doy 


"Terra: oculos verà. nigra nox coope-^ 
ruit, 

Dum verà Tydides ad petendam: haftam 
ibat, quam emiferat, 

Longe per primos-pugnatores, ubi ei 
defixa fuerat in terram 5 

Interea Hector redijt ad fe, & ruríus 
in currum infiliens, 

Egit in turbam, & excitavit mortem 
nigram. 

Hafta autem irruens allocutus eft fortis 
Diomedes , 

** Utique nunc effugifti mortem, ca- 
nis. Certe tibi prope 

** Venit malum : jam autem denuo te 
eripuit Phebus Apollo, 

** Cui foles vota facere cüm proficifce- 
ris in ftridorem jaculorum. 

* At tandem (πὲ te conficiam, quum 
in pofterum occurrero, 

** Si forte aliquis & mihi deorum aà- 
jutor eft : 

** Nunc interim alios perfequar, quem- 
cunque deprehendere potuero. 

Dixit, & Pzonidem  hafta-inclytum 
interfectum-fpoliabat. 

At Alexander, Helenz» marituscomas- 
pulchrz, 

In Tydidem arcus tendebat paflorem 
populorum, 

Columnam Μόϊ przetentam- habens, vi- 
ri-defunéti ad fepulchrum, 


dli Dardanide, priíci fenis- honorats. 


Ille quidem thoracem Agaftrophi for- 
tis 
Detrahebat à pe&ore ornatu- multum- 
vario infignem, clypeumq; ab humeris, 
Et caffidem gravem : hic veró arcü 
cornu traxit, ὰ 
Et percuffit, (gec ei irritum Prorfus 
telum effugit manu,) 
Plantam dextri pedis: penitüs verà fa- 
gitta 
In terram defixa eft. Hic astem valde 
fuaviter ridens, 
Ex infidiis exiliit, & glorians verbum 
dixit : 
*. Vulneratus es, nec irritum telum 
effugit: utinam tibi, : 
** ]mum in ile jaculatus, vitam eri- 
puiffem : 

“ Sic enim Trojani refpiráffent à ca- 
lamitate, 

** Qui utique te horrent, leonem velut 
balantes caprze. 

Hunc autem non expavefactus allocutus 
eft fortis Diomedes ; 

** Sagittarie, convitiator, cornu clare, 
pueilarum-obfervator-callide ; 


« 


Per. 374. Alu! dz] Occupatus erat im detrabendo &c, 
Caterüm de profodià vocis αἴνυτο, vide fuprà ad y 260. 


lhid.——— πταναίολον] Vide fuprà ad β΄, 816. 
Fer, 383.---ποεφρίκα τι] Vide fuprà ad β΄, 314. 
Ver. 385.—2£ja] Alii ** arcu," 


interpretantur, alii. «€ εἶπα 


Ibid. — παρθενοπιπα.} Ἕτεροι παρθενοπῖα γράφεσιν, & ig 
παρθένοις ἔοικας τὴν ὄψιν, Eufletb, 


Fer, 


208 


OMHPOT Lrs.- XI, 


Εἰ μὲν δὴ ἀντίξιον σὺν τεύχεσι ταειρηθείης. prr πε is 
Οὐκ ὧν Toi χραίσμησι βιὸς 9 τορῷξες ἰοί" " Bea uum eicere 
Νῦν δὲ μ᾽ ἐπιγράψας ταρσὸν credis, εὔχεαι αὕτωφξ.ἠ “Νέας ναὰ m negem. 
Οὐκ ὠλέγω, ὡσεί με γυνὴ βάλοι, ἢ πάϊς ἄφρων" ἜΜΕΝ oz ΠΝ ΝΣ "μα τ ας 
9o Κεφὸν γὰρ EX. ἀνδρὸς εἰνώλκιδί. ἐτιδανοῖο. ὃ mir peti iii EN Un» 
"Hr ἄλλως ὑπ᾽ ἐμεῖο, X) εἴ X ὀλίγον w*tp ἐπαύρῃ,{ἨὨ 5 duas p M NINE Tm 
'O£U βέλθ. τέλέαι, :) ἀπήριον eie τίθησι" : a y E EIDENTEEN 
'T& δὲ, γυναυζὸς μέν T ἀμφίθρυφοί εἰσὶ παρειαὶ, τ Mode Rot enm roletiuine 


** Liberique orbr; ipfe autem fanguine 


* ΄ , e » 3 / 
Παῖδες d ὀρφανικοί" ὃ δέ J' αἵματι γαῖαν ἐρεύθων DAT BEP AER 


» 74 ΄ 2. - 
95 IujZa:; οἰωνοὶ δὲ wp wAtec, ἠὲ γυναῖκες. 
“ὦ 3 esr 4 3 N 
"Qc Are τῷ δ᾽ ᾿Οδυσεὺς δεριμλυτὸς ἐἴγύθεν ἐλθὼν 


** Putrefcit; alites vero circüm plures 
funt, quàm mulieres. 

Sic dixit: Hunc autem. Ulyffes hafta 
inclytus propé veniens 


Ἔς ἡ wpócJ' ὁ δ᾽ ὄπισθε καθεζόμεν(Θ», βέλ(Θ. ug — Stetit ante s is autem a-tergo defidens, 


telum velox 


"Ex ποδὸς &iÀx " ὀδύνη δὲ διὸ χροὸς ἦλϑ᾽ ἀλεγεινή. ὠ Ἐκ Ρεὰς traxit: dolor vérà per corpus 


venit gravis. 


] β - : ; : 
ds ὀίῷρον δ᾽ ἀνόρεσε, x quo yo ETÉTENXE In currum itaque confcendit, et aurigae 


400 


precepit 


τ » - 3 ἣν “27 ^ ^ * : 
Νηυσὶν ἐπὶ γλαφυρησιν ἐλαυνεμεν" ἤχθετο yporgoetpo s Nas versos crvatgere fruit ie 


lebat enim corde. 


, 38 5 ^ "n 
Οἰώϑη "y ᾿Οδυσεὺς δερικλυτὸς, εὸξ τις αὐτῷ Solus autem relictus eft Ulyffes hafta- 


inclytus, neque quifquam apud ipfum 


᾿Αργείων το ἀρέμεινέν, ἐπεὶ φόξ..ἔλλαξε urdy]ag, ῴἀΑἸΕΙνοτῦπι mantbat, quotiam timor 


ceperat omnes. 
Ingemifcens itaque dixit ad fuum ma- 


Ὀχθησας δ᾽ ἄρα εἶπε τορὸς ὃν μεγαλήτορὰ ϑὺμόν" rule 


** Hei mihi ! ego, quid aga ? [guid mibi 


» δ N 4 a, ΄ xA ^ » A 
μοι εγω, Ti πάθω, μέγα pe κᾶκον; CIE φέξωμαι, eveniet ? ] ingens quidem τη4]Πῇ fugero, 


405 


Πληθὺν Tao reae" τὸ δὲ ῥίγιον, αἰκεν GAUD 


** Maltitudinem metuens 5; illud autem 
pejus, fi intercetpus fuero 


e E x » » δ. 2 ΚΖ: ΄ ** Solus: ceteros quippe Danaos in 
MgZvG» τὲς δ᾽ ἄλλες Δαναὲς ἐφόξησε Κρονίων. loas etit ΣΟΥ ΜΡ 

, N ^. L ΄ / ** Sed ihi ifferit a- 

᾿Αλλὰ τίη μοι ταυτὰ QiAG. διεχέξα)ο ϑυμός ; mma rs ema eient a 


Oida y 0T]. κακοὶ μὲν ἀποίχον)αι πτολέμοιο" 
« € Ld / ͵7 » , [i IY 
Oz δέ x Gig EU O1 μαχη ενὶ, τόνδε μᾶλα χρεὼ 
Ἑςαάμεναι κραγερῶς, 4T £GA«T; q7T tGaX ἄλλον. 


f € ^v A» €, "^ ^ 
Ἕως ὃ Tad ὥρμαινε κα]ὶ φρένα x) καὶ ϑυμὸν, 


410 


** Novi enim, quód ignavi quidem re- 
cedunt à pugna ; 

* Qui veró ftrenuus-eft in pralio, 
hunc omnino oportet 

** Stare conflanter, five feriatur, five 
feriat alium. 

Dum is hzc verfabat in mente & in 
animo, 


/ 3 / / » , δ deve Interim "Troum ordines fupervenerunt 
"'oepa à ἐπὶ "Tgeev S X6 ἤλυθον ΘΗ clypeatorum ; 
» 22 ΄ NU E » . Concluferuntque in medio, intra fe 
Ἐλσᾶν δ᾽ ἐν μέσσοισι, μετὸ {φίσι πτήμαὰ τιθεύες ie air seis Na 


Per. 386. Ei μὲν δὴ ἀντίξιον] Pronunciabatur, Εἰ μὲν δὴ 


Ὑτίζιον. 


For. 390. Κεφὶν γὰρ βέλΘ.] 

—Qtelumque imbelle fine idu. AEn. II, 544. 
Ver, 392.-τττέλετ αι. Eüflatb. im Commentar. πσέτεταιν 
Per. 495: —trtgi. πλέες} 2^. σέριπλέες. Minis resté. 
V?r. 397. "Fen τοτόσθ᾽» ὁ δ᾽ GxizCe] 

-———genitor nati parmá proteé&tus abiret, 4En, X; Soc. 
Ria. 
Per. 401. Oi Y ᾿οδυδεὺς,] 

Jamque adeà fuper unus erárn.—— “Ἐπ.11, 567. 


ὠκὺ] Al. ctv. 


Uer. q02.—m ap μεινεν.] Eaflatb, in Commertar, πσαρέμιμνεν. 


Ver. 408.—)r7] Vide fuprà ad 4, 557. 

Ibid. — ἀποίχονται «σολέμοιο.} «ΑἹ. ἀποίχοντο ππτολέρισιο, 

Ver. 411. "Enc ὃ ταῦθ᾽} Vide fuprà ad z, 195. 

εν, 412. τόφρα Y] Videfuprà ad Z, c7. Μαὶὲ Barzefiur, 
τύφραδ᾽, 

εν. 41Ά..ὶ μετά (uci πῆμα τιθέντες. ᾿Αμφίδολον Eyes 
ἔννοιαν, Δηλοῖ ydo, ἢ ὅτι ἔλσαν ἐν (φίσι τὸν Ὄδυσσέα, τοῆμεα 
τιϑέντες αὐτῶ" ἢ ὅτι ἔλσαν αὐτὸν, τοῆμα τιϑέντες ζφίτιν αὐ- 
"di. Καί igi (εμνὸς ὁ λόγί. ὅτ", καὶ ὑψηλός" ὡς χρεῖτῆον ὃν 
ποῖς Τρωσὶν ἀφεῖναι αὐτὸν ἀκύκλωτον. Euflatb, Homeri tamen 
temporibus haud credo ambiguam [fuiffe iftam locutionem. 


Fer. 


41 


420 


" 


425 


430 


435 


Ver. 414. "Q5 V ἔτε κάπριον ἀμφὶ] 

Ac veluit ille canum mor(u de montibus altis 

Aftüs apér, (multos Vefulus quern pirifer antios 
Defendit, multofque palus Laurentia,) fylvd 

Pàáfus arundine; poflquam inter retia ventum eft, 
Subfitit, infremvitque ferox, & inhorruit armos ; 
Nec cuiquam irafci propiá(ve accedere virtus, 

Sed jaculis tutifque procul clamoribus inflant κ 

Ille autem impavidus partes cunctatur jn emnes, 
Dentibus infrendens,& tergo decutit haflas: 
Haud aliter—— 

Per. 416. — yyaporThzi γένυσδιν.} Il. γναμτίτῆσι γένυσιν" 


í : ΤΛΔ ΤΑ ἊΨ ΘΒ A 

Ὡς δ᾽ ὅτε κώπριον ἀμφὶ κύνες ϑαλεροί τ᾽ αἰ δηοὶ 
Σεύοήαι, ὁ de T εἶσι βαθείης ἐκ ξυλόχοιο, 

Θήγων λευκὸν odóf]o: μετοὶ γνωμπῆῆσι. γένυσσιν' 
᾿Αμφὶ δὲ T ἀϊσσοΐαι' ὑπαὶ δέ τε κόμπῷ.- ὀδόν)ων 
Déyvé]aw οἱ δὲ μένεσιν ἄφαρ δεινόν "p EY] 

"Qe px τότ᾽ du Ὀδυσῆα, Ad Φίλον, ἐσσεύον)ο 
Ὑρῶες" ὁ δὲ πρῶτόν μὲν ὠμύμονα Δηϊοπίτην 
Οὔταδσεν, ὦμον ὕπερθεν, ἐπάώλμενδ. ὀξέϊ; δερί" 
Αὐτὰρ ἔπειτα Θόωνα, x, "Ἔννομον ἐξενάριξε" 
Χερσιδάριαν)α ἔπειτα, καθ᾿ ἵππων ἀϊξαύα, 

Δερὶ, κα] ππρότμησιν, ὑπ᾿ ἀσπίδ. ὀμφωαλοέσσης, 
Νύξεν" ὁ δ᾽ ἐν κονίῃσι πεσὼν, ἕλε γαῖαν ὠγοςῷ. 
Τὲς Καὶ ἔασ᾽" ὁ δ᾽ ἄρ Ἱππασίδην Χάροπ᾽ ὄτασε δερὶ, 
Αὐτοκασίνητον εὐήγενέθ. Σωκοιο' 

Τῷ δ᾽ ἐπαλεξήσων XouG- κίεν, ἐσόθεί(δ. φώς" 
Στῆ δὲ μάλ᾽ εἰγὺς ἰων, καί μιν πρὸς μῦθον ξειπεν" 
* 4 Ὀδυσεῦ πολύαινε, δόλων GT, ἠδὲ πόνοιο" 

Σήμερον ἢ δοισῖσιν ἐπεύξεαι, Ἱππωσίδησι, 

Τοιώδ᾽ ἄνδρε κα) ανη)είνας, wj τεύχε πέρας" 

Ἤ κεν ἐμῷ ὑπὸ δερὶ τυπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσεις. 
ἋΣς εἰπῶν, ἔτησε κατ᾽ acida πτάν)οσε ἴσην" 

Aid E ἀσπίδ. ἤλθε φαεινῆς ζξρεμον £y Ge, 

Καὶ did ϑώρηκ Θ. πσολυδαιδάλε ἠρήρεις"ο" 


apud Varron, lib, IV. 


& hoflium coriraunia. 


“Ἐν. X,707. 


lbid.—»ecen;.] 4L ὑλέσσυς. 


Lis XI. joo 


Ut xeió cüm: in aprum undique canes 
florentefque-zetate juvenes 

Iocitate-feruntur, ille verà. prodit alto 
ex fruticeto, 

Acnens album dentem in incurvis ma- 
lis ; 

Undique autem 7s eum impetum fa- 
ciunt; ftridor verà dentium 

Suboritur : ii autem fuftinent protinus, 
horrendum licét exiftentem : 

Sic fane tum undique in Ulyfem, Jovi 
charum, incitate-ferebantur 

Trojani: ille veró. primum quidem e- 
gregium Deiopitem 

Vulneravit fuper humerum infiliens 
acuta hafla : 

Deinde veró Thoonem, & Ennomum 
interfecit ; 

Cherfidamanta ver deinceps, ab equis 
defilientem, 

Hafta, ad umbilicum, fed clypeo um- 
bone-munito, 

Vulseravit. llle veró im pulvere de- 
lapfus, prehendit terram palma. 

"dique hos quidem miffos-fecit: Hippa- 
fidern verà Charopa vulneravit haíla, 


Germanum-fratrem. generofi Soci, 


Huic autem auxilizturus Socus venit, 
par-deo vir : 

Steitque valde prope cüm acceffiffet, 
& eum fermone allocutus eft ; 

* O Ulyffe clariffime, dolorum infa 
tiabilis, atque laboris ; 

** Hodie vel duobus glorisbere fupcr 
Hippafidis, 

** "Talibus viris interfe&is, & armis 
fpoliatis ; 

** Vel tu mea hafla percuflus animam 
perdes, 

Sic locutus, percuffit ad clypeum un- 
dique zqualem : 

Per clypeum quidem penetravit lucidum 
rapida hafta, 

Et per thoracem affabre-factum infixa 
eit s 


Ver. 423.---- ἀἰξαντα] “ΑἹ. ἀΐσσοντα. 
Fer. 425.—i πουίησι πεσαὶν.} Vide fupià ad 4, 593. 
1διά, τετέλε γαῖαν γος. 3.1 Cubitis bumum pinfalat. Ennius 


Fer. 426.—£ac'] Vide fuprà ad δ΄, 42. 
Fer. 430. --οπολύαινε,] Schol. μιυθολόγε, φλύαρε. Sed nihil 
opus. Sunt enim hujuímodi epitheta, Jud; data, & fociorum 


Per.433. Ἢ κεν ἐμὼ] «ΑἹ, Ἤ σύγ᾽ ἐμῷ, Quod & noninc- 
legans. Vide fuprà.ad γ', 409. 


Quod & ipfum, fi przcedst 


Minüs re&té, Barnefius fcribendum voluit, γναμιπτῆς γενύεσσιν. 
Ver, 418. ΥΤίγνεται. 1, ZH. rüémras Quod perinde et, Nam 
γίνομαι, primam. producit, 
Ver. 419.—A& φίλον. Οὐὰ ratione, Ad, bic ultimam pro- 
ducat; item, αὐτοκασίγνητον, ver, 427 5 vide füprà ad Z, sr. 
Ver. 421. Οὔταςεν) Rurfumque, ver, 426; ὄτασε δυεί, Vide 
fuptà ad δ΄, 5255; &ad d, 140, 


ἢ xtv, non erit melegans: licet vir doctiffimus, Herr. Stepbanus, 
propter pracedentem, ἐπεύξεων, € mon dubium effe quin ὀλέσσεις 
legendum fet,"* exiftimet. 

Fer. 414. 
penultimá correptá. 

Vir. 435. Διὰ μὲν ὠσπίδος ἦλθε} Vide fupra δὰ 7^; 567. 


ὄτησε] Ex ἐτάω, Nam ex ετεέζω fit zac: 


Frr, 


310 


440 


-fà 
d 
τι 


450 


455 


460 


OMHPOYT 

IIzj]a. δ᾽ ἀπὸ πλευρῶν χρόα ἔρίαθεν" ἐδέ τ᾽ eure 
Παλλὸςς ᾿Αθηναίη μιχθήμεναι euo φωτός. 
Γνῶ δ᾽ Ὀδυσεὺς, ὅ οἱ ἔτι βέλθ. καϊαπκαίριον ἤλθεν" 
"Ad δ᾽ ἀναχωρήσας Σῶκον πρὸς μῦθον ἔειπεν' 

*A dX, ἢ μάλα δὴ (: κιχάνέ)αι αἰπὺς Abo 
5. Wen P Lm EN , 7 
τοι μὲν p &p, ἐπαυσας ET Τρθεσσι μάχεσθαι, 
Σοὶ δ᾽ ἐγὼ ἐνθάδε φημὶ φόνον 9) κῆρα μέλαιναν 
Ἤματι τῷδ᾽ ἔσσεσθαι ἐμῷ d ὑπὸ δερὶ δαμέν)α, 
Εὖχῷ. ἐμοὶ δώσειν, ψυχὴν δ. Aids κλυ)οπώλω. 


€ «X^ 


"H- x6 E φύγαδ᾽ αὖτις ὑποςρέψας εζεζήκει, 
Τῷ δὲ μέ)ας-ρεφθέντι μεέ]ωφρένῳ ἐν δόρυ we 
ἼὮμων μεσσηγὺς, διαὶ δὲ eerqu ἔλασσε" 
Δέπησεν δὲ πεσών" ὃ δ᾽ ἐπεύξα)ο δῖφδ. ᾿Οδυσσεύς: 
Ὦ, Σῶχ᾽, Ἱππάσε υἱὲ δαϊφρον.. ἱπποδάμοιο, 
Φθη ( τέλϑ. ϑανάτο;,ο κιχήμενον, ἐδ᾽ ὑπάλυξας. 


"AÓ8A, 2 E Cof yt πατὴρ X “πότνια μήτηρ 


Ὄσσε καθαιρήσεσι ϑανόντι περ, ἀλλ᾽ οἰωνοὶ 
"Qe σ᾽ ἐρύσεσι, περὶ πτερὰ τουκνὰ βαλόνηες" 
Αὐτὰρ ἐπεί κε ϑάνω, κ]εριέσί, με δῖοι ᾿Αχαοί-: 
Ἃςς εἰπὼν, Σώκοιο δαϊφρονθ. δξριμον ἔχ. 
Ἔξω τε χροὸς εἷλκε, Xx, ἀσπίδ. ὀμφαλοέσσης" 
Αἴμα δὲ οἱ (πασθέντΘ. ἀνέσσυ)ο, κῆδε δὲ ϑυμόν" 
Ὑρώες δὲ μεγάθυμοι, ἐπεὶ ἴδον αἷμ᾽ ᾿Οδυσῆθ:, 
Κεκλόμενοι καθ᾽ ὅμιλον ἐπ᾽ αὐτῷ πες ἔξησαν" 


Bin, XI. 


ÜOmnemque à coftis cutem abftulit ; 
nequeStamen fivit 

Pallas Minetva miíceri vifceribns vi- 
ri. 

Senfit autem Ulyffes, quàd fibi nequa- 
quam telum lethale veniffet : 

Retroque cedens Socum fermone allo- 
cutus eft ; 

* Vah! mifer, certe omnino jam te 
affequitur grave exitium : 

** Tu quidem me ceffare fecifti, ne cum 
Trojanis jam amplius pugnem : 

** Tibi veró ego hic aio cedem & mor- 
tem nigram 

** Die hoc fore: meaque hafta domi- 
tum, 

** Gloriam mihi daturum, animum 
Plutoni equis-infigni, 

Dixit: & ille quidem in-fogam retro 
converfo gradu abibat ; 

Ei autem converfo, tergo haftam in- 
fixit 

Humerorum in medio, perque pectora 
trajecit : 

Fragorem autem edidit cadens : inful- 
tavitque 7//; nobilis Ulyffes ; 

** Ὁ Soce, Hippafi fili bellicofi equóm- 
domitoris, 

** Occupavit te finis mortis deprehen- 
fum, nec effugifti. 

* Vah! mifer, non quidem tibi pater 
& veneranda mater 

** Oculos compriment mortuo videli- 
cet, fed alites 

** Cruda-vorantes te diripient, circüm 
alis crebris verberatum : 

** Sed ubi ego mortuus fuero, jufta- 
facient mihi generofi Achivi, 

Sic fatus, Soci bellicofi validam ha- 

m 

Eque cute fua traxit, & clypeo um- 
bone-munito : 

Sanguis autem ei extra&la hafta erum- 
pebat, angebatque ἐδ animum. 

Trojani veró magnanimi poftquam vi- 
derunt fanguinem Ulyffis, 

Cohortantes per turbam in ipfum o- 
mnes iverunt, 


Vir. 437.— ἔργαθεν"} ᾿Απεῖρξεν, ἀπήγαγεν, ἐπεκόλλησε τῶν 
πυλευρῶν τὴν ἐπιπολὴν, οἷα μὴ τοροχύψαν εἰς βέθο;. Eufiath. 

Id. ξα σε] Vide fuprà ad Y, 42. | 

Per. 439.—3 οἱ] Vide fuprà ad 4, 537. 


Ver. 446.---ἰξεξήχει,] Si vocem, βέξηκε, tuliffet verfus; at 
monconfütiffet Temporum ratio. "Vide fuprà ad 4, 37. 

Ver. 447.--μεταφρένω ἐν Sev πῆξεν. Non, «τῆξεν ἐν μετα. 
epiyx, fed μεταφρένω ἔμιπηξεν. 

Per.449. Δέπησεν)] Vide fuprà ad δ', 455, 504. 

Ver. 452. A 962^, εἰ μέν σοΐ ys] 

Δύσμορίθ», εἰ μὲν coi yr Plutarcb. de Confolat. ad Apollo, 

Heu! terri ignotá, canibus data preda Latinis 

"Alitibufque jaces! nec te tua funera mater 

Produxi, preffive oculos, aut vulnera lavi, 

Vefte tegens, En. IX, 485, 

Jüic nunc, metuende, jace; non te optima mater 


Condet humi, patrióve onerabit membra fepulchro. 
Alitibus linquere feris, aut gurgite merfum 
Unda feret, pifcefque impafti vulnera lambent, Ez, X, 557. 
Ver. 454. ")Qjancai σ᾽ ἐρύσεσι,} Ita edidit Barzefizs : Ex MSS 
ἐρύσεσι" ex conje&urá, σέ. Pulgg. ᾿Ωμεηκαὶ ἐρύεσι. Quod ἃς 
ipfum ferri poffit, Β 
δια. ττττσσερὶ πτερὰ «συχνὰ βαλόντες. Pulchr& depingunt hac 
verb», & quafi ob oculos ponunt, aves rapaces przdam alis inter 
Siripiendum verberantes. Ut re&té annotavit Popius. 
Ver. 458.—»53: δὲ ϑυμέν.] Barnefius edidit, κξδε δ᾽ ἃ ϑυμόν͵ 
Quod eodem redit. 
Per. 459. Τρῶες δὲ. Quá ratione, δὲ, hic producatur, vide 
fuprà ad z, c1. 
διά, τι ἐπεὶ ἴδον. αἷμ᾽ ᾿δυσῆος, Κεχλόμενοι----ξξχσ a. ] 
Ocyàs enfem 
ZEneas, vifo Tyrrheni fanguine latus, 
Eripit à femore, ὃς trepidanti fervidus inflat, 


Ez. X, 786. 


Fer. 


465 


475 


485 


I SIASOAGQOUE UAI 
Αὐτὰρ oy ἐξοπίσω ἀνεχάφετο, αὖε δ᾽ ἑταίρες" 
Τρὶς E ἔπειτ᾽ ἤῦσεν, ὅσον κεφαλὴ χοΐδε Φωτὸς, 
Τρὶς δ᾽ ἀξεν ἰάχον) 6. οἰρηϊφιλ. Μενέλαος" 
Αἶψα δ᾽ ἄρ᾽ 
Αἴαν διογενὲς, "Tease, κοίρανε λαῶν, 
᾿Αμφί μ᾽ Ὀδυσσῆθ. τελωσίζρον. ἵκετ᾽ ἀὐτὴ, 
Τῶ ἰκέλη, ὡς εἰ ὃ Cusa]o μᾶνον ἐόν) α 
Τρῶες ἀποτμήξαϊες ἐνὶ xpa]epy ὑσμίνῃ" 
"AAA ἴομεν καθ᾽ ὅμιλον" ἀλεξέμεναι y&p ἄμεινον. 
Δείδω, μή τι wai ἐνὶ Τρώεσσι μονωθεὶς, 
᾿Ἐσθλὸς ἐών" μεγάλη δὲ ποθὴ Δαναοῖσι γένη]αι" 
"Qc εἰπὼν, ὁ αὶ ἦρχ᾽, ὁ δ᾽ au ἕσπέ)ο ἰσόθεθ. φώς"; 
Εὗρον ἔπειτ᾽ Ὄδυσηα, Au φίλον" ἀμφὶ δ᾽ do αὐτὸν 
Τρῶες ἕπονϑ᾽, ὡσεί τε δαφοινοὶ Θῶες ὀρεσῷιν 
"Ap ἔλαφον κεραὸν (εξλημένον, ὅν τ᾽ ἔδαλ᾽ ἀνὴρ 
"Io ἀπαὶ νευρῆς᾽ τὸν μέν T ἤλυξε πόδεσσι" 


" ͵ ᾽ ᾿ 2 5} 
Αἰαύ)α προσεφώνεεν, ἐ[γὺς ov]ar 


Φεύγων, σφ᾽ αἷμα λιαρὸν, xy γένατ᾽ ὀρώρῃ" 
Aürdg ἐπειὴ τόνγε δαμάσσέ)αι ὠκὺς ὀϊκὸς, 
᾿Ωμοφάγοι μιν ϑῶες ἐν ὄρεσι. δαρδάπηεσιν, 

, Á “ ^ E] , - /, 

Ἐν νέμειν (κιερῷ" ἐπί τε λῖν ἤγαῖε δαίμων 
Σίντην: Sec μέν τε διέτρεσαν, αὐτεὶρ ó δάπήει" 
"Qc ῥα τότ᾽ ἀμφ᾽ ᾿Οδυσῆα δαϊζρονα ποοικιλομήτην 

^ er ͵7 Nr , x eoo 

Τρῶες ἔπον XOAACL TE x; αλκιμοι" αὐταβ. ον "pec 
᾿Αἴσσων ὦ ἔχει ἀμύνέ)ο νηλεὲς ἥμαρ. 

Αἴας δ᾽ εἴγύϑεν ἦλθε, φέρων (άκθ., ἠὔτε «lov, 
X3 δὲ παρίξ' Τρῶες δὲ διέτρεσαν ἄλλυδις ἄλλ." 
Ἤτοι τὸν Μενέλα. dpi Os ἔξαγ᾽ ὁμίλε 


Lis. XI. 41Ὲ 


Μοτγὼγα is retrocedebat, inclamabatque 
focios ; 

Ter quidem tum clamavit, quantum 
caput capiebat viri ; 

Ter autem audivit clamantem bellico- 
fus Menelaus : 

Confeftimque Ajacem allocutus cft pro- 
pe exiftentem : j 

** Ajax nobilifnme, Telamonie, prin- 
ceps populorum, 

** Circa me Ulyílis magnanimi venit 
clamor, 

* Ei fimilis, ac fi eum violenter-ur- 
gerent folum exiftentem 

** Trojani interclufum in acri pu- 
gna. 

** Quare eamus per turbam ;. opitulari 
«nim melius, 

“ὁ Timeo, ne quid patistur Buzaritus 
inter Trojanos folus relictus, 

** Strenuus cüm fit: magnum autem 
defiderium Danaos fubeat. 

Sic fatus, ipfe quidem przibat, ille verà 
una fequebatur par-deo vir. 

Invenerunt deinde Ulyffem, Jovi cha- 
rum 5. circa veró ipfam 

Trojani fimul ibant, ficut perquam-a- 
vidi-czedisthc&s in montibus 

Circa cervum cornutum vulneratum; 
quem utique vulnerárit vir 

Sagitta à nervo σι δα : ac illum.quidem 
evadit pedibus 

Fugiens, quamdiu fanguis tepidus, & 
genua moventur : 

Sed poftquam hunc domuerit velox fa- 
gitta, 

Cruda-vorantes eum thoés in montibus 
dilaniando-vorant; 

In nemore umbrofo ; leonem autem ad- 
ducit fortuna 

Exitialem : tunc tho£s quidem diffugi- 
unt, atque ille eo vefcitur : 

Sic tunc circa Ulyffem bellicofum ver- 
futum- 

Trojani fimul-ibant multique & fortes : 
fed ille heros 

Ruens fua hafta. propulfabat crudelem 
diem. 

Ajax veró prope acceffit, ferens fcu- 
tum, velut turrim ; 

Stetitque juxtà : Trojani autem pertcre 
refacti diffugerunt. alio alius. 

4dtgue hunc quidem Menelaus Mavor- 
tius eduxit 2-turba. 


, 


Ver. 463. Τεὶς δ' ἄϊεν ἰάχοντΘ.] Vide fupra ad δ΄, 456, 
Ver, 466.— ἵκετ᾽ ἀῦτὴ] Al. ἵκετο φωνή, 


Fer. 470. 


τάθῃσιν bà.] b. πσάθησι μετά, 

Vir. 472.-τ,ο Y ἀμ ἕσπετο.) Apté & ad perfonam Ajacis, 
& ad rem in periculo conflitutam, £v ἀντιφωνεῖ, X ἅμα ἕπεται 
βοηθήσων, Ut τεξιὲ notavit Euflatbius, 

Per. 473.—AiH div] Qui ratione, Ai, hic. ultimam pro- 
ducat; item αἷμα, ver. 4775 & τὲ, ver. 490; vide fupri 
ad d, cr. 

Ver. 47 5. "Apad! ἔλαφον κεξαὺν βεξλημεένον,] 

Qualis conje&tà cerva fagittà, ^ 
Quam procul incautam ———- fixit 
Paflor agens telis, liquitque volatile ferrum 


Nefcius ; illa fugi fylvas faltufque peragrat 

Diétzos; hzret lateri lethalis arundo. . 4En. TV, 69, 

doid.—y τὶ ἔξαλ᾽ dvis.] ΑΙ, ἕν P ἔξαλ᾽ dye. Quorum u- 
trumque eandem habet.vim : ** Z'ueg utigue vulnerárit aliquis."* 

Per, 476. "18. ἀπαὶ νευρῆς"} Tta edidit Barnefius ex ver, 665, 
infià: Ubi & vulgó fcriptum eft, 244, Plurimi hoc in lcco 
legunt, ἀπὸ, Quod & ipfum ferri poffit ; Vide ad z, cr. 

Per. 483. Ὑρῦῆες ἕπον «πολλοὶ] Vide fuprà:ad δ, 202, Non. 
nulli bfc malé ; Τεῶες ἕποντο τσολλοί, 

Fer, 484.---ῷ ἔγχει.) Al. ᾧ ἔγχεῖ, Minüs re&é, 51 enim 
divifim legatur, fcribendum erat & ἔγχε, Ut re&j notavit 
Barnefíus. 


Ver, 487 m si] Ulyffem 


212 


490 


500 


$05 


510 


10 


Ver. 


Ver. 491. Oba] :Vide fuprà ad: δ΄, c25. 
Ver. 492. 'Ὡς δ᾽ ὁπότε τυλήθων τποοταβιὸς]} 


Sternit agroc, flernit|fata lata boumque labores, 
* Praipitefque trahit fylvase 

Non fic, aggeribus ruptis cüm fpumeus amnis 

Exiit, oppofitafque evicit. gurgite:moles, 

Fertur in arva furens cumulo, campofque per omnes 

Cum ftabulis armenta trahit, — 


Ver, 496 maia πεδίον τότε. Barmefius ex conje&turá. le- 


ΟΕ ΕΘ 
Χειρὸς Ἔχων, ἕως “ϑεράπων σχεδὸν ὕλασεν ἵππες" 
Αἴας δὲ Τρώεσσιν ἐπώλμεν Ὁ. εἶλε Δόρυκλον 
Πριωμίδην, νόθον υἱόν" ἔπειτα δὲ Ἰξάνδοκον Sra 
Οὗτα δὲ Λύσανδρον, xj Πύρασον, ἠδὲ Πυλύρτην. 
Ὡς δ᾽ ὅποτε Muy «σὐ)ωμὸς «πεὺδιονδε κάτεισι 
Χειμάρρες κατ᾽ δρεσῷιν, ὁπαζόμενθ.- Διὸς ὀμθρῳ 
Πολλὲς δὲ δρῦς ἀξαλέας, πολλὲς δέ τε πεύκας 
᾿Ἐσφέρξηαι, “πολλὸν δὲ T ἀφυσγετὸν εἰς ἅλα βάλλει" 
Ως ἔφεπε κλονέων τοεδίον τότε φαίδιμ. Αἰας 
Δαϊζων ἵππές TE X) ἀνέρας" dt wo ἽἜκ)ωρ 
ΤΙεύθετ᾽ * ἐπεί δα μόχης ἐπ᾿ epis epo μάρνα)ο “πάσης, 
Ὄχβας op aró]eguoio Σκωμανδρε" τῇ δα μάλιςτα 
᾿Ανδρῶν wi] καρηνα; βοὴ δ᾽ ἄσξες:. ὀρώρει, 
Násropds T ἀμῷὶ μέγαν, x) nd Ἰδομενῆα" 
ἽἝκ]ωρ j£ m uds τοῖσιν ὁμίλει, μέρμερα ῥέζων 
ἜΓχει S ak ἱπποσύνῃ TE' νέων δ᾽ ὠλάπαζε φάλαγίας. 
Οὐδ᾽ ἄν zo» χάζαο κελεύθε δῖοι ᾿Αἰχαιοὶ, 
E; μὴ ᾿Αλέξανδρίθ», "Ἑλένης τούσις ηἠὐκόμοιο, 
Παῦσεν οὐριςτεύοϊα Μαχάονα, ποιμένω λαῶν, 
"lo τριγλώχινν βαλὼν xa]a. δέξιον ὦμον" 
Τῷ " πσερίθδεισαν μένεα πονείούες ᾿ Αχιρμοὶ, 
Μήπως μιν, πσολϑμοιο μεανελινθξθ., λοιεν" 
Αὐτίκα δ᾽ Ἰδομενεὺς ποροσεφωνεε" Νέστορα δῖον" 

“Ὦ Nécop Νηληϊάδη, μέγα κῦδίΘ. ἸΑχαιῶν, 
ἤλγρει, σῶν ὀχέων ἐπιξήσεο' arg δὲ Μαχρίων 
Βαινέτω" ἐς νῆας δὲ τάχις" ἔχε. μώνυχας iT EG" 
᾿Ιητρὸς *yaip.avip πσολλῶν ἀντάξι(. «ἄλλων, 

Ἰές T ἐκ]άμνειν, ἐπί T ἥπια φάρμακα arem ew. 
^Qs ἐφατ᾽ * d ἀπίθησε Depot. ἱππότα Νέςτωρ' 


490. Πριαμίδην] Vide fuprà:ad “«, 498. 


aut rapidus montano flumine torrens 
,mumerofius, 
ZEn. M, 305. 


ibid. 496. 


Lh. XI. 


Manu .tenens, .donec famulus pro[8 
egiffet equos. 

Ajax autem Trojanis infiliens interfecit 
Doryclum 

Priamidem, nothum filium ; 
verü Pandocum vulneravit ; 

Vulrexavit & Lyfandrum, ὅς Pyrafum, 
& P"vlartem, 

Ut eró càm inundans:/flumen in cam- 
pum decurrit 

'"Tor:ens de montibus, urgente Jovis 
imbre, 

Multafque quercus aridas, 
larices 

Secum-rapit, multumque limum in 
mare projicit : 

Sic infequebatur turbans per campum 
tunc illuftris Ajax. 

Concídens equoique & viros : 
Hector 

Audierat; quippe pugne in.finifiri- 
parte przliabatur totius, 

Ripas juxta fluvii Scamandri ; 
maximé 

Virorum cadebant capita, clamorque 
immenfus exo;«us erat, —— 

Neftoraque circa magnum, & Mavor- 
tium Idomeneum, 

Hector utique inter hos. verfabatur, ar- 
dua patrans 

Hafláque, equeftrique virtute; juve- 
numque vaftabat phalangas. 

Necdum tarien ceífiffent de vià nobiles 
Achivi, 

Nifi Alexander, Helenz maritus co- 
mas-pulchrz, 

Ceffare - feciffet à flrenu& - pugnando 
Machaonem paftorem populorum, 

Sagittà tres-bamos-habente. percuffum 
ad dextrum humerum : 

De hoc nempe pertimuerunt robur fpi- 
rantes Achivi, 

Ne forté eum, pugná inclinata, inter- 
ficerent : 

Statim autem Idomeneus Meum eft 
' Neftora nobilem ; 

* O Neftor:Neleide, magna: ;gloria Α- 
chivorum, 

** Age, tuos currus conícende, juxta- 
que Machaon 

*€ Aícendat: adque naves celerrimé 
dirige folidos-ungulis equos. 

* .Medicus enim. vir multis zequipa- 
randus aliis, 

** Sagittifquue excidendis, mitibufque . 
pharmacis infpergendis. 


deinde 


,multafque 


necdum 


ubi 


δὶς dixit, neque non-obíecutus-eft Ge- 


renius eques-Neftor : 


gendum velit, τσεδίον κάτα. Sed nihil.opus. | Facile enim fub- 
intelligitur iftud κατά, 
Ver. 5o0.—ógpti.] Vide fuprà ad «ἰ,.47 5 & ad £',. 810. 
Ver. φο:ιπεὶμίλει] ΑἹ. ὁμίλει. - Quod. & ad verfum .paullb 


Vr. $05. — ᾿Αλέξανδ,(6., Ἑλένης} Vide fuprà ad. sr, 
Ver. κι .-τὲπιξήσεο!} Vide fuprà ad.8, 355 & ad £, xoe. 
Ver, τα γ.-τττττιμώνυχας ἵππες.} 
——Íolido——ungula—cornu. 


G'eorgic, 111, 88, 


Ver, 516i méra] Vide füpráad d, 175. 


Fere 


520 


$25 


$3 


535 


540 


ΕΛ ΤΑ ΟΞ Δὲ 
Αὐτίκα δ᾽ ὧν ὀχέων ἐπεξήσαῆο' ado δὲ Μαχαάων 
Baiv, ᾿Ασκληπιξ υἱὸς ὠμύμον. ἰητῆρ." 
Μάςξεν δ᾽ ἵππες, τῶ δ᾽ ἐκ ἄκον)ε πετέσθην 
Νῆας ἐπὶ γλαφυράς" τῇ γὰρ φίλον ἐπλέϊο ϑυμῷ. 
Κεξριόνης δὲ Τρῶας ὀρινομένεις ἐνόησεν, 
"Ex]opi πσαρξεξαὼς, καί μιν "pis μῦθον ἔειπεν" 


LESS 


"Ex]eg, vài E ἐνθάδ δμιλέομεν Δαναοῖσιν, 
"m Nox 
"Ecy orm πολέμοιο δυσηχέθ." οἱ δὲ δὴ ἄλλοι 
Ld Ww Z 5 X LU A , , 
Τρῶες opivoy]ou ἐπιμὶξ ἵπποι τε 1) αὐτοί. 


Αἴας δὲ κλονέει Τελαμώνι(Θ." εὖ δέ μιν ἔγνων" 


Εὐρὺ yop auo ὦμοισιν ἔχει (ἀκ. ἀλλο 1 ἡμεῖς 


Kec ἵππες τε X) Rp ἰθύνομεν, ἔνθα μάλιςα 
Ἱππῆες πεζοί τε κακὴν ἔριδα πιροξαλόιῆες, 
᾿Αλλήλες oAExucw βοὴ δ᾽ ἄσξες-Θ. 0 ὄρωρεν. 

Ἃς ἄρα φωνήσας ἵμασεν καλλίτριχας ἵππες 
Mery: Aeyvpi* τοὶ δὲ, πληγῆς cioy]ec, 
“Ῥίμφ᾽ ἔφερον ϑοὸν ὥρμα μέ) Ὑρῶας Xy ᾿Αχαιὲς, 
ErtíGoy]ec νέκυς τε 4, ἀσπίδας" αἷμα, δ᾽ ἄξων 


Νέρθεν ἅπας πτεπάλακ)ο, xj ἄν)υγες αἱ περὶ di Qpov, 


"Ac dg ἀφ᾽ ἱππείων ὁπλέων ῥαθάμιγίες ἔξδαλλον, 
e o9 5.3 , € No L4 

Ai T am ἐπισσωτρων' ὃ δὲ ἵετο δῦναι ὅμιλον 

᾿Ανδρόμεον, ῥήξαΐ τε, μέϊάλμεν." ἐν δὲ κυδοιμὸν 

- M] - / M ΄ ΄ 

Ἧκε κακὸν Δαναοῖσι, μίνυνθα δὲ χαξέϊο δερός. 

Αὐτὰρ ὃ τῶν ἄλλων ἐπεπωλεῖτο ς-ἴχας ὠνδρῶν, 

» RE LK / ͵ p 

Elyei τ΄, ἄορέ τε, μεγάλοισί TE χερμαδίοισιν" 


1.18. XI. 313 


Statim autem «uos currus confcendit : 
juxtáque Machaon 

Afcendit, Aículapii filius eximii nie- 
dici : 

Scuticá autem verberabat equos, hi vci 
non inviti volabant. 

Naves versüs cavas: 
erat animo, 

Cebriones intereà Trojanos turbato: 
animadvertit, 

juxta He&orem in-corra-fedenc, ὅς 
ipfum verbis affatus ef ; 

*€ He&or, nos quidern bic 
inter Danaos, 

*€* In extremitate pugnze horrifonze : at 
fané caeteri 

** Trojani turbantur promiícu& equi- 
que & ipfi. 

** Ajax fcilicét turbat eos Telamoniu: : 
Bené utique ipfum novi ; 

* Latum enim circa humeros gerit 
fcutum : Sed & nos 

ἐς Illuc equofque & currum dirigamu:s, 
ubi maxime 

f* Equites peditéfque, perniciofo cer- 
tamine (irenué- conferto, 

* Mutuó-fe occidunt ; clamor autem 
immeníus exortus eff, 

Sic fatus, verberavit jubis-pulchros e- 
quos 

Scuticá arguti : 
fentientes, 

Velecitér agebant celerem currum ín- 
ter Trojanos & Achivos, 

Calcantes cadaveráque & fcuta : 
guine autem axis 

Subtüs totus fedabatur, & ambitus qvi 
erant circa fellam- -currüs, 
Quos utique ab equinis ungulis guttae 
afpergebant, 
Atque à canthis : 
ingredi turbam 

Virorum, perrumperéque, infiliens 5 tu- 
multámque 

Immifit malum Danais, parámque cef- 
fabat ab hafia, 

Ac quidem aliorum obibat ordines .vi- 
rorum, 


verfamur 


ili autem verbera 


San- 


Ille autem cupiebat 


Hafláque, enféque, magnifque faxis 5 


Ver. ςιγ.-οϊπεξήσατο. Vulgg. ἑπεξήσετο, | Vide fuprà ad β΄, 
$55 & ad É, 109. 

Ver. 521,—Tg3ac 6gwpatyeg] Ab jace in dextro cornu, ver, 
496. 

Ver, 650. — Hope] De horum Temporum. ratione, ἐλέκυσι & 
ὄρωρεν" vide fuprà ad d, 27. 

Ver, ςγ1.-τΐμα σεν] Vide fuprà ad 4, 140. 

Ver. $52. Μάςιγι λιγυρῇ.] Qu8 ratione, t4dciyr, hicultimam 
producat ; item τε» very 544 y ὃς ἐγτροπαλίζόμεν», ver, 646 ; 
vide fuprà ad Z, cr, 

Ibid.—^«»y5; ἀΐοντες} 

——4Aaudit currus habenas, Georgic, Y, c14. 
Ver. 534. Στείξεντες νέχνάς τέσσ αἴμκατι δ᾽ ἀξων} 
equos alacer media inter prelia. Τυτπυς 


Fumantes fudore quatit, miferabile czefis 
Ver, 1. 


Hoflibus infultans ; fpargit rapida ungula rores 

Sanguineos, mixtáque cruor calcaturarená. ZEr. XII, 337. 
Quem locum ZZarcrobius inter eos recenfet, in quibus Poetarum 
** par perà [plendor amborum efl. Lib, V, cap. 12. 


Fer. $56. "Ac ág'] Aes utique, Nequaquam enim bic fu- 
pervacaneum eft iftud zz". - 


Fer. ςγ7.--ὸὖὸ δὲ] He&or. Y 

Ver. $39.—p6wüa δὲ χάζετο δερός] Ῥωρπᾶ continenti € 
mon intermifiá urgebat. — Euftathius reddit, οἷα δελαδὴ ταχὺ ἐπι- 
φανεὶς εἰς μιώχην. Scholiaftes, 'OMyo ὑπεχώρει, ἵνα εὐκόλως τῷ 
δύρατι χρῶτο,  Neuter videtur rem affecutus, Utique, fi μί- 
νυνθα hic ita accipiendum fit, ut Latino, [pauliuizm vel ga- 
rumper] refpondeat; tum fententia erit, ** Ῥαμίω ἃν autem: 
evitavit bftam,"" fcilicet Ajaciss Quod tamen. minüs convenit 
cum fequente,. AUTZz, 


$5 5 Fir, 


ΟΜΗΡΟΥ 
Aiay]O. δ᾽ ἀλέεινε μάχην Τελαμωνιάδαο. 

Ζεὺς δὲ πατὴρ Αἴανθ᾽ ὑψίξζυγ(θ. ἐν φόξον ὥρσε' 
Στῇ δὲ Tau, ὄπιθεν δὲ βάλεν (ἀκ. ἐπ)αΐξδειον, 
545 Τρέσσε δὲ πταπΊήνας ἐφ᾽ ὁμίλῳ, ϑηρὶ ἐοικὼς, 
᾿Εὐροπαλιζόμεν., ὀλίγον γόνυ ψενὸς ἀμείξων. 
Ὡς δ᾽ αἴθωνα λέοδα βοῶν ἀπὸ μεσσαύλοϊο 
Ἔσσευύον)ο κύνες τε x, ἀνέρες ἀγροιῶται, 

Oire μιν gx εἰῶσε" βοῶν ἐκ ταῖωρ ἑλέσθαι, 
£50 Παννυχοι ἐγρήσσονηες" ὁ δὲ κρειῶν ἐρατίζων, 
᾿ἸΙθύει" ἀλλ᾽ ὅτι πσρήσσει" ϑαμέες ye axoy]ec 
᾿Αντίοι ἀϊσσέσι ϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν, 
Καιόμεναί τε δεταὶ, τάς τε τρεῖ, ἐσσύμενός Wrep 
Ἠῶθεν δ᾽ ἐπὸ νόσφιν ἔξη τετιηότι Θυμῷ" 
555 "Qc Αἴας τότ᾽ ἀπὸ Τρώων τετιημέν. ἦτορ 
"Hit «σόλλ᾽ ἀέκων" πσερὶ γοὶρ δίε νηυσὶν ᾿Αχαιῶν. 
Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ὄνθ. wap ἄρεραν ἰὼν ἐξιήσαο παῖδας 
Νωθὴῆς, ᾧ δὴ πολλὲ "pi ῥόπαλ᾽ ἀμφὶς ἐαΐγη, 
Κείρει T εἰσελθὼν βαθὺ λήϊον" οἱ δέ τε παῖδες 
ξςόο Τύπ]εσιν ῥοπάλοισι" βίη δέ τι νηπίη αὐτῶν" 
Σπεδὴ T ἐξήλασσαν, ἐπεί τ᾽ ἐκορέσσαΐ)ο Φορζῆς" 
"Qc τότ᾽ ἔπειτ᾽ Αἰαύ)α μέγαν Τελαμώνιον υἱὸν 


Lis. XI. 


Ajacis autem vitabat pvgnam Telamo- 
nii. 

Jupiter veró pater Ajaci in. alto- fedens 
metum incuffit : 

Stetit veró attonitus, in tergum autg rc- 
jecit fcutü 7 bubulis-pellibus-munita : 

Pavefactus autem recedebat, circum- 
fpe&ans in turbá, fera fimilis, 

Subiné£ fe-convertens, lent genua al- 
ternans. 

Ut vero fervidum leonem boum à 
ftabulo 

Abigunt canéíque & viri ruflici, 

Qui utique ipfum non finunt boum pia- 
guedinem eripere, 

"Totam-noétem vigilantes: ille autem 
carnium cupidus 

Redà irruit; fed nihi] proficit: fre- 
quentia enim jacula 

Adverfa volant audacibes ἃ mani- 
bue, WM 

Incenfzque faces, quas nemp& horrens- 
recedit, incitatus licet ; 

Mané autem feorfum difcedit moto 
animo : 

Sic Ajax tum à "Trojanis triftis cor- 
de 

Abiit admodüm invitus: valdé enim 
timebat navibus Achivorum. à 

Ut veró cüm afinus in arvum ingreíTus 
praevalet pueris 

"Tardus, in quem utique multi baculi 
circàm fra&i funt, 

Tondétque ingrefius altam. fegetem ; 
pueri veró 

Verberant baculis; at vis infirma eff 
ipforum ; 

Vixque expellunt, sec πὶβ poftquam 
faturatus fit pabulo : 

Sic tunc dein Ajacem magnum Tea. 
monium filium 


Ver, 542. Αἴαντ. δ᾽. Zrifloteles, Rbetoric, lib. 11, cap. 9, 
locum hunc veríu altero adjecto citat ; 

Αἴαντ. δ᾽ ἐλέεινε μάχην Τελαμωγιάδαον 

Ζεὺς ydo ol νεμέσασχ᾽ Ur. ἀμείνονι φωτὶ μάχοιτο. 
Plutarcbus item, de audiendis Poztis, verfum iftum pofteriorem 
citat, 

Ζεὺς γάρ τοι γεμεσᾷ, ὅτ᾽ ἀμείνονι φωτὶ pad y ono? 
Sed utrüm ex hoc loco, an infrà ex /ire &' ver. 90 5 non conftat. 

Ver. 543. Ζεὺς δὲ πσατὴς ἐν φόξον ὥρσε' X05 δὲ ταφον--- 
Τεΐσσε δὲ «παπΊήνας.1 Αρῖξ hec accommodavit Plutarchus ad 
Pompeium, jam tum quum caftra ejus à Ceefare effent poft 
prelium expugnata. Plutarch, in Pompeio. 

Ver. $46. — ὀλίγον γόγυ yzYic dj«tiGuv,] Pedatim incedens, 
βάδην. 

Var. 547. Ως δ᾽ αἴθωνα λέοντα } 

———-Ceu fzvum turba leonem 

Cum telis premit infenfis 5 at territus ille, 

Afper, acerba tuens, retrü redit ; & neque terga 

ira dare aut virtus patitur 5. nec tendere contrà 

Ylle quidem hoc cupiens potis eft per tela virofque z 

Haud alitér retró dubius veftigia Turnus 


dmoproperata refert, & mens exa:ftuat irá, JEn, IX, 792, 


Per. $53. Καιόμεναί τε δεταὶ, τάς πε τρεῖ, ἐσσύμενδς ee] 
Impetum fubità repreffum, curfuque in medio identidem im- 
peditum, pulchré depingunt numeri ifti quodammodo impediti, 
τάς τε τρεῖ, ἐσσύμενός vt. Zhrifloteles, Hiffor. Animal. lib. YX., 
«4p. 44, verfum hunc iflo modo legit ; Καιόμεναι δᾶδες, τάς 
τε προμεῖ ἐσσύμενός “σερ. Nempe memoritér, ut fit, verficulum 
citavit: Uti reQ annotavit Barnefius, 

Per. $57. 'Ὡς δ᾽ ὅτ᾽ ivo;.] Βραδεῖαν πορείαν, ἀήττητον ἐν τῶ 
καρτερεῖν, ὅτως ἔδειξε. — Dionyf. Halicara. περὶ τῆς Ὁμήρε 
ποιήσεως, ὃ το. Ταῖς γάρ φύσεσι τῶν ζώων, ['Ove 5 AfosG-.] 
καὶ τὸ ὀκνηρὸν «πρὸς φυγὴν, xal τὸ ταχὺ [171 μεχην, T8 ἥρωος 
δεδήλωκεν, Scbol, Afinus nimirüm, Homeri temporibus, non- 
dum erat anim;] defpe&tui & ludibrio habitum. 

Ver. $58. — ὦ δὴ In. quem feilicàt 5 In quem ugue, Ut 
adeó nequaquam fupervacaneum fit iflud, δή, 

10]α.---αῦ ερὶ ῥόπαλ᾽] Quá ratione; «egi, bic ultimarn producat ; 
item (Zx&i, wer. 5715 & ἀπαινύμενον, ver, 581; vide fuprà ad 
εἴ, 5I. 

Ver. 560. —8€ τι] 44]. δέ τε, 


Ver. κόχ. ---ἰκορέσσατο] Notandus maximé proprius Vocis 
Medim ufus; ** Pofquam faturaverit fe" Vide fuprà ad 
y» Mt. x 

Ver. 


Ὁ. 


575 


585 


vs 


IAIAAOSZ':A 
Τρῶες ὑπέρθυμοι τηλέκλειτοί T. ἐπίκεροι, 
Νυύσσονες ζυςοἷσι μέσον Cx», eV Ezrof]o. 
Αἴας δ᾽ &AAG]e D μνησάσκέ]ο ϑέριδθδ. ἀλκῆς, 
Αὔὗτις ὑποςρεφθεὶς, x) ἐρητύσασκε «“φάχαγίας 
Τρώων ἱπποδάμων" ὁτὲ δὲ τρωπώσκέ]ο φεύγειν" 
Πανῆας δὲ προέερίε Sodg ἐπὶ νηὰς δδεύξϊν" 
Αὐτὸς δὲ Τρώων x, ᾿Αχαιῶν ϑῦνε μεσηγὺ 
Ἱςάμεν." τὰ δὲ δξέρα ϑρασειάων ἀπὸ χειρῶν, 
" AAXA t ἐν (ἀκεὶ μεγάλῳ πόώγεν, ὄρμενα ττρόσσω" 


IL: Xd δὲ x) μεσσήγὺ, ττάρθ- χρόὰ λευκὸν ἐπαυβεῖν, 


Ἔν γαίῃ iga]o, λιλαιόμενο χροὸς Ad. 

τὸν δ᾽ ὡς ὃν ἐνόησ᾽ Εὐαίμον. ἀγλαὸς υἱὸς, 
EUpízUAG», πυκινοῖσι βιαζόμενον βελέεσσι, 

Στῇ δὰ wap αὐτὸν idv, x, ὠκόν)σε δερὶ φαεινῶ, 
Καὶ βάλε Φαυσιάδην ᾿Απισάονα, ποιμένα χαῶν, 
Ἥπαρ ὑπὸ πραπίδων, εἶθαρ δ᾽ ὑπὸ γένατ᾽ ἔλυσεν" 
Εὐρύπυλθ. δ᾽ ἐπόρεσε, x) αἰνύ)ο τεύχε ἐπ᾽ ὠμζων" 
Τὸν δ᾽ ὡς ἔν ἐνόησεν ᾿Αλέξανδρ» ϑεοειδὴς 

τεύχε ὠπαινύμενον ᾿ΑπισάσνΘ», αὐτίκα τόξον 
Εἷλκεν ἐπ᾿ Εὐρυπύλῳ, καί μιν βάλε μηρὸν ὀϊς-ῷ 
Δεξιόν' ἐκλάσθη δὲ δόναξ, ἐξαβξυνε δὲ μηρόν. 
"Adj δ᾽ ἑτάρων εἰς ἔθν. ἐχώξέγο, κῆρ᾽ ἀλεείνων, 
Ἤϊσεν δὲ διαπρύσιον Δαναοῖσι γείωνώς" 

ἽὮ, φίλοι ᾿Αργείων ἡγήτορες, ἠδὲ μέδον]ες, 
Στῆτ᾽ ἐλελιχθέν)ες, X, ἐμύνέ)ε νηλεὲς ἧμαρ 
Αἰανθ᾽, ὃς βελέεσσ, βιάξέ)αι" ἐδὲ φημὶ 
Φεύξεσθ᾽ ἐκ πολέμοιο δυσήχέ." ἀλλοεὶ μῶλ᾽ min 
Ἵςασθ᾽ ἀμφ᾽ Αἰαύ)α μέγαν, Τελαμώνιον υἱόν. 


Lm.XIL — $$ 


Trojani maghánimi & e-longinquo- 
vocati focii, 

Percutientes haffilibus medium fcutum, 
continenter fcquebantur. 

Ajax veró, nunc quidem recordabatur 
impetuofz fortitudinis, 

Retro converíus, & cohibebat phalan- 
gas 

Trojanorum eqthüm-domitorum ; nunc 
verà vertebat-fe ad fugam ; 

Omnibus autem fe cppofuit, xe celeres 
ad naves irent : 

Epfe veró Trojanorum & Achivorum 
furebat in-medio 

Stans; at jacula audacibus à mani- 
bus, 

Alia quidem in fcuto mogno fgeban- 
tur, impetu-acta adverczás ; 

Multa veró. & in medio fpatio, ante- 
quam corpus candidum attingerent, 
In tená ftabant, cupientia corpore fe 

faturare, 
Hunc autem ut vidit Euzmonis prz- 
clarus filius, 
Eurypylus, crebris oppreffum | jacu- 
is 5 
Stetit juxta eum profectus, & jaculatus 
eft hafiá fplendidi, 
Et percuffit Phaufiadem Apifaonem, 
paftorem populorum, 
Hepat fubter praecordia; continuoque 
genua folvit : 
Eurypylus autem infiliit, & auferebat 
arma ab humeris. 
Hunc autem ut animadvertit Alexander 
divinà-formá-przedirus 
Arma auferentem Apiíaonis, ftatim 
arcum 
Adduxit in Eurypylum, & ei percuffit 
femur fagittá 
Dextrum : fraéta eft autem arundo, & 
gravi-dolore-affecit femur. 
Retro autem fociorum ad agmen re- 
cedebat, mortem evitans, 
Vociferatufque eft altà-voce Danaos 
inclamans ; 
** O amici, Argivorum ductores, & 
principes, 
** Confiflite converfi, et arcete fevum 
diem 
** Ab Ajace, qui telis obruitur; nec 
ipfum opinor 
* Evefurum ex pagná horrifoni: (πὰ 
omnino contrà 
** Confiflite, circm Ajacem magnum 
, Telamonium filium. 
Sic dixit Eurypylus vulneratus: Illi 


"Qs ἔφατ᾽ ᾿Εὐρύπυλος βεξλημένθ.: 


Ver, 564, »-ποσοιμέσον σάχΘ..} Al. μέγα paa 

Ver, $7 1.— méyty.] Vide fuprà ad δ΄, 185. 

Fer. ς72.--ολευκὸν ἐπαυρεῖν] 2d. χαλκὸν ἐπαυρεῖν. 

Ver. ς 73. το λιλαιόμενα χροὺς &cai] Ἔν πᾶσι δὲ τὸ Ἐνέρ- 
γειαν «vois, εὐδοκιμεῖ. οἷον ἐν τοῖσδε, τος ἐπιπ]έσθαι μενεαίνων.᾽" 
"OCEy πᾶσι γὰρ τάτοις, διαὶ 
τὸ ἔμψυχα εἶναι, ivegy8Yla φαίνεται, “ἄγοι. Rbetoric. lib. 
TU, cap. 11. Vide foprà ad δ᾽, 126, Οἱ ποιηταὶ απτρὶς τὰς 


" dL 
— καὶ, ““ λιλαιόμενα χροὸς ἄσαι. 


εν , pte 
Ec xp ARE autem juxta ipfum 
ἐμφάσεις αὶ τὰς μιμήσεις καὶ ὀνοματοποιίας, χρῶνται xy μεταφοραῖς" 
---λέγοντες E «3 βέλη φέξεσθαι λιλαιόμενα χροὸς aca." Ρίω- 
tarcb. δγιπροβας, lib, YX, Probl, τς. Simili feré Metaphorà 
vfus eft Pirgilius ; 

Hafta-——alt& 5ibi* ata cruorem. ZEn. XI, 804. 
Vr, $76. — ἀκόντισε. Vide fuprà ad ὦ, 140. 
Vr. $79.—a/vyro] Vide fuprà ad γ΄, 260. 
Pr. $82. Εἶχεν} Zl. Ἕλκετ᾽. 


5952 Vers 


316 OMHPOY Lrs. XI. 


Τλησίοι ἔςησαν [άκε᾽ ὦμοισι κλίνανῆες, css μα 
Δέρατ᾽ ἀνασχόμενοι" τῶν δ ΟΣ ἤλυθεν Αἴας" B p His autem obvius iit 
Στῇ δὲ μέϊας-ρεφθεὶς, ted ix £]o ἔθν. ἑταίρων, gei cel ut venit ad agmen 
595 "Qc oi E μάρνανγο, δέμας τουρὸς αἰθομένοια, uc uu VoEPleNE Billar Ignis- 
Néc-oga: δ᾽ ἐκ πολέμοιο Φέρον Noon ἵπποι. Qo ὃ prelio ferebant Ne- 
δρῶσαν ἦγον δὲ Maydonz, ποιμένα λαῶν. ΣΙ ΩΣΣ ricum Mein, 
Τὸν δὲ idv ἐνόησε ποδάρκης EG.  Αχιλλεύς" ὀ ἠὠ ἈΜῶς ctio erri μας 
Εΐςτήκει γαὰρ ἐπὶ τορύμνῃ μεγακήτεϊ νηΐ, ipe: enim in.extremá ingenti na- 
600 Εἰσορόων “σόνον αἰπὺν, ἰῶκα τε δωκρυόεσσαν" EC n Eee suene 
Αἶψα δ᾽ ἑταῖρον ἐὺ Παϊροκλῆα προσέειπε, AG χὰ fuum Patroclum . 
Φθεγξάμεν. παρὸ νηός" ὃ δὲ κλισίηθεν ἀκέσας κατ στο τοῖν eggstemaex tento- 
Ἔκμολεν ic. "Apyr κακῷ δ᾽ ἄρα οἱ πσέλεν ἀρχή" peii ; r1 op 
Τὸν πσρότερ. πσροσέειπε Μενοιτίε ἄλκιμθ. υἱός" Haus pror αἰ οσυεας, ef €Menatij far, 


tis filius ; 
" ; 5. YU HAMM ) ἐμεῖο: ' Cur me vocas, Achille; quid autem 
6os  "Tíz]e ue κικλήσκεις, Αχιλεῦ, Tí δέ (ε χρεὼ ἐμεῖο; πε ἐν τυ τώ Ἐν 


AY Ἢ / arra iae ND. ^, Hunc autem refpondens allocutus eft " 
τὸν à ἀπο μειξόμενί. "wpoctQu ades ὠκὺς Αχιλλεύς. pedibus velox Achilles/; 


Ait Μενοιτιοίδη, τῷ ᾿μῷ κεχαρισμένε DUM, . x A Menetiade, meo: eariffime 
Νῦν ito "tpi ψένατ᾽ ἐμοὶ. eno eo Da ᾿Αχαιὲς. T AM PU t3 coo, prac fatus 
Λισσομένες" χρειὼ yop ἱκάνέ)αι ἐκ ET. e vex oe. " iecit E 9rEsE 
610 'AAX ἴθ, νῦν, Πάτροκλε, Ait.QiAs, Nécog ἔρειο, τ δα θαυ M Jovi chare, 
Ὅντινα τῶτον ἄγει βεξλημένον ἐκ ππολέμοιο.. Y hee honc dicat volneratum ὃ Ὁ 
τοι ἃ τά γ᾽ ὄπισθε Μαχώον: ar oy]. ἔοικε. ΦΈΦΣ εν θεοῖν. 8. M5 TER fschionl A 
To ᾿Ασκληπιοίδη, οτοὶρ ἐκ ἰδὸν ὄμμαῖα φωτός" yu Lee IRgeod ua evidtom α 
VIgreros yp με πραρήϊξζαν, πρόσσω μεμαυζαι.. P EN preterierunt, vlteri- 
615. "Oc φάτο. Πάτροκλθ. δὲ φίλῳ ἐπεπείθεθ᾽ ἑταίρῳ" Sis nt Eu ΡΒ τρεῖος verb ilcto: obic- 
B δὲ ϑέειν τσαρώ τε κλισίας x) νήως ᾿Αχαιῶν" B "usu uc egMpoeterdue 
Οὲ δ᾽ ὅτε δὴ κλισίην Nice e Qixoy], ἘΠ 7 δ tentorium Ne- 
᾿Αὐτοὶ μέν θ᾽ ὠπέξησαν ἐπὶ “χθόνα πελυξότειραν" τι SER defcenderunt in terram al- 
, Ἵππες δ᾽ Εὐρυμέδων epá ruv λύε τοῖο ytpor] pus tentemeRotyrmtdon, fannilos-fole t 


Fer. 592. — ἔξήσαν} Ita edidit. Barzefíus ex MS. Re&é. Ver. 603. "Ἐκμολεν] Hl. ᾿Εξέμολ᾽ς 
Nam £casav, quod habent Vulgati, penultimam corripit, Vide 


Jbid.—xax&8 δ᾽ ἄρα οἱ πέλεν ἀρχής 
infrà ad μ',. 55. Hinc mihi prima malilabes, — “Ἐπ. 1I; 97: 
Thid.—uMsvrzc.] Vide fuprà ad 4, 309; 314» Notandum hic in tranfcurfu, quàra in hoc Pocmate (non uti- . 


Per. ςο.τττῆλυϑεν,Ἴ Pofiulat. híc Temporum ratio, ut fit que ῥαψωδία.,) gpta & coxmexa fint omnia; quàm à capite ad 
ἤλυϑεν ab Aorifto ἤλυθον" non à Pra:terito, quod vocant, ἤλυθα. calcem una fit & perpetua narratio, 


Vide foprà ad ὦ, 47. er. 605.—í δὲ ( χρεὼ ἐμεῖο 5] Vide foprà ad x', 43. 


Per. $96. Nícoga δ᾽ ἐκ “πολέμοιο] Suprà, ver. 516) ς17. V«r. 696. Τὸν Y ἀπαριειξόμενθ, ride on EM LA- 
Á 3 E 5 E Ξ χιλλεύς.} “ΑἹ. τὸν δ᾽ ἠμείξετ᾽ ἔπειτα ποοδάρκης δ'ος ᾿Αχιλλεύς" 
Fer. 598. — «σοδάρκης---᾿Αχιλλεύς.] Vide fupià ad ὦ, 58 5 e TT csi 
Item ad β΄, 673, 681; adí, 788 ; & ad ἡ, 228. Ver. 610. — Διὶ φίλε. Qui ratione, Aid, hic ultimam pro«4 


ducat; item ijeAixag £o, ver, 623, & κάνεον, ver, 629 ; vide. 
fupra ad 4, 1, 


4 Fer, 


Ver. $99. Εἰςήκει yàg] Vide faprà ad δ΄, 434) 492 5 & ad 
4, 37. ; 


ἘΔ ΑΔ ΟΣ ΣῊ ΤΑ: 
Ἐξ ὀχέων' οἱ δ᾽ ἱδρῶ ἀπεψύχον)ο χιτώνων, 
Στάϊηε ποτὶ πονοίην παρὸ Siy ἁλός" αὐτὰρ ἔπειτα 
Ἐς κλισίην ἐλθόν]ες, ἐπὶ κλισμοῖσι κάθιξζον. 
Τοῖσι dé: τεῦχε κυκειῶ εὐπλόκαμθ» Ἑκαμήδη, 


620 


Τὴν ἄρετ᾽ ἐκ Τενέδοιο γέρων, ὅτε πέρσεν ᾿Αχιλλεὺς, 
Θυγατέρ᾽ ᾿Αρσινόε μεγαλήτσρ», ἥν οἱ ᾿Αχαιοὶ 
Ἔξελον, ἕνεκα βελῃ ἀρις-εύεσκεν atm ai] tov* 

^H ζφῶϊν πρῶτον Κα ἐπιπροϊηλε τράπεζαν" 


». *5- »1* 


^ 4, 3.1 A iN “ 
Kov, κυανόπεζαν, εὔ ξοον" αὐτῶρ ET cg" 


625: 


Χάλκειον κάνεον' ἐπὶ δὲ, κρόμυον worQ oov, - 
630 Ἠδὲ μέλι χλωρὸν, aug. δ᾽ ἀλφίτε ἱερᾷ cx] 
Ποὸρ δὲ δέπας περικαλλὲς, ὃ οἴκοθεν ἣγ᾽ ὃ γεραιὸς, 
Χρυσείοις ἥλοισι πτεπαρμένον' ξα]α δ᾽ αὐτὲ 
τέσσαρ᾽ ἔσαν, δοιαὶ δὲ πεελειάδες ὠμφὶς ἕκαςτ-ον 
Χρύσειαι νεμέθον]ο, δύω δ᾽ ὑπὸ πυθμένες ἤσαν. 
635 "AAXAQS E μογέων ἀποκινήσασκε 'τρατσέζης,. 

Πλεῖον ἐόν" Νέστωρ δ᾽ ὃ γέρων ἀμογητὶ ἄειρεν. 

Ἔν τῷ ῥά (b κύκησε γυνὴ, εἰκυῖα ϑεῆσιν,. 

Οἴνῳ Πραμνείῳ, ἐπὶ δ᾽ αἴγειον. xvi τυρὸν 

Κνής: χαλκείη, ἐπὶ δ᾽ ἄλφιτα λευκὰ ππώλυνε"" 
640 “Πινεμεναι δ᾽ ἐκέλευσεν, ἐπεί δ᾽ ὥπλισσε κυκειώ. 
Τὼ δ᾽ ἐπεὶ ὃν ποίνοντ᾽ ἀφέτην τετολυκα[κέα δίψών, 
Μύθοισιν τέρπον]ο πρὸς ἀλλήλες ἐνέπονῆες. 
Πάτροκλ(. δὲ ϑύρησιν ἐφίς-αῆο, ἰσόθείΘ. φώς" 


Vir. 621. Στάντε] Neftor & Machaon. φιχύπελλον" 


Vide fupriad Z, 584. 
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E curru : ipfi νετὸ fe-reficiebant à ca- 
lore fudorem exficcando à tunicis, 
Stantes ad ventum in littore maris $ 
Ac deinde 

In tentorium profe&i, in fellis-recubi- 
toriis federunt. 

Iis autem: parabat potionem- mifcella- 
neam comas- pulchra Hecamede 

Quam zbduxit à Tenedo fenex, quando 
*am diripuit Achilles, 

Filiam Arfinoi magnanimi; quem ei 
Achivi 

Ele&am-dederunt, quoniam confilio 
praeftabat omnibus : ; 

Hac eis primüm quidem appofuit men- 
fam 

Pulchram, pedes cyaneos-habentem, 
politam : ac fuper eam 

ZEream lancem ; & in cá cepam, pc- 
tioni-aptum opfonium, 

Atque mel recens; juxiáqne farinae fa- 
crz fructum : 

juxtà etiam | poculum. perpulchrum; 
quod domo attulerat fenex, 

Aureis clavis diftin&um 5 aníe autem 
ejus- 

Quatuor erant ; binzque columbz cir- 
cum fingulas 

Aurez paícebantur ; duoque infrà fun- 
di erant. 

Alius quidem--ferex ^non fime labore 
fubmoviffet à mensá, 

Plenum exiftens: Neftor veró fene» 
fine-labore tollebat. 

In hoc utique ipis mifcuit mulier, fi- 
milis deabus, 

Vino Pramnio, infuper autem capri- 
num rafit cafeum 

Radulà zreá, fuperque farinas albas 
infperfit : 

Ac bibere juffit, poflquam apparáffet 
potionem mifcellaneam. 

llli autem poftquam bibentes exeniía - 
fent peraridam fitim, 

Sermonibus dele&abantur inter fe col- 
loquentes. 

Patroclus vez foribus adflitit, par-deo 
vit : 


Aliter Ztbenaus, loco jam 


Pur. 625. Θυγατέρ᾽} Vide fuprà.ad 4, 398. 

Vér. 628. Καλὲν] Vide fuprà ad £', 45. 

Τρία. τι κυανόπεζαν] Vide fupià ad Z, 393. 

"mr. 629.— ἐπὶ: δὲ] παρὰ M, citante Platone, apud Barre- 
Jim. 

Fer, 630 i55] «ΑἹ. ἱερόν, 

Ver. 632. Χρυσείοι; ἥλόιτι σπεπταρμένον.}) Πεπάρθαι λέγεται 
τὰς ἥλες,τπτχ ὅτι ἔξωθεν πορόσκεινται υκ ππεπαςμένοι εἰσὶν, ἀλλ᾽ 
ὅτι ἐμπεπαρμένοις ἐοίκασι, ἔξω τε ὀλέγυ πρὥχεσι, μετέωροι τῆς 
ἄλλης ἐπιφανείας ὄντες, AAMtbeneus. lib. XI, cap. 12. 

Ver. 613.-τεδοιαὶ δὲ πσελειάδες ἀμφὶς ἕκας ον. Οὐχ αἷς "mtl ἕν 
ἔχαφον dusgiw, γενήσονται γὰρ ὅτως ὀκταὶ τὸν agii ἀλλ᾽ 
ἐπείπερ ἔσχιςαι μὲν ἑκάτερον τῶν ὥτων εἰς δύο σχίσεις, πέτων δ᾽ 
«P (υνάφεια κατὰ τὴν τελευταίαν ὑπόληξιν,-τοκαθ᾽ ἐκατέραν «τὴν 
(χίσιν τῶν ὥτων ἀκεσέμεθα [uia πελειάδα. 14, lóid. Ubi & 
plura bác de re fufiás, 


Fir, 634.—Àí Y ὑπὸ συθμένες ἦσαν, Erat nimirum c4» 


citato: 'Axecto εἰ τουθμένας δύο' ἀλλ᾽ δὲ κατὰ διαίρεσιν 
ἀναγνωςέον, [ὑπὸ πσυθμένες,] ἀλλὰ κατὰ ((ύνθετον, ὑποπυθμιένεςι, 
ὅπως ἐπὶ τῶν «σελειάδων ἀκέωμεν" ὅτι τέσσαρες μὲν ἦσαν ἐπὶ 
τῶν ὥτων, δύο δ᾽ ὑποπυθμένες, τοτέςιν ὑπὸ τῷ τσυϑμεένι, οἷον - 
ὑποπυθμένιοι" dct διακρατεῖσθαι τὸ δέπας ὑπὸ δυοῖν. πσελειάδαν 
ὑποκειμένων τῷ πσυθμένι. 
Fer. 635: ΓΑἌλος [ay Nígwp δ᾽ ὁ γέρων.} Re&8 Ztberzus ; 
" ANA» μὲν γέρων μογέων----), ὁ δὲ Νέσωρ ἀμογητί. Nam alioqui 
ἄκογον ἐδόκει» Διομήδεος καὶ AlaysOv, ἔτι δ᾽ ᾿Αχιλλέως. ππαρύντων, 
εἰσάγεσθαι τὸν Νέςορα γενναιότερον, τῇ ἡλικία προδεδηκότα. — Ibid, 
εν. 637. Ἔν τῷ ja]. [π boc utique. 
fupervacanea fit particula, ῥεί, 


Ut. nequaquam | hic 


Ver. 638.—imi δ᾽ αἴγειον xv) mupiv.] 24b. xvíe τυρέν, — Qucd 
autem bic legit P/ato in lone, ezagd δὲ κρόμυον “ποτῷ ὄψον" cis 
tavit fcilicet memoriter, ex ver. 629 5 ut recte notavit Zar- 
nefius, U 

Ver. 641, τὼ Y] Neftor & Machaon, 


Fe. 
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Τὸν δὲ ἰδὼν ὃ γεραιὸς D D Socve ilo φαεινέ; 

645 Ἐς δ᾽ ἄγε χειρὸς ἑλῶν, κα)ὸὶ δ᾽ ἑδοιώωσθαὶ ἄνωϊε" 

Πάτροκλθ: δ᾽ ἑτέρωθεν ἐνα νέο, εἶπέ τε μῦθον" 
Οὐκ εὐ. ες, ψέροιὲ διδ)ρεφὲς, ds με πείσεις. 

Αἰδοιν,, νεμεσητὸς, ὅ με ποροξηκε erue, 

"Orla τῶτον ἄγεις βεξλημένον: ὠλλὲ τὸ αὐτὸς 

650 Toa ὁρόω δὲ Μαχάονα, ποιμένα λαῶν: 
Νῦν δὲ, tw. ἐρέων, πάλιν ἀγίελί(θ. εἰμ Aga" 
EU δὲ σὺ οἶσθα, γεραιὲ δισ)ρεφὲς, δῖος ἐκεῖν. 
Δεινὸς ἀνήρ' τάχα πεν Y GLA TICY αὐτιόωτο. 

Τὸν δ᾽ ἡμείξετ᾽ ἔπειτα Γερήνθο ἱπεπότα Négrwp* 
ὅςς Tíz] T & g ὧδ᾽ ᾿Αχιλεὺς ὀλοφύρέαι υἷας, ᾿Αχαιῶν, 
"Occo δὴ βελέεσσι βεξχήα)αι; ἐδέ τοι οἶδε, 
TI£v0eGs ὅσσον ὄρωρε xax] oi &'gatróv oí yc apio 
Ἔν νηυσὶν xéa]ou βεξλημένοι, ἐτώμενοί τε. 
Βέδλη)α, & ὃ Τυδείδης κραζερὸς Διομήδης" 

660 Οὔτας-αἱ δ᾽ ᾿Οδυσεὺς δερικλυτὸς, ἠδ᾽ ᾿Αγαμέμνων 
Βέξληή)αι δὲ x) Εὐρύπυλθ. καϊ οὶ μηρὸν aig tà" 
Troy δ᾽ ἄλλον ἐγὼ νέον ἤγαῖον εἰς τπσολέμοιδ, 
Ἰῷ «oi νευρῆς βεξδλημένον" αὐτοὶρ ᾿Αχιλλεὺς, 
᾿Εσθλὸς ἐῶν, Δαναῶν καὶ κήδέαε, ἐδ᾽ ἐχεαίρει. 

665 "H μένει, εἰσόκε δὴ νῆες ϑοαὶ ἄγχι ϑαλάσσης, 
᾿Αργείων ἀέκητι, πυρὸς δηΐοιο Dép], 

Αὐτοί τε X]&vdpueU. ἐπισχερώ; w γὸρ ἐμὴ ic 
Ἔσθ᾽, οἵη πττάρθ. ἔσκεν ἐνὶ γναμπήοῖσι μέλεσσιν. 
EiU ὡς ἥξωώοιμι, βίη δέ μοι Eur eO εἴη, 

670 Ὧς ὁπότ᾽ Ἠλείοισι x) ἡμεῖν νεῖκίΘ.» ἐτύχθη 
᾿Αμφὶ βοηλασίην, ὅτ᾽ ἐγὼ κ)άνον Ἰτυμονῆα, 
᾿Εσθλὸν ὙὝπειροχίδην, ὃς ἐν Ἤλιδι ναιετάασκε, 
Ῥύσ᾽ ἐλαυνόμεν8." ὃ δ᾽ ἀμύνων ii βόεσσιν, 


ὙΠ. X 


Hunc autem confpicatus fenex, à fede 
furrexit fplendida, 
Inttóque duxit manu' prehenfum, δὲ 
confidere iuffit : 
Patroclus autem contrà renuebat, di- 
xitque fermonem ; 
** Non fedendi-tempus eft, fenex Jovis- 
alumre, neque enim mihi perfuadebis. 
** Verendus δ, ftomachofus εἰ, qui 
me mifit fcifcitatum,' 
temnam hinc ducas vulneratum : 
quin & ipfe 
** Agnofco ; video nempe Machaonem, 
paftorem populorum. 
** Nunc igitur rem dicturus, nuncius 
redeo Achilli : 
** Bene vero tu nófti, fenex Jovis-alu- 
mne, qualis ille 
** Difficilis vir: citó vel infontem cul- 
paverit. 
Huic auteni refpondit deinde Geéren'us 
eques Nefftor ; 
** Cur veró fic Achilles miferatur filios 
Athivorum, 
** Qui jam telis vulnerati funt? neque 
. fane novit 
** Luctüs quantum excitatum fit per 
exercitum 5. fortiffimi enim 
** In navibus jacent, eminus cominuf- 
que vulnerati, 
** Percuffus eff quidem fagitta 'T'ydides 
fortis Diomedes ; 
* Vulneratus eft etiam Ulyífes haftá- 
inclytus, & Agamemnon ; 
** Percuffus item Eurypylus ad femur 
fagittà : 
** Hunc etiam alterum ego rnodó ab- 
duxi ἃ przlio, 
** Sagittá à nervo percuffum : at A- 
chilles, 
*€ Strenuus cüm fit, Danaorum nullam 
curam gerit, neque miferetur. 
** An expectat, donec jam naves velo- 
ces prope mare. 
* Argivis frufirà refiftentibus, igne 
hoftili comburantur, 
** Ipfique interficiamur alii fuper alios ? 
non enim mea vis 
** Eft, qualis anteà fuit. in agilibus 
membris. 
* Utinam fic pubefcerem, roburque 
mihi firmum effet, 
** Sicut quando inter Eleos & nos cer- 
tamen ortum eft, 
ἐς De boum-abaCtione, quando ego in- 
terfeci Itymoneum, 
* Fortem Hypirochidem, (qui in Eli- 
de habitabat,) 
** Pignora abigens : ille veró vim-pro- 
pulfans à fuis bobus, 


€ 


Ver. 64 ς.---ἄνωγε.] Non ex praeterito, quod. vocant, ἄνωγα" fed Fir. 658.—8Sr4pcvii τε. Vide fuprà ad Y, c25. 
ex Aorifto, ἄνωγον. Vide fuprà ad 5", 4225 & ad 4, 57. Ver. 659. Βέθληται.} Vide fuprà ad d, 37. 
Ver. 650. Τινώσκω"} Ita Barnzefius ex MS. 44]. γινώσκω. Ver. 662. τῶτον δ᾽ ἄλλον] Machaonem. 


Quod perinde eft, Nam γινώσκω primam producit. 


Ver. δ ςτ.---ἴπος ἐρέων. Quá ταϊίοπε, ἔπος, hic ultimam pro- ad £', 372. 


Ver. 669. Εἴθ᾽ ὡς Gao] Vide fuprà ad εἴ, 249, 266; & 


ducat; item. ἐλαυνόμενον, ver. 6735. vide fupràad d, sr. Ver. 671. — BoyAaciny] 44], βοηχασίη, & Boa ne 
Ver. 653. Δεινὸς ἀνήρ. Vide fuprà ad d, 2. Ver. 673. "Pózi/] Vulgàó, Pigrera. Sunt tamen qui verten- 
Ver. 654.--ο-ἰππότα] Vide fuprà ad 4, 157. dum contendant, Sacrificia. Vide, Hiffoire Critique de la Re- 
Ver. 656.5] Zl τι, & vt. £ublique des Lettres, Tom, Y, pag. 215. 


Per. 


675 


680 


685 


690 


695 


Fer. 


Y/AJITACAVOGOSMLI IA. 
"EOAqr ἐν τορώτοισιν ἐμῆς ὠπὸ χειρὸς &Xoy]i, 
Καδδ᾽ ἔπεσεν, λαοὶ δὲ πτεοίτρεσων ὠγροιώται᾽ 
Aides δ᾽ εἰς πεδία (υνελάσσαμεν ἤλιθα ππολλὴν, 


, lod LEM , , ^^ 
Πεντηκον)α βοῶν ἄγελας, TO0G WE οἱιων, 


, m , , , ͵7 Pel 3 ^ 
Τόσσα (u2v (υξόσια, τόσσ᾽ αἰπόλια wAmTE αἰγῶν. 


"Irae δὲ ξανθοὶς ἑκαϊὸν i) πσεντήκον)α 
Πάσας ϑηλείας" πολλῇσι δὲ πτῶλοι ὑπῆσαν. 
Καὶ τὸ j£ ἡλασάμεσθα Πύλον Νηλήϊον εἴσω, 
ἜΕννύχιοι τοροτὶ ἄςτυ' γεγήθει δὲ φρένα Νηλεὺς, 
Olea. μοι τύχε πολλὰ νέῳ πόλεμόνδε κιόντι. 
Κήρυκες δ᾽ ἐλίγαινον, ὥμ᾽ ἠοῖ Φοαιναμένηφι; 
Τὲς ἔμεν, οἷσι χρεῖθ. ὀφείλετ᾽ ἐν Ἤλιδ, δίῃ" 
ς- δὰ δι.) / e 7 » 
Οἱ δὲ Ουναγξάμενοι denes ἡγήτορες ἄνδρες, 
Δαΐτρευον. (πτολέσιν γορ ᾽Επειοὶ χρεῖος ὄφειλον" 
*6y ε ^ ^ 4 3 II L2 
ς ἡμεῖς σσαυρο; κεκώκωμενοι εν UA ἡμέν. 

ΕἸ εν» € "4 

Ελθων γάρ θ ἐκάκωσε βίη Ἡρακληείη, 

τῶν τοροτέρων ἐτέων" καϊ)ο δ᾽ ἔκ]αθεν ὅσσοι ἄριςτοι. 
Δώδεκα ydo NzAzG. CLAU LOVE G υἱέες ἥμεν, 

Τῶν οἴ. λιπόμην, οἱ δ᾽ ἄλλοι ππάγ]ες δλού)ο. 
Ταῦθ᾽ ὑπερηφανέον]ες Ἐπειοὶ χαλκοχίτωνες, 

ε ΄ ε , , ΄ / 

Ἡμέας üGpizof]ec, ἐτάσθαλα μηχανόων)") 

Ἔκ δ᾽ ὃ γέρων ὠγέλην τε βοῶν 1) τσῶὐ μέγ᾽ οἰῶν 
EiAe]o, κρινώμενός κε τριηκόσι᾽, ἠδὲ νομῆας. 
(Καὶ yao τῷ χρεῖος μέγ᾽ ὀφείλετ᾽ ἐν Ἤλιδι dim, 


τί ὮΝ Φό e EL D 
ἐσσαρες αὔλοφοροι ἐππο, αὐτοῖσιν οχεσφιν, 


6η3,--ἰυξέσια, vcr] Pulgg. (υξέσια, τέσ΄. Std ad 
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** Percuffus eft inter primos meá à ma-- 
nu-jaculo : 

** Concidit autem, copizque undiqua- 
que-trepidz-aufugerunt agrefles : 

** Predam igitur ex campo coégimus 
valde multam, 

** Quinquaginta boum armenta, toti- 
dem greges ovium, 

** 'Tot fuum greget,, tot greges magnos 
caprarum : 

** Equafque flavas centum & quinqua- 
ginta, 

** Omnes feminas : multis etiam pulli 
fuberant. 

* Et hec quidem abegimus Pylum 
Neleium intra, 

** No&urni in urbem : latatus eft au- 
tem animo Ncleu:, 

*€ Quód mihi contigiffent multa juveni 
2d bellum profecto. 

** Pracones autem cano:&-edixerunt, 
fimul ac aurora apparuit, 

** Iilos adeffe, quibus debitum debere- 
tur in Elide amp'á: 

* Congregati itaque Pyliorum prin- 
cipes viri 

** Dividebant ; (multis enim Epei de- 
bitum debebant : 

** Quandoquidem nos pauci malis- 
fracti in Pylo eramus. 

** Veniens enim afflixerat vis Hercu- 
lea, 

** Superioribus annis : interfecti auterm 
fuerant, quotquot optimi, 

** Duodecim enim Nelei eximii filii 
eramus, 

** Quorum folus reliétus fum 5 alii au- 
tem omnes perierunt. 

*€« Οὐ hzc animo-elati Epei zre-lori- 
cati, 

** Nos infultantes, iniqua moliti e- 
rant :) A 

* Senex autem fibi armentumque bo- 
um & gregem magnum evium 

** Exemit, cle&tis trecentis, atque pa- 
ftoribus, 

*€ (Nam & ipfi debitum magnum de- 
bebatur in Elide ampla, 

*€ Quatuor fcilicet in curíu- victores. 
equi cum ipfis curribus, 


Nam ὑμέας ultimam producit. 


numeros multó mihi videtur venwfius, ut bina breves—cia, 
in unam contrahantur productam ; quam ut vox (υδόσια, 
ineleganti & difformi licentid, legatur (υξόσεια. 

εν. 682.--γεγήϑει δὲ] Si dixiffet. γέγηθεν, jam non con- 
fütiffet Temporum ratio. Simile enim eífet, ac fiquis Anglic& 
dicat, ft ig t eligbteD 5 pro co quod eft, 5e $pag netigbteu, 
Vide fuprà ad ὦ, 37. i 

Ver. 687—604. ---{τολέσιν yàr—punyzvíeyro.)] Verfus hofce 
oHo in Parenboín inclufi, & ipfam αἷς interje£tis Parcntbe- 
Jibus intricatam, | Confultó, ut. mibi quidem videtur, & fingu- 
lari Poztz alioqui fumme perfpicoi artificio, — Vide infià ad ver, 
697 & 766; & fupriadi, 553. 

Vir. 689.-θίη Ἥρακληςί».} Vide fuprà ad. β΄, 658, 

Ver. 690.--ἴχταϑεν.} 4]. ἔκτανεν, Quod eodem redit. 

Ver. 691. -----πἀὐμύμονες.} «ἦς, ἐμύμρνθο, Neutrum-zalé, 

Ver. 604. Ἡμέα;] Pronunciabatur, ris, 


Fer. 695.6 γέρων] Neleus. 

Ver. 696. — πριναίμκενές χε vpmxéer,] De voce κεινάρεν», 
vide fuprà ad d, 309. Citerüm Editi hic habent, κρινάώμεν» 
τριικόσι, Qua ὅς optima effet le&io, fiquà licentize analogia 
VoX τριηκόσια primam poffet producere.  Barze/ius edidit ex 
conje&tura, xeiydj«evO* ye τειηκόσι᾽, Non malé : Quanquam vo- 
cule jc vis maxime propria, locum hic non habet. Quam 
alteram profert vir eruditus emendationem, τὰ τριηκόσι᾽, peí- 
fima eft: Nam aliüd, planà eft τριηκόσια, aliud τὰ τριηκόσια. 
Vocula, ῥά, cujus vis proxima eft Latino ** fcilicet,"" fatis apt& 
bic quaórat. Sed & particula κέ, Quam itaque inferui, prop- 
ter iftud Ody/. ν΄, 590, Καί xe rginzocioic i 

Ver. 697—703. (Καὶ γάςπττσολλὰ,}} Et hofce verfus im 
Purentbefin inclufi, ipfam quoque aliis /nterje&is Parentbefibus 
implicatam. Vide infàad ver, 766 ; item fuprà ad ver, 687 5, 
ἃ ad ὦ, 553. 

Za 
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700. 
᾿Κάσχεθε" τὸν δ᾽ ἐλατὴρ ἀφίει ἀκωχήμενον ἵππων. 
"Τῶν ὃ γέρων ἐπέων κεχολωμέν. ἠδὲ x; ἔρίων, 


93 


52210 


315 


"ES 


OMH?PO'"T 
"EA0óy]sg μετ᾽ ἀεθλα' περὶ τρίποδίθ. γοὶρ ἐμέλλον 
Θεύσεσθαι: τὲς ὁ᾽ αὖθι ἄναξ νδρῶν Αὐψείας 


᾿Εζέλετ᾽ ἀςπέϊα woXAm,) τοὶ δ᾽ ἀλλ᾽ ἐς δῆμον ἔδωκε 
Δαιτρεύειν, μή τις οἱ ert uev D κίοι ἰσής. 
Ἡμεῖς E τὸ ἕκως-α διείπομεν, «ἀμφί τε ἄςυ 
Ἕρδομεν ipee ϑεοῖς" : oi δὲ τρίτῳ auo] τ ἀΐες 
Ἦλθον ὁμῶς αὐτοί τε πεολεῖς x; μώνυχες ἵππὸι 
Πανσυδίη" uia δέ C: Μολίονε “ωρήσσονγο, 
Παῖδ᾽ ér ἐόντ΄, ἔπω μάλα εἰδότε ΘέριδίΘ. ἀλκῆς. 
"Eg δέ τις Θρυόεσσα «πόλις, αἰπεῖα κολώνη, 
Τηλξ ἐπ᾿ ᾿Αλφειῷ, νεώτη Πύλε ἠμαθόεγ)." 
Τὴν ἀμφεςτρατόωνηο, διαῤῥαῖσαι μεμαῶτες" 
ἸΑλλ᾽ ὅτε ara πεδίον μέϊεκίαθον, ἄμμι δ᾽ ᾿Αθήνη 


ἼΑγίελ. ἦλθε ϑέεσ᾽ ἀπ᾽ Ὀλύμπε ϑωρήσσεσθαι 


"E»wwyG., εἰδ᾽ ἀέκούα YIUAov κά]α λαὸν ἄγειρεν, 
᾿Αλλὰ μάλ᾽ ἐσσυμένες πολεμίζειν" ze με Νηλεὺς 
Eim ϑωρήσσεσθαι: ἀπέκρυψεν δέ μοι ἵππες" 


Οὐ γάρ πω τί μ᾽ ἔφη ἴδμεν πολεμήϊα ἔρία. 


᾿Αλλε x, ὡς ἱππεῦσι μετέπρεπον ἡμετέροισι, 
Καὶ πεζός περ εὡν, ἐπεὶ ὡς ἄγε vel Go ᾿Αθήνη. 
Ἔς: δέ τις «“ὀ)αμὸς Μινυήϊος εἰς ἅλα βάλλων, 
᾿ΕΙγύθεν ᾿Αρήνης, ὅθ, μείνωμεν ἠῶ δῖον 

Ἵππήες Πυλίων, τὸ δ᾽ ἐπέρῤῥεεν ἔθνεα, πεζῶν. 
"Ἔνθεν πσανσυδίῃ σὺν τεύχεσι, σωρηχθέυ)ες, 
ἜἜνδιοι ἱκόμεσθ᾽ ἱερὸν ῥόον ᾿Αλφειοῖο, 

Ἕνθα Δὲ ῥέξαν)ες ὑπερμενέ; ἱεροὶ καλὲ, 


"Lis. XI. 


"δ Qui ierant ad praemia refortanda 


de tripode enim erant 
** Curfu-certsturi; eos auterg illic rex 
virorum: Augeas 
** Detinuit; aurigamque dimifit tri- 
flem, equorum cau//. 
^** Ob hec fenex dicta iratus atque 
féta, 
7** Exemit /ibi admodum multa,) reli- 
qua autem populo dedit 
** Dividenda, ne quis ab eo fraudatus 
abiret zquali portione. 
** Nos quidem hzc fingula adminiftra- 
bamus, perque urbem 
** Faciebamus facra diis : illi veró ter- 
'tio die omnes 
** Venerunt fimul ipfique multi ἃς fo- 
lidi ungulis equi 
*f Cum univerfis copiis: cumque ipfis 
Moliones duo arma induerant, 3 
** Pueri adhuc exiflentes, nondü perqua 
periti impetuofze-7-£ugrá fortitudinis, 
** Eit autem quzdam zomize T bryoeffa 
urbs, arduo loco fita, 
** Procul δὰ Alpheum, extrema Pyli 
arenofi : 
** Hanc obfidebant, 
di : 
** Sed cum totum campum transiffent, 
nobis utique Minerva 
** Nuncia venit currens ab Olympo, 
ut armaremur, 
** Nocturmi, nec invitum per Pylum 
populum congregavit, 
** Sed valde incitatos-cupiditate pu- 
gnandi ; neque me Neleus 
** Sinebat armari; abfcondit autem 
mihi equos ; 
** Nondum enim omnino me exiftima- 
bat peritum effe bellicorum operum : 
** Veruntamen & fic inter equites in» 
fignis eram noftros, 
** Pedes licét exiftens, quandoquidem 
fic me duxit ad pugnam Minerva. 
** Ett autem quidam fluvius Minyeius 
in mare fe projiciens, 
** Prope Arenam, ubi expectabamus 
auroram pulchram 
** Equites Pyliorum ; affluebantque iz- 
terea agmina peditum. 

** Inde cum univerfis copiis, armis- 
armati, / 
** Meridiani pervenimus ad facrum 

fluentum Alphei, 
** Ibi Jovi càm feciffemus przepotenti 
facra opima, 


evertere  cupie 


Ver. 704.—(45 τις οἱ] Quá ratione, μή τις, hic ultimam pro- 
ducat; item τσόλις, ver. 7105 & Ai, ver. 726 5. vide fuprà 
ad Z, cT, 


Fer. 707. μώνυχες ἵπποι] 


—folido—ungula cornu, 
Ver. 708. Ἰπανσυδί»] Jl. Πιασσυδίη» 


Geor gic, TIT, 88. 
Ut β΄, 12,29, 66. 
Ver. 712 --- μεμαῶτες] Vide fuprà ad β΄, 8185 & ad ζ΄, 464. 
Ver. 713.— ἄμμι δ᾽ ᾿Αθήνη] ANobis utique Minerva; vel, 
tum verb nobis Minerva. Wide ad 4, 57. Peflim hic Bar- 
zefius; Τὸ, €« 3" “παρέλκει, Quod nihili eft, 
Per. 720. — γεῖκ 6.1 Barnefius legendum — conjicit, y/xO, 
δῖε, Nequeenim ca Homerica vox cft, neque ea fententia, 


Ver, 723. — τὰ δ᾽ ἐπέῤῥεεν ἔϑγεα πεζῶν. “4]. ἐπέῤῥεονο 
omnifque relictis 

"Turba fiuit caftris. “Ἐπ. XII, 443. 
Per, 724. --τσανσυδί;] Vide fuprà ad ver. 708. 

Joid— (v τεύχεσι, ϑωρηχθένες. Vide fuprà ad 9^, 30. 
Per. 725. Ενδιοι] «ΑἹ. "Ἐνδειοι. — Sed nihil opus. Nam Ἔνγδιοι 


—— 


fecundam producit. O dyff. Y, 4.50, Ἔνδιος δ᾽ ὁ γέρων M. 


Fer, 726.——ji£evrtc] Vide fuprà ad , 444. 
lhid.— ὑπερμενέϊ ἱερὰ.} Αὐε pronunciabatur, ὑπερμενεῖ. avt 


fcribendum, ὑπερμενέ᾽, Ut re&té Barrefius, 


Ibideexuaha.] Vide infra ad β΄, 43. 
FE er. 


TU 
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IAIA A OwvyZ:o ^. 
Ταῦρον δ᾽ ᾿Αλφειῷ, ταῦρον δὲ Ποσειδέωνι, 
Αὐτὸ ᾿Αθηναίη γλαυκώπιδι βᾷν ὠγελαίην' 


, e : E ΄ ᾿ 
δόρπον ἔπειθ᾽ ἑλόμεσθα καϊοὶ ς'ρωτὸν ἐν TENÉEC CA 
e d e 


Καὶ κα]εκοιμήθημεν ἐν ἔντεσιν οἷσιν eg Ὁ. 
᾿Αμφὶ gods r$] aoro ὠτοὶρ μέγάθυμοι Ἐπειοὶ 
᾿Αμφίς αὔ)ο δὴ, ἄςυ διοπτρωθέειν μεμαῶτες" 


AXXd pw προπάροιθε φάνη μέγα Ἑρίον "Αρη." 


Εὖτε γὰρ ἡξλίθ. φαέθων ὑπερέσχεθε γαίηξ, 
Συμφερόμεσθο μάχη, Au T εὐχόμενοι xy ᾿Αθήνῃ. 
᾿Αλλ᾽ ὅτε δὴ ΙΤυλίων x) ᾿Επειῶν ἔπλέ)ο veio, 


πρῶτ. ἔγῶν. ἔχον ἄνδρα, κόμισσα δὲ μώνυχας ἵππες, 


Μέλιον αἱ βήτην: yop pO δ᾽ qv Αὐγείαο, 


«Πρεσξυτώτην δὲ S*ydlp εἶχε ξανθὴν ᾿Αγαμήδην, 


740 


745 


τ 


753 


Ἢ τόσα φάρμακα ἤδη, ὅσα τρέφε; εὐρεῖα χθών, 
Τὸν καὶ ἐψὼ -σροσιδγα βάλον χαλκήρει dat" 
"Herme δ᾽ ἐν πονίησιν" ἐγὼ δ᾽ ἐς δίφρον ὀρέσας, 

Στῆν ῥῶ μέ)οὶ ττρομάχοισιν: ὠτὸρ μεγάθυμοι ᾽Επειοὶ 
Ἔτσρεσαν ἄλλυδις &AXG., ἐπεὶ ἴδον ἄνδρα πεσόν)α, 
Ἡγεμόν᾽ ἱππήων, ὃς aoig tuens μάχεσθαι. 

Αὐτοὶρ ἐγὼν ἐνόρεσῶω, κελαινῇ Mako arri ao Qu 


᾿Πε)ήκον)α δ᾽ ἕλον δίφρες, δύο δ᾽ ἀμφὶς ἕκας-ον 


Φώτες oda ἕλον ἔδας, ἐμῷ ὑπὸ δερὶ δαμέξιῆ]ες" 
Καί νύ κεν 'Ax]opiaive Μολίονε π αἵδ᾽ ἀλώπαξωα, 
Εἰ μὴ (φῶς πατὴρ εὐρυκρείων ᾿Ἐνοσίχθων 

Ἐκ πολέμε ἐσάωσε, καλύψας ἠέρι CN UR 
Ἔνθα Ζεὺς IluAjom: μέγα κράτί. ἐγίυάλιξε" 
τόφρω ydp ὅν ἑπόμεσθα ὁ ἐσπιδέ. πεδίοιο, 
Κτείνοντές T αὐτὲς, ἀνώ τ᾽ &]eo καλὸ AEyoy]ec, 
"Ogg ἐπὶ Βεέπρασίε πολυπύρε βήσαμεν ἵππες, 


, “5 Taurumque  Alpheo, 


Lis. XL. — 321 


taurum ὅς 

: Neptuno facrrficaffemus, 

* Ac Minervz oculos-cefie bovem 
indomitam ; 

** Cenam deinde fumpfimus per exer- 
citum turmatim ; 

* Et dormivimus in armis fuis quiíf- 


que 

** Circüm flyenta fluvii : At magnani- 
mi Epei 

** Ciicumftabant jam, urbem vaftare 
cupidi : : 

** Sed i;fisanig apparuit magnum opus 
"Martis : 

** Quum enim fol lucidus eininuit fu- 
pra terram, ( 

** Congreffh fumus pugná,  Jovique 
fupplicantes & Minerva. 

** At quando jam Pyliorum & Epeo- 
rum cormifjJum erat certamen, 

** Primus ego occidi virum, abftulique 
folidos-ungulis equos, 

** Mulium bellatorem; gener veró ἐξ 
erat Augez, 

** Maximamqnue natu filiam habebat 
flavam Agameden, 

** Quz tot pharmaca norat, quot alit 
lata terra. 

** Hunc quidem ego accedentem per- 
cuffi zratá hafià ; 

** Prolapfufque eft in. pulvere : ego 
veró in cürrum infiliens, 

*€ Steti inter primos-pugnatores: fed 
magnanimi Epei 

** "Territi-fugerunt alió alius, ut vide- 
runt virum lapfum, 

** Ductorem equitum, qui fortiffimus 
erat in praliando. — 


** At ego irrui, atrae procellae par: 


** Quinquaginta autem cepi currus, 
duoque in unoquoque 

** Viri mordicus prehenderunt folum, 
meá hafiá domiti. 

** Et fane A&torionas Molionas juvenes 
interfecifiem, 

** Nifi ipfos pater lat&-dominans Nep» 
tunus 

* Ex pugná erepto: fervé(Tet, teclos 
cal;gine multà. 

** 'Tum Jupiter Pyliis magoum victo- 
riam dedit : 

** Tantifper enim ipfecuti fumus per 
ftratum clypeis campum, 

** Interficienteíque ipfos, armaque pul- 
€hra colligentes ; 

** Donec ad Buprafium tritici-ferax e- 
gimus equos, 


Per, 727. Ταῦξον δ᾽ ᾿Αλφειῶ, ταῦρον δὲ Ποσειδάωνι. 

Taurum Neptuno, tàurum tibi, pulcher Apolo. 

, “Ἐπ. Il, 119. 
** Sed [verfui] illi Homerico non íané re parem, neque fi- 
** milem fecit. Effe enim videtur Homeri, fimplicior & fion- 
** cerior; Virgilii autem, vewzzzizo/vegO«, & quodam quafi fer- 
** rumine immiíTo fucatior,"" Gell, ὁ. XII], cap. 25. 

Vir. 231. — ἀτὰρ μεγάθυμοι "Ἐπειοὶ ᾿Αμφίγαντο δὴ», àgv 
διαπραθέειν μεμαῶτες, Non fatis apt& mihi videtur locum bic 
habere iflud, 34. Crediderim equidem "poft ἀμκφίςαντο exci- 
ie voculam, τὸ, in prcedentem fyllabam fort& abforptam ; 
lgendumque,—47e gyaüvan "Ey 'Apejigayro, τὸ àgv 


At fin? codicibus nihil muto. 

Fer. 732—p pant; ] Vide fuprà ad β', 818 ; & ad ζ΄, 464. 

Ver. 742.---οῖν κονίῃσι. Vide fupià ad 3^, 1565 Item δὰ z, 
593: 

Fer. 746.---ἰνόξεσα «ΑἹ. ἐπόρεσα. 

Fer. 748.--τϊδὰξ ἕλον ὅλας. Vide fuprà ad β΄, 418. 

Fer. 753.—MV. ἀσπιδέος ασεδίοιο.] 4] διὰ (ὑπιδέιθ: «πεδίοιο, Ἢ 
“ς domi, rà περιφερὲς, δίκην ἀσπίδ'Θ».---ῇ € (uU 


διαπραθέειν μεμαῶτες. 


τὸ ἐκτεταμένον καὶ πλατύ, Εωβαιδ. Ἢ, ἐν ᾧ τῶν ἀνηρημεένων 
ἀσπίδες ἔκεινῖο. Scbol. 
Fir. 7ς4.-π καλα] Vide fuprà ad δ΄, 45. 


T^t Vas 
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322 OMHPOY 

Πέτρης T ᾿Ὡλενίης xy ᾿Αλησίε, ἔνθα Κολώνη 
Κίκλή)αι" ὅθεν αὖτις ὠπέτραπε λαὸν ᾿Αθήνη. 
"EU ἄνδρα κείνας τούμιοῖον λίπον" αὐτορ ᾿Αχωιοὶ 
Ai ἀπὸ Βεπρασίοιο Πύλονδ᾽ ἔχον ὠκέας ἵππές" 
260 Ire; δ᾽ eUxeróuy]o ϑεῶν Ait, Νέςτορί τ᾽ ἀνδρῶν. 

Ως ἔον, εἴποτ᾽ ἔην γε, μετ᾽ ἀνδράσιν" αὐτοὶρ ᾿Αχιλλεὺς 
Οἷος τῆς ἀρετῆς ἀπονήσέ]αι" ἦτε μιν οἴω 

Πολλὰ μέϊακλαύσεσθαι, ἐπεί x. ἀπὸ λαὸς δλή)αι. 
*Q, πέπον, ἣ Καὶ (οἱ γε ΜενοίτιΘ. ὧδ᾽ ἐπέτελλεν 
"Hua] τῷ, ὅτε σ᾽ ἐκ Φθίης ᾿Αγαμέμνον; τοέμπε' 
(Νῶν δέ τ᾽ ἔνδον ἐόγ]ες, ἐγὼ x) δῖος ᾽Οδυσσεὺς, 


765 


Iloy]o μάλ᾽ ἐν μεγάροις ἠκέομεν, ὡς ἐπέτελλε" 
Πηλῆθ. δ᾽ ἱκόμεσθα δόμες εὖ ναιετάονῆας, 
Λαὸν ὠψείρον)ες κατ᾽ ᾿Αχαιΐδα πελυξότειραν. 
770 ᾿Ἐνθάδ᾽ ἐπειθ᾽ ἥρωα Μενοίτιον εὕρομεν ἔνδον, 
Ἦδε Cs, πὰρ δ᾽ ᾿Αχιλήα" γέρων δ᾽ ἱππηλάτα Πηλεὺς 
Πίονα μηρί" Ex βοὸς Ait τερπικεραύνῳ, 
Αὐλῆς ἐν χόῤἠ)ῳ" ἔχε δὲ χρύσειον ἄλεισον, 
Σπένδων αἴθοπα οἶνον ἐπ᾽ αἰθομένοις ἱεροῖσι. 
775 Σφῶϊ αὶ ἀμφὶ βοὸς ἕπέ)ον κρέα, νῶϊ δ᾽ ἔπειτα 
Στήμεν ἐνὶ προθύροισι" ταφὼν δ᾽ ἀνόρεσεν ᾿Αχιλλεὺς, 
"Ec δ᾽ ἄγε χείρὸς ἑλὼν, καϊ]ὲ δ᾽ ἑδριάασθαι ἄνωγε, 
Ξείνιά T. εὖ παρέθηκεν, ἅτε ξείνοις Θέμις ἐςτίν. 
Αὐτορ ἐπεὶ τάρπημεν ἐδητύ. ἠδὲ ττοτῆτῷ», 
780 Ἥρχον ἐγὼ μύθοιο, κελεύων ὕμμ᾽ ἅμ᾽ ἕπεσθαι" 
Σφῷ δὲ μάλ᾽ ἠθέλέγον, τὼ δ᾽ ἄμφω “σολλ᾽ ἐπέτελλον" 
Πηλεὺς αὶ ᾧ παιδὶ γέρων ἐπέτελλ᾽ "Aseo 


Ver. 756. πέτρης v^ ᾿Ωλενίης καὶ ᾿Αλησίε, ἔνθα Κολώνη κέχ- 
ληται.] Strabo, lib. ΨΊΠΙ, pag. 527; 9]. 342, legit, 


πέτρης τ᾽ ᾿Ωλενίης, 5," AMicis ἔνθα Κολώνη, Ut dicatur fcilicet 
Alefii collis. 
Ver. 757: Κέκληται. Vide fuprà ad. Z, 37. 


Columellam, 


Ibid.— A04w.] Prudenter videlicet cavebant, ne ultra mo- 
dum progrederentur. Vide fuprà ad εἰ, 1945 ad β΄, 1695. & ad 
Y, 92. 

Vr, 766—784. (Νῶϊ Si— AwrogO- viéc.)] Verfus hofce z2- 
vendecim in Parentbefin incluf, Quae res, quàm fit. Poétze non 
vitio, fed fumm:e laudi danda ; vide fuprà ad ver, 687 & 697 5 
item ad £j 555. 

Ver. 768.---εῦ ναιετάοντας] Vide fuprà ad β΄, 648. 

Vr, Ἴθ9ι-οπιελυξότειραν,} MI, κολλιγύναικα. 


Jbid.—ol; tmt τον. 


& Patrocli, 


Lis. XI. 


** Petramque Oleniam ὅς Alefium, ubi 
Colone 

** Vocatur: unde rurfum avertit co- 
pias Minerva, 

** [bi virum interfe£&um extremum 
reliqui ; atque Achivi 

** Retró à Buprafio Pylum-verfus age- 
bant veloces equos: 

** Omnes autem gratias agebant, er 
diis Jovi, Neftorique ex hominibus. 

** "Talis fui, fi quando eram, inter vi- 
ros: fed Achilles 

*€ Solus virtute fuà fruetur: 
ipfum credo 

«ς Multàm pàft doliturum, ubi exerci- 
tus perrerit, 

** O amice, fane quidem tibi Menc- 
tius fic precepit. 

** Die illo, quo te ex Phthià ad Aga- 
memnonem mifit : 

** (Nos autem intus exiftentes, ego ὅς 
nobilis Ulyffes, 

*€ Omnia fane in zdibus audiebamus, 
ficut przecipiebat : 

** Pelei fcilicet venimus domos habi- 
tantibus commodas, 

ἐς Copias cogentes per Achzida fera- 
cem: 

** [bique tum heróem Menetium in- 
venimus intus : 

*€ Atque te, juxtà & Achillem: fenex 
autem equüm-agitator Peleus 

** pinguia femora adolebat bovis, Jovi 
gaudenti-fulmine, 

** Aule imn fepto: tenebatque aureum 
poculum, 

** Libans nigrum vinum fuper arden- 
tia facra. 

** Vos quidem bovis apparabatis carnes, 
nos veró tum 

** Stabamus in veftibulo : 
autem exiliit Achilles, 

** Intróque duxit manu prehenfos, at- 
que confidere juffit, 

ἐς Dapefque-hofpitales abunde appofuit, 
quas hofpitalibus fas eft, 

*€ Ac poftquam faturati fuimus cibo & 
potu, 

*€ Ordiebar ego fermonem, hortans vos 
fimul fequi : 

** Vos autem omnino volebatis, hi ve- 
rb ambo multa przceperunt : 

*« Peleus quidem fuo filio fenex prz- 
cepit Achilli, 


certe 


Attonitus 


Fer. 771.-τοϊππηλάτα.] Vide fuprà ad 4, 175. 


Ver. 773.— ἐν xíer».] Latini, vocem Graecam retinentes, 
ville cobortem appellabant; indeque aves cobortales, &c. apud 


Ver, 774. -ποαΐθοστα οἶνον] Videfupràáad, 462. 
Ver. 775. Σφῶϊ μὲν-ττξπετον. Patroclus & JAcbilles, 


Qui ratione, βοὸς, híc ultimam pro- 


ducat , item μὲν, ver. 782 ; & τσυκινὸν, ver. 787 5 & xtv, etiam 
extra ceefuram, ver. 791 5 vide fuprà ad d, 51. 

Fer. 777-τττττ ἄνωγε. Non ex praterito, quod vocant, dyu« 
γα" fed ex aorifto, ἄνωγον. — Vide fuprà ad 9^, 322. 

Vr. 780.-τοῦμ μ᾽ Patroclum & Achillem. 

Vir, 781,—79 Y appo] Peleus & Menectius, patres /dcbillis 


Ver, 


795 


790 


795 


ϑοο 


ϑιο 


815 


Vor, η81.-ποὐπείροχον.Ἴ Vide fuprà ad β΄, 426. 

Ver, 787.---ὐποθέσθαι] Zl. ἐπακᾶσαι" notante Euflaibio, Mi- 
nis reQé. 

Ver. 792. Τιαρειπών 5] Vide fuprà ad ζ΄, 62. 


IAIAAO: X. A. 

Αἰὲν ἐριςεύειν, 1) ὑπείροχον. ἐμμεναι ἄλλων" 

Σοὶ δ᾽ αὖθ᾽ ὧδ᾽ ἐπέτελλε MevorziGs, "Ax]ogG. υἱός. 
Τέκνον ἐμὸν, γενεῇ je ὑπέῤ)ερός ἐστιν ᾿Αχιλλεὺς, 


» o c ἀντ NS 
Πρεσξύτερθ. δὲ σύ ἐσσι" βίῃ. δ᾽ ὅγε πολλὸν ἀμείνων 


᾿Αλλ᾽ εὖ οἱ φάσθαι τουκινὸν Er Oo, ἠδ᾽ ὑποθέσθαι, 
Καί οἱ (Ἰμαίνειν. ὃ δὲ artic e]ou εἰς ἀγαθόν "eg. 
Ως ἐπέτελλ᾽ ὁ γέρων' σὺ δὲ λήθεαι" ἀλλ᾽ ἔτι 12, νῦν 
Ταῦτ᾽ εἴποις ᾿Αχιλῆν δαΐφρονι, αἰκε τ θήαι" 
Τίς δ᾽ oid , εἰ κέν οἱ, σὺν δαίμονι, θυμὸν ὀρίναις, 
Παρειπών ; ἀγαθὴ δὲ παραίφασίς Egi ἑταίρε. 
Εἰ δέ τινὰ φρεσὶν dmi ϑεοπροπίην ὠλεείνει, 
Καί τινώ οἱ "op Ζηνὸς ἐπέφραδε "TV μήτηρ, 
᾿Αλλώ σέ τερ πσροέτω" ἅμα δ᾽ ἄλλθ. λαὸς ἑπέσθω 
Μυρμιδόνων, αἴκεν τι φόως Δαναοῖσι γένηαι" 
Καί τοι τεύχεα καλοὶ δότω πσόλεμονδε φέρεσθαι, 
Αἴ κέ (fe τῷ ἰσκοῖες ἀπόσχων)αι πολέλμοιο 
Τρῶες, ἀνωπνεύσωσι δ᾽ ἐρήϊοι υἷες ᾿Αχαιῶν 
Τειρόμενοι" ὀλίγη δὲ T ἀνάπνευσις πολέμοιο" 
Ῥεῖα δὲ x ἀκμῆτες κεκμηότας ἄνδρας ἀὐτῇ 
Ω,μαισθε "pori ἄς, νεῶν ἄπο Y κλισιάων. 
"Qc φάτο" τῷ δ᾽ ἄρα ϑυμὸν ἐνὶ exerci ὄρινε" 
B5 δὲ ϑέειν eod νῆας ἐπ᾿ Αἰακίδην ᾿Αχιλήα. 
"AAA, ὅτε δὴ κα]ὸ νῆας ᾿Οδυσσῆθ. ϑείοιο 
"I£e ϑέων Πάτροκλῷ», ἵνα (C ἀγορή τε ϑέμις τε 
Ἤην, τῇ δὴ καί (φι ϑεῶν ἐτετεύχοο βωμοί: 
Ἔνθα οἱ Εὐρύπυλθ. βεξλημένθ. ἀϊδιξόλησε, 
Διοψγενὴς Εὐαιμονίδης, καὶ οὶ μηρὸν ὀϊετῷ, 
Σκάξων ἐκ woes καὶ ἃ δὲ vóriOs ῥέεν ἱδρὼς 
"uy x, κεφαλής" ἀπὸ δ᾽ ἕλκε. ἀρίαλέοιο 
Αἷμα μέλαν κελάρυξε' v0O. γε ἃ Erro Os ἥεν. 
τὸν δὲ ἰδὼν “τὠκήειρε Μενοιτίε ἄλκιμ.» υἱὸς, 
Καί δ᾽ ὁλοφυρόμεν. ἔπεα τἸερόε]α ποροσηύδα" 
"A δειλοὶ, Δαναῶν ἡγήτορες ἠδὲ μέδονγες" 


Vr, 796.-πταῖκεν τι φόως «πὐγέγηαι,] 44], dy τού τι φόως αἰὐγένηισθεν 


Tt2 


Lis. XI. 323 


** Semper fortifime fe gerere, ὅς vir- 
tute fuperiorem efie altis : 

ἐς Tibi vero itidem fic precepit Me- 
notus, Actoris filius ;) 

*€ pui omi, gemere quidem fuperior eff 
Achilies, 

« Major natu wérü tu ex : viribus au- 
tem ille, multà preeflartior : 

** Sed bene ei da prudens confilium, δ᾽ 
admin, 

« Et ei precipe : 
in bonum fane. 

*€ Sic przecepit fenex, tu verb oblivi- 
fceris : fed vel nunc 

** ως dicas Achilli bellicofo, fi forte 
obíequetur, 

ἐς Quis vero fcit, an ei, favente deo, 
animum comtmoveas 

** Admonitum ; bona utique admoni- 
tio eft amici. 

* Si veró aliquod mentibus fuis vati- 
cinium evitat, 

**. Et aliquod ei à Jove dixit veneranda 
mater, quominus tpfe eat 5 

** Saltem$te mittat: fimul autem cze- 
terze copize fequansur 

** Myrmidonum, fi forté quid luminis 
Danais fias : 

*t Et tibi arma pulchra det ad przli- 
um gerenda ; 

*€* Si forte, te illum ob-fimilitudinem- 
credentes, abftineant pugna 

* Trojani, refpirentque Mavortii filii 
Achivorum 

** Affidi jam : exigua fane reípiratio 
in bello, frofuerit : 

** Facilé veró integri defeffos viros prze- 
lio-aggreffi 

*€ Repellatis ad urbem, à navibus δὲ 
tentoriis. 

Sic dixit; eique animum in pectoribus 
commovit : 

Perrexit itaque currere juxta naves ad 
ZEacidem Achillem. 

Sed cüm jam ἃ regione navium Ulyffis 
divini 

Perveniffet currens Patroclus, ubi eis 
forumque & jus-dicendi-locus 

Erat, ubi etiam eis deorum conftituta 
erant altaria ; 


ilie autem ob[cquetur 


Illic ei Eurypylus percuffus occurrit, 


Generofus Euzmonides, femore íagit- 
15, 

Claudicans & pugna, humidufque de- 
fluebat fudor 

Ex humeris & capite: eque vulnere 
gravi 

Sanguis niger fcaturiebat : mens tamen 
firma erat, 

Hunc autem intuitus, miferatus eft 
Menetii fortis filius ; 

Et dolens, verbis alatis eum allocutus 


eit; 
** Ah miferi, Danaorum ductores & 
principes ; 


Ver, 797.-τκαλὰ,} Vide fuprà ad &', 41. 

Vir.810, — κατὰ 35] Qui ratione, δὲ, bfc producatur; 
item ultima vocis, ὀλοφυρόμενδν, ver, 8145 item ὕδατι, ver, 
829 & 845 ; rurfámque X, ver, 845 j vide fupra ad &, cr, 


Fire 


3: 


820 


925 


$40 


845 


Wer. 820.--οφθίσονται] Vide fuprà ad β', 853, 

Ver. 821.—remrvopatyO«] ll, βεξλημεένί.: 

Ver. 8χ ς.--οὐτιάμενοί τε] Vide fuprà ad δ΄, sas. 

Fer. 

Ver; 832. "bwrgoi-—Tiy μὲν] De elegantiffima 
κνακολέθῳ, vide fuprà ad β΄, 353, 681; ad y/,211: ad ζ΄, 
510} 88 κ΄, 224 ἃ 437. ltem ad Odyf. μ΄, 73. Inepülfimé 


Ἢ 


ΟΜΗΡΟΎ 


Ἃς dp ἐμέλλέ)ε τῆλε Φίλων γὼ πραἱρίδιίΘ. αἴης 


ἴΑΛσειν ἐν Τροίῃ ταχέας κύνας ἀργέτ; δημῶ; 
᾿Αλλ᾽ ἄγε μοι τόδε εἰπὲ, διδ)ρεφὲς Εὐρύπυλ᾽ ἥρως, 
δ᾽ ἔτι σὰ σχήσεσι ποελώριον "Ex]op ᾿Αχαιοὶ, 
Ἢ δὴ φθίσον)αι ὑπ᾽ αὐτῇ δερὶ δαμέες ; 

Τὸν δ᾽ αὖτ᾽ Εὐρύπυλθ. τρεπνυμέν. ἐντίον ηὔδα. 
Οὐκέτι, διογενὲς Ποϊρόκλεις, ἄλκαρ ᾿Αχαιῶν 
'"Ἐσσέ)αι, ἀλλ᾽ ἐν νηυσὶ μελαίνῃσιν τσεσξού)αι. 

Oi £ yep δὴ πάῆες, ὅσοι "rop. ἦσαν ἄριςτοΙ, 
Ἔν νηυσὶν κέαῆαι βεξλημένοι, ἐτάμενοί τε, 
Χερσὶν ὕπο Τρώων" τῶν δὲ σθέν. ὄρνύ)αι αἰέν. 
"AAA ἐμὲ je σὺ (ζάωσον, ἄγων ἐπὶ νῆα μέλαιναν" 
Μηρᾷ δ᾽ ἐκηωμ᾿ οἱ ςτὸν, dor αὐτῷ δ᾽ αἷμα κελαινὸν 
NiZ Uo], λιωρῷ" ἐπὶ δ᾽ ἤπια φάρμακα πώσσε, 
'EcÓAz, τά (je "pori Qai» ᾿Αχιλλῆθ. δεδιδώχθαι, 
Ὃν Χείρων ἐδίδαξε, δμκαιότα!. Κεν)αύρων. 
Ἴητροὶ Κα ydo Ποδαλείριζυ, ἠδὲ Μαχδων, 

τὸν & evi κλισίησιν ὀΐομαι £x. ἔχοϊα, 
Χρηϊζούα X αὐτὸν ὠμύμον. iq 1085, 

Κεῖσθαι" ὃ δ᾽ ἐν πεδίῳ Τρώων μένει ὀξυν ἄδηα. 
Τὸν δ᾽ αὖτε προσέειπε Μενοιτίε ἄλκιμθ. υἱός" 
Πῶς T. ἄρ᾽ ἔοι τοῖδε £pla: ; τί ῥέξομεν, Εὐρύπυλ᾽ ἥρως s 
Ἔρχομαι, Qo ᾿Αχιληϊ δαϊῷρονι μῦθον ἐνίσπω, 
"Ov Νέςωρ ἐπέτελλε Γερήνιυ, oO. ᾿Αχαιῶν" 

AMA σῶν ὥς "tp (εἴο μεθήσω τειρομένοιο. 

"H, Xj ὑπὸ στέρνοιο λαξὼν ἄγε ποιμένα λαωῶν 
"Ec κλισίην" ϑερώπων δὲ ἰδὼν ὑπέχευε βοείας. 
Ἔνθα μιν ἐ)ανύσως, &x μηρᾷ ταμνξ μαχαΐρῃ 
Ὀξὺ βέλδ. περιπευκές" ἀπ᾿ αὐτῷ δ᾽ αἷμα χελαινὸν 
Ni ὕδαῖ, λιωρῷ ἐπὶ δὲ ῥίζαν βάλε πρικρὴν, 

Xtoci διορίψας, acuvipa]ov, ἥ οἱ ἁπάσας 
Ἔσχ, ὀδύνας" τὸ κα ἐλκΘ. ἐτέρσεϊο, “φωύσαῆο δ᾽ T 


826.---ὔρνυται.] Vide fuprà y', 260. 


πὰς Syntaxi Jd, 


Drs. XI. 


€ Siccine eratis procul ab amicis & pa* 
trid terrá 

** Satiaturi in Trojá veloces canes albà 
pinguedine ? 

** Sed age mihi hoc dic, Jovis-alumne 
Eurypyle heros ; 

** Adhucne omnino fuftinebunt imma- 
nem Hectorem Achivi, 

** An jam conficientur ab ipfo hafla 
domiti ? 

Ris autem Eurypylus prudens refpon- 

it; 

** Nullum-amplius, nobiliffime Patro- 
cle, prafidum Achivis 

*' Erit; fed in navibus. figris 'ca- 
dent. 

** Illi enim jam orones, quotquot ant& 

erant fortiffimi, 

** In navibus jacent eminus cominufque 
. vulnerati 

** Manibus Trojanorum: horum ver 
robur augeícit perpetuó. 

** At me quidem tu ferya, ducens ad 
navem nigram ; 


| *- Femoreque excinde fagittam ; ab eo- 


que fanguinem nigrum 

** Ablue aquá tepida; ἃς lenia medi- 
camenta infperge, 

** Salubria; quz te aiunt ab Achille 
doctum etfe, 

** Quem. Chiron docuit, jufiiffimus 
Centaurorum. 

** Medici enim, Podalirius & Macha- 
on, : 

** Hunc quidem in tentoriis puto vul- 
nus habentem, 


^ff Indigentem & ipfum. eximii medi- 


ci, 


; **. facere: alter autem in'campo, Tro- - 


janorum fuflinet acrem Martem. 

Hunc autem /viciffim allocutus eft Me- 
netii fortis filius ; 

** Quomodo effe poterunt [ guo evade] 

hzecopera? quid agemusEurypyle heros? 

** Vado, ut Achilli ;bellicofo nuncium 
referam, 

« Sm Neftor mandavit Gerenius, 
cuítos Achivorum : 

** Attamen ne fic quidem te dimit- 
tam affictum. 

Dixit, & in finu fufceptum ferebat pa- 
ftorem populorum 

Ia tentorium : famulus autem ut vi- 
dit," fubflravit pelles bubulas. 

Ib? ilo porrecto, ὃ femore excidit 
cultro ν 

Acutum telum peramarum τ ab ipfo 
autem fanguinem atrum 

Abluit aquá tepidd; & radicem immi- 
fit amaram, 

Manibus contritam, dolores adimen- 
tem, quz ei cunétos ἢ 

Sedavit dolores: Vulnus quidem ficca- 
tum eft, ceff:vitque fanguis. 


híc Scholiaftes ; "Imre, ἀντὶ 78, ᾿Ιατρῶν" "Opür, ἀντὶ γενικῆς. 

Fer, 840.—4W ὡς τὲρ σεῖο μκεθήσω.} Oixoveut? ὁ «σοιητὴς 
TÜTo, διὰ ποιθανότητα" [ys τοαραμείνγας ὁ Πάτροκ Ὁ. ἐμᾷρα- 
δύνη, ἕως τειχομαχία δεινὴ γένηται, καὶ ὃ μέγας κίνδυνος ὁ ampi 
ὀφθαλμῶν, ἐρεθίσῃ μῶλλον αὐτὸν ἱκετεῦσαι. πὸν ᾿Αχιλλέα. Ει- 


Fer, 847.-οταύτατο,] Vide fuprà ad γ', 141. 


THE 
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ΟΜΗΡΟΥΊΔΙΑΔΟΣ 


ΡΑΨΩΔΙΑ, ἢ ΓΡΑΜΜΑ M. 


Ὑπόθεσις τῆς ΟΜΗΡΟΥ͂ “Ῥαψῳδίας 


ES oy 35, " J , » 
s Ποβαντες οἱ Τρῶες τῶν ἵππων, διαθαίνεσι τὴν τάφρον, καί τοι ἀπαισίε αὐτοῖς 


Μ΄. 


, 
QavfrrO« οἰωνῶ" x) εἰς πέντε τάξεις 


διαιρεθέντες, τσροσξάλλεσι τῷ τείχει τῶν Ἑλλήνων. Ἔνθα Σαρπηδὼν ἔπαλξιν κατασπᾷ. Ἕκτωρ δὲ λίθῳ βαλὼν 


τῶς αύλας, ἐπέθη ταῖς ναυσὶ, Xj οἱ ἄλλοι σὺν αὐτῷ “σσάντες Τρῶες. 
, , 
Ἐπιγραφαί. 


Τειχομαχία. 


ἴΑλλως. 


M δὲ, μάχη πρὸς τεῖχί(θ." ὁ δ᾽ ἔκθορε φαίδμιΘ- Ἕκτωρ. 


ἴΑλλως. 
Μὺ Ὑρώων παλάμῃσι κατήριπε τεῖχ: ᾿Αχαιῶν. 
ji Xo D ἐν κλισίησὶ Μενοιτίᾳ ἄλκιμθ. υἱὸς 
() "Iér Εὐρύπυλον βεξλημένον" οἱ δ᾽ ἐμόχον)ο 
᾿Αργεῖοι x, Τρῶες ὁμιλαδὸν, ἐδ᾽ ἀρ ἔμελλε 
Τάφρθ.- ἔτ, (χήσεν Δαναῶν, xy Tex. ὕπερθεν 
ς Εὐρὺ, τὸ τοοιήσαν])ο νεῶν ὕπερ ἀμφὶ δὲ τάφρον 
Ἤλασαν ἐδὲ ϑεοῖσι δόσαν κλειτεὶς ἑκατόμβας" 
"Opx Cow ΩΣ τε ϑοοὶς x) ληΐδα πολλὴν 
"Evróg ἔχον ῥύοιτο᾽ ϑεῶν δ᾽ ἀέκητι τέτυκ)ο 
᾿Αθανώτων, τῷ κ᾽ Ti πολὺν χρόνον ἔμπεδον ἦεν. 
10 "Opa E “Ἑκῆωρ ζωὸς ἔην, X μήν ᾿Αχιλλεὺς, 
Καὶ Πριάμοιο ἄνα» Ὁ. ἀπόρθηθ. πόλις ἔπλε, 
Τόφρα δὲ v) μέγα τεῖχΘ. ᾿Αχαιῶν ἔμπεδον ἦεν" 
Aürdp ἐπεὶ κα] ie Τρώων ϑάνον ὅσσοι ἄριςτοι, 
᾿ Πολλοὶ δ᾽ ᾿Αργείων, οἱ αὶ δάμεν, οἱ δ᾽ ἐλίπονγο, 
15 Περθέ]ο: δὲ Πρισμοιο πόλις δεκώτῳ ἐνιαυτῷ, 


Lis. XII. 


IC quidem in tentoriis Patroclus 
Menatii fortis filius 

Curabat Eurypylum vulneratum : ve- 
rüm pugnabant 

Argivi & "Trojani catervatim-mifti, 
neque jam erat 

Foffa ampliàs prohibitura Danacrum, 
& murus fuprà 

Latus, quem fecerant ad d*findendas 
naves ; circüm autem foffara 

Duxerant ; neque diis dederant inclytas 
hecatombas 5 

Ut fibi navefque veloces & predam 
multam 

Intus continens tueretur: Diis autem 
invitis ftru&tus erat 

Immortalibus 5. quocirca etiam. nequa- 
quam longum tempus integer manfit, 

Quamdiu quidem Hector vivus erat, & 
irafcebatur Achilles, 

Et Priami regis non-everfa urbs e- 
rat, 

'Tamdiu utique & magnus murus A- 
chivorum integer fuit : 

At poftquam Trojanorum quidem more 
tui funt, quotquot fortiflimi, 

Multique Argivorum, partim quidem 
domiti funt, partim autem füperftites, 

Et everfa eft Priami urbs decimo ane 
no, 


Ver, 8.---ϑεῶν δ᾽ ἀέκητι τέτυκτο] διά, ποτῷ x ὅτι] Vulgg. τῷ καὶ ἄτι, Quod eodem modo: pro- 


Heu! nibil invitis fzs quenquam fidere Divis. nunciandum, 
: AEn, ll, 402, 


Fer. 12. Tó$ea δὲ] Tamdiu utique, Nec: audiendus Barne- 


Ver, 9. ᾿Αϑαγάτων] Vide fupra ad d, 398, fius, qui ΤΤοφρείδε edidit, iftudque «€ 3E" “παρέλκειν contendit. 


Quod nihili eft, 
4 


Ver» 
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20 
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OMHPOYT 

᾿Αργεῖοι δ᾽ ἐν νηυσὶ Φίλην ἐς πα οίδ᾽ ἔξησαν, 
Δὴ τότε μητιόων)ο ΠΠοσειδοίων x ᾿Απόλλων 
"Teix Ge aux). Qvo, τδ)αμῶν μέν. εἰσωγαγόϊῆες, 
"Occo ἀπ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ὥλαδε προρέεσι, 
Ῥῃσός 9, ᾿Επ]άπορός τε, Καρησός τε, Ῥοδίος τε, 
Γρήνικός τε, X) Αἰσηπί», δός τε Σκάμανδρί., 
Καὶ Σιμόεις, ὅθ, πολλὰ βοάγρια x τρυφάλειαι 
Κάππεσον ἐν κονίῃσι, xy ἡμιθέων γέν. αἰνδρῶν' 
“Τῶν παύων ὁμόσε ςόματ᾽ ἔτραπε Φοῖξ. ᾿Απόλλων, 
Ἔννημαρ δ᾽ ἐς Tex B» i6 ῥόον" ὗε δ᾽ ὥρα Ζεὺς 
Συνεχὲς, ὄφρα xe ϑᾶσσον ἁλίπλοα τείχεα Dein. 
Αὐτὸς δ᾽ Ἐννοσίγαί. ἔχων χείρεσσι τρίαιναν 
Ἡγεῖτ᾽ " ἐκ δ᾽ ἄρα woe ϑεμείλιω κύμασι πέμπε 
Φιτρῶν 3) λάων, τὼ ϑέσαν μογέοϊες ᾿Αχαιοί " 
Λεῖα δ᾽ ἐποίησεν wap ὠγάῤῥοον ᾿Ἑλλήσπονη)ον' 
Ajrig δ᾽ ἠϊόνα μεγάλην ψαμάθοισι κάλυψε, 
Tx. ὠμαλδύνας" τ ]αμεὶς δ᾽ ἔτρεψε νέεσθαι 
Keg ῥόον, ἧπερ πσρόσθεν itv καλλίρῥοον ὕδωρ. 

Ἃς ἄρ᾽ ἔμελλον ὄπισθε Ποσειδάων x, ᾿Απόλλων 
Θησέμενωι' τότε δ᾽ ἀμφὶ μάχη ἐνοπή τε δεδγει 
Τεῖχ. εὐδμηήγον, κανάχιζε δὲ δέρο)α ταύρων 


Lis. XII. 


Argivique in navibus dile&am in pa- 
triam redierunt ; 
Tum tandem inierunt-confilium Nep- 
tunus & Apollo 
Murum abolere, finviorum vi immií- 
58, 
Quotquot ab Idzis montibus in mare 
profluunt, 
Rhefufque, Heptaporufque, Carefufque, 
Rhodiufque, 
Granicufque, & ZEfepus, divinufque 
Scamander, 
Et Simois, ubi multa fcuta & ga- 
lea 
Deciderant in arenis, ἃς femideorum 
genus virorum : 
Horum omnium eodem oftia convertit 
' Phebus Apollo, 
Perque novem dies in murum immifit 
eorum curfum : pluebat interim Jupiter 
Continuó, ut citiüs mari-fubmería me- 
nia redderet. 
Ipfe autem Neptunus tenens manibus 
tridentem, 
Praibat ; omniaque fundamenta undis 
amovit 
Stipitum & lapidum, qua jecerant la- 
borantes Achivi ; 
Planaque fecit juxta rapidum Helle- 
fpontum : 
Rurfufque littus magnum arenis co- 
operuit, 
Muro abolito : fluvios autem vertit, ut 
redirent — ^ 
In fuum guifgue alveum, quá ant& de- 
mittebant pulchré-fluentem aquam. 
Sic fan& erant in pofterum Neptunus 
& Apollo 
Facturi : tum veró circa pugna clamor- 
que exarfit 
Murüum bené-flru&tum; fonitumque- 
reddebant compages turrium 


Ver, 17.—Iloctiláay X, ᾿Απόλλων.] Oceani ex alterá inundan- 
tes atus, ex alterá. So/ celumque pluviofum. 

Jer. 22. Καὶ Σιμόεις, ὅθι mA] 

———Uübi tot Simois correpta fub undis 

Scuta virüm 5 galeafque, & fortia corpora volvit. ZEz. I, 104. 

Fer. 23. Κάππεσον ἐν xovci.] Vide fuprà ad Z, 593.  Malé 
hic Scaliger: ** Quid enim (inquit) ad fluvios, fi in pulverem 
** illa cecidere," Postic, lib, V. cap, 3. Quafi fcilicet fluvii, loca 
gulverulentia inundare non poffent, 

Per. 25. Ewj4ng.] Fuerunt apud antiquos qui bic legerent, 
ἐνῆμαρ, unum diem, Xmportuné, nulláque idonea de causá. 

lbid.—): Y ἄρα Ζεὺς} Et mox, wer. 28, ix δ᾽ ἄρα πάντα. 
"Utrobique vocabuli, Zea; ea εἴ vis, ut dicat Jovem Neptunum- 
que cum Apolline ex compofito vires fuas eodez; omnes conyer- 
tiffe, 

Ver. 26. Συνεχὲς.} Scribunt nonnulli, Συννεχές' fed nihil 
opus. Similisenim fer& hujus vocis ratio eft, ac fuprà vocis 
«σαρειπῶν, ζ΄. 62; & M, 792. Sed & ad pluviz vim fubita- 
neam depingendam faciunt pedes hoc in verfu dactylici omnes, 
Meque in primis tribrachys Συνεχές. Vide fuprà ad y/, 357; 
'de ifto, Aia μὲν εἰσπείδος ἤλθε-, 

VFer.27. Αὐτὸς δ᾽ ᾿Εγνοσίγαιος ἔχων χείρεσσι τρίαιναν 

"Hyiiz* ix δ᾽ ἄρα πάντα ϑεμείλια κύμασι πέμπε. 


Ῥδωγπμίμς, de naturá. Deorum, cap. 23, citat ;πατὲκ δ᾽ ὥρα τσάν- 


τὰ ϑεμέθλια ϑῆκε ϑύραζε. 
Neptunus muros, magnoque emota tridenti 
Fundamenta quatit, totamque à fedibus urbem 
Eruit. “Ἐπ. ΤΙ, 610, 
Per. 41.--ος ἠϊόνα μεγάλην.} Quà ratione, ἠϊόνα, hic ultimam 
producat ; vide fuprà ad ὦ, 51. 


Fer. 33.-πεῖεν.] Vel it», quod eft ἕπεμεπον" vel ἴεν, quod cft 
Notante Evwflatbio. 

Per. 48. πετότε δ᾽ ἀμφὶ μάχη tvomá τε δεδήει Τεῖχος ἐὐδ- 
pano] Si δὲδηεν dixiffet, jam non conftitiffet Temporum ra- 
tio. Vide fuprà ad &, 47. 


ἐπορεύτο. 


Interea Rutuli portis circum omnibus inftant 
Sternere czde viros, & mania cingere flammis 
AEn, X, 118. 
Ver, 36.—xaváyi£s δὲ δάρωτα πύργων 

Βαλλομεν᾽.1 De voce χανάχιζε, vide fuprà ad 3', 455. De 
conftructione, Ewflatbius; ᾿Αμφιδολίας (inquit) ép σχῆμα" 
δηλοῖ yag, ὡς ἢ ἐκανάχιζε và «πολεμικὰ δόρατα κατὰ τσύξγων 
βαλλόμενα, 9 ὅτι τὰ ἐν τοῖς πσύργοις ξύλα ἐκανάχιζεν ἐν τῷ βῴλ- 
λεσθαι. Ac priorem quidem conftructionem prafert JDorira 
Dacier, Mihi ἃ contrario nulla bic videtur, ne quidem zj«qi- 
€oMa, Νίαπ)υἱ δόρατα τούργων Ba^MQqawa id videlicet fignifi- 
cet, 


I ATA AO E.M 
Βαλλόμεν᾽ 3 ᾿ΑρΙεῖοι δὲ Διὸς puo ini δαμέϊες, 
Navuciy ἐπὶ γλαφυρῇσιν ἐελμένοι ἰσχανόδων]ο, 
"Ex]oga: δειδιότες, κραϊερὸν pe tgo. φόζοιο" 

40 Αὐτὰρ ὅγ᾽, ὡς τὸ πορόσθεν, ἐμεῤρναῖο ic. ἀέλλῃ. 
Ὡς δ᾽ ὅταν ἔν τε κύνεσσι x, ἀνδράσι ϑηρευτῇσι, 
Κάπρι., ἠὲ λέων ςρέφέϊαι, σθένε; βλεμεαίνων, 
Οἱ δὲ τε πουρ[ηδὸν (φέας αὐτὲς ὠρτύναϊηες, 
᾿Αντίοι ica]ou, xj ἀκοντίξζεσι ϑαμειοὶς 

45 Αἰχμὲς ἐκ χειρῶν" τῷ δ᾽ ἔπό)ε κυδάλιμον κῆρ 
Ταρζεῖ, ἐδὲ Φοξεῖται" ὠγηνορίη δὲ μιν ἔκ)α: 
Ταρῷέα τε φςρέφέαι, ςίχας ἀνδρῶν ποειρητίξων" 
"Orr τ᾽ ἰθύσει, τῇ T εἰκέσι ς-ἴχες ἀνδρῶν" 
Ἃς ἝκἼωρ ν᾿ ὅμιλον ἰων εἱλίσσεθ᾽, ἑταίρες 

50 Τάφρον ἐπόρύνων διαξαινέμεν" ἐδὲέ οἱ ἵπποι 

Τόλμων ὠκύποδες" μάλα δὲ χρεμέτιξον em ἄκρῳ 

Χείλει ἐφες-αότες" ἀπὸ yop δειδίσσέ)ο τάφρθ. 

Εὐρεῖ ? ET dp ὑπερθορέειν (χεδὸν, ὄτε “περῆσαι 

Ῥηϊδίη" κρημνοὶ ydo ἐπηρεφέες περὶ πᾶσαν 

Ἔςασαν οἰ μῴοτέρωθεν" ὕπερθεν δὲ (κολόπεσσιν 

Ὀξέσιν ἡρήρει, τὲς ἕςτωασαν υἷες ᾿Αχαιῶν 

Πυκνεὶς x, μεγάλες, δηΐων coo ἀλεωρήν. 

"EvU' κεν ῥέα ἵππ. ἐὕτροχον ἅρμα τιταίνων 

Ἐσξαίη, πεζοὶ δὲ μενοίνεον, εἰ τελέασι. 
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60 A τότε Πελυδάμας Θρασὺν ἝκἼορα 


cet, quod eft Euflatbio δόρατα κατὰ πεύργων βαλλόμενα, nec 
fatis Gracé quidem dictum crediderim : Mult minus Honeri- 
«am fapit perfpicuitatem, — At πύργος βαλλομένες καναχίζειν, 
ufitatiffimum eft : 
-----οςλῶπος ὀρώρει 
5 569. 

Πήληξ βαλλομένη κανα χὴν Des. m', 105. 
Et in hoc ipfo libro, 

- -οιόμπει χαλκὸς ἐπὶ φήθεσφι φαεινὸς 

Ἴλντην βαλλομένων. --τττυνεγ. 153. Et, 


Πύργων βαλλομένων. 


Τόσσος γὰρ κτύπος Hy 

Βαλλομεένων σακέων τε καὶ ἱπποκόμων “ρυφαλειῶν, 
Kal quay — Per. 331. 

Ver. 3.8.--τἐελ μένοι] (ΑΙ, ἐεργμένοι. 

εν. 41. ως δ᾽ ὅταν 

Ut fera, quz den:á venantum fepta corona 
Contra tela furit, fefeque haud nefcia morti 
Tnjicit, & faltu fupra venabula fertur : 

Haud aliter juvenis medios moriturus in hoftes 


Lis. XII. 3?7 


Percuffa: Argivi veró Jovis flagello 
domiti, 


Naves ad cavas conclufi tenebantur, 


He&orem timentes, violentum-artifi- 
cem-fugandi 5ofles * 
Quippe. ille, ficut antea, pugnabat par 
turbini. : 
Ut veró quando interque canes & viros 
venatores, 

Aper, five leo verfatur, prz robore 
truces-oculos- volvens : 

Illi verà quadratis-agminibus quum fe- 
ipfos inftruxerunt, 


Adverfi ftant, & jaculantur crebra 


Spicula de manibus ; ejus autem nun- 
quam generofum cor 

Pavet, nsque fugam-capeffit : fortitudo 
veró ipfum occidit : 

Crebróque fe convertit, ordines viro- 
rum-tentan: ; 

Quique fecerit impetum, ibi cedunt 
ordines virorum : 

Sic Hector turbam obiens fe motabat, 
focios 

Fofíam adhortans tranfcendere : neque 
tamen ei equi 

Audebant, pedibus-veloces: valde au- 
tem hinniebant in fummo 

Labro ftantes: abfterrebat enim fof- 
fa 

Lata ; neque tranfilire in promptu erat, 
neque tranfitu 

Erat facilis: Pracipitia enim declivia 
circum totam 

Stabant utrinque : defuper autem val- 
lis 

Acutis munita erat, quos defixerant 
filii Achivorum 

Denfos & magnos, adverfus hoftes mu- 
nimentum. 

Illuc non fane facilé equus volubilem 
currum trahens 

Intráffet ; pedites veró animo-incitato- 
cupiebant, fi perficere poffent. 

Tum veró Polydamas audaci Hectori 
dixit aftans ; 


2 


3 ΄ 
εἰστε -σαραᾶςας" 


ruit; ὅς, qua tela vidit denfiflima, tendit, Er, IX, ςξτ. 

Per. 45.—( fas αὐτὲς. Pronunciabatur (φᾶς, — Nam (φέας 
ultimam producit, 

Ver. 44. ᾿Αντίοι] Al. ᾿Αντίον. 

Per. 48. "Ommn τ᾽ ἰθύσει,.] .4], ἰθύει, Βαγπείως legendum 
contendit, ἰθύση. Sed nihil opus. 

Fer, 49.---οεϊλίσσεθ᾽,1 Zl. ἐλίσσεθ᾽ — Vide fuprà ad Z^, 45» 

Vir. 50, — ἐποτρύνων διαξαινέμεν.] Vide fuprá ad £', 451. 

Ver. $2. Χείλει ἐφεσαότες'" ἀπὸ] 4l. Χείλεϊ ἑςαότες. Οαῖε- 
rum quá ratione, ἐφεςαότες, hic ultimam producat ; vide ad 
&, 51. 

Ver. $30—tmwipncsi] Vide fupri ad 4, 67. 

Ver. ἡ υσεἐπηρεφέες. } Barnefius, ἐπιῤῥιφέες, vel ἐπιῤῥεπέες. 

Ver. $5. Ἔςασαν] Videntur mihi nodum in fcirpo quzrere, 
qui vocem hanc ex ἐςήκεισαν nefcio qv analogá contractum 
volunt. Reveri, qui analogià factum eft ex τίθημι, ἔθεσαν, 
ex δίδωμι, ἕδοσαν' eddem fitex ἵσημι, ἕσασανν, 

Ver, 58v—ioreox] «ΑἹ, ἐύξοον, 

Fir, 


328 OMH;P OQ. 


"Ex]op T, ἠδ᾽ ἄλλοι Τρώων ἀγοὶ, ἠδ᾽ ἐπικέρων' 
᾿Αφραδέως διοὶ τάφρον ἐλαύνομεν ὠκέας VT 
Ἢ δὲ μάλ᾽ ato [ar en περάσαν" (κόλοπες ye ἐν αὐτῇ 


Ὀξεέες &c ow, προτὶ δ᾽ αὐτὲς Tei» 


Ἱππεῦσι' ςεἶνΘ. γὰρ, ὅθι τρώσεσθα: ὀΐω. 
Εἰ ἃ γὰρ δὴ π-αἴχυ. κακοὶ φρονέων ἀλαπάζει 
Ζεὺς ὑψιξρεμέτης, Τρώεσσι δὲ βέλετ᾽ ἀρήγειν, 
“- 5. » To» 35A N 9.1. ^ 4 
H 7 ἂν ἔγωγ᾽ ἐθέλοιμι x) αὐτίκα TETO γενέσθαι, 
Νωνύμες ἀπολέσθαι ἀπ᾽ " Agfe s ἐνθαδ᾽ ᾿Αχαιές" 
Εἰ δὲ X ὑποςτρέψωσι, wai δὲ γένή)αι 
"Ex νηῶν, γὼ τά ἐνπλή jpux]m 

ηῶν, γ τάφρῳ ενπλήξωμεν OgUX]Y, 

5 NEZ ? 4 5. 2. » 3 

Οὐκέτ' ἐπειτ᾽ ὀΐω WO ἄγίελον ἀπονέεσθαι 


7? 


"Aoggov argori ἄςτυ, ἑλιχθένων ὑπ᾽ ᾿Αχαιῶν. 


75 


Ἵππες je ϑερώποιῆες ἐρυκόνων ἐπὶ τάφρῳ, 
Αὐτοὶ δὲ πρυλέες, σὺν τεύχεσι, ϑωρηχθένηες, 
"Ex]ops vrav]eg ἑπώμεθ᾽ ἀολλέες" αὐτοὶρ ᾿Αχαιοὶ 
Οὐ μενέεσ᾽, εἰ δή (φιν ὀλέθρε ποείρατ᾽ ἐφηπῆαι. 
Ἃς φάτο Πελυδάμας" ἄδε δ᾽ "Ex]op: μῦθος ἀπήμων" 
Αὐτίκα δ᾽ εξ ὀχέων σὺν τεύχεσιν &X]a reru e. 
Οὐδὲ (ἃ ἄλλοι Τρῶες ἐφ᾽ ἵππων ἡγερέθον)ο, 
᾿Αλλ᾽ ἀποξαγ)ες ὄρεσαν, ἐπεὶ ἔδον Ex]ogo: δῖον. 
Ἡμνόχῳ fà ἔπειτα ἑῷ ἐπέτελλεν 15 Oo, 


ὃς 


Πέδαχα κοσμηθέν)ες, ἅμ᾽ ἡγεμόνεσσιν &zov]o. 


XA oc 


Oi nh ἅμ᾽ 


Fer. 61. “Εχτόρ v] .41]. Ἕκτωρ τ΄. 

Fer. 64.---ποροτὶ] 4l, πποτί, Quod idem eft. 

Per. 66.------ τρώσεσθαι. Turpiffim& hic verfio Barnefíaza 5 
*€ fauciatos iri." Ας ἢ, zri, elfet videlicet ex verbo, fum. 

V:r.67. Ei μὲν yàg] Refertur iftud yze, non ad id quod 
proxime przceflit, fed ad id quod elegantiüs reticetur: ες 
me, quefo, ** minis fortem animofumve exiflimes s; INLAM fi? 
€. "Vide fuprà ad ἐ, 22. 

Vir. 68.---ϑόλετ᾽ ἀρήγειν] «ΑἹ, Büxero νίκην. — Minüs re&té, 
Muké enim hic przftat βέλεται, quàm ξέλετο, 

Ver. 70. Νωγύμες ἀπολέσθαι, Nullá ex analogià produci 
poteft iftud V. Utrumne veio γωνήμνες, quomodo nonnulli 


"EVÜ ἔπως égiv κα]αξήμεναι, ἐδὲ μόώχεσθαι 


» " : / 7e. 
"AAA ἄγεθ, ὡς ἂν ἐγὼν εἴπω, ποειθώμεθα urot]eg 


er [cd ^ , 3 ΄ m^?» LI Ψ, 
Ἱππες εὖ κα]ὶ κόσμον εἐρυκέμεν αὖθ᾽ ἐπὶ Ta go" 
Oi δὲ διας-ἀὐῆες, (φέας αὐτὲς aid ]uvox]sc, 


"Ex]eg ἴσαν :, ἐμύμονι, Πελυδαάμανη), 


Lis. XII. 


* He&orque, & lii Trojanorum du7 
ces, atque fociorum 5 

** "Temer& per fofflam impellimus ve- 
loces equos : 

** Ea quippe admodum difficilis tranfi- 
tu: valli enim in il/à 

** Acuti ftant, & ad ipíos murus Achi- 
vorum : 

** Illuc nullo modo licet de(cendere, 
neque pugnare, 

** Equitibus : Anguftiz enim fat, ubi 

. . eos fauciatum iri puto. 

*« Quód fi jam omnino animo-inimico 
Gracos percit: 

** Jupiter altitonans, Trojanifque vult 
auxiliari ; 

** Sane equidem ego vellem vel ftatim 
hoc effectum, 

*t Inglorios perire procul-ab Argis hic 
Achivos : 

** Sin vero converfi fuerint, & repule- 
rint πος 

** A navibus, & foffe impegerimus 
profundz ; ; 

*€ Non deinceps puto ne nuncium qui- 
dem reverfurum 

* Retió ad urbem, elzgfum, iterum- 
ad-pugnam-converfis ab Achivis, 

** Verüm agite, ficut ego dixero, ob- 
fequamur omnes : 

*€ Equos quidem famuli contineant pro- 
pe foffam, 


᾿Αχαιῶ y* 


*€ Ipfi veró, pedibus, armis induti, 

** He&orem omnes fequamur conferti : 
at Acbivi 

** Non fuftinebunt, fiquidem ipfis exi- 
tii &ines impendent. 

Sic dixit Polydamas ; placebatque He- 
&ori confilium tutum : 

Statim itaque de cu;ribus cum armis 
defiliit in terram. 

Ac ne.cateri quidem Trojani in equis 
convenerunt ; 

Sed defilierunt cum impetu, ut vide- 
runt Hectorem nobilem. 

Aurige quidem deinde fuo przcepit 
quifque, 

Ut equos bené ex ordine coércerent 
illic ad foffam : 

Ipfi veró in-ordines-digefti, fe ipfos 
inftruentes, 

In-quinque-agmina diftributi, fimul du. 
ces fequebantur. 

Alii quidem cum He&ore iverunt & 
eximio Polydamante, 


ediderunt, an vayJ«jese, zequ& ac yw 4c, pronunciárint Iones, 
non liquet. 


Vir. 73.-τοὠπονέεσθαι.] Vide fuprà ad d, 389. 
Ver, 17. — σὺν τεύχεσι, θωρηχθέντες, Refertur. iftud, σὺν 


τεύχεσι, nonad ϑωρηχθέντες, fed ad ἑπώμεθα, ^ Vide fuprà ad 
S', 550: & ad X, 49. 


Ver. ὃο.--οἀπήμιων. Al. ὠμύμων. 
Ver, 81. — σὺν τεύχεσιν ἄλτο χαμᾶζε. Vide fuprà ad γ', 29. 


Per. 82.-τττὐγερέθοντο, 4l. ἠερέϑοντο, Sed ifta vox non efi, 
€o fignificatu, Homerica, 


Per. 86.---σφέας αὐτὸς. Pronunciabatur σφᾶς, Nam σφέας 
ultimam prodvcit, 


Fr. 


ΕΛ ΑΙ ΘΗ GM; 
ΟΣ πυλεῖςτοι x) ἄριςτοι ἔσαν, μέμασαν δὲ μάλις-α 
Τεῖχ. ῥηξάμενοι κοίλῃς ἐπὶ νηυσὶ μάχεσθαι" 
Καί (φιν Κεξριόνης τρίτρ. εἴπέ)ο" πὰρ δ᾽ dp ὄχεσφιν 
ἔΑλλον, Κεξριόναο χερείονω, κάλλιπεν Ἕκ]ωρ. 
Τῶν δ᾽ ἑτέρων Πάρις ἦρχε, Xy ᾿Αλκαάθοί., v, ᾿Αψήνωρ. 
Τῶν δὲ τρίτων "EXeyO., x, Δηϊφοξ Ὁ. ϑεοειδὴς, 
vie δύω Πριοίμοιο, τρίτῷ. δ᾽ ἦν Ασιθ. ἥρως, 
"Aci. Ὑρ]ακίδης, ὃν ᾿Αρίσδηθεν φέρον ἵπποι 
Αἴθωνες, μεγάλοι, τοδαμᾷ ἀπὸ Σελλήεν.. 
Τῶν δὲ rerdd]ow ἥοχεν ἐὺς wrdiz ᾿ΑΓχίσαο 
Αἰνείας ἅμα τῷγε δύω ᾿Αντήνορθ. υἷε, 
᾿Αρχίλοχός 2i ᾿Ακάμας τε, μάχης εὖ εἰδότε πάσης. 
Σαρπηδὼν δ᾽ ἡγήσατ᾽ ὠγακλειτῶν ἐπικέρων, 
Πρὸς δ᾽ &A£]o ΤΙ λαῦκον, Xj Gio ᾿Αςεροπαῖον" 
Oi γάρ οἱ &icau]o διωκριδὸν εἶναι ἄριςτοι 


9o 


95 


1o0o 


^ » , ΕἸ 2 P4 » 
Tov ἄλλων μετά y αὐτόν" ὁ d ἔπρεπε Y, Qi πο ἀγων. 


10€ Οἱ δ᾽ ἐπεὶ ὠλλήλες ἄραρον rux]2c. βόεσσι, 

Βάν ῥ᾽ ἰθὺς Δαναῶν λελιημένοι, ἐδέ τ᾽ &Qoy]o 

Σχήσεσ!ϑ᾽, ἀλλ᾽ ἐν νηυσὶ μελαίνῃσιν πεσέεσθαι. 
"Ev ἄλλοι Τρῶες, τηλέκλητοί T. ἐπίκεροι, 

Βελῇ Πελυδαμαν)). ὠμωμήτοιο aridoy]o* 

᾿Αλλ᾽ £y ὙὝῤ)ακίδης ἔθελ᾽ ἴΑσιΘ., ὄρχαμθ. ἐνδρῶν, 

Αὖθ, λιπεῖν ἵππες τε Xj ἡνίοχον Θεράπον)α, 

᾿Αλλὸὲ σὺν αὐτοῖσιν πτίλασεν νήεσσι ϑοῆσι, 
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/ 500 »y 25 Y N N ^ , 
N57.., ἐδ ἄρ ἐμελλε κακὲς ὑπὸ κήρας ὠλύξας, 
e NY , ΔΛ iy Aid 
ἵπποισιν x, 0yeoQw ὠγαλλόμεν. σσαρὰ νηῶν 

ΕΥ , , N , , i 

ΑΨ απονος σειν πσροτι Ιλιον ἠνεμόεσσαν" 

/, /, - 7, 3 , 
Πρόσθεν γάρ μιν μοῖρα δυσώνυμθ. ἀμφεκάλυψεν 
» "54-92 ^ ^ 

ΕΓχει Ἰδομενῆος ὠγαυξ Δευκαλίδαο. 
" Ἢ ^ 328 3473 N E 
Eicx]o yz νήων ἐπ᾿ Cpig tp, τῇ τσερ ᾿Αχαιοὶ 
^D. ΄ / ] Noris: Vy 
Ex πεδία viecwov]o σὺν ἵπποισιν Xy ὀχεσζι 


115 


Per. go. Τεῖχος ῥηξάμενοι κοίλης ἐπὶ νηυσὶ μάχεσθαι. ΑἹ. 
Τεῖχος τε ῥήξειν, καὶ ἐνιπεήσειν «rg νῆας. Nempe ex ver. 198 
infrá. 

Per. 100, ᾿Αρχίλοχος] Ita edidit Barzefius, ex €', 823. Al. 
᾿Ἀξχέλοχος. 

Ver. 103. Οἱ γάρ οἱ εἴσαντο] Qui ratione, 725, hic produca- 
tor, ctiam extra cafuram ; vide fuprà ad 4, 51, 


neffus, 
? Uu 


Lis. XII. 329 


Qui plurimi & fortiffimi erant, cupie- 
bantque maxim 

Muro rupto cavas ad naves pugna- 
HIE) 
Et ipíos Cebriones tertius fequebatur ; 
apud currus autem ; 
Alium, Cebrione deteriorem, reliquit 
Heétor. 

Aliis verà Paris praefuit, & Alcathous, 
& Agenor. 

Tertiis autem Helenus & Deiphobus 
divinà-formá-przditus, 

Filii duo Priami ; tertiáfque erat Afius 
heros, 

Afius Hyrtacides, quem ab- Arifbi ve- 
xerunt equi 


Rutili, magni, fluvio à Selleente. 


At quartorum ductor erat ftrenuus fi- 
lius Anchifze 

ZEneas: cumque eo duo Antenoris 

lii, 

Archilochufque Acamafque, pugna pe- 
riti omnigenz, 

Sarpedon veió dux-erat inclytorum 
fociorum 5 

Aflumpfitque Glaucum, & Mavortium 
Afteropzzum : 

Hi enim ei vifi funt. eximié effe fortif- 
fimi 

Caterorum, poft fe ipfum fcilicet ; ipfe 
veró antecellebat etiam omnes. 

Hi igitur, poftquam fe firm&-aptáfent 
affabr&-factis boum-tergoribus, 

Iverunt re&tá in Danaos animofi, neque 
ampliüs putabant 

Suftenturos, fed in navibus nigris ca- 
furos, 

Tum ceteri Trojani, & long&-vocati 
focii, 

Confilio Polydamantis inculpati parue- 
runt : 

At non Hyrtacides voluit Afius prin- 
ceps vuorum 

llic relinquere equos & aurigam fa- 
mulum ; 

Sed unà-cum ipfis accedebat ad naves 
veloces, 

Demens; neque enim erat, malo fato 
evitato, 

Equis & curribus exultans ἃ navi- 
bus 

Retro reverfurus 
fam : 

Priüs enim eum fatum infauftum cir- 
cumtexit, 

Ex hafià Idomenei preclari Deucali- 
onida. 

Irruit enim. navium ad finiftram-par- 
tem, qua Achivi 

Ex campo redibant cum equis & cur- 
ribus : 


ad Ilium vento- 


16ι4.----διακειδὺν.} Vide fuprà ad d, $09. 
᾿ Fer. I06. — δε T] 4. sN RBS 
tpayro yag εκέτ᾽ ᾿Αχαιὲς Σχήσεσθ᾽, 
Fer. αι2.---ππέλασεν] Vide fupià ad 
Fer. 317. " Eyye ᾿Ιδορμκενῆος.] Infrà v, 
numerofiüs bic fcribitur, quàm ἔγχει" 


Sicuti infià, ver, 125, 
4, 140. 


387. Ceterum, ἔγχεϊ, 
ut re&é notavit Bar- 


Fzr. 


359 
120 


Ὁ 5.95 Υ͂ ZW ^ N LA o 
Εὺρ επικεκλιμενῶς (ανίδας x; μᾶκρον οχηῶ 
5» P4 3) »» » ΠΡῸΣ , 
᾿Αλλ᾽ yore aurou εχον CLUEDEC, εἰ τιν ETGHQUV 
5» 4 / [4] ? j NL: 
Ex woX&us ζεύγον ὦ Casca) μετα vac. 


€2 ? 


T? 


ἃ , ΕἸ ,9 N 7 ΄ Δ 
Σχήσεσ!ϑ᾽, αλλ EV νηυσὶ μελαίνησιν πσεσεεσῦαι; 
, 3 ^ , 73. I4 D - 4 
Νήπιοι" εν δὲ τσυλησι cU ὠνερῶς EUDOV &Qig En, 
nm e / L4 3 , 
Yizc ὑπερθύμες Λαπιθάων αἰχμήταων, 
7 g ^ / 
Τὸν É, Πειριθδε υἱῶν κροϊερὸν Πολυποίτην, 


130 


A M ΄ ΄ὔ 
Τῷ f ἄρα προπάροιθε ττυλόων Dion 
» ἢ «ὦ / » em n 
Ecxcav, ὡς ὅτε TE δρύες ϑρεσιν ὑψικούρηνοι, 
ων" ΄ NC de N γα ? 
AiT ἄνεμον μίμνεσι x ὑετὸν ἡμοΐα ποαύ)α, 
΄ 5 5 mM 
Ῥίζησιν μεγάλησι διηνεκέεσσ᾽ ὠραρυῖαι. 


Moy ἐπερχόμενον μέγαν Δσιον, zd seGor]o. 
Oi δ᾽ ἰθὺς πρὸς τεῖχ. εὐδμιή]ον, βόας αὔας 
"ros ἀνασχόμενοι, ἔκιον μεγώλῳ ἀλοωλητῷ, 
"Aciov ἀμφὶ ἄνακ)α, 19 Ἰαμενὸν, xy ᾿Ορέστην, 
᾿Ασιάδην τ᾿ ᾿Ακάμα!ῆα, Θόωνώ τε, Οἰνόμαόν τε. 
Oi δ᾽ ἤτοι εἴως E εὐκνήμιδας ᾿Αχαιες 


140 


» » X ^ 
"Ogrvov, ἔνδον &OV]ec, ἐμύνεσθαι rep viov 


Fer. 120 & 124. Th P ἵππες, δὲ, Th p ἰθὺς. Hác utique. 
Non enim vacat iftud fa, fed fententiam cum przcedente; 
75 τσε;, conncdit. 

Fer, 121.—ÀHmrixtxNijatyac.] Vide fuprà ad 4, 309 & 314. 

Ver. 122.—£d mW ἑταίραν Ἔκ ar. Moa. φεύγοντα σαώσειαν.] 

Qui curfu portas primi irrupere patentes, 

Hos inimica fuper mixto premit agmine turba. 

Pars claudere portas, 
Nec fociis aperire viam ;—— 
oriturque miferrima cades 
Defendentum armis aditus, inque arma ruentump. 
Zn. XI, 879. 
Irrumpunt, aditus Ratuli ut videre patentes. ZEz, IX, 683. 


Ver, 325 —X£) norte. ] Vide fuprà ad β΄, 314 5 & ad 7, 31. 
Ver. 127.—132.— δὲ τσύλῃσι. δύ᾽ ἀνέρας, τοὺς ὅτε τε δρύες, 
Panlarus & Bitiase—— —— 
Portam, quz ducis imperio eft commiffa, recludunt 
freti armis; ultroque invitant moenibus hoftem, 
Apfi intus dextiá ac leva pro turribus aftant, 
Armati ferro, & criftis capita alta corufci, 
Quales a&riz, liquendia flumina circum, 
E 


OMHPOT 


^ 4 r e "f 59^ ͵ 
Τῇ ἢ ὑππες TÉ Xj ὥρμα διήλασεν, εἐδὲ τούλησιν 


͵΄ e » τ τον ὁ 
ὃ ἰθὺς Φρονεων ἵππὲς ἔχε᾽ τοὶ ὃ ἄμ &mov]^ 
᾿Αχαιὲς 


^ , x N moy. 
"'Ozéa κεκλήγονηες" ἔφαν)ο yop ExeT 


Τὸν δὲ, Λεοντῆα, (βρό)ολοιγῷ ἴσον "Agni" 


» ^ 
"Os ἄρα τὼ χείρεσσι πεποιθότες, ἠδὲ βίηφι, 


Lis. XII. 


Hac equofque & currum egit, neque 
in portis 

Invenit occlufas januas, & longam ve- 
€tem oppefTilatum : 

Scd apertas tenebant viri, fi quem fo- 
ciorum 

£ bello fugientem falvum reciperent δὰ 
naves, 
Hac utique re&tà animo-elato equos di- 
rigebat ; & fur fimul fequebantur 
Acutàm clamantes; Putabant enim 
non ampliüs Achivos 

Suítenturos effe, fed in navibus nigris 
cafuros ; 

Dementes : in portis quippe duos viroe 
invenerunt fortiflimos, 

Filios animefos Lapitharum bellicofo- 
rum ὁ 

Alterum quidem, Pirithoi filium ftre- 
nuum Polypetem, 

Alterum veró, Leonteum, hominum- 
perniciei parem Marti : 


Hi fcilicet ante portas altas 


Stabant, ut quando quercus in monti- 
bus procerz, 

Quz quidem ventum fuftinent ὅς plu- 
viam dies omnes, 

Radicibus magnis laté-porre&tis hz- 
rentes : 

Sic utique hi manibus freti atque vi- 
ribus, 

Manebant advenientem magnum Afi- 
um,. neque fugiebant. 

Ili verb rectà ad murum 'beré-ftru- 
€tum, tergora-boum arida 

In altum elevantes, ibant magno cum 


fremitu, 

Afium circa regem, & lIamenum, ὅς 
Oreftem, 

Afiademque JAcamanta, "Thoonique,. 
Oenomaumque. 


Atque hi [Po/ypeeres 8. Leorteus] adhvc 
quidem bené-ocreatos Achivos 

Hortabantur, intus exiflentes, pugnare 
pro navibus : 


Sive Padi ripis, Athefim feu propter amenum, 
Confurgunt geminze quercus, intonfaque celo 
Attollunt capita, & fublimi vertice nutant. — ZEz. IX, 675. 
Quo de loco, ita ZMacrobius: «“ Greci milites Polypeetes & 
** Leonteus flant pro portis, & immobiles fium advenientem 
** hoftem velut fixae arbores opperiuntur.  Ha&enus eft Grzca. 
** defcriptio. "Verüm Virgliana, Bitiar & Pandarum portam 
ultro reclodere facit, oblaturos hofti quod per vota quarebat, 
ut compos caftrorum fieret, per hoc futurus in hoflium 
poteftate, Et geminos heroas modó turres vocat, modo de- 
** fcribit luce criftarum corufcos, Nec arborum, ut ille, fimili- 
*f tudinem  prztermifit; fcd wuberiüs eam pulcüriáíque dc- 
* feripfit," Lib. V, cap. τι. 


Per, 131. TO μὲν ἄρα. Vocabuli, ἄρα, ea feià hic vis 
eft, ac fi Latiné fcribas ; “4 Hj quidem, ut di&um efl. &, 

Per, 132. "Ecacav.] Vide fuprà ad wr. 55. 

Per, 143«—— ἐὐκνήμιδας ^Axaid;, 5er. £flec.] 4]. Diavt- 
μιδὲς ᾿Αχαιοὶ,»-τττένδον ió1ac. Minüs recté, Oppofita enim funt, 
ἔνδον ἐόγ]ες, ὃ, ἐκ δὲ ὠ ξαντε. 

Fer, 1424 "Ogwov.] Βαγπεῆως emendavit, Ὡριυον, Sed nihil 
opus, : 

Far, 


150 


157 


160 


Y A TA AO M, 


AuTdp ἐπειδὴ τεῖχίΘ. ἐπεσσυμένες ἐνόησαν 
Τρῶας, ἀτοὸρ Δαναῶν γένέ)ο ἰωχή τε φόξΌ. τε, 
Ex δὲ τὼ αἰξαῆε, τουλόάων τορόσθε μωχέσθην, 
᾿Αγροτέροισι σύεσσιν ἐοικότε, τῶ T ἐν ὄρεσσιν 
᾿Ανδοῶν ἠδὲ κυνῶν δέχοϊ αι κολοσυρτὸν ἰόγω, 
Δοχμώ T ἐΐσσον)ε περὶ (φίσιν ἀγνυΊον ὕλην, 
Πρυμνὴν eX]eavoi]ec, ὑπαὶ δέ τε κόμπίο ὀδόνων 
Γ νέαι, εἰσόκε τίς τε βαλὼν ἐκ ϑυμὸν ἕλή]αι" 
Ἃς τῶν κόμπει χαλκὸς ἐπὶ edere Φαεινὸς, 
Αγῆην βαλλομένων" μάλα γοὶρ κραϊερῶς ἐμά χονῇο, 
AaoiTiy καθύπερθε πεποιθότες, ἠδὲ βίηφιν. 

Οἱ δ᾽ ἄρα χερμαδίοισιν ἐὐδιμήτων ὠπὸ τούρίων 
BAXXow, οἰμυνόμενοι (pow τ᾽ αὐτῶν, 
Νηῶν T ὠκυπόρων" νιφάδες δ᾽ ὡς τίπ)ον ἔραζε, 
"Ac T ἄνεμθ. ζαὴς, νέφεα ((κιόεύα δονήσας, 

q αρφειὸς κατέχευεν ἐπὶ χθονὶ τοελυξοτείρῃ" 


X3 κλισιάων, 


Ως τῶν ἐκ χειρῶν βέλε᾽ ἔῤῥεον, ἡμὲν ᾿Αχαιῶν, 
3 , , ^5 ». 
Hà Xj EX Τρϑων᾽ κόρυθες δ᾽ ἀμῷ αὖον αὕτευν, 
» ^ / 
Βαλλόμεναι μυλάκεσσι, xj ἀσπίδες ομφαλοεσσαι. 


Liz. XII. 331! 


Sed pofiquam in murum tentes anji- 

. madverterunt 

Trojanos, Danaorumque ortus eft cla- 
morque fugaque ; 

Tom tandem hi duo erumpentes, pór- 
tas ante pugnabant, 

Agreflibus apris fimiles, qui in. mon- 
tibus 

Virorum atque canuwm excipiunt tu- 
multum adveniente, 

Obliquoque impetu-ruentes, 
frangunt fylvam, 

Ad radices ufque excindentes, fzbtuf- 
que ftridor dentium 

Oritur, donec aliquis jaculatus vitam 
eis eripuerit : 

Sic horum refonabat zs in pectoribus 
lucidum, 

Hinc illinc percufíorum : valde enim 
fortiter przliabantur, 

Copiis fuperné freti, atque propriis vi- 
ribus, 

llli quippe faxis-miffilibus, bené-zdifi- 
catisa turribus 

Jaculabantur, propugnantes fibique ipfis 
& tentoriis, 

Navibufque velocibus : 
cadunt in terram, 

Quas ventus vehementer-flans, nubes 
Opacas agitans, 

Crebras e-fublimi- effundit in terram 
almam ; 

Sic horum ἃ manibus tela fluebant, 
tam Achivorum, 

Quàm etiam ex Trojanorum : galez 
autem circüm raucum fonabant 

Percuffz ingentibus-faxis & clype ium- 
bonibus-muniti. 


circa fs 


Nives autem ut 


Ver, Y44 mmyivtro ἰα χη τε $66O- τε. De harum vocum pro- 
fodi$, vide fuprà ad δ΄, 456. 

Itclamor totis per propugnacula muris. En. IX, 664. 

Ver.Y45. Ἐκ δὲ τῶ ἃ ξαντε] Suprà, ver. 127. Catterum 
«uod hic annotat Barzefius, τὸ, ** A£'" ππαρέλκειν abfurdum eft, 
Eam enim vim habet, ac quod aiunt Latini, tum veré Gc. 
Vide fuprà ad 4, 57. 

Ver, 146.-ππξοικότε.} Ττὰ edidit Barrefius, re&é. Sed & 
Euflatbius, in Commentario, ita fcripfit. — 47. ἐοικότες » malé. 

Vir, 148.—Zyyvvoy.] Sicut ex διδωρει, δίδυτον" ita ex ἄγυῦμι 
"yy. Vide fupràad 7', 260. Neque in his ulla unquam 
eft licentia. 

Ibid.—b»^sy] Vide fuprà ad γ΄, 151, 

Fir. 150. Γίγνεται) Α΄, rÓsevas. — Quod perinde eft, 
γίνομαι primam | producit, 


Nam 
Ver. 155. Λαοῖσιν καθύφερθε) 24. λαοῖσι, Quod & ferri po- 
tell, Videad ὦ, sr. 

Ver. 154.— χερμαδίοισινοττὠπὸ τσύςγων, ] 

Saxa quoque infefto volvebant pondere, fi quà 

Poffent tectam aciem perrumpere.— 4En. IX, c12. 

Ver, Y56,—5ábzz δ᾽ ὡς «σίπτον ἔραζε,} Utroque modo reéte 

fe habebit conftructio : five fcribatur, γιφείδες δ᾽ ὡς, ποΐ πῖον ἔραζε" 
ut airo vícilicet referatur ad χερμάδια : Sive fcribatur, νιφάδες 
δ᾽ ὡς ππίπτον ἔραζε" ut referatur τοίπτον ad γιφάδες, "Tam enm 
cohzrent tempora, σσίπτον & κατέχευεν, quàm τοίπτον & βάλλον, 

Siernitur omne folum telis ;—— 


pugna afpera furgit : 

Quantus ab occafu veniens pluvialibus hedis 

Verberat imber humum; quàm multa grandine nimbi 

In vada przcipitant, cüm Jupiter horridus Auftris 

"Torquet aquofam hyemem, & czlo cava nubila rumpit, 
JEn. IX, 666. 

Telaque conjiciunt, proturbant eminus hoftem 

Miffilibu; : ————— 

Ac velut, efrusá fiquando grandine nimbi 

Precipitant, ———— 

fic obrutus undique telis 


JEneas ———— .-.-.- X, Sor. 
— —Fundunt fimu! undique tela 
Crebra, mivis ritu, celumque obtexitur umbrá, ΧΙ, 610. 


Fer. 1ς9.--οῖκ χειρῶν βέλε᾽ ἔῤῥεον.} 
"Telorum effundere contrà 
Omne genus Teucri, 


— En. IX, soe. 
Ver. τόο.--εκόρυθες δ᾽ dpa! αὖον ἐύτευγ,] 
Tum fcuota cavasque 

Dant forüitum fliétu galez;.— 

Inje&s fic undique telis 
Obráitur * Strepit affiduü cava tempora circum 
Tinnitu galea, & faxis folida aera fatifcunt, 


ZEn. 1X, 666, 


Ilid. 807. 
Fer. 161. Βαδλλόμενα, μυλάκεσσι. 
-———'Telis premit, omniaque arma 
Advocat, & ramis vaftifque mo/ar/2u: inflat, ZEr, VIII, 249. 


συ 2 Fr. 
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ἘΠ 
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OMHPOYTt 
Δή δα τότ᾽ ὠμωξέν τε κἡ ὦ πεπλήγέο μηρὼ 
"Ασιῷ. ὝὙη)ακίδης, x) ἀλως-ἥσας ἔπ. ηὔδα" 

Ζεῦ πάτερ, 5 θῶ νυ πὸ σὺ φιλοψευδὴς ἐτέτυζο 
Πάγχυ μάλ᾽" g y2o ἔγωγ᾽ ἐφάμην ἥρωας ᾿Αχαιὲς 
Σ χήσειν ἡμέτερόν γε pev x χεῖρας eot ac" 

Oi 2, ὡς τε (φῆκες μέσον αἰόλοι, ἠὲ μέλισσαι, 

a5" / εν » M "2 
Οἰκία ποιήσούαι ὁδῷ ἐπὶ ππαιπαλοΐσση, 

Οὐδ᾽ ἀπολείπεσιν κοῖλον δόμον, ὠλλοὶ μένονες 
p Led , / V 9 . 
Ανδρας ϑηρητῆρος, ἀμύνον)ωι πσερὶ τέκνων 
Ως ary. ἐκ ἐθέλεσι πυλάων, x) QU. ἐόντε, 
Χάσσασθαι, πρίν γ᾽ ἠὲ κα)ακ)ώμεν᾽, ἠὲ ἑλῶναι. 

ΟΣ ἐφατ᾽. zb Διὸς weite φρένα ταῦτ᾽ ἀγορεύων" 
"Ex]opi γάρ οἱ ϑυμὸς ἐξέλέ)ο κῦδ. ὀρέξαι. 
"AAA δ᾽ ἀμφ᾽ ἄλλῃσι μάχην ἐμάχοϊ)ο πούλῃσιν' 
᾿Αρίαλέον δὲ με ταῦτα, ϑεὸν ὡς, τοάντ᾽ ἀγορεῦσαι' 
Παν)η γοὶρ régi τεῖχ'Θ. ὀρώρει ϑεσπιδαὲς πῦρ, 

pe E ἐν V No / ΄ὕ » 7 
Adivoy ᾿Αργεῖοι δὲ, 15 ὠχνύμενοί τσερ, coo 
Νηῶν ἡμύνον)ο" ϑεοὶ δ᾽ ἀκωχεία,ο ϑυμῷ 

/ e - 7 3 y»e ^5 
IIay]ec, ὅσοι Δαναοῖσι μαχης ἐπιτόρῤῥοθοι ἤσαν. 

Σὺν δ᾽ ἔξαλον Λαπίθαι πόλεμον x) δηϊοτῆτα" 
Ἔνθ᾽ αὖ Πειριθόε υἱὸς, κρα]ερὸς Πολυποίτης, 

Δερὶ βάλεν Δάμωασον, κυνέης διὰ χαλκοπαρήε" 

3.» 59) » 3 Ἀ 
Οὐδ᾽ ἄρω χαλκείη κόρυς ἔσχεθεν ἀλλὰ διοὶ argo 
Αἰχμὴ χαλκείη pz ὀςτέον' ἐπκέφαλθ. δὲ 


Lr». XII. 


Tum verb ingemuitque & fua percuffi: 
femora 

Afius Hyrtacides, & indignatus verbum 
dixit ; 

** Jupiter pater, igitor jam ὅς tu fal- 
lax fa&us es 

* Omnino: Non enim ego putabam 
heroas Achivos 

** Suftenturos noflrum robur & manus 
invi&as : 

* At illi ut vefpz in medio maculofe, 
aut apes, 


** Nidos faciunt viam ad afperam, 


** Neque relinquunt concavam domum, 
fed manentes 

*€ Viros venatores, pugnant pro na- 
tis : 

** Sic illi nolunt à portis, fzztZ5 duo 
licét exiftentes, 

** Recedere, antequam vel interfician- 
tur, vel capiantur. 

Sic dixit, neque Jovis flexit mentem 
hzc dicens : 

He&tori enim ejus animus volebat £ujus 
diei gloriam praebere. 

Alii interim circa alias pugnam pugna- 
bant portas : 

Difficile verà me hzc, deum tanquam, 
omnia proloqui ; 

Undiquaque enim circa murum excita- 
tus eft immané-ardens ignis, 

Lapideum : Argivi autem, mori licet, 
neceffitate 

Pro navibus pugnabant: dii veró tri- 
fles-erant animo 

Omnes, quotquot Danais in prelio fa- 
vebant. 

Commiferunt autem Lapithe pugnam 
& przlium : 

'Tum utique Pirithoi filius, fortis Po- 
lIypetes, 

Haflà percuflit Damafum per galeam 
zris-munitam- malis : 

Neque area galea prohibuit; fed peni- 
tüs 

Cufpis area perrupit os; cerebrum- 
que 


Per. Y62.— unto vi, καὶ ὦ σεπλήγετο μηρξὼ.} De. voce 
πυεπλήγετο, vide fuprà ad γ', 31; & ad β', 414. 

——gemens— palmis percuffa lacertos, — ZEv, VII, 501, c03. 

Ver, 164.— ἢ ῥά νυ καὶ σὺ φιλοψευδὴς ἐτέτυξο. 

———-Fallax baud anté repertus 

Hoc uno refponfo animum delufit Apollo. — ZEz. VI, 341. 

Fer. 1τ67.---αἰόλοι Εὐκίγητοι, ὡς καὶ ἀλλαχῦ $»ci, ** πόδας 
“ αἰόλον ἵππον". Scbol, Τὸ μεέσον συνεχῶς κινέμκενοι καὶ εἰλεέμενοι, 
Porpbyr. Queft. Homeric. 4. Vide fuprà ad β', 816. 

Ibid.—i: μέλισσαι. Ita edidit Barzefius ; Re&té, Sed & Eu- 
fatbius, in Commentario, ita legit. 244 »3 μέλισσαι. 

Ver, 168. Oixia ποιήσονται. 47]. “ποιήσωνται. 

Ver. 173, — καὶ δύ᾽ ἐόντε. Suprà, wer. 127, 145. 

Fer. 172.—8£ xacaxldjsty, ἠὲ ἀ λῶναι.1 Verfio Wetfteniana : 
«vel interficiant. alios, vel ipfi capiantur. Minüs rete, 

Ver. 174.--γάρ οἱἽ Quá ratione, γάρ, hic producatur ; item 
Sy, ver, 1765 videfupià ad ὦ, cr, 


Per. 177. —— πσερὶ τεῖχος ppm ϑεσπιδαὲς «σῦς. De voce, 
ὀρώρει, vide fuprà ad β΄, 810. ἘΠ᾿ autem ϑεσπιδαὲς ποῦς») hoc 
in loco, τὸ ϑερμὸν τῆς μάχης. Quod praferre videtur Eu- 
Jlatbius, ut ignis reverà intelligatur; minüs hic aptum eft. Vir- 
gilius, in re diversà, apté 5 

Undique clamor 

"Tollitur; invadunt, & foffas aggere complent: 

Ardentes tzedas alii ad faítigia jactant. “Ἐπ. IX, 566; 

Per. 178. — εἰχνύμενοι.) Vide fuprà ad γ΄, 260. 

Ver. 379. ττ-ἀκαχείατο ϑυμ.} 41]. ἀκα χήατο, & ϑυμέν» 

εν, αϑι.--ολαπίϑαι] Suprà, ver. 128. 

Ver. 183.—x5wtn; διὰ χωλκοπαρή"-εἐγκέφαλος 9:]— 

—telumque aurata ad tempora torquet : 


Olii per galeam fixo ftetit hafta cerebro. “Ἐπ. XII, 556. 


Ver. 185. αἰχμὴ χαλκείη.} Z4. Aly; ἱεμένη. Id quod; 
propter χαλκείη in verfu praecedente, non videtur proríus con- 
temnendum, 


Υ ΡΝ 


ἘΠῚ A ΘΝ ΣΜΕΜ: 

"EyJoy ἅπας πεπάλοακ])ο" δώματσε δέ μιν μεμαῶτα" 
Αὐτὰρ ἔπειτω TUA uva, x) "Oppievev ἐξενάριξεν. 
Υἱὸν δ᾽ ᾿Αὐιμάχοιο Λεοῆ εὺς, σῷ. 'Αρηθ. 
Ἱππόμαχον βάλε δερὶ, κοϊ)ὸ Cog toa τυχήσας. 
Aürig δ᾽ ἐκ κολειοῖοι graue ξίφΘ. ὀξὺ, 
᾿Αὐιφάτην ἢ E b MED ἐπ παΐξας δι ὁμίλε, 
TIGE αὐτοσχεϑίην' ὁ δ᾽ a dd ᾿ Vm]. ἔδει eger dur 
Αὐτὰρ ἔπειτα Μένωνο;, Xj Ἰαμενὸν, x "Ogégqu, 
II«y]ac ἐπασσυτέρες qiue χθονὶ πσελυξοτείρῃ. 

"ΟΝ οἱ τὲς ἐμβέριδον. e ἐν]εα μαρμαιίροιῆα, 
Τόφρ᾽ οἱ dumm "ὁ Ἕκ]ορι κξροι ezrov]o, 
Οἱ πλεῖς-οι Xj fier ἔσαν, μέμασαν δὲ μάλις-α 
Τεῖχός τε ῥῆξαι, D ἐνιπρήσαι πσυρὶ νῆας" 
O; δ᾽ ἔτι μερμήριζον, ἐφες-αότες παρὰ ταφρωῳ" 
"Ogvie γάρ (piv ἐπῆλθε πσερησέμεναι μεμαῶσιν, 
Αἰετὸς ὑψιπέτης, ἐπ᾿ aug tpa λαὸν ἐέρίων, 
Φοινήεα δράκον)α φέρων ὀνύχεσσι πσέλωρον, 
Ζωὸν, ἔτ᾽ ἀσπαίρον)α" x, 70 λήθέ]ο χορμης" 


190 


195 


200 


Κόψε ydo αὐτὸν ἔχον)α wa] e16G», 


205 Ἰδνωθεὶς" à δ᾽ ἀπὸ ἕθεν ἧκε χαμάζε, 

Ver. χϑ6.-τμομαῦτα,Ἷ Vide Πιρρὰ ad β', 818. 

Ver. 188. Ὑἱὸν δ᾽ ᾿Αντικώχοιο Λεοντειὶς τ ππόμαχον.] Vul- 
go, υἱός. Sed τοξϊὰ ex MSS. & ex Euflatbii commentario re- 
füituit Barzefíus, υἱόν, Non enim Z4ntimacbi filius erat Λεοντεὺς, 
fed Coroni. Supià β΄, 745. 

Ver. 190.— quzzais/O-] Ita edidit Barnefius; re. Nam 
ἐρυσώμενί», quod habent Vulgati, fecundam corripit, 

Fr. 194.—£Aac:] Vide fuprà ad 140. 

Ver. τ98.--οῤῆξαι καὶ fwmpücan] 2d. ῥήξειν καὶ ἐνιπρήσειν, 

Ver. 200. Ὄρνις γάρ σφιν ἐπῆλθε.] 

Hic Jovis altifoni fubità pinnata fatelies 

Arboris ἃ trunco, ferpentis faucia morfu, 

— ——transfigens unguibus anguem 

Semianimum, ἃς  varià graviter cervice micantem, 

Quem fe intorquentem lanians 

Abjicit efflantem, 

Seque obitu à folis nitidos convertit in ortus. 

Cic. de Divinat. lib. I, $ 47. 

Namque volans rubrá fulvus Jovis ales in zethi4, ——— 

Cycnum excellentem pedibus rapit improbus uncis, 

—— donec vi viétus & ipfo 

Pondere defecit, predamque ex unguibus ales 

Projecit fluvio, penitufque in nubila fugit. — ZEz, XII, 247. 

Utq; volans alt& raptu cüm fulva draconem 

Fert aquila, implicuitque pedes, atque unguibus haffit ; 

Saucius. at ferpens finuofa volumina verfat, 


“5 5 

Lis. XII. 333 

Intus totum fedatum eíl; domuitque 
ipfum ardentem : 

Deinde ve:à Pylonem ὃς ΟἹ menum in- 
terfecit. 

Filium item Antimachi Leonteus, ra- 
mus Martis, 

Hippomachum percuffit haft3, ad bal- 
teum affecutus, 

Deinde autem ex vagin extracto enfe 
acuto, 

Antiphatem quidem primum, impetu 
faclo per turbam, 

Percuffit cominus ; atque is fupinus fo- 
lo alifus eft : 

Tum dein Menonem, & Iamenum, & 
Oreflem, 

Omnes alios-fuper-alios admovit terre 
alma. 

Dum ii hos interfe&tos-fpoliabant ar- 
mis corufcis, 

Interea Polydamantem ἃς Hectorem ju- 
venes fequebantur, 


eu plurimi & fortiffimi erant, 

antque maxim& 

Murumque perrumpere, & incendere 
igne naves : 

Hi tamen adhuc anxig- deliberabant, 
flantes ad foffam : 

Augurium enim ipfis fupervenit tranfire 
cupientibus, 

Aquila altivolans, ad finiflram copias 
dividens, 

Cruentatum ferpentem geflans ungui- 
bus immanem, 

Vivum, adhuc palpitantem; necdum is 
oblitus erat pugnz ; 

Percuffit enim ipfam tenentem ad pe- 
€us, prope collum, 

Contortus retro; Illa autem à fe de- 
mifit in terram, 


arde- 


N δι Ν 
Vy o0, θειρήν, 


Arrectifque horret fquamis, & fibilat ore 

Arduus infurgens ; illa haud minüs urget obunco 

Luctantem roftro, fimul zethera verberat alis. ZEz. XI, 751. 
De quo pofleriore loco ZMacrobius : ** Virgilius folam aquilze 
** predam rcfert, nec Homerice aquil& omen advertit; quae 
* & finiftra veniens vincentium prohibebat acccffum, ὅς accepto 
*€ à captivo ferpente morfu praedam dolore dejecit ; factoque 
* tripudio foliflimo, cum clamore dolorem teflante prztei- 
** volat: His pratermiffis, qua ^ animam parabole dabant, 
** velut exanimum in Latinis verfibus corpus remanfit," Li4. 
V,cap.13. Verüm (ut ret notavit Popiu:) non. hiec omnia 
vitio erant vertenda Prgilio; quia aliam ad rem adduxit hanc 
fimilitudinem Zirgilius, ad aliam Homerus. 

Ibid. ποερησέμεναι.} Vide fuprà ad 4, 67. 

liid,—uisasci.] Vide ad β΄, 818. 


Fer, 201.--οἰπ᾿ ápigtgd.] Ζητεῖται edo ὁ Ζεὺς ἐπικρατεσέρες 


ϑέλων ποιῆσαι τὲς Τρῶας, σημιεῖον αὐτοῖς κωλυτικὸν ἀποπέμτει. 
-- καὶ ῥητέον, ὅτι νίκην μιὲν ἐδώλετο τοῖς Τρωσὶν, ἐξελεῖγ δὲ τὸ 
δέος τῶν ᾿Ελλήγων. Scbol, Irept&à admodum.  Nonenim victc- 
riam erant reportaturi Trojani, fed & manibus jamjam partam 
dimiffuri, ver, 223, C. Neque hoc fignum omnino viderurt 
Graci, fed aliud ὃς diveríum, ver. 254. 

Fer.204.— maed δειρὴν.) 24d. περὶ δειρήν. 

Ver, 205,—4 à ἔθεν.} Quà ratione, εἰπὸν hie ultimam pro- 
ducat ; item τῇ, ver, 198 5 vide foprà ad 4, 5x, 


Fen 
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ΘΟ MUHUP/O Y 
, , 03 v A e Λ E 
᾿Αλγήσας ὀδύνῃσι, μέσῳ δ᾽ ἐνὶ xt S GN. ὁμίλῳ 
΄ » 3:2. 7 
Αὐτὸς δὲ κλάγξας wir£]o πονοιῇσ' ὠνεμοιο. 
^ ΣΝ ef »n" τ ^; 3 
T'posc ὃ ἐρρίγήησαν, οπὼς i00y αἰόλον ὄφιν 
2 32 ΄ N ΄ 3 7 
Κείμενον ἐν μέσσοισι, Διὸς τέρὰς αἰγιόχοιο. 
- B [4 
A3 τότε Πελυδάμας Θρασὺν 'Ex]oga εἰπε τοαρας ἄς" 
τ, , P4 , , Ll 
'Ex]og, ἀεὶ μέν τσὼς μοι ἐπιπλήσσεις ἀγορήσιν 
Ἐσθλὰ Φραζομένῳ" ἐπεί εἐδὲ E ἐδὲ ἔοικεν, 
- 5.7 D 3 /z X»: 8 - 
Δῆμον ἐόντα "rope οἰγορευέμεν, dT. ἐνὶ βελῇ, 
» 4 .5 δ , 57 
Οὔτέ ποτ᾽ ἐν πτολέμω, σὸν δὲ κρατί.». αἰὲν ὠέξειν, 
^ à n" 3595 7 e δι vs ΨΦ 3 
Nuv δ᾽ «UT ἐζερεω, ὡς μοι ὁοκεῖ εἰνοῦ φριςτῶ. 
» ^r , X ^ 
M ἴομεν Δαναοῖσι μωχησομενοι "epi vuv 
? 2 ΄ 4A 5. 5 ; 
“Ὧδε *yoo ex]eXeeg Uo οἴομαι, εἰ ἐτεόν γε 
3b ^ od L4 2 € 8 n b 2 ^v 
pev od oprig ἐπήῆλσε περήσεμεέναι μεμῶωώσιν, 
3 Ν c ΄ ma» x iN 37 
Αἰετὸς ὑψιπέτης, ἐπ ἀρις-εροὶ λαὸν εερίων, 
2 ΕἸ [ £4 
Φοινήεν)α δράκον)α ᾧερων ονύχεσσι τσελωρον, 
» EJ Á 3 c ML, Aida d 
"nov ἄφαρ δ᾽ ἀφέηκε, arp. Φίλα oxi ἱκέσθαι, 
» 3 y. ΄ 7 Á, 97. R 
Οὐδ᾽ ἐτέλεσσε (po δόμεναι τεκέεσσιν ἑοῖσιν 
€ - » P^ EJ ^ 
Ἃς ἡμεῖς, εἴπερ TE αύλας X, TEX Os Αχώιων 
“: 374, ΕἸ N 
Ῥηξόμεθα σϑένε; μεγάλῳ, εἴξωσι δ᾽ ᾿Αχαιοὶ, 
E lod 3 (A 32 EN ^ 
Οὐ κόσμῳ παρὸ ναῦφιν ἐλευσόμεθ᾽ αὐτὸ κελευθα" 
z . D 
Πολλὲς ycg Τρώων κααλείψομεν, ἕς κεν ᾿Αχαιοὶ 
Χαλκῷ δηώσεσιν ἀμυνόμενοι περὶ νηῶν. 
F ΄ 3 vt , T y: « P n 
Qt x ὑποκρινάιτο “ϑεοπρόπ», ὃς Coo. ϑυμῷ 


, 
Εἰδείῃ τερώων, καί oi πεειθοία)ο λαοί. 


Τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ὑπόδρα ἰδὼν τοροσέφη κορυθαίολος Ἕκ]ωρ' 


Eus. ΧΙ]. 


Dolens angoribus, mediumque dejecit 
in agmen : 

Ipfaque clangens avolavit flatibus ven- 
ti. 

"Trojani verà cohorruerunt, ut viderunt 
maculofüm ferpentem 

Jecentem in mediis, Jovis portentum 
ZEgiochi. 

Ac tum quidem Polydamas audacem 
Hectorem allocutus eft aftans ; 

** He&tor, femper quidem fer& me in- 
crepas in concionibus, 

* QSuanquam xecté monentem: 
quidem nequaquam par eft, 

*€ Civis qui fit, prztter re&am dicere, 
neque in concilio, 

** Neque unquam in bello, fed tuam 
potentiam femper augere. 

** Nunc autem ruríus proloquar, ut 
mihi videntur eíIe optima. 

** Né eamus. cum Danais pugnaturi 
de navibus : 

** Sic enim eventurum puto, fi qui- 
dem veré 

** "T'rojanis hoc augurium advenit tran- 
fire cupientibus, 

** Aquila altivolans, ad finiftram co- 
pis dividens, 

** Cruentatum ferpentem portans un- 
guibus immanem, 

** Vivum ; citóque d:mifit, antequam 
ad caros nidos perveniffet, 

** Neque effecit portans ut daret pullis 
fuis : 

** Sic nos, etiamfi portas & murum 
Achivorum 

** Perrüperimus robore magno, ceffe- 
rintque Achivi ; 

** Non faufté à navibus revertemur per 
eafdem vias : 

** Multos enim Trojanorum relinque- 
mus, quos quidem Achivi 

** /Ere interfecerint pugnantes pra 
navibus, 

** Hác certé interpretatione refponderit 
augur, qui verà animo 

** Peritus fit prodigiorum, & ei parue- 
rint populi. 

Hunc autem torvé intuitus allocutus eft 
pugnam-expedité-ciens He&or ; 


uti 


δεινὸς ὅτως ἔδοξεν, ἅτι ὄφις αὐτός, — Demetr. Pbaler, δ. 267. Vide 


Ver. 206.— ἐνὶ κάξξαλ᾽ --«τέτετο! Ἵ Platoin lome citat, ἐγ- 


χκἀξξαλ᾽ --ξπετο. 


; 

Ver. 207. αὐτὲς δὲ κλάγξας aéreo τονοιῆσ᾽ ἐνέμοιο.} Καὶ αὐτοὶ 
τε δὴ κατασκευάζεσιν οἱ eros TRI S πορὸς χρῆμω ὀρώνγϊες, οἰκεῖα, 
καὶ δυλωτικὼ τῶν ὑποκειμκένων τὰ ὀνόματα ,---καὶ μιμητικώτατα 
σῶν τποραγμώάτων' ὡς ἔχει ταυτὶ, ----ς Αὐτὸς δὲ κλάγξας σπέτετο 
“πανοιῆσ᾽ ἀνέμοιο." ϊοηγί, Halicarn. τσερὶ συνθέσεως, ὃ τ6- 
Vide fuprà ad £', 2105 ad γ', 363; δὴ δ΄, 455 & τοῦ: 

Ver. 208:—l pi ynzav, ἕπως ἴδὸν αἰΐλον ὄφιν. De voce, a1; 
mobilis; vide fuprà ad β΄, 816. Czaterüm, cüm im* promptu 
effet, ὄφιν αἰόλον εἶδον" fieri non poteft qoin confultó dixerit, 
ἴδον αἰόλον ὄφιν" ut, flupentibus ferpente vifo 'Trojanis, verfus 
ipfe nec opinato quafi diriguiffe videatur. "Egi δ᾽ ὅπη xaxo- 
φωνία δεινότητα eroi, καὶ μάλιςα bay τὸ ὑποκείμενον τσρᾶγρκα δέῃ 
τοιαύτης. “Ὥσπερ τὸ Ὁμηρικὸν, τὸ, ““ Τρῶες δ᾽ ἐῤῥίγησαν ἕπως 
ἴδον αἰόλον ὄφιν." Ἦν qeiv γὰρ καὶ εὐφωνοτέρως εἰπόντα cca, 


qà μέτρονγττεκς ὅπως. ὄφιν αἰόλον εἶδον." ᾿ΑἈλ᾽ ὅτ᾽ ὧν ὁ λέγων 


fuprà ad 4, 342, ad y/, 363; ad 3, 456 5 & ad X^, 46. 
Ver. 200.----σ- Διὸς τέρας αἰγιόχο:ο:} 

alto 

Dat fignum cxlo quo non przetntivs ullum. ZE». XII, 245. 


— 


Vor, 23» δῆμον ἐόντα. Barnefius conjicit, fcribendum Afguor 
ὄντα" Sed nullà idon:à auctoritate, 
Ver, 215.—4pica] ΑἹ. aaigov. 
Fer, 217«—4 ἐτεόν γε.] 

—híi credere dignum eft. “Ἐπ. VI, 173. 

Ver, 224.—2 658i. μεγάλῳ, Quà ratione, σθένεϊ, bic ultimam 
producat; item δὲν ver, 241; ὅς «appapuv Os, ver. 2495 & 
ἔρυον, ver. 2615 ὃὲ οἵγε, ver, 2635 vide fupràad ὦ, sr. 

Vir. 228.—/movziyavzs.] Vide fuprà ad &, 309. 


Ver, 230.-τοκορυδαίλ.] Vide fuprà ad β΄, 316. 


Fer, 


ΛΑ AWO M. 
Πελυδώμω, σὺ à ἐκ €T. ἐμοὶ φίλω ταῦτ᾽ ἀγορεύεις" 
Οἶσθα 1, ἄλλον μῦθον ἀμείνονα TEÀE νοῆσαι. 
E; δ΄ ἐτεὸν δὴ τᾶτον ἀπὸ (πεδης ὠγορεύεις, 


3 y / 
Ἔξ ἄρα δή τοι ἔπειτα ϑεοὶ φρένας ὥλεσαν αὐτοί" 


235 Ὃς κέλεαι Ζηνὸς m ἐρ:γδέποιο λαθέσθαι 


240 


245 


΄ ef ^ “τὴ ει A 7 
Βελέων, ὥς τέ μοι αὐτὸς UTE E]o κα κατένευσε. 
" ES t , / 
Τύνη δ᾽ οἰωνοῖσι τανυπ]ερύγεσσι κελεύεις 
Ll » , 
Πείθεσϑαι" τῶν ἔτι μέατρέπομ᾽, ἐδ ἀλεγίζω, 
» Ld 5» ^ ^ , 
Ei7 ἐπὶ oer ἴωσι τορὸς ἠῶ T ἠέλιόν τε, 
9 δι᾿ '*--'3 ^ / N 4, 5 P 
EiT ἐπ᾿ ὠὡριττερῶ τοΐγε, urori GoQov ἡερόενγα. 
- ΤΑ ^ 
Ἡμεῖς δὲ μεγάλοιο Διὸς τσειθώμεθο, βελῇ, 
- x / 
Ὃς mci Svi]oiss xy ἀθανάτοισιν ἀνάσσει. 
Ὁ Ψ N L4 32 , N ^ 
Εἰς οἰωνὸς &pig Qo, ἀμύνεσθαι "arepi πάτρης. 
"Téz]e σὺ δείδοικας πτόλεμον x) δηϊοτῆτα; 
m , J^ 3 , /n 
Evmep γῶρ T. ἄλλοι γε παερικεινώμεθα, "arati]ec 
A , Y Á v» ^ 
Νηυσὶν ἐπ᾿ Apleiov, (οἱ δ᾽ ἐ δέ. £c ἀπολέσθαι" 
5» , dn A ἐδὲ , 
Ov yap τοι κραδίη μενεδήϊος, £06 μαχηήμων. 
m Ll ΩΣ ^ 3 
E; δὲ σὺ δηϊοτῇτΘ. ἀφέξεαι, 46 τιν ἄλλον 
» 3 L5 , Pa , 
Παρφοΐμενδ. ἐπέεσσιν ὠπό)ρέψεις πολέμοιο, 


d Ν N 3 ^ ^ ^ 
250 Αὐτίκ᾽ ἐμῷ ὑπὸ δερὶ τυπεὶς ἀπὸ ϑυμὸν ὀλέσσεις. 


255 


"Qs ἄρα φωνήσας ἡγήσαϊο" τοὶ δ᾽ ἅμ᾽ Ezrov]o, 
Ἠχῇ ϑεσπεσίη" ἐπὶ δὲ Ζεὺς τερπικέραυνθ. 
Ὧρσεν ἐπ᾽ Ἰδαίων ὀρέων ἀνέμοιο ϑύελλαν, 

Ἥ δ᾽ ἰθὺς νηῶν κονΐην Φέρβεν" αὐτοὶρ ᾿Αχαιῶν 
Θέλίε νόον, Ἰτρωσὶν δὲ y, "Ex]op: x09Os ὄπαζε" 
Τὸ wep δὴ τερώεσσι eremoilóveg, ἠδὲ Bin, 


Lis. XII. 335 


ἐς Polydama, tu quidem non jam mi^ 
hi grata hzc dicis : 

** Nó!ti & aliam fententiam meliorem 
hác excogitare, 

** Sin autem reverà jam hanc ferià 
dicis : 

** Urique tibi jam dii mentem ademe- 
runt ipfi: 

** Qui jubes Jovis quidem altitonantis 
oblivifci 

** Confiliorum, quz mihi ipfe promifit 
& annuit. 

** Τὰ verb ze alitibus alas-expanden- 
tibus jubes 

** Parere ; quos minimeé moror, neque 
curo 

** Sive ad dextram vadant, ad aurc- 
ramque folemque, 

** Sive ad finillram iíti, ad occafum 
obfcurum. 

* Nos verü magni Jovis pareamus 
confilio, 

** Qui omnibus roortalibus ὅς immor- 
talibus imperat. 

“ς Unum augurium οἱ przeftantiffimum, 
pugnare pro patria. 


** Cur tu times pugnam & przlium ὃ 


** Etfi enim alii circüm-occidamur o- 
mnes 

** Naves ad Argivorum; tibi tamem 
non timor eft pereundi : 

** Non enim tibi οἱ cor impetus-ho- 
ftium-manens, neque pugnax. 

** Si veró tu ἃ pugná abfílinebis, vel 
aliquem alium 

** Dehortatione-deceptum verbis aver- 
tes à prelio ; 

* Statim meá haftà percuffus animam: 
amittes, 

Jta fatus przceffit ; hi autem. unà fe- 
quebantur, 

Clamore iramenfo ; infüperque Jupiter 
gaudens-fulmine 

Excitavit ab Idzis montibus venti pro- 
cellam, 

Quz re&tà naves-verfus pulverem ferc- 
bat ; atque Achivorum 

Molliebat animum, "Trojanis verà. ἅς 
Hc&tori gloriam dabat : 

Hujus ntique prodigiis confi atque ro- 
bore fao, 


Per. 231,—Àx ἔτ᾽ ἐμοὶ φίλα. Indicat vocula ifta, ἔτι, gra- 
tum fuiffe Hectori, & memoria sffisum, quod antcà dederat con- 
filium Pulydamas, «ver. 6c—3c—1c9. 
Domiza Dacier. 


Ut reci& annotavit 


Fer. 236. BuMoy] Pronunciabatur, βελῶν. 

Ver. 237 — Ἰωγοῖσι τανυπτεεύγεσσ:.} vibus prepetibus. Gell. 
lib. VI, cap. 6. 

Ver. 240. Εἴτ᾽ ἐπ᾿ ἐριςερὲ τοί γε. Quàm non fit fupervaca- 
neum illud τοί γε, íed elegans adinoóum ὅς venuftum: vide 
fuprà ad y, 409. 

Sed ni- 
Re&tiüs enim hoc in loco eft, Nos ver, quàm, 


Ver. 241. Ἡ μές 9:] Barncfius mallet htc 35 legere. 
hil opus. 
ANos demum, 

Per. 243.-πτἀθανάτοισιν] Vide fupià ad 4, 398. 


Ver. 243. Εἷς οἰωνὸς ἄριςος, ἀμυύνεσϑαι περὶ τσάτρης.] «4], dpi - 


γασθα., Χεῆσθαι δὲ δεῖ καὶ ταῖς τεθρυλλημέναις καὶ κοιναῖς »ιώ- 
μκαις, d) ei χρήσιμοι" διὰ γὰρ τὸ εἶναι κοιναὶ, οἷς ὁμολογένταν 
ἁπάντων, ὀρθῶς ἔχτιν δοχξσιν' οἷον, τσαρακαλῶντι εἰς τὸ κιν- 
“Ἄγγλοι, 


Xa fao «ολλάκ:ς-ττὰ Δημοσθίνες, 


δυγεύειν μὴ ϑυταμένως, ““ Εἷς οἰωγὰὸς ἄριςος,᾽ ὅδε. 
Rhetoric. lib. M, cep. 21. 
Eyydc τῶν Ὃμήρυ τιθείς. Οἷον, ** Eig οἱωνὲς ἄριςος,᾽ ἢ 
** Δεῖ γὰρ τὲς ὠγαθὲς ἄνδρας, τὰς ὠγαθᾶς ὑποθεμένες ἐλπίδας" 
ἔδει. Lucam. Encom. Dermo[lbenis, baud (eng? αὐ initio. * Au- 
** gurque cüm efftt, dicere aufus eft, opcimis aufpiciis ca geri, 
** quz pro Reipublicz íalute fierent." — Cie. de fene&iate, 


Fir. a51.—x5yncavos τοὶ δ᾽ ἅμ᾽ ἕποντο. 
5 7 / 


Cg T 


campo fefe arduus infert : 
Clamore excipiunt focii, fremituque fequuntur 
Horrifono - 4Esz. IX, 64. 
Vir. 294-— Uc νηῶν κονίην φέρεν.} Pulvis nimirüm turbine 
collectus, Zbivis re&à in oculos ferebatur, 


Ze, 


336 O M HP 
Ῥήγνυσθαι μέγα τεῖχΘ. ᾿Αχαιῶν πειρήτιζον. 
Κρόσσας E πύρίων ἔρυον, Xj ἔρεισπον ἐπάλξεις, 
Στήλας τε ππροδλήτας ἐμόχλεον, ἃς ἄρ᾽ ᾿Αχαιοὶ 

260 Πρώτας ἐν γαίῃ ϑέσαν ἔμμεναι ἔχμαῖα σύρίων. 
Τὰς οἵγ᾽ αὖ ἔρυον, ἔλπού)ο δὲ Tél Oe ᾿Αχαιῶν 
“Ῥήξειν" ἐδὲ νύ πσω Δαναοὶ χαζοϊ)ο κελεύθε" 
᾿Αλλ᾽ οἵγε βινοῖσι, βοῶν φράξον)ες ἐπάλξεις, 
Βώλλον az αὐτάων δηΐες ὑπὸ Té Os idv] erc. 

265 ᾿Αμφοτέρω δ᾽ Aiay]e κελευτιόωντ᾽ ἐπὶ CUTE 
TIo]ors φΦοιτήτην, μέν. orpvor]ec ᾿Αχαιῶν" 

" AAAOy μειλιχίοις, ἄλλον φερεοῖς ἐπέεσσι 
Νείκεον, ὅντινα, πάγχυ μάχης μεθιξ)α ἴδοιεν' 
Ὦ φίλοι, ᾿Αργείων ὅς" ox Oe, ὥςτε μεσήεις, 

270 Ὅςε χερειότερίΘ." ἐπεὶ ἔπω πάντες ὁμοῖοι 
᾿Ανέρες ἐν πολέμῳ" νῦν ἔπλετο ἔρίον ἅπασι" 

Καὶ δ᾽ αὐτοὶ τόδε τσε γινώσκέ)ε" μή τις ὀπίσσω 
Τετράφθω προτὶ νῆας ὁμοκλητῆρ. ὠκέων" 
᾿Αλλὰ πρόσω ἴεσθε, Xj ἀλλήλοισι κέλεσθε, 

275 Aixty Ζεὺς δώησιν Ὀλύμπι. ἀςτεροπητὴς, 
Νεῖκ. ἀπωσαμένες, δηΐες προτὶ eeu δίεσθαι. 

Ως τώγε πτροξοῶντε μάχην ὥτρυνον ᾿Αχαιῶν. 
Τῶν δ᾽, ὥςτε νιφάδες χιίνθ.. πίπῆεσι ϑαμειαὶ 
Ἤματι χειμερίῳ, ὅτε T ὥρετο μητίετα Ζεὺς 

280 Νιφέμεν ἀνθρώποισι, τσιφαυσκόμεν. το ἃ κῆλα, 
Κοιμήσας δ᾽ ὠνέμες “χέει ἐμπεὸον, ὄφρα, καλύψη 
ὙΨηλῶν ὀρέων κορυζφας Xj πρώονας ἄκρες, 

Καὶ πεδία λωγεῦντα, Xj ἀνδρῶν πίονα Eget, 
Καί T ἐφ᾽ ἁλὸς πολιῆς κέχυ)αι λιμέσιν τε X) ακ)αῖς, 

285 Κῦμα δὲ μιν ποροσπλώζον EgUx £]au, ἄλλα TE “ἄντα 
Εἰλύαται καθύπερθ᾽, ὅτ᾽ ἐπιξρίση Διὸς ou Cp 


Lis. XII. 


Pe fringere magnum murum Achivo- 
rum tentabant. 

Pinnas quidem turrium convellebant, 
& demoliebantur propugnacula. 

Crepidinefque prominentes vectibus-la- 
befa&tabant, quas Achivi 

Primas in terrà pofuerant, ut-effent 
ftabilimina turrium, 

Has illi convellebant, fperabantque mu- 
rum Achivorum 

Se perropturos; Nondum tamen Danai 
cedebant de vii; 

Sed illi fcutis bubulis praemunientes 
propugnacula, 

Percutiebat ex ipfis hoftes murum fub- 
euntes, 

Ambo interea Ajaces hortantes in tur- 
ribus 

Quaquaverfum itabant, robur excitantes 
Achivorum : 

Alium fcilicet blandis, alium duris ver- 
bis 

Increpabant, quemcunque omnino pu- 
gnam-remittentem vidiffent : 

** O amici, Argivorum quique eximi- 
us, quique mediocris, 

** Quíque deterior ; quandoquidem non 
omnes fimiles 

** Viri in beilo ; nunc opus eft omni- 
bus: 

** Et veró ipfi hoc nimirum cognofcitis; 
ne quis retro 

** Vertatur ad naves, Heri minitanti 
aufcultans : 

** Sed vlteriüs procedite, & invicem 
hortamini, 

** $i forte Jupiter det Olympius fulgu- 
rator, 

** Pugnam cüm repulerimus, hoftes ad 
urbem perfequi., 

Sic illi ante alios clamantes, pugnam 
excitabant Achivorum, 

Horum autem, ficut flocculi nivis ca- 
dunt crebri 

Die hiberno, quando orfus eft providus 
Jupiter 

Ningere hominibus, oflentans fua te- 
ἊΣ 

Sopitis verb ventis fundit conflanter, 
donec operuerit 

Cclforum montium vertices & cacumi- 
na fumma, 

Et campos florentes, & hominum pin- 
guia culta ; 

Et fupér maris cani. funduntur portu- 
bufque & littoribus, i 

Fluctus autem eos adventans prohibet, 
aliaque omnia 

Operiuntur defuper, quum ingruat Jo- 
vis imber : 


Ver. 5.50.-οἰμιήχλεον.} A. ἐμιόχλευον. Fir. 279 & 202.-τορητίετα Ζεὺς.} Vide fuprà ad Z, 175. 

Per. 261.---αὖ ἔρυον. Vide fuprà ad d, 459. Fer. 280. Νιφέμεν ἀνθρώποισι. D'citur wapa) ὅς υἱψάδες, 
Ver. 266.---ορουτήτην} Hl. φοιτείτην. non quód fylléba νι fit communis: fed fimili analogià, ac 
Ibid.— μένος ὀτρύνοντες ᾿Αχαιῶν. Vide fuprà ad β΄, Ar. Xpyo, κρίσις) μαρτύρομαι, μαρτῦρυμαι, μεάρτῦρες, φίλομαι, 


Ver. 270. ---χερειότερος ἐπεὶ] Quá ratione, χερειότερος, hic ul- 


; ad 4, 3o 14, 3238. 
fimam producat; item dece, ver. 2785 & ilia, wer. 283; » 399» 314, 33 


φίλασθαι, φίλθμαι, φίλότης : Et fimilia innumera, — Vide fuprà 


& Τρῶας, ver. 288 5 vide fuprà ad α΄, 51. Fer, 286.—i5ripizr.] Vide fuprà ad 7, 343. 


Fer. 278. τῶν δ᾽, ὥςε νιφάδες] Vide fuprà ad ver, 156. 


Fer, 


tum 


290 


295 


300 


395 


310 


Ver. 289.---δῦπος.} Vide fuprà ad δ΄, 455. 
Jbid.— [ώρει. Vide fuprà ad β΄, 810. 
Fer. 


451 


Fer. 
ἸδΙα.--τοχαλκείνν.] Al. χρυσείην, 


ΤΑ ΤΑ ὍΣΣ τ; 


"Oc τῶν ἐμφοτέρωσε λίθο; πτωτῶν)ο Θαμειαὶ, 

Αἱ E ἄρ᾽ ἐς Τρώας, αἱ δ᾽ ἐκ Τρώων ἐς ᾿Αχαιεὲς 
Βαλλομένων" τὸ δὲ τεῖχὉ. ὑπὲρ πᾶν di πΌ. ὀρώρει. 
Οὐδ᾽ ἄν ar» τότε γε Τρῶες x; φαίδιμ. Ἕκ)ωρ 
Τείχεθ. ἐῤρῥήξαν)ο “σύλας X μακρὸν ὀχήα, 

32 EI OM «" €N , Á/ M 
Ei μὴ ὧρ UiOy EOV Σαρπηδόνα μητίετα Ζευς 
“Ὧρσεν ἐπ᾽ ᾿Αργείοισι, λέονθ᾽ ὡς βεσὶν ἕλιξιν. 

DJEG. 3 *, y bol , .» , » 
Αὐτίκα δ᾽ ἀσπίδα Κα wpocO ἐσχέ)ο πάντοσε ἴσην, 
Καλὴν, χαλκείην, ἐξήλατον' ἣν ἄρα χαλκεὺς 
Ἤλασεν, ἔντοσθεν δὲ βοείας ῥάψε ϑαμειες, 
Χρυσείης ῥαξδοισι διηνεκέσιν περὶ κύκλον" 

Τὴν Zp ὅγε πρόσθε (χόμεν,, δύο δᾶρε τινάσσων 
B3 δ᾽ ἴμεν, ὥς-ε λέων ὀρεσίτροφῷ., Og- ἐπιδευὴς 
Δηρὸν ἔῃ κρειῶν, κέλέξαί δέ € ϑυμὸς ἀγήνωρ, 
Μήλων πειρήσον)α, Xj ἐς τουκινὸν δόμον ἐλθεῖν" 
Εἴπερ γάρ X εὕρῃσι παρ᾽ αὐτόφι βώτορας ἄνδρας 
Σὺν κυσὶ x; δέρεσσι φυλάσσον)ας περὶ μῆλα, 
οὔ δά T ἀπείρητῷ. μέμονε ςαθμοῖο δίεσθαι" 
ALAS oy ἄρ᾽ ἢ ἥρπαξε [IET TEC ἠὲ xj αὐτὸς 

» 3^3 /, "» , M ^ ν᾽ 

Ἐδλητ᾽ ἐν πρώτοισι ϑοῆς ἀπὸ χειρὸς ἄκοντι" 
"Oc δα τότ᾽ ἀντίθεον Σαρπηδόνα ϑυμὸς ἀνῆκε 
Tex. ἐπαΐξαι, διώ τε ῥήξασθαι ἐπάλξεις. 
Αὐτίκα δὲ Γλαῦκον τσροσέφη, παῖδ᾽ Ἱππολόχοιο" 

Γλαῦκε, τίη δὴ νῶϊ τετιμήμεσθα μάλιςα 
e ὸ, ΄ ,ἷ 28. Ἐ ,ὔ 
Ἐόρη τε, ἈΚρεῶσιν TE, i06 πολείοις δεπάεσσιν, 

Ἐν Λυκίῃ; πάῆες δὲ, Sese. ὡς, εἰσορόωσι ; 


293. Ὧρσεν ἐπ᾿ ᾿Αργείοισι, λέονθ᾽ ὡς] Vide fuprà ad £', 


Lis. ἘΠ. 337 


Sic horum vtrinque lapides volitaban" 
crebri, 

Hi quidem in Trojanos, illi autem à 
Trojanis in Achivos 

Jaculantibus : Murum autem fupra to- 
tum ftrepitus ortus eft. 

Haudquaquam tamen tunc Trojani & 
iluftris Hector 

Muri perrupiffent portas & longum 
vectem, 
Nifi filium fuum Sarpedona providus 
Jupiter frs 
Excitáffet in Argivos, leonem veluti in 
boves cornibus-camuros. 

Stitim. veró. clypeum quidem ante fe 
ferebat undique zequale, 

Pulchrum, aeneum, lamipá-duili-te- 
€tum : quod faber 

Duétili-artificio-fecerat, inter veró pel- 
les-bubulas confuerat fpiffas, 


Aureis virgis perpetuis circa orbem : 


Hoc utique ille ante-/e obje&o, duas 
haftas vibrans 

Perrexit ire, ficut leo in-montibus-nu- 
tritus, qui indigus ] 

Diu fuerit carnium, jubet autem ipfum 
animus magnus, 

Oves tentaturum, etiam ad beng-mu- 
nitam caulam ire : 

Etü enim invenerit illic paftores vi- 
TOS 

Cum canibus ἃς haftis cuflodiam-agen- 
tes circa oves, 

Haud tamen re-non-tentatá fuftinet à 
flabulo pelli ; 

Sed is aut rapuit infiiens , aut & 
ipfe 

Vulneratus eft inter primos veloci ex 
manu jaculo: 

Sic tunc divinum Sarpedonem animus 
impulit 

Murum invadere, perque rutnpere pro- 
pugnacula, 

Statim autem Glaucum allocutus eft, 
filium Hippolochi ; 

** Glauce, curnam nos honoribus af- 
fecti fumus-maxime ; 

** Sedeque, carnibufque, & plenis po- 
culis, 

** In Lyciá, omnes autem, deos tan- 
quam, πος afpiciunt, 


quos improba ventris 
Exegit czecos rabies, 
——per tela, per hofles, 


4Er. TI, 3:6, 


Impaftus ceu plena leo per. ovilia turbans, 


295. Καλὴν.} Vide fuprà ad £', 45. 


Suadet enim vefana fames, —— — 
Impaítus flabula alta leo ceu Ízpe peragrans, 


IX, 539, 


Fer. 297. Χρυσείης ῥάξδοισι) Ita re&& edidit Barnefius, ex 
MSS. & Editt. vett, Αἱ, Χρυσείοις ῥάξδοισι. Quod Homerum 
minis fapit, 

Ver. 298. Τὴν dg ὅγε] Hoc utque ile, Sic ver, 307, Ὥς 
fa τότ᾽, 

Tbid.—bMo 38: τινάσσων 

Bina manu lato crifpans haftilia ferro, En. I, 317: 
Ver. 299.-τοῦςε May miii ptis, ] 


fi fort& fugacem 

Confpexit capream, aut furgentem in cornua cervum 3 
Gaudet hians immane, comaíque arrexit, & hzret 
Vifceribus fuper accumbens 5 lavit improba teter 
Ora cruor. X, 722. 


Fer, 308.—M4. τε ῥήξασθαι, Vide fuprà ad 4, $1, 
Fer. 310—355 53] Curram, ebfecro, Gc, Vide fuprà ad £', 
158. 


Ver. 31Y.—etaciy vt, D]. MI, χρέασίν 3.135. 


Xx p». 


ὉΜΈΕΡΟΥ 
Καὶ τέμεν. νεμόμεσθα μέγα Ξάνθοιο "ap Ü χθας, 
Καλὸν, φυ):λιῆς x) a.p pe wugoQapoio ; 
915 Τῷ νῦν XE" Λυκίοισι μέ! ὲ πσρώτοισιν ἐόντας, 
Ἑςαΐμεν, 200 μιΐχης καυς εἰρής ἀντιξολῆσοι" 
"O (po. Τὰς ὧδ᾽ 


3 s E 


" - d » 
RAO ἀκλειεῖς Λυκιὼν κοϊακοιρανξεσιν 


»* / [^ et 
Eum Λυκίων τσῦπα Θϑωρηκ)οίων, 
: S 


- ΄ ΄ E 2) τι 7 / ^ 
Ἡρέτεροι ασιληες, Educ TE πίονα μῆλα, 
ΟΝ, » 74 »» ». » ^N 
320 Ο,νόν τ᾽ ἐξαιτον, μελιηδέα" &A epo, X, i; 
AE Ü ), ἐπεὶ A "1 £]a pire ; /C ] 
CUA*, ἐπεὶ Λυκίιοισι pti] πρώτοισι μα χον οι. 
^ ΄ /m 
*Q ctm, εἰ E ydp πόλεμον τσερὶ τόνδε Quyov]ez, 
^ 5 , 5 
Αἰεὶ δὴ μέλλοιμεν γήρω T ἀθωνώτω τε 
p4 E » , N 5. N 7 , 
Ecctc D, ἔτε κεν αὐτὸς ἐνὶ τσρώτοισι [LOL OL MAD, 
» A ^ » 7 
325 Οὔτε κέ (: ςσελλοιμ; μάχην ες κυδὶ ἀνειραν" 
^ μὰ). N ^ , M p 
Νῦν ὃ » ἐμπήῆς "yo κηρες v Add ")ανάτοιο ὲ 
^ , 4 E Y , € 
Μυρίαι, ἃς EX Egi φυγεῖν βροτὸν, εἐδ᾽ ὑπαλύξαι, 
» OMA ΓΝ e 4 ἢ »7 EJ à. 
lousv «e rw tuy C. ὀρέξομεν, ηε τις "V. 


ἋΩς ἔφατ - εἐδὲ Γλαῦκθ. ὠπέϊραπετ᾽, εδ᾽ ἀπίθησε. 


Τὼ δ᾽ ἰθὺς βήτην Λυκίων μέγα ἔβνΘ. ἄγοιῆε. 
Τὲς δὲ ἰδὼν ῥίγησ᾽ υἱὸς ΠΠέεῶο Μενεσθεύς" 


389 


^ 5j ^ 
Tz ye δὴ τσρὸς πούρίον ἴσαν κακότη)α Φερονῆες" 
Πάπῇῆηνεν δ᾽ eve πσύρίον ᾿Αχαιῶν, εἴτιν᾽ ἴδοιτο 


Lis. XII. 


** Et agri-portionem poffidemus ma- 
gnam Xantbi ad ripas, 

** Amcenam, vitfero folo & frugife- 
ro? 

«€ 


inter primos exiflentes, 
** Stare, & pugne ardenti interefTs ; 


** Ut al'quis fic dicat Lyciorum ber &- 
armatorvm s 

* Nequaquam ingluorii Lyciam admi. 
niftrant 

** Notlri reges, eduntque pingues o- 
ves, 

*€ Vinumque eximium, dulce: veiüm 
utique ἃς robur 7/s εὐ 

** Prattans, quandoquidem Lycios ἴῃ - 
ter primos pugnant. 

“Ὁ amice; fi quidem enim, bello hoc. 
evitito, 

** Perpetub. porró effemus experteíque 
f«nii immortalefque 

** Futuri, nec ipfe quidem inter pri- 
mos pugnarem, 

** Ncque te mittezem pugnam in glo- 
riofam : 

** Nunc veró, (nihilominüs quippe fa- 
ta inflant mortis 

** Pluiima, qua non licet effugere ho- 
minem, neque evitare.) 


** Eamus ; vel alicui gloriam dabimus, . 


vel aliquis nobis. 


Sic dixit: neque Glaucus averfus eft,. 


neque non-ohfecutus eft. 

Hi itaque reétà ibant Lyciorum. ma- 
gnam gentem ducentes, 

Hos autem conípicatus cohorruit filius 
Petei Meneftheus : 

Hujus enim jain ad turrim ibant, ma- 
lum f-rentes. 

Circumfpexit autem. per agmen Achi- 
vorum, fi quem videre-poílet 


samobrem nunc opcrtet, Lycios: 


Per. 413. Kel τέμενος νεμόμεσθα. 

Infuper, id campi quod rex habet ipfe Latinus. ZEz. IX, 274. 

Fer, 314. Καλὸν. Vide fuprà ad £', 45. 

lóid.—Zgéen;.) Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Pr. 320. Ol» τ᾽ ἔξαιτον.] lta recte edidit Barzrcfius, ex 
MS. & Evflatbio. Pulgg. οἶνον Y ἔξαιτον, 

Per. 3122.---εὶ μὲν γα ρ-οτριέλλοι μεν] Refertur iflud, γὰρ, ad 
id quod elegantiffim& reticebatur ; ZVeu me, queo, incu[es te. 
meritatis IN AM fi ἄς. Videíuprà ad£, 22.  Caeterüm lo- 
«um hunc pulcherrimum omnis laudavit átque imitata eft anti- 
quitas. Χαίρω πσολλάκις---τὸ Δημοσθινος ἐγγὺς τῶν ὋὉμήρξα 
τιθείς" οἷον, — ** Εἰ μὲν μέλλοιμεν ἀγήρω, τ᾽ ἀθανάτω τε ἔσε- 
'€ σθαι,᾽ augu; τὸ, ** Πέρας μὲν ydg ἅπασιν ἀνθρώποις TS βία 
Sáyavo;, [Clemens “Ἰκαηάνίπης, Strom. 6. lecum eundem citans 
legit, τιῶσι μὲν γὰρ ἀνθρώποις τέλος τῷ βία ϑάνατος)}} ** κἂν 
ἐν οἰκίσκω τις αὐτὸν καϑείρξας τηρῆ.᾽ Luctam, Emcom. Doanjfibe- 
mi, baud long ab initio. Εἰ μὲν γὰρ ἦν, τὸν aegvra δια- 
φυγόντας, ἀδεῶς διάγειν τὸν ἐπίλοιπον ᾿χεόνον, εἰκ dy ἣν Saujsagiy 
φιλοψυχεῖν" νῦν δὲ -“ογεῦται κῆξες τῷ Di» πτπαραπεφύκασιν, ὥςε 
aiv ἐν ταῖς μάχαις Θάνατον αἱρετώτερον εἶγαι δοκεῖν, — Tbeo- 
ponpus apud Clem, ZJMlexandrir, Strom. 6. ** Quàd fi immor- 
** talitas confequeretur prafintis periculi fugam-: Cüm 


* veró:dies & noctes omnia nos undique fata circumftent, non 


** eft vir. —dubitare eum fpiritum, quem natura: debeat, patri. 


** reddere." 


Stat fua cuique dies, breve à irreparabile tempus 

Omnibus eft vite; fed famam extendere factis, 

Hoc virtutis opus, JEn. X, 467; 

Ver. 328.—n£ τῳ εὖχος )gifopety.] Ita edidit Barnefius εχ tri- 
bus MSS. & ex Plutarcbo, ὃς ex fequente libro Y, wer. 427, ubi 
& editi habent, ἠξ 7» εὖχος. ὀρέξομεν. Adde quod Clemens ,1- 
lexandrinus, laudata Πᾶς Sarpedonis oratione, legit & híc εὖχος 
ὀρέξομεν 5 loco jam fuprà citato. Nec tamen ferri non poteft à 
quod in Vulgatis eft, ἠέ τῷ κῦδος ὀρέξομιεν" id quod pronun- 
ciabatur fcilicet, 7 τα κῦδος ὀρέξεμοεν. 


Cic, Pbilzbpic. το. 


Aut fpoliis ego jam raptis laudabor opimis, 
Autletoinfigi, - 


JEn, X, 449. 
Per, 329. — ἀπτετρώπετ᾽ | Notandus Εἷς meximé proprius ὅς 
fignificantiffimus vocis medize vfus: JVeque avertit. fe Glaucus, 
Vide fuprà ad y', 141; & ad κ΄, 45. 
Per. 333. Πάπαηνεν δ᾽ 
TE τείχω:,τ-εἴ «zs idi ᾿Αχαιῶν τινα" ὃ πσάπῆννεν ἀγὼ πύργον 


ἀνὰ «σύργον.] Ἤ τοάπΊηνεν ἐγὼ ασύργον 


᾿Αχαιῶν (ἔγον dyZ τσαρταξιν mum v) εἴ rus ἴδοι τῶν riva ἡγεμμό- 


yow  Ewfiatb, 


Tr, 


335. 


349 


945 


355 


36o 


Per. 334 —' cic o]. Vide fuprà ad d, S1. 


TOVASRPALPAC GE M. 
- , [4] CRDI n 33,47 - 
Ηγεμόνων, ὅςτις οἱ ἀρὴν ἑτάροισιν ὠμύναι 
» ἐς » , ͵ 
Ἐς δ᾽ ἐνόησ Aimi]e δύω πολέμε ἀκορήτω 
^ 37 
'Ecaorzs, Τεῦκρον τε νέον κλισίηθεν ἰδϑ]α 
ἜΓγύθεν" ἀλλ᾽ ἔπως οἱ ἔην βώσαϊι, γεγωνεῖν" 
^ ES Ὁ» -" 
Τόσσθ. γοὶρ x]ó-G. ἧἥεν" αὐτὴ ὃ ἐρανὸν ἧκε, 
Βωλλομένων (ακέων τε X) ἱπποκόμων τρυφαλειῶν 
£d ^ 4 " /, N , , E Ἂ δὲ EJ 3 * 
Καὶ τουλεων" πσώσας ymo tmuxa]o τοὶ δὲ κατ᾽ αὐτὲς 
Ἱςάμενοι ποειρῶντο βῴ ῥήξαν)ες ἐσελθεῖν. 
Αἶψα δ᾽ ἐπ᾿ Αἰαία προΐει κήρυκα Θοώτην" 
» K ^ » , 
Ἔρχεο, δὶε Θοῶτα, ϑέων Aii]: κάλεσσον, 
^A 4 x Led À dU uy , ΓΙ » e ζ.} 
βμῷφοτερω jt μαλλον" 0 γῶρ καὶ 0X, ἄριςον ἁπανίων 
» , x / » / 3 » 
Ew ἐπεὶ τάχα τῆδε τετεύξέ)αι αἰπὺς ὀλεθρθ." 
E/ ΕἸ τι 
"ue γὰρ ἔδρισαν Λυκίων ὠγοὶ, οἱ τοπάρθ. arto 
- Pe Ν ^N LI r4 
Ζαχρηεῖς τελεθέσι κοΐ κραϊεροὺς ὑσμίνας" 
Εἰ δέ (φιν κὶ κεῖθε πσόνθ. xj νεῖκΘ. ὄρωρεν, 
᾿Αλλά περ οἷος ἴτω Τελαμών. ἄλκιμ. Αἴας, 
Καί οἱ Τεῦκρθ. ὥμ᾽ ἑσπέσθω, τόξων εὖ εἰδώς. 
«V » , CNT LI , / 
Ὡς εφατ᾽" ἐδ ὥρα οἱ κήρυξ ἀπίθησεν ἀκέσας, 
Bz δὲ ϑέειν παρὸ TE Bo ᾿Αχαιῶν χαλκοχιτώνων" 
-“ , E) 3) ^ 
Στῆ δὲ παρ᾽ Αἰάνεσσι wid, εἰθαρ δὲ τοροσηύδα" 
» Γ y / et ὯΝ 
Αἰαντ, Αργείων ἡγήτορε χαλκοχιτώνων, 
"Hyayei Πετεῶο διόμρεφέος φίλ. υἱὸς 
-»» y 74 / , 3 , 
Keim (uev, 0pm uróvo:o μίνυνθά περ ἀντιώση)ον" 
"NN o ein «XN AA " D X E DA [3 y] 
μφοτερω μα μάλλον" ὃ γοὶρ κ᾿ 0x, ἄριστον ἑποίων 
» , ^ D - E » 
Ei, ἐπεὶ τώχα κεῖθι τετεύξέγα; αἰπὺς ὄλεθρθ." 
- » 9 Y E 
Ὧδε ydo ἔδρισαν Λυκίων ἄγοὶ, οἵ τοπορθ. wp 
^ ^ 
Ζαχρηεῖς τελέθεσι κοὰ κρα)εροὶς ὑσμίνας" 
» ^ A2 δ , - L4 
Εἰ δὲ xj ἐνθάδε wtp WoAtu Gs x) νεῖκ. ὄρωρεν, 


vera erit, quia & aliàs 


Lis. XII. 339 


Duéctorum, qui fibi malum à fociis ar- 
ceret : 

Animadvertit eutem Ajaces duos prz- 
lii infatiabiles 

Stantes, 'Teucrumque modó tentorio 
profectum 

Propé: fed nullo-modó ei licebat, fi 
clamaret, exaudiri : 

Tentus enim ftrepitus erat: fonitufque 
ad celum perveniebat, 

Percufiorum. fcutorumque. & fetis-e- 
quinis-comantium galearum, 

Et portarum : Ad omnes enim acceffe- 
rant; Loflefque ad ipfas 

Stantes nitebantur vi perruptas ingre- 
οἷν, 

Statim itaque ad Ajacem mifit przeco- 
nem "Thootem ; 

“ΟΊ, nobilis eThoota, currens Ajaces 
voca, 

** Ambos quidem potiás: hoc enim 
longà optimum omnium 

** Ellet, nam mox híc fiet gravis cze- 
des : 

** Huc enim magná- mole-feruntur Ly- 
ciorum ductores, qui & antca 

** Magno impetu irruere-folent in a- 
cribus pugnis : 

** Si ver ipfis etiam illic labor & cer- 
tamen ortum eft, 

** At faltem folus veniat Telamonius 
fortis Ajax, 

** Et eum Teucer fimul fequatur, ar 
cuum peritus, 

Sic dixit; neque ei przco non-obfecu.. 
tus.eft, ut audivit ; 

Perrexit autem currere przeter murum 
Achivorum zre-loricatorum : 

Stetitque juxta Ajaces-profeCtus, fta. 
timque allocutus eft ; 

** Ajaces, Argivorum du&tores zere-Io- 
ricatorum, 

** Efflagitat os Petei [ovis-alumi 
charus filius 

*' Illuc ire, ut laboris vel paululàm 
particisipes fit : 

** Ambo quidem potiás : 
long? optimum omnium 

** Etlct, nam mox ibi fiet gravis cze- 
des; 

** Illuc enim. magná - mole - feruntur 
Lyciorum duétores, qui & antea 

** Magno impetu irruere-folent in a- 
cribus pugpis : 

** Si veró & hic etiam bellum & cer- 
tamen ortum ett, 


hoc enim 


apud Homerum vox ἐπόχετο eundem 


Ibid --Ξ κύνα! Al. ἀμύνη. 
Vir. 318.--ιξτὴ δ᾽ ὑρανὲν ἴκε.} 
It clamor celo. 
—- Sequitur clamor, celumque remugit, 
Tt clamor totis per propugnacula muris, 


— E 4En. V, 451. 
IX, 504. 
IX, €64. 

Ver, 340. -- σώσας ys; imxa*o] Alii abl deducunt, 
ali ab οἴχομκαι. I»terpretanturque (notante Ezffatbia;) vel, 
ἀνεωγμέναι ἦσαν" quod. ferri omnina. non poteft :. Vel, δι᾽ à χέων 

Yec$zAayle κλείσα:ες, fcilicet VKhbrvi ;. Vel, ἐπεπορεύθησαν, 

fcilicet Trojani : Vel, ἐπύχετο (fuerunt enim qui & ita legerent,) 

fcilicet ὁ χτύπος. Pofleriorum duarum interpretationum altera, 


habet intelle&um, 

Fer. 343.—4'avre] Al. Αἴαντα. 

Fer. 350 --οτόξων εὖ εἰδας.} Vide fuprà ad B', 718. 

Vir. 3:3. Στῆ δὲ «ap | A. Στὴ δ᾽ dg ἐπ᾽, 

Per. 356.-τοἐντιάσητιν. Vide fuprà ad z, 67. 

Fer. 359, & fuprà 346. 5035 yd; ἔβρισαν. Producit penul- 
timam ἔξοισαν, quoniam ex f,» eft, qua iota habet pro- 
du&am. ldeóque non fcquitur analegiam verborum in iQ, 
qua, càm iota plerumque Zrcem h.beant i Przfentibus & 
Imperfe&tis pofitione folé producuntur, 


Xx2 


Fre. 


349 


379 


375 


480 


OMHPOTYT 

"AAA arto οἷος iT Τελαμώνιϑ. ἄλκιμθ. Αἴας, 
Kai οἱ ΤεῦκρΘ. Gu ἑσπέσθω, τόξων εὖ εἰδώς. 

^Oc ἐφατ᾽" 23 ἀπίθησε μέγας Τελαμώνι. Αἴας. 
AuTíx Οὐλιάδην ἔπεα u/eoosy]as τοροσηύδα" 

Αἴαν, (φῶϊ je αὖϑι, σὺ x) κροϊερὸς Λυκομήδης, 
Ἕςαόστες Δαναὲς ὀτρύνέ)ον iQ: μάχετθαι" 
Αὐτὰρ ἐγὼ κεῖσ᾽ εἶμι, x, αὐ)όω τρολέμοιο" 
Αἴψα δ᾽ ἐλεύσομαι αὖτις, ἐπὴν εὖ τοῖς ἐπαμύνω. 

Ως ἄρα φωνήσας ἀπέξη Τελαμώνίϑ. Αἴας, 
Καί οἱ Τεῦκρ. ἅμ᾽ ἦε κασίγνη). x ὄπα)ρθ." 
Τοῖς δ᾽ ἅμα Πανδίων Τεύκρε φέρε καμπύλα τόξα. 
Ere Μενεσθῆος μεγαθύμε τσύρίον ixoy]o, 
Τείχεθ. ἐντὸς ἰόν)ες ἐπειγομένοισι δ᾽ ixor]o* 
Oi δ᾽ ἐπ᾿ ἐπάλξεις βαῖνον, ἐρεμνῇ λαίλαπι ἴσοι, 
Ἴφθιμοι Λυκίων ἡγήτορες ἠδὲ μέδονῆες. 
Σὺν δ᾽ ἐξ άλον)ο μάχεσθαι ἐναντίον, Glo δ᾽ ἀὑτή. 
Αἴας δὲ τορῶτθ. Τελαμών. ἄνδρα κατέκ)α 
Σαρπήδον).- ἑταῖρον, ᾽Ἐπικλῆα μεγάθυμον, 
Μαρμάρῳ ὀκριόντι βαλὼν, à Qo τείχεθ. ἐντὸς 
Κεῖτο μέγας παρ᾽ ἔπαλξιν ὑπέῤ)ατΘ." ἐδέ κέ μιν ῥέα 
Χείρεσιν ὠμφοτέρης φέροι οἰνὴρ, ἐδὲ MAX ἡξῶν, 
Οἵοι νῦν Cpé]of eim - ὁ δ᾽ &p ὑψόθεν ἐμξαλ᾽ ἀείρας, 
Θλάσσε δὲ τε]ρώφαλον κυνέην, σὺν δ᾽ ὁς-ἔ ἄραξε 
Πάντ᾽ ἄμυδις κεφαλῆς" à δ᾽ ἄρ᾽ ὠρνευτῆρι ἐοικωὼς, 
Καάππεσ᾽ ἀφ᾽ ὑψηλῖ τύρίε, λίπε δ᾽ ὀςτέα ϑυμός. 
Τεῦκρ. δὲ Γλαῦκον, xpo]epo» παῖδ᾽ Ἱππολόχοιο, 
Ἰῷ, ἐπεσσύμενον βάλε Tei yes ὑψηλοῖο, 


Lt». XII. 


** At faltem folus veniat "Telamonius 
fortis Ajax, 

** Et enm Teucer fimul fequitur, ar- 
cuum peritus, 

Sic dixit : neque non-obfecutus eft ma- 
gnus Telamonius Ajax. 

Statim Oilidem verbis alatis allocutus 
eft ; 

** Ajax, vos quidem hic, tu & fortis 
Lycomede:, 

** Stantes, Danaos excitate ad fortiter 
pugoandum : 

** Sed ego illuc ibo, & interero pu- 
gna: 

*' Protinus autem revertar, poftquam 
bené ipfis auxiliatus. fuero, 

Sic utique fatus abit Telamon:us A- 
px 

Et cum eo Teucer ibat frater & eo- 
dem- patre- natus : 

Unà cum ifüis veró Pandion Teucri 
ferebat curvos arcus, 

Quando Menefthei magnanimi ad: tur- 
rim venerunt, 

Murum intrà euntes, laborantibus uti- 
que fupervenerunt. 

Quippe ad pinnas afcendebant, obfcuro 
turbini fimiles, 

Fortes Lyciorum du&lores atque prin- 
cipes : 
Congreéfli funt autem ad pognandumr 
ex-adverío, ortufque eft clamor, 
Ajax veró primus Telamonius virum 
interfecit 

Sarpedonis focium, Epiclem magnani- 
mum, 

Saxo afpero percuffum, quod murum 
intà 

Jacebat magnum ad pinnam fummum ; 
neque id facile 

Manibus ambabus fuftuliffet vir, ne zx- 
tate quidem maxirzé florens, 

Quales nunc homines funt: ille ver 
ex alto immifit fublatum 5 

Perrupitque | quatuor-conos- habentem 
galeam, offaque confregit 

Omnia fimul capitis: is autem urina- 
tori fimilis, 

Decidit ab exceltá turri, liquitque offa 
anima. 

Teucer veró. Glaucum, fortem filium 
Hippolochi, 

Sagittá, irruentem percufüit ex muro 
alto, 


Ver. 365. Aix] Alacritatem & feftinationem recte depingit 
Íyntaxis hzec afyndetos. 

Ver. 269.---ἐπαμύνω.] 2l. ἐπιτείλω notante Euflatbio, Sed 
majorem habet vim, ἐπαμύνως 

Fer. 372.---τπανδίων Τεύκρε φέρε καμπύλα τόξα. 
arcumque manu celerefque “περι ττὰ5 

Corripuit, fidus quze tela gerebat Achates. AEn, I, 191. 

Ver. 374.—8. ἵκοντο, ] «4]. δ᾽ ἵκανον. — Caeterüm de vi iftius δὲν 
vide fuprà ad £, 57. 

Fer. 379. — Ἐπιιλῆα μεγάθυμον. QU& ratione, Ἐπικλῆα, 
ultimam hic producat; vide fuprà ad ὦ, cr. 


Ver, 380.--οὐχριόεντι } Al. ὀκρυόεντι. 
Ver. 381.835 x£ μιν ῥέα. Vide infrà ad ver. 446. 
Ver. 382. Χείρεσιν ὠμφοτέρης φέροι ἀνὴρ, Antique legebatur, 


Χειρί γε τῇ ἑτέρῃ φέροι ἀνήρ" Sed eos qui ita fcripferunt, re&& 
reprehendit Zriflarcbus, αἷς ἐδίν τι μέγα εἰπόντας περὶ τῷ Alay- 
τος. "Vulgati habent, Χείρεσιν ἐμεφοτέρησι φέροι ἀνήρ’ Sed du- 
riufculum eft, ut vox, φέροι, diphthongum elidat, Si fcripfit 
Homerus, φέρ᾽ ἀνήρ' non utique φέροι voluit dicere, fed φέρε, 
quod eft idem fcilicet ac ἔφερεν ἄγ, — Barnefíus, un& voce tranf- 
pofitá, edidit, χείρεσιν ἀμφοτέρησιν ἀνὴρ φέροι. Euflatbius, in 
Commentario, videtur legiffe, Χείρεσσ᾽ ἀμφοτέραις φέροι ἀνήρ 
Ad vulgatos proximum eft, fi fcribamus, Χείρεσιν αἰμεφυτέρης 
φέροι ἀνής. Qua autem demum verior fit lectio, non confit. 

Ver. 384. Θλάσσε] «ΑἹ, Θραῦσε. 

Ver. 385.—3 δ᾽ ἄρ᾽ ὠρνευτῆρι ἐοικαὶς, Κάππεσ᾽] 

———Excutitur, pronufque magifter 


Volvitur in caput, em Ez, I, 119. 
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YIALAAOJNX M. 

"H δ᾽ ids γυμνωθέα βραχίονα" πραῦσε δὲ χαρμης. 
"Aij δ᾽ ἐπὸ τείχεθ. ὥχ)ο λαθῶν, ἵνα μή τις ᾿Αχαιῶν 
Βλήμενον ἀθρήσειε, ij εὐχέ)οῶτ᾽ ἐπέεσσι. 
Σαρπήδον], δ᾽ ἄχ. γένετο, Γλαύκε ὠπιόϊ]ϑ., 
Αὐτίκ᾽ ἐπεί OT ἐνέησεν" ὅμως δ᾽ αὶ ληθέ)ο χάρμης" 
Ἄλλ᾽ ὅγε Θες-σρίδην ᾿Αλκμάονα δερὶ τυχήσας 
NUZ, ἐκ ὃ ἔπσασεν d» ὃ δ᾽ ἑσπόμεν. ace δερὶ 
Πρηνὴς, οὐμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα ποικίλα χαλκῷ. 
Σαρπηδὼν δ᾽ ἄρ᾽ ἔπαλξιν EAD χερσὶ ς-ἰξαρῆσιν, 
"EA, ἡ δ᾽ ἐσπῆ: πᾶσα διαμπερές" αὐτοὶ ὕπερθεν 
ΤεῖχΘ. ἐγυμνώθη, πολέεσσι δὲ Dose κέλευθον. 
τὸν δ᾽ Αἴας "Ὁ Τεῦκρθ. ὁμαρτήσωνθ᾽, ὃ & 
Βεΐλήκει τελαμῶνα epi ςήβθεσφι φαεινὸν 
᾿Ασπίδῷ. epe Θρότης᾽ ὠλλὲ Ζεὺς κῆρας ἄμυνε 
Παιδὸς ἐξ, μὴ νηυσὶν ἐπὶ πρύμνῃσι δαμείη. 
Αἴας δ᾽ ἀσπίδα νύξεν Era uev καὶ δὲ διωπρὸ 
Ἤλυθεν ἐ[χείη, ςυφέλιξε δὲ μιν μεμαῶτα" 
Χώρησεν δ᾽ ἄρα τυτθὸν ἐπάλξιϑ., Sd ὅγε πάμπαν 
Xo7er, ἐπεί οἱ ϑυμὸς ἐέλπέ)ο κῦδιδ. ἐρέσθαι. 
Κέκλε)ο δ᾽ ἀγ)ιθέοισιν ἑλιξώμεν. Λυκίοισιν' 

TQ, Λύκιοι, τί δ᾽ ἄρ᾽ ὧδε μεθίετε Θέριδί. ἀλκῆς» 
᾿Αρίαλέον δέ μοι ἐςτὶ, 1) ἰφθίμῳ wit ἐόντι, 
Μένῳ ῥηξαμένῳ, ϑέσθαι Wrap νηυσὶ κέλευθον" 
᾿Αλλ᾽ ἐφομαῤ) εἴτε" «σλεόνων δέ τοι &plov ἄμεινον. 

"Qs ἔφαθ᾽" οἱ δὲ ἄνωκ)θ. ὑποδδείσαν)ες ὁμοκλὴν, 
Μᾶλλον ἐπέζρισαν βεληφόρον ἀμφὶ ἄνακ)α. 
ἼἌργψεϊοι δ᾽ ἑτέρωθεν ἐκωρτύνανηο φάλαγίας 
Τείχεφ.. &orÜtv, μέγα δὲ (φισι φαίνέ)ο ἔρίον. 


^ 


L2] 


118. ΧΗ͂, 341 


Quá vidit nudatum brachium; ceffare- 
que fecit à pugna. 

Re:ro itzque à muro defiliit latens, ut 
ne quis Achivorum 

Vulneratum videret, ἃς infultaret ver- 
bis. 

Serpedoni autem dolor fuit, proptew 
Glaucum abeuntem, 

P;otinus ut animadvertit, attamen nom 
oblitus eft pugnae ; 

Sed is "Theítoridem Alcmaonem hafta 
afIequutus 

Vulneravit, extraxitque haftam : ille 
autem fecutus haftam, cecidit 

Pronus, circaque ipfum fonitum-dedere 
arma varia aere, 

Sarpedon veró pinnam prehenfam mz- 
nibus robuftis 

Trahebat, illa autem fecuta eft tota 
prorfus ; & defuper 

Maurus nadatus eft. multifque fecit 
viam. 

Illum veró-Ajae & Tencer fimul-affe- 
cuti, bic quidem fagitta 

Percuffit lorum circa peétora. fplendi- 
dum 

Clypei ingentis ; {πὰ Jupiter fata ar- 
cuit 

A filio fuo ne navium ad puppes in- 
terficeretur. 

Ajax autem. clypeum percuffit infili- 
ens 5 atque penitüs 

Tranfiit hafta, afperéque-repulit ipfum 
ardentem. 

Ceffit itaque paululum à propugnaculo, . 
neque is taztez in-totum 

Receffit, quoniam ei animus fperabat; 
gloriam reportare, 

Adhortatus eft autem divinos conver- 
fus Lycios ; 

** O Lycii, quid ita remittitis impetu- 
ofam fortitudinem ? 

** Difficile autem mihi eft, etiam for- 
tiffimo exiftenti, 

** Soli, cüàm murum perruperim, facere 
ad naves aditum : 

** Sed unà-fequimini : Multorum uti- 
que opus melius, 

Sic dixit: Illi autem regis reveriti ad- 
hortationem, 

Validiüs incubuerunt confiliarium circa 
regem. 

Argivi autem ex-alterá-parte corroboe 
rabant phalangas 

Murum intra, magnum quippe ipfis. 
obtulit fe opus, 


Ver. 393. Αὐτίκ᾽ ἐπεί τ᾽ bei] Ttà omnino fcribendum 
exiftimo, pro eo quod habent Vulgati, Αὐτίχ᾽ ἔπειτ᾽ ἐνόησεν, 
Nam ἔπειτα locum lic non habet, 

Vr. 396.— ἐμφὶ δέ οἱ βράχε τεύχεα,7 Vide fuprà ad δ΄, 
455» 504 5 & ad β', zto. 

Corruit in vulnus, fonitum fuper arma dedere, ZZ, X, 488. 

Fer. 398. Ἕλχ᾽, καὶ δ᾽ ἕσπετο πᾶσα] 
labat ariete crebro 

Janua, & emoti procumbunt cardine poftes, 

Fit via vi: rumpunt aditus, primofque trucidant 

Immiffi, “Ἐπ. II, 492; 

Ver. 301, Βεξλήχει.] Si dixiffet, βέξληχεν. jam non confti- 
tiffct Temporum ratio, Vide fuprà ad δ΄, 492; δὲ δὰ ὦ, 37, 


------- 


Fer. 405. Ἤλυθεν] Vide fuprà ad γ', 205. 
lbid. —uenaira] Vide fuprà ad £', 818. 


Per, 406. — ἐδ ἕγε πάμπαν.] De vi ὃς elegantiá iftius, ὅγε" 
vide fuprà ad γ',, 409. 


Per. 407.—ibariro.] ΑἹ. ἐέλδετο, 


Per. 408, — ἀντιθέοισιν ἐλιξάμεν.}] Al, ἀντιθέοισι καθαπτὲν 
IA», 


Fer. 412.--ϊφομαρτεῖτε. Scholiaftes, & Codices nonnulli, 
ἐφομαρτεῖτον. Quod eftabfurdum, Vide fuprà ad 4, 566, 

Fir, 4τ4πεἐπέξρισαν) Vide fuprà ad ver, 359. 

Fer. 4ι 5.—HÓhaprivavro,] De. hvjus vocis profodid vide fuprà 
ad vir, 280, 


[2 


ὉΜΉΡΟΥ 
Οὔτε ydo ἰφθιμοι Λύκιοι Δαναῶν ἐδύναϊῆο 
Τεῖχ. ῥηξάμενοι ϑέσθαι πσαρὰ νηυσὶ κέλευθον" 
Οὔτέ wor αἰχμή)αὶ Δαναοὶ Λυκίες ἐδύναν)ο 
420 Τείχεθ. ἂψ σασθαι, ἐπεὶ τὸ τορῶτα πσέλασθεν. 
"AAX ὡς ἀμφ᾽ ὄροισι δύ᾽ ἀνέρε δηριάασθον, 
Μέτρ᾽ ἐν χερσὶν ἔχού)ες, ἐπιξύνω ἐν ὠρέρη, 
"Q, τ᾽ ὀλίγῳ ἐνὶ χώρῳ ἐρίζηον περὶ ἴσης" 
Ἃς ἄρα τὲς διέερίον ἐπάλξιες" οἱ δ᾽ ὑπὲρ αὐτέων 
425 Δήεν ἀλλήλων ὠμφὶ ςήθεσσι βοείας 
᾿Ασπίδας εὐκύκλες, λαισήιϊα τε π]ερόενα. 
Πολλοὶ δ᾽ £r&ov]o καὶ oc χρόα νηλέ; χαλκῷ, 
μὲν ὅτῳ ςτρεφθέν), μετάφρενα γυμνωθείη 
Μαρναμένων, “σολλοὶ δὲ διωμπερὲς ἀσπίδι. αὐτῆς. 
430 Πάντῃη δὴ elo, x, ἐπάλξιες αἵμα, φωτῶν 
᾿Ερῥάδατ᾽ ἀμφοτέρωθεν ἀπὸ Τρώων x5 ᾿Αχαιῶν, 
᾿Αλλ᾽ ἐδ᾽ ὡς ἐδυναύ)ο φόξον ποιῆσαι ᾿Αχαιῶν" 
"AAA ἔχον, ὥςτε Tax]: γυνὴ χερνήτις ἀληθὴς, 
Ἥ τε ςαθμὸν ἔχεσο, x, εἰριον, ὠμφὶς ἀνέλκει 
435 Ἰσάξεσ᾽, ἵνα παισὶν ἀεικέα μισθὸν ἀρήαι. 
Ἃς je τῶν ἐπὶ ἴσα μάχη τέτατο «πόλεμός TE' 
Πρίν γ᾽ ὅτε δὴ Ζεὺς x02» ὑπέρτερον " Ex]ops δῶκε 
Πριαμίδη, ὃς τορῶτ. ἐσήλατο τεῖχίΘθ. ᾿Αχαιῶν" 
Ἢϊσεν δὲ διαπρύσιον Ὑρώεσσι, γεγωνώς" 


449 Ὄρνυσϑ᾽, ἱππόδαμοι Τρῶες" ῥήγνυσθε δὲ τεῖχΘ. 


Lxs. XII. 


Neque enim fortiffimi Lycii Danaorum 
poterant 


Muro rupto facere ad naves viam : 


Neque unquam bellatores Danai Lycios 
poterant 

A muro retro repellere, poftquam pri- 
müm acceffiffent, 

Sed ficut de finibus duo viri conten- 
dunt, 

Menfuras in manibus tenentes, com- 
muni in arvo, 

Qui utique exiguo in loco litigant de 
fuo jure : 

Sic quidem hos diftinebat pinnze; hi 
autem fuper ipfis 

Czedebant alii-aliorum circa pectora 
bubulá- pelle-factos 


Clypeos rotundes, parmafque leves. 


Multi autem vulnerabantur corpus fze- 
vo zre, 


Sive cui verfo terga nudarentur 


Pugnantium ; multi item penitüs per 
clypeum ipfum. 

Ubique veró turres & pinnz fanguine 
virorum 

Perfufz erant utrinque à Trojanis & 
Achivis. 

Sed ne fic quidem poterant in fugam 
vertere Achivos : 
Sed fe ita habebant, ut lances mulier 
lanificio- vi£tum-quzeritans jufta, 
Qua ftatgram tenens & lanam, utrin- 
que appendit 

Exzquans, ut liberis tenuem mercedem 
ferat. 

Sic quidem horum zequaliter pugna in- 
tendebatur bellumque ; 

Uíque dum tandem Jupiter gloriam 
fuperiorem Hectori daret 

Priamide, qui primus irrupit murbm 
Achivorum : 

Clamavit autem intentiffimá voce Tro- 
janis vociferans 5 

** Ingruite, equüm-domitores Tre: : 
perrumpite autem murum 


Vir. 417. Οὔτε γὰρ-τολύκιοι Aayagy—. Urt Δαναοὶ Λυκίες.} 

—--expellere tendunt 

Nunc hi, nunc illi: certatur limine in ipfo 

Aufoniz : Magno difcordes zthere venti 

Pralia ceu tollunt, animis & viribus quis 5 

Non ipfi inter fe, non nubila, non mare cedit : 

Anceps pugna diu, ftant obnixa omnia contrá: 

Haud aliter Trojanz acies, aciefque Latine 

Concurrunt:; Πατεῖ pede pes, denfufque viro vir. 

«Ἐπ. X, 354. 

Ver. 422,—4dpéps] Vide fuprà ad ζ΄, 142. 

Fer. 423." τ΄} Qui utique. Ytern, wer. 434, Ἥ τε, Quz 
utique. 

Ver. 428 τούτω, Barnefius fcribit ὅτεω, Ut infrà, ὁ, 664, 
Neutrum malé. 


Ver. i46. ττάντη D4.] Haud io annon bfc reponendum (it, 
ατίντη δὲ, ubique ve? ; potiüs quàm, πτάντε δὴ, ubique fan, 
Vor. 453mm) Emm yuT. χερνῆτιςτεῖνα, παισὶν ἀεικέα μιφθὸν ἄφη- 


ται. Tia. δὲ πολι μᾶλλον αἴσθηται, Pony ἔχει ῥώμην ἡ συνθετικὴ 
δύναμεις ἔν τε σππορίμκασι καὶ λόγοις, λήψομαί τινας εὖ ἔχειν Doxd- 
σας λέξεις" ὧν τὸς ἐἑρμονίας μεταθεὶς, ἀλλοῖα φαίνεσθαι πτοιήσον 
καὶ τὰ μέτρα καὶ TH; λόγες. Λαμβανέσθω δὲ τσρῶτον ἐν τῶν O- 
μηρικῶν ταυτί" € "ARA ἔχον, do: τάλαντα γυνὴ χερτῖτις ἐλη- 
“. ϑὴς,--ίνα παισὶν ἀεικέα μισθὸν disais  Dionyf. Halicarn. 
περὶ Συνθέσεως, S 4. 

——«üàm femina primüm, 

Cui tolerare colo vitam tenuique Minervà 5 


famulaíque ad lumina longo 
Exercet penfo; caftum ut fervare cubile 
Conjugis, & poflit parvos educere natos. «Ἐπ. VIII, 40$. 

Fer. 416.---μάχη----αοτύλεμές τε.) Vide fuprà ad 5, 232,279. 

Ver. 438. τρια μίδν] Vide fuprà ad ὦ, 398. 

Fer. 440. "Opgyuz0'] Ita. reflituit Barzefius ex δ΄, 509, fuprà ; 
& ex MSS, duobus, Optimé. Quod enim habent Vulgeti, 
"OpwÜ', ferri omninó non poteft. Quippe & .ZS/vum eR, 
ὄρνυτε ; ὃς penultimam. neceffarió corripit, Quà enim analopiá 


fit 


TISALTUANPATOS ES M. 
, ^ » Ἁ ^ 
᾿Αργείων, xy νηυσὶν ἐνίετε ϑεσπιδαὲς πῦρ. 
Ν / 2 ͵] Jd , DA 
"Qs Qa ἐπό)ρύνων" οἱ δ᾽ ἔασι aray]ec ἄκεον, 
Ἤβυσαν δ᾽ ἐπὶ τεῖχ. ολλέες" οἱ ἐὲ ἔπειτά 
- [4 3 ac 5 Á δ΄ 2.5» 
Κροσσαων ἐπέραινον, ἀκαχμένα δέρωτ᾽ ἔχούγες. 
^ » / » ΄ el / 
445 "Ep ὃ οἑρπάξας λᾶαν Φερεν, ὃς δῶ “συλάων 
DT, 
Ἐϊςήπει πρόσθεν, πρυμνὸς, παχὺς, αὐταὶρ ὕπερθεν 
^ “λ » 4 Ν 2: ἍΝ ^ 45 91 4 , 3 y 
Ozug Emv' TOV δ᾽ £ κε δύ ἄνερε δήμε &pig-to 
3 » » 1 , 
"Paidimg ἐπ᾽ ἅμαξαν ἐπ᾽ ἔδει. ὀχλισσειαν, 
^ , ΄ , "a 
Οἷοι νῦν βροτοΐ εἰσ" ὃ δέ μιν ῥέα τσαλλε Xy οἷος" 
^ o €25 NY 25 τὰ HC / 
450 Τὸν oi ἐλαφρον εθηκε Kgovg τὸ αἷς ὠγκυλομήτεω. 
, d ^d e » 3. 
"Os δ᾽ στε ποιμὴν ρεῖα Φέρει πόκον ἄρσεν. οἷος, 
τ ^ 3 ΄ E , / 
Χειρὶ λαξωὼν ἑτέρη, ὀλίγον δὲ μὲν UO ἐπείψει" 
t, ΄ » L4 
"Oc 'Ex] vg ἰθὺς (ανίδων (soe λᾶαν ἀείρας, 
eye ͵ ΕΣ 74 ^ 5 ͵7 
Ai ge τούλας εἰρυΐ)ο τούκα σιξαρῶς ἀραρυΐας, 


455 


Εἶχον ἐπημοιξοὶ, μία δὲ κληὶς ἐπαρήρει. 

Στῆ δὲ μώλ᾽ εἴγὺς idv, x ἐρεισάμεν. βώλε μέσσας, 
Εὖ διαξὰς, ἵνα μή οἱ αἰφαυρότερον βέχϑθ. εἴη: 

Ῥῆξε δ᾽ ἀπ᾽ ὠμφοτέρες ϑαιρές" πσέσε δὲ A40. εἴσω 


ε 


460 


Nux]i 9o2 τάλαν). Varucria λάμπε δὲ χαλκῷ. 
Σμερδαλέω, τὸν Ego περὶ χροῖ" deua. δὲ χερσὶ 


fit δίδω ει, δίϑοτε 5 eddem fit ἐρνῦμει, ὄρνῦτε, Neque in his ullus 
unquam eft l;centiz locus. 
Ἰδ᾽ά.-τατῥήγνυσθε δὲ τεῖχο;. 
Sed vos, ὃ lecti ; ferro qnis feindere vallum 
Apparat, & mecuin invadit trepidantia caflra ? 
En. IX, 146: 
Ver. 443. "16vcav δ᾽ ἐπὶ τεῖχ’-] 
Accelerant acla pariter tefludine Volíci, 
Et (Πρ implere parant, ac vellere: vallum : 
Quarunt pars aditum, & fcalis afcendere muroes. 
“Ἐπ. IX, soc. 
Ver. 446. Eicher avpóctev.] Si. ἕξηκεν dixiffet, jam non con- 
fitiffet Temporum ratio, Vide fuprà ad Y, 434, 492 5 ὃς ad 
&, 57. 
Ibid. οτσρυμινὸς, πταχύς".--ὔκε δύ᾽ ἀνέρε,7 
TL Saum circumfpicit ingens, 
Sixum antiquum, ingens; campo quod foité.jacebat 


Δικλίδας, ὑψηλάς" δοιοὶ δ᾽ ἔντοσθεν 0x EG 


Bpidoz uv, μέγα δ᾽ ἐμφὶ πύλαι μύκον" ἐδ᾽ ἄρ᾽ ὀχῆες 
᾿Εσχεθέτην, (ζανίδες δὲ διέτμωγεν ἄλλυδις ἄλλη 
AGoc ὑπαὶ ῥιπῆς" ὃ δ᾽ p ἔσθορε φαίδιμ. ἽἝκἼωρ, 


Eie AM 


** Argivorum, & pavibus immittite 
imman&é ardente ignem. 

Sic dixit incitass* illi autem auribus 
omnés audiver.nt, 

Re&áqve irruebant in murum frequcn- 
tes * lique ccinde 

Pinnas aícendebant, acutis haffas te- 
nentes. 

Heétor verà correptum lapidem ferebat, 
qui portas 

Stabat ante, extremus, craffus ; & de 
fuper 

Acutus erat : quem ne. duo quidem viri- 
ex populo fortiffimi 

Facile in plauftium à folo movere pof- 
fest, 
Quales nunc homines funt: ille veio 
iplum facile vibrabat etiam folus : 
Hunc fcilicet ei levem rediderat Saturni: 
filius verfuti. 

Sicut autem quando opilio facil? portat« 
veilus arietis, 

Manu prebenfum alteiá, exiguumque- 
ipfum: pondus urget : 

Sic Hector re&tà in tabulas ferebat la- 
pidem fublatum, 

Qui portas muniebant valde fpifzà 
Coaginentatas, ' 

Bif/res, altas: duo autem intus ve- 

es 

Firmabant invicem-tranfverfi, una vero: 
Clavis accommodata-erat. 

Stetit verb vald& prope profe&us, ὅς 
adnixus percuífit medias, 

Firmiter divaricatie-cruribus-flans; ne- 
ei imbelle telum effet : 

Rupitque ambos cardines: cecidit au- 
tem lapis ἱπτιὸ 

Magno pondere, imman&. veró circà 
portz» crepuerunt: neque vectes 

Suftinuerunt, tabulze veró. difrupteze funt 
alo alia. 

Lapidis ex impetu : Infiliit autem il- 
lufiris Hector, 

Nocti veloci fimilis afpeQtu: fulge- 
batque zre 

Terribiliy quo indutus erat circa cor- 
pus : duas autem manibus 


Limes agro pofitus, litem ut difcerneret arvis, 

Vix illud le&i bis fex cervice fubirent 

Qualia nunc hominum producit corpora tellus: 

lle manu raptum trepióà torquebat in hoflem 

Altior infurgens. Er. XII, 896, 


—— 


Fer. 448. -τοϊπ᾿ ἄμαξαν] «ΑἹ, ἐφ᾽ ἅμαξαν. 


Ihid.—jy» ἰσσειαν.ἢ ll. ὀχλίσειαν. Malé. Secunda enim cor- 
riptur. Vide fuprà ad Z, 140. 


Fer. 450. Τόν oi] ΑΙ. τίν ῥ᾽ οἷν Quod ᾿ρεῷῴπας εἴ, Vide 
ad z, sr. 

Per, 4.59.---αέσε δὲ λίθος] Vide fuprà ad z, 51, 

Per, 460.---ἰμύκον] Vide fuprà ad &', 314. 

Ver. 46τ.---διέτμαγεν] ΑἹ], δίετμα γον, 

Fer. 462.--οὐπαὶ] 4]. ὑπό. 

Ver. 463.---ἀτάλαντος, Vide fuprà ad β΄, 627.. 

Ver, 464, Σμερδαλέω.} Ml, Σμερδαλέονν 


Hiftas: 


344 OMHPOT 

465 A8üp ἔχεν Ex ἂν τις μιν ἐρυκάκοι ἀνιξολήσας, 
Νόσφι ϑεῶν, ὅτ᾽ ἐσᾶλ]ο πύλας" "pi δ᾽ rc δεδήει. 
KéxAdo δὲ Τρώεσσιν ἑλιξώμεν. καθ᾽ ὅμιλον, 
Tex. ὑπερδαίνειν" τοὶ δ᾽ ὀτρύνοντι aríÜov]o: 
Αὐτίκα δ᾽ οἱ j£ TiO ὑπέρξασαν, οἱ δὲ κατ᾽ αὐτὲς 

470 Ποιητὸς ἐσέχυν)ο wÜAmg Δαναοὶ δ᾽ ἐφόξηθεν 
Νῆας «vo γλαφυράς" ὅμαδῷ. δ᾽ ἐλίας- 6. ἐτύχθη. 


Ver. 466.--τπσυρὶ δ᾽ ὕσσε δεδήει. Vide fuprà ad 4, 37 & 104. ἔθεσαν, Egacav, ἔδοσαν. 


Lin XII. 


Haftas tenebat: Haud quis illum in 
hibere-potuiffet occurrens, 

Prater deos, quando infiliit in portas ; 
igne veró oculi ardebant. 

Hortabatur autem Trojanos converfus 
ad agmen, 

Murum tranfcendere : Iili autem hor- 
tanti paruerunt : 

Protinüfque alii quidem murum tran- 
fcenderunt, alij νετὸ per ipfas 

Affabre-faCtas infondebantur portas: 
Danai autem diffugerunt 

Navesadcavas: tumultuíque vehemens 
confecutus eft, 


Ver, 469, — ὑπέρξασαν.Ἷ Fit ὑπέρξασαν fimili analogiá, ac — Per. 471.---ἰτύχθη] «ΑΙ, ὀρώρει, 
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